
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

              „Heat“ od Zjackt (ilustrace k Tea Series) 

              Dostupné z URL: https://www.tumblr.com/search/zjackt 

  

Čajová sága 



2 

Čajová sága  Tea Series 

Originál: Tea Series 

Autor: Telanu 

Překlad: Adelaine 

Párování: HP/SS 

Žánr: Angst, drama, pre-slash, slash 

Rozsah (7 povídek):  Nanejvýš znepokojivý čaj, str. 3 

Občas až Blázen snad, str. 10 

Jako sklenka, str. 28 

Korespondence, str. 80 

Čarovná píseň, str. 91 

Posedlost, str. 468 

Ohněm z ohně, str. 547 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Přeloženo se svolením autorky. 

  

http://archiveofourown.org/series/43893
http://archiveofourown.org/users/Telanu/pseuds/Telanu
https://snarryworld.wordpress.com/cajova-saga/


3 

Čajová sága  Tea Series 

Nanejvýš znepokojivý čaj 

 

Originál: A Most Disquieting Tea 

Rating: 13+ 

Beta read: belldandy 

 

 

 

„Severus Snape and Dumbledore“ od rgn2007 

Dostupné z URL: http://rgn2007.deviantart.com/art/Severus-Snape-and-Dumbledore-65491833 

  

http://archiveofourown.org/works/781068


4 

Čajová sága  Tea Series 

„Je od tebe hezké, že jsi přišel.“ 

„Nemluvte o tom.“ 

„Tedy, Severusi.“ Albus Brumbál se shovívavě zasmál a dovedl ho do své soukromé pracovny. 
„Nemusíš být nepříjemný; koneckonců, podstoupil jsem mnoho nepříjemností jen, abych získal 
tvůj oblíbený.“ Zvedl stříbrnou čajovou konvici a trochu jí zakýval ve vzduchu, takže se vůně 
Mátového moku madam Minsterové rozlinula po pokoji. Jakoby proti své vůli sebou Snapeovy 
nozdry cukly. 

„Podstoupil jste nepříjemnosti?“ zeptal se jízlivě, usadil se strnule na židli s vysokým 
opěradlem, zatímco Brumbál se posadil do přespříliš vycpaného křesla, které začalo lehce 
popotahovat, když stařec otevřel plechovku sušenek. 

„Uklidni se, Toby,“ řekl nepřítomně ředitel a poklepal křeslo po opěradlu. „Ještě jich hodně 
zbyde, jsem si tím jistý… Severus jí sotva tolik, aby to stačilo zasytit zahradního trpaslíka… 
Ano, no, musel jsem poslat sovu až do Prasinek kvůli téhle záležitosti, zdá se, že školní zásoby 
už zcela vymizely. Na, zkus jeden s tím rybízem.“ 

Snape si vzal sušenku a položil ji na talíř, očividně neměl v úmyslu ji sníst později a ani nikdy. 
Nicméně ale přijal kouřící šálek čaje. Několikrát si usrknul, oční víčka se mu mimoděčně 
přimhouřila potěšením, a pak ho znovu odložil. „Takže.“ 

Brumbálův potěšený výraz se nezměnil, ale bylo možné, že jeho oči jiskřily o trochu víc. 
„Takže.“ 

„Tak jsme tedy tady.“ 

„Docela.“ 

„K čertu s tím, Albusi, co chcete?“ 

Jedno husté obočí se lehce vyklenulo. „Tohle přeci není poprvé, co jsem tě pozval na čaj, 
Severusi.“ 

„Ne, to není,“ poznamenal Snape hořce. „Kdy to bylo naposledy? Ach, ano. Když jste mi řekl 
tím vaším jedinečným a tak milým způsobem, že ten vlkodlak dostal pozici učitele Obrany – “ 

„Severusi – “ 

„ – a ne já. A předtím? Pro pána, nechte mě přemýšlet. Och, ano. To bylo tehdy, kdy jste mě 
představoval té jedinečné přírodní anomálii, Zlatoslavu Lockhartovi, jistě tomu nejhloupějšímu 
žijícímu tvorovi – což už je co říct, když je na světě také Neville Longbottom – a proč to bylo? 
To abyste mi mohl říct, že on – “ 

„Severusi, prosím – “ 

„ – bude naším místním Obranářem. Skvělý vtip, říkal jsem si. A myslím, že to bylo těsně 
po tom, co – “ 

„Víš, že umíš být docela – “ 

„ – jste mi řekl o Quirellově jmenování,“ dokončil Snape vražedným šepotem. 

Brumbál se na něj pouze podíval, očividně čekal další řeč. 

Snape se zaklonil a opřel, ale jen do té míry, jak mu to umožňovala židle s rovným, plochým 
opěradlem. „A myslím, že na tamto téma již nemusím říkat nic víc.“ 

„Ty mě nikdy nenecháš vyklouznout tak snadno?“ zeptal se Brumbál, sám poměrně klidný. 

Snapeovy oči vzplanuly. „Slyšel jste o mudlovském lektvaru nazývaném Valium? Podávají 
ho v malých pilulkách?“ 

„Nevzpomínám si, že bych o něm slyšel,“ odvětil lehce překvapeně ředitel. 

„Udivujete mě. Vypadá to, jako kdybyste jím byl nadopovaný.“ 
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Brumbál se zamračil, poprvé od doby, co začal jejich rozhovor nad šálkem čaje. „Severusi, 
jsi si jistý, že ti je dobře?“ 

„Ne, není mi dobře,“ vybuchl Snape. „A divím se, že vy máte tu drzost mi pokládat podobné 
otázky – potom, co se stalo tohle pololetí – “ 

„Opatrně s tím čajem, vyšplíchne ti a opaříš se…“ 

Snape se zhluboka nadechl, pak se pořádně napil z šálku. „Mohl jste mi prokázat laskavost 
a dát mi něco, co mi nechutná,“ zamumlal. „Teď s ním budu mít spojené všechny ty negativní 
pocity. Madam Minsterová je odteď navždy zničena…“ 

„A mohu-li se zeptat, co se stalo v průběhu našeho malého rozhovoru, že je ti to tak 
nepříjemné?“ otázal se mírně Brumbál a zároveň si vzal třetí sušenku. 

„Zatím nic. Ale něco se stane, jsem si jistý.“ 

„To je ten pozitivní postoj, který tě v očích mnohých činí tolik oblíbeným, Severusi.“ 

Pohled Snapeových očí by mohl řezat sklo. „Nemám zájem být oblíbený, řediteli.“ 

„Jaké štěstí,“ odvětil suše Brumbál. Potom: „Severusi, jsme přátelé, že ano?“ 

Snape tam seděl s kamennou tváří a neřekl ani slovo. 

„Beru to jako souhlas,“ povzdechl si Brumbál, „ačkoliv nyní bych už měl vědět lépe,  
že se nemám ptát… každopádně, já tebe považuji za přítele, ať se ti to líbí nebo ne,  
a vždy jsem věřil, že přátelství s sebou přináší určité povinnosti.“ 

„Dejme tomu.“ 

„Přirozeně. Existují všechny ty nezbytné povinnosti jako loajalita, čest, laskavost, naslouchající 
ucho – “ 

„Jak dojemné,“ ušklíbl se Snape. 

„ – a samozřejmě schopnost říct tomu druhému, když se chová jako úplný šmejd.“ 

Snapeova ústa, která již byla otevřená, aby doručila nějakou kousavou odpověď, se zavřela 
s prásknutím, jež by dokázalo jeho jazyk překousnout napůl. Dopřál si chvíli nebo dvě, aby se 
vzpamatoval a pak extrémně klidným hlasem řekl: „Prosím o prominutí, Albusi, co jste to říkal?“ 

„Myslím, že jsi slyšel dobře, Severusi. Chováš. Se. Jako. Šmejd.“ 

„Och, chápu.“ Snape velmi opatrně položil šálek s čajem na stůl a začal se zvedat.  
„Víte, je od vás strašně milé, že jste si udělal čas, řediteli, ale my oba jsme velmi zaneprázdnění 
muži a já bych měl raději jít. Máte ještě nějaké další urážky, které bych si měl vyslechnout, než 
se vrátím do sklepení?“ 

„Ano. Jsi také zaslepený hlupák,“ řekl poněkud vesele Brumbál. 

„Když to říkáte,“ vyštěkl Snape a postavil se. „Jak velice milé. Nebudu tu jen sedět a nechávat 
si to líbit, Albusi. Pokud mě takhle nazýváte kvůli tomu pomatenému bastardovi Siriusovi 
Blackovi – “ 

„Och, částečně, to je zcela jisté. Nicméně je to převážně kvůli mladému Harrymu.“ 

„Potter!“ zasyčel Snape a jeho oči metaly blesky. „To jsem mohl tušit, že s tímhle má něco 
společného! Proč jste mě sem pozval? Abyste mi poděkoval, že jsem ho nenechal propadnout 
v lektvarech, i když by si to nepochybně zasloužil? Nebo abyste mi poděkoval, že jsem opět 
jednou zachránil jeho život? Ó, ne, pozval jste mě, abyste mě urážel poté, co jste mě v podstatě 
nazval šíleným lhářem před Korneliusem Popletalem!“ 

„Můžeš být bláznem, Severusi, ale nejsi lhář, ani zcela jistě nejsi šílenec,“ řekl Brumbál klidně, 
pak dodal: „Opravdu musím trvat, aby ses posadil.“ A Snape náhle zjistil, že byl přinucen 
ztěžka dosednout na židli, než stihl cokoliv říct. Toby se zahihňal a Brumbál znovu poklepal 
křeslo po opěradle. 



6 

Čajová sága  Tea Series 

„Vy a ta vaše zatracená neverbální kouzla. Nemůžete se obtěžovat vyštěknout pár slabik jako 
my ostatní?“ 

„Vypadá to, že dneska jsi tu od štěkání ty, Severusi. Přenechám ti to. Ale později.“ Brumbál, 
duchem nepřítomný, žvýkal další sušenku, jeho oči se však nepřestaly dívat do Snapeových. 
„Řekni mi,“ zamumlal nakonec. „Řekni mi… co jsi nesnášel na každém z našich učitelů 
Obrany? Doposud? Kromě skutečnosti, že oni dostali tu práci a ty ne?“ 

„Se svojí obvyklou genialitou jste, Albusi, uhodil přesně hřebíček na hlavičku. „Proč bych měl 
potřebovat nějaký jiný důvod, abych je nenáviděl? S výjimkou Lupina“ dodal Snape, tvář se 
mu zkroutila při té vzpomínce. „S Lupinem je to osobní, to vám zaručuji, ta mizerná bestie…“ 

„Myslím, že to bylo osobní i u všech ostatních,“ řekl Brumbál. Pak dodal: „Lupin byl Harryho 
dobrým přítelem, věděl jsi to?“ 

„To mě nepřekvapuje,“ jízlivě se ušklíbl Snape. 

„Och, ano. Naučil ho, jak zapudit mozkomory – něco, co jsem jistě měl udělat sám, ale jakmile 
začal, zdálo se nejlepší nechat ho to dokončit… a že uměl naslouchat, jak už jsem ti říkal, 
Severusi, to také prokázal.“ 

Snape se zcela utišil, zuřivě si okusoval spodní ret. Když Brumbál už nic víc neřekl, vybuchnul: 
„Co se mi tím snažíte říct?“ 

„Trpělivost. Takže, Lockhart,“ pokračoval Brumbál laskavě. „Lockhart nebyl Harryho přítelem 
– ani tvým, pokud si dobře pamatuji – ale pokoušel se být…“ 

„Zlatoslav Lockhart byl přítelem akorát tak sám sobě,“ poznamenal Snape hořce. 

„Ano, máš docela pravdu,“ souhlasil Brumbál, „což je důvod, proč chtěl být viděn 
s neslavnějším chlapcem na světě. To není moc obdivuhodné, že? Ale je to tak. A nakonec, 
obávám se, se prokázalo, že byl spíše zkažený…“ 

„Měl byste začít životopisy prověřovat trochu důkladněji, co?“ 

Poprvé vypadal Brumbál přísně a podíval se Snapeovi přímo do očí. „Včetně tvého, Severusi?“ 

Snape zbledl a odvrátil zrak. Brumbálova tvář se navrátila k vlídnosti a ředitel se předklonil 
a poklepal druhého profesora po ruce. „No tak, to nebylo moc fér. Omlouvám se, Severusi. 
Ale jak jsem říkal, Lockhart skoro způsobil panu Potterovi i panu Weasleymu vážné poškození 
Paměťovým kouzlem. A předtím, Quirrell.“ 

„Odporná malá věc,“ zamumlal Snape ještě jedovatěji, než když mluvil o Lockhartovi. 

„Ano, to byl,“ povzdechl si Brumbál. „A ty jsi po celou dobu věděl, čím přesně je. Za to jsme 
tvými dlužníky, Severusi.“ 

„Ušetřete mě toho,“ protočil Snape očima. „Uplynuly dva roky a vy jste to ještě nesplatil.“ 

„Nu, dej mi čas. Quirrell… ach, nejhorší ze všech. Pokusil se Harryho zabít.“ Brumbálovy oči 
poklesly k zemi. „Vidíš tu podobnost, Severusi?“ 

„Ne, jeden z nich byl vrah, druhý idiot a třetí byl prostě andílek z nebes, na kterého jsem se zle 
vrhnul,“ zavrčel Snape. „Pochopil jsem to správně? Co se mi to k čertu snažíte – “ 

„Všichni tři ohrožovali Harryho, Severusi,“ řekl Brumbál jemně. „A ty jsi je nesnášel.“ 

Snapeova pusa se minutu jen naprázdno otevírala a zavírala. 

„Dokonce i Lupin,“ pokračoval starý ředitel. „Proč by ses jinak proboha vrhal pod Vrbu mlátičku, 
kdyby sis nemyslel, že je tam Lupin společně se Siriusem Blackem – a chtějí zabít Harryho 
Pottera?“ 

„To je absurdní,“ vyštěkl Snape. „Jestli jsem kdy měl dluh u Pottera, už dávno jsem ho splatil. 
Tak to je, já…“ odmlčel se, jako kdyby se sebou zápasil. „Podívejte, Lupin byl – “ 

„U Harryho oblíbený, zatímco ty jsi nebyl,“ řekl Brumbál potichu. „Ano, já vím.“ 
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Snape odhalil zuby jako zuřivý pes a zavrčel: „A co? Každý vždycky měl rád Lupina. Nevěděli, 
kým ve skutečnosti – “ 

„Stejně jako každý má rád Harryho, aniž by doopravdy rozuměl jemu nebo účelu, kterému 
slouží. No, skoro každý; mladý Draco Malfoy se snaží docela houževnatě… Harry je 
sympatický mladý hoch, Severusi, přestaň se mračit. Je to jenom přirozené.“ 

„Jediná sympatická věc na Potterovi je jeho sklon lámat si kosti na famfrpálovém hřišti!“ 

„V tom s tebou musím nesouhlasit,“ zasmál se ředitel. „Ale opravdu prokazuje znepokojivou 
schopnost přicházet k úrazům, že? Och, Severusi, omlouvám se. Ale ty klapky na oči,  
které nosíš, vážně poškozují tvůj vztah se studenty, nejenom s chudákem Harrym, a já jsem 
měl pocit, že je na čase tě na to upozornit.“ Jeho jiskřící oči přestaly jiskřit a nepatrně se zúžily. 
 „Ač se to tak nezdá, Severusi, já jsem velkým zastáncem profesionality.“ 

„Dobrá, dobrá,“ zamručel Snape. „Myslíte si, že jsem byl na toho malého blba příliš ošklivý 
a chcete po mně, abych s tím přestal a podlézal mu jako všichni ostatní. Mám pravdu?“ 

„Ne,“ odsekl Brumbál, oči mu vzplanuly, až Snape překvapeně zamrkal. „Pochopil jsi to celé 
úplně špatně. A dokud se nezastavíš a *nepopřemýšlíš* nad tím, co ti říkám, budeš to stále 
dělat špatně.“ 

„Co chápu špatně? Je to velmi prosté. Nemám rád Harryho Pottera. Teď, pokud dovolíte, 
rád bych ode- “ 

„Opět se mýlíš, Severusi,“ řekl Brumbál jemně. „Vskutku se velmi mýlíš.“ 

Snape se zastavil, oči se mu zúžily a líce trochu zbledly. 

„Je to zbytečné,“ pokračoval ředitel něžným hlasem, jako kdyby mluvil k vystrašenému 
studentu prvního ročníku. „Nemůžeš vydržet v této profesi tak dlouho a nedozvědět se pár věcí 
o lidských srdcí. A já znám to tvoje, Severusi.“ 

Snape, pokud to bylo ještě možné, zbledl víc, a pak se jeho tváře zalily červení. 

„A Harry – “ 

„K čertu s vámi, Albusi,“ zasípal Snape, jeho hlas zněl, jako kdyby se po kolenou a s holýma 
rukama brodil rozbitým sklem. „Jestli to někdy v životě… kdykoliv… KOMUKOLIV povíte – “ 

„To by mě ani nenapadlo,“ odpověděl mírně Brumbál, vzal čajový šálek ze Snapeových 
třesoucích se rukou a naplnil ho dalším horkým Mátovým mokem. Letmo se podíval svému 
kolegovi do tváře a přilil i uvážlivé množství brandy. „Neber si to tak zle,“ pokračoval. „Neudělal 
jsi nic špatného.“ 

„Je to dítě,“ řekl Snape, tvář se mu znovu zkřivila, tentokráte nebyla odrazem opovržení,  
nýbrž utrpení. 

„Ano.“ 

„Nenávidí mě.“ 

„Dosti.“ 

„Do HÁJE.“ 

„Jazyk,“ nesouhlasně pomlasknul Brumbál. „Vypij si čaj.“ 

Snape vyprázdnil svůj šálek. Brumbál mu ho znovu dolil, tentokráte s více brandy než čaje. 
„Vypadá jako Jamese, že ano?“ vyptával se ředitel. 

Mistr lektvarů se na něj hrozivě podíval. „Nehledejte spojitosti, které neexistují, Albusi.  
Jsem připraven odpřísáhnout na všechny svaté i nesvaté a na vykuchanou ropuchu,  
že jsem z celého srdce nenáviděl Jamese Pottera.“ 

Nyní se Brumbál zasmál nahlas. „Toho jsem si dobře vědom, příteli. A proč bys taky neměl? 
James byl něco jako zlatý hoch, jestli si dobře vzpomínám; všechno dostával zadarmo, 
zatímco ty jsi musel dřít na vše, co jsi měl. Vím o tom. James nikdy netrpěl, až do dne,  
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kdy zemřel.“ Dlouze se na něj podíval. „Ale to stejné neplatí o jeho synovi. Harry poznal –  
a ještě pozná – více utrpení než známe my. Nikdy nežádal o svůj osud, stejně jako ty ses 
neprosil o svůj, nebo já o můj.“ 

Na několik minut Snape vypadal, jako že nemá co k tomu říct. Potom, zatímco Brumbál trpělivě 
vyčkával, řekl tichým, poraženým hlasem: „Co chcete, abych udělal? Podal rezignaci?“ 

Obočí znovu vystřelilo vzhůru. „Rezignaci? To rozhodně ne! Proč bys to měl dělat? Nemáš 
v plánu snad Harryho nějak zneužít, že ne?“ 

„Ne!“ Skoro panicky. Pak tiše: „Ne, nemám.“ 

Brumbál se opřel do křesla a Toby opět popotáhl. „Pak tedy dobrá. A jednoduše nemůžeš nyní 
odejít, Severusi. Ne s tím vším, co se na letošní rok chystá. Možná jsi zaslechl ty zvěsti 
o Moodym…“ 

„Ó, bože,“ zaúpěl Snape. 

„… Jsou pravdivé,“ dokončil Brumbál potichu. „Potřebuji ho tady, Severusi. Je mi líto.“ 

„Ta zatracená práce je prokletá,“ zamumlal Snape. „Měl bych přestat ji chtít.“ 

Ty modré oči znovu zajiskřily. „Možná. Neboj se. Věci se nemohou ubírat stejným způsobem 
donekonečna.“ 

„Nevydržel bych, kdyby to tak bylo.“ 

Nyní se ty oči zaplnily soucitem. „Co budeš dělat?“ 

„Co mohu dělat? Kdybych mu začal projevovat přízeň, muselo by to být nenápadně, že? 
A nemohu být na něj milý, ne, když je kolem Draco Malfoy – “ 

„Ne, pokud nechceš vzbudit podezření Luciuse,“ dodal Brumbál, lehce přikývl a jeho oči se 
rozšířily porozuměním. „A to doopravdy nemůžeme dopustit. Je mi líto,“ znovu se omluvil. 

Snape se na něj jen beznadějně podíval. 

„Pokud je to útěcha, nejsi tak zaslepený, jak jsem si myslel.“ 

„Tedy, pěkně děkuji, jsem si toho vědom.“ 

„Nebude mu třináct navždy.“ 

„To mi vážně naznačujete – “ 

„Ne. Chtěl jsem tento rozhovor, ne proto, abych tě ponoukal nebo odrazoval od jednání – 
ale proto, abych ti otevřel oči. Vidím, že již byly otevřené. Odpusť mi.“ Brumbál vypadal trochu 
smutně a Snape zarytě hleděl do svého šálku, jako by hledal znamení à la profesorka 
Trelawneyová. „Přál bych si, abys věděl, že si se mnou můžeš promluvit, kdykoliv budeš 
potřebovat, Severusi.“ 

„Přátelé s ušima ochotnýma naslouchat,“ řekl Snape, ale úšklebek postrádal svoji obvyklou 
energii. 

„Mám dvě.“ 

„Dobrá. Pojďme to tedy zjistit. ‚Pane řediteli, jen jsem si myslel, že byste měl vědět,  
že jsem šíleně zamilovaný do jednoho ze svých nezletilých studentů, který mě nesnáší‘ –  
ne, celkem vzato, myslím, že ne.“ Snape se zvedl ze židle poněkud nejistě; snad za to mohla  
ta brandy. „Myslím, že jsme si ujasnili, že nejsem netvor, takže Harry Potter je nadále přede 
mnou docela v bezpečí.“ Pomalu zamrkal. „Propána, pane, jsem trochu unavený. Děkuji vám 
za čaj a za starosti, které jste měl s jeho obstaráváním; zítra bude školní zásoba opět plná.“ 

Brumbál zamrkal. „Prosím?“ 

„Všechen vrátím.“ 

„Ty jsi měl všechen ten – “ 
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„Měl jsem ho rád, jak jsem říkal,“ odpověděl Snape a sklíčeně se usmál. „Ale myslím si, 
že na něj nějakou dobu nebudu mít žaludek… přeji příjemné odpoledne, Albusi.“ 

Nyní byl Brumbál tím, kdo se nedokázal podívat Snapeovi do očí – možná poprvé 
za dobu jejich dlouhé spolupráce. „Příjemné odpoledne, Severusi,“ zamumlal a nalil si další 
šálek. 

Dveře se zavřely s tichým úderem. 

 

 

 

Konec 
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Občas až Blázen snad 

 

Originál: Almost, At Times, the Fool 

Rating: 13+ 

Beta read: belldandy 

 

 

 

„Almost, At Times, the Fool“ od trekkiegrrrl (ilustrace k Tea Series) 

 Dostupné z URL: http://trekkiegrrrl.insanejournal.com/1662.html 

  

http://archiveofourown.org/works/781075
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Vyrostl během prázdnin. Myslel jsem, že jsem na to připravený. Koneckonců, když se vrátil 
do školy jako student čtvrtého ročníku, stále samá ruka, samá noha, a vrhal kradmé pohledy 
po dívkách, byl jsem připraven. Nic mne nerozrušilo. A on nikdy nepojal podezření. 

„Pro mě, Pottere, nejste nic, než – “ 

Opatrně, opatrně – 

„- odporný malý spratek, který se domnívá, že předpisy a pravidla jsou pod jeho úroveň.“ 

Co jsi to za lháře, Severusi. Příliš riskuješ. Dej si pozor, abys nezašel moc daleko. 

„Ještě jedna noční procházka do mého kabinetu, Pottere, a trest vás nemine!“  

Ach, téměř jsem ztratil kontrolu, že? Je bezpečnější nemyslet na Harryho Pottera v souvislosti 
s nočními procházkami, tajnými návštěvami mého kabinetu a vymáháním trestu. Jakéhokoli 
druhu. Říkal jsem Brumbálovi, že nejsem netvor; avšak postupně si tím přestávám být jistý. 
Ale stejně, byl jen dítětem a mně ještě zbývalo trochu mravního přesvědčení. 

Alespoň tehdy zbývalo. 

Během letošního léta musel vyrůst o tři palce. Stále je strašlivě hubený a začíná být trochu 
nemotorný – zajímalo by mě, jak se s tím vypořádají na famfrpálovém hřišti? Ale jeho oči 
pod tou jizvou jsou pořád zelené a on je bledší než kdy předtím. Má víc toho plachého, 
zubatého úsměvu, který ovšem nikdy není určený mně. Má víc… všeho, mohu se jen 
dohadovat. 

Musím přicházet o rozum. 

Voldemort se vrátil, přesněji řečeno – nikdy nebyl doopravdy pryč. Ze mne je znovu Smrtijed, 
jak se zdá, a riskuji život při každé cestě na místo tajného setkání. Kdyby kterýkoli z nich,  
třeba jen jeden, mě z něčeho podezříval – byl by to konec Severuse Snapea. Takže jsem 
špeh. Jsem učitel, jehož studenti šestého ročníku by nepoznali správný lektvar k léčení ran, 
ani kdyby je kousl do nohy. Jsem čaroděj. Jinými slovy, mám mnohem důležitější věci,  
o které se obávat, než nějaké otravné poblouznění studentem. 

Řekl, že jsem ubožák. Bojím se, že by mohl mít pravdu. 

¤¤¤¤¤ 

„Teď se neohlížej,“ zamumlal Ron. 

„Cože?“ odpověděl nechápavě Harry, ale poslechl Ronovy instrukce a upřeně zíral na talíř 
se svou snídaní. Že by mu Fred s Georgem opět prokleli jídlo? Zdálo se mu, že na něj jeho 
vejce mrkají. 

„Dělá to zas.“ 

Hermiona vrhla směrem k učitelskému stolu kradmý pohled. „Ron má pravdu. Dívá se přímo 
na tebe.“ 

Najednou to Harry cítil: mravenčení vzadu na krku. Snape. Za poslední čtyři roky v Bradavicích 
se podstatně zlepšila jeho schopnost poznat, kdy ho nenáviděný mistr lektvarů sleduje 
upřeným pohledem jako brouka pod lupou. „Zajímalo by mě, co si myslí, že jsem provedl,“ 
nadhodil odlehčeným tónem. 

„Nebo co si myslí, že se chystáš provést,“ řekl Ron temně. „Do ničeho jsme se nějaký čas 
nenamočili, dokonce už ani na něj neprotáčím očima!“ Což byla pravda. Od konce Turnaje tří 
kouzelníků, kdy se dozvěděli, že Snape bude dělat … něco … nebezpečného v boji proti 
Voldemortovi, se k němu snažili chovat trochu vlídněji. Byla to ovšem zbytečná námaha, 
protože stejnou laskavost jim druhá strana nikdy neoplatila. 

Harry otevřel pusu, aby také něco řekl, všiml si však, že se Hermiona mračí na solničku 
před sebou Tím Pohledem, což znamenalo, že o něčem usilovně přemýšlí. „Není podezřelý,“ 
zamumlala. 
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„Kdo? Snape?“ zeptal se Ron rozhořčeně. „Děláš si srandu? Je to ten nejpodezřelejší chlap, 
jakého jsem kdy viděl.“ 

„Já ho podezřívám z poměrně mnoha věcí,“ zakřenil se Harry. 

„Jo, jako z předpojatosti, z jednostranné zaujatosti, z nadržování tomu blbci Malfoyovi 
v hodnocení a naopak strhávání našeho…“ 

„Ne,“ řekla Hermiona tentokrát jasněji a konečně vzhlédla od solničky. „Myslela jsem to tak,  
že ten pohled není podezřelý. Nedívá se na Harryho podezřívavě. Víš, tak jak to dělal vždycky. 
Je to… jako by na něj jen dohlížel.“ 

Harry zamrkal. Po chvíli Ron, zjevně nesvůj z toho, že by měl jejich nepříteli připisovat cokoliv 
pozitivního, připustil: „To by také měl, po událostech loňského roku, hm?“ 

Harry si pohrdavě odfrknul. „Dohlížel na mě? Ne, pokud tohle není ta práce, kterou po něm 
chtěl Brumbál. Ale počkat, počkat…“ dodal se smíchem. „Brumbál přece řekl, že požádá 
Snapea o něco hrozného…“ 

„A nic horšího než tohle pro Snapea neexistuje,“ souhlasil Ron. 

Hermiona se jen znovu zamyšleně zamračila. 

¤¤¤¤¤ 

Myslím, že nyní tomu rozumím o něco lépe. 

Další pokoutní dostaveníčko s Luciusem Malfoyem, které sestávalo ze střídavě přísahané 
nehynoucí věrnosti Pánu zla a pění chvály na Malfoye juniora. Dá se proto ještě divit,  
že bych raději věnoval čas myšlenkám na něco krásného? Je to tak hrozná věc, že bych raději 
z okna sledoval jeho, než se díval na nechutné sklenice ve svém kabinetě? On znamená 
vysvobození, duchovní i tělesné, pro všechny mé smysly. A pokud má Brumbál pravdu  
(a on ji obvykle má, k čertu s ním), může být navíc i vysvobozením pro nás všechny  
od Voldemortovy vlády teroru. Harry Potter – Chlapec, který zachránil svět. Třebaže se o tom 
mudlovská část nikdy nedozví. 

Když jsem se kdysi odvrátil od Voldemorta, utíkal jsem od něčeho tak strašného, až jsem si 
myslel, že jakákoli jiná alternativa musí být lepší než ta, kterou jsem opouštěl. Teď, když 
proti němu znovu bojuji, vím, že ta lepší alternativa existuje, běžím za ní na plný výkon 
a nedokážu se zastavit. Nyní pracuji pro dobro, nejen proti zlu, a poprvé ve svém životě dokážu 
vidět ten rozdíl. 

Při mých hodinách je teď klidnější. Stejně tak Weasley a Grangerová. Nejsem hlupák: vidím 
v nich tu špetku úcty, kterou mi po událostech loňského roku projevují. Ale pod dohledem 
Draca Malfoye si nemůžu – nemůžu – dovolit jednat s nimi vlídně. Nenávidím to dítě a bojím 
se jeho otce. Ale abych byl upřímný, nemohu říci, že Grangerová a Weasley ve mně vzbuzují 
jakýkoli jiný druh emocí mimo vágní nelibosti; proto není těžké chovat se k nim stejně 
jako vždycky. Ale Ha – Potter … 

Vidím, že ho to dohání k zuřivosti. Proč nepřijmu tu nabízenou ruku přátelství? Nejsem si jistý, 
zda bych sebral odvahu i za příznivějších okolností, i kdyby Voldemort nikdy neexistoval. 
Šlo by mi to jednoznačně mizerně, to je jisté. A za tohoto stavu věcí… se přijmout jeho ruku 
neodvažuji. Neodvažuji se ho nijak dotknout. Objímám ho jen svýma očima. Tím dokonce 
ani čaroděj nic neriskuje. 

¤¤¤¤¤ 

„Ach bože,“ zasténal Ron, když se vypotáceli ze třídy po hodině profesora Kratiknota a třeli si 
na různých místech pohmožděné části těla. „Co ho to popadlo? Nechat nás levitovat se 
navzájem.“ Rozhlédl se kolem a ztišil hlas. „A přidělit mi Nevilla!“ 

„Jo, bylo to zatraceně zlý,“ zamumlal Harry a držel se za loket. 
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„Já nevím, nač si vy dva tak stěžujete,“ reptala Hermiona. „Ne že by to Parvati zcela úplně 
ovládala. Přísahám, že je v tom horší než Neville. Můj zadek bude hrát všemi barvami ještě 
za pár dní.“ 

„No jo,“ mručel Ron a s pohledem vpitým do země se vlekl na ošetřovnu. Hermiona obrátila 
oči v sloup. Harry se snažil nehihňat a otočil hlavu směrem ke zdi. Tudíž žádný z nich nedával 
pozor na cestu a docela je zaskočilo, když za rohem vrazili přímo do Snapea. 

Nebo spíš, Harry vrazil. Odrazil se od vysoké postavy a vrazil do Hermiony, která zavrávorala 
dva kroky doleva, narazila do zdi a nakonec se ustálila – získala při tom procesu několik 
dalších modřin. Ron se jim oběma snažil pomoci, ale s vymknutým zápěstím byl zcela 
neúspěšný. 

„No, ehm, promiňte, pane profesore,“ začal koktat Harry, kterému už bylo jasné, že Nebelvír 
pravděpodobně ztratí deset bodů, jen ze zásady – 

„Dávejte pozor na cestu,“ zavrčel Snape a odkráčel chodbou. Jakmile byl z doslechu, Harry si 
zhluboka vydechl. 

„To bylo o fous,” řekl. 

Ron zabodnul pohled do vzdalující se Snapeovy postavy. „Neustále je to o fous. Poslední 
týden nemůžeme jít ani na záchod, abychom na něj nenarazili. O co mu jde? Přísahám,  
že nás sleduje!“ 

„Má namířeno do sklepení,“ upozornila Hermiona a na čele se jí opět vytvořila vráska, 
když znovu nasadila Ten Pohled. 

„Ale tohle je ta nejdelší cesta!“ namítal Ron. „A co včera, ha? Neměl namířeno nikam, 
když jsme ho načapali, jak se čirou náhodou prochází po nádvoří – akorát na druhé straně 
živého plotu. No nemám pravdu? A minulý víkend byl v Prasinkách! Snape nikdy nechodí  
do Prasinek! Do Prasinek se totiž lidé chodí bavit!“ 

Hermioně zůstal v očích nepřítomný výraz. „Možná jsi měl pravdu,“ roztržitě přikývla. „Chci říct, 
vím, že sis dělal jen legraci, ale možná mu Brumbál skutečně nařídil, aby dával na Harryho 
pozor.“ 

Ron se rozchechtal. 

„To je dost dobře možné! Co myslíš ty, Harry? … Harry?“ 

Harry sebou polekaně cuknul. „Co?“ 

„Upřímně, Harry,“ podotkla podrážděně Hermiona, „Tohle se tě tak trochu týká.“ 

„Jo… já … promiň. Já jenom, že…“ Harry znovu začal podrobně zkoumat svůj plášť. „Vlastně 
nic. Snape mě jenom trochu znervózňuje, asi. Nevím.“ 

Hermiona potřásla hlavou. Rozhovor s oběma jejími společníky ji viditelně rozhořčil. 

„No, pokud to vy dva nemíníte brát vážně, nevidím důvod, proč bych se tím měla obtěžovat já. 
Pojďme se zbavit těch modřin.“ 

¤¤¤¤¤ 

To bylo … 

Zatraceně. 

Nápadné. Příliš nápadné. Začíná si všímat. Můžu to vždycky hrát na „Snape je prostě 
nenávistný parchant, který jen čeká, až něco zvoráš,“ ale dřív jsem ho nikdy nepronásledoval. 
Myslím, že se mi to nějak vymyká z rukou. Měl pravdu. Jsem ubožák. Nešťastný chlapec. 
Můj milý, nešťastný chlapec. 

Jsem opravdu vděčný, že se stále chová vzorně. Nemohl bych mu prostě v tuto chvíli zadat 
žádný trest. Ne, kdybych na něj musel dohlížet a on by byl sám. Dělám všechno, co je v mých 
silách, abych ho ochránil před Voldemortem, ale nejsem si úplně jistý, že bych ho dokázal 
ochránit i před sebou. 
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Voldemort. Musím začít myslet na něco jiného. Vybavil se mi obraz: Harry se na chodbě držel 
za ruku, jako by si ji zranil – ale připomnělo mi to famfrpálové zápasy? Samozřejmě že ne. 
Vybavil jsem si scénu, jak se Harry belhal od labyrintu při turnaji Tří kouzelníků, podpíraný 
Voldemortovým nohsledem nosícím Moodyho tvář – a svůj náhlý, chorobný záchvat 
podezření, svůj spěch, abych to sdělil Brumbálovi … a potom jsme je našli v kabinetě. Harryho 
v šoku. Chybělo málo a byl by nadobro úplně mrtvý, a přitom by nemohl ani zvednout ruku, 
aby se bránil. 

Myslím, že jsem nikdy předtím Albuse Brumbála neobdivoval víc než tenkrát: připomnělo mi 
to, proč jsem se ho zavázal následovat – pokud by to bylo potřebné, tak třeba i do pekla  
a zpět. Ta čirá síla, kterou musel vynaložit na držení Skrka pod kontrolou – a hlavně ta síla, 
dokázat se sám následně umírnit… nejsem si jistý, že bych toho byl sám schopen. Dobře si 
pamatuji na své vlastní pocity, když nechal Popletal našeho nešťastného vězně napospas 
mozkomorovi. Obávám se, že navzdory škodě způsobené naší důvěryhodnosti, lítost nebyla 
jedním z hlavních. 

Harry se potom celé dny neusmíval. Pozoroval jsem ho. Stejně tak i Brumbál – který sledoval 
také mě, a já jsem se zalezl schovat do svého sklepení, abych utekl před oběma. Možná bych 
se měl k této osvědčené taktice zase vrátit. 

¤¤¤¤¤ 

Ačkoliv tomu Hermiona nevěřila, Harry si všímal. A v hlavě už si vytvářel vlastní závěry. Jenom 
do toho jednoduše nechtěl zatahovat své přátele, to bylo vše. Kdyby totiž věděli, co vymýšlí 
za plán, pravděpodobně by se do něj bezhlavě vrhli a jen by se tím dostali do maléru.  
Ne, napřed si tím musel být sám jistý. 

Snape se znovu pohyboval ve Voldemortově blízkosti. Brumbál mu důvěřoval, naproti tomu 
Harry sice oceňoval, co dělá, ale také viděl, jak dokáže Pán zla své následovníky ovládat. 
Kdo mohl zaručit, že se Snape znovu neocitl v jeho zhoubném vlivu? Co když teď Snape znovu 
pracuje proti nim a jedním z jeho úkolů je Harryho zničit? V posledních dnech na Snapea 
bezesporu naráželi nápadně často. 

Dobrá tedy, tuhle hru mohou hrát dva. Harryho Snape neděsil. Ano, jistě … Občas ho 
nenáviděl k zalknutí, ale neděsil se ho. Pokud by se k Brumbálovi donesla zmínka o nějakých 
nekalostech, mohl by Snape jednou provždy zmizet z Harryho života. Stačilo být trochu 
ostražitý. 

Proto začal Harry Snapea také bedlivě sledovat. 

Dříve či později musí na něco přijít. 

¤¤¤¤¤ 

Co to na mě hraje? Možná už pomalu přicházím o rozum, ale ještě nejsem takový blázen, 
abych si nevšiml, že mě pozorně sleduje na každém kroku tak, jako jsem já vždycky sledoval 
jeho. Šmíruje mne ve třídě přes svůj kotlík. Přichází jako první, odchází poslední, balancuje 
na hraně, jen tak tak že nedostane trest. Pozoruje mě při jídle. Mezi hodinami se potlouká 
v nižších patrech hradu. 

Když ho teď sleduji, naše pohledy se často střetnou. A jsem to já, kdo vždycky uhne jako první. 

Co to může znamenat? Samozřejmě se nabízí jasné vysvětlení, proč by student často chodil 
na místa, kde se zdržuje jeho oblíbený učitel. Ale já nejsem Harryho oblíbenec. Nedělám si 
o tom žádné iluze. Představa, že by se do mě Harry Potter zbláznil po tom všem, co viděl 
a co jsem udělal, je naprosto absurdní. Vážně bych pochyboval o jeho zdravém úsudku. 

Druhé vysvětlení: Všiml si, že ho pozoruji. A jsem dvojnásobný blázen, protože jsem si 
neuvědomil, že by mu to mohlo dojít. Není sice takový génius jako Grangerová, ale ten mladík 
má důvtip a používá ho. Dříve nebo později mu muselo dojít, že ho jeho učitel lektvarů 
pronásleduje. Díky bohu, že mu nedošlo, že sám pronásleduje svého učitele lektvarů ve snech 
– ale to odbíhám. Takže, proč by profesor Snape něco takového dělal? Musel se spolčit 
s Voldemortem, nebo něco podobně nevěrohodného. Idiot, Severusi, jsi idiot! Proč by ti ten 
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chlapec měl věřit? Samozřejmě předpokládá, že plánuji něco špatného. Koneckonců obvykle 
to tak bývá. Tohle je ale zatím moje největší špatnost – i když pravý důvod mého chování 
zatím nechápe. 

Nejhorší na tom je, že příčinou svých problémů jsem jenom já sám a teď nemám ponětí,  
jak se toho zbavit. Nezbývá mi než být trpělivý – to ale není má silná stránka – a doufat,  
že se vše brzy navrátí k normálnímu běhu věcí, alespoň natolik normálnímu, jak to dřív vždycky 
bývalo. 

¤¤¤¤¤ 

„Pottere! To to ještě nemáte hotové?“ 

„Už to skoro mám, pane profesore. Jen musím vydrhnout kotlík.“ 

„Možná, kdybyste při vyučování dával větší pozor, neexplodovaly by vaše pijavice tak 
mimořádně nepříjemným stylem.“ 

„Já jsem dával pozor, pane.“ 

„Ó, jistě. Na mě. Ne na probíranou látku.“ 

A rukavice byla hozena… 

„To je to samý, ne?“ 

„Ne tak docela, Pottere. Obávám se, že zatímco míra vašeho soustředění na ‚sledování 
profesora Snapea‘ byla dost velká, tak míra soustředění na výrobu lektvaru naopak trochu 
malá.“ 

„Co… vy… zrovna vy máte co říkat!“ 

…a zvednuta. 

„Hlídejte si tón, jakým se mnou mluvíte, chlapče.“ 

„Vy… Ano. Pane.“ 

„Chcete snad říct ještě něco dalšího?“ 

„Vážně vás zajímá, co jsem chtěl říct, profesore?“ 

„Ach, správná připomínka. Ne, nezajímá. Tak si pospěšte a – “ 

„Myslíte si, že jsem si toho nevšiml? Proč mě neustále všude sledujete? Proč to DĚLÁTE?“ 

„Nemám nejmenší tušení, o čem to blábolíte.“ 

„Och. Víte, je to vážně – na tom nezáleží. Na ničem nezáleží. Předpokládám, že profesoři 
nemusí mít důvody. Nikdy jste neměl pořádný důvod, abyste mě nenáviděl, tak proč byste měl 
mít nějaký k tomu, abyste mě pronásledoval ve škole?“ 

„Říkal jsem, ať si dáváš pozor na pusu!“ 

„Fajn! Já se prostě jen vrátím k čištění kotlíku a odejdu! Pokud pustíte mou ruku,  
abych ho mohl vydrhnout – “ 

… 

„Říkal jsem: pokud mě pustíte. Moje ruka.“ 

… 

„P-profesore – “ 

… 

„Běžte.“ 

„Um. Ó bože. Co, co se to tu děje – proč se na mě takhle díváte – “ 

„Řekl jsem – vypadni.“ 

¤¤¤¤¤ 
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Harry se řítil chodbou s vědomím, že za deset minut má být na přeměňování a že je mu to 
jedno, že je mu to úplně všechno jedno. Běžel přímo k Nebelvírské věži, na Buclatou dámu 
zprudka vyhrkl Inkoustové hroty! a prakticky vpadl do společenské místnosti –  
která v tuto denní dobu byla naštěstí prázdná. Vyběhl do své ložnice, hodil sebou na postel, 
zatáhl kolem sebe těžké závěsy a uvelebil se v dusné temnotě. 

Paže ho stále pálila v místě, za které ho Snape tak nenadále popadl. Krátce uvažoval, jestli se 
mu tam nevytvoří modřina, ale bylo těžké oddělit pocit bolesti od toho… toho pocitu brnění, 
takže si nemohl být jistý. Proč jeho paže brní? Použil na něj Snape snad nějaké kouzlo? 
Třesoucími prsty si vyhrnul rukáv a prohlédl si biceps, ale vše se zdálo úplně normální. 
Žádné nezvyklé následky. Dokonce ani modřina. Snape ho nedržel zas až tak pevně.  
Tak… tak proč… 

Projdi si vzpomínkami, Pottere. Uvidíš, jaká se vynoří. Tělo druhého muže, dva palce 
od jeho vlastního, planoucí teplem, které by nikdy neočekával u Ledového profesora Snapea. 
Ty temné, zlověstné oči – planuly také. Slabá, ale zřetelná vůně mandlí. Šestým smyslem cítil 
sílu dřímající pod povrchem, tu, kterou může cítit jen další kouzelník. A Harry… brněl. Některé 
jeho části opravdu brněly. Stočil se na posteli do embryonální polohy, jemně zasténal a hlavou 
mlátil do matrace. 

Tohle se neděje. Nemohl tvrdnout jen z myšlenek na Severuse Snapea. Mysli radši 
na explodující pijavice. Mysli na Rona, kterému se hezky, obyčejně líbí Hermiona a Fleur 
Delacourová a milión dalších dívek naráz. Mysli na cokoliv, kromě – 

„Řekl jsem – vypadni.“ 

– och, BOŽE. Všiml si toho Snape? To by vysvětlovalo, proč, když Harryho konečně pustil, 
prakticky uskočil až na druhou stranu pokoje. Harry se dusil hysterickým smíchem.  
A nic horšího než tohle pro Snapea neexistuje! Ne, Rone, ukázalo se, že jsou horší věci… 

Nádech. Výdech. Znovu. A znovu. 

Konečně začala panika ustupovat do snesitelné dávky a Harry tam jen ležel a v duchu si 
prozpěvoval svoji zbrusu novou mantru. Je to jen hormonální reakce. Nic to neznamená.  
Je to jen hormonální reakce. Nic to neznamená. Hormonální. Nic. A díky ohromnému strachu, 
který mu před pár minutami zkroutil vnitřnosti, nezůstalo po fyzickém důkazu jeho reakce  
ani stopy. 

Hlava se mu začala vyjasňovat, dokonce si zvládl i zhluboka vydechnout, aniž by se slabě 
zachichotal. Ne, vážně reagoval přehnaně. Pokud by si Snape něčeho všiml, tak by daleko 
spíš na to téma všemožně upozorňoval, než aby utekl. Nikdy by Harrymu nedal možnost 
na to zapomenout. „Krinda pána, slavný Harry Potter v sobě přechovává hříšné touhy  
ke svému učiteli, kterého vždy považoval za někoho lehce pod svou úroveň… Zajímalo by 
mě, co by na tohle řekl pan ředitel Brumbál!“ 

Brumbál! Harry se zachvěl, než si sám sobě připomněl, že jedná přehnaně. On a Snape? 
Ten mastný parchant? Ha! To tak! Ne, on byl prostě jen dokonale zdravý patnáctiletý mladík, 
který reagoval prakticky na každý podnět, jenž se mu postavil do cesty. I na ten, který by podle 
všeho měl být nechutný, ale – 

Ale opravdu, opravdu to nic neznamenalo. 

Všechno bude dokonale v pořádku. A pokud poběží, dorazí na hodinu jen o pět minut později. 

¤¤¤¤¤ 

Tohle bylo to nejhloupější – jak jsem jen mohl – měl bych jít za Brumbálem – nemohu uvěřit, 
že jsem vážně – 

Než se mi podařilo zhluboka se nadechnout a uklidnit, v podstatě jsem v hlavě sestavil svou 
rezignaci. Je pravda, že jsem právě udělal monumentální chybu ve svém úsudku. Dotknout se 
Harryho Pottera při svém nevyrovnaném stavu mysli byla obrovská chyba. Ale nebyla to 
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ta nejhorší věc, co se mohla stát, a ve skutečnosti jsem nic neudělal. Musím na tohle 
pamatovat, až se zase někdy podívám do očí jiné lidské bytosti. Neudělal jsem nic špatného. 

Vypadal, jako kdyby chtěl z místnosti uprchnout, a když jsem ho pustil – 

No, proč by neměl? Jeho nejméně oblíbená osoba se drží jeho paže jako nevybuchlá pijavice 
a pravděpodobně na něj zírá vskutku nesmírně podivným způsobem („Proč se na mě takhle 
díváte,“ ó můj bože)… samozřejmě, že chtěl utéct. Jaká to pro něj musela být odporná 
zkušenost. Slizký Snape se ho dotýká. Nejspíše bude potřebovat terapii. 

Myslím, že se ponořím do přípravy velmi dlouhého, velmi těžkého, velmi odporného, 
přepadového testu. 

¤¤¤¤¤ 

Harry nenapsal test, který na ně druhý den odpoledne Snape vybalil. Stejně tak i Ron, 
Hermiona, všichni jejich spolužáci a – k velkému překvapení všech – i většina zmijozelských. 
Jedině Draco Malfoy z toho vyšel relativně bez újmy a po zbytek týdne byl ještě nesnesitelnější 
než obvykle. 

„Ten nechutný malý idiot,“ běsnil Ron, „si myslí, jak není chytrý jen proto, že ten nechutný větší 
idiot ho nechá projít ve všem, co si zamane…!“ 

Hermiona s mrtvolně bledou tváří byla plně zaneprázdněná zíráním na talíř s večeří, které se 
ani nedotkla. Nikdy v životě při testu nepropadla a takovou situaci nezvládala příliš dobře. 
„Věděla jsem, že jsem se měla lépe podívat na ten kousek o alchymii,“ řekla hlasem plným slz. 
„To jen… říkal nám, že nebudou zas tak důležití a já jsem si myslela, že…“ 

„Snapeovi nemůžeš věřit ani nos mezi očima,“ vyplivl Harry tak jedovatě, až se i Ron na něj 
užasle podíval. „Dej na má slova, Hermiono. Brumbál se v něm mýlí. Každý, kdo si o něm 
myslí cokoliv dobrého, je absolutně šílený.“ 

Ron zamrkal, ale Hermionu to očividně povzbudilo. „No,“ popotáhla, „alespoň teď vím,  
že až příště řekne, že něco není důležité, mám se to velmi pořádně naučit.“ 

„Jo, to udělej,“ řekl Ron, stále pozorně sledoval Harryho, který zuřivě bodal do svého steaku. 
„Harry, my víme, že Snape je bastard, ale byl to jenom jeden test.“ 

Harry ho probodl pohledem. „Ty si nemyslíš, že tohle od něj byla zasraná podlost?“ 

„Jistěže ano,“ odpověděl Ron překvapeně. „Jen jsem nikdy předtím neviděl, že bys reagoval 
jako… no jako teď.“ 

Harry zbledl. „Jako jak? Co tím – jako jak?“ 

Ron teď vypadal úplně zmateně. „Jako takhle vztekle, to je všechno. Chci říct, takhle se 
normálně chovám já, ne snad? Jsi v pořádku?“ 

„Aha – jo. Jasně, že jsem. Proč bych neměl být v pořádku?“ Harry rychle vstal od stolu, 
aniž by se komukoliv podíval do očí a upustil vidličku na zem, kde hlasitě zazvonila. „Poslyšte, 
nemám hlad. Jdu si projít svoje poznámky. Chci se jen… ehm, uvidíme se ve společenské…“ 

„Harry — ?“ 

Ale Harry už nic víc neřekl, jen vyběhl z místnosti se dvěma rudými fleky na tvářích. Hermiona 
se přistihla, že si prohlíží učitelský stůl a ke svému údivu viděla Snapea, jak zúžil oči 
a jako magnety je má přilepené na Harryho vzdalující se postavu. 

„Rone,“ zamumlala nervózně. 

„No,“ odpověděl jí potichu a znovu se sklonil k večeři. „Děje se něco?“ 

„Snape ho sleduje a poslední dobou si myslím, že i on sleduje Snapea – “ 

„Pak je budeme muset sledovat oba, nebo ne?“ 

„Neměli bychom… to někomu říct?“ 
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„Jako komu? Brumbálovi? ‚Pardon, pane řediteli, ale Harry a profesor Snape se chovají 
zvláštně. To jste jim nařídil vy?‘ Nic víc k tomu říct nemůžeme. A Snape se nechová zas  
až tak zvláštně, na Snapea. Obávám se o Harryho.“ Chvíli zamyšleně žvýkal, pak se na ni 
podíval skoro nesměle. „Ehm… myslíš, že bys mi dnes v noci mohla pomoct s astronomií?“ 

Hermiona obrátila oči v sloup. „Proč mě prostě nepozveš, abych se podívala na tvoji sbírku 
motýlů?“ 

Ron divoce zrudnul. 

¤¤¤¤¤ 

Během následujících dvou týdnů došlo k událostem, které jak zvýšily, tak i ukonejšily Ronovy 
a Hermioniny obavy. Na jednu stranu se Harry se Snapem už nesledovali jako jestřábi: 
ve skutečnosti mistra lektvarů jen stěží zahlédli mimo sklepení, nechodil ani na jídla. A Harry 
se přestal potulovat v nižších patrech hradu. Tváří v tvář se ti dva potkávali jedině ve třídě – 
ale výsledek těchto střetnutí byl méně než žádoucí. 

Jestli předtím byla mezi nimi jemně vroucí nevraživost, tak nyní se změnila do planoucí 
nenávisti. Dokonce i Draco Malfoy vypadal překvapený tou čirou záští ve Snapeově hlase, 
když surově a veřejně Harryho sjel za to, že se mu nepodařilo správně namíchat lektvar,  
a Rona musela zadržet Hermionina uvážlivá ruka, aby nevychrstl obsah kotlíku na hlavu učitele 
lektvarů. Harry pro změnu odpověděl na Snapeovu kritiku s takovým zápalem, až nikdo 
nedokázal uvěřit, že vyvázl bez trestu. Jednou, po skončení hodiny, když Hermiona odcházela, 
zřetelně zaslechla: 

Snapeovým nejvýsměšnějším hlasem (a to už je co říct): „Ale, ale, další naprosto neúčinný 
lektvar! Musím vám pogratulovat, Pottere. Zdá se, že jste se rozhodl z tohoto pololetí udělat 
jedno kompletní fiasko.“ 

Hermiona musela napnout uši, aby zaslechla Harryho zasyčenou odpověď. „Promiňte. 
Neuvědomil jsem si, že to jen vy máte výsadní právo být kompletní ztroskotanec.“ 

Ve skutečnosti si musela dát ruku před pusu, aby nikdo neslyšel, jak zalapala po dechu. 
Zaslechl to ještě někdo jiný? Za tohle Snape Harryho zcela jistě zabije – nebo hůř, možná ho 
nechá dokonce vyloučit – 

Ale nezaslechla už nic jiného. Neodolala, musela se podívat, tak nasadila svůj co nejmírnější 
obličej a s úsměvem ‚tak jdeš?‘ se otočila k Harrymu. Spatřila, jak se Harry žene k ní 
a ke dveřím, tvář zářivě červenou a mračí se jak bouřkový mrak. Pak, protože si nemohla 
pomoct, střelila tím nejrychlejším letmým pohledem po Snapeovi, který stál u svého stolu 
jako socha. A znovu skoro zalapala po dechu, ale dokázala to potlačit. Oči pevně upřela přímo 
před sebe, když s Harrym odcházela ze třídy. Snapeova tvář… musela si to jen představovat. 
Namísto vzteku, který jako jediný očekávala, spatřila něco, co nápadně vypadalo 
jako ublíženost. 

Ale zase, kdyby to někdo řekl vám, komu by to neublížilo? To jen si vždycky o Snapeovi 
představovala, že je povznesený nad to, co si o něm myslí student. Bylo to velice podivné. 
Ale na druhou stranu, nejneuvěřitelnější z toho všeho bylo, že Harryho ani nepotrestal. 
Nebo aspoň prozatím. Vždycky se může dostavit opožděná odezva. 

Ale když se s Ronem pokoušeli Harryho varovat, jen se tomu vysmál. 

„Ať si dělá, co chce. Myslí si, že milion trestů mu získá něčí respekt? Jestli se dál bude chovat 
jako kretén, pak by měl vědět, že někteří lidé to nestrpí!“ 

„Harry, nevím, proč pro všechno na světě tě Snape péruje, a tak tvrdě! Zaslechla jsem, co jsi 
mu onehdá po vyučování řekl!“ křičela Hermiona. „Tohle by netoleroval ani Malfoyovi!“ 

„Má pravdu,“ dodal Ron. „Ten zmetek má něco v plánu. Brzy si na tebe došlápne a za tohle 
všechno zaplatíš. Snape není typ člověka, který by nechal vyváznout bez trestu někoho, koho 
nenávidí, když po něm ten dotyčný takto šlape.“ Neurčitě mávnul rukou ve vzduchu. „Je spíš… 
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ten pomstychtivý typ, který roky jen vyčkává a mezitím v ústraní plánuje pro tebe hrozivou 
zkázu.“ 

Harry místo odpovědi jen naštvaně pokrčil rameny, což bylo – frustrující, jemně řečeno. 

„Co kdyby někdo zaslechl, jak jsi mu odmlouval?“ ječela Hermiona. „Co kdyby to zaslechl 
učitel? To by ti potom nemohlo projít! Harry, musíš být opatrnější!“ 

„Nechovám se tak před učiteli,“ odsekl Harry. „Neměl jsem v úmyslu se tak chovat 
ani před tebou. Podívejte, je to mezi jím a mnou a já nechápu – “ 

„Ach, takže teď budeš bojovat muž proti muži se Snapem,“ odpověděla sarkasticky.  
„To je skvělý nápad, Harry. Vynikající.“ 

„Ups, moje chyba. Příště přenechám ty geniální myšlenky tobě.“ Pak ale okamžitě kajícně 
prohlásil: „Omlouvám se. Tohle ode mě bylo hnusné.“ 

Vypadala, jako kdyby chtěla být naštvaná, ale nechala se obměkčit malým úsměvem. „Měl bys 
přenechat ty geniální nápady na mně.“ 

Harry se s úlevou zakřenil. Ron stále vypadal hluboce znepokojený. „Harry,“ řekl opatrně. „Chci 
říct – nechci slídit nebo tak něco – ale nechceš si o něčem promluvit?“ 

Úsměv zmizel a okamžitě ho nahradil uzavřený výraz, který se jim během pár posledních týdnů 
stal tak známým. „Ne, díky,“ odpověděl Harry úsečně. „Proč se ptáš?“ 

Ron otevřel pusu, zavřel ji a bezradně řekl: „Nevím.“ 

¤¤¤¤¤ 

Bylo daleko snazší, když jsem ho nenáviděl. Slavný Harry Potter, světově proslulý kvůli ničemu 
jinému, než že jako dítě dostal ránu do hlavy a přežil výbuch. Syn muže, který jako další 
očividně sbíral ocenění bez vynaložení velkého úsilí, jehož jsem rovněž nesnášel. Ale James 
Potter nikdy neměl osamělé zelené oči, ani tichý, hloubavý vzhled, ani pokožku jako měsíční 
kámen, ani smutek zřetelně vznášející se kolem něj. Jeho jediným rozkošným rysem osobnosti 
byla bláznivá odvaha a tu Harry zdědil ještě ve větší míře. 

Nikdy jsem se nestaral o to, co si o mně myslí James, ani o to, co si za mými zády říká celá 
jeho parta o mastném Severusi Snapeovi. Mohl by mě nazývat ubožákem, ztroskotancem, 
dokonce i zbabělcem, přesto si myslím, že by mě to nerozzlobilo více, než jakéhokoliv 
normálního člověka. Neměl bych pocit, jako bych nemohl dýchat a nikdy v životě se  
už nedokázal znovu nadechnout. 

¤¤¤¤¤ 

„Jsi sklíčený, Severusi.“ 

„To je výsadou lidí, Albusi.“ 

„Něco ti dělá starosti?“ 

„Můj ty bože, ne. Celá léta jsem se toužil vrátit k funkci falešného Smrtijeda.“ 

„…Narazil jsi na nějaký odpor? Podezřívá tě někdo?“ 

„Ne. Zatím jsem se potkal jenom s Malfoyem. Toho jsem oblbnul, zvláště když óchám a áchám 
nad jeho odporným malým potomkem.“ 

„Takže na válečné frontě nejsou žádné problémy?“ 

„Žádné, děkuji.“ 

„Tak co tě tedy trápí?“ 

„Projde mi, když vám řeknu, že to k čertu není vaše věc?“ 

„Samozřejmě že ano, Severusi. To bych si prosil, že mi můžeš říct cokoliv. Byl bych rád, 
abys věděl, že jsem tvůj přítel a zajímám se o tebe.“ 

„Nechystáte se mě znovu pozvat na čaj, že ne?“ 
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… 

„Jsem rád, že vám to připadá zábavné.“ 

„Omlouvám se. To jen ten tvůj vyděšený výraz… ehm. Promiň, Severusi. Ne, nedomnívám se, 
že dnes odpoledne si spolu vychutnáme další šálek madam Minsterové. Ale – odpusť,  
že se ptám – má ten tvůj protažený obličej něco společného s… tou záležitostí, o které jsme 
posledně mluvili?“ 

„Albusi…“ 

„Ano?“ 

„Táhněte do háje.“ 

¤¤¤¤¤ 

Předvečer všech svatých! 

Svátek zasvěcený čarodějkám a kouzelníkům po celém světě. Jediný čas, kdy mudlové 
vypadali, že si to více či méně srovnali v hlavě. Pro bradavické studenty třetího ročníku a výš 
to byl také den, kdy byla naplánována speciální návštěva Prasinek, samozřejmě následovaná 
obrovskou hostinou na hradě. 

Šťastný dav školáků prolétl kouzelnickou vesničku rychlostí, jakou se třaskaví skvorejši vrhali 
na své druhy. Taškář byl velmi záhy vyprodaný, velkou zásluhou Freda a George 
Weasleyových, nespočet pint máslového ležáku bylo prolito v lehkovážné bezstarostnosti 
a majitelé Medového ráje se přistihli, jak jemně připomínají bujaré mládeži, že jim nezbyde 
žádné místo na hostinu, jestliže do sebe předtím narvou všechno to sladké. Dokonce 
i Zmijozelští vypadali, že se relativně zdravě baví. 

Harry byl jediný, kdo náladu kazil. Věděl o své špatné náladě, která se jakoby nikdy neztrácela 
a vážně začala lézt na nervy Ronovi a Hermioně, takže nasadil svoji nejspolečenštější masku, 
na jakou se zmohl. Zdálo se, že je to uspokojilo, ačkoliv si uvědomoval, že se z velké části 
rozhodli jeho nevrlost ignorovat. 

Nedokázal by to vysvětlit ani sám sobě, pomyslel si, když u Rozmety ucucával z velkého 
máslového ležáku a pokoušel se nevšímat si věcí explodujících všude kolem – laskavost 
dvojčat. Byl prostě… plný hněvu. Ano, to byla ta správná slova na jeho náladu. Cítil se, 
jako kdyby strávil celý den plížením se po škole se vztekem bublajícím pod jeho pokožkou 
a čekajícím, až Harry vybuchne. Ron s Hermionou by měli být vděční, že se dokáže kontrolovat 
tak dobře. Opravdu se velmi pracně snažil. Přece jen nebyl naštvaný na ně  
a nebylo by spravedlivé, kdyby to měli odnést. Zvláště když nevěděl, kvůli čemu je naštvaný. 
Kromě toho, že to mělo co dělat se Snapem. 

Snape. Už jen pomyšlení na to jméno ho vnitřně rozpálilo a zuby se mu zatnuly. Nerozuměl 
tomu. Nikdy Snapea neměl rád, ale dříve v něm myšlenka na mistra lektvarů vyvolávala jenom 
nechuť, ne tuhle – tuhle zuřivost. Budiž, Snape byl zmetek a poslední dobou obzvláště 
protivný. To Harry dokáže zvládnout, ne? Na světě existovaly mnohem horší věci než jeden 
namyšlený, zlomyslný, umaštěný mužíček. Například Voldemort. A noční můry, kterými 
způsoboval, že Harry měl noc co noc co noc… Harry se oklepal a znovu si zhluboka zavdal 
máslového ležáku. 

„Hlavu vzhůru, Harry, starý brachu!“ zavýskl Fred – aspoň si myslel, že to byl Fred – Weasley 
skrze oblak hustého zeleného kouře, způsobeného Výbušnou mlžnou koulí. „Už je to tady. 
Šťastný a veselý!“ 

„To se říká na Vánoce, blbečku,“ řekl Ron. 

Fred vzápětí postříkal svého mladšího bratra Bolákovou šťávou, nad čím Ron rozhořčeně 
zavyl, když se Bartyho brčálové boláky (patent pouze propůjčen) začaly objevovat po jeho 
celém obličeji. „To tě naučí mít úctu ke starším,“ oznámil Fred a odešel zpátky k baru pro další 
pití, zatímco si Ron zuřivě otíral tvář Hermioniným ubrouskem. 
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„Och, namouduši,“ řekla podrážděně, vytáhla svoji hůlku a poklepala jí Rona po tváři. „Dermis 
claris. Teď vidíš,“ dodala, když se Ronova tvář navracela ke své normální barvě a struktuře, 
„co dokáže zdravý selský rozum. Měl bys ho jednou za čas taky použít.“ 

„Používat selský rozum není tak jednoduché, když máš BRATRY,“ zařval Ron zuřivě 
k Fredovým zádům u baru. „Jen počkej, až tě za tohle dostanu, ty velký, stupidní – “ 

„Och, ale Rone,“ řekla Hermiona sladce. „Vždycky jsem o tobě a o Harrym smýšlela jako 
o bratrech, které jsem nikdy neměla.“ 

Ronovi se protáhl obličej. Harry bojoval s protichůdnými pocity lítosti a pobavení. „Vážně?“ 
zamumlal Ron. 

„Jistě.“ A Hermionin výraz se stal daleko koketnějším. „Nikdy sis nevšiml, jak vypadám nebo 
co dělám, anebo toho, jak si ze mě děláte legraci, protože jdu radši do knihovny, než abych 
posedávala ve společenské místnosti a sledovala vás, jak hrajete Řachavého Petra? –  
To je přesně ten způsob, jak se chovají bratři, nebo aspoň tak mi to říkala Ginny.“ 

Ronova tvář nabrala alarmující odstín červené. „Jen proto, že tu nesedím jako blbec  
a nežvatlám o tom, jak jsi hezká nebo něco podobného, si myslíš, že jsem – “ 

„Och, takže tohle si myslíš, že blbečci dělávají? Skládají dívkám komplimenty? Protože já jsem 
si vždycky myslela – “ 

Harry usoudil, že je na čase, aby omylem vylil na stůl svůj máslový ležák, a rychle tak i učinil. 
Hermiona vyjekla, když se tekutina rozběhla přes hladký dřevěný povrch a stekla jí do klína. 
„Promiň,“ řekl s rozpačitým úsměvem. „Tak tohle opravdoví blbečci dělávají, hádám.“ 

Avšak Ron s Hermionou na sebe soptili celý zbytek odpoledne a Hermiona soptila také 
na Harryho, protože jí zničil novou sukni. Ale alespoň to znamenalo, že tím byli natolik zaujatí, 
že ho už nezahrnovali otázkami na jeho špatnou náladu. 

Konečně se odpoledne přehouplo do večera a bradavičtí studenti se vraceli do hradu ještě 
v lepším rozpoložení, než odcházeli, pokud to bylo vůbec možné. Když se do Velké síně 
vecpali studenti a usedli ke stolům, celá místnost jakoby vibrovala energií. Brumbál povstal  
ze své židle a otočil se k mládeži. V síni zavládlo napjaté ticho. 

„Rád o sobě tvrdím, že jsem vás nikdy nenudil v Předvečer všech svatých dlouhými proslovy,“ 
řekl, v očích mu stále problikávaly neutuchající jiskřičky. „Ačkoliv, když jsem byl zde prvním 
rokem coby ředitel, tak jsem… nu, to nic, nevadí… slyšte má slova: Nacpěte se!“ 

Tato slova se shledala s divokým souhlasným řevem, ale nikdo netleskal, neboť všichni měli 
plné ruce práce s popadnutím nástrojů a útokem na hovězí pečeni. Harry se do ní pustil 
s obvyklou horlivostí, ale s nesporným nedostatkem nadšení, což naštěstí prošlo jeho přáteli 
nepovšimnuto. Hlad byl brzy uspokojen a on rychle cítil velmi neobvyklou potřebu být sám. 

Harry jen zřídkakdy chtěl být sám. Prvních jedenáct let svého života strávil tak osaměle,  
jak jen bylo možné, když žil s dalšími lidmi, ale teď měl přátele, takže věnoval co nejvíc času 
jim. Ovšem nyní na něj hluk a smrad a závratný nesoulad světel a barev bylo trochu moc, 
strašně moc a tak zamumlal něco o tom, že si na chvíli odskočí do umývárny. 

„Je ti špatně?“ zeptala se Hermiona s obavou. 

„Ne-e,“ řekl s co nejvíce povzbudivým úsměvem, na který se zmohl. Nehodlal jim zničit svátek 
tím, že se bude chovat jako zmetek, on jen – „Volání přírody, víš? Jsem hned zpět.“ 

Neměl v úmyslu být hned zpět, ačkoliv ‚za chvíli‘ by mohlo stačit. Doufal, že dneska přes den 
dokázal hrát dost přesvědčivě, takže se nezačnou strachovat po pěti minutách. Potřeboval jen 
trochu času pro sebe, to bylo vše. 

Pevně si kolem sebe utáhl plášť a zatoulal se do chladné prázdné chodby až ven na balkón, 
směřující k jezeru. Měsíc dorůstal a již byl ve třech čtvrtinách; Harryho napadlo, co asi dělá 
dnes večer profesor Lupin. Byl někde se Siriusem a společně vykonávali práci, kterou jim 
na konci minulého roku zadal Brumbál? Byli v bezpečí? Oslavovali svátek? Doufal, že se mají 
lépe než on a ztěžka si povzdechl, cítil, jak mu ramena klesají pod bezejmennou váhou. 
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Předklonil se a opřel si lokty o zábradlí. Oči zlehka zavřel a oklepal se ve vzrůstajícím chladu. 
Uběhlo deset minut a konečně měl pocit, že nemá smysly napjaté až k prasknutí. 

Uhnal by si svou smrt, kdyby tady zůstal o trochu déle a ani jeho všudypřítomný vztek 
ho v tomto počasí nedokázal udržet v teple. Navíc si Ron s Hermionou už mohli všimnout, 
že je pryč dost dlouho. Asi by se pravděpodobně měl zvednout a vrátit se zpátky. Zachumlal 
se ještě hlouběji do svého pláště a otočil se, aby se vrátil dovnitř. 

Ve dveřích stál Severus Snape. Neblokoval je přímo, stál tam napůl skrytý ve stínu a svém 
černém hábitu, ale nepochybně to byl on. Harry ztuhl a cítil, jak se mu něco strašlivého, 
něco bolestného snaží vydrápat skrze hrdlo. 

Proč? Co se to s ním dělo? Proč měl pocit, jako by se mu všechno, co si myslí, říká a dělá, 
úplně vymykalo z rukou? 

Ztěžka polkl. „Smím být venku, ne snad?“ zeptal se drsně. 

Snape pomalu přikývl, temné oči se ani na okamžik neodvrátily od Harryho a podivně se 
třpytily. Tentokrát se Harry přistihl, že zamrkal první. 

„Hezký měsíc,“ řekl Snape klidně. 

A Harry zjistil, že i na takovéhle nevinné prohlášení má kyselé odseknutí, odkazující na to, 
jak hrozně se Snape choval k vlkodlakovi, společnému známému. S obtížemi odpověď spolkl. 
„Právě se vracím dovnitř.“ 

Snape opět přikývl. 

Se zrakem pevně upřeným před sebe kráčel Harry rozhodným krokem ke dveřím, ačkoliv 
všechna vlákna jeho bytí vypadala, jako by byla naladěna na Snapeův sebemenší pohyb, 
každý jeho nádech. Kéž ho Snape jen nechá jít… prostě ho nechá být… pak by se mohl vrátit 
do síně a netvor uvnitř něj se dnešní noci nedostane na svobodu. 

„Pottere,“ řekl Snape náhle. 

Harry ztuhl, srdce mu bušilo jako zběsilé. Ne, ne teď, ne teď… 

„Poslední dobou vám byla poskytována pozoruhodná dávka shovívavosti,“ protáhl Snape 
známým, urážlivým tónem hlasu. „Je pravda, že jsem byl poněkud zaujatý… jinými věcmi. 
Ale nemyslete si, že dovolím, aby toto vaše chování pokračovalo.“ 

Harry se velmi pomalu otočil, cítil, jak mu rty natahují kůži na tváři, když zuřivě zavrčel. „Moje… 
chování?“ zeptal se až příliš tichým hlasem. 

Snape dál hleděl na jezero s nečitelným výrazem. „Nehrajte si na hlupáka, Pottere, víte velmi 
dobře, o čem mluvím. Chováte se dětinsky a urážíte členy učitelského sboru, a být tohle 
normální školní rok, touto dobou by vás už z Bradavic vyhodili. Důrazně vám radím, abyste se 
mi nepletl do cesty.“ 

„Nebo – nebo co?“ ztěžka lapal po dechu Harry. „Co uděláte? Co mi řeknete? Že mě budete 
hlídat a nic mi neprojde, že nejsem nikdo výjimečný, že jsem jen ten malý, hloupý Harry Potter, 
jehož rodiče jsou MRTVÍ?“ 

Snape tiše řekl: „Opatrně, Pottere.“ 

Ale Harry se už přesunul za opatrnost a urychleně se řítil směrem k úplné bezhlavosti.  
„Já… nenávidím to,“ řekl přiškrceným hlasem. „Nenávidím, že na mě můžete být zlý jak kočičí 
chcanky a mně není dovoleno odpovědět vám něco podobně hnusného. A to dokonce ani, 
když si to zasloužíte, ó bože, jak vy si to zasloužíte! Nenávidím, že bych tu měl jen tak stát 
a SNÁŠET to!“ 

Snape se stále neotočil, aby se na něj podíval, ale Harry viděl, jak mu na bledé skráni začíná 
pulzovat žíla. „Nicméně, ty to musíš snášet, Pottere,“ řekl stále ještě skutečně tichým hlasem. 

„Jo? Ale ne navždy,“ odsekl Harry. „Nic netrvá věčně. To si zapamatujte.“ 

I v šeru viděl, jak Snapeovy řasy pomalu klesají v dlouhém mrknutí. „Vyhrožujete mi, Pottere?“ 
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To Harryho rychle probralo. Vážně stál v předvečer všech svatých na balkóně a vyhrožoval 
bradavickému učiteli? To byl špatný nápad, bylo to neuvěřitelně stupidní, ale cítil se při tom 
tak dobře, přišlo mu správné pro jednou říct, co si doopravdy myslí. „Ne,“ odpověděl vášnivě. 
„Jen vám připomínám, že za dva roky nadobro odejdu a vy si budete muset najít někoho jiného, 
po kom se budete vozit. Někoho jiného, kdo se nebude moci bránit.“ 

Viděl Snapeovy ruce, jak se křečovitě zaťaly do mužových paží. „Běž dovnitř.“ 

„Právě jsem byl na cestě, díky!“ Harry se otočil a odcházel, ale pak se ohlédl, aby se ještě 
jednou naposledy podíval na Snapea. Ještě stále nemohl uvěřit, že mu to opět prošlo. Jenže 
nyní se Snape díval přímo na něj – nebo spíše, za ním. A jeho tvář – jeho tvář vyjadřovala – 

Snapeův výraz se okamžitě zatvrdil do obvyklého úšklebku, ale Harry to už viděl. A to, co viděl, 
mu vyrazilo dech z plic a vzalo teplo jeho krvi a jeho zajímalo, jestli svět ještě někdy bude 
dávat smysl. Na tváři se mu, navzdory jeho nejlepším snahám to zastavit, objevil výraz 
vzrůstajícího děsu. 

Snape to spatřil a velmi rychle ucouvnul zpátky, úplně se skryl ve stínech. „Říkal jsem ti, 
abys šel dovnitř!“ zasípal chraptivě. A Harry pochopil, že to, co dříve mylně pokládal 
za nenávist, opovržení, hněv nebo cokoliv jiného, byl ve skutečnosti pouze obyčejný strach. 

Ale Harry nedokázal odejít dovnitř. Nohy mu přirostly k podlaze a on měl mdlý pocit,  
že už ho déle neunesou. Znovu cítil brnění v onom místě na paži. A také cítil mezi nohama,  
ó dobrý bože – 

S tichým vyděšeným výkřikem se posadil rovnou na zadek a přitáhl si kolena k hrudi, 
nevšímaje si vlhkého chladu kamenů. 

„Jdi dovnitř, Harry,“ zašeptal Snape, jasně se chvěl a popošel o dva kroky blíže. „Běž dovnitř 
– rychle, při Merlinovi – běž hned teď – “ 

Hlava se mu točila. Krev burácela v uších a hrnula se mezi stehna, až to bolelo, a musel si 
skousnout ret, aby mu neunikl vzlyk. Tohle tedy byla příčina všeho, příčina, která se chystala 
zničit všechno, co si myslel, že ví a chápe o sobě. O sobě a o Snapeovi. To prostě nemohlo 
být možné. A přece bylo. Chtěl řvát, zvracet nebo brečet. 

„Běž dovnitř… prosím, pro boha živého…“ 

Snape teď klečel před ním, jeho černý hábit ševelil kolem něj jako soví pírka. Harry byl natolik 
omráčený jeho náhlým teplem a přítomností, že si jen zaklonil hlavu a opřel si ji o zeď, 
tiše zasténal a oční víčka se mu přivřela. Ledové špičky prstů se dotkly jeho tváří, chladily, 
co tam hořelo, sunuly se dolů a polaskaly ho po straně na krku. Na tváři cítil horký dech. Srdce 
mu bilo tak zběsile, až si myslel, že mu vyskočí z hrudi. A byl bolestivě vzrušený. 

„Běž dovnitř,“ šeptal Snape zlomeně, rty přibližoval ke koutku jeho úst. „Běž… běž dovnitř…“ 
A pak ho políbil. 

Teplé. To byla Harryho první myšlenka. Potom, když se jeho rty rozevřely a on ucítil pátrající 
jazyk, dodal „mokré“, a náhle si byl hrozivě jistý, že se udělá do kalhot. Zvedl ruce, najednou 
tak malé, beznadějné a prázdné, natáhl je, aby pevně popadl ta černě oděná ramena,  
aby je rozdrtil v objetí, aby tak nemusel myslet na nic jiného, než na způsob, jakým Snape 
jazykem laská jeho patro, a způsob, jakým sebou cukají jeho boky, a na způsob, jakým se jeho 
oči stáčejí do vnitřní části hlavy – 

Někdo zasténal a pak Snape odtáhl ta horká ústa. Harry uslyšel zbloudilý, dychtivý zvuk 
a uvědomil si, že ho vydal on sám. 

Snapeova hlava nenadále klesla a spočinula na Harryho rameni, pak se znovu zvedla tak,  
že se ocitli tváří v tvář. To vysoké tělo se na jeho silně třáslo, hrudník se opíral o Harryho 
kolena, dlouhé prsty stále svíraly jeho paže. Pravděpodobně tam už teď bude mít modřiny,  
a dokonce jen tahle myšlenka způsobila, že se Harry cítil vzrušený a omámený. Chvějící se 
po celém těle natočil hlavu jen trochu doleva a jeho nos šťouchl do hedvábných pramenů 



24 

Čajová sága  Tea Series 

Snapeových vlasů. Vůbec nejsou mastné, pomyslel si napůl hystericky, jen jemné… jen velmi 
jemné… 

„Co to děláme?“ zakňučel, neschopen se udržet a nepolaskat ucho pod vlasy, neschopen 
přestat se lnout k druhému tělu. Jeho kolena povolila, rozdělila se a Snape prakticky přepadl 
na Harryho tělo, břichem na horkou tvrdost. Harry, neschopen to zastavit, cítil, jak sebou  
jeho boky trhly vzhůru, hledajíce kontakt, a znovu zakňučel, byl si jistý, že každou vteřinou 
vybuchne. Starší muž ostře vydechl, znělo to téměř jako zasténání. 

Na krátkou chvíli, která se mu zdála stejným dílem nádherná jako děsivá, si byl Harry jistý, 
že budou pokračovat. A potom: „Nic,“ zachraptěl Snape a začal se odtahovat, tvrdě chytil 
Harryho ruce a sundával je ze svých ramen. Jeho nažloutlé tváře byly zrudlé k nepoznání. 
„Neděláme nic – pusť mě.“ 

Pustit. Harry si nebyl jistý, že by to dokázal, ale ani Snape nevypadal, že by se k tomu chystal. 
„Pustím, když ty mě pustíš,“ vydechnul. Snape zamrkal a sklopil pohled k místu, kde se jeho 
ruce zarývaly do těch Harryho jako drápy. Potichu zaklel, chvíli na to místo upřeně hleděl 
a znovu zaklel. Ale nepustil ho. 

„Omlouvám se,“ zašeptal Harry. 

Snapeova hlava vystřelila vzhůru a ty žhavé, černé oči se do něj zavrtaly. Harry si začínal 
uvědomovat absurditu celé situace – sedí venku na mrazivém balkónu v objetí se svým 
učitelem lektvarů a snaží se vést vážný rozhovor. „Za to… co jste říkal,“ zarputile pokračoval. 
Zavřel oči a pokusil se silou vůle potlačit svou erekci. Nemožné, když byl Snape u něj tak 
blízko – „Ten způsob, jakým jsem se choval. Nevěděl jsem. Prostě… nevěděl jsem to. 
Omlouvám se,“ zopakoval. 

Na chvíli se rozhostilo ticho a během vteřiny Harry poznal smrtelný strach, že se mu Snape 
vysměje nebo ho nahlásí či udělá něco jiného, stejně hrozného. Zasyčení: „Tohle už nikdy 
nebudeme znovu probírat,“ které namísto toho k němu dolehlo, bylo stejně tak zlé. 

Harry rychle otevřel oči. „Proč ne?“ 

Snape konečně uvolnil jeho ruce a ustavičně se díval na zem, upravoval si svůj hábit, jako 
kdyby se připravoval, že vstane – třebaže bylo jasné, že má ten samý problém jako Harry. 
„Jsi dítě,“ řekl chraptivě. „A já nejsem netvor. Nejsem.“ 

Harry věděl, že jestli někdy v životě pocítí větší stud než v tuto chvíli, zemře na něj. „Omlouvám 
se,“ zopakoval znovu. Cítil, jak se mu slzy hromadí v hrdle. „Já vím. Vy… nejste – ty věci,  
co jsem říkal – “ 

Snape se drsně zasmál. „Tak jsem to nemyslel, Harry.“ Jeho tvář se změnila. „Pottere,“ opravil 
se rychle. 

Harry měl pocit, jak se něco uvnitř něj mění v led a začíná se to tříštit. 

Muselo se mu to projevit na tváři, protože Snape – Snape! – sebou trhnul a vypadal ztrápeně. 
„Jsou to jen mladistvé hormony,“ zněl, jako by ho ta slova měla stát život. „Počkej pět minut 
a budeš… budeš zděšený tím, co jsme – co jsem já udělal.“ Hlas mu klesl na tichý šepot. 
„Pusť mě, Harry. Prosím.“ Protože Harry ho znovu uchopil za paži. 

Sama od sebe se mu v hlavě vynořila scéna ze sklepení a náhle ta vzpomínka nebyla úplně 
nepříjemná. „Víte, že to není jenom tím,“ řekl Harry tiše, divil se, jak dokázal znít tak klidně, 
když jeho tělo stále vibrovalo jako rozechvělá struna na harfě. „Nic neříkejte. Vy to víte.“ 

Snapeovy oči se zavřely a z hrdla se mu vydral chraptivý zvuk. „Jsi příliš mladý,“  
řekl přiškrceným hlasem. „A i kdybys nebyl… tohle je špatné. Jsem tvůj učitel. A co jsme 
dělali… to není správné.“ Opět otevřel oči a zjistil, že se Harry přiblížil nebezpečně blízko  
k jeho rtům, oči měl skelné jakoby zhypnotizované. „Ne!“ 

Harry zamrkal a ovládl se. „Nebude mi patnáct navěky,“ řekl vážně a k jeho údivu Snape 
vyštěkl krátkým, drsným smíchem. 
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„Ne, to nebude. Ani šestnáct, ani sedmnáct, ani padesát a ani žádný jiný věk nebudeš mít 
navěky.“ Stále se lehce třásl, ale začal se píď po pídi odtahovat. „Myslím, že by ses radši měl 
vrátit dovnitř.“ 

Harryho to stálo největší úsilí, jaké kdy vynaložil, ale pustil ho. „Půjdu. Prozatím.“ 

Nikdy ve svém životě se necítil tak divně. Na jednu stranu byl stále zmatený, velmi vystrašený 
a bylo mu docela špatně; na druhou stranu nyní alespoň mnoha věcem rozuměl lépe a jeho 
žíly hučely novým žárem. 

„Nadobro,“ řekl Snape pevně, ani se na něj nepodíval. 

„Ne,“ odpověděl Harry stejně tak důrazně. „Není na čase vzdát to? Tuto hru?“ 

A znovu se ozval ten drsný, bolestný smích. 

„Myslím to vážně,“ řekl Harry potichu. „Teď už vím, proč to všechno bylo. Můžete s tím 
pokračovat, jestli chcete, ale já už se tak chovat nehodlám.“ 

Snape ho probodl pohledem. „Ani ne před dvěma minutami jsi hájil své právo nazývat mě 
jakýmikoliv přízvisky, která tě napadnou, a teď říkáš – co vlastně chceš říct, Pottere?“ 

Harry se velmi tvrdě snažil, aby ho ten až příliš známý tón hlasu nezasáhl. „Já – já nevím.“ 

Snape se konečně postavil na nohy a Harry, který se náhle cítil v nevýhodě, udělal to samé 
a pokusil se očistit si plášť. „Pak navrhuji, abychom s touto diskuzí počkali do doby, než na to 
přijdeš.“ Potom se podíval Harrymu přímo do očí. „Jsi ochotný počkat dva roky na svého 
nepříjemného, starého učitele lektvarů? Nějak o tom pochybuji.“ Oprášil si svůj vlastní hábit, 
dech už měl opět pod kontrolou. 

Ta chladná povýšenost Harryho rozlítila. Vždycky to tak bylo a vždycky bude. Nejlepší bude 
najít způsob, jak ji obejít. Místo aby použil slova, se postavil na špičky, uchopil Snapeův obličej 
a dotkl se svými rty bledých tváří. Snape ztuhnul a tentokrát si Harry skoro užíval napětí, které 
jimi otřáslo; a bylo neuvěřitelně těžké prostě nesjet ústy níž a neprozkoumat ten dlouhý krk, 
nezjišťovat, kam až by ho pocity zavedly – 

Odtáhnul se. Snapeův dech se opět zrychlil a stal se nepravidelným. „Pošetilý kluku,“ 
zaskřehotal. 

„Pošetilý profesore,“ odpověděl Harry. Ponížilo ho, když slyšel, jak mu selhává hlas, 
ale rozhodl se nepolevit. Snapeova oční víčka se třepotavě zavřela. 

„To nejde – nevíš, co děláš. Tohle není hra. A já… já na to nemám čas. My – poslouchej mě!“ 
Harryho ruce vklouzly kolem mužova krku a Snapeovy vlastní se bezúspěšně chvěly 
na chlapcových ramenou, chtěl ho odstrčit, ale nebyl toho schopný. „Musím s tebou zacházet 
hrubě. Rozumíš? Já… dělám něco pro Brumbála a nemůžu vypadat jako tvůj spojenec. 
Nemusel bych to ani… přežít.“ Harryho náhle zaplavilo hrozivé chladno. „Radši by ses do toho 
neměl plést.“ 

„Nemůžu,“ odpověděl Harry chraptivě. K jeho hrůze cítil slzy, které ho bodaly v očích – 
důsledek měsíc trvajícího zmatení a emocionální bouře. „Nechápete? Já nemůžu. Tohle – “ 
posunkem naznačil na jejich dvojici stojící v podivném objetí, „tohle je nové a zároveň není. 
Vždycky jsem byl… zapletený.“ S obrovskou neochotou rozmotal ruce z krku staršího muže. 
Konečně se ovládl a potlačil slzy. „Rozumím tomu, co jste říkal o tom, že jsem moc mladý. 
O tom, že jste můj učitel. V pořádku. Ale nemůžete ode mne žádat, aby mě to nezajímalo.“ 

„Já NEJSEM milá osoba, Pot… Harry.“ 

Harry se na něj nehnutě díval. „Vím.“ 

Snape zavřel oči, s jakou emocí, to se nedalo říct. Olízl si rty, které se vzápětí zformovaly 
do tvaru, jako by se chystaly vypustit slova, ale nevyšel z nich žádný zvuk. 

„Můžete se mnou dál zacházet… stejným způsobem,“ řekl Harry nakonec, ačkoliv zaslechl 
ve svém tónu hlubokou nechuť. Hlas mu sklouzl do šepotu, neboť si byl vědom vrtochů 
začarovaného hradu. „Nelíbí se mi to. Nenávidím to. Ale jestli je to kvůli Brumbálovi,  



26 

Čajová sága  Tea Series 

jestli je to kvůli boji s Voldemortem – aspoň budu vědět, že ke mně… necítíte nenávist.“  
Ta poslední část v sobě obsahovala nevyslovenou otázku: Je to pravda, že ano? 

Snape stále nemohl promluvit, tak jen zavrtěl hlavou. 

„Harry?“ 

Dvojice od sebe odskočila při zvuku Ronova znepokojeného hlasu přicházejícího odněkud 
z chodby. „Harry, jsi tam venku?“ Volání se neodvratně blížilo k balkónu. 

„Běž,“ zasyčel Snape a tentokrát Harry poslechl. Ale předtím ještě přejel špičky prstů přes ruce 
staršího muže. Zachvěl se, když Snape jemně zalapal po dechu. Harry se ze všech sil pokusil 
nevšímat si nové vlny vzrušení, odtáhl své ruce a pospíšil si do síně, přitom se ujišťoval,  
že ho plášť pořádně zakrývá. 

Ron s Hermionou se s obavami rozhlíželi na všechny strany po síni a pomalu se blížili 
k balkónu. Jejich výrazy se rychle rozptýlily úlevou, když spatřili blížícího se Harryho. „Kde jsi 
byl?“ dožadovala se Hermiona. „Mysleli jsme si, že tě unesl Ty-víš-kdo nebo něco podobného.“ 

„To není vtipné,“ zamračil se Ron. 

„Jen jsem potřeboval na vzduch,“ řekl Harry. „Promiňte. Chtěl jsem jít hned zpátky.“ 

„To jsi byl támhle venku?“ ukázal Ron nevěřícně ke dveřím na balkón, kterými se nyní proháněl 
studený vítr. Harry se chopil příležitosti a ohlédl se; Snapea nikde v dohledu neviděl.  
„Vždyť tam strašně mrzne!“ 

„Musí tam mrznout, máš úplně červenou tvář,“ starala se Hermiona a Harry nikdy nebyl 
šťastnější za výmluvu pro ruměnec. 

„Je mi zima,“ přiznal. Chyběl mu Snapeův žár a tak vskutku cítil, jak se do něj opět zakusuje 
chlad. „Ještě jednou se omlouvám. Pojďme dovnitř. Jsou tam ještě dezerty?“ 

Ron okamžitě ožil. „To se vsaď! To je důvod, proč jsme tě šli hledat. Ty si nemůžeš nechat 
ujít. Tři druhy pudingu a čtyři koláčů.“ 

Jeho přátelé ho pevně popadli a poddajného ho táhli zpátky do Velké síně. Harrymu se točila 
hlava, ale po dlouhé době se mu šlo lehčeji, i když měl potíže rozlišit kde je nahoře a kde dole. 

Co proboha bude teď dělat? Nemohl se začít chovat jinak, ale cítil silné nutkání nějak se podělit 
o tu změnu, která se udála uvnitř něj, někomu ji vysvětlit, snad aby tomu sám dokázal 
porozumět. Měl by říct Ronovi nebo Hermioně o tom, co se stalo dnes večer? Ne, spíš si 
myslel, že by to nebyl dobrý nápad. Nikdy by nepochopili, ani za tisíc let. A Snapea by tím 
mohl dostat do potíží. Velmi zvláštní; tahle myšlenka by ho ještě před půl hodinou nadchla  
do morku kostí. Nejasně si vzpomínal na rčení o skvěle nachystaných plánech a myších  
a lidech. 

Harry cítil, jak se mu naježily chloupky vzadu na krku a skoro se rozesmál. Snape ho znovu 
sleduje. Samozřejmě. 

Ale tentokrát mu to vůbec nevadilo. 

¤¤¤¤¤ 

Tohle je šílenství. Kompletní a naprosté šílenství. Nemohu uvěřit, co se právě stalo. 

Políbil jsem svého studenta. A on mi polibek oplatil. Jsem Severus Snape; takové věci se mi 
nestávají. Netoulám se v noci na balkón, aby mi podali mé nejvroucnější přání na stříbrném 
podnose. 

Necítí ke mně nenávist. 

Jednoduše ničemu z toho nemohu uvěřit. 

Ne, že by to něco měnilo. Nemění. Vůbec. Pořád je to dítě a já jsem stále jeho učitel a stejně 
tak pevně platí i všechny ostatní důvody, proč je to nemožný nápad. Říká, že pochopí,  
když se nadále budu chovat tak, jak musím, ale já o tom pochybuji. Říká, že může počkat,  



27 

Čajová sága  Tea Series 

ale o tom pochybuji ještě víc. Je tak strašně mladý a myslí si, že dokáže zvládnout všechno, 
co mu život postaví do cesty, jen když se proti tomu předem obrní. 

Ne, věci jsou stále víceméně stejné, jako byly. Musím tomu věřit, jinak budu bláznivě řvát  
a jen posedávat a vzpomínat, jak se jeho rty pod mými rozevřely a jak jeho dech polaskal mé 
ucho a na vůni pižma, která z něj stoupala. 

Ne. Nemohu si dovolit na to vzpomínat. Mám práci, kterou musím vykonat, mnoho práce, 
a míle, které musím ujít, než půjdu spát. 

Nicméně… je svátek. A já nemám co dělat, nemusím vykonat žádnou zlověstnou úlohu,  
kromě udržování všeobecného pořádku ve své koleji. Nikomu neublíží, pokud budu jen tak 
sedět a dívat se z okna nebo na bublající pohár a dovolím si vzpomínat. Nikdo se to nikdy 
nedozví. Snad… snad to ničemu neublíží. 

Jen dnes v noci. A dokonce si mohu představovat, že nahoře ve věži dělá on to samé. 

 

 

 

Konec 

 

Ne! Nejsem princ Hamlet, ani jsem jím neměl být; 

jsem dvořan, ten, kdo postačí jen 

posunout děj, začít pár scén, 

poradit princi; nástroj, jenž jím je rád, 

povolný, jenž vždy použít se dá, 

taktický, opatrný, úzkostlivý, 

vznešený v řeči, hloupě přesto vypadá, 

občas z něj téměř směšnost – 

občas až Blázen snad. 

–  Z „Písní lásky J. Alfréda Prufrocka“ od T. S. Eliota; (překlad Zdeněk Hron, 2002) 
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Jako sklenka 

 

Originál: Like a Glass 

Rating: 13+ 

Beta read: belldandy 

 

 

 

"Like a Glass" od trekkiegrrrl (ilustrace k Tea Series) 

 Dostupné z URL: http://trekkiegrrrl.insanejournal.com/3769.html 

  

http://archiveofourown.org/works/781083
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Harry Potter, ačkoliv pouze patnáctiletý, viděl a prožil věci, které si kolikrát neuměli představit, 
natož aby je zažili, lidé dvakrát tak staří jako on. Letěl na koštěti, kouzlil, byl neviditelný a docela 
sám bez cizí pomoci porazil síly zla – a to více než jednou. Vyrostl bez pořádné rodiny, kterou 
by mohl pokládat za svoji vlastní. Byl svědkem věcí, které by žádné dítě jeho věku – ani o 
hodně starší – nikdy nemělo vidět. 

Co se týče těch všedních věcí – bifloval se na testy, měl zkušenost s trapnými růstovými skoky, 
poslední dobou hodně zakopával, a váhavě se zamilovával do hezkých dívek. 

Jednou byl políben. 

A bylo to právě to poslední, co ho uvádělo ve značný úžas. 

¤¤¤¤¤ 

„Harry? Harry.“ 

Harry se s cuknutím probral ze svého snění s polekaným „Co?“ 

Byli ve společenské místnosti Nebelvíru. Ron s Hermionou na něj upřeně zírali z gauče, 
na kterém seděli velmi blízko sebe. Harry seděl v křesle naproti a mezi nimi byly napěchované 
hromady domácích úkolů. 

„Harry,“ řekla Hermiona pomalu, jako kdyby mluvila k debilovi, „jsi na řadě. Pře-mě-ňo-vá-ní. 
Dobře? Teď, předpokládejme, že chceš jen na chvilku, aby kniha vypadala jako svícen.  
Co máš o Pětiminutovém fixačním kouzlu?“ 

Harry se podíval na svůj pergamen. „Hmm. O pětiminutovém mám…“ vzhlédl s rozpačitým 
úsměvem. „Dva klikyháky, co vypadají jako spirály.“ 

Hermiona si podrážděně odfrkla. Ron se předklonil, aby se podíval zblízka. „Tomu ty říkáš 
spirály? Podle mě to vypadá jako potrhlí červové.“ S Harrym se na sebe zakřenili. „Víš, jako ti 
červi po tom jednom divném kouzle, kde se jen – “ 

Hermiona – neexistovalo pro to jiné slovo – zavrčela. Smích ustal. 

„Promiň,“ omluvil se Harry. „Nevím, co to se mnou dneska večer je. Jen vás dva zdržuju. 
Půjdu nahoru a budu na tom dál pracovat v ložnici.“ Začal si duchem nepřítomně sbírat papíry, 
stěží si všiml, že několik svazků vypadlo z hromádky a jemně doplulo na podlahu. 

Ron s Hermionou pohlédli na zaběhlé stránky pergamenu. 

„Jo, jasně,“ souhlasil Ron. „Přijdu tam za chvíli. Pak si to ještě můžeme projít.“ 

„Díky,“ zamumlal Harry neurčitě a odloudal se, papíry mu stále příležitostně vypadávaly 
z náruče. 

Jakmile byl z doslechu, Hermiona udeřila pěstí do opěradla gauče. „A dost. Tohle musí 
přestat.“ 

Ron jen potřásl hlavou. „Celý rok se chová jako šílenec. Zezačátku vybuchoval kvůli všemu, 
co mu přišlo do cesty… a teď je to, jako kdyby tady vůbec nebyl.“ 

„No, ať už se toulá kdekoliv, měl by si radši pospíšit nazpět,“ zasyčela Hermiona. „Za týden 
máme závěrečné zkoušky!“ 

„Zdá se, že si ve vyučování vede dobře,“ namítl Ron. Hermiona pochybovačně pozvedla obočí. 
„Jistě, dneska večer se chová jako blbec, ale obvykle práci do školy udělá.“ Zamračil se,  
pak se napůl usmál. „Ze všeho nejzvláštnější je, že nikdy v životě si tak dobře nevedl 
v lektvarech. Byl jsem si jistý – “ 

„Och, nezačínej s tím zase,“ řekla Hermiona vyčerpaně a Ron se stáhl. Od svátku Všech 
svatých se Harryho konfrontační přístup k učiteli lektvarů Snapeovi značně zklidnil a Hermioně 
už bylo špatně z prodiskutovávání, proč přesně se tak stalo. Zvláště proto, že Harry sám 
ohledně tohoto tématu mlčel jako hrob. Drbat o svém nejlepším kamarádovi byl úžasný 
koníček, jenže bez přísunu nových informací, se to v určité chvíli zvrhlo jen v omílání téhož. 
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Rezolutně odvrátila svoji mysl od Harryho a zaměřila na problém číslo deset, usilovně se 
soustředila. Bylo překvapivě těžké se soustředit, když se Ronovo koleno tisklo přímo na to její. 

¤¤¤¤¤ 

Harry si kolem postele zatáhl závěsy, vytáhl hůlku, zašeptal Lumos a padl nazad do polštářů 
v osvětlené temnotě. 

Takhle to vážně nepůjde. 

Za pár dní budou závěrečné zkoušky. Musí dávat pozor, soustředit se. Občas se mu zdálo, 
jako by se posledních sedm měsíců vznášel v omámení od doby, co… od… 

K čertu se vším, přestane už konečně na to myslet? 

Sedm měsíců. To mi připadá jako zatraceně dlouhá doba na balancování nad propastí, 
pomyslel si Harry. Ale všechno pokračovalo přesně tak, jak Snape předpověděl: mistr lektvarů 
se dál k Harrymu a jeho kamarádům choval nespravedlivě – přesně jak slíbil – a většinu času 
se Harry přistihl, že absolutně selhává, když se pokouší srovnat toho umaštěného, naštvaného 
Snapea, kterého znal, s oním vášnivým, zoufale toužícím mužem, kterého potkal na kratičký 
okamžik na mrznoucím balkóně. Jako by to byly dvě odlišné osoby. 

Mnohokrát se Harry ocitl na pokraji rozhodnutí, že předvečer Všech svatých byla jenom nějaká 
jeho šílená halucinace způsobená chladem nebo… něco takového. Nemohl se rozhodnout co. 
Seděl na lektvarech s Ronem a Hermionou a sledoval, jak je učitel jako vždy shazuje  
a šikanuje, zatímco Zmijozelské, a zvláště Malfoye, vychvaluje tím nejnechutnějším 
způsobem. Vztek a rozhořčení znovu rázně začínaly kypět, zastíněné strašným zmatkem:  
bylo to skutečně reálné? 

Ale pak vždycky, pokaždé, když byl přesně na pokraji, kdy se znechuceně smiřoval s tím, 
že celá ta epizoda byla jen jeho představivost, vzhlédl jednoho dne ve třídě, na chodbě,  
ve Velké síni nebo někde jinde a spatřil, jak ho Snape sleduje žhnoucíma přivřenýma očima. 
A vzpomínka na horký, zručný jazyk přispěchala zpět se slibem netušených potěšení; ztvrdnul 
v kalhotách, a tu noc šel do postele, aby se druhého dne ráno probudil přilepený k povlečení, 
a byl nucený uznat, že ano, bylo to velmi reálné, možná ta nejreálnější věc, jaká se mu 
kdy stala. 

Poté, co se mu to přihodilo podruhé, cíleně se naučil kouzlo, které by mohl použít na sebe, 
aby nemluvil ze spaní. To by tak ještě scházelo, s Ronem spícím tak blízko. Nemluvě 
o Seamusovi, Deanovi a celé věži plné Nebelvírů… 

Sedm měsíců tohohle. A kromě toho tajemství a spalujících pohledů, na něj Snape nepromluvil 
ani slova. No, aby byl spravedlivý, říkal, že to tak bude, ale v hloubi svého srdce tomu Harry 
doopravdy nevěřil. Jak vás někdo mohl líbat tak, jako by líbat vás byla ta nejdůležitější věc 
na světě – a pak se úplně stáhnout na déle jak půl roku bez jednoho jediného slůvka? 

Jedině Snape, přemítal Harry hořce. Frustrující syčák. 

Takže po těchto sedm měsíců žil jenom z jednoho polibku, ve který zpola nevěřil. Nebylo divu, 
že byl tak mimo; to dalece stačilo k tomu, aby to jednoho přivedlo k šílenství. Tyto dny se 
skutečně mohl soustředit jenom na famfrpálovém hřišti, kde ostré bodání větru a bytelná 
podstata Kulového blesku pod ním mu připomínalo, že je Harry Potter a ne Šílené dítě. Mohl 
na chodbě zakopávat o své vlastní nohy, ale na koštěti si rozpomněl, co to je ladnost. Byl to 
zatím jeho nejlepší rok na postu Nebelvírského chytače. Samozřejmě kromě jediného zápasu, 
na kterém se objevil Snape jako divák a Harrymu to tak strašně otřáslo soustředěním, 
až ho vážně odvolali ze hřiště. Díky bohu, že hráli proti Mrzimoru, a ne Zmijozelu. 

Po tomhle zážitku Snape na žádné další Nebelvírské utkání nepřišel. Harry si musel přiznat, 
že se mu ulevilo. 

¤¤¤¤¤ 

Druhý den odpoledne seděl na lektvarech vedle Rona. Hermiona jako obvykle se chystala 
zachraňovat to, co nyní mezi sebou nazývali Problém Neville. 
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„Dnes se naučíte poslední lektvar tohoto školního roku, neboť příští týden začnou zkoušky,“ 
oznámil jim Snape temným, sytým hlasem. Po sedmi měsících ho Harry už zvládl poslouchat, 
aniž by mu necukalo v rozkroku. Většinou. Bylo peklo mít patnáct let. „Mohl by se objevit 
u vašich zkoušek; nebo nemusel. V každém případě vám doporučuji napnout všechny vaše 
nepochybně omezené schopnosti,“ s opovržením se podíval na Nevilla, „abyste probíranou 
látku vstřebali co nejlépe.“ 

Harry se sklonil nad kotlík a připravoval si ingredience, aby skryl své zamračení, zatímco 
Hermiona Nevilla v útěše poplácala po ruce. Tohle byla další věc, která mu nešla do hlavy. 
Jasné, řekl Snapeovi, že se vyrovná s tím, když vše bude nadále tak, jak to bylo doposud. 
Ale bylo zatraceně těžké sledovat, jak den za dnem, nehledě na důvod, se s jeho přáteli 
zachází jako s úplným odpadem. Dokázal se nyní smířit s tím, že Snape jedná s ním jako 
s úplným odpadem; vyrovnal se s tím, když si vzpomněl, jak po něm jeho učitel lektvarů toužil. 
(Což bylo samo o sobě stále dost šokující pomyšlení.) Ale když se Snape vyvyšoval nad Rona, 
Hermionu, nebo dokonce i nad Nevilla… vážně to pokoušelo jeho trpělivost. 

Bylo to jenom představení pro Malfoyovy a jejich sortu lidí. Tomu Harry rozuměl. Správně?  
Ale proč v tom Snape musel být tak zatraceně dobrý? Proč vypadal, že si to velmi užívá? 

Drtil lístky araminty s neobvyklou silou, sotva poslouchal Rona vedle sebe, jak znechuceně 
mumlá, rozluštil jedině slova jako debilní, umaštěný a parchant. Téměř mechanicky se držel 
pokynů; s pokračujícími lektvary mu to vlastně nepřišlo vůbec tak složité – žádná směšná 
kouzla nebo zaříkávání. Jen sekání a dušení a drcení a vaření. Měl pocit, jako by jeho vnitro 
dělalo to samé. 

A proč mu sakra vůbec záleželo na tom, co si Snape myslí nebo dělá? Jeden polibek 
neznamenal žádné sliby. V jejich případě, jak se zdá, spíš znamenal nepřítomnost slibů. 
Důležité bylo, že jsou oba na stejné straně: bojují proti Voldemortovi, proti Malfoyovým,  
a nezáleží na tom, jak to vypadá pro ostatní lidi. To je vše, na čem záleží, říkal si Harry,  
když kostičkoval svůj žlutokořen, a to musí mít na paměti. To jediné bylo důležité. 

A pak vzhlédl a skoro si usekl vlastní prst. 

Draco Malfoy pozoroval Snapea. Nejenom pozoroval, ale pozoroval tím stylem, jakým had 
pozoruje velmi chutnou myš. Vypadalo to, že Snape si toho nevšímá, mezitím co studenti 
pracovali, se mračil na něco na svém stole, ale každou vteřinou, a tím si byl Harry jistý, 
vzhlédne a uvidí, jak ho ten malý nechutný prevít očumuje. Anebo v horším případě vzhlédne, 
uvidí Harryho, jak zírá na Draca, a pak uvidí, že Draco zírá na něj. Krásný to výjev.  
Harry okamžitě obrátil svůj zrak zpátky ke kotlíku, měl pocit, jako by jeho tvář a jeho vnitřnosti 
byly v jednom ohni. Ten – ten mrňavý – Malfoy! Jak se opovažuje? Jak – 

Byl naštvaný a v tu samou dobu se mu zvedal žaludek a jeho vlastní reakce ho vyděsila víc, 
než cokoliv jiného. Takže jemu nezáleželo na tom, co si Snape myslí? Přesně. Tohle nakoplo 
tu teorii do zadku. Proč, proč, proč byl odsouzený k takovýmto prozřením? Nemohl by být 
alespoň v něčem normální? 

Žárlivost byla ošklivá vlastnost a on i dříve ucítil její kousnutí, zvláště poslední dobou, když se 
Ron s Hermionou tak sblížili a on si připadal jako páté kolo u vozu. Ale tohle. Měl chuť 
popadnout svůj nůž a odpárat ten samolibý úšklebek Malfoyovi přímo z obličeje. 

Snape musel být k Dracovi milý, aby lidé – hlavně Lucius Malfoy – si mysleli, že je opět hodný, 
poslušný Smrtijed. To byla alespoň Harryho teorie. Jen jak dalece zasahovalo „být milý“? 
Vážně by Snape… doopravdy by zvažoval, že… 

Harry násilím polkl a neodpustil si další rychlý pohled na Draca, tentokrát pohled plný čirého 
zoufalství. Mladý Zmijozel byl krásný, vlasy měl blonďaté až skoro doběla a oči ledově modré. 
Pleť jako broskvičku. Rudé rty. A to všechno. Zatraceně, mohl by být Šípková Růženka 
z pohádky, ta malá sketa. Jak by Harry – se svými kostnatými koleny, zvlněnými, volně 
vlajícími vlasy a brýlemi tlustými jak dna flašek – mohl tomuhle konkurovat, zvláště na poli,  
na kterém hrají? Pokud na tomhle závisí úspěch nebo selhání celé mise, kterého z nich by si 
Snape ve skutečnosti vybral? 
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… Ohó, zadrž. Hluboký nádech, výdech. Musel přehánět. Zdá se, že se Snapem se mu to 
stává často. Jestliže se Snapeovi příčilo spát se studenty, jistě bude schopný s tím odpálkovat 
i Draca, stejně jako to udělal s Harrym. A pak mu náhle na mysli vyvstal jasný obraz Snapea, 
který se schovává ve svém kabinetu před hlasitým davem láskou zmámených žáků… Harry si 
skousl ret, aby se nerozesmál nahlas… 

„Pane profesore Snape,“ ozval se hedvábný hlas někde po jeho levici, „odpusťte mi,  
že vyrušuji, ale můj lektvar nemění barvu, jak by měl. Nemohl byste se jít podívat?“ 

S neurčitým pocitem jisté zkázy, a protože nebyl schopný se zastavit, Harry znovu vzhlédl. 
Snape hladce vstal ze své židle – a proč si Harryho mozek musel vybrat zrovna TUHLE chvíli, 
aby si všimnul, jak dobře na něm ten černý hábit vypadá – a přešel k Dracovu pracovišti, 
aniž by utrousil posměšný komentář, který by jistě použil, kdyby to byl kohokoliv z Nebelvíru. 
Ruka mu automaticky dál míchala lektvar, zatímco bezmocně a nikým nezpozorován sledoval, 
jak Draco obrátil nadšený obličej k jejich učiteli a svou malou mizernou rukou se doopravdy 
dotkl Snapeova rukávu. 

„Hohó,“ vydechl Ron vedle něj. „VIDÍŠ to?“ zíral prakticky s otevřenou pusou na výraz 
na Dracově tváři. Pak se obrátil ke svému kotlíku a hlas snížil do tichého šepotu. „Myslím, 
že budu zvracet. VIDĚLS‘, jak se na něj koukal? Malfoy se Snapem… kdokoliv se Snapem… 
Bude trvat dny, než tu hrůzu dostanu z hlavy…“ 

Harry se vrátil k drcení lístků araminty (ze kterých už teď byl skoro prach), představoval si, 
že každé malé zrníčko je Dracův obličej, a plíživě se znovu podíval. Snape stál zády k němu, 
postoj měl jako vždy přísně rovný. Neexistoval způsob, jak by mohl uhodnout, co si myslí. 
Alespoň Malfoyova ruka míchala obsah kotlíku a nenacházela se na místech, kde neměla 
co dělat. 

„Myslím tím, viděl jsi ten VÝRAZ na jeho obličeji?“ pokračoval Ron pobouřeně. „Můj bože, říkej 
mi něco o lezení učitelům do zadku – ó ne, to je další představa, na kterou jsem nechtěl – “ 

„Zmlkni,“ zasyčel Harry naštvaně a na Ronův šokovaný pohled chabě dodal: „Chci tím říct, 
že nás uslyší.“ 

Ať mu Ron uvěřil nebo ne, zmlknul a zbytek hodiny jim uběhl v tichosti, až na jednu výjimku: 
Ron zalétl pohledem k Hermioně a Nevillovi a zamumlal: „Sedí strašně blízko u sebe, nezdá 
se ti?“ 

Harry stále ještě rozrušený zvládl jen neurčitě poznamenat: „Neville? Ne-e.“ 

Ron si místo odpovědi jen odfrknul a opět střelil po Nevillovi pohledem. V tomto duchu zakončili 
hodinu. Ronův a Harryho lektvar byl bezesporu nejhorší za všech. Hermiony a Nevilla byly 
docela dobré, což sotva zvedlo Ronovu mizernou náladu. Draco byl samozřejmě vysoce 
vychválen, díky čemuž si Harry skoro rozemlel zuby na prášek, a pak se Snape vrhnul na jejich 
stůl. 

„Ale, ale. Potter a Weasley,“ Snape se odmlčel. „Velmi… zajímavé.“ 

Zmijozelští se zachichotali. Draco se zasmál nahlas. Harry měl dojem, že jeho tváře namístě 
shoří a Ron nevypadal, že by na tom byl o moc lépe. 

„Nepamatuji si,“ pokračoval učitel lektvarů, „víte, vážně si nepamatuji, že bych kdy v životě 
viděl Lektvar paniky v tak strašné konzistenci. A teď jste ho předvedli oba dva v jednom dni.  
A ta fascinující barva! Jasně si vzpomínám, jak jsem zmiňoval, že výsledek by měl mít hnědou 
barvu, ne tuhle půvabně…“ pohlédl do Ronova kotlíku, „oranžovou ani takto…“ přejel 
pohledem k Harryho lektvaru, „tedy, nemám ani ponětí, co tohle je zač. Ano, ano, vážně je 
dnešek dnem, kdy tým Potter-Weasley, proslulý svou ubohou neschopností, láme všechny 
rekordy.“ 

„Škoda, že nejsme pěkní Zmijozelové, co?“ vypálil Ron. „Možná potom by se nám také dostalo 
trochu osobní pozornosti od učitele.“ 
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U zmijozelských stolů vypukl naštvaný ryk, takže Harry jen stěží zaslechl Snapea vyštěknout: 
„Odebírám Nebelvíru deset bodů za drzost, Weasley!“ Celé jeho tělo ztuhlo jako prkno,  
protože si nemohl nevšimnout Draca u lavice, kterou sdílel společně s Crabbem a Goylem, 
kterému po celou dobu na rtech prodléval diskrétní úsměv. Snape se pak otočil k Harrymu se 
zúženýma očima, jasně očekával nějakou další opovážlivost, kterou hoch vypustí na obranu 
svého přítele. Harry mu ale jen opětoval pohled tak tvrdě, jak jen dokázal. 

Neopovažujte se, myslel si, přál si, aby jednoduše mohl natlačit ta slova do hlavy učitele 
lektvarů. Neopovažujte se nechat ho na vás sahat. 

Snape pomalu zamrkal, pozvedl obočí a na šílený okamžik si Harry myslel, že ta slova vyslovil 
nahlas. Ale přece jen nevyslovil. Když Snape viděl, že se nedočká žádné další neomalenosti, 
se jednoduše obrátil, a po zadání posledního příkaz, ať se pilně učí na závěrečné zkoušky, 
třídu rozpustil. 

„U Merlinova vousu, vážně budu rád, až tohle skončí,“ zahuhňal Ron a krutě narval svoji 
učebnici lektvarů do tašky, zatímco Harry drhnul kotlík. „Což bude znamenat, žádný další 
Snape přes celé léto.“ 

„Hmm,“ odpověděl Harry nepřítomně, když se přihnala Hermiona. 

„Vážně,“ řekla podrážděně, „co tě to popadlo, Rone? Deset bodů! Víš přece, že se snaží 
tě vyprovokovat!“ 

„Och, promiň,“ řekl Ron a mračil se na Nevilla, který opravdu postával až příliš blízko 
Hermionina lokte. „Myslím, že ne všichni z nás mohou vyhovovat tvým standardům. Štěstí, 
že jsi byla s Nevillem – on tohle nikdy nedělá, nikdy se sám za sebe nepostaví.“ 

„Rone!“ vykřikl Harry zděšeně, úplně zapomněl na Snapea, když Neville zbledl a o krok 
ustoupil. Hermionina tvář ztuhla pobouřením a Ron si skousl ret. 

„Neville, omlouvám se, to bylo ode mne vážně hnusný – “ 

„Jo, to tedy bylo,“ dodala Hermiona kysele. „Prostě si ho nevšímej, Neville. Je na úrovni 
desetiletého dítěte.“ 

Ron se opět zbarvil doruda a po několik následujících vteřin s Hermionou sváděl souboj 
ve zlých pohledech. Neville se sklíčeně díval na podlahu. Harry šokovaně sledoval svoji 
skupinku přátel a přemítal, co by proboha měl říct, když se k němu ode dveří donesl velmi 
povědomý hlas: 

„Pane profesore, děkuji vám, že jste mi dneska pomohl. Ale strašně se obávám závěrečné 
zkoušky. Vadilo by vám hodně, kdybych dnes přišel – pokud budete mít čas. Myslím, že by mi 
trocha doučování prospěla.“ 

Draco! Harry ztuhl. Zdálo se, že nikdo jiný si výměny nevšiml, neboť Ron vzdal snahu donutit 
Hermionu uhnout pohledem a dál se omlouval Nevillovi, který pro změnu nadále sledoval 
podlahu. Neodvažoval se otočit a podívat se, nemyslel si, že by to zvládl, i kdyby na tom závisel 
jeho život; ale měl natažené uši, aby zaslechl Snapeovu odpověď. Prosím, žadonil potichu, 
ve skutečnosti si ani nebyl jistý o co. Prosím… prosím, řekněte… 

„Nebojte se toho, pane Malfoyi,“ protáhl Snape. „Vaše práce tento školní rok byla jako vždy 
exemplární. Mohu vám slíbit,“ s významným důrazem na slově ‚slíbit‘, „že se o závěrečnou 
zkoušku nemusíte obávat.“ 

To jistě bylo dostatečné! Snape právě Malfoyovi slíbil test zadarmo! Ať je to všechno, ať je to… 

„Och, ale pane profesore,“ zamumlal Draco, „já prostě nesdílím vaši důvěru ve mně. Jen si 
myslím, kdybychom dnes večer spolu mohli projít pár věcí… zkouška je v už pondělí a jistě 
byste si na mě mohl najít hodinu…“ 

„Řekl jsem, že se omlouvám,“ vykřikl Ron nahlas a Harryho pozornost nedobrovolně přeskočila 
zpátky k jeho přátelům. „Vážně mě to mrzí, Neville, a ty víš, že to, co jsem řekl, není pravda. 
Ale pokud se radši půjdeš vybrečet k Hermioně, pak tě vskutku nemůžu držet!“ Přehodil si 
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tašku přes rameno větší silou, než bylo nutné. „Pojď, Harry.“ Harry se zmateně podíval z Rona 
na Hermionu a na Nevilla, neměl tušení, co říct nebo udělat. 

Ronův výlev na ně přitáhl pozornost a Snape se pustil do jejich malé skupinky. „Co vy tu všichni 
lelkujete v mé učebně?“ zeptal se netrpělivě. „Laskavě se přesuňte nebo ztratíte další body. 
Jsem si jistý, že teď máte vyučování. Vy radši také jděte, pane Malfoyi.“ 

Harry zamířil ke dveřím a měl zlomyslnou radost z Dracova sklíčeného výrazu. „Ano, pane. 
Ale… co dneska večer…“ 

Harry se vlekl za svými přáteli, ještě zpomalil, aby zaslechl odpověď.  Musel to vědět. Prostě 
musel. 

„Je mi líto, Draco,“ řekl Snape nakonec tichým, ale pevným hlasem. „Celý víkend budu mít 
plno práce s přípravou na zkoušky. Povedete si skvěle.“ 

„Ale – !“ 

„Teď běžte, nebo přijdete pozdě na vyučování.“ 

To je zvláštní, uvažoval si Harry, když spěchal za svými přáteli. Povedlo se mu udělat mizerný 
lektvar (přestože si předtím vedl docela dobře), Nebelvír ztratil deset bodů, Neville byl uražený 
a Ron s Hermionou se opět spolu hádali, ale přesto byl šťastnější než za celý den. 

¤¤¤¤¤ 

Byla to jejich poslední hodina Jasnovidectví v tomto roce, z čehož byl Harry ještě šťastnější 
než z konce lektvarů. Možná z toho důvodu, že poslední dobou zjišťoval, že profesorka 
Trelawneyová je ještě otravnější než kdy byl Snape. Byla prostě tak… tak… 

„Ách, Harry,“ ozval se pronikavý melodický hlas, jakmile vešel do místnosti. Sibyla 
Trelawneyová nikdy nepromluvila jinak než trylkem. A kolem Harryho trylkovala tklivě. 
Nevěděl, jak je to možné, ale ona to vždycky zvládla. Byla prostě tak… 

Trelawneyová si ho smutně prohlížela. „Takový statečný mladý muž,“ šeptala očividně zdrcená 
žalem, „tak strašně tragické…“ 

Och ano. To bylo ono. 

„Cítím se dobře,“ řekl Harry nahlas. 

„Prozatím,“ předpověděla tlumeným, zlověstným hlasem. Harry se zašklebil. Parvati Patilová 
a Levandule Brawnová se už jedna na druhou začaly ustrašeně dívat. Pak širokým máchnutím 
své šátky ověšené ruky, plné cinkavých náramků jim učitelka Jasnovidectví pokynula, aby vešli 
do místnosti dekorované měkkými křesílky a divany. Kouř z kadidla byl tak silný, že se Harry 
musel usilovně snažit, aby se neudusil. Vedle sebe viděl Rona, který Trelawneyové za zády 
předváděl, jakože zvrací. Díky bohu, že tuto hodinu neměli s Hermionou. 

„Bezpochyby jste si vědomi,“ zabroukala ta žena, „že vaše závěrečná zkouška se bude 
odehrávat příští týden ve středu. V mém povolání je zbytečné přát vám štěstí, dobré nebo 
špatné; Já samozřejmě už vím, kdo projde a kdo – “ překvapivě ostrým pohledem se podívala 
na Rona, „neprojde.“ Její oční víčka se na chvíli třepotavě zavřela. Parvati a Levandule hleděly 
na Rona s výrazem, který vypadal jako něco mezi soucitem a úšklebkem. 

„Správně,“ zamumlal Ron pod vousy. Znělo to, jako by si vzal vzor z Hermiony. „To se lehko 
předpovídá, když vy jste ta, která dává známky, ne snad?“ 

Harry otevřel pusu, aby odpověděl, ale z plna hrdla se nadechl kadidla a kýchnul. 
Trelawneyová s očima stále zavřenýma zamumlala něco o dlouhé nemoci a chudáčkovi. 

Pak opět otevřela oči a všichni studenti se začali usazovat. „Již jsme probrali všechnu důležitou 
látku,“ oznámila. „Nechci vás nepřiměřeně zatěžovat,“ tesklivým pohledem se podívala 
konkrétně na Harryho, „v těch několika dnech, co vám zbývají. Tedy před vašimi zkouškami. 
Čili dneska bude den…“ zhluboka si povzdechla, „…reflekce.“ 
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Harry s Ronem se na sebe nadšeně podívali. Dny reflekce znamenaly, že mohli usnout  
a přitom vypadali, jako že meditují. Seamus Finnigan si už kolem sebe začal aranžovat hábit 
jako přikrývku. 

„Uvolněte svoji mysl,“ monotónně odříkávala Trelawneyová, její trylkující hlas už začal mít 
uklidňující účinky a Harry si dovolil uvolnit se v očekávání dobré přibližně hodiny zavřených 
očí. Vážně docela hezké od té staré můry nechat je na jejich poslední hodině reflektovat. 
Možná vůbec nebyla tak špatná. „Dovolte svému mozku – tomu nepopiratelně omezenému 
orgánu – překročit hranice, které jste si nastavili a ponořte se do nikdy nekončícího rytmu 
vesmíru…“ 

Její jazyk byl ještě honosnější než obvykle, přemítal Harry mátožně. Jeho oční víčka už napůl 
zavřená, se úplně uzavřela a on se poddal malátnosti, která provázela konec dlouhého týdne, 
zvláště když ten konec nastal v horké, převoněné místnosti. 

Když znovu otevřel oči, stál na mýtince. 

Zamrkal a pak potřásl hlavou. Kam se poděla třída jasnovidectví? Kde byli jeho spolužáci? 
Byl docela sám. A kolem bylo tajemné ticho; neslyšel ani vítr, ani ptáky, dokonce ani svůj 
vlastní dech. Ocitl se ve snu? 

To se zdálo přijatelné. Teď byla noc, ale když zavřel oči, bylo pouze pozdní odpoledne. 
Nad hlavou mu svítil úplněk a hvězdy se jemně třpytily, matně mu připomínaly oči Albuse 
Brumbála. Pod nimi, osvícené jejich světlem, stálo v kruhu šest malých šedých kamenů.  
A něco úplně nehybně leželo v jejich středu. 

Harry nedokázal vysvětlit ten náhlý pocit hrůzy, který se v něm usídlil jako kámen v žaludku. 
Na noc bylo moc jasno, ale přesto neviděl tak zřetelně, aby přišel na to, co je zač ten nehybný 
tvar uvnitř kamenného kruhu; věděl jen, že pohled na něj mu strachy zvedá žaludek. Stromy 
kolem se tyčily jako obři temnoty. Celé místo mu bylo povědomé, ale on ho prostě nedokázal 
nikam zařadit – ačkoliv si byl jistý, že už ho někde předtím viděl… 

Když jeden z kamenů pozvedl paži do vzduchu, Harry se tak lekl, až skoro upadl. Přešel blíže 
ke kruhu a zamžoural. Náhle s úlekem zpozoroval, že to nejsou kameny, ale lidé. Lidé od hlavy 
až k patě oblečení do šedých plášťů s kapucí, kteří stojí nelidsky nehybně. Teď viděl, 
že i ta hrouda veprostřed vypadá jako další osoba, zhroucená a zlomená. Choulila se do sebe, 
byla stočená jako mrtvé dítě, a z místa, kde stál, ji nemohl identifikovat. 

„Vítejte, Smrtijedi,“ melodicky přednesl kámen-člověk, který zvedl ruku. Harry sebou trhnul.  
I přestože mu neviděl do tváře, poznal podle toho tichého zlovolného hlasu Luciuse Malfoye. 
„Vítejte, vy věrní Lordu Voldemortu. Jsme tu, abychom byli svědky zániku zrádce.“ 

„Zničte zrádce,“ zanotoval zbytek kruhu, jejich hlasy Harrymu zněly jako skřípění nehtů 
po křídové tabuli. 

„Přišel jako přítel. Spolupracoval s námi tak úzce, že byl jako jeden z naší krve. Přísahal 
věrnost našemu nejmocnějšímu pánovi. A zradil nás!“ 

„Zradil,“ zopakoval ten děsivý chórus. 

„Špeh, informátor, mudly milující mizerný pes. Nehoden žít.“ 

„Nehoden!“ 

„Pohleďte,“ zasyčel Malfoy, natáhl ruku, takže se teď vznášela nad nešťastnou osobou 
veprostřed kruhu. Jeho hůlka mířila na tělo a vylétlo z ní děsivé červené světlo, které osvětlilo 
schoulenou hromádku z hábitu a končetin. Zdálo se, že už ani nedýchá. „Pohleďte 
na prolhaného psa. A buďte svědky trestu, který mu věrní vyměřili.“ 

Ne, pomyslel si Harry, jeho krev se rázem změnila na led a nejistý pocit děsu se změnil v jistotu. 
Ne, ne, to nemůže být – 

„Pohleďte na mrtvého muže! Pohleďte na Severuse Snapea!“ 
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Světlo z hůlky vzplálo a schoulené tělo sebou mrsklo jako ryba na suchu a zůstalo ležet 
na trávníku s končetinami ve tvaru kříže. Nyní Harry viděl tvář zakrytou závěsem 
ze zacuchaných černých vlasů a pokrytou skvrnami od temné krve. Ty otevřené, strnule hledící 
oči nezanechávaly pochyb. Byl to Snape a byl nepopiratelně mrtvý. 

Harry cítil, jak se mu stahuje hrdlo touhou křičet. Ale blízko něj byli Smrtijedi, takže se 
neodvažoval pohnout, neodvažoval se vydat ani hlásku… 

„Myslel si, že se k nám může vrátit,“ ušklíbl se Malfoy. „Myslel si, že ho znovu přivítáme jako 
našeho bratra. Velice se zmýlil.“ 

Harry nedokázal odtrhnout oči ze Snapeova prázdného, mdlého obličeje. Ze všech děsivých 
věcí, které kdy viděl, byla tohle ta nejhorší. Bezpochyby. Byla mu taková zima, že nevěřil, 
že se kdy může ještě zahřát. A ty temné oči nebyly ani planoucí ani mrazivé, jen prázdné, 
a ta ústa, které ho tak výmluvně políbila, tam jen ležela otevřená a – 

… a něco říkala. Před Harryho vyděšenýma očima se Snapeova ústa zformovala do tichého, 
ale nezaměnitelného slova: Harry… 

Harryho ruka už sahala pro hůlku. Možná nakonec vůbec není mrtvý! Stále existovala naděje! 
Nevěděl, jak by mohl obstát proti šesti dospělým kouzelníkům, ale tohle byl Snape, musel 
to zkusit, musel udělat všechno, co mohl – 

Jeho hůlka. Jeho hůlka zmizela. Ztratil ji. Harry se divoce rozhlížel po zemi, dokonce se podíval 
i na oblohu, jako by očekával, že ji uvidí vznášet se před jeho obličejem, ale byla pryč. 
Kde byla? Ukradl mu ji někdo? Vybavilo se mu Mistrovství světa ve famfrpálu, uvažoval, 
jestli není někde poblíž Winky, uvažoval, jestli nepřichází o rozum, uvažoval, co má sakra dělat 
teď, když mu z rukou vzali možnost volby. 

Další náhlý výbuch z Malfoyovy hůlky ho donutil šokovaně vzhlédnout a pak skutečně vykřikl. 
Z konce hůlky se vyvalil záblesk ohně a zachvátil Snapeovo tělo. V rozmezí jedné vteřiny se 
tělo úplně obrátilo v popel; a přesto se Harry stále nemohl zbavit dojmu z těch dvou prázdných 
očí. Třásl se po celém těle. 

„Příhodný konec,“ zašeptal Malfoy a sklopil hůlku, jejíž špičku stále olizovaly malé ohnivé 
jazyky. Harryho oči se přesunuly ze spálené hroudy země na ni a zalapal po dechu:  
to jeho hůlku Malfoy držel, hůlku s ocasním perem ptáka fénixe; to jeho vlastní hůlka zabila 
Snapea. Jeho vlastní hůlka, kterou si před časem, který mu připadal jako věčnost, vybral  
u Ollivandera. Ta hůlka, která byla odrazem hůlky Pána zla… 

Harry začal řvát, neschopen se zastavit, ale ani jeden Smrtijed nevzhlédl, ani nevypadali,  
že by ho slyšeli. Nakonec se zvedl mírný vítr, ovíval hromádku popela, jež bývala Snapem, 
začal ji rozfoukávat do povětří, točila se a stoupala ve škaredých vírech. Harry nedokázal 
ovládnout své zoufalství a naříkal dál, naříkal, dokud popel nezakryl hvězdy a měsíc nad jeho 
hlavou, dokud se země nepokryla tmou, dokud všechno nezčernalo. 

¤¤¤¤¤ 

Oči se mu trhnutím otevřely a celé jeho tělo sebou škublo. Slyšel sám sebe tiše zalapat  
po dechu. 

Záda ho bolela, jako by se v jedné pozici tísnil přespříliš dlouho. Chvíli seděl ztuhle, každý sval 
napjatý a očima slepě zíral před sebe do ohniště a snažil se uvědomit si, kde se ve skutečnosti 
nachází a co se mu právě stalo. 

Jasnovidectví. Ocitl se opět ve třídě u Trelawneyové, hůlku měl pevně ve svém vlastnictví.  
A… vize. Právě měl vizi. 

Snape. 

Rychle se kolem sebe rozhlédl. Viděl někdo jiný, co se mu dělo? Jistě si toho všimla profesorka 
Trelawneyová – ale ne, seděla ve svém vlastním křesílku a vypadala tak hluboce ponořená 
do meditace, že ve skutečnosti chrápala. Samozřejmě že noblesně. Ron se Seamusem byli 
taktéž hluboce ponořeni do meditace a zdálo se, že stejně tak i všichni ostatní. 
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Nemohl tedy ztrácet čas. Musel něco udělat. Rychle zapátral kolem křesla, našel svůj baťoh, 
postavil se a přehodil si ho přes rameno, přičemž v hlavě už měl plán. Brumbál. Půjde 
za ředitelem a vysvětlí mu, co viděl, a všechno bude v pořádku. Bylo to jen nějaké varování, 
muselo být… 

„Harry?“ 

Přestože to slovo bylo jen tiše zašeptané, vyděsilo ho, až skoro vyletěl z kůže. Otočil se a viděl 
Parvati Patilovou a Levanduli Brownovou, jak na něj tázavě hledí. Samozřejmě. Mělo mu dojít, 
že ony skutečně meditovaly, zatímco všichni ostatní, včetně Trelawneyové, to brali jako 
výmluvu pro zdřímnutí. 

„Je mi špatně,“ naznačil pusou tiše ta slova, úpěnlivě doufal, že se nikdo jiný nevzbudí. 
„Promiňte, musím jít.“ 

Nutno jim uznat k dobru, že ani jedna nezpůsobila poprask; Levandule se jen zamračila, 
zatímco Parvatino pěkné čelo se starostmi nakrabatilo, když přikývla. 

Harry rychle vyšel z místnosti a pospíchal dolů po zdánlivě nekonečném počtu schodů. 

¤¤¤¤¤ 

O dvacet minut později poskakoval před kamenným chrličem, který chránil vchod do pracovny 
Albuse Brumbála. Již dávno se přesunul přes všechny možné sladkosti a teď při hádání hesla 
se čím dál tím víc blížil k obscénnostem. 

„Nimbus dva tisíce!“ vykřikl, měl pocit, že se samou marností rozbrečí. „Zameták sedm! Kulový 
blesk! Co, nelíbí se ti ani košťata? Možná hůlky, možná hůlky… em, jilm s žíní jednorožce. 
Vrba a – tohle je BEZNADĚJNÉ!“ 

Jak, ó sladký světe, měl uhodnout jednu frázi z tisíců, když neměl ani tušení, kde začít? Vidina 
Snapeova těla mu jakoby vypálila v mozku díru a náhle nechtěl nic jiného, než jen kopat 
do té zatracené sochy, dokud neustoupí a neotevře. Napřáhl se – 

„Zlomíš si prsty,“ řekl vlídný hlas za jeho ramenem, a když se Harry otočil, spatřil za sebou 
usměvavou tvář Albuse Brumbála. 

„Pane řediteli!“ vydechl úlevně a musel se zastavit, aby se na toho starého muže nevrhnul 
a neobjal ho. „Díky bohu – musím s vámi mluvit, ale neznám heslo a už tady stojím věky – “ 

Brumbál se znovu usmál a v uklidňujícím gestu položil ruku Harrymu na rameno. „Zastav,  
můj mladý příteli. Jak vidíš, ani jsem ve své pracovně nebyl, takže nic není ztraceno. Oreo.“ 
Chrlič se odsunul na stranu a dveře se otevřely. „Přešel jsem na mudlovské sladkosti,“ Brumbál 
se zahloubal. „Ty kouzelnické mi už začaly docházet. Pojď dál, Harry.“ 

Harry se okamžitě, jakmile vstoupil do kruhové pracovny, cítil lépe. Portréty bývalých ředitelů 
a ředitelek, všechny tvrdě spící, zahnaly říši nočních můr a děsu daleko odsud. A pak tam byl 
samozřejmě sám Brumbál, ze kterého vyzařovala tak klidná síla, která Harryho okamžitě 
ukonejšila. Posadil se do pohodlného křesla naproti Brumbálově stolu, zatímco ředitel kutil 
něco kolem nízké skříňky. 

„Čaj?“ zeptal se laskavě muž. „Vypadáš, že by ti šálek něčeho horkého přišel vhod.“ 

Harry vděčně přijal šálek a Brumbál se posadil za stůl. Obvykle čaj moc nemusel, obzvláště 
pak v létě, ale nyní mu to připadalo jako ta nejlepší věc na světě. Škoda, že k tomu nebyla 
kouzelnická čokoláda. Několik chvil jen tiše usrkával ze svého hrnku, pomalu se uklidňoval 
a vychutnával si příjemnou mátovou chuť. 

„Velmi dobrý,“ zamumlal. „Děkuji vám, pane.“ 

„Není vůbec za co,“ odvětil Brumbál, oči mu jiskřily něčím, co vypadalo jako pobavení,  
ačkoliv Harryho ani v nejmenším nenapadalo, co by na čaji mohlo být zábavné. „A teď mi 
pověz, co tě přivedlo do takového stavu, že jsi opustil vyučování a přišel za mnou?“ 
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Harry opatrně odložil hrneček a zhluboka se nadechl. „Já – myslím, že jsem měl vizi. 
Při jasnovidectví. Chci říct, normálně je nemívám, ale tohle vypadalo tak skutečně. Bylo to… 
o Voldemortovi. Částečně.“ 

Brumbál při tom prohlášení zbystřil a jiskřičky zmizely. 

„A… a o profesoru Snapeovi,“ dodal Harry váhavě. „Zdálo – zdálo se mi, že ho zabili Smrtijedi. 
Že se dozvěděli, že je špeh, a tak ho zabili. Pak ho Lu-Lucius Malfoy… nechal shořet.“ 
To poslední bylo zvláště riskantní pronést a to i mezi zdmi této pracovny. „On… on ho spálil 
mojí hůlkou.“ Harry cítil, jak se opět začíná třást, tak znovu zvedl šálek a zhluboka se napil, 
nechávaje tak čaj, aby mu zahřál hrdlo a žaludek. 

Brumbál dlouho nic neříkal, ale díval se na Harryho intenzivním, pronikavým pohledem. Harry 
se donutil jeho pohled vydržet, aniž by se pod ním kroutil. Pak konečně po dlouhé době 
Brumbál promluvil: „Mám dojem, že bychom sem k tomu měli přizvat profesora Snapea, 
nemyslíš?“ 

Harry trochu zbledl; z nějakého důvodu ho představa, že by to měl Snapeovi říct sám, uváděla 
do značných rozpaků. Doufal, že to odvypráví Brumbálovi a ředitel se pak o všechno postará. 
Ale… „Když myslíte, že je to tak lepší, pane,“ zamumlal. 

„Myslím, že ano,“ odpověděl Brumbál, vstal ze židle a přešel k místu, kde na bidýlku u dveří 
seděl fénix. Zdálo se, že ten skvostný pták spí, ale jakmile se ředitel přiblížil, okamžitě se 
zavrtěl. 

„Fawkesi,“ řekl Brumbál potichu, „potřebuji, abys sem přivedl profesora Snapea; 
jsem přesvědčen, že teď nemá vyučování.“ 

Fawkes zašelestil pírky a jakoby si opovržlivě odfrkl nad tím, že přeci nepotřebuje pokyny,  
kde by dotyčná osoba měla být. Vznesl se do vzduchu, zamával svými fantastickými křídly, 
které překvapivě nic nepřevrhly, a zmizel v malém výbuchu plamenů. 

„Ještě lepší než sova,“ řekl Harry, byl si vědom chabosti svého vtipu, ale Brumbál se usmál. 

„Věřím, že to, co jsi viděl, pro tebe muselo být neuvěřitelně znepokojující, Harry,“ řekl něžně. 
Harry přikývl a pak zpátky do místnosti vpadl Fawkes. 

„Ach, předpokládám, že profesor Snape by měl dorazit během několika minut. Proč nedopiješ 
čaj – dal by sis sušenku? Myslím, že jsou v nich kousky karamelu.“ 

Harry byl teď tak nervózní z toho, že uvidí Snapea, že dokonce jen představa jídla mu zvedala 
žaludek. „Ne, děkuji vám.“ 

Brumbál přikývl a posadil se zpátky za stůl, vypadal, že se dívá do prázdna. Nepokoušel se 
o konverzaci, nepokládal Harrymu otázky o jeho pokroku v tomto školním roce, nic; 
Harry předpokládal, že uvažuje o tom, co taková vize mohla znamenat a jak mohou zabránit 
jejímu naplnění. 

Po pěti minutách, během kterých Harry dopil čaj a silně se snažil sebou nervózně nevrtět, 
někdo zaklepal na dveře. 

„Pojď dál, Severusi,“ zvolal Brumbál, jenž se probral ze svého zasnění. Dveře se prudce 
otevřely a vpustily Snapea. 

„Brumbále? Co je k čertu tak naléhavé, že jste musel poslat fénixe – “ Snape za sebou zavřel 
dveře, otočil se, spatřil Harryho sedícího v křesle a úplně zbělal. Harry byl na chvíli udivený 
jeho reakcí, ale pak si uvědomil, jak to Snapeovi musí připadat – vejde do této kanceláře  
a uvidí studenta, kterého kdysi políbil, jak s vyděšeným výrazem sedí před ředitelem.  
Ó ne. Cítil, jak sám ve tváři zčervenal, a naprosto neschopný řeči jen Snapeovi pohled oplácel. 
Úplně zapomněl, proč sem původně přišel. Co když Snape něco řekl, nebo vyprávěl řediteli – 

Brumbál je chvíli zanechal stát v tomto zamrzlém výjevu, pak se nad oběma slitoval, ačkoliv 
když pokynul Snapeovi, ať se posadí do druhého křesla, měl na tváři zmatený výraz. 
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„Posaď se, Severusi. Půjdu přímo k věci. Tady mladý Harry říká, že měl další znepokojivou 
vizi týkající se tvé práce se Smrtijedy.“ 

Ať Snape čekal cokoliv, rozhodně neočekával tohle. Zamrkal a poněkud roztřeseně se posadil 
do křesla, oči pevně přilepené na Brumbálovi. „Cože? To značí – vizi?“ zamračil se. 

„Harry,“ povzbudil ho Brumbál laskavě, „proč nám neřekneš, co přesně jsi viděl při hodině 
profesorky Trelawneyové?“ 

Třída profesorky Trelawneyové. Správně. Harry se s trhnutím rázně vrátil do přítomnosti 
a začal co nejpřesněji líčit, co viděl; od doby kdy usnul, až po vyděšené probuzení. Jak mluvil, 
přelétal pohledem mezi Brumbálem a Snapem; ten první ho pozorně sledoval, zatímco 
ten druhý se očima neustále díval na zeď před sebou. Harry se snažil mluvit bez emocí, 
ale připadalo mu, jako by celou věc znovu prožíval, a když se dostal k části, kde Malfoy Snapea 
spálil, hlas se mu třásl tak silně, až mu Brumbál podal další šálek čaje a přikázal mu, 
ať ho vypije, než bude pokračovat. Nabídl šálek i Snapeovi, ale z nějakého důvodu učitel 
lektvarů po něm střelil zuřivým pohledem a odmítl. 

Konečně se Harry dostal ke konci a zhluboka, roztřeseně se nadechl. Styděl se za to, jak se 
na konci opět třásl, ale ono to bylo tak zpropadeně strašné. 

Na chvíli se rozhostilo ticho. 

„Co si myslíš, Severusi?“ zeptal se ho nakonec Brumbál klidným hlasem, který nic 
neprozrazoval. Snape si dal s odpovědí načas, ale když promluvil, jeho slova Harryho 
šokovala. 

„Nepochybuji o tom, že to Potter myslí dobře, pane řediteli, ale jeho… bujná fantazie jistě není 
žádným tajemstvím. Přiznal, že usnul při hodině – upřímně, mně to zní spíše jako noční můra 
než vize.“ 

Harrymu spadla čelist. Byl tak vyjevený, že nedokázal vymyslet, co by měl říct. Vážně  
bylo možné, že to Snape bude ignorovat? I po tom, co se stalo v předvečer Všech svatých,  
o Harrym stále přemýšlí jako o odporném malém spratkovi s bujnou fantazií? 

Očividně ano. 

Brumbál se zamračil, ale k Harrymu údivu proti tomu neměl námitky. 

„Harry,“ řekl vlídně, „pověz nám podrobnosti. Například ta mýtinka, na které jsi viděl Smrtijedy 
– můžeš ji popsat?“ 

„Já – vlastně ani ne, byla to prostě mýtina,“ řekl Harry bezmocně. „Chci říct, byla mi povědomá, 
ale nevím, kde jsem ji viděl.“ 

„Hmm. A říkal jsi, že lord Voldemort se ve skutečnosti sám toho shromáždění neúčastnil?“ 

„Ano,“ zamumlal Harry. 

„Temný pán se vždy účastní řádných Smrtijedských shromáždění,“ řekl Snape pevně. 
„Pane řediteli, mně to upřímně připadá, že ten kluk měl spíš noční můru o tom, co se mu stalo 
– minulý rok.“ Hlas se mu při těch slovech lehce zadrhával, ale přesto to nezabránilo Harrymu, 
aby se rozzuřil. 

„Není potřeba o mně mluvit, jako bych tu nebyl,“ řekl vášnivě. 

„Máš úplnou pravdu,“ souhlasil Brumbál, oči mu znovu začaly jiskřit a Snape konečně vyslal 
pohled Harryho směrem. Ale nyní v těch temných očích nebyl žádný žár, nebyl tam vůbec 
žádný výraz kromě podráždění. Harry cítil, jak se chlad vize rychle vytrácí a nahrazuje  
ho planoucí, bytelný vztek. Jak ho Snape mohl takhle zavrhnout? 

Mistr lektvarů se otočil zpátky na Brumbála. „Nevidím žádný důvod k přehnaným obavám,“ 
řekl plynule a Harry zatnul pěsti. 

Brumbál vypadal ustaraně, když přejížděl pohledem z jednoho na druhého, jeden byl jako 
ledová socha a druhý se dostával do ‚varu‘. 
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„Mám trochu dilema,“ promluvil tiše. „Na jednu stranu musím přiznat, že to, co nám Harry 
popsal, zní spíš jako noční můra než vize.“ Harry zalapal po dechu. „Ale na druhou stranu si 
samozřejmě nepřeji nijak riskovat tvoji bezpečnost, Severusi. Pokud to, co Harry viděl, 
je pravda – “ 

Snape se v křesle naléhavě předklonil. „Řediteli, teď nemůžeme vycouvat. Konečně jsem tak 
blízko – “ náhle se letmo podíval na Harryho a frustrace mu přeběhla přes obličej. 

„Myslím si, že za těchto okolností bude nejlepší, když budeš mluvit otevřeně – “ poznamenal 
Brumbál suše. „Jsem si docela jistý, že nic, co řekneš, neopustí tuto místnost.“ Významně se 
podíval na Harryho, který polkl přes hrdlo sevřené vztekem a trhaně přikývl. 

Snape nevypadal, že by ho to přesvědčilo, nicméně pokračoval. „Příští setkání je absolutně 
klíčové,“ řekl tichým intenzivním hlasem. „Ma – můj kontakt mě konečně znovu zavede 
do Vnitřního kruhu. Doopravdy se setkám tváří v tvář přímo s Pánem zla a uslyším jeho plány! 
Nemůžeme zahodit takovou příležitost jen kvůli chlapcově představivosti – “ 

„Nemůžeš jít,“ zvolal Harry, čímž donutil Snapea ohromeně ztichnout a oba muže, aby se 
na něj podívali. Zrudl a vykoktal: „Nechápete to? Tohle je přesně to, co jsem viděl! Oni vědí, 
že jste špeh. Chystají se vás zabít. A váš ‚kontakt‘ – je to Lucius Malfoy, že?“ 

Snape nic neříkal, ale jeho tvář vypadala jako vyřezaná z kamene. Harry pevně sevřel opěradla 
svého křesla, aby si zabránil se natáhnout a druhým mužem zatřást. „Jak jinak bych to věděl? 
Ve snu to byl Malfoy, kdo vás dostal!“ 

„Viděl jste Malfoye,“ řekl Snape ledově, „v červnu na Smrtijedském setkání. Je jenom 
pochopitelné, že se vaše mysl na něj upnula.“ 

Harry poplašeně vyskočil. „Jak jen můžete… vždyť tady mluvíme o tvém životě! Nerozumíš 
tomu, co ŘÍKÁM?“ 

Snape nic neříkal, jen na Harryho dál civěl, jako by byl nějaký otravný hmyz. Brumbál si ztěžka 
povzdechl. 

„Harry, rozumíme velmi dobře. A kdyby tohle setkání nebylo tak důležité, jak říká profesor 
Snape, bylo by moje rozhodnutí jednoznačné. Ale s ohledem na to, jak to je…“ odmlčel se 
a vypadal, jako by sám se sebou bojoval. „Vzhledem k tomu, že to, co Harry viděl, nebylo 
mimořádně jasné, a že je v sázce tvůj vlastní život, nechám rozhodnutí zcela na tobě, Severusi. 
Tentokrát je to volba, kterou nemůžu udělat za tebe; ale prosím tě, abys pečlivě zvážil všechny 
alternativy…“ 

„Tady nejsou žádné alternativy,“ řekl Snape ploše. „Samozřejmě, že půjdu.“ 

„Kdy to bude?“ dožadoval se Harry. 

„To není vaše starost,“ odsekl Snape. 

„Já – “ zajíkl se Harry a bezmocně tápal, jak pokračovat, jen se s žádostí o pomoc podíval 
na Brumbála. „Prosím, pane řediteli, nemůžete ho nechat tohle udělat – “ 

„Neměl by se Potter radši vrátit na vyučování, řediteli?“ zeptal se Snape chladně. 

„Teď už vyučování skončilo,“ odseknul mu naprosto zuřivě Harry. Brumbál pozvedl ruku. 

„Utiš se, prosím. Harry, děkujeme ti za tvoji starostlivost, ale vypadá to, že profesor Snape se 
už rozhodl.“ Stále se tvářil ustaraně, ale pokračoval. „A není na nás, abychom do toho 
zasahovali.“ 

Harry se mu podíval přímo do očí, dost dobře nevěřil své vlastní opovážlivosti. „A když – když 
se mu něco stane, jak se potom budete cítit?“ 

„To je naprostá hovadina,“ skočil mu Snape podrážděně do řeči. „Pane řediteli, musím jít 
připravit testy na závěrečné zkoušky.“ 
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Brumbál se na ně dál díval a s nečitelným výrazem přeskakoval zrakem z jednoho na druhého. 
„Můžeš jít, Severusi,“ řekl potichu, „a ty taky, Harry. Navrhoval bych ti, abys co nejlépe studoval 
na zkoušky a pokusil se zapomenout na svůj… sen.“ 

Harry se poraženě a s nevírou v to, co se právě stalo, zhroutil zpátky do křesla, pak popadl 
svoji tašku a znovu vstal. Udělali to, skutečně to udělali. Úplně ho ignorovali, jako kdyby byl 
jen nějaký malý vyděšený kluk. A ze všech lidí zrovna Brumbál ho ignoroval. Bylo to probírané 
setkání skutečně tak důležité, že byli ochotni brát na sebe takové riziko? 

Sklesle šel za Snapem ke dveřím a zastavil se, aby se poprvé zamyslel: bylo to riziko? 
Bylo možné, že vážně jen prožil noční můru? Koneckonců jich o Smrtijedech míval hodně. 
A celou tu dobu byl ze Snapea tak zmatený… možná měl Brumbál pravdu, možná to tak dávalo 
smysl… 

Ale zdálo se mu to tak REÁLNÉ! 

Jak byl rozrušený, tak si stěží všiml, že mu Snape přidržel otevřené dveře, aby mohl projít, 
a ani si nevšiml, že je Brumbál oba pozoruje s velmi zamyšleným výrazem na tváři. S očima 
sklopenýma k podlaze se vydal na dlouhou cestu do Nebelvírské věže, kde, jak předpokládal, 
najde Rona s Hermionou, jak se učí nebo hádají, nebo dělají něco podobného. A on jim nebude 
moci říct nic o tom, co se právě stalo. 

„Pottere,“ ozval se za ním tichý hlas, který ho navrátil zpátky do přítomnosti. Otočil se. 
V chodbě stál nehybně Snape a tmavé obočí měl stáhnuté v nezvyklém váhavém výrazu. 
Ale jediné, co Harry viděl, byl ten jeho zamračený výraz v Brumbálově pracovně a jediné, 
co slyšel, byl tichý, svůdný hlas Draca Malfoye žádající o soukromé doučování. 

„Ne,“ řekl drsně, „prostě, prostě ne,“ otočil se a pospíchal pryč, co nejrychleji mohl. Snape 
už se ho znovu zastavit nepokusil. 

¤¤¤¤¤ 

„Kde jsi BYL?“ byla otázka Rona Weasleyho, jakmile Harry s lehce ztrhaným výrazem vstoupil 
do Nebelvírské společenské místnosti. 

„Parvati říkala, že se ti na jasnovidectví udělalo špatně,“ dodala starostlivě Hermiona. Harry si 
rozmrzele všiml, že opět sedí spolu na tom proklatém gauči a Neville není nikde v dohledu. 

„Přesně tak, Seamus a já jsme se vzbudili a ty jsi byl pryč!“ řekl Ron. 

„Snědl jsem něco špatnýho,“ zamumlal Harry a pak si ztěžka povzdechl. Skutečně si jen chtěl 
jít lehnout do postele a zabrat se do učebnice – ne do učebnice lektvarů – a pokusit se 
zapomenout na to, že se tohle odpoledne vůbec odehrálo. „Já jen… já nevím. Úplně náhle mi 
bylo vážně špatně.“ 

„A už je ti dobře?“ zeptal se George Weasley, aniž by vzhlédl od Řachavého Petra, kterého 
hrál s Fredem. „Teď si uvědomuju, že jsem si myslel, že něco v té polívce se mi zdálo trochu 
zkažený…“ 

„To proto, žes ji uřknul,“ reptal Lee Jordan ze svého místa na okenním parapetu s očima 
přilepenýma na učivu z věštění z čísel. 

„Pšt!“ zasyčel George a zakřenil se jako neznaboh. 

„Jo, to by mohlo být ono,“ řekl Harry sklíčeně a s touhou vzhlédl ke dveřím do ložnice. Teď ho 
nedokázali rozveselit ani Fred s Georgem. „Poslouchejte, půjdu si lehnout, dobře? A vezmu si 
s sebou knížku nebo dvě.“ 

„Vypadáš strašně bledě,“ řekla Hermiona a zamračila se. „Byl jsi s tím na ošetřovně, že ano?“ 

„Ech… ve skutečnosti, já…“ Harry na chvíli nevěděl, co odpovědět. Jaká je šance, že zjistí, 
že lže? U tohohle docela vysoká, ale musel to risknout. „Jo. Madam Pomfreyová mi jen řekla, 
ať si odpočinu. Řekla, že budu v pořádku.“ 

„No, to je dobře,“ ozvala se Ginny Weasleyová z předložky před krbem, kde ležela a učila se 
ze svých poznámek. „Tak to asi nepůjdeš na večeři?“ 
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„Nejspíš ne,“ řekl Harry rozmrzele, uvědomil si, že kdyby se teď najedl, vypadalo by to 
podezřele. Kruci, bude hladovět. „Jen se prostě půjdu něco učit. Omlouvám se, že jsem vás 
vystrašil.“ 

„My jsme rádi, že jsi v pořádku,“ zamumlala nepřítomně Hermiona, oči už měla opět sklopené 
ke své učebnici. Ron mu znovu přikývl a pak sklonil hlavu docela blízko k její. 

S pocitem, že jeho ramena klesají pod vahou větší, než je váha jeho baťohu, vyšel Harry 
schody do ložnice, kde sebou žuchnul na postel a vypustil další mocný povzdych. Řekl si,  
že si odpočine a udělá to, co mu zadal Brumbál: bude se učit a zapomene na to. Koneckonců, 
jestli si ředitel myslí, že jeho… noční můra, nebo co to bylo, není důvod k obavám,  
pak má nejspíš pravdu. Jak strašně ponižující bylo přijít za ředitelem brečet kvůli špatnému 
snu a pak do toho ještě zatáhnout Snapea, ze všech lidí zrovna jeho. Harry se oklepal.  
Už nikdy nebude schopný se tomu muži podívat do tváře. 

Ale prostě se nemohl zbavit toho rýpavého – 

A dost. Otevřel si baťoh, vytáhl učebnici přeměňování a poznámky z hodin a odhodlaně si 
začal opakovat. Nedovolí, aby mu nějaký divný sen zasahoval do známek. Zvláště, když 
tato konkrétní zkouška bude v úterý a McGonagallová byla známá coby puntičkářka na detaily. 

¤¤¤¤¤ 

… Jak vlastně dlouho už si opakoval? Harry si protřel unavené oči. Před půl hodinou slyšel, 
jak všichni odtáhli do Velké síně na večeři, na kterou on samozřejmě jít nemohl. (V žaludku 
mu žalostně zakručelo.) Takže nemůže být moc pozdě. Ale jeho oční víčka byla těžká 
jako olovo a poznámky z přeměňování se začaly slévat jedna do druhé. 

To musí být tím vypětím, řekl si Harry rozhodně. Měl jsi těžký den. Jen se soustřeď, Pottere –  

Oslovení Pottere ho přinutilo myslet na Snapea. To nebylo dobré. 

Jen se soustřeď! 

Ještě jednou se donutil otevřít oči, zadržet zívnutí a otočit na další stránku učebnice. Něco 
o broucích a nohách u židle. Vážně bylo docela fascinující, co magie v dnešní době dokázala 
udělat… strašně zajímavé… jen se podívej na ty ilustrace, na způsob, jakým se brouk neustále 
mění do nohy od židle a zase zpátky… 

Tam a zpátky… tam a zpátky… 

Harry bez zamumlaného protestu propadl do spánku, kniha nepovšimnutě spadla na podlahu. 

¤¤¤¤¤ 

Popel a vítr a krev. Pouze to zůstalo na světě. Kroužilo to kolem něj v děsivých mračnech  
a on slyšel hlas, jak mu šepotá: 

„Mohl jsi ho zachránit. Teď už je příliš pozdě. Příliš pozdě na všechno.“ 

Harry se prodíral v proměnlivé temnotě, snažil se jí protlačit, aby viděl, co leží za ní. Bylo to, 
jako kdyby popel tvořil závěsy mezi ním a něčím důležitým. 

„Nechte mě projít,“ prosil a skoro se zadusil popelem, který mu vletěl do úst. Fuj, nechutné, 
pokusil se ho vyplivnout a tehdy se mu dostal i do uší a očí – 

Jak bylo to kouzlo? Airus purus! Užívalo se, jak jim říkal Kratiknot, když jste hledali cestu 
mlhou. Ale stěží to udělalo trhlinku ve tmavé hrůze, která Harryho nyní obklopovala. Vyzkoušel 
i ostatní kouzla, ale nic nepomáhalo. To tady bude uvězněný navždycky? Kde bylo tady? 

Ten hlas znovu zašeptal a Harrymu přišlo, že je mu hrůzným způsobem strašlivě povědomý. 

„Je příliš pozdě. Nyní je můj. A ten popel je to jediné, co z něj kdy dostaneš.“ 

Voldemort! 

Harry tápal po své hůlce, neboť nic neviděl. Zariskoval, že se znovu nadechne popela 
a vykřiknul: „Ty – radši ho nech být! Drž se od něj dál!“ 
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„Jak milé,“ posmíval se hlas. „Statečný mládenec. Co můžeš udělat, abys ho zachránil?“ 

„Varuju ho,“ popel mu zacpal ústa, vyplivl ho a ještě více popela mu zaválo přes rty. „Řeknu 
mu, že jsi tady byl! Zastavil jsem tě,“ odmlčel se a znovu vyplivl popel, „pře-předtím!“ 

„Nebude ti věřit,“ zašeptal Voldemortův hlas, „to nevíš? Jsi pošetilý chlapeček… ale jestli 
ti to pomůže cítit se lépe…“ 

Náhle popel kolem něj úplně zmizel. Harry se zhluboka úlevně nadechl, což se rázem změnilo 
do suchého kašle. Vznášel se vysoko ve vzduchu nad tou samou mýtinkou. Pod ním opět stálo 
těch šest strašlivých postav Smrtijedů a opět tam leželo Snapeovo tělo schoulené na zemi. 
Ze své vzdálenosti viděl, jak Malfoy napřáhnul hůlku, viděl, jak se tělo přetočilo a začalo hořet. 

„Je příliš pozdě,“ zasyčel Voldemort. „Já trestám zrádce, Harry Pottere.“ 

„Ne,“ naříkal Harry a nedokázal odtrhnout oči od té hrůzné podívané pod sebou. 

„Chtěl bys vědět, co ho zabilo? Samozřejmě to byla kletba Cruciatus; pro zrádcovskou 
lůzu nemám nic tak milosrdného jako Avada Kedavra. Strašlivě bolestivé. Ano… užil 
jsem si to… a pak jsem dal svým Smrtijedům to, co zbylo, aby si pohráli s…“ 

„NE!“ Harry odtrhl oči a rozhlédl se po třpytící se noční obloze, aby vyhledal zdroj onoho hlasu. 
Slyšel Voldemorta, ale nikde ho neviděl. Kde byl? Bylo tohle vůbec skutečné? Viděl stromy  
a hvězdy a měsíc v úplňku a nedaleko i mihotavá světla Prasinek – 

Prasinky! 

Ano! Tady viděl kdysi tu mýtinu – byla těsně za hranicí Prasinek, přecházeli přes ni minulý rok, 
když se vykradli na návštěvu za Siriusem! 

Nebylo to skutečné, opět to byla vize. Ale nyní věděl, kde se to setkání odehrálo a doopravdy 
slyšel hlas lorda Voldemorta: dvě věci, o kterých Brumbál a Snape říkali, že chybí. Nyní jim je 
mohl popsat, mohl jim všechno vysvětlit a oni mu budou muset uvěřit. 

Harry vítězoslavně zajásal – a vzbudil se. 

¤¤¤¤¤ 

Cuknutím se probral do úplné bdělosti, stále ležel na posteli obklopený svými poznámkami. 
Jeden z brků spadl a na prostěradle udělal několik temných skvrn. Stěží si toho všiml,  
když se drápal z lůžka a odtahoval závěsy – 

Venku byla úplná tma a on slyšel tiché chrápání linoucí se od svých spolužáků. Soudě podle 
toho, jak Ron řezal dříví, spal jako zabitý. Jak dlouho spal? Muselo být už po půlnoci. Nemohl 
teď jít za Brumbálem. 

A Brumbál říkal, že to stejně není jeho rozhodnutí. 

Harry se pevně rozhodl. Bylo mu do trolího holuba z nosu jedno, jak je pozdě, prostě půjde 
dolů a vzbudí toho pitomého mizeru Snapea a poví mu stručně a jasně, že tam venku se ho 
Smrtijedi snaží dostat a že na to setkání nepůjde. Přikradl se ke svému kufru, opatrně zvedl 
svůj neviditelný plášť a vyplížil se z ložnice a z věže dolů do sklepení. 

Jízlivý hlásek v jeho hlavě se ho zeptal, co bude dělat, když tam dole najde Draca Malfoye. 
Okamžitě ho umlčel. 

Snape byl nesnesitelný, nabubřelý, přetvařující se, elitářský, neústupný parchant všech 
parchantů, ale pokud by se mu něco stalo, Harry by si to nikdy neodpustil. 

Další zatracený prozření. 

¤¤¤¤¤ 

Snape se zhluboka nadechl, když vyšel z Bradavic v doprovodu další zastíněné osoby v plášti. 

„Předpokládám, že jsi nervózní?“ zeptal se ho tichý, uhlazený hlas. 

„Myslím, že lepší slovo by bylo natěšený,“ snažil se Snape vyznít co nejbezstarostněji. Vážně 
to bylo docela směšné, ale nedokázal dostat z hlavy ani Harryho varování, ani vzpomínku 
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na chlapcův bledý, zoufalý obličej. Nahlodávalo to jeho vyrovnanost stejně, jako termité 
nahlodávají kus dřeva. 

„Už je to strašně dávno, co jsem naposledy pohlédl na našeho Pána.“ 

„Ó áno,“ protáhl potichu Malfoy, zatímco potichu kráčeli přes pozemky, „uběhlo skoro čtrnáct 
let od doby, co jste si naposledy s lordem Voldemortem stanuli tváří v tvář, Severusi. Jsem si 
jistý, že to byla pro tebe ta nejvýznamnější událost.“ 

„Vidím, že mi rozumíš.“ 

„Ale přirozeně. Když jsem před měsíci na něj poprvé po tak dlouhé době pohlédl, stěží bych 
dovedl popsat, jakou jsem cítil radost.“ 

Jsem si jistý, že to stačilo na to, aby sis nadělal do kalhot, pomyslel si Snape, ale nahlas nic 
takového neřekl. Lucius byl vždycky kluzký parchant, který bez námahy sklouzával, ale i se 
dostával z potíží, přesto dokonce i on musel být vyděšený z pomyšlení, že bude čelit 
Voldemortovi. 

O kolik vystrašenější by pak měl být Snape…? 

Snažil se tyto své myšlenky vypudit z hlavy, když si s Malfoyem nasazovali masky a nasedali 
na košťata skrytá na okraji Zapovězeného lesa, z dohledu zvědavých očí. Kdyby si jen  
na jediný okamžik připustil tu hrůzu, kterou cítí, nikdy by to nezvládl. A Harryho vize, k čertu 
s tím klukem, mu na mysli rozhodně nepřidala. Zamrkal a skryl svůj třas. 

Noční můra, ne vize. Nic víc. Musel tomu věřit. Harry Potter nebyl věštec. Místo toho si dovolil 
zaměřit se na zrádné úponky vřelosti, které se vytrvale svíjely uvnitř něj při vzpomínce 
na Harryho rozzlobenou obavu. Pravda, odbyl toho chlapce jako obtížný hmyz a zcela jistě si 
při tom nezískal jeho přízeň, ale i kdyby to bylo jen na okamžik, Harry měl o něj starost. 
To pomyšlení mu dodávalo odvahy. Když přemýšlel o Harrym Potterovi a důvodu, proč se tak 
zachoval, stoupala možnost, že přežije toto setkání s neporušenou příčetností. 

Opatrně prolétávali lesem, drželi se ve stínu a neúprosně se blížili k Prasinkám. Snape vyjádřil 
svoje překvapení, že se setkání odehraje tak blízko Bradavicím, ale Malfoy pouze 
poznamenal: „Myslíš si, že se náš pán bojí toho blbce Brumbála, Severusi?“ 

Snape předpokládal, že to byl důvod, proč se nepřemístili. Sedm mocných kouzelníků 
přemisťujících se na jedno místo – nemluvě o samotném Pánovi zla – by mohlo přitáhnout 
pozornost mocného čaroděje citlivého na podobné věci. Nebo snad nemohlo? Voldemort sice 
možná neměl strach, ale ani nebyl hloupý. 

Ukázalo se, že jsou poslední příchozí a Snape zažil jeden z nejodpornějších šoků ve svém 
životě, když si uvědomil, že jsou přítomni všichni Smrtijedi a Voldemort chybí. Přesně jako 
v Harryho… 

Ale Malfoy zamumlal: „Řekl nám, abychom ho dnes večer očekávali,“ a Snape se donutil 
uvolnit, jak jen to bylo možné. 

Všichni stáli v kruhu, který se beze slova rozšířil, a vzniklo tak místo pro Malfoye a Snapea, 
aby se postavili na svá obvyklá místa. Připojením se k těm, které kdysi považoval za přátele 
a kumpány, a kteří nyní byli bezpochyby jeho nepřátelé na život a na smrt, zažil Snape 
závratný pocit déjà vu. Čtrnáct let? Měl pocit, jako by to bylo včera, co naposledy stál jako 
součást této skupiny. Pozoroval je, předstíral, že je jedním z nich, vždycky uvažoval nad tím, 
jestli ho odhalí, jestli noční obloha, pod kterou stojí, není jeho poslední. 

Ale byl zde nyní jeden rozdíl: byl na to moc starý. Kdyby byla na světě nějaká spravedlnost, 
byl by teď ve sklepení, přemýšlel by maximálně tak o otázkách na zkoušky, nebo by studoval 
nějaký nesrozumitelný text o tajemných lektvarech, nebo… nebo cokoliv, ale nestál by tady. 

Ale žádná nebyla. S kapucí přetaženou přes hlavu obrátil svoji maskovanou tvář k chladnému 
nočnímu nebi a vybral si hvězdu, na kterou se zaměřil při čekání na okamžik Voldemortova 
příchodu. 

¤¤¤¤¤ 
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Tak tohle bylo prostě nepřijatelné. V uplynulých dvaceti čtyřech hodinách byly tohle už druhé 
dveře, před kterými zůstal stát a v horečnaté netrpělivosti čekat, až mu někdo otevře, a Harry 
tím začínal být znechucený. Věděl, že Snapeovy osobní komnaty leží za jeho pracovnou, 
nacházející se ve sklepení, ale musel přeci slyšet Harryho klepání na dveře. Pokud tvrdě 
nespal. A Harry se neodvažoval bouchat hlasitěji, protože se bál, že by mohl přijít Filch nebo 
paní Norrisová to prošetřit. Rozhlédl se na obě strany zatuchlé chodby. Vypadalo to,  
že se nikdo neblíží. 

„Snape? Chci říct, profesore?“ zasyčel chraptivě, než mu došla absurdita celé té věci. Jestliže 
ho Snape neslyšel ťukat, pak ho neuslyší šeptat. 

Možná jednal přehnaně. Pokud Snape spal, pak pravděpodobně nebyl ve velkém nebezpečí, 
jestli ovšem nezakopne, až bude vstávat z postele. A čím déle Harry prodléval na chodbě, 
tím více riskoval, že ho někdo odhalí. A to, i když má svůj plášť. 

Navíc, pokud Snape byl rozhodnutý pokračovat se zaběhnutou praxí nenávistného parchanta, 
pak nejspíš neocení Harryho pomoc, alespoň ne v tuto chvíli. Harry pochyboval, že by ho 
Snape skutečně nahlásil, ale pravděpodobně nebude ani chtít v tuto noční, nebo ranní hodinu 
poslouchat žádná komplikovaná vysvětlení. Jak pozdě – nebo brzy –vlastně bylo? Když se 
vykrádal z ložnice, tak měsíc za jeho oknem mířil k horizontu, takže muselo být hodně k… 

Harry uprostřed zaklepání ztuhl, měl pocit, jako by se mu srdce změnilo do něčeho těžkého 
a ledového. 

Měsíc. 

Dnes večer byl úplněk stejně, jako byl v Harryho vizi. A Snape neotevírá dveře. Což znamená, 
že buďto spí, nebo… 

Dobrý bože. To setkání je dnes v noci. Harryho nohy ho v čase, než si stačil uvědomit,  
co se děje, vynesly do druhého patra. Nestaral se, kolik přitom natropí hluku, soustředil se jen 
na to, aby se dostal do své ložnice a ke Kulovému blesku. Věděl, kde je ta mýtinka, na které 
je Snape. Nebyl čas na vyvolání poplachu, trvalo by věky, než by to pořádně dokázal vysvětlit. 
Chýlilo se ke čtvrté hodině ranní, i teď mohlo už být pozdě – ne, ne, neodvažoval se na to 
myslet – 

Nikdy tolik neproklínal svoji neschopnost se přemisťovat ani Bradavický zákaz přemisťování 
tak jako teď. Zdálo se mu, že uběhly celé roky, než s pláštěm pevně obtočeným kolem sebe 
a se snahou pohybovat se rychle a zároveň tiše doklopýtal do ložnice. Ze svého kufru vytáhl 
koště a hůlku – svoji hůlku. Na jeden ochromující okamžik se mu hlava závratí zatočila. 
Viděl, jak Snapea spálili na popel touto hůlkou; znamenalo to, že by ji tady měl nechat? Ale pak 
by s sebou neměl nic, čím se bránit. Neměl by proti nim žádnou šanci. 

Prostě se do toho bude muset vrhnout, nebo umřít při pokusu o jeho záchranu, jiná možnost 
není, rozhodl se Harry, proplížil se k oknu a otevřel ho. Nasedl na koště a vzlétl do teplého 
vzduchu. Skoro šílený spěchem vlétl do stínu hradu a vzhůru do Sovince, kde z kapsy vylovil 
brk a rozedraný kus pergamenu, na nějž naškrábal téměř nečitelný dopis a dal ho velmi mrzuté 
Hedvice. 

„Běž to dát Brumbálovi, HNED!“ heknul, „já nemůžu, není čas, musím jít!“ 

A pak, když se Hedvika zvedla ze svého bidýlka a vylétla z hradu, obrátil Harry svoje koště 
směrem k Prasinkám a ztenčující se naději plné obav. 

¤¤¤¤¤ 

Lord Voldemort nedělal takové prosté věci, jako že by přiletěl na koštěti; jednoduše se přemístil 
přímo doprostřed kruhu, na sobě měl plášť s kapucí – tmavě krvavě červený – zakrývající jeho 
kostnatou postavu a tvář. 

Přemístil se tak, že stál zády ke Snapeovi a díval se na Averyho, který vypadal, jako by se 
pod tím upřeným pohledem scvrknul, pak se vytáhl do výšky. Potom Voldemort, stále 
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bez pohybu, tiše promluvil, a reálnost toho hlasu v kombinaci se vzpomínkou Snapea 
zamrazila až do morku kostí. 

„Luciusi.“ 

„Mistře,“ ozval se Malfoy potichu dvě místa po Snapeově pravé straně. 

„Přivedl jsi našeho umíněného přítele.“ Neptal se. 

„Ano, můj pane.“ 

Voldemort se pomalu otočil a podíval se přímo na Snapea, oči mu zářily a úzké rty stiskl 
ve slabém úsměvu. 

A v ten okamžik Snape věděl, že udělal hroznou, ale strašlivou chybu. 

„Severusi,“ promluvil potichu Temný pán a postoupil o krok dopředu. „To už je dávno.“ 

Snape se pokusil polknout náhlou úzkostí staženým hrdlem a hluboce se poklonil. „Příliš 
dávno, můj pane.“ Dobrotivý bože, dej, ať se mýlí, ať se mýlí – 

Rozhostilo se krátké ticho, pak se Voldemort zamyslel: „Unikl jsi spravedlnosti. Stejně jako tvůj 
starý přítel Lucius. Musím ti poblahopřát.“ 

Snape nadále držel hlavu sklopenou na znamení úcty. „To vašemu lordstvu bychom měli  
blaho-“ 

„A přesto,“ pokračoval Voldemort, jako kdyby Snape nepromluvil, „a přesto ne přesně 
jako Lucius. On pouze prohlašoval, že jsem na něj použil kletbu Imperius. Ty jsi zašel ještě 
o krok dál, můj příteli… ty jsi učinil nehorázné prohlášení, že ano? Že jsi byl špehem Albuse 
Brumbála. Že jsi po celou tu dobu pracoval proti mně.“ 

Tyto otázky se daly jenom očekávat, řekl si Snape, a už dopředu si na ně připravil odpověď. 
Ale něco v hlavě mu říkalo, že je všechno špatně, že nic, co řekne, mu ani v nejmenším 
nepomůže… byla to jen panika. Muselo to tak být. „Můj pane, byl to jediný způsob, který jsem 
měl na získání Brumbálovy důvěry. Věděl jsem, že je jenom otázkou času, než znovu 
povstanete; a kdyby váš věrný pronikl dovnitř, jako se nám s Luciusem podařilo, pak bychom 
mohli -“ 

„‚Proniknout dovnitř.‘ Ano, chápu, co tím myslíš,“ řekl Voldemort tiše. „A zcela jistě se ti to 
podařilo, že ano? Pracovat v Bradavicích přímo pod dohledem samotného starého Brumlala. 
Dokonce jako Mistr lektvarů.“ Jeden koutek jeho úst se stočil vzhůru do děsuplného 
polovičního úsměvu. „Dobrá tedy, Severusi. Řekni mi, co jsi se ‚zevnitř‘ dozvěděl. Pověz mi to, 
co chci vědět ze všeho nejvíc.“ 

Snape slyšel, jak to nahlas mlasklo, když polknul, a věděl, že to Voldemort slyšel také. Žádný 
jiný Smrtijed nevydal ani jediný zvuk. „Cokoliv, mistře.“ 

„Pověz mi,“ zasyčel Voldemort a přistoupil o krok blíž, „o Harrym Potterovi.“ 

„Je to arogantní spratek, můj pane,“ řekl Snape okamžitě, doufal, že zasípání v jeho hlase 
bude považováno za nenávist. Očekával přesně tuto otázku. „Stejně pošetilý jako jeho otec.“ 

„Doopravdy?“ Voldemort zněl pobaveně. „A co dalšího víš?“ 

„Je obklopený stejně tak hloupými přáteli, ale Brumbál ho velice dobře ochraňuje. 
Ve skutečnosti ho hlídá jako ostříž. Není šance, že…“ 

„‚Hlídá ho jako ostříž‘,“ znovu zopakoval Voldemort, v jeho slovech zazněl posměch. „Ano, 
ano, samozřejmě. Musíme dohlížet na naše nadějné potomky, že? Mám tomu rozumět tak,“ 
jeho upřený zrak se stal vyloženě nepříjemným, „že ty jsi na něj dohlížel, Severusi?“ 

„Přirozeně, můj pane,“ řekl Snape a v puse měl náhle sucho. 

„A ostatní studenti? Na ně jsi také dohlížel?“ 

„Můj pane?“ 
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„Například na Malfoyova chlapce.“ Voldemort napřáhl ruku, aby ukázal na Luciuse Malfoye,  
a přestože Malfoyova tvář byla zakrytá maskou, oči se mu leskly zlomyslným potěšením. 
Snape cítil, jak mu srdce spadlo přímo do žaludku. „Pochopil jsem, že z mladého Draca vyrostl 
docela pěkný mladík. Přechovávám naději, že jednoho dne se prokáže jako vhodný kandidát 
pro to, aby se k nám přidal; už nyní pro mě začal pracovat…“ ty hrozné oči se opět zaměřily 
na Snapea, čímž přikovaly mladšího muže na místě. „Ty jsi možná dohlížel na studenty, 
Severusi, ale jeden z nich také dohlížel na tebe.“ 

„Můj pane?“ Snape opět dokázal pronést jediná slova, která ho napadla. 

Voldemort se odvrátil a začal přecházet uvnitř kruhu, své dlouhé, hubené ruce měl sepjaté 
za zády. 

„Ubohý Draco se svěřil svému otci, že se zdáš být zcela lhostejný k jeho jemnému… flirtování. 
Upřímně mě to překvapilo. Tak pěkné dítě. Ale to nebylo to největší překvapení.“ Přecházející 
postava se zastavila a vzhlédla k nebi. Snape si tak pevně zatínal nehty do dlaní, až mu začala 
téct krev. 

„Měl by sis dávat větší pozor na to, koho líbáš na balkónech, Severusi,“ oznámil náhle 
Voldemort. „Jsou to veřejná místa. I když jsou temné a skryté ve stínech.“ 

Chtělo to každou unci jeho vůle, aby udržel oči otevřené a nezhroutil se v mdlobách. 

„Harry Potter, Severusi? Harry Potter? Ze všech lidí si vybereš moji… nejotravnější nemesis, 
abys jí věnoval svoji náklonnost? Jistě, mohl bych se mýlit. Mohl jsem si to celé špatně vyložit.“ 
Voldemort se znovu otočil čelem k němu a na jeho tváři se objevilo něco vzdáleně připomínající 
otcovský úsměv. „Řekni mi, že se mýlím, můj starý příteli.“ 

Snape, neschopen slova, pouze přikývl, krev se mu změnila na led. Mohl by říct cokoliv, slíbit 
cokoliv, pokud by mu to umožnilo vyváznout z tohoto setkání živý, pak už by se nikdy nevrátil. 
Šel by za Brumbálem, řekl by mu, že je to nemožné, že tohle dělat nemůže, že nic z toho dělat 
nemůže, jen kdyby se dokázal odsud dostat pryč – 

„To jsem si myslel,“ řekl Voldemort potěšeným hlasem. „Byla to všechno z tvé strany 
jen propracovaná past, že? Mazaná lest? Vytvořená tak, aby vzbudila v mladém Potterovi víru 
a důvěru k tobě?“ 

„Ano,“ Snape zalapal po dechu, měl pocit, jako by vzduch z celého světa vymizel. 

„A věří ti? Získal jsi jeho důvěru?“ 

„Úplně, můj pane!“ 

„Výborně.“ Voldemort zúžil oči a pozvedl ruku do výše. Veliká černá sova, která zahoukala 
a snesla se z větve stromu na rameno Pána zla, Snapea skoro vyděsila k smrti. Zkoušel sebou 
necuknout. 

„Pak tedy pro tebe tento malý úkol nebude představovat žádný problém. Okamžitě napiš dopis 
Harrymu Potterovi. Řekni mu, že se co nejdříve setkáte na této mýtině. Řekni mu, že je to 
životně důležité. Přivolej ho sem přede mě.“ 

Svět jakoby se mu začal točit před očima a Snape musel potlačit krátký hysterický smích. 
No, mýlil se. Voldemort našel tu jedinou věc, kterou slíbit nemohl – kterou udělat nemohl. 
A ta stará zrůda to ví. Harry. Měl to vědět. Měl poslouchat. 

„Nemožné,“ řekl roztřeseně, a když se Voldemort zamračil, rychle dodal, „jak už jsem řekl, 
Potter je dobře hlídaný, neexistuje možnost, že by ho Brumbál nechal sem přijít samotného, 
ale možná později bych to mohl naaranžovat tak, že -“ 

„Ale ty jsi bradavický učitel, Severusi,“ přerušil ho Voldemort tiše. „Brumbál ti kompletně věří 
nebo aspoň tak -“ znovu se letmo podíval na Malfoye, „mi to moje zdroje tvrdily. Napiš Harrymu 
Potterovi. Vysvětli mu, že jsi zjistil, že je ve škole v nebezpečí a že jsi pro něj vytvořil bezpečné 
místo, kde se může skrýt. Nebude ti snad Brumbál věřit?“ 

Snapeova ústa se otevřela a zavřela. 
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„Pokud, samozřejmě, Brumlal už neví, že jsi tady. Pokud vážně nejsi tím, za koho ses dávno 
označil: špeh a zrádce.“ 

Snape stále mlčky zavrtěl hlavou. 

„Pak pošli ten dopis,“ zašeptal Voldemort. „Mám připravenou sovu. Mám tady pro tebe brk 
a inkoust. Napiš ho a pošli, Severusi.“ Podával mu brk, majestátní pero s hedvábně černým 
peřím, ze kterého odkapával šarlatově červený inkoust – alespoň to vypadalo jako inkoust. 
Byl snad tak dva centimetry od Snapeovy levé ruky. 

Snape se nepohnul. 

„Jistě po tobě nežádám mnoho po tolika letech mlčení a… nedorozumění? Nedávám ti 
vhodnou příležitost, jak se vykoupit?“ 

Snape zavřel oči. 

„Ty to neuděláš, že ne?“ zeptal se Voldemort, a přestože Snapeovy oči zůstaly zavřené, slyšel 
v tom hlase hrozivé uspokojení. „Myslel jsem si to. Ach, Severusi, vždycky jsi měl mozek 
a odvahu, ale nikdy jsi neměl rozum je propojit s těmi správnými věcmi… jednoho dne tě to 
dostane do strašných potíží…“ 

Snape ucítil šimrání peří, když mu Voldemort přejel brkem přes ruku. „Nevykonáš to, 
oč tě žádám.“ 

„Ne,“ zašeptal Snape. 

„Nejsi opravdový Smrtijed. Nejsi jedním z mých stoupenců.“ Nanejvýš něžně zvedl Voldemort 
ruku a pomalu stáhnul masku ze Snapeova obličeje. 

„Ne.“ Jeho vlastní hlas mu zněl, jako by přicházel z veliké dálky. Začínal si přát, aby tehdy 
omdlel; zjistil, že být při vědomí nebylo zrovna moc příjemné a zcela jistě se to ve velmi krátkém 
sledu stane ještě nepříjemnějším. 

Cítil, jak teplo z těla Pána zla slábne, slyšel vzdalující se kroky. „Luciusi, vedl sis dobře.“ 

„Bylo mi potěšením, Mistře.“ Pomstychtivá zášť odkapávala z Malfoyova hlasu. 

„Potěšením. Domnívám se, že bylo. Ano, myslím, že v poklidu můžeme říct, Luciusi, že tvoje 
pokání začalo dobře. Brzy ti zapomenu, že jsi mě nechal trpět třináct let … brzy. Ještě ne. 
Teď se musím vypořádat s tím, kdo chtěl, abych trpěl. Kdo pracoval na mém zničení.“ 

S očima stále zavřenýma, neboť jeho víčka neskutečně ztěžkla, Snape roztržitě uvažoval, 
jak dlouho bude trvat, než zemře. Hodiny? Dny? Týden? Co když ho během té doby budou 
znovu zkoušet, budou se snažit přes něj dostat se k Harrymu? Bude dostatečně silný, 
aby odolal? Nebyl si tím jistý. 

„A představte si,“ pokračoval Voldemort, „že všechno, o co usiloval, je zbytečné! Dokonce i ten 
bídný kluk, jehož zaštiťuje za cenu vlastního mizerného života – dokonce i ten kluk, mezitím, 
co my tu mluvíme, míří do záhuby. Věděl jsi, Severusi,“ dodal, „že když s někým sdílíš krev,  
je možné té osobě poslat vizi?“ 

Snapeovy oči se prudce otevřely. 

„Je to složité, to tě ujišťuji,“ řekl Pán zla klidně. „Ale není to nemožné. Pro mne je jen velice 
málo věcí nemožných. Och, nemohl bych Harrymu poslat falešný sen – nemohl bych mu 
ukázat vizi něčeho, co neexistuje. Zatím. Ale tvoje smrt, Severusi, byla mým konkrétním 
plánem. To jsem mu ukázat mohl. 

Není zrovna bystré dítě,“ pokračoval Voldemort. „Chvíli jsem si myslel, že mu budu muset 
nakreslit mapu. Ale druhá vize postačila; právě dnes v noci jsem mu odhalil, že se setkáme 
za hranicí Prasinek.“ Po těch slovech se Smrtijedi náhle začali vrtět, a přestože se 
neodvažovali vydat ani hlásku, jejich úlek byl jasně patrný. Voldemort se k nim otočil a lehce 
se usmál. „Jste překvapeni, přátelé? Možná očekáváte, že sem vtrhne Albus Brumbál  
na zářivém hypogrifovi, aby zničil naše malé shromáždění?“ Na to se nervózně zasmáli. 
 „Ne, ne, studoval jsem mého Harryho Pottera a myslím, že ho znám; když zpanikaří, nemyslí 



49 

Čajová sága  Tea Series 

mu to moc dobře. Spíš bych věřil,“ podíval se přímo na Snapea, „že jestliže tě někdo přijde 
zachránit, jestliže si někdo skutečně myslí, že stojíš za ty problémy, bude to sám mladý Harry 
Potter. To je také důvod, proč jsem vás sem nechal přiletět; doufal jsem, že vás bude 
sledovat… ale vidím, že budeme muset počkat o něco déle.“ Voldemort se znovu usmál ještě 
děsivějším úsměvem. „A s trochou štěstí… si sebou ani nepřinese hůlku.“ 

Ne. Ne, ne, ne, ne… 

„Tohle ti způsobí utrpení,” řekl Voldemort ledově. „Tak jak jsem si myslel. Je mi zle z pohledu 
na tebe, Snape. Uvidím, jestli najdu vidinu tebe, která je mým očím příjemnější.“ 

Pozvedl hůlku. Smrtijedi se jako jeden napnuli v očekávání, natahovali krky, aby získali dobrý 
výhled na smrt jejich bývalého spojence. „Nebude to pro tebe nic lehkého, Snape,“ zašeptal 
Voldemort. „Než zemřeš, budeš trpět.“ Špička tisové hůlky mířila Snapeovi přímo do obličeje. 
„Crucio.“ 

Udeřily do něj první záblesky oslepující bolesti a Snape spadl na zem. Pak Voldemort zašeptal 
to slovo ještě jednou. A znovu. A znovu. A znovu. 

Snape slyšel svůj řev, když mu nervová zakončení zaplála plamenem. Před očima mu začaly 
tančit barevné skvrny, ale věděl, že bude trvat dlouho, než mu bude udělena milost bezvědomí, 
nebo konečné odpuštění v podobě smrti. 

Kosti se mu znovu otřásly a on zavyl do nebe. 

¤¤¤¤¤ 

Harry musel velmi prudce zabočit doprava, aby se vyhnul srážce s jilmem. Nikdy v životě ještě 
neletěl takhle mizerně, ale nemohl s tím nic dělat; posledních deset minut ho rozptylovala 
třeskutá bolest hlavy. Svoji jizvu cítil stejně jako minulý rok, když byl Voldemort poblíž a měl 
obzvláště ohavnou náladu. Což znamenalo, že se děje něco hrozného, a Harry se strašně bál, 
že ví, co to je… ale ještě víc se bál, že bolest náhle ustane, protože by to mohlo znamenat… 

Támhle! Ta paseka před ním mezi stromy – to bylo ono! Harry zpomalil a snesl se níž, klouzal 
těsně nad vrcholky stromů. Jak se blížil k mýtince, pevněji sevřel neviditelný plášť, co měl 
na sobě. Hrůzou se mu začínal svírat žaludek. Co uvidí, až se dostane do výhledu? Opravdu 
tam budou Smrtijedi? A Snape? 

Svoji odpověď dostal o necelé dvě minuty později. 

Vznášel se za tlustým kmenem starého jilmu a jeho zděšenému zraku se naskytl výhled 
na Severuse Snapea, jasně viditelného v měsíčním svitu, zmítajícího se na zemi v područí 
bolesti linoucí se z Voldemortovy hůlky. Ústa měl doširoka otevřená, jako kdyby ječel, 
ale vycházely z něj jen ochraptělé, rozechvělé zvuky. Vyděšený Harry jednou rukou pevně 
sevřel hůlku, zatímco druhou udržoval Kulový blesk v klidu: teď, když byl skutečně tady, neměl 
tušení, co udělá, věděl jedině to, že nedokáže sledovat, jak mu Snape pomalu umírá  
před očima. 

„Crucio,“ pronesl znovu Voldemort skoro znuděně a Snape, který se pokoušel vstát, se opět 
s tlumeným stenem zřítil na zem. Harry pevně zavřel oči, když jeho jizvu zachvátil další 
oslepující záblesk bolesti. Ani jeden z nich tohohle víc nevydrží. Divoce se rozhlédl 
po shromážděných Smrtijedech, kteří do jednoho s maximální fascinací sledovali to hrůzné 
představení. Co by měl dělat? Dokázal některý z nich vidět přes neviditelný plášť jako Alastor 
Moody? Pak, zatímco Harry horečnatě procházel všechny možnosti, Voldemort lehce sklonil 
hůlku, pozvedl oči k nebi a podrážděně se zamračil. 

„Ten kluk musí být ještě hloupější, než jsem si myslel,“ frustrovaně uvažoval. „Kdyby měl 
v plánu přijít, tak by tady touhle dobou už byl… ta vize jistě byla dostatečně jasná, 
aby instruovala i dítě jen z poloviny tak staré…“ 

Harry se musel pevně chytit, aby nespadl z koštěte. O něm. Voldemort mluvil o něm. 

Úzké rty se stáhly do pevné čárky. „No, buď je vážně natvrdlý, nebo – a bolí mě to přiznat, 
Severusi – mu je jedno, jestli přežiješ nebo zemřeš. Připouštím, že jsou možné obě varianty… 
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ach, dobrá. Tak či tak, ty za svou zradu zaplatíš.“ Shlédl na Snapea, který vypadal, že se snaží 
zvednout se na loktech. „O co se snažíš? Získat svoji hůlku? Ale tu mám teď já. Mám ji 
v mnoha, mnoha kouscích. A jistě víš, že v každém případě by ti proti mně stejně byla na nic? 
Zemři důstojně, příteli, zemři důstojně, podle Brumbálových nejlepších tradic! Crucio!“ 
Tentokrát Snape křičel, když znovu spadl, a ten zvuk trhal Harryho nervy mnohem víc, 
než bolest v jizvě. 

V mysli mu vířily otázky. Voldemort mu poslal vizi – a čekal ho? Ale podle všeho nevěděl, 
že Harry je už tady, a to byl důvod k naději. A akci. Odhodlaně sevřel zuby, vytáhl hůlku a stále 
schovaný za jilmem namířil na borovici na druhé straně mýtinky. Tohle musí provést velmi 
rychle a také dobře. Přál si, aby tu s ním byla Hermiona. 

„Inferno!“ zašeptal tiše a borovice vybuchla v plamenech. 

Teda, tohle jistě posloužilo na rozptýlení. Smrtijedi se jako jeden otočili s výkřiky strachu 
a Voldemort při otočce sklonil hůlku. Snape dopadl na zem jako kámen. Harry pak namířil 
na jilm, který byl nejblíže samotného Voldemorta. 

„Inferno!“ 

A pak na dub. 

„Inferno!“ 

Další borovice. Další jilm. Další… 

„Inferno! Inferno! Inferno!“ 

Mýtina stála v plamenech a Smrtijedi vypadali, že nevědí, jak mají reagovat. Přes hřmot ohně 
Harry zaslechl někoho zakřičet: „Brumbál!“ a pak Voldemorta v odpověď zařvat: „Ticho, 
hlupáku!“, ale na tom nezáleželo, protože on už byl v pohybu. 

Zatnul čelist a modlil se k jakékoliv vyšší moci, která existovala pro mladé, hloupé kouzelníky, 
pevně sevřel koště a řítil se dolů na mýtinu. Nenechal se zastrašit plameny, byl si vědom toho, 
že jsou daleko méně strašné než lord Voldemort. Zastavil se na chvíli, aby zapálil další strom 
– Smrtijedi přišli k rozumu a začali plameny hasit. Musel je zaměstnat, protože to byla jeho 
jediná šance – to a neviditelný plášť – 

Snesl se k místu, kde ležel Snape, věděl, že se mu to musí povést napoprvé. Nebude mít 
druhý pokus. Pevně zahákl nohy kolem koštěte, natáhl obě ruce, a aniž by zpomalil svůj let, 
vyzvedl Snapea ze země na koště, svíral ho rukama a měl pocit, jako by si při tom vykloubil 
obě ramena. Když Kulový blesk popoháněl zpátky do vzduchu, koště se pod nezvyklou váhou 
zhouplo a na chvíli trochu pokleslo. Ale stále to bylo nejlepší koště na světě a na to Harry 
musel spoléhat, protože jistě každou chvíli, navzdory ohni – 

„Mistře! Mistře!“ ozval se hysterický hlas Smrtijeda. „Snape levituje!“ 

Harry slyšel, jak Voldemort místo odpovědi vztekle zavyl, a když se konečně dostal 
nad vrcholky stromů, odvážil se ohlédnout. 

„Nelevituje, idiote! Někdo neviditelný ho NESE!“ 

Harry rychle otočil oči před sebe, ale předtím ještě viděl, jak na ně Voldemort míří hůlkou. 
Ó bože, věděl, co přichází, musel tohle přesně načasovat… 

„Avada Kedavra!“ 

Harry prudce uhnul doprava, jako kdyby se vyhýbal srážce s ptákem, jen s tím rozdílem, 
že tato hrozba přicházela zezadu, ne zepředu. Minule se vyhýbal Cruciatu a musel doufat, 
že tomuhle se dá vyhnout také – a když strom vedle něj náhle uschnul a zčernal, věděl, 
že to jde. Bože, jak daleko byly Bradavice? Neměl by zamířit k Prasinkám? Byly blíž. Ale ne, 
v Prasinkách nebyl Brumbál, nebyl tam nikdo, kdo by je mohl ochránit – naklonil se dopředu, 
pevněji sevřel Snapeovo bezvládné tělo a nohama popohnal koště, aby letělo co nejrychleji. 
Vrcholky stromů pod ním ubíhaly tak rychle, až z listů byla rozmazaná šmouha, ale věděl, 
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že se tohle ani zdaleka neblížilo maximální rychlosti Kulového blesku. K jaké rychlosti ho s tím 
nákladem navíc mohl přimět, než se vyčerpá…? 

I přes vítr v uších, zaslechl slova: „Za nimi!“ 

Odvážil se znovu ohlédnout a spatřil dva Smrijedy na košťatech, jak se odlepují od země – 
zvláštní, neříkal Snape, že se obvykle přemisťují? – a začínají je pronásledovat. Měli starší 
a pomalejší typy košťat a oba byli daleko za nimi, ale jelikož na každém koštěti seděl jenom 
jeden člověk, brzy je mohli dohnat. Harrymu se přestávaly jeho šance líbit. Znovu se ohlédl 
přes rameno a poznal jednoho ze svých pronásledovatelů; Lucius Malfoy patrně v tom zmatku 
ztratil svoji masku a nyní mířil hůlkou přímo na Harryho. 

„A sakra,“ zasténal Harry a tentokráte se vyhnul nalevo. Kletba, nebo co to bylo, ho minula 
jen o centimetry. Hlava ho zabíjela, ruce měl plné něčeho, co vážilo jako pytel cementu, 
Bradavice se zdály vzdálené miliony mil a přímo za zadkem měl černokněžníky střílející 
po něm kouzly. Nebyla šance, že by se z toho se Snapem dostali živí. Žádná šance, jedině… 

Harry opět prudce zahnul doprava, vyhýbaje se další kletbě. Vzpomněl si na něco velice 
důležitého, co se naučil při Poháru Tří kouzelníků: využijte svých předností. Nepopiratelně jich 
v tuto chvíli neměl mnoho, ale možná kdyby… ano, možná kdyby… 

Aniž by se zamyslel nad tím, co dělá, pevněji chytil Snapea a střemhlavě se s koštětem vrhnul 
dolů mezi temné stromy pod ním. Nad sebou uslyšel polekané zvolání dvou kouzelníků, 
když opatrně prolétával za rozsáhlou zeleň; získal alespoň několik sekund. Roztáhl neviditelný 
plášť a co nejlépe ho omotal kolem sebe a Snapea, snažil se zklidnit svoje šílené chvění  
a čekal. 

Skutečně to byla jen záležitost chvilky, než Malfoy a ten druhý Smrtijed – pokud si Harry dobře 
vzpomínal, tak ten masivní hromotluk musel být otec Crabba – se opatrně spustili mezi stromy. 

„Dávej pozor,“ zamumlal Malfoy. „Myslím, že ho moje kletba musela dostat, ale nemůžeme si 
být jistí.“ 

„Kdo si k čertu myslíš, že to je?“ zeptal se vystrašeně Crabbe. „B-brumbál?“ 

„Nebuď idiot,“ odsekl Malfoy. „Odkdy si velký Albus Brumbál špiní vlastní ruce? Ne, bude to 
nějaký ušlechtilý blázen v jeho službách, tím si buď jistý… dávej pozor!“ Koště, na kterém 
seděl Crabbe, se náhle zakymácelo. 

„Promiň,“ zamumlal Crabbe. „Zdá se, že Snape tuhle věc už roky neudržoval…“ 

Mohl bych je teď dostat, přemýšlel Harry nervózně ve své skrýši. Zatímco jsou roztěkaní, mohl 
bych je proklít nebo uřknout nebo cokoliv… a pak uniknout… 

Ale tohle nebyli jeho spolužáci. Byli to dospělí, mocní kouzelníci (i přesto, že jeden byl příbuzný 
Vincenta Crabba) a to, co fungovalo na Draca, by nemuselo fungovat na Luciuse. Kdyby 
Harryho chytili… bylo by daleko lepší, kdyby jim k tomu nedal příležitost. 

Nehybně vyčkával, zatímco Malfoy a Crabbe v tichosti proklouzávali mezi stromy. 
S baldachýnem stromů zakrývajícím měsíc nad hlavou, bylo skoro nemožné je vidět, 
ale Harryho povzbuzovalo, že pro ně bude ještě těžší zahlédnout jeho. 

Snape v jeho náručí se mírně zavrtěl. Srdce mu vyletělo do krku, sevřel muže ještě pevněji 
a modlil se, aby nevydal žádný zvuk. 

Kdyby počkal dostatečně dlouho a dostatečně potichu, mohli by to vzdát a odejít. 

Nicméně jeho naděje ztroskotala, když Lucius tiše zavolal: „Severusi, můj starý, drahý příteli? 
Jsi tady? Jen bolestně zasténej.“ Krutě se zasmál a Harry v náhlém vzedmutí vzteku zatnul 
zuby. „Víš, byl to hezký trik, který tvůj přítel, ať už je to kdokoliv, provedl. Přemýšlím, že bych 
ho napodobil.“ Pozvedl hůlku. „Jak jistě víš, neviditelný neznamená nezranitelný. I když tě 
nemůžu vidět, stejně tě můžu spálit. Vylez, než podpálím celý les.“ 

Blafuje, pomyslel si Harry zoufale. Musí to být blaf. Ze způsobu, jakým Crabbe zaváhal, došel 
k závěru, že druhý Smrtijed doufá v to samé. 
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„Poslyš, Luciusi,“ zasyčel Crabbe, „jsi si jistý, to je hrozně…“ 

„Chtěl bys snad ty oznámit Temného pánovi, že jsme selhali?“ zeptal se Lucius chladně,  
a když Crabbe nic neříkal, namířil hůlkou na starou borovici. „Inferno!“ 

Zatímco Harryho kouzlo bylo účinné, Malfoyovo bylo devastující. Borovice explodovala 
v ohnivé kouli, plameny se s hřmotem vznesly minimálně dvacet stop do výšky a okamžitě 
přeskočily na vedlejší stromy. Harry ucítil ten žár tak náhle, jako když narazí do zdi. Nyní už 
nebylo pomoci. Kašlal v kouři a vznesl se na koštěti přímo vzhůru, prodíral se přes větve, listy, 
borové šišky a za sebou uslyšel Malfoyovo vítězoslavné zvolání. 

Hon začal nanovo, ale tentokrát nad ohněm. Plameny, které Lucius vyslal, se šířily jako 
bláznivé. Harry věděl, že kdyby letěl dostatečně rychle, mohl by je nechat daleko za sebou, 
ale ohnivé jazyky se svíjely ve vzduchu a tím činily nízký let hazardním, pokud ne nemožným. 
To je strašné, myslel si Harry beznadějně, když stoupal společně se zvedajícími se stromy 
do příkrého kopce a s Malfoyem a Crabbem pokračovali v horkém (pokud ne slepém) 
pronásledování. Harry oběma rukama svíral Snapea, takže bylo jen otázkou času, než mu 
plášť sklouzne a oni uvidí, kde přesně se nachází. Kdyby se jen dokázal dostat do školy – 

Škola! Dosáhl vrcholu kopce a teď ji před sebou viděl, v časné ranní hodině se do nebe tyčil 
matný kolos Bradavic. Bezpečí bylo na dohled. Přesto stále vypadala vzdálená celé věky, 
ale jen kdyby dokázal popohnat koště k větší rychlosti – 

Udělal tak. A díky tomu se v bičování větru jeho neviditelný plášť zatřepotal ve vzduchu 
a odhalil tak Malfoyovi a Crabbeovi jeho přesnou pozici. Byl to jen okamžik, ale stačilo to. 
Malfoy něco zařval, Harry neslyšel co, ale cítil, jak se jeho koště pod ním zachvělo a cuklo 
sebou a pak znepokojivě začalo klesat. 

Jeho Kulový blesk chránila mocná kouzla. Po událostech minulého roku na to Brumbál dohlédl. 
Ale nebylo nezranitelné, a ať s ním Malfoy provedl cokoliv, začalo se chovat nevypočitatelně, 
skoro tak, že ho nedokázal bez rukou ovládat. Harry měl pocit, jako by se jeho důvtip rozpustil 
v panice. Ne teď, ne když byli tak blízko bezpečí! Dostal Brumbál jeho dopis? Bude vědět, 
že přilétají, bude je vyhlížet, uvidí Crabbeho a Malfoye, jak poletují kolem jako netopýři, 
a vyvodí si z toho, že Harry se Snapem musejí být poblíž? Uvidí ten kouř? Harrymu se svíralo 
hrdlo touhou řvát nahlas tak, aby ho ředitel uslyšel, ačkoliv to bylo očividně nemožné. 

Místo aby zařval, ještě pevněji popadl Snapea, koleny prudce sevřel koště, a přestože každý 
sval v jeho těle naříkal bolestí, znovu popohnal koště dopředu. Kulový blesk sebou trhnul 
v náhlém zrychlení, pak se ale začal propadat směrem ke stromům. Věděl, že Malfoy 
s Crabbem jen čekají, až něco narazí do větví pod nimi… musel se udržet ve vzduchu, kde ho 
neviděli… nyní už se dostal za hranice požáru, ale přesto se mu stále zdálo, že cítí kolem sebe 
žár, jako by prolétal přímo peklem… 

Pak, díky nezvedenému poryvu větru, plášť znovu zavlál ve vzduchu. Malfoy vykřikl něco 
dalšího. A ke své hrůze Harry cítil, jak sebou pod ním koště naposledy škublo – a začalo se 
propadat vzduchem. Ne. NE. Ale ač se snažil sebevíc, nedokázal udržet Kulový blesk 
ve vzduchu, a dál padali směrem ke stromům pod nimi. A je to tady. Selhal. A se Snapem si 
buď zlomí vaz při pádu, nebo je zajmou a dotáhnou k Voldemortovi. Doufal v to první – možná, 
kdyby se snažil, mohl by dopadnout na hlavu… 

A pak, bylo to neuvěřitelné, jako by ho nějaká ruka zespodu jemně zatlačila, se koště znovu 
vzneslo do vzduchu. Harry otevřel oči, které předtím pevně sevřel, a zamrkal. Koště se dál 
vznášelo a on za sebou zaslechl Malfoyův pobouřený výkřik. Otočil se a překvapeně spatřil 
dva černokněžníky, jak se nehybně vznášejí ve větru, a jak jeho koště pokračovalo dál, čím 
dál tím víc se zmenšovali. Brumbál! To musel být Brumbál, pomyslel si Harry se závratí. Nyní 
byli tak blízko Bradavic, že se Crabbe s Malfoyem museli vrátit – byli v bezpečí! 

Zaměřil jen část svého mozku na řízení koštěte – ta neviditelná ruka to zvládala sama – 
a konečně obrátil svoji pozornost na tělo ve svém náručí. Kromě toho krátkého okamžiku v lese 
se Snape nepohnul. Byl v pořádku? Voldemort říkal, že je napůl mrtvý, ale teď, při pohledu 
do té bledé, nehybné tváře si Harry pomyslel, že vypadá spíš ze tří čtvrtin mrtvý. 
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„Snape?“ zašeptal a zakašlal. Teprve teď si uvědomil tu dávku kouře, která se mu dostala 
do plic. „Profesore Snape?“ Žádná odpověď. Znovu se v něm zvedala panika a Harry si zoufale 
přál, aby ta neviditelná ruka táhla jeho koště trochu rychleji. 

Na horizontu začalo svítat a při pohledu dolů viděl hranici opuštěných Bradavických pozemků. 
Ne, ne úplně opuštěných – přes trávník pospíchaly dvě postavy s obličeji otočenými k nebi. 
Koště trochu poskočilo a pak začalo klesat. Když se Harry přiblížil k zemi, viděl, že ty dvě 
postavy jsou Albus Brumbál a profesorka McGonagallová. Cítil, jak se začíná chvět úlevou. 

Koště klesalo pozvolna, ale Harry, jehož tělo bylo stále zaklesnuto v neměnné pozici, nemohl 
přistání zvládnout. Kulový blesk i se svým jezdcem, který stále v náručí svíral Snapea, jenž byl 
těžký a nehybný jako olovo, narazil do země. Harry cítil, jak se jeho kotník pod ním bolestně 
zhroutil, když došlápl na zem. Kápě neviditelného pláště mu sklouzla z hlavy a McGonagallová 
zvolala: „Harry!“ 

„Harry,“ opakoval Brumbál naléhavě, přiběhl a poklekl vedle místa, kde chlapec ležel, a stáhnul 
z něj plášť. „Jsi v pořádku? Kde je profesor – och, proboha.“ Úplně z nich odstranil plášť 
a odhalil podivný výjev – Harryho, klečícího a s nohama stále pevně zaklesnutýma kolem 
koštěte a s rukama kolem Snapea, který pro změnu ležel rozvalený a nehybný na zemi. 

„Severusi,“ zasténala McGonagallová. „Dobrotivý bože, co se mu stalo -“ 

„Rychle, Minervo,“ řekl Brumbál hlasem, který se podobal odseknutí a jaký u něj Harry ještě 
neslyšel. „Rychle, není času nazbyt. Doprav Harryho na ošetřovnu. Řekni madam Pomfreyové, 
že po večerce trénoval famfrpál, aby před zkouškami přišel na jiné myšlenky, a zranil se.“ 

„Ale profesor Snape – “ začala McGonagallová. 

„O Severuse se postarám sám. Dokud nevíme, komu můžeme věřit, nikdo se nesmí dozvědět, 
co se tady stalo, Minervo. Až se postaráš o Harryho, běž za Binnsem a vyřiď mu, že profesor 
Snape byl odvolán v osobní záležitosti a že Binns má na starosti příští týden zkoušky 
z Lektvarů; pokud budou rozpory v rozvrhu, vyřešíme je později. Nyní se, Harry, musíme 
postarat o tebe – kdybys mohl pustit profesora Snapea – “ 

„Nemůžu,“ zachraptěl Harry a byla to pravda. Všechny jeho klouby jakoby zamrzly, a ačkoliv 
ho ruce zběsile bolely, nedokázal je ze Snapea sundat. „Pa-pane, on… nedýchá pravidelně 
a neprobere se a oni zapálili les – “ 

„Toho jsem si všiml,“ řekl Brumbál zasmušile. „Neboj se, Harry, ministerstvo se o to postará, 
ačkoliv nepochybuji, že jsou Smrtijedi nyní už dávno pryč. Teď, opatrně…“ Chytil Harryho ruce 
a jemně je odtahoval. Harry sebou škubnul, když se jeho lokty natáhly a bodavá bolest 
v kotníku o sobě dala vědět. Ale nyní na to nebyl čas. 

„Pane řediteli, to nebyli jen Smrtijedi. Byl tam i Voldemort.“ McGonagallová zalapala po dechu. 
„Říkal, že mi tu vizi poslal on, aby mě tam vylákal a aby zabil Snapea…“ 

Brumbálova ústa se stáhla to úzké lajny, zatímco sbíral Snapeovo ochablé tělo do náručí 
a choval mladšího muže tak něžně, jako by byl dítě. 

„Nepochybuji, že je to pravda, Harry. Ale jednoduše nyní nemáme čas to probírat. Musím se 
postarat o profesora Snapea. Prosím, dovol profesorce McGonagallové, aby tě odvedla 
na ošetřovnu; slibuji, že si všechno, co mi chceš říct, později vyslechnu.“ 

McGonagallová se rozhoupala k činu, mávla hůlkou a Harryho zvedla do vzduchu, 
takže nemusel stoupat na svůj vyvrknutý kotník. Ale Harry nemohl ještě odejít, ne dokud se 
nedozví… 

„Pane řediteli, profesor Snape je… bude…“ přerušil ho další záchvat kašle, až mu do očí 
vyhrkly slzy. 

„Je naživu,“ řekl Brumbál a hladce se postavil na nohy, jako by byl dvacetiletý mladík a Snape 
nevážil víc než pytel peří. „A také to tak zůstane. To ti, Harry, slibuji.“ A s tím zmizel. 

Harry zalapal po dechu. „Myslel jsem si, že se na školních pozemcích nedá přemisťovat!“ 
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„Nedá,“ řekla McGonagallová vyčerpaně. „Použil kouzlo neviditelnosti, aby zajistil, že dostane 
profesora Snapea do bezpečí, aniž by je kdokoliv viděl.“ 

Poprvé si Harry vzpomněl, co mu Brumbál řekl, když byl v Bradavicích v prvním ročníku: 
„Já nepotřebuji žádný plášť, abych byl neviditelný…“ 

„Pojďte,“ dodala učitelka Přeměňování a do hlasu se jí navrátilo něco z její obvyklé ráznosti. 
„Pojďte se umýt. Jsem si jistá, že madam Pomfreyová bude schopná vám s tím kotníkem něco 
udělat. A dejte mi to koště, uvidíme, jestli ho madam Hoochová dokáže opravit.“ 

Jak se ukázalo, nebyl to jenom Harryho kotník; vážně si natáhl svaly na rukách a z toho, 
jak pevně svíral koště, měl na vnitřních stehnech modřiny. Nemluvě o těch, které zdobily jednu 
stranu jeho těla v místech, na která přistál. Pobouřená madam Pomfreyová chtěla vědět, 
jaké famfrpálové manévry nacvičoval, jak dlouho a proboha proč. 

„Aby před zkouškami přišel na jiné myšlenky,“ prohlásila McGonagallová pevně. „Opravdu to 
bylo od vás velmi nezodpovědné, Pottere.“ 

„Promiňte,“ omluvil se Harry a nepřítomně zíral na strop, zatímco madam Pomfreyová účinně 
napravovala jeho podvrknutý kotník. 

Pomfreyová mlaskla jazykem. „Umím si představit, že ostatní Nebelvíři nebudou příliš nadšení, 
že, drahoušku? Kolik bodů ten ubohý chlapec ztratil, Minervo?“ 

To přitáhlo Harryho pozornost a s hrůzou se podíval na McGonagallovou. Právě zachránil 
profesorův život! Jistě za to nevezme Nebelvíru body! 

McGonagallová se zdála v rozpacích, ale odpověděla. „Myslím, že už byl potrestaný 
dostatečně, Poppy. Vsadím se, že tyto modřiny a pár trestů udělají svoje; tentokrát není 
potřeba ubírat koleji body.“ 

Harry se uvolnil a madam Pomfreyová přikývla. „Pravda. Myslím, že ty nejtvrdší lekce se 
naučíme sami. Nemám pravdu, pane Pottere?“ Konejšivě ho poplácala po hlavě, a když Harry 
otevřel pusu, aby jí odpověděl, zívnul. Zčista jasna se cítil k smrti vyčerpaný. 

„Em – může spát tady, Poppy?“ zeptala se váhavě McGonagallová. „Dohlédneš na něj?  
Aby se nedostal do ještě větších problémů,“ dodala kvapem. „Mám podezření, že celou noc 
nespal a nemuselo by být zrovna nejlepší, kdyby – “ 

„Samozřejmě, hlupáčku,“ madam Pomfreyová ho znovu povzbudivě poplácala po hlavě. 
„Pořádně se vyspi… tak, tak…“ 

Harry usnul dřív, než stačila říct další slovo. 

¤¤¤¤¤ 

Vzbudila ho překvapivě zářivá hlava s červenými vlasy, která se nad ním vznášela. 

„Je vzhůru!“ zvolal Ron nadšeně. 

„Jasně že je,“ ozval se Hermionin vyčerpaný hlas. „Šťouchal jsi ho.“ 

„To bych neudělal,“ odvětil Ron pobouřeně. „Lehce jsem se ho dotknul, nic víc. A každopádně 
už spal dost dlouho. Jak se cítíš, Harry?“ 

Ve skutečnosti se cítil vyčerpaně a chvíli musel usilovně přemýšlet, aby si vzpomněl,  
kde je. Ošetřovna. Dostal se sem poté, co on a Snape – Snape! Harry se příliš rychle posadil, 
zatočila se mu hlava, a pak sebou žuchnul na postel. 

„Och, Harry, pomalu,“ řekla Hermiona s obavou. „Víš přeci, že na zranění z famfrpálu musíš 
být velmi opatrný.“ 

„Odkdy jsi na to ty expertem…?“ odfrknul si Ron. „Dobrá práce, Harry. Tady, napij se trochu 
vody.“ 

Famfrpál. Přesně tak, měl se jakože uzdravovat z famfrpálových zranění. Nikdo se neměl 
dozvědět to, co se stalo, a byl si dost jistý, že si Brumbál myslí, že „nikdo“ zahrnuje i Rona 
a Hermionu. Ale jak na tom byl Snape? Jak se mohl zeptat, aniž by cokoliv prozradil? Hlava 
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se mu točila, přijal nabízenou sklenku vody a polknul chladný doušek. Měl pocit, jako by měl 
v krku nacpanou vatu. Jak dlouho spal? 

„Kolik je hodin?“ zamumlal. 

„Neděle ráno, věřil bys tomu?“ řekl Ron s úžasem v hlase. „Byl jsi mimo dvacet čtyři hodin.  
Co jsi dělal, natloukl sis hlavu?“ 

„Ztratil jsi celý den, cos mohl studovat,“ dodala Hermiona a zněla především sklíčeně.  
„Neboj se, pomůžeme ti to dohnat… podívej, přinesla jsem ti učebnice…“ 

Harry na ně na oba zíral. „Dvacet čtyři hodin? Jak? Ale já jen… já… jo. Jo, hlava. Myslím,  
že si vzpomínám, že jsem se bouchl do hlavy.“ Musel být vyčerpanější, než si myslel,  
když spal tak dlouho… 

Hermiona přešla z ‚ustaraného’ do ‚napomínacího‘ režimu. „No upřímně, Harry, trénovat 
famfrpál za tmy. Co jsi očekával? Máš štěstí, že ses nezabil – a že ti McGonagallová 
neodebrala body!“ 

„Jo, říkala, že nesebere,“ řekl Harry potichu. „Říkala, že moje zranění a nějaký školní tresty 
budou pro výstrahu stačit… je mi to líto,“ řekl, co nejkajícněji zvládl, když na něj oba namířily 
obviňujícím pohledy. 

„To by mělo,“ odsekl Ron. „Vzbudil jsem se v půl páté ráno, protože mi mrznul zadek, a zjistím, 
že je okno otevřené dokořán a ty, společně s koštětem a neviditelným pláštěm jste pryč. 
Fakt jsi mě k smrti vyděsil. Miona má pravdu, měl bys být opatrnější. Alespoň ses mě mohl 
zeptat, že bych šel s tebou.“ 

Roztěkaný Harry jen pozvedl jedno obočí. „Miona?“ zopakoval hravě. „Kdy k tomuhle došlo?“ 
Ron s Hermionou oba zčervenali. 

„Ehm, jen přezdívka,“ zamumlal Ron, krátce hleděl na zem, zatímco jeho uši se barvily 
do růžova. Hermiona odhodlaně upírala oči na zeď nad Harryho hlavou a pak Ron jakoby našel 
inspiraci. 

„Hej, slyšel jsi ty dobrý zprávy?“ zeptal se nadšeně. 

„Co, jste zasnoubení?“ zeptal se Harry kysele. Oba se opět zarděli, Ron ale každopádně rychle 
pokračoval dál. 

„Snape je pryč! Říkali, že dneska ráno odjel kvůli ‚osobním záležitostem‘. Binns připravuje 
zkoušky. Binns, ze všech lidí – chci říct duchů – nebo tak něco… však víš. A Binns o lektvarech 
neví vůbec NIC – tohle bude ta nejjednodušší zkouška v dějinách – ehm, Harry, je ti dobře?“ 

„Je mi fajn,“ řekl Harry mdle a zvládnul i slabý úsměv. „Jen se cítím trochu pod psa. Em… 
říkali, kam Snape jel?“ 

Ron si odfrknul. „Koho to zajímá? Hlavně, že je pryč! Ačkoliv tu věc s ‚osobními záležitostmi‘, 
to jsem jim nesežral ani na vteřinu. To bych chtěl vědět, odkdy má jako Snape osobní život,“ 
Ron se zahihňal. „Kromě lásky vynikajícího Draca Malfoye, že, Harry?“ 

Harry zbledl. Hermiona také vypadala, že jí není dobře. „Přeji si, abys o tomhle přede mnou 
už nikdy nemluvil, Rone,“ řekla plačtivě. „Myslím, že je to dokonale odporné. Přeháníš. 
Že přehání, Harry?“ 

„Já…“ ale než Harry mohl vymyslet něco aspoň napůl souvislého, co by řekl, rozlehl se 
nemocničním oddělením hlas profesorky McGonagallové. 

„Nu vidím, že jste konečně vzhůru, Pottere.“ Ron s Hermionou se provinile otočili a viděli ji 
blížit se k Harryho posteli. „A slečna Grangerová vám přinesla učebnice. Jak příhodné. 
Jste připravený vstát z lůžka?“ Harry přikývl. „Dobrá. Pak se co nejrychleji umyjte a oblečte 
a běžte do ředitelny, kde se dozvíte podrobnosti vašeho trestu. Vezměte si s sebou učebnice; 
mám dojem, že to bude nějaké studijní sezení. Heslo je,“ McGonagallová zkřivila obličej, 
„‘sušenky Oreo‘. Slečno Grangerová, pane Weasleyi.“ Se strohým přikývnutím se otočila 
a odešla, ačkoliv předtím se ještě na Harryho rychle ustaraně podívala. 
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Ron se otočil, očividně měl soucitný komentář už na jazyku, ale Harry ho přerušil, když kvapem 
prohlásil: „Radši bych měl jít. Ať to mám rychle za sebou, ne?“ Brumbálova pracovna. 
Možná tam zjistí, jak je na tom Snape. Jeho přátelé přikývli. 

„Vážně, Harry, máš štěstí,“ řekla Hermiona upřímně. „Brumbál ti místo toho, aby ti zadal 
nějakou hroznou práci, dopřává prostor ke studiu, takže můžeš dohnat zameškaný čas.“ 

„Brumbál nikdy nikomu nezadává hroznou práci,“ odvětil Ron pobouřeně. 

„Já nevím,“ řekl Harry pomalu, ale když se na něj překvapeně podívali, rychle vydoloval další 
úsměv. „Promiňte. Jen jsem se zasnil. Díky, že jste se zastavili.“ 

Nikdy se ještě nevykoupal a neoblékl rychleji, přesto se mu zdálo, že každý sebemenší pohyb 
mu trvá celé věky. V době, kdy byl na cestě do Brumbálovy pracovny, měl pocit, jako by mu 
srdce každou chvílí mělo vyskočit z hrudi. Po tak dlouhém spánku se mu smysly jen pomalu 
vracely do stavu ostražitosti a musel se krotit, aby opět neposkakoval před chrličem,  
zatímco čekal, až se odsune na stranu a umožní mu vejít. 

Když vstoupil, byla Brumbálova kancelář prázdná, ale sotva se za ním zavřely dveře, ředitel 
vyšel na druhé straně místnosti z druhého, soukromého vchodu. Vypadal unaveně a ztrhaně. 
Harrymu se bolestně sevřelo srdce. 

„Pane řediteli,“ zachraptěl, „je… je profesor Snape…“ 

Lehce ho uklidnil vyčerpaný úsměv, který mu Brumbál věnoval. 

„Profesor Snape mírumilovně odpočívá, Harry, a já pevně věřím, že se plně zotaví. Nebudu ti 
nic nalhávat; chvíli to vypadalo bledě a moje dlouho spící znalosti lektvarů a medicíny prošly 
nejdůkladnější zkouškou, ale udělal jsem pro něj, co jsem mohl. Předpokládám, že bude 
dlouho spát; jeho tělo prodělalo enormní zátěž. Nicméně bude v pořádku.“ 

Harry čirou úlevou klesl na židli, aniž by čekal na vyzvání. Brumbál se rozhodl, že tohle 
faux-pas přehlédne, sám se ztěžka posadil do vlastního křesla a naklonil se nad stolem. 

„Harry, dříve, než začneme mluvit o čemkoliv dalším, musím se ti omluvit.“ 

Harry zamrkal. 

„Z mé strany to byla ta největší možná chyba, když jsem nebral zřetel na to, co jsi říkal. 
Nesmírně se obávám, že jsem se dopustil toho samého omylu jako profesor Snape; my oba 
jsme natolik chtěli mít spojení s Voldemortem, že jsme zcela přehlíželi následky… nikdo není 
imunní vůči takovémuto selhání, Harry. Věřím, že tato lekce tě to naučila.“ Brumbál pomalu  
na Harryho zamrkal přes půlměsícové brýle a ještě nikdy nevypadal tak staře a smutně. 

„Ano, pane,“ řekl Harry potichu, nebyl si jistý, jakou jinou odpověď by měl dát. A pak, protože 
tohle byl Albus Brumbál a nehledě na okolnosti, neměl by vyhlížet takhle mizerně a nejistě, 
Harry velkomyslně dodal: „Vy jste ho nepřinutil jít, pane řediteli. Dal jste mu na výběr.“ 

„To je pravda,“ zamyslel se Brumbál a vypadal, že je z toho ještě smutnější. „Ve skutečnosti 
jsem mu tu možnost volby měl vzít. Odpusť mi, Harry, není vhodné, abych se před studentem 
oddával takovýmto pochybnostem, ale jsem si jistý, že porozumíš, když řeknu, že mám pocit, 
že jsem mu měl kategoricky zakázat na to setkání jít. Mé instinkty mě k tomu nabádaly. 
Nedokážu říct, proč jsem je v tu chvíli neposlouchal… a kdyby nebylo tebe a tvé neobyčejné 
statečnosti, byl by mrtvý.“ 

Byl to náhlý záblesk porozumění, který Harrymu dovolil říct s nejvyšší upřímností: „Stejně by 
šel.“ 

Brumbál zamrkal; a pak, poprvé od doby, co vstoupil do místnosti, se trochu usmál. „Hmm.  
Asi máš pravdu. Takový je náš Severus, že?“ 

Harry byl nesvůj z tohoto zvláštního slovního obratu, tak jen upíral pohled do klína, ale nezdálo 
se, že by si toho Brumbál všiml. 
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„I přesto se stydím… nu, nemá cenu prodlévat v minulosti. Měl bych to považovat za lekci 
pro přítomnost a do budoucnosti.“ A pak si ztěžka povzdechl, jako kdyby se pokoušel tím 
jedním dechem zbavit všech démonů. 

Harry, kterého upřímně vyděsil takovýto projev od natolik schopného ředitele, se jen nervózně 
zeptal: „Bude v pořádku?“ 

„Úplně v pořádku,“ odpověděl Brumbál pevně se znovunabytým autoritativním vystupováním, 
„a za okamžik tě pustím dovnitř, abys ho viděl. Ale nejdřív k věci: potřebuji, abys mi řekl, 
co přesně se stalo v sobotu brzy ráno. Tvůj dopis nebyl zrovna…“ slabě se usmál, 
„informativní.“ 

Harry přikývl, sebral odvahu a pustil se do dlouhého vyprávění. Tentokrát nedělal přestávky 
kvůli čaji, ačkoliv mu ho Brumbál opět nabídl, ale prokousával se skrze historku a sám na sebe 
byl velice pyšný, když se při těch odporných částech nezačal třást. Jakmile konečně dospěl 
ke konci, jen sklíčeně poznamenal: „Takže já jsem byl tím, kdo zapálil tu mýtinku… ale to bylo 
vše, pane řediteli, namouduši jsem ale nedokázal vymyslet, co jiného bych mohl udělat. 
Viděl jsem je to hasit a myslel jsem si, že to bude v pořádku. Nezpůsobil jsem žádný z těch 
zbylých požárů.“ 

„Věřím ti,“ řekl Brumbál a znovu zněl unaveně. „Jak jsem předvídal, ministerstvo jednalo velmi 
rychle, aby to dostalo pod kontrolu. Oheň se nerozšířil do žádného mudlovského města, 
ačkoliv jsem z jejich novin vyrozuměl, že nějakou paniku to vzbudilo. I Prasinky zůstaly 
nedotčené. Doposud jsme měli veliké štěstí.“ 

Harry zasmušile přikývl. Všichni ti lidé žijící v lese nebo jeho okolí… prostě na ně nemyslel, 
když vypálil první ránu. Proč ne? To vážně byl ten odporný malý spratek, kterého nezajímají 
žádná pravidla? Nebo jenom naivně přepokládal, že Smrtijedi všechny ohně uhasí a nezapálí 
nové? Ať tak či onak, pravděpodobně mohl nějak jinak odvrátit jejich pozornost, ale za daných 
okolností prostě nebyl ve stavu nad tím přemýšlet. 

Jako kdyby mu Brumbál četl myšlenky, laskavě řekl: „Vedl sis dobře, Harry.“ 

Harry si skousl ret a pak se ještě chvíli neklidně vrtěl, než vypálil: „Můžu ho vidět?“ 

Brumbál se znovu usmál a tentokráte to byl opravdový úsměv. „Jistě. Pojď tudy. A vezmi si 
s sebou knížky.“ 

Harryho zajímalo, proč jsou jeho knihy tak zatraceně důležité, ale stejnak si přehodil tašku 
přes rameno a následoval starého ředitele dveřmi v zadní části kanceláře. 

Když vstoupil do místnosti, která ležela za nimi, Harry si uvědomil, že měl něco takového 
očekávat; bylo jenom přirozené, že Brumbálovy osobní komnaty budou ležet za jeho 
pracovnou zrovna tak, jak tomu bylo u ostatních učitelů. Ale… tohle byl ředitelům domov  
a zdálo se mu divné, že on, Harry Potter, by se mu měl do něj vetřít. Brumbál Harryho vedl 
přes malý obývací pokoj, ve kterém nejspíš chrápalo velmi pohodlně vypadající křeslo,  
a pak dále do dalšího pokoje, jenž byl chráněn skvostnými mahagonovými dveřmi. Brumbál 
se před nimi zastavil a pod vousy si zamumlal řadu neuvěřitelně složitých zaklínadel, přitom 
pomalu ledabyle mával hůlkou. Po chvíli se dveře otevřely. 

„Ehm, zajímavý způsob zamykání,“ odvážil se vyslovit Harry. 

„Tato kouzla jsem na dveře umístil až poté, co jsem dovnitř přenesl profesora Snapea,“ 
zašeptal Brumbál. „Troufám si tvrdit, že i samotnému Voldemortovi by trvalo několik minut,  
než by na ně přišel. Zdá se mi to jako nejlepší způsob, jak Severuse ochránit… až po tobě, 
Harry.“ 

Uklidnil motýlky, kteří se mu náhle třepotali v břiše, a vešel do Brumbálovy ložnice. Stejně jako 
pracovna to byla oválná, skrz naskrz pohodlně vypadající místnost a nevtíravě vzadu byla 
umístěná velká zakulacená postel. U nohou postele a kolmo na ni bylo lůžko, na němž se 
povalovalo pár dlouhých šedivých vlasů. Tam očividně spával Brumbál a v samotné posteli 
byl… 
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„Snape,“ vydechl Harry, neuvědomoval si tu čirou úlevu, která se mu odrážela v hlase. 

Severus Snape ležel bezpečně zabalený do docela hrozných žlutočervených přikrývek, hlavu 
měl podloženou měkkými polštáři a černé vlasy nápadně vyčnívaly mezi tou záplavou barev. 
Když Harry s Brumbálem vešli do pokoje, nepohnul se, nedal najevo ani sebemenší záchvěv 
vědomí a Harry cítil, jak se ho opět rychle začíná zmocňovat obava. „Emm, je…“ 

„V Léčivém spánku,“ zašeptal Brumbál, navedl Harryho, ať se posadí na židli vedle postele. 
„Je to pro něj tak nejlepší; když se tělo vyléčí z bolesti, kterou způsobila kletba Cruciatus, mysl 
sama musí najít cestu k vědomí. Probudí se, až bude znovu připraven čelit životu. Jak znám 
Severuse, je natolik tvrdohlavý, že nebude spát dlouho.“ Ředitel se znovu zasmál, ale i v tom 
zazněla stopa melancholie, kterou Harry nikdy předtím neslyšel. 

Pak si Brumbál energicky zamnul rukama, zbavuje se tak své nálady. „Dobrá. V zájmu 
zachování naší malé lži, ti byly uděleny tresty za tvůj nedovolený famfrpálový trénink. My oba 
víme, že je to nesmysl, a kdyby to bylo možné, udělil bych ti tu nejvyšší poctu, jakou student 
může dostat. Nicméně…“ 

„Musí zůstat v bezpečí,“ řekl okamžitě Harry. „Tomu rozumím.“ 

Brumbál se znovu usmál a tentokráte se jeho oči vesele smály spolu s ním. „Dobře. Myslel 
jsem si to. Tudíž jsem se domníval, že bys mohl ocenit příležitost posedět u profesora Snapea, 
zatímco se bude zotavovat; myslím, že vám oběma to jenom prospěje. Nehledě na to,  
že mi to poskytne příležitost dohonit nějaké to nejzanedbávanější papírování… jsem si jistý, 
že pokud se mnou Kornelius Popletal ještě mluví, pošle mi několik vznětlivých dopisů,  
ve kterých se bude dožadovat odpovědi, proč jsem se nevěnoval své korespondenci. Takže 
možná by sis mohl vzít učebnice a studovat, zatímco mi po něm sem tam hodíš očkem?“ 

Harry zamrkal. To neznělo tak špatně, jen… 

„Co pro něj můžu udělat?“ zeptal se vyjukaně. Vždyť byl Snape v bezvědomí. Jaký mělo smysl 
sedět u postele a číst si učebnice? 

„Už jsi udělal víc než dost,“ řekl Brumbál jemně, „a myslím, že nebudeš považovat tento 
poslední trest za příliš obtížný. Vždycky nacházíme ve společnosti druhých útěchu, Harry, 
i když spíme. Prokážeš mu tím větší službu, než vůbec tušíš. Jestliže ti to ovšem nevadí. 
Pokud bys však, jak se to u mladých lidí často stává, dával raději přednost tomu, strávit ten 
čas něčím… zajímavějším, mohu vymyslet něco příjemnějšího. Ať se rozhodneš jakkoliv,  
tak tě přirozeně za tvoje sobotní jednání nepotrestám.“ 

„Ne, tohle je dobré,“ řekl Harry rychle a znovu letmo pohlédl na Snapea, který tak nehybně 
ležel na posteli, i když přece jen měl o něco víc barvy, než když ho Harry viděl naposledy. 
„Já… bál jsem se o něj. Rád u něj chvíli posedím.“ 

Teď když o tom přemýšlel, tak mu to znělo jako dobrý nápad. Mohl být se Snapem a na vlastní 
oči se přesvědčit, že ten muž je opravdu vážně naživu a v pořádku – a možná by se mohl 
přitom i trochu učit. Bylo tady daleko větší ticho, než by bylo v Nebelvírské společenské 
místnosti nebo v knihovně. Hermiona by po té možnosti bez zaváhání skočila. 

Brumbál přikývl a s posledním laskavým poklepáním Harryho po rameni z místnosti odešel, 
nejspíše aby se vrátil do pracovny. Harry několik dlouhých minut jen upřeně zíral na Snapeovu 
spící tvář, cítil se tu trochu nepatřičně, ale nakonec sáhl do baťohu a vytáhl svoji učebnici 
lektvarů. Takže jim zkoušku bude zadávat Binns a on o lektvarech neví nic – Harry si nebyl 
jistý, jestli by tím měl být uklidněný. Mohli se ho ptát na různé druhy podivných věcí. A test byl 
už zítra. Hermiona měla pravdu, ztratil celý den. Nejlepší bude pustit se do toho. 

O půl hodiny později zaklapl knihu s frustrovaným povzdechem a pak hodil rychlým provinilým 
pohledem po spícím muži na posteli, ale Snape nepohnul ani svalem. Tohle bylo nemožné. 
Jak se měl asi tak soustředit, když mu vzpomínky na sobotní noc bez přestání kroužily hlavou: 
vzpomínky na hlas Voldemorta, žár hořícího lesa, pocit, jak se pod ním jeho koště propadá? 
Jak mohlo studium lektvarů soupeřit s tímhle? A pak tam byly ty další vzpomínky, které, zdá 
se, podkopávaly jeho koncentraci ještě usilovněji: vzpomínku na Voldemortovu chladnou zášť 
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náhle nahradila jiná – pocit horkého, lačného jazyka zvolna laskající jeho, tmavé, jemné vlasy 
otírající se mu o tváře a krk a zahánějící chlad noci v předvečer Všech svatých. 

Harry se v křesle nepohodlně zavrtěl, ačkoliv tam s ním nebyl nikdo, kdo by ho mohl načapat, 
nechával si knihu na klíně a vyslal Snapeovým směrem zlostný pohled. Pravda, vzpomínat 
na ten polibek bylo sice daleko příjemnější než vzpomínat na Smrtijedy, ale ani jedno mu 
při studiu moc nepomáhalo. A nejhorší ze všeho byl ten prvek zvědavosti: kdyby ho Snape 
políbil znovu (což se zdálo nepravděpodobné), cítil by to samé? Nebo by se vzrušil, ať by ho 
takhle líbal kdokoliv? Nebylo to spravedlivé. Neměl s čím srovnávat a to ho vytáčelo. Ale co by 
s tím měl dělat? Měl jakoby nic přitancovat k Cho Changové a říct: ‚Promiň, ale musím zjistit, 
jestli jsem zamilovaný do profesora Snapea. Nevadilo by ti, kdybys mě políbila, jen abych si 
to ujasnil?‘ 

Aargh. Harry pevně zavřel oči, aby zmírnil bolest hlavy, z které měl pocit, že se mu rozskočí 
lebka. Některé věci byly prostě tak komplikované. 

Uslyšel zavrzání dveří a rychle zase oči otevřel, otočil se a uviděl, jak do místnosti nakoukla 
Brumbálova tvář a rozhlédla se kolem. 

„Jen jsem vás chtěl zkontrolovat,“ řekl ředitel vlídně. „Odpusť mi, jestli jsem tě vyrušil ze studia. 
Stále mírumilovně spí?“ 

„Ano,“ odpověděl Harry, zastyděl se, že zněl tak mrzutě. „Ehm, pane řediteli, omlouvám se, 
že vás obtěžuji, ale nedokážu se soustředit. Nemůžu přestat… vzpomínat.“ Tak, to bylo 
dostatečně dvojznačné. Brumbálova tvář soucitně zjemněla. 

„To je absolutně pochopitelné, Harry. Tak mě napadá…“ s přemýšlivým výrazem na vrásčité 
tváři přešel Brumbál ke stolu u okna, jenž stál naproti posteli. Byl to hezký stůl, ale ani zdaleka 
tak veliký jako ten v pracovně. Chvíli se přehraboval v šuplících a nakonec vytáhl malý 
hedvábný sáček. 

„Ach!“ rozzářeně a jako dítě si pohrávaje s jemnou látkou, se vzápětí otočil k Harrymu. „Zdá se, 
že toto je přesně to, co potřebuješ, můj mladý příteli. Koncentrační kouzlo.“ A ten drobný 
purpurový váček mu podával. 

Harry si ho zmateně převzal. „Ono je v tom pytlíku?“ 

Brumbál stále s úsměvem přikývl. „Vezmi si tady ten provázek a dej si ho kolem krku. Jakmile 
ho budeš mít na sobě, budeš schopný se soustředit naprosto na cokoliv, co budeš dělat; 
ta učebnice lektvarů se ti náhle bude zdát jako ta nejfascinujícnější věc v celém vesmíru. 
Doporučoval bych ti, abys to nosil, jenom když se učíš z knihy nebo když skládáš zkoušku, 
jinak se přistihneš, že se snažíš zapamatovat si například o nozdrách lidí víc věcí, než bys kdy 
chtěl vědět. A samozřejmě ho také nenos, když se budeš snažit dělat víc než jen jednu věc 
najednou.“ 

„Páni,“ řekl Harry ohromeně. „To je – to je dokonalá studijní pomůcka.“ Hermiona by za to 
vraždila. Ne, že by ji potřebovala. 

Brumbálovy oči zajiskřily. „Ne nutně. Přijdu, dejme tomu za hodinu a půl a sejmu z tebe to 
kouzlo, aby ses mohl najíst. Když budeš mít váček na sobě, tak tě nikdy nenapadne dělat tak 
nedůležité činnosti. Teď se pořádně soustřeď na vybraný úsek textu a já ti přehodím ten váček 
přes hlavu. Soustřeď se na text.“ 

Harry tak udělal, pevně odhodlaný nedívat se na Snapea nebo na Brumbála nebo na cokoliv 
jiného, ačkoliv nechápal, jak by cokoliv mohlo tuto příšernou věc udělat zajímavou. Byla prostě 
tak neskutečně – cítil, jak mu něco vklouzlo na krk – fascinující. Vážně, nikdy předtím si 
neuvědomil, jak jsou lektvary strhující předmět. Jak si vyžadují skvělou paměť a jemnou ruku… 
i kdyby čert na koze jezdil, on samozřejmě zasvětí celý zbytek svého života studiu na tomto 
poli. Jen se PODÍVEJTE, kolik existuje různých typů Lektvarů pravdy o různé síle! Veritasérum 
bylo jen jedním z nich. 

Měl pocit, že slyšel někoho se zachichotat a pak možná zavírání dveří, ale vážně se tím 
nemohl zabývat. 
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Sotva o pár minut později, když Harry dočetl skoro až na konec knihy a velmi silně si zoufal, 
že na toto téma není v učebnici nekonečný počet stránek, cítil, jak mu dvě ruce něco něžně 
sundávají z krku a přetahují přes hlavu. Slova na stránce před ním se náhle rozmazala  
a on se zakymácel a zamumlal: „Páni.“ 

Když znovu vzhlédl, spatřil uličnický výraz Albuse Brumbála. „Fungovalo to?“ zajímal se ředitel. 

„A jak!“ vydechl Harry. „To – to vůbec nebyla hodina a půl, pane!“ 

„Ve skutečnosti to byly dvě hodiny,“ odpověděl Brumbál. „Obávám se, že jsem měl v kanceláři 
co dohánět. Nyní se pojď něčeho najíst. Jak se cítíš?“ 

„Vyčerpaně,“ přiznal Harry. 

„Hm, ano. To je častý vedlejší účinek používání kouzla, a čím déle ho používáš, tím jsi 
unavenější. Myslím, že ti ho dneska už znovu nedovolím využít. V každém případě,“ ty modré 
oči opět zajiskřily, „jsou teď tvoje znalosti z lektvarů pravděpodobně vyšší, než kdy byly.“ 

„Vypadalo to tak… zajímavě,“ řekl Harry užasle. Brumbál se doopravdy zasmál. 

„Teď myslím víš, jak se profesor Snape cítí celou dobu. Ách, tady to máme,“ mávnul rukou 
a zčista jasna se před Harrym objevil podnos zaplněný lahodně vypadajícími sendviči, 
sladkými sušenkami a džbánkem dýňové šťávy. „To by ti mělo na chvíli vydržet. Myslím,  
že bys radši měl zbytek odpoledne strávit tady; tvůj ‚trest‘ bude vypadat věrohodněji.  
Jsem si jistý, že máš ještě něco na učení, ačkoliv se budeš muset obejít bez pomoci kouzla. 
Ale teď se najez. Později tě půjdu zkontrolovat a samozřejmě, pokud bys cokoliv potřeboval, 
můžeš za mnou přijít.“ S dalším zajiskřením v očích Brumbál odešel. 

Harry se nadšeně pustil do jídla – McGonagallová mu nedala čas se nasnídat, ale překvapivě 
začal pociťovat hlad, až když se jídlo objevilo před ním. Nyní byl zcela vyhladovělý. Snědl dva 
sendviče, všechny sušenky a vypil polovinu džbánku. Pak se konečně cítil plný a ospalý. 
Neuvěřitelně ospalý. 

K čertu s tím, to kouzlo ho ale vážně vyčerpalo a plný žaludek tomu moc nepomohl. Dohnal 
lektvary tak, jak ještě nikdy předtím; jistě mu krátký odpočinek neublíží. Toužebně se podíval 
na tu nesmírně pohodlnou postel, ve které ležel Snape. Ne, to byl špatný nápad. 
Pravděpodobně velmi špatný nápad. Brumbál se jistě nebude zlobit, když použije lehátko. 
Nebo by se mohl stočit na kobereček; byl strašně tlustý a útulný. 

Ale… Snape ležel tak nehybně. 

Harry se rozhodl hodit opatrnost za hlavu. V tom se stále zlepšoval. Povzdechl si, sundal si 
boty a lehl si na postel na pokrývku a vůbec se ve skutečnosti Snapea nedotýkal. Všechno 
tohle vyřeší, až bude míň unavený. Odpočine si jen na minutku. A teď, ano, teď slyšel,  
jak Snape dýchá, nádech a výdech, hluboký a pomalý. Viděl, jak se mu pod peřinou zdvihá  
a zase klesá hrudník. Kdyby se soustředil, dokázal by si i představit, že slyší tlukot srdce. 

Již podruhé během dvou dnů usnul, jako když ho do vody hodí. 

¤¤¤¤¤ 

Vzbudila ho ruka Albuse Brumbála, jež do něj něžně dloubala. Muž, rýsující se ve světle 
zapadajícího slunka za oknem, na něj zmateně shlížel. Harry zamrkal, podruhé během 
jednoho dne byl úplně desorientovaný, pak se rozhlédnul, spatřil Snapea a vzpomněl si,  
jak se ocitl na posteli. V ohromném ponížení vykoktal: „Omlouvám se, pane řediteli, byl jsem 
unavený, vím, že jsem neměl, chtěl jsem jenom na minutku, nevzbudil se…?“ 

„Ne, to je v pořádku,“ řekl Brumbál jemně. „Je to v pořádku, ačkoliv musím přiznat, že jsem… 
překvapený. Klidně sis mohl lehnout na lehátko. Samozřejmě, pokud,“ dodal s trochou humoru, 
„tě ty dlouhé šedé vlasy k smrti nevyděsily…“ 

„Ehm. Jo,“ zamumlal Harry. Měl pocit, jako by každou chvíli měl vybuchnout ponížením.  
„Chci říct, ne! Myslím – omlouvám se.“ 

Brumbál přikývl a milosrdně změnil téma. „Cítíš se dobře?“ 
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„Jo,“ zamumlal znovu Harry. „Byl jsem jen… pořádně unavený. Ale myslím, že teď už vím 
na lektvary všechno, velmi děkuju za to kouzlo,“ a vážně mě mrzí, že jsem vám to oplatil tím, 
že jsem vlezl do vaší postele a lehl si vedle profesora, jako bych měl místo mozku piliny. 

„Nemáš za co,“ řekl Brumbál, pomohl Harrymu z postele, pak se sklonil a Snapeovi na čelo 
položil ruku. Jeho stříbrné obočí se pozvedlo. „Hmm.“ 

„Co?“ zeptal se Harry, škubnul sebou, když uslyšel úzkost ve svém hlase. 

Brumbál se na Harryho obrátil se zvídavým pohledem. „Hm? Och, nic čím by ses měl 
znepokojovat. Ale zdá se, že se jeho stav od dnešního rána velice zlepšil.“ Slabě se usmál. 
„Říkal jsem ti, že nikdy nevíme, kdy přesně ostatním pomáháme.“ 

Harry se ošil. „Jo, no… myslím, že kdyby se vzbudil a našel by mě tady takhle ležet, znovu by 
upadl do bezvědomí.“ 

Brumbál se tomu hlasitě zasmál. 

„Je pozdě. Půjdeš na večeři se svými přáteli?“ 

„Právě jsem dojedl oběd, než jsem usnul,“ přiznal Harry nesměle. Skvěle, prospal celý den. 
Bude vzhůru celou noc. No, možná by se mohl učit. 

Brumbál se usmál, očividně pobavený. „Dobrá, jsem si ale jistý, že bys každopádně spíš uvítal 
společnost, než být tady zavřený. Vezmi si učebnice a běž dolů na večeři a samozřejmě popřej 
ode mě svým kamarádům mnoho štěstí u zkoušek.“ 

„Jo, jistě.“ Harry si posbíral baťoh, vrhl poslední rychlý pohled na spícího Snapea a došel 
k náhlému rozhodnutí. „Pane řediteli… profesorka McGonagallová říkala, že dostanu několik 
trestů.“ 

„Hm? Nu ano,“ řekl Brumbál, jen mávnul rukou ve vzduchu, když se opět skláněl ke Snapeovi, 
aby ho prohlédl, „o to se neobávej…“ 

„Ale přece,“ řekl Harry, rozhodnutý dotáhnout to do konce, i kdyby ho to mělo zabít, „trénovat 
famfrpál po večerce je vážný přestupek?“ Brumbál se k němu otočil a vyklenul obočí. „Chci říct, 
vážně bych měl být potrestaný přísněji, ne?“ Harry zíral na ředitele tak tvrdě, jak jen se 
odvažoval. Pro boha živého, nenuťte mě to ŘÍCT… 

Dlouho bylo ticho, pak Brumbál odpověděl. „Myslím, že na tom něco je. Ano. Proč by ses sem 
nemohl dostavit zítra po zkoušce z lektvarů?“ 

„Ano, pane,“ odvětil Harry, bylo mu úlevou slabo. „Děkuji vám, pane.“ Otočil se k odchodu. 

„A Harry?“ 

„Ano?“ 

Otočil se a viděl, že ho Brumbál pozoruje s milým, přesto přísným výrazem. „Myslím, 
že pro příště by sis měl radši zdřímnout na lehátku.“ 

¤¤¤¤¤ 

Stále mu ještě hořely tváře, když se přihnal do Velké síně, věděl, že jde pozdě na večeři, 
takže se ani nezastavoval ve věži, aby si odložil knihy. Nejspíš stejně plánují jít po jídle  
do knihovny. 

„‘Hoj,“ pozdravil ho Ron s tváří plnou kuřete, když sebou Harry praštil na své obvyklé místo. 
„Haký byl hůj hest?“ 

„Dobrý,“ odpověděl Harry rychle. „Jen jsem seděl a učil se v Brumbálově, ehm, studovně. 
Pracovně, chci říct. Vůbec to nebylo zlé. Ale musím tam jít i zítra,“ dodal a ze všech sil se 
snažil znít řádně ukřivděně. 

„Blbý,“ řekl Ron účastně. „Nemáš hlad? Můžu si vzít tvůj sirupový košíček?“ 

Přesně jak předpokládal, se po večeři celá Velká síň vyprázdnila v masovém odchodu 
do knihovny na poslední večer před zkouškami. Harry si hodil tašku přes rameno a řekl Ronovi 
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a Hermioně, že se potkají, až si vyzvednou svoje věci. Po cestě se rozhodl, že se rychle staví 
na záchodě, kde narazil na Freda a George. 

„Harry, starý brachu,“ pozdravil ho George, zatímco si Fred u jednoho umyvadla oplachoval 
obličej a pod vousy si cosi zlověstně brblal. „Slyšeli jsme, že tě chytili, když jsi vyváděl nějakou 
hloupost. Ani nedovedu vyjádřit, jak jsme na tebe pyšní.“ 

Harry se zakřenil. „Vždyť víš, vy dva jste mým vzorem.“ 

„Hej! Slyšels to, Frede?“ hlasitě se zeptal George a přitom tvrdě praštil svého bratra do zad, 
až spadl obličejem do umyvadla. Fred zaklel. „To je pro nás pocta – formovat mladou mysl. 
Nevšímej si Freda,“ dodal k Harrymu důvěrným tónem, „je jen naštvaný, protože jsem mu 
do očí chrstnul dýňovou šťávu.“ 

„Mizero,“ zamumlal Fred, otřel si obličej do svého hábitu a pak rozzářeně vzhlédl k Harrymu. 
„Ale má pravdu. Skvělá práce, Harry. Jen je škoda, že ses praštil do hlavy.“ 

„Em… jo,“ odpověděl Harry, díval se z jednoho dvojčete na druhé a hlava se mu lehce točila 
z nápadu, který se mu náhle usídlil v hlavě a nechtěl odejít. „Jo, dostal jsem po hlavě.“ 

Oba Weasleyové se na sebe tázavě dívali. „Jsi v pořádku, Harry?“ zeptal se George. 

Tohle bylo hloupé. Tohle bylo tak hloupé, ale bylo to teď nebo nikdy. Harry se zhluboka 
nadechl. „Chci vás požádat o laskavost. Je to vážně divná žádost a pochopím, jestli řeknete 
ne, ale absolutně NESMÍTE nikdy NIKOMU říct, o co jsem vás poprosil.“ 

To je přesně podle očekávání zaujalo. „Jasně,“ souhlasil Fred okamžitě. 

„Přísahejte na své hůlky,“ řekl Harry temně. „Myslím to vážně. Tohle je osobní a já… no, cítím 
se trochu hloupě, ale…“ 

Trochu hloupě ani zdaleka nevystihovalo to, jak se cítil, ale čím nevinněji bude znít, tím lépe. 
Dvojčata měla doslova nastražené uši. 

„Přísaháme,“ řekli rozhodně. „Tak teď spusť,“ dodal George. 

Harry cítil, jak rudne. „Mohl by mě jeden z vás políbit?“ vyhrkl. Pak zavřel oči a strávil krátkou 
věčnost několika sekund litováním svých slov. 

„Kvůli čemu?“ zeptal se Fred a Harry znovu oči otevřel. Ta slova nezněla vyčítavě, 
ani znechuceně, jen… zvědavě. 

Znovu se nadechl a spustil malou šokující lež, díky níž byl sám sebou poněkud ohromen.  
„Bylo to tohle léto. No… jedna mudlovská dívka mě políbila. Divný, co? Byla to jediná zajímavá 
věc, která se kdy stala u Dursleyových… ale nic moc jsem necítil, a protože se brzo vracíme 
domů a já bych jí mohl zase brzy vidět, tak mě napadlo…“ Hlas se mu vytratil a on k nim 
prosebně vzhlédl. „Je to tak, že si nejsem úplně jistý, jestli nejsem…“ 

„Jedním ze vznešených homosexuálů staré Anglie?“ zeptal se Fred a povzbudivě ho poklepal 
po rameni. „Naprosto pochopitelné. Já sám jsem jedním ze vznešených lidí tohoto 
přesvědčení. Stejně tak George. Můžeš nám věřit. Neřekneme – “ 

„ – to živé duši,“ pokračoval George a loktem dloubl Freda do boku. „Na naše duše. Jak jsem 
říkal, je vždy čest formovat mladé mysli…“ 

„… zvlášť v těch lepších stránkách života,“ dokončil Fred a oplatil Georgeovi šťouchanec 
loktem. „Ale teď si musíme pospíšit a pilně se učit, takže od jakýho z nás se chceš nechat 
políbit? Cítím povinnost tě informovat, že líbám daleko lépe než on.“ 

„To tak, zmetku!“ 

„Všichni mě vysoce chválí – “ 

„Možná tak opilí tě chválí – “ 

„Och, je mi to vážně jedno,“ řekl Harry zoufale. „Stačí jeden z vás, ehm, kterýmu to nebude 
moc vadit.“ 
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Zabodly se do něj dva identické pronikavé pohledy. „Ani jednomu z nás to nevadí, Harry,“  
řekl George hlasem, který Harry určitě nikdy předtím neslyšel. 

„Ve skutečnosti,“ dodal Fred vesele, „proč bychom to nemohli zkusit oba? Jen pro jistotu?“ 

Harry zamrkal a znovu cítil, jak se mu točí hlava. „Dobrá,“ slyšel sám sebe zamumlat. 

„Senzační! Dohodneme se, že to vezmeme podle abecedního pořádku – “ 

„Ne, vezmem to chronologicky,“ odpověděl George, „a já jsem vyskočil z mamky o deset a půl 
minuty před tebou,“ a než Fred stihl vyslovit svoji pobouřenou námitku, George se sklonil 
a políbil Harryho na rty. 

Bylo to… hezké. Možná víc než hezké. Harrymu se líbil ten pocit hedvábných rtů na svých 
a ten překvapivě jemný dotyk jazyka, který povzbudil jeho ústa, aby se trochu otevřela. 
Ale něco tomu… chybělo. Čekal, až se dostaví ta planoucí touha, nutkání přitisknout George 
k sobě, nebo ten pocit, že se mu rozpustí kosti. Nic z toho se však nestalo. 

Pak se George odtáhl, díval se na Harryho skelnýma očima s trochou spokojenosti. „To by byl 
jeden. Teď ty, Frede.“ 

„Och, pěkně ti děkuji,“ zabručel Fred, ale pustil se do toho ochotně a daleko odvážněji, když mu 
jeho dvojče vyšlapalo cestu. Jeho jazyk vklouzl do Harryho pusy a velmi zajímavým způsobem 
ho pošimral. Bylo to zajímavé… ale nějak ne tak zajímavé jako… 

Fredova ústa se odtáhla s mokrým mlasknutím. Hodil po Georgeovi samolibým pohledem, 
pak se otočil k Harrymu. „No?“ 

„Díky,“ zaskřehotal Harry. „Bylo to… uh…“ Říct hezké, se mu nezdálo vhodné, ale vypadalo 
to, že ho v tuto chvíli všechna přídavná jména opustila. „…Vážně dobré.“ 

„Pomohlo ti to se rozhodnout?“ zeptal se George zvědavě. 

„Ó ano,“ řekl Harry rychle, vzpomínaje na vymyšlený důvod, proč je o tuto službu žádal. 
„Rozhodně ano. Emm. Docela ano.“ Proti své vůli cítil, jak se mu tváří šíří malý, nesmělý 
úsměv, ale nevšiml si, jak jeho současný výraz uchvátil oba kluky. „Myslím, že už jsem na to 
přišel.“ 

A také ano, jen trochu jinak, než jim tvrdil. Líbilo se mu líbat Freda a George. Dokonce se 
i vzrušil, soudě podle cukání v jeho spodnějších oblastech. Ale jen prostě to nebylo –  
nedalo se to srovnat. Takže to bylo… Snapem. Musel to být Snape. Ze VŠECH lidí…! 

„Och, dobře,“ řekl Fred slabě. 

„Kdykoliv,“ dodal George hlasem zrovna tak mdlým. „Uch, Harry, vážně, kdykoliv budeš chtít… 
ehm, znovu experimentovat…“ 

„Jsme tu pro tebe,“ doplnil Fred. 

„Absolutně,“ řekl George vroucně. 

„Ještě jednou díky,“ odpověděl Harry zasněně a vyšel ven z umývárny bez toho, aby ji použil, 
a za sebou zanechal otupělá dvojčata a lehce netrpělivého Rona s Hermionou čekající  
na něj v knihovně. 

¤¤¤¤¤ 

Severus Snape se vzbudil a okamžitě si přál, aby se tak nestalo. 

Och, věděl, kde je. V tomto pokoji už jednou nebo dvakrát byl. Nehledě na to jak moc se snažil, 
nikdo tohle nikdy nemohl zapomenout, tu tmavě rudou předložku před krbem. Ty nachové, 
sametové závěsy. Ty obrazy. A samozřejmě to příšerné ložní prádlo, ve kterém byl očividně 
pevně zahrabán. 

Snape zavřel oči a snažil se si vzpomenout, díky kterému z ohavných zločinů, hříchů nebo 
přemíry alkoholu skončil, ze všech možných míst zrovna v posteli Albuse Brumbála.  
Nic ho zrovna nenapadalo. Ve skutečnosti úplně poslední věc, kterou si vybavoval, byl… byl… 
měl dojem, že to byl… 
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… Měl dojem, že to byl Lord Voldemort, jak stojí nad ním a směje se. 

Celé Snapeovo tělo se v tu chvíli navrátilo k plné bdělosti a nedokázal zastavit chraplavé lapání 
po dechu, jež mu unikalo z hrdla. 

„Jsi vzhůru,“ řekl tichý hlas a Snapeova hlava sebou trhla směrem ke dveřím, ve kterých 
v tichosti stál Brumbál. Hlava se mu točila. Neumíral tehdy? Popravdě si byl strašlivě jistý, 
že ano. Tudíž, vzhledem k výzdobě – 

„Tohle je Peklo,“ řekl ploše. „Vidím, že se mi nepodařilo za smrtelného života dostatečně 
odčinit své prohřešky.“ 

Brumbál se tiše zasmál. „Ach, tohle je jen očistec, příteli. Nedávno ses z Pekla vrátil.“ 
Jeho vrásčitá tvář zvážněla. „Měl bych dodat, že jen o vlásek. Jsem rád, že ses konečně 
probral.“ 

„Konečně? Jak dlouho jsem spal? A jak jsem se k čertu ocitl tady?“ 

„Je pondělní ráno; a k tomu zbytku, myslím, že bychom ti raději měli sehnat něco k jídlu 
a možná tě trochu umýt, než se pustím do podrobností – “ 

Pondělí. Snapeovi chvíli trvalo, než si uvědomil, proč by ho to mělo znepokojovat. „Cože? 
Dneska mám zadávat zkoušku. Popravdě dvě. Och, k čertu se vším, ani jsem nepřipravil  
testy – “ 

„A ani jim je nezadáš, a stejně tak ani žádnou další zkoušku, co máš tento týden,“ oznámil 
Brumbál pevně. „Musíš odpočívat, Severusi. Hodně sis toho prožil. Profesor Binns se laskavě 
uvolil, že za tebe sestaví testy a dohlédne na zkoušky.“ 

„BINNS?“ vykřikl Snape pobouřeně. „Vždyť o lektvarech neví nic! Zatraceně, jaký test asi tak 
vymyslí? Dějiny veritaséra? Já – au.“ Posunul se na posteli a škubnul sebou, když mu jeho 
močový měchýř poněkud naléhavě připomněl svoji existenci. 

„Jsi v pořádku?“ zeptal se starostlivě Brumbál. 

„Ne. Ne, nejsem. Ale můj stav by se mohl přesunout to oblasti ‚snesitelné‘ – říkám, mohl – 
kdybych použil koupelnu.“ 

„Och, jistě, jistě,“ řekl chvatně ředitel a pomohl učiteli lektvarů z postele. Snapeovy nohy 
pod ním byly slabé a roztřesené, ale odmítl je přirovnávat k oklepaným metaforických frázím 
o jednodenních hříbatech nebo koťatech nebo čemukoliv v podobném duchu. Nicméně 
jednoznačně zakázal Brumbálovi, aby s ním šel na záchod, takže když se následně vynořil, 
zvládl to s trochou osobní rozvahy. Snad by nyní zvládl vyslechnout si něco vážnějšího,  
než jen kdo bude přítomen na zkouškách a kdo je bude opravovat. 

Čekal na něj tác s miskou polévky a šálkem horkého čaje. Z vůně se mu ústa zaplnila slinami. 
Brumbál pro jednou dal přednost taktu před uličnictvím, a tak pro něj přichystal plnou konvici 
darjeelingu. Snape si z něj vděčně usrknul a klesl zpátky na postel. Posadil se, vážně se cítil 
strašlivě… unavený. Nikoliv slabý. Unavený. 

„Pamatuji si Voldemorta,“ řekl nakonec, když dojedl polévku, „a pamatuji si, že jsem bolestí 
omdlel. Ale to je vše. Jak jste mě proboha dokázal zachránit?“ Hlas měl monotónní 
a vyrovnaný, jako kdyby přednášel ve třídě. 

Brumbál se zhluboka trhaně nadechl. „Já jsem to nebyl.“ 

„Pak kdo?“ 

„Nechceš to zkusit uhodnout?“ 

„Albusi, nemám náladu na hádanky.“ 

Ke Snapeově údivu se mu Brumbál nepodíval do očí. A místo toho, aby odpověděl přímo, 
se pustil do vyprávění. 

„Chtěl bych tě požádat, aby ses na ten večer vžil do mé kůže, Severusi. Dobře? Představ si, 
že celou noc sedíš v těchto komnatách, strachy nemůžeš spát a hluboko uvnitř sebe cítíš,  
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že jsi udělal strašlivou chybu. Nadskočíš, když se ozve tichý zvuk; cítíš, jako by se ti chtělo 
zvracet, přestože na dohled nejsou žádné Bertíkovy lentilky tisíckrát jinak. 

A pak se ozve zaklepání na okno. Je to bílá sova. Velmi povědomá bílá sova a nese útržek 
pergamenu. 

Teď si představ, jak by ses cítil, Severusi, kdybys otevřel okno té dotyčné sově, vzal si 
pergamen, který ti nabízí, a přečetl si tohle.“ 

Jeho vrásčité ruce se trochu třásly, když natahoval ruku s dříve zmíněným rozedraným 
kouskem pergamenu. Snape si ho netrpělivě a nemálo zmateně vzal a přejel očima. 

Rukopis byl hrozný, skoro nečitelný, táhnul se přes celou stranu, jako kdyby to někdo napsal 
ve velkém spěchu. 

 

Snape sledoval svou ruku, která drtila pergamen do kuličky, jako kdyby ji ovládal někdo jiný. 

„Harry tě zachránil,“ řekl Brumbál hlasem tak těžkým, jako by mu na něm seděl Hagrid. „Úplně 
sám. Bylo už moc pozdě, abych mu pomáhal; odhaduji, že v době, kdy jsem dostal tento dopis, 
už se blížil k mýtince. A ohledně toho, jak tě zachránil, podle Harryho vysvětlení se…“ 

Snape stěží poslouchal Brumbálovo vyprávění o událostech, které se odehrály před dvěma 
dny. Jen dál zíral na pergamen zmačkaný do kuličky ve své pěsti. Slova nesouvisle létala 
dovnitř a ven z jeho podvědomí, slova jako neviditelný plášť… oheň… kletby… koště… 
Cruciatus, ale vůbec na nich nezáleželo. 

„Mohli ho zabít,“ zasípal Snape, čímž přerušil příběh. „Mohli mu udělat horší věci než jen zabít.“ 

Brumbál pouze přikývl a upřeně se díval na své vlastní ruce, jako by se divil, kam všechna 
ta jejich moc zmizela. „Protože jsme ho neposlouchali.“ 

„Protože je to IDIOT,“ vybuchnul Snape, cítil, jak se v něm konečně vzmáhá hysterie.  
„Na co ksakru myslel? Proč to udělal? KDE JE TEĎ?“ 

„Je úplně v pořádku, Severusi,“ řekl Brumbál jemně. „Jediná zranění, která utržil, byl vyvrknutý 
kotník, když koště přistálo v Bradavicích. Ve skutečnosti v tuto chvíli věřím, že právě začíná 
skládat svoji zkoušku z lektvarů.“ Krátká pauza. „Ve které, jsem si jistý, že uspěje.“ 

Snape zcela ignoroval ten nepřímo vyjádřený pokyn. 

„Skládá zkoušku – skládá zkoušku z lektvarů. Chápu. A co jste mu řekl? Jak jste ho potrestal? 
Jak jste zajistil, aby absolutně NIKDY neudělal něco podobného ZNOVU?“ 

Brumbál se na Snapea tvrdě podíval. „Nepotrestal jsem ho, Severusi, a ani nepotrestám.  
Byl to od něj velmi odvážný čin. A stejně tak od tebe. Kdyby to bylo možné – kdybychom 
nemuseli tohle udržovat tak strašně v tajnosti – velmi bych se přikláněl k tomu, abych na vás 
pěl chválu z každé bradavické věže.“ 

„Och, přesně to tak potřebuje,“ zasyčel Snape a s rozmáchlým pohybem ruky hodil čajový 
šálek a prázdnou misku od polévky na podlahu. Rozbily se a rozletěly na tisíce kousků  
a Brumbál zdánlivě nevzrušený tímto projevem, pouze mávnul hůlkou a nechal střepy zmizet. 

„Veřejná vyznamenání. Velebit ho jako hrdinu. Opět! Napadlo vás, ó všemohoucí Albusi 
Brumbále, že jen toho kluka podporujete, aby jednou vyšel ven a zlomil si vaz?“ 

„Jeho riskantní kousek zachránil tvůj vlastní vaz, Severusi,“ připomněl mu Albus. „Pokus se 
být vděčný.“ 
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„MLČTE!“ zařval Snape, postavil se na nohy a s pomocí sloupku u postele se na nich i udržel. 
„On už nikdy nesmí udělat něco podobného znovu! Rozumíte mi? Nikdy! To setkání byla léčka 
na něj, nachystaná Voldemortem, a kdyby ho chytili – ó můj bože, kdyby se mu nepodařilo 
utéct – “ kolena ho už dál neudržela a on spadl zpátky na matraci, třásl se po celém těle 
a před očima měl mžitky. Ucítil chladnou ruku na svém čele a pokořeně sledoval, jak druhá 
ruka ho přikrývá peřinou. 

„Tady to máš, příliš ses rozčílil,“ řekl Brumbál něžně. „Neměl jsem ti to zatím říkat… 
teď ale ticho. Vážně musím trvat na tom, aby ses uklidnil, Severusi. Řekl jsem Harrymu, 
že po skončení zkoušky může přijít a posedět s tebou, ale pokud se ho chystáš přivítat 
hysterickým křikem, mohl bych si ten nápad ještě rozmyslet.“ 

Snape se snažil vymyslet něco obzvláště sžíravého, co by mohl říct, ale jediné, co z něj vyšlo, 
bylo znovu tiše zašeptané: „Ó můj bože.“ Několik minut jen nehybně ležel, zatímco mu Brumbál 
v tichosti dovolil znovu získat sebeovládání. 

„Mohl bys mi ještě říct, co se stalo?“ byla příští ředitelova otázka, která v sobě ukrývala spoustu 
prostoru, aby Snape řekl ‚ne‘. Ale Snape nebyl typem, který by říkal ne ani v krajním případě, 
tak násilím odtrhl myšlenky od Harryho a převyprávěl všechno, co si z té hrozivé noci 
pamatoval. Jen jednu význačnou věc opomněl. Nemohl – jednoduše nemohl – se Brumbálovi 
svěřit s tím, že někdo, s největší pravděpodobností Draco Malfoy, ho viděl, jak líbal Harryho 
Pottera na balkóně. Zvláště když Brumbál v první řadě ani nevěděl, že políbil Harryho Pottera. 
A zvláště, když ten zatracený polibek byl pravděpodobně tím, co podnítilo toho nemožného 
kluka k takovému hroznému, nebezpečnému jednání… V hloubi srdce Snape sám sebe 
proklínal daleko divočeji, než by ho zvládl proklít Voldemort. 

Když skončil, Brumbál vypadal smutně a unaveně. „Tak tedy mladý Draco pracuje 
pro Voldemorta,“ pronesl šeptem. „Myslel jsem si to… ale doufal jsem… A ty říkáš, že tě 
sledoval?“ 

„Tak to říkal Voldemort,“ odpověděl Snape vyhýbavě. „Sám jsem si toho nebyl vědom.“ 

Brumbál zavrtěl hlavou, až se jeho stříbrný plnovous houpal ze strany na stranu. 

„Byli jsme těžce oklamáni,“ řekl potichu. „A velmi blízko porážce. Kdyby nebylo Harryho – no. 
Nelíbí se mi, jak důkladně mnou bylo manévrováno, Severusi. Tvůj život je jednoduše 
nepřijatelná cena za pouhou informaci a já jsem nikdy neměl souhlasit, že s ním budeme 
hazardovat. Stydím se víc, než mohu vyjádřit.“ 

Snape nikdy neslyšel od Brumbála nic podobného a to ho naprosto oněmělo. Když ředitel 
o několik napjatých minut později tiše navrhnul, aby se vykoupal, Snape beze slova souhlasil 
a příštích třicet minut strávil vsedě v horké vodě, zíral na strop a snažil se přimět hlavu, aby se 
mu přestala točit a neuletěla mu. Harry ho zachránil. Harry. Zachránil ho. A když si dokázal 
poskládat ty nesouvislé kousky vzpomínek z toho, co mu Brumbál vyprávěl, uvědomil si, 
jak málo stačilo, aby ta záchrana byla neúspěšná. Albus říkal, že musel levitovat Kulový blesk 
zpátky na Bradavické pozemky… Snape si přitiskl třesoucí ruku k tváři, pak zamrkal, aby z očí 
dostal horkou vodu. 

Zvedl se z vany, osušil si své roztřesené končetiny a zrovna se oblékal do čistého černého 
hábitu, když někdo zaťukal na dveře. 

„V pořádku. Skončil jsem,“ zvolal suše Snape, ani se neobtěžoval zašklebit se nad tou ironií. 

„Dobře,“ ozval se Brumbálův hlas za dveřmi. „Čas určený pro zkoušku z lektvarů právě vypršel. 
Harry brzy dorazí.“ 

Snape se zhluboka, roztřeseně nadechl a přál si, aby starší muž neotevíral dveře. Nechtěl si 
představovat, jak jeho tvář nyní musí vypadat. 

„Severusi,“ pokračoval Brumbál potichu, „nevím, co ti mám říct. Vím – myslím, že vím – 
co k tomu chlapci cítíš,“ Snape se prudce zachvěl, „ale neumím si představit, jak… se teď 
zachováš. Ale až přijde… buď na něj milý, příteli. Jen o to tě žádám, buď milý.“ 
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Snape se místo odpovědi tiše vynořil z koupelny a spatřil, že postel byla už opět skoro ustlaná, 
jen jeden růžek přikrývky byl lákavě odhrnutý. Jeho končetiny se už třásly a toužily 
po odpočinku, ale on jim přísně nařídil dojít ke křeslu. „Chci s ním mluvit o samotě.“ 

Na ta slova vypadal Brumbál ještě ustaraněji. „Nejsem si jistý – “ 

„Chci. S ním. Mluvit. O samotě. Albusi.“ 

Brumbál si ztěžka povzdechl. „Jak si přeješ. Ale prosím tě, Severusi, neznič nic, co nemůžeš 
napravit.“ 

V tu chvíli, kdy ta slova opouštěla ředitelova ústa, ozvalo se na dveře nesmělé zaklepání. 
Brumbál se podíval na profesora, zamumlal ke dveřím několik kouzel a hlasem plným obav 
zvolal: „Pojď dál.“ 

Harry Potter vstoupil do pokoje. 

¤¤¤¤¤ 

Harry pořádně nevěděl, co čekal, že uvidí, když podruhé vstoupil do ředitelovy ložnice, 
ale nejspíš předpokládal, že Snape bude stále spát. Takže byl docela šok, když jakmile vkročil 
do místnosti, jej uvítala temná, hrozivá postava sedící v křesle a vysílající jeho směrem 
nezaměnitelný zlostný pohled. 

„Vítej, Harry,“ řekl Brumbál, ačkoliv Harry nespustil oči ze Snapea. „Jak vidíš, profesor Snape 
se vzbudil, zatímco jsi skládal zkoušku z lektvarů. Jaké to bylo?“ dodal ředitel starostlivě. 

Harry s trhnutím přesunul svoji pozornost k Brumbálovi. Představoval si to jen, nebo Snapeovy 
vlasy vypadaly ještě mastněji – ne, byly jen mokré. To znamená, že právě vyšel z koupelny. 
Ó kruci, na tohle by zrovna teď myslet neměl. 

„D-dobré, pane,“ vykoktal jako odpověď, a když se jeho hlas zlomil, přál si propadnout se skrze 
podlahu. Mohl by snad znít ještě víc jak vystrašené dítě? „Myslím… myslím, že jsem si vedl 
dobře.“ 

„Jsem rád, že to Koncentrační kouzlo účinkovalo,“ usmál se Brumbál a Snape vydal tichý zvuk 
překvapení, který Harryho přiměl, aby se znovu podíval na něj. 

Pak Brumbál vstal ze své židle. „Informoval jsem profesora o všem, co se přihodilo v sobotu 
ráno a také o tom, co se dělo od té doby; a teď vás dva nechám, abyste si promluvili. Věřím, 
že si máte co říkat.“ 

Cože? Harry byl velmi rád, když viděl, že se Snapeovi daří dobře – přestože ten kamenný 
výraz nevěstil pro nadcházející rozhovor nic dobrého – ale ani za nic si nedokázal představit, 
co by tomu muži mohl říkat. Přesto si cenil Brumbálovy diskrétnosti. 

„Díky,“ zašeptal upřímně. Koneckonců nebyla ředitelova chyba, že se Harry dostal  
do takového emocionálního zmatku. 

Brumbál povzbudivě položil Harrymu na rameno hřejivou ruku a pak se za ním zavřely dveře. 
Harry se přistihl, že zírá na podlahu, a donutil se podívat Snapeovi do očí, v nichž byl ten 
nejpodivnější pohled. 

„Posaď se,“ pronesl Snape náhle. Když Harry tak učinil, tak se ho starší muž smrtelně tichým 
tónem zeptal: „Na co jsi myslel?“ 

Harry neodpověděl. 

„No? Odpověz mi!“ Ty tmavé oči nyní metaly blesky a ty hubené prsty silně svíraly opěradla 
křesla. Když Harry stále zůstával potichu neschopen říct jedinou věc, Snapeova tvář se zkřivila. 
„Řekl jsem: ODPOVĚZ mi! Pozbyl jsi sluchu stejně jako rozumu? Neuvědomuješ si, že tě mohli 
zabít?“ 

„Vím, že mohli zabít vás,“ odpověděl Harry nakonec, překvapený tím, jak pevný měl hlas. 
Ani jednou se nezadrhl. 
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A jak říkal ta slova, jeho nervozita zmizela. Zachoval se správně a všechno dopadlo dobře. 
Jen nechá Snapea vyvztekat se a soptit, jak je libo. Kdyby si měl znovu vybrat – i kdyby to 
bylo odsouzeno k nezdaru – Harry by se zachoval stejně. Neměl by na výběr. 

Měl pocit, jako kdyby v ničem z toho neměl na výběr. 

„Jak statečné,“ odsekl Snape a přerušil tak jeho zasnění. „Jak ušlechtilé. Slavný Harry Potter 
zachraňuje můj život. Předpokládám, že očekáváš ode mě poděkování na kolenou?“ 

„Přestaňte,“ řekl Harry tichým hlasem. „Přestaňte takhle mluvit.“ 

Něco muselo proniknout do jeho tónu, protože Snape se skutečně zarazil a jeho hněvivý výraz 
byl nahrazený jiným, daleko nejistějším. 

„Proč jsi to udělal?“ zeptal se, očividně se snažil, aby to vyznělo pohrdavě, nicméně mu to 
nevyšlo. 

„Nemohl jsem to neudělat,“ pokrčil Harry rameny. 

„Opravdu? Udělal bys to samé pro kohokoliv? Jistě pro Weasleyho a Grangerovou?“ 

„Samozřejmě,“ odpověděl Harry a byl rád, že to mohl říct zcela upřímně. 

„Hmm. Pro profesora Kratiknota přirozeně také. Nebo pro Trelawneyovou nebo Prýtovou.  
Taky bys skočil na koště a bez rozmýšlení je letěl zachránit.“ 

„Ehm…“ Popravdě si o tom Harry nebyl jistý. „Já… já nevím.“ 

„Tak proč já?“ zasyčel Snape. „Nepředstírej, že nevíš. Jeden nerozvážný polibek na balkóně 
nevytváří žádný druh svazku, Pottere!“ 

Ta slova ho udeřila jako facka, ale Harry je napůl očekával. 

„Máte pravdu,“ řekl tak klidně, jak dokázal, zajímalo ho, jak dlouho ještě dokáže udržovat 
toto rozumné, racionální vystupování. Nikdy nevydržel v klidu moc dlouho, když ho Snape 
provokoval. Ale proč ho Snape provokoval teď? To Snapea vážně tak odpuzovalo pomyšlení 
na to, že Harrymu dluží, stejně jako ho štvalo, že dlužil Harryho otci? Nebo to bylo… 

Bylo to proto, že se bál? 

Snape na okamžik ztratil řeč Harryho nečekaným souhlasem. Chlapec využil okamžiku 
té strnulé pauzy, aby pokračoval: „A pokud si skutečně myslíte, že to všechno bylo jen kvůli 
polibku na balkóně, pak jsem čokoládová žabka.“ Probodl Snapea pohledem. „Ale to přeci víte. 
Ovšem pokud se potom budete cítit lépe, neudělal jsem to jen kvůli tomu, že dobře líbáte. 
Předtím jste zachránil vy život mně.“ Tohle by Snape mohl přijmout. Zcela určitě byl posedlý 
celou tou věcí se ‚splácením dluhů‘. 

„A dostalo se mi za to jen pramalých díků,“ jízlivě protáhl Snape, jak se vzpamatoval. 
„Předpokládám, že toto je tvoje pojetí vděčnosti?“ 

„Jak chcete,“ odpověděl Harry poklidně. 

„Dobrá tedy, beru to tak, že mi bylo řádně poděkováno,“ řekl Snape hlasem náhle 
odkapávajícím hořkostí. „Dovol mi říct, že pokud ještě někdy uděláš něco podobného, zvláště 
kvůli mně, zabiju tě sám a tvoje tělo pověsím na zmijozelský vlajkový stožár.“ 

„Och, super,“ odsekl Harry. „Budu si to pamatovat. A pokud vy uděláte ještě někdy něco 
TAKOVÉHO poté, co jsem – ano, nezapomínejme na tuhle část – poté, co jsem vás 
VAROVAL, ať nechodíte – “ Ups, uvažuj, zůstaň v klidu… 

„Och, takže jsme se k tomu konečně dopracovali? Říkal jsem si, kdy se k tomu dostaneme. 
Budeš se mi škodolibě vysmívat, Pottere? Říkat ‚Já jsem vám to říkal‘, prohlašovat se 
za všemohoucího jasnovidce?“ Snapeův hlas rapidně narůstal do úplného křiku. 

Harry cítil, jak něco uvnitř něj chce vybuchnout, ale násilím to potlačil. Už jednou nad sebou 
málem ztratil kontrolu. 
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„To nevede k ničemu,“ řekl místo toho, „říkat všechny ty hrozné věci, jak máte v oblibě. 
Nemůžete mě vyděsit a přimět, abych vás opět nenáviděl.“ 

Snape vypustil vzduch, jako kdyby ho někdo praštil do břicha, a Harry věděl, že hádal správně. 
Na chvíli se mezi nimi rozhostil mučivý okamžik ticha, pak Snape tichým, chraplavým 
a uštvaným hlasem zašeptal: „Nikdy jsem se tě neměl dotknout.“ 

Harry se zhluboka nadechl a přehodil si nohu přes nohu se záměrnou nonšalancí. „No, nejste 
jediná osoba, která mě kdy políbila. Nebo dělala další věci,“ dodal troufale, třebaže 
s náznakem prolhanosti. I když, Fred ho tak trochu nenápadně osahával. 

Snapeovy oči se nad tím rozšířily a vina naráz zmizela z jeho výrazu a byla nahrazena…  
něčím jiným. „Co? Ty – kdo?“ 

„To není vaše věc,“ odvětil Harry poněkud hrubě, než ho upřímnost nakonec donutila dodat: 
„Ale nebylo toho moc a… vy jste byl nejlepší.“ Nebude se červenat, nebude… 

Výraz ve Snapeových očích se ještě jednou změnil do podivného výrazu ohromeného žáru 
a nevíry. „Já… ty… žertuješ.“ 

Harryho to lehce urazilo. „Cože? Takže vy si myslíte, že nikdo další by se mě nikdy nechtěl… 
dotknout?“ Což bylo ve skutečnosti pěkně blízko od pravdy, ksakru, ale to se Snapeovi říct 
nechystal. „Ne že vy byste si měl na co stěžovat,“ dodal chladně, do hlasu se mu 
při té vzpomínce vkradl hněv, až to vyznělo jako skutečná bolest. „Nemyslete si, že jsem si 
nevšiml, co na vás Draco Malfoy zkouší.“ 

„Draco Malfoy!“ vyštěkl Snape, jeho tělo v židli náhle ztuhlo. „Co se snažíš… co on má 
s čímkoliv z tohohle společného?“ 

„Zaslechl jsem ho při lektvarech,“ odvětil Harry vášnivě. „Slyšel jsem, jak vás žádá o soukromé 
doučování. Jestli se ho někdy dotknete, uříznu mu koule.“ Ups, tu poslední část neměl 
v úmyslu říct nahlas. Cítil, jak mu rudnou tváře. 

Snape na něj jen zíral a pak poprvé za celý den sebou jeho ústa nepatrně cukla. „Dobrý 
postřeh. Můj bože, jak majetnické, zvláště vzhledem k tomu, že nejsme nic jako…“ 

„Och, zmlkněte,“ zavrčel Harry, cítil, jak se z něj zaplať pánbůh vypařují poslední zbytky 
jeho klidu. Protože bylo dobré být naštvaný. Bylo to daleko lepší, než tu jen sedět a vzrušovat 
se z pomyšlení, že by Snapea políbil znovu. 

„A ještě jedna věc. Teď, když vylítlo vaše krytí do vzduchu, nemusíte se mnou dál jednat jako 
s kusem hadru a předstírat, že je to jen hra. Jedině pokud mě opravdu nenávidíte, jinak  
od vás, děkuju pěkně, očekávám trochu zdvořilosti.“ 

Snape se naježil. Ale alespoň z jeho bledé tváře zmizel ten hrozný sebenenávistný výraz.  
„Já se nechovám zdvořile,“ řekl ploše. 

„Kdysi jsem si myslel, že ani neumíte líbat, takže uvidíme, jak vám to půjde,“ dobíral si ho 
Harry. Snape ho probodl pohledem. 

„Máte otřesný nedostatek dobrých mravů, Pottere.“ 

„Díky. Slyšet to od vás znamená hodně.“ 

„Co, ty ubohý, malý – “ 

Dveře se opět odklopily a vpustily Albuse Brumbála. 

„Vyřízeno?“ zeptal se ředitel vesele. Snape, jehož ústa se okamžitě s prásknutím zavřela, 
mlčky přikývl. Stejně tak Harry. 

„Dobrá,“ pokračoval Brumbál. „Harry, omlouvám se, že vyrušuji, ale myslím, že je na čase, 
abys šel. Která zkouška tě čeká zítra?“ 

„Přeměňování, pane,“ řekl Harry. „Ale myslím si, že to bude v pohodě. Profesorka 
McGonagallová pokaždé, když mě vidí, vypadá, že se každou chvíli rozbrečí,“ přiznal poněkud 
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nesměle. Slyšel, jak Snape za ním vydal znechucený zvuk, ale neotočil se. Brumbálovy oči 
zajiskřily. 

„Jsem si jistý, že si povedeš dobře, Harry. Popřej svým přátelům hodně štěstí, jako vždy.“ 

Stále, aniž by se podíval na Snapea, Harry odpověděl: „Děkuji, pane řediteli. Mohu za ním 
přijít zase zítra?“ 

Brumbálovy oči jiskřily ještě víc, když odpovídal: „Když budeš chtít.“ 

Snape začal rozčileně prskat. „Prosím o prominutí, ale pokud vám dvěma to zatraceně nevadí, 
já tu zítra nebudu. Možná mi můžete zakázat připravovat a dohlížet na zkoušky, Brumbále, 
ale – “ 

Brumbál mu přísně pohrozil prstem. „Budeš tady zítra, Severusi, a každý další den až do konce 
školního roku – možná ještě déle, dokud si nebudu absolutně jistý, že jsi na pozemcích 
v bezpečí.“ 

Snape na Brumbála zíral s neskrývaným zděšením. „Zůstat tady? Vy myslíte – v tomto 
POKOJI? Až do konce školního roku?“ 

„Jsou zde určití lidé, kteří si myslí, že jsi mrtvý,“ řekl Brumbál jemně. „Samozřejmě se nakonec 
dozví pravdu, ale přeji si, aby zůstali v tomto mylném dojmu, dokud pro tebe nepřipravím 
vhodnou ochranu. Pokud se obáváš o soukromí, budu spát ve své pracovně. Obávám se, 
že i poté, co budeš moci bez rizika opustit tyto komnaty, budeš po určitou dobu omezený 
jen na pozemky Bradavic. Jednoduše pro tebe není nikde jinde bezpečno. Voldemort 
a Smrtijedi tě budou hledat.“ 

Harry si nemyslel, že to znělo přehnaně. Aspoň podle toho, co mohl říct, Snape stejnak nikdy 
neopouštěl Bradavice. Ale učitel lektvarů vypadal vražedně. 

„Opravdu mě to mrzí, Severusi,“ pokračoval Brumbál a zněl, jako kdyby to vážně tak i myslel. 
Snape pouze zasyčel skrze zuby, očividně chtěl na něj vyletět a očividně se držel zpátky. 

Brumbál položil Harrymu ruku na rameno a vyvedl ho do pracovny. Nicméně než se vynořili 
v tom relativně veřejném prostoru kanceláře, Harry se zastavil. 

„Pane,“ zeptal se váhavě, „co jste myslel tím, že jsou tu lidé, kteří si myslí, že je mrtvý?“ 

Starý muž si ztěžka povzdechl. „Harry… existují detaily, které jsem ti po pečlivém uvážení 
zatajil. Stačí snad jen říct, že profesor Snape byl zrazen někým přímo v této škole. Poté, 
co tato osoba uslyší o jeho náhlé ‚absenci‘, bude bezpochyby předpokládat, že byl podle plánu 
zabit Voldemortem. Samozřejmě pravda nakonec vyjde najevo, ale rád bych získal tolik času, 
kolik jen mohu.“ 

Harry silně polknul a přikývl. Snape byl zrazen? Ale co to znamenalo? Musel to být někdo, 
kdo věděl dvě věci: že Snape spolupracuje se Smrtijedy a že spolupracuje s nimi jako špeh. 
Kdo v Bradavicích mohl… Harrymu se začala lehce točit hlava. 

„Pokus se tím nezabývat,“ řekl Brumbál pevně. „Harry, vedl sis velmi dobře, ale nyní tě musím 
požádat, abys to nechal být a přenechal to mně.“ 

Harry přikývl a poslušně odběhl ke své ložnici. Ale neměl v úmyslu řídit se přesně 
podle příkazu. Pokud se Brumbál jednou zmýlil, mohl se zmýlit opět a nebylo nic špatného 
na tom, že nechá své oči otevřené a uši nastražené. 

Zvláště u něčeho tak důležitého, jako bylo tohle. 

¤¤¤¤¤ 

Ve středu měl Harry zkoušku z péče o kouzelné tvory, ale ukázalo se, že to je jeho nejmenší 
starost. Při snídani proletěla Velkou síní Hedvika a nesla velice povědomě vypadající obálku, 
která, když ji upustila Harrymu do klína, jako by skutečně vibrovala. Harry, Ron i Hermiona  
na ni s hrůzou koukali. 

Hulák. 
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„Od koho to je?“ zeptal se Ron nevěřícně. 

„Od S-siriuse,“ zašeptal Harry při pohledu na rukopis, zároveň se ujistil, aby ho nikdo jiný 
nezaslechl, protože několik lidí na něj zíralo se značnou dávkou zájmu. „Musel se doslechnout 
o… mé famfrpálové nehodě.“ 

„Jsem si jistá, že mu to Brumbál řekl,“ ozvala se s obavami Hermiona, „ale vážně, poslat 
ti Huláka, když se předpokládá, že nikdo neví, kde je nebo že tě zná – tohle je doopravdy 
nebezpečné, Harry, musí být strašidelně naštvaný – “ 

„Radši bys to měl otevřít dřív, než to vybuchne,“ dodal Ron, úzkostně hledě na dopis. „No tak, 
půjdem s tebou, můžeš to províst u nás v ložnici nebo – “ 

„Ne! Chci říct, ne, nechceme přece, aby to vypadalo tajně nebo neobvykle, že?“ Harry se potil. 
„Vy dva tady zůstaňte a chovejte se, jako že to není nic, co byste nečekali. Půjdu sám.“ 

Naštěstí to přijali a Harry vyběhl hledat soukromé místo tak rychle, jak ho jen nohy nesly. 
Rychle našel prázdnou učebnu. Vážně, na co Sirius myslel? Pokud tohle bylo to, co si Harry 
myslel, že je, tak kdyby ho kdokoliv slyšel to otevřít, prozradilo by se tolik tajemství,  
že to ani nebylo vtipné. Harry, lehce se třesoucí a modlící se, aby nikdo nevešel, otevřel 
obálku. 

Okamžitě se na něj vyvalil skoro ohlušující výbuch hluku. „NA CO JSI K ČERTU MYSLEL? 
MCGONAGALLOVÁ MI POSLALA SOVU – VŠECHNO MI ŘEKLA – MOHL JSI ZEMŘÍT, 
MOHLI TĚ ZAJMOUT NEBO JEŠTĚ HŮŘ – ZE VŠECH LIDÍ NA SVĚTĚ ZACHRAŇOVAT 
ZROVNA SEVERUSE SNAPEA, RISKOVAT SVŮJ ŽIVOT PRO TOHO PROLHANÉHO, 
SLIZKÉHO, PITOMÉHO, NECHUTNÉHO – „ 

Harry se zašklebil při té docela ohromující přehlídce přídavných jmen, která se mu řinula 
do uší, včetně několika slov, jež by ho dostala do pořádného průšvihu, kdyby je někdy 
zopakoval před Dursleyovými nebo před učitelem. 

„ABSOLUTNĚ BEZ PŘEMÝŠLENÍ,“ řval Siriusův hlas, konečně se vraceje k tématu. 
„ABSOLUTNĚ BEZ ZDRAVÉHO ROZUMU – PRÁVĚ TEĎ S TEBOU NEDOKÁŽU MLUVIT – 
POJĎ, REMUSI, POKRAČUJ, ŘEKNI MU, CO – “ 

Harry zamrkal a musel napnout uši, aby po té ohlušující palbě Siriusova vzteku zaslechl tichý 
tón profesora Lupina. 

„Nuže, Harry, jsem si jistý, že jsi to myslel dobře… ale Sirius má samozřejmě pravdu, že tohle 
bylo to nejnerozumnější riskování, co jsi udělal. Strašně jsi nás oba vyděsil a musím ti důrazně 
doporučit, abys nikdy – “ 

„SPRÁVNĚ, LUPINE, NEMÁŠ ANI TUŠENÍ, JAK TO PROVÉST,“ řval Sirius, ten náhlý návrat 
k hlasitému tónu Harryho skoro shodil ze židle. „HARRY, POKUD JEŠTĚ NĚKDY – 
KDYKOLIV – UDĚLÁŠ NĚCO PODOBNÉHO, STÁHNU TĚ Z KŮŽE, TVOJI RODIČE MI 
SVĚŘILI TVOJI OCHRANU, TEĎ SE MUSÍ PŘEVRACET V HROBĚ, MĚL BYS MYSLET NA 
TO, CO PRO TEBE OBĚTOVALI – ABSOLUTNÍ IDIOTSTVÍ – PŘÍŠTĚ NECH TOHO 
PARCHANTA CHCÍPNOUT!“ 

Řev ustal. Harry, jemuž stále zvonilo v uších, sledoval, jak obálka propukla v plameny 
a postupně se pálí. Rozechvěle se postavil na nohy a rozhlédl se kolem; nikdo nestál  
ve dveřích. Přesto někdo se mohl potloukat v chodbě. Na to měl myslet. Sirius měl na to myslet. 
Harry rychle došel ke dveřím, rozrazil je a vykročil ven, ale nikdo kromě profesorky 
McGonagallové tam nečekal. 

„Možná jsem měla počkat pár dní, než mu to oznámím,“ řekla tak nějak omluvně. 

Harry si povzdechl. 

¤¤¤¤¤ 

Později toho odpoledne on, Ron a Hermiona, podpírajíce se navzájem, kulhali po zkoušce 
z péče o magické tvory nazpátek do hradu. 
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„Můj kotník,“ sténal Ron, „můj kotník – “ 

„Ach, buď zticha,“ řekla Hermiona podrážděně. „Harry si v sobotu vyvrtnul kotník a neslyšel jsi 
ho, že by kvůli tomu kvílel, nebo snad jo?“ 

„Vyvrknutí není to samý co kousnutí, Hermiono! Mám štěstí, že mi ta noha zůstala!“ 

„Varoval jsem tě, ať do něho nešťoucháš,“ řekl Harry ponuře, sám lehce pokulhávající. „Hagrid 
nám říkal, že se rychle naštvou.“ 

„Hej, kdo se vás ptal na názor?“ ohradil se Ron. „Ó bože, máme nakonec ještě štěstí, že tenhle 
předmět učí Hagrid. Kdokoliv jiný by nás jistě nechal prolítnout.“ 

„Hagrid by nenechal propadnout nikoho,“ souhlasila Hermiona. „Vsadím se, že dokonce 
i všichni zmijozelští prošli. A to jsme udělali ČTYŘIKRÁT tolik práce co oni.“ Ohrnula nos.  
„Je to taková měkkota.“ 

„Och, ani se nesnaž předstírat, že ti to vadí,“ reptal Ron. 

„Samozřejmě že mi to nevadí! Víš, že mám Hagrida hodně ráda! Nikdy bych – co to děláš, 
Harry?“ 

To, co Harry dělal, bylo vymotávání se od Rona, což znamenalo, že Hermiona musela nést 
skoro celou jeho váhu. 

„Jen jdu do knihovny,“ řekl. „Zvládneš ho? Potřebuju si oprášit kouzelné formule.“ 

„Ale co ošetřovna, kulháš – “ protestovala Hermiona. 

„Jsem v pořádku,“ řekl Harry. „Jen jsem se praštil do holeně. Uvidíme se na večeři?“ 

Jejich odpovědi byly kladné, nicméně roztržité, bez pochyby je zhoršilo to, že Ronovi spadl 
kapesník, kterým zastavoval krvácení. 

Nelhal, ne úplně, říkal si Harry, když klusal kamennými chodbami. Skutečně šel do knihovny. 
Jen tam nehodlal zůstávat. Vágně litoval Snapea v jeho uvěznění, takže si říkal, že by mu, 
až za ním půjde, mohl přinést knihu nebo něco podobného. Pravděpodobně mu za to Snape 
pěkně poděkuje, přemýšlel mrzutě, ale i tak to udělá. 

Připouštěl, že by měl ke Snapeovi cítit lítost také proto, že uvízne v Bradavicích, ale pravdou 
bylo, že s rychle se přibližujícím létem to Harrymu znělo jako ráj. Občas snil o tom, že je mu 
dovoleno zůstat v Bradavicích, třebaže bez přátel, a nemusí jezdit k Dursleyovým. 

Harry si v knihovně prohlížel oddělení lektvarů a hledal něco, co by mohlo být zajímavé. 
Pro Snapea, samozřejmě. Jediný způsob, jak by se Harrymu mohly líbit lektvary, byl, když měl 
na sobě Koncentrační kouzlo. Brr. Ale většina těhle věcí vypadala elementárně, přizpůsobená 
studentům. Snape je pravděpodobně už všechny přečetl. Možná tady dole v rohu. Tam zahlédl 
nějakou tlustší bichli – 

Harry právě nalezl docela slibně vyhlížející výtisk Asfodel a domorodé mýty, když velmi 
povědomý hlas doprovázený náhlými zvuky kroků přímo na druhé straně stejného regálu, 
ho donutil vzhlédnout. 

„ – jak to kouslo Weasleyho,“ zasmál se zlomyslně Draco Malfoy. „Slyšeli jste, jak řval jako 
děcko? Tvář měl rudou jako vlasy? Nejkrásnější pohled, co jsem kdy viděl.“ 

Harryho ruka pevněji sevřela knihu. Dva přitroublé hlasy se škodolibé poznámce také 
uchichtly, bezpochyby Crabbe a Goyle. 

„Ano, tohle bylo několik velice podařených dní,“ pokračoval Draco. „Weasley skončil 
pokousaný, ten idiot Binns připravoval zkoušku, zbavili jsme se zrádce…“ zasmál se tiše. 

„Myslíš, že je vážně mrtvý?“ zašeptal Crabbe. 

„Jistě že je,“ zasyčel v odpověď Draco. „Domníváš se, že může někdo zkřížit cestu Pánovi zla 
a přežít? Ne, ten umaštěný bastard leží po kouscích roztroušený po krajině, na to vem jed… 
Brumbál to jen ututlává, dokud je všechny neposbírá…“ 
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Harry se s otevřenou pusou tiše posadil na zem, v ruce svíral knihu, hltal každé slovo 
a pochopení a vztek ho začaly rovnoměrně naplňovat. Draco! To Draco – ? 

„Dobře mu tak,” mluvil dál Draco, hlas mu náhle zhořknul záští. „Odmítnout mě – jako kdyby 
mohl pořídit líp! I když jsem rád, že tak udělal; nevím, co bych dělal, kdyby řekl ano… hrůza! 
Zkoušel jsem to jen proto, že mi to nařídil otec …” Ale hlas měl rozhodně nasupený. „Hmpf. 
Podle mě byl trochu moc na větvi z drahocenného Harryho Pottera, stejně jako všichni 
ostatní… no, už ho nikdy znovu nepolíbí, dejte na má slova, ten zvrácený starý zkurvysyn…“ 

Harry, který se už chystal vztekle vyletět s úmyslem rozmlátit Draca na tisíce maličkých 
kousků, ztuhl hrůzou. Draco věděl, že se líbal se Snapem? Ale jak je to možné…? 

Zaslechl zvuk knihy vysouvané z poličky a pak vzdalujících se kroků. Dál seděl nějakou dobu 
v šoku na podlaze, než se zvedl a stále svíraje masivní knihu dovrávoral k výpůjčnímu pultu. 
Díkybohu Draco a spol. nebyli nikde v dohledu. Harrymu vířily hlavou myšlenky, když s určitými 
obtížemi cpal knihu do tašky a co nejrychleji pospíchal do Brumbálovy pracovny. Musel to 
řediteli říct. Draco Malfoy byl tím, kdo zradil Snapea a Brumbál – 

Brumbál to určitě už ví. 

Harry se náhle zastavil před kamenným chrličem, několik sekund na něj nepřítomně zíral, 
než se dostatečně sebral a vykoktal: „Sušenky Oreo.“ 

Jak se chrlič poslušně odsunoval, Harrymu se vybavilo to, co mu Brumbál jednou říkal: „Existují 
detaily, které jsem ti po pečlivém uvážení zatajil.“ Ale proč ředitel nechtěl, aby se Harry 
dozvěděl, že Malfoy je ten zrádce? Jistě byl Harry, jakožto student, ve výtečné pozici,  
aby Draca sledoval. 

Jistě, Harry se také nacházel v pozici, kdy by mohl Draca napadnout při první příležitosti, 
která se naskytne, a všechna nutkání ho k tomu rozhodně nabádala. Povzdechl si. 
Nepochybně to byl ten důvod, proč ředitel chtěl, aby se do toho nepletl, ne po tom fiasku 
s rozpoutáním požáru. Kdy se konečně naučí používat hlavu…? 

Jeho návštěva Snapea ten den proběhla poněkud v mlčenlivé atmosféře a trvala jen pár minut, 
neboť byl učitel lektvarů unavený a neochotný zapomenout na poslední slova, která mu Harry 
včera adresoval. Harry se zmínil o Dracovi a nepřekvapilo ho, že to Snape už věděl. Zato ho 
překvapilo, že Snape měl z knihy radost – měl radost tím Snapeovským způsobem, 
což znamená, že byl o něco méně jízlivý a okamžitě Harryho vybavil seznamem dalších knih, 
které mu má z knihovny přinést. Brumbálovy oči jiskřily jako zběsilé, když mu o tom Harry 
vyprávěl, a udělil mu svolení chodit Snapea navštěvovat až do konce školního roku. 

„Neskutečně mu pomáháš,“ prohlásil a dodal: „jsi připravený na zítřejší zkoušku z kouzelných 
formulí?“ 

Jak se ukázalo, Harry byl a vedl si při ní velmi slušně, stejně jako u ostatních zkoušek. Dělil 
svůj čas mezi studium s přáteli, skutečným skládáním zkoušek, pročesáváním knihovny 
a návštěvami Snapea. Také se ze všech sil snažil vyhnout Dracovi a jeho bandě; kdykoliv 
mladšího Malfoye spatřil, zalil ho takový vztek, který necítil, ani když se dozvěděl pravdu 
o Petru Petigrewovi. Uvědomoval si hrozící nebezpečí, že se přestane ovládat, a to byla 
poslední věc, kterou potřeboval. 

A co se týče utajování, naskytlo se pár trapných momentů, zvláště když se Ron nevěřícně ptal, 
proč proboha má v tašce výtisk Deset zásadních pojednání o toxicitě kořenů hlavounu, 
ale s Hermionou přijali jakoukoliv omluvu, kterou si Harry pro svoji nepřítomnost vymyslel. 
Samozřejmě, že přijali, přemítal Harry, když jednoho dne vstupoval do Snapeova 
nemocenského pokoje, bylo nepravděpodobné, že by si začali domýšlet pravdu, že? 

Dnes byl pátek a Harryho prostupovala obvyklá směs úlevy a nervozity, která se dostavovala 
na konci zkouškového týdne. Konečně měl všechno za sebou, ale to znamenalo, že měl 
všechno za sebou a příští týden se vrací do Zobí ulice. Hrůza. Snažil se ty myšlenky vytěsnit 
z hlavy, když zdravil Brumbála, který ho varoval: „Dneska je trochu nevrlý.“ 
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„Takže nic nového?“ žertoval Harry opatrně šeptem a psychicky se obrnil proti jakékoliv 
jízlivosti, která jeho směrem nejspíš přiletí. Snape byl ten nejhorší pacient, jakého kdy viděl. 
Madam Pomfreyová měla štěstí, že s ním nemusela jednat: Brumbál po tom týdnu, co dělal 
ošetřovatele, vypadal o deset let starší. 

Když Harry vstoupil, Snape ležel v posteli, místo aby seděl. Měl na sobě šedou noční košili; 
bylo očividné, že za celý den nevstal. Harry zamrkal, ale jakmile viděl, jak Snape už teď vypadá 
podrážděně, svoje obavy nevyslovil. Místo toho zalovil v tašce a mlčky Snapeovi podal Deset 
zásadních pojednání. Snape knihu položil na noční stolek a zavrčel něco, co mohlo být díky. 
Několik minut seděli v tichosti. 

„Jaká byla zkouška z jasnovidectví?“ zeptal se Snape tak náhle, že Harry téměř v křesle 
nadskočil. 

„Och, dobrá,“ řekl s trochu hloupým pocitem. „Předpověděl jsem, že mě tohle léto zabijí 
mudlové v zastrčené uličce v bitce na nože. Myslím, že se jí to líbilo.“ Snape si odfrkl. „Jak se 
dnes cítíte?“ 

„Dokonale,“ zuřivě zavrčel Snape. „Brumbál zešílel a to jen proto, že jsem dneska ráno měl 
závrať.“ Podrážděně škubal za přehoz na posteli, který byl nyní tmavě purpurový a ladil se 
závěsy. Harry si pomyslel, že ve skutečnosti mu ta barva docela sluší, ačkoliv Snape vypadal, 
že se cítí příjemně jedině v černé. 

„Co se stalo?“ zeptal se, než se stihl zarazit. Snape ho probodl pohledem. 

„Já to zcela určitě nevím,“ řekl ostře. „Nejsem doktor. A ani on není. Madam Pomfreyová by 
nikdy tenhle nesmysl s rozmazlování netolerovala.“ 

Harry si tím nebyl tak jistý, ale cítil povinnost se Brumbála zastat. „Má o vás starost. Jen se 
bojí.“ 

„Jak dojemné,“ ušklíbl se Snape. 

„Podívejte, já vím, že se vám nelíbí tady trčet,“ řekl Harry podrážděně. „Mně by se to také 
nelíbilo. A Brumbál by si stejně jako každý jiný přál mít svůj pokoj zpátky.“ Ředitel dostál svému 
slovu a spal v pracovně. 

„Ať si ho vezme,“ odsekl Snape. „Laskavě bych mu ho přenechal, to ti garantuji.“ 

„To bych rád viděl,“ zakřenil se Harry, neschopen si představit, že by Snape dělal něco, co by 
zahrnovalo laskavost. 

„Och, zmlkni,“ zabručel Snape. 

„Dobře,“ odpověděl Harry přívětivě, právě poblíž okna zpozoroval podnos se sladkostmi 
a konvičkou horkého čaje. Přešel k němu, aby se podíval zblízka. „Prostě místo mluvení budu 
jíst. Od koho jsou?“ 

„Ty sladkosti od McGonagallové. A Brumbál udělal čaj.“ 

„To je od nich hezký,“ zamumlal Harry a zavětřil ve vzduchu. „Hezky to voní. Je to ten mátový 
čaj, který měl ředitel posledně?“ 

„Jsem si tím jistý,“ řekl Snape hlasem pozoruhodně kyselým. Pak sarkasticky dodal: 
„Nabídněte si.“ 

„Myslel jsem, že bych mohl.“ Harry si už do pusy nacpal drcené šváby. Nalil dva hrnky čaje. 
„Sladíte?“ 

„Ne.“ 

To je ale překvapení, pomyslel si Harry, ale zdržel se protočení očí. Podal Snapeovi teplý šálek 
– a jejich prsty se o sebe otřely. 

Měl pocit, jako by ho někdo zasáhl sulcovým zaklínadlem, tak se radši rychle posadil, aby si 
toho Snape nevšiml. Jeho snaha zůstat v klidu byla poněkud zkažena, když se jeho druhá ruka 
roztřásla a z šálku mu vyšplíchlo trochu čaje. Ale zdálo se, že to Snape nepostřehl; skutečně, 
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jeho vlastní ruka se jakoby trochu třásla, ale to mohlo být také proto, že se necítil dobře. Harry 
nervózně foukal na svůj horký nápoj a opatrně se napil. Sakra. Posledních pár dnů se mu 
dařilo držet podobné myšlenky na uzdě a trochu doufal, že se mu podaří uniknout ze školy 
s nedotčenou důstojností. 

„No,“ řekl trochu moc vesele, „zítra večer je hostina a v neděli ráno všichni pojedeme domů. 
Potom už budete moci odejít – když tu nebude nikdo, kdo by vás mohl zahlédnout, my všichni 
budeme pryč, to je dobře, ne?“ Pak sklapl pusu, když si uvědomil, že začíná blábolit. 

Snape, který se na něj nepodíval od doby, co dostal čaj, se zamračil do svého hrnku. „Ano,“ 
řekl pomalu. „Budete pryč.“ 

To moc rozumné konverzaci nenapomohlo, ačkoliv si Harry nebyl moc jistý, proč tak náhle má 
zoufalé nutkání to ticho vyplnit. Dříve spolu sedávali bez mluvení a nevadilo mu to. 

„Co budete dělat během léta?“ 

„Výzkumy, domnívám se,“ odpověděl Snape s pohledem stále upřeným do svého šálku. 
„Nemám tu nic moc jiného co dělat, ne?“ 

Posunul se na loktech, očividně se zamýšlel zvednout do příhodnější pozice vsedě, aby se 
mohl napít bez toho, že by se utopil, ale hrneček se zakymácel a trocha horkého čaje se mu 
vylila na noční košili. Zasyčel bolestí a rázně položil šálek na noční stolek. Harry, zděšený  
a absolutně bez rozmyslu odložil svůj vlastní hrnek a rychle se předklonil, vzal jednu Snapeovu 
ruku do své a odtáhl ji, aby sám mohl prohlédnout škodu. Nevypadalo to zle, rozhodně to ani 
zdaleka nebylo tak zlé, aby kvůli tomu Snape náhle takhle ztuhnul – 

Harry si znenadání uvědomil, že Snapeova tvář je nyní jen několik stop vzdálená od jeho 
vlastní, že se krčí nad Snapeovým tělem, že tvrdě svírá jeho ruku, a dech se mu zrychlil. 
Omráčeně zíral do těch temných očí, dvou uhlíků, které jakoby plály plamenem. 

„Och,“ řekl bezmocně. Pak se náhle nakláněl, aby Snapea políbil. Chtěl to víc než cokoliv 
předtím a chtěl to dostatečně, aby riskoval, že ho Snape odstrčí a bude na něj křičet. Ale nebyl 
odstrčen – jeho rty se pevně přitiskly na ty úzké, které se pro něj otevřely, Harry se ocitl uvnitř 
a jeho jazyk nemotorně obnovoval známost s druhým. 

Snape nějakou dobu zůstal ztuhlý, dovolil Harrymu ho líbat, ale nepovzbuzoval ho, jako kdyby 
byl omráčený. Pak se mu z hloubi hrdla vydral chraplavý, vrčivý zvuk a Harry ucítil, jak mu 
zezadu na krk jako železo dopadla ruka, zatímco druhá se zmocnila jeho boku, a stáhly ho 
dolů na postel. Aniž by povolil sevření nebo přerušil polibek, se Snape přetočil, až byl Harry 
hezky přišpendlený pod ním – předpokládám, že je opravdu v pořádku, pomyslel si mlhavě 
Harry – a následně jemně nasál Harryho jazyk do pusy, při tom stále vydával ty vrčivé zvuky. 

Harry si myslel, že si pamatoval všechno: jak Snape chutná, jak se dotýká – snil o tom velice 
často. Ale tohle nebylo na kamenném balkóně a teplota nebyla tisíc pod nulou. Tady měl 
pod sebou měkkou postel a přímo na něm leželo tělo, které na sobě mělo jen tenkou noční 
košili namísto těžkého zimního hábitu. Harry cítil, jak se jeho končetiny začínají z jejich vlastní 
vůle pohybovat, omotávají se kolem Snapea jako břečťan, nohy se ovinuly kolem jedné 
ze Snapeových a ruce stoupaly kolem mužova krku. Cítil, jak tvrdne a nedokázal zastavit své 
boky, aby se netřely jako kočka o Snapeovo stehno, a zhluboka zasténal nad tím 
neuvěřitelným požitkem, který to i přes vrstvy oblečení vyvolávalo … a bože, ta ústa byla tak 
horká a mokrá a chutnala jako mátový čaj… nedokázal se odtrhnout, slyšel sám sebe,  
jak sténá do polibku – bylo to – on byl – 

Snape odtrhl jejich ústa od sebe, při čemž Harry zalapal po dechu, ale neodtáhl se, místo toho 
škubnul Harryho límečkem na stranu a hladově lízal a sál jeho krk. Jedna ruka zůstala Harrymu 
na boku, palec ho hladil v malých kruzích, zatímco druhá se přesouvala z jeho krku a nehty 
mapovala cestičku dolů po páteři. Harryho boky sebou trhaly a on sténal, hlavu měl prázdnou 
a neschopnou pojmout všechny ty pocity. 
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„Ať ti to dělal kdokoliv jiný,“ zasyčel mu Snape do ucha, „nelíbilo se ti to tak moc – nepřiměl tě 
cítit se jako teď – “ mezi zuby mu stiskl ušní lalůček a potrápil ho, oždibováním se pohyboval 
vzhůru až k okraji a pak olíznul prostor za ním, jako kdyby si mapoval celou oblast. 

Harry nesouvisle kňučel, dotýkal se ústy Snapeovy tváře, spánku, ucha, jakékoliv části, 
na kterou dosáhl. 

„N-ne,“ zvládl říct, když jeho mysl konečně zpracovala tu řečnickou otázku. „Ó, bože. 
Ó, prosím.“ 

Nevěděl, o co přesně prosí, ale jeho boky se nadále pohybovaly proti Snapeovi a věděl,  
že za pár vteřin zcela určitě – 

Snapeova ruka pevněji sevřela jeho bok, nutila ho ke klidu a Harry nedokázal potlačit tiché 
zakvílení beznaděje. Byl tak blízko, až to přímo mohl okusit. 

Cítil, jak se Snape opřel čelem o jeho, slyšel mužovo výrazné, frustrované lapání po dechu, 
cítil… dobrý bože. To, co se tisklo na jeho břicho, to musela být… znovu zasténal táhlým, 
zoufalým zvukem. 

„Nemůžeme,“ svedl říct Snape. 

„Ó bože,“ byla Harryho jediná odpověď. Mužovy rty se něžně otřely o jeho obočí, spánek, tvář 
a nos, jako kdyby nebyly schopné se úplně zastavit. Jeho vlastní rty se zoufale, marně otevíraly 
do prázdna. Dlouhé prsty mu jemně narovnávaly límeček, zakrývajíce tak drobné modřinky, 
které se začínaly vybarvovat. 

Kousek po kousku se Snape odtahoval, a jak se to okouzlující teplo těla vzdalovalo, Harry se 
začal uklidňovat a rozpomínat na to, kde se nachází. V ředitelově posteli. A kdyby Brumbál 
vešel – 

„Do háje,“ zalapal po dechu, oči mu zalétly ke dveřím a vzrušení opadlo. Ale tam ode dveří 
na něj nezíral žádný Brumbálův nesouhlasný pohled. Nepatrně se uklidnil. 

„Vidíš? Špatný nápad,“ zašeptal Snape napjatým hlasem, už Harryho aktivně ani nelíbal,  
ani se ho nedotýkal, ale ani nerozmotal jejich těla od sebe. 

Harry se zhluboka nadechl. „Dobrý nápad,“ opravil ho. Udivilo ho, jak zněl udýchaně, jako 
kdyby uběhl celé míle. „Jen ne tady.“ 

Snape pouze zavrtěl hlavou, černé oči pohasly a vypadal úplně vyvedený z míry. Harry se 
vyvinul od staršího muže, náhle si vzpomněl, jak byli jen před pár dny do sebe zaklesnutí 
při tom zběsilém letu. Tohle bylo daleko příjemnější. Brzy byli opět skoro oddělení, leželi bok 
po boku na posteli mezi důkladně zmačkanými přikrývkami a jejich ruce byly jedinou částí těla, 
která byla stále propletená. Snape vyvinul úsilí, aby svoji ruku odtáhl, ale Harry zpevnil sevření. 

„Budeš mi v létě psát,“ řekl pevně, potěšilo ho, že už se mu vrátil jeho hlas. „Dám ti i jinou práci 
mimo výzkum.“ 

„Dobrá,“ odvětil Snape slabě, dýchal stále ještě mělce a neklidně. 

„V červenci mi bude šestnáct, víš?“ pokračoval Harry. 

„Skutečně?“ 

„Hmm. Zákonná věková hranice v Británii. Zjistil jsem si to.“ Snapeovi se zadrhl dech. 

„Stále jsi mým studentem,“ řekl neprůbojně. 

Harry se naklonil a s úžasem nad vlastní troufalostí zlehka otřel rty o čelo druhého muže. 
„Pamatuješ? Slavný Harry Potter nedbá na pravidla. Poprvé z toho budeš mít prospěch.“ 

Snape zavřel oči a Harry konečně pustil jeho ruku a vyškrabal se z postele. Byl skoro čas 
večeře; bezpochyby sem Brumbál brzy strčí hlavu. 

„Byl bys ochotný,“ promluvil konečně Snape hlubokým, ztrápeným hlasem, „lhát Weasleymu 
a Grangerové? A všem ostatním? Plížit se jim za zády s někým, kdo by tě mohl nechat projít 
nebo propadnout jen na základě toho, jak jsi ho potěšil?“ 
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Harry zamrkal. „Ne přímo ochotný,“ řekl nakonec. „Ne že bych chtěl, ale pokud bych musel… 
a ty bys to neudělal,“ dodal s tichým přesvědčením. 

„Mohl bych,“ odsekl Snape, ten nepřítomný pohled mu konečně zmizel z očí. 

„Ale neudělal bys to.“ 

„Ale MOHL BYCH. Jsem tvůj UČITEL. Uvědomuješ si vůbec, kolik moci nad tebou mám?“ 

Harry ho probodl pohledem. 

„Fajn,“ řekl ploše. „To beru, pokud vy snesete být s někým, kdo by vás mohl nechat vyrazit tak, 
že když mu dáte špatnou známku, půjde brečet za ředitelem, že jste ho zneužil.“ Snape trochu 
zbledl. „Ale znáte mě,“ pokračoval Harry. „Vážně si myslíš, že bych udělal něco takového?  
Pro boha živého, právě jsem proletěl hořícím lesem s Voldemortem za patama, ty VÍŠ, že mám 
víc odvahy než rozumu.“ 

Tentokrát byl na řadě Snape, aby zamrkal, a rty se mu skutečně zacukaly. „Doufám,  
že nečekáš, že to popřu,“ řekl suše. 

„Ne,“ odpověděl Harry. Ulevilo se mu, že druhý muž s ním možná úplně nesouhlasil, ale aspoň 
se s ním už nehádal. Pak se sklonil a hodil si na záda tašku. „Musím jít. Já, hm…“ zamračil 
se, když si to náhle uvědomil. „Už tě před odjezdem nepřijdu navštívit, co? Zítra nebudu mít 
čas a v neděli ráno…“ 

„Jsem si jistý, že to přežiju,“ řekl Snape, ale něco v jeho hlase Harryho upoutalo. 

„Bude se ti po mně stýskat?“ zeptal se, snažil se, aby to vyznělo nenuceně, ale žalostně selhal. 

Snapeovy rty se stáhly do úzké linky. „Poněkud si myslím, že najdu způsob, jak vyplnit svůj 
čas.“ 

Harry přikývl, snažil se neusmát, snažil se vymyslet něco, co říct, aniž by všechno zkazil tím, 
že by to bylo hloupé nebo trapné. 

„No, mně po tobě se stýskat bude,“ řekl nakonec a nemohl si pomoct, ale odfrkl si. A co tohle? 
Vážně se mu bude letos v létě po Snapeovi stýskat. Odvážil se krátce položit na šedě oděné 
rameno ruku a uklidnilo ho, že ho Snape nesetřásl. Možná… možná by mohli. 

„Já… uvidíme se příští školní rok,“ zvládl říct a pak utekl z pokoje dřív, než by vypustil z pusy 
něco doopravdy hloupého. 

K jeho překvapení Brumbál stále seděl u stolu v pracovně a očividně byl zabraný do práce. 

„Vidím, že jsi přežil,“ řekl pobaveně a ani nevzhlédl od pergamenu, na nějž škrábal svým 
jedinečným kudrlinkatým písmem. 

„Uch, jo,“ potvrdil Harry, „jo, bylo to… fajn.“ 

Na to už ředitel vzhlédl. Na chvíli se do něj zabodl pronikavý pohled modrých očí a on opět 
měl ten pocit; pocit, že Brumbál ví absolutně o všem, co se na jeho škole děje, a to, co se 
právě přihodilo v jeho ložnici, není výjimkou. Začal se potit a napadlo ho, jestli bude mít odvahu 
lhát do přímo očí Albusovi Brumbálovi; raději by ji měl najít, jestli existovala šance, že by mohl 
získat to, co náhle chtěl víc než – no, cokoliv. Bylo to docela šílenství, vážně… 

Brumbál se na něj zlehka napůl usmál a Harrymu se náhle uvolnily všechny svaly, až se skoro 
zapotácel. „Jsem si jistý, že si tvých návštěv cenil,“ řekl starý muž jemně. Na několik minut se 
na Harryho opět upřeně díval. „Zvláštní, jak lidská mysl funguje… ano, věřím, že jsem ti kdysi 
jednou vyprávěl o Severusovi…“ 

„Pane?“ zeptal se Harry trochu nervózně. 

Brumbál mávl rukou a vrátil se zpátky k pergamenu před sebou. „Nic, nic. Jen toulající se mysl 
starého muže, Harry. Běž na večeři. Uvidíme se zítra na hostině.“ 

Harry přikývl a utekl, cítil, jak se pod ním podlamují kolena, a to z více než jednoho důvodu. 

¤¤¤¤¤ 
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Cesta do Londýna bradavickým expresem proběhla tiše a poklidně. Harry poprosil Hermionu 
a Rona, jestli by mohli zamknout dveře od jejich kupé, jelikož věděl, že letos by nedokázal 
ustát, kdyby se tu objevil Draco na své obvyklé jízlivé řeči ke konci roku. Trochu zmateně 
souhlasili, ale když Harry prohlásil, že ho bolí hlava, byli velice pozorní a dokonce navrhli, že se 
celou dobu budou bavit šeptem. Samozřejmě, že velkou dávku času strávili špitáním si do ucha 
a pokaždé, když je Harry přistihl, lehce zčervenali, ale snažil se si toho nevšímat. 

Jeho nejlepší přátelé na celém světě. Vážně to dokáže udělat, vážně jim to dokáže tajit? 
Už Brumbál byl dost špatný. Jak by to mohl vydržet? Zabránil si ztěžka si povzdechnout, neboť 
věděl, že by to jen vzbudilo jejich zvědavost. 

Prostě to bude muset nějak vymyslet, toť vše. Věci jistě samy od sebe dobře dopadnou, ne? 
A má před sebou celé léto, kdy o tom bude přemýšlet, kdy nebude muset vůbec nic dělat. 

Protože měli zamčené dveře, Harry nespatřil Freda a George až do doby, než vystupovali 
z vlaku. Ron s Hermionou už odešli chodbičkou a Harry se potýkal se svým zavazadlem, 
když se ve dveřích objevily dvě stejné rudé hlavy. 

„Je sám!“ zasyčel Fred divadelním šepotem. 

„Skvělé,“ zašeptal George, „to je naše šance! Nacpi ho do baťohu, vezmeme ho sebou domů 
a necháme si ho tam přes celé léto!“ 

Harry se se smíchem otočil. „Jo? A kde mě schováte?“ 

„Pod mojí postelí,“ odpověděl okamžitě George, pyšně vkročil do kupé. „Zbavím se všech 
chuchvalců prachu. Budeš tam absolutně v bezpečí. Co ty na to?“ 

„Zní to líp než život u Dursleyových,“ odvětil Harry zasmušile a pomyslel na ty, kteří ho čekají 
na nástupišti. 

Fred si s Georgem vyměnil rychlý soucitný pohled. „Víš, že na konci léta k nám přijedeš 
na návštěvu,“ řekl Fred povzbudivě. „A mamka tě vždycky ráda vidí. Jak další syn, říkává.“ 

„Jako kdyby dalšího potřebovala,“ dodal George sarkasticky. „Rychle, Frede, dej mu to. Máme 
jen minutku, než se sem přišourá Ron ho hledat.“ 

„Dát mi co?“ zeptal se Harry s nemalou dávkou nervozity. 

Fred na něj mrknul a z jedné vnitřní kapsy hábitu vytáhl tlustou knihu. (Hábity Freda a George 
jakoby vždycky měly víc vnitřních kapes než hábity většiny ostatních lidí.) Předal to Harrymu 
s nepřehlédnutelným chlípným pohledem. 

„Něco, aby sis na nás pamatoval,“ řekl. „Nějaká povinná četba na léto… pomůže ti to něco si 
ujasnit a třeba se i trochu toho přiučíš…“ 

Harry zíral na knihu a cítil, jak se červená až ke kořínkům vlasů. Jmenovala se Příručka sexu 
pro kouzelníky stejného pohlaví a pár na obrázku na obalu na to šel docela… s vervou. 

„Díky,“ zamumlal. 

„Hej, myslím, že slyším Rona,“ prohlásil George rychle. „Strč si to do baťohu.“ Harry si rozpaky 
nemotornýma rukama knihu poslušně narval do kufru, který měl při ruce, protože věděl,  
že kdyby ji zahlédl strýc Vernon, bylo by to daleko horší, než kdyby ji odhalil jeho přítel.  
Jak George předpovídal, o vteřinu později strčil do kupé hlavu Ron. 

„Harry, co tě tak… och, to jste vy dva. Co to tady provádíte?“ 

„To se mi líbí,“ poznamenal Fred dotčeně. „Ani vlastní bratr nám nevěří – “ 

„A teď s určitostí vím, že něco provádíte,“ řekl Ron. „Pojď, Harry, než ti stihnou do baťohu 
propašovat něco výbušného.“ 

George se rozřehtal. 

„A jak víš, že jsme to už neudělali?“ otázal se. Harry toužil, aby jeho ruměnec opadl. 

„Jo, jdeme,“ zamumlal. 
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Pohled na strýce Vernona čekajícího na stanici se mu letos zdál obzvláště nepříjemný. 
Na vteřinu byl Harry přesvědčený, že se nedokáže vrátit na celé léto do Zobí ulice a zvažoval 
poslat Brumbálovi sovu, v níž bude ředitele prosit, aby ho nechal přes prázdniny v Bradavicích 
nebo u Weasleových nebo dokonce u Siriuse a profesora Lupina, ať už jsou kdekoliv.  
Ale to by nebylo k ničemu. Brumbál mu vždycky řekl ne, třebaže velmi milým způsobem. Letní 
měsíce se před Harrym rozprostíraly jako dlouhá a osamělá vyhlídka. 

Pak si vzpomněl na tu položku navíc v jeho kufru a ucítil ve svém žaludku lehké zachvění. 
Na druhou stranu… při prohlížení tohohle rozhodně bude potřebovat soukromí. „Povinná četba 
na léto,“ říkal Fred. Zcela určitě to vypadalo… poučně. 

Snape nebude jediným, kdo se letos v létě bude zabývat výzkumem, rozhodl se Harry, náhle 
odhodlaný vytěžit z toho, co se dá. Zatlačil svůj vozík k agresivnímu muži, který na něj čekal. 
Měl spoustu věcí na přemýšlení, spoustu věcí k rozhodování. Spoustu věcí. 

Raději by měl začít. 

 

 

 

Konec 

 

… Pak náhle jsem se bál aut, 

ulic, jež přecházíš, dní, jež míjíš. 

Držíš mě, jako sklenka drží vodu, 

Ale jako sklenka se můžeš roztříštit. 

– „Nebezpečný svět“ od Naomi Replansky 
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Beta read: Lanevra 

 

 

 

„Waiting for the evening“ od AnastasiaMantihora  

Dostupné z URL: http://sahinduezguen.deviantart.com/art/Waiting-for-the-evening-284676091 

  

http://archiveofourown.org/works/781092
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„Sex je pro nás mnoho věcí. Může to být způsob, jak dokázat někomu naši lásku, způsob, 
jak uvolnit napětí, či snad jen způsob, jak si užít sakra hodně zábavy.“ 

Harry si ztěžka povzdechl a zavřel Příručku sexu pro kouzelníky stejného pohlaví. Už takhle 
promarnil většinu dopoledne čtením, ale ta kniha byla zatraceně návyková. A poučná – 
no, když nezabíhala do hromady filozofických blbostí o tom, Co sex vlastně znamená. 
Od června, co se vrátil do Příčné ulice, měl pocit, jako kdyby žil uvnitř jejích stránek. 

V každém případě; k čertu s Fredem a Georgem! A taky bůh jim žehnej. Harry polkl, když znovu 
otevíral knihu na ohmatané kapitole Orální sex a jak ho vykonávat absolutně správně. Když 
tehdy přijel domů, stěží věnoval jediný pohled své mrzuté tetě a bratranci, raději si vytáhl věci 
nahoru do schodů, pár věcí poschovával a konečně to vzdal a okamžitě se ponořil do knihy, 
očima přelétl obsah s nenasytností po znalostech, kterou nikdy neprojevil ve škole a ani pro 
nic jiného, snad vyjma famfrpálu. 

Samozřejmě že nejdříve nalistoval tu kapitolu, která vypadala nejrajcovněji. A zčervenal 
asi šestnácti různými odstíny červené, než si uvědomil, že nejenže hodně těchto věcí zní… 
no, vulgárně, ale že také nemá ponětí, o co ve skutečnosti jde. Takže si ztěžka povzdechl  
a začal na začátku: Kapitola první: Základní biologie. 

Předkožky. Varlata. Bradavky. Přemíra oplzlých kousků s detailními popisy každého z nich, 
nemluvě o všech těch dalších údajně erotogenních zónách, které ho nikdy předtím  
ani nenapadly. (Podpažní jamky? Co je sexy na podpaží?) A co se týče, ehm, prostaty, 
jednoduše si nedokázal představit nic ukrytého… tam, co by mohlo být tak zatraceně 
vzrušujícího. Ale jakmile si to nastudoval trochu podrobněji, zjistil, že očividně mnoha lidem 
se… ehm, to líbí a možná jednoho dne nebude tak špatné to zkusit. Jednoho dne. V daleké 
budoucnosti. 

Dneska byl poslední červenec, jeho narozeniny, a každý den od příjezdu ze školy se zabýval 
tou knihou, obvykle až pozdě do noci. Takže si byl docela jistý, že nyní už ji zná nazpaměť. 
Některé návrhy se mu okamžitě zalíbily. Jiné ho nadchly až poté, co si je několikrát přečetl 
a uvědomil si, že ano, i když mu šedesátdevítka vlastně zněla trochu podivně, ta představa 
mu způsobila erekci, která si vyžadovala neodkladnou pozornost. Ale u některých věcí si 
nedokázal představit, že by je vůbec kdy zkoušel. Nikdy. Například neexistovala možnost,  
že by někdy vylízal něčí… a tak. 

Možná by tohle všechno bylo snazší přijmout, kdyby pokaždé, když si čte o nové sexuální 
činnosti, si představoval určitou osobu. Možná by to bylo lehčí, kdyby ta specifická osoba byla 
kdokoliv jiný než Snape. Jednoduše si nedokázal představit Snapea, jak dělá některé 
z těchto… věcí. Nebo že je on dělá Snapeovi, když už na to přijde. Snape jednoduše nosil tu 
svoji mrazivou rezervovanost jako druhou košili, a přestože sex mohl být mnoha věcmi,  
Harry si byl dost jistý, že důstojnost mezi ně nepatřila. 

Jistě, když se naposledy viděli, tak Snape nebyl příliš rezervovaný a rozhodně nebyl ledový. 

Sakra. Harryho hlava spadla na knihu s tichým zakvílením, cítil, jak v kalhotách opět tvrdne. 
Nevěděl, co to do něj letos v létě vjelo, ale pravé ruce se dostávalo nejlepšího tréninku v celém 
jeho životě. Zdálo se, že tato kniha společně se vzpomínkou na Snapeovy polibky a Harryho 
vlastní poněkud horečnatou představivostí ho přiváděly do stavu téměř konstantního vzrušení. 
Některé dny měl pocit, jako by jeho erekce prostě vůbec nemizela. Děkoval bohu,  
že není v Bradavicích; Dursleyovi ho možná nesnášeli, ale alespoň ho nechávali na pokoji,  
a poprvé byl Harry za svoji samotu hluboce vděčný. Mohl se uspokojovat tak často, jak se mu 
chtělo. A také to dělal. 

A při některých věcech, o kterých četl, si dokázal představit Snapea velmi, ale vskutku velmi 
jasně. 

Při vzpomínce na Snapea jeho oči opět automaticky zalétly k oknu, aby se podíval, jestli se 
venku už stmívá. Povzdechl si. Slunce pomalu, ale jistě směřovalo k horizontu, pravda,  
ale ještě několik hodin bude trvat, než se úplně setmí a budou moci přiletět sovy. Podle 
očekávání dorazily od Rona, Hermiony a Hagrida přesně o půlnoci, v první minutě jeho 
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narozenin, ale od Snapea nepřišlo nic. Harry se cítil trochu provinile, že je tak zklamaný;  
přece jen mu přátelé poslali jako vždy krásné dárky a jídlo, které přibalila jak Hermiona,  
tak paní Weasleyová, bylo lahodné. Ale… stejně doufal… a Snape mu koneckonců už předtím 
napsal. 

Víceméně Snapeovi nařídil, aby mu v létě psal, ale stejně ho ohromilo, když se jednou v noci 
v červnu vzbudil a uviděl velikou hnědou sovu, jak mu vytrvale klepe na okno a nese malý 
svitek pergamenu od mistra lektvarů. Pročítal si zprávu a byla dosti stručná: Bradavice byly 
mírumilovné bez všech těch otravných studentů, Snapeovi se konečně podařilo dokončit 
nějaký hodnotný výzkum, a když už to zmiňuje, tak rozhodně doufá, že se Harry letos v létě 
podíval do nějaké učebnice místo toho, aby jen tak lenošil a nenechával všechny ty cenné 
instrukce přijít nazmar. A mimochodem, pokud má Harry chuť mu odepsat, bude to muset 
udělat okamžitě a odeslat to pomocí té samé sovy, protože by vypadalo velice podivně, kdyby 
sova Harryho Pottera začala pravidelně doručovat psaní bradavickému učiteli lektvarů. 

Když Harry tehdy vpustil sovu dovnitř, tiše proplachtila pokojem a posadila se na prádelník, 
odkud opovržlivě shlížela na Hedviku v kleci. Harry se mezitím posadil a pokusil se vymyslet 
něco z poloviny tak výmluvného, co napsat do odpovědi. Nakonec to vzdal a prostě jen 
naškrábal cosi docela banálního o tom, že se má v létě dobře a o čem je Snapeův výzkum 
a že doufá, že se vše daří, a jakou učebnici lektvarů budou používat příští školní rok? 
Po chvilkovém zaváhání také připsal jednoduché „chybíte mi,“ s nadějí, že to Snape nebude 
považovat za pitomé. Měl trochu podezření, že osamělost byla tím, co v první řadě přimělo 
mistra lektvarů, připoutaného ke školním pozemkům, mu napsat. 

Sova se vrátila o týden později a nesla tlustě vypadající učebnici s dalším krátkým dopisem 
zastrčeným uvnitř. Harry pochopil narážku a předsevzal si, že bude knihu pilně studovat. Držel 
se svého předsevzetí a četl tu (hroznou, nezáživnou, nudnou) učebnici se stejným 
soustředěním, přestože daleko menším nadšením, jako příručku sexu. 

Letos si povede v lektvarech vážně dobře, nejen že proleze. Nebude se Snapeovi vymlouvat. 
Bude znát tenhle předmět skrz na skrz stejně jako Hermiona, pokud ne lépe, a to rovnou 
na první vyučovací den. Bude připravený. I přestože ten předmět byl záživný asi jako tisíc let 
staré kosti. 

Od té doby dostával dopis jednou týdně. 

S těžkým povzdechem Harry opět zavřel knihu o sexu. Dnes se nepodíval na lektvary,  
a ačkoliv bylo lákavé se na svoje narozeniny ulít, studium mu pomůže nemyslet na neexistující 
sovu od Snapea. Takže vytáhl svitek pergamenu a začal si opatrně zapisovat poznámky 
z kapitoly dvanáct, části třetí „List hořínku: Toxický, přesto užitečný.“ Ugh. 

Strávil tímto hodinu nebo dvě, než nahoru dolehl uštěpačný hlas tety Petunie, volající ho 
podrážděně k večeři. 

Vstal z postele, opatrně pofoukal na inkoust na pergamenu, aby uschnul, svinul svitky, 
a než odešel dolů, vrhnul poslední toužebný pohled na okno. 

¤¤¤¤¤ 

O půl hodiny později se vrátil z večeře, která jako vždy byla tichým a ponurým jídlem. 
Jen tohle léto a to příští, říkal sám sobě. A z tohohle je už polovina pryč. Tohle a příští. 
Pak už je nikdy, vážně nikdy nebudeš muset vidět znovu. 

Přesto večeře u Dursleyových měla jednu výhodu, kterou si nikdy předtím neuvědomil: 
teta Petunie si velice oblíbila banány. Byla přesvědčená, že Dudley ustavičně nemá dostatek 
draslíku – což ve skutečnosti pravděpodobně neměl, vzhledem k té obrovské hromadě škrobu 
a tuku, které konzumoval namísto skutečných živin. Banány přirozeně nebyly pro Harryho, 
ale jelikož je kupovala v obrovských trsech, nikdy si nevšimla, když jednou za čas nějaký 
zmizel. 

Harry se červenal, když zpod obnošené košile nadměrné velikosti vytahoval banán, který si 
tam předtím nacpal. Nezajímalo ho toto ovoce jen kvůli chuti. Během jeho, ach, studií knihy 
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od Freda a George, se začal rozčilovat, když si uvědomil, že teorie je sice dobrá, ale nebude 
mít trénink se skutečnými… tělesnými částmi. A ať ho zatratí, jestli chce při svém poprvé 
nemotorně tápat jako nějaké stupidní děcko! Chtěl v tom být dobrý kvůli Sna… kvůli svému 
milenci, zoufale ho toužil potěšit. 

Pak se jeden den zatoulal do kuchyně a… do očí ho udeřila inspirace. Jak to mívala ve zvyku. 
Koneckonců, byly perfektní. Měly docela správný tvar a poté se jednoduše mohl zbavit důkazu, 
na rozdíl od skutečného, em, modelu hračky, který by musel schovávat pod matrací nebo 
prknem v podlaze nebo na jiných nevhodných místech. A byly daleko chutnější. 

Harry si vyšetřil další sekundu, aby hluboce a od srdce poděkoval, že je v pokoji absolutně 
sám až na Hedviku a že nikdo, ale vůbec nikdo se nikdy nedozví, že trávil své večery čtením 
knih o sexu a dotýkáním se a lízáním oloupaného banánu, sem tam házeje pohledy na 
pohybující se ilustrace, aby se ujistil, že to dělá správně. Obvykle mu muži na obrázcích vřele 
ukazovali vztyčené palce, což bylo povzbudivé; po tak dlouhé době měl pocit, jako by je znal 
osobně. 

Znovu podrážděně vrhl rychlý pohled na tmavnoucí oblohu. Dopisy od Snapea nikdy nechodily 
ve stejnou dobu; občas psaní dorazilo sotva se setmělo, občas se Harry přistihl, že klopýtá 
k oknu v půl čtvrté ráno. Harry si nebyl jistý, jestli je to kvůli tomu, že to sova příležitostně brala 
oklikou, nebo jestli Snape předpokládal, že Harry je vzhůru kdykoliv je vzhůru on sám. Ale bylo 
to zatraceně protivné. 

Letmo se podíval na učebnici lektvarů na posteli, v duchu nad ní ohrnul nos a s rázně 
potlačovaným ruměncem se zaměřil na to, aby zjistil, jak daleko dokáže spolknout banán, 
aniž by dostal do pusy křeč. 

¤¤¤¤¤ 

Když se ten večer chystal Harry do postele, usilovně si opakoval, že není zklamaný. Vůbec 
ne. Snape přeci nebyl sentimentální typ, že? A aby byl Harry spravedlivý, neřekl mu, kdy 
přesně má narozeniny, jen že je má v červenci. Ale zase na druhou stranu, dnes byl poslední 
červencový den, takže pokud Snape hodlal něco udělat, pak by to jistě touhle dobou už 
udělal… 

Nebuď hlupák, Pottere, zavrčel na sebe hlasem, který zněl podezřele jako Snapeův. Dostáváš 
dopis jednou týdně; klidně jen může čekat na středu, jako vždy, nebo úplně zapomněl…  
což se nezdálo nepravděpodobné, přemítal Harry nešťastně, zatímco si načechrával polštář 
pod hlavou ve snaze usnout. Byl by na tom daleko lépe, kdyby prostě přijal skutečnost, že – 

Ať mu přišla na mysl jakákoliv myšlenka, zmizela jako mávnutím kouzelného proutku 
při náhlém ostrém zaklepání, které se ozývalo od okna. Harry vyletěl z postele, skoro se přitom, 
jak se snažil vymotat z pokrývek, sám o sebe přerazil a doufal, že ten zvuk nezpůsobil náhodný 
předmět narážející na sklo. Ale ne, venku mávala křídly Snapeova velká hnědá sova a 
v drápech svírala svitek pergamenu. Bylo to jen Harryho představivostí, nebo ten dopis vypadal 
tlustší než obvykle? Když nadměrně silným trhnutím otevíral okno, aby mohla sova vletět 
dovnitř, rozpačitě zaznamenal, jak se mu vzrušením třesou ruce. Tentokrát se pták poté, co 
upustil svitek na stůl, usadil na sloupek u postele. 

Harry se na sovu rozzářil. „Ahoj, Acherone,“ řekl, vědom si přihlouplého úsměvu, který se mu 
šířil po tváři, a láskyplně pohladil tu skvostnou hlavu. Během několika minulých týdnů 
se s Acheronem dobře poznali a zdálo se, že hnědá sova má Harryho ráda. „Jsem rád, 
že tě dneska vidím!“ 

Acheron tiše a netrpělivě zahoukal, což způsobilo, že se Harry zašklebil a vroucně doufal, 
že to Dursleyovi neslyšeli. „Já vím, já vím, už se na to jdu podívat,“ řekl konejšivě. Pak se 
zakřenil, otočil se k Hedvičině kleci a otevřel ji. Vydala ekvivalent šťastného sovího výkřiku 
a oba ptáci se vznesli a usadili se společně na prádelníku, kde k sobě sklonili své načechrané 
hlavy a tiše štěbetali. Harry neovládl tiché zahihňání, když usedal ke stolu; Acheron s Hedvikou 
rozhodně nebyli dobrými přáteli od začátku, ale s postupem času se jejich city změnily. Říkal si, 
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že by to vážně měl někdy v dopise Snapeovi zmínit, ale ironie toho byla tak silná,  
až si byl jistý, že by mu neuvěřil. 

V každém případě dostal to, na co čekal: přání k narozeninám. Ale zaváhal, než se pustil 
do čtení, zčásti si chtěl prodloužit to těšení a zčásti přemýšlel, jaké narozeninové přání může 
někdo jako Snape napsat. Bude jako… nebo ne, možná spíš jako… 

Harry nad sebou protočil očima a rozložil pergamen. 

Pak zamrkal. Důvod, proč svitek vypadal tlustší než obvykle, byl ten, že v sobě měl cosi 
zastrčeno; přesněji řečeno jakýsi předmět pečlivě zabalený do jemné zelené látky. 
Když odstranil tkaninu, odhalil drobnou skleněnou lahvičku obsahující malou dávku růžově 
zbarvené tekutiny. Harry zamrkal, pak si uvědomil, že to dává perfektní smysl. Snape mu 
poslal k narozeninám lektvar – no, jistě. Nejspíš ho i sám uvařil. Ale jaký lektvar? Harry 
flakónek zvedl a chvíli na tekutinu zíral proti světlu stolní lampičky, sledoval, jestli uvidí změnu 
barvy nebo konzistence, chtěl zjistit, jestli by sám, než si přečte dopis, dokázal uhodnout,  
co to je. Ale vůbec mu nepřipadal povědomý. 

No tedy, nejlepší bude to zjistit. Stále se bláznivě usmíval, když opatrně odkládal ampulku 
na stranu a pustil se do čtení. Dopis začínal jako obvykle bez pauzy na zbytečné sentimentální 
pozdravy jako třeba „Drahý Harry“, nebo jen „Hej, Pottere“. Snape šel vždycky rovnou k jádru 
věci. 

Vyrozuměl jsem, že dnes máš narozeniny; tak snad, všechno nejlepší. 

Harry znovu protočil oči, ale křenil se při tom. 

Doufám, že jsi tudíž dnešní den strávil příjemně, nebo že se ti alespoň ozvali tvoji přátelé. 
Jsem si jistý, že jsi dostal všemožné zbytečné dary, díky kterým se ti úplně vykouří učení 
z hlavy a které by ředitel zcela jistě schvaloval. Domnívám se, že jsem zaslechl Hagrida 
zmiňovat se o tom, že ti plánuje poslat fotoalbum „zajímavých stvoření“. 

Harry se s úsměvem podíval na album ležící na nočním stolku, jehož stránka za stránkou 
uváděla fotografie snad těch nejděsivějších monster světa. Občas Hagrid sám stál vedle 
těch bestií, široce se usmíval a mával. Harry netušil, kdo by mohl souhlasit, že ho takhle vyfotí. 

V dopise najdeš přibalenou ampulku (za předpokladu, že ji Acheron neupustil) Somniesperu. 
Je to uspávací lektvar, ale ne ledajaký: pokud si ho vezmeš půl hodiny předtím, než půjdeš 
spát, naváže se na nervy a pročeše tvoji podvědomou paměť. Pak se ti bude zdát o věcech, 
které jsi již dávno zapomněl a na které si přeješ vzpomenout, nebo možná o něčem, čeho si 
hodně přeješ dosáhnout. Není to lektvar pro zbabělce, neboť nás učí pravdu o sobě samých, 
které občas nejsme připraveni čelit – ale možná zatím neporozumíš, co tím myslím. A vím,  
že nejsi zbabělec; právě naopak, k mému občasnému znepokojení. 

Harry zamrkal a poslední větu si přečetl ještě jednou. Byla to jen jeho představivost,  
nebo Snape právě přiznal, že se o něj občas bojí? 

Nejspíš bylo vážně směšné, že právě v tom momentu ucítil příval tepla. 

Navzdory řečenému využij lektvar dle vlastního uvážení. Rád bych zdůraznil, že ti to vyhledá 
jen příjemné sny a vzpomínky, takže se nemusíš obávat nočních můr, ale občas můžeme být 
otřeseni pravdou, co ve skutečnosti shledáváme potěšujícím. Ať budeš snít o čemkoliv, 
doufám, že to pro tebe bude příjemné. 

Harry se zamračil a přeletěl očima celý odstavec ještě jednou. „Dávno zapomenuté věci, 
na které si přeješ vzpomenout“… přesně do jak vzdálených vzpomínek ten lektvar mohl 
zasáhnout? Možná by mohl snít o rodičích, než přišel Voldemort? Vrývaly se vůbec události 
do paměti tak malých dětí? Ztěžka polknul, když si uvědomil, že mu Snape snad dal příležitost 
odhalit část svého života, o které si myslel, že je pro něj navždy ztracená. 

Ale pokud to bylo takhle nevinné, tak nač ta varování? Znovu se zamračil. „Ale občas můžeme 
být otřeseni pravdou, co ve skutečnosti shledáváme potěšujícím“ – no, pod to by se klidně 
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mohl podepsat. Myslel si, že zemře ponížením, když si uvědomil svoji náklonnost k učiteli 
lektvarů. Harryho bezděky napadlo, jestli se Snape cítil stejně. 

Možná si ho nevezme dnes v noci. Byl k smrti zvědavý, ale jelikož ho dostal tak malou dávku 
a nikdy předtím o něm neslyšel, měl Harry pocit úcty, že to je vskutku velmi vzácná a složitá 
směs. Rozhodl se, že si ji schová na noc, kdy bude skutečně připravený ji ocenit, na noc, 
kdy bude potřebovat sladké sny. Prozatím to byl vážně pozorný dar. Četl dál. 

Život zde pokračuje rychlým tempem. Ředitel objednal několik nových knih, které shledávám 
nápomocnými při mých výzkumech, ačkoliv každým dnem očekávám rozkaz nařizující mi, 
abych je uvolnil ze své pracovny do knihovny k volnému využití. Což je poněkud absurdní 
vzhledem k tomu, že jsem si jistý, že pro nikoho kromě mě zajímavé nebudou. 

Harry se rošťácky usmál při představě, jak Snape ztrácí body ze Zmijozelu za to, že propašoval 
knihy ven z knihovny, za což tehdy v prvním ročníku sjel on Harryho. 

Přes to, co jsem psal výše, mi dny zde připadají velice zdlouhavé, zvláště s těmi zákazy, 
které omezují mé příchody a odchody. Opravdu více do tohoto dopisu napsat nemohu, 
ale v poslední době nebyla žádná známka Aktivity a jsem si jistý, že jedna odpolední cesta 
do Příčné ulice, abych si doplnil sklad, nepředstavuje pro moji osobu žádné významné 
nebezpečí. Ale ředitel je neústupný muž. 

Harry si povzdechl a zavrtěl hlavou, bylo mu jasné, že Snape bude nabručený a také věděl, 
že on, Harry, by na tom rozhodně nebyl lépe. Škoda, že Snape neměl svoji vlastní verzi 
Pobertova plánku; aspoň by se mohl proplížit do Prasinek na máslový ležák. Ale nehledě 
na ten nový směr, kterým se jejich vztah ubíral, Harry nehodlal sdílet tento konkrétní 
drahocenný předmět s učitelem lektvarů. Některé sliby se prostě neporušují a byl si dost jistý, 
že Fred s Georgem (nemluvě o původních Pobertech) by Snapea umístili pěkně nízko 
na seznamu: Lidi, kterým mapu ukázat; nejspíš někam těsně nad „osoby, jejichž jméno končí 
na ‚-oldemort.‘“ 

Ale Harry se pokoušel v těchto dnech na Voldemorta příliš nemyslet. 

Měl příjemnější věci, kterými se mohl zaobírat. 

Začaly ho pálit oči, čímž mu připomněly, že je už pokročilejší hodina; několikrát zamrkal 
a přečetl si poslední odstavec. 

Doufám, že hojně využíváš učebnici lektvarů, kterou jsem ti poslal. (Harry si povzdechl. 
Tohle Snape psal pokaždé.) Každý není superhvězda jako slečna Grangerová, ale věřím, 
že pokud vyvineš trochu úsilí, máš v sobě schopnosti, abys při mých hodinách nebyl tak 
příšerně nekompetentní. 

Harryho ústa se stáhla do trochu potměšilého úsměvu. Och ano, využívá. A dokáže to. 
Jen počkej, Snape, jen počkej. 

Zbývá už jen měsíc, než se navrátíš do školy; ředitel se zmínil, že nějaký čas strávíš 
i u Weasleyových. Předpokládám, že jakýkoliv požadavek, abys byl opatrný, je naprosto 
neplodný, když se budeš poflakovat s tou bandou. Ale měj na paměti, že jen protože nevidíme 
žádnou Aktivitu, neznamená, že žádná neexistuje. 

Harry si odfrknul. To si Snape vážně myslí, že je hloupý? Samozřejmě, že tam někde ‚Aktivita‘ 
je. A nechystali se s Ronem po ní přece během letních prázdnin pátrat. Pokud by ovšem nebyla 
příliš nápadná, nebo se neodehrávala přímo jim před nosem, nebo by to nebylo něco tak 
nebezpečného, že by to vyžadovalo neodkladné šetření – 

Harry zamrkal, pak si povzdechl, když si s velikou nechutí přiznal, že možná, ale jenom možná 
něco na Snapeově varování bylo. A… bylo to tak trochu milé, že se o něj učitel lektvarů 
strachuje. 

„Jen ať si s jeho bezpečím lámou hlavu obyčejní lidé!“ 

Harry znovu zamrkal, když se mu Snapeův ostrý hlas rozezněl v hlavě, odrážel nepříjemnou 
vzpomínku na jeho třetí ročník, kdy ho Snape nachytal, jak se proplížil bez povolení 
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do Prasinek. Říkal… tohle. Ale nějakým způsobem to Harry pod vlivem té nenáviděné fráze 
„slavný Harry Potter“ nepostřehl. Vážně se o něj už tehdy Snape bál…? 

Rázně zavrtěl hlavou. Pravděpodobně ne. To by chtěl příliš. 

Dopis se chýlil ke konci. 

Napíšu ti příští týden, pokud mi to čas dovolí. (V dopisech vždycky stála tato věta a stejně 
každý týden psaní přišlo.) 

Severus Snape 

Harry se na papír zamračil. Snape obvykle nepsal celé své jméno, místo toho upřednostňoval 
dopis zakončit úsečným „S. S.“. Zezačátku se Harry lehce rozpakoval podepisovat se  
na dopisy „H. P.“, ale přišlo mu trochu hloupé a nepohodlné psát „Harry“, když Snape nehodlal 
dělat to samé. Ale to nyní náhle bylo tady: podpis „Severus“ na něj zíral ze stránky, i když byl 
bezpečně doprovázen příjmením. 

Harry Snapea nikdy nenazýval křestním jménem, dokonce ani ve své vlastní hlavě. 
Předpokládal, že to o něčem vypovídá. 

Ale teď byl příliš unavený, aby se nad tím zamýšlel, tak místo toho vytáhl svitek pergamenu, 
dal dohromady zdvořilou a kratičkou děkovnou odpověď, záměrně se vyhnul všem kousavým 
komentářům o tom, jak tvrdě studuje. Chtěl, aby bylo překvapením, pokud si v hodinách 
povede dobře, a pokud ne… no, nechtěl, aby se Snape dozvěděl o jeho neúspěšném úsilí. 
Zakončil dopis trošku osobněji, mluvil o tom, jak se těší na návrat do školy a na to, až se znovu 
se všemi shledá, a jak mu občas chybí vyučování, a doufal, že Snape zachytí ten podtext, 
který se stále styděl napsat: To s vámi se chci opět shledat, stýská se mi po vás. 

Podepsal dopis „Harry Potter“. Tak, ani o milimetr neustoupit. Tady to máš, ‚Severusi Snape‘. 

Acheron vypadal trochu namíchnutě, že mu jeho důvěrnou chvilku s Hedvikou ruší, 
ale elegantně si převzal svitek pergamenu, a než odletěl vstříc noci, Harryho láskyplně ďobnul 
do kloubu. Harry se otočil a připitoměle se zakřenil na dopis stále ležící na stolu vedle malé 
lahvičky. Opatrně pergamen stočil a umístil ho do šuplíku ve stolu vedle ostatních dopisů 
od Snapea, zarazil se, když ho opět napadlo, co s těmi dopisy bude dělat, až bude odcházet. 
Nemohl si je vzít do Bradavic, byla až příliš velká šance, že by je jeho přátelé objevili 
a zanechali ho se spoustou nepříjemných otázek k zodpovězení, ale nemohl je nechat ani 
tady. Paní Dursleyová pravděpodobně v okamžiku, kdy odejde, prohledá pokoj skrz naskrz.  
A nápad, že by je zničil, nepřicházel v úvahu. 

Ztěžka si povzdechl, když pečlivě balil flakónek do měkké zelené látky. Pak ho uložil do šuplíku 
v nočním stolku a vlezl si do postele. Zítra. Bude o tom přemýšlet zítra; teď se chtěl jenom 
trochu vyspat a vzpomínat na velmi příjemné narozeniny. 

¤¤¤¤¤ 

Středa přišla a minula. Bez dopisu. Ve čtvrtek v noci Harry zlostně hleděl na ubývající měsíc 
za oknem; možná Snape vážně nemá čas mu teď psát. Inu předpokládal, že přípravy 
na vyučování jsou opět v plném proudu; byl začátek srpna a měli jen měsíc, než budou muset 
být Bradavice jaksepatří připravené. 

A když se mluví o řádné připravenosti, on sám zaostával ve svém studiu lektvarů přibližně 
o kapitolu. Bylo tak snadné nechat se rozptylovat svými novými dárky, sexuální příručkou, 
která byla rovnou po ruce, dokonce i – trochu zčervenal – Snapeovými starými dopisy. 
Přeci, koneckonců, jestliže je bude muset zničit a přitom na ně nezapomenout, byl dobrý nápad 
si je znovu čas od času přečíst. Každý den. 

Zamračeně vzhlédl od svých lektvarových poznámek. Znovu se mu bez varování na mysli 
vynořil Pobertův plánek a navedl ho na zajímavý nápad. Bylo by možné, aby očaroval dopisy 
tak, že by vypadaly jako prázdný pergamen, nebo poznámky z hodin, nebo něco podobně 
neškodného? Něco takového, že by jen on věděl, čím doopravdy jsou? Pak by si je mohl vzít 
sebou do Bradavic a schovat je všem na očích! Ten nápad se mu zamlouval. Zítra odloží 
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lektvary ve prospěch kouzelných formulí a uvidí, co najde. Sklonil se ke studiu s novým 
odhodláním a právě se dostal k docela nudné části textu pojednávajícím o mnoha nebezpečích 
spojených s pokročilým využitím kořene mandragory, když uslyšel z venku  
na okno povědomé zaťukání. 

Harry s úsměvem vzhlédl, nestaral se o to, že dopis dorazil o den později, byl šťastný,  
že vůbec přišel. Koutky mu poklesly, když za okenní tabulkou spatřil poletovat pomenší 
šedivou sovu; to nebyl Acheron. Myslel si, že v ní poznává jednu ze školních sov ze sovince. 

No, možná byl Acheron nemocný nebo se mu stalo něco podobného. 

„Promiň, Hedviko,“ zamumlal a otevřel okno. Sova vlétla dovnitř a položila Harrymu na stůl 
nikoliv dopis, ale výtisk Denního Věštce. 

Harry se zmateně zamračil, zvedl malou roličku, která ležela šikovně zastrčená uvnitř. Byl tam 
nějaký sloupek, který Snape chtěl, aby si přečetl? Ale písmo na pergamenu nebylo mistra 
lektvarů – bylo Brumbálovo. Harryho oči se vyděšeně rozevřely, když si zprávu přečetl. 

Milý Harry, 

Doufám, že se máš dobře a užíváš si letních prázdnin; domnívám se, že tvoje návštěva 
u Weasleyových je už za rohem. Jsem si jistý, že s radostí opět uvidíš své přátele. 

Želbohu, ačkoliv bych rád předstíral, že toto je čistě přátelské psaní, nemohu, a bude lepší, 
pokud jednoduše přejdu rovnou k věci. Prosím, podívej se na krátký článek na straně deset 
v levém dolním rohu. Poznáš, který mám na mysli. 

Rád bych zdůraznil, že profesor Snape je stále v bezpečí v Bradavicích, podle mých instrukcí, 
a je zcela nezraněn. Ale myslel jsem si, že bys o tomhle měl vědět. 

S pozdravem, 

Albus Brumbál. 

Ten poslední odstavec Harryho skoro k smrti vystrašil a zkřehlými prsty nemotorně otevřel 
noviny, skoro je roztrhl, když se kvapem snažil nalistovat na stranu deset. Očima přelétl 
stránku, dokud nenarazil na pomenší titulek v rubrice vyhrazené ministerstvu: 

PANSTVÍ SNAPEOVÝCH LEHLO POPELEM 

Harry zamrkal a přečetl si to znovu, aby se ujistil, že to viděl správně. 

PANSTVÍ SNAPEOVÝCH LEHLO POPELEM 

Zíral na ta poslední slova. 

LEHLO POPELEM 

Pak se zprudka posadil na židli, dostal se za nadpis a přečetl si celou zprávu. 

Panství Snapeových, jedno z nejstarších stavení v Anglii a domov jedné z nejstarších 
kouzelnických rodin, utrpělo v noci z úterý na středu značnou škodu v důsledku požáru, 
podle všeho neúmyslného. Obytný komplex sice není v troskách, nicméně škody vzniklé 
na budově jsou dle odhadu rozsáhlé. 

Pan Severus Snape, jediný žijící člen rodiny a nynější učitel lektvarů v Bradavické škole čar 
a kouzel, nebyl v době neštěstí v sídle přítomen; jeho trvalé bydliště se nachází ve škole. 
Sám se k věci odmítá vyjádřit. Původ požáru zůstává záhadou. 

Harry se opřel v židli a nepřítomně zíral na zeď. Udělali to. Ti bastardi. Byli to Smrtijedi, 
tím si byl jistý. Přece jen zjistili, že je Snape naživu, a ze msty mu spálili dům. 

On ani nevěděl, že Snape měl mimo bradavické komnaty své vlastní sídlo. Nevěděl, že Snape 
pochází z jedné „z nejstarších kouzelnických rodin v Anglii.“ Neví, uvědomil si Harry, 
o Snapeovi vůbec nic. 

Kromě – „jediný žijící člen rodiny“… 
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Ztěžka polknul a znovu se podíval na článek. Fotografie ukazovala Snapeovo panství v celé 
jeho dřívější velkoleposti; majestátné stromy se na obrázku kývaly v neviditelném větříku. 
Samotná budova byla ohromná, velká skoro jako hrad. Nejenže byli Snapeovi starobylý rod, 
oni podle všeho byli také pěkně zazobaní. 

Pod fotografií byl obrázek současných trosek. Harry se na něj nemohl dívat dlouho; bylo mu 
z toho nanic. Jezdil Snape obvykle na léto domů, do toho skvostného paláce? Kdyby ho 
Brumbál nepřinutil zůstat letos v Bradavicích… kdyby ho Smrtijedi překvapili tam… silně se 
zachvěl, pak se jal zamýšlet nad několika věcmi. 

Proč vlastně Snape pracoval v Bradavicích? Očividně to nemusel dělat pro peníze, pokud jeho 
dědictví nepřepadly zlé časy – Harry předpokládal, že to není nemožné. Slyšel, že to se stávalo 
mudlovské šlechtě. Ale fotka neponičeného sídla byla čerstvá a dokazovala, že to místo bylo 
v dobrém stavu, alespoň zvenku. Tak proč Bradavice? Kvůli ochraně? Neboť byly chvíle,  
kdy to vypadalo, že Snapea učení vůbec nebaví. Ale… ale také až do letošního roku ochranu 
nepotřeboval, ne? 

Harrymu se točila hlava. Pak ta šedá sova vydala chraplavý, zvědavý zvuk a on se probral 
ze své strnulosti, mechanicky napsal na kousek pergamenu – hmm, už mu docházel, letos 
v létě napsal víc dopisů, než za celý svůj život – poděkování Brumbálovi, že mu poslal ten 
článek a také se vyjádřil, jak je velmi rád, že je profesor Snape v bezpečí. Nedokázal vymyslet, 
co víc by mohl říct, kromě všech těch otázek, které jak si byl jistý, byly poněkud drzé  
a pravděpodobně bylo lepší si je odpustit. 

Odeslal sovu na její cestu a té noci neusnul. 

Minuly dva dny, které se vlekly pomalu jako hlemýžď, a stále nedostal ani slovo od Snapea. 
Dokonce ani dopis od Freda a George, který mu během nich přišel, nemohl zvednout jeho 
náladu – ve skutečnosti ho jen víc zmátl a rozrušil, byl zaplněný tajnůstkářskými narážkami 
o jeho nadcházející návštěvě a „co uděláme, až se nám znovu dostaneš do rukou“. 
Neuvědomil si tehdy v té umývárně, že si zadělal na problém. Celé léto byl zaplaven dopisy,  
o kterých si byl jistý, že Ron (a paní Weasleyová) nic neví, dopisy, ve kterých byl dotazován, 
jak pokračuje se svou povinnou četbou a jestli pátá kapitola není jeho oblíbená (kapitola pátá 
byla „Trojka a další zvláštnosti“). V době, kdy dostal tento poslední dopis, byl napnutý 
k prasknutí, až jim skoro odepsal velmi kousavou odpověď, ve které by jim sděloval, ať už ho 
neotravují, že pěkně děkuje, ale ví, co chce, a že to nezahrnuje ani trojku ani rudovlasé ani 
pihovaté osoby, ačkoliv vysocí temní muži v tom hráli významnou roli. Naštěstí ho dostihl jeho 
zdravý rozum a nic podobného neodeslal, místo toho jim napsal svůj obvyklý neutrální, 
nicneříkající, věci-tu-jsou-fajn dopis, pak se posadil a napsal také falešně veselý vzkaz Ronovi. 

Na sklonku druhého dne od Brumbálova dopisu s Denním Věštcem, byl Harry ve stavu, kdy si 
nervozitou málem trhal vlasy, byl náladový a popudlivý, až ho řvoucí strýc Vernon vykázal 
do pokoje. Harrymu to vůbec nevadilo. Tady mohl vyšlapávat díry do podlahy, jak chtěl. 
Co ale vážně chtěl, bylo dobře se proletět na koštěti, aby si pročistil hlavu a zbavil se 
přebytečné energie, ale samozřejmě k tomu neměl příležitost. Všechny jeho plány jak 
začarovat svoje dopisy se mu úplně vykouřily z hlavy v očekávání dalšího dopisu – a začínal 
přemýšlet, jestli vůbec přijde. 

Myšlenky na banány ho v tyto dny vůbec nenapadaly, ačkoliv teta Petunie přinesla domů další 
tři trsy. 

Takže když se skoro ve dvě ráno, v podstatě třetí den od Brumbálova dopisu, vzbudil a našel 
Acherona, jak netrpělivě klepe na sklo, Harrymu ranní hodina vůbec nevadila. Vyletěl z postele, 
podobně jako na své narozeniny, a vpustil sovu dovnitř, stěží si vzpomněl na to, aby otevřel 
Hedvičinu klec. Pak na ty dva ptáky zapomněl a posadil se ke stolu se svým dopisem. 

O deset minut později ho odložil se zasyčením naprosté frustrace: dopis byl zaplněn obvyklými 
věcmi a ničím jiným. Snape se ani nezmínil o tom, co se stalo s jeho domem! Typické! Věděl, 
že Harry se nemohl dostat k Dennímu Věštci a tak si myslel, že novinky může udržet 
v tajemství. Má to blbý, že nepočítal s Albusem Brumbálem. Ale proč Snape nechtěl, 
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aby se Harry dozvěděl, co se stalo? Snad si nemyslel, že by Harry skočil na koště, doletěl 
přímo k pozemku a začal celou věc vyšetřovat sám – vždyť ani nemohl opustit Zobí ulici! 

Zatraceně hloupý, frustrující chlap. 

No, nehodlal dopustit, aby mu to prošlo. Povzdechl si, promnul si lehce zakalené oči a sáhl 
po dalším archu pergamenu, všiml si přitom se zděšením, že mu jich zbývá už jen pět. 
Podle Snapeova vzoru zcela vynechal pozdrav a napsal: 

Opravdu se mi ulevilo, když jsem dostal váš dopis. Kdosi (možná bude lepší nejmenovat 
Brumbála přímo) mi poslal výtisk středečního Denního Věštce a já jsem se dočetl o tom, co se 
stalo vašemu domu. Je mi to vážně, opravdu líto. 

Tady se zarazil. Co byste řekli někomu, komu se stane něco podobného? Obvinění ‚proč jste 
mi to neřekl‘ se zdálo trochu nevhodné. 

Jsem rád, že se vám nic nestalo. Myslím při tom požáru – domnívám se, že vám to mohlo 
ublížit jinak, nevím. Ale je mi to líto. Přál bych si, abych vám s něčím mohl pomoci. Dejte mi 
vědět, pokud tu něco takového je. 

Zhluboka se nadechl a podepsal se. 

Harry. 

A odeslal Acherona s odpovědí ven do noci. 

¤¤¤¤¤ 

Tentokráte nemusel čekat dlouho. Acheron se vrátil hned další noc a vypadal trochu unaveně. 
Pravděpodobně nebyl zvyklý na takovou frekvenci komunikace, ačkoliv se posadil na komodu 
vedle Hedviky stejně pohotově jako vždy. No, stejně byl trochu tlustá sova, pomyslel si Harry 
roztěkaně, když ve spěchu rozkládal svitek. Trochu cvičení navíc mu prospěje. 

Sama první slova stačila k tomu, aby se mu rozšířily oči. 

Drahý Harry, 

Copak zázraky nikdy neustanou? 

Je mi líto, že tě tak rozrušily zprávy v novinách, které sis přečetl. Jsem si jistý, že vím přesně, 
kdo je zodpovědný za jejich poslání, a buď si jist, že si o tom s ředitelem Brumbálem 
promluvím; měl jsem důvody, proč jsem ti nechtěl přidělávat starosti nešťastnými událostmi 
posledních dní. 

I přesto ti děkuji za tvoji starost. Ale není absolutně nic, co bys mohl udělat, a já bych byl 
na nejvyšší míru naštvaný, kdybych zjistil, že se o něco pokoušíš. Jsem si jistý, že si 
uvědomuješ zdroj tohoto útoku stejně jako já; tudíž jistě dospěješ k závěru, že se nesmíš  
za žádnou cenu do téhle události zaplést. Vskutku, co my víme, Oni se mohou jen snažit 
vyprovokovat u tebe podobnou reakci. Takže, pokud omluvíš moje poněkud vulgární vyjádření, 
nepleť se k čertu do toho a uč se. 

Pokud tě to uklidní, jen zřídkakdy jsem trávil čas v domě své rodiny a neměl jsem k němu 
žádnou speciální vazbu. 

Severus Snape 

Harry na ten dopis dlouho jen zíral s otevřenými ústy, než vztekle stiskl čelist. Správně, 
tohle začalo být vážně absurdní. Snape si musí myslet, že má místo mozku piliny. 
Samozřejmě že ví, kdo je za to zodpovědný, a samozřejmě že právě teď s tím nemůže nic 
udělat. A poté, co se tak zatraceně strachoval, se mu za to dostane takovéhleho poděkování? 

Jeho rozumné já mu říkalo, že Snape nemohl vědět, jak moc se bál. Ale to Harry ignoroval 
a natáhl se pro pergamen, připravený napsat uspokojivě naštvanou odpověď. 

Jenomže mu to tak docela nevyšlo a on zhnuseně zíral na několik svých prvních vět. 

Neměl jsem v plánu přiřítit se to vyšetřovat. Měj ve mně trochu víc důvěry. Jen jsem ti chtěl 
říct, že jsem rád, že jsi v pořádku. Vážně jsem se obával, když jsem dostal ten článek. 
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Zamračil se na pergamen, ale nebylo vyhnutí – tohle byl jeho poslední arch. Nemohl začít 
od začátku. A uvědom si, promluvil opět jeho zdravý rozum, ten muž právě ztratil svůj dům, 
možná není nejvhodnější doba být oprsklý, ne? Jeho zdravý rozum, ačkoliv to bylo podivné, 
zněl tentokrát pozoruhodně jako Moudrý klobouk. Ztěžka si povzdechl a dopsal zbytek dopisu. 

V úterý ráno odjíždím k Weasleyovým. Takže pravděpodobně od tebe do té doby už 
neuslyším. Těším se na ně, ale budou mi chybět tvé dopisy. 

Čím dál tím lepší. Měl by toho radši už nechat. 

Bylo fajn o tobě letos v létě slyšet. A stále je mi líto, co se stalo tvému domu. Mrzí mě všechny 
ty hrozné věci, co se přihodily, a nemůžu přestat toho litovat. Ale bude hezké tě vidět, 
až se vrátím. Stýská se mi po tobě. 

Harry 

Zhluboka se nadechl. Bude to muset udělat. Vážně beznadějné. 

A tak odeslal poslední dopis. S jasně sklíčeným pocitem sledoval Acherona odlétat, vědom si 
toho, že tu velkou hnědou sovu nějaký čas neuvidí. Hedvika truchlivě klapla zobákem,  
když ji vracel zpátky do klece. 

Čtyři týdny do Bradavic. 

 

 

 

Konec 
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Čarovná píseň 

 

Originál: A Wizard Song 

Rating: 18+ 

Beta read: belldandy (kap. 2), Lanevra (kap. 3, 5), Sitara (kap. 6, 7, 9-21), 

       TruTru Kanashiko (kap. 1, 4, 8) 

 

 

 

„Scars“ od AnastasiaMantihora 

Dostupné z URL: http://snarryon.tumblr.com/post/59127021913/snarrylife-scars-by-anastasiamantihora 

  

http://archiveofourown.org/works/781101/chapters/1471171
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Kapitola první 

Příjezd a opětovné shledání 

 

„Líbí se ti to?“ 

„Hmm. Ano. Ó ano. Víc, prosím!“  

„Na tohle jsi čekal, že? K zbláznění jsi po tom toužil…“  

„Ano, ano… to je tak dobré… pospěš si a…“ 

„Ano? Řekni mi, co bys chtěl.“ 

„Chci…“  

Cosi vrazilo do postele, na které Harry ležel propletený se svým milencem. Nevrle vzhlédl, 
otevřel oči… 

… a spatřil nezbedný pohled Freda (nebo to byl George?) Weasleyho ani ne dvě stopy  
od svého nosu. 

„ÁÁÁÁ!“ škubnutím se probudil do úplné bdělosti, ucuknul od křenícího se chlapce a spadl 
z postele. Přistál v zamotaných a poněkud propocených přikrývkách. Pak si uvědomil, 
že má erekci. Ó bože. Ten sen. Říkal něco nahlas? 

Ne, ne, počkat. Použil na sebe tišící kouzlo. Bylo to v pořádku. Harry donutil své divoce bušící 
srdce zpomalit na přijatelnou úroveň a probodl pohledem dvojče, jež se na něj beze studu 
šklebilo. 

„Vtipný způsob, jak někoho vzbudit,“ zavrčel. 

Chlapec zamrkal a Harry v něm rozpoznal Freda. Nikdo nedokázal mrkat tak jako Fred. 
„Ó, copak? Měli jsme krásný sen?“ zeptal se tichým předením plným narážek. Harry s pocitem 
ponížení šmátral pro další přikrývky, aby si jimi překryl klín. „Och, no tak, Harry, máme je snad 
všichni, když se vzbudíme. A mrzí mě, že jsem tě probudil – “ na to by Harry nevsadil ani svrček 
– „ale je stěhovací den. Všichni ostatní už vstali.“ Uculil se. „Ačkoliv to vypadá, že ty taky, jestli 
mi odpustíš, že to říkám – “ 

Harry po něm hodil polštářem, spíš jen tak pro formu, než kvůli něčemu jinému. Stěhovací 
den? Díky adrenalinu, který mu stále koloval v krevním oběhu, Harrymu chvíli trvalo, než si to 
přebral. Byl dnešek dnem, kdy se vraceli do Bradavic? Jeho srdce při té myšlence vynechalo 
jeden úder a pak se vrátilo ke zklamanému tepu, když se rozpomněl. Ne, stále zbýval týden 
do začátku školního roku, ale Fred s Georgem se dnes stěhovali z Doupěte do Prasinek,  
do bytu nad Taškářovy žertovné předměty. 

Věci nešly až tak dobře, jak dvojčata doufala; v době, kdy minulý rok dokončila školu, stále 
neměla dostatečně peněz na to, aby si otevřela obchod sama, a to i navzdory zlatu, který jim 
dal Harry z Poháru Tří kouzelnických škol. Ale pan Taškář si je oba velice oblíbil – 
pravděpodobně díky kombinaci jejich vrozeného talentu pro žertíky a všem těm opětovným 
nákupům – a přijal peníze, které měli, tak nějak jako zálohu za svůj obchod. Mezitím  
u něj budou dvojčata dva roky pracovat jako učedníci. Budou se učit řemeslu a až odejde  
do důchodu, obchod bude jejich. 

„Je to to nejlepší, v co jsme mohli doufat,“ řekl pragmaticky George, zatímco se paní 
Weasleyová mračila do výtisku Týdeníku čarodějek. Stále ji moc netěšil jejich zájem o obchod 
s žertovnými předměty. Dvojčata si u OVCÍ vedla slušně a ona neustále doufala, že půjdou 
na Ministerstvo, stejně jako jejich starší bratr Percy. 

Ani teď se úplně nevzdávala. „Stále ještě máte čas, to snad víte,“ říkala úpěnlivým hlasem 
minulou noc. „Slyšeli jste, Percyho zrovna povýšili, má styky a pak je tu samozřejmě také váš 
otec, i když já bych od něj příliš pomoci neočekávala,“ střelila jedovatým pohledem na pana 
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Weasleyho, který jen bezmocně krčil rameny. „Jste naprosto beznadějní, všichni tři… no, 
kdybyste si to rozmysleli, ozvěte se Percymu, ano, drahoušci?“ 

„Samozřejmě, mami,“ přisvědčil George smířlivým hlasem a s Fredem velice diplomaticky 
počkali, dokud nevyšli do patra, než se začali předstíraně dávit, až museli Harry s Ronem 
zadusit svůj smích polštáři. 

„Být jako Percy,“ zamumlal Fred. „Bože!“ 

Ale dneska ráno si Harry nemohl pomoci, ale přemítal, že ve Fredovi možná přece jen byl 
kousek Percyho; když byl velice systematickým způsobem dostrkán do skrovného sprchového 
koutu a bylo mu řečeno, že snídaně se bude podávat nadvakrát. 

„Musíme jít!“ zvolal Fred nadšeně do koupelny. „Velký den! Spousta věcí k přestěhování!“ 

„Budu tam za minutku,“ zakřičel Harry vyčerpaně nazpět. „Mám jenom dvě ruce.“ 

Okamžitě těch slov litoval a jenom skutečnost, že měl ruce od šampónu, mu zabránila přikrýt 
si jimi pusu. Skutečně, skrze dveře k němu dolehl vrnivý hlas s nabídkou: „Potřebuješ další?“ 

„Ne, díky, Frede,“ řekl rychle Harry. „Vážně. Um… Proč nejdeš dolů a nepočkáš tam?“ 

Naštěstí byl Fred dnes ráno příliš roztržitý, než aby Harryho dál provokoval. A Harry 
ke své úlevě uslyšel rychlé kroky vzdalující se od koupelny. 

Tři týdny. Tři zatracené týdny to bylo takovéhle. Dvojčata Harryho škádlila a vrhala se na něj, 
dokonce ho při každé možné příležitosti osahávala. Ani nevěděl, jestli to myslí jako žert nebo 
ne, což vše ještě zhoršovalo. Když jim řekl, aby s tím přestali, podívali se na něj 
s oním neodolatelným smíchem v očích a on se cítil jako opravdový hlupák, že jim naletěl – 
a druhý den s tím začali nanovo. Dokonce i před Ronem, který vůbec nepomáhal, pokud 
nepočítáte užaslé zírání a pak zuřivé červenání jako efektivní „pomoc“. 

„Radši byste neměli nic podobného zkoušet, až přijede Hermiona,“ byl jeho jediný, poněkud 
prudký komentář. Díky mnohokrát, Rone, pomyslel si Harry hořce, když se opláchl a natáhl se 
pro ručník. 

V době, kdy se obléknul a seběhl po schodech, se už kuchyň a obývací pokoj hemžily aktivitou. 
Od kamen se linula úžasná vůně, jak tam paní Weasleyová připravovala jednu ze svých 
obvyklých zázračných snídaní, a Harryho pusa se při té vůni zaplnila slinami. Ron ještě seděl 
u stolu, rychle do sebe házel jídlo; Ginny a pan Weasley pomáhali Fredovi s Georgem naložit 
létající koberec čekající venku a Harry včera večer zaslechl, že přijede pomoci dokonce i Bill. 
Očarovanému koberci, obyčejně v Británii zakázanému, byla s laskavým svolením Ministerstva 
kouzel, udělena výjimka. Očividně měl pan Weasley přítele uvnitř oddělení Magických výtvorů. 
Buď to, nebo nikdo nechtěl, aby se opakoval debakl s létajícím Fordem Anglia. 

„Ale Charlie ani Percy nepřijdou,“ vysvětlovala paní Weasleyová. „Charlie je v Súdánu, 
jistě víte, že tam mají ty příšerné potíže s ohňovými ještěry, a Percy má tolik práce – “ 

„Jo, ty zprávy o výdajích jsou v podstatě taky pěkně žhavý,“ řekl George suše a pak se musel 
dát na spěšný ústup, když se paní Weasleyová začala barvit do znepokojivě rudého odstínu. 

„Ranko! Promiňte, že jdu pozdě,“ omluvil se Harry, když se posadil za stůl k talíři naloženému 
zavináči a vajíčky. Ron mávnul rukou a s pusou plnou jídla něco zahuhňal, zatímco paní 
Weasleyová se na něj pouze shovívavě usmála. Zdolali snídani tak rychle, jak jen zvládli, 
aniž by jim bylo špatně, a hnali se ven. 

Fred s Georgem lítostivě upírali pohledy na přeplněný koberec. 

„Až za dva měsíce můžeme znovu zkoušet získat povolení k přemisťování,“ řekl George 
ponuře. Podle všeho dvojčata šla ve šlépějích svého bratra Charlieho; napoprvé v testech 
neuspěla a Fred se při tom pokusu málem rozštěpil. Paní Weasleyová z toho taky nebyla 
nadšená. „Pak by šlo stěhování všech těchto věcí daleko snadněji.“ 

Pan Weasley nevypadal, že by sdílel lítost svých synů; ve skutečnosti mu oči vesele jiskřily. 
„No, no, chlapci,“ řekl, „ta nejjednodušší cesta není vždy tou nejlepší. Jsem si jistý, že stěhovat 
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se tímto způsobem má kopu výhod. Třeba jsem slyšel, že mudlové to takhle dělají pořád, 
naloží věci a jedou – nemám pravdu, Harry?“ Obrátil se na Harryho se zářivým úsměvem 
plným očekávání. 

„Ehm, jo,“ přitakal Harry, rozhodl se nezmiňovat o tom, že když se stěhují mudlové, obvykle si 
nebalí věci jako kouzelnické hábity a tisíce žertovných předmětů a rozhodně nikdy nepoužívají 
létající koberce. 

Pan Weasley se znovu zářivě usmál. „Vidíte? Paráda! Říkám vám to snad po tisící. Je toho 
tolik, co se můžeme od mudlů naučit… ups, opatrně, koberec se začíná trochu třást…“ 

„To proto, že je toho na něm příliš moc,“ vložila se do toho Ginny s rukama v bok. Harryho 
překvapilo, kolik času během léta vynaložil na to, aby se úmyslně nedíval na ty boky. No co, 
argumentoval obranně, bylo mu šestnáct. Bylo to jen přirozené. A Ron by ho nejspíš nezabil 
za to, že příležitostně pokukuje po jeho malé sestřičce. Nejspíš. 

Nicméně určité jiné osoby… 

Harry naráz zastavil tok svých myšlenek a vrátil svoji neposlušnou mysl do přítomnosti. 
Jeden týden do Bradavic. Může o tom přemýšlet potom. 

„Nemohli jsme sehnat dva stěhovací koberce,“ říkal pan Weasley trpělivě, jako kdyby to 
už nevysvětloval dvakrát. „Winthrop – ehm, můj kolega, měl už tak dost problémů zařídit jeden. 
Budeme to tam prostě muset nějak naskládat, toť vše. A některé menší věci mohu přemístit 
já. A Bill také, až se sem dostane. Jsem rád, že už jste s Harrym vzhůru, Rone… jak vidíš, 
zbývá nám naložit ještě pár krabic – “ 

„Alespoň jsou už zabalený,“ zamumlal Ron, když s Harrym svědomitě odešli pro zmiňované 
krabice. „Hergot! Ani za nic bych nebalil Fredovy a Georgeovy věci! Jen bůh ví, jaké věci se 
jim kde povalují…“ 

Harry se zakřenil. „Jo, a riskovat tak, že sníš zatoulaný kanáří piškot…“ Ron se zasmál. 

Byl nádherný den. Věčně zamračené, anglické nebe na týden ustoupilo vážně mimořádnému 
počasí, takže s Weasleyovými využívali každou příležitost, kterou dostali. Létali na košťatech 
a pořádali falešné famfrpálové zápasy, dokud je při stmívání nezavolala paní Weasleyová 
domů. Dnešek sliboval, že bude počasí stejné, modré nebe a osvěžující dávka slunečního 
světla. Jestliže museli strávit den taháním krabic nahoru a dolů po schodech, přemítal Harry, 
tak alespoň dnešek na to nebyl tak špatný den. 

S rukama plnýma krabic – Fred s Georgem absolutně odmítali zmenšit je na příhodnější 
velikost, prohlašovali, že obsahují „nestabilní“ materiál – vrávorali Harry s Ronem k hlavním 
dveřím a mířili ven na dvůr, když se Ron zničehonic zarazil a čelist mu spadla. „Je to,“ zalapal 
po dechu, „…ten, kdo si myslím, že to je?“ 

Harry vyhlédl zpoza svého vlastního břemene a rozhlédl se kolem, aby našel to, o čem Ron 
mluvil. Okamžitě došel k závěru, že mluví o té neobyčejně veliké siluetě v dálce před nimi, 
který se na létajícím motocyklu řítila k Doupěti. 

„Hagrid!“ zvolal Harry a cítil, jak se mu po tváři rozlézá úsměv. „Co on tu proboha dělá?“ 

„Nevím,“ zavrčel Ron, nadhodil si krabici v náručí a pokračoval dál ke dveřím. „Počítám, 
že nám to řekne sám, až přistane.“ 

V době, kdy Hagrid přistál, byla už většina krabic, pokud ne přímo na koberci, tak alespoň 
na dvorku. V jejich vzrušení z nového příchozího zapomněli Weasleyovi na chvíli  
na stěhování, a to dokonce i Fred s Georgem. 

„Hagride!“ zvolal pan Weasley žoviálně, když poloobr slézal ze Siriusova mopedu. „Co tě sem 
dneska přivádí?“ 

Hagrid přejel jedním rychlým pohledem ten chaos na trávníku. „Ehm… jak tak koukám, dorazil 
sem v blbou dobu, pane?“ 
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„Je stěhovací den, Hagride!“ vykřikl Fred vesele. „Já s Georgem se stěhujeme nad Taškáře! 
Jsme teď jeho učedníci!“ 

„A spolumajitelé,“ dodal George hrdě, vypnul hruď způsobem, který nečekaně připomínal 
Percyho. 

Hagridova vousatá tvář se roztáhla v obrovském úsměvu. „Fakt jo? Věděl sem to, to jo, 
že dřív nebo pozdějc se do něčeho podobnýho pustíte… koukám, že spíš dřív… no, hodně 
štěstí vám voboum! Sem si jistej, že vás voba často uvidim…“ 

„Dobrý den, Hagride,“ řekla paní Weasleyová s vřelým úsměvem, když vyšla ven a otírala si 
ruce do zástěry. „To je milé překvapení! Obávám se, že jsme dneska nikoho neočekávali, 
ale pokud máš zájem, zbyla spousta jídla od snídaně…“ 

K překvapení všech však Hagrid omluvně zavrtěl hlavou – ačkoliv jestli mu bylo líto zmeškané 
snídaně, nebo jestli se omlouval kvůli svým příštím slovům, to později nedokázali říct. 

„Vomlouvám se, Molly. Bojim se, že sem tu ve věci profesora Brumbála… chce, aby se Harry 
vrátil do Bradavic dřív, než měl.“ 

Jeho prohlášení se setkalo s výkřiky překvapení, jeden z nich pocházel i přímo od Harryho. 

„Vrátit se do Bradavic dřív?“ zeptal se pan Weasley, hnědé obočí se mu starostí zachmuřilo, 
zatímco poněkud duchem nepřítomně položil další krabici na koberec, který se až znepokojivě 
začal naklánět na stranu. „Proč? Stalo… stalo se něco?“ 

Všichni vypadali náležitě ustaraně a Harry byl také, ale současně také pocítil kousnutí viny. 
Pokud tu bylo nebezpečí, bylo by jen správné vrátit se do Bradavic – ale proč by tam měl jet 
jako jediný? Byly snad životy Weasleyových méně hodnotné než ten jeho? Harry si byl jistý, 
že si Brumbál nic podobného nemyslí, ale přesto se cítil trochu špatně. 

No, Voldemort šel po Harrym, to byla pravda, a Weasleyovi budou nejspíš ve větším bezpečí, 
když v případě potíží nebude poblíž. Ale stejně. Vybavily se mu všechny ty děsivé příběhy, 
které slýchal, některé přímo od pana Weasleyho… o tom, jak jednoho večera lidé přišli domů 
a nad jejich domem se vznášelo Znamení zla. A oni věděli, co najdou uvnitř. 

Zachvěl se. Kdyby se něco podobného někdy přihodilo Doupěti a rodině, která v něm žila… 
pak si Harry nebyl jistý, jestli by chtěl být ušetřen. Ne takto. 

Hagrid pokrčil rameny, opět omluvně. „Nic nepověděl, pane. Řek bych, že je to možný, 
vostatně s tím, co se stalo – třeba chudák profesor Snape a jeho dům – “ 

Harry přešlápl. Samozřejmě, když dorazil do Doupěte, Ron mu vyprávěl všechno o tom 
„neúmyslně založeném“ požáru na Snapeově panství, a on musel vypadat překvapeně. Bylo 
to těžké, zvláště když Ron nevypadal, že by Snapea příliš litoval. Nyní si brblal pod vousy: 
„‚Chudák profesor Snape,‘ to tak. Ukazoval jsem ti tu fotku – ten umaštěný mizera má prachy, 
taťka říkal, že tolik -“ 

„Později, Rone,“ zasyčel Harry, předstíral, že si chce vážně vyslechnout to, co říká Hagrid. 
Nu ano, chtěl, ale také chtěl, aby Ron sklapnul. 

„Ale je to jen tejden, viď, Harry?“ zahřměl Hagrid, náhle se obrátil k Harrymu a položil mu 
neobyčejně těžkou ruku na rameno. Harry se snažil pod tou váhou neztratit balanc. „Pak se 
všici taky vrátí do Bradavic a bude to jako normálně. A můžeš mi pomoct s přípravou na školní 
rok… A dokonce tě vemu na Příčnou pro věci, přesně jako v prváku.“ 

Harry se usmál, doufal, že ti nenadálí motýlci v břiše nejsou viditelní pro ostatní. 

„Jo… jsem si jistý, že to bude v pořádku,“ řekl slabě. Vrátit se do Bradavic? Dneska? Myslel 
si, že bude mít ještě týden, aby si přivykl na myšlenku, že uvidí… že opět uvidí Snapea, 
a i tehdy by byl obklopen svými přáteli. Ale nyní se vrací sám do hradu, který bez obvyklého 
shonu a ruchu studentů bude působit dost pustě. 

Nemohl se rozhodnout, zda se mu zvedal žaludek hrůzou nebo vzrušením. Nejspíš obojím. 
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„Všechny mé věci,“ řekl mdle. „…ehm, nevejdou se mi na motorku… a, a slíbil jsem, že pomůžu 
Fredovi a Georgeovi se stěhováním…“ 

„Zvládneme to i bez tebe, Harry,“ řekl pan Weasley laskavě. „Přesto ti děkuji za pomoc. Jen si 
sbal věci, které potřebuješ s sebou na týden, a já dohlédnu na to, aby ti zbytek dovezli s sebou 
vlakem Ron a Ginny.“ 

Harry se omluvně podíval na své přátele. 

„Mrzí mě to,“ pronesl. Ron jen pokrčil rameny a zakřenil se svým typickým křivým úsměvem, 
zatímco Ginny se usmála tak oslnivě, až se Harry skoro zašklebil. „Och, to není žádný problém, 
uděláme to rádi,“ odvětila skoro bez dechu. 

Stále to samé zbožňování, které ho nepříjemně provázelo od druhého ročníku. Další dobrý 
důvod, proč jí nezírat na boky. 

Harry si pospíšil dovnitř zabalit baťoh plný nezbytností. V čase, kdy skončil a vrátil se ven, 
byl létající koberec společně s Fredem, Georgem a panem Weasleym pryč. 

„Fred s Georgem ti posílají sbohem a vyřizují, že se brzy a často zase uvidíte,“ informoval 
Harryho Ron a protočil očima. „Vsadím se, že si taky dovedeš představit, jakým tónem 
to říkali.“ 

Harry se snažil nezčervenat a Ginny vypadala pobouřeně. „Myslím, že je od nich sprosté, 
že s ním takhle mluví.“ Pak se podívala na Harryho a také zrudla. 

„Netvrďte mi, že dokázali všechno narvat na ten koberec?“ zeptal se, snažil se změnit téma, 
co nejrychleji dokázal, a zároveň nechtěl, aby to znělo příliš nápadně. 

„Ne,“ odpověděl Ron trochu rozmrzele, „nahoře mají ještě hromady dalších věcí. Ještě tak 
minimálně na dvě cesty. Máš štěstí, že se z toho uleješ – hej, Hagride, neříkal náhodou 
Brumbál, že můžu jet také?“ dodal s nadějí. 

Hagrid se na něj s politováním podíval, ale než stačil něco říct, přerušila je paní Weasleyová 
s ostrým: „Nemysli si, mladý muži, že se vyzuješ z pomoci svým bratrům, oni by ti také 
pomohli!“ 

„Ee… Mrzí mě, že přijdu o Hermioninu návštěvu,“ řekl Harry rychle. Hermiona měla přijet zítra 
a měla se ubytovat ve starém pokoji dvojčat, který pravděpodobně už navždy zůstane plný 
nastražených pastí. Nezáviděl jí a oči mu zajiskřily. „Už jen pro tu zábavu, když nic jiného.“ 

Ron se také zazubil, ale jeho oči vypovídaly o něčem jiném. „Och, nejspíš než sem přijede, 
tak do toho pokoje jen tak zběžně nakouknu,“ řekl nenuceně. „Vždyť víš, ujistit se, že tam 
nezůstalo nic skutečně nebezpečného…“ jeho nonšalanci poněkud kazily rudnoucí uši. Harry 
se znovu usmál, ačkoliv tentokrát méně vesele. 

Ron s Hermionou si posílali dopisy během celého léta. Stejně jako… 

Nemysli na to, Pottere. Zabývej se tím, až tam budeš. 

Každého objal a od paní Weasleyové dostal i pár mateřských slz a napomenutí, ať je opatrný. 
Pak, zatímco měl sotva čas zpracovat tu myšlenku, byl i se svou taškou naložen na Hagridův 
moped, bylo zakřičeno pár posledních sbohem společně s „Uvidíme se za týden!“ a motocykl 
vzlétnul do nebe. Harry vágně zauvažoval, jaký letový plán předejde tomu, aby Hagrida 
zahlédli mudlové pod nimi – možná jedno z těch zastíracích kouzel? – ale nepřemýšlel o tom 
dlouho. Motýlci v břiše se probudili nanovo a ve velkém. 

Vrací se zpět do Bradavic. 

Zpět ke Snapeovi. 

¤¤¤¤¤ 

Jízda na motocyklu byla dlouhá a nepohodlná; Harry věděl, že je to z Doupěte do Bradavic 
dálka, ale ta vzdálenost se mu vždycky zdála kratší, když cestoval v teplém, sladkostmi 
zaplněném expresu se všemi svými přáteli. Čím se dostávali severněji, tím bylo chladněji 
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navzdory teplu, které mu zezadu poskytovala Hagridova mohutná postava. V době, kdy spatřili 
obrys hradu, měl Harry pocit, že mu ruce bez rukavic přimrzly k baťohu. 

Nepříjemně mu to připomnělo jistý let na koštěti. Ten, který absolvoval na konci pololetí. Ne! 
Teď ne! 

Než slezl z motorky, musel si opatrně protáhnout nohy. Hagrid vzal jeho tašku. 

„Měl sem tě víc navlíknout,“ omlouval se. „Dycinky zapomenu, že jen málokdo vydrží v tom 
vichru cestovat hodiny…“ 

Ale Harry si již nevzpomněl na nepříjemnosti jízdy, když vzhlížel k obrovské vstupní bráně 
hradu. 

„To je v pořádku,“ řekl roztěkaně, jak se před ním dveře otevřely a odhalily velikou, kamennou 
síň; připadala mu naprosto cizí bez studentů oděných v hábitech, kteří by přes ni pobíhali. 
Zamýšlel, že si vezme svůj baťoh do nebelvírské věže a zabydlí se, ale než stihl udělat 
dva kroky, zaslechl, jak na něj volá známý hlas. 

„Harry! Jak rád tě zase vidím, můj chlapče!“ 

Albus Brumbál scházel po hlavním schodišti ve víru šarlatové a purpurové. Harry se na ředitele 
usmál, nemálo zvědavý, proč bylo pro něj posláno tak brzy. „Dobrý den, pane profesore. 
Měl jste hezké léto?“ 

A pak, když k němu Brumbál přišel blíž a Harry ho uviděl lépe, své otázky litoval. Starý muž 
měl pod očima temné kruhy a kolem úst vrásky prohloubené starostmi. Přesto Brumbál zvládl 
svůj obvyklý veselý úsměv a řekl: „Ach! Příliš krátké, jako vždy… Zdá se, že si nikdy nenajdu 
čas na ten týden na Riviéře, a to to mám v plánu už léta. No, možná příští rok… a ty, mladý 
Harry? Jaké jsi měl prázdniny?“ 

Harry si osobně myslel, že týden na Riviéře by Brumbálovi výrazně prospěl, ale samozřejmě 
to neřekl. „Och, jako obvykle, pane. Pozdravují vás Weasleyovi.“ Ve skutečnosti 
nepozdravovali, ale Harry si byl jistý, že kdyby si na to vzpomněli, byla by to pravda. 

„Weasleyovi! Jasný bod v tomto šedém světě. Nu, Harry,“ Brumbál kývnul na Harryho tašku, 
„jsem si jistý, že by sis rád šel vybalit, ale rovněž si jsem jistý, že máš na mě nějaké otázky.“ 

„Vlastně ano, pane…“ 

„Ano, ano. Pojď do mé kanceláře; obávám se, že ti mohu věnovat pouze pár minut, ale to by 
mělo stačit.“ 

Harry se zavazadlem stále v rukách se pokoušel nevrtět sebou, když procházeli kolem 
kamenného chrliče – „košíčky!“ – a stoupali po jezdícím schodišti. Proč ho Brumbál zavolal 
o týden dřív? Stalo se něco? To byla jen jedna z mnoha otázek, které sužovaly jeho mysl 
během letu na motorce a díky nimž se zdála cesta ještě delší. 

Pracovna byla stejná jako obvykle, ačkoliv se Fawkes očividně dostával do svého „přepadlého“ 
stádia a stůl se zdál ještě pokrytější papíry než obyčejně. Brumbál se posadil do křesla 
s hlubokým povzdychem. 

„Omlouvám se, dnes nemám žádný čaj, co bych ti mohl nabídnout… měl jsem mnoho práce. 
Ale vypadáš, že je ti trochu chladno. Dovol mi zavolat domácího skřítka – “ 

„To je dobrý,“ řekl Harry rychle. „Jsem v pořádku, vážně…“ Nestaral se o čaj. Nyní byl příliš 
nervózní z tolika věcí, že by ho nejspíš nedokázal ani vypít. Což se zdálo být pro něj docela 
typické, jakmile seděl v tomto křesle – alespoň tedy poslední dobou. „Já, ehm, jen si zajdu 
na oběd, až si vybalím.“ 

Brumbál přikývl. „Tedy k věci. Dostal jsi ten článek, který jsem ti na začátku tohoto měsíce 
posílal… postačí říct, že tento politováníhodný incident nebyl přes letošní prázdniny jediným. 
Dva dny nato byl napaden další dům, patřící Sassafrasse Gumbleové, bystrozorce… neznal 
jsi ji…“ 
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Neznal. Harrymu trochu poklesl žaludek nad použitím minulého času. Ať byla Sassafrass 
Gumbleová kdokoliv, hádal, že její dům nebyl prázdný, když na něj Smrtijedi – nebo kdo – 
udeřili. 

„V každém případě Voldemort mimo tato přepadení jednotlivých domácností nepodnikl žádný 
velký útok. Ale vzhledem k tomu, že jak se zdá, ty jsi takový – odpusť mi – takový jeho 
prominentní cíl, mysleli jsme si, že bude nejlepší, když tě odvoláme od Weasleyových. 
Pro bezpečí všech zúčastněných.“ 

Harry ztěžka polkl. „Takže teď, když jsem pryč… jsou v bezpečí?“ 

Brumbál vypadal smutně. „Stejně v bezpečí jako každý, Harry. Ale já na Weasleyovy dohlížím. 
Ale je nejlepší odstranit z Voldemortova zraku veškerá pokušení.“ 

Harry zíral do svého klína. 

„Přísahám ti, že udělám vše, co mohu, abych je ochránil, Harry,“ řekl Brumbál pevně. 

Harry přikývl se staženým hrdlem. „Ano, pane.“ 

Ale Brumbál musel chránit všechny. Neměl čas postarat se o každého jednotlivě. Soudě podle 
těch kruhů pod očima, neměl čas postarat se ani sám o sebe. 

Pak se pevně vzchopil. Ne, Brumbál nebyl neomylný; tuhle lekci se naučil minulý rok. Ale stále 
to byl nejmocnější kouzelník na světě a ten nejlepší člověk, jakého Harry kdy poznal. A to už 
něco znamenalo. Pokud řekl, že Weasleyovy ochrání, také to udělá; a navíc, škola za týden 
začíná. Fred s Georgem už byli v Prasinkách a brzy bude i Ron s Ginny v bezpečí 
v Bradavicích. Bill, Charlie a Percy stáli všichni na vlastních nohách a kdo by mohl chtít ublížit 
Molly a Arturovi Weasleyovým? Bude to v pořádku. 

„Nyní,“ řekl Brumbál rázně, „obávám se, že za dvacet minut mám setkání s představitelem 
ministerstva. Omlouvám se, že jsem tě uvítal takovými novinkami, Harry, ale vždy je lepší být 
v obraze. A teď, když jsi informován – “ jeho oči na okamžik získaly ty staré jiskry, „snaž se na 
to zapomenout. Běž a vybal si, užij si oběd v kuchyních – jsem si jistý, že Dobby bude nadšený, 
že tě zase vidí – a pak se ohlas u Hagrida.“ Usmál se. „V týdnu před začátkem školy je pokaždé 
mnoho věcí na práci; jsem si jistý, že profesoři s radostí uvítají tvoji pomoc.“ 

Při slově ‚profesoři‘ se Harrymu znovu zhoupl žaludek. Tento druh, přemítal, byl vážně daleko 
příjemnější. Zamířil ke dveřím s taškou v závěsu. 

„Ano, pane. Bude mi potěšením. Ehm… což mi připomíná… jak se daří profesoru Snapeovi?“ 

Zastavil se v otevřených dveřích a otočil se, aby viděl, jak Brumbálova stříbrná obočí se lehce 
nadzdvihla. „Proč, Harry,“ pravil, ret se mu stáčel v pobavení, „se mi snažíš říct, že to nevíš?“ 

Harry cítil, jak se jeho tvář červená po celou cestu dolů po schodišti. 

¤¤¤¤¤ 

Harry seděl sám na své posteli v Nebelvírské věži a pečlivě si vybaloval baťoh. 

Když si musíte zabalit a tlačí vás čas, máte sklony popadnout to, co je pro vás nejdůležitější, 
třebaže to není zrovna nejpraktičtější věc. Takže místo užitečných věcí, jako třeba oblečení 
na týden, si zabalil neviditelný plášť, Příručku sexu pro kouzelníky stejného pohlaví a k tomu 
pár dalších nezbytností. Také měl lahvičku Somniesperu, stále pečlivě zabalenou v kuse 
tkaniny, kterou rychle vložil do spodní zásuvky svého nočního stolku. A pak měl Snapeovy 
dopisy. 

Naučil se kouzlo, které na ně mohl použít, aby vypadaly jako něco jiného, stejně jako Pobertův 
plánek. Akorát mu nebylo dovoleno používat magii mimo Bradavice. Takže místo toho, aby je 
zničil, což by pravděpodobně byla ta nejchytřejší věc, pečlivě oddělil jednotlivé stránky a strčil 
je do svých poznámek z léta. Ani Fred s Georgem nebyli tak žertu chtivý, aby se dobrovolně 
probírali tunou pergamenů o lektvarových studiích jen kvůli možnosti, že by tam mohli třeba 
nalézt něco zajímavého. Bylo to riskantní a více než jednou si Harry v domě u Weasleyů tajně 
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zkontroloval své věci, aby se ujistil, že jeho dopisy jsou netknuté. Snape by nejspíš zuřil, kdyby 
to věděl, ale Harry se nehodlal těch dopisů zbavovat. 

A všechno to dopadlo dobře, díky bohu, pomyslel si, když s pečlivostí procházel poznámky 
a vybíral listy dopisů, jakmile na ně narazil. Ve skutečnosti, vrátit se do Bradavic o týden dřív 
nebylo vůbec špatné; měl pokoj sám pro sebe a mohl použít kouzlo na ty vzkazy, aniž by se 
bál, že si toho někdo všimne. Zvláště kdyby to nějak pokazil. 

Když prošel všechno třikrát a byl si jistý, že má všechny dopisy seřazené ve správném pořadí, 
zvedl první stránku, mávl nad ní hůlkou a začal zaříkávat. Bylo to ve skutečnosti docela 
komplikované kouzlo. Studoval ho celé dny, aby se ujistil, že si ho jaksepatří zapamatuje. 
Což bylo dobře, protože jediná učebnice, na kterou měl ve svém baťohu místo, byly lektvary. 
Nejdřív… nejdřív musel zastřít původní obsah pergamenu. 

„Cubris verbum.“ 

Ten úhledný, precizní rukopis zmizel. Harry se potil. Doufal, že to fungovalo, jinak tu stránku 
už nikdy nezíská nazpět. Nyní nastavit kódovací slova; Harry se naklonil blíž k pergamenu 
a zašeptal tajnou frázi, která, pokud to udělal správně, vrátí dopisy do jejich původního stavu, 
a pak na papír poklepal špičkou hůlky. Stránka zůstala čistá, tak jak měla. Harry byl v pokušení 
nechat ty listy prázdné, možná je dokonce použít, aby si na ně psal poznámky v lektvarech – 
při té myšlence se zahihňal – ale kdyby ho někdo požádal, aby mu půjčil volný arch 
pergamenu, byl by v maléru. Takže zašeptal: „Se llenaum ad transfigura preteritis“ – a bum. 
Stránku pokrývaly jeho poznámky z přeměňování. Harry cítil, jak se mu hruď dme pýchou. 

Samozřejmě to mohlo být z jeho strany předčasné. Čas kouzlo otestovat. Poklepal na papír 
hůlkou a zašeptal tajnou větu, snažil se přitom nečervenat, ani nehihňat: „Profesor Snape je 
sexy mrcha.“ 

Mohl se docela bezpečně vsadit, že tohle nikdo jen tak ledabyle ve věži neřekne a nebude tím 
tedy riskovat spuštění kouzla. A rozhodně si to dokáže zapamatovat. 

K jeho potěšení se poznámky z přeměňování rozostřily a písmenka na stránce se sama 
přetvořila do Snapeova rukopisu, dopis zůstal neporušený. S prudce bušícím srdcem Harry 
znovu poklepal na stránku a řekl: „Děkuji ti za dopis.“ A dopis se přeměnil zpět do poznámek 
z vyučování. Fungovalo to! Harry se snažil, aby samou pýchou neskákal po posteli, a pustil se 
do očarovávání dalších dopisů. Poprvé byl rád, že Snape psal krátké vzkazy. 

Skončil přibližně po půl hodině a jeho kručící žaludek se dožadoval jídla. Bez toho aniž by se 
obtěžoval vybalit si něco dalšího, Harry zastrčil ‚poznámky‘ zpátky k ostatním, pečlivě je dal 
trochu na stranu, aby se s nimi nepomíchaly. Cítil by se docela hloupě, kdyby se pokoušel 
přeměnit skutečný úkol z přeměňování. Pak se postavil a protáhnul, šťastně se usmál 
a přemýšlel, co mu domácí skřítci přichystají na oběd. 

¤¤¤¤¤ 

Brumbál měl pravdu: Dobby byl vskutku šťastný, že ho vidí („Och, Dobby je tak rád, že je Harry 
Potter v pořádku, pane!“). Ten vždy nápomocný domácí skřítek ho rychle vybavil tácem plným 
zajímavých věcí na výběr („Dává přednost Harry Potter rebarborovému nebo hořčicovému 
sendviči?“), velice ho zajímalo, jaké byly Harryho prázdniny („Tlustý strýc na Harryho Pottera 
stále řve?“) a uvažoval, zda Harry zná nejposlednější drby („Domy jsou vypalovány špatnými 
černokněžníky, Harry Pottere! Dobby přemítá, jestli jeho starý pán pomáhal!… Zlý Dobby! Zlý 
Dobby!“). V době, kdy s obědem končil, Harrymu zvonilo v uších a Dobby dostal několik 
zlostných pohledů od tradičnějších skřítků, kterým se nikdy ani nesnilo o tom, že by takovým 
způsobem očerňovali své pány, bývalé nebo ne. Harry s radostí z kuchyně utekl a zamířil 
nahoru po schodech. 

Jaké instrukce mu dal Brumbál na dobu po obědě? Och ano, Hagrid, který podle všeho pošle 
Harryho na místo, kde je jeho pomoc nejpotřebnější. Harry si povzdechl. Nejspíš bude muset 
pomáhat zvládnout nejposlednější várku odporných monster, které Hagrid získal, aby se jeho 
nešťastní spolužáci mohli dozvědět všechno o ‚zajímavejch stvořeních‘. Možná, když bude mít 
štěstí, Hagrid ho předá dalšímu profesorovi – mohl by strávit pěkné, poklidné odpoledne 
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ve skleníku s profesorkou Prýtovou, nebo možná by mohl pomoci profesorce Sinistrové 
uspořádat učebnu na astronomii. Nebo možná… možná by mohl jít dolů do… 

K čertu, tahle věc s třepotajícím se žaludkem musí jednou skončit. Harry si byl jistý, že pokud 
někdy během dneška Snapea neuvidí, zešílí. Jistě, mohl také zešílet, pokud Snapea uvidí. 
Už teď nadskakoval pokaždé, když koutkem oka zahlédl cosi černého, přemítal, zda to nebyl 
hábit; obvykle to býval stín. Pokud to bude pokračovat tímto tempem, bude vibrovat. 

Harry zarmouceně vylezl po schodech z kuchyně zpět do vstupní síně. Tohle začínalo být 
směšné. Snape byl nejspíš zalezlý ve svém milovaném sklepení a dělal… co obyčejně dělával 
před začátkem školy. Je víc než pravděpodobné, že Harry uvízne s Filchem a bude vymetávat 
kůlny nebo něco podobně hrozného. 

Cítil, jak se jeho kroky nad tou vyhlídkou zpomalily, ale nakonec stejně musel dosáhnout 
vrcholu schodiště. Když vstoupil do haly, měl sklopené oči a trochu ztěžklé srdce, takže se to 
přirozeně tehdy stalo. Sotva ušel čtyři kroky po kamenné podlaze, když se mu do zorného pole 
dostaly dvě lesklé boty – příliš pozdě než aby předešel vražení do jejich majitele, který ze sebe 
vydal malé, překvapené zavrčení. Harry ztuhl. 

Vůně mandlí a něčeho dalšího známého. Teplé a pevné tělo. A tohle bez vší pochybnosti byl 
černý hábit. 

Harry se usilovně snažil zpátky polknout své srdce, rychle odstoupil a vzhlédl do černých očí 
Severuse Snapea. 

Na ostře tvarované tváři nezvykle chyběl výraz – žádný úšklebek se nekonal, dokonce ani nic 
tak nepatrného jako pozvednuté obočí. Úzké rty se otevřely a chladný, hluboký hlas řekl: 
„Ach ano. Brumbál se zmiňoval, že dnes dorazíte.“ 

A úplně náhle, prostě jen tak, Harry ucítil, jak v něm sílí hluboký, teplý pocit štěstí. Ten hlas. 
Přes celé dlouhé léto ho slyšel přicházet z těch pergamenů, ale minulé tři týdny byl bez něj; 
a nyní byl opět tu. Překvapilo ho zjištění, jak moc mu při ohlédnutí zpět chyběl. Nervozita byla 
stále tam, ale neměla šanci se projevit tváří v tvář tomuto náhlému, omračujícímu blahu 
a on cítil, jak se jeho rty roztahují do radostného úsměvu. 

Při tom pohledu se Snapeovy oči rozšířily. 

„Jo,“ řekl Harry, sám sobě se divil. „Dorazil jsem tak před hodinou.“ 

Pak si uvědomil, že se kření jak šílenec a donutil se přestat, ačkoliv uvnitř něj to stále bublalo. 
Kdokoliv by procházel kolem, si mohl myslet, že ho Snape trefil nějakou usmívající se kletbou 
nebo něčím podobným, a to by nebylo dobré. 

„Um, jak se máte?“ 

„Dobře,“ odvětil Snape, stále vypadal trochu otřeseně. „V pořádku. Vy rozhodně vypadáte… 
ehm, šťastně. Věřím, že váš pobyt u Weasleyových nebyl až tak nesnesitelný?“ Jeho hlas, 
jenž rychle nabíral svoji chladnost, naznačoval, že by snadno chápal, kdyby tomu tak bylo. 

„Bylo to skvělý,“ pravil Harry jednoduše. „Ale jsem taky rád, že jsem zpátky.“ 

Podruhé v jedné minutě vypadal Snape překvapeně, ačkoliv Harry neřekl nic šokujícího –  
a pak ta chladná tvář v klidu nabrala svůj obvyklý výraz, přestože stále mlčel. Nějakou chvíli 
na sebe jen v tichosti zírali. Harrymu divoce vířily hlavou myšlenky. Co by tak mohl tomuto 
muži říct? Na konci minulého školního roku spolu konverzovali s lehkostí a nebylo to ani tak 
těžké, když jste si mohli odpověď předem rozmyslet, než ji napíšete na pergamen, ale tady  
a teď nevěděl kudy. Nikdy mu nešly nezávazné rozhovory a bůh věděl, že Snape na tom byl 
nejspíš ještě hůř. Vyhrknul: „Tak jak je na tom váš dům?“ ve stejné chvíli, co se Snape zeptal: 
„Kam nyní jdete?“ 

Znovu na sebe zírali, až Snape nakonec pozvedl obočí a Harry zčervenal. 

„Můj dům,“ prohlásil Snape suše, „je na tom, jak se dá očekávat.“ 
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„Och,“ zamumlal Harry, náhle se cítil trochu hloupě. Pitomá otázka! Ovládej se, Pottere. 
Už bylo dost špatný, že sis vyléval city v dopisech. „No, já, já právě jdu za Hagridem.  
Bru – ředitel po mně chce, abych trochu vypomáhal, než začne škola.“ 

Snapeova ústa se stočila. „Nebesa nám pomáhejte,“ protáhl. „Pokuste se neshodit nám školu 
na hlavu dřív, než pololetí vůbec začne, pane Pottere.“ 

Harry ho propaloval pohledem, než mu došlo, že Snape dost dobře mohl vtipkovat. Bylo to 
možné? Snape a vtipy? 

„Pokusím se,“ odvětil opatrně. „Uhm, nepotřebujete vy s něčím pomoct?“ 

Úzké rty se stáhly zpět do jejich obvyklé linky. „Věřím, že to prozatím zvládám.“ 

„Aha,“ řekl Harry, euforie konečně opadla, jak se stejně nenadále začal cítit pošetile. 
Samozřejmě, že to Snape ‚zvládal‘ dokonale. Sám. 

„Och. Správně.“ 

Snapeovy oči neopouštěly jeho tvář a mezi tmavými obočími se objevila slabá zamračená 
vráska, když sledoval, jak Harryho výraz upadá. 

„No,“ zamručel Harry. „Prostě půjdu za Hagridem a… bylo hezké narazit… chci říct, bylo hezké 
vás vidět a omlouvám se, že jsem narazil…“ Do háje. Kdyby se snažil, dokázal by znít jako 
ještě větší idiot? „Ehm, uvidíme se večer u večeře.“ 

Snapeovu tvář stále neopouštěl ten zvažující výraz. „Možná,“ řekl neutrálně. „Zjišťuji,  
že v tyto dny jen zřídkakdy mívám čas večeřet ve Velké síni.“ 

Au. Dobrá, to bolelo. Ale Harry cítil, že se jeho vlastní oči zúžily, když se mu mozek konečně 
nahodil do chodu. Snape všechno zvládal, ale neměl čas přijít na jídlo? Dobrá. 

To by jako nezávazná konverzace stačilo. 

„Vážně bych si s vámi rád promluvil,“ řekl upřímně. „Možná dneska, někdy později.“  
A možná více než jen mluvil. Nečetl tu knihu a neočaroval si ty dopisy jen tak pro nic za nic,  
a ať se propadne, jestli dovolí Snapeovi se z toho vykroutit jak červ z háčku. Líbali se. 
Dopisovali si. Snape mu zatraceně poslal dárek k narozeninám, pro boha živého. Nemohli 
naráz předstírat, že nikdy nic z toho neudělali. To Harry nedovolí. Ne, když to bylo tak strašně 
důležité – alespoň pro něj. 

A jeho vnitřní hlas, který obvykle míval pravdu, mu říkal, že to bylo důležité i pro Snapea. 

Snape se neodvrátil, ale matně červený ruměnec zaplnil jeho propadlé tváře. Harry se snažil 
neušklíbnout se. 

„Nejsem si jistý, zda to bude moudré,“ odvětil Snape nakonec. 

Zabralo to. Harry se rozhlédl síni, než se předklonil a zuřivě zašeptal: „Stýskalo se mi po tobě. 
Tři týdny jsem o tobě neslyšel a neměl jsem ani ponětí, jak se máš. Chci si s tebou popovídat.“ 

Nyní Snape pohled odvrátil. „To by vypadalo divně, nemyslíš?“ zeptal se lehce chraplavým 
hlasem. 

„Ne, pokud mě nikdo neuvidí,“ odpověděl Harry. Snapeova hlava se s trhnutím otočila 
a zadívala se na něj, tmavé oči se opět rozšířily, když Harryho menší ruka rychle vyrazila, 
aby se otřela o jeho. Harry se snažil ovládnout nenadálé bušení svého srdce a pokračoval: 
„Takže večer přijdu dolů. Někdy po večeři. A promluvíme si.“ 

„Promluvíme,“ opakoval Snape mdle a pak se jakoby oklepal. „Ach, promluvíme. Ehm… 
nemyslím si…“ odmlčel se, pak shlédl a spatřil tu jasnou výzvu v Harryho očích. Jeho vlastní 
oči se zúžily do zlostného pohledu. 

„Dobrá,“ vyštěkl. „Ať je po vašem. Ale nikdo vás nesmí vidět.“ 

Harry se pokusil skrýt úsměv a selhal. „Neuvidí.“ 
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„A,“ dodal Snape pevně, ačkoliv se zdálo, že má potíže podívat se Harrymu znovu do očí, 
„mohu vás ujistit, že mluvení je to jediné, co budeme dělat.“ Zkřížil si paže na hrudi buď 
pro zdůraznění, nebo sebeobranu. 

„Jo, jistě,“ odvětil Harry klidně, ačkoliv jeho vnitřní hlas se chechtal jako blázen. „Musím už jít 
za Hagridem. Uvidíme se večer.“ 

Snape přikývl, otočil se na patě a dlouhým krokem odešel. Harry si všiml, že má ruce zaťaté 
v pěst. 

Harry se také otočil a vyběhl ze vstupních dveří, znovu se usmíval jak šílený. 

Ať je po vašem. 

V to rozhodně doufal. 
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Kapitola druhá 

Poslové dobrré vůle 

 

Pokud Harry očekával, že se den až do večeře povleče, byl příjemně překvapený. Hagrid jej 
skutečně poslal za profesorkou Prýtovou, aby jí pomohl připravit skleníky, a bylo překvapivě 
snadné zapomenout se při manuální práci: zasazování, přesazování, kopání, zalévání 
a v jednom případě také rozdělávání ohně. 

Ale Harry si nemohl pomoci, měl dojem, že Hagrid měl možná postranní úmysl, když jej posílal 
do práce s někým jiným. Než odešel vyhledat profesorku Prýtovou, poděkoval poloobrovi 
za dárek k narozeninám – fotoalbum rozličných monster – a zeptal se ho, kde byl, že získal 
všechny ty obrázky. Hagrid se pod vousy zbarvil do zářivě červené, zamumlal něco na způsob: 
„Och, tak porůznu,“ a rychle Harryho odehnal do skleníku. Harry o tom přemýšlel, když kopal 
novou díru pro Křičící křovinu, a lámal si hlavu nad příčinou toho zrudnutí. 

A tak nějak víceméně uběhlo odpoledne. Když přichytil svoji mysl, že se zatoulává zpátky 
ke Snapeovi, rázně ji donutil soustředit se na úkol, který právě dělal. Bylinkářství mohlo být 
docela nebezpečné, když jeden nedával pozor, a on si nepřál skončit jako Cyril Klus, neopatrný 
sedmák, kterému minulé pololetí ukousla pravou ruku Lidožravá mucholapka. Cyril měl jediné 
štěstí, že byl levák a toužil pouze po práci na ministerstvu za stolem. Ztráta ruky by Harrymu 
rozhodně zkomplikovala plány do budoucnosti, které sice přiznejme, nebyly tak docela 
konkrétní, ale v jeho snech v nich vždy figuroval famfrpál. 

V šest hodin profesorka Prýtová zavelela konec a laskavě mu poděkovala za pomoc. Společně 
se vlekli do hradu, pokrytí bahnem, lístky a výměšky rozličných rostlin. Harry se cítil trochu 
v rozpacích, když zjistil, že nemá čas se před večeří osprchovat a musel se spokojit s rychlým 
umytím obličeje a rukou u umyvadla a co nejlepším oprášením oblečení. Ale profesorka 
Prýtová vesele trvala na tom, aby si u stolu sedl vedle ní, a jelikož byla ještě špinavější  
než on, musel Harry ve srovnání s ní vypadat dobře. 

V době, kdy se usazovali, zůstala u stolu pro učitele už jen tři místa volná. Snape s Hagridem 
nebyli nikde v dohledu a Harry předpokládal, že ta třetí židle musí patřit novému učiteli obrany 
proti černé magii vzhledem k tomu, že všechny ostatní znal. Cítil se strašně divně, sedět 
tu takhle bez Rona a Hermiony po boku; sedával u hlavního stolu každé Vánoce, ale nikdy 
ne bez nikoho dalšího jeho věku. Ale Brumbál se na něj laskavě usmál: „Věřím, že jsi strávil 
příjemné odpoledne, Harry?“ 

„Ehm… ano, pane,“ řekl Harry a rozpačitě si znovu oklepal špinavý hábit. „Děkuji, pane.“ 

„Udělali jsme tolik práce,“ rozzářila se Prýtová. „Ohromně ti děkuji, Albusi.“ 

„Ach, poděkuj Hagridovi, ne mně. To on byl zodpovědný za to, že pan Potter strávil odpoledne 
produktivně.“ Brumbál se znovu usmál a opět jednou si Harry nemohl nevšimnout černých 
kruhů pod nebesky modrýma očima. 

Prýtová se rozhlédla kolem stolu. „Mimochodem, kde je Hagrid?“ 

„On a Severus se z dnešního večera omluvili; oba říkali – “ 

„Omlouvám se, že jdu posdě!“ 

Při zvuku toho hlasu, melodického a nějak povědomého, Harry od svého talíře vzhlédl 
ke dveřím do Velké síně. Štíhlá postava oblečená do dlouhého modrého hábitu pospíchala 
hlavní uličkou ke stolu. Harry ji s naprostým šokem rozpoznal. 

„F-fleur?“ zajíkl se, když se bývalá šampionka z Krásnohůlek posadila ke stolu Brumbálovi 
po levici. „Fleur Delacourová?“ 

Mladá žena se na něj podívala a vyklenula jedno dokonalé obočí. Brumbálovy oči jiskřily. 
„Profesorka Delacourová, buď tak laskav, Harry,“ řekl. 
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Harrymu spadla čelist společně s jeho vidličkou. „Profesorka?“ 

Fleur si přehodila své zářivé vlasy přes rameno a oslnivě se na něj usmála. „Vítej, Arry. Rráda 
tě opět vidím.“ 

Harry zíral na Brumbála v čiré nevíře. „Ona je… ona je novou…“ 

„Profesorkou obrany proti černé magii, ano,“ vložil se do toho vesele Brumbál. „Profesorka 
Delacourová před dvěma lety absolvovala jako jedna z nejlepších ze třídy a my jsme potěšení, 
že svolila přijet do Bradavic a pracovat s námi. Zvláště když je to veliká změna oproti tomu, 
na co byla zvyklá.“ 

„Tento jídelní rosvrch,“ řekla profesorka Fleur pohrdavě. „Je tak svláštní. Jíte tady tak strášně 
brzo, Albusi. Ve Frrancii večeršíme v devět.“ 

Brumbál se znovu usmál. „Jsem si jistý, že se všem těmto našim malým časovým 
výstřednostem přizpůsobíte, mademoiselle.“ 

Po jeho pravé straně si profesorka McGonagallová tiše odfrkla, což rychle zakryla tím, 
že si na pusu poklepala ubrouskem. 

Fleur po ní střelila rychlým nazlobeným pohledem, než obrátila svoji pozornost k Harrymu, 
který tam stále seděl, jako by utrpěl nervový otřes. 

„Vím, jak divně to vypadá, Arry,“ řekla účastně, „mít někoho, prroti komu jsi kdysi soutěšil 
za učitele… jak jsme se během turrnaje sblížili, že? Takoví dobrší pršátelé. Nikdy jsem 
o nás nepršemýšlela jako o souperších.“ Její nádherné oči zjemněly a zahalovaly se do mlhy. 
„Stále na něj myslím, víš? Na Diggorryho.“ 

Harry náhle těžce polknul. „I já,“ zamumlal a musel na chvíli sklopit pohled do svého talíře. 

„Ale! Můšeš si být jistý,“ pokračovala Fleur a pro zdůraznění poklepala svým pěstěným nehtem 
o stůl, „že budu velice prrofesionalní! Naučím vás vše, co potršebujete umět. Obrrana byla 
ve škole moje specialité.“ 

„Skvělé,“ řekl Harry a donutil se k úsměvu. No, to vypadalo… zajímavě. Profesor obrany 
z minulého roku byl docela nemastný neslaný malý mužíček jménem Kokša Výtečník, 
jehož nepatrné koktání Harrymu nepříjemným způsobem připomínalo profesora Quirella. 
Ale alespoň se Harryho nesnažil zabít, nebo jej použít jako nástroj k publicitě, ani se 
nepřeměnil do vlkodlaka. Jeho hodiny byly všední, přesně dle knihy a dokonale nudné. Harry 
nemohl říct, že by se toho naučil hodně, ale ani nepřišel k úhoně. 

A nyní byl profesor Výtečník pryč a na jeho místo nastoupila Fl- profesorka Delacourová. 
Harryho náhle napadlo, co na to bude říkat Ron a nástavbou pak Hermiona. Zvláště teď, 
když byli… Tentokrát byl Harryho úsměv nefalšovaný. Zajímavé, vskutku. Pak si všiml, 
že profesorka, v jejíchž žilách kolovala vílí krev, se na něj stále netrpělivě dívá, možná se 
podivovala jeho úsměvu, tak si rychle odkašlal. 

„Uhm… jak se má vaše mladší sestra, profesorko?“ byla první trochu vhodná věc, která mu 
přišla na mysl. 

Byl odměněn dalším oslepujícím úsměvem. „Pamatuješ si na Gabrielle! Bude hrrozně 
nadšená!“ Fleur na Harryho mrkla. „Nikdy nezapomněla toho mladého odvážného muže, který 
ji vytáhl s jezera, víš… Věrším, že od toho dne je, jak to u vás ršíkáte, trochu ‚sblázněná‘ 
do tebe…“ 

Harry znovu shlédl do svého talíře, cítil, jak se mu tváře barví do červena. Skvěle. Nejdřív 
Ginny a teď Gabriela Delacourová. Vysílá snad nějaké vibrace pro ‚mladší sestry‘? Není 
způsob, jak by je mohl vyměnit za jiný typ? Jako, řekněme, třeba… 

„Mimochodem,“ dodala Fleur nenuceně a napila se ze svého poháru červeného vína,  
„jsi pršítel s Agrridem, že? Pak mu musíš ršíct, že Olympa zdrraví. Neměla jsem čas si s ním 
prromluvit osobně.“ 
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Harry zamrkal a znovu vzhlédl, měl trochu pocit, jako kdyby měl hlavu na provázku. „Uhm… 
Olympa?“ 

„Madame Maxime,“ vysvětlil Brumbál, nezbednost mu rozsvítila oči a pro tento okamžik 
přiměla uprchnout veškeré starosti. „Jistě si na ni vzpomínáš?“ 

„Jistě,“ řekl Harry rychle, divil by se, že by někdo mohl na madame Maxime zapomenout. 

„Také vskazuje,“ pokračovala Fleur spíše poučným tónem, „abychom opět vyršídili Agrridovi, 
že si letošní léto výborrně užila.“ 

Harry na ni upřeně hleděl. „Letošní léto?“ zeptal se slabě. 

Fleur se na něj dívala, jako kdyby byl nedoslýchavý. „Ale jistě! Jeli spolu na le Grand Tour 
na dva týdny, tos‘ nevěděl? Ukázal jí evrropské pršíšery.“ Fleur si povzdechla. „Prrokázal jí 
velice dobrše… ach, jak mi chybí, ale potěšilo ji, kdyš pršišla na to, že jedu sem.“ Další mrknutí. 
„Mošná budu, jak to vy ršíkáte, prrostršedník, co Arry?“ 

Harry byl stále omráčený. Hagrid a madame Maxime jeli spolu v létě na výlet? Podívat se 
na příšery? 

No, nyní mohl uhodnout, kdo dělal ty fotky, které měl Hagrid v albu. 

„To je… vážně milé,“ zvládl ze sebe dostat a snažil se nesmát. Brumbál s McGonagallovou 
vypadali, jako že bojují se stejným nutkání; cítil, jak se vedle něj Prýtová otřásá potlačovaným 
chichotáním; Fleur se pouze zářivě usmívala. 

„Jaký to bude rrok, Albusi!“ rozplývala se nadšením. „Frrancúsko-angliský kouzelnický vstahy 
nikdy nebyli tak dobrrý. Jsem tu, v Brradavisích a Agrid si vytvárší blízké pršátelství 
s Olympou…“ zasmála se tichým, zvonivým smíchem. „Jsme poslové dobrré vůle, že?“ 

„Mais oui,“ odpověděl Brumbál dvorně, „a to velice okouzlující.“ 

Když skončila večeře a mířili ke dveřím, Harry přemítal, že to byl jeden z nejsurreálnějších 
večerů jeho života. 

Byl skoro na schodišti, které vedly k portrétu Buclaté dámy, když znovu uslyšel její hlas: „Arry! 
Un moment!“ 

Harry se otočil a shledal, že k němu míří Fleur, lem jejího hábitu šelestil a vlnil se v půvabné 
rozmazané modré. Zastavila se u paty schodiště, jednu drobnou ručku položila na zábradlí 
a téměř s obavami k němu vzhlédla. 

„Chtěla jsem ršíct… Pamatuju si na tvého pršítele. S těmi rrudými vlasy?“ 

Harry zamrkal. „Máte na mysli Rona?“ 

„Ano, jej.“ Odmlčela se a vypadala nesvá. „Ten tanec, co jsme měli o Vánocích. Požádal mě 
o něj. On… byl do mě taky trrošku ‚sblázněný‘, že?“ 

Harry přikývl a musel si skousnout ret, aby skryl úsměv. „Ano, paní profesorko. Pamatuji si.“ 

Podívala se na něj s vážným výrazem. „No… jsi jeho pršítel… ršekni mu…“ odmlčela se. 
„Ršekni mu, že pokud má nějaké nápady o… takových věcech… že teď nesmí?“ Vytáhla se 
do výšky a tvářila se nesmírně důležitě. „Jsem teď prrofesorka. Bylo by to nanejvýš 
nepatršišné. Takže, jestli si začne na něco takového myslet, nebo ršíkat… ršekneš mu to  
za mě, Arry?“ 

Veselí bylo naráz pryč, Harry polkl a přikývl. Nanejvýš nepatřičné. 

„Řeknu… řeknu mu to. Ano. Ale, hm, on má teď přítelkyni.“ To bylo poprvé, co to vyslovil 
nahlas. Bylo to překvapivě obtížné. „Vy, ehm, pamatujete si na Hermionu?“ 

Fleur se zajíkla. „S těmi velkými vlasy? Ta dívka, o kterrou se Viktorr… zajímal?“ 

Harry znovu přikývl a její pompézní výraz se znovu přeměnil do zářivého úsměvu. „Ale to je 
zázrračné! Úžasné, Arry. Jsem za ně za oba tak rráda. No, nebudu tě déle zdršovat…“ 
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Sjela po něm kritickým pohledem a Harry si náhle vzpomněl na svoji špinavost. „Pršišla by ti 
vhod koupel, že?“ 

A byla pryč. Harry se otočil a pospíšil si nahoru po schodech, aby na něj nestihl narazit někdo 
další a zadržet ho. Fleur měla pravdu, opravdu nutně potřeboval sprchu. 

A potom… měl se s někým setkat. 

¤¤¤¤¤ 

Voda v bradavických sprchách byla horká a bylo jí hojně a Harry si v jejím proudu liboval. 
Trvalo mu jen deset minut odloupat špínu a upřímně se nejspíš mohl umýt stejně dobře 
jednoduchým kouzlem, ale na horké vodě bylo cosi uklidňujícího. A on se potřeboval uklidnit, 
jak jen to šlo, ačkoliv v tomto případě motýlci v břiše zastavit nepůjdou. 

Jak se drhnul, zamyšleně si začal dělat soupis svého současného stavu. 

Během minulého roku trochu vyrostl. Nebyl to tak velký růstový skok, jaký prodělal v létě 
před rokem, ale možná palec nebo dva to byl. Harry předpokládal, že se bude muset smířit 
se životem muže menšího než šest stop, a sám sobě si důrazně říkal, že to není zas tak špatná 
věc; koneckonců, kdo kdy slyšel o obrovském chytači? 

Jen si přál… aby nevypadal tak strašně jako dítě. Ještě se ani neholil, a to bylo ponižující, 
neboť se zdálo, že všichni ostatní chlapci jeho věku se už holí. Dokonce i Ron mu pyšně 
předvedl holící kouzlo, které jej v létě jeho otec naučil. 

Musel si připustit, že trochu vyspěl. V klíně a v podpaží mu vyrašily chlupy a konečně se mu 
nesměle začaly objevovat i na hrudi, jemné proužky chmýří, z nichž mu poskočilo srdce, 
když se ukázaly. Stále byl otřesně hubený (když na to začal jednou naříkat před Hermionou, 
málem jej zabila), ale už viděl počátky svalů rýsujících se mu pod kůží. Tvář pozvolna ztrácela 
jemnost, stávala se štíhlejší, hranatější tváří muže a hodila se k jeho vychrtlé kostře. 
A v neposlední řadě se zdálo, že jeho hlas se konečně usazuje v nižších tóninách, alespoň 
do té míry, že se Dursleyovi neřehtali pokaždé, když otevřel pusu, aby promluvil. 

Ale Snape byl dospělý muž. A Harry se trochu obával, že když se na něj Snape podívá, uvidí 
stále dětské tělo. Možná… možná to byl důvod, proč se zdráhal dělat cokoliv ohledně 
toho netypického… cosi, co mezi nimi bylo. Smýšlel Snape o Harrym jako o chlapci? 

Harry zahloubaně přejel rukou dolů po svém úzkém hrudníku. Pokud to tak bylo, no, Harry jej 
prostě bude muset přesvědčit o opaku, toť vše. Pokud se během let v Bradavicích něco naučil, 
pak to, že život je krátký. Voldemort byl tam někde venku, napadal domy nevinných lidí 
a připravoval se dělat bůhví co ještě. Pokud se mělo něco stát, Harry nechtěl umřít bez tohohle, 
bez prozkoumání tohoto náhlého, podivného nutkání, které jej navádělo myslet o Snapeovi 
tolika způsoby, toužebně, dychtivě a zcela jednoznačně ‚nepatřičně‘. 

S tímto na mysli si pečlivě umyl celé tělo, drhnul si kůži, dokud se neleskla. Umyl se za ušima 
a v uších. Vlasy si namydlil dvakrát. Dokonce se umyl i tam… dole a snažil se přitom 
nečervenat. Ať se dnes v noci stane cokoliv, a on rozhodně doufal, že se něco stane, půjde 
do toho čistý a připravený. 

Harry konečně skončil, vyšel ze sprch zabalený v načechraném školním ručníku. S pocitem, 
jako by se vyzbrojoval do bitvy, na sebe natáhl čisté oblečení, nepřítomně zaznamenal, 
že po dnešním dni ve skleníku mu zbývají pouze jedny další kalhoty a dvě trička. Prohrabal se 
baťohem a vytáhl si neviditelný plášť, pak si jej nasadil a zamířil ke dveřím. 

Ale když položil ruku na kliku, rozsah toho, co se chystá udělat, jej náhle udeřil, a on doběhl 
zpátky k posteli, tápavě prohledával baťoh. Dobrotivý bože. Kde byla ta knížka o sexu? 
Co když všechno zapomněl? Co když udělá něco vážně nechutného, jako že bude slintat,  
až jej Snape políbí? Pokud jej Snape vůbec políbí a nevyvede jej ven za ucho. „Vrať se,  
až budeš muž, Pottere…“ Ó bože. 

Harry zavřel oči a zhluboka na uklidněnou se nadechl. Pak velice pomalu a s rozmyslem zavřel 
Příručku. Panika ničemu nepomůže; jen věci zkazí. Musí si zachovat rozvahu, nic víc. 
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A navíc… Pokud vážně ztratí odvahu, Snape mu přeci poskytl výmluvu. „Mluvení je to jediné, 
co budeme dělat.“ Ano. Správně. Pokud to Harry bude chtít, také to dostane. Možná 
toho nevěděl moc, ale byl si jistý, že jej Snape nebude nutit – alespoň ne do tohohle. 

Tentokrát když se vydal ke dveřím, tak jimi i prošel. 
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Kapitola třetí 

Vše je jednou poprvé 

 

Ti, kteří potlačují svoji touhu, tak činí proto, že je natolik slabá, že se potlačit dá. 

– William Blake, „Sňatek nebe s peklem“ 

¤¤¤¤¤ 

Díky plášti a tomu, že byl hrad prakticky prázdný, se Harry na své cestě do sklepení nesetkal 
s žádnými potížemi, ačkoliv celou dobu existovala šance, že jeho zběsile bušící srdce ho 
prozradí každému, kdo by se náhodou nacházel v okolí. Avšak soudě dle ticha chladných 
chodeb, které jej obklopovalo, jediná osoba v blízkosti by nejspíš byl sám Snape. 
Při té myšlence se jeho srdce znovu zatřepotalo. 

Nejdříve se zastavil před učebnou podívat se, jestli ji Snape ještě stále nepřipravuje na začátek 
školního roku, ale dveře byly zavřené a zpod nich neprosvítalo žádné světlo. Takže odešel 
ke kabinetu, za kterým byl… Snapeův byt. Obrnil se, snažil se nevzpomínat na to, co se stalo 
posledně, když v noci na tyto dveře klepal, a co nejtišeji na to staré, bytelné dřevo zaťukal. 
Minula chvíle, pak dvě; zrovna když začal Harrymu v oblasti žaludku rašit odporný pocit, dveře 
se v tichosti otevřely. 

Nikdo v nich nestál. Harry zamrkal a vešel do ztemnělého kabinetu, přitom přemítal, jestli tu 
Snape doopravdy je, možná sám stojí v neviditelném plášti. Pak si vzadu v kanceláři všiml 
zavřených dveří, za kterými se mihotalo tlumené světlo. Snapeovy obývací pokoje. Posbíral 
svůj důvtip a potichu za sebou zavřel, předtím ještě naposledy zkontroloval chodbu, aby se 
znovu ujistil, že ani Filch ani Protiva se nepoflakují kolem; nikdo jiný by se sklepením po nocích 
neplížil. 

Stejně tiše jako na ty první, zaklepal i na další dveře. 

„Pojďte dál,“ zvolal Snape úsečně z druhé strany. Harry se zhluboka nadechl, narovnal se 
v ramenou a vešel dovnitř. 

Za sebou dveře zavřel a pak se zvědavě rozhlédl kolem. Snape seděl u malého stolku s knihou 
v ruce a před ním v krbu plápolal oheň. Jediné další křeslo v místnosti stálo z opačné strany 
stolku; protější zeď zdobila ohromná knihovna s poličkami plnými tlustých, starých bichlí. 
Jediným zdrojem světla v místnosti byly plameny v krbu, a díky tomu se rohy protahovaly 
do dlouhých, jakoby živoucích stínů. 

Harry, ponořený do zkoumání, se šeredně vylekal, když Snape vyštěkl: „Pro boha živého, 
sundejte si tu věc.“ 

Ups. Nechal si na sobě svůj plášť. 

„Promiňte,“ zamumlal Harry a rychle si stáhl kapuci. „Zapomněl jsem, že… omlouvám se. Ehm, 
ahoj.“ 

„Celou tu věc, buďte tak laskav,“ řekl Snape suše. „Je znepokojující mluvit s něčí hlavou 
bez těla.“ 

Prsty neohrabaně zápolily se zapínáním a Harry se znovu chystal cosi vykoktat, když dostal 
inspiraci. „No nevím. Skoro bezhlavý Nick by žárlil.“ 

Teď, když mluvil se Snapem přímo, dovolil si se na svého… učitele? Kamaráda? Ne, ne přímo 
přítele, ale… přestal se pokoušet vyřešit to a prostě se podíval. Snape byl oblečený do obvyklé 
černé, knihu ve svých štíhlých prstech svíral poněkud pevně. V záři ohně vypadal zlověstněji 
a jeho tmavé oči byly jako temné propasti. Harry zjistil, že se chvěje, ačkoliv si nebyl jistý, 
zda to bylo obavou nebo očekáváním. 
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Vypadalo to, že Snape měl na stole položenou konvičku čehosi se dvěma šálky. Harry se 
snažil nezachichotat. Užít si příjemné noční posezení u čaje se Snapem ve sklepení – minulý 
rok touto dobou by se té myšlence vysmál. Snape pod jeho pohledem popuzeně mávnul rukou 
a řekl: „No, sedněte si.“ 

Harry se posadil. 

A s očekáváním se na Snapea zadíval. 

Učitel lektvarů si ztěžka povzdechl, protočil oči, nalil Harrymu šálek čaje a jedovatě sladce se 
zeptal: „Jednu kostku nebo dvě?“ 

„Jen jednu,“ odpověděl Harry, neschopen se nezakřenit. „Vím, že vy si žádnou nedáváte.“ 

„Jakou to dítě má ale dlouhou paměť,“ prohlásil Snape. Nad slovem ‚dítě‘ Harry přimhouřil oči. 

„Jo, to asi mám.“ Cítil, jak uvnitř něj jiskří vztek, ale udusal ho, vědom si toho, že částečně 
pramení i od nervů. Nedovolí Snapeovi, aby ho trápil, ne dnes večer. Hledaje něco, co by řekl 
a co by nebylo odseknutí, vyhrknul první věc, která mu přišla na mysl – otázku, nad kterou 
přemýšlel, když si vybaloval. „Hej, ten lektvar, co jste mi poslal k narozeninám – ehm, 
jak dlouho vydrží?“ 

Snape pozvedl jedno obočí, když Harrymu přistrkoval šálek přes stůl, jako kdyby odmítal 
dovolit, aby se jejich prsty dotkly. Harry si ten postřeh ve své hlavě zařadil. 

„Somniesperus? Chcete mi říct, že jste si ho ještě nevzal?“ 

Harry zavrtěl hlavou. „Doufal jsem, že si ho nechám na příležitost, kdy bude třeba.“ Pokusil se 
zazubit. „Jako třeba na zkoušky.“ 

Snapeův výraz se změnil do lehce zamyšleného. „Na lektvar má docela dlouhou dobu 
trvanlivosti,“ řekl nakonec. „Existují případy, kdy se skladoval po dva roky a stále byl v dobrém 
stavu, pokud byl správně uvařený. Váš by měl být v pořádku. Ale můj úmysl byl, abyste jej 
použil, ne se na něj jen díval.“ 

Harry se pokoušel nezardít. Kdykoliv měl příležitost, propašoval pohled na tu narůžovělou 
tekutinu, která tak hypnoticky vířila ve flakónku. Byl strašidelně zvědavý, ale něco – opět ten 
tichý hlásek – mu říkával ještě ne, ještě ne. Možná mu Snape vážně uměl číst myšlenky. 

„Použiju ho,“ ujistil mistra lektvarů. „Jen jsem to chtěl vědět. Já, ehm, myslím, že to bude 
parádní zkušenost. Ach… ještě jednou děkuju.“ Pak ho znovu něco napadlo. „A mimochodem, 
kdy vy máte narozeniny?“ 

Obočí opět směřovalo nahoru. „V prosinci,“ řekl Snape trochu neurčitě a usrkl si čaje, očividně 
nechtěl nic víc vyzradit. 

„Och, to je mi líto,“ účastně pronesl Harry. 

Snape zamrkal. „Cože?“ 

„Domnívám se, že spousta lidí se vám na dárky vykašle – snaží se vám dát něco  
k narozeninám a rovnou k Vánocům.“ 

Ty tmavé oči na něj namířily nasupený pohled. „Nedostávám mnoho darů,“ řekl Snape upjatě, 
„a i kdyby ano, tak pátý prosinec je dostatečně daleko…“ pak znovu zamrkal, sevřel rty a zíral 
do svého šálku, jako kdyby byl sám na sebe naštvaný. Harry tentokrát musel vynaložit značnou 
sílu, aby úšklebek skryl. 

„No, dvacet dní, asi máte pravdu,“ pravil ležérně a sám se napil čaje. Tohle byla docela zábava. 
„Děkuji za čaj, je vážně dobrý. Hej, není to ten mátový, který ředitel – “ 

„Je to jediný druh,“ protlačil Snape skrz zaťaté zuby, „který je v současné době ve školním 
skladu. Mně osobně je z něho už docela nanic.“ Znovu se napil a pohledem propaloval obsah 
hrnečku. 

„Och,“ vzmohl se Harry, mírně překvapený tím nepřátelstvím, které Snape projevoval vůči 
tomu, co se jevilo jako neškodný nápoj. „To je mi líto. Já ho ve skutečnosti mám docela rád, 
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a to čaje normálně nesnáším…“ utichl, uvědomoval si, že ztratí svoji momentální převahu, 
pokud se poddá své nervozitě a začne žvatlat. Místo toho se pomalu napil a zavřel oči – 
a do mysli mu nepozvaná vstoupila vzpomínka, jak před měsíci Snapeova ústa chutnala tímto 
čajem. V rozkroku mu cuklo a Harry musel šálek odložit, než se prozradí tím, že se například 
polije. 

Znovu se podíval na tu uzavřenou tvář a přistihl se, že jeho zrak je přitahován k těm úzkým 
rtům, pevně k sobě stištěným a vykresleným září z ohně. Znenadání zatoužil po dalším 
polibku. A chtěl ho strašně moc. Posledně do toho prostě skočil po hlavě a chopil se příležitosti 
s dosti uspokojujícími výsledky, ale Snape tehdy vypadal o hodně přístupněji než nyní. 
Zachycen mezi touhou a zmatkem si Harry zuby skousl spodní ret, dokud se neozvala rychle 
slábnoucí část jeho racionální mozku. 

Vše dneska večer – stůl s křesly naproti sobě, ten zatracený čaj, dokonce i Snape sám s jeho 
vznětlivostí a řečmi o ‚dítěti‘ – bylo nastaveno tak, aby drželo Harryho v bezpečné vzdálenosti. 
Ale co k čertu znamenalo? Věděl, že ho Snape chce, ne snad? Když odhodil vlastní nejistotu 
stranou, fakta byla fakta a ty dva neuvěřitelné polibky se rozhodně jako fakta počítaly. 
Takže jestliže to Snape chtěl, ale stále si to nevzal, pak… si musí myslet, že je to vážně špatný. 
A v tom případě nebylo by od Harryho neetické, kdyby se jej do toho pokoušel natlačit? 
Pokud ovšem… pokud Snape nečekal, až Harry přijde za ním. 

Jeho oči tentokráte přejížděly po té zastíněné tváři téměř zoufale a hledaly záchytný bod. 
Tam – to nepatrné kmitnutí očí. Slabé zádrhele v dechu. Jedna ruka velice pevně svírající 
nebohý šálek čaje. 

Doopravdy byli strašní v nezávazných rozhovorech, on a Snape. 

Vstal ze svého křesla a pomalu přešel kolem stolu. Snape z něj ani na okamžik nespustil oči, 
ačkoliv jinak se vůbec nepohnul. Jen sotva bylo vidět, že dýchá. Harry se před Snapeovým 
křeslem zastavil a natáhl jednu třesoucí se ruku, aby prsty zmapoval ty rysy tváře; Snape 
zalapal po dechu a ruku zachytil, odtáhl ji od svého obličeje, ale nepustil ji. Harry ztěžka polknul 
a s nevírou nad svojí vlastní troufalostí se spustil dolů, až obkročmo seděl učiteli lektvarů 
na klíně. Snapeovy oči znovu získaly ten omráčený výraz, jedna jeho ruka svírala Harryho, 
druhá drtila opěradlo křesla, až jí zbělely klouby. 

„Prosím,“ zašeptal Harry. „Musíš mi říct – jestli tohle – “ pohnul svými prsty oproti Snapeovým 
v něžném pohlazení, „je to, co chceš – “ Srdce mu znovu začalo divoce bušit, tak silně,  
až to v hrudi bolelo. 

Snapeovy oči se zavřely a krk mu poskočil, když polknul. „To, co chci,“ zasípal a ani se 
nepohnul, „a to, co mít mohu, jsou dvě odlišné věci.“ 

Jestli předtím Harryho srdce divoce uhánělo, teď se radostně rozjelo na plné obrátky. Chce to, 
blábolil jeho mozek, chce – 

„Tohle mít můžeš,“ řekl jemně a zvedl svoji volnou ruku, aby se dotkl těch úzkých úst. 

Snape oči neotevřel, ale jeho tělem proběhlo jemné chvění. Rty se pomalu pohnuly  
pod bříškem Harryho prstu. „Já…“ 

„Jen jeden polibek,“ zašeptal Harry, hlas mu chraptěl, když pojmenovával svoji touhu.  
„To už jsme dělali, ne?“ Předklonil se a lehce se otřel svými rty o Snapeovo čelo a tentokrát 
se zachvěli oba. „To – to nemůže ničemu ublížit…“ Jemný polibek na tvář. „Jen jeden. A pak… 
pokud budeš chtít… půjdu. Půj – “ 

Vůně toho muže mu způsobovala závrať, ta směsice mandlí a Snapea a něčeho dalšího – 
vzrušení, poznával to, neboť letos v létě ji cítil sám ze sebe. Žár mezi jejich těly způsoboval, 
že se mu motala hlava. Takže bylo trochu překvapením, když ucítil špičky prstů, teplé 
od čajového šálku, kterak ho znenadání uchopily za bradu a stáhly jeho obličej dolů a mírně 
vpřed, zatímco druhá ruka se mu zezadu přitiskla na zátylek a pak se to stalo. 

Ó bože. Harry by to řekl nahlas, kdyby neměl zaneprázdněnou pusu. Ano, bylo to přesně 
takové, jak si pamatoval, od chutě čaje až po drsnou jemnost jazyka, který se mu pokoušel 



112 

Čajová sága  Tea Series 

rozevřít rty. Oči se mu třepotavě zavřely a on se ponořil do polibku s třesoucí se uvolněností, 
obtočil osvobozené paže kolem Snapeova krku a cítil, jak mužovy ruce opustily jeho obličej  
a přesunují se, jedna jej chytila kolem pasu a ta druhá kolem ramen, a surově ho přitahují blíž. 
A ta ústa. Nedokázal s nimi držet krok. V jednu vteřinu ho Snape šimral na patře, pak se stáhl, 
aby jej jemně kousl do spodního rtu (stejně jako se sám před chvílí kousal Harry) a pak se 
znovu pohnuly vpřed a jejich jazyky se společně pohybovaly v dlouhých, pozvolných spádech, 
díky nimž sebou Harryho boky bezmocně cukaly. Už tvrdnul a v pozici, v jaké byli, to Snape 
musel cítit, zvláště kvůli způsobu, jakým se Harry svíjel. Nenech ho přestat, prosil kohokoliv, 
kdo mohl naslouchat, ještě ne, ještě ne, prosím… 

Snape nicméně nedal najevo žádnou známku toho, že by se chystal přestat; zdálo se,  
že Harryho slib ‚jen jeden polibek‘ se oběma vykouřil z hlavy. Jeden polibek přešel do dvou, 
dva splynuly do tří, tři do čtyř a pak Harry přestal počítat – možná protože naprosto zapomněl, 
jak se počítá. Místo toho se jeho mysl soustředila na tu teplou ruku, která se přesunula z pasu 
a nyní mu klouzala nahoru a dolů po zádech, vklouzla mu pod košili a poprvé se dotkla holé 
kůže, lehce prsty bezcílně stopovala podél páteře. Harry se zachvěl a tiše zasténal, zapomněl, 
jak dýchat nosem (jak mu radila ta kniha), tak odtrhl jejich ústa a lapal po dechu. Ty prsty byly 
tak vřelé a – a kdyby jen trochu takhle zaklonil hlavu, možná by ho Snape políbil na krk, přesně 
jako posl – ó, ano, přesně takhle. Na jednu mučivě vábivou vteřinu ucítil otisk oněch rtů dole 
na hrdle, vzápětí následovaný překvapivě ostrým kousnutím; pak se rty zformovaly  
do O a začaly něžně sát. Harryho ruce sevřely černě oděná ramena, prsty se zaťaly do látky 
Snapeova hábitu a on tiše vykřiknul a znovu prudce pohnul pánví. 

Snapeovy ruce se mu přesunuly na boky a mladík se napjal, čekal, kdy ho pevně uchopí  
a donutí ke klidu, jako to udělaly minule; ale to, co udělaly místo toho, jej téměř přimělo zakřičet. 
Snape pod Harrym trochu oddělil své nohy, pak hrubě zatlačil dolů, čímž se jejich klíny o sebe 
otřely. Harry cítil, jak se jeho dech zastavuje v hrdle a jak sípá, když jím ty silné ruce tak pomalu 
pohybovaly nahoru a dolů proti tvrdosti, jež ho přiváděla k šílenství i přes množství vrstev 
oblečení. A doopravdy vykřikl, když ruce opustily boky a objaly jeho zadek, něžně jej zmáčkly 
a způsobily, že se mu svět zatočil před očima. 

Tohle bylo zatraceně – ó bože, ano, prosím, udělej to znovu – fantastické. Jaké by to bylo 
bez oblečení? To si nedokázal představit. Harry otočil hlavu na stranu a pak zpátky 
ke Snapeovým ústům pro další polibek. Zvedl ruce, aby do dlaní vzal tvář učitele lektvarů 
a tentokrát se pokoušel sám přebrat trochu iniciativy, doufal, že teď by se mu to mohlo podařit. 
Soudě podle druhého křečovitého zmáčknutí jeho zadku, uspěl. Ruce mu sklouzly dolů,  
aby se potýkaly s prvním knoflíkem Snapeova límečku a pak druhým, pak třetím a pak – 

Dobrotivý bože, kolik knoflíků ten muž nosí? Harry přerušil jejich polibek, aby v úděsu shlédl 
na to, co vypadalo jako nekonečná řada těch drobností, jež pokračovala dolů po přední straně 
černé, obleku podobné… věci, kterou Snape vždycky nosil pod hábitem. Tohle mu zabere 
hodiny vzhledem k rychlosti, s jakou se s tím jeho neobratné prsty potýkaly. Snape s rudými 
a lehce pohmožděnými rty k němu omráčeně vzhlédnul. „Co…?“ 

„Pomoc,“ vyhrknul Harry a zatahal za čtvrtý knoflíček, aby vysvětlil svoji složitou situaci a pak 
gestem pokynul dolů na jejich zbytek. Ty temné oči se začaly vyjasňovat. Och, do háje, to byl 
špatný tah, protože Snape očividně dostal čas, aby se vzpamatoval a začal myslet. 

„Harry,“ zachraptěl a Harry si nemohl pomoct, ale při tom slově se zachvěl, „jsi si jistý – 
promysli si to pořádně – “ 

„Jsem si jistý,“ odpověděl Harry vášnivě a byl. „Chci říct… Nejsem ještě připravený dělat, ehm, 
jisté věci, ale jiné věci dělat chci,“ ukradl další polibek z těch lapajících rtů, „hned teď – “ 

„Musíš mi říct,“ přerušil jej Snape se sevřenými zuby, „na co přesně si myslíš, že jsi připraven.“ 

Harry cítil, jak jeho tvář plane třemi odstíny červené. Och, nechtěl teď přestávat a vést  
tuto konverzaci. V knize byl celý oddíl o nemravných řečech, ale byl si dost jistý, že on nikdy 
nebude schopen – 
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„Chci, aby ses mě dotýkal,“ vydechl. „Chci se tě dotýkat. Chci, potřebuji – chci, abychom 
v -vyvrcholili…“ Vážně to řekl? 

Soudě podle toho náhlého žáru ve Snapeových očí, to skutečně vyslovil. Byl trhnutím stažený 
k dalšímu polibku a vděčně se zřekl těch neobratných slov ve prospěch dotykům, váhavě 
klouzal rukama nahoru a dolů po mužově hrudníku a pod dlaněmi cítil nepravidelný tlukot 
Snapeova srdce. 

Polibek skončil a Snape mu temně zašeptal do ucha: „Přejete si vyvrcholit? Můj drahý pane 
Pottere,“ jemně ho kousl ze strany krku, „to vám mohu zaručit.“ Nepatrně to vlhké místečko 
pofoukal, díky čemuž Harry zakňučel a znovu se svíjel. „Ale tohle skutečně není správné 
místo… ne snad?“ Další kousnutí. 

Tím si Harry nebyl jistý. Ještě jeden pohyb těch boků a tohle mohlo být přesně to místo. 
Odpověděl dalším zaskuhráním, užaslý, že ty zvuky mu vycházejí z pusy absolutně bez jeho 
vůle. Poslední zmáčknutí zadku, horký výdech u krku a Snape zašeptal hlasem muže,  
který se rozhodnul: „Vstaň.“ 

S motající se hlavou se Harry vrávoravě postavil, až příliš dobře si uvědomoval svoji erekci, 
která mu ztěžkle a nepříjemně visela mezi nohama – a která kupodivu nezeslábla, když se  
na ni Snape letmo pronikavě zadíval, než se také zvedl. 

To bylo poprvé, kdy se políbili ve stoje. 

Odtud to bylo trochu divné, klopýtavý tanec pozpátku směrem do ložnice, Harry visel 
na Snapeovi jako klíště, nechtěl být přítěží, ale Snape jej naprosto zneschopnil prchavými 
dotyky, které kradl mezi dlouhými, vášnivými polibky. (Harry byl za tohle rád – přemítal, 
jak se člověk dostává do milencovy ložnice, jestli jde jednoduše za ním, nebo se drží za ruce, 
nebo jak? Tenhle přístup mu přišel daleko uspokojivější.) V jedné chvíli se museli zastavit 
a opřít o futro dveří, aby Snape mohl přetáhnout Harrymu košili přes hlavu, zatímco Harry stihl 
rozepnout všechny knoflíky, nechal vestu rozhalenou a odhalil tak bílou košili pod ní. 

„Víš,“ žvatlal Harry, mysl mu zalétla ze všech možných míst zpátky k frontě na vodu 
na Světovém poháru a starému Archiemu, oblečenému v mudlovské noční košili, „ne všichni 
kouzelníci nosí tolik oblečení jako ty…“ 

„Budu to mít na paměti,“ vydechl Snape a zastavil se, aby shlédl na Harryho nahý hrudník, 
zatímco setřásal ze sebe svoji vestu. Na okamžik mu zjemněly oči a pak vtáhl Harryho 
do překvapivě něžného polibku, zlehka olízl ty týrané rty. Po divokých polibcích před chvílí,  
byl Harry ohromený tím rozdílným pocitem; tento vyvolával daleko pozvolnější, jemnější žár 
plížící se v plamíncích skrz celé tělo, a on se zachvěl, hodil rukama kolem svého milence 
a roztřásl se z tělesného tepla, které se teď, když byli chudší o pár vrstev oblečení, zvýšilo. 
Kdyby si Snape sundal tu košili… pak by se skutečně dozvěděl, jaké to je, věděl by, jaký je to 
pocit mít kůži někoho dalšího přitištěnou ke svému tělu… ta představa byla téměř nesnesitelně 
vzrušující a on zasténal, kalhoty se mu staly ještě nepohodlnějšími. 

Snape je odsunul od dveřního rámu a Harry, jenž ho stále líbal, ucítil své nohy, jak o pár krok 
couvnuly, než zadní stranou stehen narazil do něčeho a tvrdě dopadl na okraj postele, skoro 
z ní sklouzl. Snape jej lehce chytil za pas a vysadil ho zpátky na matraci. Sám za ním vylezl  
a tyčil se nad Harrym, sem a tam po tom těle ležícím pod ním přejížděl očima, v nichž měl 
skoro šílený pohled – ačkoliv těžko říct, byla zde o něco větší tma, krb byl menší a Harryho 
brýle mu seděly na nose křivě díky tomu ukvapeného svlékání košile. Byly další věcí, co mu 
Snape sundal, položil je na noční stolek a Harryho zrak se okamžitě rozostřil. Na to předtím 
nepomyslel. 

Samozřejmě, uvědomil si ani ne o dvě vteřiny později, když mu teplá ruka líně sjížděla po hrudi 
a břiše, zdálo se, že stejně není schopen nechat oči otevřené příliš dlouho. Dva dlouhé prsty 
se vetřely pod lem jeho kalhot a on s tichým výkřikem nadzvedl boky. Otevřel oči a spatřil cosi 
rozmazaného, co vypadalo jako úšklebek na Snapeově tváři. Pak ty prsty zatahaly za zip 
aon znovu zapomněl, jak se přemýšlí, zapomněl na všechno, když jeho manšestráky mírně 
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klouzaly dolů po stehnech a jejich hrubý dotyk byl jako nesnesitelné pohlazení na horké 
pokožce. Spodní prádlo mu bylo stejně jemně (i když trochu lepivěji) sloupnuto. 

A pak byl obnažen. Snape se díval na… to. Ne, že by to předtím nikdo jiný neviděl, ale nikdo 
se na to nikdy doopravdy nedíval, ne takhle! Harry ztěžka polknul, nohy instinktivně přitáhl 
k sobě a ruce slétly dolů, aby se stydlivě přikryl, ale Snape mu je zachytil, odtáhl a sklonil se 
pro další dlouhý, pomalý polibek. Pak Harry ucítil jeden štíhlý prst, jak mu opatrně obkresluje 
levou bradavku, a tiše vykřiknul. Obkreslování se změnilo do něžného štípnutí a zakroucení. 
Och. Četl o tom a jednou nebo dvakrát se pokoušel jich dotýkat, ale nikdy z toho neměl pocit 
jako… ó. Dech se mu v hrdle měnil ve vzlyky, když mu erekce mezi nohama začala působit 
mučivou bolest. „Ví-víc,“ ztěžka vydechl Snapeovi do úst, ačkoliv nevěděl, víc čeho. 

Pak se Snape začal přesouvat, ústy se jen zlehýnka dotkl Harryho brady, přejel po čelisti  
na krk, přes klíční kost až doprostřed jeho úzké hrudi. Mladík zíral na potemnělý strop, matně 
si vědom nepřetržitého úpění, které se mu linulo z hrdla a nad kterým neměl absolutně žádnou 
kontrolu, a snažil se nevyvrcholit jen z těch samotných jemných polibků. Svíjel se a boky 
zoufale vypínal do vzduchu; i zbloudilý vánek by ho nyní nejspíš dorazil. Jak si kdy mohl 
myslet, že by vydržel? Snape se ho ještě ani nedotkl – dokonce se ani zcela nesvlékli –  
a přesto byl tak blízko… 

Horký, drsný jazyk přejel tu škádlenou bradavku a Harrymu náhle bylo jasné, že umírá. 
Zakvílel, vyklenul záda, když jej ten orgán drsně znovu a znovu omýval a pak ten ztvrdlý hrot 
velmi zlehka stiskly zuby. Jednou rukou sevřel povlečení, druhou naslepo popadl Snapea 
za záda a do látky košile mu zabořil nehty. 

„Prosím!“ zalapal po dechu. „Och, prosím! Prosím…“ 

A pak, ó proboha, ucítil, jak konečky prstů měkce laskají jeho zpocená vnitřní stehna,  
jen centimetry od varlat – mohl cítit žár těch rukou. 

„Líbí se ti to,“ zamumlal Snape temně, sklonil se, aby přivedl k životu další cucflek přímo 
pod bradavkou, „líbí…“ 

„Och… ó, bože… ó můj bože…“ Harryho hlava sebou na posteli házela sem a tam a prsty 
ještě pevněji sevřely Snapeova záda. Byl blízko, tak blízko a tolik to chtěl – ale také to nechtěl 
zničit, nechtěl, aby to skončilo brzy. Museli zpomalit – „Prosím, jsem příliš… jestli se mě 
dotkneš, tak…“ 

„Já vím,“ vydechl Snape do jeho pokožky, prsty nadále pokračoval v té absolutně mučivé 
masáži. „Zajímalo by mě… i kdybych se tě nedotkl, udělal by ses pro mě?“ Natáhl se, 
aby znovu políbil omráčeného mladíka, a zašeptal mu do úst: „Posledně by to bylo… 
tak snadné. Ani nevíš,“ kousnutí, „v jakém jsem byl pokušení. Ještě pár vteřin a ty by ses udělal 
na nás a na tu postel…“ Přesunul se, sehnul a tiše zamručel Harrymu přímo do ucha: „Kdybych 
tě jen o chvíli déle nechal se o mě třít, mohl jsem to dostat… a bože, jak jsem chtěl…“ 

Harrymu se znovu před očima objevily hvězdičky a stehna se mu třásla ve snaze se nevzdat, 
nepoddat se tomu. „Já t-také,“ zaskřehotal. 

„Tak se pro mě teď udělej,“ zašeptal Snape a Harry vzlykl, cítil, jak se mu v koutcích očí 
shromažďují horké slzy. „Dopřej mi to, Harry. Jsem první, kdo ti to dělá?“ 

Harry matně vycítil tu naléhavost za otázkou, ale zrovna teď se nemohl zastavit, aby to 
rozebral. „A-ano,“ vykřikl, „ale… je příliš brzo, já…“ 

„Dneska večer vyvrcholíš víckrát než jednou,“ zamumlal Snape temně a kousl ho do ušního 
lalůčku. „O to se postarám.“ 

Ty prsty se přibližovaly, milimetr po trýznivém milimetru, a Harryho rozum se ještě naposledy 
nadechl, než se potopil do toho nelítostného šílenství, které přicházelo. Ó bože, to bude veliké, 
prakticky to cítil i v zubech, tak silně se třásl – „Všude po … tvém oblečení…!“ zvládl nakonec 
říct, boky se mu vypínaly a kroutily nezávisle na jeho mozku. 
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Ale výraz ve Snapeových očí ještě vzplál a Harry téměř omdlel jak z věcí, které sliboval, 
tak z napětí, jež zachvátilo jeho tělo. 

„Ano,“ zasyčel Snape, „všude.“ Prsty přerušily svůj pomalý pohyb a znenadání rychle vklouzly 
na vršek Harryho stehen a pak Snape zvedl jednu ruku, aby si olízl dlaň, než ji pevně obtočil 
kolem pulzujícího penisu. „Teď.“ 

Harrymu se zatmělo před očima. Snapeovo horké, pevné a mokré sevření zvládlo asi dva tahy, 
než se Harry vyklenul na posteli a vyvrcholil tak silně, že skutečně zařval, proudy ejakulátu 
dosáhly až na jeho bradu. Bylo to natolik intenzivní, že si nohy přitáhl k tělu a cítil, jak se mu 
stahují břišní svaly a jeho tělo se ohnulo kolem té ruky. On to… udělal to před někým jiným… 
díky někomu jinému, díky Snapeovi, a ne vlastní rukou… nikdy předtím to nebylo tak dobré, 
nikdy předtím se sám sebe takto nedotýkal, nelaskal se po celou dobu, co vrcholil, místo toho 
zastavil a nechal náraz za nárazem trápit své tělo. V rytmu svého pulzu zaslechl svůj hlas: 
„Ach… ach… ach…“ 

Když to konečně opadlo a ta neuvěřitelná ruka se stáhla z jeho citlivého údu, Harryho svaly se 
přeměnily do kaše a on sebou žuchnul na postel. Lapal po dechu a vzlykal, bál se, že omdlí. 
Třásl se po celém těle, hlava se mu točila a svět jiskřil skrz slzy v očích. Napůl naslepo otevřel 
náruč a zatahal Snapea za košili, která se někdy v průběhu pěkně zmačkala. Nedokázal 
zpracovat žádnou ucelenou myšlenku, ale měl vzdálený pocit úlevy, když se ty dvě dlouhé 
a hubené paže poskládaly kolem něj a přitáhly si ho blíže. Harry se opět pevně držel ramen 
svého milence a přál si, aby se tolik netřásl, ale nedokázal to zastavit. 

Dlouhé prsty mu jemně přejížděly po břiše, pomalu vtíraly ejakulát do pokožky, pak se zvedly, 
aby je Snape mohl olíznout a ochutnat. Mužovy oči se nakrátko zavřely a celý se zachvěl. 
Harry, který to sledoval, opět zasténal. 

„Jsi v pořádku?“ zeptal se ten temný hlas a pod starostlivostí Harry zaslechl i vzrušené 
zasípání. Snape si to tedy taky užil? Och, ano… soudě dle té vybouleniny, která se mu tiskla 
na stehno, Snape si to rozhodně užíval. 

„Ano,“ vydechl mu do záhybu krku a konečně uvolnil to smrtící sevření ramen. Pokusil se znovu 
pohnout, ale zjistil, že je poněkud omezený skutečností, že kalhoty a spodní prádlo má stále 
namotané kolem lýtek. Díky bohu, že byl momentálně příliš uvolněný, než aby se cítil trapně. 
No hrome, to bylo… hmm, nejspíš by to měl říct Snapeovi. 

„Nikdy jsem se takhle necítil,“ vydechl a ucítil, jak Snape zhluboka nabral dech a pak jej 
rozechvěle vypustil. „Ehm,“ dodal a škubnul za košili, „můžeme teď dokončit svléknutí 
tohohle?“ 

O několik vteřin později byly skopnuty boty a čtyři ruce, dvě rychlé a třesoucí se a dvě pomalé 
a zasněné, z něj svlékaly zbytek oblečení. Pak ruce začaly pracovat na knoflíčcích Snapeovy 
košile a brzy se bílá látka přidala k ostatním kouskům oděvu rozházených po celé podlaze. 
Harry fascinovaně zíral na tu nahou pokožku; Snape neměl na hrudi o moc více chlupů než 
on, ačkoliv byly tmavší a sbíhaly se do tenké linie, která vedla dole na jeho břiše. Zjistil, že jsou 
také jemné, když po nich opatrně přejel špičkou prstu k pupíku. 

Snape sykl a další, čeho si byl Harry vědom, bylo to, že opět ležel na zádech na matraci, 
jen tentokrát ho přikrývalo teplé, dlouhé tělo. A konečně, konečně ucítil kůži na kůži. 
Bylo dobře, že už vyvrcholil… tak blízko a tak teplá a… 

„Ach,“ zalapal po dechu a roztáhl nohy od sebe, aby se Snape mohl usídlit mezi ně a krátce 
se otřít rozkrokem Harrymu o břicho. Rychlý polibek, který Harryho zanechal s točící se hlavou, 
a pak se Snape natáhl pod polštář a zamumlal: „Vteřinku.“ 

Vytáhl hůlku – novou, o které se Harrymu zmiňoval v jednom z dopisů. Harry zmateně zamrkal. 
Na co ji chce zrovna teď? Než to stačil jeho zamžený mozek dotáhnout dál než k otázce, 
Snape pomalu mávnul hůlkou přes Harryho tělo a zamumlal: „Abstersi.“ 

Harry znovu zamrkal, když mu rychle zasychající sperma, které měl na břiše společně s tím, 
jež skončilo na Snapeovi, zmizelo. Och, no, chápal, že to může být časem problém. 
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„Promiň, že jsem tak zkazil náladu,“ zašeptal Snape a odložil hůlku na stranu rukou, která se 
jen nepatrně třásla. „Ale nelíbí se mi… no, to nic…“ A sehnul se pro další, daleko delší polibek 
dřív, než Harry stačil odpovědět. 

Tohle bylo vážně pěkné, matně přemítal Harry, když lehce pohnul boky a skrčil kolena,  
aby se pohodlněji přizpůsobil Snapeovi, a nesměle rukama cestoval nahoru a dolů po zádech, 
na nichž byly hmatné kosti. Snape byl hubený – ne atleticky hubený, ale spíš jakoby 
podvyživený. No, tak to byli dva, předpokládal; Harry dokázal nahmatat každý hrbol na páteři, 
pohyb lopatek – och, zdá se, že našel citlivé místo. Plaše jej znovu pohladil a byl odměněn 
tichým stenem a tím, že Snape do obou dlaní nabral jeho obličej, aby si ukradl další a hlubší 
polibky. Harry rychle dospíval k závěru, že Snape vážně umí velmi dobře líbat. Je pravdou,  
že jeho další zkušenosti byly omezeny na Freda a George, ale byl si dost jistý, že to mohl určit 
už teď. Tak jemné, vroucí a vlhké a nějakým způsobem pomalé a zároveň rychlé a s blednoucí 
příchutí čaje. A jejich nahé hrudě se o sebe otíraly, ačkoliv na něm Snape neležel plnou vahou, 
a to něžné pohupování boků… 

Ó jé. Už znovu začal tvrdnout. 

Soudě dle tichých zvuků, které se Snapeovi linuly z hrdla, si to uvědomil také. Harry se 
nervózně a trochu rozpačitě zavrtěl a pokoušel se odtáhnout z polibku – ačkoliv si nebyl jistý, 
jaký typ omluvy má v plánu vykoktat – ale Snape ho nepustil, ponořil jej do dalšího polibku, 
a přitom vydal ten vrčivý zvuk, z kterého se Harry celý roztřásl. Ruce se mu začaly pohybovat, 
od držení Harryho tváří se sunuly nahoru a dolů po jeho bocích, ne natolik aby šimraly, 
ale dostatečně aby se pod nimi ještě více svíjel. Jedna vyrazila nahoru, aby opět zabrnkala 
na bradavku, a Harry zalapal po dechu; zdá se, že čas odpočinku je u konce. Druhá se 
přesunula na Harryho skrčenou nohu a tak jej mučivě pomalu hladila po zadní straně stehna, 
příležitostně škrábla nehty a pokaždé z něj vyloudila záchvěv. Harry se snažil laskavosti vracet, 
dokud mu zbývalo ještě nějaké vědomí, znovu pohladil ta dlouhá záda, přejel po pažích – což 
bylo lehce složité, když se zároveň snažil soustředit na polibek… možná kdyby zkusil… 

Nyní se Snape z polibku odtáhl, na tváři měl výraz mírného rozhořčení. „Nikdy jsem si 
nemyslel, že tohle řeknu tobě,“ pravil suše, „ale moc přemýšlíš.“ Palcem pohladil Harryho 
červenající se líci. „Uvolni se.“ 

To se ti lehko řekne, pomyslel si pobouřeně, ale byl znovu políbený přesně tím způsobem, 
jaký měl nejradši – to už na to Snape přišel? – a náhle se nechtěl dál hádat. Všechny ty hádky, 
které vedli, a přitom jediné, co Snape musel udělat, aby ho umlčel, bylo… dlouhé prsty se mu 
otřely vzadu o stehno a celé jeho tělo sebou škublo, mysl se mu díky bohu znovu vyprázdnila. 
Och, mmm, miloval způsob, jakým se jemně vinul k druhému muži, stočený mezi teplým tělem 
nad sebou a měkkou matrací pod ním. A nejlepší na tom bylo, že tentokrát sem nikdo nemohl 
vejít a přerušit je… žádný strach z odhalení… měli všechen čas světa… rukou znovu vklouzl 
do té studené záplavy tmavých vlasů, nyní mírně zvlhlých potem, zlehka je hladil a tentokráte 
o tom ani nepřemýšlel. 

Snape zasténal a zašeptal něco, co znělo jako lepší, ale Harry už stihl zapomenout, k čemu 
se to vztahovalo. Jejich boky se opět kolébaly a Harry zaskuhral, když jeho napůl tvrdý, citlivý 
penis vešel do kontaktu s látkou Snapeových kalhot. Ruce spadly z milencových vlasů k jeho 
pasu a zatahal za to problematické oblečení. 

„Trpělivost,“ zapředl Snape a palci znovu přejel Harrymu přes bradavky, dokud se Harry 
nechvěl po celém těle a neúpěl. 

„To není… fér,“ dostal ze sebe Harry, zvedl se a naléhavě se přitiskl k té dlouhé, bledé linii 
krku. „Já jsem… a ty ne.“ 

„Hmm,“ uznal Snape a nasál dech, když Harry, znenadání silně zaujatý svým vlastním 
průzkumem, začal zlehka pokládat první experimentální polibky podél jeho klíční kosti. „To je… 
dobré. Chci říct pravda. Ale proč bys měl… och… chtít mě vidět bez oblečení je… nad mé… 
chápání… ách!“ 
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Harry znovu prsty lehce přejel přes Snapeovy tmavé bradavky, tvář měl v jednom ohni, 
ale užíval si reakce svého milence. „Líbí se ti to?“ zašeptal nesměle. Když Snape němě přikývl, 
dotkl se jich znovu a jemně je štípl. „Um. Ještě?“ zeptal se. Další kývnutí doprovázené hlasitým 
polknutím vzduchu; Harry sám ztěžka polkl, pak se naklonil a přejel rty přes jeden hrubý 
pahorek. 

Vysloužil si další nízce zachraptěné „Och,“ následované rychlým položením dlaně na zadek. 
Harry sebral odvahu a vyrazil jazykem ven, rychle jím přejel přes bradavku a pak velice něžně 
škrábl zuby jen úplně přes špičku. Snapeovy boky sebou škubly. Znovu ji lehce kousl;  
pak nejistě přiložil rty kolem a začal jemně sát. Snape nyní sténal, tlumeně a nepřetržitě a to 
on, Harry, mohl za to, že se někdo cítil tak skvěle – ne jen tak někdo, ale jeho milenec – Snape! 

Možná bylo načase, aby sám zanechal nějaké značky? 

S třesoucím a divoce bušícím srdcem Harry pustil bradavku a své rty umístil přímo do středu 
té vyzáblé hrudi. Pak znovu začal sát, o trochu silněji, zachvěl se potěšením, když Snape opět 
zasténal. Líbí se mu to! Líbí… Po chvíli sání a lízání a příležitostného kousnutí, udělil Harry 
místu poslední polibek a odtáhl se, aby si prohlédl svoji práci. Tam, třpytící se pod jemným 
leskem potu a slin, byla rudnoucí modřinka v nezřetelném tvaru do O. Harry se rozzářil. 

Pak zaslechl zvuk, o kterém by mohl přísahat, že bylo uchechtnutí, ale když vzhlédl, Snapeova 
tvář byla jako obvykle bez výrazu, snad jen trochu uzardělá. 

„Uvědomuješ si,“ protáhl mistr lektvarů, zlehka prstem obkresloval jeden z cucfleků na Harryho 
hrudi, „že se tohohle budeme muset zbavit?“ 

Harrymu poklesla tvář, ale rychle ty myšlenky odtlačil. Možná by později mohl Snapea 
přesvědčit o opaku… koneckonců, kdo ty značky uvidí? Měl celý týden, než se bude sprchovat 
s někým dalším. A mezitím – znovu zatahal za kalhoty. „Mohl bys, prosím – “ 

Povzdech. „Jak si přeješ.“ 

Pracovali společně, aby stáhli ty černé lesklé boty, pak ponožky; pak se Harry vrhnul 
na knoflíčky u kalhot s takovým entuziasmem, že Snape musel klidnit jeho pilné ruce a ukázat 
mu, jak hravě stáhnout kalhoty přes erekci bez vyvolání přehnané bolesti a utrpení. Kalhoty 
spadly na zem a další věc, která jak Harry věděl – 

„Ty… ty nenosíš spodní prádlo?“ zeptal se slabě. 

„Velmi všímavý,“ zamumlal Snape, zdvihl se na posteli na loktech a skutečně pod Harryho 
upřeným zrakem lehce zrudl. Vypadal… ne přímo jako banán. Větší než jeho, delší, hubený 
jako celý Snape, obřezaný. A v tuto chvíli byl zarudlý, na špičce skoro do purpurova, nalitý krví 
a ztěžklý vzrušením. Harry byl omráčený. To díky mně? To já jsem tohle způsobil? Natáhl 
jednu třesoucí se ruku, doufal a modlil se, aby mu vypomohly instinkty, protože vzpomínky 
z jeho studia se totálně vypařily. A pak zaváhal a vzhlédl ke Snapeovi skrz sklopené řasy. 
„Můžu…?“ 

„Čekáš na písemné pozvání?“ zavrčel Snape a dýchal rychleji než kdy předtím. Harry se 
rozpaky zarděl a Snape dodal o něco jemněji (i když stále skrze zaťaté zuby): „Ano. Byl bych… 
rád.“ 

Snažil se udržet ruce, aby se mu netřásly, a opatrně se dotkl té tvrdé délky špičkami prstů. 
Pomalu po ní přejel nahoru a dolů, zvykal si na strukturu a okouzlovalo jej náhlé zadrhávání 
Snapeova dechu. Na dotyk to bylo dobré, jako dotýkat se sám sebe a přitom jiné, bez toho, 
aby se mu pod prsty posouvala předkožka. A bylo to teplé a tvrdé a… aniž by si toho všiml, 
Harry přešel od hlazení k tomu, aby kolem mužství obtočil prsty, a sledoval, jak se na špičce 
sbírá preejakulát. 

Zkoumal to jenom pár minut, než se Snape posadil, zalapal: „Dost,“ a zachytil a odtáhl Harryho 
ruku. Harry, který upadl lehce do transu, polekaně vzhlédl Snapeovi do obličeje; černé oči se 
leskly, tváře měl zarudlé a ty úzké rty vlhké, jako kdyby si je olizoval. Harry zalapal po dechu, 
nahnul se dopředu a naklonil hlavu pro další polibek. Štíhlé paže jej objaly a pak oba spadli 
zpět na matraci, ale toho si Harry jen stěží všiml, protože poprvé, a zatraceně konečně, byli 
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oba nazí a tiskli se k sobě. Harry vykřikl do úst svého milence, pevně na něm visel a nohy 
omotal kolem jedné Snapeovy, těla se jako v extázi přesouvala v přepychových pohybech. 
Horká kůže byla všude kolem něj a bylo jí tolik, penis se mu pevně tiskl do poddajnosti boku  
a Snapeova erekce se mu propalovala do břicha… 

Přerušil polibek, aby zalapal po dechu. „Och… to je tak dobré… jak dokážeš…“ jeho boky 
sebou znovu škubly a on zasténal, než pokračoval: „Jak dokážeš přestat? Proč… proč to lidé… 
och… nedělají pořád?“ Protože on by se nedokázal zastavit ani za nic. Voldemort by sem mohl 
– do háje, Brumbál by sem mohl nakráčet a Harry by mu řekl, ať si dá odchod. 

Snape neodpověděl, ale znovu z něj vyšel ten vrčivý zvuk, prsty mapoval Harryho zátylek, 
a to bylo tak neuvěřitelně dobré. Harry zaklonil hlavu, zasténal, že chce víc, a vzlykal nahlas, 
když se mu druhá ruka začala malými, složitě protkanými dotyky pohybovat na jeho bedrech, 
ne zcela se dotýkajíc jeho hýždí. Bylo to… tak smyslné… neměl ani tušení… ano, ano, série 
ostrých, žhavých kousnutí podél jeho krku, což bylo dokonalé… 

Snape přerušil své ohryzávání, aby si povzdechl a znovu k němu přitiskl nos. „Tak vnímavý,“ 
zašeptal hrdelním hlasem. „Zajímalo by mě…“ Pak přestal mluvit, ale než ho zvědavý Harry 
stačil pobídnout, začal na oplátku laskat Harryho penis. Mladíkovi nehty se ještě jednou 
zabořily Snapeovy do zad, tentokrát se setkaly s nechráněnou kůží, ale zdálo se, že jeho 
milenci to nevadí. Harryho celé tělo se prohnulo do luku a začal se třást; tentokrát ta pohlazení 
byl jiná, určena ke škádlení, ne aby jej dovedla k uvolnění, a fungovalo to znamenitě. Ani sám 
sebe se nikdy takto nedotýkal, tak lehounce. Ty zlomyslné prsty se sunuly níže,  
aby s rozmyslem přejely po jeho varlatech, a Harry znovu zavzlykal. 

„Dobré?“ zašeptal Snape a Harry jej prakticky slyšel ušklíbnout se, ale nebyl ve stavu, aby mu 
to oplatil. Nedokázal si vzpomenout ani na své vlastní jméno. 

Znenadání se to dalece zhoršilo. Nebo zlepšilo, záleží na úhlu pohledu. Snape přestal v tom 
nesnesitelném laskání, ale začal si prolíbávat cestičku dolů po jeho hrudi. Tentokrát se 
nezastavil u bradavek, ale pokračoval přímo na Harryho bledé, hladké břicho, prodlel na těch 
citlivých místech, která předtím objevily jeho ruce. Harry sebou vrtěl a sténal, když mu Snape 
lízal pupík, a téměř se vznesl nad postel, když mu Snape zabořil nos do prohlubně u jeho 
kyčle. Och, bože, on – skutečně se Snape chystá udělat… 

Ten horký dech se zastavil těsně nad jeho pulzující erekcí a po pár chvílích nečinnosti, se 
Harry roztřeseně zvedl na loktech, aby se podíval, co se děje. K jeho úžasu, když se podíval 
do těch temných očí, měly v sobě… jiskřičky? No, dobrá, jiskřičky možná ne, ale rozhodně 
v nich byl jakýsi nezbedný pohled, o kterém Harry nikdy ani nesnil, že je ho Snape schopen. 
Takové věci se dozvíte, když jste nazí. 

„No?“ zeptal se jemně sametový hlas, který v sobě snad obsahoval ten nejnepatrnější škádlivý 
podtón. „Mohu?“ 

Harryho dech se zajíkl a zemřel mu v hrudi a mladík jen horečnatě přikývl, cítil, že má oči velké 
jako talíře. 

Snapeovi zacukaly rty. „Sedni si.“ 

„C-co?“ zakrákal Harry, ale poslechl, ačkoliv ten další poryv horkého větru přes jeho penis mu 
znesnadnil patřičný pohyb. Když se zvedl, Snape zamumlal: „Posuň se,“ a Harry se posunul, 
vzrušený a zmatený se usadil na kraj postele. 

Pak Snape sklouzl z postele a, bože, poklekl před mladíka, jehož mysl okamžitě přestala 
pracovat. Snape jej silnýma rukama opět uchopil za boky a pevně ho držel. Zatímco Harry 
bojoval, aby neomdlel nebo se znovu neudělal nebo obojí, učitel lektvarů se sklonil a vtiskl mu 
jeden lehký polibek na stehno. Na krátký mučivý moment se nažloutlá líce otřela o Harryho 
erekci, než se muž odtáhl. 

„Pokus se nehýbat,“ zašeptal a pak svůj jazyk naplocho přitiskl ke špičce Harryho penisu 
a pomalu sjížděl dolů. 
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Harry něco křičel. Nebyl si jistý co, ale na tom nezáleželo. Na čem ale záleželo, bylo, že Snape 
velice pevně svíral jeho boky, což bylo dobře, protože při dotyku toho jazyka, jeho pánev 
mimovolně vystřelila vzhůru. Drsný, horký, vlhký a tak dokonalý. Celou délku až ke kořeni…  
a pak vzhůru, pomalu a beze spěchu, jak jen si můžete přát, a Harry se nemohl hýbat a jistojistě 
z toho přijde o rozum… rukama chytil a tápal po pokrývkách, pak je roztřeseně zvedl, 
aby prohrábl Snapeovy vlasy. Pohled na černou hlavu, kterak se mu pohybuje mezi nohama, 
téměř stačil, aby se udělal, a Harry musel zavřít oči a zkusit se koncentrovat na ty jemné 
pramínky probíhající mu mezi prsty. 

Pak se jazyk odtáhl a na zlomek vteřiny nechal vzduch zchladit ten rozpálený orgán – než byl 
žalud pohlcen ve vlhkém horku. Harry zavyl, ruce se mu surově sevřely, než se mu podařilo 
nabýt dostatečně přítomného rozumu, aby je odtrhnul a nacpal si jednu pěst do pusy v pokusu 
přestat řvát. Zdálo se, že Snapeovi to drsné zacházení nevadilo, ačkoliv se zastavil dost dlouho 
na to, aby Harrymu odtáhnul ruku z pusy. 

„Nikdo jiný tady není,“ vydechnul, tvář zardělou a oči skelné. „Křič, jak je libo… chci tě slyšet…“ 
a než se Harry stihl cítit rozpačitě, znovu sklonil hlavu, otevřel ústa a jemnou plochou rtů  
a jazyka klouzal nahoru a dolů po jeho údu. Harry slyšel další zakvílení deroucí se mu z hrdla, 
ale nemohl dělat nic, aby tomu zabránil, a navíc pokud řvaní zajistí, že Snape bude pokračovat 
v tom, co dělá, a nikdy v životě nepřestane, pak svým řevem klidně zboří celý hrad. Cokoliv 
bude třeba. 

A pak se Snape přestal pohybovat nahoru a dolů, ale začal sát, a už déle nebylo otázkou, jestli 
Harry křičí či nikoliv, ale jak moc křičí. Tělo se mu zvedlo, stočilo kolem té tmavé hlavy v jeho 
klíně a vzduch protrhly krátké ostré výkřiky, když to teplé sání pohltilo jeho penis ještě hlouběji 
a jako by z něj ten orgasmus vytáhlo. Nakonec si Harry matně vzpomněl na něco z toho, co si 
přečetl, a v pomíjivém pokusu o dobré vychování zasténal: „Je to… já… už budu – “ 

Snape zpevnil své sevření na Harryho bocích natolik, že se mu tam později vytvoří modřiny, 
a místo aby se odtáhl, začal tiše hučet. Vibrace kolem penisu poslaly Harryho skoro 
do stratosféry a v krku mu chraptělo z výkřiků a tentokráte svět doopravdy na chvíli zčernal. 
Nemyslel si, že po tom posledně bude schopen udělat se znovu takhle… 

Když otevřel oči, byla mu ke rtům přitištěna sklenička a on její obsah automaticky vypil. 
Ukázalo se, že v ní byla voda a její chlad mu konejšil poškrábaný krk. Zakalenýma očima se 
podíval Snapeovi do tváře, když z ní i on sám upil. Harry zčervenal, když poznal tu bělavou 
skvrnu na bradě mistra lektvarů. Stále nedokázal pořádně uvěřit, že je tohle všechno skutečné, 
ale vidět to na vlastní oči, rozhodně pomáhalo. 

„Hodláš si z toho udělat zvyk?“ zeptal se Snape suše, odložil skleničku na noční stolek, položil 
se vedle Harryho a přitáhl si jej opět do náruče. „Myslím z omdlévání?“ 

Harry zrudl ještě víc. „Já jsem neomdlel,“ řekl obranně. „Jen jsem… em.“ 

Snape se zdál lehce pobavený – tak to alespoň vypadalo, dokud jste se mu nepodívali do očí 
a nenašli tam oheň, který v nich stále doutnal. Harry si s určitými rozpaky uvědomil, že svého 
milence opomíjel; on sám vyvrcholil dvakrát, ale Snapea se stěží dotknul. Ne že by v tom měl 
moc na výběr, ale stejně. Nechtěl být sobecký. 

Oči mu putovaly dolů po tom úzkém hrudníku, nyní se lesknoucím potem, až k místu, 
kde na jednom stehně spočíval stále tvrdý penis. Olízl si rty, stěží zaslechl Snapeův ostrý 
nádech. Měl by… ale ve skutečnosti nevěděl jak… možná by se měl raději prostě zeptat. 

„Co by se ti líbilo?“ otázal se s pocitem absurdní stydlivosti vzhledem k tomu, že si zde leželi 
v náručí kompletně nazí. 

Snape ztěžka polknul. „Já… ehm. Ne. Pokud ne… neměl by ses cítit povinen to…“ nepatrně 
se třásl. 

Harry bojoval, aby neprotočil očima, a vyhrál. „Necítím.“ 

Vykroutil se ze Snapeova sevření, aby měl tak dobrý výhled na celé tělo vedle sebe, nyní nahé 
a roztažené na posteli; poprvé byl dostatečně při smyslech, aby jej uměl ocenit, ačkoliv Snape 
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se pod jeho drobnohledem zavrtěl a nezdálo se, že by mu to bylo příjemné. Donutil se 
odtrhnout oči od penisu, přestože byl nepopiratelně fascinující, ve prospěch obhlídky celého 
výjevu. Tmavá, tmavá… v slabém světle Snapeovy oči a vlasy jako by byly součástí stínů  
a tvář měla spíše olivový než nažloutlý nádech. Pokožka jeho těla byla neočekávaně bledá, 
skoro v barvě smetany, a Harry s jistým překvapením zaznamenal, že pouze ruce a obličej má 
nažloutlé v zarážejícím stupňování odstínů. Samozřejmě, všechno ostatní obvykle zakrýval 
černý hábit – byla ta nažloutlá pleť důsledkem Snapeova pobytu na slunci? Až na to, že se  
na něm jen zřídkakdy vyskytoval… možná to bylo působením všech těch lektvarových výparů. 

Náhle jej něco napadlo a on se odsunul ještě víc. „Posuň se. Chci to vidět. Tvoji jizvu.“ 

K jeho překvapení Snape zbledl a oči se mu vzteky zúžily. Zasyčel: „Už jsi to viděl. Myslel bych 
si, že jednou snad stačí.“ 

Harry zamrkal. „No jo, ale tehdy byla trochu… hnusná. A nebyl jsem zrovna v postavení, 
kdy bych ji mohl ocenit.“ Nedočkavě zatahal Snapea za kotník. „No tak, otoč nohu, nech mě 
se podívat.“ 

Snapeův výraz se během jednoho srdečního tepu změnil ze zuřivého na zmatený. „Moji… 
nohu?“ 

„Ano, tvoji nohu, co jiného?“ dožadoval se Harry netrpělivě. Proč se na něj Snape koukal, 
jako kdyby mu kluběnka vlezla do nosu? Pak mu to docvaklo a on se zašklebil nad svojí 
naprostou stupiditou. Podíval se na muže omluvně. „…och. Musel sis myslet. Ne. Nechci 
vidět… Znamení. Máš pravdu. To jsem už viděl. O to… o to bych nežádal.“ Věděl, že tam bylo, 
čekalo bledé a nehybné na štíhlé paži, téměř neviditelné, když jste jej cíleně nehledali, dalo se 
lehce přehlédnout. Ale nyní na to nejspíš nebyl dobrý čas. Možná nikdy nebude. Snape už dál 
nebyl Smrtijed, ani špeh, to Harry věděl lépe než kdokoliv jiný, zvláště po minulém pololetí. 

Nedalo se říct, že by ho nehlodala zvědavost ohledně mnoha věcí, co se tohoto konkrétního 
Znamení zla týkalo, ale… teď ne, Pottere! 

„Tak o co proboha,“ zeptal se Snape kysele, „ti jde?“ 

Harry si povzdechl. „Ta jizva, co máš na noze. Z prvního ročníku. Vždyť víš… jak tě kousl 
Chloupek.“ 

„Jako kdybych kdy mohl zapomenout na tu masožravou nestvů… Chloupek?“ 

Zatímco na něj Snape civěl s otevřenými ústy, Harrymu se podařilo mu od sebe odtlačit nohy 
a podívat se na úzkou bílou linii na vnitřní straně Snapeova bérce. 

„Chloupek,“ opakoval pevně a pak je oba šokoval, když se sklonil a umístil na jizvu lehký 
polibek. Dole u kotníků měl Snape chlupy tmavší, hrubší a jak se po nich Harry pohyboval rty, 
třely mu je, ne přímo nepříjemně. Určitým způsobem mu to přišlo příhodné – dokazovalo mu 
to, jak moc a v kolika věcech se mýlil. Nesnažil se získat Kámen. Chtěl zastavit Quirrella. 
Aby nás všechny ochránil… včetně mě. 

Nastal čas mu poděkovat. 

Harry si nebyl jistý, proč bylo to pomyšlení tak vzrušující, ale bylo zatraceně dobře, že už 
vyvrcholil dvakrát. Zvedl hlavu a horečně se podíval na Snapea, jenž se jeho očím bez brýlí 
jevil poněkud rozmazaně, než se začal sunout vzhůru podél toho dlouhého těla, vychutnával 
si dotyk kůže na kůži a zalapal po dechu, když se břichem otřel o horký penis. Sklonil se, 
aby Snapea políbil, a zachvěl se, když se ty dlouhé paže obtočily kolem něj a přitáhly si ho 
blíž. Žár. Teplo. Udělej mu dobře. 

Neochotně odtrhl své rty, s potěšením poslouchal Snapeovo zajíknutí na protest a užíval si 
chvění, které probíhalo odshora až dolů tím vysokým tělem pod ním. 

„Jsi na řadě,“ řekl a zvládl se nezačervenat, když líbal dlouhý krk. Prsty jemně přejížděl 
po žebrech a břichu, zatímco tiše mručel a skláněl se, aby znovu přitiskl rty na cucflek 
na Snapeově hrudi. „Co chceš?“ zeptal se znovu, ale Snape pouze zasténal a vypadal 
zmateně. 
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To sice bylo pěkné a lichotivé, ale nenechávalo to příliš prostoru pro vedení. Harry se zhluboka 
nadechl a rozhodl se do toho prostě skočit po hlavě s jistotou, že kdyby to dělal špatně, Snape 
by mu řekl. Znovu políbil tu modřinku, pokusil se uklidnit své nervózní chvění a pak si začal 
prolíbávat cestu směrem ke štíhlému břichu. Snapeovi musel dojít jeho záměr, protože znovu 
zasténal. Dosáhl pupíku a nechal se na okamžik rozptýlit, zavířil svým jazykem uvnitř a zamrkal 
nad slaným, chlupatým povrchem, který ucítil na jazyku. Snapeovi se zadrhával dech. To bylo 
zábavné. Harry si dál prolíbával cestičku níž. 

A pak… Vzpomeň si na banány! Harry se snažil hystericky nesmát nad vzpomínkou na svá 
letní studia, která se nyní zdála nedostatečná. Smích zrovna teď by… nebyl moc vhodný. 
S nervy, které držel zkrátka, tedy aspoň natolik, co zvládal, znovu natáhl ruku, aby se dotkl 
penisu, a nervózně si olízl rty. Několikrát po něm přejel bříšky prstů, zvykal si na to, jak je cítit 
na dotyk, na ten žár. Během léta ochutnal sám sebe několikrát a nyní do té kapičky tekutiny, 
která se sbírala na špičce Snapeova penisu smočil prsty a donesl si je ke rtům, slyšel, jak se 
namáhavé nádechy učitele lektvarů mění do lapání po dechu. Chutnalo to hořce, trochu jinak 
než jeho a nejspíš mu bude chvíli trvat, než si na to zvykne. Měl pocit, že jeho ústa byla jak 
šmirgl papír a jazyk příliš veliký, a proč si nikdy předtím neuvědomil, jak ostré a nešikovné má 
zuby… 

Harry se sehnul, aby olízl napjatý žalud dřív, než ho myšlenky zavedly ještě dál. Ostrý výkřik 
prorazil vzduch a on potěšením zavřel oči. Felace možná nechutnala dobře, ale znělo to pěkně. 
A nyní měl jasno, že i pocit z ní byl pěkný. Bylo opojné vědět, že Snape nyní zažívá to samé 
blaho, co prožíval Harry – bylo skvělé znát přímo ze své vlastní zkušenosti, jak dobré to může 
být. Ze všech sil se snažil přizpůsobit té lepkavé, slané hořkosti a opatrně jazykem přejížděl 
přes hlavičku, pak dolů po délce a v místech, kde chuť nebyla tak výrazná, kmital jazykem. 
Snapeovy boky se pod ním neklidně zmítaly a on se snažil rukama milence ustálit,  
ale nedokázal to pořádně zvládnout. Přestal na chvíli lízat a popuzeně řekl: „Drž v klidu.“ 

„Snažím se. Nemůžu,“ lapal po dechu Snape. „Ó…“ 

„No jinak…“ mě šťouchneš tou věcí do oka. Och, to dost dobře říct nemohl. Rozesmál by se 
a všechno by zkazil. Takže si Harry skousl ret, pak si jej olízl a pustil se znovu do práce, otevřel 
pusu kolem žaludu a zlehka jednou nasál. Bylo to dobré? Snapeovo celé tělo se třáslo a hlava 
mu padla nazad s otevřenými ústy, takže to nejspíš dobré bylo. Harry sál znovu a ještě jednou 
a nezapomínal na ta místa, kam nedosáhl pusou, používat ruce. Něžný… buď něžný… 

„Tvrději,“ zaskřehotal Snape. 

…buď ne tak něžný. Harry si vzpomněl, jak jemu samému se to silné sání líbilo, a udělal vše, 
co bylo v jeho silách, aby to napodobil, a přitom si dával velký pozor na zuby. Bylo to vážně 
dost těžké, když se jeden snažil neslintat. Bude potřebovat spoustu tréninku. Doufejme, 
že Snapeovi to nebude vadit. Harry otevřel pusu ještě víc zeširoka a uvolnil krk, jak to 
nacvičoval během léta, ale stejně nedokázal polknout víc. Tak začal sát usilovněji. 

„Ó!“ 

To znělo jako pozitivní odezva. Ale než stihl Harry zaregistrovat cokoliv dalšího, silné prsty se 
mu zamotaly do vlasů a zatahaly jej nahoru – udělal něco špatně? Uvolnil penis z pusy, jenž 
se nyní mokře leskl slinami a preejakulátem, a snažil se nesvraštit rty nad přetrvávající chutí. 

„Blízko,“ vydechl Snape a Harry vděčně přikývl, pevně kolem mužství obtočil ruku, zatímco 
Snapea znovu líbal na hruď. Ještě si dosud na to nepřivykl – na polykání, ble. To taky bude 
chtít praxi. Ale nakonec to bude dělat, rozhodl se pevně, protože pocit to byl tak skvělý, 
když to jemu dopřál Snape, a on chtěl tu laskavost oplatit, chtěl, aby Snape vykřikoval 
jeho jméno. Udržoval stálý rytmus své ruky a ucítil, jak jej zezadu na hlavě milenec uchopil 
a přitáhl si ho k dalšímu spalujícímu polibku. Och, to bylo dobré. Pod Snapeovými polibky by 
se mohl rozpustit jako vosk. 

Jejich rty se oddělily s tichým, mlaskavým zvukem, Snapeovy boky se nyní pohybovaly plynule 
s rytmem Harryho ruky a mladík jej pozoroval skrz napůl zavřené oči. 

„Miluji způsob, jakým mě líbáš,“ řekl zasněně, vlastní hlas mu v uších zněl nakřáple. 
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Snapeovy se rozšířily oči; pak jeho hubené boky přirazily jednou, dvakrát a on se udělal 
s chraptivým stonem, popadl Harryho za záda a zavřel oči. Harry fascinovaně sledoval, jak se 
ta štíhlá tvář změnila do grimasy rozkoše tak silné, že to vypadalo jako bolest – vypadal on 
stejně? Bylo úžasné, ohromující vidět, jak se chladná, uzavřená tvář zjemňuje, sledovat,  
jak sklouzává do nestřeženého potěšení, třebaže jen na pár minut… A to já jsem to dokázal, 
pomyslel si Harry nesmírně pyšný sám na sebe. Udělal jsem mu to… 

Snapeovy křeče nakonec ustaly poté, co je oba od hlavy až k patě pokryl bílou lepkavou 
hmotou. Harrymu to ani trochu nevadilo, ale věděl, že Snapeovi ano, takže mu podal hůlku. 
Muž zamumlal slabé: „Abstersi,“ látka zmizela a pak zkolaboval zpět na matraci, Harryho stáhl 
s sebou. 

Potom spolu několik minut jen tak leželi, těsně k sobě přitištění a lapali po dechu. Harry 
zasněně hleděl na strop, nepřítomně ho napadalo, jestli se kdy ještě pohne, ale ať tak či onak, 
bylo mu to jedno. Nikdy v životě se necítil spokojenější. 

Doufal, že Snape cítil to samé, rozjímal a prsty opět prohraboval černou kštici vlasů spočívající 
mu na rameni. Snape se očividně stále vzpamatovával ze svého orgasmu, což bylo snad dobré 
znamení. Vypadalo to, že skončili, alespoň prozatím, ale jeho milenec zatím nic neřekl. 

Harry nechával jednu ruku v těch černých vlasech, zatímco druhou putoval dolů, aby polaskal 
překvapivě jemnou plochu kůže, která se Snapeovi táhla přes vystouplé lopatky. Jemná  
a horká. Ano, díky ohni, který stále planul v krbu a vším tím žárem, který vyprodukovali, byla 
postel jednoznačně příjemně teplým místem. 

… Postel. Harry zamrkal a poprvé si uvědomil, že se od doby, co sem vešel, ani jedinkrát 
nezastavil, aby si místnost prohlédl. Byl příliš rozptýlený důležitějšími věcmi. Nyní pomalu 
otáčel hlavou sem a tam a svým nedokonalým zrakem registroval pár drobností, které tam 
byly: noční stolek, psací stůl, lavice pokrytá svitky, knihami a brky a poněkud prošoupaná 
předložka před krbem. Postel sama byla dostatečně veliká, aby se na ní dva lidé mohli 
pohodlně přetáčet, ale vypadala pěkně staře a kolem sebe neměla žádné závěsy. Nalevo byly 
další dveře, které podle všeho vedly do koupelny. To bylo vše. 

Harry se podivoval a přitom dál hladil Snapea, jehož dech se konečně začal vyrovnávat. 
Na muže, který byl údajně bohatý, neměl Snape podle všeho moc luxusních věcí. Dokonce 
i jeho hábity, přestože byly v dobrém stavu, vypadaly, že jsou již několik let staré. A přesto 
z toho, co slyšel v Doupěti, Snapeovi byly vždy vskutku velice bohatí – možná dokonce ještě 
bohatší, což vyslechl se zlomyslným potěšením, než Malfoyovi. (Rona to samozřejmě těšilo 
daleko méně.) Takže za co všechno Snape utrácel své peníze? V dohledu nebyla ani známka 
po luxusu. Možná si kupoval spoustu přísad do lektvarů nebo tak něco? Ale ne, neplatila by 
mu je škola? Nebo možná měl ty nóbl věci v tom svém domě a nyní jsou ztracené? 

Harry v duchu potřásl hlavou. Další záhada. Jako ostatně všechno, co se týkalo Snapea. 

Snape. Až poprvé této noci se nad tím jménem Harry zarazil. Po dnešku, po všech těch 
věcech, které spolu dělali, nebylo by vážně vhodnější… 

Harry posbíral svoji odvahu společně s hlubokým nádechem. „Ehm… Severusi?“ zeptal se 
váhavě a byl rád, že ho jeho hlas neztrapnil. 

Na to konečně Snape vzhlédl, zvedl hlavu z Harryho hrudi a vyzývavě vyklenul jedno obočí. 
Výraz v tmavých očích se dal jen těžko číst. 

„Můžu ti tak říkat, viď? Můžu ti tak říkat?“ zeptal se Harry a najednou se cítil pěkně stupidně. 
No, pokud Snape řekne ne, pak měl dost jasnou představu, kam tenhle vztah půjde. 

Prosím, řekni ano. Prosím. 

„Myslím, že ano,“ pomalu protáhl Snape a Harrymu se ulevilo tak nenadále, že si toho jeho 
milenec nemohl nevšimnout a zkroutil rty v úšklebku. „Ale to je vše, to tě ujišťuji.“ 

Harry zamrkal. „Vše?“ 
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„Vše, jak mi můžeš říkat,“ objasnil Snape – ne, Severus. Ksakru, na tohle si bude muset 
zvyknout. „Severus. Žádný Sev, ani Rus. A ani žádnou jinou nechutnou variací na slabiky 
mezitím.“ 

Harry se zamračil. „Variace – jaké, třeba ‚Veru‘?“ 

„Vidím, že jsi to pochopil,“ řekl Sna… Severus suše. „Náhodou se mi mé jméno líbí tak, jak je.“ 

„To mně taky,“ přemítal Harry. Nikdy předtím o tom vážně neuvažoval, ale nyní, když se 
zamyslel, Severus se vskutku zdálo být pěkné jméno. Jistě, bylo trochu zvláštní, když jste 
vyrůstali u mudlů, ale ne víc než Sirius, Remus, nebo dokonce i Hermiona, která byla u mudlů 
narozená. Vyznívalo jako staré a důstojné jméno. A ke Snapeovi se hodilo. „Okej.“ Uvelebil se 
pohodlně zády na polštářích a usmál se. „Ještě nějaká další základní pravidla?“ 

Nemělo ho překvapit, když Snape odpověděl vážně: „Ano. Mnoho. A musíte mi věnovat 
pozornost, když říkám, pane Pottere, že tato pravidla nesmíte porušit.“ 

Harry se pod ním zavrtěl, najednou mu bylo nepříjemně. „Ehm. Mohl bys mi tady tak neříkat?“ 

„Dobrá. To je jedno z nich. Zde si budeme tykat a říkat si křestními jmény, ale ne nikde jinde. 
Nikdy mimo tyto pokoje a rozhodně nikdy před třetí osobou.“ 

„To vím,“ odpověděl Harry trochu dotčeně. No vážně, nebyl až tak natvrdlý. 

„Jsem si jistý, že to víš,“ pronesl Snape s něčím, co znělo až pozoruhodně jako trpělivost. 
Tedy, na něj. „A bude velice snadné na to zapomenout, nebo se nechat zmást. Neurážím tvoji 
inteligenci, Harry. Aspoň tentokrát ne,“ dodal si skoro pod vousy, očividně neschopen odolat. 
Harry protočil oči. „Ale pokud to nebudeš mít neustále na paměti, určitě se spleteš. To samé 
platí pro mě. A garantuji ti, že takové uklouznutí nezůstane nepovšimnuto.“ 

„Dobrá,“ souhlasil Harry a už si v hlavě intenzivně začínal dělat rozlišení. Severus tady, Snape 
tam venku. Severus tady, Snape tam venku. Severus měl pravdu – kdyby Ron kdy zaslechl 
Snapeovo křestní jméno vycházet z Harryho úst, třebaže jen jedinkrát, měl by Harry hodně co 
vysvětlovat. A kdyby Severus Harryho nazval jeho křestním jménem, bylo by to nemlich 
to samé. „Ano. Chci říct, budu to mít na paměti.“ 

„V to doufám,“ prohlásil Severus trochu ponuře. „Harry… ani to nedokážu dostatečně 
zdůraznit…“ odmlčel se a obočí se mu spojilo. Harry se snažil trpělivě vyčkávat. „Nikdo se to 
nikdy nesmí dozvědět,“ řekl jeho milenec nakonec. „Nikdy. Pokud si… pokud si přeješ, aby to 
mezi námi pokračovalo – a to je další věc, musíš mi říct, jestli to chceš nebo ne – pak se o tom 
nikdo nesmí dozvědět.“ 

Harry přikývl a ztěžka polkl. Nějak ve svých letních fantaziích se mu podařilo tak trochu 
zapomenout, jak vážná jejich situace ve skutečnosti byla. A nyní ho to uhodilo přímo do tváře. 
Severus mu nabízel šanci cuknout, dokud na to byl ještě čas – ale on se jí nehodlal chopit. 
„Rozumím,“ řekl. „A chci pokračovat. Ehm… samozřejmě, jestli chceš ty taky.“ 

Severus se od něj nakonec odtáhl, přetočil se na záda a upřeně hleděl na stíny třepotající se 
na stropě. Byl zticha tak dlouho, až se Harrymu lehce zauzlovával žaludek. 

„Chci, abys věděl,“ řekl po chvíli, „že toto je bezpochyby ta absolutně nejstupidnější věc, kterou 
jsem v posledních mnoha letech udělal. I kdybych se posadil a několik hodin přemýšlel, stále 
by bylo těžké vymyslet ještě pitomější věc, co bych mohl udělat, než mít obecně románek se 
studentem, a natož ještě konkrétně s tebou.“ Harryho tvář musela odrážet bodavou bolest, 
kterou ucítil; jedno ze Snapeových obočí se pozvedlo. „Nedívej se na mě takhle. Víš přeci, 
že jsme se nikdy k sobě nechovali ani přátelsky. A nikdo nepochopí, jestliže s tím teď 
začneme.“ Pak jeho tvář jakoby o trochu zjemněla. „Neříkám to, abych ti ublížil. Musíš prostě 
pochopit, jak se věci mají. To, co se snažím říct, je,“ ztěžka si povzdechl, „že ačkoliv jsem 
nikdy neměl v úmyslu dovolit, aby tohle začalo, teď když už to začalo…“ podíval se na Harryho 
temnýma, třpytícíma se očima. „Co se stalo, nedá se odestát. A nyní nemám v úmyslu dovolit, 
aby to skončilo brzy. Pokud ovšem, jak jsem řekl, si to nebudeš přát ty.“ 
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Ten výrok nevěštil pro Harryho nic dobrého, kdyby si skončit přál. Což si naštěstí nepřál. Harry 
chvíli počkal, aby se mu uklidnilo rychle tlukoucí srdce. Bylo to v pořádku: Severus se nechystal 
je zarazit. Ale stejně… „Co jsi myslel tím, že jsi nikdy neměl v úmyslu…? Tak proč jsi mi dovolil 
sem dneska v noci přijít?“ 

Snape si odfrknul, ačkoliv se zastavil, když se střetl s Harryho očima. „Protože jsi neodbytný 
malý spratek, to proto.“ Tváře se mu lehce zarděly. 

Harry si skousl rty, aby zabránil samolibému úsměvu se ukázat navenek. Taky pravda. 
Troufale si tentokrát položil svoji hlavu na Severusův hrudník. „Okej,“ zívnul. Oční víčka mu 
poklesla, jak na něj dolehla únava. Brzké vstávání, aby pomohl Weasleyovým zabalit, pak ta 
zběsilá jízda na motocyklu, celé odpoledne, kdy s Prýtovou dřel až do úmoru – a samozřejmě 
pak večer. Nebylo divu, že je k smrti vyčerpaný. „Du spát,“ dodal užitečně, slyšel, jak z něj 
vyšlo ospalé zamumlání. 

„To vidím.“ To v Severusově hlase, bylo to pobavení? Příliš unavený, než aby to dovedl odhalit. 
„Předpokládám, že jsi měl náročný den.“ 

„Ani nevíš,“ zahuhňal Harry, přitulil se blíže k tomu měkkému teplu přikrývek a matrace 
a potěšilo ho, když ho Severus od sebe neodstrčil. 

„Vzbudím tě, než budeš muset jít.“ Dlouhé prsty mu vískaly ve vlasech. To bylo příjemné. 
„Promluvíme si ještě později.“ 

„Mumf.“ To se zdálo, že to hezky vystihuje. Harry usnul, jako když ho do vody hodí. 

¤¤¤¤¤ 

Přibližně o deset minut později, kdy Harry už opravdu a tvrdě spal, Severus Snape vyklouzl 
z lůžka, natáhl si župan, který ležel přehozený přes židli u jeho stolu. Z podlahy, kam spadla, 
zvedl svoji hůlku a s nakrčeným nosem několik sekund zíral na ty trosky postele, kde Harry tak 
mírumilovně odpočíval. Pak stručně mávnul hůlkou, znovu zamumlal „Abstersi,“ a špína 
zmizela, společně s velmi charakteristickým zápachem. 

Snape se posadil, ale ne do křesla, nýbrž na krb a nechal si horko z ohně dopadat na záda. 
Dokonce i v létě bývalo ve sklepeních v noci chladno. Nalil si další skleničku vody a nyní 
bez pohybu seděl, jen z ní pomalu upíjel a oči ani na okamžik nespustil ze siluety chlapce 
ve své posteli. 

Olízl si rty, jako kdyby hledal poslední zbytky chuti, jež na nich ulpěla. Oči se mu na chvíli 
zavřely, pak znovu třpytící otevřely. 

Co si tehdy myslel, nikdo nemohl říct. 

Po plných patnácti minutách rozjímání Snape z krbu vstal a protahoval se, dokud se z jeho 
zad neozvalo tiché ‚pop‘. Na stůl odložil skleničku vody, znovu se otočil, aby se zadíval  
na postel, a sundal si župan. 

„Co se stalo, nedá se odestát,“ opakoval tiše a vlezl si zpátky pod přikrývku, posunul se tak, 
aby jeho mladý milenec ležel opět blízko vedle něj. Harry nevydal ani hlásku. 
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Kapitola čtvrtá 

Začátek, jelikož míníme pokračovat 

 

Harry se vzbudil na to, že mu někdo jemně třásl ramenem. Mírně na protest zafňukal a rozlepil 
jedno víčko. Stále tma; Fred s Georgem by měli dobře vědět, že tohle nemají zkoušet znovu. 
Tvrdohlavě opět oko zavřel a zachumlal se do těch hezkých, měkkých přikrývek. 

Ruka jím opět zatřásla. Fajn, to už by stačilo. 

„Odstřel, Frede,“ zamumlal a slabě narušitele plácl, stále se zavřenýma očima. 

Ruka se zastavila, ale nesundala. „‚Frede?‘“ zopakoval ostrý a velice neweasleyovský hlas. 

Harry zprudka oči otevřel. V naprostém údivu zíral na mračící se tvář Severuse Snapea,  
pak se usmál. „Och,“ řekl ospale. „Na chvilku jsem si myslel, že mám další sen.“ 

„Ano? Sníš o Fredu Weasleym, co?“ 

„Ne,“ řekl Harry trochu netrpělivě, jak se snažil opět nalézt pohodlí. Snít o Fredovi, jak hloupé… 
„Sním o tobě. Fred mě občas ráno budil. On a George… vždycky…“ cítil, jak opět upadá  
do spánku, což mu ani trochu nevadilo. 

Ale Snape… ne, počkat, měl mu říkat Severus tam venku a Snape vevnitř… ne, ne… no, 
ten někdo s ním opět zatřásl. „Hmm?“ 

„Je půl čtvrté ráno, Harry. Musíš jít.“ 

Harry opět pobouřeně otevřel oči. „Půl čtvrté ráno?“ 

„Domácí skřítci vstávají přibližně kolem čtvrté, aby po celém hradě, než se všichni vzbudí, 
zatopili v krbu,“ připomněl mu jeho milenec. „Já je sem dolů nepouštím, ale… no tak. Vstávej. 
Nebo ti příště vůbec nedovolím tady usnout.“ 

Harry s reptáním odhodil peřinu. Úplně zapomněl, že je nahý, než se chladný vzduch dotkl 
jeho kůže. Zalapal po dechu a pevně se objal, očima pátral po oblečení. 

„Je rozházené všude kolem,“ řekl Severus a, k čertu s ním, usídlil se v posteli pohodlněji 
a z Harryho ani na okamžik nespustil oči. 

Harry zčervenal a Severus se ušklíbl. „Není trochu pozdě na cudnost?“ zašeptal. 

Harry předpokládal, že je, ale tohle bylo jiné. S přísahou, že nenechá svého milence, 
aby nad ním měl převahu, se vyškrábal z postele a tiše vyjeknul, když se nohama dotkl studené 
kamenné podlahy. Narval se do kalhot, rozhodl se, že lepkavé spodní prádlo si spíš strčí 
do kapsy než na sebe, a pak si natáhl ponožky a boty. Následovala košile, pak… kde má 
brýle? Zamžoural. 

Severusova dlouhá paže zvedla brýle z nočního stolku a podala mu je. Bylo trochu trapné, 
když se napoprvé netrefil a ruka mu sevřela prázdný vzduch. Pitomá krátkozrakost. Na druhý 
pokus už je dostal a poprvé jasně viděl obraz svého milence, jenž ležel nahý na posteli, kterou 
spolu sdíleli, přes sebe měl přetaženou peřinu, opíral se na lokti a sledoval jej s určitým 
pobavením. Byl to nečekaně důvěrný moment a Harry cítil, jak mu nával horka zaplavuje 
vnitřnosti. 

„Nezapomeň si plášť,“ zašeptal Severus a nepřerušil oční kontakt, z něhož se Harrymu uvnitř 
všechno kroutilo a vřelo. Cítil, jak se mu po tváři rozšiřuje další připitomělý úsměv. 

„Neboj,“ řekl a postavil se těsně vedle postele. „Ehm… můžu přijít zase zítra? Chci říct, dneska 
večer?“ Měli jenom týden – teď už necelý, než se studenti vrátí. Harry si uvědomoval, 
že po začátku školního roku pro něj bude poněkud obtížnější se proplížit dolů každou noc. 
Chtěl z těchto posledních dní vytěžit co nejvíce. 
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Severus přikývl. „Mám dojem, že budeme muset ustanovit nějaké uspořádání pro tvé 
návštěvy,“ řekl a sám zívnul. „A samozřejmě, že vždycky budeš muset mít na sobě ten plášť… 
Poprvé, co budu rád, že tu zatrachtilou věc máš.“ 

Harry se bez známky kajícnosti zakřenil a sklonil pro rychlý polibek, který se protáhl o něco 
déle, než zamýšlel. 

„Poprvé?“ zopakoval, když se konečně od sebe odtrhli. „Minulé pololetí nám přišel vhod, jak si 
vzpomínám.“ Ano, zachraňovat někoho od tlupy Smrtijedů bylo znatelně lehčí, když vás 
nemohli vidět… 

Setkal se s poněkud prázdným pohledem. Severus očividně neměl ani ponětí, o čem to mluví. 
Jistě, byl po celou tu dobu v bezvědomí. Harry si ztěžka povzdechl. 

„Typické,“ řekl a zněl velice nedoceněně. „Vzal jsem tě na jízdu tvého života a ty si to ani 
nepamatuješ.“ 

Další prázdný pohled; pak se Severusovy oči rozšířily a on se rozhlédl, jako kdyby hledal hůlku. 
Než ji stihl najít, Harry rychle utekl do obývacího pokoje, potichu přes rameno zavolal: „Uvidíme 
se večer,“ pak si přes sebe přehodil plášť a odešel do tmavé, prázdné chodby. 

Na to, že bylo půl čtvrté ráno, uvažoval, když se potajmu kradl zpátky do nebelvírské věže, 
to byla pekelně dobrá poznámka na rozloučenou. 

¤¤¤¤¤ 

Do ložnice se dostal bez incidentu, ale jak ležel v posteli plně oblečený (ano, zapomněl si vzít 
i pyžamo, no co), zjišťoval, že je podivně těžké usnout. V temnotě zíral na nebesa nad postelí. 
Po chladu ve sklepení se mu pokoj zdál vydýchaný, takže otevřel okno a představoval si,  
že cítí vzduch, jak mu ochlazuje prostor kolem postele. 

Ospalost z něj během toho poklusu zpátky do věže vyprchala a nyní mu mozek vířil 
myšlenkami. No, ve skutečnosti jen jednou. 

Včera v noci jsem měl sex. 

Odmlka. 

Měl jsem sex se Severusem Snapem. Včera v noci. A dnes večer to jdu dělat znovu. 

Odmlka. 

Měl. Jsem. Sex. 

Cítil, jak se mu po tváři šíří další vážně stupidní úsměv. Nemohl si pomoct; cítil se báječně 
a šťastně a radostí bez sebe – a také vystrašeně, když si dovolil příliš se zamyslet. Pokud se 
chystal zaplést s někým do vztahu, vybral si na to tu nejkomplikovanější osobu. Učitele. 
A ne ledajakého, ale toho nejvíc opovrhovaného učitele na celé škole. Někoho, koho podle 
všeho nemohli vystát ani jeho rodiče. Někoho, kdo by se dostal do šílených potíží, kdyby se 
na ně přišlo – někoho, kdo zrazoval důvěru Albuse Brumbála. Muže, kterého, a tím si byl Harry 
dost jistý, Severus respektoval stejně jako Harry. 

Včera v noci jsem měl sex se Snapem. 

Ta slova se náhle zdála víc alarmující než cokoliv jiného. Harry se neklidně přetočil na bok 
a přetáhl přes sebe přikrývku. Jak Severus řekl – Co se stalo, nedá se odestát. Už bylo moc 
pozdě, aby něco měnil, a popravdě, ani nechtěl. 

Jen prostě budou muset být velice, převelice opatrní, aby je nikdo nenačapal. To je vše.  
A v tom byl Harry dost dobrý. A měl tušení, že ani Severus v tom není zas tak zlý. Bude to 
v pořádku. Mohou to zvládnout – jistěže mohou. 

Nakonec ujišťování zabralo a Harry upadl do poklidného, mlhavého spánku zaplněného sny, 
které byly převážně vzpomínkami. A těsně předtím než usnul, si vzpomněl, že si neodstranili 
cucfleky. 

¤¤¤¤¤ 
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Podruhé za ten stejný den byl hrubě vzbuzen někým, kdo mu třásl ramenem. Jenomže 
tentokrát to nebyl Severus, pokud se nějakým způsobem nestal daleko… načechranější… 

Harry otevřel jedno kalné oko. „Hedviko?“ vyjekl překvapeně, než si vzpomněl, že nechal 
otevřené okno. Ale stejně, proč…? 

Tiše zahoukala ze svého bidýlka na jeho rameni, drápy se do něj zabořily i přes látku oblečení 
a peřin. Z pusy upustila drobný svitek pergamenu. Harry se posadil, otřel si oči a ona slabě 
zaskřehotala, když sletěla posadit se do nohou postele. Harry si nandal brýle, rukou si pročísl 
neupravenou kštici vlasů a zamžoural na zprávu. 

Harry, 

přečetl si, 

Kde dneska si? Říkal sem profesorce Prýtový, že ji zase dneska vypomůžeš. Ale když už je 
tak pozdě, tak si myslím, že radši přijdeš dolů až po obědě. 

Hagrid 

Pozdě? Harry zamrkal a vyhlédl z okna. „Och ne!“ 

Slunce stálo vysoko na obloze; muselo být nejméně jedenáct hodin. Prospal polovinu dne. 

Ačkoliv, jak Harry uvažoval, když se štrachal z postele, neměl by být překvapený. Vážně byl 
docela unavený. Zastavil se, aby naškrábal Hagridovi rychlou omluvu a předal ji Hedvice. 
Pak popadl další oblečení – poslední čisté, na ostatní se bude muset pokusit večer použít 
čistící kouzlo – a vyrazil do sprch, měl v plánu zdržet se tam nanejvýš deset minut. 

Tak docela to nedopadlo dle očekávání. Úspěšně se svlékl v opuštěné místnosti, jako vždy 
toužebně vzpomínal na prefektskou koupelnu. Pak na cestě do kabinky prošel kolem zrcadla 
a ztuhl. 

Přešel blíže ke sklu, které jej odráželo pouze od pasu nahoru, a oči se mu rozšířily údivem. 
Vypadal, jako kdyby se připletl do rvačky u Tří košťat. Hrudník měl posetý množstvím malých 
modřinek ve tvaru úst – netušil, že jich je tak moc – nehledě na ten velice inkriminující, 
obrovský cucflek dole na krku. Rty měl také stále nateklé a pohmožděné. A když shlédl dolů 
na sebe, spatřil několik značek strategicky umístěných na bocích jakoby od prstů. Ó je, to bylo 
od toho, kdy Severus… ehm… no páni. A tam, na ramenou… úzké červené stopy od nehtů… 

„Můj bože,“ řeklo zrcadlo nevěřícně a Harry se zbarvil do červeně připomínající rajské jablíčko, 
otočil se a odspěchal do sprchové kóje. 

Horká voda jej štípala na skvrnách, připomínala mu každou jednotlivou stopu zvlášť a i to, 
jak k nim přišel. Rychlá sprcha se protáhla do jednoznačně delší seance plné snových 
představ. Nepřítomně se mydlil, zatímco myslí prodléval v zážitcích vyvolaných ze vzpomínek, 
cítil je, jako kdyby byly nové – což svým způsobem byly. Na konci očisty byl opět úplně 
vzrušený a musel se uchýlit ke své obvyklé samotářské metodě, jak se s tím vypořádat, ačkoliv 
tentokrát měl pocit, jako kdyby to bylo tak trochu mrhání. 

Osušil se ručníkem a natáhl se pro hůlku, přitom ignoroval zrcadlo, které opakovalo své výtky, 
a snažil se co nejlépe napodobit některá kouzla madam Pomfreyové. Používala je na něj 
docela často. Dosáhl určitého úspěchu; stopy po nehtech zcela zmizely, společně s několika 
světlejšími modřinkami na hrudníku. Na tu na krku, musel kouzlo použít třikrát, než vybledla 
natolik, až byla docela nenápadná. No, alespoň ji mohl zakrýt svým lehkým rolákem… 

Harry si vzpomněl na Severusův vše objímající hábit s mnoha knoflíky a kysele si pomyslel, 
že alespoň jeho milenec by neměl mít stejný problém. A samozřejmě také nejspíš věděl, 
jak odčarovat tyhle zatracené věci pryč. 

Vážně by na to příště neměli zapomenout, došel k závěru, když se dooblékl a dával si dobrý 
pozor, aby si vytáhl límec až ke krku. Jistě, v tuto chvíli kolem něj nikdo nebyl, aby jej ve sprše 
zahlédl, ale za týden, to bude jiná. Nejlepší bude s tím začít, jelikož míní pokračovat. 
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Harry, spokojený s čirou praktičností, co prokázal, se rychle (a zbytečně) pokusil uhladit 
své divoké vlasy, a pak odběhl do kuchyně na rychlou snídani/oběd, než se vydá na setkání 
s profesorkou Prýtovou. 

¤¤¤¤¤ 

Od šedovlasé, kulaté učitelky bylinkářství si vysloužil pár poznámek kvůli svému zpoždění, 
ale celkově byla profesorka Prýtová příliš dobrácká žena, než aby Harryho popichovala 
dlouho. Jedinkrát, kdy ji Harry viděl vážně podrážděnou, bylo, když se Zlatoslav Lockhart 
pokoušel převzít její třídu v Harryho druhém ročníku. Brzy zakončila své lamentování na jeho 
chování slovy: „chlapci zůstanou chlapci“ a „jen nebesa vědí, proč mladí muži vašeho věku 
potřebují tolik spánku, myslíte si, že budou překypovat energií, ale ne, jediné, co chtějí,  
je přispat si, neustále, marnit tak krásné dny, jako je dnes, ale kdybych já byla znovu ve vašem 
věku, dovolte mi říct…“ 

Jakmile s tím skončila, vyklubalo se z toho velice příjemné odpoledne. Dokonce se zastavil 
i Hagrid, aby se podíval, jak se mu vede, a Harry se rozhodl nepromarnit tuhle příležitost. 

„Včera večer jsi chyběl u večeře,“ řekl vesele. 

„Jo no,“ odpověděl Hagrid a s nejasným znepokojením se rozhlédl po rostlinách ve skleníku; 
pak zahlédl květináč s lidožravou mucholapkou a zdálo se, jako by se cítil víc doma. „Měl sem 
ňákou práci, o kerou sem se musil postarat… umim se najíst sám, dyť víš, a jasně že Tesák 
oceňuje, dyž má večír společnost.“ 

„Fl… profesorka Delacourová se zdála být velice zklamaná,“ pronesl Harry a cítil, jak v něm 
souhlasně kypí zlomyslnost. „Měla pro tebe vzkaz. Řekl jsem, že ho za ni doručím.“ 

Při zmínce o profesorce Delacourové prostoupila Hagridovy tváře červeň a obrovský klíčník 
se začal dívat na zem a šťouchal špičkou boty do hlíny. „Er… vážně?“ 

Harryho oči musely jiskřit na úrovni blížící se Brumbálově. „Říkala, že ti mám vyřídit, že Olympa 
letos v létě zažila báječné časy,“ oznámil. „Och a mimochodem, ještě jednou díky za to 
fotoalbum, co jsi mi poslal k narozeninám… Předpokládám, že ty fotky jsi pořídil na vašem 
výletě?“ 

V té době se Hagrid červenal už tolik, až Harry začínal svého škádlení litovat, dokud si 
neuvědomil, že poloobr ve skutečnosti vypadá potěšeně. „To říkala?“ zeptal se a zněl 
jednoznačně nadšeně. „‚Báječný‘ časy, jo? Dobrá teda… no dobrá.“ Znovu zabořil prsty 
do hlíny. „Uhm… to bylo šecko?“ 

„Jo,“ souhlasil Harry. „Ale vsadím se, že pokud si promluvíš s profesorkou Delacourovou, řekne 
ti toho víc. Předala mi jen tento jeden vzkaz.“ 

Na chvíli Hagrid vypadal nadšeně nad vyhlídkou dalších zpráv od madam Maxime, ale pak se 
vážně zadíval na Harryho. „A jakej z toho máš pocit, Harry? Dyž máš jednoho z šampiónů 
Poháru za učitele? Myslim, že je to trošku divný, že jo?“ 

Nebylo to poprvé, co se Harry divil, jak Hagrid vidí do lidí; nejspíš daleko víc než na sobě 
nechával znát, stejně jako Brumbál. Ale jen hlupák podceňoval bradavického ředitele, zatímco 
skoro všichni podle všeho ochotně přehlíželi Hagrida. Jaksi se mu to nezdálo spravedlivé. 

Vrátil se myslí zpátky k otázce a odpověděl: „No jo, trochu. Ale budu v pořádku.“ 

Hagrid se rozzářil, ale naštěstí se nepokusil poplácat Harryho po rameni nebo něco 
podobného. „To je ten správnej duch, Harry! Dycinky sem tvrdil, že to máš v hlavě srovnaný. 
Což mi připomíná… Co říkáš, že bysme si zejtra udělali vejlet na Příčnou pro tvoje pomůcky? 
Dostal sem dopis vod Rona s Hermionou, prej tam budou taky.“ 

Místo těšení, které Harry očekával, ucítil krátký nával neklidu. Obvykle by byl nadšený 
z vyhlídky výletu na Příčnou s přáteli, ale tentokrát tam půjde zatížený tajemstvím, 
které nikomu nesmí říct. Ani jim. Zvláště jim ne. 
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Nu, pevně se rozhodl, tohle bude dobrá zkouška, ne? Aby viděl, jak to sám zvládne. A byl si 
jistý, že reagoval přehnaně. Na řeči o Snapeovi nejspíš ani nedojde, a pokud ano, tak pouze 
v obvyklém Bože-jak-ho-nenávidíme tónu. Věřil si, že s tím se vypořádá. 

„Zítřek zní skvěle,“ řekl co nejsrdečněji. „Budu se těšit!“ 

Hagrid se na něj rozzářil a opatrně se šoural ven ze skleníku, a přitom se vyhýbal nevinným 
(nebo alespoň nevinně vypadajícím) rostlinám, jako kdyby to byly divné, děsivé nové druhy. 
Ačkoliv Harry si ani nechtěl představovat, co by to muselo být za druh, aby Hagrida doopravdy 
vyděsily. Až poté, co byl poloobr pryč, si Harry uvědomil, že se nevyptával na jeho ranní 
zpoždění. Očividně mu zmínka o madam Maxime posloužila jako rozptýlení – Harrymu bylo 
jasné, že jinak by o tom slyšel. 

Něco, co by si měl pamatovat, až přijde na řešení podobných věcí, pomyslel si. 

„Pane Pottere,“ donesl se k němu mírně podrážděný hlas profesorky Prýtové, „myslíte,  
že byste mohl dostát svému jménu a doopravdy tu kapradinu zasadit, nebo budete…“  
a pak se musela zastavit, aniž by dokončila větu, a zasmát se své vlastní slovní hříčce. Harry 
se zakřenil na půdu a udělal, jak požádala. 

¤¤¤¤¤ 

Večer si dal další sprchu a napadlo ho, jak tenhle zvyk zvládne udržovat, až se studenti vrátí. 
Nemohl si dopřávat dvě sprchy denně, aniž by vyvolal otázky, to bylo jisté. Ale líbila se mu 
představa, že půjde dolů k Severusovi celý do čista vydrhnutý a svěží. Konec konců, co kdyby 
jej jeho milenec opět olízl za ušima a on tam byl špinavý? Nebo někde jinde? Fuj. 

Když skončil, opět se oblékl a vklouzl pod neviditelný plášť. Cestou do sklepení se nesetkal 
s více potíži než včera. Přemítal, když se zastavil přede dveřmi, proč se stále cítí tak nervózní. 
Teď byli milenci; nemohl se setkat s odmítnutím. Ale co když se budou cítit divně nebo trapně? 
Jak na sebe budou reagovat? Je povinnost se nejdřív posadit a popovídat si, nebo se dá jen 
skočit do postele? 

O těchto věcech, se v Příručce nepsalo, uvažoval rozmrzele. 

Dveře se opět otevřely a opět za nimi nikdo nebyl. Harry, kterého to už nepřekvapilo, za sebou 
potichu zavřel a procházel kanceláří směrem k obývacímu pokoji za ní, tentokrát se kolem 
sebe rozhlížel. Stále všechny ty ohavně vypadající láhve s lektvary a nádobky plné nevýslovně 
slizkých věcí… a samozřejmě tuny knih… a na pergameny zakrytém stole ležel pár značně 
opotřebených rukavic z dračí kůže s téměř prodřenými dírami na dlaních a prázdný kelímek. 
Nic osobního, žádné obrázky, žádné zmijozelské věci, dokonce ani kobereček. Skoro mu to 
připomnělo mudlovské kláštery, o kterých si četl na základní škole. 

Konečně po ukončení obhlídky vstoupil do obývacího pokoje. Severus znovu seděl u stolku, 
držel další knihu, ale nestál před ním žádný čaj. 

Tentokrát si Harry vzpomněl, že si má sundat plášť. „Ahoj.“ 

„Dobrý večer,“ odpověděl Severus klidně, nezvedl se z křesla a očividně byl hluboce ponořený 
do čtení. 

Harry se zvědavě podíval na knihu. „Uhm. Ty umíš číst vzhůru nohama?“ 

Severus se na něj letmo podíval, pak zpátky na knihu a zrudnul do sytě červené. „Nebuď 
hloupý,“ vyštěkl a knihu odložil. „Ta vazba je vzhůru nohama, nic víc. Chyba tisku.“ 

Harry si skousl rty, aby skryl úsměv, když se přešel postavit k němu. „Jaký jsi měl den?“ 

„Dobrý,“ zabručel Snape, zíral na chvíli do ohně, než se obrátil k Harrymu s tváří opět 
pod kontrolou. „Ach… produktivní. Co ty?“ 

„Zaspal jsem,“ přiznal Harry. Ústa se mu zkroutila do úsměvu. „Jen sotva jsem měl čas 
na studium.“ 

Severus protočil oči. „Jak z toho musíš být zdrcený.“ 
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Harry vážně přikývl. „Nejspíš bych neměl dneska zůstávat tak dlouho vzhůru,“ škádlil. „To mi 
úplně rozhodí celý rozvrh.“ Byl to chabý vtip, jistě, ale nebyl si jistý, jak dalece si Severuse 
může dobírat, a to ani po dnešním ránu. Prostě se nezdálo, že by byl… škádlící typ. 

Ale Severus pouze pozvedl jedno obočí. „Chápu. A to nemůžeme dopustit.“ Pak uhlazeně vstal 
z křesla, stín mezi stíny, a Harrymu srdce vyskočilo do krku. Jedna hubená ruka mladíkovi 
zaklonila hlavu, po ruměnci na těch nažloutlých tvářích nezbylo nic. Temné oči zářily. 
„Předpokládám, že bychom tedy raději neměli marnit čas, hmm?“ 

Harry se domníval, že to se počítá skoro jako písemné pozvání. 

Vrhl se dopředu s nadšením, které překvapilo dokonce i jeho, stáhl si mužovu hlavu  
pro polibek, jenž mu Severus ochotně dal, dlouhé prsty mu podpíraly obličej. Harry tohle 
miloval – měl pocit, jako kdyby uběhlo spoustu času od chvíle, co byl políben, přitom to bylo 
teprve dneska ráno. Jen si pomyslel, že včera touto dobou nebyl políben po celé měsíce  
a předtím opět měsíce od jednoho polibku. A před tím jedním… nikdy. 

Jak to přežil? 

Poté to bylo všechno zastřené. Oblečení z nich padalo ve stejném chaotickém nepořádku jako 
včera a zdálo se, že Severus zapomněl všechno o „zbytečném marnění času“, když Harryho 
na posteli otočil na břicho a začal ho beze spěchu líbat podél páteře, čímž donutil svého 
mladého milence svíjet se, bezmocně sténat a přirážet k matraci. Nakonec musel Harryho 
chytit za boky a přidržovat ho nad postelí, aby si nemohl třít svoji bolestivou erekci  
o prostěradlo a vyvrcholit tak. A pak, pak – prsty u kořene Harryho penisu, pevně jej stiskly 
 a zabránily mu v orgasmu… 

„Och!“ zalapal Harry po dechu, kroutil se a prosil o víc každičkou buňkou svého těla. „C-co jsi 
to…?“ 

Severus jej znovu přetočil a Harry si myslel, že jistě opět omdlí z toho lačného výrazu 
v temných očích. Další dlouhý polibek, z něhož se prohnul v zádech, a pak mu Severus tiše 
zašeptal do ucha: „Řekl bych, že jsme tě včera v noci trochu rozmazlili, hmm?“ 

„Ro-rozmazl – “ 

Oči se leskly jako mokré uhlíky. „Myslím,“ zapředl Snape potichu – a kdyby nebylo ruky 
u kořene jeho erekce, Harry by se udělal jen z toho hlasu – „že dnes večer… se podíváme, 
jak dlouho dokážeš vydržet…“ Sklonil se a jemně kousl jedno bledé rameno, zatímco Harry 
vydal sten, který byl ze stejné části zoufalý jako plný očekávání. „Co myslíš?“ 

Harry nebyl při smyslech, aby se vzmohl na víc než „Heh.“ Severus to musel vzít 
jako povzbuzení, protože pár dalších minut, hodin, nebo možná dní se protáhlo do jedné 
dlouhé, nepopsatelné éry, kde jediná věc, na které záleželo, byly horké rty a ruce,  
které pokrývaly každý coul jeho těla. Začal škemrat po hanebně krátké chvilce a byl odměněný 
tím, co bylo – zázrak nad zázraky – rozhodně uchechtnutí, následované dalším teplým švihem 
jazyka těsně na horní části jeho zadku. 

Čím víc se ho tam dole Severus dotýkal, tím víc Harry zjišťoval, že se mu to líbí. A hodně. 
Přesto si nebyl jistý, co si o tom má myslet. Ale jeho milenec si ve skutečnosti zatím nic 
nezkusil, zcela jistě nic, co by zahrnovalo… vnitřek, a Harry si rád počká, kam ho ty nové pocity 
zavedou. 

Jak to vypadalo, vedly ho výš a výš a on s tím nemohl ani v nejmenším nic udělat, kromě 
proseb o víc. Zdálo se to jako věčnost, ale nakonec ho Snape pustil, opět polkl jeho penis, 
zatímco se Harryho záda prohnula, až se bál, že se rozlomí. Po tak dlouhém čekání…  
tak strašně dlouhém, že to muselo být mučení, ale k čertu, bylo to skvělé… poslední štípnutí 
do bradavky a on se udělal natolik silně, až si byl jistý, že učitel lektvarů nikdy nebude schopen 
to celé spolykat, nikdy si nepamatoval, že by toho předtím bylo tak strašně moc… 

Znovu omdlel. Jak trapné. Možná z toho nakonec přece jen bude zvyk. 
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Ale stálo to za to, vzbudit se a jako prvního uvidět zrovna Severuse Snapea, jak se nad ním 
naklání s další sklenicí vody a výrazem, který by se dal popsat jedině jako „něžný“. Žádný 
úsměv, samozřejmě, ale méně krutosti kolem očí a úst; Harry už se učil v té úzké tváři číst. 
Svědomitě si usrkl vody a zamumlal omluvu. 

„Ve skutečnosti je to lichotivé,“ řekl Severus jakoby konverzačně. „Dokud nepřestaneš dýchat, 
strach nemám.“ 

„Díky,“ zamručel Harry, odložil skleničku na stranu a natáhl se pro druhého muže. Po tak 
dlouhé předehře to netrvalo dlouho – Harrymu stačilo jen jedno slané olíznutí přes špičku 
penisu, než Severus zasyčel, vyrazil boky a se stenem v jeho rukách vyvrcholil. A znovu Harry 
fascinovaně sledoval, když výraz napětí, rozkoše a úlevy přeťal tu nažloutlou tvář. Sice jej 
zklamalo, že neměl čas ho prozkoumávat déle, ale uspokojovalo jej vědomí, že jeho dotek 
uměl milence takto potěšit. 

Další čistící kouzlo a Harry spadl nazad se spokojeným vzdechem, schoulil svůj obličej 
do Severusova krku a rukama jej objal. Zvláštní; sex byl návykový, to už zjistil, ale tohle bylo 
také pěkné. A bylo to obzvláště pěkné, když přes ně Severus přetáhl přikrývku a oni leželi 
zabalení do měkkého kokonu bavlny pouze ve světle ohně z krbu. Cítil, jak se jeho dech 
zpomaluje a vyrovnává se. 

„Zítra půjdu do Příčné ulice,“ svěřil se ospale. „Hagrid mě tam bere… setkám se s Ronem 
a Hermionou…“ Byla to jen jeho představivost, nebo Severus trochu ztuhnul? „Chceš, abych 
ti něco přinesl? Myslím něco, čeho si nevšimnou?“ 

„Domnívám se, že by si poněkud mohli všimnout, kdyby sis vyžádal velkou objednávku 
asijského mořského kořene,“ řekl Severus suše. „Jinak nic jiného.“ 

Harry čekal, ale neměl být překvapený, když se za svoji nabídku nedočkal díků. 

„Vzbudíš mě?“ šeptnul. „A… budem se muset příště zbavit… modřin.“ 

„Na to se spolehni,“ odvětil Severus, a to bylo vše, co Harry potřeboval, než upadl do spánku. 

¤¤¤¤¤ 

Příčná ulice byla mnoha věcmi, které Harry miloval. Byla uspěchaná, hlasitá, kouzelná. 
Byla všechno, o čem za života u Dursleyových nikdy ani nesnil, že by mohlo existovat. 

Nechal Hagrida u Děravého kotle házet do sebe vařící směsi, které by Harry nedal ani drakovi. 
„Budeš v cajku, že jo, Harry?“ zeptal se poloobr žoviálně a Harry utekl s vědomím, že má 
pouze půl hodiny do očekávaného příchodu Rona s Hermionou a nejlepší by bylo, aby ten čas 
využil rozumně. 

Kolik příležitostí ještě dostane, jít do obchodu sám? Žádnou, tolik jich bude. A i kdyby se 
naskytla, bylo snazší bez povšimnutí koupit ty věci zde, než v Prasinkách. Dobré bylo, 
že už věděl, co chce. Jedinou otázkou zůstávalo, kde to sehnat. 

U madam Malkinové? Ne, tohle se zdálo, že je třeba trošku… specializovanější obchod. 
Lékárna byla nejspíš sázka na jistotu. Harry cílevědomě zamířil dolů po ulici, rád, 
že v tuto ranní hodinu zatím nebylo venku na ulici mnoho lidí, ačkoliv jak bude ubíhat čas, třída 
se zaplní studenty. Tohle rozhodně nebylo poprvé, kdy proklínal svoji vlastní proslulost, 
a věděl, že to nebude ani naposledy. Vážně by bylo pěkné, kdyby si mohl obstarat pár 
neobvyklých věcí, aniž by zpráva o jeho nákupech skončila v Denním věštci. 

Lékárna Slimák a Stopečka byla obvyklým zmatkem pro smysly: dokonce, i když tam chodil 
každý rok, nikdy si nedokázal zvyknout na ten smrad shnilých vajec a kapusty, nehledě 
na všechny ty hrůzu nahánějící věci ležící všude na policích. Pravděpodobně, pomyslel si 
rezignovaně, to byl Severusův oblíbený obchod. 

… Ne, přistihl se. Ne tady venku. Venku to byl Snape. Snape, odříkával si v duchu, cítil se 
hloupě, ale věděl, že je to nezbytné. Snape Snape Snape Snape Snape. 

„Mohu vám pomoci?“ zeptal se nenadále prodavač. 
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„Snape,“ vyhrkl Harry a pak poníženě zrudnul. 

Prodavač pozvedl jedno obočí. „Promiňte…? Och, pan Potter! Jak rád vás tady vidím! 
Ano, jistě, budete si chtít doplnit sadu na lektvary pro třídu profesora Snapea. Máte štěstí, 
jste jedním z prvních… všechny ingredience máme na skladu a čerstvé…“ 

Harry s úlevou vytáhl nákupní seznam. Neplánoval si zatím doplnit výbavu do lektvarů, 
ale rozhodl se, že by stejně toho mohl využít, jelikož se sem nechtěl vracet ještě jednou. 
Ani s Ronem a Hermionou. „Ehm, tady je, co potřebuju… jen se trochu kouknu kolem, 
jestli tu není ještě něco, zatímco to budete připravovat…“ 

„Ovšem,“ souhlasil obchodník a Harry se sklonil za několik pultů, než našel, co hledal: 
rukavice. Výslovně rukavice vyrobené pro přípravu lektvarů. Vybavoval si až příliš jasně 
ty rozedrané na Snapeově stole, a nějaké nové by mohly vydat za dobrý dárek k narozeninám. 
Pravda, Snape neměl narozeniny ještě měsíce, ale nikdy nebude mít příležitost vydat se sem 
znovu. 

Snape mohl být bohatý, ale podle všeho neměl zvyk využívat peníze pro sebe. Bylo by pěkné, 
rozhodl se Harry poctivě, zajistit, že se o sebe postará a jednou za čas bude mít něco hezkého. 
I kdyby Snapeovi nikdy nemohl říct, o co se snaží. Což zcela zřejmě moci nebude. 

Měli rukavice ve všech velikostech od ‚trpasličích‘ až po ‚obří‘. Během pár posledních dnů se 
Harry detailně obeznámil s velikostí Snapeových rukou, takže se po chvilce rozhodl, 
že jednoduše ‚střední‘ budou ty pravé, což ve skutečnosti bylo docela velké na lidské ruce. 
Měly by mu sedět. Teď ale jaký druh…? Jeho oči se okamžitě ustálily na pěkném páru černých 
rukavic z dračí kůže s červeným lemováním, které na dotek byly velice jemné, na rozdíl 
od většiny rukavic ze stejného materiálu, které bývaly mizerně zateplené a měly tendence kůži 
dřít. Ano, tyhle budou vyhovovat skvěle. A bylo v jeho zájmu, aby měl Snape jemné ruce, ne? 

Pak se podíval na cenu a naprázdno polkl. Možná nakonec přece jen dá Snapeovi kombinaci 
dárku k narozeninám a Vánocům. 

Na okamžik zvažoval, zda tohle není příliš výstřední vzhledem k novosti jejich… milostného 
poměru? Ne, z toho zčervenal. Vztahu? To znělo jako moc holčičí. Nu, ať už měli cokoliv, 
bylo to nové, a tohle byl strašně pěkný dárek na novou… záležitost. 

Pak si vzpomněl na somniesperus a rozhodl se, že na to kašle. Přinesl rukavice ke kase, 
držel je opatrně, aby se nepořezal o drsné šupiny. Po cestě ještě sebral malou lahvičku 
asijského mořského kořene. Úmysl se počítal. V době, kdy se dostal k cíli, měl už prodavač 
všechny jeho přísady připravené. „Bude to pro vás vše, pane Pottere? … Och! Vidím, že jste 
objevil naši kolekci kvalitních rukavic! Letošní rok jsme dostaly hezčí. No propána jána, tyhle 
jsou skutečně velmi pěkné… ale, ach, krapet velké na vás, nemyslíte?“ 

Harry skoro zpanikařil, než došel k názoru, že vypadat hloupě bylo nejlepší řešení. „Dorostu 
do nich,“ řekl a vložil do svého hlasu podrážděný podtón. Prodavač se shovívavě uchechtl, 
než mu řekl konečnou částku. Bylo jen dobře, že letos si záměrně u Gringottových vložil  
do váčku něco málo navíc. 

Harry se sám se sebou cítil nanejvýš spokojený, když opouštěl obchod s nákupem v ruce. 
Celkem vzato si dosud, co se týče toho úskoku, nevedl až tak špatně. No, pokud nepočítal 
ono jedno trapné uklouznutí, ale to nakonec skončilo dobře, ne? 

Z lékárny se zatoulal k Floreanovi Fortescueovi a brzy byl zásoben tradičním zmrzlinovým 
pohárem na účet podniku. Po svém prodlouženém pobytu u Děravého kotle ve třetím ročníku 
si jej Fortescue poněkud oblíbil a zmrzlina zdarma pro Harryho a jeho přátele na začátku 
každého školního roku byla nyní běžná událost. 

„Díky,“ rozzářil se Harry, než se pod Fortescueovým potěšeným zrakem vrhnul na svůj 
čokoládovo-oříškový pohár. 

„Mladí muži by měli jíst více zmrzliny,“ informoval ho Fortescue vážně. „Skutečně, může to 
jedině zlepšit kvalitu vašeho života. Jen se na sebe podívejte! Hubený jako párátko! … 
Dal byste si další?“ 
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Než si Harry stihl otřít šlehačku z brady a odpovědět, zaslechl volání svého jména a v další 
chvíli se na něj nadšeně vrhli Ron, Ginny a Hermiona, s panem a paní Weasleyovou v závěsu. 
Pan Fortescue okamžitě odspěchal dovnitř pro další zmrzlinu, zatímco jeho přátelé sebou 
žuchli na židle u stolu a pan a paní Weasleyovi zůstali stát. 

Paní Weasleyová si ovívala tvář. „Ahoj, Harry,“ řekla udýchaně. „Myslela jsem, že tu s tebou 
má být Hagrid?“ 

„Je v hospodě,“ zakřenil se Harry a s Ronem, Hermionou a Ginny si vyměnili vědoucí pohledy. 

„No tedy,“ durdila se paní Weasleyová. „Po všem tom poprasku, jak tě bezpečně dostat 
do Bradavic, tě klidně nechá jen tak o samotě se potulovat po ulicích Londýna? Co je to 
za člověka!“ 

„Harry je v pořádku, Molly,“ konejšil ji pan Weasley. „Sama to vidíš. A tohle přeci není Obrtlá. 
Nejsou zde čarodějky a čarodějové, kteří by se v případě potíží nepostavili za Harryho Pottera.“ 
Všiml si, jak se nad tou poznámkou Harry odvrací s rudými tvářemi, a laskavě dodal: „Nebo 
za jakékoliv jiné dítě, když už na to přijde.“ 

„My nejsme děti, tati,“ řekl Ron dotčeně. 

Byla to jen Harryho představivost, nebo se pohled pana Weasleyho na pár vteřin stočil 
k Hermioně, než se vrátil k synovi? Ale rozhodně si nepředstavoval to shovívavé zasmání, 
kvůli kterému Ron zrudnul. „Ne… ne, domnívám se, že opravdu nejste. V tom případě, 
můžeme vás zanechat o samotě? Rone, dali jsme ti dost peněz na nákupy, že ano?“ 

„Ale Arture,“ namítala paní Weasleyová. 

„Budou v pořádku, Molly,“ opakoval pan Weasley pevně. „A stejně budeme poblíž, 
kdyby cokoliv potřebovali. Půjdeme se trochu projít po obchodech, jen my, co ty na to, lásko?“ 
A pak na ni mrkl způsobem, díky kterému se jí ruměncem zalily tváře a jejich děti se zavrtěly. 

„Tati,“ pronesla Ginny prosebným tónem. „Ne na veřejnosti.“ 

Pan Fortescue si tu příležitost vybral k tomu, aby přiběhl zpět, naložený třemi poháry. 
„Těla ve vývinu potřebují živiny!“ zatrylkoval. „Na účet podniku. Něco pro vás, pane a paní?“ 

Paní Weasleyová, stále s ruměncem, si poklepala na jeden statný bok. „Och, nemyslím si, 
děkujeme, poslední věc, co potřebuji…“ 

„Jste si jistí? Protože zrovna zkouším nový recept nazvaný Superkopeček ani-unce-navíc 
a jednoduše toužím po někom, kdo by…“ 

Čtyři studenti u stolu přestali poslouchat konverzaci dospělých a naklonili se k sobě. 

„Jak pokračuje tvoje návštěva?“ zeptal se Harry Hermiony. 

Usmála se. „Báječně,“ šeptla a Ron se opět začervenal. Ginny si skousla ret, očividně 
potlačovala zahihňání. „Ron odvedl bezvadnou práci, když můj pokoj zbavoval nachystaných 
žertíků. Každou noc spím jako zabitá.“ 

„Přesto bychom si přáli, abys mohl zůstat,“ dodala Ginny lkavě a Harry sklopil oči ke svému 
poháru. 

„Jo,“ odpověděl vyhýbavě a snažil se, aby to vyznělo toužebně. „Byla by to zábava.“ 
Ale zdaleka ne taková, jako ta, které se věnuje místo toho. 

Hermiona, jako kdyby odrážela jeho myšlenky, se zeptala: „Co vlastně děláš v Bradavicích?“ 

Nebudu se červenat. Nebudu. A bylo mu ke cti, že nezčervenal. „Och, nic moc,“ řekl a zoufale 
doufal, že nesklouzne do žvatlání. „Vždyť víte, vypomáhám profesorce Prýtové ve sklenících. 
Trochu se učím.“ 

„To zní jako nuda,“ poznamenal Ron účastně. 

„Jo,“ lhal Harry. „Nuda.“ 
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„No, už za pár dní se všichni vrátíme,“ dodala rázně Hermiona, „a pak začne vyučování, 
takže budeme mít spoustu práce – říkal jsi, že se učíš, Harry?“ 

„Jasně že jo,“ odpověděl Ron. „Neslyšela jsi ho?“ 

„Jistěže jsem ho slyšela, ale musím přiznat, Rone, že ty s Harrym nejste zrovna – “ 

„No tak, jen proto, že člověk si rád užije občas trochu zábavy – “ 

„Takoví jsou celý týden,“ informovala Ginny Harryho spiklenecky. 

Zazubil se na ni. „Celý týden? Jsou to jenom dva dny!“ 

„Vím. Doufám, že se navzájem nezabijí dřív, než začne škola.“ 

„Mluvíte o nás?“ zeptal se Ron podezřívavě a odtrhl pozornost od Hermiony. 

„Ne,“ odpověděli unisono Harry s Ginny. 

Pan a paní Weasleyovi přistoupili znovu ke stolu. „Tak, odcházíme,“ řekl pan Weasley 
radostně. „Budeme se pohybovat kolem až do poledne, takže kdybyste cokoliv potřebovali, 
najdete nás poblíž. Rone, máš s sebou letaxový prášek?“ 

Ron si poklepal na kapsu. „V bezpečí a pořádku.“ 

„Čekáme vás v Doupěti nejpozději ve tři,“ varovala vážně paní Weasleyová. 

„Ano, mami,“ odpověděl Ron podrážděně. „Budem tam včas, bez obav, dobře?“ 

Paní Weasleyová si odfrkla, ale nechala se manželem odtáhnout a svým dětem – biologickým 
i „adoptovaným“ – umožnila v poklidu dojíst zmrzlinu. 

Když byli pryč, tak se Harry protáhl s radostí, že tak může učinit bez strachu z odhalení 
inkriminujících modřinek na břiše. Snape byl vážně machr, když přišlo na jejich odstraňování 
– ne, teď na to nemysli. „Jsem přecpaný,“ oznámil. 

„Já taky,“ souhlasila Hermiona a říhla si, přitom si rukou decentně přikryla ústa. „Připravení 
vyrazit?“ 

„Jasně,“ odpověděl Ron a zvedli se od stolu, učinili marný pokus Fortescueovi za zmrzlinu 
zaplatit. 

Když mířili dál ulicí, Harry se odvážil nakousnout téma Freda a George. 

„Och, jsou šťastní jako blechy,“ protočil Ron očima. 

„To tedy nejsou,“ namítala Ginny a chvátala, aby jim na svých o něco kratších nohách stačila. 
„V dopisech píší, že pořád jen pracují a že je to vážně těžké, všechny ty věci, co po nich chce 
pan Taškář – “ 

„Jsou šťastní,“ prohlásil Ron přesvědčeně. „Vážně, Ginny, snad už bys měla vědět, jak Freda 
s Georgem prokouknout… můžou kňourat, ale přitom div neprasknout nadšením.“ 

„To je od tebe všímavé, Rone,“ řekla Hermiona. Mohlo by to vyznít lépe, kdyby nevypadala tak 
překvapeně, ale naštěstí došli ke Krucánkům a Kaňourům a blížící se hádce se předešlo 
zazvoněním zvonku nade dveřmi. 

Skupinka se rozdělila, aby si našla své učebnice. Tehdy si Harry vzpomněl, že jim zapomněl 
říct o jmenování Fleur Delacourové na post profesorky obrany proti černé magii. Se zájmem, 
jaké knihy jim předepsala, se podíval na seznam. 

Hmm, na rozličná témata. Jedna kniha byla o nebezpečných stvořeních, připomínala mu 
Lupinovy hodiny ve třetím ročníku, nehledě na Hagridovy… další o kletbách, při tom se mu 
vybavil čtvrtý rok… jedna bichle pojednávající o temných rituálech a jaké mají dopady 
na současný kouzelnický svět. To znělo strašně teoreticky a nudně. Hermiona bude nadšená. 
A další, což bylo dost podivné, se zabývala tím, jak číst staré grimoáry a dešifrovat jejich runy. 
Plus jedna navíc, ze všech věcí zrovna o ovládání mysli, díky čemuž si nanejvýš 
nepříjemnějším způsobem vzpomněl na kletbu Imperius. Celkově vzato, vypadalo to docela… 
pokročile. 
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Harry si obvykle v obraně vedl dost dobře. Doufal, že letos nebude první rok, kdy mu to 
nepůjde. 

Poté, co si naložil kotlík knihami o černé magii, se přesunul k bylinkářství, pak k jasnovidectví, 
kouzelným formulím, až nakonec k přeměňování. U bylinkářství a přeměňování byl díky bohu 
jen jeden svazek pro každý předmět, ale byly tlusté. Trelawneyová jim dala seznam 
tenoučkých knížek v měkké vazbě s tituly jako Jejich osud: Vaše specialita a Jak se připravit 
na nejhorší (když víte, že to přichází). Když skončil, funěl pod tíhou knih až k pultu, kde na něj 
už čekali ostatní. 

„Co říkáš na ty knihy černé magie, Harry?“ zabručel Ron, když vykládal svůj nákup na kase. 

„Dobrý,“ odpověděl Harry a vyskládal své knihy vedle Ronových. „A když už o tom mluvíme – 
chceš slyšet něco vážně vtipného? To mi nikdy neuvěříš…“ 

„Kde máš učebnici lektvarů, Harry?“ přerušila je Hermiona se zamračením. Poklepala si 
na vlastní kopii té samé knihy, s kterou se Harry pachtil celé léto. 

Harry ztuhl. „Já…“ Do háje. Nechtěl si kupovat další, jen aby si kryl záda… a co kdyby později 
u něj našli dvě? Nastal čas na zkoušku, jak jednat nenuceně. „Och, já už jednu mám.“ 

Ron zamrkal. „Vážně? Kde jsi k ní přišel?“ 

Záblesk inspirace. „V tom knihkupectví… poslední prasinkový víkend. Rozhodl jsem se, 
že přes léto budu studovat lektvary… že si povedu vážně dobře a schválně si počkám,  
co na to Snape bude muset říct.“ Báječný. Lámal si hlavu, jak vysvětlí svoje nově objevené 
lektvarové znalosti. Takhle tak říkajíc, zabije dvě mouchy jednou ranou. 

Ronovi se nevěřícně rozšířily oči. „Ty ses celé léto učil lektvary?“ 

Hermiona na druhé straně vypadala zcela souhlasně. „To jsi udělal moc dobře, Harry! Ačkoliv 
pochybuju, že to bude k něčemu, když jde o Snapea… přesto bude strašně užitečné umět 
všechny ty věci dopředu, ne? A nejsou lektvary skutečně zajímavé, když se na ně podíváš 
zblízka?“ 

„Ne,“ odpověděl Harry upřímně. 

Ron znovu vyvalil oči. „Tak proč to děláš?“ 

„Říkal jsem ti to,“ prohlásil Harry tvrdohlavě. „Chci, aby mi to šlo. A také nechci dávat Snapeovi 
žádné důvody proč mi dýchat za krk. A navíc,“ pokrčil rameny, „u Dursleyových jsem stejně 
neměl co jiného dělat, ne?“ 

„Měl jsi mezi svými věcmi strašlivé množství poznámek,“ přemítal Ron. „Divil jsem se, 
k čemu jsou.“ 

„Ty sis dělal poznámky?“ zeptala se Hermiona nadšeně. „Vynikající, Harry! Och,“ dodala, 
jako kdyby jí zrovna něco došlo, „to proto jsi měl na konci minulého roku v tašce všechny 
ty tlusté knihy o lektvarech?“ 

„Jo!“ potvrdil Harry okamžitě a vnitřně si vydechl úlevou. „Jo, to byl přesně ten důvod. 
Chtěl jsem začít brzo.“ 

Hermiona se usmívala. Ron na něj zíral. „Povedeš si výborně!“ řekla nadšeně Ginny se 
zářícíma očima. 

Ale Ron se jenom ušklíbnul. „Nechci malovat čerty na zeď, ale bože, Harry, pokud si myslíš, 
že ti Snape z jakéhokoliv důvodu bude dávat dobré známky, tak ses zbláznil. Ztráta času. 
Proč ses neučil přeměňování nebo tak něco? McGonagallová je aspoň spravedlivá.“ 

Harryho před odpovědí zachránila Hermiona, když Rona ostře dloubla loktem do bránice. 
„Neodrazuj ho, Rone Weasley. Myslím, že je to skvělý nápad. A pokud nic jiného, Snape by 
mohl zemřít šokem,“ dodala optimisticky. 

„Óó, to mě ani nenapadlo,“ řekla Ginny s leskem v očích. 
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„Heh. Takové štěstí nemáme,“ zamumlal Ron a mnul si svá týraná žebra. Harry ztěžka polknul, 
ale v tu chvíli jim prodavačka začala věnovat pozornost a navážení se do Snapea pro teď 
skončilo. 

Celkem vzato, nebylo to tak zlé. 

Po Krucáncích a Kaňourech vtrhli do Slimáka a Stopečky, kde Harry prozíravě po vysvětlení, 
že už si dokoupil svoji sadu na lektvary a že ne, opravdu netouží jít dovnitř, čekal venku. 
Alespoň za to jej nemohli obviňovat; Ron ještě před zavřenými dveřmi začal vydávat dávivé 
zvuky. Také to mělo nespornou výhodu v tom, že nebude muset znovu čelit prodavači, který by 
se mohl zmínit o rukavicích a mořském kořeni. Harry se oklepal, když se snažil vymyslet si 
dobrou lež i pro toto. 

Lhaní. Tohle právě dělal, že? Strávil se svými přáteli stěží hodinu a už musel ze sebe vyklopit 
víc polopravd a přímých lží, než se odvažoval pomyslet. A bude to jenom horší. Při té myšlence 
jej rozbolelo břicho. 

Vysvětlování, proč se po nocích vykrádá ven o samotě, jestliže jej přistihnou. Vysvětlování, 
proč jeho známky v lektvarech jsou o tolik lepší, jak věděl, že budou. A nejspíš stovky dalších 
věcí, z nichž ani jedna nesnese pravdivou odpověď. 

Chtěl jsi to, připomínal si intenzivně. Chtěl jsi to. A abys toho dosáhl, musíš něco obětovat. 
Nikdy tě nepochopí. A mimoto… nikomu to neublíží. Nikdo to nesmí vědět. 

Bylo to znepokojivě zmijozelské myšlení. Snape by na něj pravděpodobně byl pyšný. 
Co se Harryho týče, musel se držet, aby nemlátil hlavou o lékárenskou zeď. 

Očividně Moudrý klobouk nebyl až tak moc vedle, když se zmiňoval, že by jej zařadil 
do Zmijozelu – ale o tomhle nejspíš taky nechtěl zrovna teď přemýšlet. Ron, Hermiona a Ginny 
vycházeli z obchodu a Harry soustředil svoji pozornost na to, aby se na ně zářivě usmál. 

¤¤¤¤¤ 

Celkově to bylo příjemné odpoledne. Harrymu se podařilo nevšímat si svých temných 
myšlenek a prostě si užíval společnost přátel. Kolem tří hodin, zatížený taškami a balíčky, se 
opět cítil šťastný. 

Ron, Hermiona a Ginny se připojili ke frontě čekající u Děravého kotle na krb, aby se mohli 
odletaxovat domů a neustále si přehazovali své těžké náklady na rukách. Hagrid, jak se 
ukázalo, se celý den nehnul z místa, pil a vyměňoval si čím dál tím nepravděpodobnější 
historky s čím dál tím opilejšími štamgasty. Harry předpokládal, že on bude tím, který je oba 
bezpečně dopraví zpátky do Bradavic. 

„Hlavu vzhůru, Harry,“ řekl Ron povzbudivě, než přišel na řadu. „Přijedeme dřív, než se 
naděješ. Jsou před námi skvělé časy!“ 

„Dál se uč,“ dodala Hermiona útěšně. Ginny se na něj pouze zářivě usmála, z čehož mu opět 
bylo dost nepříjemně. Nikdy si nemyslel, že mu budou chybět ty roky, kdy se příliš styděla, 
než aby se na něj podívala. Nyní se Harry přistihl, že se začíná obávat dne, kdy na něj naběhne 
Ron a bude se dožadovat odpovědi, z jakého důvodu si Harry Potter myslí, že je příliš dobrý 
pro nejmladší Weasleyovou. No… To tak není, Rone. Jen o ní smýšlím jako o sestře. Jo, to by 
mohlo projít. 

Zamával jim na rozloučenou, když jeden po druhém mizeli, a pak se obrátil k Hagridovi, 
který se rozvaloval na baru. „Jsme na řadě, Hagride.“ 

„Už du,“ pomalu promluvil Hagrid a zvolna vstal. „‘Čkej, pomůžu ti s tímhle, Harry…“ zavrávoral 
dopředu a pak se zase zaklonil. 

„To je dobrý,“ odpověděl Harry rychle a ochranitelsky sevřel svoje tašky. „Ehm, jsi v pořádku?“ 

Hagrid posmutněl. „Vypadám špatně, jo?“ zeptal se. „Nechtěl sem pít tak moc… ale šicky ty 
lidičky tady a chtěli se s tebou napít a dyť víš, jeden nemůže bejt hrubej, né?“ 
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Hagridův dech by mohl složit i draka a Harry upřímně doufal, že Brumbál se nedozví 
o poloobrově poklesku. Také ho napadlo, jestli madam Maxime sdílí Hagridovu zálibu 
v alkoholických nápojích. Konec konců ti její koně pili pouze značkovou sladovou whisky. Bože, 
to byl ale pár. 

Hagrid byl každopádně natolik střízlivý, aby řekl do krbu Bradavice jasně, než zmizel a nechal 
Harryho, aby jej následoval a snažil se přitom ignorovat reptání ohledně „předbíhání“ od lidí 
ve frontě za ním. 

Se zřetelnou úlevou vypadl z krbu v nebelvírské společenské místnosti. Po svém prvním 
zážitku s Letaxem, tomu prášku nikdy pořádně nevěřil. Vyklopýtal po schodech do ložnice, 
snažil se přitom nic neupustit, a jakmile došel až nahoru, s úlevným povzdechem to všechno 
nechal spadnout na postel. 

Svůdně jej pokoušelo nechat to všechno jednoduše na podlaze a zdřímnout si, ale měl něco 
na práci. Pro začátek rozbalování a roztřídění. Naskládal všechny své učebnice na sebe  
a vložil je do kufru, pak je následovaly i všechny ostatní školní pomůcky, křehká sada na 
výrobu lektvarů přišla až navrch. Učebnici lektvarů si nechal na posteli s odhodláním, že se 
ještě před večeří bude učit. Profesorka Prýtová jej na dnešek omluvila a on nedopustí,  
aby zaostával za svým učebním plánem ještě víc než teď. 

Nejprve však musel určité věci ukrýt. Rukavice z dračí kůže opatrně zastrčil do jednoho rohu 
svého kufru, pod vybavení na famfrpál. Dobré bylo, že jelikož byly natolik neohebné, nemohly 
se zmačkat. Asijský mořský kořen vezme dolů dneska večer. Byl si jistý, že se za to díků 
nedočká – aspoň ne verbálních. Možná by mu Sna… Severus mohl poděkovat jinak. 

Och, neměl čas myslet teď na tohle, ne, pokud se chtěl něco naučit. Tedy rozhodně ne, pokud 
se chtěl při studiu soustředit. Harry potlačil ty myšlenky, jak jen bylo možné, a obrátil svoji 
pozornost k posteli, nyní prázdné, až na učebnici lektvarů a svitek čistého pergamenu… 
a obálku na polštáři. 

Harry zamrkal. Té si předtím nevšiml. Zvědavě ji otevřel a srdce mu poskočilo, když rozpoznal 
to velice povědomé písmo, ačkoliv byl dopis nepodepsán. 

Přines s sebou dnes večer svoji šachovou soupravu. 

Znovu zamrkal. 

Šachy? Severus chtěl dneska večer hrát… šachy? Harry na minutu na zprávu zíral,  
než moudře zašeptal Incendio a spálil ji na popel. Co to k čertu mělo znamenat? 

… A vůbec, jak Severus ví, že má Harry šachovou soupravu? 

Na tom nezáleželo, rozhodl se. Možná se to dnes dozví, až si ji s sebou přinese. A ten mořský 
kořen. Harry obrátil svoji pozornost ke studiu, přestože si byl jistý, že teď už se rozhodně 
nebude schopen soustředit. 

Byl teprve v polovině třetí stránky patnácté kapitoly, když si uvědomil, že svým přátelům neřekl 
o profesorce Delacourové. Pak se zlomyslně zakřenil a rozhodl se, že to stejně tak dobře může 
nechat jako překvapení. 
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Kapitola pátá 

Šachová hra 

 

Harry v porážce shlížel na šachovnici. 

Čtyři hry. Čtyři. Všechny prohrané a dvě z nich v méně než třiceti tazích. Myslel si, že za ty roky 
hraní s Ronem se něčemu přiučil, ale očividně ne. Také se snažil poučit ze svých chyb, když 
hrál se Severusem – a soudě dle zkušených precizních tahů staršího muže,  
mohl toho pochytit spoustu – ale byl příliš roztěkaný. Proč chtěl Severus tohle? Musel přeci 
vědět, o kolik je lepší než Harry; nemohla to být tedy pro něj přílišná výzva a ani přílišná 
zábava, když už na to přišlo, pokud se opakované převálcování Harryho nepočítalo jako 
„zábava“. A ani tahle představa vůbec neseděla. 

Chtěl Severus dokázat, že zvládne Harryho porazit v jejich soukromém čase stejně jako 
ve třídě? O tomhle to celé bylo? 

Jaké další hry mimo šachů se tu dnes večer odehrávají? 

„Máš chuť na další?“ dotázal se lenošivě Severus ze svého křesla a pohrával si s Harryho 
zajatým bílým králem způsobem, který pravděpodobně neměl být tak dvojsmyslný, jako byl. 

„Ne,“ zavrčel Harry. „Jsem si jistý, že ses už skvěle pobavil.“ 

Severus pozvedl jedno tmavé obočí. „A co tohle mělo znamenat? Neříkej mi,“ dodal 
nesnesitelně samolibým hlasem, „že Harry Potter neumí prohrávat?“ 

„Ne, ve skutečnosti umím,“ odsekl Harry, překvapil oba, svého milence i sebe, příkrostí v hlase. 
„A pokud jde jen o to, že mě dokážeš v něčem porazit, přestože bychom mohli dělat činnosti 
daleko zábavnějšího, tak se mi to moc nezamlouvá.“ 

Na pár okamžiků bylo ticho, jen na sebe přes stůl vrhali nasupené pohledy. 

„Ne,“ řekl nakonec Severus odsekávaně. „Jistě tě překvapí, až se dozvíš, že ve skutečnosti 
tohle bylo o nalezení činnosti, kterou bychom si mohli užívat oba dva, mimo povalování se jako 
zvířata v říji. Vyrozuměl jsem, že rád hráváš šachy s panem Weasleym, ale evidentně  
jsem – “ 

„Proč bychom se o něco takového snažili?“ zeptal se Harry nevěřícně. 

Ups. To nevyznělo dobře. Soudě dle hromového zamračení náhle se sbírající Severusovi 
na tváři, to vážně nevyznělo dobře. 

„Ne, co jsem chtěl říct, je,“ dodal Harry rychle, „proč by ses snažil? Máš pravdu, ale myslím 
tím,“ gestikuloval zoufale, „nalezení věcí, které máme oba rádi, nestává se, že to nakonec  
tak nějak… vyplyne?“ 

Katastrofa byla očividně na poslední chvíli zažehnána, když oheň opustil Severusovy oči. 
Ale profesorův ocelový výraz se nezměnil. „Kdybys mi laskavě přestal,“ řekl ledově, „neustále 
při každé příležitosti připomínat, jak bolestně naivní jsi, výrazně bych to ocenil.“ 

Harry se naježil, ale než stihl své rozhořčení vyjádřit, Severus mluvil dál: „Ne, tyhle věci prostě 
jen tak ‚nevyplynou‘. Je pravda, že nemám… obrovské množství znalostí v podobných 
záležitostech, ale kdykoliv se dva lidé rozhodnou… se spolu stýkat, je třeba vynaložit určité 
úsilí.“ 

Harry se chystal rozhořčeně vybuchnout To-já-vím, když Severus netrpělivě pokračoval: „A v… 
situaci jako je ta naše, je potřeba vynaložit daleko větší úsilí než obyčejně. Musíš být 
připravený myslet dopředu. To bude vyžadovat velikou dávku nejen práce, ale také 
strategického plánování. Co se toho týká, je to velice podobné jako…“ odmlčel se, „šachová 
hra.“ 
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Další odmlka. Harry hleděl na svého milence, dokud Severus nevyštěkl: „No, co je?“ 

„Nic,“ odvětil Harry suše. „Jen mě napadlo, jestli jsi byl celou noc vzhůru a vymýšlel 
tuhle metaforu.“ 

Tím si vysloužil Severusův nejlepší zlostný pohled, jenž by okamžitě poslal Nevilla 
Longbottoma do slz. „Ty drzý spratku, jestli si myslíš, že tohle je nějaký vtip nebo hra – “ 

„Šachová hra, podle všeho,“ přerušil jej Harry, neboť v tuto chvíli nebyl zrovna v náladě 
na přednášku. Byl rád, že Severus neměl žádný odporný vyšší motiv pro touhu hrát šachy. 
Ve skutečnosti se Harry teď cítil trochu provinile, že jej podezíral, ačkoliv s přihlédnutím 
k milencovu chování v minulosti, připouštěl, že k tomu měl důvod. Ale upřímně, Severus se 
občas choval, jako kdyby Harry vůbec neměl rozum. 

Zavrtěl se v křesle a něco ho šťouchlo do stehna. Náhle si vzpomněl na lahvičku mořského 
kořene, který si zastrčil do kapsy u kalhot. Ve svém podráždění z prohry čtyř her za sebou 
na něj úplně zapomněl. 

Mezitím Severus nabral alarmující odstín červené, ne nepodobný nejlepšímu Molly 
Weasleyové. „Měl jsem to vědět,“ zasyčel, zatímco Harry lovil ve své kapse, „že nebudeš brát 
tohle tak vážně jako… proč se k čertu přehrabuješ v kapse, já se snažím s tebou mluvit – “ 

„Tady,“ řekl Harry rozhodně a natáhl ruku s asijským mořským kořenem přes stůl. „Koupil jsem 
to dneska pro tebe.“ 

„Cože? Jestli si myslíš – “ ale lahvičku si vzal si, zamračil se na štítek a ztichl. 

„Koupil jsem to dneska pro tebe,“ opakoval Harry potichu. „Dnes jsem dělal spoustu věcí. 
Chceš je slyšet? Mohl bych ti vyprávět o tom, jak Ron s Hermionou dělali na tebe obvyklé 
vtípky a já jsem hrál s nimi, přesně jak se ode mě očekávalo, přestože jsem to nenáviděl, 
jak ti to zní? Nebo bych ti mohl říct o Ginny Weasleyové a o tom, jak je do mě zakoukaná  
a mě to děsí skoro až k smrti, poněvadž nevím, jak ji odmítnout, jestli se kdy rozhodne mi  
o tom říct. Nebo bych se mohl zmínit o tom, že jsem našel čtyři různé cesty, jak se proplížit  
do sklepení i bez svého pláště pro případ, že by některé z nich byly zablokované. Nebo,“ hlas 
mu nabýval na síle, „bych ti dokonce mohl vyprávět, jak jsem v létě strávil každičký DEN čtením 
a děláním poznámek z té zatracené knihy lektvarů, co jsi mi poslal, abych si tohle pololetí vedl 
dobře a nestavil tě do nepříjemné pozice. Víš. Jen pro případ, že by sis myslel, že tohle neberu 
‚vážně‘.“ Na jeden úder srdce utichl. „Je to ten druh mořského kořene, co jsi chtěl?“ dodal. 

Severus na něj upřeně zíral s pusou lehce otevřenou. 

„…Ano,“ řekl nakonec důstojně. 

„To je dobře,“ vyštěkl Harry a postavil se, uvědomoval si, že tímhle docela riskuje, ale byl 
ochotný to zkusit. Měl dojem, že to bylo nezbytné, ačkoliv si nebyl jistý proč. „Měl bych teď 
odejít nebo co?“ 

Severus po něm hodil dalším smrtícím pohledem. „Jak si přeješ.“ Každé slovo bylo prodchnuté 
ledem. 

„Ne, ve skutečnosti si to nepřeji,“ odvětil Harry. „Chci zůstat. Ale nelíbí se mi hraní ‚her‘. Myslím 
si, že jsou na nic a nejsem v nich dobrý. Chceš ty, abych šel?“ 

Severusova tvář ztuhla, jako kdyby zápasil sám se sebou, a Harry zadržel dech. Dlouho se jen 
dívali jeden na druhého. 

„Sedni si, idiote,“ vyštěkl nakonec Severus, zvedl černého koně a pak ho namátkově položil 
zpět na jedno políčko, oči ani na okamžik nespouštěl z Harryho. To stačilo. Prozatím. Harry se 
posadil a vnitřně vydechl úlevou. 

Kdyby Severus ani nebyl schopný přiznat, že chce Harryho u sebe… Bože, doufal, 
že se nevyskytne mnoho podobných zkoušek. Nelhal, když tvrdil, že nemá rád hry; ačkoliv 
vypadalo to, že se v nich lepší. 
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Následovalo pár minut trapného ticha, které Harry neměl ani ponětí, jak zlomit – nebo možná 
spravit. Pak se Snape ostře zeptal: „Kolik hodin denně jsi říkal, že jsi strávil studiem?“ 

Harry si nad tím musel skousnout rty a jen potřásl hlavou. To půjde. „Neříkal. Dost.“ Pak si 
nemohl pomoci a na Severuse se usmál, jen trochu. „Hej…“ 

„Co?“ 

„Neměli jsme právě první hádku?“ 

Na to se jeho milenec zatvářil pohrdavě. „Jak sentimentální, Pottere. Dostal jsi amnézii nebo 
jsi jen příhodně zapomněl, kolikrát…“ 

„Víš, jak to myslím,“ řekl Harry, znovu se zvednul a přesunul se, aby se váhavě postavil 
před Severusovo křeslo podobně jako první noc. Nemilosrdný výraz v černých očích nezměkl, 
ale ani neztvrdnul. V pořádku. Ani na chvíli neodvrátil zrak z té nažloutlé tváře a pomalu se 
spouštěl, dokud obkročmo neseděl Severusovi na klíně. Když nebyl odstrčený, došel k závěru, 
že riziko už pominulo a bylo bezpečné pokračovat. Bože, bylo to stejné jako jednat 
s hypogrifem. 

„Myslím, že bychom pro teď měli přestat hrát šachy,“ poznamenal vážně. 

„Doopravdy?“ zeptal se Severus, hlas stále chladný, ačkoliv se ani nepohnul, aby Harryho 
vykázal ze svého klína. Okej, tohle si vyžadovalo trochu víc manipulace. Ne přímo nepříjemná 
vyhlídka, přesto doufal, že Severus nebude takhle nepoddajný celou… 

Koho chtěl oklamat? Samozřejmě, že Severus byl nepoddajný. 

„Jo, doopravdy. Jestli ti to nevadí.“ Nejistě si pohrával s vrchním knoflíčkem na límci –  
och, ksakru, Severus měl dnes na sobě opět celý ten pitomý úbor – v naději, že objasní,  
co chce, aniž by vypadal příliš troufale nebo žádostivě. Naučil se, že Severuse sice může 
přemluvit, ale byl to velice delikátní úkol. Kdyby požádal o příliš… 

„A co,“ zeptal se Severus stále tím odtažitým hlasem, „bys místo toho chtěl dělat?“ 

Harry se vypořádal s ruměncem jako muž. „Políbil tě,“ řekl upřímně. 

Severusovi cukly rty. Harry si ustanovil, že jeho cílem je jednoho dne spatřit plnohodnotný 
úsměv, ale nebude na to čekat se zatajeným dechem. 

„Vy Nebelvíři,“ zašeptal. „Tak přímočaří.“ 

„Jo,“ odpověděl Harry a v hubeném klíně sebou zavrtěl, jejich blízkost ho začínala ovlivňovat. 
„Víš, četl jsem v té… ehm, jednou v jedné knize, že poté, co se lidé pohádají, mohli by mít 
vážně dobrý udobřovací… ehm…“ 

Rty sebou opět cukly. 

„Každopádně, myslím, že bychom měli,“ dokončil Harry vzpurně navzdory svému ruměnci. 

„Ne, dokud to nevyslovíš nahlas,“ odvětil Severus suše. „Přece jen ve všem ostatním jsi tak 
strašně přímý.“ 

„Tak teda udobřovací sex,“ pronesl Harry směle. „A myslím, že bychom to měli zkusit.“ 

V tuto chvíli si Severus doopravdy kousal ret. Vážně, pomyslel si Harry rozmrzele, zabilo by 
ho, kdyby se jednou otevřeně usmál? Možná že ano, souhlasil po rozmýšlení. Pak se mistr 
lektvarů podle všeho ovládl a vážně prohlásil: „Domnívám se, že to se dá zařídit. Pokud  
na tom trváš.“ 

Harry se sklonil, ale k překvapení jich obou si nešel pro hluboký polibek, jen se rty lehce otřel 
muži o čelo, nosem mu šťouchl skrz pramínky vlasů. „Netrvám na tom,“ řekl a slyšel, jak se 
mu navzdory veškerému úsilí do hlasu vkrádá ostýchavost. „Jen by se mi to… líbilo.“ 

Útlé, teplé ruce si našly cestu pod jeho košili a loudavě jej začaly hladit podél páteře, díky 
čemuž se zachvěl. Ó bože, miloval ten pocit a po včerejším sáhodlouhém průzkumu to 
Severus věděl taktéž. 
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„Pak tedy věřím, že se nám podaří najít něco, co by se ti líbilo.“ Velice jemné polibky po straně 
krku a pak mu oba společnými silami stahovali košili přes hlavu. „Teď… co se týče 
toho polibku.“ 

Harry vzdychnul do milencových úst a zavřel oči při dobře známé blaženosti. 

„Mimochodem,“ řekl Severus mnohem později, když Harry ležel ztěžka oddechující 
a rozvalený přes jeho hrudník a nahodile tiskl rty k dlouhému krku, „bylo to přirovnání.“ 

„Jak myslíš,“ zamumlal Harry proti teplé pokožce. Opět byl dokonale šťastný a spokojenost se 
pouze zvýšila, když přes ně oba byla přetažena přikrývka. „Och,“ dodal ospale, „zítra večer… 
přinesu Řachavého Petra.“ 

¤¤¤¤¤ 

Zbytek týdne uběhl ve stejném duchu. Vstal, vyklopýtal ze sklepení, trochu se ještě prospal, 
dal si snídani, učil se, naobědval se, pracoval s profesorkou Prýtovou, snědl večeři, osprchoval 
se a opět zamířil do podzemí. Bylo bez debat, jakou část měl asi tak nejradši. Zvláště když 
přišel na to, že profesor Snape vskutku neuměl prohrávat a odmítl hrát Řachavého Petra poté, 
co prohrál s Harrym tři hry v řadě. 

„Idiotská dětinská ztráta času!“ byla jeho přesná slova. 

„Chceš si místo toho zahrát šachy?“ zněla Harryho odpověď a vytáhl desku, na které ho 
Severus škodolibě ve dvou utkáních rozdrtil. Harry sledoval každý tah jako ostříž, rozhodnutý 
se tentokrát spíš poučit než promarnit hru v nabručeném podezírání. 

Nehráli šachy každý večer; ve čtvrtek měl Severus hodně práce s vařením spícího doušku 
pro profesora Brumbála. „Má toho v hlavě tolik,“ nevrle vysvětloval Harrymu, který stál stranou 
od kotlíku a vypadal ustaraně. „Ty ze všech lidí bys tomu měl rozumět, hmm?“ 

„Můžu pomoct?“ zeptal se Harry potichu. Severus se na něj dlouze podíval. 

„Nasekej baldrián,“ přišla úsečná odpověď. Jak se ukázalo, bylo to vše, co měl Harry dovoleno 
udělat navzdory protestům, že se učil. 

„Dokaž to první den na vyučování,“ řekl na to Severus, „a uvidíme, jak se to má s tou tvou tak 
zvanou odborností.“ Lesk v jeho očích byl rozhodně nepříjemný a Harry se snažil viditelně 
nepolknout. 

Učil se. Pilně. Dokonce tak pilně jako Hermiona. Kdyby jen neměl v hlavě pusto pokaždé, 
když mu byla položena otázka. A že se ho Severus jistě zeptá, přesně jako v prvním ročníku. 
To Harry už věděl a vážně se ze všech sil snažil, aby ho vzpomínka na ten den – nebo  
na spoustu dalších podobných dní – neobtěžovala. Byly minulostí, ne snad? Nebylo by 
spravedlivé cítit k Severusovi odpor za něco, co už skončilo a bylo za nimi, ne? Jistěže by 
nebylo. Určitě. 

A na rovinu, když spolu leželi v posteli, bylo těžké cítit k němu odpor kvůli čemukoliv. 

Ačkoliv jak tato záležitost pokračovala, Harry si začínal všímat určitého schématu. Každou noc 
si Severus dával načas, aby prozkoumal Harryho tělo, očividně nadšený příležitostí ochutnávat 
a dotýkat se kdekoliv a čehokoliv chtěl, extrémně rychle s sebou odnášel Harryho přirozenou 
stydlivost. Někdy Harry vyvrcholil vícekrát, dokud neměl už co dát a mohl jen bezvládně ležet 
a sténat v milencově náručí, zatímco ty černé oči sledovaly každý jeho pohyb; jindy ho Severus 
donutil žadonit o to a Harry se přistihl, že říká (nebo křičí) věci, z kterých by se červenal, kdyby 
na ně i jen pomyslel za bílého dne. Ale až do samého konce Harry nedostal příležitost pořádně 
prozkoumat na oplátku Severusovo tělo a nabyl dojmu, že jeho partnerovi nebylo příjemné, 
když mu bylo tělo probádáváno, třebaže prsty tak nadšenými a šťastnými jako Harryho. 

„Ale proč bys měl chtít mě vidět bez oblečení, je nad mé chápání…“ 

No, Severus měl očividně to, co Příručka nazývala „otázka nízkého sebevědomí.“ Ne, že by to 
přiznal bez toho, aby Harry použil rozžhavený pohrabáč. No… doufejme, že se to časem 
zlepší. Až se Severus přesvědčí, že Harrymu může důvěřovat, nebo pochopí, že Harry jej 
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ve skutečnosti nepovažuje za ošklivého mizeru. Ehm, navzdory důkazům v minulosti tvrdícím 
opak. 

Jen si přál, aby se směl dotýkat o trochu víc… 

Časem, říkal si. Časem. 

Nadešel nevyhnutelný třicátý první srpen. Zítra večer dorazí studenti spěšným vlakem. 
Harry se bál, že Severus bude příliš zaneprázdněný, než aby se s ním viděl, ale tohle byla 
jejich poslední šance, než doopravdy budou muset hlídat své kroky v okolí hordy dalších 
studentů, kteří budou všude a v jakoukoliv hodinu. Nehledě na všechnu práci, co je čeká.  
Ale očividně učitel lektvarů přemýšlel podobně, neboť když ho míjel po obědě na chodbě, 
zašeptal mu, aby přišel dolů do sklepení jako obvykle. 

Této noci žádné šachy; ve vzduchu viselo podivné napětí, jako kdyby se měli pustit na 
obzvláště nebezpečnou misi. Svým způsobem to byla pravda, předpokládal Harry. Po jeho 
příchodu seděli v tichosti u stolu, několik chvil hleděli do plamenů s ničím, co by jim 
zaměstnávalo ruce nebo mozky. 

Pak se Severus na Harryho podíval s překvapivou dávkou podrážděnosti. „Musíš se vždycky 
zatraceně sprchovat, než přijdeš sem dolů?“ 

Harrymu upadla čelist. 

„Ne že bych neoceňoval snahu,“ pokračoval Severus kousavě, „ale to poněkud hatí plány 
na milování se ve vaně, nemyslíš?“ 

Harryho čelist se opět s klapnutím zavřela. 

„Vidím, že tvůj výraz leklé ryby je dnes večer namístě. Třeba ta vana není zas až tak špatný 
nápad.“ 

Harrymu se nějak podařilo najít svůj hlas. „Ty chceš – ?“ vykvikl. 

„Je to jaksi jiné,“ řekl Severus a dodal až trochu moc nenuceně: „a možná si to konec konců 
užiješ. Nikdy ses neosahával s nikým ve vaně, co?“ 

Harryho tvář se zbarvila do rudé. „Víš, že jsem nikdy – “ 

Ty černé oči se poprvé zaleskly i jinou emocí než mrzutostí, kterou dávaly na odiv celý večer. 
„Ano. Vím.“ 

Harry se zachvěl. Snape se zvedl ze židle. „A ty nejsi prefekt, že ne? Pojď tedy se mnou. 
Myslím, že se ti to bude líbit.“ 

Harry si skousl jazyk, aby si zabránil říct, že ví přesně, jak prefektská koupelna vypadá; 
to by vyvolalo více vysvětlování, než byl ochoten poskytnout, a nadto byl ohromně zvědavý. 
Šel za Severusem skrz obývací pokoj a ložnici až do koupelny, kterou nikdy předtím neviděl. 
Jeho milenec otevřel dveře. 

Ve skutečnosti nebyla tak pěkná jako prefektská, ale Harry neměl srdce něco říct. Nicméně 
byla rozhodně o úroveň výš jak sprchy. A ta bílá smaltová vana byla… velká. Ano. Velká, 
to rozhodně bylo to slovo. Zabírala skoro celou místnost. 

Ale ne úplně celou. Podél stěn bylo nacpáno několik překvapivě načechraných ručníků – 
Harry musel předpokládat, že za jejich jasnými barvami a jemnou látkou stojí jednoznačně 
práce domácích skřítků, jinak by se začal smát. Soudě podle toho, jak je Severus propaloval 
pohledem, měl pravdu. Ale… bylo tam strašně moc ručníků. Víc, než potřebuje jedna osoba. 
A také tam u vany bylo plno lahviček, větší množství než by jeden potřeboval na šampón 
a mýdlo. Co v nich mohlo tak být…? 

Harry se zakuckal. Nikdy nebude schopen znovu poslouchat vtipy o Snapeově osobní hygieně, 
aniž by se rděl až ke kořínkům vlasů. Možná i „umaštěný parchant“ bude na nějaký čas příliš 
mnoho. 
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Severusovy ruce mu pomalu proklouzly zezadu kolem ramen, přesunuly se, aby zatahaly 
za knoflíky u košile, rozptylovaly ho. Stejně tak náhlý sykot vody proudící do vany z magických 
kohoutků. Koupel nebyla srandovně zabarvená ani parfémovaná, ale to ani neočekával. Zato 
vypadala… horce. Velice horce. A měla bublinky. 

Snape v bublinkové koupeli? Harry umře šokem dřív, než ho dostane Voldemort. 

S myslí stále prázdnou z překvapení, ač začínal získávat svoji rovnováhu zpět, nechal 
Severuse, aby mu stáhl košili, pak ho otočil a pomalu políbil, přitáhl si jeho menší, polonahé 
tělo proti svému vyššímu, oděnému v hábitu. Alespoň dnes večer neměl na sobě ten úbor. 
Paže zvedl a obtočil je kolem hubených ramen v teď už známém gestu; Severusova ruka ho 
chytila za zátylek. Dlouho tam tak stáli, hráli si navzájem v puse na honěnou a začali vydávat 
tiché, mumlavé zvuky. 

Severus sice pod hábitem nebyl nahý, ale blížil se tomu; a pokud jde o Harryho, musel dávat 
pozor, aby se mu nohy nesmýkly na podlaze kluzké párou. To znamenalo, že Severus byl 
svlečený jako první a ladně se ponořil do vany a ztratil se z výhledu, zatímco Harry si stále 
stahoval spodní prádlo. Temné oči se z něj ani na okamžik nespouštěly, když se štrachal 
ze svého oblečení, pro jednou bez Severusovy pomoci. 

Ale stálo to za to, ponořit se do nebesky teplé vody a vklouznout bez vteřinového rozmýšlení 
k Severusovi, jenž ho s vyrovnaností přijal na svou hruď. 

„Mm.“ Jemné, líné otření rtů o Harryho krk. „Kluzký, hmm?“ Kousnutí do ucha, ruce poklidně 
hladící jednu vystupující kyčelní kost. Harry se snažil nevrtět, statečně zápasil, aby si zachoval 
rozum. Kůže na kůži byla pod vodou cítit jinak a zrovna teď ‚jinak‘ znamenalo ‚vzrušujícně‘ – 
stále existovalo tolik věcí, co se musel naučit. Sklonil se, aby políbil a pak kousnul Severuse 
do ramene a potěšilo ho, že když rukama začal pátrat po tom hubeném těle pod vodou, 
jeho milenec nic nenamítal. Možná to bylo proto, že ho Harry ve skutečnosti nemohl vidět? 

Harry se, co jen mohl, přitiskl k učiteli lektvarů, rozkoší si povzdechl, když jeho tvrdnoucí penis 
spočinul na vřelém, hladkém břiše. „Tak pěkné,“ zasténal a naklonil se pro další polibek. 
„Co jsi… chci říct, jak jsi… chtěl, ehm, tohle dělat?“ 

„Myslel jsem, že bychom mohli zkusit improvizaci,“ řekl Severus suše. „Nechal jsem si studijní 
plán v kabinetu.“ 

Bylo to nezvyklé, červenat se a zároveň protáčet očima. „Říkal jsem ti, že jsem nikdy předtím 
tohle nedělmmfp.“ Polibky byly vážně nejlepší způsob, jak ho umlčet, pomyslel si Harry. 
Ještě štěstí, že to Severus nemůže udělat při hodině. 

„Umm,“ zamumlal Severus s uspokojením, odtáhl se z polibku a shlédl do Harryho zastřených 
očí – Harry si tentokrát nechal brýle na sobě a ty se začaly zamlžovat párou. „Pojďme tyhle 
sundat, můžeme?“ zašeptal a sundal mu nekvalitní brýle a odložil je na podlahu někde vedle 
vany. „O moc lepší. Teď…“ Horká, mokrá dlaň mu pomalu přejížděla podél páteře, díky čemuž 
se mladý muž svíjel. Harry to miloval a v téhle době si byl jistý, že to Severus věděl také. 

Ruka se zastavila, aby něžně špičkami prstů obkreslovala kluzkou kůži na bedrech, 
což způsobovalo, že se Harryho boky pohybovaly a zmítaly. Vždycky to bylo… tak dobré…  
jen jemné polaskání přímo tam způsobilo, že jeho tělo stůj co stůj reagovalo. Harrymu lichotilo, 
že se naučil kontrolovat některé ze svých reakcí, ale správný dotyk na určitých místech jej 
vždycky doháněl k šílenství. Severus, samozřejmě, si na těch místech liboval. Harry se přitulil 
k bledému krku, tiše sténal, když jej dva prsty laskaly, tak pomalu, přímo… ano… přímo tam… 

… a pak se přesunuly níže. Harry zamrkal. Severus mu příležitostně sevřel zadek, to byla 
pravda. Ale nikdy přes něj nepřejížděl špičkami prstů takto, jako malé pavoučí nožky pohybující 
se přes hladké půlky. Po celém těle mu naskočila husí kůži, dech se mu zajíkal a penis plnil 
krví. Jen další připomínka toho, jak vážně dobré bylo, když se jej někdo dotýkal tam dole… 
představa, z které se stále cítil trochu nesvůj. Ačkoliv Příručka tvrdila, že ten dole nezbytně 
nebyl ‚dívkou‘, Harry si stále nemyslel, že by nějak výrazně toužil být ‚ten dole‘. A zcela jistě 
doufal, že Severus to od něj automaticky neočekává, protože… ehm, myšlenky se mu 
rozutíkaly… protože… 
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Až na to… až na to, že to bylo tak skvělé, když… och. Severusovy prsty se tak nějak začaly… 
nořit mezi jeho půlky. 

Než Harry stačil říct „Ehm,“ nebo udělat cosi podobně výřečného, Severus se sklonil a olíznul 
mu boltec ucha, což ho přinutilo zalapat po dechu. Pak ten temný hlas zašeptal a jemu se 
všechno před očima rozplynulo. „Chtěl bych ti něco ukázat.“ 

„Och. Ee…“ Harry se trochu zavrtěl, ačkoliv zda to bylo zdráháním nebo rozkoší, to nedovedl 
tak docela říct. „Já nevím. Chci říct… bude… bude to bolet?“ 

Tichý, potlačovaný smích jej rozechvěl a zčeřil hladinu. „Ne. Nepůjdu dovnitř.“ Jemné kousnutí 
do ramene. „Myslím, že na to musíš ještě trochu vyrůst, hmm?“ 

Harry se pokusil vymyslet nějakou pobouřenou poznámku, ale Severus mu pouze lenivě sevřel 
bok jednou rukou, přesunul Harryho tak, že se mu erekce pomalu otírala o ploché břicho, 
nedovolovala mu zvýšit tempo. Druhou rukou se mistr lektvarů natáhl přes okraj vany a vytáhl 
jednu ze záhadných lahviček. 

„Otevřeš ji pro mě?“ zašeptal. 

Harry se snažil, aby se mu netřásly ruce. „Co to je?“ 

„Nejsi ty nějak zvědavý? Uvidíš.“ 

Harry ji odkorkoval, mírně litoval, že zátka nezasáhla Severuse do tváře. Starší muž ponořil 
jeden dlouhý nažloutlý prst do hrdla flakónku, a když ho vytáhl, odkapával z něj nějaký 
zelenofialový balzám. Harry se zašklebil na tu barvu. „Nebudu mít nějaké podivné skvrny 
na zadku?“ tázal se. 

A znovu to kousání rtu. Harry si vnitřně přísahal, že jednoho dne přinutí Severuse zasmát se 
nahlas. 

„Ne. Bude to dobré. Teď ale říkal jsem ti, abys byl trpělivý.“ Ruka na Harryho boku se ponořila 
zpět pod mýdlovou vodu a obnovila své pomalé laskání jeho zadku. „Samozřejmě,“ protáhl 
Severus, „pokud je ti to nepříjemné…?“ 

„Zku… zkusím to,“ řekl Harry. „Chci říct, jistě. Já… ano. Ale ještě ne dovnitř,“ dodal pevně. 

Něžné polibky na čelo, které přistály lehce napravo od jeho jizvy. „Ne dovnitř.“ Hlas byl mírnější 
než obvykle. Pak ten mastí pokrytý prst se ponořil pod vodu a taktéž začal hladit jeho zadnici 
a pak zajel mezi půlky a… och. 

Och. 

Harry cítil, jak se jeho boky lehce nedobrovolně sunou nahoru a dolů, a nepatrně mu 
nadzvedávají zadek. Tváře měl v plamenech, ale upřímně si nemohl pomoci; Severus se ho 
dotýkal tam, přesně jak o tom četl a bylo to – tak dobré. Ať už ten balzám byl cokoliv, 
byl chladný a lehce mravenčivý na dotek a Severus jej laskal tak jemně… cítil, jak ten kluzký 
prst obkresloval, téměř se ani nedotýkal, každou malinkou vrásku a záhyb a nebyl to  
ani zdaleka tak nechutný pocit, jak si myslel, že bude… 

Severusova druhá ruka mu sjela pod varlata a začala třít to místo, které způsobovalo, že tiše 
křičel a pevně svíral kluzká ramena druhého muže. Hráz, nápomocně ho zásobila jeho sečtělá 
mysl, než opět vyšuměla. OCH… tyhle ruce, přímo tam… 

„Sev…Sever…“ lapal po dechu, ústa otevřená a funěl do štíhlé linie krku. V tuto chvíli 
už vzrušení druhého muže bylo stejně tvrdé a pulzující jako jeho vlastní a on jej mohl cítit, 
tak blízko… 

„Líbí se ti to, tedy?“ zašeptal Severus tiše a Harrymu znovu začalo jiskřit před očima jen z toho 
hlasu. Pamatoval si ještě na doby, kdy nenáviděl jeho zvuk. Nyní bude rád, jestliže dokáže 
přežít jedinou hodinu lektvarů bez erekce, kterou by mohl zatloukat hřebíky. 

„A-ano,“ zakňučel, svíjel se pod oběma zaneprázdněnýma rukama, které si očividně natolik 
rády s ním pohrávaly. 
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„Rozveď to,“ zašeptal hlas a Harry, zavíraje oči při dalším stenu, cítil, jak je jeho lalůček 
vtahován do poddajné, horké pusy. „Řekni mi,“ zašeptal Severus ústy plnými ucha,  
„jaké to je.“ 

Prst pokrytý balzámem začal o něco silněji tlačit na jeho otvor a Harry cítil, jak ten sebou 
začíná… cukat, povolovat, jako kdyby chtěl víc, což bylo prostě divné… 

„Och. Nemůžu,“ napůl vzlykal a opět se pod rukama svíjel. „Je to – je to dobré – “ 

„Dobré?“ 

„Ano, zatraceně dobré,“ zalapal Harry po dechu, sklonil hlavu, aby jí spočinul Severusovi 
na hrudi, když sebou zmítal a zrychleně dýchal. Tu a tam se mu podařilo umístit pár jemných 
polibků, ale nebyl schopný spustit ruce z hubených ramen, co mu byly kotvou v realitě. 
„Och. Ano!“ 

Úmyslně se vyklenul od Severusova těla do těch rukou, neboť si uvědomoval, že jestliže 
zůstanou natisknutí tak blízko k sobě, bude pokušení třít se o sebe až k vyvrcholení příliš 
velké. A on chtěl, aby tohle trvalo. 

„Víc,“ dožadoval se. 

K jeho naprosté frustraci, se ten prst zastavil. 

„Víc?“ zopakoval Severus, ale k mladíkově překvapení nezněl posměvačně. Zněl… nejistě. 
Harry se zhluboka nadechl. 

„Jen trochu,“ zašeptal. „Pokud… pokud ty chceš, myslím,“ dodal kvapem. „Mám na mysli, 
pokud ti to ne – “ 

Slabý tlak na jeho vstup a pak špička prstu vklouzla dovnitř. Harry ztuhl, oči se mu rozšířily. 
Severus se zastavil. „V pořádku?“ pošeptal. 

Harry přikývl. „To je… divné,“ dokázal říct. Prst začal pomalu klouzat dovnitř a ven, nikdy 
neproniknul hlouběji a celého jej roztřásl. Stále to bylo divné, ale tak nějak… hezky.  
„Och… ehm…“ 

„Stále ‚divné?‘“ 

„Trošku,“ přiznal Harry, nebylo mu úplně příjemné, jak moc si celou tu věc užíval. 

„Měl bych přestat? Obávám se,“ dodal Severus, „že vážně dobré je to až hlouběji. A jak jsem 
říkal…“ 

„No, nejsem zakrslík,“ vyštěkl Harry a pak, protože se začal cítit nesmírně nedůstojně, 
pokračoval, „ale myslím, že pro teď toho je dost.“ 

Prst pomalu vyklouzl ven. 

„Uhm,“ dodal Harry, cítil se přitom docela mladě, „proč se některým chlapům tahle věc líbí?“ 

Další jemné otření o jeho hráz, z něhož se vyklenul v zádech. „Cítíš to?“ zašeptal Severus. 

„Jasně že jo,“ zalapal Harry po dechu a políbil Severuse na krk. „Och.“ 

„To je prostata. Představ si, jaké to je, když se toho dotýká… přímo.“ 

Harryho mysl se na okamžik rozplynula a on zasténal nad tou myšlenkou. 

„Hmm,“ odvětil Severus a uštědřil mu jedno poslední pohlazení na citlivý, chvějící se sval. 
„Otoč se.“ 

„Otoči – “ Pak ucítil silné a mokré ruce, jež mu opět pevně svírají boky a přetáčejí ho tak, 
aby seděl Severusovi na klíně čelem od něj. Cítil silnou erekci, jak se zřetelně tiskne 
k jeho zadku, a zachvěl se. Když nedokázal přijmout ani špičku prstu, není možné  
aby – ačkoliv bylo to trošku pěkné – ale ne. Zatím ne. 

Severus se opět natáhl pro tu lahvičku. Tentokrát nabral celou dlaň a obtočil jí Harrymu kolem 
penisu. Harryho ústa se otevřela ve výkřiku, ačkoliv ten z něj vyšel jen jako bezdeché 
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zaskučení. Tohle bylo poprvé, co se jej Severus dotknul s opravdovým… cizím lubrikantem; 
předtím byl Harry vždycky natolik vzrušený, když se dostali ke svlékání oblečení, že jeho 
preejakulát bohatě stačil, v nejhorším případě fungovaly sliny – nebyl prostě čas, aby jím mrhali 
na hledání mastičky. Ale tohle. Jestliže cítit to na zadku bylo příjemné, tam vepředu to bylo 
neuvěřitelné – střídavě horká a studená a pokaždé lehce brnivé a dělalo jej to téměř nemožně 
tvrdým. Bezmocně sebou zmítal, ostře lapal po dechu, když přirážel do toho příliš lehkého 
sevření a pak zpátky do klína, a přitom na bedrech cítil tlak žáru Severusova vzrušení. To bylo 
také nové – hmm, cosi tak horkého a tvrdého, co se mu třelo o citlivé místo na zadku 
a ta vzrušující vřelá ruka na penisu – Harry vzlykal a začal se pomalu, plynule vrtět, přirážel 
sem a tam mezi oběma požitky, až zpěněná voda šplouchala nahoru a dolů po stěnách vany. 

Snape tiše zasténal do Harryho zátylku, čímž vytvořil další místo rozkoše na jeho již tak 
přehlceném těle. Harry povzbudivě sklonil hlavu a s potěšením vzdychl, když jej zuby začaly 
kousat, následovaly polibky a rychlé, horké kmity jazykem. Jestli Severus chtěl zpětnou 
vazbu… „Líbí se mi to,“ zaševelil. 

„Vidím,“ zašeptal Severus nazpět a znovu jej hryznul. Harry ho odměnil dalším zavrtěním 
zadku o jeho tvrdou erekci a milencovy boky sebou cukly. Harry cítil, jak se mu v břiše 
zachvělo. Tohle bylo daleko… vzájemnější než cokoliv, co doposud dělali; obvykle to bývalo 
tak, jako by se střídali v milování se s tím druhým, kdy Severus dostával lví podíl na zkoumání 
jeho těla. Ale tohle… to bylo nové. Vzrušující. Severusova ruka se pohybovala v malátném, 
mučivě pomalém tempu, udržovala rytmus s pohyby Harryho půlek proti jeho erekci. Vřelé rty 
se mu potulovaly po krku a ramenech, druhá ruka klouzala vzhůru z Harryho boků, aby mu 
brnkla a zakroutila bradavkou. 

Harry kňučel a přirážel a docela náhle se všechno jakoby zrychlilo; Severus zalapal po dechu 
a pak zpevnil sevření na Harryho údu, začal ho honit zároveň s tím, jak začal sát mladíka 
vzadu na krku. Další, tvrdší štípnutí do bradavky. Harry v tu chvíli neměl šanci; boky mu 
vyletěly a on vykřikl požehnanou úlevou, dlouhou, pomalou, tepající a dobrou. Slyšel,  
jak milenec za ním zavrčel a ztuhl, než mu záda pokropil proud lepkavosti, teplejší než voda, 
jež je obklopovala. 

Harry cítil, jak se mu uvolňují svaly a oba se Severusem společně klesli ke stěně vany, skoro 
se ponořili pod vanu, než je Severus s „mfp“ zachytil. 

„To bylo hezké,“ řekl Harry slabě, stále lapal po dechu a nestoudně se sesunul na milencovo 
tělo, ani se nepokusil sám se podepřít. „Och.“ 

Severus, lapající po dechu, to nikterak nekomentoval, ale natáhl se pro hůlku a Harry uslyšel 
známé Abstersi, které je oba očistilo nejen od spermatu, ale také od podivně zabarveného 
lubrikantu. Zčervenal, ulevilo se mu, že to Severus nebude muset… ehm, z něj smýt. 

„Užitečné kouzlo,“ řekl jeho milenec suše. „Možná ho budeš chtít použít na svoje oblečení. 
Všiml jsem si, že celý týden nosíš to samé.“ 

„Domácí skřítci ho perou,“ poukázal Harry, příliš uspokojený, než aby cítil rozhořčení. 

„Ty využíváš domácí skřítky?“ zeptal se Severus, posměvačné překvapení mu prosakovalo 
do hlasu. „Ty, Harry, podrobuješ je takovému nevyslovitelnému otroctví a trýznění?“ 

„To byla Hermionina záležitost,“ odpověděl Harry ostražitě. „Ne moje.“ Ne, prosím, teď ne, 
nevoz se teď po mých přátelích. Ne dnes v noci. Jen my, ať jsme tu jen my dva. 

Naštěstí Severus nic dalšího neřekl a tak spolu seděli ve vaně, dokud voda nevychladla. 
Spíš než aby přidal další teplou, Severus vstal a vytáhl Harryho s sebou, neboť jeho svaly  
s ním stále ještě nechtěly úplně spolupracovat. 

„Nejsi ty tak trochu líný, malý bídák?“ 

„Tvoje vina,“ řekl Harry vesele, nechal se zabalit do jednoho obrovského načechraného 
ručníku, než ho chytil sám a začal se sušit. 

„Děkuju,“ dodal nesměle. „Já, uhm, líbila se mi ta vana.“ 
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Severus vprostřed utírání do ručníku se zastavil a svraštil obočí, letmo se na Harryho podíval, 
a ne tak docela se usmál. „Nemáš zač, předpokládám.“ 

„Předpokládáš,“ pohrdavě si odfrkl Harry a překvapil je oba, když políbil milence na tvář. 
Po rozvaze to vlastně byl hrozně sentimentální čin. 

Pominul trapný moment, než Severus jízlivě pronesl: „Ano. A také předpokládám, že chceš 
dodržet svoji obvyklou rutinu, což značí zkolabovat v mé posteli a bezohledně si uzurpovat 
všechny přikrývky?“ 

Harry otevřel pusu, aby něco namítnul, ale místo toho zívnul. „Jo,“ přiznal ospale a pak dodal: 
„Neuzurpuju si je.“ 

„Ó vážně? Tak tedy do postele s tebou.“ 

Severus vážně po sexu býval daleko příjemnější, uvažoval Harry, když pospíchal do ložnice, 
skočil do postele a schoulil se do chladného povlečení, chvěl se a čekal, až je jeho tělo zahřeje. 
O chvíli později se z koupelny vynořil Severus oblečený do svých šatů (s tím se Harry osobně 
neobtěžoval) a doprovázený zvukem vypouštějící se vody z místnosti za ním. Harry, který si 
nechal brýle v koupelně společně se svým oblečením, mžoural ve světle ohně z krbu  
na temnou siluetu svého milence, který se přibližoval k posteli. Cestou na stole sfoukl svíčku 
a pak ze sebe shodil hábit a vylezl vedle Harryho, který si položil hlavu na úzká prsa. 

Chvíli bylo ticho. 

„Zítra,“ začal Harry a k jeho překvapení mu Severus něžně položil prst na rty. 

„Ano,“ řekl vážně. „Zítra.“ Zhluboka se nadechl a Harryho hlava stoupala a klesala spolu 
s hrudníkem. „Nedomnívám se, že k tomu mám co dodat. Nic nesmí vypadat neobvykle.“ 

Harry ztěžka polknul. Zpátky k mračení a všeobecné nenávisti. Zpět ke slovnímu napadání. 
Bude sice hezké vědět, že už to není pravda, ale zároveň to bude stresující. 

Také to byla jejich první a nejlepší obrana, jak se nenechat chytit. Opět pro jednou. 

„Pamatuj, že nás pan Malfoy jednou viděl,“ zašeptal Severus, odrážel Harryho myšlenky. 
„A v tuto dobou už nepochybně bude vědět, že ve skutečnosti nejsem mrtvý. A pokud neví,“ 
velice nepříjemné zachechtání, „dočká se zítra večer velikého šoku.“ 

Harry si nemohl pomoct, ale nad tím se trochu usmál. Nevypadalo to, že Draco bude letos 
hvězda lektvarů, a ten teplý, uspokojivý žár v jeho břiše rozhodně nepocházel od sexu. 

„Musíme být opatrní,“ pokračoval Severus tiše. „To je vše. Ochotní měnit plány na poslední 
minutu; ochotní se skrývat a ochotní lhát.“ Odfrknul si. „Být prostě dobří Zmijozelové.“ 

Harry přemýšlel, že by Severusovi řekl o tom, že jej Moudrý klobouk málem umístil 
do Zmijozelu. Bezpochyby by to jeho milence zajímalo. Ale i teď mu ten nápad uvízl v hrdle 
a on mlčel. Místo toho se zeptal: „Jak budu vědět, kdy tě mohu navštívit? Nebo jak ti dám 
vědět, když nebudu moct?“ 

Severus pokrčil rameny. „Pokud náhodou narazíme jeden na druhého, dáš mi vědět. Pokud 
ne, jednoduše se neukážeš. Ujišťuji tě, že to pochopím. Co se mě týče, najdu způsoby,  
jak tě zkontaktovat.“ 

Harry si vzpomněl na ten vzkaz na posteli a připustil, že Severus to zvládne. 

„A myslím,“ přemítal Severus, „že bychom mohli zařídit, abys dostal pár trestů – “ 

„Ne!“ Harry se posadil a zamračil se na milencovu překvapenou tvář. „Tvrdě jsem pracoval. 
Chci v tvojí třídě dostávat dobré známky; nechci to kazit schválně. Nebo pro nic za nic ztrácet 
Nebelvíru body jen proto, abych mohl dělat to, co chci.“ 

Severus se zašklebil. „Očividně ne dost Zmijozel,“ zamumlal a Harry cítil, jak se mu opět 
provinile stahuje žaludek. „Dobrá. Za předpokladu, že nikdy v mé třídě neuděláš chybu,  
o čemž pochybuji, máš volnou ruku mi v předem určených dnech odmlouvat a já ti dám trest 
bez toho, abych odebral Nebelvíru body. Jednou či dvakrát by nám to mělo projít. V pořádku?“ 
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Harry zpátky padl na postel, náhle se zakřenil nad představou, že bude profesoru Snapeovi 
odmlouvat a odměnou mu za to bude sex. „Jo. Úplně v pořádku. Ale jaké dny – “ 

Severus zívnul. „To vyřešíme později. Postačí říct, že zítra večer nebudeš schopný přijít 
a možná ani pozítří.“ 

Harry chmurně přikývl. Nikdo první noc v Bradavicích nechodil brzo spát; všichni zůstávali 
ve společenské místnosti dlouho vzhůru, vzrušeně si povídali a až do večerky probírali 
novinky, pak seděli v ložnicích a celou noc si šeptali. Obyčejně to miloval. Tento rok si bude 
přát být úplně někde jinde. Divné. 

„Prospi se trochu,“ poradil mu Severus tiše, skoro něžně. „Zítra budeš muset odejít o něco 
dřív… Skřítkové budou na nohách ještě v nepříčetnější hodinu a všechno chystat.“ 

„Jo,“ řekl Harry a nemohl si pomoct, aby se nepřitulil k Severusovi ještě o něco blíž. Milenec 
nic nenamítal. 

Jeho život, jenž nikdy nebyl jednoduchý, se brzy měl velice zkomplikovat. Náhle ta metafora 
(„přirovnání“ připomněl mu jeho mozek Snapeovým hlasem) s šachy se vůbec nezdála hloupá. 
Nejlepší bude se trochu prospat, než se zítřkem všechno vrhne do víru. 

Svědomitě zavřel oči, ale nějakou dobu nemohl usnout. Poznal, že i Severus je vzhůru a ještě 
v čase, kdy se Harry konečně ponořil do spánku, stále byl. 

Složité. 
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Kapitola šestá 

Hostina překvapení 

 

Harry se již počtvrté přistihl, jak upřeně hledí z okna ložnice, a oklepal se ze zamyšlení. 
Správně, už bylo dost bloumání, vzpomínání a obdivování. Studenti dorazí spěšným vlakem 
jen za několik málo hodin a on musí před jejich příjezdem dát svoji část pokoje do pořádku. 

Více méně se mu podařilo všechno vyrovnat, ale scházelo mu ještě pár detailů, které musel 
na poslední chvíli domyslet. Jako skrýt si neviditelný plášť pod matraci místo do kufru,  
aby k němu později měl snadnější přístup. Ale co dělat s Kouzelnickou příručkou? Kdyby ji 
ostatní v ložnici našli, řečem na dané téma by nikdy nebyl konec – a také si nebyl jistý, zda by 
i jim to nebylo nepříjemné. Pro začátek by všichni předpokládali, že je gay, což nebyl,  
ne doopravdy. Je to tak, že? No, každopádně si to nemyslel. Alespoň si nebyl jistý. V hlavě 
měl tolik otázek a na žádnou neznal odpověď. On jen… Severus byl jen… argh. 

Harry si rukama sevřel svoji tepající hlavu a došel k názoru, že o tom bude přemýšlet později. 

Mezitím se rozhodl na knihu použít scvrkávací kouzlo a zastrčit ji úplně na dno kufru, doufal, 
že se v pořádku odscvrkne, až nadejde čas vrátit ji Fredovi a Georgeovi. Pokusí se jim ji 
propašovat hned první prasinkový víkend. Doufejme, že už ji potřebovat nebude… Zdálo se, 
že Severus má dost jasnou představu o tom, co dělá, a co se Harryho týče, on si stejně  
tu zatracenou věc pamatoval celou nazpaměť. 

Hotovo. Myslel si, že to bylo vše. Posadil se na podlahu a zíral do svého kufru, který byl stále 
převážně prázdný. Čekal na zbytek věcí, co mu přijedou s Ronem a Ginny, aby ho zaplnily. 
Všechno uspořádané… teď už nezbývalo nic jiného než čekat. Z nedostatku jiného 
zaměstnání hleděl do svého téměř prázdného kufru. Jeho vzpurná mysl unikla sebekontrole  
a opět se zatoulala, vrátila se k dnešnímu brzkému ránu. 

Severus ho vzbudil ve tři ráno, dřív jak obyčejně a pouze dvě hodiny poté, co Harry konečně 
usnul. Samozřejmě, že Harry ve skutečnosti nic nenamítal, protože byl probuzený sérií 
dlouhých, pomalých polibků, které ho daleko něžněji a sladčeji vynesly do vědomí, než obvyklé 
Severusovo zatřesení ramenem. Nemluvě o teplé dlani obtočené kolem jeho erekce, jež ho 
laskala; v době, kdy vyplaval ze spánku, už byl na pokraji orgasmu. Probraly ho horká ústa 
překrývající jeho, extatické cukání boků a o pár vteřin později se s tichým stenem udělal 
do milencovy ruky. 

Otřeseně a zmateně vzhlížel k Severusovi, který – kupodivu – jej omyl teplým hadříkem 
namísto použití hůlky, z čehož Harry bezděčně zavrněl. 

„Může to chvíli trvat, než se k tomu zase dostaneme,“ zašeptal Severus na vysvětlenou… 

Harry se donutil vrátit do přítomnosti, vědom si toho, že jeho penis – žádné překvapení – 
se pohnul. Sedět na podlaze a tvrdnout při přemýšlení o tom, co nemohl mít, nebyl přímo 
nejproduktivnější způsob, jak trávit volný čas. Poněkud nemotorně se zvedl na nohy a záměrně 
myslel na třaskavé skvorejše, dokud erekce neodezněla, a pak se rozhodl zatoulat dolů,  
aby se podíval, jestli s něčím nemůže pomoct. Už s Hagridem strávil dopoledne, kdy z kůlny 
vytáhli všechny prapory a svíčky, a mohla by být docela zábava skutečně pomoci připravovat 
Velkou síň na uvítací hostinu. 

S tím na mysli Harry cílevědomě zamířil dolů po schodech z věže a ven ze společenské 
místnosti. Čím víc toho najde, čím by se mohl zaměstnat, tím lépe. Pokud to neudělá, začne 
být nervózní, bude myslet na opětovné setkání s Ronem a Hermionou, nemluvě o Ginny  
a všech ostatních, a samozřejmě na Severuse… 

Správně. Zaměstnat si mysl. Přesně tak. 
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Zajatý myšlenkami, které se týkaly všeho kromě jeho osobního života, zaslechl hlasy, 
až když obešel roh do vstupní haly. Když je zaregistroval, zvědavě se zastavil, aby naslouchal. 
Byla to Fl – profesorka Delacourová s profesorkou McGonagallovou. 

„ – nevidím, co je špatně,“ říkala profesorka Delacourová. 

„Naprostý nedostatek profesionality, o to se jedná,“ odsekla profesorka McGonagallová. 
„Upřímně, máme školu plnou pubertálních chlapců se vzbouřenými hormony a vy nosíte… 
tohle?“ 

Harry náhle silně zatoužil podívat se, co má profesorka Delacourová na sobě, ale zůstal 
schovaný v chodbě. 

„V Krrásnohůlkách to není prroblém,“ odvětila profesorka Delacourová pobouřeně. „Tohle tam 
nosím po selou dobu! A ne všichni v Brradavisích se oblékají tak… ‘rrozně jako vy, Minervo.“ 

Harry skoro slyšel, jak se McGonagallová narovnala. „Prosím o prominutí?“ řekla upjatě. 

Libozvučný hlas Delacourové okamžitě přešel do kajícnosti. „Nemyslela jsem to takhle, 
samozršejmě,“ omlouvala se. „Ale… mošná kdybyste nosila jen o trrošišku jasnější barrvy, 
nebo si mírrně povolila vlasy… máte tyhle rroskošné čerrné vlasy…“ 

Harry se zašklebil. Nechtěl si v tuhle chvíli ani představovat výraz na tváři McGonagallové. 

„Náhodou,“ procedila McGonagallová, „já ráda nosím své vlasy v tomto účesu.“ 

„Cože?“ hlas Delacourové nabyl takové dávky nevíry, která už nemohla být nazývána 
lichotivou. „Chcete mi ršíct, že se vám… tohle… líbí?“ 

„Pršesně tak,“ odsekla McGonagallová a pak Harry slyšel zvuky, jak podrážděná čarodějka 
odpochodovala pryč. Zhluboka se nadechl a zamířil do vstupní síně, broukal si pod vousy 
a snažil se nevypadat, jako že je odposlouchával. 

Tak trochu k jeho zklamání profesorka Delacourová na sobě neměla nic nehorázného,  
jen bledě modré saténové šaty, které nosila každý den. Nepohnutě stála, jednu ruku mírně 
zvednutou ve vzduchu a hleděla do chodby, kde McGonagallová podle všeho zmizela. Harry, 
ve snaze nebýt nezdvořilý, si pročistil krk. Nadskočila. 

„Arry!“ vydechla a umístila si jednu útlou ručku přes srdce. „Polekal jsi mě! Jak… 
jak dlou’o tu stojíš?“ dodala lehce úzkostně. 

Harry si na tvář nasadil to, o čem doufal, že je příhodná bezvýrazná maska. „Zrovna jsem 
přišel. Chtěl jsem se zeptat, jestli nemůžu pomoct s něčím na hostinu. Stalo se něco?“ 

Profesorka Delacourová se ohlédla do chodby. „Á… ne. Jistěže ne! Ale, á… ostina. 
Ano. Pršedpokládám, že to bude srranda, nemyslíš?“ Stále očividně roztěkaná si přehodila 
třpytivé vlasy přes rameno a obrátila svoji přízeň na Harryho se zářivým úsměvem, z něhož se 
mu na minutu zatočila hlava. 

„Uhm. Jo. Sranda,“ začal. „Ehm, nevíte, jestli je tu něco, s čím mohu…“ 

Vzhlédla k masivním hodinám na zdi. „Ó! Podívej na ten čas! Musím uš jít, Arry… Uvidíme se 
na ostině, non? Taková… taková zábava!“ A pak, než stačil odpovědět, se otočila 
a vystartovala pryč chodbou, kterou zrovna přišel. 

Harry za ní chvíli hleděl, pak se poškrábal na hlavě. 

¤¤¤¤¤ 

Zbytek odpoledne strávil ke svému znechucení pomáháním Filchovi s uklízením Velké síně. 
Nakonec to byla pěkně mizerná práce, neboť paní Norrisová se mu neustále pletla pod nohy 
a Harrymu hrozila ztráta života, kdyby na ni stoupl nebo udělal jakoukoliv sebemenší chybu. 
V čase, kdy měli dorazit ostatní studenti, už byl daleko méně nervózní, než si myslel, že bude 
– spíš byl radostí bez sebe, že se mu podařilo uniknout ze Síně, a běžel se setkat s přáteli. 

Všichni už si probojovávali cestu z kočárů, když seskakoval z hlavních schodů Bradavic a mířil 
do hemžícího se davu. Nedaleko zpozoroval Rona, Hermionu a Ginny; Ron byl první, který ho 
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spatřil, a široce se zazubil. Navzdory přetrvávající nervozitě z toho, co leželo před ním, 
Harry ucítil, jak se mu po tváři také šíří úsměv a zaplňuje ho vřelost. 

Jeho přátelé. První lidé, na které si vzpomínal, že ho kdy měli rádi. Nehledě na to, co se stalo, 
tohle nic nemohlo změnit. Držel se toho vědomí jako talismanu a pospíchal za nimi. 

Vypadalo to, že Ron, přestože se usmíval, každou chvílí zkolabuje pod hromadou zavazadel. 
Jeho tvář nabírala na alarmujícím odstínu červené. S provinilým trhnutím Harry rozpoznal svůj 
vlastní cestovní kufr, jenž se momentálně účastnil Ronovy nebezpečné vyrovnávací akce. 
Pospíšil za nimi, vyhýbal se lidem a volal na všechny strany ledabylé „ahoj“, dokud nedošel 
až ke svým přátelům. 

„Ahoj Harry!“ zvolala Ginny nadšeně. Hermiona, která s určitou obavou sledovala Ronův 
postup, k němu obrátila pozornost s uvítacím úsměvem. Madam Pomfreyová jí vážně vylepšila 
zuby, pomyslel si Harry roztržitě, když se natáhl, aby si od lopotícího se Rona převzal své 
tašky. 

„Ne… to je v pohodě,“ zasípal Ron a lehce zavrávoral. „Jsem v pořádku, Harry, mám to.“ Harry 
na něj nevěřícně hleděl, dokud si nevšiml, že Ronovy oči zalétávají k Hermioně, současně 
zabrané do vykládání svých vlastních zavazadel z kočáru. „Žádný problém – zvládám to – “ 

Harry protočil očima, než se předklonil a zasyčel: „Víš, můžeš na ni udělat dojem i bez toho, 
aby ses zabil.“ Pak si rozhodně převzal své věci a nahlas poznamenal: „Díky, Rone, promiň 
za všechny potíže.“ 

Ron zrudnul ještě víc, ale na Harryho se rozpačitě usmál. „Žádný problém.“ 

„Ráda tě zase vidím,“ řekla Hermiona, energicky si poradila se svým vlastním zavazadlem 
a rukou zaplašila Ronovu snahu jí pomoci. Harry si nemyslel, že si představoval výraz úlevy, 
kterým jej obdařila, když si odebral vlastní věci. „Jaký byl zbytek týdne?“ 

„Heh?… och. Dobrý,“ odpověděl roztěkaně, mírně odsekávaně, jak stoupali k hradním 
schodům. Pak hodil letmým pohledem po Ronovi a dodal: „Páni, je to vážně těžký. Ještě 
jednou díky.“ 

Ron se na něj opět zakřenil a byla v tom i vděčnost. „Pojďte, dáme to do ložnice,“ řekl a vypadal 
přitom nadšeně. „Umírám hlady!“ 

¤¤¤¤¤ 

Jak slavnost pokračovala, přemítal pak Harry, bylo jasné, že letošní se stane vskutku 
nezapomenutelnou. 

„Och, můj bože,“ vydechl Ron s pohledem k učitelskému stolu. „Je to ta, co si myslím, že je?“ 

Hleděl jak jinak než na profesorku Delacourovou, která skvoucí se ve svém modrém hábitu 
a jemně zářící ve světle svící, připomínala vílu víc než kdy jindy. Ron nebyl její jedinou obětí; 
skoro každý chlapec ve Velké síni jí byl ochromený, stejně jako pár dívek. Co se Hermiony 
týče, ta rozhodně vypadala rozzuřeně. 

„Jop,“ řekl Harry jako odpověď, on si celou situaci docela užíval. 

Ron se obrátil na něj, tvář opět rudou, oči doširoka otevřené. „Proč jsi nám to neřekl?“ zasténal. 
„Musel jsi to vědět – proč jsi neřekl – “ 

„Snažil jsem se,“ bránil se Harry, jak se několik párů očí odtrhlo od profesorky Delacourové 
a podívalo se na něj. „Ale pokaždé, když jsem začal, přerušili jste mě, a pak jsem prostě 
zapomněl – “ 

„Tys zapomněl?“ zeptala se Ginny nevěřícně ze svého místa o pár sedadel dál. 

Hermiona se zamračila. „Ona musí být naše nová profesorka obrany,“ řekla a zněla absolutně 
pohoršeně. „To je vtip! Co nás bude učit? Jak se bránit zplihlým vlasům?“ 

„Jako kdyby ty ses toho musela obávat,“ řekl Ron duchem nepřítomně a stále zíral ke stolu. 
Na to Hermioně vylezly oči z důlků a začala se nadouvat jako rybička fugu. Harry zavřel oči. 
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„Rone Weasley! Co jsi chtěl říct tímhle – “ 

Ron se se škubnutím vrátil do reality, podle výrazu na Hermionině tváři poznal, že spáchal 
hřích nějakého rázu, a slabě řekl: „Nic, jen že tvoje vlasy jsou trochu husté a – “ 

Harry propašoval pohled na Ginny a viděl, že i ona zavřela oči. Naproti ní Dean Thomas 
vypadal, že potlačuje smích. 

Pak, než Hermiona stačila vybuchnout, vstoupil do Velké síně Severus Snape, přišel zadními 
dveřmi přímo za učitelským stolem a posadil se na své místo. Harryho oči zalétly k němu, 
než se stihl zastavit, a pak stejně rychle ke zmijozelskému stolu, okamžitě zapomínaje 
na roztržku, jež ho obklopovala. 

Draco Malfoy, jako vždy obstoupený svými kumpány, zíral k učitelskému stolu s obličejem 
bílým a rty pevně stištěnými. Sice nevypadal překvapeně, zato však vyděšeně. Harry se opět 
letmo ohlédl na Sever… na Snapea, který si Draca záměrně prohlížel s tváří uzavřenou  
a krutou. Mužovy oči zaklesnuté do chlapcových, a kluk, bledší než kdy jindy, se rychle odvrátil 
– přímo k Harrymu. Oči se mu zúžily. 

Harry si nemohl pomoci a krátce se na Draca jízlivě ušklíbl, než se sám odvrátil. Už více nejsi 
nejoblíbenějším žákem, co, Malfoyi? S vědomím, že je nejspíš špatný nápad podívat se 
na Snapea, obrátil svoji pozornost zpět k vlastnímu stolu, jen aby zjistil, že předmět 
jeho myšlenek je víceméně právě prodiskutováván. 

„No podívejme, kdo tu je,“ říkal Ron znechuceně. Pohroma s Hermionou byla očividně úspěšně 
zažehnána Snapeovým příchodem. „Vypadá to, že přece jen přežil léto. Velká škoda, že nebyl 
v tom domě, když ho podpálili, ať už to udělal kdokoliv.“ 

Harryho ruka pevně sevřela stůl. 

„Rone!“ napomenula ho Hermiona káravě. „To je příšerné.“ 

„Za-zajímalo by mě, co si on myslí o ní,“ vykoktal Neville a znovu se podíval na profesorkou 
Delacourovou. 

Harry nemohl nepřikývnout. Také ho to napadlo. Mnohokrát. Ale nikdy se neodvážil Snapea 
zeptat, obával se, aby tak brzy mezi nimi nezpůsobil rozkol nebo ještě hůř, aby se nevystavil 
dlouhé protidelacourovské tirádě. Ale teď bude vypadat naprosto přirozeně, že je zvědavý. 
Společně se všemi ostatními vzhlédl k hlavnímu stolu, ale Snape se nedíval na profesorku 
Delacourovou. Jeho černé oči se skoro lenošivě toulaly po Síni, čas od času se vrátily 
ke zmijozelskému stolu – než se znenadání snesly a přistály na Harrym a okolních 
Nebelvírech. Černé oči planuly. Harry se rychle odvrátil, shlédl na stůl a věděl, že jeho přátelé 
udělali to samé, ačkoliv Ron si dovolil několik sekund mu pohled vyzývavě oplácet. 

Kdysi by to Harry udělal také. Tentokrát ne. Příliš riskantní – nesmí udělat nic, co by prozradilo 
jejich hru. 

Vítané rozptýlení přišlo ve formě otevření dveří do Velké síně, když profesorka McGonagallová 
dovnitř zavedla první ročníky. To se každý rok zmenšovali nebo co, divil se Harry. On nikdy 
takhle malý nebyl, ne? Ne, nejspíš byl ještě menší, přemítal zlověstně. Skrček v brýlích, 
vskutku. I Hermiona byla letos vyšší než on. Byl tak zatraceně malý, že dokonce i jeho milenec 
se bál strčit mu prst do – 

Cítil, jak mu náhle vzplanuly tváře a rezolutně vyhnal tyhle představy z hlavy. Teď ne! 

Prváci se shromáždili před stoličkou, na které spočíval Moudrý klobouk. Ten otevřel pusu 
a Harry se předklonil, aby lépe slyšel. 

Vítejte, děti, vítejte, 

do nejlepší ze všech škol, 

jsem Moudrý klobouk a zařadím vás, 

jak mi káže mrav a vzor. 
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Jsem tu již od dávných dob, 

kdy přímo z hlavy si mě stáhl 

drahý Godric Nebelvír: 

„Zakladatelé, slyšte,“ zapřisáhl. 

„Pravda je, že i náš dlouhý život 

musí jednou dojít konce. 

Jak budem řadit studenty? 

Jak budou pokračovat Bradavice? 

Tak navrhuji (s vaším svolením) 

řešení na míru šité, 

dáme své ideje do klobouku, 

ten uvidí, co v žácích je skryté.“ 

Ihned souhlasila z Mrzimoru, 

jež cenila si tvrdé práce, 

jako další z Havraspáru, 

ta oblíbila si knihomolce. 

Nebelvír stavěl hrdinství 

výše než erudici 

a poslední, Zmijozel, 

miloval ty s ambicí. 

Tak nebojte se, mě neoklamou 

a odpověď dám vždy pravdivou, 

jen přistup blíž a nasaď si mě 

na svoji hlavu dychtivou. 

Píseň dozněla a všichni začali divoce tleskat. McGonagallová rázně rozvinula dlouhý svitek 
pergamenu a začala vyvolávat jména. 

„Abernathová, Lilit!“ 

A tak to začalo. Harry seděl se svými přáteli a tleskal, kdykoliv Nebelvír vyhrál 
nového studenta, a připojil se k povinnému syčení, když jej získal Zmijozel, ačkoliv letošní rok 
do toho nevkládal srdce. Když vyvolávání ze svitku skončilo jménem „Xander, Northrop!“, 
zbrusu novým Havraspárcem, McGonagallová pergamen znovu svinula a zaujala své tradiční 
místo u stolu po Brumbálově pravici – ačkoliv nikoli bez, jak si Harry všimnul, ostře kritického 
pohledu k Delacourové. 

Profesor Brumbál se postavil na nohy. Síň utichla. 

„Vítejte!“ zvolal ředitel a doširoka roztáhl ruce. „Vítejte zpět v Bradavicích!“ Hlas měl veselý 
jako vždy, tvář stejně vlídnou – kdyby to Harry neviděl na vlastní oči, skoro by zapomněl 
na vyčerpání, které jak se zdálo, pronásledovalo Brumbála po celý týden. Starší kouzelník 
strávil většinu času u sebe v pracovně, objevoval se pouze příležitostně u jídla ve Velké síni 
a Harry věděl, že není jediným, kdo sleduje Brumbála s obavou. 

Přesto teď způsob, jakým ředitel mluvil, se zdál, jako by vše bylo tak normální, jak jen může 
být. 

„Jako vždy než naše velkolepá hostina započne, mám pro vás několik oznámení. Prvního jste 
si bezpochyby již všimli.“ Na okamžik byly ty staré jiskřičky zpátky. „Dovolte mi představit vám 
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naši novou učitelku obrany proti černé magii, profesorku Fleur Delacourovou, čerstvou 
absolventku Krásnohůlek.“ 

Mužská polovina sálu (a část té ženské) vybuchla aplausem. Hermiona se na sedátku zaklonila 
a zamračila. Harry nechal svůj zrak zatoulat se ke Snapeovi a viděl, že Dean s Nevillem dělají 
to samé, aby odhalil reakci svého milence na novou kolegyni; Snape obvykle míval jakýsi druh 
nenávistného výrazu rezervovaného pro ty, kteří přijali místo učitele obrany. Ale výraz, 
jenž měl, když sledoval Fleur Delacourovou, stojící a zářivě se usmívající na celou Síň, byl jen 
nevýrazně neutrální. I McGonagallová se dívala nakysleji než on. Podivné, pomyslel si Harry, 
odvrátil se, než mohl být přistižený při zírání. Pokud ovšem – 

Ta myšlenka mu zakroutila vnitřnostmi překvapivou silou. Pokud ovšem Snape neshledával 
Delacourovou stejně atraktivní jako očividně všichni ostatní. 

Skvěle, Pottere, uvažoval Harry sklíčeně. Jako kdyby nestačilo, že jsi vyšiloval kvůli Malfoyovi. 
A to to bylo bezdůvodné. Tohle také. Absurdní. I kdyby Snape považoval profesorku 
Delacourovou za krásnou, no přeci byla. Bez problémů, správně? Správně. 

Harry se zhluboka nadechl a ulevilo se mu, když aplaus polevil a Delacourová se posadila. 
Hermiona se ani neobtěžovala tleskat, zato Ronovy dlaně byly jednoznačně červené. 

Brumbál nyní vypadal seriózněji a Harry cítil, jak zcela znehybněl. 

„A teď na vážnější notu,“ pokračoval ředitel, „mnozí z vás bezpochyby slyšeli o nedávných 
prázdninových útocích na různé statky.“ 

Harry si nemohl zabránit, aby mu oči nezalétly zpět ke Snapeovi, ale to bylo v pořádku, 
protože všichni ostatní se tam podívali taktéž. Snape se zbarvil do matné červeně a rukama 
jakoby drtil stopku číše, přesto měl oči pevně zafixované na Brumbálovi. Harry se opět podíval 
na Draca – měl pocit, že ho bude bolet za krkem z neustálého otáčení hlavy – a viděl,  
že Malfoy se pokouší skrýt úšklebek. Vzkypěl v něm hněv, horký, rozpálený a nepohodlný. 

Jednoho dne tě za to dostanu, slíbil si slavnostně a obrátil pozornost zpět na Brumbála. 
Dostanu vás všechny, Malfoyi, na to přísahám. 

„Jsem si stejně tak jistý, že víte, kdo za nimi stojí,“ říkal Brumbál a poprvé měl jeho hlas v sobě 
příchuť únavy, pročež si Harry vyměnil s kamarády znepokojené pohledy. 

„V těchto časech více než kdy jindy, je důležité udržovat jednotu jak ve škole, tak v celém 
kouzelnickém světě. Zdejší přítomnost profesorky Delacourové,“ laskavý úsměv k poloviční 
víle, „svědčí o důležitosti – a potěšení – z pospolitosti. 

Tak! Jsem si jistý, že jsem vás nudil už dost dlouho.“ Brumbál spráskl ruce. „Nechť hostina 
započne!“ 

Talíře se okamžitě zaplnily jídlem. A když se lahodná vůně hovězího, brambor, zeleniny vařené 
v páře a všech možných dalších pokrmů rozlinula vzduchem, Harry si náhle uvědomil, 
kolik času uběhlo od oběda, a s chutí se pustil do jídla. Brzy se štěbetání ztlumilo 
do přežvykování a chroupání zaneprázdněných úst dospívajících, kteří se mezi střípky 
konverzací snažili doplnit palivo svým tělům. Zdálo se to jen jako okamžik, než byly i dezerty 
smeteny a Harry se zaklonil, nacpaný až k prasknutí. Dean Thomas se stále hrdinně snažil 
hodit do sebe poslední sousto jahodového koláče; Neville vypadal, jakože usíná. Harry vrhl 
pohled na Rona s Hermionou a s jistou dávkou pobavení zaznamenal, že Ron podle všeho 
zcela zapomněl na profesorku Delacourovou a s trapně náměsíčným výrazem na tváři civěl 
na Hermionu. Ona se na něj usmívala. Ginny dusila hihňání v ubrousku, pak vzhlédla 
k Harrymu a zčervenala. 

Po strhujícím přednesu školní písně, která nikdy nepřestala první ročníky udivovat, byl čas jít. 
Harry vstal od stolu a šel za svými přáteli, schválně se nedíval na Snapea, ačkoliv naježené 
vlasy na zátylku mu prozrazovaly, že mistr lektvarů jej sleduje. Z toho jím proběhl zvrácený, 
vzrušující záchvěv. Ron s Hermionou spolu chvíli mluvili, než dívka musela pomoct 
s odvedením nových děvčat. Ruce se jim o sebe občas otřely, ale nikdy se za ně nedrželi. 
A zezadu měl Ron červený krk. 
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Věrni tradici, nebelvírská společenská místnost brzy praskala ve švech studenty, starými 
i novými, shluknutými ve skupinkách a nadšeně spolu brebentícími, zatímco se prefekti 
pokoušeli bez valného úspěchu nastolit nějaký řád. Hermiona byla samozřejmě také 
prefektkou a sama se pár minut snažila každého utišit a prvákům promluvit do duše, než svůj 
boj vzdala a vrátila se k Ronovi a Harrymu. Přibližně hodina minula čilou konverzací, všichni 
v místnosti najednou vyprávěli o svých prázdninách, probírali školní rozvrh a nadcházející výlet 
do Prasinek. Hluk se nakonec stal nesnesitelným, až primuska Rosemary Wilkinsonová 
zavelela ticho a každému nařídila jít do postele, než by se mohla dostavit profesorka 
McGonagallová. Tato výhružka rozpohybovala masu studentů a Hermiona zavedla dav 
nesmělých, přesto vzrušených dívek z prvního ročníku nahoru do dívčích ložnic, zbytek 
nebelvírských děvčat je následoval. Zdálo se, že se s Ronem jen s lítostí loučí.  
Harry předpokládal, že jako dobrý přítel by se měl Rona zeptat, co se stalo během léta,  
ale nebyl si tak docela jistý, že to chce vědět – zvlášť když o svém vlastním létě  
v takových detailech mluvit nemohl. 

Schodiště do ložnice se zdálo delším než obvykle, zaznamenal Harry, nejspíš kvůli jídlu v jeho 
žaludku a náhlému vyčerpání, jež ho tížilo. Škola začínala zítra – alespoň až do středy neměli 
lektvary, což mu dávalo dva dny času, aby si na celou tu situaci zvykl – a znenadání byl velice, 
velice unavený. 

Dnes nešel za žádným Snapem. Žádné milování a žádné teplé tělo, ke kterému se potom mohl 
tulit. Harry cítil, jak mu poklesla ramena, ale rychle se opět narovnal, než si kdokoliv stačil 
všimnout projevu jeho melancholie. Naštěstí byli všichni přespříliš zaměstnaní tlacháním, 
než aby mu věnovali pozornost, a Ron, ten jediný, který by to mohl poznat, zíral do blba, 
oči zasněné. 

Dobrá. Vypadalo to, že Harry se nakonec přece jen bude muset zeptat. 

Dostali se do ložnice, kde se ozývalo stupňující šustění oblečení a pyžam, jak se kluci 
převlékali do postele. Ron neustále vrhal kradmé, úpěnlivé pohledy po Harrym a Harry si 
vnitřně povzdechl. Když se tedy oblékl do úboru na spaní, posadil se na kraj postele a tiše 
pronesl: „Dobrá. Vyklop to.“ 

Ron se zbarvil do ruda. „Uhm. Teď ne.“ 

Harry cítil, jak se mu zdvihá jeden koutek úst. Snapeovi se podle všeho tohle gesto líbilo, 
pomyslel si roztržitě. „Jo? Vypadáš, že co nevidět exploduješ. Kdy tedy?“ 

Ron se ohlédl přes rameno a všiml si, že Dean se Seamusem jsou zabraní do utahování si 
z Nevilla. Tak se předklonil, stále rudý, a zašeptal: „My… my spolu chodíme.“ 

Jako kdyby to mělo být překvapení. Harry protočil očima. „To mi došlo.“ 

Ron vypadal kupodivu zneklidněný. „Vážně? Myslíš, že to došlo i někomu dalšímu?“ 

Harry na něj nevěřícně zíral. „Ty nechceš, aby to lidi věděli?“ 

Ron měl vztah, o jehož existenci se mohl s každým bez obav podělit, a on ho chtěl držet 
v tajnosti? Harry si něco takového nedovedl představit. 

„Ne! Ne, tak to není,“ řekl Ron rychle. „Chci říct… je to tak nové, víš? Nechci, aby lidi… mluvili 
o nás.“ 

Harry zvažoval, že Ronovi prozradí, že si na něj s Hermionou sázel už od vánočního plesu 
ve čtvrtém ročníku. Prozíravě to zavrhl. „No… předpokládám, že když vám to vyhovuje.“ 

Ron očividně očekával víc, soudě dle toho výrazu a kousání rtů, takže Harry opatrně dodal: 
„Uhm… jo. Jsi šťastný?“ 

Už dlouho neviděl u Rona takovýhle úsměv. 

„Ona je skvělá, Harry,“ pronesl upřímně jeho nejlepší přítel. „Jen jsem se chtěl ujistit, že ti to 
nevadí, víš? Bavili jsme se o tom… nechceme, aby ses cítil opomíjený…“ Na to je už trochu 
pozdě, pomyslel si Harry hořce. „Chci říct, je to trochu divný, víš?“ dodal Ron, úsměv mu jen 
mírně poklesl, když jeho tvář nabrala rozpačitý výraz. „Vzpomínáš si na první ročník? 
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Pamatuješ, jak jsem ji nemohl ani vystát? Víš… nikdy by mě to ani nenapadlo. A teď, teď…“ 
vytratil se mu hlas. 

„Vím, jak to myslíš,“ řekl Harry tiše a shlížel na svá kolena zahalená v pyžamu. 

„Vážně?“ zeptal se Ron s nakrčeným obočím. 

„Uhm,“ pokračoval Harry rychle, „jo, dovedu si to představit. Vy jste s Hermionou vážně 
nevycházeli nijak dobře…“ 

Teď, když se konverzace vrátila k Hermioně, Ronova pozornost se sama docela pěkně 
rozptýlila. 

„Jo. Vím,“ řekl zasněně. „A víš ty co? Občas stále nevycházíme. Jakože se spolu furt hádáme. 
V jednom kuse se o něco přeme. U nás doma si z toho všichni dělali srandu,“ dodal temně. 
„Ale takoví prostě jsme.“ 

Harry hleděl na svého přítele a cítil smutek, jenž mu zkroutil vnitřnosti. Takoví my jsme. Bylo to, 
jako kdyby Ron už déle nebyl tím Ronem Weasleyem, kterého Harry poznal; byl teď polovinou 
celku Ron-a-Hermiona, nehledě na to, s jakou vervou by to mohl popírat. Harry vážně o sobě 
a Snapeovi tímto způsobem neuvažoval; nedokázal si ani představit, že by na ně podobným 
způsobem myslel. Zatím rozhodně ne. Teď ne. Bylo příliš brzo – ačkoliv jak to vypadalo, 
Ronovi jistě netrvalo tak dlouho se do tohoto stádia propracovat. 

Jakýsi rarášek v něm ho nabádal se zeptat: „A co profesorka Delacourová?“ 

To mu vysloužilo Ronův nejlepší zlostný pohled. „Bože, Harry,“ zasyčel zrzek. „Zapomněl jsi 
nám to říct? Tys doopravdy zapomněl?“ 

„Doopravdy,“ přiznal Harry upřímně. „Promiň.“ 

Ron se ošil. „Jo, já vím. V pohodě. Hádám. Ale…“ špičky jeho uší se barvily do červena. 
„Ó Bože… vzpomínáš, jak jsem se jí ptal, jestli by se mnou nešla na ples? A teď je profesorka. 
Nemyslíš, že si na to pamatuje, že ne?“ dodal úzkostně. „Já… nemohl bych se jí podívat 
do očí…“ 

„Vsadím se, že jí to ani nenapadlo,“ řekl Harry s vyrovnanou tváří. „Jsem si jistý, že bude 
velice… profesionální.“ 

„Jo. No,“ dodal Ron s mrknutím, „hodiny obrany budou daleko zajímavější, než byly 
s Výtečníkem, co?“ 

„Myslím, že jo,“ odtušil Harry suše. „Zvlášť, jestli tě Hermiona přistihne, až na ni budeš civět.“ 

Ron ztuhnul. „No, ale jdi,“ řekl neprůbojně, „nejsme oženění nebo tak něco. Stále se můžu 
koukat. A ne že bychom si mohli pomoct,“ připomněl Harrymu. „Je to v podstatě… nemoc. 
Tvrdil jsi mi, že je částečně víla.“ 

„Jo,“ potvrdil Harry a vzpomněl si, že ačkoliv si uvědomoval, že je krásná, Fleur Delacourová 
jej nikdy mimořádně nepřitahovala. Ne tak jako Rona, Deana a všechny ostatní. Vyhnul se 
těmto vzpomínkám a všimnul si, že se Ron na posteli nepohodlně zavrtěl. 

„Navíc,“ dodal jeho přítel nemotorně, „chci říct, ona je vážně nádherná a všechno, ale nikdy 
bych s ní stejně nemohl nic mít. I kdyby nebyla učitelkou. Nevěděl bych, jak s ní mluvit. Vsadím 
se, že bych se moc bál vůbec se jí dotknout.“ Jeho pohled se opět vzdálil. „Hermiona taková 
není. Jsme i přátelé, víš?“ 

„Jo, já vím,“ přikývl Harry a uvažoval, že on se Snapem, ať se k sobě měli jakkoliv, 
nikdy nebývali ani vzdáleně přátelští. Pak si vzpomněl na dlouhé odpolední konverzace, 
kdy leželi vedle sebe na posteli, na šachové hry a škádlení, které mezi nimi poletovalo sem 
a tam stejně přirozeně jako dýchání. Snape se snažil, uvědomil si. Oba dva se snažili. Díky 
tomu se cítil lépe. 

Vrátil se do přítomnosti a všiml si, že se Ron naklání kupředu po posledním úzkostlivém 
pohledu přes rameno, aby se ujistil, že Neville, Seamus a Dean jsou stále zaneprázdnění. 
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„Harry,“ řekl tiše a naléhavě, obličej ještě červenější, ač si Harry nemyslel, že je to vůbec 
možné. 

Nejasná obava mu začala proplouvat žaludkem, ačkoliv nevěděl přesně z jakého důvodu. 

„Co?“ zašeptal nazpět. 

„Myslím… myslím…“ Ron ztěžka polknul. „Chci říct, nejsem si jistý. Ne že bych měl nějak moc 
zkušeností, ale… myslím, že bych ji mohl milovat.“ 

Milovat. Dopad toho slova zasáhl Harryho do žaludku tvrději než potlouk, vyrazil mu dech 
a náhle se přestal cítit lépe. Bylo to, jako kdyby Ron zčista jasna začal mluvit jiným jazykem. 
Láska? Jak mohl Ron používat ta slova jen tak? Chodil s Hermionou jen pár měsíců a už to 
slovo vyslovoval, jako kdyby na to byl zvyklý, jako cosi vůbec ne děsivého a cizího? 

No, aby byl spravedlivý, Ron vypadal slušně vyděšeně. Harry také polkl. „To je skvělý,“ řekl  
a vzmohl se na slabý úsměv. „Mám z tebe radost, Rone. Vážně.“ 

Ronův vlastní úsměv byl mírně roztřesený. „Já taky,“ odpověděl. „Víš jako, jsem zatraceně 
vyplašený, ale jsem rád. Jen doufám, že to nezvorám, víš?“ 

„Neboj,“ řekl Harry automaticky, mysl mu zalétávala ke Snapeovi, který číhal v jeho podvědomí 
už od začátku téhle konverzace. Láska. Ne. Nedokázal si ani představit, že by to slovo kdy 
použil – dovedl si to představit ještě méně, než že někdo, kdokoliv, by to řekl jemu. Dokonce 
ani Sirius nikdy neřekl, že Harryho miluje. Brumbál mu tvrdil, že ho rodiče milovali, ale to se 
doopravdy nepočítalo; ani si na to nepamatoval. 

A i kdyby se Harry v tom slově každodenně koupal, nedovedl si představit, že by ho kdy vyslovil 
Snape. Překvapil ho pocit úlevy, který se jím po té myšlence rozšířil. Ne, mezi ním a Snapem 
nebudou žádná takováto trapná slova, která se jim nelíbí a o kterých neví, jak je správně 
používat. Tím si byl dost jistý. Bylo to v pořádku. Byl v bezpečí. 

Svíčky v pokoji začaly zhasínat. Ron vypadal, jako kdyby chtěl ještě něco říct, ale pak zeširoka 
zívnul. Harry využil příležitosti a rychle pronesl: „Fíha, jsem utahaný. Promluvíme si ještě ráno, 
jo?“ Protože dnes večer se o tom už víc bavit nechtěl. 

Ron se neurazil, sám vypadal docela unaveně. Popřáli spolubydlícím dobrou noc a pak se 
Harry vděčně vyškrábal za tmavé závěsy, které zahalovaly jeho postel. Nehybně ležel 
v ponurém tichu, poslouchal, jak se dech jeho přátel vyrovnává do spánku. Nelhal; byl 
unavený. Ale události posledního týdne, dnešního dne a všech dnů, co ještě mají přijít, mu 
vířily hlavou. Tělo ho bolelo osamělostí. Nějak si během minulého týdne zvyknul usínat vedle 
někoho druhého. 

Prostě si představuj, přemlouval se intenzivně. Představuj si, že ses právě vrátil ze sklepení 
a usínáš tu, než budeš muset znovu vstávat. 

Ale kdykoliv přišel ze sklepení, už byl příjemně utahaný, tělo nasycené a nepatrně bolavé. 
Dnes večer byl celý napjatý. Potřeboval se uvolnit; škola začínala v osm hodin ráno a bylo by 
jen dobré, kdyby byl maximálně pozorný. 

Pověz mi, jak moc se ti to líbí. 

Harry sebou mírně trhnul při vzpomínce na Snapeův hluboký hlas, který se mu znenadání 
vetřel do myšlenek. A ta vzpomínka si s sebou přivedla přátele. 

Řekl bych, že jsme tě včera v noci trochu rozmazlili, hmm? 

Dnes večer vyvrcholíš mnohokrát. To ti slibuji. 

Tak vnímavý… Zajímalo by mě… 

Harry se v posteli neovladatelně roztřásl. Byl vděčný za tmu, jež ho skrývala, když se mu penis 
začal nalévat. 

Zajímalo by mě… 
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Myslel Severus – jistě v bezpečí noci bylo v pořádku o něm smýšlet jménem – myslel Severus 
právě teď na Harryho? Litoval také, že dnes v noci musejí spát každý sám? Nebo ho 
zaměstnávalo udržování pořádku ve Zmijozelu, udílení příkazů, nebo možná děšení Draca 
Malfoye k smrti? Ta myšlenka přiměla Harryho se usmát, ale představa Snapea jakožto 
dominantní autority ani o kousíček nepomáhala polevit jeho erekci. 

No co. Tak jako tak to znělo, že všichni ostatní už spí. 

Harry nechal své ruce zatoulat pod gumový pás pyžamových kalhot, a potom jimi objal a laskal 
svůj penis. Pevně zavřel oči, uzamkl je v novém druhu temnoty, té, která umožňovala 
slavnostnímu průvodu představ, aby se mu proháněl myslí. 

Stěna Severusovy koupelny vlnící se mu před očima, když hladké, schopné ruce zručně 
dováděly jeho tělo k rozkoši 

Severus, černé vlasy zplihle mu padající do obličeje, se tyčil nad ním, tvář lesknoucí se potem 
a oči zářící vzrušením. 

Severus, šeptající nevyslovitelné věci neuvěřitelným hlasem Harrymu do ucha. 

Severus, výraz nechráněný a lapající po dechu v agónii orgasmu. 

Severus, tu první noc… klečící před Harrym, černé vlasy přetékající na Harryho bílá stehna, 
kouří ho a klečí – 

Severus Snape klečící před Harrym – 

Harry vyklenul záda a tvrdě si skousl rty, když vyvrcholil. 

O pár dlouhých chvil později se prudce sesunul na matraci a pomalu z kalhot pyžama vytáhl 
lepkavé prsty. Se snahou nelapat hlasitě po dechu se zastavil a znovu zaposlouchal. 
Všichni ostatní podle všeho spali a on se usilovně snažil zůstat velmi potichu, v protikladu 
k nocím se Severusem.  Kradmo sáhl čistou rukou pod polštář, prsty stočil kolem naleštěného 
dřeva své hůlky a vytáhl ji, aby zašeptal kouzlo Abstersius tak potichu, až on sám se sotva 
zaslechl. Nikdy předtím tohle zaklínadlo neprováděl, ale fungovalo dost dobře a on s vděčností 
přijal, že se nemusí obávat o pocity trapnosti, až by mu jeho zničené pyžamové kalhoty museli 
prát domácí skřítci. Už jen ten samotný výraz na tváři Dobbyho… 

S pocitem daleko větší uvolněnosti – ačkoliv mu stále scházelo teplé tělo, ke kterému by se 
mohl hned poté stočit – Harry zívnul a přetočil se na bok, v poslední chvíli, než upadl  
do spánku, si vzpomněl, aby na sebe použil kouzlo proti mluvení ze spaní. 

  



159 

Čajová sága  Tea Series 

Kapitola sedmá 

Pilný jako včelka 

 

Druhého dne u snídaně obdrželi rozvrhy hodin; Ron viditelně musel krotit své nadšení, 
když se ukázalo, že jejich úplně první hodina bude obrana proti černé magii. Hermiona, která 
měla za sebou jen minimum spánku kvůli povídání a několika prvákům, kterým se stýskalo 
po domově, se mračila temněji než kdy předtím. Neville, Dean a Seamus vypadali,  
že se rozskočí směsí nedočkavého očekávání a zvědavosti; Harry byl pouze zvědavý, zajímalo 
ho, jakou první hodinu si profesorka Delacourová vymyslela pro třídu plnou studentů 
jen o pár let mladších, než byla ona sama. 

To ráno se k učebně obrany valila různorodá skupina nebelvírských. Hermionina špatná 
nálada byla jen nepatrně zmírněna neobratnými komplimenty od Rona (kterého k tomu  
u snídaně pošťouchla Ginny); Parvati Patilová a Levandule Brownová si už šeptaly a hihňaly 
se a probíraly, jestli po hodině mohou za profesorkou Delacourovou zajít ohledně rad týkajících 
se manikúry. A většina chlapců měla v očích skelný pohled. 

Když vstoupili do třídy, Delacourová tam nebyla. 

„To je ale překvapení,“ odfrkla si pohrdavě Hermiona, když zaujímala své místo. „Nejspíš si 
právě teď upravuje svůj make-up.“ 

„No tak, Hermiono,“ prosil Ron vyčerpaně, „jakémukoliv jinému profesorovi bys dala šanci – “ 

„Och, nemysli si, že nevím, proč jí chceš ‚dát šanci‘ ty, Rone Weasleyi – “ 

„Och, prosím, vy dva,“ žadonil Harry. Vážně nechtěl začínat každý den napůl hašteřivými, 
napůl flirtujícími poznámkami létajícími mezi jeho dvěma nejlepšími přáteli. Dostával 
z toho bolest hlavy. Nicméně než jim to stačil vysvětlit, dveře před katedrou se otevřely  
a profesorka Delacourová vklouzla do místnosti. 

Harry zalapal po dechu; někteří kluci se doopravdy začali dusit. Jejich nová profesorka obrany 
vyměnila svůj hedvábný modrý hábit za zcela černý a své krásné stříbřité vlasy si stáhla  
z obličeje a svázala je do pevného uzlu. Čarodějnický klobouk jí elegantně seděl na hlavě.  
Jediná zmínka po barvě vycházela ze vzdorovitě modré saténové linie kolem límce a rukávů. 
Rty měla stažené do úzké lajny, jež byla překvapivě přísná. Vypadala… nedalo se to popsat 
jinak… jako McGonagallová. Jen nepopiratelně krásnější. Přistižen při tom, jak na ni zírá, 
Harryho nevázaně napadlo, jestli tohle dělá, aby si utahovala z jejich upjaté profesorky  
přeměňování, nebo si vážně vzala k srdci její přednášku o ‚profesionalitě‘. 

„Dobrré ráno, tršído,“ řekla Delacourová, její libozvučný hlas utišil veškerý mumraj. Harry se 
odvážil hodit rychlým pohledem po Hermioně a uviděl, že vypadala zrovna tak omráčeně jako 
všichni ostatní. 

„Vím, že mě professeur Brrumbál všera pršedstavil a že si na mě pamatujete z Pohárru trší 
kouselníků z pršed dvou let, no?“ 

Povzbudivě se podívala na Seamuse Finnigana, který zrudnul jako rak a pak ztěžka přikývl, 
řka: „Ne. Chci říct, ano!“ 
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Delacourová se usmála umírněným úsměvem, který se ani zdaleka neblížil tomu, o čem Harry 
začal přemýšlet jako o ‚vílině úsměv‘. Zcela jistě postrádal ten devastující účinek; 
předpokládal, že to bylo účelem. 

„Vynikající; pak není tršeba strácet čas pršedstavováním. Jste samozršejmě tady,  
abyste se naučili obrranu prroti čerrné magii – má osobní specialité v Krrásno‘ůlkách.  
Dokončila jsem školu pršed dvěma lety a poslední rrok jsem strávila jako osobní assistant 
madam Maxime, ršeditelky.“ Představoval si to Harry nebo na něj krátce pohlédla a oči jí  
zajiskřily? „Takše toto bude moje prrvní učitelská pozice!“ 

Pak se k Harryho údivu ty zářivě bledé oči zúžily do docela strach nahánějícího pohledu.  
„Ale není to tak dlouho, co jsem sama byla studentkou a vím, jaké mají trriky. Nemyslete si,  
že budu tolerrovat nev’odné chování jen prroto, že jsem mladá; jste tu, abyste prracovali!  
A studovali! A já jsem tu, abych ušila. Dokud to budete mít na mysli, budeme v poršádku, ano?“ 

Opět pohlédla na Seamuse, který tentokrát pouze hlasitě polkl a přikývl. 

Delacourová se rozzářila. „Vynikající!“ opakovala. „Vám všem se podaršilo získat ušebnice,  
že áno?“ 

Všichni přikývli. 

„Výborrné. Pak zašneme s všeobecným opakováním prrvní kapitoly z MacDavise.“ Vyslovila 
to jako ‚makch-da-vís‘. „Jsem si jistá, že jste si ji všichni pešlivě pršečetli…“ 

Harry si s Ronem vyměnili ztrápené pohledy, když se společně se zbytkem třídy natáhli 
po svých baťozích a šátrali po Temnota v psaném projevu: Luštění zlověstných run  
od Rolanda MacDavise. 

Možná, přemítal Harry ponuře, to nebude tak zajímavé, jak si původně myslel. 

¤¤¤¤¤ 

Ten den a následující se Harrymu jak plazily, tak letěly, a to z toho stejného důvodu: dvojitá 
hodina lektvarů se Zmijozely byla ve středu. A se začátkem školy, chozením na všechny  
povinné předměty a připravováním se na novou famfrpálovou sezónu viděl Harry Snapea 
pouze u jídel – a učitel lektvarů se neukazoval někdy ani na nich. A nadto na něj Harry  
ve Velké síni stejně nemohl upřeně zírat. Ale už uběhly tři dny, kdy spolu sotva mohli vyměnit 
třebas jen slůvko, tři dny po neuvěřitelně intenzivním týdnu a Harry zjistil, že ho ta změna užírá 
silněji, než očekával. Snape mu nyní chyběl ještě víc než během léta, a to přebývali ve stejné 
budově. 

Ale středa musela nakonec nadejít a také nadešla. Harry vstal z postele, žaludek měl těžký  
jak olovo. Zůstával den předtím dlouho do noci vzhůru, zuřivě si opakoval učebnici  
a své poznámky pod Ronovým zamračeným a Hermioniným souhlasným pohledem,  
neboť ta dělala to samé. Až na to, že Hermiona se pilně učila na všechny své hodiny, nejen 
lektvary, a byla na rozpacích, proč Harry, jestliže se vážně chtěl polepšit, se nechoval stejně. 

„Ech,“ řekl vyhýbavě, „lepší bude se pustit do celé téhle akce ‚dobrý student‘ postupně.“ 

Ron přikývl, jako kdyby Harry konečně řekl něco, co dávalo smysl. 
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Harry byl u snídaně nervózní, snědl jen část toho, co by mu normálně stačilo, mozek mu vířil 
informacemi. Stále mu trochu nešly chemické reakce mezi kořeny a lístky. Co když se ho 
Snape zeptá na tohle? Nebo co když se jich Snape začne vyptávat na věci, které nebyly ani 
v knize, jen aby je podusil? To by mu bylo podobné, přemýšlel Harry sklesle a vidličkou 
popoháněl napůl snědenou klobásku po talíři. Vypadá to, že mě tak jako tak může nachytat  
nepřipraveného… 

„Je čas jít,“ řekl Ron vedle něj s rezignovaným povzdechem a pomalu vstal ze židle.  
Ostatní Nebelvíři z jejich ročníku ho následovali s rozličnými výrazy zkázy přebíhajícími jim po 
tvářích; naproti v Síni se šesťáci ze Zmijozelu živě bavili. Až na, jak si Harry s radostí všimnul, 
Draca Malfoye, který vypadal, že je mu trochu špatně. Hermiona vstala od stolu, nacpala si do 
pusy poslední kousek toastu, zatímco si zpátky do tašky strkala knihu. Harry náhle v břiše ucítil 
ostrou, bodavou bolest. Učení při snídani! Proč ho to nenapadlo? Mohl si ještě jednou projít ty 
chemické reakce – 

Uklidni se, Pottere, říkal sám sobě. Teď už s tím stejnak nemůžeš nic dělat. 

Když se táhli spolu do sklepení, Harryho polekalo náhlé zatahání za rukáv jeho hábitu.  
Byl to Ron. 

„Hej, Harry,“ zasyčel jeho přítel, vypadal nepatrně provinile, „uhm, napadlo mě… neprokázal 
bys nám laskavost?“ 

Harry pozvedl jedno obočí. „Jako jakou?“ 

Ron se začervenal. „No. Jelikož ses hodně učil a tak všechno… chci říct, vsadím se,  
že jsi teď v lektvarech fakt dobrý… do háje, tohle je hrozný. Cítím se strašně, že tě o to žádám.“ 

„O co?“ dožadoval se Harry. 

Ron zrudl ještě silněji. „Nevadilo by ti být ve dvojici s Nevillem, abychom si s Hermionou mohli 
sednout spolu?“ 

Harry na něj vyjeveně zíral, ten těžký pocit v žaludku se ještě zhoršil. 

„Ale Rone,“ řekl slabě, „ty a já… chci říct… my jsme vždycky…“ 

Ron vypadal úplně zkroušeně. „Já vím. Promiň. Neměl jsem se ptát… a máš pravdu, Neville 
nejspíš stejně potřebuje Hermionu, zapomeň, že jsem něco říkal – “ 

„Ne,“ odpověděl Harry pomalu, potřásl hlavou a donutil se, aby zůstal narovnaný a nenahrbil 
se. „To je v pořádku. Chápu.“ 

Lhal jim. Tajil jim to největší tajemství svého života. Dlužil jim šanci na jejich štěstí. 

Ron však neprotestoval tak silně, jak by mohl, zpozoroval Harry nakysle. 

„Jsi si jistý?“ zeptal se nervózně rudovlasý chlapec. Harry přikývl a Ron se úlevně usmál. 

„Díky, Harry. Jen jsme to chtěli vyzkoušet, víš. A pokud to nepůjde,“ ztišil hlas, „nebo když 
nebudeš moct vystát Nevilla, vyměníme se zase nazpátek!“ 
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Takže do učebny lektvarů vcházel Harry s výrazným pocitem sklíčenosti a zkázy. Snape tam 
ještě nebyl, což bylo dobré, protože mu to dalo pár minut, aby si posbíral myšlenky. Neville. 
Snape vážně Nevilla nesnášel – Harry věděl, že to nebylo jen divadlo, přestože měl za to,  
že to bylo strašidelně nespravedlivé. A teď, nejen že přišel o svého nejlepšího přítele  
coby partnera na laborky, dostal jako náhradu za něj toho nejneschopnějšího studenta ve třídě 
a navrch toho, koho jeho milenec nenáviděl. 

Skvěle. 

Ale souhlasil s tím, a navíc, kdyby to vážně bylo strašné, Ron s Hermionou se nad ním jistě 
slitují. Mezitím bude nejlepší nasadit si na tvář masku hráče. Když se posazoval na židli vedle 
Nevilla, který na něj zíral obrovskýma šedýma očima, přivolal si na obličej co nejnadšenější 
výraz, jaký zvládl. 

„Ranko, Neville,“ řekl Harry nadšeně. 

„Kde je Hermiona?“ zeptal se Neville, otočil se a přes rameno se podíval, jak si dívka sedá 
na Harryho staré místo u Ronova stolu. „Och. Och… chápu.“ 

Harry se snažil, aby se nezašklebil nad tím náhlým smutkem v Nevillově hlase. Vzpomněl si, 
jak Neville ve čtvrtém ročníku žádal Hermionu, aby s ním šla na Vánoční ples, a jak se  
s ní často bavil, ačkoliv nikdy nesebral odvahu promluvit s jinými děvčaty. I jeho svým  
způsobem odkopli. 

„Jo,“ řekl Harry účastně. 

Nevillův rozmrzelý výraz zmizel, a když se otočil a znovu se upřeně zahleděl na Harryho,  
ve tváři se mu zračil strach. 

„Ale, Harry,“ řekl uštvaně, „já – já neumím nic! Co budeme dělat? Určitě to poděláme!  
Her-hermiona byla jediná, kdo kdy mohl – “ 

„Učil jsem se,“ řekl Harry rychle. „Vážně, Neville, učil jsem se celé léto. Jsem si jistý,  
že si povedeme dobře.“ 

„Já se učím taky,“ zasténal Neville, „a nikdy mi to k ničemu není… jakmile sem vejde on, 
tak prostě všechno zapomenu!“ 

Harry ztěžka polknul, snažil se nepřemýšlet, že to samé se děje jemu. Přesně v tu chvíli se 
dveře od učebny rozlétly a za sebou zaslechl velice povědomé zašustění pláště o kámen. 
Srdce mu vyskočilo až do úst a na okamžik zírali s Nevillem na sebe s identickými výrazy 
hrůzy,  
ačkoliv Neville se jistě musel tomu Harryho divit. 

Pak si Harry s velikou dávkou vůle nasadil svoji nejlepší pokerovou tvář, otočil se kolem  
a poklidně čelil přední části učebny, kde profesor Snape připravoval demonstrační stůl svými 
obvyklými rychlými, přesnými pohyby. 

Tohle bylo nejblíže, jak se k němu Harry za poslední dny dostal. Ze svého místa ve Velké síni 
moc neviděl; teď byl Snape daleko blíž a Harry se mohl dosyta vynadívat na ty dlouhé, žluté 
prsty, jak zkušeně pokládají třecí misku s tloučkem, odšroubovávají víčka z lahviček  
a netrpělivě poklepávají hůlkou, aby zapálily oheň pod kotlíkem. Musel být opatrný, nemohl si 
dovolit svlékat ho očima, ale… bylo to tak dlouho. Donutil se podívat zpět na Nevilla a zjistil,  
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že není jediný, kdo na Snapea upřeně zírá; Neville vypadal přesně jako myš, která každou 
chvíli bude zahnaná do kouta baziliškem. 

Aniž by opět vzhlédl, Snape zvedl kousek pergamenu a začal vyvolávat jména chladným,  
nezúčastněným hlasem. Zvuk z něj rozechvíval Harryho žíly žárem – bylo to tak dlouho,  
co jej naposledy slyšel. 

A skutečně se to stávalo očividně docela dost zoufalé, když ho zvuk Snapeova hlasu čtoucího 
seznam studentů dokázal vzrušit. 

Snape nakonec vyštěkl: „Potter,“ a Harry znovu nabyl dostatek duchapřítomnosti, aby klidným 
hlasem odpověděl: „Přítomen, pane.“ 

Snape na to vzhlédl – něco, co neudělal od začátku vyvolávání jmen ze svitku. 

„To vidím,“ řekl suše. „A vybral jste si za společníka pana Longbottoma místo vynikajícího 
pana Weasleyho? Ale, ale.“ Černé oči se třpytily a Harry cítil, jak se mu žaludek snaží zavázat 
do uzlu. Nemohl tohle pokazit. Nehodlal vypadat hloupě. Ne před Snapem – zvláště ne poté,  
co se tolik snažil a studoval lektvary během celého léta. 

Vyvolávání ze svitku pokračovalo až k Blaise Zabiniové a pak Snape odhodil pergamen  
na stůl. 

„Takže jste se všichni obtěžovali ukázat a na čas. Je to od vás velice laskavé. Začnu tím,  
že vám řeknu pár slov o konci minulého pololetí.“ Jeho hlas nabral zřetelně jízlivý podtón  
a Harry věděl, že to nebyl omyl, když ty tmavé oči spočinuly na Dracovi Malfoyovi,  
který vypadal mírně zeleně. 

„Jen proto, že jsem byl odvolán v bezodkladné osobní záležitosti,“ pokračoval Snape,  
chvíli ještě upřeně hleděl na Draca, než od něj odtrhl pohled, „a vy jste skládali zkoušky  
připravené… duchem… který, mimochodem, je takzvaný expert na dějiny, a všichni jste dostali 
dostatečné známky, nenamlouvejte si, že jste nyní v lektvarech lepší, než jste byli v prvním 
ročníku. Budete tvrdě pracovat, abyste měli nárok na ty známky, které jste v minulém pololetí 
získali nezaslouženě. Když už o tom mluvíme – pane Pottere!“ A pak se Snape s blýskajícíma 
očima pustil do Harryho. Mladík se snažil nenadskočit na svém sedadle, ani nevykviknout, 
ačkoliv Neville udělal oboje. „Dokažte mi, že jste se ve skutečnosti v této třídě kdy něco naučil 
– a pokud ano, jsem si jistý, že je to významný zázrak zasluhující si svaté poutě budoucích 
staletí do mé třídy. Povězte mi, Pottere, co je základní přísadou v Čitlanském utrejchu?  
Bylo to,“ dodal s nepříjemným úsměvem, „ve vaší četbě.“ 

Pod tím tmavým pohledem se Harryho mysl vyprázdnila, ale to bylo v pořádku, protože se 
zdálo, že ústa se mu hýbou automaticky. 

„Lístek hořínku, pane,“ odvětil. V četbě, jo, správně. Dvanáctá kapitola v té zatracené četbě. 
On s Hermionou byli ve třídě jediní, kteří měli naději toto zodpovědět. 

Naproti němu Snape zamrkal, než pomalu nevěřícně řekl: „To je správně.“ 

No, nemusel znít tak moc překvapeně, pomyslel si Harry protivně. 

„Pane Malfoyi!“ vyštěkl Snape a vyřítil se na Draca. „Uvidíme, zda dokážete předčit  
pana Pottera v jeho nenadálém záblesku brilantnosti. Když vytváříme již dříve zmíněný  
Čitlanský utrejch, co je absolutně nezbytné udělat s listem hořínku jako první?“ 
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Dracovy rty se stáhly do úzké linie, než vykoktal: „No, musíte… chci říct, očividně ho musíte… 
očistit…?“ 

Harry potlačil svůj samolibý úšklebek, ale Snape se s tím ani neobtěžoval. Oči se mu 
definitivně leskly potměšilostí, když protáhl: „‚Očistit‘, pane Malfoyi? ‚Očistit‘. Velice zajímavé.  
A čím, pane Malfoyi, byste ho očistil?“ 

Draco vzhlížel ke Snapeovi, tvář mu bělela. Koutkem oka Harry zahlédl, kterak se Ron  
s Hermionou na sebe zmateně podívali. 

„Uhm, vodou?“ navrhnul Draco slabě. 

„Voda, pane Malfoyi, činí lístek hořínku toxickým,“ zavrčel Snape. „Smrtelně, mohu dodat.  
Což není žádoucí, jak myslím uznáte, pro lektvar stvořený k… ach. Řekněte mi, pane Pottere,“ 
obrátil se Snape opět na Harryho, „abychom se mohli přesvědčit, zda vaše první odpověď  
nebyla pouhým šťastným odhadem – řekněte mi, co má Čitlanský utrejch dělat?“ 

„Může dělat spoustu věcí, pane,“ řekl Harry tiše. „Především se používá na zklidnění  
rozbouřených žaludků.“ 

Věděl, na určité úrovni, že na něj celá třída zírá. Ale na tom ve skutečnosti nezáleželo. Podíval 
se Snapeovi přímo do černých očí a na jeden báječný okamžik byli jedinými lidmi v místnosti. 

Pak: „Opět správně,“ zamumlal Snape, nezněl tím moc šťastně, ale Harry měl podezření, že 
je to právě naopak. Černý hábit zavlál, když se Snape otočil a odkráčel zpět ke svému  
předváděcímu stolu, a Harry cítil, jak zpátky úlevně žuchnul na židli. Obrátil se a viděl,  
že na něj Neville nevěřícně hledí. 

„Dokázal jsi to!“ zašeptal Neville nadšeně. „Vážně jsi to dokázal!“ 

Harry ho rychle syknutím umlčel, než si jich Snape mohl všimnout, ale nedokázal zabránit 
malému úsměvu, aby se mu zformoval na tváři. 

Snape od stolu začal štěkat instrukce a Harry se donutil zapomenout na svůj malý triumf,  
když se ve spěchu snažil všechno řádně připravit. Vědět pár kousků informací neznamenalo 
nic; teď se přesvědčí, zda umí nebo neumí uvařit lektvar správně, to bude ten pravý test.  
A tohle tak nějak nebyl schopen přes léto nacvičovat. 

Naštěstí nevařili Čitlanský utrejch, za což byl Harry hluboce vděčný; první věc, která se musela 
udělat, aby nachystali lístek hořínku, bylo ve skutečnosti přecedit přes něj dýmějový hnis.  
A to Harry nechtěl dělat hned po snídani. Zadání byl Životabudič a Harry, ke svému úleku,  
tím byl mírně nadšený. Konečně budou vařit něco, co ve skutečnosti mohli využít. Ještě více  
ho zaujalo, když Snape oznámil hlasem Vážně-si-myslím-že-jen-marním-svůj-dech,  
že všechny vydařené lektvary budou rozlity do lahviček a odeslány madam Pomfreyové  
k použití na ošetřovně. Jeden z jeho lektvarů v nemocničním křídle? Pro skutečné použití?  
To by bylo vážně parádní. Znovu se ohlédl na Hermionu a viděl, že celá vibruje touhou uvařit 
jej správně na první pokus. 

Ale přestože Životabudiče nebyly tak komplikované jako Čitlanské utrejchy, nebyly ani 
jednoduché a Harry se ani na minutu neodvažoval spustit oči z kotlíku, až na chvíle,  
kdy dvakrát překontrolovával učebnici. Ani mu nepomáhalo, že nad ním přešlapoval Neville 
s nabídkou pomoci. 
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„Mohl bych to třeba míchat, Harry, nelíbí se mi, že děláš veškerou…“ 

„Ne,“ přerušil ho Harry rychle a zastavil Nevilla na jeho cestě uchopit naběračku. „Vzpomeň si, 
píše se, že se to má míchat, až když to začne vřít.“ 

„Och,“ Nevillovi posmutněl výraz. „Jasně, máš pravdu. Myslím, že jsem nedával pozor…“ 

„To je v pohodě,“ zamumlal Harry, když se podíval pod kotlík, aby se ujistil, že plameny ho 
přespříliš nezahřívají. „Ehm… mohl bys nasekat tady kořeny zázvoru, budeme je potřebovat 
během pár minut…“ Zcela jistě ani Neville nezvládne tohle zbabrat. Když s obavami hleděl  
do kotlíku a čekal, až to v něm začne bublat, zaslechl poctivé řízyřízyřízy nožíku. 

„Zvláštně to smrdí,“ zamumlal Neville. 

„Mmm,“ souhlasil Harry, „smrdí to jako zázvor. Nejsi alergický, že ne?“ dodal dodatečně. 

„N-ne,“ odpověděl Neville a házel ustrašené pohledy ke Snapeovi, který se momentálně 
skláněl nad kotlíkem Seamuse Finnigana s hromovým výrazem na tváři. „Já jen… snažím se 
to udělat správně, vážně…“ 

„Vedeš si dobře,“ povzbudil ho Harry, ačkoliv ten kořen zázvoru vypadal spíš rozdrcený 
než nakrájený. Silou vůle potlačil svoji podrážděnost; nedovolí Nevillu Longbottomovi zkazit 
jeho měsíce tvrdého studia. „Prostě si představuj, že jsme na bylinkářství, kde prořezáváš 
kytky nebo… prostě něco.“ Znělo to chabě dokonce i jemu, ale Neville se nad tím očividně 
rozjasnil. 

„Víš, profesorka Prýtová mě nechává řezat kořeny v jednom kuse,“ řekl konverzačně. 

„Skutečně?“ zamumlal Harry a ohlédl se zpět do kotlíku, kde s úlevou zaznamenal, že všechno 
vypadá tak, jak v učebnici stálo, že by vypadat mělo. 

„Jo no. Je strašně hodná. Ron mi ve vlaku říkal, že jsi jí minulý týden vypomáhal.“ 

„Co? Och, jo,“ odpověděl Harry roztěkaně a snažil se odhadnout ten správný okamžik,  
kdy přidat jedové zuby hada. Když je upustil do kotlíku, zasyčely a rozpustily se. Pak lektvar 
začal bublat a Harry se chopil naběračky a míchal ho. „Jo, pomáhal jsem jí připravovat 
skleníky. Byla to, eh, zábava. Už máš ten zázvor hotový?“ 

Neville mu předložil tác s nakostičkovanými kořeny zázvoru. Některé z nich byly rozdrcené, 
pravda, ale ty, na kterých pracoval, zatímco mluvil s Harrym, byly nasekány dokonale. 

„Vypadají dobře,“ pochválil ho Harry souhlasně. „Teď tam hoď jeden kousek každých,“ 
opět zkontroloval tabuli, „pět sekund. A nedávej tam víc jak jeden najednou.“ 

Neville si začal počítat pod vousy, když baculatými prsty roztřeseně upouštěl kořeny do kotlíku. 
Jakmile Harry viděl, že to nebezpečně začíná pěnit, rychle ztlumil žár. Neville dodal poslední 
kus kořene a Harry třikrát zamíchal proti směru hodinových ručiček, zhluboka se nadechl;  
skončili. Mělo to správnou barvu, pach byl v pohodě, udělali vše, co stálo v knize – mělo by to 
být v pořádku. 

„Dokázali jsme to,“ vydechl Neville. 
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„Uvidíme,“ zašeptal Harry ponuře, vrhnul letmý pohled k místu, kde se Snape posmíval  
Ronovu a Hermionině lektvaru, který jak si byl jistý a jak znal Hermionu, byl naprosto  
dokonalý. Pár kousavých poznámek o tom, jak by nachový lektvar mohl být ještě o něco  
nachovější a pak byl u Harryho stolu. 

Harry se obrnil. 

Snape upřeně hleděl do jejich kotlíku. Zvedl naběračku a popotáhl, velké nozdry sebou škubly. 
Pak bez dlouhých cavyků nabírátko upustil zpět do směsi a s proneseným „hmf,“ se přesunul 
dál bez jediného slova. 

Harry musel udržet svoji čelist, aby neupadla. Vedle něj byl Neville ve stavu blížícím se 
nervovému kolapsu. 

„On ne-neřekl nic!“ zašeptal. „Vždycky něco říká! Zvláště mně!“ 

„Jo. To říká,“ potvrdil Harry pomalu, uvědomil si, že Snapeovo mlčení bylo nejspíš tím 
největším komplimentem, kterého byl učitel lektvarů schopen. No, to mu dodalo tak trochu…  
dobrý pocit. 

Dokonce skvělý. 

Ale ne tak skvělý jako sledovat Snapea cupovat Malfoyův lektvar na kusy, nejspíš víc než si  
ve skutečnosti zasluhoval, zatímco se Malfoy svíjel a zbytek třídy nevěřícně zíral. Jestli tohle 
byl způsob, jak budou lektvary od nynějška pokračovat, pomyslel si Harry samolibě, rozhodně 
se bude na vyučování těšit o dost víc. 

Hodina skončila; mumraj se rozbujel, když si studenti balili knihy do tašek. Ron s Hermionou 
rychle zamířili k Harryho a Nevillově stolu. 

„Jak jste to udělali?“ zeptal se Ron nevěřícně. „Chci říct, neřekl nic! A – a viděl jsi, jak mluvil 
s Malfoyem? Nikdy nebyl hnusný na něj!“ 

Hermioniny oči se rozšířily. „Harry, určitě jsi to viděl v kině,“ zašeptala. „Ron mi nevěří, 
ale existují filmy, kde mimozemšťané ovládnou lidské mozky, že jo? A nechová se Snape 
přesně takhle?“ 

Harry si skousnul ret, aby zabránil úsměvu, ale nezvládl to, ne úplně. A zcela jistě nebyl  
na žádném filmu v kině, ne, když měl za poručníky pouze Dursleyovi. „Mimozemšťané?“  
odfrknul si. 

Hermiona vypadala dotčeně. „No, chci říct, samozřejmě si nemyslím, že se tohle  
ve skutečnosti stalo, ale upřímně, jak příznačné – och, ale jsem strašně ráda, že jste si vy dva 
vedli dobře.“ 

Neville soustředěně přikývl. „Nikdy předtím se nestalo, že by na mě nekřičel.“ 

Harry otevřel ústa, aby řekl něco o tom, jak nemá ani ponětí, co se děje, ale byl uchráněn  
od lži ostrým: „Pottere!“, které uťalo jejich rozhovor. S úzkostí se všichni ohlédli na Snapea, 
jenž k nim kráčel s jednoznačně nepříjemným výrazem na tváři. 

„Obávám se, že se od vás váš fanklub bude muset na pár vteřin odtrhnout. Do mé kanceláře. 
Hned.“ 
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Harryho žaludek prudce poklesnul. „Co jsem udělal?“ vyhrknul, než se stihl zastavit. Přistihl ho 
Snape, jak ho svléká očima? Choval se nějak nepatřičně? 

Samozřejmě by to Snape nemohl říct před jeho přáteli. Co místo toho učitel lektvarů vyštěkl, 
bylo: „To je na mě, abych věděl, a na vás, abyste zjistil, nemyslíte, Pottere? Vy ostatní  
vypadněte,“ adresoval Harryho přátelům s jízlivým úšklebkem. „Vrátí se v jednom kuse.“ 

Ron otevřel pusu, aby něco zlostně odvětil, ale Hermiona s Nevillem do něj ve správný okamžik 
tvrdě šťouchli. 

„Uvidíme se za chvíli na přeměňování, Harry,“ poznamenala Hermiona ostentativně a vyvedla 
zbylé dva kluky ven ze třídy. Harry sám následoval Snapea zmateně do kabinetu. 

Zmatení přešlo do čirého údivu a pak do milého překvapení, když v ten okamžik, co se za nimi 
zavřely dveře, Harry zjistil, že je vtáhnutý do polibku. Och ano. Skutečně to bylo příliš dlouho. 
Obtočil ruce Snapeovi kolem krku, postavil se lehce na špičky a polibek nadšeně opětoval. 

Netrvalo to ani zdaleka dostatečně dlouho, ale nemohli si dávat načas. A Harrymu se zadrhl 
dech nad tou uspokojenou září v očích mistra lektvarů, když se od sebe odtrhli. Tady nebyl 
Snape – tohle byl Severus skrz naskrz. 

„Trochu impulzivní od tebe,“ řekl Harry s drzým úsměvem. 

„Pravda,“ přemítal Severus, začal se tvářit nenadále vážně. „A neuvážené riziko. Neměl bych 
to dělat znovu.“ Pak, když Harrymu přes obličej přelétl vyděšený výraz, dodal: „Ty jsi vážně 
ten nejnaivnější – “ 

„Hej!“ ohradil se Harry pobouřeně a stáhl Severuse pro další, krátký polibek. „Hmm. To bylo 
pěkné. Díky. Ehm – kdy si myslíš, že budeme moct… znovu…?“ 

Severus zamyšleně našpulil rty a Harry se silně krotil, aby si neukradl další polibek. 

„Teď nemáme moc času to vyřešit. Postačí říct, že bych měl mít volný večer – proklouzni dolů, 
pokud budeš moct. Jestliže to nezvládneš, pochopím to.“ 

Harry přikývl, pak se opět zazubil. „Hej, byl můj lektvar… chci říct Nevillův a můj lektvar vážně 
v pořádku?“ 

„Mohl bych jen tak z hlavy vyjmenovat půl tuctu jeho nedostatků,“ řekl Severus suše,  
„ale celkově se domnívám, že ‚v pořádku‘ není přehnané tvrzení.“ 

Jeho žaludek opět udělal ten teplý, svíjivý pocit. „Dobře. Říkal jsem ti, že jsem se učil.“ 

„To ano. Doufám, že ses učil i na ostatní hodiny, zvlášť když na tu příští dorazíš pozdě.“ 

Harry pokrčil rameny. „Řeknou Mc – profesorce McGonagallové, že jsi mě zdržel.“ 

„Pravda,“ zašeptal Severus a pak: „nehýbej se.“ 

Vytáhl hůlku a lehce jí poklepal na Harryho spodní ret, zamumlal tiché Reduceron danosi. 
„Nemůžeme tě nechat odejít na přeměňování, když vypadáš dobře políbený, že?“ 
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„Ani zdaleka dostatečně,“ zavrčel Harry a ve skrytu duše ho potěšila jeho smělost. „Radši věř, 
že dnes večer přijdu.“ 

Nejspíš to byla jen jeho představivost, ale přísahal by, že na Severusově tváři se mihl stín 
úsměvu. 

„Už běž,“ řekl tiše. 

„Jasně.“ Zastavil se u dveří s rukou na klice. „Och, ehm, mimochodem, to s Malfoyem bylo fakt 
zábavný.“ 

Odešel dřív, než stačil Severus cokoliv odvětit, ale tentokrát si byl k smrti jistý, že tam zahlédl 
úšklebek. 

Když se vynořil do chodby, zachytil koutkem oka náhlý pohyb. Mrknul a rychle se otočil  
doprava, ruka mu zalétla k hůlce (no, tohle byla zmijozelská část školy), přesně na čas,  
aby zahlédl záblesk bílé mizící za rohem se slabým třepotavým zvukem. A zamrkal znovu.  
Co to ksakru bylo? 

Harry se zamračil. Bradavice byly plné podivných a nevysvětlitelných úkazů a on už takhle šel 
pozdě. Potřásl hlavou, otočil se a klusem vyběhl do schodů ze sklepení, snažil se dostat  
na přeměňování co nejrychleji. 

¤¤¤¤¤ 

McGonagallová přijala omluvu jeho zpoždění, ale i tak jej obdařila mrazivým pohledem,  
přestože on, Ron, Hermiona i Neville všichni trvali na tom, že to nebyla jeho vina. Vypadala to 
ráno, že je ve strašné náladě, rozčilovala se nad nedostatkem připravenosti celé třídy,  
nad nedostatkem soustředění a obecně nad nedostatkem mozkových buněk. 

„Má vlastní kolej!“ vyštěkla. „Nikdy jsem si nemyslela, že se dočkám dne, kdy mí Nebelvíři 
nedokážou přeměnit mouchu do čolkomůrky!“ 

„Ehm… chtěla jste říct čolka do muchomůrky?“ pípla Parvati Patilová nesměle a mrazivý  
pohled McGonagallové se změnil do zuřivého. Po zbytek hodiny všichni moudře drželi  
sklopené hlavy a nevydali ani hlásku, snažili se přežít přeměňování bez úhony. 

„Zpropadeně divný,“ komentoval to Ron, když se hnali ven z učebny na oběd. „Co jsi to říkala 
o mizemšťaních, Hermiono? Možná McGonagallové a Snapeovi na den vyměnili mozek nebo 
tak něco.“ 

„Když už mluvíme o Snapeovi,“ dodala Hermiona zvědavě, „co ti chtěl, Harry?“ 

„Nic moc,“ odpověděl, hleděl přímo před sebe a doufal, že pro jednou se mu do tváře nenahrne 
červeň. Ksakru, měl požádat Se – Snapea o omluvu, kterou by se vymluvil přátelům.  
„Jen ty obvyklé hnusy, vždyť víš,“ řekl tak ležérně, jak zvládl. A v záblesku inspirace dodal: 
„Myslel si, že jsem švindloval a opráskl to od Hermiony.“ 

Očekávané výrazy podráždění se ozývaly všude kolem. 

„No vážně,“ řekla Hermiona, „seděla jsem za tebou, Harry, a věděl by, kdybys se mnou mluvil, 
že jo? Ten chlap.“ 
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„Další výmluva, proč na nás dorážet,“ prohlásil Ron znechuceně. „Ačkoliv musím přiznat – chci 
vědět, co se děje mezi ním a Malfoyem.“ 

„Jo!“ vykřikl Neville nadšeně, poprvé promluvil. „Byl k němu hrozný, viděli jste?  
Vážně ohavný!“ 

„Mm,“ bylo vše, co Harry řekl. Myslel si, že by mohl některé věci – jisté věci – Ronovi  
a Hermioně vysvětlit, ale do určitých tajemství nebyl Neville zasvěcený. Jako do Snapeovy 
minulosti Smrtijeda. 

Takže po obědě zatáhl Harry své dva kamarády stranou a zasyčel: „O Malfoyovi a Snapeovi? 
Přemýšlel jsem.“ 

Ronova tvář se s odporem zkřivila. „Víš, Harry, většina lidí se snaží nepřemýšlet o Malfoyovi 
a Snapeovi.“ 

„Poslouchej, Rone,“ okřikl ho Harry nedůtklivě. „Pamatujete, jak Snape ukázal…“ rychle snížil 
hlas, i když v knihovně seděli u svého stolku sami, „na konci čtvrťáku Znamení zla?“ 

Hermiona se zachvěla. „Jak bych na to mohla zapomenout?“ 

„Pravda,“ souhlasil Harry. „Ale už není Smrtijedem, viďte?“ Ignoroval Ronův 
Tím-si-nejsem-tak-jistý pohled a pokračoval: „Ale my všichni víme, že Malfoyovi jsou jedna 
ruka s Volde – promiň, Rone, s Vy víte kým. Tak mi došlo, že Smrtijedi se chtěli pomstít.“  
Tak. To by jim mělo stačit, aby pokračovali sami. 

Ronovy oči se rozšířily. „Myslíš si, že to Smrtijedi spálili Snapeův dům?“ zasyčel. 

„A pokud je Lucius Malfoy Smrtijedem,“ pokračovala Hermiona s doširoka otevřenýma očima, 
„pak by to jistě Draco nejspíš věděl… och propána. Och bože. A Harry! Vím, že jsi byl tehdy 
na ošetřovně, ale pamatuješ, jak na konci minulého roku musel Snape odjet v ‚bezodkladné 
záležitosti‘?“ 

Harry se donutil k úsměvu, ačkoliv uvnitř se mu všechno stáhlo. „Jo, jasně že si to pamatuju. 
Nejlehčí zkouška z lektvarů v životě.“ 

Tím si vysloužil od Rona úškrn, ale Hermiona se nedala tak lehce rozptýlit. 

„Vsadím se, že to do sebe všechno nějak zapadá!“ 

„Jak?“ dotázal se Ron zvědavě. 

„No, nejsem si jistá jak přesně,“ přiznala Hermiona. „Chci říct, že jsme tam přeci nebyli, že? 
Ale vypadá to jako příšerně velká shoda náhod.“ 

„Ale každopádně,“ dodal Harry rychle, „neměli bychom se o tomhle moc šířit. Mám na mysli, 
že ne všichni vědí, že Snape byl… Smrtijedem, a nemyslím si, že by Brumbál chtěl, aby se to 
dozvěděli. Jen mě napadlo, že to vysvětluje, proč byl Snape na Malfoye tak hnusný, toť vše.“ 

Ron s Hermionou přikývli. „Dává to perfektní smysl,“ přemítal Ron. 

A Hermiona přikývla: „Dobrá úvaha, Harry.“ 
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„Kompliment a od tebe,“ škádlil Harry. Hermiona se začervenala. Ron ho probodl pohledem. 

Harry upustil od protočení očí. Jednou si bude muset najít chvíli a jasně Ronovi vysvětlit,  
že nemá absolutně žádný romantický zájem o Hermionu. Brzy. 

„Krucinál,“ prohlásil přehnaně, „jestli si Snape s Malfoyem chtěj jít po krku, tak říkám, hodně 
štěstí.“ V každém případě Snapeovi hodně štěstí. 

Ronovo zamračení zmizelo a přes obličej mu přeběhl blažený výraz. „Páni. Snape bojující 
s Malfoyem… daleko lepší než to ohavné flirtování, které předváděli minulé pololetí, co?“  
dodal s mrknutím. Harrymu se vzbouřil žaludek. „Zajímalo by mě, co mezi nimi bylo?“ 

Hermiona se oklepala. „Já to vědět nechci. Jsem jen ráda, že to skončilo, ať to bylo cokoliv.“ 

Ale Ron se dychtivě naklonil dopředu. „Hej!“ zasyčel, hlas vysoký spíš jako divadelní šepot. 
„Co když to se Smrtijedy nemělo nic společného? Co když Snape s Malfoyem měli, vždyť víte, 
něco a ono to skončilo a Snape je teď vážně odporný – “ 

„Rone, je mi z toho nanic,“ řekl Harry s dokonalou upřímností. Jen z myšlenky na Snapea  
s Dracem se mu chtělo vyhodit oběd. 

Ron se nesměle usmál na Hermionin pobouřený zlostný pohled. 

„Byl to jen nápad,“ zamumlal. „Chci říct, ve skutečnosti jsem si nemyslel… fuj. Vždyť víte?“ 

„Ano,“ odpověděla Hermiona pevně a ušetřila Harryho od odpovědi v podobném duchu. „A teď, 
nemůžeme mluvit o něčem příjemnějším? Prosím.“ 

Harry se vážně nedokázal ovládnout. „Máte všichni hotový úkol na obranu?“ zeptal se  
uličnicky. „Slyšel jsem, že nám Delacourová dá test.“ 

Při zmínce o Delacourové se Ron zbarvil do nachova a Hermiona se naježila. Téma bylo 
úspěšně zažehnáno a Harry si otevřel učebnici, aby dohnal domácí úkol z jasnovidectví,  
zatímco Hermiona zeširoka vykládala svůj názor na profesorku Delacourovou a Ron se snažil 
vypadat vskutku velice male. 

¤¤¤¤¤ 

Harry čekal, dokud se mumlání a vrtění v jeho ložnici neztišilo do tichého, poklidného dýchání. 
Stalo se to pro něj takovým nočním rituálem, jen tentokrát nečekal na bezpečný moment  
pro snění. Dnes to hodlal prožít naživo a sotva se mohl dočkat. Cítil, jak se předjímáním chvěje. 

Když všechno konečně utichlo, vklouzl rukou pod matraci, co nejtišeji šmátral kolem, dokud 
jeho prsty nepřišly do kontaktu s hladkou, hedvábnou látkou neviditelného pláště. Pomalu ho 
vytáhl ven, a následně se v tichosti posadil na postel a naslouchal, aby se přesvědčil, že se 
nikdo nevzbudil. 

Pak si ho přetáhl přes sebe a opatrně vyhlédl zpoza závěsů obklopujících jeho postel.  
Ani pípnutí až na Nevillovo fenomenální chrápání. Vklouzl nohama do pantoflí a po špičkách 
se vykradl z místnosti. 

Když došel k Buclaté dámě, skoro zpanikařil. Nikdy předtím jí nevadily jeho půlnoční výlety 
(„To není moje práce dohlížet na vás, drahoušci,“) a ani mu nevěnovala pozornost, když se 
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letos před začátkem roku vykrádal ven, ale za současných okolností podezíral úplně všechno.  
Co když ho tentokrát napráská nebo jí uklouzne, že jej viděla odcházet? Měl by co dělat,  
aby to vysvětlil. 

Harry se zhluboka nadechl a odklopil obraz. Naštěstí to vypadalo, že dřímá. Bude to muset 
protentokrát risknout a uvidí, jak se věci vyvrbí. Nikdy předtím se na nic neptala ani nic  
neprozradila. Musel v to věřit. Musel, jinak by nikdy nesebral odvahu, aby došel dolů  
do sklepení. 

„Jestliže to nezvládneš, pochopím to.“ 

Harry narovnal ramena. Snape mu mohl opět jednou poskytnout výmluvu, ale on ji znovu  
odmítl přijmout. Dnes večer jde dolů, aby se setkal se svým milencem, stůj co stůj. A pokud se 
mu to náhodou nepodaří, nebude to kvůli jeho zbabělosti. 

Dnes večer si musel dávat větší pozor; s návratem studentů Filch opět s paní Norrisovou  
hlídkoval po chodbách a sklepení, zdá se, bylo jeho oblíbené loviště. A jeden vždycky mohl 
počítat s Protivou, že vytváří nějakou rošťárnu. Přesto chodby vypadaly stejně klidné a tiché, 
jako byly před začátkem školního roku; ty tisíce očí, které Harry na sobě cítil, musely být jeho 
vlastní představivost. 

Byl vskutku velice, ale velice rád, že došel do Snapeova kabinetu bez problémů, ačkoliv zažil 
ošklivé chvilky, když v chodbě před sebou zaslechl těžké Filchovy kroky. Naštěstí školník  
směřoval od něj, a ne k němu, takže se potichu plížil, dokud zvuky Filchových kroků a jeho 
tiché mumlání pomalu neutichlo. Nyní opět stál před dveřmi kanceláře a žaludek mu nervozitou 
skákal do výšky. Neodvažoval se klepat, ale místo toho v tichosti škrábl na dveře a doufal,  
že to bude stačit. Fungovalo to; stejně jako předtím se dveře potichu otevřely a Harry  
s obrovitou úlevou vklouzl dovnitř. 

Sn – Severus stál před krbem, ve kterém jako obvykle plápolaly malé, ale čilé plameny. 
Vzhlédl, když se dveře od jeho osobních komnat zavřely a plášť spadl z Harryho ramen.  
A pak, prostě jen tak, to tam bylo znovu, ten závratný, nevysvětlitelný, šťastný pocit,  
který se v Harrym zvedal při pohledu na něj. 

Kdy se tohle stalo, divil se nepřítomně, když mířil k Severusovi. Kdy se z profesora Snapea 
stal někdo, kdo jej dokázal učinit šťastným? A co to přesně znamenalo? Harry si nebyl jistý,  
ale pro tuto chvíli byl dokonale svolný těšit se na výsluní těchto pocitů, když zvedal tvář  
pro polibek. 

Byl to vskutku velice pěkný polibek. 

„Beru to tak, že jsi vyklouznul bez problému?“ zašeptal Severus, svůj hluboký hlas měl jemnější 
a tišší, než jaký byl Harry zvyklý slýchávat v učebně. Ten kontrast s úsečností,  
jež projevoval během dne, způsobil Harrymu velmi příjemné mrazení v zádech. Přikývl.  
„Posaď se tedy.“ Temné obočí se vyklenulo. „Vypadáš trochu roztřeseně.“ 

„Jen jsem si hrál na schovávanou s Filchem,“ řekl Harry, ale poslušně si sedl a vděčně přijal 
šálek čaje. Hýřil spoustou napjaté energie, o které doufal, že si ji brzy vybije, ale mezitím bylo 
příjemné jen tu sedět a nechat horký hrneček, ať zažene chlad jeho prstů, který mu zbyl  
po napětí z plížení se po chodbách. „Nic to nebylo, vážně,“ dodal na Severusovo zamračení. 
„Byl o celou chodbu přede mnou.“ 

„Měl jsem mu říct, aby mi nestrkal nos do sklepení,“ zavrčel Severus stále stojící před krbem. 
„Tady dole si dost dobře dokážu udržet pořádek sám, díky.“ 
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„Ech,“ pronesl Harry a pokrčil rameny. „Pak by prostě šel slídit kolem věže. To by  
ve skutečnosti nevyřešilo můj problém.“ 

Snape se na něj s rozvahou podíval. „Když to říkáš.“ 

Harry si usrkával čaj, ale Snape z něj zkoumavý pohled nespustil. Nakonec to Harry už dál 
nevydržel a vyhrknul: „Co je?“ 

Severus byl chvíli zticha, než se zeptal: „Neville Longbottom, Harry? Myslel jsem, že jsi říkal, 
že chceš v mé třídě dostávat dobré známky.“ 

„To ano,“ odvětil Harry naježeně, ačkoliv to doopravdy nebyla Severusova chyba, že načal 
citlivé téma. „To jen že Neville potřebuje… trochu pomoci…“ 

Severus si posměšně odfrknul. 

„A – a jelikož Ron s Hermionou jsou teď, ehm, chodí spolu, chtějí na hodině pracovat společně, 
takže já… Neville a já…“ Harrymu se vytratil hlas. 

Jeho milenec to bezprostředně nekomentoval, ale Harry cítil, jak ho ty černé oči celého hltají, 
jako kdyby četly každou jeho napůl žárlivou myšlenku na Rona s Hermionou,  
kterou nevyslovil. A když Severus nakonec promluvil, řekl jenom tiché: „Chápu.“ 

Harry ztěžka polknul a znovu si usrknul. „Takže, ehm, jaký byl tvůj týden?“ zeptal se urychleně. 

Pokud si Severus všiml té náhlé změny tématu – což nejspíš všiml, pomyslel si Harry –  
neřekl nic. 

„Otravný,“ přemítal. „Přísahám, ty první ročníky se stávají rok od roku nekompetentnějšími.“ 
Zlověstně Harryho probodl pohledem. „A vzhledem ke stavu tvojí třídy v první ročníku,  
to už něco vypovídá.“ 

Harry to nechal být. „Jen jsem přemýšlel, že vypadají daleko menší, než si pamatuji,  
že jsem kdy byl já,“ řekl nenuceně a pak sebou škubl, když se Severusovy oči rozzářily 
přípravou na to, co – jak si byl Harry jistý – bude dalším vtipem o jeho výšce. „Dobrá,  
v pořádku,“ řekl naštvaně. 

„V pořádku co?“ zeptal se Severus tónem, který by nikdo nemohl považovat za nevinný. 

„Zapomeň na to,“ odvětil Harry s vědomím, že zní trucovitě. A ‚trucovitost‘ nebyl pocit,  
který si naplánoval na dnešní večer. Ani omylem. Když už o tom mluví… 

Cítil, jak se jeho mysl sama od sebe vyčistila od všeho vzteku a on měl pocit, že se mu touha 
zračí na tváři, ačkoliv se ji snažil skrýt. Severus zamrkal a dech se mu zadrhl v hrdle. 

„Stýskalo se mi,“ řekl Harry, mírně v rozpacích, jak udýchaně zní. 

„Byly to jen tři dny,“ odvětil Severus, ačkoliv i jeho hlas zněl trochu roztřeseně. „Vážně, Harry, 
budeme muset něco udělat s tímto… problémem se závislostí…“ hlas se mu vytratil, když se 
přiblížil k Harryho křeslu a natáhl jednu ruku, aby se dotkl štíhlé líce. 

Harrymu se přivřely oči, když mu dlouhé prsty pohladily tvář. Severusovy nozdry se rozšířily, 
jak nasál dech mezi zuby a pak poklekl před křeslo, hábit měl jako jedinou ochranu mezi svými 
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koleny a studenou podlahou, když se naklonil a Harryho znovu políbil, tentokrát mu zaklonil 
hlavu. Chlapec zasténal a vztáhl ruce, zamotal je do tmavých vlasů, nechávaje zavřené oči,  
aby se mohl lépe soustředit na fyzické pocity: na jemné vlasy pod svými prsty, vřelé rty,  
neústupný jazyk, který mu tak pomalu přejížděl po patře. 

Tato pozice mu připomněla jejich první polibek – on, sedící na balkóně, a Severus, klečící  
a naklánějící se dopředu, držící jeho tvář téměř úplně stejným způsobem. Jen z té myšlenky 
okamžitě ztvrdnul a musel se odtrhnout, aby zalapal po dechu. Severus se odtáhl, také ztěžka 
dýchal a díval se na něj s pozvednutým obočím. 

„Postel?“ zašeptal Harry zastřeným hlasem. „Hned? Prosím?“ 

Severus zavřel oči a olízl si rty, než vytáhl Harryho z křesla. 

Miluje, když říkám ‚prosím‘, uvědomil si Harry matně, když postupovali do ložnice,  
příležitostně se zastavovali při své běžné praxi líbání a zbavování se oblečení. Měl bych to 
říkat častěji. 

Bylo mu jasné, že zemřel a dostal se do nebe, když se ocitli v posteli, pevně kolem sebe ovinutí 
a konečně kůže na kůži. Jeho štíhlé tělo se tisklo do jemného povlečení a Severusovo teplé 
jej překrývalo. 

„Ano,“ vydechl, obtočil nohy kolem milencova pasu a vyklenul se, aby se o něj mohl líně třít. 
Severus zasténal a sklonil se. Zabořil tvář do ohbí Harryho krku a dělal tu oždibovací věc, 
kterou Harry tak moc miloval. Pak si prsty začaly hrát s jeho bradavkami a on vykřikl nahlas, 
než si rychle skousl ret. Už tady nebyli sami, nyní je obklopovaly stovky spících Zmijozelů! 
Nemohl si dovolit – 

Severus zvedl hlavu. „Co se děje?“ 

„Ehm? Nic,“ dokázal ze sebe vypravit Harry. „Proč jsi přestal?“ 

„Zmlkl jsi.“ 

„Jen se snažím být potichu.“ 

„Říkal jsem ti, že se mi líbí, když – “ 

„To vím. Ale proboha, jsou tu dole ještě další lidi – “ 

Severus protočil oči. „Harry, jsem učitel na škole kouzel. Namouduši si myslíš, že nevím,  
jak na své vlastní komnaty použít zvukotěsné kouzlo?“ 

Harry zamrkal. „Och.“ To ho nenapadlo. 

„Navíc,“ pokračoval Severus, „narazili jsme do dosti věcí, jen abychom se do postele dostali, 
takže pokud by někdo něco zaslechl, už by to touhle dobou přišel prošetřit. Nemyslíš?“  
To zatracené obočí se opět zvedlo. 

„Och, mlč už,“ řekl Harry podrážděně a pak inspirativně dodal: „Pokud chceš nějaký zvuk,  
tak mě k němu přiměj.“ 

Druhé obočí se zvedlo. 



174 

Čajová sága  Tea Series 

O několik minut později se od zdí odrážely ozvěny Harryho naříkání a tichých úderů,  
když pěstmi mlátil do matrace. 

„Och… och můj bože… ano… ne… počkat… zastav…!“ 

Severusova ruka ustala v pohybu a on se přestal rty tisknout k Harryho uchu. 

„Zastavit?“ zeptal se tázavě. 

„An-ano.“ S určitým úsilím se Harry posadil, ignoroval svoji tepající erekci, co to jen šlo,  
a něžně Severuse zatlačil, aby si lehl na postel. Učitel lektvarů na něj nevěřícně zíral. 

„Co to propána chceš – “ 

Harry se sklonil nad svého milence, povzdechl si, když jeho spalující penis přišel do kontaktu 
s jemnou pokožkou Severusova břicha. Něžně políbil obrys hrudní kosti. 

„Prosím, chci… nech mě, prosím…“ 

Začal se pomalu prolíbávat níž a Severus nic nenamítal. Muselo to být tím ‚prosím‘. Harry se 
spokojeně přitiskl k jedné tmavé bradavce, cítil, jak se milencův dech zajíká. Včera v noci  
o tom snil – jen na chvíli převzít vedení, vyzkoušet to, co se naučil při jejich setkáních, milovat 
tohle tělo, jež se naučil tak dobře poznávat a jež si tolik užíval. Severus by to nejspíš nedovolil 
na dlouho, jestliže ušlé noci měly být nějakým znamením; ale možná, kdyby si uvědomil,  
jak moc se to Harrymu líbí, pak by ho nechal… nechal by ho… 

Harry vklouzl jazykem do prohlubně pupíku a jeho milenec zalapal po dechu. Potěšeně ho 
ještě chvíli lízal, než Severus ze sebe vypotil: „Přestaň… mě… dráždit…“ 

Harry ucítil, jak mu nahoru a dolů po kůži běhá rozechvělé vzrušení, a musel se zastavit,  
aby popadl dech; už teď byl tak nažhavený, že jen to, co dělal, jej hrozilo odpálit. 

„Promiň,“ zalapal po dechu a pak, když cítil, že se obstojně dokáže kontrolovat, se opět sklonil 
a pomalu olízl napjatý penis. 

Severus ze sebe vydal vysoké, pronikavé „ach!“, což způsobilo, že Harry vzhlédl na jeho tělo; 
temná hlava byla zakloněná na polštáři, oči zavřené, ústa otevřená a lapající po dechu. Harry 
se znovu skoro udělal, ale dokázal odolat a místo toho jej znovu olízl. Miloval ten pocit,  
jak pod jeho jazykem úd poskočil, miloval dokonce i ty slané kapky, které stékaly ze špičky. 
Tiše sténaje, zformoval ústa do ‚O‘ a sklouzl jimi kolem žaludu. Vší silou přidržoval  
Severusovy cukající se boky na posteli. Avšak nebyl tak silný jako jeho milenec a to štíhlé tělo 
se pohybovalo navzdory jeho – a Severusově – nejlepšímu úsilí udržet ho v klidu. Po chvíli se 
jim podařilo vypracovat jakýsi rytmus. Přestože se Harrymu stále nepodařilo vzít do pusy příliš 
jeho délky, dělal, co mohl. Jemně ho sál, občas se zastavil, aby zavířil jazykem dokola. 

Severus zasténal jeho jméno. Musel to být ten nejkrásnější zvuk na světě. 

A pak se mu svět převrátil; dvě silné ruce uchopily jeho hlavu a pevně ho odtáhly od jeho výhry, 
díky čemuž vydal nezformulovaný zvuk ztráty. Potom byl Severus na něm, jazyk jej  
nemilosrdně napadl a ochutnal v Harrym sám sebe, hubené prsty klouzaly nahoru a dolů  
po potem zvlhlé pokožce. Harry se bezmocně vyklenul vzhůru k milencovu břichu a ten horký 
kontakt s jeho penisem ho nutil přirážet a zmítat sebou dřív, než si mohl pomoci, hlava mu 
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spadla nazpět a on vykřikl. K jeho neurčitému překvapení jej Severus následoval  
o chvíli později s další horkou sprškou na jeho břicho. 

Společně se zhroutili, Severusova váha jej na okamžik dusila, ale on byl příliš vyčerpaný,  
než aby ho to zajímalo. To bylo… docela nečekané. Nečekané, ale skvělé. Hlava se mu točila. 
Jeho milenec se z něj po chvilce skulil, prsty pročísl Harryho neukázněné vlasy. 

„Jsi…“ zašeptal Severus, než se mu vytratil hlas a on jemně otřel rty o Harryho rameno. Mladík 
se rozzářil, jak zíral ke stropu. 

Po pár vteřinách ticha řekl Severus do záhybu jeho krku: „Víš, že dneska v noci tu nemůžeš 
zůstat.“ 

Harry se na strop zamračil, ale přikývl. Napadlo ho to už předtím. Vážně, čím méně času stráví 
tady dole, tím bezpečnější to bude, ale díky tomu se všechno zdálo tak uspěchané a… 
špinavé. Proplížit se dolů, mít sex a utíkat zpátky, než ho kdokoliv přistihne. Ale takhle to 
muselo být, ne snad? 

„Já vím,“ zašeptal a pohladil ty černé vlasy na hlavě spočívající mu na rameni. Odejde  
za minutu. Jen za minutu. 

Ale zrovna teď se mu jevilo vážně příjemné ležet stulený v náruči učitele lektvarů. 
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Kapitola osmá 

Vypěnění 

 

Celkově vzato byl Harry rád, že letos jej neustanovili kapitánem nebelvírského famrfpálového 
družstva, ačkoliv k tomu měl předpoklady. Byl až příliš zaneprázdněný. Pozici zdatně 
zastávala nástupkyně Angeliny Jonesové, sedmačka jménem Imogen Zimáková, která byla 
mohutná, atletická a velká oblíbenkyně madam Hoochové. Možná příští rok, pomyslel si Harry,  
ačkoliv věděl, že za normálních okolností by byl poněkud zklamán, že se nedostal do vedení 
týmu tak jako jeho otec. 

Ale tohle bylo všechno, jen ne normální okolnosti. Navrch svých obvyklých vyučovacích  
hodin, famrfpálových tréninků a času stráveného s přáteli, měl Harry přídatnou zátěž v podobě 
extra učení, aby si udržel známky v lektvarech, a extra plánování, aby si udržel svůj románek 
s učitelem lektvarů. 

Uprostřed září Harryho překvapilo, jak moc je utahaný. Skrývat tajemství byla vyčerpávající 
záležitost. Celkově vzato mu přálo docela štěstí, i když zažil ošklivý moment, když se jednou 
plížil ve dvě ráno zpět do ložnice, kde se srazil s Ronem, jenž se vzbudil, protože si potřeboval 
dojít na záchod, a při tom si všiml, že Harry chybí. Postkoitální blaženost měla tendence mu 
lehce zastírat myšlení, ale panika jej dostatečně vyčistila, aby vybrebtal vysvětlení,  
že nějak měl potřebu jít v noci na samotářskou procházku, aby mohl přemýšlet. 

Ron mu to zbaštil a z dobrého důvodu. Harry nebyl jediným zaneprázdněným člověkem  
na světě; Voldemort sám byl velice aktivní a skoro týdně se v Denním Věštci objevovaly nové 
příběhy, jeden týden psali o zmizení ministerského úředníka, druhý o dalším domě spáleném 
na prach. Články nikdy přímo nespojovaly útoky se jménem Pána zla, roztřesený Kornelius 
Popletal veřejně oznámil, že všechny byly pouze výsledkem hrozně nešťastné shody náhod,  
a temné kruhy pod Brumbálovýma očima se jenom prohlubovaly. Harry měl dobrý důvod,  
proč si dělat starosti, stejně jako všichni ostatní. Tu noc s Ronem nešli spát, ale sedli si  
do společenské místnosti a až do svítání si povídali tlumenými hlasy. Harry byl nesmírně 
vděčný, že ten den neměli lektvary, neboť klopýtal po chodbách po noci, kdy ani na okamžik 
nezamhouřil oka, ale ten dlouhý rozhovor s Ronem stál za to. Omluva jeho absence byla sice 
lež a téma jejich konverzace bylo ponuré, ale na několik nádherných hodin měl svého 
nejlepšího přítele zase jen sám pro sebe, a alespoň to bylo něco. 

A jako bonus navíc měl omluvu, kdyby ho ještě někdy chytili, jak se po nocích plíží –  
Ron se domníval, že je jen přirozené, když Harry chce trochu času na přemýšlení,  
a teď když byl s Hermionou, mohl si dovolit být velkorysý. Avšak Harry si byl jistý, že mu to 
přestane procházet, jestliže se nechá nachytat příliš často. Nemohl dopředu předvídat 
všechno, ale se Snapem se snažili být tak opatrní, jak to jen to šlo. Občas se v noci zdálo,  
že někdo má problémy se spánkem, a tehdy Harry musel jen skřípat zuby a zůstat v posteli,  
a ne podle plánu scházet dolů; jindy zase zastrčený v knihách nebo v kapse hábitu našel 
krátký, nepodepsaný vzkaz, jenž ho varoval, aby se ten večer držel dál. 

A i když se mu podařilo sejít do sklepení, na plánu vždycky nebyl večer plný sexu. Snape byl 
taky vyčerpaný. Sice už nešpehoval u Smrtijedů, ale vyučování, nemluvě o jeho povinnostech 
mistra lektvarů a hlavy zmijozelské koleje, mu zabíraly hodně času – Harry se často až divil, 
kde Snape nacházel energii přidat do svého rozvrhu špionáž. Více než jednou když se proplížil 
dolů po dlouhém dni vyučování a famfrpálu, se stalo, že se Snapem na sebe jen vyčerpaně 
hleděli přes stůl, upíjeli čaj a snažili se, aby řeč nestála. 
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Proč sem vůbec chodím? divil se Harry po jedné z takových nocí. Potřebuje spánek.  
Já potřebuju spánek. Proč ho nenechám se vyspat, když ve skutečnosti nic neděláme? 

Ale slabý hlásek mu našeptával, že něco dělají. I když nikdy nemluvili o ničem skutečně 
důležitém – pouze o střípcích jejich denních příhod mezi dlouhými záchvaty unaveného ticha 
– trávili čas společně. Párkrát dokonce znovu hráli šachy, přestože věděli, že posléze nebudou 
mít čas na milování, jako mívali dřív. Harry z toho nebyl zrovna nadšením bez sebe;  
bylo mu šestnáct a byl neukojitelný. Ale víc než to se mu líbilo být prostě tam. Nezáleželo  
na tom, co společně dělali nebo nedělali, čas, který strávil ve sklepení, byl vždycky hodnotný. 

Avšak víckrát se milovali, než nemilovali, a to spojené s příležitostně ukradenými polibky  
po vyučování nebo správně načasovanými tresty stačilo, aby byl Harry spokojený. Stále se 
cítil provinile, že měl před Ronem s Hermionou své tajemství, ale když je viděl pospolu, 
pociťoval také hluboké a hanebné uspokojení: I já něco mám. A dostal jsem se dál než k tomu, 
co jste dělali vy. 

Vyjma těch podivných školních trestů, které Snape Harrymu zadával z těch nejabsurdnějších 
důvodů (jež jeho přátelům vždy spolehlivě způsobovaly záchvaty nad tou nespravedlností),  
lektvary pokračovaly hladce. Harry se občas podivoval, zda se neučí osmózou, jestli část  
pochopení pro předmět do něj neprosakovala přes kůži jeho milence. Nikdy jej nenapadlo,  
že svoji nově objevenou zálibu pro Severuse Snapea si plete se zálibou pro předmět, který 
jeho milý vyučuje. 

Zdálo se, že i Neville se nakazil novou sebedůvěrou. S tím, jak byl Snape i nadále neobvykle 
hnusný na Draca a jeho kumpány – ačkoliv stále nechutně nadržoval zbytku své koleje –  
a s Harryho schopností znovu a znovu uvařit slušný lektvar, zjistil, že sám se při lektvarech 
bojí méně než kdy dřív. Dokonce přestal být se začátkem vyučovací hodiny zalitý potem a ruce 
se mu při míchání a krájení (jediné, co mu bylo dovoleno dělat) třásly méně, až si začal myslet,  
že možná v tomto předmětu není zas tak beznadějný. 

Což samozřejmě vedlo ke katastrofě. 

Byl pátek a panovala všeobecně dobrá nálada; odpoledne hrál Havraspár proti Zmijozelu  
v prvním utkání sezóny. Harry se nedočkavě těšil na hru a modlil se, ačkoliv by to nikdy neřekl 
svému milenci, aby Havraspár soupeřovu kolej rozdrtil. A s Cho Changovou jako kapitánkou 
měli dobrou šanci. 

… Cho. Harryho pocity, co se týkalo pěkné havraspárské chytačky, byly stále zmatené. Většinu 
minulého roku strávila sama, očividně oplakávala Cedrika Diggoryho a on nesebral odvahu jí 
čelit. Její kamarádky do něj jednou narazily a otevřeně mu řekly, že mu nedává za vinu to,  
co se přihodilo, ale ona podle všeho nebyla schopná mu to říct sama. Až teprve ke konci roku 
pomalu vylézala ze své ulity, znovu se usmívala a chodila mezi lidi. A v tu dobu byl Harry  
tak popletený Snapem, že jí nevěnoval moc pozornosti, ačkoliv byl rád, že znovu začínala být 
šťastná. 

A letos si nemohl nevšimnout těch mírných úsměvů, kterými jej měla ve zvyku obdařit,  
když se náhodně míjeli na chodbě. Z toho se cítil… 

Špatně. 

A to mu nešlo na rozum. Ve čtvrtém ročníku by dal cokoliv za jeden z těch úsměvů. I loni,  
tak zmatený a plný viny jak byl, by jej rozechvěl nebo by ho aspoň ujistil, že k němu necítí 
nenávist. Ale nyní nevěděl, co si o tom má myslet. Stále to byla chytrá, krásná dívka a každý 
chlapec by si cenil jejího zájmu, ale teď se Snapem… Harry si říkal, že reagoval přehnaně. 
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Konec konců jenom se na něj usmívala. A kdyby někdy náhodou naznačila, že má zájem dělat 
i víc než se usmívat, no, pak by jí jednoduše mohl říct… řekl by jí… neměl ani ponětí, co by jí 
řekl. 

Stačí říct, že Harryho mysl se to ráno zrovna nesoustředila na práci. Bylo jen dobře,  
že tento konkrétní lektvar, Ohnivý doušek, se v létě naučil zpaměti; byl v jeho učebnici 
mnohokrát dáván za příklad, jelikož při jeho vaření se využívalo mnohých rozličných přísad  
a technik. Bez pochyby důvod, proč jej Snape učil. Jedna jeho část se zasekla u Cho,  
druhá u famfrpálu, a tudíž lektvar vařil jen s třetinou mozku. 

„Harry?“ zeptal se Neville tiše, váhavě. „Jsi v pořádku?“ 

Harry sebou trhnul a překvapeně na něj zíral, ač jeho pomalý, plynulý pohyb míchání  
nezakolísal. „Co? Jo, jasně, Neville, jsem v pohodě. Proč se ptáš?“ 

„Och… jen jsi vypadal trochu roztěkaně… erm. Zapomeň na to. Je… je tu něco, co můžu 
udělat?“ zeptal se Neville s dalším úzkostlivým pohledem na Snapea, který v té době pomáhal 
Millicent Bulstrodeové s výrazně větší vlídností, než jakou by kdy projevil k Nebelvírovi. 
„Mohl…  mohl bych teď přidat pepřokvítek…“ natáhl se k černým zrnům na stole. „Je už skoro 
načase, ne? Včera v noci jsem se vážně pilně učil…“ 

„Vím,“ řekl Harry a vykouzlil pro Nevilla úsměv. „Hodně jsi makal. Jen, ehm, nepopleť  
pepřokvítek s květy pyromanu. Pamatuješ si, co je co?“ Protože to by bylo hodně špatné.  
Neville byl velmi dobrý v bylinkářství, v semínkách a všech podobných věcech, ale ta zrnka 
vypadala znepokojivě stejně a Nevillovo soustředění mělo tendence se zdekovat, kdykoliv byl 
Snape poblíž. 

„Hm? Och, okej,“ odvětil Neville, když znovu letmo nervózně pohlédl na Snapea,  
moc nevypadal, že by slyšel, co Harry říkal. Snape poklepával nehty o okraj Millicentina  
kotlíku. Jako vždy byl ten pohyb prsty připomínající pavoučí nohy pomalý a výhružný,  
a Neville se zachvěl. Harry si povzdechl, čímž přitáhl spolupracovníkovu pozornost zpět 
k sobě. 

„Promiň, Harry, říkal jsi něco – “ 

„To nic,“ odvětil Harry a přál si, aby se Neville Snapea tak nebál; všechno by bylo daleko 
snadnější, kdyby se nemusel strachovat, že jeho společník každou chvíli zkolabuje v nervovém 
záchvatu. 

„Myslím, že to máme v pořádku, myslím, že všechno…“ Harry se podíval do kotlíku,  
pak do učebnice a potichu zaklel. „Skoro jsem zapomněl na opletník. Počkej, nechal jsem ho 
v tašce pod lavicí… prostě jen přidej dvě zrnka pepřokvítku, ano?“ A s tím se sklonil pod stůl 
a začal se přehrabovat ve své výbavě, tvrdě se proklínal, až prsty konečně narazil na opletník. 
Kdyby jej Neville neprobral z jeho zasnění, úplně by na něj zapomněl a celý lektvar by mohl jít 
k čertu a on by vypadal, jako kdyby navzdory svým studiím o něm nevěděl vůbec nic.  
Ani omylem nedopustí, aby se to stalo. Harry vylezl zpod lavice a narovnal se… 

… a viděl jen, jak Neville s očima pevně upřenýma na Snapeova záda roztřeseně do bublající 
směsi upouští dvě zrnka květu pyromanu. 

Všechno se událo jakoby ve zpomaleném záběru – Harry měl pocit, že byl svědkem  
svého vlastního jednání z úhlu pohledu někoho jiného. Jakoby z dálky spatřil, jak lektvar náhle 
nabral křiklavě žlutou barvu, viděl, jak znepokojivě začínal pěnit, zatímco se kotlík nadouval  
a sténal, slyšel svůj vlastní hlas křičet: „Neville, NE!“; viděl Snapea, který se se zavířením otočil 
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a podíval se na ně, oči se mu rozšířily, slyšel Hermionin zděšený výkřik – Harry si nedal čas  
na přemýšlení a s vědomím, co se stane, se vrhnul na Nevillovo zkamenělé tělo těsně předtím, 
než kotlík explodoval. 

Zvedl ruku, aby si kryl hlavu, a o nanosekundy později na ni narazilo něco tvrdého a horkého. 
Cítil, jak mu praskla kost, a zaslechl sám sebe znovu zařvat. Skrz mlhu bolesti slyšel výkřiky 
svých spolužáků, pod sebou cítil Nevillovo panické lapání po dechu a doléhal k němu Snapeův 
hlas burácející rozkazy. Pak tekutina, nesnesitelně horká tekutina ho udeřila do zad, 
propalovala se skrz hábit a Harry znovu zaječel. Byl to ten lektvar, jistě, kotlík vyletěl do povětří 
a nyní se lektvar rozléval všude a, ó bože, zapaloval ho. Cítil zápach hořící látky a škvařené 
kůže a tak moc to bolelo… 

Snapeův hlas opět něco řval, oheň vyhasnul a horká tekutina zmizela. Harry se úlevou uklidnil, 
ačkoliv paže ho stále bolela jako ďas a na zádech mu prskalo po zbytkových účincích lektvaru. 
Cítil spálené, škvařené maso. A z dálky, skrz burácení ve vlastních uších, slyšel Nevilla něco 
kvičet a Hermionin křik: „Harry! Harry! Jsi v pořádku? Ó můj bože, Rone, je Harry,  
je Harry – ?“ 

Harry se zhluboka nadechl a otevřel oči. Svět se mu před očima trochu točil z ostrých píchnutí 
ve zlomené ruce. Kusy rychle se tavícího, vypařujícího se kotlíku ležely všude kolem,  
avšak zdálo se, že lektvar záhadně zmizel – och, pravda, Snape použil nějaké kouzlo… 

Jako kdyby je Harryho myšlenky vykouzlily, přímo ve výhledu se mu objevily dvě černé boty. 
Harry slyšel Nevillovo zděšené zakňučení a pak ostrý, lehce nakřápnutý hlas vyštěkl: „Pottere!“ 

Opatrně zvedl hlavu. Bolestí, která se mu ozvala v paži a v zádech, si skousl ret, a spatřil,  
jak se nad ním tyčí Severus Snape s vlajícím černým hábitem a tváří bílou jako popel.  
Ty temné oči byly doširoka otevřené a přetékaly emocí – vztekem nejspíš, pomyslel si Harry 
matně, tentokrát to vážně podělal. Pomalu se vzepřel na své nezraněné ruce a bolestně se 
začal zvedat z Nevilla, který se vyškrábal zpod něj a s blábolením omluv se mu pokusil pomoct, 
přičemž mu narazil do zlomené ruky. Harrymu proti jeho vůli uniklo bolestné zalapání  
po dechu. 

„Nedotýkejte se ho, vy – “ začal Snape a Harry znovu vzhlédl, když se konečně vytáhl  
na kolena, a viděl učitele lektvarů, jak po Nevillovi střelil pohledem plným čiré nenávisti. 
„Slečno Zabiniová! Okamžitě zaveďte pana Pottera na ošetřovnu. Pottere, můžete chodit?“ 

Ron si pospíšil k nim a s pomocí mladíkovy zdravé ruky mu pomohl vyškrábat se vzhůru,  
dokud Harry nestál na vlastních nohách. „Můžu ho odvést, pane, – “ začal Ron. 

„Vy se vrátíte zpátky na své místo, Weasley, a budete dělat, jak vám říkám,“ vyštěkl Snape. 
„Pottere! Ptal jsem se vás, můžete jít? Mohu pro vás vyčarovat nosítka – “ 

Harry popošel pár zkušebních krůčků. 

„Ne,“ řekl. „Budu v pořádku. Jsem v pořádku.“ Přestože záda a paže ho stále k zešílení bolely. 
Viděl, jak se Hermiona úlevně chytila za srdce, vydechla a na Ronově bledé tváři se objevil 
malý úsměv. Snape stále vypadal, že je připravený někoho zabít, a Harry matně doufal, že tím 
někým není on. 

Snape se otočil a odešel ke skříňce, ze které vytáhl lahvičku s tmavě modrým lektvarem. 

„Vypijte to,“ nařídil. „Utlumí to bolest, než tam dojdete. „Zabiniová! Máte hlavu v oblacích  
nebo – “ 
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„Jsem tady, pane,“ pípla dívka ustrašeně, jež se objevila hned, co Snape vtiskl Harrymu  
lahvičku do ruky. Mladík lektvar vděčně vypil, nestaral se o ostrou pachuť, neboť okamžitě mu 
to zmírnilo pálivý pocit na bedrech a bolest v paži. 

„Pojďme tedy,“ pronesla Blaise, vzala ho za loket nezraněné ruky a vedla ho ke dveřím.  
„Budu hned zpátky, profesore.“ 

„Koukejte, aby to tak bylo, a cestou to neberte žádnou oklikou,“ odsekl Snape, znovu mávnul 
hůlkou a zbytky nešťastného kotlíku zmizely. Poslední věc, kterou Harry zaslechl,  
když vycházeli ze třídy, byl Snapeův nejledovější hlas říkající: „Tak, pane Longbottome…“ 

To neznělo dobře, přemítal Harry. Ale lektvar, který mu Snape dal, utlumil společně  
s jeho bolestí i mozek a než dospěli na ošetřovnu, kde ho Blaise předala madam Pomfreyové, 
mysl mu zůstávala v docela příjemném zastření. 

Nejasně si byl vědom toho, že ho Draco Malfoy sledoval odcházet s nadšeným pohledem,  
ale nedokázal se přimět, aby o tom příliš přemýšlel. 

¤¤¤¤¤ 

Madam Pomfreyová hladce napravila jeho paži (Harry byl velice vděčný, že to nevyžadovalo 
kostirost), ale popáleniny na jeho zádech si žádaly aplikaci konkrétní masti, jež při hojení  
štípala. Podala mu mírné sedativum, aby si mohl odpočinout, jež ho v kombinaci se 
Snapeovým lektvarem vyřadilo na dobré dvě hodiny. Usnul na břiše. 

Když se vzbudil, s rozpaky zjistil, že slintal na polštář a vedle postele že sedí úzkostní Ron 
s Hermionou. Otřel si ústa a zamumlal: „Ahoj.“ Posadil se, s radostí shledal, že paži má  
jako novou a záda cítí jen jako lehce odřená. 

„Konečně vzhůru,“ vydechl Ron úlevně, zatímco Hermiona zavolala madam Pomfreyovou,  
jež k nim ihned přispěchala. 

„No, podíváme se na to,“ pronesla, když opatrně sloupávala lepkavé obvazy z Harryho zad. 
„No vida! Skoro jako nové, ačkoliv to bude trošku citlivější. Byla to opravdu pěkně ošklivá 
popálenina…“ Smývala mu zbytek masti teplou vodou a velmi jemnou žínkou, zatímco on se 
snažil nevrtět a necítit se trapně, že se k němu před jeho přáteli chová jako k dítěti. 

„Jsi v pořádku?“ zeptal se Ron úzkostlivě, když byl Harry omýván. 

„Jsem v pohodě,“ ujistil ho Harry. 

„Ale skoro jsi nebyl,“ vzlykla Hermiona. „Och, Harry… kdybys nezvedl tu ruku… Viděla jsem 
všechno z místa, kde jsem byla, ten kus kotlíku tě skoro zasáhl do hlavy…!“ přitiskla si ruce  
na ústa a rychle začala mrkat. „Kdyby… kdyby…“ 

„No ale to se nestalo,“ prohlásil Ron nevrle. „Je v pořádku. Že jo, Harry?“ 

„Říkal jsem, že jsem v pohodě,“ opakoval Harry. „Kolik je hodin? Neprošvihl jsem zápas?“ 

„Ne-e, je těsně po obědě,“ ujistil ho Ron. „Šli jsme se za tebou podívat tak rychle, jak jsme jen 
mohli. Může odejít, že jo?“ dodal s úzkostí, podíval se na madam Pomfreyovou, která se  
na něj usmála a shovívavě mlaskla jazykem. 
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„Nevidím důvod, proč by nemohl. Jen ať si dává pozor, o co se zády opírá. A žádné 
přetěžování ruky!“ dodala rázně. 

„Dobře,“ souhlasil Harry s úlevou, že o nic nepřijde. Zrovna se chystal vyptávat na hodinu péče 
o kouzelné tvory, když se Hermiona ustaraným hlasem zeptala madam Pomfreyové:  
„Jak je Nevillovi?“ 

Rty ošetřovatelky se stáhly do úzké lajny. „Stále spí, chudáček,“ odvětila. 

Harry zamrkal. „Neville? Ale ten nebyl zraněný, že ne?“ 

Poprvé se Ron na Harryho podíval podrážděně. „Ne. Ty jsi prostě musel jít a vrhnout se  
na něj, co? Nemá ani škrábnutí. Sem ho dostal Snape.“ 

„Sna…?“ Harrymu se vytratil hlas, když se mu do mysli vehnala vzpomínka na Snapeův bledý 
obličej a ten zuřivý výraz, kterým se díval na Nevilla. Na jediný šílený moment ho napadlo,  
že Snape doopravdy napadl jejich nešťastného spolužáka. „Co… co se stalo?“ 

„Nikdy jsem nezažila nic podobného!“ stěžovala si madam Pomfreyová. „Doopravdy doufám, 
že profesor Brumbál promluví tomu chlapovi do duše… no vážně, dostávat své vlastní studenty 
na ošetřovnu, to je hrozivě – “ pak jako by si uvědomila, že pomlouvá svého kolegu  
před studenty a sevřela ústa. Harry se skoro vrtěl zvědavostí, ale Ron s Hermionou zůstávali 
potichu, dokud neodspěchala i se špinavými obvazy. 

„Co se stalo?“ opakoval Harry okamžitě a předklonil se. 

Hermiona opět vypadala posmutněle. „Och Harry, ty věci, co říkal,“ zašeptala. „Poté, co jsi 
odešel, naklonil se nad Nevilla a… můj bože – “ 

Ron přikývl a hvízdnul. „Věděl jsem, že Snape umí být hnusný, ale nikdy jsem ho neslyšel říkat 
něco takovéhleho.“ Hlas mu poklesl, dokud se mu nepodařilo přiměřeně napodobit Snapeův 
temný tón. „‚Pane Longbottome, s jistotou mohu prohlásit, že za všechna léta mého vyučování 
jsem nikdy neviděl takové ubohé plýtvání lidským životem, jako jste vy,‘ a co to bylo dál, něco 
jako: ‚Doufám, že až se příště rozhodnete lehkomyslně někoho vystavit nebezpečí, ohrozíte 
jen svůj vlastní život a pro dobro lidské rasy doufám, že o něj přijdete,‘ nebo cosi v tom duchu  
a pak hromadu věcí o tom, jak je Neville hloupý a k ničemu a…“ Ronova tvář se rozpálila  
a Harry na něj civěl s otevřenou pusou. „Chci říct, já jsem byl na Nevilla taky naštvaný,  
skoro tě zabil a tak, ale na konci mi ho bylo trochu líto…“ 

„Až na konci, Rone?“ přerušila jej Hermiona podrážděně, „Neville brečel tak silně, že nemohl 
dýchat a museli ho poslat sem! To proto spí,“ dodala k Harrymu. „Madam Pomfreyová řekla, 
že mu musela dát sedativa.“ Pobouřeně potřásla hlavou. „Doufám, že profesor Brumbál 
Snapeovi něco řekne! Bylo jasné, že Neville se cítil hrozně už jen z toho, co se stalo, neměl 
právo mu nic takového říkat! Myslím tím, Snape neměl, však víš, ne Neville – “ 

„Jo,“ odvětil Harry odtažitě, tvář mu zbělela. Skoro ve své hlavě slyšel Snapeův hlas, jak jízlivě 
prořezává vzduch a pronáší ty nejjedovatější věci… 

„Bez urážky, Harry,“ promluvil Ron zamyšleně, „ale zajímalo by mě, proč se Snape naštval 
kvůli tobě? Myslel by sis, že bude nadšený, že jsi skoro vyletěl do vzduchu.“ 

„Rone!“ vykřikla Hermiona. 
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„Vždyť mám pravdu,“ bránil se Ron. „Vždyť víš, nemá cenu předstírat, že k nám necítí  
nenávist, když nás nenávidí, zvláště Harryho – “ 

„No, nenávidí i Nevilla,“ dodal Harry rychle. „A domnívám se, že by ho hnali k zodpovědnosti, 
kdyby někdo umřel v jeho třídě.“ Bude to stačit? Modlil se, aby stačilo… 

Zdálo se, že ano, protože oba přikývli. „Zvlášť kdybys to byl ty,“ zašeptala Hermiona a oči se 
jí rozjasnily. „No upřímně, Harry, jsi tak slavný – vím, že o tom nerad mluvíš, ale dokážeš si 
představit, kolik lidí by po něm šlo, kdyby se ti něco stalo v jeho třídě?!“ 

„Ehm, jo,“ souhlasil Harry nepohodlně. 

Ron, který se očividně bavil o Harryho slávě stejně rád jako Harry, se podíval na hodinky. 
„Zbývá jen dvacet minut do zápasu. Cítíš se na to tam jít, Harry?“ 

„Ech? Jo. Vy dva běžte napřed,“ poslal je Harry. Když na něj nevěřícně zírali, dodal:  
„Chci tu zůstat a trochu si s Nevillem promluvit, až se probere. Říct mu, vždyť víte, že to není 
jeho chyba a tak.“ 

Ronův výraz jasně říkal, že to byla Nevillova chyba, a přestože to Harry věděl, také Nevilla 
hrozně litoval. A svým způsobem se za to cítil zodpovědný, ačkoliv samozřejmě nemohl nijak 
ovládat nic, co Snape řekne nebo udělá, obzvláště ve třídě. Ale stejně… cítil povinnost říct 
něco. Celý ten poprask byl přeci jen kvůli němu. 

Takže po povrchních protestech se Ron s Hermionou odebrali zabrat si místa na zápas, slíbili 
mu, že jedno schovají i pro něj, a nechali Harryho bloumat po ošetřovně, dokud nenarazil  
na madam Pomfreyovou. 

„Panebože! Vy jste ještě tady?“ zeptala se. 

„Chtěl jsem si promluvit s Nevillem,“ řekl Harry. „Je už vzhůru?“ 

„To je od vás pěkné, drahoušku,“ prohlásila, „ale nejsem si jistá, zda je to dobrý nápad… mohlo 
by ho to rozrušit.“ 

Harry zamrkal. „To mě nenapadlo,“ zamumlal. „Jen jsem mu chtěl ukázat, že jsem v pořádku, 
a říct mu, že to nebyla jeho vina a tak.“ 

Madam Pomfreyová byla dobrosrdečná duše. Ta slova se jí očividně zamlouvala. Zaváhala. 
„Možná kdybych ho vzbudila a řekla mu, že tu jste…“ 

„Jsem si jistý, že to by pomohlo,“ povzbudil ji Harry a pohlédl z okna na odpolední oblohu. 
Možná kdyby si mohl promluvit s Nevillem teď, nezmeškal by celý zápas. Přikývla a Harry ji 
následoval sálem, dokud nedošli ke krytému lůžku. Slyšel zpoza závěsů slabé chrápání  
a na chvíli se cítil mírně provinile. 

„Neměli bychom počkat, až se vzbudí?“ 

„Jsem si jistá, že je trochu klidnější,“ pronesla tiše. „A navíc, pokud prospí celé odpoledne, 
dneska večer už neusne.“ Pokračovali za zástěnu, kde ležel Neville schoulený do pozice plodu 
pod nažehlenou bílou přikrývkou, v buclatých prstech svíral polštář, tvář měl stále rudou  
a flekatou od pláče. Byl to tak žalostný pohled, až Harry ucítil rychlé bodnutí viny, následované 
vztekem na Snapea. 
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„Jak na tom byl, když přišel?“ zašeptal. 

„Nikdy jsem ho v podobném stavu neviděla,“ odvětila, natáhla se a něžně zatřásla Nevillovi 
ramenem. „Chudák drahá a to je tak snadno rozrušitelný. Mluvte s ním jemně.“ 

„Budu,“ ujistil ji Harry, když se Nevillovy oči třepotavě otevřely a zakaleně pohlédly na madam 
Pomfreyovou. 

„Dobré odpoledne, drahoušku,“ jemně se na něj usmála. „Jak se cítíte?“ 

Neville si promnul oči. „L-lépe,“ řekl roztřeseným hlasem ztěžklým spánkem a zbytkovými 
slzami. Oči se mu ospale přesunuly z ní k Harrymu a pak se rozšířily; zafňukal. 

Harry se pokusil povzbudivě usmát. „Ahoj Neville,“ řekl. 

Nevillova pusa se zformovala do ‚O‘ a na chvíli se Harry bál, že to je úvod k dalšímu naříkání. 

„Šššt, tiše,“ konejšila ho rychle madam Pomfreyová, „je to v pořádku; Harry vás přišel  
navštívit. Potřebujete nějaké další léky? Něco k pití?“ 

Neville, jenž zíral na Harryho s jasně patrným děsem, beze slova zavrtěl hlavou. Harry ucítil 
rychlé bodnutí bolesti; Neville se na něj díval skoro se stejným strachem, jako se díval  
na Snapea! No, nemá k tomu důvod, říkal si Harry. Prostě mu řeknu… Řeknu… 

Pak se madam Pomfreyová vzdálila, zanechala je samotné a Harry zjistil, že nemá ani tušení, 
co by měl říct. Žuchnul do křesla u postele a uvědomil si, že ten povzbudivý úsměv mu spadl 
z tváře, tak jej odhodlaně znovu nahodil. 

„Uhm. Čau,“ začal. 

Neville na něj několik chvil jen zíral, než se posadil a s kvílením se na něj vrhnul. Harry, šokem 
znehybněn, tam zvládl jen sedět, zatímco dvě tlusté paže se silně ovinuly kolem jeho krku  
a Neville začal bulit do jeho košile. 

„Harry! Promiň! Je mi to tak líto! Nechtěl jsem tě zabít! Jsem tak rád, že se ti nic nestalo – och, 
babička na mě bude tak naštvaná – omlouvám se, Harry…“ 

„Neville!“ řekl Harry lehce znepokojeně, nemotorně poklepával druhého chlapce po zádech, 
zatímco se snažil odtáhnout z toho těsného objetí, díky kterému ho opět rozbolela záda. Neville 
musel být ještě rozrušenější, než jak ho Ron s Hermionou popisovali, když reagoval takhle. 

„Neville. To je v pohodě! Jsem v pohodě. Vážně. Vidíš, všechno je v pořádku – urgh, ehm, 
nemůžu dýchat – “ 

Neville ho pustil stejně náhle, jako ho popadl, a znovu se scvrknul na matraci. „Promiň,“ znovu 
zašeptal. 

Harry na něj hleděl lehce ohromeně. „Um… Neměl jsem v plánu tě, ehm, rozrušit… Jen jsem 
se chtěl ujistit, že jsi, no víš, v pořádku…“ 

K jeho hrůze Neville vypadal, jako kdyby se měl znovu rozbrečet. „Jestli jsem v pořádku?  
Co koho zajímá, jestli já jsem v pořádku? To tebe jsem skoro zabil!“ 
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„To není pravda, že jsi mě skoro zabil, Neville,“ prohlásil Harry a snažil se v hlase neprojevit 
podráždění, měl pocit, že to by nepomohlo. „Byla to nehoda.“ 

Neville sklonil hlavu a upřeně civěl na povlečení na své posteli. 

„Vím,“ zašeptal. „Protože jsem byl tak nešikovný a hloupý…“ 

Harry cítil, jak mu zahořely tváře. „To ti řekl Snape?“ Neville k němu poplašeně vzhlédl.  
„Ron s Hermionou říkali, že na tebe byl vážně hnusný,“ dodal Harry. „Je mi to líto, Neville…“ 

„Ale měl pravdu,“ ozval se Neville ponuře. „Byla pravda všechno, co říkal. Jsem v lektvarech 
beznadějný.“ Krátce se zasmál hořkým smíchem, který v kontrastu se slzami před pár 
minutami byl značně znepokojivý. „Jsem beznadějný ve všem.“ 

„To tedy nejsi,“ bránil jej Harry. „No vážně, Neville, tohle pololetí se ti dařilo daleko lépe, viď? 
Bylo to jen teď jednou a už se to nestane, že? A nezapomeň, jak moc ti jde bylinkářství…“ 

„To se mi snaží napovídat všichni,“ poznamenal Neville smutně. „Zase se ti nevedlo 
v lektvarech, Neville? No, aspoň ti jde bylinkářství.‘ ‚Zase jsi spadl z koštěte, Neville?  
No, aspoň ti jde bylinkářství.‘ ‚Nemůžeš si sehnat holku? No, aspoň ti jde – ‘“ Zbarvil se  
do jasně červené a zasekl se. 

Harry ztěžka polknul. 

„No, Bylinkářství je pro mě vážně těžký,“ zkusil, vědom si toho, jak žalostně slabé je to  
povzbuzení. 

„Pro tebe není nic těžkého,“ odvětil Neville a cituplně na Harryho pohlédl. „Chci říct, že možná 
nejsi jako Hermiona, ale… ale tenhle rok ti jdou dokonce i lektvary.“ 

„To protože jsem se celý léto učil,“ řekl Harry pevně. „Neboj se, Neville. Pomůžu ti o víkendu 
s učením a ve středu Snapeovi ukážeme, že umíš – “ 

„Už mě nenechá být s tebou ve dvojici,“ pronesl Neville se slzami v očích. „On – říkal to tak – 
myslím. Ne-nedokážu si vzpomenout na všechno, co říkal. Ale… než se tak…“ Nevillův hlas 
zhoustnul, „než se stal tak děsivým, tak říkal… och, Harry, omlouvám se, vážně jsem to 
zpackal i tobě, dal trest nám oběma…“ 

Harry cítil, jak se mu vlasy na zátylku naježily. Trest, jo? 

„To vážně udělal?“ potvrdil si zasmušile. 

„A-ano,“ přikývl Neville sklíčeně. „Já musím během famfrpálového zápasu vyčistit všechny 
kotlíky. Ty máš přijít dolů dnes večer – ale neřekl, co budeš dělat.“ 

To se vsadím, že neřekl. „Během famfrpálového zápasu?“ opakoval Harry. 

„Ano,“ povzdechl si Neville a vyhlédl z okna. Oči se mu rozšířily. „Och bože! Ko-kolik je hodin?“ 

„Myslím, že zápas má co nevidět začít,“ odpověděl Harry zdráhavě, „ale poslouchej, Neville, 
promluv si s madam Pomfreyovou, jsem si jistý, že nebude chtít, abys po tom rozrušení šel 
tam dolů – “ 
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Ale Neville se už škrábal z postele, ve spěchu si urovnával hábit. 

„N-ne. Pů-půjdu. Možná se ho bo-bojím, ale nebudu se schovávat na ošetřovně.“ Zachvěl se. 
„Všechno tohle se v první řadě stalo proto, že jsem z něj tak v-vyděšenej. Jemu se líbí, že 
jsem z něj vyděšenej. Já… nechci, aby vyhrál. Vždycky vyhrává.“ Neville vypadal ještě 
utrápeněji. „Akorát se bude ke mně později chovat ještě hůř, jestliže nepřijdu.“ 

Neville měl nejspíš pravdu, rozhodl se Harry a podíval se na buclatého chlapce s novým  
respektem. 

„Hej… nikdy nikomu nedovol tvrdit, že nejsi Nebelvír, Neville,“ řekl s malým úsměvem. 

Neville se podíval na Harry s ublíženým výrazem, než si uvědomil, že Harry mluvil vážně. 
Zbarvil se do barvy rajského jablíčka. „Och…“ 

„A myslím to tak,“ pokračoval Harry upřímně. „Byla to nehoda. Nebyla to tvoje chyba.“ 

Neville si tvrdě skousl ret, pak přikývl a utekl. 

Nechal Harryho několik minut sedět na ošetřovně a přemýšlet, než mladík konečně vstal  
a rozhodl se připojit na zápase ke svým přátelům. Mohl by si dopřát několik hodin odpočinku, 
než se bude muset odebrat odsloužit si svůj trest. Ústa stáhl do lajny. Dnes večer rozhodně 
profesoru Snapeovi pár věcí řekne. 

Bylo jedině dobře, že už měli za sebou první hádku. Měl pocit, že druhá bude stát za to. 

¤¤¤¤¤ 

Bylo příjemné nemuset používat neviditelný plášť ani se bát toho, že jej Filch, Protiva či nějaký 
náhodný Zmijozel nachytá, jak jde do Snapeova kabinetu. Obvykle Harry oceňoval,  
když měl výmluvu pro návštěvu, kterou mu dopřával trest; ale dnes večer se cítil dost  
pochmurně. Nemyslel si, že tahle návštěva bude obzvláště radostná. 

A skutečnost, že odpoledne Zmijozel v zápase prohrál, taky příliš nepomůže – tedy ne v tom, 
co se týkalo Severusovy nálady. 

Harry rázně zaklepal na dveře kabinetu. 

„Harry Potter je tu, pane,“ zvolal a dveře se otevřely. Harry ponuře zaznamenal, že v hrudi mu 
chybí jakýkoliv pocit radostného očekávání. Nebo v jakékoliv jiné části těla. 

Vstoupil. Jako obvykle se Severus nenalézal přímo v kanceláři, ale Harry slyšel zvuky  
přicházející z jeho osobních komnat. Zavřel za sebou dveře a s narovnanými rameny zamířil  
k těm protějším. 

Vypadalo, že je tam temněji než obyčejně, oheň skomíral na roštu a v pokoji bylo chladno.  
Ale nezdálo se, že by si toho Severus všímal; jakmile Harry vešel do místnosti, spatřil svého 
milence, profesora a oponenta, jak slídí po celé komnatě, přerovnává lahvičky a přehrabuje se 
ve skříňkách a zásuvkách, cosi si přitom pro sebe naštvaně mumlá. Zdál se neobvykle  
podrážděný; Harryho krátce zajímalo, jestli s ním Brumbál už promluvil ohledně Nevilla.  
Doufal, že ano. Tím by se mohl vyhnout nepříjemné konfrontaci. Ale jak to zjistit? 
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Severus se krátce na Harryho ohlédl, pak se vrhnul na opačnou stranu pokoje prohledat 
krbovou římsu. 

„Vítej,“ pozdravil úsečně, očima přejížděl po zaprášeném povrchu. Tvář měl bledší než obvykle 
a Harrymu se zdálo, že se mu oči podivně lesknou. 

„Uhm… ahoj,“ odpověděl Harry trochu rozpačitě. Severus byl… nechoval se zrovna  
jako Severus. Nikdy se nepohyboval tak – nebylo na to jiné slovo – nervózně. 

„Posaď se ke stolu,“ nařídil mu Severus znenadání. Pak rozzuřeně zamumlal: „Uvařil jsem to… 
tak kam jsem to k čertu dal…“ 

Harry se zmateně posadil. Přejel si jazykem po suchých rtech, pak si spodní skousl a přemítal, 
jak by měl nadhodit téma dnešních událostí. Nechci, přemítal, vážně nechci… ale Neville… 
Pokoušel se posbírat odvahu vzpomínkou na Nevillovu žalostnou, slzami promáčenou tvář, 
vzpomínkou na Nevillovo zašeptání: „Jemu se líbí, že jsem z něj vyděšenej.“ To bylo děsné. 
Nemohl tu jen sedět a nic neříkat, když Snape Nevilla takhle šikanoval, ne když to vedlo  
k tolika strašným věcem. A navíc bylo to něco, co se ho týkalo. Jako Nebelvíra a Nevillova 
přítele to prakticky bylo jeho povinností… 

… Co to proboha Severus dělá? 

Před Harryho zmateným zrakem Severus konečně našel to, co hledal: malou lahvičku čirého 
olejíčku, který odpočíval na stole přímo před Harrym. Mladíkovi to nepříjemně připomínalo 
veritasérum. Jak ji Severus zpozoroval, tiše zavrčel, přešel kupředu a pevně ji uchopil. 

„Och, pro Merlina…“ Pak se poprvé na Harryho pořádně podíval. „Jak jsi zraněný?“ dožadoval 
se. 

Harryho na chvíli připravil o řeč, jen hleděl do jeho tváře. Rty měl učitel lektvarů pevně sevřené 
a pod levým okem tik. Oči samy plály znepokojující intenzitou a vzhledem k tomu, jak náruživé 
ty oči normálně byly, to bylo už co říct. Harry polkl. 

„Ehm… je to v pořádku… madam Pomfreyová – “ 

„Sundej si košili.“ 

„Cože?“ 

„Říkal jsem, sundej si košili!“ Severusovy dlouhé prsty začaly neohrabaně zápolit s uzávěrem 
sklenice. Harrymu se rozšířily oči. 

Severus nikdy s ničím neohrabaně nezápolil. S ničím. 

Tato podivná neohrabanost Harryho překvapila natolik, že jeho ruce se ocitly na knoflících 
košile dřív, než si to stačil uvědomit. Zastavil se. „Co… proč?“ 

Zátka s mlasknutím vyskočila a spadla na zem. Severus se neobtěžoval ji zvednout. 

„Ať se ti můžu podívat na ramena a záda, idiote.“ Ale slova byla pronesená bez tradiční  
sarkastické hrany, i bez protočení očí. 

Harry se zamračil. „Říkal jsem ti, že madam Pomfreyová mi všechno spravila…“ 
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„Hlavně mám starost o tvá záda. Viděl jsem tu spálenou kůži. Tohle,“ posunkem vyzdvihl 
lahvičku, „je olej proti popáleninám.“ 

„Ona mi už nějaký aplikovala,“ poznamenal Harry podrážděně. „Má olej proti  
popáleninám – “ 

„Jistě že má. Dělám jí ho já. Dnes večer jsem pracoval na vylepšení receptury. Takže teď si 
dej dolů tu zatracenou košili, ať se můžu podívat – “ Dlouhé prsty sebou cukaly, jako kdyby  
vyhrožovaly, že z Harryho tu košili strhají, pokud to urychleně neudělá sám. 

Harry zamrkal a ucítil, jak se v něm zdvihá strach, tentokrát ne kvůli Nevillovi, ale o jeho  
milence. Co se proboha děje? 

„Dobrá,“ souhlasil tiše, pohnul se, aby si rozepnul knoflíky, s rozhodnutím, že alespoň  
pro teď bude lepší jednat s rozvahou, než se bez rozmyslu vrhat do akce. „Jen… uklidni se, 
ano?“ 

„Já jsem dokonale klidný,“ vyštěkl Severus, ani na okamžik nespustil oči z Harryho hrudi,  
zatímco si mladík stahoval košili. „Otoč se.“ 

Harry se zamračeně otočil. Přemítal, co se to k čertu děje a jak by měl nadnést téma 
s Nevillem. Nezdálo se, že by teď byla zrovna příznivá chvilka, když se Severus choval tak… 
divně. 

Jeho milenec tiše zamručel a prsty lehce přejel přes zraněná ramena a pak sjel dolů  
po zádech. Harrym otřáslo, když předtím, než se ruka odtáhla, ucítil, jak se chvěje. Oči se mu 
rozšířily. No jistě, to skoro vše vysvětlovalo. 

Chtěl se otočit a podívat se na Severuse. Chtěl vidět výraz strachu, který jak si byl jistý, přeběhl 
učiteli přes tvář. Protože teď věděl… připadalo mu to tak očividné… Severus se bál, bojí. 

O Harryho. 

Prsty se vrátily v tom nejjemnějším, nejněžnějším doteku, jen tentokrát byly pokryté chladivým 
slizem, který tišil všechnu přetrvávající bolest v jeho zádech. Harrymu spadla hlava na hruď; 
tohle bylo obrovité zlepšení oproti té štiplavé věci, co používala madam Pomfreyová.  
A Severus to v rychlosti připravil dneska večer? 

„Proč jsi ten recept nezlepšil už dřív?“ zeptal se tiše. 

Prsty se zastavily, pak se vrátily k vtírání oleje do jeho kůže. 

„Nehýbej se,“ pronesl stejně tiše Severus. Harry seděl nehnutě, ačkoliv se mu točila hlava. 

Teď to dávalo větší smysl. Soudě dle vlastních zkušeností Harry věděl, že Severus se vždycky, 
když měl strach, choval jako úplný zmetek. Tak to byl ten důvod… chudák Neville. Nyní se 
opět cítil provinile. Bylo by snazší, kdyby mohl Severusovo prachmizerné jednání připsat tomu,  
že se tak chová ke studentovi, kterého nemá rád. Ale měl to vědět líp. Věci nikdy nebyly tak 
prosté. Severus byl nepopiratelně krutý, zčásti protože to měl v povaze, ale také proto, že se 
bál o Harryho. 

A ne zrovna malá část Harryho tím byla potěšená. Díky čemuž se cítil ještě provinileji. 
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„Funguje to,“ zašeptal, neschopen vymyslet nic jiného, co by mohl říct. 

„Záda jsi měl už skoro vyléčená,“ odvětil Severus. 

„Jo, ale i tak to trochu bolelo. Teď je to lepší.“ Otočil se, ale mistr lektvarů mezitím dostal svůj 
výraz pod kontrolu, alespoň to tak vypadalo, ačkoliv oči se mu znepokojivě třpytily.  
Harry ztěžka polknul. Nyní, když pochopil, když vztek zmizel, slova z něj vycházela ještě hůře. 

„Uhm… Neville,“ začal. 

Severusova tvář se uzavřela a zatvrdila, ale nic neřekl. 

Harry se zoufale pídil po slovech, která jeho milence moc nenaštvou. Nezdálo se, že by 
Severus byl připravený pro rozumnou diskuzi. 

„Viděl jsem ho na ošetřovně. On… říkal, že nás už nenecháš pracovat společně…“ 

„To je pravda,“ úsečně odpověděl Severus. „Neboť příští středou počínaje bude celá třída  
pracovat v párech, které sám určím.“ 

Harrymu se rozšířily oči. „Ty budeš vybírat naše partnery?“ vyhrknul. „Cože? Ale –  
ale kdo – ?“ 

„Pan Longbottom,“ řekl Severus s jednoznačně škodolibou září v oku, „bude na zbytek  
školního roku přidělen k panu Malfoyovi. Co se týče zbytku třídy, ještě jsem se nerozhodl. Malý 
úkol na víkend.“ 

„K Malfoyovi!“ vykřikl Harry zděšeně. To bylo příšerný. Neville se bál Draca skoro stejně jako 
Snapea. „Proč?“ 

„Protože aspoň až příště někoho vyhodí do povětří, to nebude – “ Severus se zarazil. 

Já. Nebudu to já. „Malfoy se k němu bude chovat strašně,“ protestoval Harry tiše. „Nikdy se 
nic nenaučí.“ 

Za své úsilí byl odměněn nevěřícným pohledem. „No člověk by jen nerad narušil zaběhnutou 
praxi,“ řekl Severus s posměšným údivem. 

„Ale já mu můžu pomoct,“ namítal Harry. „Jen mi dej ještě jednu šanci. Většinou není tak 
špatný, když je se mnou, a – a stejně to zčásti byla moje chyba,“ přiznal. „Skoro jsem zapomněl 
na opletník, takže jsem se díval jinam a rozptýlil jsem se… kdybych dával větší pozor, nestalo 
by se mu, že…“ 

„Kdyby byl jen způli kompetentní,“ vyštěkl Severus, „nepotřeboval by ani tebe, ani  
Grangerovou ani nikoho jiného, aby ho držel za ručičku a měnil plenky. Není tvojí prací zajistit, 
aby se Nevillu Longbottomovi, tomu patetickému stvoření, dostalo slušného vzdělání  
v lektvarech. Naneštěstí to připadlo mně. A také není tvojí prací,“ dodal ostře, když Harry  
otevřel pusu, aby znovu protestoval, „mi říkat, jak mám vést vyučování.“ 

„To jsem nedělal,“ odvětil Harry prudce. „Jen chci pomoct Nevillovi, nic víc!“ 

„Tak to dělej ve svém volném čase,“ opáčil Severus hlasem, který naznačoval, že to téma je 
definitivně uzavřeno. Harry se snažil vzdorovitě nevrčet, když mu vztek opět brněl pod kůží. 
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Zhluboka se nadechl a zavřel oči. Věděl, třebaže se mu to nelíbilo, že takovéhle hádky nikam 
nevedou. A jestliže – jestliže chtěli být šťastní, musí být v téhle místnosti jen oni dva.  
Ani Neville tu nemůže být, ani Draco či Ron s Hermionou, ani Sirius, Harryho rodiče nebo 
kdokoliv jiný. Nějak musí zcela oddělit to, co se dělo tam venku mezi Potterem a profesorem 
Snapem, od toho, co bylo tady mezi Harrym a Severusem. 

Na minutu se čirá nemožnost jejich situace usadila v Harryho žaludku jako kámen, než ji vůlí 
pustil z hlavy. Nemělo smysl zbytečně vyhledávat potíže. Poperou se s věcmi tak, jak přijdou. 
Ztěžka vydechl a přál si, aby svůj strach a pochybnosti mohl vyloučit společně s dechem.  
Pak znovu otevřel oči a shledal, že si ho Snape soustavně prohlíží, obavou má svraštělé obočí. 

„Nic mi není,“ řekl s vědomím, že to bylo jádrem všeho. „Přísahám, že jsem v pořádku.“ 

„To velmi rád slyším,“ odvětil Severus ploše. „I přesto už nebudeš ve dvojici s Nevillem  
Longbottomem. Nikdy.“ 

Tohle celé bylo špatně. Neville byl jeho kamarád. Po podobném prohlášení by se Harry neměl 
cítit dobře. Byl skoro dospělým mužem. Nepotřeboval nikoho, kdo by ho chránil na život  
a na smrt, ale… 

Líbilo se mu, že Severusovi na něm tolik záleží – alespoň mu záleželo, jestli žije či nikoliv. Bylo 
to tak špatné? ptal se Harry sám sebe vzpurně. 

„Já vím,“ řekl nahlas. 

Severus překvapeně zamrkal a pak se zatvářil lehce uklidněně, jako kdyby očekával větší 
hádku. Následně zvedl druhou ruku, tu, která nebyla pokrytá mastí, a jemně se dotkl Harryho 
ramena, čekaje na ucuknutí nebo zaražení. 

Harry nad teplem těch prstů zavřel oči. 

„Já…“ začal Severus, pak pokračoval: „Ty…“ načež pevně sevřel rty a předklonil se  
pro polibek. Nesnažil se o víc než jen přitisknutí hřejivých, suchých rtů; Harry chvíli seděl 
nehnutě, než se oddal polibku a lehce otevřel ústa. Bylo to zvláštní; ze všech těch věcí, které 
spolu dělali, a třebaže by měl být sexem posedlý teenager, občas mu připadalo, že stále má 
nejraději líbání. Ačkoliv zrovna teď by správně neměl Severuse líbat. Měl by bránit Nevilla… 
měl by… 

Prsty na jeho rameni jej sevřely pevněji, a když bylo zřejmé, že Harryho to nebolelo, přitáhly si 
ho blíže. Za chvíli se už druhá ruka kluzká mastí potulovala nahoru a dolů po Harryho páteři, 
zanechávajíc za sebou chladnou, lahodnou stopu. 

Ne, nebylo tu nic jiného, co by měl dělat. Vyjma… 

Harry se odtáhl z polibku, naslouchaje zvuku chraplavého dýchání odrážejícího se od zdí.  
V Severusově očích byl zpět ten divoký pohled, a to bylo lehce znepokojivé. 

„Co se děje?“ dožadoval se Severus, obočí stáhl k sobě. „Jsi – “ 

Harry otřel rty o tu nažloutlou, nečekaně hladkou tvář – Severus zřídkakdy míval třeba jen 
strniště – a znovu zašeptal: „Jsem v pořádku.“ 
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Pak se stáhl, uchopil Snapea za paži, čímž zastavil pohyb ruky pokryté mastí, jež mu sjížděla 
nahoru a dolů po zádech. „Ale já jsem…“ chvíli se obával, že mu slova selžou, než sám sebe 
slyšel říct: „Nepřišel jsem sem dolů jen… jen pro to. To snad víš.“ Odmlka. „Víš to?“ 

Snape se zadíval přímo na něj. „Z jakého jiného důvodu bys sem chodil, hrát šachy?“  
Pak Harryho opět políbil. 

Popravdě to nebyla odpověď, pomyslel si Harry. Jen další otázka. Ale on svoji část řekl.  
Zda mu Severus věřil nebo ne, už nebylo v jeho rukách. 

Povzdechl si a vzdal Nevilla, vzdal opětovné ujišťování a snad posté vzdal sám sebe,  
když obtočil ruce kolem ramen svého milence a přitáhl si ho blíž. 
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Kapitola devátá 

Škola pomluv 

 

„Oni přijdou?“ 

Ron nevěřícně zíral na dopis. I Harry s Hermionou byli sami trochu zmatení. 

„Nevěděl jsem, že se lidi můžou vracet na návštěvu,“ řekl Harry zamračeně. 

„Ani já jsem o tom nikdy neslyšela,“ přidala se Hermiona. 

„No, nejspíš to není v Dějinách bradavické školy, co?“ vyštěkl Ron, odhodil dopis stranou  
a zuřivě se soustředil na míchaná vejce. „Oni vlastně nikdy nedělají věci jako obyčejní lidé.  
No vážně, konečně se nám podařilo mít tu trochu klidu a míru a Fred s Georgem mi jen tak 
oznámí, že se rozhodli sem ‚zaskočit‘ – “ 

„No, já se těším, až je uvidím,“ pronesla Ginny. „Nedostaneme se do Prasinek až do Všech 
svatých a já chci slyšet, jak se jim v obchodě daří!“ 

„Tak by ti mohli napsat dopis!“ 

Hermiona zamrkala, vypadala nechápavě. „Je to jenom na odpoledne, Rone,“ poukázala.  
„A jsou to tvoji bratři. Chci říct… zdáš se…“ 

„Proč jsi tak naštvaný?“ skočil jí do řeči Harry. Ron vypadal docela podrážděně na někoho,  
kdo se zrovna dozvěděl, že se jeho bratři na pár hodin zastaví. „Vsadím se, že tě rádi uvidí  
a ty jsi prostě – “ 

„No ale oni se nepřicházejí podívat na mě, viď?“ zeptal se Ron kousavě. „Alespoň to neříkají.“ 
Mávnul dopisem. „Napsali spoustu nesmyslů o tom, jak se jdou podívat na tebe.“ A namířil 
dopisem Harrymu přímo mezi oči. 

Harry zčervenal a cítil, jak se mu stáhl žaludek. 

„Och, znovu už ne!“ ozvala se Ginny pohoršeně. „Upřímně, to se nikdy nepoučí? Proč by sem 
chtěli chodit, jen aby obtěžovali Harryho s těmi jejich pitomými…“ 

„Jsem si jistá, že to nic není,“ přerušila ji Hermiona. „Vsadím se, že vlastně jen chtějí  
popichovat tebe, Rone. Víš, jací jsou, život je jen jeden velký vtip… nemám pravdu, Harry?“ 

„Ha ha,“ souhlasil Harry slabě. Doufal, že má Hermiona pravdu, protože ač byli Fred  
s Georgem zábavní – a nejspíš skoro určitě žertovali, když mu dělali a říkali všechny ty věci – 
stejnak to stačilo, aby se z toho jeden cítil nepohodlně. 

Pak zavrtěl hlavou. Samozřejmě, že to byl vtip. Pro Freda s Georgem bylo vtipem všechno  
a bylo jen jeho vlastní stupiditou, že se jim tak odkryl, když požádal o ten polibek. Bude za něj 
platit po zbytek svého života. 
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„Hermiona má pravdu,“ řekl. „Prostě jen o všem žertují. Jsem si tím jistý.“ Skoro. „Víš, že se 
jdou podívat na nás na všechny. Zvláště na tebe a na Ginny.“ 

„Chceš si přečíst ten dopis?“ vybuchnul Ron, ale ruměnec na jeho tvářích polevil. 

„Nemyslím si, že bych mohl,“ odvětil Harry s očima na tom zmačkaném pergamenu. „Podívej, 
já tu dneska odpoledne ani nebudu, okej? Mám trénink a spousty úkolů. Budu zavalený prací.“ 

„Nemusíš to dělat!“ ozvala se Ginny zděšeně. Otočila se a probodla Rona pohledem.  
„Jen se podívej, co jsi udělal. Řekni mu to… Harry, nebuď hloupý, nemusíš se před Fredem  
a Georgem schovávat!“ 

Teď začal Ron vypadat trochu provinile pod vlivem společných zlostných pohledů Hermiony  
a Ginny. „Au, víš, že jsem to tak nemyslel, Harry…“ 

„To vím,“ odvětil Harry, co nejdiplomatičtěji svedl. „Ale pravdou je, že vážně mám trénink. 
Nejspíš se mi nepodaří se s nimi vidět víc jak na pár minut.“ 

Zlostné pohledy dívek se o pár příček vystupňovaly a Ron řekl: „No, víš, že chtějí vidět 
všechny, prostě takoví jsou… hej, Deane,“ zvolal trochu zoufale přes stůl. „Hádej co? Fred 
s Georgem přijdou dneska odpoledne na návštěvu!“ 

Během pár minut vzbudil zájem všech u nebelvírského stolu, kteří slyšeli o neblaze proslulých 
dvojčatech Weasleyových – což po pravdě řečeno, byli všichni kromě prvních ročníků,  
a dokonce i někteří z těch je znali. Pár sedmaček se nadšeně zavrtělo a ovívalo se. Seamus 
s Deanem se Rona zeptali, jestli je možné rychle dvojčatům napsat, aby s sebou přinesli  
produkty od Taškáře. Harry si byl jistý, že Fred s Georgem nebudou potřebovat podobné  
pobízení, ale nechal si to pro sebe. 

Skvěle; nyní si každý bude chtít zabrat ty dva populární chlapce pro sebe a Harry se nebude 
muset obávat, že se přihodí něco trapného… pokud se samozřejmě nerozhodnou ztrapnit  
ho před všemi Nebelvíry. Zblednul. Přesně to by jim bylo podobné, že? 

Možná se přece jen zavalí prací. 

¤¤¤¤¤ 

Skoro mu to vyšlo. 

Dvojčata ve svém dopise tvrdila, že nevyjdou z Prasinek dřív jak ve tři, přesně v době,  
kdy Harrymu začínal famfrpálový trénink, který Imogen, stejně jako Oliver Wood ve dnech 
minulých, nepovolovala přerušit. Ten trval až do pěti, kdy si Harry dopřál rychlou sprchu,  
jež zcela nesmazala všechny namožené svaly a bolesti z důkladného tréninku – tentokráte 
velice důkladného, neboť byl skoro sražen z koštěte příliš nadšenou náhradní odrážečkou. 
Imogen mu na to řekla, že to ‚posiluje charakter‘ a ať to ‚rozchodí‘, zvláštní fráze někomu,  
kdo přijde ke zranění ve vzduchu dvacet pět stop nad zemí. Takže Harry kráčel chodbou  
ke schodům do nebelvírské věže s mírným bodáním v boku. 

Nevyhýbal se Fredovi a Georgeovi, říkal si pevně. Nevyhýbal. Konec konců famfrpálový  
trénink nezavinil on a teď měl spoustu domácích úkolů. Prostě jim to vynahradí při příštím 
výletě do Prasinek. Nejlépe beze svědků pro jejich nevyhnutelné škádlení (a nejspíš 
osahávání), které bude muset přetrpět, než jim řekne, ať mu dají pokoj, že to myslí vážně. 
Bude to v pořádku. 
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Ale když procházel kolem hodně zrezivělého a mírně vnímající brnění, odnikud se vynořily dvě 
velice zrzavé hlavy, na nichž se skvěly dva stejně ďábelské úsměvy, které mu naprosto  
jednoznačně prozradily, že náhodná setkání mají své vlastní způsoby, jak se dít naschvál. 
Harry se snažil nenadskočit. 

„Harry!“ řekl Fred šťastně. 

„Dlouho jsme se neviděli,“ dodal George. 

„Kde jsi byl?“ pronesli sborově. 

Záplavu slov doprovázel vír pohybů, když jej obklopili, rychle, matoucně jej objímali, až příliš 
silně ho vískali ve vlasech a poklepávali po zádech. Harry získal paranoidní pocit, že by se 
měl oprášit, aby smetl jakýkoliv žertovný předmět, který na něj v rámci jejich počínání mohli  
umístit, a tak to rychle i udělal. 

„Hej, to je pěkný,“ ozval se Fred pobouřeně. Harrymu z košile vypadla drobná Nachová  
dýmovnice. „Ups, jak se tohle přihodilo,“ dodal a trochu se zarděl, když ji zvedal ze země. 

„Nemám ani ponětí,“ odtušil Harry suše. „Ahoj vy dva.“ 

„Ahoj!“ odpověděli. 

A pak všichni tři jen stáli v prázdné chodbě a na několik chvil, jež byly nevysvětlitelně trapné, 
na sebe jen zírali. 

Harry si odkašlal. „Ehm. Promiňte, že jsem vás dřív nestihl.“ 

„Kde jsi byl?“ zeptal se George zvědavě. 

„Och, famfrpál,“ odpověděl Harry a cítil velice opatrné úponky viny, které se mu vloudily  
do žaludku. Záměrně se jim vyhýbal, a to byli jeho přátelé… 

„Ale zrovna jsi nás šel odchytit, než odejdeme, nemýlím se?“ zeptal se Fred prohnaně. 

Úponky viny nerostly tak opatrně. 

„Jistě,“ zalhal. „Jsem rád, že jste mě našli.“ 

Inu, tahle část nebyla tak úplná lež. Měli ty nejnakažlivější úsměvy a jednoduše vyzařovali 
dobrou náladu, která jakoby rozzářila kamenné chodby. 

„My taky,“ odpověděl Fred okamžitě. „Tak jaký máte letos tým? Obejdete se i bez svých  
nejlepších odrážečů?“ 

„Ehm,“ řekl Harry a roztržitě si opět promnul ten bolavý bok. „Občas. Máme letos pár  
záložníků.“ Posmutněle se usmál. „Imogen dělá, co může, ale jo, hodili byste se nám.“ 

Rozzářili se, jako kdyby se všechna jejich tušení potvrdila. 

„To je pěkné, že někomu chybíme,“ povzdechnul si George tesklivě. 

„To chybíte,“ ujistil je Harry. „Potkali jste se s Ronem a Ginny?“ 
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Fred nedbale mávnul rukou. „Jasně že jo, jako správní velcí bratři.“ Zakřenil se. „Dozvěděli 
jsme se pár věcí. Ron tvrdí, že jsi letos řádný malý studentík.“ 

Harry se hluboce zarděl. „Já, umm, ehm.“ 

„Hodně čteš, co?“ dodal George a zakmital obočím. Harry se nenadále začal cítit velice  
nervózně. Och bože, už je to tady. „Něco obzvláště poučného? Ovšem, stále ji máš u sebe…“ 

Příručka! Úplně na ni zapomněl. „Jo, to jo,“ přitakal Harry rychle. „Omlouvám se, měl jsem 
v plánu vám ji vrátit. Dočetl jsem ji. Bylo to dobré. Chci říct, nápomocné. Chci říct, chtěl jsem 
ji vrátit při příští návštěvě Prasinek…“ Blábolil. Zastavil se. „Jen doběhnu do věže a přinesu 
vám ji. Díky, že jste mi dali – “ 

„Hej, v klidu, Harry,“ řekl George, hlas mu sklesl do předení, díky kterému Harryho, navzdory 
sobě samému, rozbrněla kůže. Pak ucítil, jak Weasleyova ruka s dlouhými prsty jemně tahá  
za jeho rukáv. „Nech si ji, jak dlouho chceš.“ 

„Dopřej si spoustu času, abys… vstřebal obsah,“ dodal Fred, přitáhl se k Harrymu blíž z druhé 
strany a škádlivě mu přejel prstem po tváři. 

Harry rychle odtáhl hlavu a podařilo se mu nervózně se zakřenit. „Jo, no… myslím, že se 
musím nejdřív věnovat teorii, než se pustím do praxe…“ Lháři. Pottere, jsi prachsprostý lhář. 

„Och, já ti nevím,“ zamumlal Fred, přesunul prst na Harryho zátylek, díky čemuž se Harry 
zachvěl. Také jej to mírně naštvalo – nikdo kromě Severuse neměl dovoleno se ho dotýkat  
na tom místě, nikdo kromě Severuse by neměl vědět, že se z toho takhle rozechvěl…  
„Co je dobrého jen na vzdělání z knih? Já bych si myslel, že nejlepší je vzít věc do vlastních 
rukou.“ 

„To ty rozhodně,“ souhlasil Harry s určitou příkrostí, odklonil hlavu a vytáhl si rukáv  
z Georgeova sevření. K jeho tísni se nezdálo, že by to jednoho nebo druhého odradilo.  
„Jak jde žertovný obchod?“ 

„Spousta práce,“ začal Fred. 

„Ale milujeme to,“ dokončil George. 

„Musíš přijít na návštěvu, Harry,“ dodal Fred a znovu přistoupil blíže. „Udělali jsme spoustu 
inovací.“ 

„Pan Taškář je doopravdy hrdý…“ 

„A byt nad obchodem je akorát tak velký pro dva…“ 

„…nebo možná tři. Kdybychom se vmáčkli.“ 

„Podívejte,“ řekl Harry podrážděně, nakonec mu spadla maska dobré nálady, „jsem rád, že se 
vám v obchodě daří, ale přestaňte žertovat o… tomhle.“ Už toho bylo opravdu moc. Nelíbilo 
se mu nechávat se osahávat na chodbách, i když jen v žertu. 

Na to se k obrovskému překvapení ocitl tváří v tvář extrémně vážnému výrazu George, zatímco 
Fred, ten bídák za ním, přistoupil ještě blíž. „Kdo říká, že si děláme srandu, Harry?“ zeptal se 
George tiše. 
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„My nežertujeme,“ doplnil Fred. „Minimálně o takovýhle věcech nežertujeme.“ 

„Ačkoliv ty možná ano,“ zamračil se George. „Pamatuješ minulý semestr? Tam  
v umývárně – “ 

„Jasně že si pamatuju,“ vyštěkl Harry, tvář mu hořela a hlas kvůli náhlému ponížení měl 
ostřejší, než zamýšlel. „Také si vzpomínám, že jsem vám říkal, že jsem jenom zvědavý.  
Takže mohli byste – “ 

„Takže už víc zvědavý nejsi?“ zašeptal mu Fred do ucha. „Harry, bůhví, že bychom tě nikdy 
nenutili, ale – “ 

„Och, vážně? Jako celé zatracené léto, kdy jsem si nemohl uzmout ani chvilku pro sebe?  
Odstřel, Frede,“ přikázal Harry naštvaně a loktem si probojovával cestu na svobodu. Dvojčata 
se konečně oddělila natolik, že mohl dýchat. „Poslouchejte, nechci být zmetek ani nic 
takového, ale řekl jsem, že – “ 

„Co se to tu děje?“ zeptal se tichý, smrtící hlas odněkud zpoza něj. Harry ztuhl, oči se mu 
rozšířily, když spolu s Fredem a Georgem vzhlédli a spatřili hrozivou postavu Snapea  
vykračující ho si po chodbě. Harry polkl. 

Snape byl naštvaný. Jistě, vždycky se zdálo, že je kvůli něčemu naštvaný, ale tentokrát to 
sahalo dál než jen za jeho obvyklou nepříjemnost; černé oči, tak zřídkakdy vřelé, byly ledové 
a třpytily se něčím, co vypadalo velice nebezpečně. Měl je upřené na Freda s Georgem  
a stejně jako had nemrkal. Tak takhle se Snape tvářil minulý týden na Nevilla? Bože, není divu, 
že Neville dostal hysterický záchvat. 

Ale Fred s Georgem byli z jinačího těsta. 

„Zdravím, Snape, starý brachu,“ ozval se George rozzářeně, ačkoliv Harry zřetelně viděl 
záblesk záště v jeho očích. Žaludek se mu přetočil. Prosím, neříkejte nic hloupého. Prosím, 
ne… „Už je to nějaký čas, co?“ 

Snapeova tvář zcela jasně vypovídala o tom, že to nebylo ani zdaleka dostatečně dlouho. 

„Weasley a Weasley,“ zavrčel. „Co tady děláte?“ 

„Vrátili jsme se na návštěvu,“ oznámil Fred bezstarostně. „Co je vám po tom?“ 

„Myslel bych si, že je to moje věc,“ odvětil Snape tiše, „když dva ničemní budižkničemové 
sexuálně obtěžují studenty na chodbách Bradavic.“ 

Tváře dvojčat se zbarvily doruda a Harryho žaludek sletěl ještě níže, ačkoliv si nemyslel,  
že by to bylo možné. Otevřel pusu, aby řekl: To nedělali, i když to nebyla tak docela pravda, 
ale George vyštěkl: „Proč? Máte na to snad monopol vy, umaštěný starý parchante?“ 

Harrymu spadla čelist a v hrůze zíral na George. Snape se vytáhl do výšky, až měl záda jako 
pravítko rovná a ze rtů mu zbyly jen ty nejužší linky. 

„Dávejte si pozor na pusu,“ ozval se tiše hlasem, ze kterého by každý vycítil potíže. „Dávejte 
si pozor na pusu, vy nechutní, malí zmetci, a okamžitě odsud zmizte.“ 
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Ale možná Fred s Georgem nebyli ‚každým‘, protože náznak nepochopili. Harry, který se cítil 
jako paralyzovaný, mohl jenom stát a bezmocně sledovat Freda, jenž říkal: „Víte vy co?  
Dokončili jsme školu loni, vy tupý idiote. A když se nám nechce, tak nepřijímáme rozkazy  
od namíchnutého šťourala.“ 

„Frede,“ ozval se Harry naléhavě, jakmile prolomil svoji otupělost, „Georgi, ne, myslím,  
že byste měli – “ 

„To máte pravdu,“ souhlasil Snape hedvábně, oči se mu znenadání zablýskaly něčím značně 
děsivým. „Dokončili. A třebaže je to smutná výpověď o našem vzdělávacím systému,  
také to znamená, že již dále nespadáte pod ochranu poskytovanou studentům zdejší školy.“  
A najednou držel v ruce hůlku. „Jak… nešťastné.“ 

Harryho zamrazilo až do morku kostí, oči měl přilepené na hůlce. Ne, ne, to by neudělal,  
ani on by neudělal – Z Fredova a Georgeova obličeje se pomalu vytrácela barva, ale ani tak 
se nepohnuli. 

„Vypadněte,“ zašeptal znovu Snape. 

Fred polknul s hlasitým klapnutím. „Ne,“ dostal ze sebe, ač se mu hlas skutečně třásl.  
„Ne. Nenecháme vás tu samotného s Harrym.“ 

Harry zalapal po dechu dřív, než si stačil zabránit, a Snape, pokud to bylo možné, ještě víc 
hněvem zbělal. 

„Běž, Harry,“ naléhavě jej pobízel George. „Podívej se na něj, je to cvok, snaží se nás zabít, 
běž to někomu říct, zdržíme ho – “ 

Snapeova ruka se pevněji sevřela kolem hůlky. Fred s Georgem se pohnuli a sahali pro své 
vlastní, když Harry náhle s předzvěstí katastrofy před očima vykřikl: „Ne!“ a skočil mezi ně. 
Byla to jediná věc, kterou dokázal vymyslet, a fungovalo to; tři zbylí muži se zarazili vprostřed 
pohybu. 

Snape na něj zíral s nemalou dávkou zuřivosti, ale nepohnul se. Fred s Georgem přejížděli  
pohledem mezi ním a Snapem, bledí a nerozhodní, ruce se jim vznášely nad jejich kapsami 
s hůlkami. 

„Vážně je to nedorozumění,“ slyšel Harry sám sebe říct. „Profesore, neubližovali mi, opravdu, 
jen si prostě dělali srandu, jak obvykle dělávají, vy víte, že pořád žertují. Neudělali…“ A soudě 
dle jejich ochranného chování, nejspíš by mu vážně nic neudělali. Ve skutečnosti to byla trochu 
úleva. Ale nezdálo se, že by mu to Snape baštil, podle vražedných pohledů, které k dvojčatům 
vysílal. „Frede, Georgi, profesor Snape mi vážně neublíží. Je to – je to profesor! A on… no, 
neudělal by to,“ dokončil chabě. „Prosím. Nedělejte to. Prostě běžte.“ 

George zúžil oči. Fred se podíval na Snapea, na Harryho a pak zpět na Snapea. 

„Harry,“ začal pomalu. 

„Prostě běžte!“ přikázal Harry a svojí příkrostí překvapil i sám sebe. „Všechno je v pořádku. 
Já… Uvidíme se brzy. Dobře? Slibuji.“ 

Snape zamumlal cosi, co vágně znělo jako k čertu, ale jelikož to zasyčel mezi zuby, těžko se 
to dalo říct s jistotou. Harry svraštil obličej, očekával od dvojčat nový příval protestů, nebo ještě 
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hůř – otevřenou konfrontaci mezi jimi a Snapem. Ale k jeho úlevnému překvapení se na něj 
jen Fred dlouze zadíval, zatímco George se stejně podíval na Snapea. Pak pohlédli na sebe,  
pozvedli obočí a rázně přikývli. 

„Dobrá,“ svolil George, ač měl v hlase stále napětí, jak se ohlížel na Snapea. „Když říkáš.“ 

„Ano,“ dodal Harry rychle. „Jsem v pořádku.“ 

Fred přikývl. „Fajn. Uvidíme se tedy v Prasinkách.“ Pak se s Georgem otočili ke Snapeovi, 
zúžily oči, než naráz vydechli: „Později,“ a bez dalšího slova se obrátili a odešli. 

Snapeova čelist ztvrdla stejně jako zbytek jeho těla, ale díkybohu zůstal zticha. Společně 
s Harrym sledovali dvojčata odcházet chodbou, dokud jim nezmizela z očí. Harrymu se  
vzedmul žaludek obavou. Co měl teď říct? 

Kroky dvojčat konečně utichly a tak se pomalu otočil ke Snapeovi. Polknul při pohledu na ten 
tvrdý výraz v temných očích. „Ehm,“ začal. 

Snape nic neříkal. 

„Nedělali,“ pokusil se Harry a znovu se zastavil. 

Snape stále nic neříkal. 

„Omlouvám se,“ pronesl Harry tiše. „Omlouvám se, že byli… k vám takovíhle.“ 

Snape konečně promluvil. „Nemáte nadvládu nad slovy svých vrstevníků,“ řekl odsekávaně. 
„Stejně jako evidentně nemůžete kontrolovat jejich činy.“ 

„Neudělali by to, vážně,“ pokračoval Harry naléhavě. „Uhm… teda neudělali by to… co jste 
říkal…“ 

„Odsud to zcela jistě vypadalo jinak,“ odvětil Snape chladně. „Pokud ovšem jsem si  
nedesinterpretoval vaše ‚Odstřel‘ a váš poněkud marný boj o to se osvobodit?“ 

„Ne! Chci říct, ano, desinterpretoval jste si to – “ Harry si stiskl nos ve snaze zažehnat hrozící 
bolest hlavy. „I kdyby to dělali,“ řekl nakonec, „což by neudělali, zvládl bych je. Zvládl!“ dodal 
rozhořčeně na Snapeovo pozvednuté obočí. 

„Oni jsou dva a jsou větší a starší než vy,“ poukázal Snape. „A ve vašem věku je to velký rozdíl. 
Dokonce i pro slavného Harryho Pottera,“ dodal cynicky. 

„Nenávidím tu frázi,“ vyštěkl Harry. „A – a stejně, co jste se chystal udělat? Uřknout je do 
příštího týdne přímo tady na chodbě?“ 

„Pro začátek,“ potvrdil Snape, chladný výraz se mu vkradl zpět do očí. 

Harry se zachvěl. „Ne kvůli mně,“ řekl tiše. „Prosím, prosím, nedělej podobné věci, ne kvůli 
mně. Kdokoliv mohl přijít a vidět to!“ 

„Mé činy byly naprosto ospravedlnitelné,“ pronesl Snape temně. „A doufám, že ode mě  
neočekáváš přiznání, že jich lituji, nebo že bych litoval, kdybych byl donucen zajít dál.  
Pro Merlina, Harry,“ vybuchl, jak nakonec ztratil kontrolu, když Harry otevřel pusu, aby opět 
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protestoval, „pokud nemáš v hlavě trochu rozumu, alespoň mi slib, že s nimi už nikdy 
nezůstaneš o samotě, jinak nebudu zodpovídat za své jednání. ‚Odstřel, Frede,‘ vskutku – 
vzpomínám si, kde jsem tohle slyšel minule.“ Oči zúžil do štěrbinek žhnoucích uhlíků. „Strávil 
jsi letos v létě týdny v jejich domě. A podle všeho tě budili. Zajímalo by mě, vážně by mě to 
zajímalo.“ 

Harrymu sklesla čelist. „Zajímalo co? Jenom si dělali srandu…“ 

„Nemyslím si, že by žertovali,“ odsekl Snape. „Sahali na tebe – “ Sevřel ruce, zatímco hůlku 
vkládal zpět do kapsy. 

Na chvíli Harry nemohl přijít na nic, co by řekl, a tak jen na sebe v prázdné chodbě zírali. 

Je dobře, že tu nikdo není, pomyslel si Harry napůl hystericky, musel by předstírat, že je  
na mě naštvaný, akorát že tentokrát by to NEPŘEDSTÍRAL – 

„Nedovolil bych jim na mě sahat,“ nakonec vyhrknul. „Nechci, aby to dělali.“ Ty temné oči jej 
propichovaly a jemu se zadrhával dech. „Nechci – “ rychle se zastavil. 

Ale Snape jej nenechal z toho vyklouznout. „Co nechceš?“ zeptal se potichu. 

Harryho ústa se chvíli pohybovala, než sám sebe slyšel říct, bez vědomé vůle: „Nikoho kromě 
tebe, aby…“ hlas se mu vytratil a on cítil, jak se mu navrací ten nešťastný ruměnec. Ale když 
o tom uvažoval, možná to stálo za to, jestli to odkloní Severuse od jeho zápalu ‚zabiju dvojčata 
Weasleyova‘. A podle těch nenadálých fleků barvy pokrývajících nažloutlé líce to vypadalo,  
že by to mohlo fungovat. 

Snape si odkašlal. „Rozumím. Dobrá.“ Rozhlédl se kolem. „Ach… tohle je stěží správné místo.“ 

Až teď si ten muž konečně uráčil všimnout, že se nachází na veřejné chodbě. Dávalo to smysl. 

„Já vím,“ řekl Harry, měl pocit, že je děsivě nevýřečný. „Já jen… chtěl jsem, abys věděl… dotkl 
se mého krku,“ dodal s náhlým nápadem, „a já jsem ho setřásl, protože se nemá co dotýkat 
mého krku, víš? Nemám… rád, když se mě hodně lidí dotýká.“ Jen ty. Jen ty. 

Snapeovy oči se změnily z chladných do rozpálených ve fantasticky krátké chvilce, čehož si 
Harry povšimnul se vzdáleně brnivým pocitem v žaludku. 

„Chápu,“ řekl jeho milenec chraplavě. „Pan Potter… ten nepříliš-taktilní. Kdo by si to 
pomyslel?“ 

Harrymu zabralo celou minutu, než si vzpomněl, co taktilní znamená. „No, možná jsem taktilní, 
tak trochu,“ řekl a odvážil se vyzkoušet drzý úsměv v naději, že Snapea – tady Severuse? – 
dostatečně obměkčil, aby jej ocenil. „S určitými lidmi.“ 

Ty temné oči znovu vzplály a daleko příjemnějším, méně vražedným způsobem. Harry ucítil – 
opět! – v sobě ty podivné úponky vřelosti. Ne, nedíval by se na mě stejně jako na ně.  
On… záleží mu na mně. Chce mě chránit. 

„‚Určitými lidmi?‘“ opakoval Severus pomalu s tím nejjemnějším náznakem úsměvu.  
V potemnělé chodbě se to dalo zaměnit za pouhou hru stínů. 
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„S určitou osobou, nejspíš,“ osvětlil Harry, než jej plnou silou zasáhl fakt, že stojí na chodbě  
a nejenže mluví, on flirtuje se Severusem Snapem, a to téměř bezstarostně. Byl to opravdu 
zvláštní pocit. Nebyli zrovna… flirtujícími typy, že? A hned v patách tomu vědomí přišla  
myšlenka, že dalo-li se soudit dle záře v Severusových očích, Harry byl ve flirtování daleko 
lepší než Ron. Hermioniny oči se zcela jistě nikdy takto netřpytily. Snažil se nenadýmat se 
pýchou. 

„S určitou osobou,“ zopakoval Severus s pozvednutým obočím. 

„Jo,“ souhlasil Harry a cítil, jak se mu ruměnec plíží ještě výš. „Jenom jednou – ale domnívám 
se, že to tím vynahradím. Víš, ehm, dopřeju této určité osobě hodně… uhm, volnosti.“ 

Na to se k Harryho potěšenému překvapení Severus zarděl a jedním dlouhým prstem si 
zatahal za límec. Opět se rozhlédl po chodbě, jeho napětí se konečně mírně uvolnilo. 

„Ač je tato konverzace fascinující, pane Pottere,“ protáhl a Harry se rozechvěl ze sytosti jeho 
hlasu, „lehce se mi nedostává času. Mohli bychom v ní pokračovat někde jinde.“ Pozvedl jedno 
elegantní obočí. Harry byl velmi vděčný za skrývající hábity, protože z kombinace zbytkového 
adrenalinu a blízkosti svého milence, byl strašně vzrušený. 

Pak se Severus zeptal: „Možná dnes v noci?“ A Harry mu chtěl vše odkývat s horečnatým ano, 
kdykoliv, když mu něco došlo. 

„Nemůžu,“ řekl zkroušeně. „Já, ehm.“ Hlas mu na okamžik zakolísal, než se opět vzchopil. 
„Doučuju Nevilla.“ A ta trocha sarkasmu, která jej mohla dostat do Zmijozelu, ho donutila dodat: 
„Ve svém volném čase, víš. Slíbil jsem to. Chvíli to potrvá.“ 

Snapeovo obočí se zamračeně stáhlo, ale bylo to pouhou mrzutostí, nikoliv skutečným 
vztekem. 

„Takže mě má slova nakonec dostihla,“ zamumlal. „Dobrá tedy. Ale zítra je pátek a já s určitostí 
vím, že nebelvírský famfrpálový trénink byl přesunutý na sobotní odpoledne – “ na Harryho 
překvapený výraz kysele dodal, „je v mém zájmu vědět podobné věci, ne snad? Takže ti nic 
nepřekáží. Zítra večer tě budu očekávat.“ Tentokrát chybělo obvyklé ‚jestli se ti to podaří‘ i ‚jestli 
budeš chtít‘. A k čemu by to také bylo? Snapeovi žhnuly oči, stejně tak Harrymu  
vnitřnosti, a oba to věděli. 

„Budu tam,“ slíbil, natáhl se a v rychlosti stiskl milencovu ruku, aby zpečetil dohodu,  
pak odspěchal chodbou, než mohl spáchat další nerozvážnost. 

Nikdy nelitoval svého slibu doučovat Nevilla, ačkoliv to bylo správné, tak hořce jako  
v tuto chvíli. Skoro dva dny a on byl tak napjatý… 

Nu, možná bylo načase, aby uplatnil nějakou tu ‚trpělivost‘, kterou se snažil si vypěstovat.  
Bude to trošku… testem výdrže. Jo, přesně tím. 

A přesto nedokázal zarazit ten tichý, toužebný šepot uvnitř sebe, který neustále opakoval zítra 
večer, zítra večer. 

Zítřejší večer, naneštěstí, měl však jiné představy. 

¤¤¤¤¤ 
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Doučování Nevilla se skutečně protáhlo až do brzkých ranních hodin, a než Harry nabyl dojmu, 
že dostatečně pokročili, aby si mohli jít lehnout, bylo skoro půl třetí. Neville stejnak usínal  
nad učebnicí lektvarů. Hodiny, přesně jak Harry věděl, že se stane, byly pro jeho nešťastného 
přítele ještě těžší; Draco, který bezpochyby podezíral Snapea, že doopravdy chce,  
aby se vyhodili do povětří, si vybíjel svůj vztek tím, že nelítostně mučil Nevilla, a Snape tomu 
nijak nebránil. Co se týče Harryho, ten byl daný do páru k Pansy Parkinsonové, jež se zdála 
být oním uspořádáním ještě méně potěšená než on a krčila svůj pršák, kdykoliv se na něj 
podívala. Ron s Hermionou byli taktéž rozdělení – Ron pracoval se Zmijozelem jménem Adrian 
Nott a chudák Hermiona ve skutečnosti uvízla s Goylem – a ti dva strávili přehnanou dávku 
času díváním se na sebe přes učebnu, což stálo Nebelvír docela dost bodů. Překvapivě byly 
páry většinou nebelvírsko-zmijozelské a Harryho zajímalo, čeho tím chtěl Snape docílit,  
až to nakonec vzdal a rozhodl se, že to mohla být prostě jen obyčejná potměšilost. 

Alespoň Harry si udržoval známky. Pansy možná nezvedla ani jeden delikátně pěstěný prstík, 
aby mu pomohla, ale ani se mu nepletla do cesty, očividně byla ráda, že nasávala dobré 
známky, aniž by pro to musela vyvinout nějaké úsilí. 

Každopádně Neville potřeboval nyní pomoc víc než kdy předtím a Harry, který stále nahlížel 
na nové uspořádání jako na svoji chybu – alespoň zčásti – se cítil povinen mu ji poskytnout. 
Dnešní večer byl speciálně vyčerpávající. Neville ani za cenu vlastního života nedokázal  
pochopit princip za Douškem bezesného spánku. Nakonec to vzdali, když Neville alespoň  
prokázal, že si uspokojivě zvládne zapamatovat seznam ingrediencí, ačkoliv Harry si byl jistý, 
že Draco mu zítra ty znalosti stejně strachem vyžene z hlavy. Ze společenské místnosti  
vyklopýtali nahoru do schodů do jejich ložnice, navzájem se pochmurně pokusili popřát sobě  
a Seamusovi (který stále škrábal domácí úkol na věštění z čísel) dobrou noc a Harry následně 
zkolaboval do postele po minimální očistě. Byl tak unavený, že ani nepotřeboval Doušek – 
pokud se mu něco zdálo, nepamatoval si to. 

Ráno, jak si později vzpomínal, se zdálo stejné jako každé jiné ráno, když se vzbudil.  
Jeho spolubydlící se unaveně vpotáceli do sprch, pak se soukali do školních uniforem a hábitů, 
přejížděli si kartáči skrz vlasy – což byla v Harryho případě vždy marná námaha – a čistili si 
zuby. Harry byl pomalejší než ostatní vzhledem k tomu, že zůstával vzhůru tak dlouho do noci 
a dopřál si dlouhou, horkou sprchu v naději, že se tím probudí. A tak když byl konečně umytý 
a oblečený, byli všichni ostatní už dole. 

Harry stále zíval i navzdory sprše, nahodil si tašku na ramena a zamířil ze schodů  
do společenské místnosti. V žaludku mu zakručelo. Doufal, že dnes k snídani budou ty malé 
spojené klobásky. To musí být tím metabolismem dospívajícího těla; měl pocit, jako kdyby  
od toho, co jedl naposledy, uběhlo už několik dní… 

Když sešel dolů, bylo ve společenské místnosti nezvykle mnoho lidí. Také tam bylo nezvyklé 
ticho, a jakmile prošel dveřmi, všechny oči se upřely na něj, od prváků až po sedmáky.  
Ron s Hermionou byli obklopeni davem ve středu místnosti na jednom z červených gaučů,  
svírali v rukách noviny a dívali se na něj s bledými tvářemi. 

Harrymu se v žaludku usídlil kámen a všechny touhy jíst naráz utekly. 

„Co je?“ vyhrknul. Nikdo neodpověděl. „Co je? Stalo se něco? Co – “ 

Zdálo se, že Ron nakonec našel hlas. „Harry,“ řekl roztřeseně tónem, který měl být očividně 
konejšivý, „my víme, že to není pravda. Víme to. Jen zachovej klid.“ Ron sám nevypadal,  
že by mu to příliš šlo. „Je to… je to v novinách…“ 
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Harry zjistil, že se pohybuje vpřed na roztřesených nohách. Nebelvíři se před ním 
rozestupovali. „Co je v těch zatracených novinách?“ 

„Měj na paměti,“ dodala Hermiona rychle, „že nikdo, kdo má všech pět pohromadě, neuvěří, 
že je to pravda – “ 

„Přesně tak,“ souhlasil Dean Thomas. „Jsme s tebou, Harry, zjistíme, kdo to udělal…“ 

Harryho kámen v žaludku se změnil na tisíce svíjejících se červů. Roztřeseně natáhl ruku, 
napůl vyděšený, že ví, co tam uvidí. 

„Ukaž mi to.“ Hlavně ať jej přestanou držet v napětí, ať přestanou… 

Hermiona si skousla ret a podala mu výtisk Denního Věštce. 

„Sešla jsem dolů brzy,“ zašeptala, „a všichni učitelé si šeptali a tohle leželo na stolech… stovky 
výtisků… nedovedu si představit, kdo…“ 

Ale Harry ji stěží slyšel. Jeho zrak byl pevně upřený na obrovský titulek na první straně. 

CHLAPEC, KTERÝ PŘEŽIL, NAČAPÁN PŘI TAJNÉ SCHŮZCE S PROFESOREM, 
BÝVALÝM SMRTIJEDEM! 

Ačkoliv na dně žaludku to napůl očekával, i tak ztěžka dosedl na podlahu s pokleslou čelistí. 
Chovej se překvapeně, blekotal mu mozek, chovej se šokovaně – chovej se naštvaně –  
Nemělo by to být příliš těžké, byl to všechno… 

Podíval se na jméno autora. Rita Holoubková, investigativní reportérka. 

Žluč mu stoupla do hrdla a on k Hermioně pozvedl zděšené oči. Vypadala, že bojuje se slzami. 

„Je zpátky,“ zašeptala nadbytečně. „Byl to… řekla jsem jí jenom rok, měla jsem… Omlouvám 
se, Harry! Nikdy jsem si nemyslela… a že zrovna ze všech věcí bude tvrdit tohle…“ 

Harry, stále neschopen mluvit, očima zajel zpět na text článku, ale dokázal rozpoznat jen určitá 
slova a věty. „Harry Potter… zachránce kouzelnického světa již od útlého dětství…  
Bradavice… učitel lektvarů Severus Snape… dřívější spojenec Vy-víte-koho, ale očištěn  
Ministerstvem… ironie… Albuse Brumbála, bradavického ředitele, se nám v současné době 
nepodařilo zastihnout pro komentář…“ 

Harrymu vypadly noviny z bezmocných rukou. 

Jak? Jak to mohla vědět? Měla nějaký důkaz, měla…? 

„Harry? Harry,“ řekl Ron naléhavě. „To je v pořádku. Teda, ne,“ dodal, když na něj všichni 
nevěřícně pohlédli, „očividně to není v pořádku, ale víš, že nikdo při zdravém rozumu tomuhle 
neuvěří. Jde jen o to, že ta kráva Holoubková jde opět po tobě za to, že jsi ji ve čtvrtém ročníku 
ztrapnil!“ 

Všichni ve společenské místnosti spustili pronikavý sbor souhlasu a podpory, kterou by Harry 
uvítal, kdyby se necítil, jako že bude zvracet. 
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Avšak namísto blití jen nepřítomně přikývl. „Ale proč on?“ zeptal se tiše, kolečka v mozku se 
skřípavě zastavila. „Proč Snape?“ 

Hermiona zamrkala. „Nečetl jsi ten článek?“ 

„Možná mohl být trochu rozrušený,“ ozval se Seamus Finnigan sarkasticky. „Nestává se každý 
den, že tě někdo obviní před celým kouzelnickým světem z toho, že se spouštíš s tím 
nejslizčím mužem na zemi, ne?“ 

Harry opět zavřel oči. „Je mi špatně,“ zamumlal. 

„Nedivím se,“ ozval se Ron okamžitě. „Hej, kliďte se, lidi – dopřejte mu prostor, aby mohl 
dýchat – “ 

Harryho mozek se pomalu vrávoravě stavěl na nohy. Zachránit. Musí to zachránit.  
Musí vytáhnout všechnu svoji schopnost lhaní a mlžení, kterou si během tohoto semestru  
vypěstoval. Odněkud z hloubi sebe vydoloval slabý smích, zatímco zvedl noviny. 

„Snape. Můj bože, já a Snape. Ze všech…“ úžasných věcí, které jsem jen na chvíli měl… 

Ron se také zasmál, ačkoliv roztřeseně a znělo to mírně zhnuseně. „Já vím. Jaký zvrácený  
mozek – “ 

„Ó bože,“ vybuchl náhle Dean Thomas, „my s ním máme za půl hodiny lektvary!“ 

A na okamžik si byl Harry absolutně jistý, že se doopravdy pozvrací, až na to, že v tu chvíli se 
otevřely dveře od společenské místnosti a dovnitř vešla primuska Rosemary Wilkinsonová. 

„Ředitel chce s tebou mluvit, Harry,“ řekla ztlumeným hlasem. 

Harrymu se přestal zvedat žaludek. Nebylo možné zvracet, protože všechny jeho vnitřní 
orgány zčista jasna zmizely. 

„Cože?“ zaskřehotal. 

„Uklidni se, Harry,“ pronesla okamžitě Hermiona. „Jsem si jistá, že se chce ujistit,  
že jsi v pořádku… a nejspíš je povinen promluvit si se studenty, když se objeví něco 
podobného, bez ohledu na to, jak hloupé to je…“ 

Nějak, později si nedovedl vzpomenout jak, se Harry postavil na nohy bez třesavky. Rozvážně 
rozevřel pěsti, každému pokynul hlavou a sám sebe slyšel říct: „Všechno bude v pořádku,“  
a následoval Rosemary ven ze dveří. 

¤¤¤¤¤ 

Byl tak za polovinou cesty do ředitelovy pracovny, vlekl se za Rosemary, když mu došla 
pravda. 

MALFOY. 

Musel to být Malfoy. Nemohl to být nikdo jiný; Draco byl tím jediným, kdo ho viděl líbat se  
se Snapem (ačkoliv Harry stále nevěděl, jak se mu tohle podařilo), a s jeho nově nalezenými 
důvody, proč se jim oběma pomstít… Harry se nemilosrdně proklel, že na to nepomyslel  
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okamžitě, a následně proklel setkání s Brumbálem, které mu zabránilo pustit se za tím malým 
zmijozelským zmetkem a nakopat mu zadek přes celé Bradavice. 

Představy potrestání Draca jej rozptylovaly po zbytek cesty, takže si jen napůl všímal studentů, 
jež si na něj ukazovali a šeptali si; a nevynořil se ze svého hypnotického stavu, dokud 
Rosemary k chrliči nepronesla želatinové fazolky a on nezjistil, že stojí na pohyblivých 
schodech jedoucích do Brumbálovy pracovny. Pak se mu nervozita vrátila v plné síle a chtělo 
to všechnu jeho kuráž, aby zabránil svým nohám se třást. Věděl, že je bledý, a snažil se  
ze své tváře smazat vševypovídající výraz děsu. 

Brumbál. Dobrotivý bože. Chystá se lhát Brumbálovi – něco, co Harry vážně, vážně nechtěl 
dělat. 

Rosemary rázně zaklepala na dveře, načež se obrátila a obdařila Harryho soucitným 
pohledem. 

„Neboj se,“ řekla tiše. „Vždyť víš, jak je hodný, a nikdo si skutečně nebude myslet, že je to…“ 

„Díky,“ přerušil ji Harry, silně přikyvoval, jako kdyby to určitým způsobem tlumočilo  
i jeho upřímnost. Nejspíš nikdo z jeho vrstevníků by neuvěřil, že on by se Snapem skutečně 
někdy… dělal to, co dělali. Jen doufal, že stejně neuvěří ani Albus Brumbál. V tuto chvíli se 
zdálo, že si přeje docela dost. 

Pak se dveře otevřely. Harrymu se rozmazalo vidění. Slyšel Rosemary říkat: „Tady ho máte, 
pane profesore,“ a pak zmizela tak rychle, jako kdyby se přemístila. Brumbálův mírný hlas jej 
zavolal: „Pojď dál, Harry,“ a on se pohyboval kupředu na nohách, které měly svůj vlastní  
rozum. Další věc, kterou zaznamenal, bylo, že sedí před psacím stolem a jako v mlze hledí  
na Brumbála. Pak jej náhle napadlo, že by měl být opravdu velice rád, že tady není i Snape. 
Načež jej napadlo podivovat se, proč tu Snape není, a ucítil nové zachvění paniky. 

„Očekávám, že víš, proč jsi tady, Harry,“ začal Brumbál laskavě a svět se znovu zaostřil. Harry 
zjistil, že čelí pronikavému modrému pohledu, zářivému stříbrnému plnovousu a uvědomil si, 
že nemá ani ponětí, co říct. Takže jen potichu přikývl. 

„Víš,“ pokračoval Brumbál a v ruce zvedal výtisk Denního Věštce, na co se Harry neúspěšně 
pokusil nezašklebit, „tohle musí být vyřízeno jednou pro vždy. Nemůžeme dovolit,  
aby se říkalo, že se naši zaměstnanci chovají ke studentům podobným způsobem.“ 

Harry co nejlépe napjal odvahu, co stačil šroub. Bylo to tady. Chystal se lhát Brumbálovi přímo 
do očí, což bylo něco, co nemohl vzít zpátky a co mu muselo projít. Otevřel pusu,  
aby řekl – nevěděl co, nějaký druh popření – Profesor Snape se ke mně nikdy takto nechoval, 
pane – 

– když Brumbál pokračoval, stále přátelským hlasem říkal: „Chci, Harry, aby ses upokojil.  
Tento nesmysl zadusíme hned v zárodku, to tě ujišťuji. Doufám, že za pár týdnů budeš 
schopen se ohlédnout a zasmát se tomu…“ podíval se Harrymu přímo do očí. „Ty a profesor 
Snape, vskutku.“ 

Harryho kůže se změnila v led, jak tam seděl a zíral na ředitele. 

On ví. 
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Brumbál to věděl. Zcela náhle si tím byl Harry stejně jistý jako svým jménem. Brumbál věděl 
všechno a Harry věděl, že ví, a Brumbál nejspíš věděl, že Harry věděl, že on… že on…  
Harry se musel zarazit, aby nepotřásal hlavou v děsivé nevíře. Co si to myslel? Samozřejmě,  
že to Brumbál věděl. On věděl o všem, co se dělo v Bradavicích. Harry byl idiot na entou,  
když si myslel, že sem může napochodovat a lhát Brumbálovi – a přesto… se Brumbál choval, 
jako kdyby automaticky předpokládal, že vše, co se v novinách píše, je lež. Proč? 

Harry se zcela určitě neodvažoval zeptat. 

Místo toho se mu podařilo velice slabě se usmát. „Jo, ehm.“ 

„Už sis přečetl ten článek?“ vyzvídal Brumbál zdvořile. 

„Ehm… prolítl jsem ho… bylo to pro mě…“ něco, z čeho se mi chtělo zvracet, „… 
překvapením.“ 

„To si dovedu představit.“ Ředitel se usmál a nabídl Harrymu noviny. „Navrhuji, aby sis to 
pořádně pročetl. Domnívám se, že v podobných případech je nejlepší vědět, co se tam píše.“ 

Harry tvrdě polknul a donutil se soustředit na sloupky textu před sebou. Na jedné straně článku 
byla jeho fotka, přinejmenším dva roky stará, vychrtlý kluk s velkýma očima; a na druhé  
obrázek zamračeného Snapea s vyceněnými zuby. Dáno do kontextu s mnohem mladším 
Harrym vypadal každým coulem jako zlý, sexuální predátor. Harry si skousl ret a donutil se  
ke čtení. 

Nebylo to pěkné. Navzdory přestávce vynucené Hermionou se nezdálo, že by Rita Holoubková 
ztratila něco ze svého talentu pro náznaky, narážky a vážně hnusnou prózu. Očividně  
podle „bradavického studenta, který si přál zůstat anonymním“ – To se vsadím, že chtěl,  
pomyslel si Harry krutě – byl „mladý zachránce kouzelnického světa“ očarován a spadl  
do spárů Severuse Snapea, „někdejšího Smrtijeda“, který později „prohlašoval“, že byl špehem 
Albuse Brumbála. Přesto však „jeho kriminální aktivity coby služebníka Vy-víte-koho  
bezpochyby zůstávají ve složkách na Ministerstvu, které se odmítlo vyjádřit.“ Snapeův dům 
byl letos v létě vypálen a zatímco úřady to prohlásily za „náhodně vzniklý požár“, tato 
reportérka by nebyla překvapená, kdyby to byl úmyslný čin „možná někoho s pochopitelnou 
záští“. Proč takový nebezpečný muž bez morálky je ponecháván nejen na svobodě,  
ale i v pozici bradavického učitele zůstává neznámo. Profesora Brumbála se nepodařilo 
zastihnout pro vyjádření. Rita Holoubková chválí tohoto anonymního studenta, že měl dostatek 
odvahy, aby odhalil korupci podobných rozměrů ve zdech Bradavic. Viz fotografie  
na straně tři. 

Harrymu se zastavilo srdce? Fotografie? 

V rychlosti nalistoval stranu tři a zalapal po dechu. Byla tam fotografie jeho a Snapea, to ano, 
ale v mudlovském stylu, kde spolu stáli jakoby v tmavém koutě a Snape měl přehozenou ruku 
přes jeho ramena. Harry netušil, odkud pochází fotka Snapea, ale v té svojí rozpoznal tu,  
kdy ho Hermiona loni vyfotila v Prasinkách. O týden později jí někdo ukradl fotoaparát  
a Crabbe s Goylem se posléze tvářili nesnesitelně samolibě. Kontrast světla a stínu na obrázku 
byl absolutně mimo; Harry vypadal, jako by stál v ostrém slunečním světle – podivné  
pro fotografii, která údajně měla být pořízena v temných chodbách – zatímco Snapeova tvář 
byla skoro až k nerozeznání rozmazaná. A navíc to byla mudlovská fotografie! 

Svým způsobem to byla skoro úleva. Harry vzhlédl k Brumbálovi a navzdory sobě se zasmál. 
Brumbál jeho smích neopětoval, ve skutečnosti vypadal strašlivě vážně. Harryho veselí 
ochablo. 
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„Je to – ta fotka – je podvrh,“ vykoktal. 

„Očividně,“ souhlasil Brumbál. 

„Ano, očividně!“ zvolal Harry a znovu se v něm vynořila naděje. „Chci říct, že každý to dokáže 
poznat! Vždyť se ani nehýbe! Nikdo tomuhle neuvěří!“ 

Brumbál si ztěžka povzdechl a spojil ruce na stole. „Bolí mě ti to říct, Harry,“ začal pozvolna, 
„ale existuje docela velké procento lidí, kteří uvěří mnoha věcem. Nevěřím, že tvoji spolužáci 
patří k nim – ačkoliv někteří ti možná i tak ztrpčí následující dny – ale na každého člověka, 
který viděl nepřátelství mezi profesorem Snapem a tebou, existuje minimálně tucet dalších, 
kteří ho neviděli.“ Zamračil se. „Na rovinu očekávám každou chvíli, že se na mě snese déšť 
sov volající po okamžitém odvolání profesora Snapea.“ 

Odvolání? Harrym projela zimnice. Lidé budou žádat, aby Snapea… odstranili? 

„No, Hagrid jít nemusel, ne?“ odvážil se Harry. „Tehdy před dvěma lety? Když napsala  
ty hnusné věci o něm?“ 

Brumbál si povzdechl. „Hagrid nikdy nebyl Smrtijedem, Harry, ani nebyl obviněn ze zločinu.  
A vsadil bych se, že minulé generace bradavických absolventů mají o něm daleko milejší  
mínění než o profesoru Snapeovi.“ 

Harrymu se vzbouřil žaludek. „Vy… vy ho vážně vyrazíte?“ vyhrkl. Snape? Vyhozený?  
A nejen pro ledajaký zločin, ale pro románek se studentem? To by znamenalo, že by v žádném 
případě nemohl zůstat v Bradavicích, musel by odejít – 

Nikde by nebyl v bezpečí. Našli by jej, Voldemort se Smrtijedy. Už mu podpálili barák,  
nebyl ani schopný odejít ze školy během léta a teď… Ó bože, proč na tohle Harry předem 
nemyslel? Proč si neuvědomil, jak nebezpečné to pro Snapea je? Byl tak hloupý. Byl tak  
bezohledný! 

Já… půjdu s ním. Tohle celé je moje chyba. Půjdu… můžeme dávat na sebe navzájem pozor.  
I tak mě může učit. Jeho myšlenky byly nyní skoro čirým blábolením. Nemohu ho nechat jít 
samotného! 

Ale Brumbál se ozval: „Uklidni se, Harry. Není bradavickým zvykem trestat lidi za prohřešky, 
které nespáchali.“ 

Odpověď, která ve skutečnosti nebyla odpovědí, uvědomil si Harry, myšlenky se mu honily 
hlavou i přes téměř vysilující vlnu úlevy. Jistě, nejspíš bylo bradavickou politikou, aby nevinní 
zůstali nepotrestaní, ale on se Snapem nevinnými nebyli a Brumbál to podle všeho věděl.  
Jaký motiv mohl mít ředitel pro to, aby tohle kryl? Proč nebyl na Harryho se Snapem 
rozzuřený? 

Inu, na to se jej Harry dost dobře zeptat nemohl. Místo toho znovu polkl a přikývl. „Uhm… 
erm… takže, co bychom měli udělat?“ Záblesk inspirace. „Měl bych napsat dopis do Denního 
Věštce nebo tak něco? Nebo, uhm,“ jak byla ta fráze, „učinit prohlášení?“ 

Učinit prohlášení, to znělo správně. Královská rodina neustále v televizi dělala podobné věci. 
A teta Petunie je celou dobu sledovala. 
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Brumbálovi zacukaly rty. „Myslím, že dopis je skvělý nápad, Harry,“ souhlasil. „Doufám,  
že za mnou přijdeš, kdybys s tím potřeboval jakkoli pomoct.“ 

Harry v tom rozpoznal slabě zahalený příkaz, tak přikývl. „Já, ehm, budu vám zavázán,  
když si to pak prohlédnete, pane. Uhm, napíšu to co nejdřív. Dnes večer. Dneska.“ Sklonil se  
a začal se prohrabovat batohem. „Ve skutečnosti mám s sebou kus pergamenu, jestli  
chcete – “ 

Ale Brumbál se slabým úsměvem zavrtěl hlavou. „Napiš to a pošli dnes večer, Harry.  
Kdybys to poslal nyní, dali by to do večerního vydání Věštce a já se obávám, že ten má sotva 
poloviční obrat.“ 

Harry přikývl. Seděl tam pod Brumbálovým zrakem a pohrával si s palci. Nakonec se ředitel 
tiše zeptal: „Není něco, na co by ses mě chtěl zeptat?“ 

Polknul. „Budou tu… no víte. Vést… vyšetřování?“ Protože pokud ano, pak jedna kapka  
lektvaru pravdy nebo něčeho podobného a nebude záležet na tom, co Brumbál udělá, kočka 
už bude z pytle venku. 

Brumbál se na něj zdlouhavě podíval. „Věřím, že to nebude nezbytné, co myslíš?“ 

„Ne,“ souhlasil Harry úlevně, lehce se třásl. „Ne, vůbec ne. Samozřejmě že ne. Ehm. Už jste… 
mluvil s profesorem Snapem?“ 

Brumbál zavrtěl hlavou. „Dal jsem mu ráno na srozuměnou, že jej zde očekávám přesně 
v devět hodin.“ Podíval se na nástěnné hodiny; do celé zbývala ještě čtvrthodina. „Em, myslím,  
že bys měl teď už raději jít, dřív než dorazí…“ 

Harry přikývl. Nebyl ještě připravený čelit Snapeovi, a rozhodně ne před ředitelem. Budou si 
muset nějak promluvit o samotě; Harry bude muset vysvětlit, omluvit se, že nevzal v úvahu 
Snapeovu bezpečnost, slíbit svoji diskrétnost, svoji trpělivost. Ačkoliv si byl pekelně jistý,  
že nějakou dobu, možná dokonce pár dní, nebude bezpečné, aby se pokusil Snapea 
zastihnout o samotě. Konec konců je všichni budou sledovat. A také si byl jistý tím, že Snape 
zrovna teď nebude v nejlepší náladě. Harry potlačil zachvění. 

Bylo to celé příliš nereálné. Jen včera v chodbě, spolu… 

Brumbál si odkašlal, čímž přivedl Harryho zpět do současnosti. „Věřím, že to je vše.  
Buď trpělivý a snaž se to snést, co nejlépe to půjde; samozřejmě máš naši plnou podporu.“ 
Unavené oči jemně zajiskřily. „Tohle všechno přejde, Harry.“ 

Harry přikývl a náhle se cítil vyčerpaný. „Ehm… budeme mít teď tedy lektvary, když jde sem 
k vám, nebo bych měl – “ 

„Měl bys ses snažit prožít den jako každý jiný,“ řekl Brumbál pevně. „Běž na hodinu; zařídil 
jsem vám prozatímní suplování, zatímco s ním budu mluvit. A hlavu vzhůru.“ Ty modré oči se 
zdály pronikavější než kdy předtím. „Konec konců jsi neudělal nic, za co by ses měl stydět.“ 

Ta slova zažehla vřelý žár někde hluboko v Harryho zmražených zákoutích. Brumbál věděl  
a bylo to v pořádku – všechno bude dobré, časem. Napíše dopis Věštci. Snapea nevyhodí.  
Jistě se tohle brzy přežene. 
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Harry s daleko větší úlevou kvapně vyšel z kanceláře, napůl se úzkostlivě chtěl vyhnout 
Snapeovi, napůl doufal, že se potkají na schodech a budou si moci spolu vyměnit pár rychlých 
slov. Ale sešel dolů a byl venku z věže, aniž by zahlédl byť záblesk učitele lektvarů. A v čase,  
kdy procházel opuštěnými chodbami do sklepení, měl hlavu opět plnou starostí. Co Snape 
Brumbálovi řekne? Nepřizná se, že ne? Pak by ředitel neměl jinou možnost, než jej vyhodit – 
ale ne, to by nejspíš neudělal, ne pokud s ním bude ředitel jednat stejným způsobem jako 
s Harrym. Nebo – věděl už Snape, že o nich Brumbál ví? A neodsuzuje (jen bůhví z jakého 
důvodu)? Ale pokud by to byl tento případ, neřekl by to Harrymu? 

Proč to Brumbál neodsuzoval? Jak si o tom měl Harry se Snapem promluvit? Jaký dopis  
by měl napsat Věštci? Otázky, snad tisíce, se mu honily hlavou až do doby, než otevřel dveře  
do lektvarové učebny. 

K jeho překvapení seděla za Snapeovým stolem Fleur Delacourová, četla si, zatímco zbytek 
třídy škrábal na pergameny a vypadal velice zaneprázdněně. Kotlíky a ingredience stály  
vyrovnané na poličkách. Nicméně jakmile Harry vstoupil, úplně všichni vzhlédli a mladík cítil, 
jak se opět červená. Automaticky obrátil svoji hořící tvář k Delacourové, jež se na něj laskavě 
usmívala. 

„Pojď dál, Arry,“ pronesla. „Prrofesor Brrumbál mně poslal správu, že pršijdeš posději.  
Zastupuji dneska za prrofesorra Snapea; děláte si výpisky z páté kapitoly v učebnici.“ 

On už si v létě udělal výpisky z páté kapitoly. Spoustu. Nu, alespoň je to činnost, která si  
nevyžadovala pozornost, jež tomu nemohl věnovat. 

Došel ke stolu, který sdílel s Pansy, a cestou posílal svým nebelvírským přátelům to,  
o čem doufal, že jsou uklidňující pohledy. Ha ha, všechno je v pořádku, jaká to hloupá, pitomá 
věc, že ze všech lidí zrovna Snape, ano, ano… 

Ačkoliv jak procházel kolem stolu Draca s Nevillem, zaslechl ten nejtišší šepot: „Smůla,  
Pottere. Mám vás.“ 

Harry skoro zamrzl na místě. Skoro se natáhl pro svoji hůlku a bez váhání Draca uřknul.  
Ale něco uvnitř něj jej nutilo pokračovat dál, ač se zdálo, že mu vnitřnosti planou vztekem, 
nutilo jej dojít ke svému stolu, posadit se a otevřít knihu, aniž by dal najevo, že cokoliv slyšel. 
Ale i tak, když si vytahoval brk, stále mu jeho mysl odhodlaně šeptala: Smůla, Pottere… Smůla, 
Pottere… 

Možná prozatím. Ale jednoho dne bude mít smůlu Draco. Vážně velkou smůlu. Harry ho  
za tohle dostane, i kdyby to měla být ta poslední věc, jakou v životě udělá. A bude to pomalé, 
bolestivé, hrozné, – 

Pansy vedle něj ohrnula nos. „No, Pottere,“ zamumlala a jemně ponořila špičku brku do svého 
kalamáře (ačkoliv Harry si nemohl nevšimnout, že na pergamenu má napsáno jen velice málo 
poznámek), „konečně se ti to podařilo, co? Předpokládám, že jsi šťastný, když jsi zničil  
zmijozelskou pověst. Jako kdyby člověk jako profesor Snape vůbec uvažoval o někom, jako 
jsi ty…“ Zatímco Harry s hořícíma ušima upřeně hleděl před sebe na pergamen, pokračovala:  
„Ačkoliv profesor Snape tento semestr jako by vůbec nebyl sám sebou, že? S chudáčkem  
Dracem zacházel vyloženě hnusně.“ Znovu ohrnula nos. „Nejspíš je to vlastně dobře – možná 
si teď vzpomene, že se člověk musí chovat k Malfoyovým s úctou, jakou si zaslouží.“ Znělo to 
jako dobře nacvičená fráze. „Až tvůj nejnovější plán na získání pozornosti přejde, jsem si jistá, 
že se věci zase vrátí k tomu, jak to bylo. Přesně k tomu, jak by to taky být mělo…“ 
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Harry zvedl hlavu a velice pomalu se k ní natočil čelem. Nevěděl, jak se tváří, ale musel mít 
pěkně děsivý výraz, protože Pansy zbledla a rozšířily se jí oči. 

Neřekl ani slovo. Jen se na ni díval. 

Nakonec velmi potichu pronesl: „Na co zíráš, Parkinsonová? Neměla jsi něco na práci,  
když jsem přišel?“ 

K jeho mírnému potěšení okamžitě přesunula svůj zrak zpět na pergamen, a začala si znovu 
rychle zapisovat náhodné poznámky. Chvíli ji sledoval, než se obrátil ke své vlastní úloze  
a jeho mysl se okamžitě zatoulala pryč. 

Takže. Pansy nevěděla, že ty ‚klepy‘ jsou pravdivé, a očividně nevěděla, že je rozšířil Draco, 
třebaže tím druhým si Harry nebyl úplně jistý. ‚Chovat se k Malfoyovým s úctou,‘ vskutku –  
ale ani Draco by nebyl tak pitomý, aby lidem prozradil, že to on nechal prosáknout informace 
do Věštce, ne když si tolik dával pozor, aby se udržel v anonymitě. A každopádně si Harry 
nemyslel, že by Pansy byla dostatečně chytrá, aby to takhle dobře zahrála. 

Byl natolik pohlcen v myšlenkách na pomstu Dracovi – Vroucí olej? Cruciatus? – až si sotva 
všiml, že ručně přepisuje celou kapitolu, místo aby si jen vypisoval poznámky. Stěží 
zaznamenal Ronovy opakované pokusy o upoutání jeho pozornosti, aby se na něj mohl 
roztřeseně  
pro podporu usmát. Ve skutečnosti si sotva všímal čehokoliv, dokud se dveře od učebny  
nerozlétly dokořán – 

– a dovnitř nevešel Snape. 

Harrymu spadlo srdce až k nohám. Cítil, jak se celá třída otáčí a střídavě hledí na něj a učitele 
lektvarů. On se jen dál upřeně soustředil na pergamen před sebou s vědomím, že má tváře 
sytě rudé a rty stáhnuté do úzké lajny. Je to v pohodě… budou si myslet, že jsem jen 
naštvaný… je to v pohodě… 

Zaslechl zavrzání židle, jak se profesorka Delacourová postavila. 

„Ach, professeur,“ pozdravila a z jejího znepokojeného tónu hlasu mohl Harry uhádnout,  
jak se Snape tváří. Olala. „Jste spět… můžu něco…“ Odmlka. „Myslím, že uš bych měla jít.“ 

„Děkuji vám.“ Snapeův hlas byl velmi tichý a převelice chladný. Harry se udržel a neskousl si 
ret ještě silněji, ale nedokázal zastavit to mizerné svíjení v žaludku. Och bože, chtěl být  
kdekoliv jinde než tady. Dokonce i jeho pokoj u Dursleyových se mu v tuto chvíli jevil atraktivně. 

Kroky Delacourové vyšly ze dveří, které se za ní skřípavě zabouchly. Až na tohle bylo 
v místnosti mrtvolné ticho. Harry s jistotou cítil, že se všichni dívají na něj. 

Ticho jako by bylo nekonečné a Harry si ani nevšiml, že si přestal kopírovat text, ačkoliv ani 
na chvíli nezvedl zrak z pergamenu. Byl úplně soustředěný na poslouchání zvuků a pohybu 
z přední části učebny. Po celé věčnosti zvuk přišel v podobě ostrých, cvakavých kroků,  
jež mířily k jeho a Pansyině stolu. 

„Již jsme promarnili převážnou část dopoledne,“ zasyčel Snape, zatímco klouzal vpřed  
a Harry, který stále zarputile hleděl na stůl, sebou škubnul. Naskytlo se pár příležitostí,  
kdy slyšel tak vysoký stupeň skryté zuřivosti ve Snapeově hlase, a doufal, že jej už nikdy 
neuslyší. „Je příliš pozdě, abyste, vy pakáži, začali pracovat na lektvaru; ale buďte si jisti,  
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že si to ve středu vynahradíme.“ Nyní stál přímo před jejich stolem. Koutkem oka Harry viděl,  
jak Pansy znepokojeně vzhlíží k jejich učiteli. 

„Pottere!“ vyštěkl Snape. 

A je to tu. Harry ztěžka polkl a s očekáváním katastrofy vzhlédl. Snapeova tvář na něj shlížela 
stejně jako v uplynulých pěti letech: byla naplněna averzí a opovržením. Oči měl chladné  
a tvrdé jako sklo. Harry se ze všech sil snažil nechvět a v hlavě si opakoval: Není to skutečné, 
je to jen na efekt, není to skutečné, je to jen na… 

„Domnívám se, že jste si myslel,“ řekl Snape vražedným šepotem, až celá třída musela 
napnout sluch, aby jej slyšela, „že vás tato vaše malá hra nějak osvobodí od nutnosti 
pracovat?“ Podíval se přímo na Harryho brk, který mu nečinně spočíval v zamrzlé ruce. 

Tato malá – co? Harry zděšeně zamrkal a náhle se mu vybavilo, co říkala Pansy. Tak tenhle 
názor běhal po sklepení – že si Harry ty klepy vymyslel sám? Ale tomu by Snape nikdy  
doopravdy nevěřil. Ne, samozřejmě, že by nevěřil. 

„Nemělo by mě to překvapovat. Pochopil jsem, že existuje jen pár věcí, ke kterým se nesnížíte 
při vaší věčné honbě za pozorností.“ 

Harry zaťal čelist, jak se snažil nepodívat se do těch bezcitných očí. Pansy seděla ztuhle vedle 
něj. Nemyslí to tak. Ve skutečnosti ke mně nenávist necítí. Záleží mu na tom, co se mi děje.  
On – 

„Někdo by mohl říct,“ dodal Snape jedovatě, „že takovéto chování je jen přirozené v případě 
osiřelého mladého muže. Co se mě týče, je to jen známka toho, že jste po rodičích zdědil  
stupiditu.“ 

– Tohle prostě neřekl.  

Odněkud zpoza něj se ozvalo zalapání po dechu. Myslel si, že to byla Hermiona, zatímco ty 
tlumené výkřiky zněly jako Ron. Na tohle musíš něco říct, našeptávala mu malá funkční část 
jeho mozku, všichni očekávají, že na tohle nějak odpovíš… 

„Já to nebyl,“ vychraptěl a nemohl si pomoci, aby očima nezalétl k Dracovi, který pouze  
výsměšně pozvedl jedno obočí. Znovu v něm vzplála zuřivost a rozmrazila mu jazyk. „Zbláznil 
jste se, já bych nikdy – “ 

„Odebírám Nebelvíru třicet bodů!“ zasyčel Snape, z očí mu začaly znepokojivě šlehat blesky. 
„Drzý, malý – “ Pak se zdálo, jako by se sebral a zúženýma očima zlostně přejel po celé třídě, 
zatímco Harry, stále s otevřenou pusou, na něj zíral. „Na co koukáte?“ vyštěkl a všichni  
okamžitě sklopili hlavy a pokračovali ve škrábání na pergamen – ač si Harry spíš jen domyslel, 
že zachytil záblesk, jak Ron předtím ještě vyslal na Snapea vážně brutální pohled. 

„A co se vás týče, Pottere,“ pokračoval Snape hlasem, ze kterého Harryho mrazilo,  
„vy okopírujete celou kapitolu slovo od slova a předáte mi to na konci hodiny. Za každou 
stránku, kterou nestihnete, ztratí vaše kolej jeden bod.“ Když na něj Harry dál jen upřeně  
zděšeně civěl, zařval: „Pokud to nechcete dotáhnout na rovných padesát! Dejte se do práce, 
kluku!“ 

Načež byl pryč, přehnal se ke svému stolu a Harry zjistil, že mrká do prázdného vzduchu.  
Pak jeho ruka mechanicky zvedla brk a on se sklonil ke knize, nutil se nemyslet na to, 
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připomínal si, že Brumbál to věděl a bude je oba chránit a že všechno bude dobré, vážně.  
Se Snapem si budou moci promluvit později. Tohle všechno bylo jen na efekt. Jen se 
potřeboval zabavit. Bylo dobře, že tu kapitolu stejně už opisoval… 

Chvíli si pohrával s myšlenkou, že do okopírované kapitoly přidá potají i krátký vzkaz  
pro Snapea. Ale nevěděl, co říct, a Snape jasně vyjádřil, že svoji hrozbu o sražení bodu  
za stránku myslí vážně. A – a s tou náladou, v jaké Snape zrovna teď je… možná bude lepší, 
když to neudělá. 

Zlepší se to, šeptala mu jeho mysl a Harry se modlil, aby to byla pravda. 

Snažil se, ale soustředěnost měl roztříštěnou a na konci hodiny mu stále zbývalo přepsat deset 
a půl stránky. Snape to zaokrouhlil na ztrátu jedenácti bodů, a když se třída rychle hnala  
ke dveřím, v očích měl akorát led, až se i Zmijozelové zdáli být zastrašeni. Kromě Draca,  
jenž se pohyboval s ležérní, neuspěchanou důstojností, chladný úšklebek neopustil jeho tvář. 
Harry musel sevřít pěsti, aby si zabránil sáhnout pro hůlku. 

Byl čas oběda. Harry s Ronem si vždy stěžovali, že musí pracovat s vážně nechutnými  
lektvarovými ingrediencemi hned po snídani a těsně před obědem, ale dnes měla Harryho  
nevolnost úplně jinou příčinu. Všechny ty oči, všechny upřené na něj. A bude tam Snape.  
Nedokáže to, nedokáže jim čelit – ale musel. Jestliže jídlo vynechá, bude akorát tak vypadat 
provinile. Bude vypadat zastrašeně. 

A on byl provinilý a byl zastrašený, ale nemohl si dovolit uklouznout ani pro jednou.  
Ne ohledně tohohle. 

Ron s Hermionou ho cestou na oběd ochranářsky ze stran lemovali, nahlas se bavili  
a rozptylovali jej od vyvalených pohledů a šeptand, které se pokoušely je následovat  
po chodbách. Neville se co nejlépe motal za nimi a uzavíral zadní část – díky vší té pomoci 
navíc, kterou mu Harry dopřával, jej očividně přijal za svého svatého patrona. V jednu chvíli 
ho Ron konejšivě poplácal po zádech a řekl: „Nedovol jim, aby tě dostali, Harry. Nikdo z nich. 
Nikdo tě nebude obviňovat za ztrátu těch bodů, až se to dostane ven…“ 

„Sotva si myslím, že je teď správný čas na mluvení o bodech, Rone,“ ozvala se Hermiona 
vážně, její prefektský odznak se blýskal ve světle. Ron si ztěžka povzdechl, ale Harry souhlasil.  
V tuto chvíli by mu bylo jedno, kdyby Nebelvír ztratil sto bodů. Jen chtěl vědět, na čem si stojí. 

A další věc, které si byl vědom, bylo, že dorazili do Velké síně, která byla zaplněna hlukem  
a světlem, vůní jídla a změtí těl soupeřících o místa. Byla to jen jeho představivost, nebo se 
hluk ještě zvýšil, co vstoupili? Nejspíš nikoli, rozhodl se zasmušile. K jeho zděšení si všimnul, 
že pár výtisků Denního Věštce stále ještě leží rozházených všude kolem – Hermiona přeci  
říkala, že jich tu ráno byly stovky… 

Draco s největší pravděpodobností udělal velkou objednávku, pomyslel si Harry divoce a tvrdě 
bojoval, aby zadržel nový nápor zuřivosti. 

Posadil se vedle svých přátel, uvědomoval si všechen ten mumraj okolo a hlasy, které říkaly 
věci typu: „vypadá, jako by byl v šoku!“ a „neboj, Harry,“ a „ten umaštěný parchant“.  
Matně si byl vědom ustaraného úsměvu, který k němu vyslala Ginny. Pak před ním ležel talíř 
naložený lákavě vypadajícím jídlem, ale on se pro něj ani nenatáhnul. 

„No tak, Harry,“ naléhala na něj jemně Hermiona, „vím, že je Snape absolutně odporný,  
ale budeš se cítit lépe, až něco sníš…“ 
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Budu se cítit lépe, až se projdu Malfoyovi po ksichtě. Ale než to stačil říct, místnost ztichla. 
S pocitem mírné paranoii Harry vzhlédl od svého talíře, neboť očekával, že všichni budou  
koukat na něj – ale veškeré oči mířily k Brumbálovi, který povstal ze svého místa u hlavní 
tabule. I Harry udržoval svůj zrak zaměřený na ředitele a úmyslně se nedíval na Snapea,  
který seděl na konci stolu s tváří jako vytesanou z kamene. 

„Mohu-li žádat o vaši pozornost,“ začal Brumbál jak vážně, tak nadbytečně. Každá tvář již byla 
k němu upnutá, kromě těch, které příležitostně střelily rychlým pohledem po Snapeovi nebo 
Harrym. „Jsem si jistý, že jste všichni četli dnes ráno ten nešťastný novinový článek.“  
Začalo se ozývat tiché mumlání, tak Brumbál okamžitě zvedl ruku. „Ticho, prosím!“ ozval se 
trošku ostřeji než obvykle a Harry navrch svých dalších nepříjemných pocitů ucítil bodnutí viny. 
Brumbál měl už takhle toho tolik, s čím se musel potýkat… tohle bylo jen další břemeno  
na jeho ramena. Další zátěž. Možná bych mu mohl zaplatit v létě pobyt na Riviéře, pomyslel 
si Harry napůl hystericky, než Brumbál opět promluvil. 

„Zkontaktoval jsem Denního Věštce ohledně této politováníhodné záležitosti,“ pokračoval 
Brumbál. Jeho ocelově modré oči přejely po shromáždění a každý v místnosti měl pocit,  
jako by byl skrz naskrz oceňovaný. „Řekl jsem jim to, co nyní řeknu vám: není a nikdy nebude 
bradavickou politikou trestat ty, kteří se ničím neprovinili.“ Mumlání opět zesílilo. 

„TICHO!“ zařval Brumbál. 

Nato všichni upadli do šokované mlčenlivosti. Harry se neodvažoval podívat se na Snapea,  
ale byl si docela jistý, že učitel lektvarů vypadá stejně ohromeně jako všichni ostatní; Brumbál 
jen zřídkakdy zvyšoval hlas a Harry jej nikdy neslyšel křičet. 

„Dle onoho článku,“ pokračoval chladně Brumbál do ticha, „by se zdálo, že tyto ubohé pomluvy 
rozšířil student. Mohu vás ujistit, že jestli je to pravda, tak až zjistíme jméno onoho studenta, 
bude on nebo ona okamžitě vyloučen.“ A pak, a tím si byl Harry jistý, jeho pohled krátce prodlel 
na Dracovi, než se od něj odpoutal, aby zahrnul celou Síň. Ale Draco nevypadal ani  
v nejmenším vyvedený z míry – pouze se znovu ušklíbnul. 

Ale i tak se Harry cítil nepatrně lépe. Draco mohl být natolik arogantní, aby věřil, že on –  
nebo jeho otec – dokážou Brumbála přechytračit, ale Harry to věděl lépe. Pokud ředitel  
podezíral Draca, pak to bylo na dobré cestě, ne? 

Načež si ale vzpomněl na svoji těžce vydřenou lekci: Brumbál nedokázal spravit vše.  
A oni neměli důkaz Dracovy viny, a i kdyby měli, Draco by mohl jako odvetný útok doopravdy 
vznést obvinění proti Snapeovi a… Harryho nadšení trochu ochablo, než se ale utěšil  
myšlenkou, že Brumbál alespoň ví, kdo je za to zodpovědný, a nemá z toho radost. Možná 
bude schopen udělat aspoň něco. 

Ale nemohli na to spoléhat, pomyslel si ponuře, když sklopil hlavu a upřeně hleděl  
do svého talíře plného kostiček jehněčího a zeleniny. Brumbál se usadil a podle všeho opět 
vypadal vesele a s velkou okázalostí podával přes stůl sůl Snapeovi, jehož tvář byla stále  
jako vytesaná. 

Ne. Bude to zcela a jenom na Harrym a Snapeovi, aby dali věci do pořádku. Budou muset 
chvíli sehrávat představení, stejně jako to dělali dnes dopoledne. Harry umlčel ten zrádný 
hlásek v sobě, který mu napovídal, že to nevypadalo jako představení. Bude to nezbytné,  
pro veřejnost. Každý teď očekává, že se k sobě budou chovat ještě nenávistněji, a oni tomu 
mínění budou muset dostát. A pak, až se to všechno přežene… 
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V duchu si to namlouval, dokud se necítil na to, aby snědl aspoň ždibec jehněčího, přestože 
oběd byl již skoro u konce. Měli půl hodiny volno před jasnovidectvím, pak péči o kouzelné 
tvory; pak bude víkend, který s sebou přinese až příliš času na přemýšlení – ačkoliv možná,  
jak Harry doufal, i čas na mluvení. 

Jeho přátelé ho popoháněli, dovedli jej mimo dav – zvláště dál od posmívajících se Zmijozelů 
– dřív než se stihla strhnout rvačka. Další věc, kterou si uvědomil, bylo, že sedí nechápavě 
v nebelvírské společenské místnosti a je obklopen ochranným valem tvořeným Ronem,  
Hermionou, Ginny, Nevillem, Deanem a Seamusem. Jejich nasupené pohledy odrazovaly 
všechny ostatní Nebelvíry. 

„Je to balík odporných lží,“ pronesl Dean prudce. „Upřímně – nechápu, jak můžou nechat  
někoho jako Holoubkovou, aby pracovala pro noviny!“ 

„Och, oni ji nechají pracovat bez problémů,“ opáčila Hermiona s překvapivou dávkou hořkosti 
v hlase. „V novinách je nezajímá pravda o nich víc než na Ministerstvu! Jen se ženou  
za zvýšením prodeje, o to jediné se starají!“ 

„Vsadím se, že byly pěkné a zvýšené,“ ozvala se Ginny ponuře. A pak když ji Ron probodl 
pohledem, rychle dodala: „Ale upřímně, Harry, všichni mají pravdu. Nikdo ve skutečnosti  
tomuhle neuvěří. Chci říct… ty a Snape?“ 

„Harry,“ zamumlal Neville váhavě. 

„Přesně tak,“ zabručel Harry, zatímco zíral na rudý koberec a opět pro jednou si přál zmizet. 

„Nejde jen o to, víš,“ pronesl Ron podrážděně. „Tys nebyla s námi na lektvarech, Ginny –  
tys neviděla, jak se Snape choval jako naprostý bastard. On Harrymu udělá ze života peklo.“ 

„Harry,“ zopakoval Neville. 

„Jen ať to zkusí,“ vzpurně prohlásil Seamus. „Ty stojíš za deset takových Snapeů, Harry.  
A my všichni to víme. Zvládneš ustát všechno, co na tebe vyprskne!“ 

Na to se Harry skoro udusil. 

„Harry – “ vyzkoušel znovu houževnatě Neville. 

„Ale Snape je profesor,“ argumentovala Hermiona. „Harry, ve skutečnosti je velice limitovaný 
v tom, co může udělat. Pokud to bude moc zlé, můžeme si stěžovat Brumbálovi – “ 

„Harry, co Malfoy myslel tím, jak ti dneska při hodině řekl smůla?“ vyhrkl Neville. 

To všechny umlčelo a oni obrátili své pohledy na Harryho. 

„Malfoy ti něco říkal?“ zeptal se Ron zamračeně. 

„Jo,“ zahuhlal Harry, sebral odvahu podívat se jim do očí. Musel projevit trochu kuráže –  
nemohl zůstávat v „je v šoku“ navěky. Třebaže jediné, co chtěl, bylo posadit se na svoji postel, 
zatáhnout závěsy a být chvilku sám. „Jen tohle… ‚Smůla, Pottere.‘“ 

„Uhm. Myslím… že taky řekl ‚Mám vás,‘“ dodal Neville, jako kdyby se bál, že překročí  
hranice. V tu chvíli všem v kruhu jako na pokyn spadly brady. 



213 

Čajová sága  Tea Series 

„‚Mám vás?!‘“ zopakoval Ron nevěřícně. „Malfoy řekl – ?“ 

„Jo,“ souhlasil Harry tiše. „Teď když jsi to zmínil, myslím, že řekl…“ 

Ginny zalapala po dechu. „Takže… takže to byl on, ne?“ naléhala a dívala se na ně s očima 
doširoka otevřenýma a přesvědčenýma. „Nemyslíte? On musí být tím anonymním studentem!“ 

„Ale proč by to dělal?“ zeptal se Seamus se zamračením. 

„Snape na něj byl hnusný,“ připomněla jim všem Hermiona, možná si vzpomněla na tu  
soukromou konverzaci, kterou tento rok měla s Harrym a Ronem. „Takhle zabije dvě mouchy 
jednou ranou, ne?“ 

Ginny se oklepala. „To je hnusné! Och, Harry, je mi tě tak moc líto…“ 

„Ehm, jo,“ řekl Harry, který náhle chtěl ještě víc než kdy předtím mít před jasnovidectvím pár 
minut pro sebe. Nechtěl zrovna teď čelit Trelawneyové. Vzhledem k tomu, jak se cítil,  
by nejspíš uřknul tu starou můru skrz okno, kdyby i jen učinila nepřímou narážku na – 

„Promiňte!“ přerušil je opět Neville hlasem natolik pronikavým, že všichni přestali mluvit  
a otočili se na něj. Z kapsy hábitu vytáhl první stranu Věštce a zamával jí. „Není… nemyslíte 
si… že bychom si my všichni měli pokládat jinou otázku? Proč se Malfoy se Snapem navzájem 
tak nenávidí, když jsou to oba Smrtijedi?“ 

Na celou společenskou místnost padlo ticho a Harrymu poklesl žaludek. Zajímalo jej,  
jak dlouho potrvá, než někdo nadnese toto téma. V návaznosti na ty další, více šokující aspekty 
v příběhu doufal – pošetile – že možná si toho lidi… nevšimnou… 

Bože, byl ale idiot! 

Po další chvíli ticha Dean zamručel pod vousy: „Musím přiznat, že mě to nějak strašně  
nepřekvapuje…“ 

„Ani mě ne,“ dodal Seamus. „On prostě… vypadá na to, co?“ 

„Ne,“ vyhrkl okamžitě Harry, než se stačil zastavit. Načež se všechny pohledy obrátily na něj 
a on si vroucně přál, aby držel svoji pusu zavřenou – až na to, že jim nemohl dovolit říkat 
podobné věci, ne o Snapeovi, prostě nemohl. „Chci říct,“ zkusil chabě, „nemají žádný důkaz. 
Pro nic z toho. Tím mám na mysli, že sice Snapea fakt rádi nemáme, ale proč bychom tomuhle 
měli věřit víc jak… tomu zbytku?“ Tak, to neznělo zas tak špatně… „A navíc – vážně si myslíte, 
že by Brumbál nechával v Bradavicích učit Smrtijeda? Já – tomu já nevěřím.“ 

Ron si skousl ret, očividně ho svrběla touha odhalit to, co viděl ve čtvrtém ročníku  
v nemocničním křídle, ale zarazila jej Hermionina varovná ruka na paži. Pohled,  
který k Harrymu vyslal, jednoznačně říkal: ‚Proč bráníš toho zmetka?‘ a Harry doufal,  
že mu to projde dalším nepřesvědčivým ‚Tak to Brumbál chce.‘ Ale to už Seamus, Dean  
a Ginny všichni zdráhavě přikyvovali. 

„Na to jsem nepomyslel,“ přiznal Dean. „Chci říct – máš pravdu, je to naprostý hajzl  
a já ho nenávidím, ale předpokládám, že by Brumbál nikdy – “ 

„Mohl by!“ 
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Podruhé se všechny oči stočily k Nevillu Longbottomovi, který mezitím nabral docela  
alarmující odstín rudé. Šedé oči měl podezřele zářivé. 

„Neville?“ zeptal se Ron udiveně. 

„Brumbál se může mýlit!“ Neville se zachvěl. „Může – a tohle všechno dává smysl,  
samozřejmě, že Snape je Smrtijed, všichni vidí, jak se to mohlo stát – “ 

Harry náhle strašně znervózněl. 

„Neville,“ zkusila Hermiona obezřetně. „Myslím, že bys mohl být trochu přepracovaný…“ 

„Nenávidím ho!“ vykřikl Neville, znenadání vyskočil na nohy a hodil noviny na zem. Nyní měl 
pozornost všech ve společenské místnosti, dokonce i těch, kteří předstírali čtení nebo civění 
z okna. „On je ZLÝ! Copak to nevidíte? Byl Smrtijedem a oni mi zabili rodiče!“ 

Po místnosti se ozývala lapání po dechu. Harrymu sklesla čelist, ale stačil se zarazit, než stihl 
poukázat, že Nevillovi rodiče leží u Svatého Munga, a ne v hrobě. On to konec konců neměl 
vědět. Ale proč Neville tvrdil…? 

„S-Smrtijedi zabili tvoje rodiče?“ vykoktal Ron zděšeně. 

„Ano,“ přisvědčil Neville chraplavě. „Ano. J-jsou mrtví.“ Silně si skousl spodní ret a nikomu se 
nepodíval do očí. „Zemřeli, když jsem byl dítě. Ni-nikdy jsem je nepoznal.“ 

„Och Neville,“ zašeptala Hermiona. „To je mi tak líto… to jsme nevěděli…“ 

„Nechci o tom mluvit!“ vykřikl Neville, znovu mával novinami a tváře mu zahořely červení.  
„Ale vy – jak tu můžete sedět a omlouvat ho, když bychom se ho takhle mohli zbavit?  
Je odporný, je nenávistný, je… nenávidí mě a vsadím se, že nenáviděl i mé rodiče, vsadím 
se, že je pomáhal zavraždit! Vsadím se – “ 

Všichni kolem začali s bledými tvářemi přikyvovat a Harry viděl, jak se mu situace před očima 
vymyká z rukou. Musel to říct. Musel. 

„Neville, on to neudělal!“ 

Na to se všichni upřeně podívali na něj. Když se na své přátele obrátil pro podporu, Ron si jen 
ztěžka povzdechl a Hermiona vypadala nesvá. 

„Myslím tuhle věc,“ řekl Harry rychle a ukázal na noviny. „Se mnou. Vy víte, že…  
tohle neudělal. A… a je mi to vážně líto, Neville, ale nechci, aby si lidi mysleli, že to udělal. 
Rozumíš? Že jo? A-a to s tvými rodiči,“ dodal daleko váhavěji, „mi je moc l-líto. Ale… ale…“ 
ztěžka polknul. „Je mi to líto, Neville.“ To bylo vše, co se k tomu dalo říct? Muselo toho být víc. 
„Jestli je pravda, že Snape byl Smrtijedem, no pak o tom budou mít záznamy, ne snad?“ Které 
neexistovaly. Podle toho, co Harry věděl, Snape nikdy nebyl předveden před soud –  
pravděpodobně odměna za špehování pro Brumbála. „A… to vyjde najevo. Tím jsem si jistý.“ 
Skousl si ret. „Znáš přece Ritu Holoubkovou.“ 

Neville zíral na Harryho, oči měl skelné zuřivostí a bolestí, ale bezhlesně přikývl a ztěžka se 
posadil na podlahu. Harry jej nemotorně poplácal po rameni. 

„Bude to v pořádku,“ zašeptal, aby přesvědčil stejně tak sebe, jako všechny ostatní. 
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„Jasně že jo!“ řekl Ron povzbudivě. „Nevím nic o té věci se Smrtijedstvím,“ s Hermionou se  
na sebe stísněně podívali, „ale tahle aféra s tebou, Harry, musí rychle odeznít.“ 

„Jo,“ ozval se tiše Harry. „Brumbál říkal… že bych měl dneska večer napsat dopis. Poslat to 
novinám a tak.“ 

„No jasně že bys měl!“ souhlasila Hermiona. „Proč – ve skutečnosti – “ 

„My všichni jeden napíšeme,“ vložila se do toho pevně Ginny, natáhla se a poklepala Nevilla 
po rameni, když Harry přestal. Buclatý chlapec dál upřeně hleděl na koberec a nic neříkal.  
„Jeden pitomý ‚anonymní student‘ neobstojí moc dobře proti spoustě studentů se jmény, ne?“ 

„Pravda,“ potvrdil Seamus, jenž zčista jasna zněl zasněně, očividně si už v hlavě sestavoval 
dopis. „Drahý Denní Věštče, chci vám jen dát vědět, že spím v Harryho ložnici od prvního 
ročníku a s jistotou vím, že je to chlapec s dobrým vkusem a nikdy by ani nezvažoval,  
že by spal s chodícím pytlem slizu.“ Harrymu se podařilo sebou necuknout. „Ani se sadistickou 
koulí mastnoty. Ani s pitomým hajzlem. Ani s…“ 

Ron vypadal velice nadšeně. „Jo,“ souhlasil s vykulenýma očima. „Jen si to představte –  
šance urazit Snapea každým možným způsobem, co vymyslíme, a to před celým 
kouzelnickým světem – a všechno jako na jeho obranu!“ Vrhnul rychlým, provinilým pohledem 
po Nevillovi. „Jasně že toho zlého bastarda nebráníme,“ dodal rychle. „Sice by bylo hezké, 
kdyby dostal vyhazov, ale jsem s tebou, Harry… Taky bych nechtěl, aby si všichni mysleli,  
že skončil proto, že jsem s ním spal.“ Oklepal se. „Fuj!“ 

Harry se rázně postavil. „Já… dobře. Díky všem. Uhm… jen potřebuju…“ pokynul směrem  
ke schodům. 

„Minutu pro sebe,“ doplnila Hermiona účastně, a kdyby Harry neměl pocit na zvracení,  
byl by vděčný. „Běž teda… máš patnáct minut, než začne další hodina…“ 

„Začni pracovat na tom dopise, Harry!“ zavolal za ním škodolibě Ron. „Všechny ty urážky –  
to bude mít správně léčebný účinek!“ 

Zdálo se, že mu trvá věčnost vyškrábat se po schodech do ložnice, ale nakonec to zvládl.  
Dovrávoral k posteli a přál si, aby z ní v první řadě vůbec nevstával – přál si, aby se celý 
dnešek nikdy nestal. Rozhrnul závěsy kolem postele, praštil sebou na matraci a nechal je  
za sebou zase zatáhnout. Pak se na lůžku stočil do klubíčka, zaskřípal zuby, pevně zavřel oči 
a usilovně se snažil vůbec na nic nemyslet. 

¤¤¤¤¤ 

Zbytek dne uběhl Harrymu jako v oparu. Zdálo se, že profesorka Trelawneyová jako jediná 
v celé škole neslyšela o tom skandálním článku – nejspíš celý den vůbec nevyšla z věže,  
pomyslel si Harry, a poprvé byl vděčný za její podivné zvyky. Hodina proběhla jako obvykle, 
kdy všichni bezvýrazně zírali do čajových šálků a jeho spolužáci udělali jeden či dva vtipy  
o tom, jak si Harry našel ‚novou lásku‘, a které mladík shledával velice špatnými. Ron se  
na všechny nakonec zamračil a řekl jim, aby sklapli. 

„Snape,“ zamumlal a znovu se oklepal. „O tom se nedá ani žertovat, co?“ 

„Ne, to nedá,“ souhlasil Harry, který hleděl do svého vlastního šálku a snažil se nemyslet  
na chuť máty. „Pojďme mluvit o něčem jiném… jak to jde s Hermionou?“ Jako kdyby je 
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dennodenně nevídal spolu. Ale Ronovi to podle všeho nevadilo a začal Harrymu vymlouvat 
díru do hlavy o jejich hádce, kterou prodělali včera večer. Účinkovalo to jako vyhovující 
rozptýlení. 

Následovala péče o kouzelné tvory a Harry musel protrpět Hagridovy těžkopádné pokusy ho 
rozveselit tím, že jej naučí, jak krmit Tlustobřichy. Byl rád, když se mu s koncem hodiny  
podařilo uniknout nepříliš decentním povzbudivým úsměvům. Hagrid to myslel dobře, vždycky 
to tak bylo, ale Harry to zrovna teď nedokázal přijmout. Nedovedl ani vystát myšlenku na to. 

Žádný famfrpál odpoledne; až do zítřka žádné létání, na které by se mohl těšit. Mohl by si 
obletět pár koleček sám na pročištění hlavy, také to v minulosti často dělával, ale stejně na to 
bylo hnusné počasí – silný vítr a nízká teplota. Harry si nebyl jistý, jestli má vůbec dostatek 
soustředěnosti, aby se udržel na koštěti, natož aby ustál ošidné proudy vzduchu. Takže se  
proploužil odpolednem, snášel zmijozelský výsměch, méně kruté vtipy od mrzimorských  
a havraspárských a dobře míněnou podporu své vlastní koleje. Vypadalo to, jako kdyby ten 
zatracený den neměl konce. 

Ale nakonec skončil, stejně jako každý jiný den, a Harry zjistil, že si večer oplachuje obličej  
a přitom si v hlavě dává dohromady dopis pro Věštce. Dean se do něj už pustil se značnou 
potměšilou radostí – minulý týden propadl u testu z lektvarů a těšil se, že se mu dostane 
lehkého zadostiučinění. 

Drahý Denní Věštče – mělo tohle být, jak začínáte? – Jen jsem chtěl říct, že… ne, ne. Cítím 
potřebu vás informovat… Rád bych vás požádal, abyste… Chci, abyste to vzali zpět,  
vy zatracení pitomí parchanti, byl jsem šťastný a pak jste museli přijít vy… 

Harry si vyčistil zuby a doklopýtal k posteli, kde si nechal knihy společně s pergamenem  
a brkem. Doufal, že to nějak půjde, až začne tu zatracenou věc psát – chtěl to dát dohromady 
dnes večer, aby to mohl Brumbálovi ukázat hned jako první věc po ránu. 

Hůlkou rozhrnul závěsy u postele, zašeptal lumos a pohodlně se usadil v ozářeném zámotku, 
aby se pustil do psaní. Pohnul se, jak chtěl svoji učebnici lektvarů odsunout z cesty – a musel 
zadusit hlasité zalapání po dechu. 

Z horní části knihy na něj vykukoval vzkaz. 

Jeho srdce začalo bít dvakrát tak rychle, zatímco neohrabaně otevíral knihu a vytahoval kus 
pergamenu. Snape to nějak dokázal znovu. Možná mu tam prozradí, jak spolu můžou mluvit 
nebo alespoň kdy bude bezpečné si spolu promluvit a konečně budou moci vyřešit, co nyní 
udělají a kde se příště – 

Útržek pergamenu obsahoval dvě slova psaná Snapeovým precizním rukopisem. 

Nikdy víc. 

Harry na to bezvýrazně celé dvě minuty zíral, než se nakonec stočil na bok, stále svíral ten 
vzkaz, ale nyní civěl do prázdna, ačkoliv před očima stále viděl vznášet se ta slova, jako by se 
mu otiskla na mozek. 

Nikdy víc. 

No, to znělo… definitivně… 
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Zavřel oči, vymýšlel a zavrhoval stovky různých plánů. Na žádném z nich teď nezáleželo.  
Ne když to Snape… odvolal. Cele. Všechno. 

Vážně jsem s ním chtěl mluvit. 

nikdy víc 

Já… rád bych si s ním promluvil. 

nikdy víc 

Chystal jsem se v případě nutnosti odejít, abych mohl být s ním… všechno je to moje vina,  
šel bych… Udělal bych cokoliv, abych ho udržel v bezpečí… 

nikdy víc 

… a stále… udělám. 

Harry se posadil, polknul hrudku v krku, ačkoliv nedokázal rozehnat ten balvan sedící mu  
na hrudi. Takže… takže tohle byl konec. Fajn. Nemohlo to vydržet. Harry to měl vědět.  
Nic dobrého nikdy nevydrželo, ne dokud na světě byli Voldemortové a Malfoyové. Ale Harry… 
měl své závazky. K Sever – ke Snapeovi. Snapeovi. 

Skousl si ret tak silně, až zakusil krev. A pak vytáhl kousek pergamenu a brk a začal psát, 
soustředil se na to, aby se mu netřásla ruka. 

Drahý Denní Věštče, napsal, slova se před ním objevila, jako kdyby on sám neměl nic  
společného s jejich vytvořením. Píši vám, abych vám oznámil, že mezi mnou a profesorem 
Snapem absolutně nic není… 

Říkal si, že je to tak lepší, nemusel lhát. 
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Kapitola desátá 

Rozbitá zlatonka 

 

A tak měsíc říjen začal velice špatně. 

Prvních pár dní bylo natolik nesnesitelných, až Harry vážně zvažoval, že se schová v přístěnku 
na košťata a nikdy odtamtud nevyleze. Déšť sov, který Brumbál předpověděl, se vskutku  
objevil, začal den poté, co článek vyšel. Druhého dne ráno nebyl na snídani ani Snape,  
ani ředitel – dopisy pro Brumbála byly podle všeho přesměrovány do jeho kanceláře,  
aby se s nimi mohl potýkat přímo, zatímco nikdo, dokonce ani Ron, nemohl vinit Snapea,  
že nechtěl být přítomen hulákům a nenávistným zprávám, které se dovnitř nahrnuly. Za každou 
červenou obálku, která proletěla přes celou síň až k učitelskému stolu, přibyla Harrymu další 
hrudka do krku. Uštvané profesorce McGonagallové se dařilo odesílat většinu z nich ven  
ze síně a dolů do sklepení, kde si s nimi mohl poradit Snape, ale některé vybuchly dřív,  
než je stihla zachytit, a po celou dobu byla snídající studentská masa častována zvukem  
různorodých ukřičených hlasů pranýřujících Snapea jako zlého pedofila, špinitele nevinnosti, 
podporovatele Vy víte koho, který si zaslouží smrt rozmanitými nemilými způsoby. 

Hermiona se upjatě mračila, Ron si myslel, že je to k popukání, a Harry svíral výtisk Denního 
věštce rukou se zbělelými klouby. Dnes to bylo opět na přední straně: nacházelo se tam  
Brumbálovo oficiální popření společně s otištěnými dopisy studentů, které spíše než cokoliv 
jiného Snapea ponižovaly. Očividně Nebelvíři nebyli jediní, jimž se zalíbil nápad urazit učitele 
lektvarů v tisku: byla tam i slušná řádka dopisů od Mrzimorských a Havraspárských.  
Na druhé straně se tam nacházelo málo – velice málo – dopisů od zmijozelských studentů  
bránících vedoucího jejich koleje, tvrdících, že byl na ně Snape vždycky hodný, že by nikdy 
neklesl tak hluboko a co za potížistu ten Harry Potter je. Samozřejmě, že Harryho dopis byl 
otištěn na stránce jako první, společně se zlomyslnou připomínkou článku Holoubkové,  
jež nepřímo naznačovala, jak byl ‚očarován‘ proradným profesorem. Brumbál taktéž publikoval 
prohlášení, že Snape není Smrtijedem a noviny zdráhavě přiznaly, že Ministerstvo nemá  
o mistrovi lektvarů žádné záznamy v trestním rejstříku. Neville se u tohohle kusu informací 
velice zarděl, skousl si spodní ret a odmítal se na kohokoliv podívat. 

Harry se opět pozastavil nad tím, proč Neville lhal o svých rodičích. Možná se za ně styděl – 
šílení, zavření u Svatého Munga, neschopní poznat ani své nejbližší. Harry by radši byl 
sirotkem, než žít takto. Nicméně Neville lhal. Harry zvažoval říct pravdu alespoň Hermioně  
a Ronovi, ale nezdálo se mu, že by na to měl právo. Brumbál Harryho požádal, aby o tom 
pomlčel, protože bylo na Nevillovi, aby tohle tajemství prozradil, a na tom se nic nezměnilo.  
A Brumbál pro Harryho toho dělal tolik… a když to teď Harry podělal všemi možnými  
způsoby, jistě mohl udělat pro ředitele jednu malou laskavost, že? 

Brumbál předem schválil Harryho dopis novinám a řekl mu, že to je „ukázka důstojnosti  
a taktu“. Harry jen nevesele přikývl. Sám předpokládal, že si vedl docela slušně –  
neurazil Snapea, jako jeho přátelé, ale dělal, co mohl, aby dal jasně najevo, že on se Snapem 
k sobě nikdy nebyli ani přátelští, ačkoliv chová „ten největší respekt“ pro Snapea jakožto  
učitele. Vedle těch dopisů, které prohlašovaly, že Snape vždycky byl podle Harryho ‚naprostý 
parchant‘ a podobné věci, to vyznívalo docela rozumně, až štědře. 

Díky bohu že byla sobota. Harry by nedokázal dnes opět ustát vyučování – měl pocit,  
že včerejšek byl jedno dlouhé mučení. 
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Ti huláci připomněly Harrymu Siriuse. Rozhodl se, že by mohlo být docela vhodné hned  
po snídani poslat svému kmotrovi dopis, aby ho osobně ujistil o lživosti článku. Když jej pak 
psal, srdce se mu sevřelo – co by si Sirius o něm myslel, o tom, že leží v posteli se Snapem  
a dělají spolu všechny ty věci, že cítí ty všemožné podivné emoce svíjející se mu v srdci  
a žaludku? Věděl jsi, do čeho jdeš, říkal si Harry divoce. Věděl jsi, že to budeš muset před ním 
a před všemi ostatními skrývat. Věděl jsi, že se může stát něco podobného. Ale to pomyšlení 
mu to ani o chlup nezlehčovalo. A když sledoval odlétat školní sovu do neznáma, stále měl 
pocit, jakoby spolkl žhavý uhlík. Ne, Siriusi, profesor Snape mi nikdy nic neudělal… až na to, 
kdy… přestaň myslet, Pottere. 

Zbytek dopoledne strávil tím, že v tichosti seděl s Ronem a Hermionou v knihovně a marně se 
snažil učit – nyní už dokázali rozeznat, kdy sice vítal společnost, ale zároveň chtěl,  
aby jej nechali na pokoji. Pravdou bylo, že Harry ve skutečnosti nevěděl, jestli chce nebo 
nechce společnost. Jedna jeho velká část se chtěla jen schoulit zpět na postel a zapomenout 
na Snapeův vzkaz. Nikdy víc mu neustále proplouvalo mozkem v děsivém refrénu a po chvíli 
ta slova nabrala Snapeův hlas a pokračovala jím. Prsty mu mechanicky otočily stránku v knize,  
když dočetl na konec, ale později si z toho nedokázal vybavit jedinou věc. 

Ten vzkaz… kdyby si jen tak mohl se Snapem nějak promluvit. Přesvědčit se, jestli nikdy  
doopravdy znamenalo… nikdy. Protože nikdy byla tak… dlouhá doba. A jen z přemýšlení  
nad tím byla Harrymu strašná zima. Ale s každým jeho novým nedomyšleným plánem na to, 
jak se proplížit do sklepení, mu hrozivý hlásek našeptal nějaký rozum do hlavy. Snape by  
neposlal ten vzkaz, kdyby to nemyslel vážně. Řekl by později nebo rozhodně ne hnedka 
nebo… ale ne… 

Ne. Nemysli na to tady. Ne na veřejnosti, ne tady. Později. 

Jestli Ron s Hermionou považovali za zvláštní, že si Harry několikrát prudce skousl ret,  
zatímco pracoval na domácím úkolu z přeměňování, neřekli nic. 

Harryho oběd se neodehrával ve Velké síni, ale v pracovně profesorky McGonagallové.  
Ulevilo se mu, že se nemusí potýkat se všemi těmi lidmi, ale výměna stovek zvědavých 
pohledů za pronikavé oko vedoucí jeho koleje nebyla moc velkým zlepšením. Naštěstí se 
zdálo, že stejně jako všichni ostatní ten článek vypustila z hlavy coby naprostý nesmysl  
a uštědřila mu mírné kázání o tom, jak „někdy svět nejedná s lidmi spravedlivě“ a „musíme se 
snažit dělat, co se za těchto okolností dá“ a „vzchopte se, Pottere, to nemůže vydržet dlouho“ 
a samozřejmě, jestli pro něj může cokoliv udělat, udělá to ráda. Jistě to byla strašná škoda, 
zvláště vzhledem k tomu, jak jí ředitel vyprávěl, že Harry po konci minulého pololetí,  
po té lehkovážné záchraně, vychází s profesorem Snapem daleko lépe a ona jen s velikou 
nelibostí sleduje, jak všechna ta dobrá vůle vyšla vniveč… ačkoliv jelikož se to týkalo profesora 
Snapea, možná nic neměli očekávat – a ovšemže je Harry kdykoliv vítán, kdyby si potřeboval 
promluvit. Ať dopije dýňovou šťávu a běží dolů – neměl famfrpálový trénink? Letos  
od Nebelvíru očekávala dobré výsledky. Při tom posledním jí oči jiskřily skoro jako Brumbálovi. 

Famfrpálový trénink přišel skoro jako úleva. Nedokázal setřást myšlenky na Snapea  
a ten zpropadený vzkaz, ale čerstvý vzduch ve tváři a bytelnost Kulového blesku pod ním – 
zručně opraveného přímo madam Hoochovou na konci minulého pololetí – mu pomohly se 
trochu uklidnit. Imogen zběžně zmínila ten článek a stejně jako McGonagallová mu poradila, 
ať se vzchopí, a varovala ho, ať si tím nedovolí ovlivnit svůj výkon – „Hlavu vzhůru, Pottere!  
A teď mi předveď výkruty!“ 

Takže Harry dělal výkruty, a to pomohlo. Dneska nechytal zlatonku, což bylo dobře, protože si 
byl jistý, že na to mu chybí soustředěnost, ale místo toho je Imogen všechny nechala pracovat 
na vyhýbání se potloukům – dovednost, kterou musel ovládat každý hráč. Harry se nedokázal 
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udržet a neházet krátké pohledy na náhradní odrážečku, která do něj minule praštila, a ta měla 
dostatečně slušnosti, aby vypadala zahanbeně. 

„Nechci, aby kterákoliv žena přišla ke zranění! Nebo muž,“ dodala Imogen a podívala se  
na Harryho a brankáře Ruperta Feldsona. „Nemáme času nazbyt! Právě jsem obdržela 
vyjádření od madam Hoochové – “ letmo se ohlédla po famfrpálové trenérce, jež krátce 
souhlasně  
přikývla – „že hrajeme první utkání v pátek. Proti Zmijozelu.“ 

Tým zalapal po dechu a nadšeně se rozbrebentil, párkrát rychle hodili pohledem po Harrym. 

„No to bude pěkný,“ řekl mu Rupert s pomalým úsměvem. „Dočkat se aspoň trochu odplaty, 
co?“ 

Harry pomalu přikývl, ale Snape nebyl tím Zmijozelem, kterého měl pro svoji pomstu na mysli. 
Kolečka v hlavě se mu otáčela. Pátek. On a Draco Malfoy ve vzduchu – nu, tam se může  
přihodit cokoliv. Nehoda. Lidé padali z košťat. Harry sám to viděl bezpočtukrát. Mohli padat 
z velké, veliké výšky, země se mohla objevit rychle a tvrdě a jejich blonďaté vlasy mohly být 
potřísněny krví a mozkem a mohli mít ten stupidní, překvapený výraz ve tváři… 

A zčista jasna se Harry divoce těšil na příští pátek. 

¤¤¤¤¤ 

Noc mu nechávala až příliš času na přemýšlení. 

Začínal tak, že upřeně hleděl do tmy na baldachýn, pak se několikrát převalil a zíral na stíny 
závěsů kolem lůžka, načež se otočil na břicho, bradu si podepřel polštářem a civěl na čelo  
postele. Žádné z těch míst mu neodhalilo odpovědi, ani neposkytlo útěchu. 

Harry vystrčil hlavu zpoza závěsů, chvíli unaveně koukal na hodiny na nočním stolku a pak se 
znovu stáhnul. Půl čtvrté. Alespoň zítra neměli vyučování, ale i přesto nemohl  
s tímhle nespaním pokračovat, ne moc dlouho. Zdálo se, že se to staví do cesty jeho úsudku. 
Jeho mysl nepracovala pořádně. To bylo jediné vysvětlení, proč se poslední dva dny cítil,  
jako kdyby dostal do hlavy potloukem. Kdyby… kdyby jen tak mohl usnout… pak by se mohl 
vzbudit a možná by zjistil, že to všechno byl jenom sen, nebo by aspoň třeba mohl vymyslet, 
co dělat dál. 

Bylo to vtipné v extrémně nevtipném, neúsměvném způsobu. Celé dva dny toužil po soukromí, 
ale když jej dostal, nevěděl, co si s ním počít. Chtěl čas na přemýšlení a teď taky přemýšlel,  
ale ne nad ničím produktivním. Jeho mysl jen obíhala v unavených, smutných kolečkách,  
jež se všechna točila kolem… 

Severuse. 

Před dvěma dny s radostí přemýšlel nad tím jménem v samotě svých myšlenek. Věděl,  
že je to privilegium a tajemství, a někdy tajemství byla opravdu sladká, i když vás zatěžovala 
nebo jste se z nich cítili provinile, protože jste museli lhát svým přátelům; přesto vás radostně 
rozechvívala. Ale nyní bylo to tajemství rozmáznuto přes přední stránky novin, a to jméno  
už jako by nebylo Harryho vlastnictvím a už v jeho hlavě neznělo tak pěkně. Bolelo,  
protože přísně vzato již mu nadále nebylo dovoleno jej vyslovovat, takže i jen myšlení  
na něj bylo jaksi špatné. Teď už mu nepatřilo. Vypršel mu čas na to jméno. Na spoustu věcí. 
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Jen si myslel – naivně – že bude mít víc času. Což nedávalo smysl. Šel tehdy ten večer  
za Severusem s plným vědomím toho, že žít ve světě s Voldemortem znamená, že je mohou 
každým dnem zabít. Ale nějak po té první noci, kdy sám sebe touto skutečností tak zoufale 
namotivoval, na ni zapomněl. Spousta času na souložení, pomyslel si krutě a nesnášel sám 
sebe, ale ne na otázky o jeho rodině nebo o čemkoliv skutečně osobním. Spousta času  
na líbání při školních trestech, ale nikdy jsi nezjistil, proč přestal podporovat Voldemorta, nebo 
jaký měl důvod pro cokoliv, co udělal. Napadaly tě všechny tyhle otázky, ale ty ses nikdy  
na nic ani nezeptal. Zodpověděl by mu je Sever – zodpověděl by mu je Snape? Nevěděl to, 
protože to ani nezkusil. 

Teď už je příliš pozdě. 

Tohle byla jedna z těch nejhorších věcí: sebelítost, která ho pohlcovala. Samozřejmě, že bylo 
příliš pozdě. Kdyby měl Harry trochu rozumu v hlavě, věděl by, že jejich… cokoliv musí  
nakonec skončit. Protože nic dobrého netrvalo věčně. Protože si nikdy neudržel nic ani nikoho, 
koho doopravdy chtěl. Jeho rodiče, Sirius – všechno mu to bylo sebráno. A nemělo smysl kvůli 
tomu fňukat nebo se trápit, protože takhle ty věci prostě byly. Lekce, kterou v pátek opět dostal. 
Možná si ji tentokráte zapamatuje. 

Něco jej v hrudi strašlivě bolelo. 

Harry praštil do polštáře a pevně zavřel oči v marné snaze se trochu vyspat. 

¤¤¤¤¤ 

Nadešla neděle, ve které Harry bez nadšení pracoval na svých úkolech, a zase přešla. Stále 
mu chyběly dobré čtyři palce do eseje z lektvarů, ale co na tom ve skutečnosti záleželo,  
když ji Snape stejně rozcupuje? Snažil se studovat, myslel si, že si alespoň stále může vést 
v hodinách dobře a dokázat tak Snapeovi, že není úplným mrháním místa, že mu na tom stále 
záleží. Ale nedokázal se soustředit, ani když se snažil pomáhat Nevillovi. Ale i to bylo  
v pořádku; Neville se nezlepšil, co se týkalo absorbování informací, jen byl během posledních 
pár dní strašně tichý. Hermiona se jej potichu zeptala, jestli si nechce promluvit, ale on pouze 
zavrtěl hlavou. A Harry i tak byl až příliš angažovaný ve svém vlastním – čem? Trápení?  
Zlomeném srdci? – než aby se staral o Nevillovo. A krom toho – Neville chtěl poslat Sever… 
Snapea do Azkabanu, nebo ještě hůř. Harry se právě teď necítil zrovna charitativně. Má štěstí, 
že ho vůbec doučuju, pomyslel si naštvaně a ani si nevšiml, že jeho brk se opět zastavil  
na své cestě po pergamenu. 

Pondělí ráno. Dál přicházely sovy, ačkoliv ne tak zběsile jako v sobotu. Snape opět chyběl  
na snídani. Brumbál tam byl, ale vypadalo to, že jeho pošta je i nadále přesměrovávána,  
neboť nedostal vůbec žádný dopis. Harry si byl docela jistý, že si nic nenamlouvá, když viděl 
mírný pokles ředitelových štíhlých ramen. Omlouvám se. Omlouvám se. 

Skončila snídaně a začal den. Bylo štěstím, že obrana proti černé magii byla stále jedním 
z Harryho nejlepších předmětů. Poslední dobou soupeřila s lektvary, ale mladík si nemyslel,  
že by to tak zůstalo dlouho. Profesorka Delacourová jim v současnosti vtloukala do hlavy  
staroanglické kletby a mírně tím štvala postaršího Seznalala, profesora starověkých run,  
jelikož měl pocit, že je narušováno jeho teritorium. Nepomáhalo ani, že staroangličtina  
Delacourové byla trochu chabá a třída příležitostně zjistila, že místo aby se navzájem proklínali 
do úlisných šupin, jako měl Grendel, jim vyrašil hustý kožich. Nemluvě o občasné  
nevysvětlitelné touze po medovině. 

Vprostřed hodiny všichni s překvapením zaznamenali, že do třídy vešla profesorka 
McGonagallová s tváří stáhnutou v roztrpčení, a propalovala Delacourovou pohledem. 
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„Tady máte, profesorko. Zápis z poslední schůze členů sboru,“ oznámila škrobeně. 

Delacourová zamrkala, dlouhé řasy zmateně poklesly. „Ach… merci, Minerrva… ale… prroč 
jsem to nedostala společně s rraní poštou?“ 

Jak byl Harry rozptýlený, jen vágně ho zaujal ten růžový nádech, který pokryl McGonagallové 
líce a který vybledl tak rychle, až se divil, jestli si to jen nepředstavoval. 

„Musela jste ho v té hromádce přehlédnout,“ odsekla McGonagallová, otočila se a vyšla 
z učebny, záda měla přísně narovnaná. Delacourová se za ní dívala, obočí pozvednuté  
a rty mírně stažené. Pak se záhadně usmála. 

Což byla jediná věc, které si Harry z veškerého dnešního vyučování všiml. Jak se táhl 
chodbami, měl pocit, že má nohy nezvykle těžké a hlavu prázdnou. Byl mimo, ale naštěstí to 
každý připisoval prodlévajícímu rozčilení z článku v Denním věštci a jeho dopadům: 
Zmijozelové se mu stále na chodbách a u jídla nemilosrdně vysmívali a také se kvůli celé té 
aféře rozpoutalo pár rvaček mezi mladšími Zmijozely a Nebelvíry. Většina ostatních studentů, 
když zaznamenala Harryho očividnou mizernou náladu, ho nechávala na pokoji  
a Ron s Hermionou se jej stejně jako celý víkend energicky pokoušeli ze všech sil povzbudit 
obyčejným tlacháním. U oběda i u večeře vzhlížel k učitelskému stolu, ale Snape se  
ani u jednoho jídla neukázal. 

Chtěl bych se mu podívat do hlavy, myslel si Harry zoufale, než se stačil zastavit, jen bych 
chtěl vědět, co si MYSLÍ! 

Famfrpál jej opět jednou úspěšně odvedl od vlastních problémů. Jeho nejoblíbenější místo 
bylo vysoko ve vzduchu a Imogen je nemilosrdně proháněla kvůli nadcházejícímu pátečnímu 
zápasu proti Zmijozelu. Harry, když si připomněl, co bylo v sázce, se donutil přestat bezcílně 
bloumat, soustředil se a podařilo se mu chytit skoro každou zlatonku. Pak každou pevně svíral 
v pěsti, zmáčkl ji a představoval si, že je to Malfoyova lebka. Nemohli prohrát zápas. Nemohli.  
Nepřipadalo to v úvahu. 

Přešlo pondělí i úterý a Harrymu se podařilo jimi nějak proplout bez větších přešlapů  
a bez jediného zahlédnutí Snapea. Kdyby neměl zítra lektvary, vážně by zvažoval, že se bude 
ve svém neviditelném plášti znovu potloukat po sklepení, jen aby se podíval. Což pouze  
začínalo dokazovat, jak moc přicházel o rozum… 

Ale i tak středeční ráno přišlo dřív, než byl připravený, a u snídaně se mu všichni, až na Rona 
a Hermionu, zdaleka vyhýbali. Mírně pomohlo, že Snapeovi dorazily už jen dva huláci –  
zdálo se, že všechny ty dopisy Věštci v kombinaci s Brumbálovým vyjádřením pomohly.  
Přesto se však nikdo s nadšením netěšil na náladu mistra lektvarů. 

„Prostě se snaž zůstat v klidu, Harry, nehledě na to, co udělá,“ radila Hermiona, zatímco Ron 
zuřivě mělnil svá míchaná vajíčka na kaši. 

„Umaštěný zmetek,“ zamumlal, „přísahám, že jestli udělá ještě další poznámku o tvých  
rodičích, Harry… to bylo fakt podlý z nejpodlejších…“ 

„Jo,“ souhlasil Harry dutě. „To bylo.“ 

„A co si to myslí, když tvrdil, že jsi to byl ty, kdo rozšířil ty pomluvy, chci říct, vždyť je to úplně 
praštěný – “ 
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„Myslím, že se potřebuješ taky zklidnit, Rone,“ řekla Hermiona přísně, ačkoliv i z jejích očí se 
blýskalo při vzpomínce na tu nespravedlivost. 

Harry nedokázal sníst ani sousto, jak byl napjatý, tak šel do sklepení s prázdným žaludkem  
a hlavou až přeplněnou. Jeho esej stále byla o palec a půl kratší; prostě neměl elán na ní  
pracovat, ani si neopakoval pro dnešní lekci. Zpátky ke starým zvykům. Prostě musel doufat,  
že letní studium mu pomůže projít vzhledem k tomu, že už ani Hermiona nesedávala nikde 
poblíž, kde by na ni mohl vidět. 

Hodina začínala v osm, ale pět minut po osmé se Snape stále neobjevoval. Ve třídě to hučelo, 
někteří Zmijozelové si ukazovali na Harryho, zatímco Draco Malfoy se jenom díval se  
samolibou povýšeností. Harry se donutil na Draca ani nepodívat ze strachu, že by udělal něco 
vážně hloupého. A mohl počkat do pátku. Kde byl Snape? Nikdy se na hodinu nezpozdil… 

Ale vtom se dveře rozlétly a stejně jako v pátek měl Harry pocit, že ho někdo přilepil na místo. 
Akorát tentokrát upnul své oči pevně na Snapea s nadějí, že jeho tvář je tak bezvýrazná, jak 
se o to snažil, a opájel se pohledem na svého mil… svého bývalého milence. Bylo to vtipné,  
přemítal Harry rozptýleně, pohled na Snapea mu stále kroutil vnitřnostmi – akorát ne nenávistí, 
jak tomu dlouho bývalo, a ani štěstím, jako celý tento semestr. Nedokázal říct, co nyní cítí.  
Byl ublížený a zmatený, zrazený a všechno tohle, ale cosi lačného a podivného v něm si stále 
toužebně přálo opět Snapea vidět. Nedávalo to vůbec žádný smysl. 

Pokud šlo o Snapea, ten vypadal úplně stejně jako vždy. Na tváři měl nejtemnější zamračení, 
hábit za ním výhružně vlál a oči nedávaly na odiv nic kromě obvyklé iritované záře. Ani jednou 
se nepodíval Harryho směrem a Harry se rychle donutil sklopit zrak z přední strany třídy  
na svůj kotlík, kde předstíral, že se zaměstnává rovnáním přísad. Pansy mu jako obvykle  
nenabídla pomoc, ale alespoň ani neříkala nic hnusného. Možná měla stále v paměti způsob, 
jakým se na ni v pátek na hodině podíval. 

„Pošlete své eseje dopředu,“ vyštěkl Snape náhle a hodina započala. Do třiceti minut si Harry 
zoufale přál, aby už byl konec. Nebelvíři očividně nezvládali nic udělat správně a byli jen  
nespravedlivou zátěží jejich těžce pracujících zmijozelských partnerů. Podívejte, jak pečlivě 
slečna Parkinsonová vyráběla svůj lektvar Sangrinus (určený na pomoc hemofilikům  
pro srážení krve) a jak strašně jí to Potter pokonil. Pach byl úplně špatný, ingredience 
nesprávně naaranžované na stole a ve špatném množství… 

Někde v polovině seřvávání to Harry, který držel hlavu odhodlaně sklopenou nad pracovním 
stolem, konečně vzdal, pozvedl tvář a podíval se Snapeovi přímo do očí. Učitel lektvarů  
ani na vteřinu nezaváhal, jen zúžil oči a dál vyjmenovával seznam chyb, kterých se Harry  
dopustil. Pansy se po straně ušklíbala. Neučinil sice žádnou osobní poznámku jako v pátek,  
ale v očích se mu nezračilo nic víc ani míň než obvyklá zášť, a to na tom bylo svým způsobem 
to nejhorší. Jako kdyby Harry pro něj vůbec nic neznamenal, jako kdyby byl stále tím iritujícím 
kloučkem, kterého Snape při nesčetných příležitostech káral. Ta bezstarostně pronesená krutá 
slova se zabodávala Harrymu přímo do srdce jako velice ostré špendlíky, znovu a znovu,  
a ke konci měl tvář rudou, téměř sebou cukal a jen se modlil, aby Snape už odešel. 

Prosím nedělejte to. Prosím ne… jen jsem chtěl… nemůžete skutečně… 

Harry nikdy v životě nebyl tak šťastný, když zazvonilo na konec hodiny. 

„No, to nebylo tak zlé,“ povzdechla si Hermiona, jakmile vyklopýtali ven. „Ve skutečnosti  
nebyl o moc horší než obvykle a vzdal to u tebe po deseti minutách…“ 

„Čekal jsem, že to bude daleko horší,“ souhlasil Ron. 
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NEMOHLO to být horší, chtěl Harry zařvat, ale samozřejmě že nemohl. 

Zbytek dne nebyl důležitý, dokonce ani famfrpálový trénink. Imogen dala najevo svoji  
nespokojenost a Harry se nedovedl přimět, aby mu to vadilo. 

A ač to bylo hrozné, středeční ranní hodina lektvarů podle všeho trochu vyčistila vzduch.  
Zmijozelové se stále Harrymu vysmívali, ale nyní se věci zdály být skoro zcela navráceny 
do obvyklého pořádku. Snape sice jako dřív nevychvaloval práci Draca Malfoye, ale přestal jej 
urážet, a to očividně stačilo na ukonejšení rozdělené koleje. Harry Potter byl znovu 
jednoznačný nepřítel, ale bez toho podivného, tvrdého, až příliš osobního ostří, které Snape 
projevil v onen den, co článek vyšel. Všechno bylo tak, jak mělo být. Slovo se rozšířilo po škole 
a škola se uklidnila. Snape se ten večer ukázal na večeři. Zato Harry ne. 

Dobu večeře strávil sám v pokoji, bez nadšení žvýkal sendvič, jeden z mnoha, které mu  
na podnosu přinesl Dobby, jemuž dělala starosti melancholie jeho mladého přítele, ale který 
se nakonec nechal jemně přesvědčit, aby odešel. Při jídle Harry slepě hleděl do učebnice  
péče o kouzelné tvory a prokousával se vzpomínkami na ten den ve snaze vyloučit  
ty nepříjemné kousky. Věci se zlepší, říkal si vyčerpaně. Snape dal jasně najevo, že jejich 
vztah nebude pokračovat, už nikdy – to se nezlepší – ale někdy, tím si byl Harry jistý, se 
přestane cítit takhle špatně. Musí se prostě přestat cítit, jako by byl otřesený po vážně tvrdé 
facce. Brzy bude tohle všechno jen špatnou vzpomínkou, připomínkou chyby, které se 
dopustil. Bude si opět užívat famfrpál a své přátele stejně jako předtím, věci, které měl vždycky 
rád, jej budou zase zajímat a on nebude zčista jasna postrádat vzduch, kdykoliv se podívá 
nebo si vzpomene na Snapea. 

Přišel čtvrtek a do začátku prvního nebelvírského zápasu sezóny zbýval jen jeden den.  
Vypukávat první rozpory a do zítra se to ještě přiostří; dokonce i Trelawneyová si snad byla 
vědoma pozemského dění, jelikož učinila několik předpovědí zahrnujících Harryho a „vrhání 
se z veliké výšky“. Vzkříšení Snapeova obvyklého namíchnutého já pomohlo utišit největší 
vlnu drbů, nicméně ty nepěkné emoce pod nimi stále vřely a Harry opět pro jednou zjistil,  
že se po škole pohybuje s nebelvírskou ochrankou. Zmijozelové jakoby číhali za každým 
rohem a čekali na příležitost, kdy mu budou moct podrazit nohy nebo něco horšího,  
ale nedokázali proniknout týmem studentů, jenž ho neustále obklopoval. Krátce se pozastavil 
nad tím, jestli Snape vůbec učinil nějaké kroky, aby zabránil tomu obtěžování,  
ale pak se donutil přestat nad tím přemýšlet. Trénink se ten den podle očekávání protáhl  
a ke konci dokonce i Zmijozelové, kteří se poflakovali kolem hřiště připravení k nějaké 
rošťárně, se začali nudit a odvlekli se. 

Ten večer se Harry s odhodláním pustil do domácího úkolu z lektvarů ve snaze dostat z mysli 
nadcházející zápas. Byl si jistý, že za svoji esej dostane nedostatečnou známku, ale vzhledem 
k tomu, že Snape vytáhl staré triky, stejně nezáleželo na tom, co Harry udělal. Nicméně ať se 
propadne, jestli to teď vzdá. Stále nenáviděl lektvary, ale alespoň když se do toho opřel,  
v nich byl dobrý, a nehodlal dopřát Snapeovi – nebo Malfoyovi – satisfakci ze své kapitulace 
jen proto, že se cítí ublíženě. Snape mu už možná nikdy nedá slušnou známku, ale alespoň 
bude vědět, že to Harry zvládá nehledě na učitelovo chování, a na tom záleželo. Harry se 
rozhodl, že i kdyby na konci neměl už nic jiného, bude mít svoji hrdost. A v ideálním případě 
hlavu Draca Malfoye na podnose… 

Harry zjistil, že soustředit se je sice těžké, ale ne nemožné, a když si s Ronem a Hermionou 
před spaním své úkoly procházeli, přesvědčil se, že látku docela slušně ovládá. Pro jednou  
to dokonce i Ron schvaloval. 

„Jen si představ,“ řekl vítězoslavně, „že s trochou štěstí Snapeovi ukážeme zítra dvakrát –  
ve třídě a na hřišti. Dobře mu tak.“ 
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Harry si nebyl jistý, odkaď pocházelo to Ronovo ‚my‘ vzhledem k faktu, že jeho nejlepší přítel 
nehrál ani v nebelvírském týmu a ani neuměl látku na lektvary zrovna dobře, ale nic neřekl,  
jen místo toho dával pečlivý pozor na drobné chyby, které Hermiona v jeho úloze opravovala. 

Tu noc měl problémy se spánkem. Stále na sebe s úplnou samozřejmostí používal kouzlo  
proti mluvení ze spaní; to, že nebyl se Snapem, neznamenalo, že nemohl vyžbleptnout pár 
věcí, které by bylo lepší nechat nevyřčené. Což se ukázalo být velice příhodné, neboť tu noc 
měl Harry od jejich odloučení první erotický sen. Když se z něj probudil, lapající po dechu  
a pokrytý spermatem, dokázal si kromě pocitu strašlivé ztráty vybavit jen pár drobností. V tom 
snu byl tak šťastný, že vidí Snapea… tak se mu ulevilo… Snape jej ujišťoval, že jejich trápení 
je už u konce… ale nebylo to skutečné, nikdy by… 

Tudíž mu den začal se vzdáleným pocitem melancholie namísto vzrušeného nadšení, kterému 
podle všeho propadli všichni ostatní kolem jídelního stolu. Harryho poklepali po zádech  
tolikrát, až se obával, že si něco vymknul, energicky se usmíval na všechna povzbuzení, 
kterých se mu dostávalo ze všech stran, a nedíval se k učitelskému stolu, i když věděl, že tam 
Snape sedí, i když mu zátylek brněl oním nezaměnitelným způsobem. Alespoň si vzpomíná,  
že jsem naživu. Velká škoda, že se chystám napráskat jeho koleji. Překvapivě mu ta myšlenka 
přinesla méně uspokojení, než očekával. 

Dal by skoro všechno za to, aby se mohl dneska vyhnout lektvarům, a to i přes všechnu  
tu tvrdou práci, kterou noc předtím vynaložil. Měl pocit, že se mu z toho snu podlomí nohy,  
a nebyl si jistý, zda je připraven čelit tvrdé realitě, nebyl si jistý, zda dokáže zvládnout 
Snapeovy posměšky a vysmívání se, nebo ještě v horším případě jeho lhostejnost. Ale musel 
jít – kdyby se vymluvil na nemoc, nemohl by odpoledne nastoupit v zápase. Takže nechal další 
Nebelvíry, ať jej obklopí v ochranné bublině, a jak vcházeli do učebny, způsobili tím menší 
potíže, když se všichni pokusili vtisknout se skrz dveře naráz. Neville zakopl. Malfoy se  
pohrdavě zasmál. 

Snape už byl ve třídě, připravoval ingredience na předváděcím stole. Opovržlivě pozvedl jedno 
obočí na Harryho svitu, díky čemuž si Harry z celého srdce opět pro jednou přál, aby se mohl 
otočit a z učebny nadobro odejít. 

„Tedy,“ poznamenal chladně, „předpokládám, že celebrita musí mít řádnou ochranku, že?  
Okamžitě si sedněte na místo, Pottere. Ve své třídě nejsem zvědavý na žádné pompézní  
pošetilosti.“ 

Harry se posadil. Na to jsem byl připravený, říkal sám sobě, ač věděl, že nebyl. Zasmušile se 
podíval na hodiny na zdi. Dvě celé hodiny před sebou. 

Možná to byly dvě hodiny, ale zdálo se to jako deset. Měl pocit, skoro jako kdyby se ocitl zpět 
v prvním ročníku, kdy si Snape stěžoval na všechno, od Harryho nedostatečné připravenosti 
(poté, co se jej zeptal na otázky, které ani Hermiona nedokázala zodpovědět), přes jeho levé 
ruce při přípravě ingrediencí (Harry nakostičkoval kořínky na čtrnáctiny palce, místo  
šestnáctin), až po konečný výsledek (špatná barva, špatná vůně, špatná hustota a deset bodů 
z Nebelvíru, nevadí, že lektvar zabírá). A po celou dobu měl oči ploché a studené jako led.  
Ale hodina měla jeden dobrý dopad: na konci už Harry necítil melancholii, neboť se třásl vzteky 
a přál si, aby se famfrpálový zápas odehrál rovnou tady a teď. 

Ale nebylo tomu tak a tak musel protrpět ještě zbytek vyučování. Jeho ‚ochranka‘, jak je Snape 
nazval, se s přibližujícím zápasem snad ještě rozrůstala, zvyšovala se úměrně se 
zmijozelskými posměšky. Malfoy se i nadále jízlivě usmíval docela nesnesitelným způsobem 
a než nadešel konec vyučování a nastal čas zamířit do šaten a na rozehřátí, měl Harry pocit, 
jakože si rozemele zuby na prášek tím, jak se snažil zadržet kletby. 
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Tým se protahoval a oblékal v napjatém tichu. Harry vrazil do šaten docela namíchnutý,  
ale mezitím co si zapínal famfrpálový dres a nasazoval ochrannou výstroj, vztek začal  
vybledávat a měnit se do něčeho jiného… do chladného smyslu účelu, ohraničeného 
diamantově tvrdou jistotou, že tento zápas neprohrají. 

Vyletěli na hřiště, a když nebelvírský tým oblétával kolečka, Harry dovolil svým očím,  
aby přejely přes zmijozelskou sekci. Nezdálo se, že by tam byl Snape; možná se nacházel  
v učitelské lóži s Brumbálem… ale ne, jako vedoucí koleje skoro vždy sedával se  
Zmijozelskými… 

Na tom nezáleží, říkal si Harry intenzivně. Zapomeň na něj. Je tu Malfoy, ne? Pokud ten malý 
patolízal nefilmoval na poslední chvíli nějaké zranění. To by mu přesně odpovídalo.  
Ale ne; Draco vylétl na hřiště společně se spoluhráči, čímž ukázal větší odvahu a méně 
rozumu, než mu Harry připisoval. Musí vědět, že se ho chystám dostat. Musí, ne? Já… nevím, 
jak ho dostanu… ale dostanu! Harry se rozhodl, že jednoduše počká, až se mu naskytne šance 
během zápasu. Příležitost se určitě sama objeví. A mezitím by si radši měl dávat pozor  
na preventivní útoky z Malfoyovy strany. 

Madam Hoochová zapískala na píšťalku a Harry s Dracem zaujali pozice vysoko ve vzduchu. 
Zápas začal. Dav se jal provolávat pokřiky; Harry nikdy neslyšel tolik transparentů „Nebelvír, 
do boje“ a „Zmijozel do hnoje“, dokonce ani při zápase o Pohár ve třetím ročníku jich nebylo 
tolik. Ale stěží plýtval časem na zamyšlení se, zda to bylo kvůli povyku kolem článku  
z Denního věštce; jedním okem sledoval Malfoye a druhým hledal zlatonku. A zatímco se  
rozhlížel po hřišti, hledaje drobné záblesky zlaté, dával co největší pozor na zbytek utkání. 
Imogen, střelkyně, se potýkala se dvěma robustnými kluky, kteří se proti ní spolčili,  
což ale nebylo příliš účinnou strategií, neboť to nechávalo zbývajícím dvěma střelcům víc  
prostoru na dostání Camrál na druhou stranu hřiště k brankovišti. Nebelvír k divokému jásotu 
rychle skóroval a ti dva Zmijozelové nabručeně odlétli od Imogen, aby zaujali strategičtější 
pozice. Což se ovšem také ukázalo jako taktická chyba, neboť dala hned další gól ani ne  
o pět minut později. Harry viděl, jak Malfoy ve vzduchu vzteky rudne. Ani Malfoy nebyl  
kapitánem; očividně mu jeho otec nebyl schopen koupit až tak moc talentu. 

Ubíhaly minuty, kdy oba týmy skórovaly, ale Nebelvír si udržoval vedení. Lee Jordan ukončil 
školu loni společně s dvojčaty, tím pádem už neposkytoval své jedinečné jordanovské 
komentování. Harry se zašklebil. Věděl, že profesorka McGonagallová chtěla, aby komentátoři  
přidávali zápasu trochu na živosti, ale proč proboha rozhodla, aby Leeovým nástupcem byl 
Colin Creevey? 

„A Nebelvír dává gól! Hurá! Pojďme jim všichni společně pořádně zatleskat! Stále vyhlížíme 
zlatonku, zatím po ní nebylo ani vidu, tedy Harry neměl moc práce, ale můžete se podívat,  
jak velice silně se soustředí, je to ten nejlepší chytač, jakého jsme kdy měli, a doopravdy dělá 
dobré jméno naše – “ 

„Vyjadřujte se k zápasu, Creevey!“ vložil se do toho popuzený hlas McGonagallové. 

Harry cítil, jak se mu ramena hrbí v pocitu trapnosti a náhle byl docela rád, že Snape na zápase 
není. Ale pak – zrovna jak na to Harry pomyslel – zahlédl koutkem pravého oka záblesk  
pohybující se černé. Na chvíli se odvážil odpoutat oči od hry, ohlédl se tam a viděl, jak Snape 
opožděně leze nahoru do zmijozelské lóže. Harrymu vyskočilo srdce do krku a rychle se  
odvrátil s vědomím, že neexistuje veřejnější místo, než vznášet se vysoko ve vzduchu  
na koštěti se stovkami očí, jež ho sledují. Probodl pohledem Malfoye, který se na něj líně jízlivě 
uškrnul, a musel pevně sevřít Kulový blesk, aby si zabránil přerušit hru tím, že by srazil Malfoye  
na zem. To by nešlo. Ale Harryho odhodlání chytit zlatonku se zdvojilo a ještě jednou zdvojilo 
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se Snapeovým příchodem. On prakticky hořel nedočkavostí, aby se ten okřídlený balónek  
už objevil. 

Ale po něm nebylo nikde ani vidu. Harry se snažil netřást netrpělivostí; poslední věc, kterou 
potřeboval, byla banda zmijozelských vtipkujících o tom, jak se ve vzduchu ‚třásl strachy‘.  
Ale pokud se v brzké době nedočká něčeho víc než jen vyhýbání se potloukům, začne sebou 
šít, nebo napadne Malfoye, nebo se vřítí do zmijozelské lóže, nebo udělá něco podobně  
stupidního. Do háje, vypadalo to, že zlatonce ještě nikdy netrvalo tak dlouho se objevit – 

– záblesk zlaté. 

Harry byl v pohybu dřív, než si to stačil uvědomit. Viděl ji. Představoval si, že může cítit  
její vůni, tak naladěný byl teď na hru. Zlatonka se vznášela a uháněla přímo před učitelským 
boxem a Harry měl matné povědomí, že támhle sedí profesorka Delacourová, slyšel řev davu, 
když se s Dracem současně hnali ke vzdálenějšímu konci hřiště. Kulový blesk byl neuvěřitelně 
rychlý, ale Draco byl blízko a podle všeho přes léto trénoval, vyhnul se potlouku s elegantní 
lehkostí a hned se vrátil do závodu. Harry si jednoduše lehnul nízko na násadu koštěte  
a jen cítil, jak mu za sborového zalapání hrůzy z davu prosvištěl těžký potlouk nad hlavou  
a zčechral vlasy. Dělej… rychleji… rychleji… nemůžu prohrát!  

Zlatonka nezůstala před učitelskou částí tribuny, ale vystřelila nízko nad zem, směrem  
ke středu pole. Harry i Draco se museli ve vzduchu stočit a střemhlav se vrhnout dolů. Jejich 
manévry  
je přiblížily k sobě natolik, až se skoro dotýkali lokty. 

„Odpal, Pottere!“ zařval Malfoy s očima zúženýma a tvářemi uzarděnými. 

Harry na to nijak neodpověděl, zaměřil se jen na zlatonku, přibližoval se jí blíž a ještě blíž  
a modlil se, aby mu zase náhle nezmizela z dohledu. A pak… hned vedle něj… Draco na svém 
koštěti zakolísal. 

Harry si toho nemohl nevšimnout. Letmo se ohlédl, ale hned se zase podíval kupředu. Všiml 
si, že navzdory všemu tomu tréninku neseděl Malfoy na svém koštěti tak pevně, jak by měl – 
musela ho rozhodit z rovnováhy ta otočka. Rukama nyní pevně svíral násadu, aby nespadl,  
ale i přesto se zdálo, že se nachází na hraně sklouznutí. Ocas koštěte mírně povlával ve větru 
tak, že to každý mohl vidět. A přesto to nevzdal. Vzhledem k tempu, jakým uháněli, tomu,  
že se stále nacházeli dobrých deset a půl stopy nad zemí, a krkolomné rychlosti, stačilo,  
aby Harry do něj jen mírně šťouchl – nebo by mohl dokonce potichu zašeptat kouzlo tak,  
aby jej nikdo neslyšel – a Draco by spadl – vypadalo by to jako nehoda, jako Dracova  
nešikovnost, a nikdo by se nikdy nemusel nic dozvědět – 

– Malfoy by zaplatil za to, co udělal, a zaplatil by – 

Na chvíli měl Harry před očima rudou mlhu z touhy tak učinit. V puse ucítil krev z místa,  
kde si rozkousl ret. V tu chvíli chtěl Draca Malfoye mrtvého víc, než dokázal vyjádřit,  
a naskytla se mu pro to příležitost. Ale místo toho tlumeně vykřikl, vystřelil v nečekaném  
výbuchu rychlosti a do ruky chytil svíjející se zlatonku. 

Za sebou slyšel divoké provolávání, když Nebelvír vyhrál první utkání sezóny, a Malfoyův 
zklamaný výkřik hněvu. A pak už jen slyšel hukot krve v uších, jak vylétl vysoko do vzduchu, 
tiskl si zlatonku k hrudi místo toho, aby ji držel ve vztyčené ruce, jako to obvykle dělával,  
neboť si s děsivou jistotou uvědomoval, jak se mu ruce třesou. V jednom závratném okamžiku 
si myslel, že se pozvrací. 



228 

Čajová sága  Tea Series 

Téměř jsem někoho zabil. Téměř jsem zabil Malfoye. Téměř jsem spáchal vraždu. 

Měl to napsáno na tváři? Mohl to někdo poznat? Divoce se rozhlédl kolem stadionu, vydoloval 
úsměv a přiměl svoji paži se odtáhnout natolik, aby byla vidět zlatonka, kterou pevně svíral, 
aby zabránil třesu. Provolávání se co do síly zdvojnásobilo a nebelvírský tým letěl k němu. 
Rupert zvedl pěst, Imogen nasadila srdečný úsměv… viděl, jak v nebelvírské lóži Hagrid  
divoce mává obrovskými pažemi, jak Ronova rudá hlava poskakuje nahoru a dolů a vedle ní 
Hermionina střapatá. Výsledková tabule hlásala, že Zmijozel dal jen jeden gól. Bylo to  
nejdrtivější nebelvírské vítězství v dlouhé historii. Colin brebtal tak nadšeně, až nikdo  
nedokázal porozumět tomu, co říká. 

Harry se obával, že by sám mohl spadnout z koštěte kombinací úlevy a děsu, ale pak byl  
obklopen svými spoluhráči, jež ho povzbuzovali poplácáváním po zádech a objetím.  
Ta nebezpečná odrážečka – Ellen se jmenovala – skutečně plakala. Podíval se  
na zmijozelskou tribunu, ze které se linul mrzutý sbor hučení, pískání, protestů „podvádění!“  
a všemožných dalších výkřiků. Ale Snapeova ústa se nepohybovala společně s ostatními; 
očima spočíval na Harrym, tiše a neproniknutelně – Co si myslíš, udělej něco, co – než se 
odvrátil, stále bez výrazu. 

Hněv a bolest, podpořené endorfiny, se v Harrym opět dostaly do popředí a na jeden vyšinutý 
moment si přál, aby se doopravdy pokusil Malfoye zabít, nejen o tom přemýšlel. Ale pak cítil, 
jak se mu nohy dotkly země, a došlo mu, že se společně se spoluhráči snesli v jednom velkém 
skupinovém objetí na trávník, přes který si s hrdými úsměvy vykračovaly madam Hoochová  
a profesorka McGonagallová. 

„Dobrá práce, Pottere,“ zahalasila madam Hoochová. „Výborný let.“ 

„Jo,“ souhlasil Rupert s potěšeným úsměvem. „Vidíš? Říkal jsem ti, že se dočkáš trochu  
odplaty, ne snad?“ 

„Jo,“ řekl Harry a podíval se na zlatonku, když si uvědomil, že se mu v ruce přestala vzpírat. 
Zalapal po dechu. Někdy v průběhu ji rozdrtil v pěsti. Zlatý obal byl promáčknutý a ta drobná 
křidélka se už netřepotala, ležela ochable a tiše v jeho dlani. 

„Ach, nedělejte si s tím starosti,“ uklidňovala jej madam Hoochová. „Vyměníme ji. Máte teda 
silný stisk, Pottere. Musím říct, že od vás jsem to nečekala. Dobrá práce s týmem, Zimáková!“ 
Imogen se pýchou narovnala v ramenou a zarděla se. 

Na hřiště nyní vbíhali i studenti. Harry viděl Rona s Hermionou, jak se protlačují kupředu,  
ale neměl náladu teď s nimi mluvit, ani s nikým jiným. Chtěl se jen jít vysprchovat a pak sám 
sedět v přístěnku na košťata nebo kdekoliv jinde, postarat se o Kulový blesk a přemýšlet.  
Vtom ucítil lehké poklepání po rameni, otočil se a spatřil tvář, která byla obrovským  
překvapením a nanejvýš nevítaná. 

Stála tam Cho Changová s tmavými vlasy vyčesanými vzhůru a malým úsměvem protínajícím 
jí tvář. Slušelo jí to. „Gratuluju,“ ozvala se. „Byl jsi ohromný, Harry.“ 

Harryho jazyk začal okamžitě zakopávat sám o sebe. Proč i teď, pomyslel si zkroušeně. „Och, 
er, dí-díky, já… já – “ 

Znovu se na něj usmála a on cítil, jak mu navzdory jemu samému tváře hoří, když se naklonila 
blíž, aby ji přes ten hluk slyšel. „Měli bychom si brzy dát spolu v Prasinkách máslový ležák 
nebo tak něco – bylo by pěkné si popovídat s dalším chytačem…“ 
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Harry zamrkal. „Ehm… jo, dobře…“ 

Ještě jeden úsměv, velice půvabný, pak se otočila a byla pryč. Harry měl pocit, jako že se mu 
mozek rozteče přetížením. Ze skorovraha do koktajícího dítěte za méně než deset minut.  
To bylo příliš. Znovu mu oči přeletěly po tlačenici lidí… byl to Snape, ten co stál támhle  
a sledoval Cho odcházet?… ne, jistě to nemohl být on… pak mu dav opět pro jednou zahradil 
výhled a on se ocitl v obklopení svých přátel. 

„Vynikající manévry, Harry!“ bez dechu vychrlil Ron. „Ta otočka a střemhlavý let, no vážně, 
řeknu ti…“ 

„Vedl sis fakt velmi dobře!“ souhlasila Hermiona a nadšeně přikyvovala hlavou. Vedle ní  
stojící Ginny jen tiše zašeptala: „Byl jsi báječný,“ a zčervenala. 

Doběhl k nim Colin Creevey, ještě zadýchanější než Ron, a připomněl jim tím první ročník,  
kdy držel Harryho v takové posvátné úctě, až stěží zvládal mluvit. 

„Páni, Harry! To bylo úžasné! Úplně poprvé jsem komentoval a měl jsem pocit, jakože s tebou 
nedokážu udržet krok, myslíš si, že to bylo dobré, Harry?“ 

„On neposlouchal komentování, Coline, on hrál famfrpál,“ poznamenal Ron nakysle. Colinova 
tvář posmutněla; jeho uctívání Harryho se nikdy moc nesetkávalo s Ronovým pochopením,  
a to zvlášť od čtvrtého ročníku. „Ale vážně, Harry, zatraceně neuvěřitelný let,“ dodal Ron,  
když se otočil zpět ke svému příteli. „Hlavně ve srovnání s tím kokotem Malfoyem – na chvíli 
to vypadalo, že z toho koštěte slítne, viděls to?“ 

Harry na moment shlížel na rozbitou zlatonku v ruce. „Jo,“ potvrdil tiše. „Jo, viděl jsem to.“ 
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Kapitola jedenáctá 

Somniesperus 

 

Ardžuna se tázal: „Ale, Kršno, 

co tak silně nutí člověka k tomu, 

by porušoval zákon, 

třeba i proti své vůli?“ 

Vznešený odpověděl: „Je to žádost, je to hněv, 

rodící se z vládychtivé vášně, 

z lačné chtivosti a z temné nevědomosti, 

která je úhlavním nepřítelem lidstva. 

– Bhagavadgíta (překlad Rudolf Janíček, 1989) 

¤¤¤¤¤ 

Během několika následujících dní se Harry ze všech sil snažil sám sebe přesvědčit, že vůbec 
není vrahem. 

Vzpomínáš na Pettigrewa? ptal se sám sebe. Pamatuješ na SIRIUSE? Byl jsi na ně na oba 
strašně naštvaný… za to, že ti zabili rodiče, za nic menšího… a měl jsi příležitost, měl jsi motiv 
a ani jednoho z nich jsi nezabil. A stejné to bylo s Malfoyem. Úplně stejné. 

A pak hluboký, očistný nádech. 

Neudělal jsi to. Jen jsi chtěl. Ale neudělal jsi to. Nejsi zabiják, Pottere… protože sis zvolil jím 
nebýt… 

Pokaždé to zabíralo. Dokud znovu neuviděl Draca nebo někdo nezmínil článek Rity  
Holoubkové. V tu chvíli se opět začal zalykat hněvem a jediné, co cítil ohledně toho  
milosrdného rozhodnutí na famfrpálovém hřišti, byla ostrá, pronikavá lítost. Ne nepodobná té, 
kterou cítil nad vzpomínkou, kdy řekl Siriusovi a profesoru Lupinovi, aby nechali Pettigrewa žít. 

Zajímalo by ho, jestli by byl i příště tak silný. 

A pak začal celý rituál nanovo. 

¤¤¤¤¤ 

Harrymu připadal říjen jako měsíc, který nemá konce. Ale nakonec samozřejmě i ten skončil  
a nastal Svátek všech svatých. 

Sem tam Harry předvečer Svátku všech svatých vítal. Koneckonců to byl den, který je dal  
dohromady s Ronem a Hermionou. Ale také to bylo výročí úmrtí jeho rodičů. A nyní to bylo 
také výročí jeho prvního polibku. Se Snapem. Jedna skvělá vzpomínka, jedna strašlivá a jedna, 
která byla tak mezi. 
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Vyučování se ten den samozřejmě nekonalo a Harryho přátelé se připravovali na výlet  
do Prasinek. Harry by daleko raději zůstal v pokoji a přemýšlel, ale zdálo se, že poslední dobou 
tohle dělává až příliš často; Ron s Hermionou se na něj již začínali s obavou dívat a navíc se 
to už blížilo k bodu, kdy nemohl připisovat všechnu svoji mrzutost měsíc starému článku 
Denního věštce. Povyk přeci jen už skomíral a noviny od třetího dne po vydání oné zprávy, 
kdy otiskly další dopisy od protestujících studentů, nepublikovaly žádné jiné sloupky na dané 
téma. Harrymu se zdály podezřele tiché, přesto si nemohl pomoct, ale byl vděčný za období 
klidu, ať to znamenalo cokoliv. 

Ačkoliv se díky tomu necítil o nic lépe. Nic jiného se nezměnilo – alespoň nic se nezměnilo 
k lepšímu. Z nějakého důvodu očekával, že po famfrpálovém zápase se aspoň něco změní:  
že lidé uvidí ten vztek a zmatení, jež v něm nadále bublaly. Že to Snape uvidí – Snape si přeci 
všímal všech drobností, které se týkaly Harryho, ne snad? Ale hodiny lektvarů zůstávaly  
neměnné. Harry si krátce pomyslel, že možná, jen možná se na něj Snape dívá o drobet víc 
než obvykle, ale po několika hodinách to připsal jen zbožnému přání. Což mu usnadnilo 
proplouvat vyučováním, aniž by se beznadějně rozptyloval, věci kazil a tím si vysluhoval vážně 
pokořující přednášky. 

Harry věděl, že nesměl říct ani slovo. Věděl, že by neměl o ničem z toho mluvit. Ale i tak… 
nedokázali lidé poznat, že s ním bylo něco špatně? Byli slepí? Nebo jim to bylo jedno? Bylo 
by hezké vědět, že na něm někomu záleželo, třebaže by nemohl mluvit o tom, co jej trápilo…  
pak si Harry uvědomil, že se chová dětinsky a že se lidé samozřejmě starají. Ron s Hermionou 
se starali. Sirius také. A navíc jim Harry stejně nemohl říct všechno, tak proč se obtěžovat 
přáním, aby mohl? Kdyby jim i sebeméně naznačil, zničil by vše. 

Harrymu se naskytla příležitost si to znovu uvědomit, když scházel dolů na pozdní snídani.  
Měl odporný pocit déjà vu, když ve Velké síni po jeho příchodu propuklo mumlání a všechny 
tváře stočily pohledy k němu za šustění stovek novin. Nedokázal se zadržet, aby se nepodíval 
k učitelskému stolu. Snape opět chyběl. 

Ó bože. Co zase? Vytvořil snad Malfoy další fotografie nebo tak něco? 

Brzy to zjistil. Hermiona se na něj omluvně podívala, když mu, jak se posazoval, podávala 
přední stránku. 

„Nedá se zastavit,“ řekla ponuře. 

Jistě, další článek Holoubkové. Tento nezmiňoval Harryho, ale i tak to cítil jako ránu  
do žaludku: 

Má zůstat podezřelý SM bradavickým učitelem? 

Harry cítil horké úponky pobouření v žaludku, ještě než přečetl první slovo článku. „Podezřelý 
SM“? Ty zatracené noviny už přiznaly, že nikdy neexistovala proti Sever – proti Snapeovi 
žádná obvinění, která by měla něco společného se smrtijedstvím a ani žádná jiná! Čeho se 
tím Holoubková snažila dosáhnout? Byla jen naštvaná, že její první šokující zpráva neměla 
účinek, po jakém prahla? 

Aniž by Harry cokoliv komukoliv řekl, přečetl si celý článek a obočí se mu stáhlo k sobě. Svým 
způsobem byl tento ještě více devastující než ten minulý. Obsahoval několik studentských  
dopisů, ty, co učitele lektvarů nejvíce urážely, a dalších pár vyjádření od „pobouřených rodičů“, 
jež podávaly zprávy o rozličných nespravedlnostech působených jejich dětem. Holoubková se 
ani neobtěžovala jakkoliv zmiňovat podporující rodiče Zmijozelských. Celkově sloupek  
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vyobrazoval učitele, který měl podezřelou minulost a se studenty jednal odporně. Samozřejmě 
byla obě obvinění naprosto pravdivá, a to na tom bylo to nejhorší. 

Harry noviny odložil a pokoušel se nedat najevo, jak se mu třesou ruce. 

„Hermiono,“ ozval se pomalu, „musíme ji zastavit.“ 

„Ano, ale jak?“ zeptala se Hermiona a zněla nanejvýš sklesle. 

„Je to nelegální zvěromág!“ vyštěkl Harry. „Neříkala jsi jí, že ji udáš, když se pokusí o další 
podobné triky?“ 

Hermioniny oči se zableskly nad tou nepřímo naznačenou kritikou. 

„Myslíš si, že mě to snad ještě nenapadlo?“ zeptala se. „Po tom prvním článku jsem se šla 
podívat na ministerské záznamy… teď má licenci, je registrovaná a to všechno. Musela to  
udělat přes léto… a o čtvrtém ročníku nemůžu nic dokázat, bylo by to jen mé slovo  
proti jejímu…“ Vypadala bídně. „Snažila jsem se, Harry!“ 

Harry se sesunul níž. „Jo. Já vím.“ 

Ron na Harryho zle zahlížel a Hermionu hladil po ruce. „Není třeba jí dávat vinu,“ řekl obraně. 
„Kdo říká, že je tohle špatná věc, Harry? Netvrdí se tam, že s tebou Snape něco má,  
pouze říkají, že je to strašný učitel! A to je pravda! Proč bychom ho neměli nechat vyhodit  
pro tohle? Jestli tě zajímá můj názor, tak je to ta nejlepší věc, co se mohla stát…“ 

Harry polkl svoji zuřivou odpověď, předklonil se a zašeptal: „Jo. Je hrozný učitel. Máš pocit,  
že se o tom hádám? Ale pamatuj, co se mu stalo v létě s domem, hmm? Co se stane jemu, 
jestliže odejde z Bradavic?“ 

„No a co?“ zeptal se Ron. Harry s Hermionou na něj oba upřeně zírali a on měl tu slušnost 
vypadat zahanbeně, ale svá slova zpátky nevzal. 

„Podívejte,“ zamumlal Harry, „ne – nemám ho rád. Nemám. Ale to neznamená, že chci,  
aby umřel. Ne kvůli mně a ne kvůli něčemu, co mnou začalo.“ Olízl si rty. „Už se toho přihodilo 
tolik… lidem se dějí hrozné věci jen proto, že se nacházejí v mé blízkosti ve špatný čas…“ 

Na to se rozhostilo velmi trapné ticho a Harry si náhle přál, aby mohl svá slova vzít zpět.  
Kdykoliv jim něco připomnělo Cedrika, nikdo nevěděl, co říct. 

„No,“ řekla Hermiona pomalu, „myslím… myslím, že vím, jak to myslíš, Harry. Ale nyní už není 
v tvé moci to nějak ovlivnit. Udělal jsi, co jsi mohl. Cokoliv se teď stane, už není tvoje vina.“ 

„Správně,“ ozval se Ron, „takže se přestaň chovat, jako kdyby to byla tvoje vina.“ 

„Rone!“ vyštěkla Hermiona. 

„Mám přece pravdu,“ protestoval Ron. „Mám pravdu, ty máš pravdu, že to není jeho vina,  
tak proč se kvůli tomu zbytečně strachovat? Pokus se myslet na něco jiného, Harry.“ Široce 
se zakřenil. „Zkus myslet na ten chutný máslový ležák s Cho, ok?“ 

Harry cítil, jak mu rudnou líce. Před pár dny se Cho při snídani zastavila u nebelvírského stolu 
a navrhla, aby se setkali u Tří košťat, jak se o tom zmiňovala na famfrpálovém zápase. 
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S určitou dávkou bezmoci Harry slyšel sám sebe říct ano a nyní o tom samozřejmě mluvila 
celá škola. Další věc, kvůli které by se měl těšit na návštěvu Prasinek, a netěšil. 

Skončila snídaně a všichni od třetích ročníků výš se splašeně hnali do ložnic, kde se nadšeně 
chystali na výlet. Harry je následoval s menším entuziasmem, ač si dával pozor, aby se 
usmíval. Lidé by si všimli, kdyby se tvářil zasmušile v den svého „velkého rande“, jak to 
nazývali vzdor jeho protestům, že o nic takového nejde, jeho přátelé, a také by se rozhodně 
obešel  
bez sarkastických komentářů „Soužíš se láskou, Pottere?“ pocházejících od Zmijozelů. 

Přetrpěl povyk svých spolubydlících – Seamus mu rozhorleně řekl, aby si proboha učesal 
vlasy, zatímco mu Ron urovnával hábit, díky čemuž ve výsledku vypadal ještě hůř, a Dean mu 
dával rady, jak se na prvním rande chovat. Alespoň Neville nebyl nikde v dohledu. 

„Není to rande,“ bránil se Harry nahlas už alespoň potřetí s vědomím, že jej nikdo nebude  
poslouchat. „Vážně to je – jdeme si jen popovídat – “ A pak málem spolkl jazyk, když si  
vzpomněl, kdy naposledy mu někdo řekl, že si budou „jenom povídat“. Se Snapem tehdy  
skončili ve zválené posteli, ale ta vzpomínka byla krátká a bolestivá. Nevšímal si posměšků 
svých přátel, uhladil si vlasy, zachránil svůj hábit z Ronovy péče a sám odspěchal dolů  
ze schodů. 

Když sestupoval do společenské místnosti, mysl se mu zatoulala nazpět ke článku z Denního 
věštce. Říkal sám sobě, že ani není pravděpodobné, aby Snapea vyhodili. Psali jen o obavách 
z jeho smrtijedských dnů, žádný důkaz neměli, a co se týkalo jeho nepříjemnosti ke studentům, 
no, Brumbál najal vlkodlaka a poloobra a stále zůstával sedět pevně u moci; neměl by mít 
potíže udržet si ve sboru někoho, kdo byl pouze nepříjemný. Doufal, že je to pravda, pokoušel 
se o tom sám sebe přesvědčit. 

Ale bylo v tom ještě něco zcela jiného. To, co Harryho štvalo, bylo, jak se cítil po přečtení  
toho článku. Bylo pravdou, že byl na Snapea naštvaný. Snape s ním po publikování prvního 
článku jednal ještě hnusněji než předtím a Harry to přijímal bez mrknutí oka a bez stížností  
a Snape si stále nedával pokoj. Ta nespravedlnost toho bolela… a přesto, když Harry ráno 
viděl noviny, jediné, co cítil, bylo ostré bodnutí strachu o svého bývalého milence a pocit 
naprosté bezmoci pro něj cokoliv udělat. A ač se Snape choval hrozně a ač byl Harry naštvaný, 
nemohl přestat… cítit… 

… och. 

Zarazil se na schodišti a bezvýrazně hleděl na své nohy. Och, pomyslel si smutně, 
připouštím… připouštím, že přece jen jsem se do něj možná trochu zamiloval. 

Do háje. 

No, to nebyla šťastná myšlenka. Kdyby si to uvědomil před měsícem, tak by být mohla,  
ale – ne, není čas na kdyby, rozhodl se Harry rezolutně, ztěžka polkl a zatvrdil čelist.  
Měl před sebou život, který musel pokračovat, ne? A rozhodně bude lepší chodit ven a užívat 
si, aby se rozptýlil, nežli sedět doma a soužit se pro ztracené příležitosti, ne? Chytrá, krásná 
dívka čekala, že se k ní připojí na máslový ležák, a všichni jeho přátelé se snažili jej rozveselit 
a taky tu dnes večer bude velký večírek. Bude – bude to zábava. Tentokrát nepůjde ven  
na žádný balkón, nebude riskovat nic podobného. Tohle bude jeden z těch nejlepších Svátků 
všech svatých. 
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A je dobře, že si to uvědomil, no vážně. Protože nyní, když věděl, co ke Snapeovi cítí, mohl se 
ihned dát do práce na rozdrcení té emoce – jako doktor, co musí identifikovat nemoc, aby mohl 
nalézt lék. A pak bude vše v pořádku. Všechno bude… v pořádku. 

„Harry!“ zaduněl Ronův hlas na schodech. „Co tu jen tak stojíš? Přijdeš pozdě!“ 

O chvíli později jej přítel popadl za rukáv a tahal dolů ze schodů. 

„Není čas ztratit hlavu na poslední chvíli, Harry… užiješ si to, uvidíš… přece jen jste oba  
chytači, takže se nestane, že byste spolu neměli o čem mluvit…“ 

Harry znovu polknul. „Jo,“ souhlasil pevně. „Máš pravdu. Bude to skvělé.“ 

Ron se zakřenil. „Tak to má být. Hermiona navrhovala, abychom si sedli všichni spolu,  
ale já si myslel, že byste radši byli sami.“ 

„Díky,“ řekl Harry a doufal, že jeho úsměv byl přesvědčivý. 

Očividně stačil. Ron se rozzářil. 

„Ha. Říkal jsem jí to. Kdo by chtěl, aby se mu do toho pletl někdo další? Na to bude dost času 
později, pokud vám to vyjde. No tak, pojď – nechceš ji přece nechat čekat, že?“ 

¤¤¤¤¤ 

Když Harry dorazil ke Třem košťatům, Cho už tam na něj čekala. Podařilo se jí získat kóji 
v zadní části lokálu, za což byl vděčný, přestože díky tomu celá jejich situace vypadala  
nepohodlně romanticky. Ale alespoň nebudou obklopeni zvědavýma ušima. Spatřila jej váhavě 
postávat u dveří, tak se na něj usmála a zamávala. Vážně se uměla velice pěkně usmívat. 

Harry se posadil naproti ní; na stole už stály dva máslové ležáky. 

„Doufám, že je máš rád,“ řekla Cho. 

„Och, miluji máslový ležák,“ odvětil Harry narychlo a kvapem se napil, až si trochu vylil  
na bradu. „Och – omlouvám se – “ tápal po kapesníku a otřel se, přitom cítil, jak se mu tváře 
barví do karmínové. Její tmavé oči na něj mrkly, jako kdyby jej shledávala zábavným… možná 
dokonce ‚roztomilým‘… a on při té myšlence zrudnul ještě víc. Upil další doušek máslového 
ležáku, tentokrát opatrněji a nechal se jím zevnitř jemně zahřát. 

„Děkuji, že ses se mnou sešel,“ začala Cho. 

„Och,“ vypravil ze sebe opět Harry a přál si, aby dokázal vymyslet lepší slovo, jakým začínat 
větu. „Bez problému… Teda chci říct, že je od tebe hezké, že jsi mě pozvala… ehm. Jak ses 
měla?“ 

Do háje, a to si myslel, že nezávazná konverzace se Snapem byla těžká… ne. Teď už na to 
víc nemyslet. 

„Och, docela dobře, myslím,“ řekla. „S mými známkami to poslední dobou není moc radostné, 
ale všechno ostatní, zdá se, pokračuje docela v pořádku. A ty?“ 
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„Já? Och, já se mám… fajn,“ odpověděl Harry chabě. „Také si přeju, abych měl lepší známky.“ 
Ačkoliv ho překvapilo, že podobné přiznání slyšel od Cho – koneckonců byla Havraspárkou  
a výbornou studentkou. „Které předměty ti dělají potíže?“ 

Cho se sebekriticky zakřenila. „Och, ne že bych ve skutečnosti měla potíže,“ přiznala.  
„Chci říct, že mám ráda školu. Jen jsem nenapsala poslední test z lektvarů, toť vše, a jsem  
z toho lehce skleslá. Nikdy předtím se mi nestalo, že bych test neudělala.“ 

Harrymu upadla čelist, ale podařilo se mu ji rychle zavřít. „Z lektvarů?“ vypravil ze sebe. 
„Vážně?“ 

Přikývla a zatvářila se znechuceně. „Jo. Jako já vím, že to pro nikoho není oblíbený předmět, 
ale já jsem si vždycky vedla dobře. A myslela jsem si, že i při tom testu jsem si vedla slušně. 
Ale včera odpoledne se mi vrátil a… no, očividně to tak dobré nebylo.“ Pokrčila rameny.  
„No nic, je to jenom jeden test.“ 

Ač se Harry snažil, nedokázal zabránit své mysli, aby se mu nehnala cestami, které bylo lepší 
nechat neprozkoumané. Před čtyřmi dny jej Cho pozvala na máslový ležák. Ta novinka se  
samozřejmě rozšířila jako divoký požár a nyní mu Cho prozradila, že nenapsala test z lektvarů. 
Nech toho, Pottere! SAMOZŘEJMĚ, že to je shoda okolností! Jako kdyby se staral! 

Tvrdohlavě ignoroval jiskru naděje, kterou její slova zažehla. Vyléč tu nemoc, vyléč ji. 

Cho se zamračila ještě intenzivněji a napila se máslového ležáku. „Nevadilo by mi to zas až 
tak moc, kdyby mi Snape na konec nenapsal pár docela hnusných poznámek. To nikdy 
předtím neudělal, ne mně. No jasně, co můžeš očekávat…“ pak se odmlčela a náhle se 
zatvářila  
znepokojeně. „Och, omlouvám se.“ 

„Za co?“ zeptal se Harry bezvýrazně, neboť stále stravoval její slova. 

„Neměla jsem v úmyslu vytahovat Snapea,“ řekla a její jemné líce mírně zrůžověly.  
„Vím, že to máš poslední dobou složité, a přísahám, že jsem rozhodně neměla v plánu se  
o tom tady vůbec zmiňovat a teď jsem… promiň.“ 

„Co? Och,“ Harry se nuceně zasmál, „to už je za mnou. Už dlouho. Vůbec si s tím nedělám 
těžkou hlavu.“ Správně a taky si kvůli tomu neukousne nohu. 

Zářivě se na něj usmála a jeho to na chvíli naprosto uchvátilo. Harry se krátce cítil provinile,  
že se nechal uchvátit, a následně se sám sebe vzdorovitě zeptal, proč by měl mít pocit viny? 

„To je dobře,“ odvětila. „Poslední dobou ses zdál být trochu mimo, všichni jsme si toho všimli 
– jsem ráda, že jsi nedovolil, aby tě ten hnus srazil na kolena.“ Její úsměv se změnil  
do rošťáckého úškrnu. „Vsadím se, že ten zápas minulý týden ti trošku pomohl, co?“ 

„Ehm. Jo.“ Harry se velice usilovně snažil nemyslet na ten zápas. „Vy hrajete za týden  
proti Mrzimoru, že?“ 

Při zmínce o Mrzimoru zesmutněla a Harry sám sebe proklel. Cedric Digorry byl v Mrzimoru  
a s Cho, oba coby chytači, nastoupili několikrát proti sobě – Pottere, ty kreténe! Dokázal bys 
tenhle rozhovor učinit ještě trapnějším? „Domnívám se, že teď je řada na mně, abych se  
omluvil,“ nabídl tiše. 
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Nepředstírala, že by mu neporozuměla, a za to jí byl vděčný. „Nebyla to tvoje vina, Harry. 
Nebudu ti lhát, chci říct, že poté… co… se to stalo, běhala kolem spousta klepů. Nevěděla 
jsem, čemu věřit. Ale pak, tam na hostině – vím, že by Brumbál na tebe nikdy nepřipil, kdybys… 
udělal něco z těch věcí, co říkali Zmijozelové. Vím, že to nebyla tvoje chyba, to se tím asi 
snažím říct,“ skončila a evidentně se pokoušela zpevnit svůj hlas. „Měla jsem ti to říct dřív,  
ale no, dělám to teď.“ 

Harry sklonil hlavu. „Díky.“ Mohla uvěřit Brumbálovu úsudku, ale všiml si, že neřekla nic jako: 
„Vím, že bys nikdy ničeho takového nebyl schopen.“ Ale možná to bylo takhle v pořádku, 
pomyslel si hořce. Koneckonců ani on sám o tom nebyl zcela přesvědčen, že? 

„Ale i tak je mi to líto,“ řekl stále tichým hlasem. „Neustále jsem na to myslel. Tím myslím, 
neustále. Pořád dokola jsem si to přehrával v hlavě a přemítal, jestli jsem nemohl být rychlejší, 
nebo jestli jsem nemohl udělat něco jinak. Chci říct…“ ztěžka polknul. „To léto po čtvrtém 
ročníku. Měl jsem noční můry, ale také se mi zdálo, že jsem uspěl, a občas tyhle druhé sny 
byly horší, víš, protože jsem se probudil a nebyla to pravda.“ 

Zaslechl tichý zvuk, tak se odvážil vzhlédnout a spatřil, jak dívka nenápadně pláče. Sám sebe 
jadrně proklel. 

„Och, k čertu, promiň,“ zamumlal, „moc se omlouvám, Cho – na, vezmi si můj kapesník – “ 
Nebrečela nahlas, ale i tak se pár lidí v hostinci na ně ohlédlo. Někteří z nich byli bradavičtí 
studenti. Do háje. „Neměl jsem to říkat… omlouvám se…“ 

„Ne,“ zakuckala se a zuřivě si otírala oči kapesníkem potřísněným máslovým ležákem,  
„ne, nerozumíš, to je dobré, to je v pořádku.“ Pak na něj pohlédla, krásné tmavé oči měla  
olemované červenou. „Nikdo mi nikdy neřekl, víš,“ řekla chraptivě, „co se stalo. Protože to 
nikdo neví.“ Podívala se na něj prosebně. „Milovala jsem ho,“ přiznala se tiše a Harrymu se 
stáhl žaludek. „Milovala. Mohl bys mi říct, co se stalo?“ 

Harry se rozhodl, že to bylo to nejmenší, co pro ni mohl udělat, a tak s určitou úzkostí se pustil 
do vyprávění událostí, které se přihodily oné osudné noci při poháru Tří kouzelnických škol. 
Když se dostal k té části, kdy Cedric chtěl, aby si Harry vzal pohár, smutně se usmála  
a zamumlala: „To zní přesně jako on“; když se zakoktal na slovech „Toho přespočet zabij“,  
její tvář dočista zbledla a chvíli ani jeden z nich nepromluvil. 

„Toho přespočet zabij,“ zašeptala po chvíli hořce. „To… tohle vážně řekl?“ 

„Skutečně,“ potvrdil Harry, ale nedíval se na ni, nýbrž do míst svých nepříjemných vzpomínek. 
„On… on je hrozný, Cho. Ani nedokážu vyjádřit, jak moc je příšerný. On – nemyslím si,  
že na lidi nahlíží jako na lidi. Pro něj nikdo není živý. Spíš je vidí jako šachové figurky. Všechny, 
nejen… nejen Cedrika.“ 

„Musí být zastaven,“ zašeptala, tvář měla pevně zaťatou potlačovaným hněvem. Harry tomu 
pocitu rozuměl až příliš dobře. „Já – přála bych si, abych mohla něco udělat – tady a teď,  
protože,“ naléhavě se na Harryho zadívala, „jsem právě teď tak naštvaná a chci toho nějak 
využít, díky tomu se cítím tak silně, jako kdybych mohla zabít Ty víš – “ a pak se zarazila. 
„Voldemorta,“ dořekla pevně, ale šepotem. „Ty jsi vždycky vyslovoval jeho jméno. Brumbál 
také. Voldemort, zatraceně.“ V černých očích se jí zablesklo. „Nechci z něj mít strach!“ 

Harry si vzpomněl na své směšné, klukovské pobláznění, které k ní cítil ve čtvrtém ročníku,  
a také na zmatek ohledně Cho, co jej provázel rok pátý. Představoval si všemožné scénáře,  
a přitom o ní nevěděl jedinou věc. A… Milovala jsem ho. 
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„Stále ho miluješ?“ vyhrkl, než se stačil zastavit, a okamžitě toho zalitoval. Proč, proboha proč 
se jí na to ptal? 

Ale ona na něj jen smutně pohlédla. „Nevím,“ odvětila. „Už je to víc jak rok. A stále se mi  
o něm zdá a ráno se budím s pláčem. Nemyslíš…“ skousla si ret. „Nemyslíš si, že by to teď  
už mělo přestat? Nemyslíš, že bych se měla cítit lépe? Harry?“ 

„Nemyslím,“ odpověděl Harry s pocitem podivné úlevy. „Také se mi o tom zdá, a to jsem  
nebyl… nebyl jsem s tím tak jako ty.“ Ale v žaludku měl opět nepříjemný pocit. Rok a půl uběhlo 
od Cedrikovy smrti a ona stále brečela –  to opravdu vyléčit zlomené srdce trvá tak dlouho? 
Bude to odlišné, říkal si ostře. Zlomené srdce? Jak patetický umíš být? Snape není mrtvý.  
Je to jen parchant. Bude to odlišné. 

Opět se na něj posmutněle zadívala. „Omlouvám se, Harry. Myslela jsem… že to bude zábava. 
Že budeme mluvit o famfrpálu nebo něčem takovém a… Líbíš se mi, Harry. A vím,“ tváře se jí 
zbarvily do nachova, „vím, že já se líbím tobě, nebo alespoň kdysi jsem se líbila.  
Ale – ale myslím si, že tohle bylo dobré, potřebovala jsem slyšet to, co jsi mi řekl. Děkuji.“ 

„Och… no,“ vypravil ze sebe Harry s výbuchem vnitřní vřelosti k ní, „chci jen říct, že není nic 
špatného na tom být přátelé, ne? Nebo mluvit o famfrpálu? To neznamená, že to dělat  
nemůžeme, že?“ 

Znovu se usmála, a ačkoliv byl slabý, byl to opravdový úsměv. „Ne. To neznamená.“ Podařilo 
se jí vypadat uličnicky, ač měla oči stále červeně orámované. „Kdo ví, možná se mi poštěstí 
z tebe vyloudit nějaké Imogeniny tajné strategie.“ 

„Hej,“ ozval se Harry se zazubením a pozvedl máslový ležák, „domníváš se, že tenhle stojí  
za to, abych se nechal od ní přerazit vejpůl? To se budeš muset snažit usilovněji.“ 

Cho se zasmála. Harry se přistihl, že se opět kření, spíš úlevou než humorem. Měl pocit,  
jako kdyby právě přeskočil velikou překážku a vyvázl z toho bez škrábnutí. Povídali si spolu 
ještě půl hodiny, než musela odejít, a po jejím odchodu, když Harry vycházel z hostince,  
si uvědomil, že se vážně bavil. A když se jejich řeč stočila k Wronského fintám a výkrutům,  
na Snapea si nevzpomněl ani jednou. Vidíš, Pottere? Jde ti to. Jde… 

„Harry!“ 

„Ty starý příživníku!“ 

„Rádi tě vidíme!“ zahřměla dvojčata Weasleyova sborově. 

Harryho dobrá nálada naráz uprchla. Posledně, co viděl Freda s Georgem, se nacházel  
v bradavické chodbě, se Snapem, vzpomínka, kterou se nyní snažil vymazat. 

„Och. Ahoj,“ odpověděl tlumeně. 

„Není třeba to tak nadšeně přehánět,“ řekl Fred. „Ztrapníš nás na veřejnosti.“ 

„Zmlkni, Frede,“ okřikl jej George, čímž Harryho překvapil. „Harry – mohl bys na chvilku jít 
s námi? Nahoru k Taškářovi?“ 

„Ne,“ odvětil Harry ploše. Jako kdyby s nimi šel kamkoliv po tom výstupu, který minule  
předvedli. 



238 

Čajová sága  Tea Series 

„Říkal jsem ti to,“ vyštěkl George na Freda, „říkal jsem ti, že bude naštvaný,“ a pak se otočil 
k Harrymu s rozpačitým výrazem na tváři. „Podívej, pochopíme, jestli nepůjdeš. Chtěli jsme se 
ti omluvit – “ 

„ – za to, co se tehdy stalo v Bradavicích,“ pokračoval Fred. „Vážně je nám to líto. Neměli jsme 
v úmyslu zatlačit tě tím škádlením až tak daleko. Občas nevíme, kdy přestat…“ 

„No nepovídejte,“ pronesl Harry procítěně. „Pokusíte-li se ještě jednou o něco podobného,  
tak já vás uřknu natolik silně, že to budete cítit celý měsíc.“ Přivolal si k sobě něco ze vzteku, 
který jej v posledních dnech neustále pálil v žaludku, a pokusil se vložit jej do pohledu, jímž je 
propaloval. Z toho, jak vykulili oči, usoudil, že se mu to povedlo. „Dokážu to. Ne že ne.“  
A také by to udělal. Neměl náladu na hraní. Ne teď. 

„Och, my víme, že bys to zvládl,“ řekl George rychle. „Ale Harry, my bychom to neudělali. 
Jenom jsme si dělali srandu. Jsi pro nás jako rodina, to snad víš, nedokázali bychom ti ublížit.“ 

„Možná ne,“ souhlasil Harry s překříženýma rukama. „O čem se mnou tedy chcete mluvit?“ 

Fred se mírně nervózně rozhlédl kolem. „Tady ne.“ 

„S vámi dvěma nikam samotný nepůjdu.“ Zatím ještě ne. Kdyby se pokusili vytáhnout na něj 
nějaký žertík, Harry nevěděl, co by udělal, ale nebylo by to pěkné a nejspíš by jej za to mohli 
vyloučit, ne-li poslat rovnou do Azkabanu. Pak si vzpomněl na to, co ho tížilo v kapse,  
tak pro to sáhl. „Ačkoliv počkejte, mám něco, co vám chci vrátit.“ Upustil zmenšenou příručku 
sexu Fredovi do ruky. Měl v plánu zajít k Taškářovi později, bezpečně v doprovodu Rona  
a Hermiony, a nějak jim tu knihu vrátit tehdy. Stejně mu už dál není k užitku, pomyslel si hořce. 

K jeho překvapení se na něj dvojčata podívala se spekulací jasně viditelnou v očích. 

„Takže ji už víc nepotřebuješ,“ pronesl Fred hloubavě, čímž v nepříjemné míře zopakoval 
Harryho myšlenky. 

„Nemysli si, že nevíme proč,“ dodal George. „No tak, Harry. Uděláme a půjdeme, kamkoliv 
budeš chtít, a přísahám ti na svoji hůlku, že se ti nic nestane. Ale musíme si s tebou promluvit.“ 

„Chceme s tebou uzavřít dohodu,“ vložil se do toho Fred. 

Harry naslouchal jen napůl, neboť byl zaražen čímsi, co George říkal. „Cos tím myslel…  
že víte, proč už tu knihu nepotřebuju?“ zeptal se podezíravě. „Dočetl jsem ji, toť vše. Jen jsem 
nechtěl, aby ji nějaký můj spolubydlící našel.“ 

George se naklonil k němu a zašeptal jedno slovo: „Snape.“ 

Pak se zase narovnal. 

Harry na něj jen zíral s otevřenou pusou, načež se vzchopil. „Co? Co se – co – “ vykoktal se 
snahou tvářit se bezvýrazně, ale žalostně v tom selhával. 

„Tak tedy k Taškářovi“ zvolal Fred vesele a Harry zjistil, že se nechává vést – jemně – ulicí 
dolů k Taškářovu žertovnému obchodu. „Klid,“ dodal Fred pod vousy, „jestli se bojíš o svoji 
počestnost, vzpomeň si, že máme byt přímo nad obchodem a dneska je tam i pan Taškář.  
Jsi naprosto v bezpečí. Přísahám.“ 
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Jelikož byl Harry omráčený jak zmínkou Snapeova jména, tak náznakem, že s ním chtějí 
dvojčata uzavřít ‚dohodu‘, tentokráte neprotestoval. Byl příliš zvědavý – a znepokojený. 

Snape. Co tím mohli myslet? Nemohli nic vědět… ne, samozřejmě, že nevěděli… jak by mohli? 

Mysl se mu hnala takovou rychlostí, až si stěží všímal, jak ho dvojčata vedou nahoru po zadním 
schodišti za Taškářem do jejich bytu. Musel jim věřit víc, než se domníval, protože další věc, 
které si byl vědom, bylo, že se jimi nechává usadit na křeslo v ložnici – spíše v jen takovém 
výklenku, do nějž nacpali obrovskou manželskou postel a před ni závěsy, které ji oddělovaly 
od zbytku mrňavého bytu. 

„Fajn,“ ozval se Harry stroze. „O čem jste se mnou chtěli mluvit?“ 

K jeho mírnému překvapení se setkal s váhavými pohledy. Fred s Georgem jen zřídkakdy  
váhali nad něčím, co by nebilo na poplach. Nakonec George promluvil. 

„Harry,“ řekl zkusmo, „je to vtipné – teď jsi tady a my… no, my si nejsme tak jistí, jak ti tohle 
předložit.“ 

Čím dál tím hůř. Fred s Georgem neměli být nejistí – alespoň ne ve chvílích, kdy jejich životy 
nebyli v ohrožení blízké smrti z rukou rozzlobeného učitele lektvarů. Měli být plní drzé  
arogance a vtipů… ne snad? 

„Co mi předložit?“ zeptal se a zněl o něco chraptivěji, než se mu líbilo. 

Místo odpovědi se Fred natáhl za postel a vytáhl lehce zažloutlý výtisk Denního věštce. 
Harryho žaludek udělal instinktivní kotrmelec, když jej poznal: byl to ten, kde na první stránce 
se  
nacházel článek o něm a Snapeovi. Fotografie jeho mladšího já zmateně pomrkávala, zatímco 
Snapeova podobizna, velice překvapivě, se mu odmítala podívat do očí. 

„Proč chcete se mnou mluvit o tomhle?“ otázal se naštvaně. Byl by absolutně šťastný,  
kdyby ten zatracený článek už nikdy znovu nespatřil – 

„Víme, že je to pravda,“ odvětil Fred tiše. 

Na minutku podlaha pokoje odpadla a Harry měl pocit, jako kdyby se propadal. Dvojčata 
seděla bok po boku na posteli a obě se tvářila tak vážně – ne, byl to vtip. Musel být. Harry 
vyštěkl: „Nemám pocit, že je to příliš vtipné, Frede.“ 

„My nežertujeme,“ odvětil George. 

Harry ucítil další záchvěv paniky, ač jej hned rozdrtil, co nejlíp to šlo. Ne, to nebylo možné. 
Malfoy ho se Snapem viděl, o tom se polemizovat nedalo, ale jak by mohl Fred s Georgem 
cokoliv vě…? 

Pak mu mysl zalétla zpět ke konfrontaci mezi nimi a Snapem tehdy na chodbě. Ó bože.  
Jak mohl být Harry tak hloupý? Nežli spolu se Snapem začali mluvit, počkali, až dvojčata  
odešla – nebo spíš nežli se domnívali, že dvojčata odešla. Co když se Fred s Georgem 
proplížili zpátky a odposlouchávali je nebo něco podobného? To by byla přesně ta věc,  
kterou by udělali, s nimi jeden nikdy neví – měl se absolutně ujistit, že jsou se Snapem sami  
v bezpečí – ! 
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„Není to vtipný,“ opakoval Harry až příliš nahlas, neschopen vymyslet nic jiného, co by řekl. 
Ale měl pravdu. Nebylo. Byla to ta nejméně vtipná věc, jakou dvojčata kdy řekla. 

„Harry,“ začal Fred. 

„Přestaňte s tím Harrym!“ Mladík se rázně postavil. „To je… to je od vás zatraceně hnusná 
věc, že to říkáte. Já a Snape? Museli jste zešílet!“ 

„Ty se Snapem – to je šílené,“ souhlasil George přemýšlivě. „To ti musím uznat.“ 

Fred rázem chytil Harryho za hábit, ale jemně, jako kdyby jej nechtěl ještě víc rozrušit.  
„Harry, není to tak, jak si myslíš. Nic jsme neviděli, ani neslyšeli, nic nemůžeme dokázat.  
Jsi v bezpečí. Ale – my – víme.“ 

„Jak to?“ zamračil se Harry a pak zbledl, když si uvědomil, co právě řekl. Pottere, ty IDIOTE! 
„Myslím tím – i kdyby to byla pravda – což není – podle čeho byste věděli – teda…“ 

„Jo, my víme, cos tím myslel,“ řekl Fred a drobný úsměv mu trhal za koutky úst. „Pokus se 
uklidnit, Harry. Posaď se. Nechceš něco k pití nebo… prostě něco?“ 

„Ne,“ odvětil Harry důrazně a oklepal se nad představou, že by vypil něco, co by dostal  
od Freda s Georgem. Nechtěl změnit barvu, děkuji pěkně, a také se zoufale potřeboval dostat 
k jádru téhle konverzace. Praštil sebou zpět do křesla. 

„Dobrá, Harry, budeme hrát podle tebe,“ pronesl George tiše, „ačkoliv si přeji, abys nám mohl 
věřit. Doufám, že nám budeš věřit. Fajn. Takže hypoteticky,“ protočil očima, „hypoteticky kdyby 
to byla pravda, což samozřejmě není, s Fredem bychom si toho všimli hned v tu chvíli, kdy se 
nám ten den Snape pokoušel rozpárat hrdla za to, že jsme se tě dotkli. Pamatuješ?“ 

„Samozřejmě, že si to pamatuju,“ odpověděl Harry ledově, „a zdá se, že si také pamatuji,  
že jste se obávali stejně tak o mě jako o sebe. Snažili jste se mě přimět, abych odtamtud utekl. 
Pamatujete si to?“ 

„Zezačátku jsme si mysleli, že se chystá uřknout nás všechny tři,“ přiznal Fred. „Ale pak jsi 
skočil mezi nás a něj – “ 

„ – a bylo to přesně jako tehdy, když taťka vytáhl ze zástrčky ten elektrický toustovač,  
na kterém se pokoušel pracovat,“ dokončil George. „Všechno se zastavilo. Snape se zastavil. 
Chystal se nás zabít a náhle přestal, protože jsi tam byl ty.“ 

„To jen proto, že jsem student,“ vymlouval se Harry horečně s vědomím, že zase začíná  
panikařit, ale nebyl si jistý, co by s tím měl dělat. „Ví, že by se dostal do obrovských potíží, 
kdyby ublížil studentovi, vsadím se…“ 

„Myslím, že by se dostal do obrovských potíží za to, že se spouští se studentem,“ zamumlal 
Fred, ale než se Harry stihl vzchopit na nějaký pobouřený výbuch, George do něj šťouchl  
loktem. 

„Mlč, Frede. Každopádně. Abychom pokračovali v naší hypotéze. Snape vypadal, jako že nás 
chce zabít, ale poté, co ses mu postavil do cesty, už nehnul ani prstem.“ 

„Nezapomínejte,“ vložil se do toho Harry, „že vy – vy jste ho urazili. Naštvali jste ho.  
Já nic neřekl. Jasně, že byl na vás naštvanější než na m…“ 
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Fred na to zareagoval. „A k tobě nenávist nechová, Harry? Všichni říkají, jak profesor Snape 
a Harry Potter jsou tak velcí nepřátelé, že by Snape skočil po příležitosti tě dostat, po první,  
co by se mu naskytla. Ale on to neudělal. Proč ne? To už jednoho zaujme. Jestliže tě tedy 
doopravdy nenávidí.“ 

Harry ztěžka polknul a ze všech sil se snažil zachovat si chladnou hlavu. Nic neviděli, ani  
neslyšeli. Sami to říkali. „Neptejte se mě. Já nerozumím způsobu, jakým funguje Snapeova 
mysl.“ Alespoň tohle byla absolutní pravda. 

„Mám dojem, že to nikdo,“ odpověděl Fred. „Ale i kdybychom tohle všechno neviděli…“ 

„Hypoteticky,“ skočil mu do řeči George. 

„Správně, hypoteticky, stále by nás zaskočil způsob, jakým jste se se Snapem na sebe dívali, 
když jsi ho držel od nás.“ 

„Ó ano?“ zeptal se Harry a snažil se znít hluboce skepticky. „A jak jsme se dívali? Toužebné 
vzdechy a zasněné pohledy a takovéhle věci?“ 

„Ne. Vypadali jste – “ 

„ – jako že se dobře znáte.“ 

Harry zamrkal. 

„Ty jsi nevypadal, že by se ti zdálo zvláštní se Snapem takhle mluvit,“ pokračoval George.  
„A také jsi nevypadal, jako že bys ho nenáviděl.“ 

„A on se zatraceně taky nedíval, jako kdyby tebe nesnášel,“ dodal Fred. 

Harry polkl hrudku v hrdle. „Ale ano,“ zašeptal. „Nenávidí mě.“ 

Fred s Georgem pomalu sborově zavrtěli hlavou. Bylo to strašidelné. 

„Harry,“ pravil George vážně, „to je v pořádku. Vážně je. My to chápeme.“ 

„Chápete co? Tady není nic k chápání…“ 

„My víme, jaké to je. Poznáme projevy,“ řekl Fred. 

„Víte co jaké je? Poznáte projevy čeho? Víte, vy dva jste vážně – “ 

Na to dvojčata udělala cosi, z čeho mu šokem vypadla schopnost mluvit. Otočili se tváří v tvář 
tomu druhému a sklonili se pro lehký, ale něžný polibek. Na rty. Rozhodně ne bratrský polibek. 

Harry měl pocit, jako že mu oči vypadnou z důlků, a naráz si byl opět jistý, že tohle celé je 
veliký vtip. Ale pak se Fred otočil na něj a pokračoval: „Víme, jaké to je, milovat někoho,  
koho bys neměl. Mohli bychom vyprávět.“ 

Jejich tváře byly naprosto vážně. 

Harryho oči zalétly k manželské posteli ve výklenku. Předtím si myslel, že je tu jen proto,  
aby ušetřili místo, nebo možná proto, že si dvojčata nemohla dovolit dvě lůžka, ale nyní…  
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a dvojčata mu minulý rok obě přiznala, že jsou homosexuální… nabízela se mu do absurdní 
trojice… tisíce okamžiků, malých i velkých… 

To… oni… ale… 

Harry cítil, jak se mu otevírá a zavírá pusa, než se mu podařilo říct s roztřeseným gestem 
rukou: „Vy dva – to jste se právě…?!“ 

„Slib, že to nikomu neřekneš, Harry,“ naléhal George. „Prosím, slib to. Vidíš? Víme o tobě  
a Snapeovi a ty víš o nás dvou. Všichni budou držet ústa. Všichni budou šťastní. Žádné potíže. 
Chápeš?“ 

Harry ale dokázal myslet jen na to, jak je velice rád, že sedí. Bylo mu špatně. 

„Jste bratři,“ zašeptal, upřímně zděšený. „Jste – jste bratři!“ 

„A ty se Snapem jste student a učitel,“ pronesl Fred rozumným tónem. 

„To je něco úplně jiného!“ zvolal Harry, aniž by si uvědomoval, co právě přiznal. Ale dvojčata 
ano. George se malinko usmál. 

„Vážně?“ 

„Samozřejmě že ano! My nejsme PŘÍBUZNÍ! Chci říct – “ jeho slova ho konečně dohnala. 
„Chci říct… já…“ 

„Harry,“ pokračoval Fred stále tím rozumným tónem hlasu, „existuje na světě jediná osoba, 
která by ti schvalovala tvůj vztah se Snapem?“ 

V Harryho hlavě vyskočila pošetilá slova Možná Brumbál a chvíli kolem tancovala, ale nemohl 
říct nic. Jazyk mu v puse zamrzl. Mohl jen nevěřícně zírat. 

„Neřekneme to,“ slíbil George pevně, „a ani ty to nepovíš. Jestli o tom nechceš mluvit, dobrá. 
Ale potřebujeme s tebou probrat tu dohodu.“ 

„Dohodu?“ Slyšel Harry sám sebe slabě zopakovat. „Jakou dohodu?“ 

Fred s Georgem se na sebe nervózně podívali. 

„Starý Taškář začíná… mít podezření, Harry,“ pronesl nakonec Fred. „A není jediným.  
Lidé žijící v Prasinkách, slyšeli jsme je mluvit – o tom, jak se nikdy nevídáme s děvčaty,  
nebo chlapci, když už na to přijde. O tom, jak jsme stále spolu a jak je na nás cosi divného.  
A pak nás jednou Taškář přišel navštívit a uviděl jen jednu postel… nic neřekl a my víme,  
že nás má rád, ale… ale Harry,“ dokončil zoufale, „jestliže bude mluvit dost lidí – to by mamku 
s taťkou zabilo, copak to nechápeš? A poslední věc, kterou taťka potřebuje, je další důvod  
pro toho sviňáka Popletala, aby se na něj díval svrchu. A my nemůžeme dopustit, aby nás 
někdo rozdělil…“ 

„Takže proto potřebujeme tebe,“ přerušil ho George a něžně před Harryho nevěřícím 
pohledem poklepal bratra po paži. „Musíš si jednoho z nás vybrat.“ 

Harry na ně civěl s otevřenou pusou. „Vybrat si jednoho z vás? Co to k čertu znamená?“ 
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„Se kterým se budeš vídat na veřejnosti,“ odvětil George nevzrušeně. „Budeš s jedním  
z nás chodit na rande. Lehké jako facka. Lidé přestanou mluvit o mně s Fredem, přestanou 
mluvit o tobě se Snapem, problém vyřešen!“ 

Harry zíral ještě vyjeveněji. 

„Nebudeš muset nic dělat,“ vložil se do toho Fred. „To je jasné. Bylo by to všechno jenom  
na oko. Ani bychom se tě nedotkli. Pokud, hmm, se nebudeš cítit osaměle nebo – “ 

George do něj znovu strčil loktem. 

„Musím jít,“ zvládl říct Harry. Tohle bylo příliš nereálné. Neseděl tady a nevedl  
tuto konverzaci. 

„Jsi si jistý?“ zeptal se George rychle. „Přemýšlej, než řekneš ne, Harry. Nevyšel zrovna 
dneska v novinách další článek?“ 

„Ten nedával dohromady mě se Snapem,“ odsekl Harry. „Bylo to celé jenom o něm. Nikdo 
nevěří, že on a já… chci říct…“ 

„Tomu věříš?“ zeptal se Fred. „Ron tvrdí, že jsi poslední dobou pekelně v depresi. Déle,  
než k čemu by tě mohl opravňovat jeden článek. Tvrdí, že Snape s tebou jedná jako naprostý 
prevít a ty že mu ani neodsekáváš nazpět. Možná se lidé začínají divit.“ 

Při té myšlence Harrymu naskočila husí kůže. 

„Je v tom hodně publicity, Harry,“ pokračoval George vemlouvavě. „Myslel bych si, že by to 
stálo za článek na první stranu. Víš, jací jsou lidé… proč by se měli starat o jednoho 
nešťastného umaštěného parchanta v Bradavicích, když si mohou přečíst o milostném životě 
Harryho Pottera?“ 

„Musím jít,“ zopakoval Harry nevýrazně. 

„Můžeš mu pomoct, Harry. Můžeš odvrátit pozornost. To je ta jediná věc, kterou v současné 
době udělat můžeš. Nepředstírej před námi, jako že ti to je jedno – my víme své.“ 

Georgeova slova začínala prostupovat Harrymu do mozku, byť pomalu. Začínala dávat smysl. 
„Co uděláte, pokud řeknu ne?“ zeptal se chraptivě. 

Oba se na něj uraženě podívali. 

„Nic,“ odvětil Fred mírně upjatě. „Říkali jsme, že nám můžeš věřit. Ale – musíme tě požádat, 
abys o nás nikomu nevykládal, jinak…“ 

George si v prstech pohrával s hůlkou. „Jinak pro tebe máme paměťové kouzlo,“ dořekl.  
„Promiň. Ale museli bychom. Rozumíš? Dovolil bys nám to?“ 

Když tak o tom přemýšlel, Harryho napadlo, že by možná vážně s radostí zapomněl celou 
tuhle konverzaci. Ale ne vždy můžete mít to, co chcete. Přikývl, pak seděl v tichosti a dumal  
nad jejich nabídkou. 

Ochránit Snapea, ochránit sebe. Odvrátit pozornost. To znělo dobře, i kdyby měl George 
pravdu o tom titulku na první straně novin. Harry se nad tou představou oklepal, ale nedalo se 
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tomu zabránit; jestliže to muselo být, mohlo se to dost dobře udělat řádně. Znovu se oklepal  
nad představou toho, co dvojčata spolu dělají, ale svým způsobem měli pravdu: lidé by  
považovali jeho zapletení se se Snapem za stejně odporné. Možná ještě horší, jelikož byl Harry 
hodně proslulý a Snape zase značně nenáviděný. To článek v Denním věštci jednoznačně  
prokázal. 

Stalo se. Učinili nabídku. Vytěž z toho, co můžeš. Je to to jediné, co můžeš udělat, nabádal jej 
velice přesvědčivý, polozmijozelský hlas v hlavě. 

„Já… potřebuju si promluvit s Ronem,“ oznámil. Na jejich zděšené výrazy rychle dodal:  
„Ne, neřeknu to. Slibuju. A… a přijímám. Udělám to,“ souhlasil, když si přivolal veškerou  
svou odvahu, aby učinil rozhodnutí. Musí se to stát, tak proč ne teď. „Ale nechci na něj jen tak 
naběhnout s tím, že randím s jedním z jeho bratrů.“ Nemluvě o tom, jak by se mohla cítit Ginny. 
Ó bože. 

Oba vypadali, že se jim nesmírně ulevilo. „Chápu,“ pronesl George. „Ale s kterým z nás budeš 
chodit?“ 

„Och, nevím,“ odvětil Harry unaveně. „Je mi to jedno. Co třeba s tebou?“ 

George se zatvářil značně potěšený sám se sebou, zatímco Fred trucoval. „Říkal jsem ti,  
že líbám líp,“ ušklíbl se George. „Očividně si to tak chlapec pamatuje.“ 

„Očividně je ten chlapec pod matoucím kouzlem – “ 

Harry se opět postavil. „Napíšu vám dneska večer,“ řekl, neboť zrovna teď neměl moc náladu 
na vtipy. Byl strašně unavený. „Prostě jen… budu si muset promluvit s Ronem.“ 

George přikývl. „Vyprovodím tě ven.“ 

Harry neměl náladu na společnost, ale mohli by si na tu dohodu začít zvykat. „A nic s vámi 
dělat nebudu,“ varoval. „Myslím to vážně.“ 

„Samozřejmě že ne,“ potvrdil George. „Rozumíme.“ 

„Ve skutečnosti se s nikým nedělíme,“ vložil se do toho Fred. ‚Ve skutečnosti‘ bylo daleko víc, 
než toužil Harry vědět. Trhl sebou a zavrtěl hlavou, díky čemu se Fred s provinilým úsměvem 
podíval na své dvojče. George si jen povzdechl a následoval Harryho ze schodů s menším  
nadšením, než obvykle projevoval. Někde v polovině schodiště se rozhlédl, a když si ověřil,  
že je nikdo nevidí, přitáhl si Harryho blíž a zasyčel: „Hej, Snape – zpropadeně divná věc myslet 
na něj jako na tvýho chlapa, víš – ale pochopí to? Nevypadá, že se mu to bude líbit,  
ale chci říct, že s Fredem jsme si domysleli, že jestli ho má někdo k něčemu přemluvit,  
budeš to…“ hlas se mu vytratil a on na mladíka pozvedl jedno zrzavé obočí. 

Harry cítil, jak mu na ramenou přistála další váha, tak ji rázně sklepal. 

„Není můj ‚chlap‘,“ nikdy nebyl, ne? „a odvažuji se říct, že mu to bude jedno. Nebo pokud 
nebude,“ proti své vůli si vzpomněl na Choin neúspěšný test z lektvarů, „nemůže s tím nic moc 
dělat, ne snad?“ 

George na něj nepříjemně dlouhou chvíli hleděl. „To je mi líto, Harry,“ řekl po chvíli,  
„vážně je. Nikdy jsem ho rád neměl, ale…“ 
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„Och, sklapni, prosím,“ přikázal Harry unaveně a znovu začal sestupovat ze schodů.  
„Ne všechno se děje tak, jak bys chtěl, viď?“ 

George už nic jiného neřekl, dokud nebyli venku na ulici. Harry spatřil Rona, Hermionu  
a Ginny, jak vychází z Medového ráje a míří jim vstříc, na tvářích měli široké úsměvy a mávali. 

Harrymu se podařilo na oplátku se na ně slabě usmát a zamávat, ale cítil přitom, jak se mu 
žaludek mění do čehosi chladného a ledového. Ronův úsměv… nemohl to udělat, tuhle věc 
s Fredem a Georgem, ne Ronovi, nebylo to možné. S pocitem nevolnosti se otočil,  
aby vykoktal nějaké vysvětlení Georgovi – 

– který nejspíš jak vycítil nebezpečí, se sklonil a lehce přejel rty Harrymu po čele, než se odtáhl 
a velice intimním způsobem mu přejel prstem po tváři. Harry koutkem oka zachytil, kterak jeho 
přátelé – stále to byli jeho přátelé? – se omráčeně zarazili. Lidé kolem něj začali šeptat.  
Byl to támhle blesk fotoaparátu? Otočil se, aby se na George upřeně zadíval s tichým,  
bezmocným hněvem, a setkal se s vřelýma, účastnýma hnědýma očima. 

„Nevycouvej teď z toho, Harry,“ zašeptal George. „Vím, že je to těžké. Pomůžeme ti. Jen se 
toho drž.“ 

Pak vesele zamával na Rona, ignoroval klepy kolem sebe a vyběhl schody k Taškáři,  
zanechávaje Harryho, aby čelil svým přátelům sám. 

¤¤¤¤¤ 

Konverzace probíhala skoro tak, jak se dalo očekávat. 

Všichni se natěsnali k sobě na nádvoří, a zvědavé narušitele se snažili ze všech sil držet  
vpovzdálí natočenými zády a nepřívětivými pohledy. Ron měl tvář bílou a plnou šoku,  
Ginny byla potichu a oči se jí třpytily slzami, které se pokoušela skrýt, Hermiona přikyvovala  
a nevypadala tolik překvapená, jak by měla být. Ale na druhou stranu Hermiona nenáviděla, 
když vypadala čímkoliv překvapená. Harry zadrhávaně improvizoval. Neměl v úmyslu  
je všechny otravovat svojí náladovostí, řekl, to vážně nechtěl. Ale měl strach a bojoval s…  
tím už dost dlouho a „pozornost“ dvojčat letošní léto moc nepomáhala, ale pak ten článek  
o Snapeovi to přiměl všechno vybuchnout. A potom se George vyslovil a všechno to bylo jen 
pro trochu zábavy, no vážně, a komu to vlastně škodilo? Harry, když se dostal k této části,  
se nedokázal podívat přímo na Ginny. Byla to ta nejpříšernější konverzace, kterou kdy vedl,  
a šla hned v patách druhému nejpříšernějšímu rozhovoru, tudíž se pochopitelně cítil  
podrážděně. Zcela jistě nemusel předstírat ten výraz sebenenávisti. 

„Takže… ty jsi GAY?“ vybuchl Ron už asi potřetí. 

„Myslím, že jo, nejsem si jistý, ale myslím, že jsem,“ opakoval znovu Harry. 

„Ale… ale… ten máslový ležák! S Cho!“ Zdálo se, že Ron tuhle informaci vytáhl jako  
nepopiratelný důkaz Harryho heterosexuality. 

Harry jen zavrtěl hlavou. „Myslím, že chce, abychom byli jen přáteli.“ Nebo bude chtít poté,  
co se tato novinka dostane ven. To jistě také bude vyprávět lidem, ačkoliv zcela jiné téma bylo, 
jestli s Harrym bude nebo nebude ještě někdy mluvit. Doufal, že bude. Nemyslel si, že by  
o něj měla jiný zájem než jako o dalšího chytače – a zdroj informací o posledních chvílích 
Cedrika Diggoryho. Alespoň v to doufal. Tolik ho unavovalo ubližovat lidem. 
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Přibližně v tuto dobu, když nad tím přemýšlel, Ginny vydala podivný tlumený zvuk, zamumlala 
jakousi omluvu a urychleně odešla. Harry cítil, jako kdyby sebou celé jeho tělo trhlo  
a nedokázal se nedívat mírně defenzivně, když jej Ron probodl pohledem. No, nikdy netoužil,  
aby ho zbožňovala, ne snad? 

„Je mi to líto,“ řekl. 

„Nemusí,“ ozvala se Hermiona autoritativně, „tohle nezáleží na tobě. Je to biologické. To tvrdí 
všechny knihy – alespoň si myslím, že ano…“ Náhle se zatvářila mírně nepohodlně, jako kdyby 
si uvědomila existenci mezery ve svém vzdělání. „Přečtu si o tom víc,“ slíbila a pak propálila 
pohledem Rona. „A mezitím je zcela jasné, že tě neopustíme ani nic podobného.“ 

Ron od ní nejdřív potřeboval dostat loktem, než se vzchopil natolik, aby pronesl: „Ehm… jo… 
jasně…“ vypadal strašlivě úzkostlivě a pak se červené obočí stáhlo do nelítostného výrazu. 
„Podívej, omlouvám se, Harry, ale musím to vědět. Je to – víš, co myslím – myslíš někdy,  
však víš, na mě…“ 

„Ne,“ odpověděl Harry upřímně. Ron podle všeho nevěděl, jestli se má tvářit uklidněně nebo 
ukřivděně. „A nemyslím ani na Deana, Nevilla, ani na Seamuse, pokud to musíš vědět.  
Jste všichni absolutně v bezpečí.“ 

Teď vypadal Ron zmateně. „Na koho potom myslíš?“ 

Harry cítil, jak rudne, ale Ron zavrtěl hlavou. „Podívej… zapomeň na to… prostě jen…  
potřebuju si to promyslet, okej? A…“ oči mu sklouzly směrem, kudy odešla jeho sestra,  
„potřebuju si promluvit s Ginny.“ Nasupený pohled byl zpět. „Vážně jsi ji zdrtil, fakt že jo.“ 

„Nemůžu si pomoct,“ skoro zařval Harry a Hermiona mu rychle položila uklidňující ruku  
na paži. Ztišil hlas a zasyčel: „Nikdy jsem ji nepovzbuzoval, Rone, je pro mě jako sestra,  
to ty víš!“ 

„No, očividně George pro tebe není jako bratr, co?“ vyštěkl Ron a vůbec nevypadal 
ukonejšeně. 

Záleží na tom. Mohl by ses zeptat Freda s Georgem na jejich pojetí ‚bratrství‘. Ale samozřejmě 
to nemohl říct nahlas a i tak mu ta myšlenka stále vyvolávala pocit na zvracení. 

„Rone, přestaň. Nikdy jsem jí nechtěl ublížit. Zabil bych George za to, že to udělal tam na ulici 
přímo před ní…“ Nemluvě o všech ostatních. 

Zdálo se, že Hermioniny myšlenky se ubírají stejným směrem. „Myslím, že jsem zahlédla,  
jak vás někdo fotí,“ řekla s obavou. 

„To vím určitě,“ odvětil Harry a ramena mu opět mírně poklesla. „Stejnak to do večera bude 
rozneseno po celé škole.“ 

„A také nejspíš po Denním věštci,“ dodal Ron s trochou jedu v hlase. „Poslední dobou se ti 
dostává dobré reklamy, co?“ 

Harry na něj upřeně zíral v šoku a zděšení, jen stěží slyšel Hermioniny pobouřené námitky.  
Och ne, tohle už ne, a ne teď! 
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„Jen bych si přál, abys k tomu nevyužíval moji rodinu,“ pokračoval Ron i přes Hermioniny 
protesty, tváře měl zarudlé hněvem. 

„Já nevyužívám nikoho,“ zasípal Harry, neschopen zvládnout vztek namířený proti Ronovi,  
protože věděl, že jeho vlastní slova byla čistou lží. Nedělal nic jiného, než že využíval Freda 
s Georgem, třebaže to byl jejich nápad. „To George pozval mě, není to nic vážného – “ 

„Takže teď vodíš za nos mého bratra, zrovna jaks to dělal s mojí sestrou? Nebo jak?“ 

„Přestaňte!“ zaječela Hermiona. „Okamžitě s tím přestaňte! Už to stačilo a já nechci slyšet nic 
víc!“ Všichni okolo stojící lidé si na ně ukazovali a civěli směrem k nim. „Pojďte. Je skoro čas 
na hostinu. Nemyslím si, že bychom se o tom měli dál bavit. Promluvíme… promluvíme si 
později, až budeme mít možnost vyčistit si hlavu a uklidnit se…“ 

Harry strnule přikývl. Ron s pevně staženými rty následoval jeho příkladu a Harry už teď viděl 
náznak výčitek svědomí v přítelových očích, ale věděl, že bude ještě chvíli trvat, než se Ron 
dokáže omluvit. 

Nikdy si neužíval bradavickou hostinu na oslavu předvečera Všech svatých méně. Dokonce  
i ta loňská byla veselá oproti této: Hermiona seděla vprostřed s Harrym po jednom boku  
a s Ronem po druhém, jeden se vyhýbal očím toho druhého a nemluvili spolu. Museli snášet 
pohledy a hihňání od snad celé studentské masy – burácející smích pocházející  
od zmijozelského stolu, a ač Harry nezaslechl ty vtipy, věděl, že je jejich příčinou. Ginny nebyla 
nikde k nalezení a pár jejích přátel také výrazně chybělo. Dean se Seamusem vypadali, že 
neví, co by Harrymu měli říct, a Neville se na něj neustále díval, jako kdyby byl nějaký druh 
exotické zajímavosti. 

Snape samozřejmě seděl u učitelského stolu a Harry se odmítal podívat jeho směrem.  
Teda, povětšinou. Nedokázal se ubránit myšlenkám nad tím, zda Snape zaslechl novinky,  
a pokud ano, jestli jej to zajímalo. Vzhledem k jeho nízkému názoru na Weasleyova dvojčata 
si nejspíš bude myslet, že Harry dostal, co si zasloužil. Mladík pod stolem sevřel pěsti. Proč? 
Proč souhlasil s touhle idiotskou dohodou? Proč se tolik snažil, aby ochránil někoho, kdo se 
tvářil, jako že mu je Harry ukradený? 

No, už se stalo. A nemuselo to trvat dlouho. Bude „randit“ s Georgem, dokud neutichnou  
poslední drby o Snapeovi, a pak se rozejdou. A pokusí se zapomenout, že se to kdy stalo. 
S tímhle rozhodnutím v hlavě si nacpal do pusy jahodový koláč a zuřivě žvýkal. 

Po snad patnáctém Seamusově nervózním pohledu se v něm konečně něco zlomilo a vyštěkl: 
„Ne, NEŠMÍRUJU vás ve sprchách a NEMÁM ani v nejmenším zájem se vám dostat do kalhot. 
Jasné?“ 

Seamusovi upadla překvapením čelist. Zbytek stolu ztichl, jen na sekundu, a pak nečekaně 
všichni vybuchli smíchy. Dean vrhnul zahanbený úsměv na svůj talíř s koláčem a Neville si 
přes pusu přitiskl ruku, tváře mu zrudly. Harry se nedokázal nepodívat na Rona, který mu  
pohled oplácel s mírným, omluvným úsměvem, než se znovu odvrátil. Nejspíš to mezi nimi 
bude za pár dní zase dobré, dokud se nestane něco dalšího, za což by Harry nedal ruku  
do ohně. 

V tu chvíli jim konverzaci přerušila silná rána pocházející od učitelského stolu. Každá hlava  
ve Velké síni se otočila přesně ve chvíli, aby viděla profesora Snapea, jak se rázně odsunul  
od stolu, zatímco střepy z jeho poháru, který očividně právě vybuchl, přistávaly na prostírání. 
Profesorka Prýtová, jež se evidentně k němu nakláněla a cosi mu vykládala, se od něj  
odtahovala s šokovaným výrazem na tváři a hleděla na skvrny od červeného vína na bílé  
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tkanině; Snape s bledou tváří a obnaženými zuby namířil svůj pohled, absolutně překypující 
hněvem, k nebelvírskému stolu, pak se otočil na patě a beze slova zmizel ze Síně zadními 
dveřmi. 

Všichni se okamžitě ohlédli na Nebelvírské a Nebelvírští se začali rozhlížet po sobě navzájem. 

„Co tohle bylo? Očaroval jsi jeho pohár nebo co?“ zeptal se Seamus Rona. 

„Ne,“ odvětil Ron. „Co ty, Harry?“ 

„N-ne,“ odpověděl Harry pomalu a hypnoticky sledoval červené skvrny šířící se po krásné bílé 
látce. „Ne, neočaroval.“ 

„Ach,“ ozval se Brumbál dostatečně jasně, aby byl slyšet přes hřmot, „jak nešťastné…  
tyto nehody se čas od času stávají. Prosím utište se; příliš mnoho vzrušení nedělá dobře  
zažívání.“ 

„Divné,“ poznamenal Dean a Harry mohl jenom s vyprahlými ústy přikývnout. 

Něco se stalo, něco špatného se Snapeovi přihodilo, toliko bylo jasné. Ale co? Nenáviděl,  
že nevěděl a ani se to nemohl dozvědět. Nemohl pomoci. PŘEKONEJ to, ty pitomý blbče!  
Zpola roztěkaně sledoval Brumbála, jak se svým obvyklým veselým výrazem, snad jen s očima 
obtížněji čitelnýma, mávnul hůlkou a zbavil se toho nepořádku. Harry si uvědomil,  
že už to bylo nějakou chvíli, co Brumbálovi věnoval trochu myšlenek – sám byl příliš ponořený 
ve svých vlastních problémech. Ředitel vypadal, že si užívá hostinu vesele jako vždy,  
ale stále se zdál být velice unavený, ačkoliv zprávy v novinách o zlověstných aktivitách  
v posledních pár týdnech polevily. 

Ale jen to, že nevidíme žádnou Aktivitu, neznamená, že žádná neexistuje. 

Vzpomínka na jeden ze Snapeových letních dopisů nevítaně pronikla Harrymu do hlavy.  
Snažil se nemyslet na ty vzkazy, stále bezpečně zamaskované a skryté v kufru. Vážně by se 
jich měl zbavit. Jednoho dne to udělá, jakmile se mu z té představy přestane hůře dýchat. 
Znovu se podíval na Brumbála. 

Přál bych si, abych mu mohl pomoct. Přál bych si, abych mohl NĚCO udělat, a nejen litovat 
sám sebe!  

Jeho vlastní bezmocnost jej dusila. 

¤¤¤¤¤ 

Harry byl úplně připravený vyhlásit konec dne. Ale zdálo se, jako kdyby stejně jako celý měsíc, 
trval dnešek snad roky. Nicméně když se tu noc chystal do postele, napadlo ho, 
jestli  vzhledem k tomu, jak byl skleslý, vůbec usne. 

Jeho spolubydlící se svlékali rovněž v tichosti, a jak si se směsicí znechucení a pobavení všiml, 
všichni si dávali daleko větší pozor na to, kolik kůže odhalují. Seamus Finnigan ve skutečnosti 
skočil za závěsy u postele a svlékl se tam. Ron, na druhou stranu, si okázale oblékal pyžamo 
se stejnou bezstarostností jako obvykle, což bylo dobrou předzvěstí. Nejspíš bude schopen 
s Harrym zase brzy mluvit, zvláště pokud na něm zapracuje Hermiona. Harry ji už slyšel:  
No vážně, nevidíš, jak jsme ho poslední dobou ignorovali kvůli… nám? Musíme být  
CITLIVĚJŠÍ, Rone! Karta viny fungovala dobře, jestliže jste ji zahráli proti Ronovi Weasleymu. 
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Harry se schoulil pod teplou přikrývku a těšil se z ohřívací láhve, kterou skřítkové dali do nohou 
jeho postele. Pozvedl hůlku, zašeptal Lumos a jeho malá jeskyně se osvětlila. Pokusil se 
uvolnit, konečně sám, a přemýšlel, že by napsal dopis Siriusovi. Bylo by dobré, aby se jeho 
kmotr dozvěděl o Harryho nové ‚milostné známosti‘ dřív, než mu to oznámí Denní věštec nebo 
někdo jiný. A možná Sirius, na rozdíl od jeho přátel, porozumí, dokonce pro něj možná bude 
mít nějaké laskavé slovo či radu. Slyšel od něj naposledy někdy vprostřed měsíce; dopis byl 
krátký, až příliš krátký, neboť byl opět na cestě k dalšímu úkrytu a vykonával jakousi práci  
pro Brumbála. Ale ač byl dopis krátký, byl jako vždy milý, podporující a už jen tím, že byl, 
Harryho konejšil. 

Najednou se mu po kmotrovi začalo děsně stýskat – bylo zvláštní, jak moc vám mohlo záležet 
na někom, koho jste jen sotva viděli – a tak se pustil do psaní dopisu, který byl nakonec daleko 
otevřenější, než měl v plánu. Psal o svém děsu z publicity, osamělosti, žárlivosti na Hermionu 
s Ronem, o zklamání, které způsobil Ronovi a Ginny. Připomnělo mu to čtvrtý ročník,  
kdy svěřil Siriusovi přes krb svoji skličující nejistotu v sebe sama při Turnaji tří kouzelnických 
škol. Ale ovšemže nenapsal ani slovo o Snapeovi, ač po tom toužil. To byla jediná věc,  
kterou se Sirius nikdy nesmí dozvědět. Harry ucítil bodnutí vzteku na svého kmotra  
za tu iracionální zášť, za to, že věci tak ztěžoval. A pak si vzpomněl, že Snape stejně  
tak nenáviděl jeho kmotra a navíc… stejně na tom nezáleželo, že? 

Po napsání dopisu se cítil o něco lépe. Věděl, že Sirius za něj bude rád, věděl, jak ceněná 
byla pro jeho kmotra důvěra. A bylo fajn mít někoho jako Siriuse, někoho, ke komu mohl být 
upřímný a otevřený. Teda, převážně. Částečně. 

Bylo mu zatraceně nanic z toho být Zmijozel. 

Dopis byl napsaný, ale Harry se přesto necítil o moc unavenější, než byl na začátku. Bylo už 
příliš pozdě na to hnát se do sovince za Hedvikou; musí počkat do rána. Sroloval pergamen, 
prostrčil hlavu skrz závěsy u postele a natáhl se ke svému zřídkakdy užívanému nočnímu 
stolku, aby mohl vzkaz hodit do šuplíku. Jak odtahoval ruku, prsty přejel přes něco měkkého. 

Zamrkal a natáhl krk, aby se podíval do mělkých hloubek šuplete. Zastavilo se mu srdce,  
když si uvědomil, čeho se dotkl; drobné lahvičky zabalené do měkké zelené tkaniny. 

Somniesperus. 

Narozeninový dárek. 

Úplně na něj zapomněl. Třesoucí se rukou ho rychle vytáhl ze šuplíku, než si toho kdokoliv 
mohl všimnout, a kvapem si jej přitáhl do tlumené záře u své postele, vybalil lahvičku a opět 
upřeně hleděl na růžovo-zlatou tekutinu, kterak jemně víří ve flakónku. Tohle byla jediná  
připomínka skutečnosti, že se o něj Snape kdysi zajímal. Ty dopisy, ač bylo hezké si je  
nechávat, neobsahovaly nic příliš osobního. Ale tohle – to zabralo spoustu času uvařit a Snape 
to musel udělat sám, nepochybně vybíral pro Harryho něco vhodného, něco, co jej potěší. 

V hrudi se mu usídlila ohromná prázdnota a Harry úplně náhle netoužil po ničem jiném,  
než seběhnout do sklepení a stočit se vedle Snapea na té obrovské posteli, jak to obvykle  
dělávali po… ale dokonce ani nepotřeboval sex, ne teď hned. Jen chtěl Severuse, toho 
Severuse, kterého až absurdně prohlašoval za svého a po kterém se mu stýskalo, i po tom, 
jak to bylo dobré, a v tuto chvíli všechno jeho tvrdohlavé předsevzetí vzalo za své: dal by 
cokoliv za to, aby věci byly takové jako před měsícem. A k čertu s tím, miloval Severuse, aspoň 
tolik si domyslel, a přestože to… nejspíš… s časem odezní, teď to věci nikterak neulehčovalo… 
a on chtěl, tak moc… 
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Jen malý ždibec lásky. 

Ale občas můžeme být otřeseni pravdou, co ve skutečnosti shledáváme potěšujícím,  
bylo Severusovo varování vztahující se k lektvaru, ale Harry si nemyslel, že v něm zbylo ještě 
něco, co by jím otřáslo. To, po čem toužil, bylo snít o Severusovi. Zdálo se to dosti jasné. 

Harry zhasil světlo z hůlky, umístil si ji pod polštář, odzátkoval lahvičku a opatrně, aby nerozlil 
ani kapku, si nalil obsah do krku, pak si olízl rty, aby zachytil všechny zbytky. Nevěděl,  
co čekal, ale chuť lektvaru jej překvapila: nechutnal vůbec nijak. Stejně tak dobře mohl vypít 
obarvenou vodu. Na jednu hrůzostrašnou minutu Harryho napadlo, jestli si z něj Snape nějak 
složitě nevystřelil nebo jestli tomu lektvaru přece jen neprošla doba spotřeby, ale pak cítil,  
jak se mu svaly proti jeho vlastní vůli uvolňují. Přes mysl se mu převalila hluboká, chladná 
temnota a zastřela mu vidění, vylila z něj sílu jednat. Nikdy předtím si nebyl tak jasně vědomý 
toho, že usíná. 

Tělo mu s tichým žuchnutím dopadlo na matraci a svět zmizel. 

¤¤¤¤¤ 

Divné věci se dějí ve snech. První z nich je ta, že lidé je často a bez pochybností přijímají jako 
skutečnost. 

¤¤¤¤¤ 

Harry Potter vstoupil na potemnělou pláň. 

Jako první ucítil naprosté překvapení, následované nádechem nervozity; nebyla to příjemná 
krajina. Rovina před ním byla holá, postrádající známky života – tvořená tmavým pískem,  
terý se mu neustále přeléval pod nohami. Když zamžoural do dáli, dokázal poznat,  
že je ze všech stran obklopen vysokou černou zdí, která podle všeho tvořila kružnici s ním  
ve středu. Vzduch byl nehybný a horký. Nebe červené a krvavé. Byl sám. 

Navzdory dusnému teplu Harryho zamrazilo. Nebylo to proto, že by mu tohle místo nahánělo 
strach – ve skutečnosti se tu cítil docela příjemně. A to bylo to, co ho znervózňovalo. Viděl už 
tohle místo? Kde? Kde se nalézal? Oči marně projížděly po okolí po jakékoliv známce,  
velké či malé, podle čeho by to tu poznal. Rozmýšlel, že by zavolal na Rona nebo Hermionu – 
nejspíš tu byli taky? Oni tři by možná mohli přijít na to, co se děje. A přestože jej temná poušť 
sice přímo neděsila, ani se mu nelíbilo být tu tak… sám. 

Hned, co mu to přišlo na mysl, objevily se na vzdáleném horizontu tvary, temné stíny  
proti rudému nebi. Jak se pomalu přibližovaly, Harry viděl, že jsou zahalené a přes hlavu mají 
kapuci, a na jeden zdrcující moment jej napadlo, že by to mohli být mozkomorové – ale ty stíny 
kráčely, nevznášely se a také necítil, že by z něj vysávaly šťastné vzpomínky. Právě naopak, 
čím byly blíže, tím lépe se Harry cítil. Jaksi silnější. Téměř neporazitelný. 

Co mu ale připadalo matoucí, doopravdy nepochopitelné, bylo, že nedokázal určit, kolik postav 
tam je. Zprvu si myslel, že jsou pouze tři, kráčející bok po boku; pak se ten obraz zamihotal 
jako v oparu, jako pouštní fata morgána, a zdálo se, že jsou jich tam tucty, ne-li stovky,  
všichni hrnoucí se k němu a jejich kročeje vydávaly mírné pft, pft v přelévajícím se písku,  
tmavé pláště za nimi vlály a vznášely se v rytmu jejich pohybů. 

Harry se rozhodl, že nejspíš není spravedlivé od nich chtít, aby celou štreku ušly ony,  
tak se sžíraný zvědavostí také rozešel, aby se s nimi setkal na půl cesty. Neměl žádný brnivý 
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pocit nebezpečí nebo varování. Vznášel se tu pouze, čím víc se k nim blížil, pocit… slibu. 
Satisfakce, která s jistotou přijde. Nezadržitelně jej to vábilo vpřed. 

Jak k sobě přicházeli blíž, všiml si, že ty postavy s kapucí jsou ženy. Jejich počet se přestal 
měnit a brzy se ustálil opět na třech, jež k němu kráčely, každá dokonale v souladu s ostatními 
dvěma. Ačkoliv bylo podivné, že čím byly blíž, tím hůř se daly rozeznat jejich rysy.  
Ani za živého boha nedokázal Harry říct, jak vypadají v tváři, nebo jestli mu připomínají  
někoho známého; nicméně si byl vědom toho, že je shledává velice krásnými. 

Zastavily se pár stop před ním. I Harry se zarazil a znovu se rozhlédl kolem sebe. Divné –  
nohy měl unavené, jako kdyby přešel přes poušť velkou dálku, ale přitom to vypadalo, že zůstal 
stát na stejném místě ve středu kruhu ze zdí. 

Jedna z těch žen vydala tichý, mlaskavý zvuk a Harry rychle obrátil svoji pozornost zpět k ní, 
neboť nechtěl vypadat nezdvořile. 

„Zdravím,“ pozdravil. 

Tři ženy se pomalu uklonily. Ta uprostřed se usmála, tvar a křivka jejích rtů se Harrymu  
nedařila moc dobře popsat, a pronesla jedno slovo s tolika sykavkami, až si Harry myslel,  
že mluví hadím jazykem. Snažil se představit si ji jako hada, aby jí mohl odpovědět,  
ale nezvládl to. 

„Promiňte?“ řekl místo toho co nejzdvořileji. 

Ženiny rty se opět lehce usmály a její oči – jaké byly barvy? Hnědé? Žluté? – se jemně 
zatřpytily tím, co mohlo být pobavení. Tentokrát jí Harry pečlivě sledoval rty, neboť se chtěl 
přesvědčit, jestli se mu podaří uhodnout, jak vypadala… možná ho mátla kapuce jejího 
pláště… ale když promluvila znovu, uvědomil si, že vůbec nepohnula rty. Slyšel, co říká,  
ale přitom nemluvila. A znovu pronesla to podivné slovo. 

Harry jej poněkud bezradně zopakoval nahlas. „Ty-jsi-foné?“ 

Pomalu přikývla. 

Tísifoné, opět zopakovala. 

Pak bez vybízení promluvily zbývající dvě. 

Megaira, ozvala se druhá, zatímco třetí zašeptala Alléktó. 

„Omlouvám se,“ promluvil Harry. „Já jen – mluvíte anglicky?“ 

Pak se tři páry očí, které nyní vypadaly žlutohnědé, zafixovaly na něj. Harry Potter,  
řekly najednou svými nevokálními hlasy, tichými a syčivými. 

„Ano, správně,“ odvětil Harry, jehož vůbec nepolekalo, že znají jeho jméno – pak se podivil, 
proč jej to nepolekalo, proč se mu nic z tohohle nezdálo cizí. Pláště se jim zatřepetaly; pohnuly 
se a zvláštně mu připomínaly supy, kteří se usazují na bidýlku. Ta, co promluvila jako první, 
pozvolna naklonila hlavu na jednu stranu, ani na okamžik nespustila z Harryho zrak. 

Víš, kdo jsme? zeptala se. 
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Víš, co chceme? otázala se ta druhá, co říkala ono slovo začínající na M. 

„N-ne,“ vykoktal Harry. Nechtěl vypadat jako ignorant, ale nebylo pomoci. „Promiňte, nevím.“ 

Všechny se úplně identicky usmály. Děkujeme ti, Harry Pottere, zašeptala ta druhá, že jsi 
nás vpustil dovnitř. 

„Vpustil vás kam?“ zeptal se Harry a nemohl si pomoci, ale cítil se potěšený tím, že jaksi  
vykonal pro takové tři milé dámy dobrý skutek. 

Potřebovaly jsme bránu. Potřebovaly jsme domov. Děkujeme ti, pronesla ta třetí žena.  
Pak se obraz jich tří zachvěl a opět se Harrymu zdálo, že místo tří osob kolem něj stojí stovky 
zahalených postav, oči bez mrknutí upírají na něj a jsou tiché jako hroby. Ani v nejmenším jej 
to neznepokojilo. 

„No, nemáte vůbec za co,“ řekl nahlas. „Nezachytil jsem vaše jména.“ 

Stovky žen se naráz změnily zase zpět do tří. 

Tísifoné. Megaira. Alléktó, řekly jako jedna a Harry se zarděl. 

„Och. To jsou vaše jména? Omlouvám se…“ 

Nemáš se za co omlouvat, zašeptala ta, co si říkala Alléktó. Neudělal jsi nic špatného. 

Poskytl jsi nám bránu. Tísifoné. 

Dal jsi nám domov. Megaira. 

Netrápíme se tím, když jsi neudělal nic špatného. 

Harry se pokusil na ně znovu pořádně zadívat. „Jste sestry?“ vyzvídal zdvořile. 

Ano, odpověděly. 

„Och,“ vydechl Harry. „Och, no, to je… hezké.“ Pak zamrkal, nechtěl vypadat jako nezáživný 
hostitel vzhledem k tomu, že podle všeho je sem pozval, ale nedokázal vymyslet, co by měl 
říct. 

Jsme Lítice, představila se Tísifoné, které lidé nazývají Kletbou – a i jinými jmény. 

Harryho upřímně šokovalo, že někdo dokázal o těchto dámách říkat podobné věci. „Co? Proč?“ 

Protože k některým lidem se nechováme tak laskavě jako k jiným, zasyčela Megaira. 
K tobě, Harry Pottere, laskavé budeme… 

Tobě splníme tvoji nejhlubší tužbu, slíbila Alléktó. Její rysy se rozmazaly a na chvíli to  
vypadalo, jako kdyby neměla žádný obličej. To pití, které jsi vypil… ten magický nápoj…  
nás sem přivedl. Pak se jí navrátila tvář a usmála se. Vypadalo to, že má ostré zuby. 

Somniesperus? Harrymu se rozšířily oči, když se k němu přihnala bdělá vzpomínka. To je 
pravda – snil! Vypil tu malinkou lahvičku, kterou mu Severus dal. Přivolal si tím tyto tři ženy, 
aby mu splnily jedno přání? 
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„Jste – jste něco jako džin?“ zeptal se dychtivě. „Dáte mi cokoliv, co budu chtít?“ Není divu,  
že se mu zdály tak milé a přátelské! 

Ale Tísifoné hluboce svěsila hlavu a kývala jí zleva doprava; Harrymu trvalo minutu,  
než mu došlo, že jí zamítavě vrtí. 

Promluvila Megaira. Říkaly jsme, začala – ale neřekla to Alléktó? Zvláštní – říkaly jsme,  
že ti dáme tvoji nejhlubší tužbu. 

„Ano, to jsem slyšel,“ jeho srdce ve spánku nadšeně poskočilo. „Dokážete cokoliv? Jako,  
kdybych třeba řekl – kdybych si přál Severuse zpátky nebo… nebo něco takového…“ 

Nyní houpaly hlavou všechny tři. Bylo by to strašidelné, kdyby nebyly tak příjemnými osobami. 

Vážně věříš, že je to to, co chceš? zeptala se Alléktó. 

„No – jistě – tedy,“ tápal Harry po slovech, „nechtěl bych to, pokud by nechtěl i on,  
ale rád bych… si s ním alespoň promluvil – “ 

Mluvení, zasyčela Tísifoné hlasem plným očividného opovržení. My ti nabízíme lepší věc,  
než je mluvení. 

My ti nabízíme tu nejlepší věc na světě, pokračovala Megaira. 

„Co to je?“ zeptal se Harry naprosto zmatený. 

Pomsta, zaznělo sborově a znovu byl Harry obklopen stovkami zahalených figur, které se  
mihotaly sem a tam a pomalu jej obkružovaly. Ale sotva si jich všímal. Když pronesli slovo 
pomsta, krev mu jakoby vzplála a zrak se mu rozmazal. 

„Och,“ zašeptal a všechny myšlenky na Severuse rázem z jeho mysli uprchly. Byly nahrazeny 
vzpomínkami na samolibého, ušklíbajícího se Draca Malfoye, krev a rozbité zlatonky. 

Postavy s pláštěm kolem něj začaly tiše hučet, jakoby na souhlas. 

Ano, všechny přisvědčovaly, jeden hlas splýval s dalšími, identickými, nerozeznatelnými jeden 
od druhého. Není to to, co chceš? Není to to, co přetrvá? 

Hlasy se začaly dělit na jednotlivé celky, říkaly odlišné věci, ačkoliv stále mluvily najednou. 

Krev je trvalá. 

Pomsta je odměna, tvoje, naše. 

Zákon. Zákon je zákon je zákon.  

Určité věci se nesmí stát. 

je zákon je zákon 

Usiluj o něj, otevřel jsi nám cestu. 

Erínye, Eumenidy, Fúrie, Lítice. Zákon. 
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Všude kolem něj se ozývaly klapavé zvuky a Harry viděl, jak ženy ohýbaly a natahovaly  
své dlouhé, hubené prsty a předváděly jako břitva ostré drápy, jež se sem tam mihly na konci 
jejich pařátům podobných rukou. Některé drápy byly od krve. 

„Mohu se pomstít?“ zašeptal a cítil, jak se jím prohání adrenalin jako nikdy předtím, dokonce 
ani během famfrpálu. „Mohu to oplatit Malfoyovi?“ 

Zahalené ženy se na chvíli zastavily, podívaly se jedna na druhou, než namířily zrakem zpět  
na něj. Pak se písek pod ním pohnul a Harry se zapotácel, skoro spadl; když znovu nabyl  
rovnováhy, opět čelil pouze třem ženám. 

Jestliže nenávidíš strom, zničil bys mu kořeny nebo pouze větev? otázala se Megaira. 

„No, samozřejmě kořeny,“ odpověděl překvapeně Harry. „Tvrdíte mi, že bych se měl pomstít  
i Luciusovi Malfoyovi?“ Měl pocit, že k tomu se vztahuje ta metafora. Ale jejich hlavy se opět 
zhouply, tentokrát zdánlivě netrpělivě. 

nedá se čekat, nedá se čekat, šeptal hlas odněkud zpoza něj. 

je nutné počkat. Prozatím, odvětil jiný a Harry se rozhlédl, stále neviděl nikoho kromě těch  
tří žen. 

není připravený, není připravený, řekl třetí hlas a Harry si pomyslel, že zaslechl hlasitý  
povzdech. Zakabonil se. 

„Jsem připravený!“ vykřikl a mračil se na ně. „Nabízíte mi šanci pomstít se Malfoyovým?“ 

Přijal bys to? zeptala se Tísifoné prohnaně. A Harry zrudl, když si vzpomněl na chvíli,  
kdy se mu naskytla příležitost zabít Malfoye na famfrpálovém hřišti a jak ji pošetile nechal 
odplynout. Vřela v něm zuřivost. 

Kdo dává Malfoyovým moc? zašeptala Megaira. 

Co je zdrojem jejich síly? dodala Alléktó povzbudivě. 

„Peníze,“ odpověděl Harry bez přemýšlení, „vliv – všichni se jich bojí jen proto, že…“  
hlas se mu vytratil. „Protože jsou bohatí, temní čarodějové a… a…“ Kořeny. Kořeny.  
Co dodalo Malfoyovým pověst, která je učinila tak obávanými? „…Voldemort,“ dokončil  
a vykulil oči. „To je věc, kterou chci ze všeho nejvíc?“ 

Kořen moci Malfoyových. Skutečný důvod, proč se Draco mohl potloukat kolem, samolibě se 
ušklíbat a proč mu to procházelo bez následků – bez spravedlnosti! Nyní ženy přikyvovaly  
a Harry byl ukrutně šťastný, že to nakonec uhodl. Ale i přesto byl překvapený. 

„Myslel jsem si, že chci… zabít Draca. Chci říct, že to chci. Nevíte, co mi udělal?“ 

A není Voldemort za to zodpovědný? zeptala se Megaira. Za to VŠECHNO? A jak to řekla, 
Harrymu se před očima začala míhat celá škála obrazů… 

Záblesk zeleného světla, když mu zabil matku – jeho nejstarší vzpomínka. Být nucený kvůli 
tomu žít s hroznými Dursleyovými, kteří jej nechávali hladovět, strkali ho do přístěnku a nikdy 
k němu neprojevili ani co se za nehet vešlo něhy, ani nic dobrého. Sirius, jeho kmotr, neprávem 
uvězněný za Voldemortovy zločiny a léta držen daleko od Harryho. Cedric Diggory, zabit kvůli 
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– čemu? Pouhému pobavení? Protože byl tam? Severus, svíjející se a křičící pod kletbou  
z Voldemortovy ruky a posléze jeho dům vyhořelý až do základů. Severus, kterého mu vzaly 
intriky Malfoyových, jež byli služebníky… 

„Voldemort,“ vyplivl Harry a ženy opět přikývly. Samozřejmě, že měly pravdu. Proč si to  
neuvědomil už dřív? Byl natolik zaslepen malichernými každodenními starostmi, až si nevšiml 
většího obrazu. Odstranit Voldemorta. To by vyřešilo vše. Jak jednoduché. 

… Počkat. Není to jednoduché. 

„A jak to mám asi udělat?“ zeptal se jich nevěřícím, dožadujícím se hlasem. „Albus Brumbál je 
největší žijící kouzelník a nedokáže jej zastavit – jen každý den usedá ke snídani a vypadá – 
“ blíže a blíže smrti „ – unaveně.“ 

Pronikavý hlahol protrhl vzduch. Každému jinému by to mohlo znít děsivě; byl to sbor vřískotu 
a vytí. Nicméně Harry v tom rozpoznal smích a shledával jej příjemným, ostatně jako vše,  
co se týkalo jeho nových známých. Se smíchem přišlo známé víření těl a tvarů a on byl opět 
obklopen stovkami plášťů, stovkami žen, Kleteb, pokud se jim dalo věřit. 

Albus Brumbál není nejmocnějším žijícím kouzelníkem, pronikl zástupem Alléktin hlas.  
Tato čest, Harry Pottere, pokud to je čest, náleží tobě. 

Nyní byla řada na Harrym, aby se zasmál, nevěřícně. „To si děláte srandu. Nejsem tak dobrý 
ve škole ani jinde, krom famfrpálu. Brumbál je geniální a je asi tak o milión let starší jak já!“ 

Je chytrý, souhlasil jeden hlas bez těla. 

Mazaný, řekl další. 

Vybudoval zeď. Vybudoval dobrou, silnou zeď. 

Není dostatečně silná. Není tak silná, aby nás udržela. 

Nic není. 

A my ji zbouráme a my budeme lovit a budeme se krmit a nastolíme spravedlnost. 

Spravedlnost tak dlouho odpíranou. Od otce po syna prolijeme řeku krve, naši 
spravedlnost.  

Nic není tak silné, aby nás udrželo. 

Harry pevně zavřel oči, neboť jej z přívalu slov začala bolet hlava. „Počkat… zastavte,“ snažil 
se, „nerozumím. Zeď? Jaká zeď? A co budete lovit?“ 

Ten podivný sbor žen se opět rozptýlil do tří postav Tísifoné, Megairy a Alléktó. 

Rozhlédni se kolem, Harry Pottere, řekly sborově a netrpělivě. Harry se podíval. Okolní  
prostředí se nezměnilo. 

Zeď. Zeď. 
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Harry pomalu přikývl, když mžoural na tu vysokou černou zeď z kamení, která je obklopovala, 
z dáli, ze všech stran. Teď, když o tom přemýšlel, lehce mu připomínala obrázky Velké čínské 
zdi, kterou před lety viděl na pohlednicích na nástěnce u paní Figgové. Často se na ně díval, 
aby se rozptýlil od fotek koček. 

„Co je s ní?“ zeptal se nahlas. 

Ty tři dámy se zachvěly a tiše zavrčely. Zadržuje nás, vězní nás, zasyčela Alléktó netrpělivě. 

„Vězní vás?“ zeptal se Harry překvapeně. „Ale… myslel jsem, že jste říkaly, že jsem vás vpustil 
dovnitř? To znamená, že nemůžete… odejít?“ On nějak zamknul tyto milé ženy na zdejším 
rudém místě? Hrozné! 

Opět to jejich hluboké zavrtění hlavou. Všichni jsme tu zavření, Harry Pottere, zašeptala  
Tísifoné. My všichni jsme tu uvěznění. A ty nejvíc z nás všech. 

„Já jsem uvězněný?“ zeptal se zděšeně Harry. „Ja-jak to?“ 

Rozhlédni se kolem, chlapče. Toto je tvůj sen. Toto… je tvoje mysl. 

Harry zamrkal a pohlédl na vyprahlou, pustou krajinu. Nebyly zde žádné rostliny, žádní lidé  
až na ony ženy, žádná zvířata – nic, kromě rudého nebe, černého písku a černých zdí. 

„To-toto je moje mysl?“ Jak by to bylo možné? Jak mohla být jeho mysl takovým hrozným, 
prázdným místem? 

Toto je tvůj smutek, tvá bolest a vztek, vložila se do hovoru Megaira. Toto je zdroj tvé síly; 
toto je místo, kde si vybudujeme náš nový domov. 

Ale je stísněný, řekla Alléktó. Omezený. Zdmi. Tvoje síla je obklopena Brumbálovými 
zdmi! 

Harry na ně upřeně hleděl. „Brumbálovými zdmi?“ zeptal se. „Co tím myslíte? Profesor  
Brumbál uvalil tyto zdi – “ … do jeho mysli? To nedávalo žádný smysl. 

Nikdy sis toho nevšiml? zašeptala Tísifoné. Nikdy tě nemravenčilo pod kůží… nevěděl 
jsi,  
že jsi víc než… TOHLE… pokynula šedou, jakoby pařáty stavěnou rukou, aby ukázala  
na Harryho tělo, … ale jsi držen zpátky? Neschopen činu? 

„Ne! Alespoň… si to nemyslím… nikdy jsem si nevšiml ničeho – “ Ale opravdu si nevšiml? 
Neměl často pocit, že by měl být v kouzlech lepší, než byl, zvláště když porazil Voldemorta 
ještě jako dítě? Ale – to byl docela obvyklý pocit, ne? Nepochybně spousta lidí chtěla být něčím 
víc, než ve skutečnosti byla? 

Na tobě není nic obvyklého, Harry Pottere, vydechla Megaira. Ty jsi Moc. Ty jsi náš 
vyvolený Hostitel. 

Sbor stovek hlasů se znovu ozval. Skrze tebe vykonáme naši pomstu, vezmeme, co nám 
náleží, potrestáme za zločiny krve. 

Jakmile zboříme ty zdi. 
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Ano, zboříme. 

Pak budeme věčné. 

Nastane konec jeho ničemnosti. 

Zbořit, zbořit. 

Brumbál vztyčil zdi, aby tě spoutal, aby tě omezil. 

Ale nepředpověděl nás. 

Nikdo nemohl. 

A my zboříme ty zdi! 

A pak nebudeme nijak omezované! 

Poslední slova zesílila do radostného vytí a Harry cítil, jak mu po celém těle vzrušením  
naskočila husí kůže. Pokud měly pravdu, pokud opravdu existovaly kolem jeho mysli zdi  
bránící mu stát se lepším kouzelníkem… v tom případě od nich bylo doopravdy ohleduplné,  
že mu pomohou! A jediné, co žádají na oplátku, bylo, aby tady mohly zůstat, uvnitř jeho hlavy, 
s ním… to vůbec nebyl příliš velký požadavek… 

Zdály se mu velice laskavé. A on byl tak osamělý. 

„Všem vám strašně moc děkuju,“ řekl šťastně. 

Stovky žen zmizely a zanechaly zde opět pouze ty původní tři. 

To my děkujeme TOBĚ, Harry Pottere, ozvala se Tísifoné. 

Za sebou Harry zaslechl hlasité prásknutí. Otočil se a spatřil, že se v jedné zdi objevuje veliká 
trhlina. Skrz ni prosvítalo zářivé červené světlo. 

Začalo to, zašeptala Megaira a znovu vydala sérii tichých, mlaskavých zvuků, které zněly 
šťastně. 

Musí to být dokončeno, ozvala se Alléktó a obrátila se na Harryho, ramena shrbená  
a prsty stočené do drápů. Uvítáš nás tedy? Přijmeš náš dar? 

Pomstu, připomněla mu Tísifoné, jako kdyby Harry dokázal zapomenout. Pomstu  
Voldemortovi. Všechny tvé smutky odplaceny, Harry Pottere. 

„Jistěže přijímám!“ zvolal Harry, stiskl pěsti při vzpomínce na Temného pána, na všechny 
škody, které Voldemort napáchal. „To je to, co chci! Víc než cokoliv jiného!“ 

Ty tři ženy ztuhly a jejich rozmazané rysy se svraštily do identických úsměvů. A přesně jak si 
Harry předtím myslel, jejich zuby vypadaly skutečně jako velice ostré. 

Teď se vzbuď, Harry Pottere, naléhala Megaira. Vzbuď se. 

Harryho vztek naráz vybledl kvůli zděšení. „Počkat! Vy… odcházíte?“ 
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Ne. Ne. Zůstaneme zde. 

Znovu si s tebou promluvíme. 

Budeme tady čekat, v naprosté tichosti. 

Ale nyní se musíš vzbudit. 

Hned! 

Harry cítil, jak se písek pod jeho nohama začíná přelévat a pak nasávat – cítil, jak se pomalu 
rozevírá pod jeho patami jako obrovský, vpadlý chřtán, a stahuje jej dolů. Písek se mu pomalu 
a odhodlaně plížil vzhůru po nohou, hrudi, do podpaží – hleděl vyděšeně na ony dámy a otevřel 
ústa, aby zakřičel, aby u nich škemral o pomoc – 

– ale pak se mu písek uzavřel nad pusou i nad hlavou – 

¤¤¤¤¤ 

Harry se probudil lapaje po dechu a myšlenky mu vířily v závratných kruzích. Také byl,  
z důvodu, který si nedokázal vysvětlit, pokrytý vlastním spermatem, kalhoty od pyžama  
tím měl ulepené. Tělo mu stále brnělo dozvuky, které přicházely po zvláště dobrém orgasmu. 

Ale… to nebyl erotický sen, že ne? Ty tři dámy, ač velice pěkné, nebyly až tak atraktivní.  
Nebo snad ano? Rysy měly notně nezřetelné! A byly tam tři? Nebo jich tam byly tucty? Stovky? 
Nedokázal si vzpomenout. Všechno to bylo dost zastřené. 

A čím dál tím víc se to zastíralo. Jak si Harry zmateně sedl, uvědomil si, že každou uběhnutou 
minutou si ten sen pamatuje čím dál tím méně. Dámy? Jaké dámy? Zůstával mu jen matný, 
prchavý dojem toho, co se stalo – a jakmile si jej chtěl připomenout, dojem zmizel. O čem snil 
pod vlivem somniesperu? Před chvílí to ještě věděl, ale nějak to… zapomněl… 

Harry potřásl hlavou, podrážděný a smutný. To byl tedy dárek k narozeninám – nemohl si ani 
zapamatovat svůj vlastní sen! Dobrá, pomyslel si znechuceně, když se díval na ulepené břicho 
a stehna, mohl se dohadovat, o čem to bylo. Chtěl snít o Severusovi… předpokládal,  
že to se mu zdálo. Koneckonců, nikdy neměl sex s nikým jiným a jeho sen byl zcela zjevně… 
z těch vzrušujících. 

Harry sebou praštil zpět na podušky a upřeně hleděl do tmy nad postelí. Inu, bylo to 
zklamáním. K čemu dobrému ten lektvar byl, když si ani nemohl vzpomenout, o čem snil, 
zvláště když se mu mělo zdát o jeho největší tužbě? Směšné. Bylo možné, že ten lektvar 
nefungoval, jak by měl… možná mu přeci jen prošla doba spotřeby. Bylo nemyslitelné,  
že by jej Sever… že by jej Snape uvařil nesprávně. 

Nebo možná nebylo, pomyslel si Harry vzpurně s vědomím, že je naštvaný ze svého zklamání. 
Snape dělal chyby. Velké, dalo-li se usuzovat podle Znamení zla na jeho ruce. Takže by si  
tu mohl přestat bručet sám pro sebe a pořádně se prospat. Pomocí kouzla Abstersius se rázně 
zbavil nepořádku na svém břiše, v posteli se přetočil a pevně zavřel oči. 

Jeho poslední myšlenka, než upadl do spánku, byla zvláštní:  Snape tvrdil, že somniesperu  
by mělo trvat půl hodiny, než začne účinkovat, a přesto jeho dávka zabrala okamžitě. 
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Podivné… 

Tu noc spal Harry velmi mírumilovně. 
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Kapitola dvanáctá 

Vzájemné zničení 

 

Následující ráno, přesně jak předpověděli dvojčata Weasleyova i Hermiona (ačkoliv nezávisle 
na sobě), se Harryho nový ‚milostný život‘ dostal do novin – i když z toho nebyl plnohodnotný 
článek, pouze dole na stránce dvě vytiskli malou fotografii George, kterak ho něžně líbá  
na čelo a pak se dotýká jeho tváře. Titulek hlásal: „ČLOVĚK, CO VIDÍ ZA JIZVU:  
Visí doopravdy ve vzduchu po krutých pomluvách románek pro Chlapce, který přežil?“ Nebyla 
to úplně ta reakce, v kterou Harry doufal, ale byl to začátek; měl dojem, že jakmile půjde 
s Georgem na první ‚rande‘, mohlo by to vystačit na jeden či dva hlavní titulky. Velká škoda, 
že se v Denním věštci nepřiznali, že ty kruté pomluvy začali ve skutečnosti rozšiřovat oni. 

Když se Harry poté, co odevzdal dopis pro Siriuse Hedvice, posazoval ke stolu, uvítalo jej 
hihňání doprovázené ukazováním prstů a šeptáním. Ačkoliv se mu kroutily vnitřnosti,  
držel Harry hlavu vzpřímenou a snažil se předstírat, že si ničeho nevšiml. 

Ale pak od zmijozelského stolu zavolal Draco Malfoy: „Máš štěstí, Weasley! Možná se Potter 
ožení s tvým bratrem a přinese ti do rodiny trochu peněz!“ čímž vyvolal bouřlivý smích  
zmijozelských. Ronova tvář se zbarvila do jasně červena a Harry se otočil na svém místě  
s kletbou na rtech, než si vzpomněl, že sedí na očích skoro všem učitelům ve škole. Naštvané 
zvolání McGonagallové: „Odebírám Zmijozelu pět bodů, Malfoyi!“ pravda pomohlo,  
ale Harryho ruka s hůlkou i tak brněla frustrací. Opět si nemohl nevšimnout, že Snape nebyl 
přítomen u jídla. Nejspíš by v tom i tak nebyl žádný rozdíl, až na to, že by mohl protestovat 
proti tomu, že někdo pro jednou donutil jeho hloupé studenty, aby se chovali slušně. 

Harry se zahanbeně podíval na Rona, jenž odhodlaně zíral do svých smažených vajec  
a mumlal si pod vousy, a pak na Hermionu, která poklepávala Rona po rameni, kousala si ret 
a Harrymu pohled oplácela. Ginny Weasleyová seděla u stolu dál od nich, než normálně 
sedávala, tvář měla skvrnitou, jako kdyby strávila velkou část noci v slzách. Harryho bolel 
žaludek. Není to moje chyba! Já jsem se o to neprosil! 

Zatracený Malfoy! Opět si Harry vroucně přál, aby tu nebyl ani jeden učitel – ještě lépe,  
aby byli v Síni sami, jen on a Malfoy, a pak by se vidělo, kdo… och, Harry byl v silném  
pokušení prostě se sebrat a… 

V hlavě se mu ozval tichý šepot Vyčkej… vyčkej… Harry zamrkal. Ten hlas mu zněl povědomě. 
Odkud pocházel – řekl to někdo vedle něj? Ale ten dotyčný nemluvil nahlas. Harry se rozhlédl 
kolem sebe po zdroji hlasu, ale ten vybledl a brzy na to vybledla i jeho vzpomínka na něj  
společně s naléhavou touhou ublížit Malfoyovi. Tedy, ničemu neuškodí, když ještě chvilku  
počká. Jeho příležitost jistě brzy nadejde. 

První hodinu toho dne měli bylinkářství a Harry tomu byl rád, jelikož každý pracoval sám  
a musel se silně soustředit na svoji práci – jak již tomu bylo, pracovali s Lidožravými  
mucholapkami. Což Ronovi dalo příležitost, aby se uklidnil po Malfoyových urážkách,  
a když se podíval na konci hodiny na Harryho, jeho pohled nebyl tak úplně rozhořčený.  
Hermioně, která si toho všimla, se na tváři rozlila úleva a Harry měl podezření, že jeho vlastní 
výraz se od jejího příliš nelišil. 
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Další následovaly lektvary a Harry se usilovně snažil zapomenout na ten nyní už tak dobře 
známý těžký pocit v žaludku. Bylo to jen pár hodin. Jen pár hodin a bude to za ním. To mohl 
zvládnout, žádný problém. 

Ten den měl pátý ročník Nebelvíru hodinu lektvarů těsně před šestým a občas se tedy Harry 
se svými spolužáky, když scházeli dolů, potkali s Ginny a jejími přáteli, kteří vycházeli  
ze sklepení. Dneska ji taky viděli, jak dupe po schodech s tváří rudou vzteky. Harrymu  
nepříjemně poskočil žaludek, ačkoliv si uvědomoval, že to s ním nejspíš nemá nic společného 
– alespoň ne tentokráte. Ron se zamračil a rukou položenou na rameni svoji sestru zastavil. 

„Počkej, Gin, co se stalo?“ 

„Vypadáš, jako kdybys měla vybouchnout,“ vložila se do toho Hermiona. 

„Och, to nic, to jen…“ Ginny se velice výmluvně nedívala na Harryho, „prostě… den nezačal 
úplně nejlíp a pak jsem šla na vyučování a Snape byl absolutně příšerný!“ 

„A kdy není?“ zeptal se Dean sarkasticky, když míjel na cestě do třídy jejich malou skupinku. 

„Jenže tohle bylo horší,“ připojila se do hovoru Anna, Ginnina kamarádka z jejího ročníku. 
„Zasedl si jenom na Ginny – to nikdy předtím neudělal.“ 

Ginny přikývla, zatvářila se znechuceně, ale stále se ani krátce nezadívala Harryho směrem. 
Obvykle by touhle dobou na něj vrhla už alespoň tři červenající se pohledy. 

„Vím, že nemáš Snapea rád, Rone, ale ke mně se nikdy nechoval hnusně,“ řekla.  
To byla pravda; Ginny v lektvarech byla dost dobrá a natolik tichá, že bylo složité najít něco, 
kvůli čemu by na ni učitel mohl řvát. Pak se Ginny zamračila a obrátila se na Rona: „Musel jsi 
ho naštvat.“ 

„Já?!“ vykřikl Ron překvapeně. „Proč já? Já jsem se na něj za celý den ani nepodíval.“ 

Ginny stiskla rty k sobě. „No… Nepodařilo se mi uvařit lektvar zrovna správně… Nedávala 
jsem moc pozor, protože – “ rychle shlédla k zemi. „Já… nedávala jsem pozor a zkazila jsem 
ho. A Snape doopravdy řval a odebral Nebelvíru deset bodů ‚za naprosté zpackání jednoduché 
směsi‘,“ svým vysokým hláskem se jí nějak podařilo relativně uvěřitelně napodobit Snapeovy 
temné tóny, „a… a za to, že jsem Weasleyová!“ 

„Cože?!“ vyštěkl Ron. „Za to, že jsi Weasleyová?“ 

Hermiona vypadala pobouřeně a Harrymu spadla čelist. 

Anna přikývla. „Tak to říkal. Má strašlivou náladu, fakt, dokonce ještě horší než obvykle – když 
jsme přišli, tak se po celé učebně válelo rozbité sklo, jako kdyby roztřískal každou  
lahvičku, co je na škole. Něco mu asi dneska vlezlo do zadku. Pojď, Ginny, půjdeme…“ 

Harry s Ronem a Hermionou sledovali Ginny, když se nechala odvádět pryč, pak se s trhnutím 
probrali a pospíchali na hodinu. 

„Za to, že je Weasleyová!“ soptil Ron. „To je novinka! Zajímalo by mě, kdy to začalo, co? 
Pitomý parchant!“ 
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„Příště přizná, že odebírá body za to, že jsme Nebelvíři,“ ozval se Harry co nejbezstarostněji, 
když se blížili k učebně, zatímco Hermiona zasyčela na Rona, aby ztišil hlas. Trio vrazilo  
do sklepení, žádný z nich nebyl zrovna v nejlepší náladě, i když bylo jasné, že Snape se  
nacházel ještě v horší. Na podlaze stále ležely kousky skla a Snape štěkal na třídu,  
ať jsou opatrní, když vchází dovnitř. Nevykazoval žádné známky, že by se to chystal uklidit. 

I po letech zakoušení Snapeovy výbušnosti byla tohle hodina hodná zapamatování. Dokonce  
i Zmijozelové, včetně Malfoye, drželi hlavy sklopené, zatímco Snape se procházel uličkami, 
vysmíval se a občasně křičel, přestože obvykle jen zřídkakdy zvedl hlas. Ta žilka u jeho oka 
opět pulzovala a velké žluté zuby měl obnažené v neustálém vrčení. Všichni se klepali,  
kromě Harryho. Snape už neměl moc, aby jej děsil tak jako dřív, a navíc nebylo možné,  
aby Harrymu ublížil víc, než už se stalo. Nacházel v tom jakousi zvrácenou útěchu – 
pomyšlení, že Snape udělal vše, co mohl, a nyní byl Harry před ním v bezpečí… 

Takže když Snape došel k Harrymu a pokusil se verbálně strhat jeho lektvar, Harry k němu 
pouze vzhlédl, aniž by pohnul svalem v obličeji. Dokonce se snažil vypadat znuděně  
a podle výrazu čiré marnosti, který přeletěl Snapeovi po tváři, odhadl, že se mu to aspoň zčásti 
povedlo. Skoro to byla zábava – úplně by se bavil, kdyby stále nemusel potlačovat své zrádné 
emoce. 

Snape se dobral na konec své tirády a Harry plochým hlasem odpověděl: „Ano, pane.  
Děkuji vám, pane,“ a se škodolibým potěšením sledoval, jak se Snapeovy líce barví tmavým, 
vzteklým odstínem rudé, než se otočil a rychle odkráčel pryč. Pansy Parkinsonová vedle něj 
měla výraz zbožné úcty. 

Harry byl na sebe za zachování chladného výrazu nesmírně pyšný. Vždycky pro něj bylo těžké 
zůstat klidný, když ho Snape trápil, a nyní se mu to poprvé podařilo. Jeho vítězoslavný pocit 
trval celých pět vteřin, přesně tolik, kolik Snapeovi zabralo vrhnout se na Rona poté, co opustil 
Harryho stůl. Tam se Snapeův hlas změnil z naštvaného štěkání do tichého urážlivého 
předení, přesně vypočítaného tak, aby se z něj Ron naježil, stejně jako Harry. 

„Ale, Weasley.“ Slovo Weasley bylo nataženo do dlouhého zasyčení. „Copak to tady máme?“ 
Zvedl naběračku z Ronova nedodělaného lektvaru a ostentativně k ní přičichl. „Tedy vskutku,“ 
Ronův lektvarový partner, Adrian Nott, se zachichotal, „zdá se mi to jako pokračování  
velkolepého selhání vaší sestry z dnešního rána.“ Ronův obličej se hněvem opět zbarvil  
do šarlatova a Harry zjistil, že skřípe zuby. Malfoy se zasmál. „Ale na druhou stranu konec 
konců co může člověk očekávat od Weasleyho, že? Buď nechutnou nabubřelost, honění se  
za draky nebo,“ a tu se Snapeův hlas snížil do výhružného zavrčení, „dětinské žertování…“ 

Ron otevřel a zavřel ústa s očividnou touhou něco říct, ale podařilo se mu pouze vyprodukovat 
zaprskání čirým rozhořčením. „Vy – vy – Ginny…!“ Přesto oči plné blesků vypovídaly  
o jeho pocitech dostatečně. 

Snape zasyčel: „Odebírám Nebelvíru pět bodů za odmlouvání, Weasley.“ A pak, když už  
odcházel, dodal přes rameno: „A za to, že vaše vlasy mají tak nechutný odstín oranžové.“ 

Ronovi upadla čelist. Nebelvíři se jali vzpurně mumlat. Hermioniny oči se leskly vztekem  
a skutečně se kousala do rtu. Než si Harry stihl uvědomit, co vlastně dělá, potichu řekl: „Nechte 
ho na pokoji.“ 

Ve třídě se znenadání rozprostřelo ticho. Ron vykulil oči a spolu s Hermionou zírali na Harryho 
s otevřenou pusou. Snape velice pomalu stočil pohled na Harryho, temné oči se mu zúžily. 

„Co jste mi to řekl, Pottere?“ dožadoval se drsně. 
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„Řekl jsem, nechte ho na pokoji,“ zopakoval Harry hlasem stále klidným a tichým navzdory 
svému vzteku. Snapeova tvář zbrunátněla a Harry se odvážil nestydatě dodat: „Měl bych mluvit 
hlasitěji, pane?“ 

Pansy vedle něj tlumeně zapištěla. 

„Vy… drzý…“ vydechl Snape, ale Harryho to ani trochu neznepokojilo. Právě naopak, v hrudi 
se mu zatřepotal ten nanejvýš podivuhodný pocit; poprvé po dlouhé době se cítil svobodný, 
naživu. Něco v jeho mozku se sepnulo, nevěděl co, ale byl za to rád. Už ho unavovalo být tím 
hodným chlapečkem a v sebelítosti bloumat kolem jako tělo bez duše, zatímco Snape po něm 
akorát tak šlapal. Měl toho dost – bylo načase, aby se Snape poučil, že už to dál snášet 
nebude, zvlášť když si to začne vylévat na jeho kamarádech. 

Zdálo se mu, jako by tichý hlásek v jeho hlase souhlasně šeptal, ale když se pokusil mu blížeji 
naslouchat, zmizel kompletně. Nevadí. Byl mladý; byl silný; byl naživu. A nemusel tohle  
snášet. 

Vlastně do značné míry musel, jak Snape vzápětí dokázal zavrčením: „Trest, pane Pottere,  
za vaši nestoudnost!“ Na vteřinu Harrymu proti jeho vůli poskočilo srdce; pak znovu spadlo, 
když Snape pokračoval: „Dnes večer. S Filchem. Zbavíte prachu každou sochu v této škole,  
než s vámi skončí… a odebírám Nebelvíru dalších deset bodů.“ Ozval se sporadický potlesk  
od zmijozelských a další mumlání od Nebelvírů. „A nechť je to lekce pro všechny,“ dodal Snape 
s úšklebkem, který ne tak zcela zakryl bouři emocí v jeho očích, „jak je nebezpečné nastavovat 
kůži pro Weasleyho.“ 

„Na Weasleyových není nic špatného, pane,“ slyšel Harry sám sebe ležérně říct a přál si,  
aby se mu pusa přestala pohybovat bez jeho svolení. 

Každopádně bylo zajímavé sledovat Snapeovu tvář, jak celá zbělela. A Harry si s překvapením 
uvědomil, že učitel lektvarů na poslední nestydatost nijak neodpověděl, pouze odešel zpět 
k předváděcímu stolu vpředu učebny s rukama sevřenýma do pěstí. 

¤¤¤¤¤ 

„Co sis myslel?“ 

To byla celá Hermiona, ptala se Harryho na složité otázky, když se člověk chtěl soustředit 
pouze na vajíčkový salát, co měl k obědu. Harry se po lektvarech stal mezi svými spolužáky 
z koleje velice oblíbeným i navzdory tomu, že připravil Nebelvír o deset bodů. Ron vypadal,  
že se už přenesl přes včerejší nepříjemné překvapení – rozřešení jejich drobných rozmíšek 
bylo vždy nevyřčené odpuštění vyjádřené úsměvy a vtípky. Hermiona byla jediná, kdo 
s Harrym nebyl spokojený, pokud se nepočítala Ginny, která opět seděla naproti svým 
přátelům a neřekla ani slovo. 

„Snape se choval jako hovado, Hermiono,“ ospravedlňoval se Harry. 

„To já vím,“ řekla podrážděně. „Ale to on vždy, ne snad? Ale tys to prostě musel udělat  
a nechat si dát školní trest s Filchem.“ 

Harry si nemohl pomoci, při té připomínce lehce zplihl, ale Ron se do toho vložil: „Já říkám 
dobrá práce, Harry. Já byl tak naštvaný, že jsem ani nevěděl, co tomu zmetkovi říct… myslel 
jsem, že se zalknu. Ale ty…“ do výrazu mu lehce pronikla nábožná úcta, „tys byl tak klidný! 
Skoro jako kdybys byl – spokojený sám se sebou nebo tak něco, já nevím…“ 
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„Můžu říct, že ho to pořádně vytočilo,“ přidal se vesele Seamus, zatímco se pustil do pudinku. 
„Musím přiznat, že to mě nikdy nenapadlo… prostě jednat se Snapem, jako že není nikdo  
důležitý. Předpokládám, že vážně není, co?“ 

„On je zatraceně důležitý, jestliže chceme složit OVCE,“ pronesla Hermiona kysele,  
ale nevypadalo to, že by jí někdo věnoval pozornost. 

„Ale je mi líto toho trestu,“ ozval se Ron účastně, očividně si sám vzpomínal na hodiny,  
které byl donucený strávit v přítomnosti odporného školníka. „Vážně je to sviňárna, ale musím 
přiznat, že je pěkné vidět tě, že se zase chováš normálně jako dřív.“ 

Harry cítil, jak okamžitě zvedá obranu, přesto se snažil udržet svoji tvář bez výrazu.  
„Jak to myslíš?“ 

„No…“ Ron vypadal trochu nesvůj a naklonil se, aby Harrymu zašeptal; dnes opět seděli  
vedle sebe, vývoj, který Harry s radostí uvítal. „Od toho – – toho článku… se zdálo, že jsi mu 
vůbec nevzdoroval. Jako by všechen boj z tebe vymizel.“ A zazubil se svým nezkrotným 
úsměvem. „Rád vidím, že tomu tak není!“ 

„No,“ pověděl Harry s rozmarností, kterou necítil, „byl jsem trochu přešlý, ale, uh…“ hlas se 
mu vytratil. Včera Rona nakrmil zcela falešnou verzí pro svoji ‚přešlost‘ a necítil se na to,  
aby svoji lež opakoval. Zvláště u stolu plného Nebelvírů, kteří se všichni velice usilovně snažili 
vypadat, jako že neposlouchají. Navíc to Ron tehdy zrovna neocenil. 

Ale Ron pouze přikývl a zamumlal: „No, o tom si můžeme promluvit později, když budeš chtít,“ 
a vrátil se zpátky ke svému jídlu. Harry měl pocit, jako kdyby mu bylo z hrudi sejmuto závaží. 
Tedy, jedno z mnoha. 

I tak to byl dobrý začátek. 

¤¤¤¤¤ 

Po obědě měli přeměňování. Zvěst o jeho opovážlivosti při lektvarech a o školním trestu se 
rozšířila, a přestože se McGonagallová na něj mračila, když vcházel do třídy, připadalo mu,  
že její oči se usmívají. To bylo podivné – obvykle se jí vůbec nelíbilo, když se Nebelvíři  
nechovali slušně. Možná i ona byla ráda, že se konečně vrací ke svému „starému já“. 

Hermiona byla stále mírně namíchnutá, takže se vedle něj dneska posadil Ron, čímž ho ještě 
víc pozvedl na duchu. Zrovna se usilovně snažili proměnit malé políčko bavlny na košili,  
když se vzadu ve třídě otevřely dveře a dovnitř vklouzla profesorka Delacourová, stříbrné vlasy 
se jí leskly ve světle proudícím oknem. Ron okamžitě začal mít potíže s hůlkou a Dean skoro 
spadl ze židle. Parvati s Levandulí se díky jejich počínání rozhihňaly. 

Harry si nemohl nevšimnout, že úsměv vycházející McGonagallové z očí byl nahrazen 
poněkud čtveráckým výrazem. 

„Ano? Mohu vám nějak pomoci, profesorko?“ vyzvídala chladně. Delacourová se na ni pouze 
lehce usmála, porcelánová pokožka na tvářích se jí zbarvila nádechem růžové, zatímco  
pokládala McGonagallové na stůl malou obálku. 

„Prrogrram prro naše pršíští zasedání prrofesorrské’o sborru,“ zamumlala, její hlas se jako 
vždy podobal tichému zvonění hudby. 
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Líce McGonagallové zčervenaly a žena pevně stiskla rty. Harry s Ronem na to fascinovaně 
hleděli. 

„Nepřišlo mi to s mojí poštou,“ odpověděla upjatě. 

Delacourová se opět pouze usmála a zašeptala: „Muselo to vypadnout z ‘rromádky.“  
Pak vyplula ven z místnosti. 

McGonagallová sledovala její odchod a následně bez výrazu shlédla na obálku na svém stolu, 
jako kdyby jí byla ochromená. Zbytek třídy ji nadšeně sledoval. Když vzhlédla a zjistila,  
že se na ni upírají všechny oči, zrudla ještě jasněji a vyštěkla: „Nerozumím, na co tak koukáte! 
Vraťte se k práci – tento úkol se počítá jako test!“ 

Všichni se zatvářili zklamaně, McGonagallová si škrobeně zastrčila obálku do rukávu svého 
hábitu a opět nastolila pořádek. 

„Je to mnou,“ zašeptal Ron, jakmile se McGonagallová podívala jiným směrem, „nebo všichni 
učitelé v této škole naprosto zešíleli?“ 

¤¤¤¤¤ 

Harry do sebe naházel večeři, aby mu zbyla ještě trocha času na studium, než bude muset jít 
na trest. Nicméně když se obrátil na Nevilla ohledně společného učení, dostalo se mu  
neočekávaného rázného odmítnutí. 

„Díky, Harry,“ pronesl Neville tiše, aniž by vzhlédl od učebnice lektvarů, „ale myslím si,  
že to teď zvládám sám…“ 

Neville se několik posledních týdnů choval dost divně. Byl velice zakřiknutý, což nebylo  
nezvyklé, ale také začal být čím dál tím víc tajnůstkářský a občas, při těch několika vzácných 
příležitostech, kdy jej někdo hledal, nebyl nikde k nalezení. 

Tak si Harry místo toho sedl k Ronovi a Hermioně, aby společně pracovali na eseji  
do přeměňování. 

„Co se děje poslední dobou s Nevillem?“ zeptal se, když si otevíral učebnici. 

„Nemám tušení,“ odvětila Hermiona. S Ronem opět seděli příliš blízko u sebe a Harry si  
domyslel, že jim nejspíš už odpustila, že odmítali brát ztrátu bodů vážně. „Bývá tak tichý  
a s nikým nechce mluvit.“ Skousla si ret. „Možná je mu trapné to, co nám tehdy prozradil. Vždyť 
víš, to o jeho ubohých rodičích.“ 

„Ale Seamus tvrdí, že si poslední dobou při vyučování nevede tak špatně jako dřív,“ 
poznamenal Ron a napsal si pár poznámek. „Znáte Nevilla. Nikdy toho moc nenamluví. 
Myslím, že je všechno v pořádku.“ 

„Doufám, že máš pravdu,“ odvětil Harry, vytlačil Nevilla z mysli a sklonil se nad svým úkolem. 

Příští dvě hodiny na Harryho vkus uběhly až příliš rychle a brzy nadešel čas, aby se doplahočil 
do Filchova obydlí na svůj trest. 

„Nečekejte na mě,“ rozloučil se ponuře s Ronem a Hermionou a Hermioně se dokonce podařilo 
skrýt pohled dobře-ti-tak-když-jsi-ve-třídě-odmlouval za výrazem účasti. 
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Nezdálo se, že by mu procházka do Filchovy skličující ubikace zabrala příliš dlouho a Harry 
se přistihl, že klepe na starožitné dřevěné dveře daleko dřív, než by se mu chtělo, přestože 
kráčel pomalu v naději, že odvrátí nevyhnutelné. 

Ale na klepání nikdo neodpověděl. Zamračil se a zaťukal podruhé. 

Zevnitř se ozývaly slabé zvuky. Zaklepal znovu, a když přitiskl ucho ke dveřím, zaslechl linout 
se zpoza dveří zvuky podobné stenům. 

„Pane Filchi?“ zvolal nahlas. „Jste tam?“ 

Další, tentokrát hlasitější sténání. 

„Tady Harry Potter,“ vyzkoušel Harry. „Ehm – jste v pořádku?“ 

Třetí zasténání a pak Harry uslyšel šouravé kroky. Dveře se zprudka otevřely a v nich stanul 
Argus Filch, tvář měl zelenou, ztrhanou a nevypadal vůbec dobře. Harry bezděčně o krok 
 ustoupil. 

„Ehm…“ 

„Zpropadený Protiva,“ zasténal Filch. „Dal mi něco do večeře! Nedokážu ani pořádně  
myslet…“ 

„Och, hmm,“ pravil Harry mírně ztraceně, „chcete, abych skočil pro madam Pomfreyovou  
nebo tak někoho?“ 

„Dokážu se postarat sám o sebe, spratku!“ vyštěkl Filch, oči mu žhnuly v rozzuřené tváři.  
„Ale nehodlám se dneska honit za takovýma, jako si ty! Prostě di a řekni profesoru Snapeovi, 
ať si na tvoje potrestání plejtvá svůj zatracený čas!“ Z žaludku mu vyšel velice ošklivý zvuk  
a Filch se zapotácel, opřel o futro dveří a znovu zezelenal. Harry ustoupil o další krok a vroucně 
doufal, že se Filch tady před ním nepozvrací. „Nebo… mu to neříkej, dělej, jak chceš.  
Mně je to fuk!“ zakončil svoji řeč Filch a zabouchl Harrymu dveře před obličejem. 

Harry na vteřinu hleděl na dveře, ozvěna mu doznívala v uších a mysl se mu vyprázdnila.  
Prostě di a řekni profesoru Snapeovi… 

Jeho mysl svedla sama se sebou krátkou a zuřivou bitvu. Mohl se rovnou vrátit do nebelvírské 
společenské místnosti a zcela se vyhnout trestu, alespoň pro dnešek, a s Ronem a Hermionou 
se zasmát svému vlastnímu štěstí. 

Nebo… 

Nemluvil se Snapem celé týdny. Rozhodně ne soukromě. A nyní mu Filch předal na stříbrném 
podnose dokonalou výmluvu. Kdo ví, kdy se mu znovu naskytne podobná příležitost…? 

Nohy mu už poklusem běžely dolů do sklepení, ačkoliv mozek na něj křičel, že je to stupidní 
nápad, že by tohle všechno měl nechat za sebou a zapomenout, že Snape s ním stejnak 
nejspíš nechce mluvit, nebo že by ho mohl dokonce potrestat ještě víc. Harry ničemu z toho 
nenaslouchal. Další věc, kterou si uvědomil, bylo až to, že stojí před dalšími dveřmi,  
tentokrát těmi vedoucími do Snapeovy kanceláře, a prudce klepe. 
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Žádná odpověď nepřišla a na chvíli jej napadlo, zda je Snape vůbec uvnitř nebo jestli Protiva 
neotrávil i jeho večeři. Pak, dočista bez varování, se dveře otevřely a v nich stál Snape,  
který se tvářil jako obvykle kysele. Harry si nemohl nevšimnout těch nových nepočetných,  
starostmi zformovaných vrásek kolem úst. 

„No,“ pronesl Snape břitce, „co – “ Pak spatřil Harryho a oči se mu nebezpečně zúžily. 

Harry ho předešel. „Filch je nemocný,“ ozval se okamžitě, „a řekl mi, abych šel sem a hlásil se 
místo toho u vás. A já jsem si pomyslel – “ s pocitem naprosté nevíry nad svojí vlastní  
opovážlivostí se Harry prosmýkl pod Snapeovou 

 paží a vklouzl do kabinetu, „že to je přesně to, co udělám.“ Pak se otočil kolem dokola,  
aby pohlédl na Snapea, který stále stál ve dveřích a vyjeveně na něj zíral. 

Nicméně pak se Snape podle všeho opět vzchopil. „Vypadněte,“ zachraptěl. „Jak se  
opovažujete – vejít sem nepozván…“ svaly z boku jeho rtů sebou zuřivě cukaly. 

Harry stál zatvrzele před Snapeovým stolem, ruce založené na hrudi a neodvrátil ani  
na okamžik oči od těch učitele lektvarů. Zakoušel nanejvýš podivný pocit: absolutně reálný 
strach ze své vlastní lehkomyslnosti a zároveň mírnou radost, že konečně našel kuráž tohle 
udělat. 

„Vypadněte!“ nařídil opět chraplavě Snape. Jeho ruce, jak si Harry se zaujetím všiml, se třásly. 

„Proč?“ zeptal se Harry vyzývavě, aby co nejlépe zakryl ty vířící emoce. „Co jsem přerušil? 
Máte plné ruce práce s tím, jak necháváte z něčeho propadnout Rona a Ginny, protože jsou 
Weasleyovi?“ Snapeův zuřivý pohled vyletěl do smrtících výšek, ale Harry sebou necuknul. 

Pak Snape pomalu a pečlivě zavřel dveře kanceláře. Harrymu začalo srdce v hrudi bít ještě 
usilovněji. Teď byli sami – sami, jak nebyli od – 

„Nedovolím vám vláčet moji reputaci bahnem,“ zasyčel Snape, doplachtil k Harrymu,  
až se vznášel nad ním a propaloval ho pohledem. „Přišel jste se sem škodolibě vysmívat?  
Mávat mi před obličejem tím svým miláčkem s mrkví na hlavě? Ujišťuji vás, že mě nic z toho 
nezajímá.“ Jeho oči se blýskaly čímsi, co znepokojivě připomínalo nenávist. 

Harry si navlhčil rty. Teď, jak věděl, nastal rozhodující okamžik. Ale jediné, co dokázal  
vymyslet, bylo: „Och. Nezajímá.“ Hlupáku! zařval na sebe. Musíš se snažit víc! 

„Ne. Nezajímá! A pokud nechcete po zbytek pololetí drhnout ty nejnechutnější kotlíky,  
které najdu…“ 

„Škoda, že tě to nezajímá,“ slyšel Harry říct sám sebe, jeho pusa se opět pohybovala  
automaticky, „protože kdyby tě to zajímalo, mohl bych ti oznámit, že to není doopravdy.“ 

„… vypadnete odsud a uděláte, jak…“ Snape se zarazil a stiskl zuby. „Co jste to řekl, Pottere?“ 

„Říkal jsem, že to není doopravdy,“ blábolil Harry. „Myslím ta věc s Fredem. Všechno je to… 
předstírání. Není to doopravdy.“ 

Snape přešel z naštvaného do zmateného. „Fredem? Já myslel – popisek u fotky tvrdil George 
Weas – “ pak náhle zmlkl a pevně k sobě stiskl rty. 
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Harry cítil, jak mu rudne tvář. Byl tedy skvělým hercem, když si ani nedokázal zapamatovat, 
se kterým z dvojčat údajně chodí! 

„Měl jsem na mysli George. Jasně že jo. Každopádně – počkej chvíli,“ řekl, jak ho něco  
napadlo, „ty ses díval na tu fotku? Myslel jsem, že tě to nezajímá.“ 

Snape vypadal, jako že hledá zničující odpověď, ale jediné, co dovedl vymyslet, bylo:  
„Zmlkněte a vypadněte, Pottere.“ Ruce se mu znovu třásly. „Okamžitě!“ 

„Ne!“ zařval Harry, oba je ohromil svou důrazností a vzadu v mysli zadoufal, že kolem  
kanceláře je nějaké zvukotěsné kouzlo. „Neodejdu, dokud ti tohle neřeknu! Nechceš mě už 
znovu vidět… no… to je… v pořádku!“ Samozřejmě že ani omylem to nebylo v pořádku.  
„Byl to tvůj dopis! Bylo to tvoje rozhodnutí! Nemusíš být kvůli tomu naštvaný! Nemusíš si to 
vybíjet na mých přátelích!“ 

„Pottere, varuji vás…!“ 

Všechen ten těžko vyhraný klid, který Harry předvedl ráno ve třídě, vzal dávno za své.  
Tváře mu žhnuly natolik prudce, až se z nich odpařoval pot, a byl tak strašně naštvaný,  
že až ke své hrůze cítil slzy bodající ho v očích. Jedna část mozku, podvědomá část,  
mu připomínala podobně brutální roztržku se Snapem loni na balkóně, která se odehrála skoro 
na den přesně před rokem, když se téměř zalykal nepojmenovatelným vztekem. 

„Sklapni!“ vykřikl. „Prostě – prostě pro jednou sklapni!“ Hlas mu poklesl do tichého  
naštvaného šepotu. „Myslíš, že mně se tohle líbí? Myslíš si, že je to to, co jsem chtěl?  
O nic z tohohle jsem se neprosil – to ty ses rozhodl a teď – “ zastavil se a sklonil hlavu  
do dlaní, aby se vzchopil. 

Neměl v úmyslu toto v sobě probudit. Severus si bude myslet, že zešílel. Ale mistr lektvarů byl 
překvapivě potichu, ačkoliv Harry se neodvažoval vzhlédnout a podívat se mu do tváře.  
Tohle bylo děsné. Naběhl sem kompletně bez plánu a nyní ze sebe jednoduše chrlil proud 
slov, která mu zrovna přišla na mysl, a to si jen myslel, že se posadí a poví Severusovi co  
a jak, a že se bude pak cítit lépe, ale… 

… ale Severus občas chutnal jako čaj a dotýkal se Harryho tolika způsoby, kterými nikdo jiný 
nemohl, a nepodobal se nikomu na celém světě, i když to byl nenávistný bastard, líbal Harryho 
v této pracovně a miloval se s ním v tamté ložnici a Harry byl připravený pro něj zemřít a nebylo 
to spravedlivé, nic z toho… 

„Přestaň,“ zašeptal Snape a zněl, skoro jako kdyby prosil, „přestaň s tím.“ 

Ta slova pronikla Harryho ulitou zoufalství a na jeden hrozivý okamžik jej napadlo, jestli se 
rozbrečel – naštěstí nerozbrečel, ale držel svoji tvář v dlaních až příliš dlouho. Sklonil ruce 
k bokům a zdálo se, že se Snapeovi absencí slz na Harryho tváři ulevilo stejně jako jemu.  
Harry hleděl na svého bývalého milence v naprosté potupě, měl pocit, jako kdyby byli jeden  
k druhému nějak připojeni dlouhými pruhy ostnatého drátu, a napadlo ho, jestli to Snape cítil 
stejně. Nebo jestli prostě jen toužil vyhodit ven ze své pracovny toho hysterického pubescenta. 
Vážně si myslel, a jen dneska ráno, že mu Snape nemůže už víc ublížit? Jak strašně, strašně 
pitomý… 

Snapeova další slova jej značně překvapila. „Co… není doopravdy?“ zeptal se učitel lektvarů 
odměřeným hlasem. „Říkal jsi…?“ 
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Harry zamrkal a pokusil se naskočit na palubu svého posledního vlaku myšlenek. „Ehm… uh… 
to s Fredem… chci říct Georgem,“ opravil se spěšně. „Já… ve skutečnosti s ním nechodím. 
Chci říct, chovám se, jako kdybychom spolu chodili, ale nechodíme. To celé je jen na oko.“ 

„Chápu.“ Snapeova ledová maska nezapadla zpátky na místo dokonale, ale muž na tom  
pracoval; temné oči byly opět chladné a netečné. „A proč byste něco podobného dělal?“ 

„Abych – abych sejmul podezření… z nás. Z tebe. Chci říct,“ Harry se uboze červenal,  
„sice se mi to nelíbí, ale je to pravda, cokoliv o mém milostném životě se dostane do Denního 
věštce. Tak… tak jsem si myslel, že kdybych se nechal vidět s někým jiným… ale není to jako 
– “ to, co jsme měli my „ – tak.“ 

Snape přivřel oční víčka, dokud jej opět s kamennou tváří neprobodával pohledem.  
„Takže vy světácky taháte ubohého pana Weasleyho po radostech, a přitom se ho chystáte  
zničit?“ protáhl až v nepřirozené imitaci Ronových obav. „Kvůli svým sobeckým důvodům?“ 

„Sobe… já nejsem – ! My všichni jsme souhlasili, říkali jsme si…“ jak se Snapeovy rozšířily 
oči, Harry si uvědomil, že mu toho uklouzlo příliš. 

„Vy jste ‚souhlasili?“ zasyčel Snape. „Vy ‚všichni jste souhlasili‘? Co to znamená? Byl jste tak 
otřesně pošetilý, abyste prozradil Weasleyovým pravdu o našem…“ odmlčel se, hledaje slovo, 
„… spojení?“ 

Harry se zhluboka nadechl. Chtěl Snapeovi říct pravdu. Chtěl Snapeovi povědět,  
že Fred s Georgem nebudou žvanit kvůli tomu tajemství, které nad nimi držel Harry –  
ale prozradit tohle tajemství Snapeovi by mělo katastrofální dopady. Učitel lektvarů, jak Harry 
věděl, by nebyl schopen odolat příležitosti zničit Freda s Georgem. A to Harry nemohl dopustit. 

„Podívej,“ řekl tiše a prudce, „vím, že toho žádám hodně, ale potřebuju, abys mi v tomhle věřil.“ 
Snape si pohrdavě, nevěřícně odfrknul. „Vážně. Přestaň s tím! Fred s Georgem… mám  
na ně… tajemství. Velké. Dobrá? A teď oni stráží jedno tajemství i pro mě. A ať už vědí  
cokoliv – a vážně toho nevědí moc – neodváží se to nikomu prozradit.“ Harry cítil, jak na jeho 
rysy padá stín, když tiše říkal: „Vědí, co bych jim udělal, kdyby to prozradili.“ Pak se ušklíbl.  
„Takže tvoje ‚reputace‘ je v bezpečí. Jako kdyby bylo vůbec o co stát.“ 

Snape sebou skoro trhnul. „Jak povzbudivé vědět, že jste se pustil do politiky vzájemného  
zničení,“ ozval se chladně. „To jste mi sem přišel říct?“ 

Ten stín opustil jeho tvář a náhle se Harry znovu sesunul, opět pro jednou cítil, jak z něj  
vyprchává síla. „Ne,“ řekl a zněl beznadějně. „Nevím, co jsem ti sem přišel říct. Až na to,  
abys nechal na pokoji Rona a Ginny, protože neudělali nic špatného a nemají s tím nic  
společného.“ Pak zabodl pohled do Snapea, jak se v něm probudila poslední jiskra vzdoru. 
„Proč to děláš? Proč jsi to odvolal?“ dožadoval se. „Proč sis o tom se mnou ani nepromluvil? 
Mohli jsme něco vymyslet – “ 

K jeho překvapení se od něj Snape odvrátil čelem k dlouhé zdi plné poliček. Když míjel jednu 
z lahviček, ozval se mokrý, mlaskavý zvuk. 

„Je to tak nejlepší,“ ozval se Snape tichým hlasem. „Ten článek pouze posloužil jako důkaz  
pro to, co jsem celou tu dobu věděl a podle čeho jsem se měl řídit – že celá záležitost je příliš 
nebezpečná; víc než to, že je to špatné. Byl jsi – stále jsi – mým studentem. Nejspíš ti chybí  
ta záplava sov, které i nadále každým dnem přicházejí a dožadují se mého odvolání?“ 
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„Nedostaneš vyhazov,“ ujistil ho Harry, konečně se mu podařilo do svého hlasu vložit trochu 
přesvědčení. „Brumbál tě tady nechá. Nikdo nemá o ničem žádný důkaz. Ani o nás,  
ani o té věci se smrtijedstvím…“ 

„Neměl jsem to dělat,“ skočil mu znenadání Snape do řeči. „Věděl jsem to. A stejně jsem to 
udělal.“ 

Harry bojoval s touhou protočit očima a prohrál. Naštěstí stál Snape stále zády k němu.  
„Ano. Udělal. My jsme to udělali. A nemůžeme to… vzít zpátky. Vážně…“ nenáviděl,  
jak male a dětsky jeho hlas náhle zněl, „vážně toho lituješ? Tak moc?“ Tak moc, jak já lituji,  
že to skončilo? 

„To není tvoje věc,“ odvětil Snape. Ale úšklebek a nepřístupnost z jeho hlasu zmizely.  
Harry mu chtěl strašně moc v tuto chvíli vidět do obličeje. „Ne… neměl jsem to dělat,“  
zopakoval Snape, ale nezněl úplně přesvědčivě. 

Skoro se zdálo, že černě oděná ramena mu poklesla. Harry se chtěl Snapea dotknout.  
Tak strašně se ho chtěl dotknout. Měl pocit, jako kdyby se nikoho nedotýkal celé týdny.  
Ale stále byl naštvaný a ničemu nerozuměl a nejméně ze všech tomu muži, kterého navzdory 
všemu miloval. 

Díky tomu vystřízlivěl. 

Harry hleděl na Severusova záda a ztěžka polkl hořkosladkou informaci, kterou si opět  
pro jednou přiznal: miloval Severuse. A podle všeho s tím nedokázal přestat – tedy, 
každopádně v tuto chvíli nedokázal. Časem by možná mohl. Ale nechtěl muset. Severus 
nejspíš neměl mnoho lidí, kteří by jej milovali, stejně jako Harry neměl mnoho lidí, které by 
miloval. Hodili se k sobě zvláštním způsobem a Harry předpokládal, že musel s tím dobrým 
vzít i to špatné. 

Severus se mírně natočil, takže Harry viděl jeho profil – ten velký, ošklivý nos vystupující 
v ostrých obrysech, nažloutlé, propadlé tváře, zplihlé, neúhledné vlasy. Harry se dotkl nebo 
políbil všechny tyto neatraktivní rysy a těšilo ho to. Pasovalo to ke všemu ostatnímu.  
Bylo snadné milovat lidi pro jejich dobré vlastnosti; Harry neměl s podobnými věcmi mnoho 
zkušeností, ale předpokládal, že jen zřídkakdy jste je milovali i pro jejich chyby.  
A on pro ně Severuse miloval. Bylo snadné obdivovat Severusovu sílu, odvahu a inteligenci.  
A bylo dokonce snadné, tak trochu, milovat jeho krutost, jeho urážky, jeho osamělost  
a neústupnost, protože tyto chyby mohl vidět každý, a i tak pouze odkazovaly na tu samou sílu 
a inteligenci. Určitým způsobem odrážely ty dobré vlastnosti. Ale bylo těžší milovat ho pro to, 
že byl tak trochu zlomený – pro jeho malichernost, pro zbabělost, která ho přiměla odstrčit 
Harryho, když se věci ztížily, pro každou nechutnou věc, která z něj občas dělala méně,  
než co by lidská bytost měla být. 

Harry žádnou z těchto věcí rád neměl. Ale miloval je, protože miloval muže, jehož byly  
součástí. A možná zítra, nebo za pět minut, je přestane milovat – ale zrovna teď, v tuto chvíli, 
je miloval, a to se mu zdálo důležité. 

Jen neměl sebemenší tušení, co s tím bude dělat. I kdyby Snape udělal kompletní obrat  
o 180 stupňů, věci se prostě nemohly vrátit do toho, jak to bylo předtím. 

„Co chceš?“ zeptal se bezradně. „Nejsi šťastný. Já nejsem šťastný. Chci říct – tady stojíme  
a mohli bychom být šťastní, ale nejsme. Není k ničemu bavit se o tom, co jsme měli udělat.  
To je hloupé.“ 
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„Běž pryč, Harry.“ Snapeův hlas zněl velice napjatě. 

„Proč musíš být tak strašný? Proč jsi měl potřebu říct všechny ty věci, co jsi řekl? Nemusel jsi 
to dělat. Říkat ty věci o… o mých rodičích a o všem ostatním. Nemusel jsi.“ 

„Přestaň,“ zašeptal Snape. 

Ale Harry nemohl přestat. „Nechal jsem tě říct všechny ty věci. Všechny. A až dodneška jsem 
ti na to neodpověděl ani slovo. Myslel jsem, že ti pomáhám… snažím se ti pomoct… a…  
a ty ani…“ 

„Přestaň. Přestaň – “ 

„… nevypadáš, že by ti na tom záleželo, ale přesto jsi tak naštvaný kvůli Fredovi a Georgeovi 
a já si s nikým nemůžu promluvit a chybíš mi a ničemu nerozu – “ 

Snapeova ruka uhodila do nedaleko stojícího stolu a zčista jasna Harryho nesouvislý monolog 
přerušil ostrý zvuk, který ho polekal, a pak zahlédl jen rozmazanou skvrnu černého pláště  
a pohyb – a další věc, které si byl Harry vědom, byla ta, že ho Snape natlačil zády ke stolu,  
že je tam přišpendlen dlouhým, teplým tělem a horká ústa zoufale koušou a sají jeho rty.  
Jeho tělu došlo dřív než jeho mozku, že je líbán, a vyklenulo se k Severusovi, dovolilo nechat 
sebou manipulovat rukama s dlouhými prsty, které svíraly jeho boky natolik silně,  
aby zanechaly modřiny. Zalapal po dechu, díky čemu otevřel ústa, načež Severus ze sebe 
vydal sten, který byl skoro vzlykem, a vrhnul se dovnitř, jako kdyby po tom zoufale žíznil. 

Harry se zase cítil jako v ohni. V tu chvíli neexistovalo nic, nic, po čem by toužil víc,  
než obejmout Severuse co nejpevněji mohl, a pokračovat v polibku, napořád, pokud by 
záleželo jen na něm. Bylo to tak dobré a on tvrdnul a tak rychle a Severus byl také tvrdý,  
cítil to… 

… přesunul ruce, aby zatlačil Severusovi do hrudi, tvrdě, a ústa od něj odtrhnul. Ne.  
Nemohl tomuhle důvěřovat, nemohl v to uvěřit. Zatím ještě ne, protože by to až moc bolelo, 
kdyby to zase byla lež! Severus divoce heknul na protest a pohnul se, aby Harryho zase políbil, 
ale mladík odvrátil tvář. Severus opět zasténal a tentokrát vroucí horečnaté polibky přistály 
Harrymu na krku, po celé délce, na kůži i na látce jeho límečku a způsobily, že Harry navzdory 
sobě samému zakňučel. Téměř se třásl potřebou se udělat. Za chvíli to až začne bolet… 

„Přestaň,“ vydechl. „Prosím – přestaň!“ 

K jeho úlevě se polibky zastavily a on znovu čelil Severusovým divokým očím, jež vypadaly 
ještě nepříčetněji než tehdy, když Harryho zranil Nevillův vybuchlý kotlík. Nikdy předtím  
neviděl Snapea vypadat tak… otevřeně, jako kdyby to, co cítil, vřelo uvnitř něj a on se ani 
neobtěžoval to skrývat. Nebo možná to skrýt nemohl. Zrovna teď vypadal přesně tak zmateně, 
jak se Harry cítil, a vzrušeně a mírně zrazeně. Harry pozvedl roztřesenou ruku, aby se dotkl 
tmavých jemných vlasů, a pak ji zase nechal klesnout. 

„Ty nevíš, co chceš, viď?“ zašeptal Harry. „Já vím. Ale ty – ubližuješ mi. A nechci, abys mi to 
udělal znovu. Prosím, nedělej. Chci vědět, že nezačneš zase s tímhle a pak – a pak to znovu 
zastavíš, když půjde do tuhého.“ Protože ač tohle strašně chtěl, nedokázal by přežít další 
odluku. Nepřežil by to. Bylo by to ještě horší, než kdyby už nikdy nezačali nanovo. 

Chvíli tam takhle stáli, stále příliš blízko sebe, než aby to bylo pohodlné, nebo bezpečné –  
přeci jen dveře byly zavřené, ale ne zamčené. Snape se pomalu odtáhl a Harrymu se zasekl 
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dech nad ztrátou jeho tepla. Stále mu v temných očích zuřilo cosi, z čeho se Harry rozklepal,  
ačkoliv jaká emoce to způsobila, to nedovedl tak úplně říct. 

„Dobrá,“ řekl Snape tónem, který byl pouhou skřehotavou ozvěnou jeho obvyklého hlasu, 
„dobrá. Co tedy chceš ty? Ode mne?“ 

Další polibek. Sex. Lásku. Vážně dobrou omluvu. Na tuto otázku měl milion odpovědí,  
tak to Harry vzdal a přišel s tou nejpravdivější, jakou znal. 

„Být s tebou,“ odvětil prostě. 

Snape se odvrátil, stále prudce oddechoval, ale neodpověděl. 

„Je to na tobě,“ pokračoval Harry a klopýtal ke dveřím. „Jen… dej mi vědět.“ Snape nic neřekl. 
A v dalším z těch okamžiků, které šly zcela mimo něj, Harry zjistil, že jaksi odešel z pracovny 
a zavřel za sebou dveře, a nyní osamocen nepřítomně zíral na chodbu ve sklepení. 

Načež koutkem oka zachytil pohyb a pomyslel si, že možná přece jen nebyl tak zcela sám,  
což mu posloužilo jako budíček. Oči mu instinktivně zalétly za tím pohybem, právě včas,  
aby spatřil, jak cosi bílého mizí za rohem. S trhnutím si Harry vzpomněl, že to už jednou viděl, 
také když vycházel přesně z této pracovny. Myslel si, že to byl duch nebo nějaký podobný 
nadpřirozený jev – ale zrovna teď mu to přišlo naprosto hmotné, skoro jako nějaké zvíře.  
Dokonce udělal krok nebo dva za ním, než si uvědomil, že už dávno bylo pryč a že by vypadalo 
dost podivně, kdyby jej bez řádného důvodu někdo načapal potulovat se po zmijozelských 
chodbách. S mozkem stále mírně paralyzovaným – ale poprvé po týdnech plným naděje –  
se Harry otočil a omráčeně vyšel po schodech. 

Zamířil přímo do postele, bezmyšlenkovitě odmítal nabídky na studování a odbyl Ronovy  
a Hermioniny otázky ohledně toho, proč byl jeho trest tak krátký. Ta konfrontace  
zkombinovaná s polibkem mu rozdráždila nervová zakončení a nevěřil si, že dokáže promluvit 
bez rizika, dokud je znovu nedá do pořádku. Možná mu pomůže spánek. Nebo mu alespoň 
koupí trochu času. 

Rychle se oblékl do pyžama a zatáhl závěsy u postele – a zastavilo se mu srdce. Na polštáři 
ležel složený kousek papíru. 

Harry se ani neodvažoval doufat, když jej zvedal. Samozřejmě byl od Snapea. 

Stálo tam: Ničíš mě. 

Harry vlezl do postele, kosti se mu zdály těžké, jak pevně svíral v ruce kousek papíru, pevně 
se upínal k němu i k nepřímo vyjádřenému slibu v něm. 

„Nápodobně,“ zašeptal a usnul, jako když ho do vody hodí. 
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Kapitola třináctá 

Mohli bychom prosím začít nanovo? 

 

Bourat zdi může být zapeklitá záležitost. Jednak to často vyžaduje herkulovské úsilí na straně 
pracujících a také velikou dávku obezřetnosti, aby si celou věc nestrhli na hlavu.  
Ale tito pracující si byli vědomi nebezpečí a jejich síla více než stačila na jejich úkol. 

A navíc nepracovali každý sám. Pracovali jako tým, ať již stovek žen, nebo tří. 

Zezačátku pomalu, opravdu velice pomalu se zábrany vložené na skutečnou moc Harryho  
Pottera začaly drobit. 

¤¤¤¤¤ 

Harry Potter a George Weasley na sebe v tichosti hleděli přes stůl u Tří košťat. Bylo to jen  
o jeden stůl dál, jak si Harry poněkud pochmurně všimnul, od toho, u kterého před týdnem 
v Předvečer všech svatých seděli s Cho. 

Harry od toho dne s Cho nemluvil. Ne nutně se mu aktivně vyhýbala, ale předpokládal,  
že to pro ni musí být velice ponižující – setkat se ve velice veřejném podniku při události,  
o které každý mluvil, aby se pak vaše rande přímo to samé odpoledne přihlásilo k tomu,  
že je gay. Kdyby byl na jejím místě, byl by naštvaný. Možná by měl najít nějaký způsob,  
jak se jí omluvit nebo jí to vysvětlit. 

Nikoliv poprvé si Harry pomyslel, že by byl velice šťastný, kdyby už nikdy po zbytek svého 
života nemusel nic vysvětlovat, ani se omlouvat. 

Mezitím tu měl další velice trapné „rande“, se kterým se musel vypořádat. Určitým způsobem 
se mu to nezdálo přirozené, sedět naproti Georgi Weasleyovi, který ze sebe nesypal plynulý 
proud žertíků. Možná nedokázal vymýšlet trefné odpovědi bez Freda… Harry se přistihl,  
že od té myšlenky rychle odstupuje. Souhlasil s touto smlouvou z určitého důvodu,  
což ale neznamenalo, že se mu muselo líbit to, co dvojčata… spolu… dělala. 

Přišla k nim Rosmerta se dvěma máslovými ležáky, obdařila je úsměvem a velice všetečným 
pohledem a odešla. Harry s Georgem se vrátili k tomu, že na sebe upřeně zírali. 

„Tak, jak vám to jde v obchodě?“ zeptal se Harry v tu samou chvíli, co George začal:  
„Stíháš číst famfrpálový týdeník?“ 

Na to se oba alespoň trochu zasmáli. 

„Jo, viděl jsem ten poslední výtisk,“ souhlasil Harry. „Justin mě nechal se na něj kouknout.  
Na někoho z mudlovské rodiny to vážně šíleně prožívá.“ 

„To ty taky,“ poukázal George. Harry přemýšlel, že by řekl cosi o tom, jak vůbec nepovažuje 
Dursleyovi za svoji rodinu, ale nechal to být. „Každopádně,“ dodal George, „co říkáš na ten 
článek o Tomovi Howitzerovi?“ 
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To bylo něco, řekl si Harry, jako popadnout konverzační zlatonku a letět s ní dál.  
„Jo, kdo by si pomyslel, že se Američani můžou naučit hrát pořádný famfrpál…“ 

„To jako vážně? Ta hra, co hrajou, jak tomu jen říkaj, to se tomu nevyrovná. Ani omylem.“ 

„Jo. Ale Howitzer, četl jsem, jak se mu podařil ten úhybný manévr zvaný Dračí dvojvrut,  
prostě neuvěřitelný – “ 

Takže následujících přibližně patnáct minut bylo vše v pořádku. Pak ale, když vyčerpali 
všechny své vzpomínky na Toma Howitzera a Dračí dvojvrut, Harry s Georgem se přistihli,  
jak na sebe opět upřeně hledí. 

„Nechceš něco k jídlu?“ zamumlal George. 

„Nemám moc hlad,“ odpověděl Harry pravdivě. „Ale ty si klidně dej.“ 

„Ne. To gentlemani nedělávají, nebo tak to mamka vždycky říkávala. Samozřejmě,“ zašklebil 
se George, „to bylo tehdy, když si myslela, že se budeme zajímat o dámy.“ 

„Och.“ Harry se zavrtěl a shlédl na stůl. „Ehm… vaše mamka… Ron nic neříkal –  
co na tohle říkala?“ 

George se na Harryho usmál tím, co měl pravděpodobně být konejšivý úsměv, ale vyzněl 
trošku slabě. „Byla… ehm, myslím, že trošku v šoku. Ale víš, jak vysoké má o tobě mínění, 
Harry, a no…“ tentokráte se na oplátku zavrtěl on. „Říkala cosi o tom, jak se začínala bát,  
že se já a Fred s nikým nevídáme, a něco o tom, jak bůhví, že tu nikdy nebude nedostatek 
Weasleyů, takže předpokládá, že to je takhle dobře.“ 

„Och. No, to je dobře, aspoň myslím,“ odpověděl Harry a vzpomněl si na Rona. Nevedli spolu 
ten „hovor“, o kterém se Ron zmiňoval – Harrymu se zatím podařilo znovu svým přátelům říct, 
že ani on, ani George to nemyslí nijak vážně, ale Ron nevypadal, že by byl připravený 
přemýšlet o čemkoliv víc. A s Ginny si Harry od začátku celé této záležitosti nevyměnil ani dvě 
slova. Což mu přivedlo na mysl něco zcela jiného. „Přál bych si, abys to neudělal,“ řekl 
nečekaně. „Víš co. Ten minulý týden. Ten polibek a tak, a rovnou před všema těma lidma.“ 

George se začervenal. „Omlouvám se,“ řekl a zněl upřímně. „Ale ty jsi vypadal, jako kdyby ses 
z toho chystal vycouvat.“ 

To také chystal, jak si Harry vzpomínal, ale o to tady nešlo. „To ale mělo být moje rozhodnutí, 
ne vaše! A navíc udělal jsi to přímo před Ginny a Ronem, než jsem jim stihl cokoliv vysvětlit 
tak, jak jsem chtěl, a teď je Ron stále trochu naštvaný a Ginny se na mě vůbec už ani 
nepodívá.“ Tvář mu začínala planout. „To nikdy nepřemýšlíš?“ 

„Potišeji,“ zasyčel George a rozhlédl se kolem sebe. „Máme být spolu na rande, a ne se hádat! 
To bys měl mít na paměti zase ty.“ 

Harry znovu pohledem probodl stůl. „Mně se to prostě takhle nelíbí,“ řekl prudce. „Takto všem 
lhát.“ 

„A co jsi dělal předtím, co? S… ním?“ zeptal se George, a přestože měl hlas tichý, byl stále 
ostrý. „Byl jsi zcela upřímný a otevřený? Řekl jsi snad o tom Ronovi a Ginny? Nemyslím si,“ 
dodal, když se Harrymu zbarvily uši do ruda a z očí mu létaly blesky. George si povzdechl. 
„Podívej, nechci se s tebou hádat. Vždycky jsme byli dobří kámoši, ne snad?“ Harry na to nic 
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neřekl. „A pokud… chci říct, že si myslím, že pro sebe navzájem máme porozumění,  
takže pokud bys někdy chtěl, vždyť víš, promluvit si o něčem, protože vím, že každému jinému 
musíš – “ 

„Nechci si promluvit o ničem,“ odsekl Harry. Tahle úmluva byla dost ošidná i bez toho,  
aby dovnitř do té směsi přilévali ještě další tajemství – nechtěl slyšet nic z toho, co Fred  
s Georgem spolu dělali, a rozhodně si jim nehodlal vylévat srdce o tom, co ve skutečnosti  
ke Snapeovi cítí! 

Zvláště když si tím sám nebyl stále jistý. Od doby, co dostal Snapeův vzkaz, měli dvě hodiny 
lektvarů a obě byly pozoruhodné kvůli nepřítomnosti záště od Snapea – nebo jakékoliv jiné 
očividné emoce. Jako vždy se vysmíval a poškleboval ostatním Nebelvírům, ale zdálo se,  
že má potíže podívat se Harrymu do očí. Harryho přátelé to přisuzovali způsobu, jakým se 
Harry tehdy po svátku Všech svatých Snapeovi postavil, a mírně je to naplňovalo k němu  
úžasem, ale Harry si vzpomínal na ten vzkaz a skutečný důvod znal lépe. Od té doby neměl 
příležitost si se Snapem promluvit, ale ať k němu Snape cítil cokoliv, zastrašenost to nebyla. 

Protože tu a tam… obvykle ve Velké síni… Harry opět na sobě cítil ty tmavé oči, a když vzhlédl 
a zachytil je, než se Snape stihl odvrátit, byly plné žáru a hladu. Harryho tělo odpovídalo  
na ty pohledy okamžitě, srdce se mu divoce rozbušilo a žaludek se mu plnil vřelostí –  
ale co s tím Snape hodlal udělat? 

No, očividně nic. Zatím nic. Kromě toho, že se na Harryho nedíval ve třídě a pak na něj upřeně 
hleděl všude jinde. A Harry nehodlal být tím, tentokrát jím nemohl být, kdo udělá první krok. 

Jako ozvěnou jeho myšlenek George prolomil Harryho snění slovy: „Jo? No pokud si jsi jistý. 
Och, mimochodem,“ dodal, jako kdyby kompletně měnil téma, „tehdy jsem hned druhý den 
dostal sovu od Rona a Ginny, kde si stěžovali, jak s nima Snape jednal. Jak na ně byl hnusnej 
jen proto, že jsou Weasleyovi.“ Prohnaně zúžil oči. „Všiml sis toho vůbec?“ 

Harry na svém místě ztuhl. 

George si usrknul máslového ležáku. „Jen mě tak napadlo…“ 

„Myslím, že je načase, abych šel,“ odvětil Harry chladně. Uběhlo tři čtvrtě hodiny – to stačilo. 
Georgeovi se protáhl obličej. 

„Ehm, okej. Ale… Pro Merlina, Harry, chápu, jak se ohledně tohohle cítíš, ale ty se na mě 
díváš, jako kdybys mě nenáviděl…“ 

„Ne. Dívám se na tebe, jako kdybych tě neznal,“ řekl Harry, „a myslím, že vážně neznám.“ 

Georgeovi se zúžily oči. „Mohl bych říct, že to je oboustranné.“ 

Harry vstal ze židle a přitom se ujistil, že jeho výraz na tváři je pro každého, kdo by je mohl 
sledovat, dostatečně příjemný. „Hádám, že ano. Tak jdeš mě vyprovodit nebo co?“ 

„To bych asi měl, viď?“ George se postavil a dovedl Harryho ke dveřím, na tváři měl svůj 
obvyklý podmanivý úsměv, zatímco ostatní zákazníci podniku si na ně ukazovali a šeptali si. 
Harry vyhlédl ven a za dveřmi si všiml poflakovat se muže s fotoaparátem. 

„Čas na představení,“ zamumlal George. 
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„Bez polibků,“ oznámil Harry kategoricky. 

„Dobře,“ povzdechl si George. Vyšli na ulici, postavili se čelem k sobě, přistoupili blíž a drželi 
se při tom za ruce. George si na tvář nasadil jemný, škádlivý pohled a Harry se pokoušel 
ignorovat fakt, jak mu sluší. Z jeho strany se mu podařilo to, o čem doufal, že lze pokládat  
za dostatečně zpitomělý úsměv. „Tak, musíme si tohle spolu někdy zopakovat,“ prohlásil  
George dostatečně hlasitě na to, aby to kolemjdoucí mohli zachytit. 

„To bych rád,“ odvětil Harry a na to jako na povel zasvítil blesk z foťáku. Otočili se,  
jakoby překvapení, a probodli pohledem fotografa. 

Muž se na ně provinile zazubil. „Promiňte,“ řekl jim omluvně. „Ale víte, jak to chodí…  
Neměl byste náhodou pár slov pro Věštce, pane Pottere?“ 

„Ne. Jsme jen dobří přátelé,“ odvětil Harry. Tento kousek si s Georgem předem připravili. 
Každý ví, co „jsme jen přátelé“ ve skutečnosti znamenalo, takže takto to zanechá správný  
dojem, i když Harry mluvil čistou pravdu. „Je nám spolu dobře.“ 

„Harry je skvělý,“ dodal George. „A teď vypadněte.“ Pak mrknul, takže to vyznělo  
dobrosrdečněji než cokoliv jiného. Typické. 

Fotograf odešel poté, co pořídil ještě jeden kvapný snímek. Harry, uspokojený, že se dostali  
do ranních novin, vzhlédl zpátky k Georgeovi a povzdechl si. „Předpokládám… někdy  
za týden?“ 

„Pošlu ti sovu,“ odpověděl George, a ačkoliv se stále usmíval, oči měl opět chladné.  
„Nezdáš se poslední dobou příliš ochotný bavit se se mnou.“ 

Harry pocítil nevysvětlitelné bodnutí viny. Proč by se měl cítit provinile? To, co spolu dělali 
Fred s Georgem, bylo špatné, bylo to něco jiného než to, co se dělo – stále se děje? –  
mezi ním a Snapem. Ne? 

„Pravda,“ odvětil hrubě a rozhodl se, že o tom bude přemýšlet později. „Uvidíme se později. 
Ahoj.“ 

Stmívalo se, bylo načase vrátit se do Bradavic dřív, než poruší nějaká pravidla. 

„Měj se.“ 

George se otočil a odloudal se směrem k Taškářově obchodu. Harryho zanechal stát 
samotného na ulici. 

¤¤¤¤¤ 

Následující večer, v neděli, se Harry stočil na pohodlně obloženém okenním parapetu ve svém 
pokoji se dvěma věcmi. První bylo dnešní vydání Denního věštce. Fotka jeho s Georgem se 
objevila dole na úvodní stránce společně s krátkou upoutávkou a Harryho ocitováním toho,  
že jsou jen přátelé. To bylo dobře. Ale bylo to ještě lepší kvůli článku vytištěnému nad ním. 

Ministerstvo nevznáší žádná obvinění proti bradavickému profesorovi 

Harry viděl noviny to ráno a zběžně zahlédl titulek, a přestože neměl až doteď příležitost si to 
přečíst – mohl to udělat při snídani, ale chtěl si to prohlédnout o samotě, bez komentářů 
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spolužáků z jeho koleje. I tak měl díky zahlédnutí toho nadpisu po celý den žaludek jako  
na vodě – to, že Ministerstvo nevzneslo žádné obvinění, muselo být jistě dobré, ne? Celý 
článek si přečetl pomalu, jako by si každým slovem užíval chuť Snapeovy svobody. 

Ministerstvo nevznáší žádná obvinění proti bradavickému profesorovi 

Školská rada přijala ředitelovo svědectví 

V tahu, na který někteří pohlížejí s podezřením, zatímco většina jej považují za záležitost již 
předem danou, mluvčí čarodějka Ministerstva magie dnes oznámila, že proti Severusovi 
Snapeovi, učiteli lektvarů v Bradavické škole čar a kouzel, nebudou vznesena žádná obvinění,  
psal Donald Drumsfield, Investigativní reportér. 

Je to krok, jenž zopakovala i Školská rada, která tvrdí, že nebude požadovat Snapeovu  
rezignaci. Profesor Snape byl neformálně obviněn zde, v Denním věštci, v důsledku našeho  
neutuchajícího závazku pro svobodu slova a právu veřejnosti na informace, z obcování  
s nikým jiným než Harrym Potterem, studentem v jeho péči a pod jeho opatrovnictvím,  
a také z dřívější služby Vy víte komu. Nicméně bradavický ředitel Albus Brumbál, ústřední  
postava v boji s Tím, jenž nesmí být jmenován, svědčil proti tomu, že by byl Snape Smrtijed,  
a vypověděl, že ve skutečnosti se Snape zasloužil o porážku Pána zla v roce 1981. 
Ministerstvo magie toto tvrzení ani nepotvrdilo, ani nevyvrátilo, jen Dennímu věštci prozradilo, 
že nevznese žádná obvinění a že prošetření Snapeova chování ve škole považuje za zbytečné 
díky obrovskému přívalu veřejného mínění, z něhož značná část pocházela od přátel  
pana Pottera a byla otištěna zde, v našem nestranném listu.  

V rozhovoru pro Denní věštec ředitel Brumbál vypověděl: „Celá aféra je skrz naskrz nestydatá 
záležitost a od nás všech by bylo moudré, abychom na ni co nejrychleji zapomněli. Jsem si 
jistý, že mi rozumíte.“ Samotného Snapea se nám nepodařilo zastihnout. 

Harry si položil noviny do klína s malým spokojeným úsměvem. Nebyl z toho hlavní titulek – 
ta čest připadla článku o náhlém vzestupu zamoření tlustočervy v Sussexu – ale bylo to  
na první straně. Také Denní věštec ani nestáhl svá obvinění, ani se neomluvil za rozbroje 
Holoubkové. Ve skutečnosti, jak si Harry uvědomil, článek Holoubkovou vůbec nezmiňoval, 
což mohlo být trochu znepokojivé. Ale ať již se stalo cokoliv, Brumbálovi se podařilo tomu učinit 
přítrž a Snape byl v bezpečí. Nevznesli obvinění. Žádné vyšetřování. Všechno bude v pořádku. 

Ten artikl přirozeně bude muset být probírán zítra u snídaně – už teď slyšel zběsilý příval  
spekulací. Líně ho zajímalo, co budou lidé říkat, jestli někdo vážně uvěří, že by byl Snape  
skutečně nevinný. Nejspíš nikdo; no rozhodně nikdo z Nebelvíru. Ale na tom nezáleželo.  
Jako kdyby se Snape staral o to, co si o něm Nebelvíři myslí… 

Chvíli trvalo, než se Harrymu podařilo usnout. 

¤¤¤¤¤ 

Článek ve Věštci byl vskutku příštího rána hlavním tématem drbů. 

„Říkám vám,“ vášnivě argumentoval Dean Thomas, „Snape si je všechny koupil za rodinné 
peníze!“ 

„Všechny z Ministerstva? To si nemyslím,“ odpověděla skepticky Hermiona. „Myslím,  
že Brumbál to nějak zařídil, aby ho tu mohl nechat.“ 
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„Jen bůhví proč,“ pronesl Seamus a nevraživě vzhlédl k vyvýšenému stolu, u kterého snídal 
Snape. „Nemůžu uvěřit, že ho tu školní rada po tom všem nechala… tím mám na mysli,  
že je vážně úplně mizerný učitel… někde tam přece musí být kdokoliv jiný, komu jdou lektvary 
a koho by mohli získat…“ 

Harry se ohlédl na Nevilla, který s hlavou sklopenou hleděl do ovesné kaše a s velice  
soustředěným výrazem do ní vmíchával skořici. Nevzhlédl. 

„No, nemá smysl si stěžovat,“ prohlásila Hermiona rázně poté, co sama pohlédla na Nevilla. 
„Za pár týdnů nás čekají předvánoční zkoušky – “ hromadné zasténání, „ – nemůžete přece 
předstírat, že nebudou! No a přemýšlela jsem a napadl mě nápad, ne že byste jej ocenili,“  
zamračila se na Rona, „ale kdo mi chce pomoct vytvořit pro náš ročník nějaké studijní  
příručky?“ 

„Ó, to bude dokonalé,“ ozvala se Levandule s vykulenýma očima. 

Hermiona se rozzářila. „Takže pomůžeš?“ 

„S Parvati vytvoříme plakát na jasnovidectví,“ odpověděla okamžitě Levandule a Parvati  
nadšeně přikyvovala. Hermionin výraz nepoklesl příliš viditelně. 

„Teda… to by bylo dobré. Nějaký dobrovolník, co by mi pomohl s přeměňováním?  
Nebo obranou? Nebo lektvary?“ Rychle se podívala na Harryho. „Ty mi pomůžeš s lektvary, 
že jo, Harry? Vedeš si v nich lépe než já.“ 

Harry, který zrovna přemýšlel, jak se z tohohle projektu vykroutit svedením to na famfrpálové 
tréninky, si odfrknul. „Děláš si srandu? Snape nejspíš používá moje eseje na podpal.“ Smích. 
„Viděla jsi přece moje známky!“ 

Ale Hermiona ho překvapila, když řekla: „Známky nejsou jediným způsobem, jak měřit  
inteligenci.“ Do šokovaného ticha, které po jejích slovech následovalo, nesměle dodala, 
„nebo… přinejmenším jak prokázat, co ses naučil. Přinejmenším v lektvarech. Přinejmenším  
u Snapea.“ 

„Začala jsi dobře,“ řekl Ron. 

„Pomůžeš mi, Harry?“ zeptala se Hermiona znovu a Rona ignorovala. „Víš toho hromadu,  
přestože tě Snape nehodnotí spravedlivě.“ 

To byla pravda a Harry se přistihl, že říká ‚ano‘ dřív, než stihl zamezit, aby mu to slovo vyšlo 
z úst. Ron se na něj jízlivě ušklíbl. Harry si dal záležet, aby se na něj ušklíbl nazpět,  
když ani ne o dvě minuty později se k němu obrátila Hermiona s doširoka otevřenýma očima, 
požádala jej, aby jí pomohl s obranou, a Ron se jen zbarvil do ruda a vyblekotal souhlas.  
Pak se urazil. 

Učitelé vstávali od stolu; čas jít na vyučování. Uprostřed všeobecného shonu propašoval Harry 
jeden pohled na Snapea, který se zrovna zabýval srolováváním výtisku Denního věštce a díval 
se přímo na Harryho. Mladíkovi přejelo po zádech divoké zamrazení. Dívali se na sebe jen  
po nejkratší moment, ale natolik dlouho, aby si Harry všiml planoucího úmyslu ve Snapeových 
očích. Pak muž odvrátil zrak a vyplul z Velké síně, jako by se nic nestalo. 
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„Harry?“ zavolala na něj Hermiona a Harry se s trhnutím rychle vrátil zpět na zem. Neudělalo 
by to nic dobrého, kdyby jej přistihli upřeně na něj civět – a rozhodně ne nyní, když už skoro 
vyčistili vzduch! Hermiona se na něj tázavě dívala. 

„Jsi připravený odebrat se na obranu?“ 

„Ehm – jo.“ Vybavil si, že dneska je čekala pokročilá blokovací kouzla. Včera v noci si je trochu 
nastudoval. „Promiň, jen, ehm, snažím se vymyslet, co by – co by mělo být v naší studijní 
příručce,“ řekl v návalu inspirace. 

Hermiona se rozzářila. „Tak to má být!“ 

Ron protočil očima. 

Profesorka Delacourová se tvářila velice vážně, když se vevalili do třídy; Harry s Ronem  
tomu soukromě říkali „tvář McGonagallové“. Harry také došel k přesvědčení, že vážným  
výrazem se Delacourová snaží zakrýt svoji nervozitu; bylo to zlepšení od té nafoukané  
arogance, kterou dávala na odiv během Turnaje tří kouzelnických škol. Obyčejně bývala  
nervózní, když měli praktickou hodinu namísto teoretické. Harry jí to nemohl vyčítat, zvláště 
když měla ve třídě Nevilla; minulý týden se Nevillovi jakýmsi způsobem podařilo prohodit 
Seamuse oknem ve třetím patře a jen tak tak se jim podařilo na něj včas použít levitační kouzlo. 

Harry si myslel, že vtipy „snažíš se zabít všechny svoje spolužáky, Longbottome?“, které poté 
kolovaly po škole, byly docela nemístné. Možná to byl důvod, proč se v těchto dnech Neville 
s nikým nebavil. 

Jak se Harry při zabírání svých míst ve třídě rozhlédl kolem, uvědomil si, že Neville dneska 
nešel na hodinu. Možná se uléval z vyučování, protože se styděl, nebo byl nemocný, nebo… 

Profesorka Delacourová se zeptala: „Kde je dneska pan Longbottom?“ 

Nikdo nevěděl. 

Profesorka elegantně pokrčila jedním ramenem. Zdálo se, že se snaží nedat na sobě znát 
úlevu. „Jestli jej někdo s vás uvidí po ‘odině, vyršiďte mu, že si se mnou musí prromluvit  
o doplnění látky. Jinak se skontaktuji s prrofesorrkou McGonagallovou.“ Byla to jen Harryho  
představivost, nebo se její rty zkroutily do slabého úsměvu? „A teď!“ zvolala Delacourová  
a rázně tleskla. „Do dvojic! Do dvojic! Věrším, že ste si všichni nastudovali blokující kousla  
a jste pršiprraveni na nácvik!“ 

K Harryho překvapení jej okamžitě po rameni poklepal Ron, zatímco Hermiona šla utvořit  
dvojici s Deanem Thomasem. To se pohádali? Ale ne, Ron se usmíval a nesměle řekl: „Ehm… 
Myslel jsem, že už je to dlouho, co jsme – “ 

„Jo,“ odpověděl Harry s úsměvem od srdce. Nejdřív ten článek v Denním věštci, který očistil 
Snapea, a teď se Ron odtrhl od Hermiony: rýsovalo se to na dobrý den. 

„Zvolte si kousla, útočníci!“ překřičela Delacourová obecný rámus. „Nic pršíliš škodlivé,  
naturalement – ale aby to kouslo mělo trrochu síly!“ 

„Budu útočník,“ vybral si Ron. „Je třeba, abys byl dobrým obráncem, ne?“ Mávnul hůlkou  
ve složité smyčce všech smyček, přivřel oči a přes pihovatou tvář mu přeběhl výraz 
mžouravého zamračení. „Třes se strachy, Harry Pottere!“ 
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Harry nakrčil nos. „Jen do toho, Weasley.“ Zvedl svoji vlastní hůlku před sebe a oči zúžil  
v soustředění. 

Ron se zazubil. „Dobrá tedy. Ehm… Tarantallegra!“ 

Později si Harry nebyl tak úplně jistý, co následovalo. Věděl jen to, že to bylo… snadné.  
Cítil magii, která se k němu blížila, před sebou bez přemýšlení švihnul hůlkou a jiskry vrženého 
kouzla neškodně přistály na podlaze mezi nimi, kde se zatřpytily a zmizely. 

Harry zamrkal. Na Rona to podle všeho udělalo dojem. „Och, tak by to mělo vypadat, viď? 
Dobrá práce, bál jsem se, že to odpálíš do zdi nebo tak někam. Tak, zkus další: Ataries!“ 

S prásknutím z jeho hůlky vylétly bílé provazy; Harry v tom rozpoznal ono kouzlo,  
kterým tehdy ve třetím ročníku Snape, ačkoliv beze slov, spoutal profesora Lupina. Také si 
vzpomněl na to, jak byl přivázaný k náhrobnímu kameni. Ne. Nechtěl být svázaný –  
nebude svázaný – 

Tentokrát provazy proletěly kolem něj a nezvyklou silou udeřily do zdi za ním. Harry si  
uvědomil, že se mírně třese. Ron opět vypadal ohromeně. „Parádní!“ řekl. „Bál jsem se,  
že to bude vážně těžký, aspoň podle učebnice to tak znělo. Ještě jednou?“ 

Harry přikývl a obrnil se, stále si nebyl jistý, jak se mu to podařilo dokázat. Nenaučil se tu 
kapitolu příliš pečlivě… rozhodně ne tak pečlivě jako Ron, který včera v noci seděl sám  
v knihovně s Hermionou. 

„Žádné další svazování,“ řekl rychle. 

„Dobře,“ odpověděl Ron roztěkaně, neboť natahoval krk, aby viděl, jak si vede Hermiona  
s Deanem. „Ha ha, dostala ho tou kletbou tančení, jak jsem to zkoušel na tebe! Dobrá teda. 
Rictusempra!“ 

Smějící se zaklínadlo, to Harry mohl zvládnout. Mávnul hůlkou. Kouzlo se zhroutilo. 

„Vážně ti to jde,“ uznal Ron a Harry si nemohl pomoci a usmál se. Přece jen si  
v těchto hodinách vždycky vedl dobře, takže předpokládal, že to dává smysl. 

„A teď!“ oznámila Delacourová a opět tleskla. „Výměná!“ 

Tentokrát Ron zvedl hůlku do obranného postavení, zatímco se Harry snažil vymyslet kouzlo. 

„Myslíš, že to zvládneš?“ zeptal se Harry. 

„Levou zadní,“ odvětil Ron. 

„Jasně. Petrificus piernas!“ Nohy svazující kletba mu sklouzla přes rty, dolů k hůlce, skrz paži, 
a cestou zahřívala jemným, přesto mocným teplem. Harry fascinovaně sledoval, jak mu  
vystřelila z hůlky a uháněla směrem k Ronovi, rychleji než myšlenka a pak, k jeho překvapení, 
prorazila Ronovo obranné gesto, jako kdyby vůbec žádné neudělal. Ronovy nohy vypověděly 
službu a on se s rachotem skácel, díky čemuž se mu lidi kolem začali smát. Harry urychleně 
sňal kouzlo a pomohl Ronovi se postavit. 

„Co se pokazilo?“ zeptal se. 
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„Zab mě, jestli vím,“ odvětil Ron a mnul si rameno, na které dopadl. „Udělal jsem přesně to co 
ty. Pojďme to zkusit znovu.“ 

Tentokrát ho Harry zasáhnul sulcovým zaklínadlem a pokusil se použít menší sílu,  
ale Ron i přesto skončil tak, že se s roztřesenýma nohama svinul na podlahu. 

„Nechápu to,“ řekl frustrovaně, když se mu opět končetiny zpevnily. „Prozraď mi, jaks to  
dokázal. Nevím, co dělám špatně.“ 

„Nevím, jak to vysvětlit,“ odpověděl Harry mírně bezradně. „Jen jsem držel hůlku přesně jako 
ty. A – a prostě jsem si vážně přál, aby mě tvoje kouzlo nezasáhlo.“ 

Ron vypadal roztrpčeně. „No já taky nechci, aby mě zasáhlo tvoje kouzlo, ale stejně je mi to  
na nic, co?“ 

„Pojď to zkusit ještě jednou,“ navrhl Harry a použil tu samou kletbu s tím samým výsledkem. 
Ron začal vypadat otráveně. „Možná je něco v nepořádku s tvojí hůlkou?“ 

„Jo, možná,“ přisvědčil Ron zamračeně a lehce jí zatřásl, jako kdyby doufal, že z ní tu zkaženou 
magii vyklepe. „Mám ji jenom tři roky a ta Charlieho předtím, než jsem ji zlomil, fungovala 
skvěle.“ 

„Mohl bys poslat sovu Ollivanderovi…“ 

Pravidelně si měnili role a ke konci hodiny se Ron trochu zlepšil v blokování Harryho kouzel – 
přinejmenším, když Harry při kouzlení nepoužíval příliš síly, ačkoliv to by Ronovi nikdy 
nepřiznal. Ron se rozveselil, když přišel na to, že Harry byl spíše výjimka než pravidlo  
a že většina lidí, dokonce i Hermiona, s tím má docela potíže. 

Na konci vyučování věnovala profesorka Delacourová chvíli, kdy Harrymu blahopřála  
k jeho mimořádnému výkonu. Oslnivě se na něj usmála a on si nedokázal pomoci, aby se 
mírně nezarděl, přestože ho pozornost navíc uváděla do rozpaků. Naštěstí se usmála také  
na Rona, takže jeho přítel byl příliš vynervován, než aby si Harryho kvůli tomu dobíral. 
Hermiona jako obvykle pouze protočila očima. „Kluci!“ 

Neville se ukázal po hodině s tváří rudou a očima zářícíma hanbou a mumlal cosi o tom,  
že si zašantročil učebnici. Když mu Delacourová ostře připomněla, že dneska byla praktická 
výuka, ne přednáška, zbarvil se ještě víc do ruda a pevně sevřel rty. 

Harry, který se stále cítil dobře díky úspěšné hodině, se přátelsky zeptal: „Budeš se mnou 
dneska na bylinkářství, Neville? Hodila by se mi tvoje pomoc.“ 

„Jasně,“ zamručel Neville, ale když došli na hodinu, pracoval s Harrym v téměř naprostém  
tichu, promluvil jen tehdy, byl-li tázán. Harry nevěděl, jak ho pobídnout k řeči a ani jestli by měl. 
Nemělo by Nevillovi být dovoleno mlčet, jestliže si to tak přál? A Ron měl pravdu – známky si 
zlepšil. Nemohlo se jednat o nic skutečně zlého, jinak by si toho všimlo víc lidí. Určitě. 

Takže po hodině poděkoval Nevillovi, jen aby sledoval, jak mu chlapec kývl a bez dalšího slova 
odspěchal. Na obědě nebyl. Harry se snažil ignorovat své pocity nepokoje, pouze se rozhodl, 
že pokud to takhle bude pokračovat dál, promluví si s Nevillem později. 

Den se vlekl bez toho, aniž by se stalo něco dalšího významného, a pak po večeři šel s Ronem 
a Hermionou do knihovny. Harryho euforie z toho, že má Rona zpátky, netrvala dlouho;  
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Ron s Hermionou seděli u stolu velice blízko sebe, Ronův krk byl zářivě rudý a jeho koleno 
neustále naráželo do jejího. Harry si povzdechl a posadil se ke stolu naproti nim, kde zabořil 
hlavu do učebnice přeměňování a předstíral, že tu není pátým kolem u vozu. 

Kapitola na zítřejší ráno nebyla složitá jako obyčejně, takže ji dočetl rychle. Stále měl v tašce 
učebnici bylinkářství, ale bylo mu špatně z pomyšlení na rostlinky, a péče o magické tvory 
v podstatě nevyžadovala žádné studium. Lektvary byly až pozítří – nebylo třeba plánovat  
až takhle dalece dopředu, a stejnak měl učebnici nahoře v ložnici… 

Něco zachyceného koutkem oka upoutalo jeho pozornost. Podíval se doprava, kde zahlédl  
škubnutí černého hábitu směřujícího hluboko mezi knihovní regály. 

Srdce mu poskočilo, ale pak se zhluboka v tichosti nadechl a donutil opět zaměřit svoji 
pozornost na baťoh, ze kterého si ostentativně pokoušel vybrat něco ke studiu. Choval se 
hloupě. Každý v téhle zatracené škole nosil černý hábit. Skoro určitě to nebyl… 

Harry se rozhodl, že žádná z jeho knih v tašce nevypadá lákavě. Možná v knihovně najde něco 
zajímavějšího. Mezi knihovními regály. Musí být. Byla tam tuna knih. Nejlepší bude,  
když se tam půjde kouknout. Celé to přece bylo o zdokonalování mysli, ne? 

„Jdu si vybrat něco z poliček,“ oznámil skloněným hlavám Rona a Hermiony, které se téměř 
dotýkaly nad společnou knihou. Vážně nechutné. Ronův zátylek byl stále červený. Roztěkaně 
přikývli a Harry utekl, rychle se přesunul do labyrintu knih a přitom jen tak bezděčně  
vyhledával kohokoliv, kdo tam mohl být. 

Ale nebyl tam nikdo. Knihovna byla překvapivě prázdná – obvykle se zde po večeři objevovali 
pečlivější studenti, aby se před spaním ještě připravili na vyučování. Harry se nacházel sám 
mezi řadou knih, kde viděl – myslel si, že viděl – černý hábit. Skousl si ret a rozhodl se,  
že není zklamaný. Bezdůvodně si prostě jen věci představoval. Nejspíš proto, že Ron  
s Hermionou se tak tulili… 

Harry si povzdechl a vzhlédl ke knihám, které měl před obličejem, přičemž si ke svému milému 
překvapení uvědomil, že se zatoulal do sekce sportů a her. Nejspíš to bylo… podvědomé  
nebo tak, když si myslel, že zahlédl černý hábit. Ve skutečnosti jen chtěl knihu o famfrpálu. 
Samozřejmě. To dávalo smysl. 

Harry si tiše pobrukoval, když si prohlížel poličky, dokud se mu oči nezastavily na masivním 
svazku měsíčníku Famfrpál: Sebrané ročníky, 1-25. Tohle byla doopravdy stará záležitost,  
nejspíš v ní budou zajímavé obrázky; rozhodně stálo za to se podívat, ačkoliv soudě  
dle velikosti, ji bude muset dotáhnout zpět ke stolu a pokusit se si při tom neublížit. Lehce 
zavrčel a vytáhl ji z jejího místa, čímž rozvířil zrnka prachu. 

A skoro ji upustil. Skrz uvolněný prázdný prostor na něj upřeně hleděl pár tmavých, třpytících 
se očí. 

Harry skoro vyjeknul. Naštěstí se mu jazyk přilepil na patro, takže zvládal na Snapea jen  
bezmocně zírat skrze mezeru na poličce. Rychle se rozhlédl po uličce, aby se ujistil, že tam 
nikdo není, získal zpátky svůj hlas a dokázal ze sebe pouze vypravit: „Co – ?“ než mu došla 
inspirace. 

Ty oči na něj jen bez mrknutí hleděly nazpět. Nikdo se nedokázal dívat tak upřeně jako Snape. 
Možná až na Brumbála, který byl jaksi ještě horší, ale jinak. Snape našpulil rty a Harrymu se 
zachvělo u žaludku. Rozhodně jinak. 
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„Četl jsi noviny,“ zašeptal nakonec Snape. 

Harry ztěžka polknul a přikývl. 

Několik minut na sebe jen hleděli. Harrymu v duchu neustále probleskávaly záchvěvy 
vzpomínek na Snapeovo písmo na bílém útržku papíru. Střídavě Nikdy víc a Ničíš mě. Jeden 
s velice jasným významem a ten druhý… no, Harry o něm poslední dobou během určitých 
bezesných hodin hodně přemýšlel. Stále nevěděl, co měl znamenat. 

„Stále to není – stále je to riskantní,“ promluvil Snape, jenž nejistě vybíral svá slova.  
To bylo nezvyklé. Snape obyčejně vypadal, že ví přesně, co chce říct, i když to bylo úsečné  
a kruté. Možná obzvlášť tehdy. Harry v tichosti sledoval Snapea, jak skřípe zuby, než řekl: 
„Jestliže znovu překročím hranice – pak mě můžou – oni mě – “ 

Harrymu se propadlo srdce tak hluboko a tak rychle, až měl pocit, že narazilo do podlahy. 
Kniha v jeho rukou se změnila na olovo a paže a nohy ztratily svoji sílu. Zdrceně znovu ztěžka  
polknul. Vždyť bylo úplně jasné, co chtěl Snape říct: Brumbálovi se nějak z jakéhosi důvodu 
podařilo donutit Ministerstvo se do toho nevměšovat, ale možná by toho nebyl schopen znovu. 
Samozřejmě, že by bylo jenom rozumné nic neriskovat. 

„Och,“ zašeptal a krk se mu stáhl žalem. 

Ničíš mě. Ten vzkaz ve skutečnosti neznamenal slib, ale Harry si jaksi, jaksi si myslel…  
ale očividně se mýlil. 

Snape zúžil oči. „Co se k čertu děje s… och, do háje, Pottere,“ zasyčel náhle, „neměl jsem  
na mysli – “ 

Tlumený zvuk odněkud zleva. Oba se rychle rozhlédli uličkou, jen aby viděli, že jedna  
očarovaná kniha se neklidně vrtí na své poličce. Harry se otočil zpět ke Snapeovi, stále měl 
pocit, jako by dostal facku. Snape pokračoval: „Neměl jsem na mysli, že nemůžeme.“ 

Pocit facky pomalu ustupoval a Harrymu se rozšířily oči v náhlé naději. 

„Tak co jsi tím teda myslel?“ zeptal se tiše. Vybavil se mu jejich rozhovor ve sklepení.  
„Rozhodl ses, co chceš?“ 

Snape mezi zuby nasál vzduch. „To není otázkou rozhodnutí,“ odpověděl hlasem rovněž 
tichým. „My oba víme, co chceme. Domnívám se, že otázka je…“ vypadalo to, jako by svedl 
zápas, „… jak toho nejlépe dosáhnout, aniž… bychom se při tom opět vystavovali nebezpečí.“ 

Harry si kousal ret, ale spíš kvůli tomu, aby vítězoslavně nezavyl. Byl tak šťastný. Nedovedl si 
ani vzpomenout, kdy byl takhle šťastný. Záležitosti byly složité, měli toho spoustu, o čem si 
musí promluvit, vážně to nebylo jednoduché, ale Severus – ho chtěl. Chtěl začít jejich… věc… 
nanovo. Tedy, to byl začátek. 

Ale byl tu problém. Harry byl tak šťastný, až věděl, že nemůže souhlasit. Alespoň ne  
bez podmínek. Severus udělal a řekl pár hrozných věcí, věcí, které stále zraňovaly, když si  
na ně Harry vzpomněl. Věcí, při kterých zneužíval svoji moc učitele velice špatným způsobem 
– nechal propadnout Cho u testu, trýznil Rona a Ginny, dokonce tehdy v září řval na Nevilla. 
Samozřejmě, že Severus dělal podobné věci neustále, ale Harry nechtěl, aby se tak dělo kvůli 
němu. Severus by neměl dovolit, aby srdce vládlo jeho rozumu, ne takto. 
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A ani Harry by to neměl dovolit. Poslední přibližně měsíc ho o tom dobře poučil. Bylo třeba, 
aby o tomhle mohl racionálně přemýšlet; radost byla rozptylující. Krátce zavřel oči a donutil se 
vzpomenout si na ten hrozný den, kdy tehdy během lektvarů Severus před všemi urážel 
památku jeho rodičů. Známé bodnutí zranění se vrátilo a pomohlo mu vzpomenout si, co musí 
udělat. Znovu otevřel oči. 

„No, nemůžeme se jednoduše vrátit k tomu, kde jsme byli,“ řekl trošku kousavě. 

„Jistěže nikoliv,“ souhlasil Severus. „Máš tu pár nedořešených záležitostí, o které se musíš 
nejdřív postarat.“ 

Harry na něj upřeně zíral. „Já že mám nedořešené záležitosti?“ 

„Samozřejmě,“ přitakal Severus, jako kdyby to bylo zcela zjevné. „Nemyslíš, že je například 
na čase zlomit srdce nebohému Georgi Weasleymu?“ 

Harry se zamračil. „Já se nerozejdu s Georgem!“ odsekl. „Je to prospěšné! Viděl jsi,  
co to udělalo s novinami. To ty tvrdíš, že musíme být opatrní – a tohle je dokonalé krytí!“ 

Severus mu vrátil zamračení ještě temnější, jasně na něm bylo vidět, že ohledně celé 
záležitosti je velice nešťastný, ale neprotestoval proti tomu. Harry využíval své momentální 
převahy. „Samozřejmě, že chci být s te – “ Severusovi se rozšířily oči a rozhlédl se kolem. 
Harry sám sebe zastavil. „Samozřejmě, že to chci. To už jsem říkal. Ale…“ nepohodlně 
přešlápnul, nevysvětlitelně se obával říct to, co bylo třeba vyslovit. „No, věci nebyly zrovna 
příliš snadné, že?“ 

Severus se na něj zamračil. 

Harry si povzdechl. Jistě že tohle muselo být co možná nejtrapnější. „Říkal jsem ti, že jsi mi 
ublížil,“ pronesl. „Myslel jsem to vážně.“ Severusovy oči ztvrdly a problesklo v nich cosi  
nemilosrdného. Harry se pokusil neztratit odvahu; nehodlal z tohohle ustoupit. Nemohl.  
Severus se mýlil a věděl to, a radši by to měl přiznat. „Říkal jsem ti, že potřebuji vědět,  
že nevycouváš. I to jsem myslel vážně.“ 

„Pot… Har… do háje – “ Nezaměnitelný zvuk přibližujících se kroků. Harry se znepokojeně 
rozhlédl; někdo mířil přímo k nim. Severus znovu zaklel pod vousy. „Pojď,“ zasyčel. „Tudy.“ 

Harry zastrčil ten ohromný famfrpálový svazek zpět na jeho místo, paže ho bolely z toho,  
jak dlouho jej držel, a zamířil uličkou na opačnou stranu, než odkud přicházely ty kroky.  
Z druhé strany regálu stěží slyšel Snapeovu chůzi, která ač obvykle tichá, byla nyní slyšitelná, 
protože oba pospíchali. Zabočil za roh a ocitl se před oddílem starých časopisů. Jeden zvedl  
a předstíral, že si čte jeho obsah. 

Brzy ucítil teplo vyššího těla, které se k němu přiblížilo odzadu, a pokusil se nezachvět,  
nedovolit fyzickému vzrušení přebrat vládu nad mozkem. Ruka s dlouhými prsty sundala knihu 
z poličky u Harryho hlavy. Severus, jenž také předstíral, že čte, se odtáhl o pár kroků  
(Harry se snažil toho nelitovat) a skrz zuby vycedil: „Choval jsem se a mluvil tak, jak se  
ode mě očekávalo.“ 

Náhlé vzedmutí vzteku fungovalo skvěle jako rozptýlení třepotajících se pocitů, které se  
na pevno usadily v jeho břiše. Harry sevřel časopis o trochu silněji. Nedokázal by říct,  
o čem je, i kdyby na tom závisel jeho život. 
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„Vážně?“ 

„Každý očekával, že se budu chovat jako bastard, tak jsem se tak choval, problém vyřešený,“ 
vyštěkl Severus. „Myslel jsem, že aspoň tomu porozumíš.“ 

„Jo,“ oznámil Harry svému magazínu a cítil, jak mu rudne tvář. „Takže jsi nic z toho nemyslel 
vážně? Nebyl jsi ani trochu naštvaný a v rozpacích ohledně celé záležitosti a nevybíjel sis to  
na mně? Ani trošku?“ 

„Moc si domýšlíš, Pottere,“ odvětil Severus, ale Harry si všiml, že to nepopřel. Propašoval 
pohled na Severuse, který velice odhodlaně civěl do knihy o magicko-geografické krajině  
Botswany. 

„Fajn,“ odsekl Harry a shlédl zpět do svého časopisu, který podle všeho byl, jak si nyní  
uvědomil, o lektvarech. Příhodné. „Takže všechny ty věci s mými přáteli – předpokládám,  
že to taky nebylo osobní.“ 

Severus ze sebe vydal tichý zvuk, který se velice podobal zavrčení. 

„To jsem si myslel,“ řekl Harry a otočil stránku s takovou razancí, až tenký papír skoro přetrhl. 
K jeho mrzutosti se zvuk kroků ozval znovu, nyní ovšem z jiného směru. 

„Pro Merlina…“ zamumlal Severus a opět se dali do pohybu tak rychle, až Harry zapomněl 
odložit časopis. Tentokrát skončili v zatuchlém oddílu kouzelnických knih pro malé děti,  
kam jen zřídkakdy někdo zavítal. Tu část Harryho, která nebyla naštvaná, pobavil obrázek  
profesora Snapea, který předstírá, že si prohlíží poličku plnou knih o dobrodružstvích létajícího 
králíčka Flopsieho. 

„Pospěš si a řekni, co chceš, abych se tak mohl dostat pryč z tohohle desátého kruhu pekla,“ 
pobídl ho Severus a Harry si nebyl jistý, jestli naráží na tuhle konkrétní část knihovny nebo  
na konverzaci, ve které uvízli. 

Tedy ani on nebyl z toho příliš šťastný. Usoudil, že jeho nejlepší možnost je prostě to vyklopit. 
„Dobrá. Chci tohle dělat. Vážně chci. A také chci, abys litoval. A pak chci, abys řekl,  
že tentokrát zůstaneš poblíž a myslel to tak.“ 

„Jsou zde určité okolnosti, které se nedají předvídat, a jisté sliby, které by se neměly slibovat,“ 
tvrdil Severus tvrdohlavě. 

„A pak jsou tu určité sliby, které bys měl slíbit,“ ozval se Harry vášnivě. 

Severus ho propálil varovným pohledem a znovu se rozhlédl kolem sebe. „Jsme ve válce, 
chlapče. To ti nějak ušlo? A jen proto, že to není napsáno v tom zpropadeném Věštci hned 
vedle tvé zatracené fotografie, to neznamená, že tam venku nezuří. Nežijeme ve světě,  
kde bychom si mohli poskytovat záruky – “ 

„Okej, skvěle,“ odpověděl Harry a stiskl zuby tak silně k sobě, až měl dojem, že si je rozdrtí  
na prášek. Tohle nikam nevedlo. Koho se snaží oklamat, když si myslí, že by se Severus kdy 
mohl sklonit? „To je v pořádku. Zapomeň na to. Prostě – jo.“ 

Rozhostilo se na chvíli napjaté ticho, během kterého slepě shlížel do svého časopisu a přál si, 
aby se ubírali jinudy, protože zase bude mít zlomené srdce, a bude to moci dávat za vinu 
pouze a jen své pýše. 
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„Ale,“ pokračoval Severus stroze, „za určitých podmínek – by jeden mohl být v pokušení – 
učinit takový příslib. A,“ vážně zněl, jako kdyby jej to bolelo, „člověk také může přiznat,  
že je… politováníhodné, že se ti stalo… příkoří pod vlivem vynucených okolností.“ 

Harryho ruce se opět sevřely na časopise, který zpocenými dlaněmi ničil. Ve své hlavě svedl 
krátkou, předem prohranou bitvu; pak se otočil a všiml si, že Severus na něj hledí s výrazem 
obezřetného strachu, jeho napětí bylo viditelné v držení páteře a v tom, jak podél boků svíral 
pěsti. Harry se zhluboka nadechl. 

„To bude pro začátek stačit,“ rázně přikývl a utekl uličkou bez jediného ohlédnutí, aby se  
přesvědčil, jestli se ho Severus pokouší následovat. 

Začátek. Harry předpokládal, že přesně to to bylo. Zamířil zpět ke stolu, kde seděli Ron  
s Hermionou; u dveří od knihovny spatřil profesora Brumbála, jenž tiše konverzoval  
s Delacourovou pod ostřížím zrakem madam Pinceové. 

„… prostě není dost času,“ říkal Brumbál a tvářil se omluvně, zatímco Delacourová  
s našpulenou pusou se zdála trošku podrážděná. Jako vše, i tohle jí slušelo. 

„Ale Albúsi – kdybychom to osnámili dnes večerr, měli bychom pršes měsíc, jistě by to…“ 

„Vážně se obávám, že to nepůjde,“ přerušil ji Brumbál tentokrát pevnějším hlasem  
a Delacourová shlédla na podlahu, zcela zjevně se vzdala. „Ale – jen s největší nelibostí bych 
vás odrazoval a zní to jako zábava; možná bychom mohli vymyslet… alternativní uspořádání.“ 

Tvář Delacourové se rozjasnila; ať bylo příčinou cokoliv, zdálo se, že celá její bytost září  
a Harry byl navzdory sobě samému oslněn. Jak si sedal a díval se na ně dva, všiml si,  
že Ron tam upřeně zírá také. 

„Měl byste minutku, ršediteli?“ 

„Pro mladou okouzlující dámu? Měl bych jich hned několik,“ odvětil Brumbál a s náznakem 
jeho staré hravosti jí nabídnul rámě. Z knihovny odešli společně. 

„Zajímalo by mě, o čem se to domlouvali?“ zamumlala Hermiona. Její oči, na rozdíl od Harryho 
a Ronových, se po celý čas nezvedly od knihy. 

„Co?“ zeptal se Ron. 

„Netuším,“ odpověděl Harry a zvedl svoji tašku. Teď když jeho chvilkové rozptýlení odešlo, se 
mysl mu znovu vrátila ke Snapeovi. Vyžadovalo si ohromné úsilí neotočit se a nepodívat se, 
jestli je učitel lektvarů stále ještě v knihovně. „Já jsem skončil. Jdu si proletět pár koleček kolem 
hřiště, abych si pročistil hlavu.“ 

Hermiona se na něj zamračila. „Venku je tma,“ oznámila. „Jistě ti nemusíme připomínat,  
co se stalo posledně, když jsi hrál famfrpál za tmy?“ 

Harry zčervenal. Ne, to vskutku nemuseli. Možná by mu to stejně nepomohlo dostat z hlavy 
Snapea. 

Hermiona se podívala na Harryho ruku a všimla si časopisu. „Och, máš Vaření  
pro nesnesitelné akademiky,“ řekla a zněla potěšeně. „Děláš výzkum pro naši studijní 
příručku? Teda, sice si myslím, že ve skutečnosti má Lekvarový čtvrtletník lepší reputaci – “ 
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Harry urychleně položil ten značně pomuchlaný časopis na stůl v horoucí naději,  
že si toho madam Pinceová nevšimne dřív, než odejde a nedá mu pokutu. 

„Jo, ehm, no nebylo to příliš nápomocné. Podívám se, uhm, příště po jiném. Ale vážně si chci 
jít aspoň na chvilku zalítat.“ 

„Půjdu s tebou,“ nabídl se Ron, očividně měl studia už dost, třebaže se při něm mohl dotýkat 
Hermiony. „Mohli bychom se střídat na tvém koštěti – myslím, že by se mi konečně mohla 
pořádně povést ta otočka, cos mi ukazoval – “ 

Nakonec šli všichni, ačkoliv Hermiona trvala na tom, že zůstane na tribuně s malým ohněm 
v lahvičce, aby se zahřála. Učila se ve svitu světla z hůlky, zatímco Harry s Ronem se  
na střídačku proháněli vzduchem. Bylo to jenom spravedlivé, myslel si Harry, když Ronovi 
radil, jak docílit ostřejší zatáčky; protože on s Ronem rozhodně tento semestr poslušně seděli  
v knihovně dostatečně hodin. 

Skotsko vprostřed listopadu bylo vážně hodně chladné, a třebaže nezůstali venku příliš dlouho, 
ledový vzduch Harrymu pomohl trochu si pročistit hlavu. To obvykle létání dělávalo. Pevně si 
předsevzal, že nestráví celou noc přehráváním si setkání se Snapem v knihovně; věci se 
prostě stanou, jak se mají stát. Hagrid kdysi říkal něco podobného, ačkoliv Harry pochyboval,  
že by to vztahoval na podobný kontext. 

Nicméně když tu noc upadal do spánku, nemohl si pomoci a vracel se ke vzpomínce  
na ten tichý, hluboký hlas, jak mu sděluje cosi, co se značně blížilo omluvě. 

¤¤¤¤¤ 

Vydržoval si tu vzpomínku ve svém povědomí daleko víc, než by si rád přiznával. Když přešlo 
úterý a konečně se přehouplo do středečního rána, cítil se Harry napjatě a nervózně –  
možná i trošku nadšeně, ale převážně napjatě a nervózně. Udělá Snape něco? Pokusí se 
zadat Harrymu školní trest, aby si mohli promluvit? Ačkoliv jak si Harry nemohl nevšimnout,  
Severus se nezdál být příliš nadšený tím „mluvením“. Tedy, to nebyl ani jeden z nich.  
Kdyby měl na výběr, vrátil by věci ke stavu, v jakém byly v září. Ale to bylo nemožné a…  
a některé věci by měly být řečeny. 

Jak si sedal vedle Pansy, hodil rychlým pohledem po Nevillovi, aby se podíval, jestli se dneska 
cítí lépe. Neville seděl vedle Draca a v klidu upíral pohled na lavici před sebou. To byla činnost, 
kterou poslední dobou dělával často. No alespoň se Malfoy po něm nevozil. Na tohle si Harry 
bude muset dávat pozor; možná zrovna to Nevilla poslední dobou trápilo. 

Pak dovnitř vstoupil Snape, který se tvářil stejně jako normálně podrážděně, a hodina začala. 
Harry včera v noci pilně studoval, tudíž se obešel bez větších potíží, což bylo dobře, protože 
se také musel obejít bez větší pomoci od Pansy. Jako obvykle. Zblízka sledoval Snapea, který 
ani jedinkrát k němu nevzhlédl; zdálo se, že je ponořený do toho, co si psal na stole. 

Hodina byla skoro už u konce, když se Snape konečně zvedl ze židle a šel se podívat na jejich 
výsledky. Procházel po místnosti, pronášel sžíravé poznámky k nebelvírským, vychvaloval 
Zmijozely a zcela ignoroval Draca s Nevillem. Trochu zkritizoval Harryho a Pansy jinak velice 
přijatelný lektvar. Všechno absolutně normální. 

Pak se přesunul k Ronově lavici, kde k němu Ron vzdorovitě vzhlédnul a Adrian Nott se ušklíbl. 
Harry s vědomím, co přijde, si neslyšně trochu povzdechl, začal se připravovat na to, že končí 
a že si sbalí věci – když se na něj Snape podíval. Byl to jen rychlý pohled, těknul pohledem  
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po Harrym a zase zpátky, a mladík by si toho nevšiml, kdyby na něj na určité úrovni nečekal; 
ale byl tam. Jako kdyby se Snape ujišťoval, že Harry dává pozor. Harry zamrkal. 

Snape zvedl naběračku z Ronova kotlíku a přičichnul si. Ron zatvrdil čelist, očividně  
v očekávání kousavé poznámky, zatímco Nott se pouze ještě víc ušklíbl. Nejspíš byl připravený 
obvinit ze všeho, co bylo v lektvaru špatně, Rona. 

Snape se špičkou jazyka dotknul žluté lepkavé směsi v naběračce. Harry se snažil nepolknout 
příliš hlasitě, když se jeho kalhoty staly příliš těsnými. Ron vypadal znechuceně. Snape pomalu 
položil naběračku zpět do kotlíku poté, co ji otřel rukávem. 

„Kdo je za toto zodpovědný?“ zeptal se tiše. 

„On, pane,“ ozval se Nott okamžitě. Ronova tvář opět nabrala znepokojující odstín červené, 
 ale nepopřel to. 

„Aha,“ řekl Snape. Jeho hlas zněl skoro, jakoby se dusil, a slabý rudý nádech se mu usídlil 
kolem lícních kostí. Bylo v tom lektvaru něco jedovatého? Snapeův postoj byl ještě rigidnější 
než obvykle a muž vypadal, jako že bude zvracet. Celá třída na něj upřeně zírala. Dokonce  
i Ron se zatvářil ustaraně, možná proto, že by Snape na něm mohl přistát, kdyby se rozhodl 
skácet. Harry se zrovna chystal prolistovat knihu pro případný protijed, když Snape znovu  
promluvil skrze zaťaté zuby. 

„Je to… v pořádku,“ vypotil ze sebe, hlas přešel z „dusím se“ do „téměř uškrcený“. A pak: 
„Přidávám… bod… Nebelvíru.“ 

Harrymu upadla čelist. Ron okamžitě dosedl tak tvrdě, až spadl ze židle. Ve třídě to 
explodovalo: Zmijozelové vypadali jednotně zděšení, Nebelvíři natolik šokovaní, že dokázali 
akorát blekotat. 

„TICHO!“ zařval Snape, zavířil pláštěm a naprosto rozlíceně se přehnal zpět před třídu.  
Ruce měl pevně sbalené do pěstí, jako kdyby se musel držet, aby nesáhl po hůlce. Harry stál 
neschopen slova před lavicí a nedokázal odpovědět Deanovi Thomasovi, který do něj zezadu 
šťouchal a syčel cosi o možném šílenství. Nedokázal přestat zírat na Snapea, který zuřivě 
šustil papíry na svém stole, až několik svitků pergamenu rozházel na podlahu. „Hodina 
skončila!“ vyštěkl. „Všichni vypadněte!“ Někteří se rozeběhli ke dveřím, očividně dychtili 
roznést poslední drb po škole; jiní vypadali, že jsou přilepení na místě stejně jako Harry.  
„Jste hluší? Řekl jsem pohyb! Nebo odeberu třicet bodů z koleje, která se odsud dostane  
jako poslední!“ 

To zabralo. Harry mechanicky nacpal knihy do tašky, úmyslně se loudal; Hermiona  
vyprovázela ven Rona, který se zdál být v určitém šoku. A kulhal, trochu. Nejspíš z toho,  
jak spadl na podlahu. 

Harry odcházel jako poslední. Počkal, dokud ven ze dveří nevyšla před ním Levandule  
Brownová, a pak se otočil na Snapea, který mu pohled zpříma oplácel s výrazem, který se dal 
popsat jedině jako pokořený. Harry si nikdy, ani ve svém nejdivočejším snu nepředstavoval,  
že Snape bude vypadat pokořeně. Vážně se mu ten pohled nelíbil, ale stejně ho to zahřálo  
u srdce a nedokázal si pomoci, plaše se na Snapea usmál. 

Snapeova čelist se zaťala a oči zúžily do zuřivého pohledu. „Radši byste měl jít na vyučování, 
Pottere,“ pronesl stále se zaťatými zuby. 
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„Ano, pane,“ odvětil Harry měkce a skoro jej zahanbilo potěšení, které se mu nějak podařilo 
vyjádřit těmi dvěma slovy. Cítil, jak se mu zahřívají tváře, a pospíšil si ven ze třídy. 

Možná občas, přemítal, můžete mluvit, aniž byste ve skutečnosti cokoliv řekli. 

¤¤¤¤¤ 

Zvěst o Snapeově nevysvětlitelné laskavosti se šířila po škole jako divoký požár. Ron se stal 
jakýmsi hrdinou, ačkoliv sám přiznával, že nemá ani ponětí, co se stalo. „Není to přece poprvé, 
co jsem kdy namíchal lektvar správně,“ říkal u oběda. „Chci říct, že obvykle se mi to nepodaří, 
jasně, ale i tak. Bod. Nebelvíru? 

„Myslím, že ho k tomu donutil Brumbál,“ odpověděla Hermiona pevně, zatímco si dolévala  
do poháru dýňový džus. 

„No to ti teda pěkně děkuju,“ ozval se Ron dotčeně. 

„Ne, dává to smysl,“ vložil se do toho Harry rychle, jelikož viděl, kam tím Hermiona míří,  
a chtěl, aby to znělo, že souhlasí. „Myslím to tak – bez urážky, ale jak jsi předtím říkal, nemá 
rád nikoho z nás. A k tobě a Ginny byl vážně hnusný. Možná se o tom Brumbál doslechl.“ 

„Možná,“ zamumlal Ron, ale stále se mračil. „Ale i předtím se choval strašně.“ 

Na to mohl Harry akorát pokrčit rameny. Byla to pravda. A nikdo ve skutečnosti  
od něj neočekával, že bude schopen vysvětlit Snapea. Nejspíš si nikdo ani nemyslel,  
že by se Snape dal vysvětlit. A v tom měli pravdu. 

Harry nedokázal odolat a letmo vzhlédl k učitelskému stolu, kde Snape zuřivě krájel  
do hovězího ledvinkového koláče a ani neodtrhl zrak od svého talíře. Nikdo z učitelů se s ním 
nesnažil bavit, ačkoliv ho obdařovali spousty pobavených pohledů. Tedy až na Brumbála,  
který místo toho upřeně hleděl přímo na Harryho. 

Harry ztuhl a s rozšířenýma očima řediteli pohled oplácel. Zdálo se, že Brumbálovy oči jiskří – 
a s malým úsměvem mírně pozvedl skleničku Harryho směrem, jako kdyby mu připíjel,  
než si z ní usrkl a nenuceně pohled odvrátil. Harry cítil, jak se mu do tváří žene barva,  
tak se otočil a nepřítomně se zahleděl na zeď před sebou. 

Zase. Zase se do toho pustili a Brumbál o tom zase věděl a zase jim to dovoloval? Ale proč? 
Vždyť to vůbec nedávalo smysl! Harry věděl, že Brumbál chce, aby se se Snapem přátelil.  
To po minulém roce bylo zcela jasné. A zdá se, že mu nevadilo, když si přes léto dopisovali – 
a Harry sní svůj Kulový blesk, pokud o tom ředitel nevěděl. 

Inu… ať už se tu jednalo o cokoliv, Harry si byl dost jistý, že on nepřijde na to, co se tu děje. 
Brumbála se dalo přečíst ještě složitěji než Snapea. Jen… prosím… ať děláte cokoliv… 
prosím, dovolte nám si tohle nechat. Znova to už nepoděláme. Nedovolím nám to. Budeme 
hodní.  
Prosím – dovolte nám pokusit se být šťastní… 

Harry si skousl ret a znovu se rychle podíval na Snapea, ucítil, jak mu příval tepla zaplňuje 
žaludek, a odvrátil se, aby znovu slepě zíral do zdi. Jen nás nechte na pokoji. 

„Harry?“ 
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Harry odvrátil pohled od zdi a všiml si, že se na něj Hermiona tázavě dívá. 

„Ptala jsem si, jestli máš dnes večer čas, abychom spolu začali pracovat na těch příručkách? 
Vyšetřila jsem si čas na průvodce pro lektvary mezi osmou a půl devátou, takže je to až  
po famfrpálovém tréninku…“ 

„Ehm, jistě,“ souhlasil Harry. Správně. Učení se na lektvary. Famfrpál. Skutečné věci, na které 
se tady a teď mohl soustředit. Tady a teď. Než ho jeho obličej úplně zradí. 

Přidal Nebelvíru jeden bod. Kvůli mně. Udělal to pro mě. 

Po zbytek dne měl Harry plné ruce práce, aby se mu na tváři nepromítal ten pitomý úsměv. 

¤¤¤¤¤ 

Zbytek měsíce uběhl jako v mlze. Hermiona je nutila dřít k padnutí, ujala se výroby studijních 
příruček jako armádní generál, takže je měli hotové dobré dva týdny před zimními zkouškami. 
Harry, jelikož měl spoustu práce se svými obvyklými školními povinnostmi, také opět studoval 
navíc na lektvary a tvrdě jako vždy trénoval na famfrpál, měl stěží čas žasnout nad tím,  
že jak se říjen vlekl, tak listopad přímo letěl. 

Něco společného s tím pravděpodobně měla i skutečnost, že se cítil daleko šťastnější. Snape 
nepředvedl žádný další přemrštěný projev benevolence; spíše naopak, během jejich příští  
hodiny lektvarů strhnul Nevillovi dokonce dvacet bodů za to, že převrhnul kelímek  
s ledvinovými kameny hrabáka. Ale to Harryho náladu nesrazilo; téměř to očekával. 

Harry věděl – ačkoliv nedokázal říct, jak to věděl – že by bylo nerozumné Snapeovi odpustit 
okamžitě. Snape měl ten typ povahy, že by páchal ty samé a stejné hříchy stále dokola, 
kdybyste dovolili, aby mu to procházelo; nebral na lidi žádné ohledy. A navíc býval Smrtijedem  
a poté špehem, on by beztak měl vědět vše o pokání. Ano, rozhodl se Harry, to bylo to slovo. 
Snape musí pykat. 

A také z čistě praktického hlediska si stále museli dávat pozor na své kroky. Týden následující 
po posledním článku v Denním věštci o Snapeovi přivolal další záplavu sov a huláků od rodičů 
a podobných lidí, kteří nesouhlasili s rozhodnutím Rady nechat Snapea dál v Bradavicích. 
Snape měl tehdy to odpoledne v knihovně pravdu – sledovali jej. S největší pravděpodobností 
se to brzy přežene, jak to obvykle bývalo se skandály, které nebyly ničím přikrmovány,  
ale nepomůže tomu, budou-li příliš ukvapení. Ne… bylo lepší počkat. 

A Harry usoudil, že to, že z čekání byl Snape zcela jasně neposedný, bylo jenom bonusem. 

Mezitím se neustále zaměstnával. Pomáhalo mu to nemyslet na fakt, že víc než cokoliv touží 
Snapeovi okamžitě odpustit a opět se pravidelně plížit do sklepení. Nebelvír na plné čáře 
porazil Mrzimor; Hermiona bez ustání otravovala jeho a Rona s učením; a opět se potkal  
u Tří košťat s Georgem a nechali se spolu vyfotit. 

„Nemohl jsem si nevšimnout, že jsi trochu přátelštější,“ řekl George poté, co jim fotograf vesele 
zamával a odloudal se pryč. „Pro jednou ses celý večer ke mně nechoval, jako kdybych měl 
mor.“ 

Harry se nepohodlně zavrtěl a nebyl si jistý, co by měl říct. Docela určitě nemohl prozradit 
Georgeovi důvod jeho čilejšího přístupu, i když byl George nejspíš jediným člověkem na zemi, 
s výjimkou Freda, který by mu mohl rozumět. 
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„Jo. No. Stále… je to tak…“ shlédl ke svým botám. 

V chladném večerním vzduchu se na chvíli rozhostilo ticho. 

„Já vím,“ ozval se George nakonec a zněl zaraženěji, než Harry kdy od Weasleyho slyšel.  
„Jsme ti prospěšní, že jo.“ 

Harry vzhlédl a úporně jej probodl pohledem. „Stejně tak prospěšní, jako jsem já vám,“  
připomněl Georgeovi. „Netvař se, jako že jsi na koštěti, když – “ kousl se do rtu. Nesmí se 
s Georgem na veřejnosti hádat. 

„Zapomeň, že jsem něco řekl,“ pronesl George. „Máš pravdu. Omlouvám se. Počítám,  
že je nemožné doufat, že – že někdo kdy pochopí.“ 

„Přinejmenším to máme společné,“ ozval se Harry. George zvedl červené obočí. To bylo  
nejblíže tomu, aby Harry otevřeně přiznal, že dělal se Snapem cosi překračujícího únosné 
meze. Ne že by měl v plánu být ještě otevřenější. Ale byla to svým způsobem nabídka smíru. 

„Je čas jít,“ pronesl asi po minutě. 

George pomalu přikývl. „Dobrou,“ popřál mu. „Já… vyřídím Fredovi, že ho pozdravuješ, 
můžu?“ 

„Jo, jasně,“ souhlasil Harry. 

¤¤¤¤¤ 

Začal prosinec a s ním nastal čas zimních zkoušek. Harry se neobával. Cítil se docela jistý jak 
v lektvarech, tak v obraně proti černé magii, jasnovidectví bude stejný vtip, jako vždy bývalo, 
a Hermiona s ostatními studijními přehledy odvedla báječnou práci. 

„Ten tvůj je vážně dobrý, Harry!“ vykřikla nadšeně, když spatřila jeho dokončený lektvarový 
přehled. „Myslím tím vážně dobrý! Vidíš, Rone? Vidíš, jak se mu podařilo ošetřit ty  
nejsložitější termíny? Věděla jsem, že jsme to takhle taky měli udělat!“ 

„Jo no, příště,“ řekl Ron a na Harryho obrátil oči v sloup, když k němu byla Hermiona otočená 
zády. 

Ráno čtvrtého prosince, ještě předtím, než skládali první zkoušku – Harry a Ron měli ten den 
jasnovidectví – dostal Harry u snídaně dopis. Od Siriuse. Srdce se mu rozbušilo nadšením;  
od října od svého kmotra nic neslyšel, až na jedinou krátkou poznámku uprostřed listopadu, 
která jej informovala o tom, že je Sirius stále v bezpečí. Tohle vypadalo na plnohodnotný dopis, 
což bylo daleko uspokojivější. 

„No tak, otevři to!“ pobízel ho Ron, který se tím zdál být stejně potěšený jako Harry. „Co píše? 
Stále zůstává u profesora Lupina? Co dělá?“ 

„Nemyslím si, mám za to, že už ne – aspoň v říjnu psal, že se chystá vyrazit na nějakou misi,  
a ta sova, co dorazila v listopadu, vypadala, jako že je z veliké dálky…“ 

„Říká se, že Ty víš kdo je v současné době v Tanzánii,“ pronesla Hermiona a zatvářila  
se ustaraně. „Možná tam teď S… Čmuchal je.“ 
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„Tak do toho!“ povzbuzoval Ron a nacpal si do pusy koláček s marmeládou. „Otevři to, ať se 
můžeme podívat!“ 

„Jasně,“ přisvědčil Harry a roztrhl obálku. Snížil hlas na šepot a začal číst: 

Milý Harry, 

omlouvám se, že tomuto dopisu trvalo tak dlouho k tobě doputovat. Měl jsem spoustu práce. 
Nemohu ti prozradit, kde jsem, ale je to daleko od Bradavic. Ale doufám, že svůj úkol zde brzy 
dokončím a budu se moci vrátit domů a setkat se s tebou, ačkoliv značně pochybuji,  
že to stihnu na Vánoce. Je mi to líto. Dárek ti přijde tak jako tak, takže žádné strachy. 

Harry si skousl ret. „Uvízl na nějakém nebezpečném místě a myslí si, že si dělám starosti se 
svým vánočním dárkem?“ 

„Jsem si jistá, že jen nechce, aby ses o něj bál,“ konejšila jej Hermiona. „Co ještě píše?“ 

Remus mi po sově poslal nedávný výtisk Denního věštce. Vážně ty věci ututlávají, co? Měj oči 
a uši na stopkách a nenech se oklamat. Popletal je možná idiot, ale dokud bude poblíž 
Brumbál, budeš v pořádku. 

Mimoto jsem také viděl fotku tebe s Georgem Weasleyem, což je, jak se domnívám, důvod,  
proč mi ve skutečnosti Remus ty noviny poslal. Ve svém posledním dopise jsi nezněl moc 
šťastně, takže mi udělalo radost, když jsem viděl, jak se tam na fotce usmíváš. Jsem rád,  
že jsi nedovolil, aby tě ta pomlouvačská hovadina se Snapem omezovala, a Weasleyovi stojí 
za víc než za svoji váhu v galeonech. 

Harry se nemohl letmo nepodívat na Rona, který vypadal rozpačitě a potěšeně zároveň. 

Chci, abys byl šťastný, Harry. Nemůžu ti říct, co dělám, ale pracuji na něčem, co nás oba, 
doufejme, udělá zatraceně hodně šťastnými. Vyřiď Ronovi a Hermioně, že je pozdravuji.  
Pokud budeš odepisovat, nezapomeň poslat školní sovu. Stýská se mi po tobě – doufám,  
že tě uvidím zanedlouho. 

Sirius 

Harry odložil dopis s povzdechem. Siriusovy dopisy byly vždycky stručné – mladík  
předpokládal, že vážně nemá čas psát je delší – a vždycky v něm zanechávaly spoustu otázek.  
Kde byl Sirius? Co dělal? Byl v bezpečí? 

Záměrně se snažil nepřemýšlet o tom, co by si Sirius mohl myslet o té „hovadině“ mezi ním  
a Snapem. Šlo mu to dobře. Už měsíce v kuse o tom nepřemýšlel. Nedělalo to žádnou dobrotu, 
že? Prostě… prostě překročí ten most, až k němu dojde. Stejně jako se vším ostatním. 

„To bylo hezké,“ začala Hermiona, ale rozptýlil ji rozruch u učitelského stolu. Profesorka 
McGonagallová klepala lžící o skleničku a žádala si pozornost, zatímco Brumbál vstával  
ze svého místa. 

„Dobré ráno!“ pozdravil vesele. „Přeji vám dobré ráno při tomto vašem prvním dni zimních 
zkoušek. Těší mě, že tolik z vás vidím čilých a plných života!“ Skrz naskrz Velkou síní se neslo 
slabé zasténání, o kterém Brumbál předstíral, že jej neslyšel. „Než se všichni rozeběhnete, 
abyste podali vynikající výkony ve svých předmětech a naplnili své učitele pýchou, což jsem 
přesvědčen, že se vám podaří, mám tu pro vás oznámení, které by vás všechny mohlo zajímat. 
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Profesorka Delacourová mě přiměla si uvědomit, že v těchto temných časech by nám všem 
prospěla malá slavnost, a já s ní musím souhlasit.“ 

Harry s Ronem zamrkali. Hermiona podezíravě zúžila oči. U hlavní tabule tvář McGonagallové 
odrážela překvapení a někteří další učitelé se zatvářili nervózně. Snape, jak si Harry všiml, 
vypadal pouze stejně mrzutě jako vždy. Delacourová se zářivě usmívala. 

„Tudíž!“ pokračoval Brumbál. „Ti, kteří zůstávají přes prázdniny v Bradavicích, nechť si  
zapíší, že vánoční večeře bude podávána ve formálních hábitech. Profesorka Delacourová 
také vyjádřila přání, abychom zorganizovali další vánoční ples, neboť na posledním jsme se 
všichni příjemně bavili, ale želbohu nám schází čas na nezbytné přípravy…“ 

Harry se sesunul na židli a s Ronem si vyměnili pohledy hluboké úlevy. 

„To bylo o chlup,“ zašeptal Ron. 

„Nicméně,“ pokračoval Brumbál veselým hlasem, „nám zbývá ještě spousta času  
do Valentýnského plesu! Profesorka Delacourová souhlasila, že se ujme příprav, a já jsem 
přesvědčený, že se na čtrnáctého února můžeme všichni těšit. Dovolil jsem si ustanovit 
profesorku McGonagallovou jako její asistentku.“ Jeho ruka spočinula na profesorčině rameni. 
McGonagallová upustila lžičku do své skleničky, díky čemuž jí mléko vyšplíchlo na hábit. „Jsem 
si jistý, že s radostí pomůže. A nyní se vraťte ke své snídani!“ 

Toto oznámení se setkalo s malým potleskem převážně od ženské části studentstva. 
Profesorka Delacourová si uhladila šaty a otočila se k Brumbálovi, který se stále široce 
usmíval, aby mu něco řekla. Harry s Ronem se na sebe opět zadívali, tentokrát s výrazy 
hlubokého děsu. 

Hermiona ohrnula nos. „To je taková ztráta cenného času! Budu mít v únoru tolik práce  
s připravováním se na závěrečné zkoušky!“ 

Kdykoliv jindy, pomyslel si Harry, by si z ní Ron utahoval a poznamenal by, že zkoušky  
nebudou až do května. Nyní se pouze nadějně zeptal: „Takže tedy nebudeš chtít jít? Že jo?“ 

Hermiona se na něj zamračila. „No, to jsem neřekla,“ odpověděla zdráhavě. 

Harry mohl vidět, jak se Ron smiřoval s večerem srdcí a květin. Bylo jen dobře, že dvojčata 
poslechla Harryho instrukce po turnaji Tří čarodějnických škol a koupila Ronovi nový  
společenský hábit. I když letos bude třeba jej trochu prodloužit. Když už na to přijde, tak stejně 
tak Harryho. 

Hermiona ze snídaně odešla brzy, aby se stihla ještě na posledních pár minut naučit  
na zkoušku z věštění z čísel. Ron se otočil na Harryho. „A co ty? Já budu mít aspoň rande. 
Chystáš se… pozvat George? Myslíš, že ti to povolí?“ 

Harry pracně pokrčil rameny. „Netuším. Bude to až za měsíce. Nemá cenu se tím teď trápit.“ 

„Jo, máš pravdu…“ 

Vyměnili si ještě jeden nešťastný pohled, pak vstali a vydali se do věže Trelawneyové. 

¤¤¤¤¤ 
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Druhý den přinesl s sebou zkoušku z péče o kouzelné tvory a společně s ní překvapení.  
Nebo spíše věc zapomenutou a zase vzpomenutou. 

Hermiona si prohlížela rozpis zkoušek, ačkoliv nikdo nemohl přijít na důvod proč; už teď si  
jej pamatovala nazpaměť. Když se jí Ron podrážděně zeptal, odpověděla mu nadutě:  
„Protože ty sis ho nazpaměť nezapamatoval, že? Takže dneska máme pátého prosince,  
tím pádem nás ráno všechny čeká péče o kouzelné tvory a pak odpoledne lektvary – “ 

Harryho hlava se trhnutím zvedla od talíře vajíček a klobásek. „Počkat. Co jsi říkala?“ 

„Říkala jsem, že ráno nás čeká péče o…“ 

„Ne, ne tohle – datum – “ 

„Pátého prosince.“ 

Harryho mozek chvíli těžce pracoval ve snaze si vzpomenout, co se mu na tom zdálo  
tak důležité, pak mu to došlo. „Och ne!“ 

Snapeovy narozeniny. Snape měl dneska narozeniny! A Harry neměl ani nejmenší ponětí,  
co bude dělat. Měl pro něj dárek, ale zamýšlel jej dát jakožto zkombinovaný narozeninový  
a vánoční dar a stejně, jak ho mohl předat Snapeovi? V posledních dnech si skoro nevyměnili 
ani slovo. Zrovna teď se nacházeli ve velice delikátním stádiu… dárek by mohl napomoci  
posunout se kupředu, ale i tak… 

„Co se děje?“ zeptala se Hermiona a Harry si uvědomil, že na něj všichni zírají. 

„Och,“ odpověděl mdle. „Já, ehm… právě mi došlo, že dneska je… zkouška z lektvarů?“ 

Hermiona protočila očima, zatímco Ron se jen zahihňal. „Přesně to jsem říkala. Poslouchá mě 
vůbec někdo?“ 

„Čeho se bojíš?“ dodal Seamus a polknul plný doušek dýňového džusu. „Vyrobil jsi ten  
zatracený učební přehled! Jsi v nich eso!“ 

„Och… och jo,“ přitakal Harry a vnitřně sebou cuknul za to, jak hloupě to vyznělo. „Ehm.  
Asi jen reflex. Z… z těch předchozích let.“ 

Ta otázka ho užírala skrz celou zkoušku z péče o kouzelné tvory, která byla poklidná,  
protože celý test od něj nevyžadoval ani nejmenšího úsilí. Zimní zkoušky byly písemné,  
ne praktické a jediné, co museli žáci udělat, aby prošli, bylo napsat esej na téma, jak někteří 
netvoři byli celým kouzelnickým světem nepochopení. To více než stačilo na to, aby Hagridovi 
udělali radost. 

A alespoň Hagrid byl šťastný, napadlo Harryho ztřeštěně. On, Ron a Hermiona měli letos  
na něj mimo vyučování méně času, než co se jim dařilo vyšetřit v minulosti, ale pokaždé,  
když se jim povedlo najít čas a zaskočit na návštěvu za ním do chatrče, zdálo se, že na krbové 
římse je další fotografie madam Maxime nebo na stole leží další naparfémovaný dopis.  
V posledních dnech strávil Hagrid většinu času s obrovským úsměvem. No alespoň někdo měl 
štěstí v lásce. 

Harry si během oběda ještě jednou prošel svoji studijní příručku společně s ostatními 
spolužáky z jeho ročníku z Nebelvíru. Kolovaly drby, že Snapeův bod přidaný Ronovi měl 
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sloužit pouze k tomu, aby je ukolébal do falešného pocitu bezpečí, než je rozmázne tím 
nejtěžším testem, který kdy dal. Harry byl odhodlaný napsat zkoušku dobře – to by byl pěkný 
narozeninový dárek, ne? Dokázat Snapeovi, že Harrymu záleží na předmětu, který vyučuje, 
přinejmenším natolik, aby se pilně učil? Ne že by se Harry do téhle doby neučil, ale i tak… 

Co to je za pitomosti. Bude muset něco udělat. 

Bylo jen dobře, že zkouška z lektvarů nebyla praktická. Harry se musel krotit, aby se při psaní 
nedíval na Snapea. Kdyby něco vařil, už dávno by to kvůli jeho rozptýlení vybuchlo. Snape se 
netvářil jako chlap, co má dnes narozeniny. Tvářil se jako vždy – kysele, deprimovaně,  
naštvaně. Harry cítil nutkání, zatímco zaplňoval prázdné řádky na papíře slovy semenáčky 
runice, polibky odehnat ten výraz a podívat se, jaký pohled by jej nahradil. 

Ne… zatím ne… dej tomu čas… 

Poté, co skončila hodina, a nastal čas odevzdat testy, Harry si zařídil, aby z místnosti odcházel 
zase jako poslední. Jako vždy se na něj Snapeovy oči zaměřily s mimořádnou intenzitou;  
bylo jen dobře, že to všichni ostatní mohli mylně pokládat za nenávist. 

Harry předal svitek Snapeovi do ruky a dovolil si nakrčit nos v projevu mírného nepřátelství. 
Jejich prsty se o sebe otřely. 

Snape zúžil oči a odkašlal si. „Zůstaňte tu po vyučování, Pottere,“ nařídil, vytrhl Harrymu  
pergamen z ruky a upustil jej na stůl, jako kdyby se jím spálil. „Jsem si jistý, že jsem zahlédl, 
jak se během testu vaše oči zatoulaly k sousedovi.“ 

Harry zaslechl pobouřené vykviknutí, které znělo jako Hermiona, ale ve skutečnosti mu to bylo 
jedno. Kolem slyšel šouravé zvuky, jak všichni odcházeli z učebny, a pak kliknutí, když se 
dveře zavřely, ale jeho oči ani na okamžik neopustily Snapea. 

Chvíli na sebe jen přes stůl zírali. Pak si Harry odkašlal. „No,“ začal. Další pauza. Snapeovy 
oči planuly. „Jen jsem chtěl říct,“ zkusil to znovu. 

Och… k čertu s tím. 

Další věc, které si byl vědom, bylo to, že se naklání přes stůl, plnými hrstmi popadá Snapea  
za hábit a Snape že jej chytá za ramena a líbají se. Bylo to nešikovné – lavice se nacházela 
přesně ve výšce, aby narážela do Harryho určitých citlivých partií, a aby mohl pořádně líbat, 
musel vykroutit krk do nepříjemného úhlu – ale stálo to za to. Byl příjemný pocit být opět sobě 
tak blízko, třebaže jen na chvilku. 

A pak s vědomím, že dveře nejsou zamknuté, se Harry rychle odtáhl. Snape tiše vzdechnul,  
ale tentokrát se jej nepokusil zastavit. Opět na sebe upřeně hleděli a hrudě se jim dmuly. 

„Ehm. Všechno nejlepší k narozeninám,“ vyhrknul Harry, natáhl se a sevřel Snapeovu ruku  
ve své, pak zamířil ke dveřím. Tam se krátce zastavil a ohlédl; Snape stále postával u svého 
stolu a nepřítomně civěl za ním, jednu ruku měl zvednutou a dotýkal se jí svých rtů. „Dám… 
dám ti dárek o Vánocích. Když budeš chtít,“ dokončil Harry, otevřel dveře a utekl. 

Harry s Ronem a Hermionou ten večer vynechali večeři ve prospěch učení se nad sendviči  
ve společenské místnosti – ráno měli zkoušku z přeměňování – takže ten den Harry Snapea  
už znovu neviděl. Ale zaslechl zmiňovat jméno učitele lektvarů, když Seamus s Deanem  
vycházeli po skončení večeře nahoru do schodů. 
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„… Snape vypadal strašně vtipně,“ komentoval to Seamus. „Viděls?“ 

„Ne, ale něco takového říkala Levandule,“ odpověděl Dean. „Vyprávěla, že jen seděl u stolu  
a zíral snad do blba. Tvrdila, že se skoro usmíval.“ 

„Nejspíš přemýšlel o všech těch nedostatečných, které rozdá během prázdnin,“ pověděl 
Seamus znechuceně. 

Harry se prudce kousal do rtu a sklonil se nad učebnici, aby zakryl radostný úsměv. 

Prázdniny vypadaly čím dál tím lépe. 
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Kapitola čtrnáctá 

Nechť vás Bůh zachová při síle, pánové 

 

Ten polibek byl slib. 

To si Harry uvědomoval. Když někoho políbíte, bylo by prostě nečestné předstírat, že jste ho 
nepolíbili nebo že to nic neznamenalo. (Harry zdvořile ignoroval skutečnost, že Snape minulý 
rok po osm dlouhých měsíců přesně tohle dělal.) Ne. Harry si určil podmínky; Snape vykonal 
požadované, smířlivé gesto; a Harry ho políbil proto… no, nejspíš proto, aby ukázal, že mu je 
odpuštěno. Nebo tak něco. Každopádně to celé bylo velice prosté. 

Až na to, že to prosté nebylo. S blížícími se prázdninami byla škola uvedena do zmatku.  
Harry měl stěží čas Snapea vídat, natož s ním o samotě o čemkoliv mluvit, a že stále měli 
spoustu toho, o čem mluvit. Nicméně nebyla to ta konverzace, kterou byste stihli v pár  
ukradených minutách po vyučování – potřebovali byste dost dlouhý čas o samotě… 

Naneštěstí když si Harry představoval, že je se Snapem sám, mluvení byla ta poslední věc,  
co mu přišla na mysl. Přeci jen to byly dva dlouhé měsíce s ničím víc než pár polibky!  
Což ani zdaleka nestačilo na to, aby je zvládl překonat, zvláště teď když věděl, o co přichází. 
Masturbace byla fajn, obzvláště když mu pomáhaly daleko realističtější fantazie, ale byla  
to osamělá záležitost a neměl tu nikoho, ke komu by se poté mohl přitulit, žádná teplá kůže,  
o kterou by se tou svojí mohl třít. Scházela mu ta podivná sklepní vůně Severusovy ložnice. 
Scházel mu zvuk Severusova srdečního tepu. A spousta dalších věcí. 

Možná by to nebylo tak zlé, kdyby nevěděl, že Snapeovy myšlenky se ubírají stejným směrem. 
Harry během každého jídla cítil, jak se vlasy na jeho zátylku ježí jako bláznivé, a věděl,  
že Snapeovy oči jsou na něm přilepené jako magnety. Občas kolem sebe prošli na chodbě  
a on měl pocit, že ho brní celé tělo – ve skutečnosti se to stávalo častěji než normálně  
a Harryho napadlo, jestli se Snape vydal zase na jeho pronásledování. No, Snape byl učitel, 
jemu to mohlo projít; Harry by mohl vyvolat určité otázky, kdyby jak také chtěl, začal strašit  
ve sklepení. Ale míjeli se na chodbách, nebo při jídlech a možná kráčeli o něco pomaleji  
než obvykle a Harry viděl, jak se Snapeovy ruce třesou touhou se jenom natáhnout a prostě 
ho popadnout… 

Ale nenásledovaly žádné další školní tresty. I přes rozpálené pohledy a třesoucí se ruce Snape 
nevypadal, že by se chystal vydat tímto směrem, aby se potkal s Harrym o samotě. Byla tohle 
součást toho být ‚opatrnější‘? Nebo se Snape snažil příliš na věci netlačit? Nechat Harryho,  
aby zase přišel on za ním? 

Harry chtěl. Och, jak moc chtěl. Ale nebyl čas – alespoň ne v několika dalších dnech. 

Ron s Hermionou odjížděli oba na Vánoce domů. Harry byl samozřejmě pozvaný do Doupěte, 
což očekával s radostným nadšením a zároveň se toho děsil – nikdy nezažil nic jako Vánoce 
s opravdovou rodinou a myslel si, že by to mohl být báječný zážitek, ale netěšil se na to,  
až bude předstírat mazlení s Georgem Weasleym. Nicméně Brumbál tento nápad vetoval  
ze stejného důvodu, kvůli kterému v létě nechal přivézt Harryho do Bradavic předčasně:  
pár v Brightonu, oba bystrozoři, zmizeli, ačkoliv tento incident nepronikl do Denního věštce. 

Ron zbělal nad onou zprávou, ale statečně řekl: „No – Brighton je pěkně daleko – a Ty víš kdo 
je v Tanzánii, takže možná s tím nemá nic společného…“ 
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„Zůstávám tady,“ rozhodl Harry pevně. „Neohrozím bezpečnost tvé rodiny, Rone.  
Nedovolím to.“ 

„Mohl bych zůstat také,“ nabídl se Ron, ale Harry poznal, že to nešlo od srdce. Hermiona  
ho pozvala, aby strávil druhý svátek vánoční s ní a jejími rodiči. Ron nikdy předtím nebyl 
v mudlovském domě a Harry věděl, že tesklivě myslí na čas, který by mohl strávit s Hermionou 
bez své rodiny a bez přátel. Nezdál se být příliš neochotný, když ho Harry pobízel,  
aby jel domů. 

Až na to, že Harryho mírně rozladila Ronova snadná kapitulace, nebyl až tak nešťastný,  
že přijde o návštěvu Doupěte. Budou to osamělé Vánoce, ale během prvního desetiletí svého 
života s Dursleyovými si na to dobře zvykl. A teď aspoň bude v Bradavicích s pár lidmi,  
kteří ho měli rádi, a na místě, které miloval. A bude to bezpečné. A nebude muset předstírat 
flirtování s Georgem. A… bude tu Snape. 

Strávil den před odjezdem svých přátel snahou tvářit se náležitě sklíčeně. Bylo to snadnější, 
když skutečně odjížděli; z pohledu na šťastné, brebentící studenty valící se z hradu, jedoucí 
domů na prázdniny a nechávající jej ve skoro opuštěném hradě, se Harry cítil trochu 
zasmušile. Letos zůstávalo pouze pět studentů: Harry, dvě nebelvírské prvačky, jedna 
zmijozelská třeťačka a čtvrťák z Mrzimoru. Harry byl rád, že ten Mrzimor byl dostatečně starý, 
aby se postaral sám o sebe – jinak by se mohl snažit přidružit k Harrymu, a to by značně 
narušilo Harryho plány. Pokud se tomu tak dalo říkat. Harry neměl žádné konkrétní plány –  
jen to, že chtěl mít možnost proplížit se dle své libosti ven a dovnitř ložnice bez vyrušování. 

Užíval si, že měl volný pohyb po hradě, ačkoliv jej velice zklamalo zjištění, že Brumbál,  
těsně po skončení zkoušek, zadal Snapeovi práci na novém experimentálním lektvaru.  
Ředitel to pyšně oznámil při večeři první večer poté, co studenti odjeli, ač neprozradil,  
jaký lektvar to ve skutečnosti je. Snape u večeře nebyl a ani u žádného jídla následující den. 
Harry se pokusil proplížit do sklepení, neboť jej zoufale chtěl vidět, ale jak dveře do jeho  
kabinetu, tak třídy byly napevno zamčeny a neodpovídaly na klepání. Jednoho rána uviděl 
Harry stálý tok purpurového dýmu valit se zpod dveří učebny, takže si byl dost jistý,  
že Snape se nacházel uvnitř, ale nezdálo se mu rozumné rušit někoho, komu zpod dveří uniká 
nachový kouř. A zvláště ne tehdy, když přes zdi slyšel valit se stejně tak stálý proud sprostých 
nadávek. Ne, Snape se teď nebude cítit na rozhovor. Harry se smutně smířil s dalším  
několikadenním čekáním. 

Místo toho trávil čas s Hagridem, který měl radost ze společnosti. 

„Moc sem tě tu poslední dobou neviděl,“ řekl Harrymu, když odpoledne na Štědrý den zasedli 
k čaji. Venku lehce sněžilo a celé Bradavice, zahalené v bílém, jakoby upadly do ticha. 

Harry omluvně pokrčil rameny. To byla pravda: s famfrpálem a studiem ještě usilovnějším  
než kdy dřív a stýskáním po Snapeovi a chozením na rande s Georgem a no, se vším, neměl 
moc času vídat se s Hagridem. 

„Promiň, Hagride,“ odpověděl. „Měl jsem… spoustu práce.“ 

„Och, vim, vim,“ odvětil Hagrid a na stůl položil dva ohromné hrnky společně s talířem svých 
zuby-vylamujících karamel. Harry se rozhodl je letos neriskovat. „Si měl vážně spousty práce 
s milostnym životem a tak, co?“ Mrknul, ale vypadal ustaraně. 

Harry si pečlivě prohlížel stůl. „Ehm. Jo,“ pronesl. „Pro nás oba je to tak trochu pro zábavu, 
vážně…“ 
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„Vážně? Páč jak sem se díval, tak ste nevypadali, jako že se nějak extra bavíte,“ pokračoval 
Hagrid a usrkl si trochu čaje. Zamračil se do šálku a pak přidal trochu brandy. 

Harryho to lehce vystrašilo. Myslel si, že fotky jeho a George ve Věštci bývaly vždycky docela 
přesvědčivé. „Och, znáš George,“ začal. „Jasně že jsme se bavili. Je trochu těžké se nebavit, 
když jsi s ním.“ Podařilo se mu slabě se usmát. 

„Když to řikáš,“ pronesl Hagrid pochybovačně. Harry se zašklebil. Vážně musel být z formy, 
když nedokázal oklamat Hagrida, který v sobě neměl žádnou vrozenou záludnost a vždy byl 
ochoten věřit v to nejlepší, co v člověku bylo. 

„To enom,“ pokračoval Hagrid a stále zněl váhavě, „vim, že teďkonc tenle rok byl pro tebe 
vošklivej, Harry. A… myslim, že se s tebou děje něco, co nemůžeš povědět vůbec nikomu.  
A nesnažim se vyzvídat,“ dodal rychle, když na něj mladík upřeně pohlédl, „a nejsem dobrej 
na hádání a nedovedu držet tajemství ani za cenu vlastního života – ale estli si chceš vo něčem 
popovídat, vo čemkoliv, co tě tíží – ať už je to Ty víš kdo nebo cokoliv jinýho…“ odmlčel se  
a vypadal bezmocně. „Enom se snažim ti pomoc,“ dokončil smutně. 

A v tu chvíli mu to Harry říct chtěl. Hagrid byl jeho vůbec prvním přítelem. Zachránil ho  
od Dursleyových a upekl mu narozeninový dort a dával kosti lámající objetí, jak nikdo jiný.  
A Harry věděl, že ať by si Hagrid o jeho vztahu se Snapem myslel cokoliv, neměl by to Harrymu 
za zlé. Možná by to neměl za zlé ani Snapeovi. Možná by dokonce… rozuměl. 

Ale Hagrid byl strašný, co se týkalo zachovávání tajemství. Sám to přiznával. Harry potlačil to 
toužebné přání uvnitř sebe; ne, nemohl tohle prozradit Hagridovi. Což mu jenom připomnělo, 
opět, že to nemůže prozradit nikomu. 

„Díky, Hagride,“ řekl tiše. „Cením si toho. Ale jsem v pořádku.“ 

Na to se Hagrid zatvářil ještě smutněji. Harry cítil nutkání se postavit a položit mu ruku  
na rameno, kde vypadala ještě menší, než ve skutečnosti byla. „Doopravdy si toho cením, 
Hagride,“ řekl vážně. „A ty víš, že kdybych měl problém, při kterém budu potřebovat někoho, 
kdo by porozuměl, přišel bych za tebou, jestliže by to bylo možné.“ Myslel vážně každé slovo. 
Doufal, že to z toho bylo i cítit. 

Hagrid k němu vzhlédl a k Harryho údivu se mu v tmavých očích sbíraly veliké slzy,  
které mu stékaly po tvářích do vousů. 

„Co?“ zeptal se vyděšeně Harry. „Co jsem řekl? Omlouvám se…“ 

„To nic,“ odvětil Hagrid a ohlušujícím způsobem se vysmrkal do kapesníku. Pak se na Harryho 
mokře usmál. „Enem mi došlo… že někdy co jsem se nedíval… si prostě dospěl.“ Ten mokrý 
úsměv se rozšířil. „Teď už si mladý muž, Harry. Tvý rodiče by na tebe byli pyšný, to jo.“ 

Harry se posadil, hrdlo měl přeplněné slovy. Zdálo se, že Hagrid rozuměl a znovu k němu 
přistrčil šálek čaje. „Je lepší to vypít, než to úplně vystydne,“ řekl hlasem stále přiškrceným. 

Harry bezhlesně přikývl a polknul čaj. Po chvíli se mu podařilo tiše ze sebe dostat: „Díky, 
Hagride.“ 

„Jo, nemáš zač,“ odvětil Hagrid chraplavě, zatímco šel znovu naplnit konvičku. 

¤¤¤¤¤ 
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Rozbřesk na Vánoce byl jasný a osamělý. Harry se minulou noc opět pokusil proplížit  
do sklepení v naději, že zachytí aspoň záblesk ze Snapea, ale tentokrát kouř vycházející  
zpod dveří byl zářivě žlutý a doprovázel jej zápach zkažených vajec. Znovu byl nucen  
uprchnout a napadlo ho, jestli Snape tohle dělal naschvál, ať se ta myšlenka zdála jak chce 
sobecká. 

No, bylo to sobecké, rozhodl se ponuře. Snape ho taky chtěl vidět, toliko Harry věděl,  
a Brumbálova žádost, o jakýkoliv to byl lektvar, byla prostě jen špatně načasovaná.  
Harryho napadlo, jestli se kdy ještě dočkají své příležitosti. 

Všechno tohle mu probíhalo myslí, když usedal v tichosti ve své ložnici, obklopen cáry papíru, 
mašlí a také svými vánočními dárky. Hagrid mu poslal obvyklou dávku domácích karamelek. 
Harry věděl, že pokud byly podobné těm včerejším, měl by se jim vyhnout, ač určitě musí 
Hagridovi říct, že je zbožňoval. Hermiona Harrymu poslala knihu, což nebylo velké  
překvapení, ale byla to dobrá kniha: nově publikované dílo o historii výroby a návrhu koštěte 
Kulového blesku. Harry ji na začátku pololetí viděl v Krucáncích a Kaňourech a myslel si,  
že vypadá pěkně zajímavě; potěšilo jej, že kniha byla plná schémat, fotografií prototypů  
a detailních informací o vyrovnání povětrnostních podmínek, návrhu brzdícího kouzla i procesu 
výběru štětinek. Bylo tam vše, co potřebujete vědět o tom, jak vyrobit vážně dobré koště.  
Harry si zádumčivě pomyslel, že to by bylo vážně skvělé. I kdyby jej někdy začalo nudit hrát 
skutečný famfrpál, návrh výroby vlastního koštěte zněl jako skvělý nápad. „Potter 5000“ nebo 
– tak nějak. Ne, chtělo by to vážně nóbl jméno, jako měla všechna; cosi, co má co dělat  
s rychlými věcmi. Možná „Meteor“. Mezinárodně uznávaný… prodávaný po celém světě,  
na trhu by nebylo dostupné lepší koště… 

Ron mu daroval ohromnou krabici čokolády z Medového ráje doplněnou novými  
čokoládovými žabkami plněnými krémem, které Harry v hojné míře ochutnal. George mu  
poslal balík nejlepších Raubířových rachejtlí s krátkým vzkazem, že jsou také od Freda  
a že by se dvojčata mohla postarat o daleko romantičtější dar, kdyby si Harry myslel,  
že je to vhodné. Harry si to nemyslel. Siriusovi se nějak podařilo mu poslat – Harry zalapal  
po dechu – nádherné černé boty z dračí kůže doplněné malými lvíčky na přezkách. Zdály se 
příliš velké, ale když je Harry obul, scvrkly se přesně na jeho velikost. Siriusův dopis vzkazoval, 
že jsou očarované tak, aby dokud se neprošlapou, dokonale seděly tomu, kdo je nosí.  
Harry strávil dobrých deset minut tím, že v nich vesele pochodoval prázdnou společenskou 
místností a užíval si hlasité klapání podpatků na kamenné podlaze. Ty boty se vůbec nehodily 
na plížení se v temnotě, to bylo jasné, ale byly nesmírně krásné. Ron mu bude závidět.  
Možná bylo jen dobře, že tady nebyl. 

Ale i tak se Harry nedovedl necítit trošku osaměle a byl rád, když nadešla jedna hodina a nastal 
čas jít do Velké síně na Vánoční oběd. Na tohle tam Snape jistě bude! Pamětliv Brumbálova 
příkazu ohledně společenského oděvu, našel Harry svůj zelený hábit, zamumlal kouzlo,  
aby prodloužil rukávy na délku svých rukou a lem ke kotníkům, a pospíšil si ze schodů  
ve svých nových botách. 

Velká síň byla jako vždy úžasně vyzdobena. Kouzelný sníh, suchý a načechraný, padal  
z očarovaného stropu a roztával ve vzduchu, než se stačil dotknout jídla na talířích. Masivní 
věnce z cesmíny a břečťanu věnčily dveře a okna a malé svatozáře ozdobných světélek se  
mihotaly po místnosti. Venku mohl být mrznoucí chlad, ale vzduch uvnitř obrovské vzdušné 
Síně byl teplý a nesla se v něm vůně tradičně pozoruhodné Vánoční hostiny. 

Podobně jako Harry byli i všichni ostatní v Síni oděni do jejich nejlepších hábitů. I tak se to 
zdálo trošku hloupé – proč se parádně oblékat, když tu bylo jen pět studentů a učitelé? 
Nicméně profesorka Delacourová se zdála být nadšená. Odložila své obvyklé černé oblečení 
ve prospěch směšně draze vypadajícím, kobaltově modrým šatům lemovaným zlatem, díky 
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kterým vypadala ještě krásněji. Harry dokázal pochopit, proč se na vyučování oblékala 
střízlivěji; byla rozhodně rozptylující, když se snažila vypadat co nejlépe. Profesorka 
McGonagallová, jak si rozpačitě všiml, neustále na Delacourovou upřeně hleděla a rty měla 
stáhnuté do úzké čáry. Jak mohl kdokoliv, dokonce i někdo tak upjatý, jako byla ředitelka jeho 
koleje, namítat proti trochu extravagance o Vánocích? A nadto se McGonagallová chovala 
k Brumbálovi, který ve svém šarlatovém hábitu byl téměř oslepující, stejně přátelsky  
jako obvykle. 

Pak ale dovnitř zadními dveřmi vešel Snape a Harry zapomněl na rozptýlení v podobě  
Delacourové nebo zmatení ohledně McGonagallové nebo oslnění Brumbálem. Snape na sobě 
měl černý hábit jako vždy, ale tentokrát byl lemovaný vyšívanými stříbrnými hady na rukávech 
a na smokingovém límci. I sám oděv byl z jiného materiálu – zdálo se, že se tak nějak vlní 
kolem Snapeova těla. Muž vypadal ještě impozantněji než obvykle. Harry byl rozpolcený mezi 
touhou tady a teď sežrat ho zaživa a touhou uhladit si záhyby na vlastním hábitu, který se  
mačkal po dva roky na dně jeho kufru. 

Když si Harry uvědomil, že zírá, odtrhl svůj zrak a sklonil hlavu, aby se podíval na předek 
svého oblečení, o němž si až nyní uvědomil, že vypadá poněkud zmačkaně. Rukou napůl  
vědomě přejel po docela prominentní vrásce na hrudi, pak znovu vzhlédl. Snape na něj upřeně 
hleděl, zatímco se usazoval na své místo vedle McGonagallové, a jeho pohled nebyl  
nesouhlasný. Harry polknul, opět cítil, jak mu rudne tvář, a rychle si přistrčil židli blíž ke stolu, 
aby před zraky ostatních skryl svůj klín. 

To lahodné jídlo se stalo tak trochu mučením. Jelikož letos zůstávalo ve škole jen pár lidí,  
tak se všichni mačkali u jednoho stolu, a Harry seděl vedle kluka z Mrzimoru, jenž byl přímo 
naproti Snapeovi a vypadal, že si přeje být kdekoliv jinde. Harry toužil si s ním místo vyměnit; 
dal by vše za příležitost třít se se Snapem koleny, omylem upustit ubrousek, dotýkat se 
špičkami bot, najít způsob, jak zjistit, jestli materiál toho hábitu byl tak dokonale jemný,  
jak vypadal… 

Ty myšlenky zamořovaly Harryho mysl. Byl tak tvrdý, až ho překvapovalo, že se neprovrtal 
skrz stůl. Stálo ho spoustu sil jen spolykat polévku s kari. Podbřišek mu stravoval žár  
a veškerou energii věnoval tomu, aby měl obličej namířený do talíře a necivěl na Snapea, který 
jedinkrát, když si Harry dovolil vzhlédnout, se zdál být stejně zabraný do svého vlastního jídla. 

V čase, kdy se objevil krocan, se Harrymu povedlo sám sebe dát trochu dohromady. Přiměl 
se myslet na ďasovce a dračí trus, což mu sice nepřidalo na chuti, ale zmírnilo vzrušení.  
Bylo to jen… cítil se tak osamělý a neměl zatím ani možnost si se Snapem promluvit  
a bylo to tak zatraceně dlouho… 

„To vás nikdo nenaučil pořádně stolovat, Worthingtone?“ vyštěkl náhle Snape na nešťastného 
Mrzimora, kterému když Harry vzhlédl, stékala šťáva po bradě. Worthington na svém místě 
nadskočil a vyděšeně vykvikl. „Přísahám,“ pokračoval Snape jedovatě, „že než na vás,  
by v tuto chvíli byl příjemnější pohled dokonce i tadyhle na Pottera.“ 

Nyní už Harry dokázal v řeči rozeznat snapeovské komplimenty. S tím, jak se celým jeho tělem 
náhle prohnalo teplo, mu zapomnělo být líto i mrzimorského chlapce. Ale Brumbál káravě, 
třebaže jemně, pronesl: „Tedy, Severusi. Jsou prázdniny. Dovol nám se trochu veselit.“  
A zavířil smítkem máty ve svém hrnečku horké čokolády. Harry si všiml, že dnes vypadal méně 
ztrhaně: možná dokonce i Voldemort si letos na Vánoce dal pohov. „Nejspíš jsi unavený  
ze svého výzkumu. Mimochodem, jak pokračuje?“ 

Snape byl na chvíli zticha, než odpověděl: „Docela dobře, děkuji za optání, pane řediteli. 
Vlastně si ve skutečnosti vezmu dneska večer volno.“ 
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Brumbál se usmál. „Myslím, že to je excelentní nápad,“ souhlasil. „Noc řádného odpočinku  
tě bezpochyby dostane do lepší nálady.“ 

Nevěřícné odfrknutí profesorky McGonagallové bylo jen chabě zamaskované, ale Snape 
pouze tiše pověděl: „Věřím, že ano.“ 

Harryho srdce začalo bít velice rychle. 

Pak se madam Pomfreyová zeptala: „Takže se k nám dneska večer připojíš ve sborovně,  
Severusi?“ Pozvedla obočí v pozvání. „Sváteční hádaná!“ 

„Ne, děkuji ti,“ odvětil Snape stále znepokojivě klidným hlasem. „Myslím, že poklidný večer 
v mých komnatách…“ 

„Ale jsou Vánoce!“ Pomfreyová si podle všeho uvědomila, že ostatní učitelé na ni zírají,  
jako kdyby přišla o rozum. Nejspíš Snape nebyl příliš populární na večírcích personálu.  
„Ačkoliv,“ dokončila slabě, „možná budeš chtít trochu času pro sebe.“ 

„Možná,“ souhlasil Snape a poklepal jedním dlouhým prstem o stopku své skleničky na víno. 
Harry se pečlivě soustředil na ten prst místo na Snapeovu tvář, která nabrala dotek barvy  
na lícních kostech. 

Harry přemýšlel o tom riskantním, spěšném polibku daném po skončení zkoušky. Myslel  
na slib vánočního dárku. Myslel na onen samotný dar, rozbalený, ale stále bezpečně 
uskladněný v kufru a bezpochyby v lepším stavu než jeho společenský hábit. Představoval si 
dlouhé, nažloutlé prsty klouzající do jemného, rudého sametu, který vystýlal rukavice z dračí 
kůže. Ty rukavice… ten nanejvýš nemilosrdný, drsný materiál a vevnitř téměř hříšný požitek  
a potěšení… 

Snapeova slova byla skrytým pozváním. Tím si byl Harry jistý. Skoro. 

Zbytek jídla nějak proběhl. Harry si z toho moc nepamatoval, až na tu část, kdy Hagrid  
u desertu (ten nejčokoládovější čokoládový dort, který Harry kdy ochutnal), se pokoušel 
procvičovat svoji francouzštinu s profesorkou Delacourovou. Nedostal se v ní příliš daleko. 

„Par-lez vús,“ zkoušel Hagrid. „Aspoň tak ňák to vypadalo v tý knížce…“ 

„Ale vyslovuje se to parlé-vu,“ opravila jej Delacourová. 

„Pahr-leh vu,“ opakoval Hagrid a vytvářel přitom zajímavou směs přízvuků. 

„Ale to sou úplné sáklady! To tě Olympa pršes léto nenaučila vůbec nis?“ zeptala se  
Delacourová ohromeně. „Co s tebou dělala?“ 

Na to Hagrid krvavě zrudnul a rychle se podíval kamkoliv jinam, stydlivý úsměv mu cukal  
za rty. Harry cítil, jak se mu značně rozšiřují oči. Worthington vedle něj měl tvář bohudík  
bez výrazu, stejně tak nebelvírské holky, ačkoliv ta dívka ze Zmijozelu se rozhihňala. Brumbál 
se rozkašlal a rychle změnil téma. 

Harry na minutu zapomněl na své vlastní libido, když se ztratil v úžasu z objevení, že Hagrid 
očividně také nějaké má. To se mu nezdálo možné. Ale na druhou stranu, asi tak před dvěma 
lety, by si jistě myslel to samé o Snapeovi… 



303 

Čajová sága  Tea Series 

Dospívání bylo tak divné. 

Jak hostina končila, Harry se loudal, vidličkou po talíři posouval čokoládový kousek. Všiml si, 
že Snape dělal to samé, prodléval nad kávou. Harry upil záměrně pomalý doušek ze své horké 
čokolády, pak se postavil a s hrníčkem v ruce se vydal posadit na lavici k mrzimorskému stolu, 
který byl naproti ohromnému vánočnímu stromu. Zatímco se lidi táhli ven ze Síně, bavili se  
a poklepávali si na svá plná břicha, Harry předstíral, že je ztracený v rozjímání o zářících 
světlech a třpytivých rampouších visících z jeho větví. Jemný vánek z otevřených dveří zachytil 
rudou sametovou mašli, zvedl ji ze stromku a poslal ji ve spirále Harrymu do klína. Avšak než 
se vůbec stačila přiblížit přistání, zpoza něj se vynořily dlouhé, žluté prsty a chytily ji za letu. 

Harry cítil, jak mu opět začalo mocně bušit srdce. Síň byla nyní velice tichá; myslel si,  
že všichni ostatní jsou již pryč. 

Ale Snape nic neříkal a ticho se protahovalo dál. Harry dál pevně svíral ruce kolem hrnku,  
který byl strategicky umístěn nad jeho klínem. Ani se neodvažoval otočit se a podívat  
na Snapea. Nakonec skrze sevřený krk zamumlal: „Strom vypadá krásně.“ 

„Mm,“ souhlasil Snape. „Nedívej se nahoru.“ 

„Je tu ještě někdo?“ pokusil se Harry zeptat, aniž by pohnul rty pro případ, že by tam  
někdo byl. 

„Ne,“ odvětil Snape tiše. „Jen si nejsem jistý, co by se stalo, kdyby…“ hlas se mu vytratil. 

Kdyby co? zajímalo Harryho. Kdyby se někdo vrátil a viděl by, že spolu mluví? Kdyby Harry 
vzhlédl, spatřil Snapea a tady a teď na něj skočil? To poslední se nezdálo nepravděpodobné, 
myslel si Harry a víc se nahrbil nad svůj hrnek. 

„Máš čokoládovou polevu na tváři,“ zašeptal Snape. „Vlevo.“ 

Harry si automaticky otřel líci rukávem hábitu. Zachvěl se. Snape šeptal a to bylo lepší  
než nějaká stará čokoládová poleva. Ten hlas… potřeboval ten hlas… 

„Když jsi říkal,“ podařilo se mu bez dechu zašeptat, „že chceš být – že chceš být dneska v noci 
sám – “ 

„Harry,“ vydechl Snape a znělo to skoro jako sten. 

„ – Já – mohl bych ti přinést vánoční dárek? Chci říct, tvůj vánoční a narozeninový dar… neměl 
jsem moc příležitostí si s tebou promluvit a nezůstal bych o nic déle, než bys chtěl, a – “ 

„Deset hodin,“ vypotil ze sebe Snape. „Můžeš přijít dolů v deset, pokud je to tvé přání.  
M-měj na sobě svůj neviditelný plášť. Samozřejmě.“ 

Harry ucítil chladný průvan a zaslechl zvuk rychle se vzdalujících kroků. Opět se zachvěl  
a horká čokoláda proti tomu nepomáhala. 

Harry shlédl na lavici. Snape vedle něj upustil rudou sametovou mašli. Zvedl ji, ohmatával její 
jemný povrch a při tom nepřítomně hleděl do záře vánočního stromu. 

¤¤¤¤¤ 
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Následujících několik hodin se vleklo jako bez konce. 

Harry se zašil do Nebelvírské věže a s radostí vyměnil svůj společenský hábit za každodenní 
oblečení. Když nadešel čas na večeři, k níž bude polévka a krůtí sendviče, dalo-li se soudit  
dle minulých let, Harry poslal vzkaz, že se necítí dobře, kvůli čemuž mu sendviče přinesl 
Dobby, který využil té příležitosti, aby obdaroval Harryho obvyklým párem vlastnoručně  
uštrikovaných neodpovídajících ponožek. Harry letos myslel dopředu, a proto mohl Dobbyho 
podarovat velice apartně vypadající buřinkou, přesně té velikosti, aby balancovala na jeho 
uších. Harryho vlastní uši ještě skoro hodinu na to brněly Dobbyho potěšeným pištěním. 

To, že mu nebylo dobře, byla jen zpola lež. Cítil se vzrušeně, horečnatě, roztěkaně.  
A takto navíc za ním nepřijdou žádní nevítaní návštěvníci, až nastane desátá hodina; 
Worthington, mrzimorský chlapec, vydával jakési zlověstné poznámky o tom, že hledá někoho, 
kdo s ním večer bude hrát Řachavého Petra, a díval se na Harryho až příliš nadějně. Kolem 
osmé se na okamžik zastavila profesorka McGonagallová, aby mu vyřídila, že je jí líto,  
že je nemocný během prázdnin, ale poté jej zanechala bezpečně o samotě. 

Deset minut do desáté. Konečně. Harry strávil trochu času tím, že vkládal rukavice z dračí 
kůže do jedné ze svých dárkových krabic a poněkud nemotorně je zabalil kouzlem, které jej 
kdysi učila Hermiona. S pevným sevřením krabičky vyměnil své hlasité boty za své tiché 
tenisky a oblékl si na sebe neviditelný plášť. Pak se s třepotáním v žaludku vydal do sklepení. 

Chladný vzduch mu pomohl odvést pozornost od jeho zoufalého vzrušení, které jej dráždilo  
a mučilo celé odpoledne. Po večeři byl donucený ulevit si sám, aby mohl na minutu či dvě 
jasně myslet. Kdysi by byl frustrovaný nedostatkem sebekontroly, ale nyní se Harry rozhodl,  
že je to tak nejspíš dobře – mohlo to znamenat, že vydrží déle než pět vteřin, pokud se Snape 
rozhodne se jej skutečně dotknout. 

Ale rozhodne se ho Snape dotknout? Měli by čekat ještě déle? Bylo by to to nejlepší? Harryho 
mozek statečně vyvinul určité úsilí, aby zvážil tyto otázky, ale bouře hormonů převážila 
všechny ostatní formy myšlení. 

Inu, pomyslel si Harry a sevřel krabici ještě pevněji, nebylo to tak, že by měli ustanovený  
program schůze nebo rozvrh. Mohl stejně tak dobře předat Snapeovi svůj dar a jít, pokud by 
to bylo to, co Snape chtěl. Nebo by mohli… mluvit, nebo hrát šachy nebo něco podobného.  
Cokoliv Snape bude chtít, vážně. Jen moci s ním trávit čas, to je důležité, říkal si Harry pevně 
a ze všech sil se snažil tomu i věřit. 

Zvedl třesoucí se pěst, aby zaklepal na dveře Snapeovy kanceláře. Potichu se otevřely dřív,  
než se jich vůbec stačil dotknout. Harry polknul. 

Jak se za ním dveře zavřely, uviděl, že kancelář byla temná, chladná a jako obvykle tichá.  
Ale také si všiml slabé záře vycházející zpoza dveří vedoucích do Snapeových osobních  
komnat. Obrnil se, sevřel krabičku v ruce ještě pevněji a přesunul se ke druhým dveřím,  
které se opět samy otevřely dřív, než k nim stačil zvednout ruku. 

Snape stál před ohništěm. Stále měl na sobě společenský hábit, ze kterého Harrymu vyschlo 
v ústech. Rty měl sevřené v pevné, úzké linii. Nevzhlédl při Harryho příchodu. Mladíkovy ruce 
zmáčkly krabičku ještě o něco pevněji a následně se donutil uvolnit sevření, než ji rozmačká. 
Nevítaná vzpomínka na rozbitou zlatonku se mu vloudila do mysli. Rychle ji od sebe odehnal, 
svlékl si plášť a odkašlal si. 

Snape jen nepatrně natočil hlavu, ale stále se nepodíval zpříma na Harryho. 
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„Já… přinesl jsem ti tohle,“ vykoktal Harry, natáhl dárek a cítil, jak mu začínají selhávat nervy. 
Severus ve Velké síni vypadal… že má zájem, ale jeho reakce nyní nebyla příliš slibná.  
Zdálo se, jako by byl vyřezán z kamene. Proč se na Harryho ani nepodíval? Zoufalý Harry se 
uchýlil ke hrám na hledání skrytých nápověd. Severus měl překřížené paže, kdy se rukama 
pevně, velice pevně, svíral za lokty. Záda měl narovnaná jako podle pravítka. Ale ve tváři… 
nic. 

„Vím, že jsem vtipkoval o tom… že lidé tě šidí na vánočních a narozeninových dárcích. Vypadá 
to, že jsem to udělal taky. Ha ha,“ pokračoval Harry a pak prostě chtěl jen zmizet. Ale jeho hlas 
dál mluvil bez svolení. „Já… jen jsem si myslel, že je to něco, co by se ti mohlo hodit… doufám, 
že se ti to bude líbit…“ 

Severus se na něj stále ještě nepodíval. Harry, který měl pocit, že nemá daleko ke křiku,  
opět přistoupil o krok blíž a znovu před sebe vystrčil krabičku. 

„Na!“ řekl a k jeho potupě mu hlas nervózně vyštěknul. 

Severus pak pomalu zvedl hlavu a podíval se na něj. Krabička Harrymu skoro vypadla z náhle 
bezmocných prstů. Severusovy oči… 

Nikdo se nikdy na Harryho nedíval jako Severus. A Severus se na Harryho nikdy předtím  
nedíval takhle – ty pohledy ve Velké síni byly ničím, dokonce ani ten bouřlivý polibek  
v kabinetu se s tím nedal srovnávat – vypadal jako posednutý, oči měl divoké a tvář bledou,  
tělo se mu začalo třást a Harry věděl, že příčetnost toho muže visí na vlásku. 

Upustil dárek, neboť všechna krev v jeho těle se mu nahnala přímo do slabin, a slyšel sám 
sebe zalapat po dechu. Severus přistoupil o krok blíž. O dva kroky. O tři. 

Pak stál přímo před Harrym, tak blízko, až si Harry myslel, že cítí žár jeho těla, ačkoliv mladík 
sám byl tak rozpálený, že si nemohl být jistý. Severusovy ruce pustily lokty a zvedly se,  
protentokrát docela klidné, až se vznášely těsně před Harryho tváří, ani špičky prstů se  
nedotýkaly jeho lící. Byly jen kousíček od nich. Harry slepě hleděl na Severusova ústa  
a přemítal, zda je možné omdlít touhou. 

„Šťastné a veselé,“ bylo jediné, co dokázal vymyslet. Ale poslední slovo bylo ztlumené, protože 
Severus sklonil hlavu a tvrdě přitiskl jejich rty k sobě, zajal Harryho hlavu v železném sevření 
a líbal ho jako v horečce, sténal mu do úst, zatímco Harry mu křečovitě visel na ramenech. 
Harrymu se brýle přitiskly na tvář, nepříjemně se do ní zabořily a Severus zaklel, strhl mu je  
a odhodil na stranu, než se opět ponořil do polibku. Harry je slyšel přistát s tlumeným 
žuchnutím na předložce, ale vážně neměl náladu na to, aby se přesvědčil, jestli jsou v pořádku. 

Ten černý hábit byl skutečně jemný, uvědomil si mlhavě. Ale neměl moc příležitostí  
na další postřehy, protože si byl dost jistý, že teď každou vteřinou zemře. Severus, který stále 
sténal, ho líbal tak tvrdě, až to bolelo, a ruce přesunul z Harryho tváře na boky, jež surově 
sevřel, a Harry nemohl dýchat a jediné, co dokázal vymyslet, bylo, že vystrčil pánev kupředu  
a jen drtil, cokoliv, víc, víc dotyku, víc pocitu, víc tohohle, tohohle všeho… 

Severus odtrhnul od Harryho ústa se zalapáním: „Ó bože!“ První slova, která vyslovil  
od Harryho příchodu. Pak se ruce drápaly po Harryho košili a začaly odtrhávat knoflíky  
a ty stravující polibky se přesunuly na krk, pak na klíční kost, pak na hrudník. Harry cítil,  
jak se mu kolena začínají podlamovat, táhnout jej k zemi a Severus šel s ním. Přistáli na čemsi 
poměrně měkkém, Harry přímo na zádech. Předložka, pomyslel si Harry vágně, což bylo divné 
– vždycky předtím to stihli do ložnice – Severus nikdy nebyl takovýhle – 
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Severus náhle pronikavě, ostře vykřikl frustrací a vzdal to s Harryho košilí, natáhl se přímo 
k zipu na mladíkových kalhotách, prsty se mu třásly tak výrazně, že s tím stěží dovedl zápolit. 
Harry byl víc než nadšený pomoct; měl pocit, že se mu penis probije přímo skrz látku.  
Společně s obtížemi rozepnuli zip a Severus, lapající po dechu a nakloněný nad Harryho tělem 
jako nějaká obrovská, hladová šelma, mu stáhl kalhoty do poloviny stehen a spodní prádlo je 
brzy následovalo. Jeho oči se pásly na Harryho nachovějící erekci a znovu zasténal. 

Všechno se to dělo tak rychle! Harrymu se točila hlava a srdce mu bušilo tak zběsile,  
až si myslel, že omdlí. Prsty jej bolely touhou po Severusovi, chtěly popadnout plnou hrst těch 
tmavých, jemných vlasů, přitáhnout to vysoké a hubené tělo blíž, chtěly se zmocnit a sevřít – 
zakňučel, slyšel sám svoji vlastní potřebu ozvěnou se odrážet ode zdí a pokusil se posadit,  
natáhl ruce, aby objal svého milence, stáhl jej dolů – 

Ale Severus popadl Harryho bloudící ruce a odhodil je. Harry na protest vykřikl, ale Severus 
ho jen pevně přitiskl zpět k podlaze a vydechl: „Umřu, jestli se mě dotkneš.“ Poté se sklonil  
a celého Harryho polknul. 

Harry vyklenul záda do oblouku, slzy se mu městnaly v očích a výkřik mu uvízl v hrdle; jediné, 
co z něj vypadlo, byl přidušený sípavý zvuk. Hedvábí – horká, vlhká, hedvábná, Severusova 
ústa, všude kolem něj, polykající a polykající, vlnící se všude kolem – 

Harry otevřel oči a dokázal se podívat na Severuse, který spočíval mezi jeho nohama,  
závěs z tmavých vlasů jej strážil před výhledem. V hrdle vydával jakési zvuky,  
které vyvolávaly vibrace a způsobily, že se Harrymu oči obrátily v sloup. Nebylo to jako  
předtím, kdy Severus hučel úmyslně; tyto vibrace byly nepravidelnější, zvuky rozedrané  
a hluboké a Harry si uvědomil, že Severus kolem penisu v jeho ústech sténá, že přiráží boky 
oproti podlaze a otírá se o ten jemný, měkký hábit – byl – byl… 

Harry zkolaboval zpět na podlahu a zplna hrdla zařval, když se jeho záda vyklenula, boky 
sebou trhly vzhůru, kolena zaklesla do pozice a on se křečovitě udělal Severusovi do úst,  
ten pocit byl neskutečně znásoben mužovým vlastním výkřikem. Společně leželi posvěcenou 
chvíli, spojeni jen Severusovými ústy na Harryho penisu a smrtícím sevřením na mladíkových 
bocích, oba se třásli tak prudce, až se Harry obával, že se rozsypou na kousky. 

A pak bylo po všem. 

Harryho svaly se přeměnily na kaši a mladík bezvládně spadl zpět na podlahu. Několikrát 
nabral do plic spalující nádech, skoro se tím vzduchem zalknul. Jak dlouho vůbec křičel? Slyšel 
ho někdo? Přijde to někdo prošetřit? Nedokázal se přimět, aby se staral, ne, když cítil,  
jak mu Severusova hlava s žuchnutím přistála na stehně, když cítil, jak mu penis vyklouzává 
z té dokonalé vlhkosti, když slyšel šustění oblečení, jak se jeho milenec začal pohybovat.  
Harry se pokusil také pohnout, ale nemohl. Tvář měl chladnou a mokrou; uvědomil si,  
že slzy v jeho očích se mu rozlily po tvářích, když vyvrcholil. Nedokázal se přestat třást. 

A pak ucítil těžkou, úchvatně teplou váhu, jak se na něj snáší, když se Severus vyplazil vzhůru 
a položil se na něj, podepíraje se jen na loktech. Také se třásl. Velice jemně políbil Harryho  
na ústa a teprve tehdy si mladík uvědomil, jak nateklé a bolavé má rty. Ty polibky…  
tiše zasténal. 

„Jsi v pořádku?“ zachraptěl Severus. Místo odpovědi Harry jen znovu zasténal a natočil hlavu 
tak, aby si ji zabořil do místa, kde se Severusův krk setkával s ramenem, a otřel si líce dosucha. 
Zvedl ruce, aby je stočil a do pěstí sevřel jemný materiál společenského hábitu. Severus.  
Severus. Nadechoval se jeho vůně, cítil jeho… 
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„Můžu se tě teďko už dotknout?“ zeptal se slabě. 

V odpověď se mu dostalo suchého, chraplavého zvuku, který mohl být uchechtnutím. 

„Není proč.“ 

Harry zamrkal a uvědomil si, že Severus je oproti jeho stehnu docela ochablý a že se mu  
vepředu na hábitu rozšiřuje mokrá skvrna. „Já už… když jsem…“ zamumlal Severus. 

Kdyby byl Harry celou tou záležitostí méně vyčerpaný, býval by byl ohromený. Severus nikdy 
předtím takhle neztratil kontrolu, ne během sexu. Nikdy. Ale místo toho, aby nad tím vším příliš 
přemýšlel, omotal ruce Severusovi kolem krku, přitulil se blíž a vychutnával si pocit toho,  
jak se dlouhé, třesoucí se prsty prohrabují jeho rozcuchanými vlasy. Přál si, aby byli nazí  
a v posteli; nemohl moc hýbat nohama, neboť takhle je měl svázané kalhotami, a také měl 
pocit, že je košile zničená tak, že nepůjde spravit. A předložka vážně nebyla příliš měkká. 

„Slyšel mě někdo?“ zamumlal. 

„Tišící kouzlo,“ řekl Severus jako odpověď a s tím ujištěním se vrátil Harry k tulení a nechal se 
znovu laskat, chtěl sice někam na pohodlnější místo, ale nechtěl se kvůli tomu vzdát tohohle 
nedostižného požehnání. Severus nicméně, jak se zdálo, sáhl po reservních silách, neboť se 
se zavrčením přesunul z Harryho těla a pustil se do sundávání Harryho bot a ponožek,  
pak mu odstranil kalhoty a spodní prádlo. Harry nápomocně zvedal nohy a boky, ale jinak víc 
nespolupracoval, jelikož měl stále pocit, že jeho tělo zasáhla omračující kletba. 

Následně, když byl Harry oděný jen do své zničené košile, která na něm otevřeně visela,  
mu Severus pomohl na nohy. Harry si opřel hlavu o Severusovo rameno a absurdně se 
usmíval, zatímco se propracovávali do ložnice. Matně si byl vědom, že Severus nechává  
za nimi plout vzduchem jeho brýle, které pak jemně položil na noční stolek. Stýskalo se mu  
po této ložnici. Byl tohle nový přehoz na postel? A také tu bylo tepleji. 

Severus Harrymu sňal i košili a pomohl mu do postele. Harry bojoval, aby udržel oči otevřené, 
protože ho vystrašilo, když se k němu Severus okamžitě na posteli nepřidal; pak se ale uklidnil, 
jakmile uviděl, že jeho milenec se pouze svléká. 

„Vážně se mi líbí tvůj hábit,“ řekl ospale. 

Severusovy rty sebou cukly. V matném světle vypadal unaveně a Harryho zajímalo, jak moc 
v poslední době spal. Nejspíš ne dostatečně s tím, jak pracoval na lektvaru. 

„Já dávám přednost, když jsi bez šatů, zvláště vzhledem k jejich zchátralému stavu,“ řekl  
Severus a nechal ten draze vypadající oděv spadnout na zem na zmačkanou hromádku,  
než vlezl vedle Harryho, nahý jako v den, kdy se narodil. Harry se pokusil získat dobrý výhled 
na to tělo, po kterém se mu tolik stýskalo, a jakmile byl Severus pod peřinou, obtočil se kolem 
něj daleko směleji než kdy předtím, rozhodnutý neodejít dřív než bude násilně vyhozen.  
Byl rozbolavělý a hodně utahaný a tak strašně moc šťastný. 

„Teplo,“ zahuhňal Severusovi do krku. 

„Ano,“ souhlasil Severus a položil paži Harrymu kolem ramen. 

„Nikam nechoď.“ 
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„Dobrá.“ 

„Myslím to vážně,“ ospale zamumlal, když už usínal. „Nemůžeš znovu odejít.“ 

„Ne, to nemůžu,“ myslel si, že slyšel Severuse zašeptat, když se kolem něj temnota uzavírala. 
Ten hlas zněl jemně a… smutně. „Příště bude řada na tobě.“ 

Ale možná si to jenom představoval. 

¤¤¤¤¤ 

Byla naprostá tma. Jediný zvuk pocházel ze tří hlasů, které se spolu mísily, až je nakonec bylo 
těžké rozlišit. 

Neví nic. Nic. Nic. 

Naučí se. 

Ale ne dostatečně rychle! 

Ne, ne dostatečně rychle. 

Musí se učit rychleji. 

Je toho tolik, co se musí naučit. 

O tolik, tolik rychleji. 

Pak ho nechme se učit. Zaplňme jej touhou po vědění. 

Nechť pátrá po zapovězených vědomostech. 

Nechť pozná nekončící hlad. 

A pak bude připravený. 

A my s ním. 

Ano. My. 

A pak konečně nastane čas. 

Konečně! 

¤¤¤¤¤ 

Harry se probudil se zalapáním po dechu. 

Myslel si, že slyšel ženský hlas šeptající mu do ucha – říkající… něco, už si nedovedl  
vzpomenout co. Nebo to byla víc než jedna žena? Co to ona… ony… říkaly? 
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Pak si uvědomil, že leží v posteli a že to všechno byl jen sen. Ať už to bylo cokoliv. Zdál se mu 
sen? Proč se znovu probudil? Snažil se… vzpomenout si na něco… ale na co? Záleželo  
na tom? 

Něco se zavrtělo v posteli vedle něj a Harry kvapně došel k závěru, že na tom vůbec nezáleží. 
Během sekund zcela zapomněl, že se mu zdál sen, neboť jej dostihly vzpomínky z bdělých 
hodin. Byl v teple a cítil se rozbolavělý a šťastný a nadto všechno, ležel v posteli se Severusem. 
Oni… a on pak musel zaspat… tváře mu zalilo horko, když si vzpomněl na tu zničující vášeň 
v Severusových očích, tu potřebu, kterou nikdy předtím neviděl. Bude Severus takový i až se 
vzbudí? Nebo se do té doby vzpamatuje? 

Harry se přetočil na bok, stále schoulený pod přikrývkou, a sledoval, jak se Severusovy oči 
pomalu otevírají. Tehdy si uvědomil, že i přes všechna postelová bdění v minulém roce,  
nikdy předtím neviděl Severuse se probouzet; ve skutečnosti si nemohl vzpomenout,  
že by kdy viděl Severuse usnout, když spolu sdíleli postel. Tmavé oči na něj hleděly s ospalou 
obřadností: Severus si plně vzpomínal, že byl Harry tady, třebaže se právě probudil. Harrymu 
se zastavil dech. Teď, když se už vyspali, vykopne ho Severus jako vždy? Nechtěl jít! 

Severus zamumlal: „Kolik je hodin?“ 

Harry zamrkal. Na to vůbec nepomyslel. Mohli prospat celou noc. Co když si někdo všiml,  
že chybí? Zamžoural na hodiny u Severusovy postele a s úlevou odpověděl: „Deset minut  
po půlnoci.“ 

„Mm.“ Oči se stále soustředily na něj. „Máš pohmožděné rty.“ 

Harry se jich lehce dotknul. „Och… jo,“ souhlasil. 

„Omlouvám se,“ řekl Severus tiše. „Ublížil jsem ti?“ 

Harry se podíval na Severusovu tvář spočívající na polštáři, zakrytou stíny ze světla z ohně 
s černými vlasy popadanými všude kolem, a ucítil nával radosti tak hluboké a sladké,  
až mu to vzalo dech. 

„Ne,“ dokázal ze sebe dostat. 

Severus zvedl ruku a špičkou prstů přejel Harrymu po tváři. Harry cítil, jak počínající strniště 
škrábe o projíždějící prst a nemohl si pomoci, aby se nenadmul pýchou – už brzy se bude 
muset holit. Konečně. 

Špička prstů opustila jeho tvář a Severus mu položil ruku na bok. „Vyrostl jsi.“ 

„Ne o mnoho,“ pověděl Harry překvapeně, přesto potěšeně. 

„To ne. Ale trochu ano.“ Ruka na jeho boku jej začala pomalu, něžně hladit. Harry se mírně 
zachvěl. „Nikdy nebudeš vysoký.“ 

„Já vím,“ přiznal Harry a ignoroval to známé bodnutí. Zvedl nohu, takže tak napůl ležel  
na Severusovi, který neprotestoval. „Mám za to, že je to v pohodě. Díky tomu jsem lepším 
chytačem. Menší lidé mohou být rychlejší.“ 

Severusova ruka se přesunula a polaskala Harryho po zadku. Harryho chvění se zesílilo.  
Zatajil dech a sklonil se, aby políbil Severuse, velice jemně. 
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Tentokrát to bylo jiné. Severus očividně nespěchal; naopak, nasadil tempo tak pomalé,  
až se Harry bál, že přijde o rozum. Nezdálo se, že by se mu chtělo přestat Harryho líbat,  
na ústa, na hrdlo, ramena, hrudník, všude, celou cestu až po plosky chodidel, zatímco se Harry 
na posteli svíjel a tiše prosil. 

Harry měl pocit, jako kdyby byl pod vodou. Nohy měl ztěžklé, pohyby zpomalené a mdlejší než 
obvykle. Celé to bylo tak něžné, tak dobré a tentokrát, když naléhal, že se Severuse bude 
dotýkat a prozkoumávat, jeho milenec se ani příliš nehádal. Harry v tlumeném světle mnoho 
neviděl, zvláště když přikrývka se mu přetáhla přes hlavu, ale hledal si cestu skrze dotyky  
a usilovně se snažil být šikovný, ale věděl, že nejspíš se mu přinejlepším zdařilo být akorát tak 
něžný. Přesto i tak vyluzoval ze svého milence tiché, sladké záchvěvy a zdálo se,  
že Severusovi se to líbí, aspoň trochu, soudě dle lapání po dechu a vzdechů. Konec přišel 
pomalu, oba zavrtaní do přikrývek, otírající se o sebe a rozkoš jim stoupala v hlubokých, 
opakovaných, skoro tichých pulzech. 

Ó můj bože, pomyslel si Harry bezmocně, já ho tak moc miluju. 

A když se mu tep srdce zklidnil, podařilo se mu mírně uvolnit Severuse ze sevření a polknout 
ta pitomá slova zpět směrem k srdci, kam také patřila. Nevěděl by, jak něco takového říct,  
ne správně. A navíc se nyní nacházeli ve velice delikátním stádiu: nemohl si dovolit to zničit, 
jen protože by řekl Severusovi něco, co by nechtěl slyšet – nebo tomu věřit. 

Vynořili se zpod přikrývek a polykali hluboké doušky svěžího vzduchu. Severus zpod polštáře 
vylovil svoji hůlku a použil známé čistící kouzlo. Poté oba mlčeli, stále leželi blízko sebe,  
dokud Harry neřekl ve snaze zlehčit okamžik: „Ještě sis neotevřel svůj dárek.“ 

Severus pozvedl jedno obočí, znovu mávnul hůlkou a zvolal: „Accio dar.“ 

Malý, zářivě zabalený dárek prosvištěl otevřenými dveřmi ložnice a zlehka přistál na peřině. 
Severus se s mírným zavrčením posadil a pokrývka se mu svinula kolem klína. Harry zůstával 
ležet schoulený v peřinách, díval se a doufal. 

Severus otevřel krabičku a vytáhl rukavice, opět zvedl obě obočí. 

„Stále je potřebuješ?“ zeptal se Harry, kousaje si ret. „Kdysi jsem viděl pár na tvém stole  
a vypadaly docela obnošeně, ale možná sis od té doby pořídil nové.“ 

„Kdy jsi je získal?“ otázal se Severus. „Snažil jsem se objednat si pár přes lékárníka,  
ale všechny v lidské velikosti byly vyprodané.“ Vklouzl rukou do levé rukavice a jeho pokožka 
tiše šustila, jak klouzala po sametu. „Tato podšívka poskytuje dobré ochranné tlumení –  
je po nich obrovská poptávka.“ 

Harry se zakřenil. „Musel jsem tedy všechny ostatní předběhnout,“ řekl a cítil se hodně pyšně 
na to, že se mu podařilo sehnat něco, co by si Severus pro sebe vybral sám. „Zrovna jim přišly 
na krám, když jsem je kupoval.“ 

„Kdy?“ zopakoval Severus. „To muselo být…“ odmlčel se a vypadal překvapeně. 

„Tehdy v srpnu,“ přiznal Harry. „Když jsem s Hagridem šel do Příčné ulice.“ 

„Aha,“ poznamenal Severus a opět se podíval na svoji ruku uvězněnou v jemné černé dračí 
kůži. „Je celkem pravděpodobné, že je to první dlouhodobé plánování, co jsi kdy udělal.  
Jsem polichocený.“ 
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„Takže se ti líbí?“ zeptal se Harry úzkostlivě. 

„Ano. Děkuji ti.“ Severus si sundal rukavici a opatrně ji vrátil do krabičky, kterou položil  
na noční stolek vedle Harryho brýlí. „Budou se značně hodit. A co ty? Líbí se ti ten tvůj?“ 

Harry zmateně zamrkal. „Můj co? Och, já jsem si je pro sebe nekoupil, už jsem měl…“ 

„Měl jsem na mysli tvůj dárek k Vánocům.“ 

Harry se zamračil. „Od tebe? Ty jsi mi nedal…“ 

Severus se ušklíbl. „Aha. Takže jsi ho ještě nenašel.“ 

„Nenašel co?“ Harryho obočí se vyšplhalo vzhůru. „Ty jsi ho schoval? Proč? Kde? Co to je?“ 

„Uvidíš. Mělo by to být něco, co ti přijde k užitku.“ 

„Severusi!“ Harry strčil Severuse zpátky na postel, příliš zvědavý, než aby se podivoval  
nad svou vlastní opovážlivostí, a vyšplhal se na milencovu hruď. „Kde je?“ 

„Budeš mít úkol ho najít. Ve skutečnosti ho nikdy najít nemusíš. Ale každopádně je už teď  
ve tvém vlastnictví.“ Severus vypadal nesnesitelně samolibě. 

„Co?“ Co to bylo za dárek? Kdo by dal vánoční dar a ani se nestaral, jestli jej ta dotyčná osoba 
vůbec dostala, natož o to, zda se jí líbil? Jenom Severus. A neřekne na dané téma nic dalšího 
nehledě na to, jak moc bude Harry loudit. 

Harry to nakonec vzdal a znovu se usídlil na posteli vedle Severuse. Teď již bylo něco po jedné 
hodině ráno. Za pár hodin bude muset jít a chtěl si vychutnat veškerý čas, ačkoliv se mu už 
zase chtělo spát. 

„Takže… jaký lektvar vytváříš pro Brumbála, že ti to trvá tak zatraceně dlouho?“ Věděl,  
že zněl trucovitě, ale nemohl si pomoci. 

„Nemůžu ti to prozradit,“ odpověděl Severus nevzrušeně. 

„Proč ne? Má to co dělat s Voldemortem? Se všemi těmi lidmi, co se ztrácejí – “ 

„Jaké části z ‚nemůžu ti to prozradit‘ jsi nerozuměl? Je to tajné, Pot… Harry.“ 

„Vážně? Ne že bys takových věcí neměl spoustu,“ pověděl Harry. 

Severus začal vypadat podrážděně. „Stejně jako ty.“ 

„Já?“ Harry se pokusil zatvářit nevinně. „Och, myslíš kromě tohohle?“ 

Podrážděnost ze Severusovy tváře zmizela a byla nahrazena nepříjemně průzkumným,  
hodnotícím pohledem, který Harry tolik nesnášel. 

„Ano,“ odvětil tiše. „Například: kde jsi byl tu noc, kdy Sirius Black unikl z Bradavic?“ 

Harryho rty se stáhly do tak úzké čárky, že by mohla soupeřit s nejlepší z McGonagalliných. 
Och ne. Tohle ne. Nechtěl Severusovi lhát, ale ani nemohl zradit Siriuse. Nikdy. To by neudělal 
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pro nikoho. Místo toho se rozhodl, že provede protiútok svou vlastní otázkou. „Proč ses připojil 
k Voldemortovi?“ 

„Kam ještě jinam ses proplížil ve svém neviditelném plášti?“ vystřelil Severus nazpět. 

„Proč učíš, když to tak moc nenávidíš?“ 

„Jsou ty zvěsti o tvé mudlovské rodině pravdivé?“ 

„A co tvoje rodina, jste vážně tak bohatí, jak se vypráví?“ 

„Spal jsi někdy s Fredem a Georgem Weasleyovými?“ 

„Cože? Ne! Och… kruci,“ zaklel Harry, když si uvědomil, že prohrál tuto podivnou hru.  
Severus se ušklíbl a položil se, ale Harry si nemohl nevšimnout, že rukou poněkud pevně svírá 
prostěradlo. Zvláště když pokládal poslední otázku. 

Ztěžka si povzdechl. „Občas si myslím, že by vážně chtěli, ale jindy si říkám, že jenom žertují,“ 
pronesl, „ale tak ani tak bych to neudělal.“ 

„A co ta… smlouva, kterou jsi s nimi uzavřel?“ 

„To je další tajemství,“ odvětil Harry pevně. 

„Jak jsem říkal: zcela zjevně tu nejsem jediný, kdo má tajemství.“ 

Harry polknul. „Ale vážně bych chtěl vědět všechny ty věci, na co jsem se tě ptal,“ ozval se 
upřímně. „No tak, odpověděl jsem ti na jednu otázku. Teď jednu ty. Vyber si, jakou chceš.“ 

Severus pozvedl jedno obočí a povolil Harrymu usídlit se na posteli blíž k němu. 

„Dobrá,“ svolil. „Abych zodpověděl jednu z tvých mnoha impertinentních otázek, ano,  
má rodina je značně zámožná. Skoro nemravně by se dalo říct.“ 

Harry vykulil oči. Takže Snape byl bohatý – ale nezdál se být na to hrdý, jako byli Malfoyovi, 
spíše to uvedl, jako kdyby jen konstatoval fakta. 

„Tak… tak proč potom učíš, když to není pro peníze?“ zeptal se. 

„To byla další z tvých otázek. Pokud chceš na ni odpověď, radši bys mi měl zodpovědět jednu 
moji.“ 

„Och. Och, uhm, okej.“ Harry se pokusil vybavit si Severusovy otázky. Odpověď pouze  
na jednu z nich neusvědčí nikoho dalšího, ačkoliv o tom vážně nechtěl mluvit. Přál si,  
aby donutil na oplátku Severuse odpovědět na tu o Voldemortovi, jestliže otevře tuto Pandořinu 
skřínku. 

„Tak tedy má mudlovská rodina… zmiňoval jsi zvěsti? Nevím, jestli jsou pravdivé. Nevím,  
co se říká.“ 

Severus si položil Harryho do ohybu paže. „Vím jen to, co jsem zaslechl kolovat ve zmijozelské 
společenské místnosti,“ řekl. „McGonagallová to odmítá probírat ve sborovně – alespoň  
přede mnou.“ Zamračil se. „Jen Merlin ví, co říká, když tam nejsem. Ale fámy mezi mými 
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studenty se liší a jsou různorodé: v rozmezí od hladovění až k…“ zaváhal a zúženýma očima 
se podíval na Harryho, „k dalším mučením rozličných typů, které tady nebudu opakovat.“ 

„Mučení?“ Harry cítil, jak se mu rozšiřují oči. „No, jo, počítám, že žít s Dursleyovými je tak 
trochu mučení, ale neubližují mi. No. Ne tak, že by mě mlátili nebo tak něco.“ 

„Ne?“ Severusův pohled byl daleko pronikavější než kdy předtím. 

„Teda, můj bratranec Dudley mě mlátil, když jsem byl malý, zvláště ve škole se svou partou,“ 
pokračoval Harry. „Ale brzo ztloustl tolik, že mě většinou nechytil a od doby, co jsem nastoupil 
do Bradavic, je příliš vyděšený, než aby to zkoušel. To proto, že oni nenávidí kouzelníky,“ 
dodal. „Myslí si, že jsme všichni zrůdy a netvoři.“ 

„Takže… tě týrají jen od té doby, co jsi dostal dopis z Bradavic?“ 

„Ó ne,“ odvětil Harry. „Od té doby se to o hodně zlepšilo, vážně. Dostal jsem vlastní ložnici  
a všechno. Mám za to, že se báli, že je někdo sleduje. Ve skutečnosti to možná Brumbál dělal. 
Myslím, že se vždy báli, že budu kouzelník – protože věděli o mámě a tátovi. Mysleli si,  
že budu jako oni.“ Zamyslel se. „Takže jo, hladovění, tak trochu, domnívám se, že to je pravda; 
nedávali mi moc najíst a nechávali mě hodně pracovat, takže se zdálo, že cokoliv sním,  
nevydrží v mém žaludku dlouho.“ 

Vzhlédl. Severusova tvář byla uzavřenější a chladnější, než kdy viděl, a ta žíla na spánku opět 
začala pulsovat. 

„Uhm?“ zeptal se, neschopen vymyslet nic jiného, co říct. 

„Ale nyní už s tím jistě přestali,“ poznamenal Severus. „Když jsi nastoupil do Bradavic a lidé 
se o tom dozvěděli. Už s tebou takto nezacházejí.“ 

Harry na něj nevěřícně civěl. 

„Přestali s tím,“ opakoval Severus a hlas se mu zvyšoval. „Museli – Brumbál by tě jinak  
neposílal k nim nazpátek.“ 

Harry se zhluboka nadechl. Ten uzavřený výraz v Severusových očích se změnil do čehosi,  
co Harry nikdy předtím neviděl – vypadalo to skoro jako prosba. 

„No… skoro,“ řekl bezmocně. „No jak jsem říkal, není to tak zlé, jak to bývalo. Minulé léto jsem 
vlastně hlavně musel zůstávat celý den sám v pokoji a…“ 

„Ale dávali ti najíst?“ 

„No – Dudley byl na dietě, takže nikdo – “ Harry se zastavil a tváře mu zrudly do jasně červené, 
jak vzpomínka na banány protančila jeho myslí. Pokusil se vzpamatovat. „Chci říct, že Dudley 
je jejich rozmazlené zlatíčko, takže když on nemohl jíst, pak…“ 

„Přístěnek. Lidé skutečně říkali, že jsi spal v přístěnku. Věděl jsi to?“ 

„Och – no – spával jsem tam, ale když jsem dostal dopis z Bradavic, tak mě přemístili  
do Dudleyho menšího pokoje.“ 

Severus na něj upřeně civěl. A civěl. A ještě víc civěl, dokud se Harry nezačal ošívat. 
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„Věřím, že konečně rozumím,“ řekl pomalu. „McGonagallová to neprobírá, protože to neví. 
Nebo nevěří.“ 

„Čemu nevěří?“ 

„Nevěří tomu, že by tě ředitel vědomě nechal žít s takovými lidmi,“ poznamenal Severus hořce. 

„Och – em,“ pokusil se Harry, „tvrdí, že je to proto, že jsem tam v bezpečí. Použil kolem domu 
nějaké kouzlo, které funguje jen pro rodiny.“ 

Namouduši, Severus si to bral nějak moc a bylo to něco, co Harry také nesnášel, ale žil s tím 
celé roky a věděl, že občas není jiná možnost, než naučit se přijímat rány. 

„Byl bys stejně tak dobře chráněný v Bradavicích,“ vyštěkl Severus. „Nebo skoro tak.“ 

„Možná,“ odvětil Harry podrážděně. „Žádal jsem ho, abych mohl zůstat. Říkal jsem mu,  
že se tam už nikdy nechci vrátit, a on mi tvrdil, že musím! Předpokládám, že má pro to své 
důvody.“ 

Severus, který si začal sedat, sebou žuchnul zpět na postel se zasvištěním vzduchu 
uniknuvšího mu z plic a přitom vzal Harryho s sebou. 

„To vždycky má,“ řekl potichu. 

Harry si s trhnutím vzpomněl na svoji vlastní otázku. „To proto učíš?“ Zeptal se. „Kvůli  
Brumbálovi?“ 

„Tvrdil jsi, že to nenávidím,“ opáčil Severus. 

„Chováš se tak.“ 

„Opravdu to nenávidím. Ačkoliv si poněkud myslím, že bych ještě víc nenáviděl to, co by se mi 
stalo, kdybych odešel.“ 

Harry si skousl ret, jak si vzpomněl na svou vlastní panikařící odezvu, když se Brumbál zmínil 
o možnosti, že Snapea sesadí. Jeho strach, že Snapea najde Voldemort. Ale… „To jsi nemohl 
být v nebezpečí po celou tu dobu, ne? Chci říct… Voldemort se vrátil, až když jsem já nastoupil 
do Bradavic, a ty jsi tady už léta – a Brumbál tě znovu vyslal jako špeha, takže si musel myslet, 
že se ti nikdo nebude pokoušet ublížit – “ 

Snape se zatvářil unaveně. „To ano… doufám. Po léta byl můj status ‚Smrtijeda‘…  
stěží postřehnutelný. Lucius Malfoy prohlašoval, že byl pod vlivem Imperia; já jsem tvrdil,  
že jsem byl špeh. Má pozice byla nepopiratelně ošidnější, zvláště poté co jsem začal vyučovat 
v Bradavicích. Dělal jsem, co jsem mohl, abych naznačoval těm, kteří unikli spravedlnosti,  
že jsem krmil Brumbála falešnými informacemi; když poté bystrozoři pozatýkali několik  
známých Voldemortových stoupenců, jak se potulují kolem našeho rodinného sídla se zlými 
úmysly, odhalil jsem, že ne všichni – vskutku možná jen pár – mi uvěřili.“ Odmlčel se.  
„Paradoxně odhalení těchto stoupenců poblíž panství Snapeů pouze posloužilo k tomu,  
že mě to v očích Ministerstva daleko víc usvědčilo.“ 

Harry byl zděšen. „Takže – jediné bezpečné místo bylo tu. Ale Ministerstvo tvrdí, že o tobě 
nemají záznam…“ 
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„Už nemají,“ potvrdil Snape tiše. „Dovedu si představit, že tehdy jich měli několik složek.  
A nyní pokud vskutku stále existují, mohou být důvěrně tajné.“ Ušklíbl se. „Vsadím svůj život, 
že je Popletal jistě nikdy neviděl. Jak šel čas, stal jsem se známý tím, že nadržuji svým  
Zmijozelům, což pomohlo, aby mě obě skupiny považovaly za temného čaroděje.“ 

„Nadržuješ jim nechutně, víš – “ 

„Kdo jiný by to dělal?“ 

„No, každopádně,“ řekl Harry netrpělivě, „takže lidé – totiž Smrtijedi – tě považovali  
za temného kouzelníka, až dokud… ehm… Malfoy… na balkóně?“ Zarděl se jak rozpaky,  
tak vztekem. 

Snape upíral oči ke stropu. „Brumbálovi dalo docela zabrat udržet mě mimo Azkaban  
a zabránit poškození rodinného jména před skandálem soudu – který by mě, jelikož neexistují 
žádné oficiální záznamy o mé práci špeha, zcela jistě také poslal do Azkabanu.“  
Harry nechápal, jak tohle může být odpovědí na jeho otázku, dokud Snape nepokračoval: 
„Ministerstvo mě považovalo za nebezpečného, ale věřili, že mě Brumbál dokáže ovládat;  
a abych ti přiznal pravdu, v to jsem věřil i já. Byli ochotní mě zanechat v jeho ‚péči‘ 
v Bradavicích, dokonce mě nechali i vystupovat jako učitele, za určitých… omezení.“ 

„Jakých například?“ 

„Kouzelníci z temné strany mě považují za zrádce. Ze světlé a ti mezi také. Ministerstvo ví,  
že by za mnou nemuseli posílat bystrozory, aby se mě zbavili, kdybych byl na svobodě.  
Jediná věc, která by mě držela v bezpečí, jsou rodinné peníze – mohl bych utéci kamkoliv,  
stát se kýmkoliv, koupit si jakéhokoliv úředníka, kterého bych chtěl. Merlin ví, že Voldemort 
docela často sahá do zdrojů svých služebníků, aby udělal přesně tohle…“ odmlčel se a rty se 
mu stáhly do vzteklé úzké čárky, kterou Harry tak dobře znal. „Takže mě od nich odřízli.“ 

„Co?“ Harry byl šokovaný. „Ale říkal jsi, že jsi bo – “ 

„Říkal jsem, že má rodina byla bohatá,“ opravil ho Severus naštvaně. „Já se z toho nemohu 
dotknout ani svrčku.“ 

„Co – jakto? Sirius, i když byl na útěku, se mohl dostat ke svému trezoru u Gringottových – “ 
Severus se na něj upřeně zahleděl a mladík s ruměncem přiznal: „Koupil mi Kulový blesk.“ 

„Jak pozorné,“ pronesl Severus chladně. „Být tebou bych podobnou rozhazovačnost od těchto 
komnat nečekal.“ 

„To rozhodně nečekám,“ souhlasil Harry, odmítal být přespříliš naštvaný, ačkoliv mírná  
rozčilenost byla v pořádku. Nejspíš by také neměl zmiňovat své nové boty. „Zvláště když mi 
ani neřekneš, kde je můj dárek k Vánocům.“ Severus vypadal připravený mu něco odseknout, 
tak urychleně změnil téma: „Takže co se stalo tvým penězům?“ 

Severus vypadal nešťastně. „Jsou svěřené řediteli Bradavic,“ ozval se nakonec. „Odevzdali 
můj klíč od Gringottových do Brumbálova svěřenectví a uvalili omezení na to, kolik peněz je 
mi dovoleno mít. Toto kapesné je tolik jako učitelský plat – věřím, že o trochu méně, než kolik 
vydělávají mí kolegové. Mezitím rodinné sídlo zchátralo – ne že by na tom ve výsledku  
záleželo, vzhledem k událostem letošního léta – a také mi bylo vráceno jen trochu osobního 
majetku – poté, co byl skrz naskrz prověřen Ministerstvem. Včetně,“ unaveně pokynul  
na hromádku látky na podlaze, „některého otcova oblečení. To bylo od nich velice štědré,  
nemyslíš?“ 
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„Ka-kapesné?“ Harry se skoro zašklebil, ostře v tom cítil tu potupu. Že Severus, bojující  
pro stranu světla, byl okraden o všechno, co měl, zatímco Malfoyové se stále producírovali 
kolem, bohatí jako vždy, jako kdyby jim patřil celý svět! „Ale i tak to v kombinaci s tvým 
platem…“ 

„Já nedostávám plat. To bylo další omezení. Jen to kapesné.“ Kapesné bylo očividně  
pro Severuse sprosté slovo. 

Harry byl zděšený. „Takže ty… ty máš tolik peněz… a ty tam jen tak zahálí?“ 

Severus přikývl. 

„Překvapuje mě, že si je Ministerstvo prostě nezvalo, když se tak báli,“ zamumlal Harry. 

„Jsem si jistý, že se o to pokusili,“ odvětil Severus a ušklíbl se. „Zkoušel jsi někdy ukradnout 
galeon Snapeovi, Harry?“ 

„Eee… ne…“ 

„Radil bych ti, ať to ani nezkoušíš. Vždycky jsme bývali přehnaně puntičkářští, co se týkalo 
našich peněz. Mohl bys zjistit, že tam na tebe čeká nějaké ošklivé tajemství. Ministerstvo  
na to jistě přišlo, aspoň co mi bylo řečeno.“ 

„Dobře těm bastardům tak,“ prohlásil Harry vášnivě. „Ty… takže tě drží tady a Brumbál s tím 
nemůže nic udělat?“ 

„Mohl by se lítě postavit na odpor nařízení a vrátit mi klíč od Gringottových,“ poznamenal 
nevzrušeně Severus. „Ale nestojí to za to riziko. Popřípadě mě mohl poslat na Sibiř, na Saharu, 
do New Jersey, nebo jiné špinavé díry, kdyby poskytl Ministerstvu dostatečné odůvodnění,  
ale raději bych tuto možnost neprošetřoval blíže. Jsem zde a jsem naživu. Jsem mu za to 
vděčný.“ 

„Ale to se ani nepokoušel – “ 

„Nevím,“ odsekl Severus. „Nevím, co zkoušel a co ne. Jestli to musíš vědět, tvrdil mi, že je mu 
to líto.“ 

„To doufám,“ řekl Harry ostře. „Doufám, že toho všichni litují – držet tě zamčeného zde  
a mě zamčeného tam, oba uvězněné jako…“ hlas mu odmlkl, jak jej napadla ohromující  
myšlenka. „Myslíš, že to je důvod, proč to dělá?“ zeptal se pomalu. 

„Co?“ 

„Brumbál. Nechává nás… dělat tohle. Protože se cítí špatně. Provinile. Možná?“ 

Severus se zamračil a zatvářil se skepticky. „Jen zřídkakdy by mi bylo známo, že se ředitel 
nechal motivovat vinou. Ví, že určité věci jsou nezbytné. A mně se nezdá, že by povolil  
podobnou situaci jen proto, že se cítí ‚špatně‘ ohledně našich ne úplně dokonalých osobních 
životů.“ 

Pomine-li Severusův sarkasmus, nedokázal Harry ten nápad nechat být. Možná se Brumbál 
opravdu cítil špatně – možná si myslel, že si Harry se Severusem zaslouží najít přinejmenším 
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trochu společného štěstí, jestliže jej nedokázali získat odnikud jinud. To bylo možné, ne?  
Ale neřekl to nahlas; nebylo pravděpodobné, že by Severus souhlasil. 

Ta příjemná a spokojená nálada se vytratila, nicméně oni i dál leželi blízko u sebe v posteli  
a Harry si opět položil hlavu Severusovi na prsa. 

„Už se tam nikdy nechci vrátit!“ vybuchl v zaníceném šepotu, když náhle nebyl schopen sám 
sebe kontrolovat. „Nenávidím to – nenávidím je! Nechci se tam vrátit!“ 

Severusovy svaly se pod ním napjaly jako struny, ale nic neřekl, jen ze sebe vydal slabý,  
přidušený zvuk. Harry otočil hlavu, aby na něj nahoru viděl; Severus stále odhodlaně hleděl  
na strop, ale rty měl opět stištěné k sobě. Harry si povzdechl a cítil, že se jeho vztek ztratil 
stejně rychle, jako se objevil. 

„Omlouvám se,“ řekl unaveně. „Chovám se pitomě. Je to jenom na jedno léto. Pak už je nikdy 
znovu neuvidím.“ 

„Přísahej mi,“ pronesl Severus velice, velice tichým hlasem, „že se tě nikdy nedotkli.“ 

„Přísahám.“ Dursleyovi ho příliš nenáviděli, než aby něco takového chtěli udělat. 

Následovalo další nepohodlné ticho. 

„Možná se nebudeš muset vracet,“ ozval se nakonec Severus neutrálním hlasem. 

Harry zamrkal a pak se na něj znovu podíval. Milenec měl tvář stejně bezvýraznou jako hlas. 

„Co tím myslíš?“ zeptal se opatrně. Pak mu do hlasu pronikla naděje, kterou zcela nedokázal 
potlačit: „Mohl bys ty s tím něco udě – “ 

„Nic neslibuji,“ řekl Severus. 

Jako kdyby to bylo něco nového. Harry se přitulil blíž a i tak se cítil podivně ujištěný.  
Severusovo neslibování bylo nejspíš lepší, než zapřísahávání se některých lidí. Jestliže se 
něco dalo udělat… cítil, jak se mu oční víčka pomalu vyčerpaně zavírají. 

Znovu se otevřely, když Severus řekl: „Mám další otázku, ale za daných okolností se  
domnívám, že bych ji měl dostat gratis.“ 

„Jo, jo?“ zeptal se Harry ospale. 

„Vypil jsi Somniesperus?“ 

Harry se pokusil neztuhnout. Vzhledem k tomu, že byl uvolněný jako uvařené nudle, to nebylo 
příliš složité. „Ehm. Jo,“ odvětil. „Jo, vypil.“ 

Chvíle ticha. Pak: „A?“ otázal se Severus netrpělivě. 

No a teď měl dilema. Věci se opět začínaly dávat do pořádku, znovu jim spolu začalo být  
příjemně; Harry nechtěl Severusovi říct, že jeho lektvar nefungoval. Pokud si ovšem sen,  
který se mu zdál, Harry pamatovat neměl, ale nějak si nemyslel, že by to byl tento případ.  
Možná to poví Severusovi později. Ale ne zrovna v tuto chvíli. 
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„Rád bych si to prozatím nechal pro sebe,“ řekl popravdě. „Chci říct… já… jo.“ 

Severus se zamračil, ale očividně proti tomu nemohl nijak odporovat. 

„Děkuju, že jsi ho pro mě uvařil,“ dodal Harry, neboť se cítil nevysvětlitelně provinile.  
No ve skutečnosti nelhal. „Bylo to pěkné – “ 

„Och, běž spát, Pottere,“ zavrčel Severus, ale paži kolem Harryho zahákl ještě pevněji a položil 
si bradu na vršek mladíkovy hlavy. 

Harry se uvolnil. „Vzbuď mě,“ připomněl Severusovi ospale. 

„Nastavím budíka na půl čtvrtou,“ odsouhlasil Severus, což byl jediný způsob, uvědomil si 
Harry, jak by přiznal, že se možná nevzbudí sám od sebe. 

„Kdy můžu přijít příště? Zítra večer?“ 

„Uvidíme,“ pronesl Severus tónem, že to vyznělo jako ‚ano‘. Harry jej jemně políbil na hruď  
a zavřel oči. Och, zítra se sem vrátí. A pozítří a popozítří a popopozítří a… 

Harry, znovu šťastný, si povzdechl a šel spát. 
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Kapitola patnáctá 

Křivka učení 

 

Poslední týden prázdnin uběhl pro Harryho v příjemné mlze. Zaplnil své dny létáním,  
čtením nové knihy od Hermiony, hraním Řachavého Petra s Worthingtonem, když měl  
velkomyslnou náladu, a jednou či dvěma návštěvami u Hagrida. Noci trávil ve sklepení  
a opět si zvykal na báječný stereotyp potácení se v půl čtvrté ráno do nebelvírské 
věže příjemně rozbolavělý a velice, velice šťastný. Také si myslel, že se i Severusova nátura 
zlepšuje, ale to se dalo těžko říct. Stále se neukazoval u mnoha jídel, místo toho trávil dny 
prací na Brumbálově lektvaru, ale kruhy pod jeho očima bledly – Harry netušil, jak je tohle 
možné, když ani jeden z nich toho mnoho nenaspal – a vrásky kolem úst se zdály být méně 
výrazné. Severus nikdy nevypadal v zásadě jednoduše šťastný, ale tvářil se méně zkroušeně. 
Harry se domníval, že to už něco znamená. 

Famfrpál nepraktikoval od toho dne před Štědrým večerem a tušil, že Imogen by nebyla  
potěšená, kdyby se vrátila a zjistila, že není ve formě. Celý tým věděl, že zůstává přes 
prázdniny a Imogen prohlašovala svým hřmotným hlasem, že ví, že Harry jim všem půjde 
dobrým příkladem, jak bude plně využívat příležitost toho, že může trénovat na hřišti,  
když tam nebude nikdo z jiné koleje. Harry jí to ochotně přislíbil – trénovat famfrpál nikdy 
nebylo utrpením, ale zatím svému slovu nedostával. Takže po druhém vánočním svátku 
otevřel kufr s dychtivým nadšením, že se dostane ven, když je po několika dnech zamračené 
oblohy konečně pěkné počasí. 

Skoro okamžitě si všiml, že s jeho Kulovým bleskem bylo něco jinak. Na sekundu zpanikařil. 
To vyprchala kouzla? Ne – měl pocit, jako kdyby něco bylo přidáno. Někdo s ním tedy  
manipuloval. Ale kdo? Nikdo tady nebyl! Pokud se tedy zmijozelská dívka nějak neproplížila 
sem nahoru a nevloupala se do jeho věcí, netušil, co se mohlo stát. 

Harry s potížemi zkrotil svoji vznětlivost. Podívá se, jestli sám dokáže přijít na to, co je špatně, 
a pokud ne, vezme koště rovnou za madam Hoochovou. Ne, ona tady vlastně nebyla – dobrá, 
tak tedy půjde za McGonagallovou. Ale nejdřív… položil si koště do klína, přejel rukou  
přes násadu a soustředil se… 

… rozšířily se mu oči. Když – když se soustředil, cítil – 

Cítil magii praskající skrz celé jeho milované koště. Cítil to stejně, jako cítil hřbet své ruky: 
podvědomě. Tam, to bylo brzdící kouzlo, konejšivě zabrnkalo na jeho smysly… všechna další 
kouzla a ochrany položené madam Hoochovou a Brumbálem a pak… 

… co to bylo? Na Kulovém blesku bylo další kouzlo, jediné, které tam nebylo předtím,  
a když se na něj ‚podíval‘ Harry, cítil, jak jeho moc obaluje koště – obaluje jeho. Muselo to být 
něco jiného, ten problém. Tohle bylo velice mocné kouzlo, ať už to bylo cokoliv, a bylo  
nastaveno tak, aby odpovídalo specificky na Harryho; hučelo skrz koště, do jeho hůlky, dlaně, 
nahoru po paži, přes celé tělo až k hlavě. 

Harry se zapískáním vypustil dech. Síla kouzla, která jím probíhala, v něm zanechávala pocit, 
jako kdyby byl zabalený v teplé přikrývce nebo spuštěný do bubliny nebo tak něco – nebylo to 
nepříjemné, jen se cítil… jaksi vypolstrovaně. Pak kolečka zapadla na správné místo.  
Ochranné kouzlo. Jedno z nejsilnějších, jaké kdy cítil. 
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Harryho mysl okamžitě zalétla k Brumbálovi, ale toto kouzlo jakýmsi způsobem nebylo cítit 
jako ředitel. Něco na něm bylo známé, ale nevěděl co. Zatím. Za to měl v úmyslu na to 
rozhodně přijít. Cítil, jak se kouzlo kolem něj jemně obtáčí, kolébá ho, tak se snažil k němu 
‚natáhnout‘ svou vlastní mocí tím způsobem, jakým to tehdy dělal s Ronem při hodině. Znovu 
nedokázal vysvětlit, jak to dělá. Prostě to udělal. Kouzlo zasyčelo kolem okrajů jeho mysli  
a zdálo se mu, že slyší až příliš známé, hlubokým hlasem mumlané inkantace, cítí nakyslý 
pach lektvarů a studených, navlhlých kamenů, že zakouší chlad sklepního průvanu  
na své tváři. 

Severus! Byla to Severusova magie! Samozřejmě, to dávalo smysl, pomyslel si Harry 
potěšeně a nechal kouzlo dál kolem sebe jemně se vinout. K narozeninám mu udělal lektvar 
a k Vánocům mu daroval kouzlo. Ten muž možná neměl přístup k trezoru u Gringottových,  
ale rozhodně byl vynalézavý. Harry několik chvil strávil jen tím, že klidně seděl, držel své koště  
a nechával se prostoupit příjemným bzukotem magie pocházející od tolik milované osoby.  
Pak nabral hluboký dech a utnul to: kouzlo bylo stále aktivní, stále jej cítil ‚uvnitř‘ koštěte,  
ale jeho přítomnost jej už déle nerozptylovala. 

Harry se postavil s dychtivostí koště proletět a ujistit se, že kouzlo, ač dobře míněné, 
nezasahuje do jeho schopností. Až se Hermiona vrátí, musí se jí zeptat na ochranná kouzla. 
Mezitím si dopřeje malý, praktický experiment. Otočil se s koštětem v ruce a všiml si,  
že na jeho polštáři leží další vzkaz. 

Harry se zakřenil a zvedl ho. Stálo na něm: 

Pokud čteš tuto zprávu, úspěšně se ti nějak podařilo sebrat rozum do hrsti a najít svůj vánoční 
dárek. Gratuluji. Mohlo by ti to přijít vhod při další sebevraždě na koštěti, ke které máš  
tak velké sklony. 

Sebevražda na koštěti – ten syčák, pomyslel si Harry láskyplně, když krátký vzkaz zmačkal  
a spálil. 

Nesmírně jej potěšilo zjištění, že Kulový blesk, když ho šel zkušebně provětrat, letěl stejně 
bezchybně jako vždy. Dokonce vyzkoušel několik velice riskantních manévrů, ač je prováděl 
blízko u země, a cítil, jak k němu kouzlo prakticky vyskočilo z koštěte a pevně ho na něm  
drželo. Harry měl tušení, že i kdyby spadl, nezranil by se příliš vážně. To byl dárek! Harry měl 
radost, že funguje lépe než Somniesperus, a zváženo vše kolem a kolem, od Severuse bylo 
vážně pozoruhodné, že mu dopřál takovou výhodu ve famfrpálu. 

Harry dosedl na zem a seskočil z koštěte. Přitom ucítil velmi výrazné štípnutí do zadku. Vykulil 
oči, s rozmachem se otočil, ale nikdo tam nestál. Podíval se na očarované koště. 

„Není nutné chovat se drze,“ řekl mu. Kulový blesk zůstával nehybný. 

Tu noc, když seděli nad šachovnicí, Harry Severusovi za dárek poděkoval. 

„Je to jako – jako být zabalený v něčem velice příjemném,“ řekl ve snaze popsat své pocity. 

Severus se podle všeho snažil nevypadat příliš potěšeně, když pohnul svým střelcem.  
„Neopravňuje tě to k tomu, abys byl ještě lehkomyslnější,“ připomněl Harrymu ostře.  
„Pokud tě při příštím famfrpálovém zápasu uvidím dělat nějaké obzvláště šílené kaskadérské 
kousky, velmi rychle jej zase sejmu.“ 

Jo, to tak, pomyslel si Harry, ale nahlas to neřekl. 
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„Budu tak opatrný jako vždy,“ řekl a obdařil Severuse svým nejzářivějším úsměvem.  
Severus se ušklíbl. „Proč dneska hrajeme šachy?“ zeptal se Harry zvědavě. Nevadilo mu to,  
ale přišlo mu to trochu překvapivé – šachy nehráli měsíce a jen nedávno se daleko raději  
zaobírali jinými aktivitami, ale dnes večer to Severus nadnesl skoro okamžitě, co Harry vešel 
do místnosti. 

„Podívej se, co máš na sobě,“ odvětil Severus. 

Harry zmateně shlédl na sebe. Byl oblečený ve svém novém weasleyovském svetru, jako vždy 
zeleném s velkým zlatým H vepředu. Škubl za něj. 

„Jo, paní Weasleyová mi uplete jeden každý rok,“ řekl. „Co je s ním?“ 

„A já tě odmítám zneuctít, zatímco máš na sobě tohle, to je s ním. Mám své hranice.“ 

„To se svlíkne,“ odtušil Harry suše. 

„Sundej si to tedy sám a hraj dřív, než zemřu na stáří.“ Severus netrpělivě pokynul 
k šachovnici, kde Harry postoupil koněm na velice neobhajitelné místo. 

„Člověk by si myslel, že se něco naučíš,“ odtušil Severus a vyhodil mu ho. 

„Já se učím,“ kontroval Harry a vyhodil mu střelce. 

¤¤¤¤¤ 

Kouzlo na Kulovém blesku Harrymu přišlo velmi vhod hned příští famfrpálový zápas  
proti Mrzimoru, který se odehrával jednoho zamračeného dne vprostřed ledna. Ellen,  
ta náhradní odrážečka, dostála celému svému nebezpečnému potenciálu a praštila přímo  
do Harryho, když příliš entuziasticky odpálila potlouk. Harry, který se při pátravém rozhlížení 
po zlatonce a snaze nestát v cestě třem střelcům dostal přímo do rány, na ni nebyl ani  
v nejmenším připravený a ucítil, jak se točí nohama vzhůru, slyšel Ellenin křik, cítil,  
jak jeho ruce a nohy ztrácí sevření kolem koštěte. Padal a věděl, že to bude vážně hnusné – 

A pak ho Kulový blesk něžně chytil nazpět, trhnutím jej nabral zpátky tak rychle,  
až to bylo stěží postřehnutelné. Nikdo nemohl poznat, že to bylo kouzlo: jen si budou myslet, 
že znovu nabral rovnováhu (a rozum) neobyčejně dobře. Harry byl užaslý, ale ne tak užaslý, 
aby mu to zabránilo všimnout si, že se objevila zlatonka. Rozletěl se k ní závratným tempem, 
s lehkostí zanechal mrzimorského chytače daleko za sebou. 

Přidržel ji zvednutou ve vzduchu pro vlažný potlesk; poslední dobou byly zápasy s Mrzimorem 
jen zřídkakdy vzrušující a ani jednou nezakusila mrzimorská kolej vítězství. Zdálo se,  
jako kdyby všechen boj z nich vyprchal se smrtí Cedrika Diggoryho. Ostatním nepřišlo zdvořilé 
vymáchat jim v jejich prohře obličeje, tak týmy kvapem dosedly na zem. 

Po celý minulý rok, vždy po zápase s Mrzimorem, si Harry hluboce uvědomoval provinilé  
pocity a promarněné šance. Měl by tady být Cedric, aby pomohl svému týmu zajistit vyrovnaný 
boj. Tolik věcí by mělo být jinak. Nicméně konkrétně po tomto zápase se Harry cítil příliš dobře 
díky tomu, jak se Snapeova magie kolem něj pevně ochranně ovíjela, než aby se cítil přespříliš 
provinile; mnoho času vložil do oplakávání Cedrika a udělal vše pro to, aby ho přinesl  
jeho rodičům zpět z toho pekelného hřbitova. Po víc jak roce, kdy si toto opakoval,  
možná skutečně začínal věřit, že je to pravda. Zajímalo jej, jestli Cho je o něco blíž,  
aby cítila cosi tomu podobného. 
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Když přijímal gratulace od přátel a spolužáků z koleje, držel si Harry koště u sebe blíž  
než obvykle. Zdálo se, že se koštěti líbí ta pozornost navíc, a Harry cítil, jak jím proudí magie. 
Bylo to skvělé. Vzhlédl ke zmijozelské tribuně právě včas, aby viděl Snapea odcházet.  
Na zápas nepřišlo mnoho zmijozelských, až na ty zatvrzelce, kteří vlažně doufali, že Nebelvír 
prohraje. Harry předpokládal, že mezi ty by se bez problému dal počítat i Snape,  
kdyby se někdo divil, proč je zde. Zajímalo jej, jestli Snape cítil, když se kouzlo aktivovalo. 
Pokud ano, dostane bezpochyby později vynadáno za to, že nemá zdravý rozum. 

A co se týkalo samotného kouzla, ohledně toho byl Harry nenasytně zvědavý. Snažil se na něj 
Snapea vyptávat, ale jeho milenec mu příkře odpověděl, ať jde do knihovny a pro změnu  
si něco vyhledá sám. Takže Harry byl odhodlaný se podle toho zařídit. S Hermioninou pomocí, 
samozřejmě. 

„Ochranná kouzla?“ zeptala se s obočím zamračeným, když jí řekl o svém plánu druhý den  
po obědě. „A to proč? Příští týden máme ten test z kouzelných formulí, měl by ses učit na něj, 
víš.“ 

Harry měl Hermionu strašně rád jako kamarádku, ale byl vážně šťastný, že není tím,  
kdo s ní chodí. 

„To jsem se učil,“ lhal. „No tak, myslel jsem… myslel jsem, že by se mi to mohlo hodit  
na příští zkoušku z obrany,“ dokončil větu ve chvíli inspirace. Ron na něj koukal, jako kdyby 
přišel o rozum. 

Hermiona se zatvářila zamyšleně. „Máš pravdu,“ souhlasila k Harryho značné úlevě.  
„Mám na mysli, že většina ochranných kouzel je určitým způsobem příbuzná k tomu, co zrovna 
děláme – k pokročilé verzi blokujících kouzel, spousta teorie je stejná, zvláště když budeš – “ 

„Přesně,“ pronesl Harry pevně a zamířil do knihovny. Hermiona klusala vedle něj a nahlas  
při tom přemýšlela o knihách, které budou potřebovat, zatímco Ron se pomaleji loudal za nimi 
s rukama v kapsách. 

Hermiona, očividně potěšená Harryho nadšením, přitáhla spoustu knih o ochranných 
kouzlech. Ve skutečnosti tolik, že se stěží vešly na stůl. Harryho zoufale zajímalo, jak zúžit 
hledání,  
aniž by prozradil, že pátrá po čemsi určitém. 

„Víš,“ řekl a doufal, že to vyznělo nonšalantně, „napadlo mě, že co by bylo vážně zajímavé,  
je možnost, že by se ta ochranná kouzla dala třeba použít při famfrpálu.“ 

Slovo ‚famfrpál‘ probralo Rona, jen aby zjistil, že se stále vztahuje k jejich mimoškolním  
studiím. Pak znovu zplihnul. 

„Nejsem si jistý, proč jsi do toho zčista jasna tak hrr,“ řekl Harrymu. 

„Och Rone!“ vykřikla Hermiona a oči se jí rozšířily. „To je jasné, ne? Harry, to jsi měl říct hned. 
Pak bych sem nemusela tahat všechny tyto knihy!“ 

„Ehm… co je jasné?“ zeptal se Harry nervózně. 

„Viděli jsme, jak tě včera Ellen Beerová skoro srazila z koštěte,“ vysvětlovala Hermiona  
trpělivě. „Je jen přirozené, že chceš najít něco, díky čemu se budeš cítit o trochu bezpečněji.“ 
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Harry se naježil. „Cítím se dokonale bezpečně!“ A to nejen díky tomu ochrannému kouzlu,  
ale celkově. Nechtěl, aby si kdokoliv myslel, že je nějaké dítě, co má strach z výšek.  
„Jen mě to… zajímá, toť vše. Já… přemýšlím o tom, že jednoho dne navrhnu vlastní koště,“ 
vyhrknul v dalším návalu inspirace. „Prostě jsem se začal zajímat o kouzla a zaklínání,  
co se na ně dají použít, poté – poté, co jsem si přečetl tu knihu, kterou jsi mi dala k Vánocům! 
A myslel jsem si – “ 

„Nové koště?“ zeptal se Ron, konečně se zatvářil, že jej to zajímá. „Proč jsi to neřekl?  
Vsadím se, že tu je něco, co by se k tomu hodilo… antigravitační kouzlo, víš, a podobné věci… 
hej, Harry, dovolíš mi pomoct ti ho navrhnout, že jo?“ 

„Jo, jasně,“ souhlasil Harry roztěkaně, když si začal pečlivě prohlížet knihy a vyřazovat ty,  
které se mu nehodily. 

„Myslela jsem, že tohle je pro naši zkoušku z obrany,“ pronesla Hermiona příkře, ačkoliv si  
do klína přitahovala těžkou knihu o magii létání. 

„Naši co? Och, jasně že je,“ dodal Harry rychle. „Dvě mouchy jednou ranou. Přesně tak.“ 

Hermiona nevypadala přesvědčeně, ale jakékoliv akademické dotazování muselo nutně  
přitáhnout její pozornost. Nyní již celé motivované trio se začalo prolistovávat těžkými,  
zatuchlými bichlemi. 

O hodinu později začal Harry pociťovat frustraci. Ron se tvářil znuděně. Hermiona se zjevně 
zrovna dostávala do varu. Harry si přál, aby existoval způsob, jak by mohl jednoduše vyslovit, 
které konkrétní kouzlo jej zajímalo, aniž by se prozradil. Bylo možné, že o něm Hermiona  
už slyšela. Jak ji znal, tak nejspíš vážně slyšela. 

Ale na druhou stranu… možná způsob byl. „Víš, co bych si přál, aby existovalo?“ zeptal se  
a snažil se vypadat zamyšleně, zatímco pečlivě volil slova. „Přál bych si, aby existovalo vážně 
silné ochranné kouzlo, které bys prostě mohla – mohla bys jej prostě přizpůsobit přímo na míru 
hráči. Individuálně. Něco, co by jim dokonce zabránilo spadnout. Nebylo by to skvělé?“ 

Hermiona velice doširoka otevřela oči a Harry se pokusil potlačit svůj pocit triumfu. 

„Myslím – myslím, že jsem o podobném kouzle slyšela,“ řekla. „Viděla jsem ho – bylo v knize 
o magii košťat ve famfrpálovém oddělení. Našla jsem jej v prvním ročníku, vzpomínáte, tehdy, 
když jsme se báli, že se tě Snape během zápasů snaží zabít. Ale tenkrát na mě bylo příliš  
pokročilé, než abych ho použila, jinak bych to udělala. Úplně jsem na něj zapomněla, avšak…“ 

Harry cítil, jak mu srdce bije rychleji a doufal, že nezapomněla úplně všechno. Což, jak znal 
Hermionu, nebylo příliš pravděpodobné. 

„Možná by to nyní na nás příliš pokročilé nebylo,“ nadhodil. „Pamatuješ si, v jaké to bylo knize?“ 

„Myslím, že ano,“ přikývla a zamračila se. „Byla v oddělení sportů a her a vzpomínám si,  
že byla strašně veliká – ačkoliv jistěže jsem tehdy byla menší – červené desky, žluté písmo…“ 

„Tu znám!“ zvolal Harry a vyskočil z židle dřív, než kdokoliv stačil cokoliv říct. O pár minut 
později se vrátil a táhl s sebou zmiňovanou knihu. „Byla to tahle?“ Zcela jistě měl tuto část 
knihovny projitou dostatečně, aby ji podle popisu poznal, ale ve skutečnosti ji nikdy předtím 
nečetl. 
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„Myslím, že ano,“ souhlasila Hermiona. „Ale kouzla těžká jako tamto, pokud si ho dobře  
pamatuju, jsou pravděpodobně zmiňovaná a odkazuje se na ně i v některé z těchto knih.“ 

Ron přejel očima přes horu knih, co je obklopovala. „Ehm, to je potom dobře, že jsme našli 
tuhle.“ 

Harry bichli otevřel, netrpělivě pročetl obsah, dokud nenašel kapitolu o kouzlech a zaklínání. 
Kvapně na ni nalistoval, rychle klouzal po stránkách, dokud – tady. To bylo ono. Popis kouzla 
seděl dokonale tomu, jak bylo Snapeovo kouzlo cítit. 

Když si to pročítal, úplně přestal vnímat Hermionino nadšené vyzvídání a jen cítil, jak se mu 
rozšiřují oči. Tohle bylo vskutku vážně těžké kouzlo. Nebylo divu, že většina košťat jej na sobě 
neměla. Trvalo věčnost ho vykouzlit a některé inkantace byly v jazyku, o kterém nikdy předtím 
neslyšel, a dokonce to chtělo jeden či dva pěkně hnusné lektvary a – skoro zalapal po dechu 
– pouštění žilou. Od toho, kdo jej vykouzlil. 

Hermiona, která již ztratila trpělivost, mu se zavrčením těžkou knihu vytrhla ze ztuhlých rukou. 

„Och, propána, tohle je ono,“ zněla potěšeně, zatímco Ron natahoval krk, aby se sám podíval. 
„Panejo, to je tedy pořádné kouzlo!“ 

„Vypadá strašně,“ odvětil Ron a oklepal se. „Kdybych byl tebou, Harry, tak bych se mu zdaleka 
vyhnul.“ 

Hermiona přikývla, ačkoliv se tvářila zdráhavě. „Nejspíš na tohle ještě nemáme – některé části 
spadají skoro do černé magie, víš, a má se používat na objekty, ne lidi… ale ten kus o prolití 
krve člověka, který ho použil, to zní správně, protože ta nejmocnější ochrana vždy pochází 
z oběti…“ hlas se jí vytratil a její oči zalétly, jakoby automaticky, k jizvě na Harryho čele. 

Harryho náhle rozbolel hrudník a v očích jej začalo nebezpečně štípat. Skousl si ret,  
vzal si knihu zpátky a znovu si prohlédl to kouzlo. Severus dokázal vykouzlit tuhle příšernost? 
Harry měl strach jen z toho, jak se na ni díval. Nikdy by nedovedl nic podobného – nemohl 
udělat nic podobného, aby ochránil na oplátku Severuse, nebo Rona s Hermionou, nebo –  
nebo kohokoliv. 

Nehledě na to, co Hermiona tvrdila, ona by to nejspíš zvládla, kdyby měla dostatek času,  
pomyslel si posmutněle. Učila se natolik usilovně po tak dlouhou dobu a ve svém volném čase 
četla všechno dostupné. Proboha, vždyť dokázala ve druhém ročníku úspěšně uvařit dávku 
mnoholičného lektvaru. Proč on nedokázal nikdy nic podobného? Voldemort byl tam někde 
venku, zabíjel lidi a pálil domy a Harry mrhal časem na famfrpál! Učil se dobře, když se tomu 
věnoval, ale nikdy se tomu nevěnoval, ne pořádně. A pak tady byl Severus, uvězněný uvnitř 
hradu, protože by se o něj nikdo nepostaral, kdyby odešel; byl tu Sirius, někde, jen bůhví kde 
na útěku a těžce potřebující podobnou ochranu… a Harry… 

„Já nevím nic!“ vybuchnul v náhlém pocitu marnosti, čímž vyděsil Rona s Hermionou do stavu, 
kdy na něj jen upřeně civěli, a způsobil, že se madam Pinceová, knihovnice, nasupeně 
zadívala jeho směrem. „Všechna ta kouzla – všechna ta magie, ta moc tu jen nečinně zahálí 
v těchto knihách a já jsem se do nich nikdy ani nepodíval!“ 

Ronovi upadla čelist. Dokonce i Hermiona se tvářila užasle, přestože souhlasně. 

„Inu, Harry, nikdy není příliš pozdě učit se,“ připomněla mu. „Když se budeš snažit jen o trochu 
usilovněji, jsem si jistá, že dovedeš…“ 
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„Budu,“ souhlasil Harry tak tiše, že museli natahovat uši, aby jej zaslechli. „Jen na mě dohlížej. 
Je toho tolik, co se musím naučit. Vážně budu makat!“ 

Madam Pinceová na ně zasyčela, oni pochopili narážku a z knihovny utekli, Harrymu se přitom 
mžilo před očima uvědoměním si své vlastní neschopnosti. 

„Harry, co to do tebe vjelo?“ zeptal se Ron. 

„Och, to nic,“ podařilo se Harrymu ze sebe vypravit, neboť nebyl ani sám sobě schopen  
vysvětlit, co se stalo. „To jen…“ 

Hermiona se zarazila tak náhle, že do ní oba mladíci narazili. 

„To je Neville, co se támhle baví s Malfoyem?“ zeptala se nevěřícně. 

Rozhodně to tak vypadalo. V přítmí v rohu, poblíž sochy Huhňalarda Zapáchajícího stáli dva 
chlapci a konverzovali spolu, zdálo se, že velice tajnůstkářky. Jeden z nich byl štíhlý,  
světlovlasý a hrozivý, zatímco druhý oplácaný a roztřesený – museli to být Neville a Malfoy. 

„Pojďte,“ nakázal Harry ponuře a Ron s Hermionou s ním vyrovnali krok a společně kráčeli 
k nepravděpodobné dvojici. 

Při jejich příchodu se Draco napřímil a odstoupil od Nevilla, vystoupil ze stínů. Neville se  
obrátil na ně a jeho tvář křídově zbělala. 

„O-o-och,“ vykoktal. 

„Co tu děláš, Malfoyi?“ dožadoval se Ron. „Kde máš ty své obrovské, ošklivé kumpány?  
Netušil jsem, že zvládáš chodit bez nich.“ 

„To musí být ten slavný weasleyovský důvtip, o kterém jsem toho tolik slyšel,“ odvětil Draco. 
„Škoda, že jsi tak zatraceně chudý. Jinak by sis mohl dovolit najmout někoho, kdo by tvoje 
vtipy zapisoval.“ 

Ron ztuhnul a Hermiona mu položila ruku na paži. Když to Draco uviděl, zasmál se.  
Harry skoro slyšel nadcházející vtip o mudlovských šmejdech, tak varovně pronesl: „Vypadni, 
Malfoyi. Okamžitě.“ 

Očekával, že Draco utrousí další uštěpačnou poznámku, nebo že mu dokonce bude 
vyhrožovat. Možná by to snad i uvítal. Ale Draco se pouze ušklíbl, otočil, Nevillovi se posměšně 
uklonil  
a slíbil: „Necháme to na později, Velký zadku. Měj na paměti, o čem jsme spolu mluvili.“ 

Pak odkráčel. 

„Kretén,“ vyplivl Ron. „Tolik se bojí potýkat s námi všemi bez svých goril… Jsi v pořádku, 
Neville? Co ti chtěl?“ 

K Harryho překvapení se Neville vytáhl do výšky. 

„N-nic,“ odpověděl hlasem, který se mu jen trochu zajíkal. „J-jen se mnou mluvil.“ 

Hermiona přistoupila blíže. 
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„To je dobrý, Neville,“ konejšila. „Nám to říct můžeš – nedovolíme, aby mu to prošlo,  
ať už je to cokoliv – “ 

„Nic špatného nedělá!“ pronikavě vykřikl Neville a odstoupil od sochy směrem k nejbližší 
chodbě. „Jen jsme si povídali! To si tady člověk nemůže hledět vlastních věcí?  
Já – já nepotřebuju, abyste mě ochraňovali!“ A pak se otočil a odspěchal chodbou, zanechal 
Harryho, Rona a Hermionu, aby za ním jen zírali s otevřenou pusou. 

„Teda!“ ozvala se Hermiona po chvíli. 

„Co se s ním děje?“ otázal se Ron znechuceně. „Jeden by si myslel, že jsme se mu nesnažili 
pomoct! A Neville přitom potřebuje veškerou pomoc, co se mu dostane, to je jasné… 
“ Krátce zalétl pohledem k Harrymu. „Vypadá to, že nejsi jediný, komu dneska něco přelítlo 
přes nos.“ 

„Och, Rone,“ řekla Hermiona káravě, ale ne že by s ním nesouhlasila. 

Harry stále hleděl směrem, kterým se odebral Malfoy. Co to ten bastard v současné době  
plánoval? Krev v něm vřela při pomyšlení, že Draco mohl mít v úmyslu ublížit jednomu  
z jeho přátel. Och ne – už znovu ne, už to neudělá. Jen ať se pokusí byť jen o palec  
před Harrym překročit hranici… 

Vsadil se, že v knihách v knihovně byla některá vážně dobrá kouzla, která by si s podobnými 
věcmi poradila. Kouzla, která by Malfoye postavila do latě, a to na dobro. 

„Harry?“ dloubnul do něj Ron. 

Harry se vylekal. „Co?“ 

„Kde jsi byl? Nejdřív jsi byl úplně mimo v knihovně a teď jen vyzývavě zíráš – “ zakřenil se 
Ron. „Přemýšlíš o tom, že půjdeš po Malfoyovi?“ 

„Jo,“ odpověděl Harry bez přemýšlení. 

„Harry,“ začala Hermiona varovně, „to není dobrý nápad.“ 

„Jít po Malfoyovi je vždycky dobrý nápad,“ oponoval Ron. „Teď když je Harry s Georgem,  
tak máme přístup k celému jejich vývojovému repertoáru – možná bychom je mohli přimět,  
aby nám udělali něco, z čeho by Malfoy zvracel celý den, nebo co by ho obarvilo namodro – “ 

Nebo zabilo. Harry měl natolik rozumu, aby tuto myšlenku nevyslovil nahlas. 

Ačkoliv se jí nedokázal tak úplně zbavit. 

¤¤¤¤¤ 

Harry byl ve skutečnosti docela rád, že tu noc nešel dolů za Severusem. Stále byl naštvaný  
a roztěkaný a nedokázal pořádně vysvětlit proč. Pouhé setkání s Malfoyem ho nemohlo natolik 
dožrat, ne? Malfoy v minulosti udělal a řekl daleko odpornější věci a Harry byl obvykle schopný 
na ně hodně rychle zapomenout. 

Ale tentokrát mu z nějakého důvodu vše vířilo v hlavě a ještě víc ho to rozčilovalo, ještě víc 
znervózňovalo a nedovolovalo mu to spát. Ležel v posteli a zíral na strop. Možná by mu sex 
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pomohl a Severus by snad i mohl porozumět tomu, jak se Harry cítil – jestliže někdo věděl,  
jaké to bylo lpět na své zášti, byl to Snape, a mezi nimi dvěma nebylo nadbytečné milosti  
k Draco Malfoyovi. Ale Harry by nedokázal popsat hloubku svého vnitřního nepokoje a vzteku. 
Zdálo se, že to sahá dál než k Malfoyovi; dál než ke všem ošklivým slovům tam na chodbě,  
a vůbec to nedokázal pochopit. A když to nedokázal pochopit, jak mohl očekávat,  
že tomu porozumí někdo další? 

Kdyby jen tušil, co s tím má dělat. Kdyby prostě tušil víc věcí. 

Harry se převaloval v posteli, naštvaně mlátil do polštáře. Nedokázal spát. Podle minulých  
zkušeností věděl, že s největší pravděpodobností prostě neusne. Slyšel Ronovo pravidelné  
dýchání přes uličku a Deanovo hlasité chrápání, které dneska soupeřilo s Nevillovým. 

Neville. To bylo divné. Další rébus, na který se Harry necítil, aby se s ním zrovna teď potýkal 
– jen další odvádění pozornosti, které mu nedovolovalo se vyspat. Možná by mohl použít 
lumos a trochu si číst, tolik, aby jej to uspalo… něco vážně nudného jako dějiny kouzel a čar  
nebo lektvary… nebo by si mohl vzít plášť, proplížit se do kuchyně pro horký nápoj a trochu 
jídla… 

Ale pak, myšlenka na čtení a myšlenka na neviditelný plášť v kombinaci s vlastní frustrací 
vytvořila ten nejneočekávanější nápad. Pokud se hodlá někam plížit – proč ne do knihovny? 
Vskutku, proč ne? Neuvědomil si zrovna dnes odpoledne to, jakým byl ignorantem,  
jak bude k ničemu, pokud se nezlepší? Nepřemýšlel o tom, jak jednoduché by bylo jednoho 
dne rozdrtit Malfoye, kdyby jednoduše věděl o magii více? 

Harry cítil, jak se mu tělo hýbe skoro bez jeho vědomé vůle: v rychlosti naslouchal zvukům, 
zda jeho přátelé bdí, a pak si kradmo vytáhl zpod matrace svůj plášť. Jedna jeho polovina byla 
ohromená, že se chystá použít svůj plášť a porušit pravidla, aby šel ze všech věcí zrovna  
studovat. Ta jeho druhá polovina, někde v pozadí jeho mysli, mu jakoby našeptávala tichým, 
povzbudivým hlasem jen tak dál, jen tak dál… 

Bylo toho tolik, co se musel naučit. Neměl moc času. Bude muset studovat velmi pilně a velmi 
rychle. Byl to jediný způsob. 

Zabalený v plášti, nohy obuté v domácích bačkorách vklouzl Harry do knihovny tiše jako duch 
– možná ještě tišeji, pokud se počítal chechtající se Protiva, kterého jen těsně minul,  
když scházel dolů jednou chodbou. 

Jakmile se nacházel bezpečně mezi poličkami knih, zhluboka se nadechl a rozhlédl kolem 
sebe, vzpomněl si přitom na první ročník, kdy se sem proplížil, aby našel informace  
o Nicolasu Flamelovi. Doufal, že dojem knihovny jako děsivého místa od té doby vybledl,  
ale nestalo se tak – zcela bez lidí se stíny rozrůstaly od ohromných poliček do všech stran  
a ticho se vznášelo jako hrozba velká jak trol. Knihovna v noci byla rozhodně hrůzu nahánějící 
místo. 

Harry ztěžka polknul, vytáhl hůlku a zašeptal: „Lumos.“ Slabá záře světla trochu pomohla,  
ačkoliv si musel dávat pozor, aby jej Filch nechytil. Pak se znovu rozhlédl kolem, přemítal, 
když se dostal až sem, kde by měl začít. Na chvíli jej nesmírnost jeho úkolu vylekala: nemohl 
se naučit všemu, co bylo v knihovně, i kdyby žil déle než Brumbál, který vypadal,  
že ví všechno. 

Možná by si mohl projít některé z těch knih o ochranných kouzlech, které našla Hermiona. 
Mohl by se pokusit použít jedno z nich na Severuse a možná také na Siriuse příště,  
až ho uvidí. To se mu nezdálo jako špatný nápad. 
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… Až na to, že to náhle špatný nápad byl. 

Měl pocit, jako kdyby se mu na mysl snesl černý mrak, studený a plný cílevědomého záměru. 
Ochranná kouzla? Ne, ta nepotřeboval. Nehodlá přeci na Malfoye používat ochranná kouzla, 
ne? A také sotva bude chtít zaštítit Voldemorta před zraněním. Ne. To, co potřeboval,  
byla útočná magie. Věci, které lidem mohly způsobit zranění. Věci, které donutí lidi rozmýšlet 
se dvakrát, než znovu ublíží jemu a jeho blízkým. Začne od menších věcí a vypracuje se 
vzhůru, to bylo klíčem. Brzy bude znát tolik, aby se stal doopravdy mocným kouzelníkem,  
tak mocným, jak si o něm každý myslí, že je, natolik mocným, aby už nikoho nikdy nezklamal. 
Nikdy. 

A bylo jen jedno místo, kde se mohl naučit něco tak důležitého jako toto. 

Zdálo se, že tiché hlasy mu do ucha šeptají souhlas. Harryho nohy ho otočily pomalu, ale jistě 
směrem k oddělení s omezeným přístupem. 
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Kapitola šestnáctá 

Valentýnský ples 

 

Harryho brzy začalo překvapovat, jak malé množství spánku mu stačilo k normálnímu  
fungování. 

Běžné činnosti v denních hodinách se obměnily jen mírně, zato noci se mu změnily:  
nyní pokaždé, kdy nemohl jít za Severusem do sklepení, počkal, dokud všichni neusnuli,  
pak proklouznul do knihovny a s podivnou směsicí rozechvění a určitého účelu se proplížil  
do oddělení s omezeným přístupem. Tam zůstával celé hodiny, v nichž se plně ponořil  
do čtení, až nakonec začínal rozumět tomu, co Hermiona měla na knížkách tak ráda.  
Bylo v nich toho tolik. 

Nemohl se nezajímat, jak dalece se mu ve skutečnosti daří v jeho mimoškolních studiích.  
Koneckonců ten falešný Moody v Harryho čtvrtém ročníku je varoval, že kouzla musí mít  
za sebou moc. Harry mohl teoreticky použít Avada Kedavra – ale co ten Skrk-Moody říkal?  
Že mu tím nespustí ani krev z nosu. Jaký mělo smysl učit se všechna tato zastřená, podivná, 
úžasná kouzla, když by je nedokázal použít? A ani si je nemohl procvičovat – Harry si byl 
pěkně jistý, že Brumbál by věděl, kdyby chodil po nocích po škole a používal kouzla z Černé 
magie, a zatímco zvládal tolerovat milostnou aféru s učitelem (ať již z jakéhokoliv důvodu), 
nejspíš by v této záležitosti tolik pochopení neměl. 

Dobrá. Harry se tedy rozhodl pokračovat ve svých studiích s tím, že uvidí, co z toho vzejde. 
Určitě musí nastat čas, kdy bude moci roztáhnout křídla a přesvědčit se, zda tato kouzla vážně 
budou účinkovat, zda ve zkoušce obstojí. Možná by dokonce mohl použít něco z toho,  
co se naučil, až nadejde čas skládat OVCE. McGonagallová jej požádá, aby přeměnil něco  
doopravdy komplikovaného, například prase do hedvábné kabelky nebo naopak,  
a on do zkoušky začlení i to obtížné kouzlo Transformatis, které se naučil zrovna včera v noci. 
A ona bude tak ohromená a tak pyšná a řekne: Je zcela zřejmé, pane Pottere, že jsme všichni 
přehlíželi váš skutečný talent – jste dobrý v tolika dalších věcech mimo famfrpálu… kde jste 
se to kouzlo naučil? A pak bude vynikající i v OVCích z lektvarů a na Severuse tím zapůsobí,  
ať chce či nechce… uvidí, že Harry je – doopravdy je mu nakonec roven. 

Ale o tom přemýšlel až poté, co opustil knihovnu: když byl uvnitř, tak formule, kouzla a návody 
k lektvarům a různým směsím jej plně pohlcovaly. Pravidelně vzhlížel, když světlo jeho lumos 
začalo pohasínat zastíněné slabými paprsky úsvitu, jež se vloudily dovnitř masivním oknem. 
Tehdy proklel další noc ztraceného spánku a pak spěchal do své vlastní postele na další 
hodinu či dvě odpočinku – a občas potom vstal a ospale se protloukal dnem, vysvětloval 
ostatním, že jej trápily špatné sny nebo že nemohl usnout nebo něco podobného.  
Ale více než jednou se probudil přibližně po hodině a cítil se nevysvětlitelně osvěžený.  
Nemohl to pochopit. Bylo to, jako kdyby se jeho tělo nějak přizpůsobovalo, zvykalo si na čím 
dál tím méně spánku. 

Možná to byla nějaká podivná záležitost, co se stávala kouzelníkům, když prošli pubertou.  
Koneckonců nezdálo se, že by Severus potřeboval nějak mnoho spánku, rozhodně ne tehdy, 
když byli spolu. Možná by mohl i porozumět touze studovat Černou magii – Sirius přeci kdysi 
říkal, že toho o ní Severus ve škole věděl spoustu. A bylo by pěkné mít někoho, s kým by  
o celé té záležitosti mohl mluvit. Harry se rozhodl, že se jej na to příležitostně zeptá,  
ale pokaždé, když sešel do sklepení, na to zapomněl. Bylo těžké soustředit se na podivné 
nebo znepokojivé věci, když měl plné ruce práce s tím být šťastný. Po období, kdy se třebaže 
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jen na pár měsíců cítil, jakože již navždy zůstane prázdný a naštvaný, si opět zvykal, jaký je 
to pocit. 

Být šťastný se Severusem bylo podivnou věcí. Připadalo mu prostě zvláštní být šťastný  
s osobou, která jen zřídkakdy říkala něco pěkného o čemkoliv a komkoliv; zvláštní nalézt  
spokojenost u osoby, která sama nevypadala, že by věděla, co spokojenost ve skutečnosti je. 
Ale Harry byl. Šťastný. Spokojený. S profesorem Snapem. Bylo to jiné než předtím: nyní Harry 
přesně věděl, jakým potížím čelí, ale také věděl, jaké by to bylo, kdyby je znovu od sebe  
oddělili. To bylo rozdílem mezi prvním famfrpálovým zápasem a druhým – do prvního jste se 
pouštěli s odhodláním a k druhému jste přistupovali trochu obezřetněji, ačkoliv jste jím stále 
byli nadšení. Protože jste už věděli, jaké to je. Věděli jste, jak daleko je to od vašeho koštěte 
k zemi. 

Takže zatímco jeho noci byly vyplněné buď učením, nebo láskou, jeho dny byly stejně jako 
obvykle okupované přáteli, studiem, famfrpálem – ale nyní pro něj měly nové příchutě. Harry 
nepřistupoval ke každému dni, jako kdyby byl překážkovou dráhou, kterou musel překonat  
na cestě za dalším a pak ještě dalším dnem. Spíše měl pocit, jako kdyby se vzbudil po dlouhém 
spánku. Famfrpál nebyl tak všepohlcující, jako býval, ale stále bylo tak vzrušující, tak úžasné 
prořezávat vzduch, aby chytil zlatonku, aby vyhrál. Dokonce i jeho hodiny se zdály  
zajímavějšími. Sice jej nevyučovali to, co ve skutečnosti chtěl vědět – po tom chodil pátrat  
po setmění – ale i tak se v nich měl tolik toho co učit. A navíc se zdálo, že mnoho  
z těch komplikovaných kouzel v oddělení s omezeným přístupem se odvíjelo od jednodušších 
forem kouzel a čar, které se učil v hodinách. Pokud vážně chtěl být jednoho dne schopný je 
používat, raději by jim nyní měl věnovat pozornost – bylo to těžké, zvlášť když ve skutečnosti 
měl tendenci strávit každou volnou chvíli přemýšlením o Severusovi, ale musel to zkoušet. 

A také zkoušel. Jeho profesoři si toho všimli: McGonagallová ve skutečnosti jednoho dne  
po vyučování pochválila jeho zvyšující se úsilí a řekla, že je škoda, že začal nejspíš příliš pozdě 
na to, aby se stal primusem. Ale potěšilo ji, že konečně následuje ve šlépějích svého otce – 
alespoň co se té nepotížistické stránky týkalo. Delacourová si oblíbila se na něj usmívat,  
když se míjeli na chodbě. Kratiknot se tvářil šťastně jako blecha pokaždé, když se Harrymu  
ve formulích dařilo, ale na druhou stranu, Kratiknot se tvářil šťastně jako blecha většinu času. 

Ne všechny jeho předměty byly stejným nečekaným úspěchem. Již předtím se pilně učil  
na lektvary, ale Severus vždy předstíral, že si toho nevšiml, ač měl Harry podezření, že vnitřně 
byl potěšený. Stále bylo těžké vydolovat nadšení pro péči o kouzelné tvory, ale Harry společně 
s Ronem a Hermionou nadále pokračovali ve hře v předstírání. Zdálo se to dostatečné  
k uspokojení Hagrida, tak jako vždy. A jasnovidectví navždy bude naprostá prohra. 

Z důvodu, který nebyl schopen vysvětlit, se Harry cítil jako nový. Cítil se naživu. Poprvé  
po letech. Možná vůbec poprvé ve svém životě. Měl pocit, jako kdyby… bylo těžké to 
vysvětlit… jako kdyby se konečně stával tou osobou, kterou vždy chtěl být, kterou vždy měl 
být. Bylo to fantastické. 

Jeho profesoři nebyli jedinými, kteří si všimli. Ron s Hermionou byli oba překvapení Harryho 
náhlým zájmem o učebnice: ten šok stačil dokonce k tomu, aby je vytrhl ze světa, který jakoby 
stále častěji obývali, světa, ve kterém byli oni jedinými lidmi. Přesto jim byl Harry nyní víc 
nakloněn odpouštět. Když byl po nocích se Severusem, tak se občas cítil stejně –  
že neexistovalo nic za dveřmi ložnice a že to tak je nejlepší. Vážně nedokázal vinit Rona  
s Hermionou, že se takto cítili. 

Hermiona, jak Harry očekával, skrz naskrz jeho studijní chování schvalovala. Možná si  
myslela, že Harry konečně, po dlouhém doufání, prostě objevil radost z knih. Ron byl  
podezřívavější. 
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„Poslouchej,“ řekl Harrymu jednoho dne na začátku února, „musím se zeptat – proč jsi poslední 
dobou tak šťastný?“ 

Potloukali se v chodbě po skončení formulí a čekali na příchod Hermiony, až se přestane  
vyptávat Kratiknota na možnou mimoškolní práci pro body navíc. 

Harry odvětil: „Co je špatně na tom, že jsem šťastný?“ 

„Nic! Pokud to chceš vědět, tak jsme poslední dobou s Hermionou měli obavy, když jsi byl tak 
sklíčený – jen že se to zdá být tak strašně náhlé. A tahle věc se studiem,“ dodal Ron 
znechuceně. „To jsi nikdy předtím nedělal! Teda pokud se neblížil test. A občas ani tehdy,“ 
dodal  
nostalgicky. 

„No, je tu ten test na formule ve čtvrtek,“ nabídl Harry chabě, ale Ron mu to nesežral. 

„Tak proč se teda učíš i přeměňování? Na ten předmět nemáme nic až do března. To se přece 
nemůžeš strachovat kvůli březnu!“ Ron vypadal pobouřený už jen tou samotnou představou,  
že někdo jiný než Hermiona se připravuje na test přes měsíc dopředu. „Chci říct, učil ses  
na lektvary celý rok, jen bůh ví proč, ale tohle? Nemůžu si pomoct, ale vzpomínám si na to,  
co jsi tehdy říkal v knihovně – o tom, jak to bylo, že nevíš dost? No tak… co se děje?“ 

„Nic, Rone,“ pokusil se Harry vysvětlit, co nejupřímněji zvládl. „Jen… se mi trochu zvedla 
nálada, to je vše. Myslím, že ty věci, co se učím, jsou zajímavé. Jen mě tak nějak došlo,  
že to jsou ty věci, co bych, no, měl vědět. A mám rád přeměňování a obranu a formule.  
Všechny ty předměty jsou docela zábavné.“ 

„Zábavné?“ Ron zněl přímo zděšeně. 

„Jo, něco je,“ bránil se Harry. „No tak, Rone. Ničemu to neubližuje. A i tak se neučím tolik jako 
Hermiona. Nejsem jako – jako Percy nebo tak něco!“ 

„To ať tě ani nenapadne,“ opáčil Ron a intenzivně svraštil obočí. „Jestli jednoho dne začneš 
mluvit o kotlíkových dnech, Harry, tak si mě nepřej, seženu všechny kluky a společně…“  
pak se stáhnul a uchechtl se. Harry se zakřenil. Ani on sám si nedokázal představit,  
že by ho někdy bavily dna kotlíků. 

„Jsem rád, že je ti líp,“ přiznal Ron. „Má to, ach…“ zdálo se, že váhá, „něco společného  
s Georgem?“ 

Harry měl na chvíli v hlavě prázdno. „Georgem? Och! Ehm… co máš na mysli?“ 

„Nebuď labuť,“ vydechl Ron podrážděně. „Je to, vždyť víš, je to vážnější nebo tak? Když jsem 
ho viděl naposledy, říkal, že vy dva si stále jen tak ‚užíváte‘, nebo jak to ty říkáš lidem,  
ale jen jsem se chtěl zeptat, protože – “ 

„Och, Rone, ne, přísahám – “ 

„Protože,“ dokončil Ron zarputile, „jestliže je to mezi vámi vážné… no… tak je to myslím 
v pořádku. Jen jsem ti to chtěl říct.“ 

Ron s Harrym na sebe minutu v tichosti zírali, oba se barvili matným odstínem červené.  
„No… ehm… to není,“ řekl Harry po chvíli, „ale… hmm… díky.“ 
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Ron přikývl, ale nevypadal přesvědčeně. „Jen to říkám. Toť vše.“ 

Naštěstí v ten okamžik vyšla Hermiona a Harryho zachránila, rozptýlila Rona tím, že si nedbale 
hodila vlasy přes rameno. Zdálo se, že Ronovi se tenhle pohyb u ní líbil. 

Nicméně Harryho úleva neměla dlouhého trvání: téma George Weasleyho přešlo na přetřes 
jen o deset minut později, při obědě, když se profesorka Delacourová postavila a učinila 
oznámení. 

„Pozorrnost! Prrosím o pozorrnost!“ zvolala příjemně. Harry vzhlédl k profesorskému stolu, 
v žaludku ucítil nervózní pocit, který dost dobře nemohl vysvětlit. O chvíli později byl ten pocit 
ospravedlněný, když pokračovala: „Děkuji vám! Věrším, že si všichni vspomínáte  
na to osnámení, kterré prrofesor Brrumbál učinil pršed Vánočními svátky týkající se  
Valentýnského bálu?“ Na tato slova se rozmohlo nadšené štěbetání. Zamračila se  
a panovačně tleskla rukama, ale chtělo to až Brumbála a jeho poklepání o pohár, aby se síň 
utišila. Delacourová se tím nicméně nezdála být příliš naštvaná – vypadalo to, že si spíše užívá 
pozdvižení, které její slova vyvolala. „Těší mě, když vidím, že jste nesapomněli. 
S prrofesorrkou McGonagallovou jsme velmi pilně prracovaly v našem volném čase, abychom 
pršiprravily něco, co potěší vás všechny!“ 

Ron s Harrym se na sebe s úděsem podívali. Ať již Delacourová vymyslela cokoli, Harry si byl 
dost jistý, že on to potěšujícím neshledá – pokud tedy poslední bál, na kterém byl, měl být 
nějakou indikací. Podíval se na McGonagallovou. Ani ona se netvářila příliš šťastně: ústa měla 
znovu našpulená, jako kdyby cucala citrón, a tváře měla kupodivu uzardělé. Ohlédl se zpět  
na Rona, jenž měl na tváři výraz nejhlubšího zoufalství a nehlasně pusou směrem k Harrymu 
vyslovoval: „Ó ne.“ Hermiona se sice tvářila znuděně, ale bedlivě naslouchala. 

„Některší z vás si jistě pamatují ten rrozkošný Vánoční ples z pršed dvěma lety,“ pokračovala 
Delacourová. „Všechny vás potěší, že tentokrrát zde nebude šádné věkové omezení.“ 
Pronikavé provolávání slávy od mladších studentů. Harry se letmo podíval na Severuse a všiml 
si, že ten se tvářil ještě kyseleji než obvykle. „Nicméně samozršejmě že budou platit obvyklá  
prravidla.“ Lehce se přísně zamračila. „Večerrka bude prrodloušená, nicméně od vás všech se 
očekává, že ji dodrršíte. Ale mezitím – máte dva týdny na to, abyste si našli doprovod,  
a co nejlépe svedete, se jim dvoršili!“ 

Na to se rozmohlo ještě více brebentění. Delacourová mávla rukama. „Doprrovod 
samozršejmě není nutností,“ dodala a laskavě se usmála na pár hochů z prvních ročníků, kteří 
v tváři zbělali. Harry jim záviděl. K jeho úděsu pokračovala: „Jistě, některší z vás mají, ach, 
speciální pršátele, kterší do Brradavic nechodí. Den svatého Valentýna není dnem, kdy byste 
měli být odtršení od své belle amie – jednoduše prromluvte s prrofesorrkou McGonagallovou 
nebo se mnou a my rrozhodneme, sda zaršídíme potršebná opatršení.“ 

Och. George sem jistě pustí. Na chvíli Harry zvažoval, že půjde prostě bez doprovodu,  
jelikož se mu to zdálo méně komplikované, ale vypadalo by zvláštně, kdyby se ani nezeptal 
kluka, který údajně měl být jeho drahou polovičkou. A jak znal George, ten bude chtít jít.  
Už jen proto, aby mohl působit trable a pozvedlá obočí. 

To by možná nemuselo být tak zlé. Harry již déle neměl ten mdlý pocit nevolnosti v žaludku, 
když přišlo na Freda s Georgem. Možná to bylo proto, že sám byl tak šťastný, že si mohl dovolit 
být velkorysejší k ostatním lidem. Možná to bylo proto, že si sám úmyslně nedovoloval na ně 
myslet, nebo na oplátku na to, co si mohou myslet Fred s Georgem o jeho vztahu se 
Severusem. Ať byl důvod jakýkoliv, pomohlo mu to usnadnit jeho příležitostná „rande“ 
s Georgem, neboť si jednoduše dovolil zapomenout, proč jsou spolu, a pokoušel se si společný 
čas užít. Užívat si bylo s Georgem snadné. V tomto ohledu by ples neměl být přílišným 
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problémem. Pokud – Harry polknul – nebude George chtít tancovat nebo něco podobně 
hrozného… 

No, prostě Georgeovi řekne, že tančit nebudou, toť vše, rozhodl se Harry a s tím se otočil zpět 
k Ronovi. Ron stále vypadal, jako kdyby trpěl nějakou žaludeční nevolností. 

„Teda,“ pronesla Hermiona věcným tónem. „Na ten ples jsem úplně zapomněla – budu si 
muset tento víkend v Prasinkách vybrat nový hábit a víc té rychlopomády. Zeptám se Ginny,  
jestli nechce jít se mnou.“ 

Ron zamrkal a jeho výraz nepohodlí zmizel. Nyní se tvářil jako někdo, kdo se právě vzbudil  
po dlouhém spánku. „O-och jo,“ vykoktal. Když se na něj Hermiona pobaveně podívala,  
tak dodal: „Chci říct, jsem si jistý, že s radostí půjde, Ginny miluje tyhle holčičí věci.“ 

Ale po obědě zatáhl Ron Harryho stranou. „Zapomněl jsem, jak krásně na tom posledním plese 
vypadala,“ řekl a tvářil se méně nespokojeně nad vyhlídkou, že půjde na ples. „Zajímalo by 
mě, jak dívky vědí, jak dělat podobný věci?“ Znechuceně si zatahal za rudý pramen vlasů  
nad čelem. „Tím chci říct, že je jedno, co udělám, stejně nebudu vypadat jinak, to je jasné.“ 

„Teď už to nezní tak špatně?“ zeptal se Harry s malým úškrnem. 

„Hádám, že ne,“ odvětil Ron. „Co dělal Krum, když spolu šli na Vánoční ples? Přinesl jí kytku 
nebo tak něco?“ zeptal se Ron úzkostlivě. „Nemůžu si dovolit koupit moc. Radši se zeptám 
Ginny, co si o tom myslí.“ 

„Mohl bys jí koupit knihu,“ navrhl Harry jen napůl v žertu. 

„Jo – ale ona už všechno přečetla.“ 

Ron skutečně požádal o radu Ginny. Smála se mu, pak se podívala na Harryho a zarděla se. 
Harrymu se nikdy předtím neulevilo, že viděl Ginny se červenat – nyní se to zdálo být  
znamením, že se věci konečně vracejí zpátky do normálu, nebo alespoň že mu odpustila.  
Doporučila Ronovi, aby Hermioně koupil korsáž – „Květina, kterou můžeš nosit, zatímco  
tančíš,“ vysvětlila. „A pak na ně může použít konzervační kouzlo a nechat si je navždy,  
pokud bude chtít.“ 

Ron by v tomto bodě udělal cokoliv, co by Ginny navrhla, a Harry měl podezření, že i včetně 
toho že by Hermioně klidně věnoval i mrtvého tlustočerva. Ten víkend, zatímco Hermiona šla 
nakupovat společně s Ginny, pak dotáhl Harryho ke květináři v Prasinkách. Nad květinami  
se zamračil. „Červenou? Nebo bílou? Nebo obě – růžovou? Má ráda růžovou?“ Ron vypadal 
zmateně. „Proč nevím, jestli má ráda růžovou?“ 

„Mohl by ses jí zeptat,“ navrhnul Harry a snažil se nesmát. On pro George nebude muset 
shánět nic, tím si byl značně jistý. A byl si absolutně jistý, že Severus ohledně tohoto svátku 
nebude chtít nic dělat. Stejně jako Harry. Teda možná až na sex. Ale ten by provozovali tak 
jako tak. 

„Jo, ale Ginny říkala, že by bylo nejlepší to dát jako překvapení,“ odvětil Ron a zachmuřil se. 
Podíval se postranně na Harryho a náhle vypadal nesvůj. „Co si myslíš ty? Chci říct…  
vždyť víš…“ hlas mu klesl do mumlání. „Mám na mysli, je to pravda? Že… gayové… chlapi 
vědí všechno o kytkách a barvách a tak?“ 
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Harry zamrkal. „Ne,“ řekl pevně. Ale jelikož nechtěl znít neužitečně, dodal: „Mně se líbí 
všechny. Prostě jí jednu vezmi. Bude se jí líbit.“ 

„A úmysl je to, co se počítá?“ otázal se Ron slabě a vrátil se pohledem zpět ke květinám  
s hlubokým, znepokojivým výrazem. 

Harry se ohlédl přes rameno a k jeho úděsu spatřil obchodní asistentku, jak míří jejich směrem 
s jasně hrabivým výrazem. 

„Obsluha přichází,“ zasyčel. „Prostě něco popadni – rychle!“ 

Ronův výraz se změnil ze znepokojivého k hrůzostrašnému a naslepo po něčem sáhl, v ruce 
sevřel náhodnou korsáž. Obsahovala smetanově zabarvené květy s růžovou stuhou. Harry se 
domníval, že je stejně dobrá jako ostatní. Utekli k pokladnímu pultu, kde Ronovi, k jeho úlevě 
prodal květiny bez řečí či otázek podsaditý kouzelník. 

„Celý jeden galeon,“ povzdechl si Ron, když vycházeli. „Ať se jí koukají líbit.“ 

„To určitě budou,“ chlácholil jej Harry. „Zastavíme se u Taškáře? Musím se zeptat George, 
jestli chce jít.“ 

Ron si odfrknul. „Jestli chce jít? Jen se snaž mu to zakázat… ten skutečný fígl bude v tom,  
jak zabránit Fredovi, aby se pozval také.“ 

„Ha ha,“ poznamenal Harry, ale pravdou bylo, že nepomyslel na Freda, který bude bezpochyby 
nešťastný, že stráví Valentýna sám. Ale to bylo jednou z těch věcí, na kterou když se tomu 
mohl vyhnout, se snažil nemyslet. 

Když Harry vešel, měl George na starosti kasu a byl obklopený hlasitě se dožadujícím davem 
studentů třetího ročníku, kteří se jej snažili přesvědčit, aby jim prodal ohňostroje, které byly 
legální pouze pro studenty šestých a vyšších ročníků. Odehnal je a na Harryho s Ronem 
pohlížel s maximálně vděčným výrazem. 

„Před lety jsem to byl já s Fredem,“ řekl a sledoval záda odcházejících odmítnutých studentů. 
„Dokázali jsme se díky našemu šarmu vemluvit do toho, že nám prodali cokoliv – a nyní bych 
tu smečku nejradši vykopnul ven.“ 

„Jak jdou obchody?“ poptal se Ron. 

„Dobře se prodává,“ odvětil George a hned vypadal nadšeněji. „Fred s panem Taškářem odjeli 
do Londýna. A mě tu nechali samotného o prasinkovém víkendu! Takže se nemůžu dlouho 
vybavovat – “ Do obchodu vešla skupina neurvalých čtvrťáků ze Zmijozelu. „Hej,“ zvolal  
George, „polož to – rozbiješ to, zaplatíš to – “ 

„Dobře ti tak,“ řekl mu Ron s širokým úškrnem, „po všech těch tricích, co jste dělali.“ 

„Sklapni, Rone,“ odvětil George velkoduše. „Jak se máš, Harry?“ Natáhl se a rychle Harrymu 
stiskl ruku, díky čemuž Ron zčervenal a zmijozelští začali pískat. 

„Mám se dobře,“ odpověděl Harry, sám se trochu zbarvil do červena a ruku ze sevření vytáhl, 
jakmile to bylo zdvořilé. „Ehm – vidím, že máš práci – jen jsem se tě chtěl zeptat, v Bradavicích 
bude na Valentýna ten ples a já jsem chtěl vědět, jestli budeš chtít jít, pokud ti to dovolí…  
chci říct, že si jsem jistý, že tebe povolí… dneska večer se zeptám McGonagallové…“ 
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„To zní dobře,“ uznal George roztěkaně a znovu se zlostně zahleděl na zmijozelské.  
„Řeknu vám to, co jsem řekl té poslední skupině,“ zavolal na ně, „nemůžete si to koupit,  
dokud vám nebude šestnáct!“ 

„Ach… ehm… dobře. Začíná to v osm na Valentýna. Takže v pátek. Společenské hábity.  
Myslím, že tam bude také večeře. Přijdeš do školy?“ 

„Jasně, jasně, to zní jako velká zábava,“ prohlásil George a otočil se, aby Harryho v rychlosti 
obdařil tím neodolatelným úsměvem. „Skvěle si to užijeme. Budeme ten nejlíp vypadající  
pár chlapů, co tam bude.“ 

„Nedělejte nic nechutného,“ varoval Ron. Oba se na něj podívali a on zrudnul. „Chci říct… 
promiňte.“ 

„Rone, svatosvatě přísahám, že s Harrym nebudu dělat nic, co nebudeš dělat ty s Hermionou,“ 
slíbil George vážně a Ron zrudnul ještě víc. 

Harry se snažil nesmát. Toliko k tomu, že Ronovi je jedno, jestli je to mezi ním a Georgem 
vážné. Místo toho se zeptal a pokoušel se to zformulovat tak, aby Ronovi nic nedošlo: 
„Pracuješ ten večer? Hmm… může tě Fred postrádat?“ 

George se na něj překvapeně podíval. „Obchod má večer na Valentýna zavřeno,“ přiznal  
překvapivě něžným hlasem. „A já stejně nebudu pryč celou noc, ne? Ale díky za optání.“  
Tentokrát ten úsměv dosáhl až k jeho očím. 

Harry se cítil nepohodlně – velice nepohodlně. Nechtěl, aby George nabyl mylného dojmu,  
jako že Harry jeho s Fredem schvaluje… no, předpokládal, že teď už bylo příliš pozdě to  
napravovat. Je to jen dohoda. Nic víc. To, co Fred s Georgem dělají, není jeho věc, opakoval 
si, když s Ronem opouštěli krám, zatímco George se přešel mračit na Zmijozely. 

„Mám kytky,“ nahlas rekapituloval situaci Ron, zatímco mžoural do dálky. „Dám vědět mamce, 
aby mi opět prodloužila společenský hábit…To je asi vše, co myslíš?“ 

„Zní to tak,“ souhlasil Harry. 

„Možná to nebude tak zlé,“ pokračoval Ron a zněl o něco nadšeněji. „Chci říct – nevadilo  
by mi tančit. Pokud bude chtít ona.“ Ruměnec byl zpět. 

Harryho zajímalo, jak daleko se Ron s Hermionou zatím dostali – co vyváděli, když byli  
o samotě? A vůbec jaké to bylo s dívkami? Ale nechtěl to vědět natolik, aby se doopravdy 
zeptal. Ron každopádně vypadal hodně šťastně. 

„Myslíš, že George bude chtít tancovat?“ zeptal se váhavě. „Mám na mysli – já nerad tancuju.“ 

Ron ledabyle pokrčil rameny, zjevně naprosto ztracen v myšlenkách na Hermionu. Ne že by 
to bylo cokoliv nového, pomyslel si Harry trochu iritovaně. 

„Je to George,“ řekl Ron namísto vysvětlení. „Jestli nechceš, tak mu jen řekni, ať si dá pohov.“ 

„Hmm,“ souhlasil Harry a myslel na to, že ten nápad má něco do sebe. „Vypadá to,  
že v květinářství jim dneska jdou obchody dobře,“ dodal, aby změnil téma. 
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„To není překvapivé,“ kontroval Ron. „Všichni jsou touhle věcí nadšení. Slyšel jsem,  
že Dean bere Levanduli. Nevím jak Seamus.“ 

„A co Neville?“ zeptal se Harry zvědavě. Napadlo jej, že možná láska je důvodem Nevillovy 
sklíčenosti – o tom Harry věděl své až příliš dobře. To kvůli tomu jej Draco obtěžoval, možná 
se mu posmíval? Možná Neville stále přechovával city k Hermioně nebo tak něco. Harry  
nepovažoval za dobrý nápad se o tom zmiňovat. 

Ron si pohrdavě odfrkl. „Neville? Ten nebude mít rande. Kdo by s ním šel? Nic proti němu,“ 
dodal rychle, „dokonale milý kluk – ale no, víš, jaký je, Harry.“ 

„Takže – ehm – Ginny nejde – nejde znovu s ním?“ 

„Podle toho, co jsem slyšel, tak ne,“ odpověděl Ron. Pak se zamračil. „Hermiona tvrdila,  
že Ginny má rande, ale neřekne mi s kým – no, ani jedna z nich mi to neřekne. Ať je to kdo 
chce, tak ať radši na ni nezkouší žádný nekalosti.“ 

Ten večer nezjistili, kdo je Ginninou tajemnou schůzkou; zarděla se zářivou růžovou a řekla 
Ronovi, že je dokonalý gentleman (kdokoliv byl ‚on‘) a ať si hledí svého (myšleno Ron).  
A Harry, kterého to nikdy příliš nezajímalo, na to zcela zapomněl tu noc v posteli se 
Severusem. Samozřejmě, že když spolu byli v posteli, zjišťoval, že zapomíná skoro na vše,  
co se děje mimo ložnici. 

Tu noc, po vědomém rozhodnutí a za soustředěného úsilí, Harry polknul. Severus, jenž 
očividně vycítil jeho záměry, zalapal po dechu, ještě víc ztvrdnul a vyvinul jen chabou snahu 
Harryho hlavu od svého klína odtáhnout. Ale Harry měl nyní spoustu tréninku a nezdálo se mu 
to spravedlivé, že Severus byl vždy ochoten to pro něj udělat, ale opačně tomu tak nebylo.  
Takže jen pevně zavřel oči, pleskl Severuse přes ruce, když odmítal ustoupit, a přijal to 
všechno. Chutnalo to strašně, v nose ho štípalo a trocha mu vytekla z pusy, ale doufal,  
že napoprvé nebyl zas tak špatný. A také byl rád, že se již udělal, protože ho to vůbec 
nenažhavilo, i přes Severusovo upřímné úžas vzbuzující sténání. Příliš se obával, aby to udělal 
správně. 

Severusovo tělo se naráz uvolnilo a muž povolil sevření Harryho vlasů, když sklesl zpět  
na matraci. Jemně mladíka zatahal za paži a Harry, jenž se rozhodl, že by bylo nezdvořilé 
plivat na postel nebo dokonce na zem, polknul zbytek, než se vyplazil nahoru na postel a políbil  
Severuse, který jemně prodlel na jeho rtech, ochutnal sám sebe a pak sklouzl prsty dolů  
po Harryho páteři. Harry se poté nechal rozmazlovat tím, že položil hlavu Severusovi na hruď. 
Líbilo se mu tam a nikdy se nezdálo, že by to Severusovi vadilo soudě dle způsobu,  
jakým pokaždé hladil Harryho po vlasech. 

„Teda, co to způsobilo?“ zeptal se Severus zvědavě poté, co se mu znovu podařilo nabrat 
dech. 

„Nezdálo se mi to fér,“ zívnul Harry a hlavou netrpělivě drkal do Severusových prstů,  
dokud jej nezačaly škrábat přesně tím způsobem, jakým to měl nejradši. „Ty to děláš vždycky.“ 

„Mm.“ 

„Bylo to dobrý?“ zeptal se Harry úzkostlivě. 

„Ano, děkuji ti. Ačkoliv ty jsi nevypadal, že by sis to příliš užil.“ 
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Harry se cítil z nesrozumitelných důvodů provinile. „Nejspíš si na to prostě jen musím  
zvyknout.“ Ale Severusovi, byl-li jeho uvolněný výraz na tváři nějakým vodítkem,  
se to očividně dost líbilo. Harrymu se ulevilo. „Nechutnáš moc příjemně,“ dodal žertem,  
jelikož nabyl dojmu, že bylo bezpečné pokračovat. „Musí to být všemi těmi hroznými lektvary.“ 

Severus protočil oči. „Jen se poslouchej. Jeden by si myslel, že deset hodin denně netrávím 
ničím jiným, než že piju nechutné směsi. Ujišťuji tě, že osobně neochutnávám každý odvar, 
který uvařím – “ 

„Jo, jo, jasně – “ 

„ – a zvláště pak ty toxické.“ 

„Hmm,“ povzdechl si Harry a políbil Severuse na hrudník, aby si jej usmířil. Prsty ho znovu 
začaly hladit. „Vsadím se, že já chutnám dobře. Kvůli všemu tomu máslovému ležáku  
a dýňovému džusu.“ 

„Nenávidím máslový ležák a dýňový džus.“ 

„To jsou mi lidé,“ zívnul Harry. Nyní když nervozita zmizela, cítil vzdálený pocit úspěšně  
dokončeného výkonu, ačkoliv mu stále zůstávala v ústech nepříjemná pachuť. Pak si na něco 
vzpomněl a cítil, jak se celý napjal, protože dozvuky po vyvrcholení naráz zmizely. „Och.“ 

„Och co?“ zeptal se Severus a sám zněl víc než napůl spící. 

„Jde o ehm… o ten valentýnský ples.“ 

Severus se také mírně napjal, možná kvůli tónu Harryho hlasu, a na skulinu otevřel jedno oko. 

„Já, já musím vzít George Weasleyho.“ Harry si skousl ret. „Takže, hmm, nebuď naštvaný.“ 

„Já nejsem naštvaný,“ řekl Severus hlasem, který byl až příliš vyrovnaný. Prsty v Harryho  
vlasech se přestaly pohybovat. 

„Och,“ ozval se Harry slabým hláskem, neboť si byl hodně jistý, že každou chvíli jej Severus 
vykopne z postele. Již od vánočního večera se vyhýbali veškerým řečem o Harryho domluvě 
s Georgem, a přesně teď si Harry připomněl proč. Protože Severus byl ohledně tohoto tématu 
absolutně nemožný. 

„Koneckonců,“ pokračoval Severus a zněl, jako kdyby měl zaťaté zuby, „pro jednou se bude 
jedno z vašich setkání odehrávat v prostředí s řádným doprovodem, a ty radši řekni tomu 
svému hnusnému Lotariovi, že pokud plánuje vyzkoušet nějaké z těch svých amatérských 
triků, které mu procházely, když byl studentem – “ 

„Nebude to zkoušet,“ ujistil Harry Severuse s větší sebejistotou, než ve skutečnosti cítil.  
No, George si bezpochyby ze září pamatoval tu příšernou konfrontaci se Snapem –  
možná Harryho poslechne, alespoň tentokrát. „Co je to Lotario?“ 

„Vyhledej si to, Pottere,“ zavrčel Severus, uložil si Harryho do ohbí paže a zavřel oči.  
Harry věděl, že se nechystá usnout, ale ani on nebyl ochotný na dané téma říct další slovo. 
Povzdechl si, zašeptal: „Vzbuď mě, až bude čas,“ a dovolil svým očím se zavřít s vědomím,  
že nyní s tím nemůže nic udělat. 



338 

Čajová sága  Tea Series 

¤¤¤¤¤ 

Tři dny před plesem Ronovy pečlivé přípravy narazily na neočekávaný zádrhel. 

Hermiona byla skoro celý minulý týden trochu výbušná. Zprvu si Harry s Ronem mysleli,  
že to má něco společného se skutečností, že z posledního testu z formulí dostala pouze 98%:  
její historicky nejhorší výsledek. Když se ale začala utrhovat zejména na Rona, věděli,  
že se něco děje. 

„Hádám, že si myslí, že jsem na ten ples nic nenachystal,“ přemítal Ron a na Harryho mrknul. 
„No – bude překvapená!“ 

„Možná bys jí to měl říct teď,“ navrhnul Harry. 

„Teď? Chystal jsem se jí to říct ve večer plesu, blbečku – chci říct – dívka by to považovala  
za romantické. Nebo ne?“ Ron náhle vypadal zneklidněně. 

„Možná bys jí to měl říct teď,“ opakoval Harry pevně. „Než kvůli tomu ztropí scénu a strašně 
se pohádáte.“ On sám ohledně plesu neudělal vůbec nic vyjma toho, že se tentokráte ujistil,  
že jeho společenský hábit nebude zmačkaný a váhavě spřádal slibné plány, že až celé to  
martýrium skončí, sejde dolů do sklepení, aby si užil nějakou skutečnou zábavu. 

„Jo, asi jo.“ Ron se zatvářil sklesle. „Ginny tvrdila, že by bylo skvělé ji překvapit a tak,  
ale hádám, že máš pravdu – Hermiona nemá příliš v lásce překvapení.“ 

Po obědě ji našli v knihovně, kde seděla s Ginny; Hermiona dle očekávání vypracovávala úkoly 
navíc, aby si vynahradila špatnou známku z formulí, zatímco Ginny podle všeho četla nějakou 
romantickou novelu pro čarodějky: žena na obalu dýchala velice zhluboka a zdálo se, že 
každou chvílí vypadne ze svého dost přiléhavě utaženého živůtku. Když si Ginny všimla 
blížícího se Rona s Harrym, zčervenala a knihu si schovala do klína. 

„Čau Hermiono,“ pozdravil Ron vesele, přitom si ale dával pozor, aby mluvil tlumeně, a svalil 
se do židle nejblíže té její. 

„Ahoj Rone,“ odpověděla hlasem jednoznačně chladným a oči nadále upírala na svoji práci. 

Ron šel přímo k jádru věci. „Poslouchej – nemusíš se bát – o všechno jsem se postaral.“ 

Na to vzhlédla od svého pergamenu a zamračila se. „Ohledně čeho?“ 

„Valentýnský ples,“ pověděl Ron mírně podrážděně. „Co jiného? Vsadím se, že sis myslela,  
že jsem zapomněl,“ řekl s úsměvem, „ale neboj se – ohledně hábitu mám vše zařízeno,  
tobě jsem koupil kytky a…“ zbarvil se do nachova, „dokonce jsem si myslel, že bychom se 
mohli jít projít do zahrady, jestli bude pěkné počasí… sehnal jsem několik láhví máslového 
ležáku a můžu štípnout z jídelny pár těch fajnových pohárků – “ 

Harrymu to znělo vážně dobře, i když se snažil neodfrknout si nad představou procházky  
při měsíčku s Georgem. Nebo Severusem, když už na to přijde. Který nesnášel máslový 
ležák… hrozilo, že ta vzpomínka jej zatáhne do obvyklého denního snění, ale Hermionin ostrý 
hlas jej vrátil zpět do přítomnosti. 
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„Takže ty jsi myslel na všechno, jo?“ zeptala se tichým, nebezpečným hlasem, který Harrymu 
ve skutečnosti trochu připomínal Severuse. Ron, jenž plně vycítil, že má potíže, se pro pomoc 
letmo ohlédl na Harryho a Ginny, ale oba se tvářili stejně bezradně jako on. 

„Na co jsem zapomněl?“ zeptal se obranně. „Ty ses postarala o svoje oblečení a všechno 
okolo, takže já jsem koupil kytky a sám bych neměl vypadat tak strašně, dokonce ani vedle 
tebe,  
pěkně ti děkuji, a myslel jsem si, že by se ti líbila procházka v zahradách – “ 

„Ronalde Weasley, ty jsi zapomněl mě na ten ples POZVAT!“ 

Na nejbližší stoly padlo ticho, když všichni přestali studovat, aby naslouchali. Madam Pinceová 
se vražedně zadívala jejich směrem, ačkoliv pod zamračením vypadala mírně šokovaně:  
Hermiona nikdy předtím v knihovně hlas nezvýšila. Ginny upadla čelist. Ronovi také,  
ale ten vypadal spíš vykuleně než zděšeně. 

„Pozvat tě?“ opakoval slabě. 

„Ano! Pozvat mě! ‚Hermiono, šla bys se mnou na ples?‘ Víš, něco takového! Muselo ti to  
vypadnout z hlavy!“ 

„Ale – ale – “ Ron se podíval prosebně na Ginny. „Neříkala jsi – “ 

„Ty jsi ji nepozval?“ zeptala se Ginny a zněla konsternovaně. 

„Ale ona je – Hermiono, vždyť jsi moje přítelkyně!“ zasyčel Ron se zarudlýma ušima, silně si 
vědom všech těch posluchačů, z nichž se někteří začali hihňat. „S kým jiným bys šla?“ 

Nicméně Hermiona nevypadala, že by ji posluchači zajímali. „Och a to znamená, že mě bereš 
jako samozřejmost, co?“ zeptala se. „Jsem jistota? Myslel jsi, že se mi pěkné pozvání líbit  
nebude?“ 

„Já – ale – no tak, Harry,“ žadonil Ron, „pomoz mi z toho ven – “ 

„Ano, dokonalý příklad,“ pokračovala Hermiona kysele. „Harry požádal George, a to spolu 
chodí, ne?“ 

„Z tohohle mě vynechejte,“ požádal Harry okamžitě. Osobně nechápal, proč kolem toho  
Hermiona dělá tolik povyku, ale to se říct nechystal. 

Ron vypadal potupeně a naštvaně. „Promiň, že nedokážu udělat nic správně – hádám,  
že asi nechceš jít s takovým zavšiveným přítelem – velká škoda, že tentokrát není nablízku 
Neville, nebo Krum – “ 

„O tomhle už znovu mluvit nebudeme,“ odsekla Hermiona, vstala ze židle a rázně vymašírovala 
z knihovny. Ron dokonce ani nevypadal, že by si všiml pohození vlasů. Harry si lámal hlavu, 
zatímco dál zíral s otevřenou pusou na Ginny, která mu stejný pohled oplácela, kdy, proč a jak 
často se spolu Ron s Hermionou stále hádali o Krumovi. Nebo Nevillovi. Nebo obou. 

Ron sjel velmi nepřátelským pohledem všechny stoly v okolí, jejichž okupanti na něj nyní  
otevřeně koukali. 
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„Na co to všichni zíráte?“ zeptal se zuřivě. Když se odvrátili a znovu se rozhihňali, obrátil se 
zpět k Harrymu a Ginny s výrazem hlubokého utrpení. „Neříkala jsi nic o tom, že bych ji měl 
pozvat!“ obvinil Ginny. 

„Měla jsem za to, že tohle tě napadne samotného!“ vrátila mu. 

„Jo?“ opáčil Ron očividně naštvaný. „Tebe ten tvůj záhadný přítel požádal v kleku na koleni 
s čokoládou, květinami a všemi těmi blbostmi? Když je to ‚dokonalý gentleman‘?“ 

„Ano,“ odvětila Ginny ostře. „Justin byl velice zdvořilý a řekl – “ pevně sevřela rty a znovu zrudla 
jako rajské jablíčko. 

Ronovi sklesla čelist. „Justin? Finch-Fletchley? Z Mrzimoru?“ 

Ginny v tichosti přikývla. Harry se chystal říct něco jako „milý chlápek“, když Ron pokračoval: 
„Jak dobře ho znáš? Je slušný? Zkoušel si, vždyť víš, něco? Jak dlouho jste – “ 

„Rone!“ vykvikla Ginny pobouřeně. „Je velice milý, pomáhal mi s úkoly navíc ve věštění  
z čísel – je o rok výš, takže mi řekl, že mě bude s radostí doučovat, a pak mě pozval na ples  
a byl velice milý!“ 

„Samozřejmě, že byl milý,“ přišlo líně, protáhlou řečí jim zpoza zad, z čehož se Harry okamžitě 
narovnal. „Dokáže vycítit spřízněnou duši, že?“ 

V Harrym se již začalo formovat zavrčení, když se otáčel, aby spatřil Draca Malfoye, jak na ně 
všechny shlíží s jízlivým úšklebkem – s nesmírně nervózně vypadajícím Nevillem  
Longbottomem stojícím za ním a svírajícím tři těžké knihy. Na rozdíl o něj měl Malfoy ruce 
v kapsách. Daleko od hůlky, zašeptal cizí hlas v Harryho hlavě. Nedbalý. Lehkomyslný.  
A ty jsi jej ani za sebou neslyšel přicházet. Také nedbalý. 

„Kdo se tě ptal na názor, Malfoyi?“ vyštěkl Ron. „A o čem to vůbec mluvíš?“ 

„Inu, Weasley, člověk dost dobře nemohl přeslechnout vaši mileneckou hádku,“ protáhl Malfoy 
stále s tím úšklebkem, který by mu jeden rád setřel z tváře, a gestem ukázal na stoly  
s poslouchajícími studenty. „A pak ta záležitost s Finch-Fletchleyem – říkám tím jen to,  
že mudlovští šmejdi očividně vědí, kam jít, když zoufale touží po společnosti.“ Pozvedl jedno 
obočí a pohrdavě se ušklíbl na Ginny, která zalapala po dechu, než se zpět otočil k Ronovi. 
„Ačkoliv zjevně i ta nesnesitelná Grangerová si myslí, že má na víc, než jsi ty – “ 

Ron vystřelil ze židle, rukou sáhl pro hůlku a kolem nich se rozproudilo vzrušené štěbetání, 
když se náhle z druhé strany knihovny ozvalo hlasité PRÁSK: Madam Pinceová držela hůlku 
ve vzduchu, poprvé ji Harry viděl ji použít, a z ní nyní tryskaly naštvané rudé jiskry. 

„Ven!“ zařvala. „Ven a okamžitě, než to dotáhnu před ředitele!“ 

„Nestojí ti za to, Rone,“ uklidňoval Harry a položil ruku na Ronovu, aby jej zadržel.  
Navíc… já později budu mít první ránu. Jednoho dne bude Malfoy litovat každé urážky,  
které se dopustil. Brzy. 

„Pojďme teda,“ zašeptala Ginny, která vypadala velmi poníženě, a vyběhla z knihovny,  
aniž by se ohlédla nazpět, přitom pevně svírala svůj milostný román. 
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Malfoy ani v nejmenším nevypadal znepokojeně. „Máš ty knihy, Longbottome?“ zeptal se  
bez ohlížení. 

„A-ano,“ roztřeseně odpověděl Neville. 

„Zdá se, že tu nejsme vítaní,“ prohlásil Malfoy s jízlivým úsměvem na přibližující se  
rozzuřenou knihovnici. „Pojďme.“ Otočil se a vyšel za Ginny. Neville se obrátil,  
aby jej následoval, ale Harry ho chytil za paži. 

„Co se děje?“ dožadoval se. „Proč nosíš Malfoyovi knihy?“ 

„Jen tak,“ zamumlal Neville, ale nepodíval se na něj, radši sledoval Malfoyova vzdalující se 
záda. „My – děláme práci navíc, do lektvarů. Jsme spolu ve dvojici. Vždyť víš. Musím jít,  
Harry – “ 

„To jsou knihy o dějinách,“ všiml si Harry a zamračil se na ty tlusté svazky v Nevillových rukách. 

„Je to projekt o historii lektvarů!“ bránil se Neville a hlas mu stoupnul do těch pronikavých výšin, 
díky nimž sebou každý škubl. „Poslouchej – prostě – prostě si pro jednou hleď svého!“ A s tím 
vykroutil paži z Harryho sevření a odspěchal z místnosti za Malfoyem. 

„To je,“ začal Ron, ale pak se zdálo, že si uvědomil, že se madam Pinceová nachází už skoro 
 u nich. Rychle vystrkal Harryho z knihovny a nevšímal si všeho toho pochechtávání a zírání, 
které je pronásledovalo. 

„To je hodně trhlé,“ dokončil tiše, když se ocitli na chodbě. „Tím chci říct, že Snape je na ně 
na oba docela tvrdý a já… dohaduju se, že by se jim hodily body navíc,“ dořekl,  
ale zněl pochybovačně. 

„Jo,“ souhlasil Harry a předsevzal si, že se na to Severuse při nejbližší příležitosti zeptá.  
Což značilo dnes v noci. „Možná si lidé zapamatují tohle, a ne tu věc s Hermionou,“  
dodal nadějně. 

Ron nevypadl příliš povzbuzeně. 

¤¤¤¤¤ 

„Body navíc?“ zamračil se Severus na Harryho přes šachovnici. 

Harry pokrčil rameny a rozvažoval další tah. Dnes večer nebyl tak obezřetný, nejspíš kvůli 
zvědavosti ohledně Malfoye a Nevilla. „Tak mi to aspoň tvrdil Neville.“ 

„Harry, kdy za všechny ty roky, které jsi strávil v mé třídě, jsi mě viděl, že bych zadal jakoukoli 
práci pro body navíc?“ 

„Nikdy nikomu z nás,“ přiznal Harry. „Ačkoliv lidé si vždycky mysleli, že Zmijozelům  
to dovoluješ dělat potají.“ Táhnul pěšcem. 

„Já bych nedal Dracovi Malfoyovi body navíc,“ ozval se Severus upjatě, ale Harry si nemohl 
nevšimnout, že obvinění zcela nepopřel. „A také jsem to neudělal. Ať Malfoy se slabomyslným 
Longbottomem chystají cokoliv, nemá to se mnou co dělat.“ Táhnul věží. „A pokud máš nějaký 
rozum, nedovolíš ani, aby to mělo cokoliv společného s tebou.“ 
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Harry se zamračil na šachovnici. Tuhle hru znovu prohraje. „Ale Neville se poslední dobou 
chová tak podivně. A já jsem přichytil Malfoye, jak já nevím, jak mu na chodbě vyhrožuje  
nebo tak něco – já vím, že se něco chystá – “ 

„Nech to být,“ přikázal Severus ostře. „Draco Malfoy je možná mladý, ale je kromobyčejně 
schopný způsobit víc potíží, než za co stojí. A co se Longbottoma týče, nech ho, ať si pro 
jednou sklidí důsledky vlastních činů, místo toho abys neustále vyskakoval na jeho obranu.“  
Když se na něj Harry nasupeně podíval, dodal o drobet jemněji: „Nejsi zodpovědný  
za blahobyt všech nebelvírských studentů.“ 

„Já vím,“ přitakal Harry, hleděl přitom na šachovnici a vlažně pohnul královnou. 

Severus mu ji zajal tak rychle, až sebou Harry cuknul. „Šach. A kdybych si myslel,  
že to skutečně víš, byl bych daleko klidnější.“ 

¤¤¤¤¤ 

Harryho samotného Severusova slova moc neuklidnila, ale události následujícího dne,  
dva dny před valentýnským plesem, mu vytlačily Nevilla a Malfoye z hlavy. Přišel další dopis 
od Siriuse. 

Ron s Hermionou zapomněli na svoji hádku na dostatečně dlouho, aby se dychtivě k sobě  
naklonili přes stůl, když Harry u snídaně dopis předčítal nahlas. 

Drahý Harry, 

nemůžu ti napsat dlouhý dopis, ani ti toho příliš sdělit – oči jsou všude. Ale má mise se blíží  
ke konci. Doufejme, že do měsíce o tom uslyšíš vše, jedním nebo druhým způsobem. Pokud 
vše vyjde, vím, že budeš mít radost stejně jako já, ne-li ještě větší. 

Doufám, že se ti daří dobře. Neodepisuj, ani s použitím školní sovy. Je skoro Valentýn, ne?  
Tvůj kmotr ti slibuje, že ti opatří krabici čokolády z Medového ráje, až se dostane domů –  
mí rodiče mi vždy jednu dali k Valentýnovi. Pozdravuj ode mě Rona a Hermionu. 

Sirius 

V době, kdy dočetl dopis, se Harry prakticky svíjel zvědavostí. Kde byl Sirius? Co to bylo  
za tu jeho misi? Ron s Hermionou vypadali stejně napjatě. 

„To zní nebezpečně,“ poznamenala Hermiona ustaraně, čímž přidala Harrymu navíc ještě  
nepříjemné svírání v žaludku. 

„Na to nemysli,“ kontroval rozčileně Ron. „Psal, že se má dobře, ne snad? Si – Čmuchal ví,  
co dělá. Bude v pořádku. Že jo, Harry?“ 

„Doufám,“ zamumlal Harry a zastrčil si dopis do kapsy. 

Ron se zabodnul pohledem do Hermiony. „Proč jsi to musela říct? Čmuchal bude v pořádku.“ 

„Nikdy jsem netvrdila, že nebude,“ bránila se vášnivě. „Jen jsem řekla, že to zní nebezpečně! 
Ale jsem si jistá, že ví, jak zvládat nebezpečné situace – jsem si jistá, že bude velice opatrný!“ 
Podívala se na Harryho. „Nemyslela jsem tím – “ 
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Harry se pokusil drobně usmát. „Vím, že jsi to tak nemyslela. Jsem si jistý, že máš pravdu. 
Bude v pohodě.“ 

„Podívej, co jsi udělala,“ vyčítal Ron se zamračením. „Víš přece, že se o něj obává –  
proč jsi musela – “ 

Hermiona zrudla a oči se jí rozzářily. Beze slova se vyřítila od stolu. Ron se sklíčeně zadíval 
na svůj talíř a pak se jal dokola pošťuchovat uzenáče. Harry si podrážděně povzdechl; 
 nechtěl se navíc nad všechny ostatní problémy potýkat i s tímto. 

„Stále je naštvaná kvůli tomu plesu?“ 

„Jo,“ přitakal Ron sklesle. „Pozvat ji. Ze všech těch pitomých… s kým jiným by taky šla?“ 

„Stejně by ses mohl omluvit,“ navrhnul Harry, který ze zkušenosti věděl, kolik dobra taková věc 
dovede přinést, třebaže to ve skutečnosti nemyslíte vážně. Zvláště když má váš milenec 
tendenci být trošičku… nedůtklivý. Nebo pichlavý. Nebo oboje. 

Ron vypadal pobouřeně. „Omluvit se? To nemůžu, Harry! Tady jde o princip!“ 

„Fajn,“ odvětil Harry suše. „Bav se dobře s tím svým principem, až budeš v pátek tancovat 
akorát tak se sklenkou punče.“ 

Ron odložil pobouření a vrátil se znovu ke sklíčenému výrazu, ale zdálo se, aspoň Harrymu,  
že nad tou radou začíná rozmýšlet. 

¤¤¤¤¤ 

Na základě skutečnosti, že Ron s Hermionou spolu v pátek odpoledne opět skvěle vycházeli, 
došel Harry k závěru, že by Ron měl zkoušet myslet častěji. Protože to by bylo jedině dobře. 
Nelíbilo se mu totiž, že by je musel sledovat štěkat na sebe po celý čas, co bude trvat událost, 
na kterou v první řadě vůbec nechtěl jít. Zdálo se ale, že všichni ostatní ve škole byli 
nespoutaně vzrušeni: dokonce i Kratiknot v hodině formulí zadal úkol vyrobit zpívající květiny, 
které dají jako středovou ozdobu na stoly, což Harryho vytáčelo k nepříčetnosti. Těšil se  
na lekci rozličných kouzel a kleteb k znehybnění, které by se mu ohromně hodily k jeho 
půlnočním studiím. Jenže Kratiknot byl tak trochu nevyléčitelným romantikem, jak vysvětloval 
studentům, zatímco pro svoji ženu očaroval buket tuctu růží, aby příjemným sopránem zpívaly  
„Un bel di vendrino“. Ron očaroval své karafiáty, aby zpívaly oblíbenou baladu od Kolísavých 
kouzelníků a ukázalo se, že Hermiona udělala přesně to samé. Oba se na sebe zakřenili  
a zčervenali, nakonec si květiny vyměnili za výskání a škádlení spolužáků; zdálo se, že Ronovi 
už nevadilo, když lidé „kecali“ o jejich malé romanci. 

Harry si ztěžka povzdechl. Jen minulý rok ve stejnou dobu by s ním Ron souhlasil, že tohle 
celé bylo děsivou ukázkou sentimentálnosti. Co se týkalo Harryho, jediné milostné songy,  
které znal, byly ty, jež si přehrávali na starém gramofonu strýc Vernon a teta Petunie a tančili 
na ně, když Dudley nahoře spal, zatímco Harry ve svém přístěnku kvůli tomu rámusu nemohl 
usnout. Nechystal se vybrat si nějaký z nich. Nevrle se rozhodl pro „Rolničky“. Vánoce alespoň 
byly řádným svátkem. 

Severus samozřejmě ve svých hodinách to dopoledne žádný podobný nesmysl nepovolil – 
znovu pracovali na odporně páchnoucím protijedu, navrženém tak, aby zabránil jedům rozšířit 
se přímo do srdce. Harry oceňoval tu ironii (a byl si jistý, že byla zcela záměrná),  
ale pochyboval, že by si toho všiml ještě někdo další, když měli všichni oči navrch hlavy  
a byli u vytržení. 
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Zdálo se, že den se vleče bez konce. Dokonce i v knihovně byl hluk: madam Pinceová očividně 
vzdala snahu potlačovat studentské klábosení, když se žáci na poslední chvíli sháněli  
po kouzlech jako Ohromující okouzlení a legálních alternativách lektvarů lásky. Vypadalo to, 
jako by každá prvačka ve škole nosila růžovou. Harry utekl na famfrpálové hřiště,  
kde podle všeho hledala útočiště i Imogen, a společně strávili dvě radostné hodiny tím,  
že se snažil přes ni dostat camrál. Bylo pěkné pro jednou vyzkoušet jinou pozici než chytače. 

„No nemáš váhu na to být střelcem,“ oznámila Imogen se svým obvyklým, pro ni typickým 
přímočarým smyslem pro humor, „ale nebylo to špatný, Pottere, vážně. Každopádně myslím, 
že tě nechám na pozici chytače.“ 

„Díky,“ zakřenil se na ni Harry. Byla to zábava – ale nedokázal si představit, že by kdy hrál 
famfrpál a přitom se nerozhlížel po zlatonce. Připadalo mu to jako součást toho, kým nyní byl. 

Ale vážně chtěl, aby to takhle zůstalo? Nestudoval proto, aby se mohl stát něčím víc než  
famfrpálovým hráčem, kopií svého otce, chlapcem s jizvou? 

Harry potřásal hlavou, když pak mířil nahoru do své ložnice v naději, že snad ještě na hodinu 
či dvě unikne tomu pozdvižení. Z podobného přemýšlení jej bolela hlava. Měl další rok, než se 
bude muset nějak natrvalo rozhodnout – nemělo smysl věci uspěchat. A mezitím, George 
neměl dorazit dřív než v půl osmé, takže by se mohl dost dobře pokusit najít nějaký klid a mír.  
Štěstí mu přálo, tudíž ložnice byla prázdná a on byl schopný získat trochu příjemně stráveného 
času s poslední knihou, kterou četli na obraně proti černé magii – Zastřená minulost, nejistá 
budoucnost: Jaký význam mají starověké temné rituály v současné době? Bylo to zajímavé 
čtení, ačkoliv k jeho frustraci neobsahovalo příliš konkrétních informací o tom, jak ty rituály 
byly ve skutečnosti prováděny. Nicméně kniha měla slušný seznam použité literatury a hodně 
z těch knih, na něž se odkazovala, bylo v oddělení s omezeným přístupem. Což byla šťastná 
náhoda. Bude si je muset brzy vyhledat. 

V sedm musel knihu odložit, neboť se do ložnice vřítili ostatní kluci. 

„Venku je to úplný blázinec!“ vydechl Dean a praštil sebou na postel. „Nemohl jsem  
s Levandulí mluvit po celý den, když kolem ní byl furt ten chumel!“ 

„To bylo od tebe chytré, Harry, že jsi zůstal tady,“ souhlasil Seamus. 

„Hermiona s Ginny odešly už před dvěma hodinami, aby se nachystaly,“ oznámil Ron  
s nádechem podivu v hlase. „Viděl jste někdo Nevilla?“ 

„Dneska vůbec,“ odvětil Dean. 

Seamus se nasoukal do svého společenského hábitu a rukou si pročísl vlasy. 

„Myslím, že co se mě týče, to stačí,“ zakřenil se. „Nechce si někdo zahrát Řachavého Petra?“ 

Ti čtyři kluci se usadili ke hře, která trvala, až dokud Ron nevzhlédl k hodinám na Deanově 
nočním stolku, a nezaklel. 

„Půl osmý,“ oznámil. „George bude čekat. Zeptal ses na něj McGonagallové, že jo Harry?“ 

„Jo,“ přisvědčil Harry a hodil na sebe společenský hábit, tentokrát úhledně vyžehlený,  
načež vyklouzl ze svých bot a nazul se do těch z dračí kůže. „Říkala, že je to v pohodě.  
Ve skutečnosti trochu zčervenala a skoro se usmála.“ 
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Ron protočil očima. „Fredovi s Georgem vždycky všechno procházelo, dokonce i u ní,“  
poznamenal. „Těm by prošlo, i kdyby ti vzadu odčarovali hábit.“ 

„Jo, na to si dávej pozor, Harry,“ chlípně zašilhal Dean. Seamus se nervózně zasmál a odvrátil 
se. Stále vypadalo, že mu dělá potíže smířit se s tím, že jeden jeho spolubydlící chodí 
s mužem. 

„Bez obav,“ odsekl Harry suše a pospíšil si dolů. Popravdě ve skutečnosti s Georgem nemluvil 
od té doby, co ho pozval na ples – doufal, že na to George nezapomněl. Ale když došel  
do vstupní síně, čekal tam na něj povědomý úsměv doplněný ohnivě rudými vlasy. 

Lidé se otáčeli, aby na ně zírali, když se setkali vprostřed místnosti, což Harryho popudilo.  
To snad nebyli dostatečně často v zatracených článcích Věštce, to se nesetkávali dostatečně 
často v Prasinkách, že lidé nepřestávali být jimi tak překvapení? George mu dokonce vykládal, 
jak jednou našel reportéra číhat za popelnicí vzadu u Taškáře v naději, že přichytí Harryho,  
až přijde na návštěvu. Proč to lidi tak zajímalo? Harry věděl, že je to doopravdy zajímalo  
a že to mohou využít ve svůj prospěch – ale stále nechápal, co přesně bylo tak poutavého  
na tom, že chodí s Georgem Weasleym. 

George, dbalý dekora (nemluvě o Harryho hrozbách, že jej uřkne), se sklonil a na pozdrav 
umístil dokonale cudný polibek Harrymu na tvář. Harry si byl vědom všech očí kolem,  
přesto se začervenal a doufal, že Severus nebyl nikde poblíž a že se o tom nedozví. Zaznělo 
pár provolávání a zavýsknutí. Harry si jich nevšímal, narovnal se a se snahou potlačit svůj 
ruměnec pozdravil: „Ahoj Georgi.“ 

„Ahoj ty,“ odpověděl George a stále se křenil. Rozhlédl se kolem síně, očividně ohromený: 
kdokoliv byl zodpovědný za dekorace – Harry předpokládal, že to byla ruka profesorky  
Delacourové osobně – se překonal. Z trámů nad jejich hlavami visely věnce živých růží  
a sladce voněly, ale ne přeslazeně. Girlandy dalších květů zdobily ohromná okna a u vstupu 
do Velké síně, do níž již proudili lidé, stála obrovitá ledová socha amorka. 

„Není to špatné, Harry, vůbec to není špatné!“ 

„Ehm, jo,“ souhlasil Harry trošku v rozpacích. Skutečná slavnost nezačne ještě – zkontroloval 
hodinky – dvacet pět minut. „Ron je stále nahoře – chceš ho jít pozdravit?“ 

George otevřel ústa, podle všeho aby řekl ano, ale nevyšla z něj žádná slova; místo toho se 
mu rty zformovaly do O a jen o nejnepatrnější odstín zbělal, když se podíval Harrymu přes 
rameno. Harry sebou škubnul a cítil, jak mu srdce spadlo do kalhot. Vlasy na zátylku se mu 
zježily. To mohlo znamenat jen jedinou věc. 

Otočil se kolem své osy a spatřil Severuse Snapea, jak se k nim vrhá s tváří jako bouřkový 
mrak. Studenti kolem je sledovali se soucitem nebo hihňáním. A Harry si nemohl nevšimnout 
toho, že Severus má na sobě opět ten úžasně hebký společenský hábit. Srdce mu začalo 
divoce bít, jak zlou předtuchou, tak… no. Ale co to proboha Severuse popadlo, že se rozhodl  
konfrontovat jeho s Georgem tady na veřejnosti? 

„Ehm,“ odkašlal zmateně, když se Severus zastavil před Georgem. Ale učitel lektvarů se  
na něj ani nepodíval. „Vyprázdněte kapsy, Weasley,“ vyštěkl. „Okamžitě.“ 

George se zatvářil pobouřeně, jeho mírná bledost se spojila s ruměncem. „Cože?“ 

Severus zúžil oči a obnažil zuby ve velice ošklivém úsměvu. „Pravidla, Weasley, ačkoliv si 
uvědomuji, že ten pojem vám může být tak trochu cizí. Vzhledem k nedávným událostem  
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ve vnějším světě týkajících se Temného pána – možná jste o něm už slyšel? – musí všichni 
návštěvníci zvenčí pozvaní na ples na požádání poskytnout důkaz, že s sebou nenosí žádné  
nebezpečné položky. Já to žádám.“ George na něj zíral s otevřenou pusou a Snapeův hlas se 
opět zvýšil. „No? Jste hluchý, kluku?“ 

George zaťal čelist a oči mu vzteky vylezly z důlků, ale obrátil kapsy naruby, aby ukázal pár 
bronzových svrčků a kuličku prachu. Harry ztuhl a modlil se, aby se nepřihodilo nic horšího 
než toto. 

„Velmi dobře,“ zavrčel Snape a vypadal mírně zklamaně, že Georgeovy kapsy v sobě 
neskrývají nic inkriminujícího. „Mějte na paměti, Weasley – možná jste odešel z této školy,  
ale já mohu zatraceně dobře potrestat Pottera za jakýkoli malý přestupek, který budete  
v pokušení spáchat.“ Ušklíbl se, ale oči měl chladné a tvrdé jako sklo. „Jsem si jistý,  
že nebudete chtít způsobit svému milovanému takové trápení a nepříjemnosti.“ Harry bojoval 
s touhou protočit oči, netrápila jej příliš vyhlídka na další trest ve sklepení. 

„Také vás rád zase vidím, pane,“ pozdravil George tichým hlasem skrz zaťaté zuby. „Doufám, 
že si stejně příjemně užijete dnešní večer, jako si ho plánuji užívat já.“ 

Harry zděšeně zavřel oči. Znovu je otevřel, když zaslechl, jak Snapeův hlas sklesl do tichého, 
smrtelného šepotu: „Weasley, znám kouzlo, které člověku zlomí obě nohy na sto kousků.  
Jen abyste věděl. Přeji příjemný večer.“ Otočil se, aby probodl pohledem Harryho,  
který s otevřenou pusou zíral na oba dva, a hlasitěji pokračoval: „A mimochodem, Pottere, 
všechna místa vyjma vstupní síně a samotné Velké síně jsou pro hosty nepřístupná. Mám 
pocit, že byste to měl vědět. Člověk by jen velmi nerad zjistil, že se opět nacházíte  
v nesnázích.“ Pak od nich rychle odkráčel ve víru černé. 

Když odešel, začal si Harry opět uvědomovat dav, který je sledoval. Rychle zatáhl George 
k prázdnějšímu místu v síni a zamumlal: „Pojď sem.“ 

Jak se tak společně opírali o zeď, kde vypadali jako pohroužení sami do sebe, zatímco si 
dávali pozor na naslouchající uši, George zamumlal: „To sis teda skutečně našel úlovek.“ 

„Zmlkni. To se stalo kvůli tomu, jak jste se naposledy viděli tehdy na chodbě,“ vyštěkl Harry. 
„A to ty víš. A vůbec, proč jsi musel říct tamto? O tom užívání si večera?“ 

„Já si dnes večer hodlám užívat. Jen ne – “ George ztišil hlas ještě o trochu, „s tebou.  
Teda, očekávám, že si s tebou užiju příjemný večer, ale ne tak – podívej – to je vždycky 
takový? Že se chová jako tvůj zatracený opatrovník? Chci říct – “ 

„Ne,“ lhal Harry a nelíbil se mu směr, kterým se jejich konverzace ubírala. No, Severus byl 
majetnický. Stejně tak i Harry, ale tomu by George nerozuměl. Harrymu by se nelíbila  
představa, že by někdo udělal takovouhle dvousmyslnou narážku o Severusovi… nikdo by 
radši neměl dělat takovýhle typ narážek! 

A možná by nebylo tak špatné mít někoho, kdo jej chtěl opatrovat. Pro jednou. 

„Támhle jsou!“ 

Harry s Georgem vzhlédli a spatřili Rona, Deana a Seamuse, jak k nim sestupují po schodech, 
všichni vyšňoření ve společenských hábitech. To bylo poprvé od čtvrtého ročníku, co Harry 
viděl Rona ve společenském hábitu, kdy také nařídil dvojčatům, aby svému bratrovi pořídili 
nějaký nový. Tento byl tmavě modrý. Daleko lepší než ten kaštanový. V tuto chvíli měl Ron 
široký úsměv, který se k hábitu hodil. 
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„Hej, nevypadáme zrovna k zahození, co?“ 

„Někteří z nás vypadají líp než jen k nezahození,“ prohlásil Dean samolibě a oddělil se  
od skupinky, aby přešel k Levanduli, která stála v rohu a společně s Parvati a Padmou  
Patilovými se červenaly a hihňaly. 

„To není můj šálek čaje,“ zavrčel Ron, když odvrátil oči od dívek. „Ještě jsi neviděl Hermionu, 
že ne Harry?“ 

„Ne, ještě ne,“ odpověděl Harry. 

„Ahoj Rone,“ pozdravil George. „Prosím, uklidni se. Ztrapňuješ mě. Vždyť je to jen pár týdnů, 
co jsem tě viděl naposledy.“ 

„Zmlkni, Georgi,“ odvětil Ron přátelsky. „Jak se má Fred?“ 

„Posledně, co jsem ho viděl, tak se měl dobře,“ pokračoval George. „Je doma a snaží se  
před dnem svatého Patrika vyvinout novou výbušnou jetelovou petardu.“ 

„Vážně?“ zeptal se Seamus zaujatě. 

„Jo. Očekávám, že mě k tomu zapřáhne hned, jen co se vrátím – nikdy se mu nedaří dodat 
tomu ten správný smrad, když se vznítí.“ 

„Takže tě nezastavili hned u dveří, co?“ poznamenal Ron s úšklebkem. Harry sebou cuknul  
a George se zamračil a zlostně se zahleděl k Velké síni, v níž zmizel Severus. 

„Zvláštní, že to zmiňuješ,“ přisadil si George. „Starý dobrák Snape si mě očividně pamatuje. 
Donutil mě obrátit kapsy naruby hned v ten moment, co jsem prošel dveřmi.“ 

Ron se Seamusem neprojevili zrovna vhodný soucit, místo toho zařvali smíchy. Georgeovo 
zamračení se ještě prohloubilo. „To není vtipný! Co kdybych měl něco u sebe? Nějaký svůj 
nový vynález?“ 

„Byl bych rád, že by ses toho musel zbavit dřív, než bys to mohl použít na mě,“ přiznal Ron. 
„Mohlo to být horší. Alespoň můžeš zůstat.“ 

„S podmínkou,“ přiznal George. 

„S jakou?“ 

„Pokud on poruší pravidla, já dostanu trest,“ vložil se do toho Harry. „I když neočekávám,  
že by ho to zastavilo.“ 

„Hej!“ George si položil ruku na srdce a na tvář si dosadil zraněný výraz. „Jak můžeš prohlásit 
takovouhle věc, Harry? Jak můžeš věřit, že bych zradil nejpravější lásku svého srdce takovým 
způsobem?“ Stiskl jednu Harryho ruku a donesl si ji k hrudi, aby jí překryl svou vlastní.  
„Tohle je svátek lásky! Nebo… tak něco. Ale doopravdy jsem tvůj ponížený služebník,  
ba věru.“ 

Harry zčervenal. Stejně tak Ron, který zamumlal: „No tak, přestaň s tím, Georgi, – “ 
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„Och, podívejte,“ prohlásil Seamus rychle a zněl velice úlevně, „támhle je Hermiona, Rone!… 
No páni.“ 

Ronovi poskočila hlava, jako kdyby byla na provázku. Na schodišti vedoucím z nebelvírské 
věže scházely ruku v ruce Hermiona s Ginny, smály se, povídaly si a nevypadaly ani  
v nejmenším nervózně – pokud jste nepočítali ruměnec na Ginnině tváři. Vypadaly nádherně. 
Ron se zdál jako omráčený. Harry ho ostře strčil do zad, což jej probralo zpět k životu,  
a on se klopýtavě vydal ke schodišti, aby Hermioně nabídl rámě. Ginny se na něj souhlasně 
zadívala, z čehož Harry nabyl dojmu, že jej opět doučovala v chování. 

„Ve-velice ti to sluší, Hermiono,“ vykoktal Ron. 

Hermiona se na něj velice pěkně usmála. „Děkuji, Rone. Tobě také.“ 

Ron se rozzářil. Ginny se na něj zamračila. „Kde máš tu její kytku, Rone?“ 

Ronův úsměv zmizel a nahradil jej ruměnec a vyvalené oči. 

„Já na ni zapomněl!“ zalapal po dechu a prohnal se kolem dívek, pak vystřelil vzhůru do věže. 
Vedle Harryho se George svíjel tichým smíchem. Ginny si ztěžka povzdechla, ale Hermiona 
se pouze usmála a Harry měl dojem, že se trochu zarděla. 

Ron se objevil o pár minut později, lehce lapal po dechu a svíral krabičku. 

„Na,“ vydechl a vrazil ji Hermioně jen s minimem cvičené formality, kterou prokazoval dříve. 
Pak popadl krabičku nazpět. „Ne, počkat, připevním ti ji – “ 

Nyní byli oba velice rudí, ale nezdálo se, že by si uvědomovali všechny ty oči, jež sledovaly, 
jak se Ron potýká s upevněním korsáže na Hermionino zápěstí, jak ji s maximální péčí 
zavazuje jemnou saténovou mašli a očividně se děsí, že květiny upustí. Hermiona se zářivě 
usmívala. 

„Ty jsou půvabné, Rone.“ 

„Jsem rád, že se ti líbí,“ zamumlal Ron. 

V tu chvíli Harrymu došlo tak jasně, jako kdyby byl zasažen bleskem: On ji doopravdy miluje. 
A ona miluje jeho. 

Na to se mu v žaludku objevil zvláštní pocit. Nebyla to přímo žárlivost a nebylo to přímo štěstí; 
nebylo to ani jedno ani druhé; možná to bylo oboje. Nicméně na chvíli si Harry přál s touhou, 
která skoro bolela, aby se stejně mohl on dívat na veřejnosti na Severuse, aniž by to někomu 
vadilo. Možná by mu Severus pohled dokonce opětoval. Samozřejmě by to nezahrnovalo 
žádné květiny. 

Ucítil ruku na paži, a když vzhlédl, zjistil, že jej George pozoruje s pochopením v jemných 
hnědých očích. 

„Je to tvrdý, co?“ zeptal se. Harry se odvrátil. 

Hned vzápětí zaslechl Ginnin hlas říkat poněkud bez dechu: „Och… Ahoj Justine.“ 
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Harry vzhlédl a všiml si, že se Ron vytrhl ze svého Hermionou vyvolaného opojení,  
aby mohl pohledem probodávat mrzimorského chlapce, jenž vypadal velice elegantně, 
nesměle se usmíval a věnoval Ginny korsáž z rudých květů. 

„Finch-Fletchley,“ pronesl Ron upjatě. 

„Hmm? Och, ahoj Rone,“ pozdravil Justin, odvrátil se od Ginny se stejně prázdným výrazem, 
jaký měl Ron. „Jak se máš? Ahoj Hermiono, Harry – och, George Weasley, Ginny říkala,  
že tady budeš – “ 

„Čau,“ vrátil mu pozdrav George s veselým úsměvem. „Chovej se slušně k mé sestře,  
nebo ti utrhnu koule.“ 

Ginny vypískla a vypadala pohoršeně. Justin zamrkal. 

„To samé a dvojnásobně platí pro mě,“ zavrčel Ron. 

„Och Rone,“ kárala jej Hermiona. „jsem si jistá, že Justin se bude chovat jako dokonalý 
gentleman. Poslouchejte, už zvou lidi dovnitř – nadešel čas hostiny!“ 

Harry měl za to, že se Justinovi docela ulevilo, když si Ginny mohl odvést pryč, a oprávněně, 
neboť George se obrátil na Rona: „Hele, ty mu to nemůžeš provést dvojnásobně, protože má 
jen dvě koule a až já s ním skončím – “ 

„Och, sklapni, Georgi!“ 

Stejně jako při vánočním bále před dvěma lety i nyní bylo všech pět stolů natlačeno co nejvíce 
ke zdi, aniž by rozmačkali lidi, a uprostřed se tím utvořilo místo pro tančení. Podlaha tam  
již nebyla kamenná, ale zvedala se v naleštěný parket. Dlouhé lavice u stolů nahradily krásné 
vyřezávané židle s přepychovými sametovými polštářky, díky kterým se každý cítil vskutku 
dospěle. Venku byla neobyčejně jasná noc a na stropě se zářivě a chladně třpytily hvězdy.  
Výhled na ně byl sem a tam přerušen girlandami růží, břečťanu a šateře. Harrymu se ulevilo, 
když si všiml, že chybí jacíkoliv zpívající trpaslíci a lány růžového tylu, jako tomu bylo  
při onom děsivém Valentýnu v jeho druhém ročníku. Všechny závěsy byly nahrazeny dlouhými 
pásy sametu v burgundské červeni a ve všech lustrech jemně svítily svíčky, aniž se 
rozpouštěly. 

Zpívající květy, jak si Harry ke svému rozčarování všiml, byly přítomné na každém stole.  
Naštěstí ta nejblíže jemu a Georgeovi zpívala pouze nějakou písničku ve francouzštině 
příjemným tenorem. K Harryho překvapení a mírnému zahanbení mu George odtáhl židli  
a obdařil jej tím nadmíru okouzlujícím úsměvem, když se posazoval, pak se natáhl a stiskl mu 
ruku. 

„Pojďme si to prostě užít,“ poprosil George tiše, „dobrá?“ A výraz měl tak nadějný a srdečný, 
že Harry nemohl říct na oplátku nic jiného než „Dobrá“, ačkoliv se dnešní noci děsil. 

„Netančím,“ dodal. 

„Jasně, jasně,“ přitakal George souhlasně a z blízkého křišťálového džbánku nalil trochu vody 
Harrymu do skleničky. 

„Hergot,“ zaklel Seamus náhle a oči měl fascinovaně upřené na Čestný stůl. 
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Nyní byli všichni již usazení a vzhlíželi k profesorce Delacourové, která vstala ze svého místa 
u hlavního stolu a obrátila se k nim všem. Jestliže na Vánoce vypadala krásně, tak nyní  
na Valentýna se ještě víc překonala – vlasy jí spadaly jako vodopád na záda, přes jemné bílé 
šaty vyšívané stříbrem. Odložila klobouk, díky čemuž vypadaly její oči ještě větší. Vedle ní,  
po Brumbálově pravici, seděla McGonagallová a s poněkud prázdným výrazem na ni upřeně 
zírala. Severus, jak si Harry všiml, byl po Brumbálově levici, namísto jeho obvyklého místa  
na konci tabule, jež bylo v současné době zabráno profesorkou Sinistrovou. Ta se tvářila kvůli 
něčemu velice nabručeně. 

„Vítejte, vítejte!“ přivítala je Delacourová a její úsměv prozářil celou Síň. „Vítejte studenti, 
učitelé a hosté! Jak se zde můšete pršesvědčit, prracovali jsme velice usilovně, abychom vám 
nachystali tuto událost – pojďme zatleskat prrofesorrce McGonagallové, kterrá mi byla tolik 
nápomocná, a panu Filchovi, kterrý nám pomo’l pověsit dekorrace. A samozršejmě prrofesorru 
Brrumbálovi za to, že nám umošnil usporšádat tuto párrty!“ Zasmála se a v místnosti  
propukl potlesk. Rty McGonagallové se našpulily. 

Brumbál, jež se taktéž usmíval, se postavil. „Děkuji vám, profesorko Delacourová,“ poděkoval 
a Delacourová se posadila. „Věřím,“ pokračoval a nyní promlouval ke studentům, „že všichni 
oceníte značné úsilí a tvrdou práci, kterou profesorky Delacourová a McGonagallová  
a pan Filch vynaložili, aby pro vás učinili tento večer příjemným. Jsem si jistý, že je odměníte 
tím, že se po celý večer budete chovat slušně, a pak možná zvážíme, zda bychom  
z tohoto neudělali novou bradavickou tradici!“ 

Delacourová vypadala jednoznačně potěšeně. Zbytku učitelského sboru zmrzl úsměv na rtech. 

Brumbál vstřícně roztáhl ruce. „A nyní! Dost již mého patetického přemítání. Dospívající těla 
potřebují výživu, pokud mají protančit celou noc. Nechť hostina započne!“ 

Na talířích se kouzlem objevilo jídlo. Nebylo zde menu, jako tomu bylo na vánočním plese: 
Harry předpokládal, že to bylo proto, že tentokrát zde neměli žádné cizí vytříbené chutě,  
snad až na Delacourovou, které by chtěli potěšit. Nadšeně si naložil na talíř kuře, brambory  
a listový salát. 

„Tohle mi chybělo,“ povzdechl si tesklivě George vedle něj a vytáhl si z košíku na pečivo tlustý 
bílý rohlík. „Nikdo nedělá hostiny jako v Bradavicích… plechovka fazolí v bytě se s tím prostě 
nedá srovnávat.“ 

Harry si vzpomněl na způsoby, tak nalil Georgeovi štědrou dávku dýňového džusu. 

„Tak to se teda najez dosyta,“ povzbudil zvesela, nálada se mu rychle zvedala pod vlivem vůně 
lahodného jídla. Neuvědomoval si, jaký měl hlad. Bylo daleko snadnější být optimistický  
k nadcházejícímu večeru s plným žaludkem. 

Jídlo bylo jako vždy vynikající. Harry se rozhlédl kolem stolu a došel k závěru, že skoro všichni 
vypadají, jako že si to skvěle užívají. Ron s Hermionou si mezi sousty jídla špitali; Dean se 
neustále křenil na Levanduli, jež se hihňala; u mrzimorského stolu seděla Ginny vedle Justina 
a zdálo se, že se neustále červená. Okraje Justinových uší byly zarudlé a on sám měl mírný, 
přihlouplý úsměv. Vedle čela nebelvírského stolu seděla Imogen docela blízko u – Harry se 
zarazil – u Ellen Beersové a vypadaly, že je jim spolu příjemně. Jediná osoba, která se 
netvářila, jako že se baví, byl Neville, jenž seděl na konci nebelvírského stolu, poblíž mladších 
studentů, kteří neměli doprovod. Neustále zíral do svého talíře, nimral se v jídle a odmítal 
promluvit, i když na něj přátelé volali a zvali jej, aby se k nim připojil. 
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„Co se stalo s Nevillem?“ zeptal se George zvědavě a velkoryse nabídl poslední muffin  
v košíku Harrymu. 

Harry pokrčil rameny a muffin odmítl. „Poslední dobou má nějakou divnou náladu. Nikdo  
nedokáže přijít na to proč.“ 

„Hmm,“ poznamenal George a podle všeho ztratil zájem, když si ukousl kus muffinu. „Takže… 
co si takhle vsadit, že můj malý bratříček stoupne Hermioně na nohu minimálně dvakrát?“ 

„Myslím, že můžeme počítat s tím, že to bude víckrát,“ zakřenil se Harry. „Doufám,  
že mají dost kostí v noze, aby jim nějaké zbyly, až se půjdou projít do zahrady,“ dodal a tvrdě 
potlačil píchnutí závisti. Všechny ty sentimentální věci zněly strašně, ale jít se projít s někým, 
koho milujete, mohlo být pěkné. 

Georgeovy oči nabraly podivný lesk. „Procházka v zahradě, jo?“ zeptal se zamyšleně. „Teda… 
teda.“ Ale i když na něj Harry tlačil, víc k tomu neřekl. 

Večeře se blížila ke konci. Na jedné straně Síně na vyvýšeném pódiu poblíž dvojitých dveří se 
začala hudební skupina stavit na pozice: Delacourová najala partu čarodějek se jménem  
Dcery noci, které podle všeho byly v současné době úplně na špičce ve Sdružení 
kouzelnických rozhlasových stanic. Georgeovy oči se nebezpečně vykulily. 

„Dcery noci?“ zalapal po dechu. „Miluju je – slyšel jsi tu jejich nejnovější ‚Oko za – ‘“ 

„Ne,“ řekl Harry rychle. „Pamatuj – žádné tančení.“ 

Spustila hudba. Bylo to velice… nahlas. A Harry musel přiznat, že to bylo docela chytlavé. 
Studenti se nesměle trousili na taneční parket, očividně ostražití z toho, že by měli být prvními, 
ale když Dcery noci dozpívaly první písničku a pustily se do druhé – soudě dle nadšených 
zvolání, která v sále vzplála, to byl veliký hit – na parket se vyhrnuly páry. Hermiona za sebou 
táhla Rona. Nevypadal, že by příliš protestoval, a brzy se ztratili v davu. 

George musel mluvit hlasitě, aby byl přes hudbu slyšet. „Takže proč nerad tančíš?“ 

Harry svěsil ramena. „Nejsem v tom dobrý,“ přiznal. „Připadám si jako idiot.“ 

„Proč?“ otázal se George uvážlivě. „Není to přeci tak, že by se na tebe všichni dívali.“ 

„Dívali, tehdy,“ připomněl mu Harry dopáleně. „Vánoční ples?“ 

„Aha. Trvale poznamenaný, co? No, tohle není vánoční ples,“ upozornil jej George. „Ups,“ 
dodal, když nadšeně tančící pár Mrzimorů přitancoval tak blízko, že jim skoro spadl do klína. 
„Pojď támhle, ke zdi – “ 

Spolu s Harrym rychle vyklidili místa a přesunuli se do bezpečnější pozice, odkud mohli v klidu 
sledovat rej těl a naslouchat hudbě. 

George začal podupávat nohou v rytmu a brzy nepatrně pohupoval tělem. 

„Tancování je zábava,“ řekl trochu toužebně. „Nevím, proč si myslíš, že jsi špatný tanečník, 
Harry, ale vsadím se, že se mýlíš – máš přirozenou ladnost pohybů. Dokonce i na zemi.“ 
Mrknul na něj. 
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„Ani ne,“ zamumlal Harry. 

„Jasně že máš. Viděl jsem tě dost často, že? Nesnaž se předstírat, že se mnou nedokážeš 
držet krok, na to tě znám moc dobře…“ 

„Ne. Chci říct, že bych nejspíš krok s tebou udržel, ale nebyl bych…“ 

„Vážně?“ George udělal základní taneční krok jakoby do čtverce. „Nezvládneš čtyři kroky?  
To je mi teda famfrpálový hráč.“ 

„No, předpokládám, že to bych zvládl, ale nechápu – “ 

„Pojď teda! Jen takhle u zdi, každý zvlášť, takže to není skutečný tanec. Vidíš?“ 

„Dobrá – pokud tě to umlčí – “ 

„To není špatné. Hele, dělej to se mnou. Vidíš? Prakticky spolu tancujeme, ne? A většinou 
tahle muzika ani nevyžaduje skutečné kroky, jen se tak nějak pohybuješ, jak máš chuť se 
hýbat. Podívej se na ty lidi tam, chápeš, jak to myslím?“ 

„No – “ 

„Zkus to znovu, vedeš si skvěle.“ 

„Georgi…“ 

„Ano, to je ono, dobrá práce, Harry. Škoda, že nechceš tancovat, jsi tak blízko! Například  
kdybych položil jednu ruku sem a druhou semhle a ty bys dal své ruce sem a sem,  
pak bych mohl říct – a jdeme na to!“ 

„Georgi!“ vykvikl Harry, ale už bylo příliš pozdě. Jeho partner jej už dostrkal na parket a nyní 
byli obehnáni tlačenicí pohybujících se těl. George měl pravdu v jedné věci: tohle se  
nepodobalo vánočnímu plesu ani v nejmenším. Lidé se pohybovali, jakkoli to cítili, nikdo  
nesledoval nikoho dalšího a on nebyl kormidlován Parvati Patilovou po parketu jako nějaká 
loď. George jej vedl něžně, ani na okamžik nespustil oči z Harryho tváře a opakovaně  
povzbuzoval: „Přesně tak! Vedeš si skvěle, Harry! Já věděl, že budeš dobrý tanečník!“ 

„Já nechtěl tancovat!“ vydechl Harry. 

„Já vím – ale není to tak zlý, ne?“ George ho obdařil tím frajerským úsměvem, kterému Harry 
ani nyní nedokázal odolat. 

„Ani ne,“ přiznal Harry. „Ale měl jsi to říct.“ 

„Možná. Ale to bych pak nepřiměl k tanci tebe. Navíc bych si to radši měl užít, než mi on zlomí 
obě nohy tím svým mizerným kouzlem.“ 

George se díval Harrymu přes rameno. Otočil se s Harrym, takže mladík spatřil Severuse,  
jak upřeně zírá od hlavního stolu a oba je s tváří neproniknutelnou sleduje skrz dav.  
Povzdechl si. 

„Ty prostě rád vyvoláváš potíže,“ obvinil jej, když se s ním George zase otočil. 
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„Koření života!“ odvětil George vesele. 

„Já – nemyslím si, že by ti doopravdy zlomil nohy,“ řekl Harry váhavě. „Každopádně ne  
na veřejnosti.“ 

„Bude nejlepší, když se zdejchnu, jen co tohle skončí, co?“ mrknul na něj George. „Co říkáš  
na trochu rozhýbání boků? Abys z toho něco měl? Nenecháme ho přeci si myslet, že tě má 
jistého.“ 

„Ehm… ne díky,“ odmítl Harry. Nelíbila se mu představa, že by nějak s Georgem Weasleym 
„rozhoupal boky“, ať to značilo cokoliv, a také jej zneklidňovalo, jak ležérně naráží George  
na celou tu záležitost se Severusem. Jako kdyby to vůbec nepokládal za zavrženíhodné,  
nebo aspoň podivné. No, když spíte se svým vlastním dvojčetem – 

Harry rychle ustoupil před tou myšlenkou. „Mohli bychom se teď zastavit? Mám žízeň,“ zalhal. 

George se zatvářil mírně zklamaně, ale souhlasil, a tak se vydali k míse s punčem. Harry se 
snažil nedívat se na Severuse, ale nedokázal si pomoci. Oči jeho milence byly stále 
znepokojivě přilepené na něm, ale pod Harryho pohledem se odvrátily. Harry se pokusil 
nezašklebit se. Přál si, aby mohl… mohl na Severuse mrknout nebo tak něco. Možná měl 
George pravdu. Nebylo dobré být tak moc majetnický, ne? Severus musel vědět, že Harry  
ve skutečnosti o George nemá zájem. Nebo ne? Nemohl přece považovat tančení  
s někým jiným za zločin. Nebo ano? 

Rychlá píseň dospěla ke konci a Dcery noci pozvolna přešly na pomalou, melodickou baladu. 
Několik párů v tu chvíli opustilo parket a tvářilo se mírně v rozpacích, stejně jako ti, kteří tančili 
ve skupinách spíše než v párech. Harry usrkával ze skleničky punč a s pobavením sledoval,  
jak Brumbál vstal ze své židle, nabídl McGonagallové rámě a dovedl ji na taneční parket,  
kde se před nimi studenti rozestupovali jak Rudé moře, jakmile začali v jednoduchých, 
elegantních kruzích tančit waltz. Očividně spolu tančili již mnohokrát. Zbývající studenti se 
pustili do tance se svými partnery, mnoho z nich se usilovně snažilo nezakopnout si o nohy  
a se závistí sledovalo Brumbála s McGonagallovou. Pár lidí tleskalo, nejhlasitěji Hagrid,  
který se nehnul od Čestného stolu a měl v sobě podle všeho už docela dost vína. Harry se 
nemohl neusmívat, když si všiml, že Ron s Hermionou byli stále na parketu a spolu se poněkud 
nemotorně pohybovali a tvářili se intenzivně rozpačitě. 

„Och páni,“ zvolal George náhle, „no věřil bys tomu?!“ 

Harry si myslel, že George stejně jako on sleduje Brumbála s McGonagallovou, tak k němu 
vzhlédl a zjistil, že jeho oči jsou upřené k učitelskému stolu, kde se Severus Snape prkenně 
poklonil profesorce Delacourové a nabídl jí rámě. Okouzlujícím způsobem se na něj usmála, 
ačkoliv vypadala překvapeně, pak se ladně postavila a přijala jeho ruku. 

Harry zamrkal. 

Studenti po celé Síni si šeptali a ukazovali, ale Severus s Delacourovou, nadále neteční  
k pohledům, vstoupili spolu do tančícího davu a začali tančit waltz stejně jako Brumbál 
s McGonagallovou, třebaže formálněji. Mezi jejich těly byla dokonale korektní vzdálenost.  
Severusova ruka byla umístěna v absolutně vhodné pozici na pase Delacourové. 

Harry si uvědomil, jak moc se mýlil. Očividně tančit s někým jiným byl zločin. Tanec – mluvení 
a skoro úsměv – dotýkání se – 

George ho ostře dloubnul loktem. 
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„Zíráš,“ zamumlal. 

Harry odtrhl zrak a slepě hleděl do punče, plně si uvědomoval, jak silně mu buší srdce v hrudi 
a jak pevně se jeho ruce svírají kolem sklenky. Delacourová byla elegantní a krásná a mohla 
tančit se Severusem před lidmi, aniž by to komukoliv vadilo, třebaže to považovali za zvláštní. 
A Severus také tančil elegantně. Harry se divil, proč to shledával překvapivým. 

„Trošku zelenooký netvor, co?“ zeptal se George vědoucně. „Co říkáš na to, že bychom tam 
šli a – “ 

„Ne,“ vyštěkl Harry. „Nechci – nechci hrát hry.“ Ne se Severusem. Byl to jen tanec. Nic víc. 
Nebylo proč se cítit takto, nebylo proč se cítit, jako kdyby mu někdo stále dokola propíchával 
kůži horkými špendlíky, zatímco jeho srdce ztěžkle a trpící sedělo v hrudi. Jen tanec. 

„No, měli bychom absolvovat jeden pomalý tanec,“ prohlásil George rázně. „Jinak to bude 
vypadat divně. Slibuju, že se budu chovat slušně.“ 

„Fajn,“ protlačil Harry skrz zaťaté zuby. „Ale ne tento.“ 

Nenechá se vidět, jak se točí dokola jako blázen na stejném tanečním parketu, kde tančí 
Severus a Delacourová. 

Ve snaze nemyslet na to se rozhlédl po dalších párech na parketu. Ron s Hermionou stále  
pracovali na neohrabaném základním dvojkroku, ale vypadali, jako kdyby jim to nyní šlo lépe. 
Ginny s Justinem tančili na okraji davu, dívali se jeden druhému do obličeje, Justin měl stále 
ten nesmělý úsměv a Ginny se stále červenala. Malfoy tancoval s Pansy Parkinsonovou, kroky 
měl rigidní a bezchybné, na tváři výraz extrémního znudění. Pansy nevypadala právě šťastně, 
nicméně se tvářila odhodlaně. Škoda, že nikdy neaplikovala tento pohon, když byla Harryho 
partnerem na lektvary. McGonagallová s Brumbálem nejspíš také sledovali Severuse  
s Delacourovou: výraz McGonagallové byl šokovaný, zatímco Brumbál se díval malilinko  
pobaveně. V jednu chvíli, kdy je Harry sledoval, se Delacourová podívala na McGonagallovou 
a obdařila ji andělským úsměvem. 

Harry se ohlédl k nebelvírskému stolu a všiml si Nevilla, který tam zůstal sám a nevšímal si 
Deana s Levandulí, již seděli společně jen pár židlí od něj. Zdálo se, že sleduje Adriana Notta, 
jak tančí s Blaise Zabiniovou. Harry došel k závěru, že je to stejně tak dobré rozptýlení jako 
jiné, tak šťouchl do George a pobídl jej: „Pojď rozveselit Nevilla.“ 

„Dobrá,“ souhlasil George. Začali se po okraji tanečního prostoru prodírat ke stolům, přitom se 
pokoušeli do nikoho nevrazit. Nicméně Neville vzhlédl a spatřil je přicházet. Rychle vyskočil 
na nohy a opustil Velkou síň, aniž by se zastavil a s kýmkoliv promluvil. 

George se zarazil a zamračil. „To bylo divné,“ okomentoval to. 

„Říkal jsem ti to,“ rezignoval Harry. „Už stěží s kýmkoliv mluví. Od,“ zamračil se, „od té doby, 
co v září vyšel v Denním věštci ten článek o mně.“ Což nyní, když o tom tak přemýšlel,  
se zdálo jako divná shoda náhod. Přinejmenším. 

„Neville vždycky býval trochu divný pták,“ bezstarostně pronesl George a posadil se  
na prázdnou židli. „Dokonce i tehdy, když jsme ho s Fredem přeměnili na kanárka.“ 

„Och jo,“ vzpomněl si Harry a navzdory sobě se té vzpomínce usmál. „To bylo vtipný…“ 
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Několik následujících minut minulo v družném hovoru. Když pomalá píseň konečně dohrála, 
snad po celé věčnosti, Harry sledoval bdělým okem Snapea s Delacourovou, jak odcházejí 
z parketu. Snape se jí na okraji znovu uklonil, pak ji dovedl k jejímu místu a beze slova se 
posadil na své. Vypadala uzardělá z tance, ale jinak nevzrušená. Harry se znovu snažil 
zpomalit srdeční tempo a pokusil se dávat pozor na to, co George vykládal o možnosti spojit 
obchody s Medovým rájem a poprvé k nim dát do prodeje karamelky Jazyk jako jelito. 

S odhodláním to dokázal vydržet další dvě písně, které byly trochu rychlejší a které vyloudily 
z lidí na tanečním parketu pár velice vtipných pohybů. Ron sebou cukal jako loutka, nad kterou 
loutkář ztratil kontrolu. Hermiona vypadala, jako že se mu snaží nesmát, a Harry s Georgem 
museli víckrát než jednou přestat mluvit, aby se mohli řádně zasmát na Ronův účet. Díky tomu 
se Harry začal cítit o něco lépe, a když začala hrát další píseň, tentokrát pomalá, měl žaludek 
už klidnější. 

George se postavil. „Klidně můžeme využít tuto,“ navrhnul. 

„Jo, okej,“ souhlasil Harry a následoval jej na taneční parket. 

George položil jednu ruku Harrymu na rameno a druhou na pas, stejně jako předtím, ale nyní 
se to zdálo být intimnějším. Nejspíš proto, že se pohybovali daleko pomaleji. 

„Postav se trochu blíž,“ nabádal jej George. „Ne příliš blízko, pokud nechceš. Nyní ani  
nemusíme dělat žádné kroky – můžeme jen tak kroužit kolem sebe, jestli se ti chce.“ 

To bylo daleko víc dle Harryho gusta, ačkoliv byl znuděnější a zároveň i znepokojenější.  
Vlasy na zátylku se mu opět ježily a on věděl, že je Severus sleduje. Rozhodl se,  
že se nepodívá k učitelskému stolu; někdo by je mohl přistihnout, jak na sebe zírají, a navíc 
by vypadalo daleko lépe, kdyby byl absolutně zaujatý svým partnerem. Zároveň mu přišlo 
trochu trapné hledět Georgeovi přímo do tváře, která byla jen pár palců od té jeho. Možná by 
se místo toho mohl dívat Georgeovi na rameno. 

Po několika minutách se začal uvolňovat. Ony tři ženy na pódiu rozhodně uměly zacházet  
s nástroji a hlavní zpěvačka měla příjemný hlas. Možná by měl rozhlas poslouchat častěji. 
Přestal dávat pozor na tanec, na Georgeovo rameno, na ježení na zátylku, a nechal se unášet 
hudbou. 

Dvě strany mince 

Dvě strany slunce 

Vítěze nepoznáš 

Dokud závod už neběží 

Dvě strany temnoty 

Dvě strany tvé tváře 

Myslím, že jsem tě kdysi znala 

Na šťastnějším místě 

„Tohle je ta, o které jsem ti vyprávěl,“ zašeptal mu George. „Teď ji v rádiu hrají každou chvíli.“ 
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Myslím, že tě najdu 

A myslím, že prohraješ 

A že zvolíš špatně 

Až se konečně rozhodneš 

Buď opatrný, můj drahý 

Buď opatrný, milovaný 

Oko za oko 

Zemřeš se sluncem 

Harry cítil, jak jím proběhlo zachvění. „To je děsivý,“ řekl. 

„Jo, ale je to super,“ souhlasil George. „Fred miluje tu melodii, nemůže si ji přestat broukat.“ 

„Je to tak trochu super,“ přiznal Harry, ale znovu se zachvěl. Možná mu byla zima,  
ačkoliv v Síni bylo docela teplo. Přisunul se k Georgeovi trochu blíž, přítomnost druhé osoby 
jej uklidňovala, přestože si přál, aby to byl Severus. 

… Nebo ne? 

Harry se na okamžik zamyslel, rozhlédl se kolem po ostatních tančících párech. Hermiona 
měla položenou hlavu Ronovi na rameni a Ron měl skoro zavřené oči. Poprvé viděl,  
že by tančila Imogen s Ellen, přitom si hleděly do očí a na tvářích měly přihlouplé výrazy,  
které na hřišti nikdy neviděl. Všichni tančili neskrývaně, všichni si to užívali. Dokonce i on si to 
užíval, jak si s šokem uvědomil, až tedy na těch pár okamžiků žárlivosti. George byl vtipný  
a milý a – a normální. Věděl, jak mluvit s lidmi, jak je škádlit, jak je rozesmát. Neměl záhadnou, 
zastřenou minulost plnou bolesti. Nestrávili roky tím, že se navzájem nenáviděli. S Georgem 
nemusel pečlivě vybírat slova ze strachu, že jej urazí, nemusel se starat, že je celá škola uvidí 
společně tančit a dívat se na sebe. 

Tak takhle to vypadalo, když jste měli normální vztah? Kde mohl být sám sebou a nemusel se 
obávat, jestli všechno utají? Pokusil se nevšímat si té představy, měl vágní pocit nevěry vůči 
Severusovi za to, že jej to vůbec napadlo, ale ten pocit nechtěl zmizet: pocit, že pro jednou  
by možná mohl udělat něco jako všichni ostatní… 

„Na co myslíš?“ zeptal se George tiše. 

Harry sebou trhl. Všiml si, že ho George pozoruje s výrazem jemným a neobvykle vážným. 
Byla to tak velká změna oproti jeho obvyklému rošťáctví, až se Harry přistihl, že mu vybreptal 
pravdu. „Na to, jaký by byl život – kdyby to bylo vážně takhle,“ vykoktal. „Otevřené,  
tím myslím. Kdybychom se nemuseli bát.“ 

„Taky mě to napadá,“ přiznal George. 

Harry na něj zůstal civět a napadlo jej, že se přeslechl. 
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„Taky mě to napadá,“ zopakoval George a vypadal vážněji než kdy předtím. „A cítím se jako 
ještě větší lump, že o tom vůbec přemýšlím. Ale víš, jak dlouho to je, co jsem si naposledy 
mohl užívat, že s někým tančím? Chci říct… mohl bych tě na veřejnosti políbit a nikoho by to 
nezajímalo. Možná až na mamku, která by řekla, že to nebylo gentlemanské.“ 

„Jo,“ zašeptal Harry. 

„A – a – Merline. Vážně tě mám rád, Harry. Mám tě rád zatraceně hodně. Necítím k tobě  
to samé co k Fredovi, ani zdaleka, ale občas vprostřed noci ležím probuzený a nemůžu přestat 
myslet na všechny ty lidi, kteří mohou chodit po ulicích a držet se za ruce – “ 

„Já vím,“ řekl Harry a cítil, jak se mu těžkost vrací zpět do srdce. „Nebo… nebo tančit waltz.“ 

George ztěžka polknul. „A pak se přistihnu, že přemýšlím nad tím – prosím, nenaštvi se, Harry 
– že si zasloužíš něco daleko lepšího, než co máš. Nemyslím jen… jeho, ale to všechno,  
a přeju si, abych mohl věci pro tebe zlepšit a pak je tu Fred a mně dojde, na co to myslím,  
a cítím se strašně.“ 

Harry také polknul a vrátil se k tomu, že Georgeovi hleděl přes rameno, nějaká jeho část si 
uvědomila, že vlasy na zátylku se mu opět ježí. 

„Tak na to radši myslet nebudeme,“ zamumlal. Ale kolikrát sám přemýšlel o tom samém?  
Že George je tak milý kluk a že by mohl – měl – dopadnout lépe než spát se svým vlastním 
dvojčetem? Proč by měl George smýšlet o Harrym jinak? 

Víme, jaké to je, milovat někoho, koho bys neměl. 

Harry si ztěžka povzdechl. Tohle bylo jádrem problému, že? Mohli si přát, cokoliv chtěli,  
ale na konci dne stejně byly věci takové, jaké byly. 

„Hádám, že máš pravdu,“ řekl George, čímž Harryho vytáhl z jeho zasnění. Píseň se blížila  
ke konci. 

Tak si dávej pozor na to, co si myslíš, lásko 

A dávej pozor na to, co říkáš 

Oko za oko 

Jednoho dne to své dostaneš 

Dlouhý, kvílivý kytarový motiv rozčísl vzduch a hlas zpěvačky vystoupal do crescenda  
na posledním slově. Když skončila, dav začal tleskat a tanečníci se oddělili od sebe. Harry 
přelétl očima lidi kolem a všiml si, že Ron Hermioně cosi šeptá. Ta se na něj usmála  
a pak společně opustili parket, při čemž se tvářili nenápadně. 

„Hej,“ ozval se George a zněl víc jako své staré já, když je sledoval odcházet. „Kamže to teda 
měli namířeno?“ 

„Na tu procházku v zahradách?“ navrhl Harry nepřítomně, když se proplétali stranou. „Možná 
šli tam.“ 
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„Možná.“ Třpyt, který se mu objevil v oku, byl třpytem, který Harry znal až příliš dobře.  
„Zahrady jsou v tuto noční dobu pěkné, že?“ 

„Co máš na mysli?“ zeptal se Harry podezřívavě. 

George skutečně zněl, že má o tolik lepší náladu, když se natočil tak, že tělo měl zády  
k Čestnému stolu. Vyhrnul si uvolněnou manžetu levého rukávu a ukázal Harrymu tajnou 
kapsu všitou dovnitř. 

„Snapeovi jsem nevyprázdnil všechny své kapsy,“ ušklíbl se. „Ron se bál, že použiju svůj  
nejnovější výtvor na něm. Velice bystrý hoch. Chceš pomoct udělat Valentýna pro mého bratra 
pamětihodným?“ 

„Chceš říct závětihodným,“ opravil ho Harry. „No tak, nech je plavat.“ 

George zavrtěl hlavou. „Je mi líto, Harry, ale ani pravá láska nedokáže zastavit moji ruku,“ 
prohlásil pompézně. Harry protočil oči. „Na prvním místě je bratrská povinnost. Jdeš se mnou 
nebo ne?“ 

„Co hodláš provést?“ 

„To je na mě, abych věděl, a na tobě, abys zjistil.“ 

„Pak se mnou nepočítej,“ odmítl Harry. „Až se Ron vrhne s obviněním na mě, chci, abych mohl 
říct, že s tím nemám nic společného.“ 

„Já mu dokonce prozradím, že ses mě snažil zastavit,“ přislíbil George. „Samozřejmě –  
bez úspěchu. Dej si sklenku punče nebo cokoliv. Jsem hned zpátky!“ 

Harry jej sledoval odcházet se smíšenými pocity zlé předtuchy a pobavení. No… možná přeci 
jen slovo „normální“ bylo moc silné na popis George. 

Přesto sklenka punče nezněla jako špatný nápad. Vydal se podél zdí, aby se vyhnul narážení  
do lidí, a s přemítáním, že možná najde Seamuse, mířil Harry ke stolu s punčem. 

Ale když opustil přístřeší zdí a procházel kolem jedněch postranních dveří do Velké síně,  
uchopila jej za rameno ruka, a než jej vůbec stačilo napadnout zakřičet, cítil, jak je protažen 
dveřmi do malé chodby. 

Zareagoval bez vědomé myšlenky. Nekřičel, což bylo pravděpodobně jedině chytré, ale hůlka 
se mu ocitla v ruce dřív, než si to stihl uvědomit. Ale pak se mu rozběhl mozek a on si všiml, 
že ruka na jeho rameni patří Severusovi. Co si to proboha myslí, že dělá, když unesl Harryho 
z plesu, kde je kdokoliv mohl vidět – kde co Harry mohl tušit, je kdokoliv třeba viděl – 

Dveře se otevřely a zavřely, než si Harry uvědomil, že jej Severus dotáhnul do malé, prázdné 
místnosti, která se zdála být vyplněna především vázami všeho druhu. Harry zažil krátký,  
napůl hysterický pohled do minulosti na vzpomínku, jak Brumbál vyprávěl příběh o záhadné 
místnosti zaplněné nočníky, než se rázně otočil k Severusovi, jenž stál zády u dveří a zíral  
na něj. Chvíli bylo ticho, kdy si Harry zastrkával hůlku zpět do hábitu a ztěžka dýchal. 

„Bavíš se, co?“ zachraptěl Severus. 
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Tak takhle to je? Harrymu se zúžily oči, když si vybavil Severuse tancujícího waltz  
s profesorkou Delacourovou v precizních, ladných kruzích. „Jo,“ řekl. „Ale to ty taky, jak to 
vypadalo.“ 

„Je u tebe příliš blízko,“ pokračoval Severus a udělal krok vpřed, „když stojí – když tančí – “ 

„Já mám aspoň důvod, proč s ním tančím,“ vyštěkl Harry a sám se o krok přiblížil. „aspoň mám 
omluvu – “ 

„Tak omluvu,“ vyplivnul Severus. „Všechny ty protesty v Denním věštci, že jste ‚jen přátelé‘, 
všechny ty cudné polibky na tvář, všechny ty řeči o tom, jak nerad tančíš, a ty máš omluvu,  
ty máš důvod?“ 

„Nemůžu tomu uvěřit!“ nadával Harry a hlavou mu neúprosně vířily vidiny Severuse  
s Delacourovou, jež odmítaly jeho mysl opustit. „Nemůžu uvěřit, že jsi mě zatáhl sem, kde nás 
kdokoliv může vidět, a řveš na mě, přitom ty, ty jsi tančil s ní – s NÍ – “ Delacourová, elegantní 
a jako víla dokonalá a dostatečně stará – 

Bez varování se Harry vrhnul na Severuse, jenž při tom nárazu zavrávoral nazpět ke dveřím. 
Zavrčel, ale Harry si toho nevšímal, jelikož jej příliš zaměstnávalo to, že drtil svá ústa  
o Severusova, zapomněl na um s jediným úmyslem zanechat po sobě stopu, dát Severusovi 
vědět, že tam je a že je to on, jenom on. 

Můj, pomyslel si, když Severus zavrčel a hladově mu polibek oplácel, jsi můj, MŮJ! Zde nikdo 
jiný neměl význam, nikdo z nich, ani Delacourová, ani George, ani Ron, Hermiona,  
nebo Malfoy. Byl tu jenom Severus a jeho ruce pevně svírající Harryho za zadek, jeho ústa 
líbající Harryho tak agresivně, až Harry věděl, že bude mít pohmožděniny; a Harry s vervou 
oplácející vše, čeho se mu dostávalo. 

Odtrhl je od sebe. 

„Žádné další tančení s ní,“ podařilo se mu ze sebe vypravit. Nebyl si jistý, odkud se  
ten nahromaděný majetnický vztek bere, ale nechal se jím unášet. „Ani s nikým jiným.  
S nikým!“ 

„Tím pádem ani ty ne,“ opáčil Severus, „s ním.“ A teď byla řada na Harrym, aby byl přitisknutý 
ke dveřím, zatímco jej Severus znovu horečnatě líbal. Harry cítil, jak se mu nalévá penis,  
a zasténal. Och, toužil. Ale nemohl, ne tady. Severus zdá se, dospěl ke stejnému závěru,  
jelikož se zasténáním od něj odtáhl svá ústa. Harry lapal po dechu, opřel si hlavu Severusovi  
o rameno a cítil, jak z něj vztek vyprchává stejně rychle, jako jej zaplnil. Třásl se. Stejně tak  
i Severus. 

„Slibuješ?“ zašeptal a sám slyšel, jak se mu chvěje hlas. 

„Já – ano. Ano. A ty?“ Severusovo sevření Harryho paží bylo brutálně tvrdé. Harry přikývl  
a stisk povolil – trochu. 

Chvíli mu narušila vzpomínka na rozhovor s Georgem a musel potlačit kyselé odfrknutí.  
Ne, přeci jen se nezdálo, že by byl stvořen pro normální vztah. Tohle bylo to, co chtěl. A musel 
to mít. Nedokázal by si to zase nechat vzít, jinak – jinak by to bylo strašné. 

Až na to, že by mu to mohli vzít, a to pěkně rychle, kdyby někdo vešel sem do místnosti.  
Zdráhavě se od Severuse odtáhl a podíval se mu do očí, jež byly omámené, hladové, spalující. 
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Harrymu vyschlo v ústech a musel několikrát polknout, než dokázal vyslovit: „Mohu dnes  
večer přijít?“ 

„An… och. Domnívám se, že budu mít práci.“ Zdálo se, že Severus znovu nad sebou získává 
kontrolu, a Harry mu záviděl lehkost, s jakou to zvládal. On sám se cítil docela roztřeseně.  
„Ten zatracený ples – idiotské děti si myslí, že mají neomezený pohyb po hradě po celou noc 
– ani se nedostanu do svých komnat dřív než – “ 

Harrymu pokleslo srdce a se Severusem zírali na sebe v pocitu marnosti. Harry si pevně  
připomínal, že když nebylo bezpečné se tady ani líbat, pak rozhodně nebylo bezpečné dělat 
cokoliv jiného. Přestože vážně chtěl. 

„Mohl bys na mě počkat,“ navrhl Severus s očima doutnajícíma jako žhavé uhlíky. 

Harry na něj zamrkal. 

„V mých komnatách,“ dodal Severus, jako kdyby to nebylo jasné. „Propliž se dolů a počkej tam 
na mě. Nakonec tam přijdu.“ Zhluboka se nadechl. „Heslo je ‚Snění‘.“ 

V určitém koutku své mysli Harrymu došlo, že mu bylo svěřeno cosi důležitého. Severus jen 
tak nedával lidem heslo od svých soukromých pokojů, dokonce ani svému milenci. Nejspíš by 
Harry na to měl něco říct. Ale stále se cítil trochu vyvedený z rovnováhy, takže místo,  
aby to nějak zmiňoval, pouze přikývl a němě ukázal na své rty. 

Severus si povzdechl a poklepal špičkou hůlky Harrymu na pusu, zamumlal přitom „Reduceron 
danosi“. Nyní mu ta slova byla již stejně známá jako kouzlo Absterius. 

„Běž jako první.“ 

Harry přikývl, zhluboka se nadechl, znovu se dlouze zadíval na Severuse a tiše vyklouzl  
ze dveří. 

A pak si jen uvědomil, že stojí před miskou s punčem, jako kdyby to, co se právě stalo,  
byla ta nejkratší, nejbezvýznamnější zajížďka od jeho zamýšleného cíle, a sledoval, jak jedna 
klidná ruka drží skleničku, zatímco druhá do ní naběračkou nalévá jasně růžový punč  
s pár kostkami ledu. Jak padaly dovnitř, vydávaly cinkavý, cákavý zvuk. Jak dlouho byl pryč? 
Kde byl George? 

Jeho otázka byla odpovězena o necelých pět sekund později, když zaslechl, jak mu povědomý 
hlas do ucha šeptá: „To byla sranda.“ 

Vzhlédl a zjistil, že se na něj George kření. 

„Och,“ odvětil poněkud stupidně, jelikož čekal, až mu mozek zase začne fungovat. „Hotovo?“ 

Georgeův úsměv se změnil do zmateného zamračení. „Jo,“ odpověděl. „Jsi v pořádku? 
Vypadáš trochu…“ hlas se mu vytratil, když se podíval někam za Harryho. „Aha,“ pronesl. 
„Chápu.“ 

„Chápeš co?“ zeptal se Harry a pokusil se znít zvědavě, ačkoliv věděl, že se George musí 
dívat na Severuse, který pravděpodobně nyní procházel těmi malými dveřmi. George se 
podíval na něj a Harry cítil, jak se červená. 
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„Alespoň se umíš dát do pořádku,“ pokračoval George se slabým úsměvem, který stále 
vypadal trochu smutně. „Kdyby nebylo tvého zasněného výrazu na tváři, nic by mě  
ani nenapadlo.“ Ten světácký úsměv se navrátil, ale chyběl mu nepostradatelný třpyt.  
„Je jen dobře, že si všichni ostatní myslí, že je to kvůli mně.“ 

„Georgi -“ 

„Ačkoliv musím říct, že on se tváří stejně jako vždy, jako kdyby měl zácpu – “ 

„Georgi,“ přerušil jej Harry pevně, když cítil, že se víc ovládá. „Co jsi udělal Ronovi  
a Hermioně?“ 

George jej obdařil podivným poloúsměvem, zjevně byl svolný ke změně tématu. „Och, to bylo 
strašidelné,“ začal zasněně. „Hodil jsem na ně ty nové pilulky, ty, které jsem vyvíjel s Fredem, 
a ony se rozprskly nad jejich hlavami. Vážně jsi měl jít taky – déšť ropuch, mloků, pavouků…“ 

„Tos neudělal!“ zděšeně zvolal Harry. Znělo to snad ještě hůř než to, co Fred s Georgem  
obyčejně vymýšleli. Ron nikdy Harrymu neodpustí, že dovolil, aby k tomu došlo. 

„Ale – “ bránil se George, ale zrovna v tu chvíli spatřil Harry Rona s Hermionou vracet se  
do Velké síně. Vypadalo to, že jsou pokrytí nějakou třpytivou, lesknoucí se substancí,  
a také okvětními plátky květin. Oba se smáli. Ron se snažil Hermioně pomoci a vyčesat jí 
třpytky z vlasů, a oba si nesli cosi, co vypadalo jako nóbl pohár máslového ležáku. 

Harry na George vyklenul jedno obočí. 

„No,“ přiznal se George s malým úsměvem, „možná to nebyl zrovna déšť pavouků.“ 

Harry si nedokázal pomoci a v odpověď se zazubil. 

¤¤¤¤¤ 

Harrymu bylo skoro líto, že se ples nachýlil ke konci: v době, kdy se s ním George loučil drzým 
polibkem na tvář, si ho docela užíval. Ale jakmile poté seděl v temnotě a tichu ve sklepení  
a čekal v Severusově posteli, musel si přiznat, že je rád, že to skončilo. 

Již odbyla půlnoc, když se před ním dveře odsunuly tiše a jako po másle, jakmile Harry  
zpod neviditelného pláště zašeptal Snění. Bylo zvláštní vstupovat do známých pokojů a vědět, 
že tam Severus nebude, že tam poprvé bude sám, jako kdyby měl nějaké právo tam být. 

Přesto Harry doufal, že Severus přijde brzy. Možná měl povolený vstup bez dohledu, ale přesto 
si nemyslel, že by se Severusovi líbilo, kdyby prohledával jeho pokoje a lezl mu do věcí,  
třeba i do nevinných, jako jsou knihy. 

Harry zamrkal. 

Knihy. Severus měl spoustu knih. Některé z nich bezpochyby byly o černé magii. Možná  
dokonce i tituly, které se v oddělení s omezeným přístupem nevyskytovaly. Koneckonců  
Severus chtěl být učitelem obrany. Harry se ho na to jednou zeptal. Přímo to nepřiznal,  
ale v očích měl cosi, co nebylo ani popřením. 
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Harry věděl, že by si vážně měl se Severusem promluvit o tom… nutkání studovat černou 
magii, co měl. Severus by doopravdy mohl porozumět. A mezitím – nejspíš ničemu neublíží, 
když se jednou, rychle a letmo podívá na poličky – 

Ode dveří se ozval hluk. Harry rázem zapomněl na knihy, a co nejtišeji se usadil na postel, 
znovu si jen pro případ přes sebe přehodil plášť. 

Krátce se z obývacího pokoje ozývalo šustění a pak Severus prošel otevřenými dveřmi ložnice, 
tvář měl bledou až na dvě barevné skvrny vysoko na lících. Stále byl oblečený  
ve společenských šatech. Harry potlačil slabý sten. 

Severusovy oči v rychlosti zalétly ke křeslu v rohu, kde Harry zanechal své oblečení a boty,  
a pak se muž se zdviženým obočím rozhlédl po pokoji. Harry si naráz vzpomněl,  
že pod pláštěm má ještě spodní prádlo: nechtěl se svléknout úplně, ale líbila se mu představa, 
že bude čekat na Severuse nahý, nebo v převážně nahotě. Nedokázal se slabě neusmát  
na Severusův zmatený, lehce podrážděný výraz, a tiše si odkašlal. Severus nevyskočil  
při tom zvuku, ne tak úplně, ale oči se mu bleskově stočily a zaměřily na postel. Harry zůstával 
dál pod pláštěm a cítil, jak se jeho nervozita mění v nadšené předjímání. 

„Sundej si tu zatracenou věc,“ nařídil mu Severus, vydal se k posteli a cestou si rozepínal hábit 
u krku. Harry si přitiskl ruku přes pusu, ale i tak mu uniklo slabé uchechtnutí. Severus se 
zastavil a jeho netrpělivost se pomalu rozpustila ve výhružném ušklíbnutí. 

„Chceš si hrát, ano?“ zeptal se tiše hlasem, z něhož se Harrymu kroutily vnitřnosti. „Myslíš si, 
že po dnešním večeru mám náladu na hry?“ 

Náhle z něj byla jen rozmazaná skvrna, a než stačil Harry přemýšlet či zareagovat, narazilo 
Severusovo tělo do postele jako bradavický expres jedoucí maximální rychlostí, převrátilo 
Harryho na záda a přišpendlilo jej k matraci, vyrazilo z něj šokované zalapání po dechu  
a zhouplo celou postelí. Harrym proběhlo rozechvění, od plosky chodidel až ke špičkám prstů 
na rukou. 

„Ale, ale… copak to tady mám?“ vydechl Severus, rychle poklepal na neviditelné tělo  
pod sebou a přesunul se tak, že Harryho ramena držel u postele rukama a Harryho boky měl 
pevně uvězněné mezi koleny. „Není to ten nesnesitelný malý provokatér? Není to ten trable 
vyvolávající spratek?“ Svaly na stehnech se mu napjaly, přidržely Harryho pevně na místě  
a stisk Harryho ramenou byl přímo nelítostný, téměř krutý. Harry viděl, že má obnažené zuby 
a že má opět v očích ten divoký pohled, a náhle si uvědomil, že Severus se ve skutečnosti 
tehdy v té malé místnosti neuklidnil, že jen vklouzl zpět do své role, kterou měli  
pro veřejnost – vztek a strach v něm stále hořely a měl ten drobný tik v levém oku – 

Severus měl červené tváře. Harry pozvedl jednu třesoucí se, v plášti zahalenou ruku a velice 
jemně se dotkl jeho levé líce. 

Severus ztuhl pod tím neviditelným pohlazením. Harry klouby přejel po jako břitva vystouplých 
lícních kostech, přes nažloutlou pokožku dolíku pod nimi. Znovu a znovu jej laskal a cítil,  
jak tvrdne díky Severusově teplé váze tlačící jej do postele. Ztratil se v tomhle, v té složité 
jednoduchosti milencovy tváře. Hladil jej a přitom v údivu pozoroval, jak se běsnění  
ze Severusových očí vytrácí a je nahrazeno něčím hlubším, neproniknutelným. Sevření 
Harryho těla polevilo. Ruměnec na lících bledl pod Harryho laskajícími bříšky prstů. 

„Stále tě slyším,“ zašeptal Severus a Harry předpokládal, že doopravdy slyší; koneckonců  
dýchal těžce. Jemný dotyk na Severusově tváři přerostl v naléhavém zatahání za krk, Harry 
jej přiměl se sehnout, naváděl jeho tvář tak, aby mohl Severus líbat to, co neviděl. Severus 
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zavřel oči a stisk na Harryho ramenech se zcela uvolnil, takže si mohl úplně lehnout  
na Harryho, stále jej líbal, jen se podpíral na loktech. Harry zasténal a pohnul boky, nyní byl 
rád, že si svlékl větší část oblečení. Pevně se přidržoval Severuse, ruce nechával klouzat  
po té jemné, klouzavé látce jeho společenských šatů. 

Pak, opět bez varování, Severus zavrčel a přetočil je, pevně Harryho při otočce držel,  
až nakonec ležel Severus vespod a mladíka kolébal na své hrudi. Přitom jej nepřestával líbat. 

„Jestliže zavřeš oči,“ zamumlal Severus oproti jeho rtům, „stěží poznáš rozdíl.“ 

Harry se usmál, věděl, že to Severus ucítí, ale nepromluvil, nechtěl narušit onu podivnou 
intimnost – být zticha, neviditelný, a přesto stále žádaný. Severus tiše zabručel, přesunul se  
a líbal Harryho krk, obezřetně se pohyboval kolem okraje kápě pláště, až našel obroučky 
Harryho brýlí, které mu sundal a odložil je na noční stolek. Pak se pustil rukou pod záhyby 
pláště, aby se dotknul kůže pod ním. Vydal burácivý povzdech, jenž přešel do zasténání,  
když špičkami prstů hladil Harryho nahoru a dolů po boku. Pak narazil na bavlněný pásek 
Harryho boxerek a otevřel oči, upřeně se mu zadíval do neviditelné tváře, stále chráněné kápí 
pláště. 

„Myslel jsem si, že jsem na té hromadě oblečení neviděl spodní prádlo,“ zavrčel. „Co říkáš  
na to, že až se propříště rozhodneš zahrát tento trik, počkáš na mě nahý, hmm?“ 

Harry se přitiskl tváří k Severusově krku, aby tak jeho milenec cítil, jak se mu rty křiví  
do úsměvu, cítil rychlé kmitání jeho řas v drobných mrknutích. Severus si znovu povzdechl  
a netrpělivě tahal za Harryho spodní prádlo, dokud se z něj Harry s dovolením nevykroutil  
a neodkopl je zpod pláště dál od postele. 

„Je zvláštní sledovat, jak se tvé spodní prádlo objeví takhle z čistého vzduchu,“ přemítal  
Severus. „A je rovněž podivné dotýkat se neviditelné osoby. Poutavý experiment, ale nyní 
musím trvat na tom, aby sis ho sundal, chci vidět – “ Ruka se mu vznesla někam do míst,  
kde by mohla být kápě pláště, ale Harry ji jemně zachytil do vlastní, vtiskl na bříška prstů 
polibek a pak si sám stáhl kapuci a usmál se na Severuse. 

Který se zachvěl. „Jestli jsem si kdy myslel, že bylo znepokojující mluvit s tvojí vznášející se 
hlavou, je ještě horší se s ní milovat.“ 

Na to se Harry rozesmál, čímž prolomil své mlčení, a stáhl ze sebe plášť, nechal jej usadit se 
ve stříbřitých záhybech u okraje postele. Možná to tak bylo akorát dobře – přece jen patřil jeho 
otci. A jestliže Severuse odrazovala idea, že by spal s Harrym, jenž měl na sobě weasleyovský 
svetr, pak bylo s podivem, že Harry v plášti Jamese Pottera jej nedonutil s křikem uhánět  
ke dveřím. Harry došel k názoru, že nebude poutat milencovu pozornost na toto spojení. 

„No,“ pronesl družně a kroutil se oproti jemnému materiálu Severusova hábitu a cítil, 
jak nádherně klouže po jeho penisu. Mohlo by být příjemné udělat se takto, kdyby to Severus 
povolil. „Tu mě máš.“ 

Byl rád, že museli dnes večer chvíli počkat. Měl příležitost se uklidnit, několikrát se zhluboka 
nadechnout; žárlivý záchvat zmizel společně se vztekem a zbyla jen prostá radost, že tu může 
znovu být. 

I Severusovy oči byly nyní klidnější – skoro zlomyslné. „Tu tě mám,“ souhlasil Severus a znovu 
je přetočil, takže teď leželi bok po boku. „Dej se do toho, začni s mými knoflíky,“ navrhl a sáhl 
do hábitu, odkud vytáhl hůlku. Harry na ni zíral s překvapením, s pocitem, který se akorát 
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zdvojnásobil, když Severus hůlkou mávnul směrem ke dveřím do koupelny, jež se kouzlem 
otevřely. 

Čím dál tím zvláštnější. Harry poslušně začal protlačovat malé knoflíky na hábitu,  
co nejrychleji mohl, skrz knoflíkové dírky. Jestli byly jeho vzpomínky na Vánoce přesné,  
nebude mít příliš práce, než šat bude dostatečně uvolněný, aby jej odstranil. 

„Jdeme zase do koupele?“ zeptal se. Nebyl by proti, ačkoliv postel, když v ní nyní leželi,  
byla strašlivě příjemná. 

„Myslel jsem, že dnes večer ne,“ odvětil Severus, „ačkoliv pokud chceš, můžeme někdy jindy. 
Accio ledově horká mast.“ 

Vzduchem se přiřítila malá lahvička a elegantně přistála v Severusově natažené dlani.  
Harry v ní rozpoznal tu purpurovo-modrou substanci, jíž ho Severus před měsíci mučil ve vaně. 
Zčervenal při té vzpomínce a rychle se vrátil k práci na knoflících. 

„Co-co s tím budeš dělat?“ zeptal se a doufal, že nezněl nervózně. 

„Dělat?“ zeptal se Severus hlasem až přespříliš nevinným. „Za koho mě to máš? Je zde jen  
pro případ, že bychom jí dokázali vymyslet nějaké uplatnění.“ Pak upustil flakónek s očividnou 
nedbalostí na matraci. 

„Pro případ,“ začal Harry, ale Severus jej opět políbil a nedlouho na to společně svlékli jeho 
hábit. Harry zasténal, jak se rozpomněl, proč má na kůži daleko radši dotyk kůže než hedvábné 
laskání vybraných šatů nebo sametového plátna jeho pláště. Přestane někdy být ten pocit  
pro něj novým? Přestane mu někdy klouzání kůže po kůži vysílat brnění a výboje mezi nohy? 

Posel drobnými polibky Severusovo rameno, ruce nechal potulovat se nahoru a dolů  
po milencových zádech, přes jeho zadek, obtočil mu nohy kolem pasu a začal se o něj třít. 
Severus jej chvilku nechal, pak jej se zavrčením zarazil a zašeptal: „Počkej si na to.“ 

Harry zasténal. Severus jej políbil a jednou rukou sáhl někam za Harryho hlavu. Harry uslyšel 
slabé pop jako vytažení zátky z lahvičky, ale Severus ho stále líbal, čímž mu strašně ztěžoval 
myšlení. 

A pak přesně v tu chvíli mu z levé bradavky prudce vystřelil brnivý pocit. Oči se mu rázem 
otevřely a on viděl Severuse, jak se na něj samolibě ušklíbá. Prsty měl jeho milenec pokryté 
tím červenomodrým gelem a v tuto chvíli přejížděly po Harryho bradavce, důkladně mladíka 
znovu seznamovaly s tím úžasným studenohorkým pocitem, jež mast vyvolávala. Harrymu  
padla hlava nazad a lapal po dechu. 

„Tedy se ti to stále líbí,“ zamumlal Severus, sklonil hlavu a začal oždibovat mladíkův krk. 
Lektvarem pokrytá ruka lemovala cestou dolů Harryho torso a za sebou zanechávala  
mravenčivou stopu, až mu nakonec jemně spočinula na stehně. Harry prosebně vyklenul boky, 
když si vzpomenul, jaký to byl pocit mít tu věc na penisu, a chtěl to cítit znovu. 

„Nedotknu se tě,“ zašeptal mu Severus do ucha a Harry, jenž už byl příliš vzdálený, zmateně 
zamrkal. Severus se ho přece dotýkal, ale Harry chtěl – och. Severus měl na mysli… och ne! 

„Prosím,“ žadonil, natáhl se, chytil Severusovu ruku a táhl ji ke svému klínu. Severus ruku 
odtáhl a Harry se přistihl, jak se mu o erekci otírají jeho vlastní prsty. Zalapal po dechu nad tím 
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kontaktem – nebylo to přesně to, po čem toužil, ale bylo to lepší než nic, ale ne, to nemohl, 
nemohl před… 

Severusovy oči se naráz doširoka otevřely, když shlížel na Harryho. 

„Nepřestávej,“ zašeptal a barva se mu vloudila zpět do lící. „Jestli to chceš, musíš mi předvést 
jak.“ 

Harry si byl jistý, že měl v úmyslu protestovat, ale jeho prsty sebou cukly, znovu zavadily  
o jeho mužství a on místo námitek tiše vykvikl a vyhodil boky. V Severusových očích vzplál 
oheň, a než si Harry stačil uvědomit, co dělá, zkroutil prsty kolem penisu, stejně jako to dělal, 
když byl sám (ačkoliv poslední dobou ne příliš často), a bylo to tak dobré – hlava mu znovu 
padla na postel a on lapal po dechu, zároveň cítil žár jak rozpaků, tak vzrušení – 

Oči zavřel a za očními víčky viděl rudě. Slyšel vlastní lapání po dechu mísící se  
se Severusovým, když ruce jeho milence začaly sklouzávat nahoru a dolů po jeho ohnutých 
nohách, škádlily jej na vnitřní straně stehen, pak něžně sklouzly níž a jemně se přitiskly  
k citlivému místu za Harryho varlaty. Harry tiše vykřikl, rukou pohyboval rychleji, dlaň se mu 
začala potit z žáru vlastního vzrušení a boky vyklenovat do vzduchu. 

„Ano,“ šeptal Severus hlasem velice napjatým, „ano, dokonalé, přesně takhle. Přesně takhle, 
pokračuj, ano,“ a to povzbuzení Harryho rozdivočilo, mít někoho, kdo jej při tomhle sleduje, 
kdo chce, aby dělal to, co bylo tak příjemné – 

A pak to ucítil, mravenčivé, rychlejší než protest: jeden kluzký, dobře naolejovaný prst jemně 
přejel přes jeho konečník, než se vtiskl dovnitř, klouzal jím vzhůru a přinášel s sebou a šířil  
v něm to horkostudené brnění masti, až měl pocit, že to mučivé, lahodné planutí dosáhne  
až k jeho srdci. Ztěžka se nadechnul do bubliny ticha, které se sneslo, a otevřel oči. 

Severus se skláněl nad Harrym, shlížel na něj s tváří rudou a očima třpytícíma se chtivostí  
nasával každičkou Harryho reakci. Pak bez dalších slov ten prst v Harrym ohnul a přejel jím – 
přejel jím po něčem, co – och – 

„Á!“ zakvílel Harry a přirazil do vlastní pěsti. „Udělej to znovu – !“ Ten úskočný, prohnaný 
mizera a bylo to tak dobré – 

Severus to zopakoval. A brzy své konání sladil s rytmem Harryho laskání sebe sama,  
a tentokrát nemohl vydržet dlouho, a před Harryho omráčenýma pátrajícíma očima se něco… 
stalo. 

Nedokázal to vysvětlit. Jen věděl, že v jednu chvíli to tam nebylo a v tu další bylo – jako kdyby 
mu odpadly pomyslné klapky přes mysl. Zčistajasna Harry ucítil, uviděl vřelé úponky magie 
obklopující je oba na posteli: cítil, jak se Severusova magie spájí s jeho vlastní, rozzáří se  
světlými a krásnými zážehy všude, kde se jejich těla dotýkala. To mu vyslalo jiskry hluboko 
dovnitř něj, ostřejší a čistší, než když jej Severus laskal prstem, uháněly skrz jeho krevní řečiště 
s náhlým přívalem moci a radosti a zářily kolem jejich těl. Ruka na penisu se mu zastavila. 
Vyklenul záda a ztuhl, dech z něj vycházel v krátkých ostrých výdeších. 

Severus se také přestal pohybovat. „Co – “ 

Harry na něj zíral, aniž by viděl jeho tvář. Jsi krásný, pomyslel si a věřil tomu každou částečkou 
svého těla, a bez dalšího dotyku se udělal, obklopený a svázaný magií, vznášel se na ní,  
podporoval ji a přál si, aby se takto mohl cítit po zbytek života. V tuto chvíli se mu zdálo jako 
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to nejjednodušší natáhnout se vlastní magií, záměrně se jí dotknout Severusovy aury v touze 
ten pocit sdílet; a Severusovy oči se rozšířily, přirazil proti Harrymu a zařval v náhlém orgasmu. 

Zdálo se, jako kdyby to pokračovalo a pokračovalo dál a dál, ale nikdy to nemohl vydržet  
dostatečně dlouho, a když jej ten pocit nakonec opustil, cítil Harry, jak se mu kosti mění  
ve vodu. Severus zkolaboval na něj, vyrazil mu dech z plic, než se odkulil, zasípal omluvu  
a vyklouzl prstem ven. Harry stále omráčený hleděl na strop a věděl, že měl na obličeji  
připitomělý úsměv. 

„Och, páni,“ zvládl nakonec říct. 

„Vskutku,“ zamumlal Severus do polštáře. „Samotného mě to docela překvapilo. Obvykle to 
chce alespoň dotyk.“ Harry našel energii, aby otočil hlavu a podíval se na Severuse, jenž měl 
posmutnělý výraz na tváři. „Ačkoliv nemohu popřít vzrušení, které je nedílnou součástí,  
když tě sleduji, jak se sám sebe dotýkáš.“ Výraz v očích byl podivnou směsicí ukojenosti  
a váhavosti. „Říkal jsem si… jak bys vypadal, kdybys to udělal.“ 

Harry zamrkal. „Ale měl jsem na mysli – cítil jsi to?“ 

„Cítil co?“ 

„Když jsem – vždyť víš – “ Harrymu došla slova. Měl pocit, jako kdyby se Severuse dotknul  
na daleko intimnější úrovni než pouhou kůží na kůži. To si toho jeho milenec nevšimnul?  
„Já… dokázal jsem tě cítit…“ 

„Ach.“ Harry si pomyslel, že Severus vypadá neurčitě znepokojeně. „Nezranil jsem tě?“ 

„N-ne…“ Harrymu došlo, že si Severus myslel, že odkazuje na ten prst. Možná si toho opravdu 
nevšiml. „Ale… byla tu ta záře…“ 

Severus se zatvářil nesnesitelně spokojený sám se sebou. „Myslel jsem, že by se ti to mohlo 
líbit. Víš, docela mile reaguješ, kdykoliv se tě dotknu poblíž zadku.“ 

„No, ne, měl jsem na mysli – cože? To teda ne,“ bránil se Harry pobouřeně. 

Severus pozvedl jedno obočí a do rohu prostěradla si otřel mast z ruky, než se natáhl a sevřel 
Harryho v náručí. „Když to říkáš,“ prohlásil samolibě. 

Harry zamrkal, cítil se ztraceně a zmateně. Zamžoural na Severuse ve snaze objevit stopy  
magické záře, kterou jen před chvilkou cítil tak jasně. Kam se poděla? Byla tam vůbec někdy? 
Možná – možná si to celé jen představoval. Viděl hvězdičky během orgasmu nebo něco  
tohoto typu. A pokud si toho Severus nevšiml, tak možná… 

„Byl to dobrý pocit,“ přiznal zdráhavě. 

Severus neodpověděl, ale tiše si povzdechl způsobem, který nejspíš znamenal, že je 
vyčerpaný. No, byl to dlouhý večer. 

„Pravděpodobně by ses měl teď vrátit na kolej,“ řekl skoro s lítostí. 

Jediné, co Harry chtěl, bylo stočit se a týden spát, ale věděl, že Severus měl pravdu: v nocích 
po významných událostech bylo pravděpodobné, že se Filch bude zakrádat chodbami  
i v daleko pokročilejších hodinách než obvykle a že i daleko více učitelů bude hledat studenty, 
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co porušují večerku. Čím dříve se dostane na pokoj, tím lépe. Povzdechl si, políbil Severuse 
a přiměl své ulepené, zpocené končetiny opustit postel. Ten orgasmus, ať byl způsobený 
čímkoliv, ho musel vážně odrovnat. Cítil se vyčerpaný a stěží zaznamenal, že než si na sebe 
natáhl oblečení, použil na něj Severus Abstersius. 

Podařilo se mu unaveně se usmát na milence, jenž ležel na posteli a s přivřenými víčky jej 
sledoval se oblékat. 

„Alespoň ten večer nebyl totální katastrofa,“ zažertoval. „Zvláště se mi líbil konec.“ 

Severus našpulil rty. „Konec byl příjemný,“ zavrčel, „ale jen máloco ohledně samotného  
zatraceného bálu bych mohl nazvat jinak než naprostou ztrátou času. Dokonce i mé obvyklé 
místo u Čestného stolu bylo postihnuto neštěstím. Nějaký pošetilec očaroval kytici vedle mé 
židle, aby zpívala nejapné vánoční koledy.“ Zamračil se. Harry zamrkal. „Naštěstí,“ dodal  
Severus s přízvukem zlomyslného uspokojení, „jsem sebral místo Sinistrové dřív, než stihla 
dorazit.“ 

„Dobrá práce,“ pochválil Harry a sklonil se ke tkaničkám, aby Severus neviděl jeho úsměv. 
„Uvidíme se příští nebo přespříští noc?“ 

„Ve středu máš test z lektvarů,“ připomněl mu Severus se zamračením. „Budu ti vděčný,  
když se budeš soustředit na studium – “ 

„Tak tedy zítra, pokud se mi to podaří,“ odvětil Harry s nestydatým zakřeněním. Napíše test 
dobře soudě dle jeho výkonů ve třídě, a Severus to věděl. Ještě jednou se sklonil pro další 
rychlý polibek, než si z konce postele sebral neviditelný plášť a znovu si jej na sebe oblékl. 

„Díky, že jsi mi dal svoje heslo.“ 

Severus měl neproniknutelný výraz. „Nezneužij toho privilegia.“ 

„Nezneužiju,“ odvětil Harry tiše. 

„A nepředpokládej, že ho nezměním.“ 

„Ani to bych neudělal,“ odvětil Harry stále s úsměvem a znovu ho políbil. 
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Kapitola sedmnáctá 

Rozhodnutí ve tmě 

 

Do Bradavic přišel březen a řval jako nebelvírský lev. První víkend byl vítr tak zuřivý,  
že Imogen zkrátila nedělní famfrpálový trénink, neslýchaná to věc, a Harry tím pádem strávil 
odpoledne usazený v knihovně s Hermionou a Ronem; společně s Ronem zběsile makali  
na úloze do jasnovidectví, co měli na zítřek, zatímco Hermiona se jako obvykle dostávala  
do ráže ohledně závěrečných zkoušek. 

Ten večer se dovlekl do postele naprosto vyčerpaný a pro jednou byl rád, že Severus měl příliš 
práce s opravováním esejí, než aby se spolu mohli vidět, a byl dokonce i rád, že je až příliš 
unavený, než aby proklouzl do knihovny a pokračoval ve svých studiích. Nebyl si jistý,  
proč tomu tak je; že by jej nedostatek spánku přece jen konečně dohnal? Ať byl důvod  
jakýkoliv, unaveně se převlékl do pyžama a usnul, sotva se jeho hlava dotkla polštáře, a poprvé 
po dlouhé době prospal celou noc. 

Krátce nad ránem se mu zdál sen. 

Obloha nad ním byla rudá a písek pod nohama černý. Seděl na obrovském kameni, který jej 
skrz látku kalhot hřál, a on se cítil spokojeně jako dobře najedený had. V rukou držel pohár, 
jenž se zdál být celý ze zlata. 

Ten pohár byl plný tekutiny. Červené tekutiny. Když si Harry nádobu zvedl k ústům, ucítil vůni 
natolik, aby ji rozpoznal jako krev. 

Vonělo to pěkně. Harry uvnitř sebe ucítil náhlý vzestup uspokojení – přesně takového,  
jaké cítil, když chytil zlatonku nebo se mu podařilo dobře napsat test. Radost z dobře odvedené 
práce, ačkoliv nedokázal poznat proč. 

Zaklonil hlavu, takže zíral na rudnoucí nebe a zhluboka se z poháru napil. Krev byla teplá jako 
ten kámen a protékala mu hrdlem, a nehledě na to, kolik jí vypil, z poháru nic neubylo.  
Byla velice dobrá. Byla ještě lepší než máslový ležák, lepší než cokoliv, co kdy ochutnal, 
 a on jednoduše věděl, že toho bude mít tolik, kolik chce, a to pořád. Nikdy se neocitne bez ní. 

Bylo toho tolik na polykání. Vytekla mu koutkem úst, stékala po bradě, na triko, až do klína.  
A bylo jí víc. Stále víc. 

Netušil, že měl takovou žízeň – nikdy netušil – 

„Harry! Harry, tohle musíš vidět – Harry, vzbuď se!“ 

Harry se probudil. 

Vzbudil se s matným, nevysvětlitelným pocitem vzteku, jako kdyby byl vytržen z něčeho  
skutečně hezkého, vážně nesmírně zajímavého. Jeho mysl se snažila pochytat unikající sen, 
 ale ten již byl pryč, jako hodně snů těsně před probuzením. No co… alespoň byl příjemný. 
Možná se mu opět zdálo o sexu? Ale ne – neměl ani ranní erekci, což bylo podivné… 

„Harry, pojď už!“ 
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Harry poznal Ronův hlas. Byl jednoznačně nadšený. Ron nikdy nebýval hned po ránu takhle 
nadšený. Harry se posadil a unaveně si protřel oči. 

„Co?“ zamumlal. „Coseděje?“ 

„Podívej se na to!“ Ozval se šustot papírů, když mu Ron strčil něco přímo pod nos. Harry si 
uvědomil, že po jejich ložnici se ozývala spousta nadšeného štěbetání. 

„Je to pravda?“ ptal se Dean. 

„Vypadá to tak,“ odvětil Seamus. 

„Je vážně tvým kmotrem, Harry?“ To byl hlas Colina Creeveyho a ten ani nebydlel s nimi  
v pokoji, ale jakmile Harry zaregistroval slovo ‚kmotr‘, zapomněl rázně na všechny ostatní 
úvahy. Nemotorně si nandal brýle na nos a popadl noviny, které mu Ron ukazoval. Byl to ranní 
výtisk Denního věštce. 

„Šel jsem dnes na snídani brzy,“ blábolil Colin, „tedy chci říct dříve než většina lidí, vždycky 
tak chodívám a tam nebylo ještě mnoho lidí, ale všichni mluvili o novinách, a já mám  
předplatné, takže můj výtisk byl na mém místě, a jakmile jsem to uviděl, prostě jsem ti to musel 
přinést, Harry, protože, víš, stojí tam – “ 

„Zmlkni a nech ho to přečíst, Coline!“ vyštěkl Ron. 

Harry zíral na ohromný nadpis s čelistí spadlou skoro až na hrudní kost. 

JE SIRIUS BLACK NEVINNÝ? 

A následoval jej ne jeden, ale dokonce dva podtitulky: 

Petr Pettigrew naživu – a Smrtijed? 

Pettigrew dovlečen na Ministerstvo uprchlým Blackem 

Harryho pohled se rozmazal a on se na posteli mírně zakymácel. Ron mu položil ustalující 
ruku na rameno. 

„Podívej,“ říkal nadšeně, „podívej, je tam i fotka Siriuse s Pettigrewem a vším tím kolem.  
Tu je důkaz, že ho Sirius nezabil. Myslím, že článek tvrdí, že jim oběma dá Ministerstvo  
veritasérum nebo tak něco, celý ten příběh vyjde najevo a oni budou muset Siriuse propustit!“ 

Harry se pokusil dostatečně soustředit, aby si mohl článek přečíst, ale nedokázal to; do pokoje 
přicházelo čím dál tím víc lidí a zvuk se stával nesnesitelným. Nyní slyšel i dívčí hlasy. 

Ron pokračoval, tentokrát tichým šepotem. „Vsadím se, že dokonce vyjde najevo i to, že jsme 
mu pomohli utéct, ale oni nás teď za to nebudou moct potrestat! Budeme hrdinové, Harry!“ 

„Pokud Ministerstvo tu informaci zveřejní,“ zaslechl Harry říkat Hermionu blízko za Ronem. 
„No tak, seberte se všichni! Jestli se o tomhle dozví profesorka McGonagallová, dostaneme 
se všichni do potíží – běžte na snídani. Harry tam přijde za chvíli, že jo, Harry?“ 
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„Jo,“ zalhal Harry vděčně. Hermiona s pomocí Rona vyhnala dav z jejich pokoje. Pak rychle 
za poslední osobou zaklapli dveře a Hermiona je pevně zamknula, než s Ronem uháněli 
posadit se k Harrymu na postel, aby si mohli článek přečíst společně. 

Jako jméno autora bylo uvedeno: Benedictus Gribble, ministerský styčný důstojník. 

Veřejnost byla dneska šokována, když Ministerstvo kouzel vydalo prohlášení, v němž stálo,  
že nechvalně proslulý zločinec Sirius Black se po letech na útěku sám vydal spravedlnosti,  
v patách doprovázený Petrem Pettigrewem. 

Pettigrew byl dlouhou dobu považován za zesnulého, předpokládalo se, že byl zavražděn  
Blackem společně s tuctem dalších nevinných mudlů. Black prohlašuje, že to Pettigrew,  
nikoli on, byl zvědem Toho, jenž nesmí být jmenován, a tudíž ten je zodpovědný za smrt jak 
oněch mudlů, tak nespočtu dalších – včetně smrti rodiny Potterových. Ministerstvo v současné 
době jeho tvrzení prošetřuje.  

„Jeho příběh prozatím pevně drží,“ říká ministerský zdroj, který si nepřeje být jmenován.  
„Samozřejmě, že oběma bude několikrát podáno sérum pravdy, ale pokud jde o nás,  
už jen skutečnost, že je Pettigrew naživu a že se Black sám vydal zákonu, má velkou váhu.“ 

Black býval blízkým přítelem Potterových a ve skutečnosti je kmotrem Harryho Pottera.  
V tuto chvíli není známo, zda kdy přišel s Harrym Potterem do styku. 

Pettigrew byl posmrtně odměněn Merlinovým řádem. Ministerstvo se odmítá vyjadřovat 
k tomu, jak přežil výbuch, jenž zabil tolik mudlů, nebo proč nebyl dosud nikde spatřen. 

Black prohlašuje, že pracoval pro Albuse Brumbála, bradavického ředitele a dlouholetého  
nepřítele Vy víte koho. Brumbála se pro vyjádření zatím nepodařilo zastihnout, nicméně slíbil, 
že kontaktuje Denního věštce včas, aby se to stihlo dostat do večerního vydání… 

Zbytek článku pokračoval v podobném duchu s citáty dalších nejmenovaných lidí. Byl tam také 
odstavec věnovaný výčtu Siriusových excelentních akademických výsledků z Bradavic,  
společně s jeho zálibou dostávat se do potíží, a dále také spekuloval o možnosti dalších  
Smrtijedů, kteří stejně jako Pettigrew zůstávali zcela neodhalení. Očividně Benedictus Gribble 
nerad používal stejné slovo dvakrát; neustále se snažil vymýšlet nové důvtipné přezdívky  
pro Voldemorta, včetně „Ten neblaze proslulý“ a „Bezejmenný nepřípustný“. Harry byl trochu 
překvapený; až do této doby Věštec absolutně mlčel o otázce Voldemortova návratu.  
Ale na druhou stranu Gribble vyloženě neuvedl, že je Voldemort zpátky – jen spekuloval,  
že možná stále zůstalo na svobodě pár jeho přívrženců… 

Ale na tom nezáleželo. Sirius se vrátil do Anglie. Sirius chytil Pettigrewa. Brzy bude svobodný. 

„Tohle musí být to, co zmiňoval v těch dopisech!“ řekla Hermiona nadšeně, když se dobrali 
konce článku. „O té misi, díky které budete oba šťastní…“ 

„Jo,“ přitakal Harry omráčeně a nebyl schopný potlačit úsměv na své tváři. „Nemůžu tomu 
uvěřit… byl na útěku tak dlouho a teď…“ 

„Pro změnu bude moct jít na pořádnou večeři,“ doplnil Ron. Chvíli bylo ticho. 

Pak se všichni společně bezmocně rozesmáli, Hermiona začala brečet a hodila paže kolem 
Harryho i Rona a noviny se snášely k zemi, zatímco Harry se nechal svírat a myslel na Siriuse, 
jak jde na pořádnou večeři, a nikdy v životě se mu nezdálo ráno tak nadějné. 
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Harry to dopoledne nemusel jít na jasnovidectví; hned po snídani – velice hlučná záležitost  
ve Velké síni – byl odvolán do Brumbálovy kanceláře. 

Tam místo, aby Harryho posadil naproti sobě přes stůl, jej Brumbál pozval sednout si  
do jednoho ze dvou luxusně vypadajících křesel. Když se posadil ředitel, jeho křeslo zafrkalo, 
jako kdyby se vzbudilo. Brumbál lehce křeslo poplácal a usmál se na Harryho, zatímco mu 
nabízel tác se sušenkami. 

Harry si jednu vzal a pak ji jen držel, nestaral se, jestli si nadrobí do klína. Nemohl se přestat 
usmívat. Nezajímalo jej, jestli přitom vypadá jako idiot. 

„Bude v pořádku?“ zeptal se Brumbála hlasem plným naděje. „On – bude, že jo?“ 

Brumbál se znovu usmál. „Vidím, že jsi již slyšel o důvodu tohoto předvolání,“ řekl.  
„Jsem si jistý, že jsi si vědom toho, že mám na Ministerstvu určité kontakty, pane Pottere.  
Je mou nadějí, že brzy věci vskutku budou pro Siriuse skutečně po tolika letech utrpení‚ 
v pořádku‘. Ujišťuji tě, že nejsi sám, kdo dnes ráno cítí radost.“ 

„Skvělé,“ vydechl Harry. „Jak dlouho to bude trvat? Víte to? Budu se s ním moct setkat?“ 

„Oba, jak Sirius, tak Petr Pettigrew budou určitou dobu drženi v zadržovací cele,“ pokračoval 
Brumbál. „Ministerstvo je bude chtít rozsáhle vyslýchat a pak se samozřejmě bude muset  
odehrát další soudní přelíčení… Nicméně udělám, co bude v mých silách, abyste si mohli  
vyměnit pár vzkazů.“ 

„Och.“ Harryho nálada byla mírně zchlazena. „No… děkuji vám, pane.“ 

„Možná to potrvá několik měsíců,“ řekl Brumbál něžně. „Ale vše je již v pohybu – a on již déle 
nebude muset žít ve strachu. To je pro něj velkým darem, Harry.“ 

„Děkuji vám,“ zopakoval Harry. „Dostal jsem od něj pár dopisů – tvrdil, že jste ho poslal  
na misi, ačkoliv mi nechtěl prozradit na jakou. Ale že ho to osvobodí. Mnohokrát vám děkuji, 
pane – “ 

Brumbál ho klidně pozoroval. „Žijeme v temných časech, Harry, a jsou čím dál tím temnější,“ 
pronesl. „Sirius Black je statečný a odvážný muž a ochotný udělat pro naši věc cokoliv. Věděl, 
stejně jako já, že bude pro něj daleko snazší konat, když se nebude muset věčně obávat  
nespravedlivého zatčení. Jeho bitvy stále nejsou skončené – žádná z našich bitev není,  
ale vím, že tě velice rád zase uvidí. Jsou to již skoro dva roky, není-liž pravda?“ Brumbál se 
odmlčel, ale pak dodal: „Což mě přivádí k další záležitosti…“ 

Hlas se mu vytratil. Harry čekal, zmatený a se snahou se nevrtět. Toužil zahrnout Brumbála 
otázkami, ale ze zkušenosti věděl, že by mu to nebylo nic platné. 

„Je pravděpodobné,“ začal Brumbál tiše, „že jakmile jej Ministerstvo zbaví viny, Sirius stále 
bude chtít, jakožto tvůj kmotr, tě dostat legálně do svého opatrovnictví.“ 

Harrymu upadla čelist. 

„Je to legálně uskutečnitelné, ačkoliv si domýšlím, že to neudělá bez tvého souhlasu…“ 



372 

Čajová sága  Tea Series 

„Můj souhlas?“ zalapal po dechu Harry. „Můj souhlas? Jo! Jo, dávám mu svůj souhlas!  
Mohl bych s ním žít letos v létě na Ministerstvu, pokud tam bude stále ještě zaseknutý – “ 

„Harry – “ 

„Udělám to, přísahám, och prosím, pane profesore – “ 

„Harry,“ zopakoval Brumbál pevně. „Já jsem zajisté nečekal nic jiného, než že řekneš ‚ano‘; 
nicméně rád bych se tě zeptal, zda jsi plně zvážil veškeré důsledky a dopady tohoto 
rozhodnutí.“ 

Harry na něj upřeně zíral. O čem to Brumbál mluvil? Pak mu to došlo. 

„Och,“ řekl. „No – mám za to, že lidé neví, že jsme spolu byli v kontaktu, ani že jsme mu 
s Hermionou pomohli utéct – ale na tom teď už nezáleží, že ne?“ Cítil, jak se znovu usmívá. 
„Chci říct, že nás nemohou obviňovat za to, že jsme pomohli nevinnému muži utéct  
před mozkomory, že ne?“ Cítil se plný energie a lehčí než vzduch, jako kdyby dokázal létat  
bez koštěte. Cítil nutkání obejmout Brumbála a výskat radostí. Všechno dopadlo dobře,  
pro jednou to vážně vyšlo! 

Brumbál se zlehka usmál, ale oči měl stále vážné. Několik minut se na Harryho díval,  
než prohlásil: „Dobrá, Harry. To je vše. Dovedu si představit, že tě Denní věštec bude chtít 
kontaktovat, ale dával bych přednost, aby se tak nestalo. Pokud máš další otázky, dej mi 
prosím vědět.“ 

Harry přikývnul a odešel. Až když byl v polovině schodiště na cestě dolů, napadlo jej,  
že se Brumbál nezdál být zcela uspokojen jeho odpovědí na to, zda zvážil důsledky.  
Ale ani na něj víc netlačil. 

Jasnovidectví bylo už skoro na konci, tudíž se Harry rozhodl, že se z těch pár posledních minut 
uleje a půjde předtím, než zamíří do skleníků na bylinkářství, navštívit Hagrida. Hagrid byl 
předvídatelně potěšený. 

„No jen si to představ,“ řekl a vysmrkal se do kapesníku velikosti povlaku na polštář,  
„celý ty roky sem si vo něm myslel, že je zrádce – proklínal sem ho za to, co sem si myslel,  
že udělal tvejm rodičům – a von byl přitom zavřenej kvůli někomu jinýmu, chudák!“  
Další neskutečné zatroubení, které znělo hlasitěji než lodní siréna. „A pak při tom Turnaji tří 
kouzelníků a Brumbál mi potom řek, jak celou dobu bojoval na naší straně… byl sem  
z toho ouplně vedle, jo jo… a teď je volnej! Skvělej člověk ten Brumbál – skvělej člověk – “ 

„Jo,“ souhlasil Harry a byl rád, že Hagrid dokázal sdílet jeho radost, a on tudíž nemusel nic 
složitě vysvětlovat. Zanedlouho musel odejít na bylinkářství, ale než odešel, donutil jej Hagrid 
slíbit, že po večeři přijdou i s Ronem a Hermionou na oslavu. 

Bylinkářství bylo velice hlučné a velice neproduktivní. Všichni chtěli s Harrym mluvit  
a vyptávat se ho na jeho nechvalně proslulého kmotra: dokonce i Neville se mu jednou  
či dvakrát podíval do očí. Profesorka Prýtová učinila pár ledabylých pokusů o nastolení  
pořádku, ale Harry si nemohl nevšimnout, že velice bedlivě naslouchá všemu, co řekl. 

Přesto toho neřekl mnoho. Myslel si, že to takhle bude lepší: nejspíš bude chytřejší neodhalit 
roli, kterou on se svými přáteli sehráli v Siriusově útěku, dokud si nebudou jistí,  
že na Ministerstvu bude vše uspokojivě vyřešeno. Zdálo se, že Hermiona jeho názor sdílela, 
přesně jak od ní očekával, a společně se jim podařilo držet Rona na uzdě kombinací  
potlačujících pohledů a uvážlivě aplikovaných šťouchanců loktem. 



373 

Čajová sága  Tea Series 

Nakonec toho měla profesorka Prýtová dost – možná napomohla i skutečnost, že Harry  
neprozradil nic zajímavého – a všem nařídila, ať se vrátí k práci. Harry s Ronem a Hermionou 
společně pracovali ve skupině na naroubování exempláře žihadlovky na říznutý kousek  
amerického stepního běžce. 

„To je ale skvělý nápad,“ zabručel Ron, když se opět bodl do palce. „Žihadla, co tě budou 
honit.“ 

„Víš, proč jsi celý popíchaný?“ zeptala se Hermiona. „To proto, že sis nenasadil rukavice.“ 

Ron nicméně neposlouchal. Harry podle jeho ustrnulého výrazu na tváři dokázal poznat,  
že mu právě na mysl přišla příjemná myšlenka. 

„Och, nemůžu se dočkat oběda,“ zachechtal se. „Dokážeš si to představit – chci vidět ten výraz 
na Snapeově tváři.“ 

Harry měl náhle pocit, jako kdyby mu žaludek spadl do studny. 

Severus – ó bože. Harry byl tak šťastný, že ho ani nenapadlo… 

Rád bych se tě zeptal, zda jsi plně zvážil veškeré důsledky a dopady tohoto rozhodnutí.  
Náhle si byl Harry jistý, co tím Brumbál myslel. Což vysvětlovalo, proč s tím nevyrukoval  
a neřekl to přímo. 

„Je vážně škoda, že máme lektvary až ve středu,“ pokračoval Ron a na tváři měl zlomyslný 
úškrn, zatímco Hermioně přidržoval větev pouštního běžce, aby to teď mohla zkusit ona.  
„Myslím, že bych se dovedl poprat se vším, co by na nás vychrlil, stačilo by jen to vědomí,  
že vím, kvůli čemu to je.“ 

„Já jsem ráda, že ho dneska nemáme,“ prohlásila Hermiona pevně. „Jsem si jistá, že bude mít 
příšernou náladu a bylo by to daleko horší, kdybychom tam byli my. Víte, že nás vždy 
podezíral, že jsme Siriusovi pomohli utéct,“ dodala tišeji. „Že je to tak, Harry?“ 

„Co? Och. Jo,“ řekl Harry roztěkaně. Ve své hlavě slyšel Severusův hlas stejně jasně jako 
tehdy o Vánocích: Kde jsi byl tu noc, kdy Sirius Black unikl z Bradavic? Očividně to bylo téma,  
které jeho milence stále užíralo. Tohle jim nepomůže. Ani v nejmenším. 

„Přesně,“ řekla Hermiona. „Hlasuji pro to, abychom se drželi při zemi a klidili se mu z cesty.“ 

„Fajn,“ souhlasil zdráhavě Ron, „ale nezabráníš mi, abych se nevynadíval na ten hrozný,  
ošklivý a mastný obličej při první příležitosti, co se mi naskytne.“ 

„No.“ Byla to jen Harryho představivost, nebo se Hermiona vážně malinko usmála?  
„Nikdo netvrdí, že se nemůžeme dívat.“ 

¤¤¤¤¤ 

Harry si nebyl zcela jistý, zda se chtěl dívat. Ačkoliv věděl, že se podívá. Nebude schopný se 
zastavit. 

Nicméně na tom nezáleželo. Severus na obědě nebyl. Nebyl ten den ani na večeři. 
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„Líže si rány,“ prohlásil Ron se zlomyslným zadostiučiněním. „Hej Harry – teď když je Sirius 
svobodný člověk, co se takhle vsadit, že sem nakráčí a dá Snapeovi co pro to?“ 

„Ještě není svobodný člověk,“ připomněla mu Hermiona. 

„Skoro, v tom už moc velký rozdíl není,“ tvrdil Ron netrpělivě. „Co na to říkáš, Harry?“ 

„Já – myslím, že Sirius bude mít spoustu práce,“ zvládl říct Harry. „Aspoň tak to Brumbál říkal. 
Vsadím se, že má pro něj na práci nachystáno spoustu věcí.“ 

„Jo, ale tohle by mu nezabralo moc času,“ zakřenil se Ron. „Přiznej to, Harry. To by bylo  
velkolepé. Prakticky bychom na to mohli prodávat vstupenky.“ 

Harry se slabě usmál. „Já jen doufám, že neudělá nic, co by ho poslalo do Azkabanu,“ řekl  
a nebyl si jistý, jestli tím naráží na Siriuse nebo Severuse. 

„Jsem si jistá, že Sirius má mimo Snapea spoustu jiných věcí, o kterých by měl uvažovat,“ 
prohlásila Hermiona pevně. „Chci říct, že je to znepokojivé – všichni ti lidé na Ministerstvu,  
o kterých nevíme, zda se jim dá věřit – jak víme, že se nepostaví na stranu Pettigrewa?“ 

„Jako třeba Popletal,“ ozval se Harry ponuře. Ten slizký ministřík kouzel byl podivně tichý 
během celého skandálu v Denním věštci týkajícího se Harryho se Snapem, ale Harry si byl 
značně jistý, že důvod k tomu byl ten, že se děly jiné věci, o kterých se nikdo neměl dozvědět. 
A také s tím měl pravděpodobně něco společného Brumbál; ale tohle bylo vážnější. Mohli věřit 
Popletalovi, že udělá tu správnou věc a nebude se spíš strachovat o svoji politickou funkci? 
Harry si to nemyslel. 

„Brumbál má na Ministerstvu přátele,“ připomněl jim Ron. „Nic se nepokazí. Říkal jsi,  
že byl sebejistý.“ 

Harry dloubal do svého salátu. „Prostě jen nejsem zvyklý na to, že se věci nekazí,“ řekl.  
„Doufám, že máš pravdu.“ Ačkoliv jistě věděl, že se něco pokazí, a to velice brzy. Severus se 
musí cítit, jako že brzy exploduje. Harry věděl, že si s ním bude muset jít promluvit,  
třebaže to nejspíš nebude příliš příjemné. 

Doufal, že to bude v pořádku. Potřeboval, aby to bylo v pořádku. Nehodlal přestat cítit se 
šťastně ohledně Siriuse, ale nehodlal ani znovu přijít o Severuse. Nedokázal by to. Bude muset 
přinutit Severuse pochopit, že věci i tak prostě nějak dobře dopadnou – kdyby jen Severus 
nebyl tak naštvaný… 

Možná, když už je v tom, by si mohl objednat Měsíc z nebe, pomyslel si a surově nabodnul 
 na vidličku již rozpíchané rajče. 

„Proboha! To už je tolik?“ zeptala se znenadání Hermiona. „Pospěš si, Harry, s jídlem, musíme 
dojít za Hagridem, než bude příliš pozdě.“ 

Harry byl rád za změnu tématu, takže od sebe odstrčil talíř a postavil se. 

„Skončil jsem,“ řekl. „Nemám moc hlad – tak pojďme – “ 

K jeho úlevě na téma Snape už ten večer řeč nepřišla. Místo toho jim Hagrid rozdal láhve 
máslového ležáku, který získal od Tří košťat, a Ronovi se podařilo jej dokonce přemluvit,  
aby se s nimi podělil o trochu domácí pálenky. Po prvním ochutnání té odporné, silné věci, 
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Harry rychle skleničku odložil a Hermiona se jí dokonce odmítala ba i dotknout, ale Ron to celé 
vypil a poté mu bylo zle. 

Ale ani Ronova zelená tvář nepomohla zchladit náladu toho večera. Harry si odhodlaně vytlačil 
Severuse z mysli a pokusil se znovu získat ten pocit z rána, tu neomezenou radost, že Sirius 
bude konečně svobodný. Bylo hloupé tu sedět a přemýšlet o tom, že by z toho Severuse mohl 
trefit šlak. Sirius musí být tak šťastný. Sirius ti tohle zasloužil. To samotné by Harrymu mělo 
stačit víc než dost. 

Takže tak se stalo, že si Hagrid vyslechl historku o Siriusově útěku z Bradavic oné osudné 
noci, přičemž Harry dělal, co mohl, aby mu vysvětlil, jak funguje obraceč času, zatímco 
Hermiona převážně vzpomínala na to, jak děsivé bylo letět na Klofanovi, a Ron se snažil, aby 
to, že zůstal v posteli na ošetřovně, vyznělo jako hrdinský čin. Když s vyprávěním skončili, 
Hagridovy oči byly zaplavené slzami. 

„Takže to vy ste vosvobodili Klofiho!“ řekl a vydatně se vysmrkal s tvářemi rudými jako rak. 
 „A pomohli ste chudákovi Siriusovi… a já to vůbec netušil… vůbec sem nevěděl, že vám mám 
poděkovat…“ 

„Ve skutečnosti to byl Brumbálův nápad,“ přiznala Hermiona skromně a poklepala Hagrida  
po paži. „Nikdo jiný nevěděl, že jsem měla obraceč času, a mě samotnou by to ani omylem 
nenapadlo – jen nás tak trochu, jak to říct, pošťouchl – “ 

„Chvála mu,“ vzlykal Hagrid. „A – myslíte, že by se sem moh Klofi někdy zasejc vrátit? Budu 
se muset zeptat Brumbála, až bude mít chvilku… skvělej muž ten Brumbál, skvělej muž…“ 

Hagrid je žádal, aby vyprávěli ten příběh znovu a znovu, a zdálo se, že má neomezené zásoby 
máslového ležáku, aby jim s tím pomohl. Nálada všech se stupňovala a než odešli, dokonce 
si i na Siriusovu počest zazpívali a Hagrid provedl tancem rdící se Hermionu kolem chalupy,  
ale dával si veliký pozor, aby jí nestoupl na nohu. 

„Je to trochu rozdíl netančit s jiným vobrem,“ řekl a znovu zrudnul. 

Přesto docela brzy se Hermiona podívala na hodinky, zalapala po dechu a oznámila jim,  
že se okamžitě musí vrátit do hradu, pokud se nechtějí dostat do potíží; bylo po večerce  
a během hodiny začne na chodbách hlídkovat Filch. Harry s Hermionou opatrně podpírali 
Rona, jenž se mírně kolébal a stále vypadal, že je mu trochu zle, dokud nedokázal stát  
na vlastních nohou a klopýtat zpět do školy. Hagrid jim z chatrče mával na rozloučenou stále  
s tím obrovským, uslzeným úsměvem, zatímco mu Tesák vykukoval zpoza nohou. 

Hermiona se rozloučila s chlapci ve společenské místnosti a Harry pomohl Ronovi nahoru  
do schodů. 

„Co v té věci bylo?“ sténal Ron. „Nikdy mi nedovol se toho znovu dotknout.“ 

„Nemůžu uvěřit, že jsi to vypil celé i poté, co jsi to ochutnal,“ podivil se Harry. Když vstoupili  
do ložnice, všichni ostatní byli už v posteli, takže se co nejtišeji proplížili k Ronovu lůžku. 

„Prostě mě jen polož,“ zamumlal Ron. „Nechci se svlékat – jen chci celý rok spát – je to snad 
horší než doušek živé smrti.“ 

Harry mu pomohl zout alespoň boty, ale jakmile se Ronova hlava dotkla polštáře, zhasl jako 
svíčka. 
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Harry se také doplazil do postele, aniž by se svlékl či dokonce si sundal boty. Srdce mu bilo 
v nepříjemném staccatu. Všude kolem něj bylo slyšet tiché, plynulé dýchání a burácivé  
chrápání. Všichni spali; byla to ideální chvíle na vykutání svého pláště a proplížení se  
do sklepení. Nikdy předtím, dokonce ani tehdy na začátku školního roku necítil, že by jej  
odvaha takto zklamala. Možná by bylo lepší počkat. Dopřát Severusovi den, aby vychladl.  
Nebo dva. To by vážně nejspíš bylo prozíravé. 

Harry si ztěžka povzdechl, třebaže potichu, vytáhl zpod matrace neviditelný plášť a připravil 
se na opuštění bezpečného kokonu závěsů. Občas bylo vážně nepříhodné znát to správné,  
co by se mělo udělat. 

¤¤¤¤¤ 

Dveře se pod jeho dotykem neotevřely. Ani nereagovaly na heslo. Očividně jej Severus změnil. 

To nebylo dobré znamení. 

A nejspíš to také značilo, že Severus chtěl být nechán o samotě. Kdyby měl Harry nějaký  
rozum, ihned by odešel. 

Znovu zaškrábal na dveře a pak, když to nepomohlo, lehce zaklepal s modlitbou, aby se Filch 
nenacházel nikde poblíž. 

„Nikam nepůjdu!“ zašeptal dřevu, jako kdyby jej Severus mohl nějak z druhé strany slyšet. 

Ale nejspíš přeci jen mohl, protože se dveře v tichosti odklopily. Harryho srdce v hrudi  
roztřeseně poskočilo, on si těsněji přitáhl plášť kolem sebe a vešel dovnitř. 

Severus seděl před krbem a hleděl do plamenů, jako to často dělával, když Harry vcházel.  
Ale ve vzduchu visel nový druh napětí, takový, který vytvářel v místnosti dusivou atmosféru. 
Severus nevzhlédl, jak Harry vešel. Nevydal ani zvuk. 

Harry si stáhl plášť a snažil se donutit své prsty přestat se třást. Zběsile se modlil, aby se mu 
nepodařilo říct nic špatného. 

„Severusi?“ zašeptal. 

„Pustil jsem vás dovnitř, Pottere,“ odvětil Severus skrz zaťaté zuby a přitom stále upřeně zíral 
do ohně, „abych vám mohl sdělit, že máte jít pryč.“ 

Harry přemýšlel, že by řekl ‚Proč?‘, ale neudělal to. Hrát nevinného ničemu nepomůže.  
Bude nejlepší říznout přímo do jádra. Nejspíš. Pokud to půjde. 

„Prosím, neříkej mi Pottere,“ řekl místo toho a měl pocit, jako že musí zastavit to, co se stane, 
přestože ani nevěděl, co to bude. 

„A proč ne?“ zeptal se Severus, stále nevzhlédl. „Možná to uniklo tvé pozornosti,  
ale jsem velice, velice rozzuřený. Jsem rozzuřenější, než co jsem snad kdy byl. Jsem tak  
rozzuřený, že jakmile mě necháš začít, vím, že nebudu schopen se zastavit. A pokud 
zůstaneš,“ hlas mu lehce stoupl, aby přehlušil Harryho protesty, „znám se natolik dobře, abych 
s jistotou věděl, že ti udělám nebo řeknu něco, co ani jeden z nás nebude schopen odpustit  
či zapomenout.“ 
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Harry se domníval, že na Severuse to bylo vážně docela dobré. Obvykle prostě dal průchod 
vzteku a věci urovnával až později. Na druhou stranu, pokud dával takovéto varování,  
pak musel být doopravdy neskutečně naštvaný – 

Severus náhle nasál do nosu vzduch. „To cítím alkohol?“ zeptal se ostře. 

Harry skoro nadskočil. „Ehm, jo,“ souhlasil znepokojeně. „Byli jsme chvíli v Hagridově srubu – 
víš, má tam tu domácí pálenku, chutná to strašně, taky to voní pěkně silně, ale já jsem ne – “ 

„Chápu,“ zasyčel Severus. „Slavili jste.“ 

Harry polknul. „Severusi – “ zkusil to. „Ne, to není – to nejsme my, s námi to nemá nic  
společného, je – “ 

„POMOHL JSI MU UTÉCT,“ zařval Severus a praštil pěstí do opěrky křesla. Tentokrát Harry 
doopravdy nadskočil. Severus se několikrát zhluboka namáhavě nadechnul, než ztišil svůj hlas 
do roztřeseného šepotu: „Nemá to s námi nic společného? Nic? Když ty jsi ho nějak vyrval 
přímo mně pod nosem a já vím, že jsi to udělal? Když pravděpodobně celá ta historka brzy 
vyjde najevo v Denním věštci a ty opět budeš vypadat jako hrdina, zatímco já jako naprostý 
hlupák?“ 

„To není moje vina,“ zařval Harry, když jej znenadání vztek přemohl. To Severus nedokázal 
pochopit, o čem ta noc celá byla? To na to pohlížel jen z hlediska, jaký dopad to mělo na něj? 
„Nebyl Voldemortovým služebníkem a nezasloužil si polibek od mozkomora a já nemohl 
dovolit, aby k tomu došlo! Udělal bych to samé i pro tebe, dokonce i tehdy! A je mi JEDNO,  
co si lidé o mně kvůli tomu myslí! A navíc to bylo před lety a věci jsou teď jiné – “ 

„Vážně? Jsou jiné?“ 

„Ty víš, že ano! Nebuď takový! A nemuselo to být takhle, profesor Lupin se ti snažil vysvětlit, 
co se tehdy stalo, a kdybys jen poslouchal – “ Harry věděl díky tomu vražednému výrazu  
na Severusově tváři, že právě udělal obrovskou chybu. Ale byla to pravda! Kdyby Severus jen 
tehdy v tom jejich třetím ročníku poslouchal, Sirius by vůbec nemusel být celá ta léta na útěku 
a Severus by se nemusel obávat, že bude nyní vypadat jako hlupák a Pettigrewa by zajali  
a možná by Voldemort vůbec znovu nepovstal. Kdo věděl, co by se stalo? Možná by se všemu 
tomuhle mohli vyhnout – 

Možná by nic nebylo stejné. Možná by tady teď ani nebyli. Možná by se jeden druhého nikdy 
nedotkli. Harry ztěžka polknul a trochu sám sebe nenáviděl za to, že nechtěl měnit, že nechtěl 
měnit nic z toho, co jej přivedlo až sem, přestože byl nyní naprosto rozzuřený. 

„Je to můj kmotr,“ řekl. „A vím, že ho nenávidíš, ale on nepracoval pro Voldemorta,“ neodvážil 
se říct, že je Sirius ‚nevinný‘, „a co jsem asi tak měl dělat, když jsem věděl, že to dokážu  
zastavit? Ty ses chystal předhodit ho mozkomorům, aby mu dali zatracený POLIBEK – “  
A Harry tehdy omdlel, obklopen chladností těch stvůr a pomalu pohlcován nicotou,  
a dokonce ještě teď jej ta vzpomínka donutila roztřást se strachy – 

„Tvůj kmotr,“ vyplivnul Severus, konečně vstal z křesla. Tvář se mu barvila tím odporným 
cihlově červeným nádechem a rysy měl zkřivené nenávistí. „Tvůj zpropadený kmotr.  
Jak krásná oddanost. Jak dojemné. A co kdy pro tebe udělal?“ Hlas mu opět stoupnul do téměř  
hysterických výšin. „Kde byl, když jsi byl v nebezpečí? Vybíral si blechy? Hladověl v jeskyni? 
Jak tě chránil? Kdy pro tebe nastavoval svůj krk? Co kdy udělal, proboha živého,  
že si zasluhuje tvou zářnou, pitomou úctu, tedy samozřejmě krom toho, že byl přítelem tvého 
zářného, pitomého, svatého otce? Kde ON byl, když jsi ho potřeboval?!“ 



378 

Čajová sága  Tea Series 

„To není jeho vina!“ řval Harry. „Nemohl tam být, protože se musel schovávat, a schovávat se 
musel kvůli tobě! Jinak by tam byl! Vím, že by tam byl! A neopovažuj se mluvit o mém tátovi!“ 

Severus se změnil z rudé do nachové. „A proč ne?“ zakřičel. „Proč do háje ne? Ty jsi nikdy 
nepoznal svého zatraceného otce! Stejně jako neznáš Siriuse zpropadeného Blacka! A podívej 
se na sebe, Pottere, jen se na sebe podívej, jsi připravený vrhnout se Blackovi k nohám  
jako všichni ostatní a nazývat ho hrdinou! Co ty víš? Co ty víš o skutečné věrnosti, skutečném 
obětování, skutečné – “ náhle se zarazil a vydal jakoby dusivý zvuk. 

„Ani s tím nezačínej,“ oplácel Harry křikem. „Byl jsem tam, pamatuješ? V té chýši? Slyšel jsem 
všechno, co jsi tu noc říkal! Pro tebe to není o věrnosti! ‚Pomsta je neobyčejně sladká věc‘,  
to jsou tvá slova! Ty jsi ho prostě chtěl zabít za něco, co udělal, když byl dítě!“ 

„Lidé se nemění!“ zahulákal Severus. Rukama s bílými klouby nyní svíral opěradlo křesla, 
 jako kdyby si chtěl zabránit vrhnout se na Harryho a zardousit ho. „Dej na má slova, Pottere! 
Jednou vrahem, navždy vrahem, je hloupý, je krutý, je lehkomyslný a ty s ním nebudeš  
v BEZPEČÍ – “ 

„Pak nebudu v bezpečí ani s TEBOU!“ 

Na místnost padlo ticho jako tuna cihel. Severus zíral na Harryho s doširoka rozevřenýma 
očima, tvář mu změnila barvu z rudé na bílou. Harry ztěžka polknul a cítil, jak jej v očích pálí 
slzy, ačkoliv nevěděl, zda pocházejí ze vzteku nebo… něčeho jiného. Ale nebude brečet.  
Nebude. Musí ukázat, o co mu jde, jinak je konec. 

„Ty ses změnil!“ řekl a ve svém hlase uslyšel prosbu. „Přidal ses k Voldemortovi a pak jsi 
odešel! Nevím proč, nebo co se stalo, ale udělal jsi to a Brumbál porozuměl a dal ti druhou 
šanci, a v tom není TAKOVÝ rozdíl, ne? Prosím… prosím, já ne…“ ochabnul a zíral  
na podlahu, třel si rukou čelo a pod špičkami prstů cítil vystouplou hladkost své jizvy.  
„Nemůžu…“ 

Severus nic neříkal a Harry se neodvážil vzhlédnout, místo toho pevně zavřel oči. Někdy 
během té doby se začal třást a nedokázal přestat. Severus měl pravdu… měl odejít… možná 
že kdyby odešel, nestál by tu s pocitem, jako kdyby si právě vyřezával vlastní srdce tupým 
nožem… 

„To ty nerozumíš,“ zašeptal. Nepřišla žádná odpověď. Pokračoval, hlas stále nízký  
a plný bolesti, „Nikdy jsem tu nebyl kvůli Siriusovi. Nikdy nebyl součástí… nechápeš?  
To nic nemění – “ 

„Jsi hlupák,“ zachraptěl Severus a Harry vzhlédl, jen aby viděl, že k němu muž opět stojí zády 
a dívá se do ohně. „Jsi naprostý hlupák. Tohle mění všechno.“ Obrátil se k Harrymu čelem,  
tvář měl ztrhanou. „Jen další osoba, před kterou je třeba skrývat to malé, špinavé tajemství,“ 
řekl. „Nebyl by pyšný, kdyby to věděl? Nebyl by nadšením bez sebe, ten tvůj dokonalý kmotr? 
Kdyby věděl, že tyto – “ Severus natáhl své zažloutlé ruce s dlouhými prsty dlaněmi vzhůru „ 
– se tě kdy dotýkaly?“ 

„Já – je mi jedno, co si myslí,“ vyštěkl Harry a cítil, jak se mu ta lež kroutí v břiše. „Máš pravdu. 
Je to jen další osoba, před kterou to musíme skrývat. Není jejich věc to, co my – to co děláme. 
Musíme to být jen my. Dohodli jsme se… říkal jsi to tak…“ 

Severus pomalu sklesl zpět do křesla, a ačkoliv bylo složité to poznat přes hábit, Harry měl 
dojem, že i on se trochu třese. 
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„To jsem říkal,“ odvětil dutě. „Proboha, Pottere, vypadni už z mých komnat.“ 

Harryho rozbolel žaludek. Nějak se cítil hůř, než když na sebe křičeli – nebyl si jistý, co provedl, 
ale bylo to, jako kdyby ten boj ze Severuse náhle vyprchal. Harry mu nikdy předtím nechtěl  
tak jasně říct, že ho miluje. 

„Prosím, nenuť mě jít,“ naléhal místo toho. 

„Harry,“ promluvil Severus tiše, „jdi. Prostě,“ zvedl ruku, aby předešel mladíkovým protestům, 
„jdi a… přemýšlej. Pro jednou použij to, co považuješ za mozek, a možná příště až budeme 
mluvit, budeš mít matnou ideu o tom, proč Sirius Black na svobodě nám věci rozhodně  
neulehčí.“ 

„Ale budeme mluvit?“ zeptal se Harry a slyšel paniku ve svém hlase. Slíbil jsi, že mě znovu 
neopustíš, slíbil jsi to… 

„Pokud si to budeš přát,“ odvětil Severus, zaklonil hlavu a opřel si ji o křeslo, oči pevně zavřené. 
Nevypadal ani tak uvolněně, jako spíš vyčerpaně, poraženě. 

Zoufalství Harryho stále dusilo. Přešlápl z jedné nohy na druhou. 

„Ehm… dobře,“ přitakal. „Ale… já jen… přišel jsem ti sem jenom říct, že – “ 

„Myslím, že jsi řekl vše, co jsi říct chtěl,“ přerušil ho Severus ostře, přesto neotevřel oči. 
 „Teď už běž.“ 

A Harry šel. 

Několik minut se potloukal kolem jako v mlze, bezpečně schovaný pod svým pláštěm, a hlavou 
mu prudce vířily myšlenky. Až příliš se užíral, než aby ho vůbec napadlo, že by se vrátil  
do ložnice a pokusil se spát; nejlepší tedy bude knihovna, jestliže nechtěl riskovat,  
že bloumáním po chodbách narazí na Filche. Nohy ho tam samy donesly, srdce v hrudi cítil 
dvakrát tak těžké jako obvykle, a když tam dorazil, strávil chvíli tím, že jen upřeně zíral na řady 
a stohy knih, než se otřásl ze své otupělosti. 

Dovlekl se až k onomu zakázanému tlustému svazku, jež studoval během svých posledních 
návštěv – kniha o magii krve – ale nedokázal se soustředit, třebaže to byla fascinující 
záležitost. Jeho mysl se neustále vracela k Severusovu nařízení, aby přemýšlel o tom,  
co pro ně dva Siriusova svoboda znamená, ačkoliv si nemyslel, že by značila cokoliv 
strašného, ačkoliv chtěl věřit, že věci budou pokračovat stejně jako dosud, ačkoliv odmítal 
přestat mít radost za Siriuse. 

To tohle měl ve skutečnosti na mysli Brumbál, když Harrymu říkal, aby přemýšlel o následcích? 

Harry se snažil představit si Siriuse, jak by se tvářil, kdyby mu řekl, že on, Harry, má romantický 
vztah se Snapem. Že Snape mu dal jeho první polibek, když mu bylo pouhých patnáct let, byl 
jeho prvním milencem v šestnácti, že se spolu váleli po podlaze o Vánocích a že ho Harry 
miluje. Inu, samozřejmě, že by byl Sirius zkroušený, samozřejmě, že se to nemohl dozvědět.  
A ani Ron, ani Hermiona a ani nikdo jiný. Harry nebyl hloupý… 

Jak dlouho to mohli takhle udržet? 



380 

Čajová sága  Tea Series 

Harry slepě zíral na stránku, když mu ta otázka náhle vyvstala na mysli. Jak dlouho mohlo 
tohle přetrvat – jak dlouho ve skutečnosti dovedete udržet tajemství? A v jakém bodě dokážete 
přestat oddělovat jednu osobu, kterou milujete, od všech ostatních, které také milujete, kdy to 
můžete říct, kdy to dovedete vysvětlit? 

No rozhodně ne, zatímco bude Harry ve škole. To se to nikdo nesměl dozvědět. Takže o tom 
nemělo smysl ani přemýšlet. Nemělo smysl si to přát. 

Ale co až vyjde ze školy? 

Proč na tohle dřív ani nepomyslel? 

Runy na stránce před ním se začaly rozplývat jedna do druhé, když o tom teď přemýšlel. 
Zbýval mu ještě rok a kus Bradavic. Zrovna teď se to zdálo jako dlouhá doba, ale čas 
v Bradavicích vždy jakoby letěl. A než se naděje, bude venku ze školy, jakožto plnohodnotný 
kouzelník. A Severus… podle všeho… bude nucen zůstat tady. Kde je v bezpečí. Kde žádalo 
Ministerstvo, aby zůstal. 

Řeknou to pak lidem? Budou muset ještě chvíli počkat a pak předstírat, že se to stalo nedávno, 
jednat, jako kdyby spolu nebyli dva roky Harryho školního pobytu – nebo ještě déle, 
 počítáte-li to od jejich prvního polibku? Existovalo tolik otázek. Příliš mnoho. Mohl by se 
Severus i potom dostat do potíží? Budou tehdy stále ještě spolu? Jak dlouho vůbec tento 
šílený, tajný, záhadný vztah potrvá – jak dlouho, dokud nakonec neztratí – 

Něco v jeho mozku zapadlo. Harry se najednou narovnal, zaklapnul knihu, jako ve snu se 
dotoulal zpátky k poličce a pak pokračoval ven z knihovny, srdce mu tlouklo tak zběsile,  
až měl pocit, že exploduje, a v ústech měl sucho jako na poušti. 

Tentokrát se Severusovy dveře otevřely, když na ně škrábl. V kabinetu byla tma. Stejně jako 
v obývacím pokoji a poté i v ložnici. V krbu neplápolal žádný oheň; jediné světlo pocházelo  
ze svíčky na nočním stolku. Severus ležel v posteli čelem ke zdi a zády k Harrymu. Neotočil 
se, ani nezvedl hlavu a ani jinak nedal najevo, že je vzhůru, ale Harry věděl, že nespí. 

Harry upustil plášť, skopl boty, vlezl pod peřinu a objal svým chvějícím se tělem Severuse. 

„Prosím, chci zůstat,“ zašeptal Severusovi do zátylku, zatímco paží vklouzl kolem milencova 
pasu. „Zůstanu – budu tu stále – ať se stane cokoliv, já… neudělám nic kvůli němu ani nikomu 
jinému, tohle jsem já, zůstanu, chci být tady.“ S tebou. S tebou. S tebou. 

Jeho postelový společník se lehce zavrtěl a pak se hubená, studená ruka pohnula, aby sevřela 
tu jeho, jež ležela na Severusově hrudi. 

„Och,“ vydechl Harry, zavřel oči a přitiskl rty na vyvýšeninu ramene před sebou, pak na šíji, 
přitom cítil, jak jej prameny vlasů pošimraly na puse. 

„Jsem tady,“ mumlal oproti kůži, Severusově kůži. „Jsem tady, chci zůstat.“ 

Siriusova svoboda možná změní vše ostatní, ale nezmění tohle. 

Severus se nepohnul, ale jeho hlas, jen šepot, protrhl temnotu. 

„Pak zůstaň.“  
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Kapitola osmnáctá 

Co Neville skrýval 

 

4. dubna 1997 

Drahý Harry,  

stěží tomu dokážu uvěřit – píši ti dopis a nemusím se obávat, že by ho někdo nepovolaný  
zachytil. To celé se jen těžko zdá reálné. Mám pocit, jako kdybych se každou chvílí měl 
probudit a zjistit, že se opět skrývám v nějaké jeskyni či džungli… nebo ještě hůř, že jsem zpět  
v Azkabanu. Ale je to skutečné. 

Omlouvám se, že mi trvalo tak dlouho, než jsem ti napsal – věř mi, že poslat ti dopis bylo to 
první, co jsem chtěl. Ale velice zblízka na mě dohlíželi a měl jsem velice omezenou komunikaci 
s kýmkoliv; prakticky mi dýchali za krk, když jsem mluvil s Brumbálem. Stále mi není povoleno 
opustit ministerské pozemky, jinak bych tě přišel navštívit jako svobodný člověk (a řádný 
kmotr). Nevím, kdy všechny tyto peripetie skončí, ale něco jsem si slíbil. Řekl jsem to  
Brumbálovi a říkám to i tobě – nehledě na to, co se stane, pokud se nechceš vrátit k těm 
mudlům, které nenávidíš, nemusíš. Převezmu na sebe tvé legální opatrovnictví, takže i když 
nebudu svobodný v čase, co nastanou letní prázdniny, budu ti moct povolit, abys zůstal 
v Bradavicích či u Weasleyových. Co říkáš, jsou to dobré zprávy? Samozřejmě že doufám,  
že do té doby bude vše srovnáno a ty budeš moct žít se mnou. Já bych tomu byl velice rád, 
pokud to tedy budeš chtít i ty. Vím, že jsme nedostali šanci se poznat tak dobře, jak by se nám 
líbilo, ale můj domov vždy bude i tvým domovem. 

Znovu mě předvolávají. Zdá se, jako by ty jejich otázky nebraly konce. Ne že bych jim to měl  
za zlé. Vše, co můžeme učinit pro to, abychom zastavili Pána zla, udělat musíme a alespoň 
někteří lidé na Ministerstvu jsou ochotni uznat náš problém. (Pokud jsi přečetl tuto větu,  
víš, že necenzurují mé dopisy.) Vrátím se k tobě, jen co budu moct. Nemůžu se dočkat,  
až tě znovu uvidím. Už je to tak dlouho. 

Odepiš, až budeš moct. Teď můžeš poslat dokonce i Hedviku – už je to nějakou dobu, co jsem 
ji viděl naposledy. 

S láskou 

Sirius 

Harry odložil dopis a pár minut strávil tím, že zíral z okna ložnice a sledoval západ slunce, 
přitom se v hlavě snažil zkomponovat odpověď. Pak vstal a došel si pro pergamen a brk.  
Nenapsal nic příliš zajímavého; jen pravdivé věci jako to, jak je šťastný, že konečně dostal  
od Siriuse zprávu, jak je šťastný, že věci vycházejí, že samozřejmě a s radostí s ním bude 
bydlet, pokud to vyjde. 

U toho přestal přemýšlet. 

Budu ti moct povolit, abys zůstal v Bradavicích či u Weasleyových. 
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Bylo velmi špatné, a Harry si to uvědomoval, že jeho drobná část doufala, že Siriusovy  
záležitosti na Ministerstvu půjdou pomalu. Tak pomalu, že se s nimi Sirius samozřejmě  
nakonec v pořádku vypořádá, ale nestihne si již zařídit dům, kam by s ním mohl jít Harry žít.  
A zůstat u Weasleyových bude vážně příliš nebezpečné, ne? To proto přeci musel jet letos 
v létě do Bradavic předčasně. Ne, zůstat ve škole bude bezpochyby jediná možnost. A Harry 
by se měl cítit jako hovado, že o tom vůbec přemýšlí, že myslí jen na své vlastní sobecké 
potěšení místo toho, aby doufal, že se Sirius z uvěznění osvobodí brzy a že bude moci zase 
začít žít normální život. 

Jak je možné, že cítil obě věci najednou? Jak mohl chtít, aby byl Sirius volný a zároveň nechtít 
být s ním? Možná proto, že – 

Vím, že jsme nedostali šanci se poznat tak dobře, jak by se nám líbilo. 

I to byla pravda. Od té doby, co to Severus řekl, na to Harry nedokázal přestat myslet. A nyní 
to Sirius zmiňoval sám. Harry se Siriusem se nikdy pořádně nepoznali – nikdy spolu pořádně 
osobně nemluvili, jen si posílali dopisy, kterých bylo poskrovnu a mezi kterými byly dlouhé 
pauzy. S čímž se samozřejmě nedalo nic dělat, ale nyní měl Harry pocit, jako kdyby byl Sirius 
cizinec nebo skoro neznámý člověk. 

Bylo to zvláštní. Na konci třetího ročníku si skoro nechal připravit osud horší než smrt  
při pokusu Siriuse, muže, jehož právě potkal, ochránit před mozkomory. Během čtvrtého  
ročníku cítil mezi sebou a Siriusem těsnou a hlubokou vazbu, kterou ani fyzická vzdálenost 
mezi nimi nezničila. Trochu pomáhalo vědomí, že Sirius byl připraven okamžitě všeho nechat 
a pospíšit si přímo za Harrym, kdyby si myslel, že je hoch v nebezpečí. Harry to cítil stejně; 
domníval se, že to stále tak cítí. Měl pocit, jako kdyby Sirius byl vším, co mu zůstalo  
po rodičích. 

Ale nyní byl Harry starší. Šestnáct let bylo trochu pozdě na to dostat plnohodnotného rodiče, 
když nikdy předtím žádného neměl. Pokud tohle tedy Sirius chtěl. Možná Sirius nechtěl být 
jeho tátou, třebaže to funkce kmotra očividně nepřímo naznačovala; možná to cítil stejně jako 
Harry ohledně času a vzdálenosti a mohli se místo toho naučit být přáteli. Harry prostě nevěděl. 
Věděl, že byl pro něj Sirius důležitý jedinečným způsobem – jako kdyby reprezentoval něco, 
cosi, co bylo navždy ztraceno. 

A pak tu byl samozřejmě Severus. 

Harry zavřel oči. S tím se muselo počítat. Vždy jednou za čas se přistihl, že si přeje,  
aby Siriusovi mohl říct, o co doopravdy jde mezi ním a Severusem. Zoufale toužil, aby jeho 
kmotr porozuměl. Ale to se nestane. Soudě dle huláka, jehož Sirius Harrymu minulý rok poslal, 
se to vážně nestane. Jen vzpomínka byla stále zneklidňující. To byla jedinkrát,  
kdy se na Harryho Sirius doopravdy naštval. A bylo to kvůli Harryho citům k Severusovi,  
třebaže o tom Sirius nevěděl. 

Příště nech toho parchanta chcípnout! 

Harry se oklepal při vzpomínce na kmotrův rozzuřený hlas. Ne. Sirius možná bude schopen 
porozumět všemu ostatnímu, co mu Harry řekne – ale nepochopí tohle. Zatím ne. Možná  
za pár let, až bude Harry starší a už to nebude proti pravidlům a Sirius si nebude myslet,  
že byl Harry zneužitý. Ale pokud to Sirius nebude schopen přijmout ani pak… no, Harry o tom 
zrovna teď nechtěl přemýšlet, ačkoliv už nyní věděl, jak by se rozhodl a koho by si zvolil,  
kdyby k tomu došlo. 
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Koneckonců vážně neznal Siriuse tak dobře a Severus byl… Severus. Harry si vzpomínal  
na minulou noc. 

Pod peřinou, po milování, s vyhaslým ohněm a dohořelými svíčkami. V temnotě, jak zjistili,  
se mluvení stalo lehčím. 

„Proč ses přidal k Voldemortovi? Věřil jsi – to jsi vážně věřil všem těm věcem? O mudlech  
a mudlorozených a… vždyť víš.“ 

„Domnívám se, že jsem nevěděl, v co věřím. Tehdy se nezdálo, že by na tom záleželo.  
Byl jsem mladý. Byl jsem hloupý. Byl jsem velmi, velmi rozhněvaný. Myslel si, že mám talent, 
a má rodina tvrdila, že je to dobrý nápad. Byl jsi někdy obelhán?“ 

„Jistěže byl.“ 

„Dobrá tedy. Věřil jsem jim všem. A některé z těch věcí, které učinil… dovolil… mi dělat… 
nepřeji si o nich mluvit, Harry. Doufám, že nikdy nezjistíš, co jsem udělal a čím jsem byl.  
Velice usilovně jsem se snažil nechat ty časy za sebou. Já už víc nejsem tou osobou.“ 

„Já vím, že nejsi, nezáleží na tom, bylo by mi to jedno, kdybys mi to řekl.“ 

„Vážně?“ 

„No, já… myslím, že ano. Ale pokud mi to nechceš říct, pak hádám, že asi rozumím.  
Och, prosím, pojď sem. Dobře. Mm. Ale proč jsi ho opustil?“ 

„Ty věci, co jsem udělal… některé jsem nenáviděl. Jiné jsem si užíval. V tom ti lhát nebudu,  
a to bylo stejně tak špatné. Doufám, že ty nikdy nespatříš temná místa v sobě, Harry –  
doufám, že nemáš stejná místa jako já nebo že ty – já – “ 

„Severusi. Severusi.“ 

… 

„Ano. Dobře. V každém případě, šel jsem za Brumbálem a upsal mu svůj život. Již dlouho  
platím za tu chybu.“ 

„Jakou chybu? Že jsi následoval Voldemorta ne-nebo že jsi šel za Brumbálem?“ 

„Jedno vedlo k druhému. Kdybych v prvé řadě nebyl tak hloupý, nezáleželo by na tom.  
Zpětný pohled je vždy skvělý, jak časem zjistíš.“ 

„Okej. Díky. To, předpokládám, stačí. Ehm… jsi na řadě. Co chceš teď vědět ty?“ 

„Řekneš mi, jak jsi pomohl Blackovi utéct?“ 

„… Jo. Jo, řeknu ti to.“ 

Přesto Harry neřekl Severusovi o Hermionině účasti na Siriusově úniku – jen že mu „byl dán“ 
obraceč času (jako kdyby se objevil zčista jasna bez pomoci Hermiony či Brumbála)  
a doletěl na Klofanově hřbetu na Siriusovu záchranu. Usoudil, že takto to bude lepší a navíc, 
ani Severus sám nebyl nijak přehnaně specifický. Ale alespoň spolu mluvili a zdálo se,  
že se v tom lepšili. Nevěděl, jestli se Severus cítil stejně, ale pro Harryho to bylo jednodušší – 
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skoro měl pocit, jako kdyby učinil nějaké rozhodnutí nebo si uvědomil cosi důležitého, 
 teď když věděl… to, co věděl. O tom, co cítil, o tom, že chtěl zůstat. 

Ne, nechtěl Siriuse ztratit, to vůbec ne. A pokud tomu dokáže zabránit, nedopustí ani,  
aby se jeho kmotrovi cokoliv stalo. Ale pokud si bude muset vybrat… pokud bude muset… 

Harry se oklepal zpět do přítomnosti. Nemělo smysl stále se k tomu vracet. Poradí si s tím,  
jestli – až – se to stane aktuálním. Mezitím napíše odpověď a bude doufat, že to vyzní 
dostatečně nadšeně. Zdálo se to v pořádku. Zrovna když se podepisoval, vešel do pokoje Ron 
a odhodil učebnici přeměňování na postel. 

„Šest let a já stále ještě nepřišel na to, jak to že se dokáže učit celé hodiny,“ řekl. „Máš štěstí, 
že ses z toho ulil. Co jsi dělal? Och – konečně ti napsal, co?“ Ronovy oči padly na dopis ležící 
u Harryho loktu. 

Harry se snažil potlačit svou podrážděnost. „Tvrdil, že chtěl napsat už dřív. Ministerstvo mu to 
nedovolilo.“ 

„To se vsadím,“ potvrdil Ron nepřítomně, zatímco si oprašoval smítko chmýří z hábitu.  
„Jdeš do sovince? Půjdu s tebou. Můžeš použít Pašíka.“ 

Nyní se Harry musel zakřenit. „Už nemusím. Teď když je svobodný, můžu vyslat Hedviku.“ 
Bylo to zvláštní, přemítal, když opouštěl pokoj s Ronem těsně za patami. Bylo zvláštní houpat 
se sem a tam mezi extrémy, mezi pocitem štěstí, že je Sirius volný, a obavami, co to mohlo 
znamenat. Přesto se za současných okolností domníval, že to dávalo smysl. 

S Ronem si, zatímco vystupovali po mnoha schodech, jež vedly do sovince, povídali  
o nadcházejícím finále ve famfrpálovém poháru. Nebelvír bude hrát na konci měsíce proti 
Havraspáru. Výkony Mrzimoru byly letos jednoznačně neslané nemastné a Zmijozelu 
katastrofální. Harry tím byl skoro zklamán – stále si pamatoval to neuvěřitelně nadšené 
rozechvění, které cítil na konci třetího ročníku, kdy Nebelvír porazil Zmijozel jen o těsný 
náskok. Část z toho samozřejmě byla radost z vítězství… ale cosi na tom, že jste porazili 
někoho, koho jste skutečně nesnášeli, to činilo ještě výjimečnějším. Ještě stále si tak jasně 
vybavoval Draco Malfoyův výkřik ponížení a hněvu. 

No, možná to tak bylo lepší, rozhodl se Harry, když se opřel do těžkých dveří sovince,  
aby je otevřel. Ačkoliv by bylo úžasné znovu ponížit Draca, vztah se Severusem by to nejspíš 
neulehčilo. Harry věděl, že jeho milenec má špatnou náladu ohledně letošního ubohého 
výkonu své koleje. Neodvažoval se na to zavést řeč, neboť by byl obviněn ze škodolibé radosti,  
a to obvinění by obsahovalo víc než jen zrnko pravdy. 

Když Harry s Ronem vstoupili do místnosti, spatřili, že Hedvika seděla vskutku velice blízko 
jiné sově. Hlavy měly skloněné k sobě. Jakmile ale přistoupili blíž a Hedvika si jich všimla, 
urychleně odstoupila na korektní vzdálenost od oné sovy a načechrala si peří, jako by se 
styděla. Harryho srdce znepokojeně poskočilo, když tu druhou, velkou hnědou sovu pálenou 
rozpoznal: byl to Acheron, Severusova sova, po které si vzájemně během léta posílali dopisy! 
Vypadalo to, jako kdyby i on s Hedvikou také obnovili své přátelství. Nebo možná s ním nikdy 
nepřestali. To Harry netušil. 

Ron se zahihňal. „Hedvika si našla přítele, co?“ 

„Vypadá to tak,“ souhlasil Harry chabě a Hedviku nemotorně poplácal po hlavě jako druh 
omluvy. V odpuštění jej láskyplně hryzla do prstu a převzala si pergamen. 
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„Ahoj, ty jsi mi ale velký chlapík, co?“ ptal se Ron Acherona a stále se široce usmíval,  
když se natahoval, aby jej pohladil. „Pěkný velký chlapík. Hedvika očividně jede po svalovcích 
– au! On mě klovnul!“ Ron stáhl svoji zakrvácenou ruku a rychle odstoupil. Acheron ho 
 probodával pohledem. „Hnusná malá… každopádně by mě zajímalo, čí sova to je?“ 

„Nemám ponětí,“ lhal Harry a pokoušel se skrývat úsměv, jak sledoval Hedviku odlétat  
do soumraku. 

Acheron za ní truchlivě zahoukal. 

¤¤¤¤¤ 

Duben rychle minul. Harry sám sebe zaměstnával obvyklým stereotypem, na nějž byl teď již 
uvyklý: famfrpál, studia, přátelé, Severus, jídlo a čím dál tím méně spánku. Mezitím napsal 
další dva dopisy Siriusovi, který nevypadal příliš optimistický, že by jeho zadržovací perioda 
mohla skončit do doby, než Harry ukončí ročník. Tvrdil, že mluvil s Brumbálem o možnosti,  
že by Harry zůstal v Bradavicích, ačkoliv se samozřejmě zatím nic definitivního nerozhodlo. 

A nyní, jak se blížily zkoušky, dovoloval Severus Harrymu zůstávat ve sklepení méně nocí  
a skutečně ho nutil trávit většinu trestů studiem, místo aby dělali zábavnější věci; Severus  
známkoval u stolu eseje, zatímco Harry si opakoval schoulený na jednom křesle u ohně.  
Občas to bylo útulné a příjemné, ale většinou to Harryho iritovalo, neboť měl pocit,  
že podobného přístupu se mu už tak dostává dostatečně od Hermiony. Ze všeho toho čtení  
během trestů, když se přidalo i studování s Ronem a Hermionou, plus jeho noční učení  
v knihovně měl Harry někdy pocit, jako že žije uvnitř stránek knih, a to se mu ani trochu  
nelíbilo. Miloval to, co se učí, zvláště věci, které se učit neměl, ale nejradši měl stejně sex, 
famfrpál a skutečné používání magie namísto toho, aby o ní jen četl – fyzické věci. Harry se 
domníval, že patří mezi lidi, o kterých by Hermiona řekla, že se učí zkušenostmi. Ačkoliv když 
to jednou v posteli navrhl Severusovi, dostal naplácáno na zadek. Možná se neměl tolik křenit. 

Mířil zrovna ze sklepení po jednom takovém trestu, když dál v boční chodbě zaslechl dva  
povědomé hlasy. Jeden pronikavý a roztřesený, druhý uhlazený a arogantní. Neville a Malfoy! 

Znělo to, jako kdyby stáli hned za rohem. Nikdo další kolem nebyl – bylo to těsně  
před začátkem večeře. Ale nehledě na to, kdo byl nebo nebyl poblíž, zdálo se, že Neville  
s Malfoyem mluvili o věcech, o kterých by se na veřejných chodbách mluvit nemělo. 

„… Samozřejmě, že můj otec byl pod kletbou Imperius,“ vyprávěl Malfoy tím, co byl  
pro něj tichý, upřímný hlas. „On nikdy Ty víš komu sloužit nechtěl, Longbottome, nehledě  
na to, jaké má ideály o mudlovských šmejdech. Samozřejmě nechci urážet tvé přátele,  
ale ty pocházíš z dobré rodiny – musíš vědět, jak to myslím – “ 

„Já – předpokládám, že ano,“ pronesl Neville váhavě. „Takže… tvá rodina nikdy  
ve skutečnosti…“ 

„Zcela jistě ne,“ odvětil Malfoy hladce. „Malfoyové jsou velice respektovaným pilířem  
kouzelnické komunity. Za to Snapeové…“ 

Harryho oči se rozšířily. 

Malfoy trochu ztišil hlas, jako kdyby se bál, že jej někdo zaslechne mluvit o řediteli své koleje. 
A také by měl, pomyslel si Harry krutě a stočil ruce do pěstí, zatímco natahoval uši, aby slyšel, 
jak Malfoy bude pokračovat. 
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„Profesor Snape pochází ze starodávné a bohaté rodiny, o tom jistě není pochyb,“ začal Malfoy 
svým nejúlisnějším hlasem. „Ale Snapeové vždy byli takovou misantropickou skupinou lidí… 
inu, viděl jsi výsledky našich výzkumů, ne snad Longbottome? Nejsou zrovna okouzlující 
banda, co? A tento graf mé tvrzení podporuje. Teď už mi věříš?“ 

Šustot papíru. Harry prahnul vrhnout se vpřed a zjistit, co se děje, ale něco uvnitř něj šeptalo 
Počkej… počkej… ještě ne… Inu, nejspíš bude lepší chvíli počkat, aby zastihl Nevilla  
o samotě. 

Pak Neville zašeptal: „Měl jsi pravdu. Všechno je to tady. Je-jeho prababička zabila mého 
pradě-dědu…“ 

„A to tě překvapuje?“ zeptal se Malfoy posměšně. 

„N-ne, ve skutečnosti ne. Ale… ale není tam nikde nic o mých rodičích? Nic o něm a mé mamce 
a-a taťkovi?“ 

„Říkal jsem ti, Longobottome,“ pokračoval Malfoy rozhořčeně. „Brumbál bude tohle tajemství 
střežit usilovněji, než si Mrzimorky střeží kalhotky. Nikdy nenajdeš nic oficiálního. Snape je 
koneckonců jeho malý osobní vylepšovací projekt. Ale použij tu svou nebelvírskou intuici.  
Proč jinak by tě Snape tak nenáviděl? Co jsi jemu ty kdy udělal?“ 

„Máš pravdu,“ zašeptal Neville. „Máš pravdu. Děkuju ti, Draco – “ 

„Nemluv o tom, Longbottome. Myslím to vážně. Nemluv. Zvláště ne před svými přáteli.“ 

„Ne-nebudu! Oni by to nepochopili. Všichni si myslí,“ Neville ze sebe vydoloval nejistý smích, 
„chci říct, že si všichni stále myslí, že pracuješ pro Ty víš koho!“ 

„Samozřejmě, že si to myslí,“ pronesl Malfoy ohromně trpělivým tónem. „Ale musí to tak být, 
ne? Věří jen tomu, co je jim řečeno. Ne jako ty, Longbottome. Ty vidíš, co je přímo před tebou 
a sám za sebe, to je hodný chlapec.“ Harry zaslechl v Malfoyově hlase ten výsměšný tón,  
třebaže si byl jistý, že Neville jej nepostřehl, a viděl rudě. Znovu se donutil ke klidu.  
On s Nevillem si budou muset promluvit. Dlouze. 

„Ne,“ pokračoval Malfoy nabubřele, „jsme tajní válečníci, Longbottome, ti, kteří vážně mohou 
něco změnit. Ale musíme to držet pod pokličkou. Při každé příležitosti.“ 

„Při každé příležitosti,“ vydechl Neville. 

„Tak mi dej vědět,“ prohlásil Malfoy a v jeho hlase byl podtón naléhavosti, „až zjistíš,  
kam Potter pojede letos v létě. Zpátky k těm mudlům nebo bude žít se svým kmotrem nebo 
bude u Weasleyových?“ 

„Och ano,“ souhlasil Neville. „Chci říct, že ne – nesouhlasím s tím, co Harry dělá,  
ale… vždycky byl na mě tak hodný. Vážně bych nechtěl, aby se mu něco stalo. A ty víš,  
že si vážně nemyslím, že by to byla jeho vina…“ 

„No a my ho musíme chránit, ne snad?“ zeptal se Malfoy. „Neobávej se, Longbottome,  
a nech to na mně. Vše dopadne dobře, uvidíš. A ty na tom budeš mít zásluhu.“ 

„Ano, samozřejmě, skvělé,“ přitakal Neville. Pak slabým hlasem dodal: „Draco?“ 
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„Ano?“ Malfoy zněl netrpělivě. 

„Mluvil jsi… chci říct… mluvil jsi už s Blaise?“ 

„Cože? Och. Ne, ještě ne. Ale neboj, Longbottome, jsem si jistý, že až s ní promluvím,  
bude svolná jít s tebou příští prasinkový víkend na máslový ležák.“ 

„Och, děkuji ti,“ vydechl Neville. „To vážně uděláš? Nebude jí to vadit? Vážně si myslíš – “ 

„Jistě,“ souhlasil Draco a Harry zaslechl jedny vzdalující se kročeje. 

„Díky… díky, že jsi mým přítelem, Draco,“ poděkoval Neville roztřeseně. 

„Jak jsem říkal,“ poznamenal Draco suše, „nemluv o tom.“ Kroky pokračovaly dál po své cestě 
a Harry brzy zaslechl Nevillovy poněkud dýchavičné výdechy v onom koridoru. Hlava se mu 
točila. Odkdy byli Neville s Malfoyem přátelé? Co měla znamenat celá ta věc o Snapeovi  
a jeho rodině, Harryho plánech na léto a – a Blaise Zabiniové? 

Harry slyšel, jak se k němu Nevillovy kroky blíží. Zhluboka se nadechl a vešel do ústí chodby, 
aby čelil Nevillovi s kamennou tváří, a cítil se jako kovboj v jednom z těch mudlovských  
westernů. 

Neville nesl těžkou knihu a kousek pergamenu a právě procházel kolem Deadrica Drahého. 
Jakmile si Harryho všiml, zbledl jako stěna, přitiskl si knihu a pergamen k hrudi a ustoupil 
s malým zalapáním po dechu. 

„Co to bylo o tom, kde budu trávit léto, Neville?“ zeptal se Harry tiše. 

Neville se rozhlédl kolem sebe očima rozšířenýma děsem, jako kdyby hledal pomoc  
nebo doufal, že se Malfoy vrátí. Harry skoro také doufal, že se vrátí. Ale chodba zůstávala 
klidná; v tuto chvíli večeře už asi začala. 

„Co tady děláš?“ vykvikl Neville. 

„Trest,“ odvětil Harry úsečně, přešel kupředu a vytrhl mu pergamen dřív, než Neville stačil 
cokoliv namítnout. Zíral na něj; zdálo se, že je to nějaký typ rodokmenu Longbottomova rodu 
a někdo zakroužkoval větev pár generací nazpět. Wilfred Longbottom, 1864-1923, z. Hecubou 
Snapeovou. Ve skutečnosti každá mrtvá osoba měla u sebe krátký zápis, který vysvětloval,  
jak zemřela, celou cestou zpět až k Vilému Dobyvateli. Bylo to trošku strašidelné. Harryho 
zajímalo, jestli tohle byl způsob, jakým všichni kouzelníci vytvářeli své rodokmeny.  
Několik větví na pergamenu se jemně vlnilo ve vánku. 

„Co ty tady děláš, Neville?“ zeptal se Harry naštvaně a vrazil pergamen zpět Nevillovi,  
který vypadal vyděšeněji než kdy předtím. „Proč ses bavil s Malfoyem?“ 

„No – já – my jsme už tak dlouho partnery na lektvary a – Harry, vážně není tak špatný,  
vážně, přísahám, že není.“ Neville začal blábolit. „Je dobrý ve spoustě odvětví magie a jak víš, 
je prefekt, nebo věděl jsi to? A pomáhá mi s lektvary a – “ 

„Je to Malfoy!“ vyštěkl Harry. „To jsi přišel o rozum?“ 

K jeho překvapení se Neville nepřikrčil před tónem hlasu. Místo toho chlapcova buclatá bledá 
tvář nabrala jemný odstín červené a mladík vykuckal: „Proč se staráš! Proč se staráš o to,  
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co dělám? Nikdy předtím ses nezajímal! Nikdo v Nebelvíru se nezajímal! A teď, když mám 
konečně opravdového přítele, chceš rychle přispěchat a všechno zpackat!“ 

„Já ti nechci nic zpackat, Neville, a o to přeci jde,“ vybuchl Harry. „To není opravdový přítel,  
to je Malfoy! To sis toho nevšiml? Nebo jsi zapomněl, jak se k tobě od prvního ročníku choval 
jako naprostý kretén?“ 

„To ovšem tebe se Snapem nezastavilo!“ 

Mezi ně padlo ticho, husté a dusivé. Harry zíral na Nevilla, který náhle vypadal, jako kdyby dal 
cokoli, aby mohl vzít svá slova nazpět. 

„Co jsi to řekl?“ zeptal se Harry. 

„N-nic,“ vykoktal Neville, jeho ruměnec ještě zesílil. „Neřekl jsem nic – “ 

„Co jsi to řekl?“ zopakoval Harry. 

Neville se roztřásl. „Harry, já tě neobviňuju,“ zašeptal. „Namouduši, neobviňuju. Nikdo by tě 
nevinil. Snape je černokněžník, všichni to vědí – musel na tebe vložit nějaké kouzlo – ale neboj 
se, Harry, já s Dracem to dáme do pořádku a za chvíli ti bude lépe, zastavíme ho – “ 

„Tohle ti řekl Malfoy?“ vyštěkl Harry. „Tyhle – tyhle odporné lži – “ 

Třebaže si nebyl jistý, jestli tím popíral, že ta myšlenka jeho se Snapem je lež, nebo jestli chtěl 
odsoudit už jen ten samotný nápad, že by ho Severus držel pod nějakou nadvládou mysli.  
„A ty jsi mu věřil?“ 

„Draco mi nelže!“ naježil se Neville. „Říkal, že vás spolu viděl. Říkal, že vás jednou viděl se 
líbat.“ Nevillova tvář se zkřivila v grimase zhnusení. „A říká, že zdi kolem mají oči  
a že tě pořád vidí vcházet a vycházet ze Snapeových komnat a občas ve všemožných nočních 
hodinách – och, jak jsi mohl, Harry?“ Neville vypadal, že co nevidět propukne v pláč.  
„Ne – ne, neobviňuju tě, zapomeň, že jsem to řekl, není to tvoje vina…“ 

„To není pravda!“ vykřikl Harry skoro panicky a předsevzal si, že to bude muset při nejbližší 
příležitosti říct Severusovi. Zdi mají oči? Co to znamenalo? To je viděl ještě někdo krom  
Malfoye? Jak na to mohli přijít? „Proč ti tohle všechno vypráví? Co jste to vy dva dělali?“ 

Neville si přehodil tu těžkou knihu na jednu ruku. „Je to kniha genealogie,“ řekl třesoucím se 
hlasem. „Rodokmeny. Některé staré novinové výstřižky. Obsahuje zde dějiny mé rodiny a…  
a Snapeovy. Harry, všichni až do posledního muže to byli černokněžníci! A to je i on – podívej, 
můj rodokmen, vidíš to tady, jeden z jeho předků zabil mého – “ 

„Je mi to jedno,“ pronesl Harry naštvaně. „Neville, copak nevidíš, jak tě Malfoy využívá?“ 

Neville se zastavil a přitiskl si knihu těsněji k tělu. „Využívá?“ zašeptal. 

„Jo! Využívá tě! Nemůžeš věřit všem těmhle věcem – nemůžeš věřit, že on a jeho rodina  
skutečně nepodporují Voldemorta! Po tom, jak se tím v jednom kuse chvástal!“ 

Neville s vervou vrtěl hlavou. „Och ne. Všechno mi vysvětlil, říkal, že to bylo jen představení, 
které musel udržovat, aby nikdo nepojal podezření – “ 
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„A chce vědět, kam pojedu v létě? Je naprosto nevinný, že? A zařídí ti rande se Zabiniovou 
jen tak, z dobroty svého srdce?“ 

„No, musíme chránit – “ Neville se zarazil. „Co je s Blaise?“ 

„Využívá tě,“ zopakoval Harry se zveličenou trpělivostí. „Nechápeš? Je to Malfoy, ty jsi mu 
ukradený! Jen ti slíbí cokoliv, co si myslí, že chceš slyšet!“ 

Harrymu to dávalo dokonalý smysl, ale Neville očividně neviděl věci stejně jako on. Vytáhl se 
do výšky a co nejvíc se narovnal, i přesto, že se třásl od hlavy až k patě. 

„Vím, co si o mě myslíš,“ vykoktal. „Vím, že si myslíš, že mě nikdy nikdo nemůže mít rád nebo 
chtít být mým přítelem, když ode mě zrovna něco nechce nebo mě nelituje!“ 

Harry otevřel pusu, aby tohle přesvědčení popřel, ale zjistil, že nemůže. 

„Neville, ne,“ řekl slabě. 

„No, uvidíš!“ vykřikl Neville, hlas se mu zvýšil a zaječel. „Myslíš si, že nevím, co si o mně 
všichni myslíte? Ale já nejsem tak špatný, jak se domníváte! Draco a já jsme tajní válečníci  
a my to změníme a pak uvidíš! Budeš se ke mně chovat mile! Jinak – jinak všem řeknu, 
 že to o tobě a Snapeovi je pravda! A oni to budou opět vyšetřovat a vsadím se, že tentokrát 
vás chytí a jeho vyhodí a bude muset odejít, a to bude skvělé, uvidíš, vzpamatuješ se a uvidíš  
a já se vsadím – “ Neville měl lítý výraz, který na něm Harry ještě nikdy neviděl, „vsadím se, 
že jakmile vyjde ze dveří, bystrozoři ho skolí jako Smrtijeda, kterým ve skutečnosti je – “ 

Než Harry věděl, co dělá, vyrazil knihu a pergamen Nevillovi z buclatých rukou a přišpendlil ho 
ke zdi, skoro ho zmáčkl za krk. Neville se zmítal, ale přestože byl vyšší, Harry byl silnější. Cítil, 
jak mu moc hučí žilami, protéká srdcem, zpívá v jeho krvi. Naučil se kletby,  
které dokázaly člověka srazit do deseti vteřin. Znal kouzla, jež dokázala zabíjet v agónii.  
Neměl se čeho bát od Nevilla Longbottoma. Věděl to tak jistě, jako znal své vlastní jméno. 

Harry klesl hlasem do tichého, výhružného sykotu. 

„Pokud někdy zopakuješ tyto hnusné lži před někým dalším,“ zašeptal, „položím ti otázku, 
Longbottome. Přede všemi. Před celou školou. Chceš znát tu otázku? Zeptám se: ‚Jak se mají 
tví rodiče u svatého Munga, Neville? Stále jsou vyšinutí?‘“ 

Nevillova rudá tvář smrtelně zbělala. 

„Co na to řekneš, hm?“ naléhal Harry a slyšel krutost ve svém vlastním hlase, ale nebyl 
schopen se zastavit. „Myslíš, že se budeš schopen z tohohle vylhat? Nemyslím si. Bude to 
trochu trapný, co?“ 

„Jak,“ zachraptěl Neville, „jak ses to dozvěděl – “ 

„To je jedno, jak to vím,“ odvětil Harry. 

„Ty – neřekl jsem to žádnému ze studentů, nikdo to neví – ně-někdo ti to musel říct – Snape, 
byl to Snape – “ 

„Špatně. Zkus hádat znovu,“ zašeptal Harry. 
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„Ale – ale jen někdo vážně vysoce postavený by to mohl vědět – “ 

Harry skoro viděl, jak se v Nevillově mysli formuje slovo ‚Brumbál‘. Náhle ucítil ostré bodnutí 
lítosti; ještě se zvýraznilo, když Nevillovi přes tvář přeběhl výraz naprosté zrady. 

Neville znovu zrudnul a výraz se mu rozdrolil. Tiše zakňučel a z očí mu začaly padat slzy. 

Část Harryho chtěla Nevillovi říct, že Brumbál jeho důvěru nezradil, že to byla nehoda,  
že narazil na ředitelovu myslánku pouhým omylem. Ale byl tak naštvaný, že slova z něj  
nemohla vyjít. A jestli Nevilla jen na chviličku napadlo, že by Severusovi ublížil, no,  
možná bylo lepší, že mu Harry ukázal, jak bolestivé by takové úsilí bylo. Pro jeho vlastní dobro. 

Pustil Nevilla a odstoupil od něj. 

„Jen o tom přemýšlej,“ dodal tiše. Neville stále kňučel a očima plnýma bolesti a hněvu zíral 
Harrymu do tváře. Harry si se skličujícím pocitem uvědomil, že už nikdy nebudou schopni jeden 
druhému věřit. 

Malfoy. To vše byla jeho vina. Opět. No jistě. 

Harry ho za tohle zabije. 

„Uvidíme se u večeře,“ zvládl jen říct, otočil se na patě a odkráčel. Nevilla zanechal v chodbě 
samotného. 
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Kapitola devatenáctá 

Rozhněvaní hoši 

 

„‚Tajní válečníci‘“ zopakoval Severus ploše. 

Harry bezmocně pokrčil rameny. „Tak to Neville říkal.“ 

Bylo to den po Harryho ošklivé konfrontaci s Nevillem ve sklepní chodbě. Harrymu se podařilo 
při snídani dát Severusovi signál, takže jeho milenec po jídle promptně přichvátal a před jeho 
přáteli mu vyčetl nějakou smyšlenou záminku, než ho zatáhl do prázdné učebny. Měli jen deset 
minut, než začne vyučování, takže Harry nemarnil čas. 

„A že zdi mají oči?“ Severus zavrtěl hlavou. „Nosíváš neviditelný plášť. A já procházím  
sklepení dvakrát týdně a hledám zatoulaná kouzla a Brumbál tuto obchůzku opakuje jednou 
měsíčně – nejsem si vědom žádného takového „špehovacího“ kouzla. Draco Malfoy se pouze 
dohaduje a Longbottoma zatáhl do svých spekulací.“ 

Harry trápil svůj ret, chtěl Severusovi věřit. Ale něco v něm jej varovalo, že Draco Malfoy nějak 
přesně věděl, co se děje. Přesto Harry netušil, jak by to bylo možné. 

„Samozřejmě že dnes večer zkontroluji sklepení znovu,“ dodal Severus a zamračil se  
do prázdna, zjevně si v hlavě projížděl seznam možných kouzel. „Více mě znepokojuje  
Malfoyovo naléhání na zjištění místa tvého letního pobytu.“ Oči se mu nepěkně zúžily. 

Harry pokrčil rameny. „Pak tedy jen zajistím, aby na to Neville nepřišel,“ řekl. „A jelikož  
to ani sám zrovna teď nevím, tak by to nemělo být příliš složité.“ 

„Já nadále budu dávat na Malfoye pozor. Uvidíme, co z toho vzejde, pokud něco. Přijdeš dnes 
večer dolů?“ 

„Myslíš, že bych měl?“ zeptal se Harry. 

Severus se znovu na chvíli zamračil, ale přikývl. „Pošlu ti obvyklou zprávu, pokud najdu něco 
nepatřičného,“ dodal. „Jinak přijď. Tvá zkouška z lektvarů je za necelý měsíc. Pomohu ti  
s opakováním.“ 

„Och propána,“ zvolal Harry a v duchu si sliboval, že už žádnou další noc nestráví studiem  
ve sklepení. Dnes se bude pilně učit s Ronem a Hermionou a večer pak přesvědčí Severuse,  
aby se věnovali něčemu zábavnějšímu. Již více jak týden se nemilovali a Harry začal být  
neposedný. A byl si docela jistý, že na Severuse to mělo stejný vliv. 

Nicméně zrovna teď mu Severus věnoval ten dlouhý, zamyšlený pohled. 

„Co je?“ zeptal se Harry. 

„Vážně jsi vyhrožoval, že odhalíš pravdu o Nevillových rodičích?“ otázal se Severus tiše. 

Jedna Harryho část chtěla zahanbeně sklopit zrak na podlahu. Druhá si nemohla pomoci,  
vydolovala z paměti obraz, který Harryho mučil celou noc – obraz, kterak je Severus vyhnán 
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z Bradavic a skolen bystrozory a Smrtijedy, přesně jak Neville předpověděl. To nestálo  
za žádné skrupule. 

A úmyslně ignoroval tu svou malinkou část, jež si užívala Nevillův strach. 

„Ano,“ přiznal a Severusovi se skoro vzpurně podíval do očí. „Vyhrožoval jsem mu. A také 
bych to udělal.“ 

Ale Severus ho neodsoudil; místo toho se jeho rty zkřivily do téměř nepostřehnutelného 
úšklebku a přikývl. 

„Velice chytré, pane Pottere,“ řekl. „A velice nemilosrdné. Odvažuji se říci, že skoro zmij – “ 

„Musím jít,“ vyhrknul Harry, když se rychle odvrátil od Severusovy tváře a shlédl na své  
hodinky. „Přijdu pozdě na – na obranu.“ Nadhodil si baťoh na rameni. „Jen jsem ti to chtěl 
říct… každopádně se uvidíme večer…“ 

Severus se znovu zamračil, ale neprotestoval. „Dobrá. Pamatuj, že se máš nejdřív podívat  
po vzkazu.“ 

„Ano,“ přitakal Harry. Natáhl se, zmáčkl Severusovi ruku, pak odešel. 

¤¤¤¤¤ 

Na vzkazu večer stálo: Přijď. Harry šel, nikoliv však bez obav. Choulil se pod pláštěm, přesto 
se stále cítil obnažený, a vydal se jednou alternativní cestou, kterou si zapamatoval z dřívějška 
letošního roku. Ale všechny cesty končily u Severusových dveří a tam na něj čekalo to,  
z čeho se cítil úzkostlivě. Nemohl se zbavit pocitu, že je sledován, a když se dveře pod jeho 
dotykem otevřely, vklouzl dovnitř s tichým úlevným výdechem. 

Severus seděl u šachového stolu a četl si knihu, jíž odložil, jakmile Harry vstoupil. 

„Našel jsi něco?“ zeptal se Harry ještě dřív, než si stihl stáhnout svůj plášť. 

„Ne,“ zamítl Severus. „Ani jsem žádné podobné kouzlo nenašel v mých komnatách, třebaže 
by to vyžadovalo daleko lepšího kouzelníka, než je Draco Malfoy, aby pronikl mými ochranami. 
Ale stejně jsem se podíval. Není tu nic, Harry,“ řekl skoro něžně, když si Harry dál skousával 
ret. „Byli jsme diskrétní. Prostě v tom jen musíme pokračovat a nechat své oči otevřené –  
teď dvakrát tolik, když má Longbottom podezření. Ačkoliv pochybuji, že by se po tvé výhružce 
odvážil otevřít si pusu.“ 

Harry přikývl s vědomím, že neexistuje racionální způsob, jak vysvětlit svůj úzkostný pocit. 
Nejspíš byl stále ještě roztřesený z toho, jak na Nevilla řval, nic víc v tom nebylo. 

„Dobře,“ uznal. 

Severus se zamračil. „Nevidím tvou učebnici lektvarů,“ poukázal kousavě. 

Harry se ze všech sil pokoušel zatvářit nevinně. „Ups.“ 

Severus nakrčil čelo. Harry tudíž rychle dodal: „Dnes večer jsem se v knihovně s Ronem  
a Hermionou učil čtyři hodiny v kuse.“ A včera sám celou noc, třebaže to mu nejspíš zkoušky 
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složit nepomůže. „Já už se nemůžu učit víc, Severusi. Exploduje mi mozek.“ A pokud se rychle 
nedostanou do postele, exploduje mu i něco jiného, pomyslel si nevrle. 

„Omezená kapacita?“ navrhl Severus potutelně, ale z křesla se nezvedl. 

„Něco takového,“ pronesl Harry nevzrušeně a přešel se svalit Severusovi na klín, rozkročmo 
si mu sedl na nohy. Co nejmírněji se pohupoval, přestože ve skutečnosti se toužil o svého 
milence třít, dokud by oba nelapali po dechu a pevně se nedrželi a nevyvrcholili v tom křesle, 
ale věděl, že bude lepší nejdřív otestovat vody. 

Severus ho z klína neodstrčil. Místo toho se podíval na Harryho s chladným výrazem v očích, 
což jak se Harry naučil, se dost dobře dalo pokládat za svolení. Naklonil se kupředu a ukradl 
si polibek, pak další. Víc jak týden! Co si to mysleli? Komu záleželo na tom, jestli Harry složí 
zkoušky? V nějakých mudlovských školách, když jste propadli, tak jste tam museli zůstat  
přes léto. Harry si se závratí pomyslel, že by to Bradavice měli začít praktikovat stejně, a cítil, 
jak jsou mu kalhoty čím dál těsnější i to, jak v Severusově hábitu pod ním roste odpovídající 
vyboulenina. 

Zavrtěl se v Severusově klíně, cítil, jak se mu milencova erekce tiskne k zadku, a nemohl  
zabránit úsměvu, když Severusova pánev přirazila proti němu. Severus zasténal, zavrčel  
a chytil ho za boky, aby ho zastavil. 

„Koketo,“ zalapal Severus po dechu oproti jeho rtům, oči měl zamžené touhou. 

„Já?“ zeptal se Harry pobouřeně. „Já nejsem tím, kdo trval na tom, abych se celý týden 
 jen učil – “ 

Severus se zhluboka roztřeseně nadechl a pak Harryho odstrčil ze svého klína. Harryho ostře 
bodlo nad tou ztrátou, nemluvě o strachu, že ho Severus doopravdy donutí studovat nebo ho 
dokonce odsud vyrazí, ale místo toho muž jen hlavou poukázal směrem ke dveřím ložnice. 

Harry ucítil, jak se mu po tváři rozlévá široký úsměv. Vzal svého milence za ruku a nechal se 
vést. U dveří se Severus zastavil a shlédl na něj, vyklenul obočí v podivné směsici touhy  
a výzvy. 

„Nepředpokládám, že se cítíš na malou soutěž?“ zeptal se tiše. „Nebo si myslíš, že dnes 
nebudeš schopen vydržet, jelikož jsi tak velice dychtivý?“ 

Harry se znovu zakřenil, tentokrát odhalil zuby. Věděl, co tohle znamená. 

„Jdu do toho,“ řekl. 

Dveře se za nimi jemně zaklaply. Harry se sám o sebe téměř přerazil, jak se náruživě zbavoval 
oblečení. Severus se na něj ušklíbl, ale Harry si nemohl nevšimnout, jak extrémně rychle se 
jeho prsty pohybovaly přes vlastní knoflíky. To má za to, že nosí takový úbor. Obvykle měl 
Harry daleko radši, když se svlékali navzájem, ale nyní až příliš spěchal. Víc jak týden!  
No vážně! 

Ale zdálo se, že i Severus pospíchá, a v potěšitelně krátkém čase leželi společně nazí  
na posteli. Několik chvil strávili něžnostmi; líbáním a třením a všemožnými věcmi, ale Harry se 
nedokázal zastavit, aby si to vychutnával jako obvykle. Po chvíli se odtáhl ze Severusova objetí 
a obrátil se tváří na druhou stranu postele, své tělo takto naaranžoval přes to milencovo.  
Pak než měl Severus šanci takříkajíc se rozkoukat a zaútočit, mladík sklonil hlavu a vzal penis 
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svého milence do úst. Severus tiše vykřikl, pak pevně stiskl Harryho boky a s jistou dávkou 
odhodlání Harrymu jeho laskavost oplácel. 

Několik příštích okamžiků uplynulo v příjemném oparu. 

Harry jemně s plnou pusou zasténal. Dole ve svém klíně ucítil odpovídající zabručené 
potěšení, díky kterému jeho tělem projela záplava zachvění. 

Bylo to čím dál tím snadnější. Poprvé, když vyzkoušeli se Severusem šedesátdevítku  
(či soixante-neuf, jak to Severus nazval s nádherným francouzským přízvukem, jímž směle 
konkuroval tomu Delacourové), Harry to považoval za katastrofu: pokaždé, když se mu  
podařilo vzchopit se a nasadit plynulý rytmus, Severus začal sát nebo vrčet a Harry se musel 
odtáhnout a zabořit tvář do milencova stehna, když vykřikoval. Dokázal cítit Severusův  
úšklebek kolem jeho penisu. Ale nakonec se naučil ten trik, že si v hlavě přehrával famfrpálové 
statistiky a lektvarové ingredience a jeho tvrdohlavost vyhrála; a také to že trval  
na procvičování. Severus nenamítal. 

Nyní to nechutnalo zas tak špatně, rozvažoval Harry, zatímco náruživě lízal kolem žaludu  
a cítil, jak jeho jazyk bravurně přejíždí přes kapalinu, která se tam shromažďovala. Touto 
dobou si na to už docela zvykl. Už mu ani tolik nevadilo polykat. A Severus to měl tak moc rád 
a také to bylo tak zatraceně dobré, když to zároveň on dělal Harrymu – ne, ne, ne, na to nyní 
nemohl myslet, jinak prohraje! Jazyk přitiskl naplocho a přejížděl jím nahoru a dolů po celé 
délce penisu, chvíli se pusou nedbale zdržel u kořene, prsty přesunul ze Severusova stehna,  
aby polaskal stažená varlata, než se jazykem opět vyloudal vzhůru a přejel sem a tam  
přes citlivé místo těsně pod hlavičkou. 

Další nízký, sladký sten rozvibroval jeho vlastní penis. Harry jemně zavzdychal kolem  
navlhlého, cukajícího se údu a Severusovy boky sebou škubly. Jednou takto pokračovali vážně 
dlouho, ani jeden nehodlal nahlas ocenit snahu toho druhého, až dokud Harry nezačal sténat, 
což na oplátku donutilo zasténat Severuse, a odstartovalo to řetězovou reakci zvuků a vjemů, 
jež vyústila v nesmírně chaotický a uspokojující konec. Bylo jen dobře, že Severus Harryho 
boky svíral tak pevně; Harry nikdy nedokázal ovládnout nutkání přirážet hluboko  
do toho dlouhého, zvoucího hrdla – něco, u čehož stále ještě nepochytil, jak se Severus 
dokázal ovládat. 

Och, bylo to skvělé, báječné. Navzájem se sebe dotýkali. Současně. A oba museli být opatrní  
a bylo to tak dobré a Harry neměl pocit, jako že od Severuse něco dostává a nedává nic  
na oplátku. Znovu jemně nasál žalud, než jej pomalu s tichým mlasknutím nechal vyklouznout 
ze rtů. Severus zalapal po dechu nad náhlým přívalem chladného vzduchu – Harry objevil,  
že jeho milenec má rád po krátkou dobu ten kontrast – a jeho boky sebou znovu cukly,  
pak velice záměrně kolem Harryho polknul. 

Tentokrát Harry musel obrátit svoji tvář k teplé pokožce Severusova boku, nehty zaryl  
do milencových stehen, když krátce, pronikavě vykřikl a zoufale se snažil neudělat se. 

„Och,“ extaticky lapal po dechu, přitulil se ke kůži pod sebou, lízal a kousal vše, na co dosáhl. 
„Ó bože, miluju to. Miluju to…“ 

K jeho překvapení to jemné sání kolem penisu ustalo, Severus od něj odtáhl ústa a Harry  
přes svůj úd cítil chladný závan vzduchu. Na rozdíl od Severuse si to on nijak zvlášť neužíval. 

„Přestaň,“ zalapal Severus po dechu. 
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„Co…?“ podařilo se Harrymu říct, ale Severus zatahal za jeho boky a pokusil se jej otočit. 
Harry zdráhavě poslechl, olízl si rty, jak se mu stýskalo po tom dotyku, chuti a dobrotivý bože, 
sání. Severus vytáhl Harryho, aby si lehl na břicho na něj, oči měl mírně zdivočelé a znovu  
a znovu ho líbal. Harry zapomněl na zdráhavost a nadšeně polibky oplácel, užíval si 
neposedné vrtění milencova těla pod sebou. 

„Co bylo špatně?“ zeptal se, když se zastavili, aby se nadechli. 

„Já… nic,“ odvětil Severus, oči měl skelné. Tváře zčervenalé, rty zrudlé a dech z něj vycházel 
v rychlých zalapáních, až se zdál skoro nervózním. „Já jen… nechtěl jsem…“ utichl. 

„Ještě vyvrcholit?“ zeptal se Harry a bojoval, aby skryl své vlastní ušklíbnutí. 

„Vyvrcholit takto,“ odvětil Severus tiše. 

Harry se zamračil a jen na něj mrkal. Cože? 

„Udělal jsem něco špatně?“ zeptal se nejistě. Dělal, co si myslel, že má Severus rád, a Severus 
rozhodně vydával všechny ty správné zvuky… 

„Ne,“ popřel to Severus a rukama sjel po Harryho potem zmáčených zádech, špičkami prstů 
se otřel o mladíkův zadek. „Ne. Já jen…“ 

Harry cítil, jak se mu oči v hlavě doširoka rozšiřují. 

„O-och,“ zaskřehotal a ucítil, jak to teplo z jeho žaludku náhle nepochopitelně vyprchalo  
a nahradila jej emoce, co vypadala skoro jako strach. Což samozřejmě nedávalo vůbec žádný 
smysl. Severus do něj vklouzl prstem několikrát, jednou dokonce dvěma, a bylo to v pořádku  
a nikdy neudělal nic, čím by Harrymu ublížil, nikdy, takže neměl žádný důvod být vyděšený. 
Harrymu by se prostě jen hodilo trochu varování předem, nic víc. 

„Ty – ehm, ty chceš – “ 

Severusovy oči se neuvěřitelně intenzivně upíraly do Harryho tváře. Jednou rukou pevně 
zmáčkl Harrymu půlku. 

„Chci tohle,“ zašeptal. 

Harry cítil, jak se mu krev žene do tváří. „Och,“ zopakoval a tentokrát to z něj vyšlo jako  
zapištění. Jasně. Samozřejmě. Severus přeci jen nebyl žádným dítětem jeho věku.  
Byl dospělým mužem a Harry měl na to pomyslet dřív, že Severuse by mohlo omrzet dělat 
stále dokola ty samé věci. Jen protože se Harrymu líbilo to, co dělali, jen protože jemu se zdál 
jeden způsob, jak se udělat, stejně dobrý jako druhý, neznamenalo, že to Severus cítí stejně. 
To bylo od něj doopravdy trochu hloupé, že to nečekal – dobrá, víc než jen trochu hloupé – 

To nebylo tak, že by to nechtěl, bránil Harry sám sebe. Jen že – dokonce i nyní, po všem tom 
čase, i přesto jak hluboké choval k Severusovi city, mu to připadalo jako něco, při čem se 
vzdává tolika… kontroly. Kniha tvrdila, že to ve skutečnosti samozřejmě není pravda.  
A… Severus by nechtěl dělat nic zlého… 

Harry ztěžka polknul. „Dobře,“ přisvědčil statečně. 

Pak si uvědomil, že kompletně ochabnul a že na něj Severus zírá se zděšením. 
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„Děkuji, že se díky tobě cítím jako naprostý zvrhlík,“ poznamenal Severus. 

„Ne!“ oponoval Harry rychle. „Ne, chci to. Pokud chceš ty. Myslím.“ Pak sebou cuknul.  
„Chci říct… ne!“ Severus se od něj začal odtahovat s výrazem hlubokého nepokoje. Ksakru. 
„Zastav. Prosím. Jestli to chceš – můžeme – chci říct, že to chce jen chvíli si na to přivyknout, 
toť vše.“ Znovu sebou cuknul. Koneckonců spolu spali jenom celé měsíce. Pottere, ty idiote! 

„Proč tě to tak leká?“ zeptal se Severus ploše a již před Harrym neustupoval, ale ani se  
nepřisunul blíže. 

„Já – neleká,“ zapřel Harry s pocitem beznaděje nad tím, jak se má vysvětlit. Sám netušil,  
proč jej ta představa, ano, dobře, tolik děsí, tak jak to pak mohl vysvětlit Severusovi? Mohl říct, 
že se obává bolesti; ale věděl, že již předtím byl zraněný daleko hůř. Jistě to nemohlo být horší 
než zlomená ruka nebo Cruciatus. 

Bylo to… bylo to v tom omezení. V tom vniknutí. Bylo to ve vědomí, že jakmile bude přitištěn 
dolů a Severus bude v něm, nebude nic, čím by jej mohl zastavit, až dokud nebude po všem. 
Nevěděl, proč přesně jím ta představa tak otřásá. Věděl, že Severus bude něžný, nezneužije 
ho, udělá to pěkným i pro Harryho, nebo se o to alespoň pokusí. 

A Severus to chtěl. Harry se choval dětinsky. A sobecky. Severus čekal celou tu dobu, měsíce 
a měsíce, než to téma vůbec nadnesl – a Harry mu viděl na očích, jak zoufale po tom nyní 
touží. Školní rok už skoro skončil. Harry možná zůstane v Bradavicích, ale jeden nikdy neví, 
možná nezůstane, a měl by co nejlépe využít čas, co mu zbýval. Severus byl trpělivý.  
A zasloužil si to, Harry mu tak strašně chtěl udělat radost – 

„Můžeme,“ opakoval naléhavě a vydrápal se na Severuse, aby se tak jeho milenec od něj 
nemohl vykroutit. „Omlouvám se, byl jsem hloupý, můžeme. Nebojím se. Jen mě to polekalo.“ 
Přivolal si úsměv. „Můžeme dokonce použít i ten tvůj modrý gel.“ Pokusil se natáhnout  
pro polibek. 

Severus ho zarazil tím, že jej pevně chytil za ramena. Harry ztrápeně shlížel do milencovy 
tváře. Ale Severusův výraz nebyl naštvaný, jen ustaraný, a když promluvil, měl hlas tichý:  
„Utiš se, Harry. Zpomal. Neuděláme to. Ne dnes večer. Ššš.“ 

Harry si zkroušeně skousl ret. Nejspíš jeho vystoupení nebylo zas až tak přesvědčivé. „Ale…“ 

„Říkal jsem, aby ses utišil. Pojď sem.“ K Harryho překvapení a vděčnosti ucítil, jak jej Severus 
tahá, aby si vedle něj opět lehl. No, alespoň ho Severus nevyvedl ven za ucho. A to už něco 
znamenalo. 

Nicméně i tak cítil povinnost to zkusit znovu: „Jestli doopravdy chceš, může – “ 

„Můj vkus nezahrnuje uskakující panenské mučedníky,“ pronesl Severus podrážděně.  
„Okamžitě s tím přestaň.“ 

„Omlouvám se,“ odpověděl Harry nesměle. Zdrceně si povšimnul, že už ani jeden z nich nebyl 
vzrušený. Toliko k prolomení týden trvající abstinence. Také mu přišlo na mysl, aby protestoval 
v tom, že si nemyslí, že je ještě panicem, až na tento nejvýraznější prvek, ale to by nejspíš  
na Severuse přílišný dojem neučinilo. 

„Řekni mi proč.“ 



397 

Čajová sága  Tea Series 

Přidržen u země, napaden, bezmocný.  

„Nevím,“ zopakoval Harry. „Jen se mi to zdá… chci říct, že vím, že knihy tvrdí,  
že to ve skutečnosti tak není, ale mně připadá, jako kdyby ses vzdával příliš mnoha kontroly… 
Já… je to tak? Myslím tím, že ty bys to mohl vědět.“ 

„Ano, určitým způsobem to tak je,“ souhlasil Severus tiše. „Ale nemůžeš si myslet,  
že bych ti úmyslně ublížil. Alespoň při Merlinovi doufám, že si to – “ 

„Nemyslím,“ přerušil ho Harry s pocitem marnosti. „Nikdy jsi to neudělal a já vím,  
že bys to ani nikdy neudělal. A chci, abys byl prvním.“ A posledním. Ve všem. „Chci,  
abys to byl ty. A vím, že jsi byl trpělivý a že jsi na mě netlačil. Nevím, co je se mnou špatně.“ 

„Dával bys přednost být jako první nahoře?“ 

Harry na něj šokovaně hleděl. 

Severus skutečně mírně zrudnul. „Abys sám viděl, jakou to vyžaduje péči a že bolest nemusí 
být toho komponentem.“ 

Jedině Severus dokázal říkat slova jako ‚vyžadovat‘ a ‚komponent‘, když se mluvilo o sexu. 
Harry by se zasmál, kdyby nevězel hluboko v myšlenkách. Byl v pokušení. A jeho penisu  
se ta představa rozhodně líbila – zjistit, jak vřelý, jemný a těsný pocit to může být, zabořit se 
do někoho… 

Ale nemohl si zabránit, aby si nevzpomněl, jaký to byl pocit tisknout na zeď Nevilla. Utiskovat 
někoho, donutit je něco udělat, sledovat, jak se v jejich očích rozhořívá strach. A užívat si to. 
Proč měl z toho radost? Přece nebyl tím typem osoby, ne? A necítil by ten stejný příval krutosti, 
kdyby to byl Severus, nebo ano? Miloval Severuse a tohle nebylo o výhružkách, vůbec by to 
nebylo stejné, nechtěl by – 

– nechtěl to riskovat. 

„Díky,“ řekl a snažil se potlačit to chladné rozechvění strachu, které nemělo nic společného se 
sexem. „Ale vážně bych byl radši, kdybys i tak byl první ty.“ Zrovna teď měl pocit, že jestli se 
museli rozhodnout, tak Severusovi může důvěřovat více než sobě. 

„To vidím,“ řekl Severus a demonstrativně se podíval na Harryho penis ležící poklidně na jeho 
stehně. 

„Je jen překvapený,“ dodal Harry rychle. „Dej mu chvíli, pak bude připravený na cokoliv. Ehm. 
A ty?“ Natáhl se k Severusovu přirození, nedočkavý smazat vzpomínku na posledních  
pár trapných minut pomocí rozkoše. 

„‚Jemu‘?“ zeptal se Severus s jedním obočím sardonicky vyklenutým, zatímco boky se svolně 
pohybovaly do Harryho sevření. „Tohle je poprvé, co slyším o podobné… personifikaci.  
Má jméno?“ 

Harry zrudnul. „Ne.“ Občas o tom přemýšlel jako o svém koštěti, ale tohle Severusovi říkat 
nehodlal. Musel pochytit tu věc s ‚nazývám to on‘ ve sprchách – ostatní kluci stále mluvili 
podobným způsobem a občas to bylo vážně trochu trapné… 
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„V tom případě,“ zavrněl Severus Harrymu do ucha a vzal předmět jejich konverzace do ruky, 
„se domnívám, že bych mu měl říkat ‚Můj‘.“ Jemně stiskl a Harry zasténal, oči pevně zavřel  
a vlastní ruku rozpohyboval rychleji. Ano, tohle bylo lepší. Počitky, emoce, akce beze slov.  
To bylo to, co mu šlo nejlépe. 

„No,“ poškádlil ho bez dechu, „nejspíš bych ti neměl říkat, že mu občas říkám ‚profesor‘ – “ 
Severus ho ostře štípnul do zadku a Harry smíchy vyjekl. Cítil, jak se poslední třas vytrácí. 
„‚Tvůj‘ funguje,“ zašeptal a vtiskl polibek Severusovi na krk. 

„Vskutku,“ přitakal Severus povýšeně, ale otřásl se. Zastavil Harryho ruku. „Pojď, ukážu ti – “ 
Přitáhl si Harryho tak, aby si opět lehnul na něj, načež sklouznul níž, tak že jeho penis,  
opět docela tvrdý, byl vklíněný mezi polokoule mladíkova zadku; pak Harryho pobídl,  
aby dal nohy k sobě, čímž si pro sebe vytvořil útulný kanál. Harry mu vyhověl a zaujal jej těžký 
výraz rozkoše, jenž padl na Severusovu tvář. Bude to stačit? Ale pak Severus obtočil své nohy 
Harrymu kolem pasu, čímž si jej přitáhl natolik blízko, že Harryho mužství se přiléhavě tisklo 
mezi jejich břicha a třelo se o teplou pokožku, a Harry se úplně zapomněl o cokoliv obávat. 
Začali se pohupovat a tentokrát, když se Harry naklonil pro polibek, Severus ho nezastavil. 

Netrvalo to dlouho. Úleva spojená s dotykem zajistila, že Harry jen během několika minut  
explodoval proti milencovu břichu, proti jeho rtům vykřičel své potěšení a zpevnil sevření  
stehen. Severus zalapal po dechu, zasténal a po pár dalších, čím dál tím rychlejších přírazech 
vyvrcholil v teplém, lepkavém proudu, který Harrymu stékal od hýždí až po kolena. Spokojeně 
si povzdechl. Severus jej hladil po vlasech. 

„Už je to dobré?“ zeptal se chraplavě. 

Miluji tě, pomyslel si Harry. Ale řekl: „Děkuji ti.“ Znovu se políbili a Harry se snažil namluvit si, 
že je všechno v pořádku. 

Ale když později té noci odcházel, stále se cítil trochu zneklidněný. Jasně si pamatoval  
Severusovo zoufalé sevření jeho těla, když se společně pohybovali, jeho těžké steny, pohled 
co měl v očích, když si mu Harry sedl do klína – Severus jej nazval koketou. Vážně si o Harrym 
myslel, že je koketa? Vždycky říkající Až sem smíš zajít, ale dál ne? Ale to Harry nechtěl. 
Jenom nemyslel, říkal si nešťastně, nebyl krutý. 

Nelíbila se mu představa, že Severus chtěl něco, co mu Harry nemohl dát. 

Ale víc než to se Harrymu nelíbila skutečnost, že má z těchto věcí strach. Nelíbila se mu  
představa, že by mohl mít nějakou iracionální fobii ze sexu. Miloval sex se Severusem.  
Chtěl si užívat všechno spojené se sexem, nechtěl se držet zpátky nebo se něčeho děsit. Bude 
muset jedním či druhým způsobem tohle nějak překonat. 

Vlekl se zpět do nebelvírské věže, již déle se nestaral, kdo by jej mohl sledovat, spíš ho tížilo, 
jak vyřešit svůj nejnovější problém. Zdálo se, že když přišlo na něj a Severuse, vždy existoval 
nějaký problém. Nemohl se dočkat chvíle, až budou mít konečně vše srovnané. 

Ale jakmile se protáhl portrétem Buclaté dámy do nebelvírské společenské místnosti, objevila 
se ještě další komplikace: na jedné přepychové rudé sedačce seděl Ron v pyžamu a poklidně 
tam čekal. 

„Ahoj Harry,“ pozdravil, jakmile se odklopil portrét, přestože Harry byl stále ukrytý  
pod pláštěm. 
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No, Ron by to poznal, že? Harry se rozhodl, že nemá cenu předstírat opak, takže počkal, 
dokud se portrét opět nezavřel, a pak ze sebe stáhl plášť, zatímco v hlavě si procházel 
všemožné výmluvy. Možná by Ron uvěřil, že si jen odskočil na záchod? Až na to, že měl  
na sobě stále oblečení, nikoli pyžamo… 

„Býváš pryč zatraceně často,“ řekl Ron. „Po nocích.“ Ztěžka polknul. „A jak jsem si všiml,  
vždy se vracíš přibližně touhle dobou. Okolo půl čtvrté.“ 

Harrymu vyskočilo srdce do krku. Polkl a snažil se je nacpat zpátky tam, kam patřilo. „Ehm…“ 

„Vykrádáš se do Prasinek?“ zeptal se Ron a nervózně se kousal do rtu. „Chodíš za Georgem?“ 

Harry se jen stěží zastavil, aby ze sebe nevypustil těžký úlevný povzdech. 

„Uhm, jo,“ souhlasil opatrně. „Občas. Ne pokaždé.“ Teď si jen musí dát pozor, aby George 
včas obeznámil s tímto novým vývojem. 

Ron se zatvářil mírně nepohodlně. Což se dalo čekat, když si myslel, že jeho nejlepší přítel 
utíká vprostřed noci, aby souložil s jeho bratrem. Nejspíš polibky na veřejnosti na tvář byly 
jedna věc, říkal si Harry, ale tohle bylo něco jiného. 

„No,“ ozval se Ron a polknul. „Hádám, že je to teda vážné.“ 

Harryho žaludek se nepříjemně stáhl. „Asi jo.“ A také bylo. Jen ne s Georgem. 

Ronovi se podařilo usmát. „No, to je… dobře,“ řekl. „Myslím. Tím chci říct, že už tak jsi  
prakticky mým bratrem, takže to nebude zas takový rozdíl, že?“ 

Harry se posadil do jednoduchého křesla naproti Ronovi a rychle kontroval: „No ne, chci říct, 
že to není až takhle vážné, Rone!“ 

Ale Ronova slova jej stále blaze hřála. Prakticky mým bratrem. Ron tohle nikdy předtím neřekl, 
ačkoliv Harry vždy tesklivě přemýšlel o Weasleyových jako o rodině, jejíž součástí si přál být. 
Se škubnutím si uvědomil, že kdyby skutečně chodil s Georgem, splnění svého snu by měl 
bezpochyby na dosah. 

Pak sebou cuknul ještě nepříjemněji, když jej napadlo, co by si Ron o něm myslel, kdyby znal 
pravdu: nejen to, že Harry spí se Snapem, ale i fakt, že George vůbec nikdy nemiloval.  
A co by na to Harry mohl říct? ‚To je v pohodě, Rone, George se o mě taky nezajímá,  
protože je zamilovaný do Freda‘? Ne, jisté bylo to, že Ron by již nechtěl být více jeho bratrem. 
Nějakým způsobem to bolelo ještě hůř, než když si představil Siriusovu reakci. Daleko hůř. 
Tohle Harryho napadalo již dříve, ale vždy dělal vše proto, aby to vypudil ze své mysli,  
měl za to, že nemá cenu u té myšlenky prodlévat; ale nyní, když tu Ron seděl v celé své  
zmačkané, rusovlasé kráse, bylo nemožné ty představy zahnat. 

„Není to takhle vážné,“ zopakoval a shlížel na své ruce. 

„Jo, jo,“ Ron mu zcela zjevně nevěřil, z čehož se Harry cítil ještě hůř. „Takže… kam jinam tedy 
ještě chodíš? Nikdy jsi mě nevzal s sebou.“ Zněl trošku ublíženě. 

Harry byl rád za změnu tématu, třebaže to od něj vyžadovalo trochu rychlé přemýšlení. 
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„Ach… promiň, Rone. To jen… někdy nemůžu spát. A pak jdu do knihovny a čtu si. Nemyslel 
jsem si, že by tě tohle zajímalo.“ Alespoň to byla pravda, ačkoliv nemohl Ronovi říct, co přesně 
že to čte. 

Přesto se Ron samozřejmě zeptal. „Ty chodíš do knihovny? A ČTEŠ si? Co proboha?“ 

„Uklidňuje mě to,“ přiznal Harry bezmocně. „Jen, vždyť víš. Věci do školy.“ 

„To vysvětluje tvé známky – ale nikdy se nevrátíš dřív jak v půl čtvrté. Takže ti to zas tak 
nepomáhá. Proč si nezajdeš k madam Pomfreyové pro lektvar? Takhle se pořádně nevyspíš! 
Měl by sis promluvit s Georgem – “ 

„Ne, jsem v pohodě,“ odvětil Harry urychleně. „Vážně, opravdu, Rone. Nechci lektvar, po nich 
jsem vždycky následující den úplně grogy. A každopádně nepotřebuju hodně spát.“ Alespoň 
to byla pravda. Nehledě na to, jestli byl se Severusem nebo v knihovně, cítil se každým dnem 
méně a méně unaveně. 

„Nejspíš potřebuješ víc, než co spíš,“ zabručel Ron. 

Harry se zakřenil. „Zníš jako tvoje mamka.“ 

„To tedy ne!“ bránil se Ron pobouřeně. Pak zazíval, až si skoro vykloubil čelist. „Ale hádám, 
že máš pravdu,“ zamumlal. „Ty sám víš, co zvládneš a co ne. Ačkoliv až v pátek  
při famfrpálovém finále zaspíš a spadneš z koštěte a Brumbál tě zase bude muset chytit,  
budu prvním, kdo ti připomene, že ti to říkal.“ 

„Můžeš,“ souhlasil Harry stále s úsměvem. Pak sám zívnul. „Jak dlouho jsi na mě čekal?“ 

„Moc dlouho ne. Vstal jsem kvůli záchodu asi před dvaceti minutami, jen pro jistotu jsem  
zkontroloval tvoji postel a všiml si, že jsi opět pryč. Došlo mi, že se vrátíš brzy. Tak jsem si 
řekl, že bych se tě prostě mohl zeptat.“ 

Ron si po celou tu dobu všímal, že chybí? 

„Říkal ještě někdo něco? Dean, Seamus a – a Neville?“ 

„Jasně že jo,“ přitakal Ron. „Co jsi čekal? Myslím, že je nechám udělat si vlastní závěry, velmi 
pěkně děkuji. Všichni si myslí, že jsi někde venku s Georgem – tedy Dean se Seamusem si to 
myslí, jen bůhví, co si poslední dobou myslí Neville. No, mají napůl pravdu. Studium. Eh!“ 

Harry znovu zívnul. „No, zítra budeš mrtvější než já,“ řekl. „Pojď se trochu prospat.“ 

¤¤¤¤¤ 

V pátek, v den finále o famfrpálový pohár, byl rozbřesk jasný a teplý. Harry večer předtím  
vynechal jak Severuse, tak své studium, aby získal pořádný celonoční spánek, ale když se  
pak v šatnách převlékal, neviděl v tom ve skutečnosti žádný rozdíl. Cítil se stejně bdělý  
a pozorný jako vždy, připravený chytit zlatonku a dychtivý znovu cítit vítr ve tváři. 

Hodina lektvarů byla toho dne příšerná. Severus měl strašlivou náladu kvůli letošnímu  
mizernému výkonu zmijozelského famfrpálového týmu a jako obvykle se vyžíval v tom,  
že si ji vybíjel na Nebelvírech. Harry předpokládal, že jeho špatné náladě nepřidal ani další 
týden bez sexu. Včera Harryho pozval, aby přišel, ale ten mu nevěřil, že by jej přespříliš  
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neutahal něčím mimořádně namáhavým. Bezpochyby by to byla nádherná zábava,  
ale Harry byl zrovna tak rád, že se dnes nemusí potýkat s namoženými svaly. 

Možná by si to mohli vynahradit dnes v noci. Nebyli spolu ani chvíli o samotě již od úterý,  
kdy Severus žádal o to, co mu Harry nedokázal dát. Harry nad tím neustále hloubal. Doufal,  
že uvidí Severuse brzy, snad ještě dnes večer, a nechá si svoji nejistotu zahnat milencovými 
dotyky. Sám sebe přesvědčoval, že ho Severus nepřestane chtít jen kvůli tomuto,  
ale i tak by bylo hezké být o tom ujištěn. 

Protože… protože jestli ho kdy začnu nudit… 

Harry se záměrně oklepal z podobných ponurých myšlenek. Imogen sháněla tým dohromady 
na poslední povzbuzující řeč a on se snažil dávat pozor, nicméně slyšel ji již snad tisíckrát. 
Přikyvoval a mumlal na těch správných místech, ale bylo to nudné a automatické, tak spíš,  
než aby myšlenkami prodléval u Severuse, rozhodl se, že si v duchu projde nejnovější  
odrážečské formace. Havraspárští byli letos obzvláště agresivní a on neměl v úmyslu nechat 
se zasáhnout potloukem do hlavy. A pokud plánovala dneska hrát Ellen, jeho riziko zasažení 
se zdvojnásobilo především proto, že Imogen očividně žádnou kritiku Ellen nebrala příliš 
vážně. 

Konečně ty dva týmy vpochodovaly na hřiště. Harry si všiml, že když nehráli zmijozelští,  
měl dav tendence rozdělit svoji podporu rovnoměrněji: Nebelvír i Havraspár samozřejmě  
fandili svým družstvům a Zmijozel přirozeně povzbuzoval ty, kteří hráli proti Nebelvíru,  
ale Mrzimor se obvykle rozdělil rovnoměrně. Harry věděl, že někteří z nich doufali,  
že Havraspár vyhraje na památku Cedrika Diggoryho – kvůli Cho, jež ho milovala, a Harrymu, 
jenž s ním prohrál. 

Ale Harry to vše vytlačil z hlavy, když nasedal na svůj Kulový blesk a vznesl se do vzduchu, 
kde se vznášel nad stadionem. Nebo se to vytlačit aspoň pokusil: bylo složité, když sledoval 
Cho, jak si třese rukou s Imogen, nasedá na koště a čelí mu přes délku hřiště, zapomenout 
vše, co mezi nimi kdy bylo. Nejen Cedrikova smrt; Harry měl spoustu příležitostí postavit se 
tomuto démonu během jiných zápasů. Ale nemluvili spolu od října, od oné nešťastné schůzky  
v Prasinkách, a Harry věděl, že nemohlo být dobré, když jste si vyšli s klukem – slavným  
klukem – a pak se ještě tu noc po škole šuškalo, že je gay. On, kdyby byl na jejím místě,  
by tím byl taky rozrušený. Přesto se na něj stále usmívala, když se míjeli na chodbách,  
ale Harrymu se občas zdálo, že její úsměvy mají v sobě méně vřelosti. Nemohl jí to mít za zlé. 

Harry si dovolil krátký moment, aby zmapoval dav. Zahlédl Rona s Hermionou sedět  
vedle Hagridovy ohromné postavy v nebelvírské části tribuny; Severus seděl v přední řadě  
u zmijozelských, jeho strohá černá figura byla jasně rozpoznatelná v moři zelené a stříbrné. 
Zmijozelové si očividně nezvolili vzít si havraspárské barvy. 

Madam Hoochová zapískala na píšťalu a utkání začalo. Dav zaburácel a Harry ucítil,  
jak se jeho mysl přesunula do nejostřejší soustředěnosti. Už ani nemusel přemýšlet o svých 
reakcích; famfrpál mu nyní přišel stejně přirozený jako dýchání. Minimální pozornost věnoval 
na přehazování camrálu mezi hráči a nechával si přehled pouze o celkovém skóre; větší 
stupeň koncentrace rezervoval pro potlouky; největší samozřejmě schraňoval pro samotnou 
zlatonku. Cho, jak si všiml, se nezdála, že by měla stejné zaměření. Snažila se všímat si všeho 
najednou (inu, přeci jen byla kapitánem) a jako výsledek trpěla její schopnost sledovat 
zlatonku; což obvykle znamenalo, že se místo toho bude pokoušet napodobovat Harryho 
pohyby, takže musel být opatrný. 

Zápas pokračoval docela dlouho, bez toho, aniž by Harry měl co na práci. Přibližně po hodině 
a půl, kdy po zlatonce nebylo nikde ani vidu, Harryho napadlo, jestli se nestala nějaká chyba. 
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Letmo se ohlédl na Cho, která se tvářila stejně zmateně; zachytila jeho pohled a pozvedla  
ramena v bezmocném gestu. Ale pak, zrovna když zvažoval, že dá Imogen signál  
pro oddechový čas, spatřil záblesk zlaté poblíž trávníku hřiště, těsně pod Cho. Nemohla ho 
přehlédnout. 

A také nepřehlédla. Okamžitě ji zaznamenala – neexistovala možnost, jak ji rozptýlit –  
a vrhla se do odvážného poklesu, špičku koštěte namířila přímo proti zemi. Harry se srdcem  
v krku uháněl kupředu tak rychle, co mu jen Kulový blesk umožňoval, věděl, že se tam nemůže 
stihnout dostat před ní. Nebude to jeho chyba, měli prostě jen smůlu, ale bude je to stát pohár. 
No – možná to nebude tak zlé – možná to nějakým podivným způsobem Cho dlužil a – 

K Harryho otřesu ale zlatonka od Cho vystartovala pryč a ona to jen tak tak srovnala,  
aby se vyhnula přímému nárazu do země. K jeho ještě většímu otřesu se míček odpoutal  
od země a namířil si to přímo k němu. Letěl mu rovnou do obličeje! Stačilo by mu jen natáhnout 
ruku a přistál by mu přímo v dlani, jako kdyby chtěl, aby ho chytil on, a ne Cho –  
jaká neuvěřitelná šťastná – 

Natáhl ruku, špičky prstů jej svrběly, zlatonka byla jen vlásek od něj, když zakusil pocit  
špatnosti. Něco nebylo správně. Něco bylo mírně nesprávně… cítil, jak mu to rozvibrovává 
smysly, ale nedokázal to nikam zařadit… nicméně neměl čas o tom přemýšlet, zlatonku měl 
prakticky přímo u nosu a musel… jen – další – palec – a pak… 

Jeho Kulový blesk se znenadání zbláznil, začal jakoby vyhazovat a táhl ho dál od zlatonky, 
Harryho skoro vyhodil z rovnováhy. Cítil, jak se kolem něj k životu rázem probudilo  
Severusovo kouzlo, obalilo jej ochrannou vazbou tak silnou, až prakticky cítil, jak mu drtí žebra. 
Vykřikl úlekem a vzteky, když se koště bez jeho vůle rozletělo nazpět a táhlo jej z dosahu 
zlatonky. Co se to k čertu dělo? To to kouzlo selhalo? Nebo to byla Severusova pokřivená  
představa vtipu? Byla ve skutečnosti podstata jeho vánočního dárku sabotovat Harryho  
famfrpálovou hru? 

V davu se na okamžik rozhostilo zmatené ticho, než vybuchlo v hlahol. Harry věděl, že musí 
vypadat jako naprostý idiot, když utíká od zlatonky. Cho zrychlovala přes hřiště a už byla skoro 
u nich… Harry se zoufale natáhl vpřed a znovu chňapnul po zlatonce, ale jen frustrovaně  
vykřikl, když jím Kulový blesk opět ucukl nazpět. 

Ale pak zlatonka opět vyrazila k Harrymu. Přesně jako kdyby chtěla být chycena. Harry na ni 
užasle zíral – podíval se na Cho, jež se k němu tak rychle blížila – cítil, jak jeho smysly opět 
rozvibrovává ten pocit, že je něco špatně – 

„Cho!“ náhle zvolal, pevně sevřel Kulový blesk, a co nejrychleji jej pobízel pryč od zlatonky, 
směrem k Cho. Měl jen vteřiny. 

„Cho! NE! Leť dál od té zlatonky! Leť dál od té zlatonky!“ 

Viděl, jak se Choiny temné oči v údivu rozšiřují, když naletěl mezi ni a zlatonku, ale neměl čas 
vysvětlovat cokoliv dalšího, neboť za sebou slyšel bzukot malých křidýlek, zaslechl náhlé,  
neočekávané cvak – 

BUM. 

Svět se otočil vzhůru nohama. Dopředu jej vehnala ohromná tlaková vlna, Harry narazil  
do Cho, slyšel její křik, než burácející řev překryl vše ostatní. Ale ochránil ji před přímým 
dopadem výbuchu a sám jej v plné síle schytal do zad, utlumený ochranným kouzlem, a zažil 
ten nejpodivnější pocit déjà vu těsně předtím, než v otáčkách začal padat k zemi. 
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Cítil, jak na něm Severusovo kouzlo lpí zoufale jako objetí, udržuje jej na koštěti, a díky němu 
jen něžně nadskočil, když dosáhl země, místo aby se rozmázl do změti krve a kostí,  
jak očekával. Vyšetřil si okamžik, kdy byl vděčný, že je naživu, než vzhlédnul k černajícím, 
pokrouceným šrapnelům vybuchlé zlatonky, jež se jemně, s cinkotem snášely na trávník  
několik metrů od něj. Cho přistála na zemi a slezla z koštěte, byla bledá a otřesená, trošku  
pošramocená, ale jinak nezraněná. Ostatní hráči urychleně slétali z oblohy a madam 
Hoochová běžela přes hřiště tak rychle, co ji nohy nesly, s každým výdechem pískala  
na píšťalu. 

Na hřišti vypukla vřava. Harry slyšel, že profesorka McGonagallová vytrhla Colinovi  
Creeveymu z ruky megafon a nyní udílela rozkazy, aby se zbylí studenti pod dohledem 
prefektů okamžitě vrátili na své koleje. Pak byl Harry obklopený lidskou zdí a neslyšel nic vyjma  
ustaraného blábolení spoluhráčů. Mezi zářivě červenozlatými nebelvírskými hábity zahlédl 
také několik havraspárských a pak u ucha zaslechl hlas Cho. 

„Jsi v pořádku, Harry?“ těžce oddechovala. „Zachránil jsi mi život! Vzal jsi ten výbuch na sebe 
– nemůžu tomu uvěřit, nevypadáš ani potlučeně – “ 

Davem se prodrala madam Hoochová. „Pottere! Nemůžu tomu uvěřit!“ vykřikla, ve tváři měla 
takovou úlevu, až to vypadalo, že se rozbrečí. „Na ošetřovnu, okamžitě – “ 

„Jsem v pořádku,“ řekl Harry a roztřeseně se postavil na nohy. „Vážně, jsem…“ 

„Můj bože, ta zlatonka… nemůžu tomu uvěřit…“ opakovala madam Hoochová, „rozletěla se 
na malé kousíčky – no tak, opusťte všichni pole a vraťte se do školy, musíme pořádně prověřit 
hřiště – nehádejte se se mnou, Pottere, vy se nenechte mýlit, půjdete na ošetřovnu.“ 

Harry se na okraji hřiště setkal s Ronem a Hermionou, kteří ignorovali nařízení vrátit se na 
kolej a kteří naléhali, že jej doprovodí společně s celým nebelvírským týmem na ošetřovnu. 
Rozhlédl se kolem ve snaze najít Severuse, ale nezachytil jej ani koutkem oka v tom hemžícím 
se davu. Cho se vrátila na kolej společně s ostatními havraspárskými, ale až poté, co Harrymu 
znovu vroucně poděkovala s očima třpytícíma se slzami. Harry se tedy domníval, že vztahy 
mezi nimi jsou už zase dobré, ale nemohl se tím zabývat dlouho, neboť madam Pomfreyová 
vyžadovala, aby do něj mohla důkladně šťouchat a dloubat, než jej prohlásila za natolik fyzicky 
v pořádku, aby mohl odejít. 

„Musíte být tím nejšťastnějším člověkem na světě, pane Pottere, a to myslím vážně,“ řekla.  
Pak popotáhla. Ron vypadal značně pobledle a Hermioniny oči také byly mírně třpytivější. 

„Nemůžu uvěřit, že ti nic není,“ opakoval Ron snad posté. „Měli bychom tě vyšetřit kvůli  
prokletím… možná tě zasáhlo něco, čeho jsme si nevšimli…“ 

„Věřím,“ ozval se tichý hlas zpoza davu odklopujícího Harryho postel, „že pan Potter bude 
naprosto v pořádku.“ 

Všechny hlavy stočily svůj pohled na profesora Brumbála, jenž tam stál s rukama založenýma 
a tvářil se smrtelně vážně. 

„Madam Pomfreyová,“ pokračoval ředitel, „pokud jste již s Harrym hotová, obávám se,  
že si ho potřebuji vypůjčit.“ 

„No – domnívám se, že ano, pane řediteli, ale hoch prodělal ošklivý otřes – “ 
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„Jako my všichni,“ přerušil ji Brumbál. „Omlouvám se, Poppy, ale musím na tom trvat.“  
Z výrazu na Brumbálově tváři se Harrymu nepříjemně zkroutily vnitřnosti. Vypadal trochu  
unaveně a velice smutně. Bez ptaní věděl, že se stalo něco špatného – něco horšího než 
výbuch zlatonky. 

Zdálo se, že si to uvědomili i všichni ostatní, neboť se dav rozestoupil a bez protestů jej nechal 
odejít z ošetřovny. Ron jej neohrabaně poklepal po rameni a Hermiona mu zmáčkla ruku,  
oba jej obdařili znepokojenými pohledy, než byl odveden pryč. 

„Mluvil jsem s madam Hoochovou, Harry,“ pronesl Brumbál těžce, zatímco spolu stoupali  
po kamenném schodišti, jež vedlo do jeho pracovny. „Potvrdila, že jen jedna osoba měla  
příležitost před zápasem manipulovat s vybavením. Přiznal se.“ 

„Přiznal? On?“ zeptal se Harry, jak vstupovali do místnosti. „Kdo – “ pak se omráčeně zarazil. 

V jednom z křesel před Brumbálovým stolem seděl s hlavou skloněnou Neville Longbottom. 
Profesorka McGonagallová se nad ním tyčila s rukama stištěnýma k sobě tak silně,  
až jí skrz kůži prosvítaly kosti, a shlížela na něj s výrazem naprosté nevíry. V rohu stála 
s rukama překříženýma madam Hoochová a smutně potřásala hlavou. 

„Neville,“ zašeptal Harry a ucítil tu zradu, jako kdyby jej někdo udeřil do žaludku. I po jejich 
střetu v chodbě to pro něj byl stále šok; věděl, že je Neville rozhněvaný, a Harry mu příliš 
nedůvěřoval, ale ani na okamžik jej nenapadlo, že by se Neville pokusil o něco podobného… 

„To musí být omyl,“ prohlásil Harry bezvýrazně. Neville sebou při zvuku jeho hlasu trhnul,  
ale nevzhlédl. „Musí,“ zopakoval Harry hlasitěji, ale Brumbál jen zavrtěl hlavou. 

„Pane Longbottome,“ ozvala se McGonagallová upjatě, „domnívám se, že byste měl své  
zamýšlené oběti prokázat alespoň natolik slušnosti, abyste se jí podíval do tváře.“ 

„Minervo,“ začal Brumbál, ale Neville pomalu k Harrymu vzhlédl. Tvář měl jasně rudou a rty 
pevně stažené k sobě a třesoucí se. Harry čekal, že bude brečet nebo se omlouvat nebo prostě 
něco… Nevillovského. Ale ty bledě šedavé oči plály vztekem a nevypadal vůbec kajícně;  
ve skutečnosti se tvářil, že netouží po ničem víc, než dostat druhou šanci, jak Harryho zabít. 
Nevypadal příliš příčetně. 

Brumbál usedl za svůj stůl, pokynul Harrymu, aby se posadil také; ale Harry zůstal ztuhle stát 
ve dveřích. Nezdálo se, že by to řediteli vadilo. 

„Neville,“ oslovil ředitel sedícího studenta, „pověz nám, proč jsi to udělal.“ 

Neville se navrátil k upírání zraku do klína a prudce zavrtěl hlavou. „Neřeknu,“ vypravil  
ze sebe hlasem slabým a přidušeným. 

„Och ale ano, řeknete – “ začala McGonagallová vztekle, ale Brumbál zdviženou rukou nastolil 
ticho. 

„Madam Hoochová?“ požádal. „Zopakovala byste Harrymu to, co jste pověděla mně?“ 

Madam Hoochova stiskla rty k sobě, načež odvětila: „Nechala jsem dveře své kanceláře  
nezamčené – tam mívám míče na zápasy. Viděla jsem Longbottoma odtamtud vycházet pár 
minut před začátkem utkání, ale tvrdil, že se schody změnily a že se opět jen v chodbách ztratil 
a že vůbec neměl v úmyslu vejít do mé kanceláře. A jelikož se mu to v určitých obměnách 
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stává každý týden, nic jsem z toho neusuzovala, a když jsem si všimla, že krabice s vybavením 
je stále zajištěná visacím zámkem, vypustila jsem to z hlavy úplně. Ale je lehké otevřít kouzlem 
visací zámek a zase ho zamknout – Měla jsem to prověřit – ale nikdy, ani ve snu by mě  
nenapadlo, pane řediteli, moc se omlouvám – “ 

„Nikdo z nás to nepředvídal, Rolando,“ ujistil ji Brumbál tiše. „A Harry díky bohu vyvázl  
bez zranění, stejně jako i všichni zbylí studenti.“ 

„Ale jak je to možné, Albusi?“ vybuchla McGonagallová. „Viděla jsem, jak ten výbuch chlapce 
zasáhl a podle všech zásad by jej měl rozmetat na kousky! A on ani nespadl z koštěte!“ 

„Harry měl vždy neuvěřitelné štěstí,“ odpověděl Brumbál poklidně. „A věřím, že i zaklínadla 
přidaná na jeho koště na tom měla svůj podíl.“ Harrymu na chvíli vynechalo srdce,  
než si uvědomil, že Brumbál se odkazuje na kouzla, co na jeho Kulový blesk použil on sám 
a madam Hoochová. 

McGonagallová se zatvářila pochybovačně, ale ustoupila. Pak se podívala zpět na Nevilla 
a ruce opět stiskla do pěstí; na jeden divoký okamžik Harryho napadlo, jestli se mladíka 
nechystá udeřit, a tak sám sebe slyšel promluvit. 

„Byl to Malfoy, pane profesore,“ obrátil se prosebně na Brumbála, než o tom vůbec stihl  
popřemýšlet. „Jsem si tím jistý! Nevilla k tomu navedl!“ 

Tři učitelé obrátili upřené pohledy k Harrymu. 

„Draco Malfoy?“ otázal se Brumbál. „Proč si to myslíš, Harry?“ 

„Protože – protože,“ hledal Harry slova, „byli, jsou letošní rok přátelé a… a Neville by tohle 
sám od sebe neudělal, vím, že by neudělal, pane – “ 

„Ale udělal,“ promluvil Neville tiše a znovu se zahleděl na své ruce. „A také jsem to provedl 
sám. Draco o tom nic nevěděl.“ 

„Neville,“ obrátil se Harry na něj slabě, „nemusíš ho bránit – “ 

„Udělal jsem to já sám!“ vykřikl Neville a vzhlédl k Harrymu, oči mu skoro vylézaly z rudé tváře. 
Ruka McGonagallové sebou cukla směrem k hůlce, ale Brumbál ji zadržel. „Nejsem zas tak 
hloupý, dokážu přijít sám na to, jak vytvořit detonační kouzlo! Je jednoduché! Skoro tak 
jednoduché jako bylinkářství! Nebo lektvary, Harry, je skoro tak jednoduché jako  
LEKTVARY!“ 

Brumbál se zvedl z křesla. „Pane Longbottome, to by stačilo,“ řekl hrozivě klidným hlasem. 
„Myslím, že toto probereme o samotě. Minervo, nevadilo by ti to?“ 

„Ne, pane řediteli,“ zašeptala McGonagallová a zírala na Nevilla, vypadala, jako že neví,  
zda křičet nebo se rozbrečet. 

„Děkuji ti. Dám ti vědět, až skončíme, a nejspíš bych si pak rád znovu promluvil s Harrym. 
Madam Hoochová, šla byste asistovat profesoru Kratiknotovi a Snapeovi při kontrole hřiště 
kvůli dalším zbloudilým kouzlům? Pan Longbottom mě ujišťoval, že žádná další nejsou,  
ale dával bych přednost jistotě.“ 

„Samozřejmě,“ přisvědčila madam Hoochová. „Já… opět se moc omlouvám, pane řediteli…“ 
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„Není to tvá vina, Rolando.“ 

„Není?“ ujišťovala se madam Hoochová, než odešla. Harry následoval profesorku  
McGonagallovou ven a nadále měl pocit, jako že se nachází ve špatném snu. Vážně se ho  
Neville pokusil zabít? Opravdu jej Harry tak strašně rozhněval? Nebo vyděsil? 

Zachvěl se hrůzou. Neville nejspíš Brumbálovi řekne vše. O Dracovi, o Harryho výhružce –  
co si Brumbál pomyslí, co udělá? 

Skoro narazil do McGonagallové, když se ta v chodbě zarazila na místě. Podíval se jí do tváře 
a všiml si, že jí po tvářích stékají slzy. 

Sáhl do vnitřní kapsy famfrpálového dresu a váhavě jí nabídl kapesník. Naštěstí byl čistý. 

„Děkuji vám, Pottere,“ vzlykala, vzápětí se vysmrkala. „Naše vlastní kolej – pan Longbottom – 
nemohu tomu uvěřit – “ 

„Ani já,“ souhlasil Harry tiše. 

„Netušíte proč, Pottere? Pohádal jste se s panem Longbottomem? Nebo – ne, ne, prostě tomu 
nemohu uvěřit. Byl jste k němu tento školní rok tak vstřícný. Domnívám se, že jste jej dokonce 
i chvíli doučoval?“ Tvrdě polkla. 

Harry také. „Jo.“ 

Možná kdyby nebyl sám tak pohlcený vlastními problémy, možná kdyby věnoval větší  
pozornost tomu, co Neville dělá – ale to nedělal ani nikdo jiný. Kdy kdokoliv věnoval Nevillovi 
pozornost? Ale kdyby si jen všiml… tohle by se nemuselo stát… 

Podíval se McGonagallové do tváře a uvědomil si, že ať se on cítí jakkoliv, ona na tom musí 
být ještě hůř. Koneckonců byla ředitelkou koleje a Neville byl v její péči. 

„Nikomu nic neříkal,“ vyhrkl v touze je oba očistit. „Nikdo neměl ani ponětí, že se něco  
takového stane. Nikoho to ani nenapadlo!“ 

Nevypadala utěšeně a upřímně, ani Harry se necítil o nic lépe. Vždy bude přemýšlet,  
zda nemohl udělat něco jinak. A předpokládal, že ona také. 

Ale hned vzápětí byla jeho zasmušilá nit myšlenek přerušená velmi svižným klapotem něčích 
kroků za nimi. Otočili se a Harry spatřil Severuse, jak se k nim žene, černý plášť za ním vlál 
jako netopýří křídla, oči měl zdivočelé a tvář bledou. Zrak měl neochvějně upřený na Harryho 
tvář. 

„Profesore Snape,“ pozdravila McGonagallová ostře, v rychlosti si Harryho kapesníkem osušila 
slzy a zcela zjevně se usilovně snažila vypadat nevzrušeně. 

Severus si toho podle všeho ale nevšiml; nebo pokud všiml, nijak to nekomentoval. 

„Přišel jsem za ředitelem,“ řekl skoro nepřítomně, pak se obrátil na McGonagallovou,  
ačkoliv neustále vrhal po Harrym letmé pohledy. „Dokončili jsme prohlídku hřiště.“ 

Chvíli bylo ticho, když se opět zadíval na Harryho. 
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„A?“ pobídla jej McGonagallová netrpělivě. 

Severus sebou mírně cuknul, pak pronesl: „Nenašli jsme žádné jiné známky nebezpečí. Ta…  
ta zlatonka podle všeho byla ojedinělým… prvkem.“ Pohnul se mu ohryzek. 

„Dobrá, tak aspoň něco,“ odvětila McGonagallová slabě. Její oči se opět zdály být navlhlé  
a znovu si kolem nich poklepala kapesníkem. Severus se opět dlouze zadíval na Harryho  
a do tváří se mu konečně začala navracet barva, přestože výraz v očích měl stále zoufalý – 
alespoň Harrymu, který poznal správné znaky, se tak zdálo. 

Harry si z celého srdce přál, aby byla McGonagallová kdekoliv jinde a aby oni dva se  
Severusem byli bezpečně schovaní ve sklepní ložnici. Toužil Severuse obejmout a přitisknout 
hlavu do jeho černě oděné hrudi, zhluboka inhalovat a cítit, jak jim oběma buší srdce. 

Severusovo kouzlo mu nade vší pochybnost zachránilo život. Harry mu chtěl pořádně  
poděkovat. Domníval se, že po podobném úleku by oběma přišlo vhod trocha toho děkování. 

Ale samozřejmě že nebyli sami. Jízlivý hlas McGonagallové prolomil jejich vzájemný upřený 
pohled. 

„Jak se můžete přesvědčit na vlastní oči, profesore Snape,“ pravila popudlivě, „pan Potter 
jasně přežil tuto nešťastnou nehodu bez úhony.“ Její tón naznačoval, že očekávala nad touto 
zprávou Severusovo zklamání. 

Severusovy oči se směrem k ní zuřivě zablýskly, což bezpochyby sloužilo pouze k utvrzení  
její domněnky, ale Harry věděl, že to znamenalo něco úplně jiného. 

„Profesor Brumbál říkal, že mě nejspíš zachránila ta kouzla na mém koštěti,“ řekl potichu  
a stále se díval na Severuse. McGonagallová se na něj překvapeně ohlédla, ale Harry pečlivě 
udržoval svůj výraz nečitelný. 

Severus se na něj pouze jízlivě ušklíbl – třebaže Harry i nadále viděl hlubší cit, jenž mu stále 
běsnil v očích – a rozešel se k chrliči, co střežil vstup do Brumbálovy pracovny. 

„Pan ředitel je zaneprázdněný, Severusi,“ zarazila jej McGonagallová, jedna její ruka stále 
pevně svírala Harryho kapesník. „Přikázal, že si nepřeje být rušen.“ 

„Cože?“ zeptal se Severus nevěřícně. „Nyní? Ne – “ utichl a oči se mu zúžily. „Zjistili jste,  
kdo to udělal?“ 

„Toto rozhodnutí náleží panu řediteli,“ odvětila McGonagallová hlasem již téměř klidným. 

„Kdo?“ dožadoval se Severus, velice tiše a velice vyrovnaně. 

„Běžte do mého kabinetu, Pottere,“ nařídila uzardělá McGonagallová podrážděně,  
aniž by spustila oči ze Severuse. „Přijdu tam za chvíli. Heslo je flóra.“ 

Harry těkal pohledem z jednoho učitele na druhého, pak přikývl a zacouval pár kroků nazpět, 
až se na Severuse díval McGonagallové přes rameno. Nasadil, v co doufal, že je ujišťující 
úsměv, němě ústy naznačil Děkuji ti, než se otočil kolem své osy a zamířil k McGonagallové 
do kanceláře. 
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Její kabinet se nacházel poblíž paty schodiště vedoucího do nebelvírské věže.  
Když naslouchal, slyšel shora zvuk bujného nepokoje, stovky hlasů hlasitě rozebíraly 
odpolední události. Zachvěl se, pronesl heslo a vděčně vklouznul do prázdné kanceláře,  
za sebou pak pevně dveře zase zavřel. 

Pracovna McGonagallové byla, přesně jak se dalo předpokládat, přísně uspořádaná  
a jako ze škatulky. Ani kniha či list papíru nevybočovaly z řady. Byly zde minimálně čtvery 
hodiny, z nichž jedny ukazovaly pozice ostatních členů učitelského sboru. Harryho srdce  
ošklivě v hrudi poskočilo, než mu jeho selský rozum připomněl, že rozhodně tam nemůže mít 
ukazatel „v posteli se studentem“, jinak by jeho se Severusem již dávno chytili. Dvoje hodiny 
ukazovaly obyčejný čas, visely na opačných zdech kanceláře naproti sobě, a čtvrté stály  
na profesorčině psacím stole a vypadaly jako nějaký osobní diář. V současné době, když Harry 
natáhl krk, aby se na ně podíval, na nich stálo: „Čas na hádku se Severusem Snapem.“  
Zašklebil se. 

Rozhlédl se po pokoji a všiml si nebelvírského praporu přehozeného přes římsu nad krbem, 
obrovského vzdušného okna, ze kterého z dáli mohl sledovat famfrpálové hřiště (madam 
Hoochová se tam očividně vrátila a nyní se nad ním proháněla na koštěti), a nanejvýš 
překvapivého obrovského buketu čerstvých růžových růží v půvabné porcelánové váze  
na okenním parapetu. Blednoucí slunce prosvítalo jejich okvětními plátky a každý z nich měnilo 
na malé, průsvitné políčko světla. 

Ode dveří se ozval nějaký šramot a Harry matně zaslechl ženský hlas pronášet heslo. Rychle 
se posadil na jednu židli s tvrdým opěradlem, jež stála naproti stolu, ale nevešla 
McGonagallová; byla to profesorka Delacourová. 

„Minerrva?“ zeptala se Delacourová jemně, když pomalu otevřela dveře. „Jsi tady? Kašdý  
o tom mluví, tak jsem pršišla sa tebou – “ uviděla Harryho, jak tam o samotě sedí na židli, 
 a zarazila se. „Pane Potterre!“ zvolala, jakoby vyvedená z rovnováhy. „Ale kde je professeur 
McGonagallová?“ 

„Um, už je na cestě sem, paní profesorko,“ odpověděl Harry. „Myslím, že mluví s profesorem 
Snapem.“ 

„Och. Dobrrá tedy.“ K Harryho překvapení Delacourová neodešla, nýbrž vstoupila do místnosti 
a začala se v rohu potýkat s krabičkou na čaj, jako kdyby jí tato pracovna patřila. „Prrostě  
počkám… slyšela jsem, že jste dnes unikl jen o vlásek! Želbohu jsem nemo’la jít na zápas, 
oprravovala jsem eseje prrvním rročníkům. Jsou trés horrible! Ale brrzo byl všude kršik a kašdý 
šel dovnitrš a rrozrrušeně se nebavili o ničem jiném než o vašem, jak se to u vás ršíká, těsném 
vyvásnutí.“ 

„Jo,“ přisvědčil Harry a shlédl na své ruce v klíně. „Vážně jsem měl štěstí.“ 

Skvěle, opět všichni mluví o něm, přesně co potřeboval… 

Před ním se objevila štíhlá bělounká ručka a podávala mu křehký porcelánový šálek 
s podšálkem. 

„Myslím, že by vám pršišlo v’od něco dobrré a teplé,“ utěšovala jej Delacourová. „To je počasí! 
Nemůšu uvěršit, že tomu ršíkáte jarro. Mně bylo pršes celou zimu tak chladno! Zršetelně si to 
pamatuji ještě s turrnaje!“ Její smích jemně tančil ve vzduchu. „Ale Minerrva tu má všdy  
konvišku horrible silné’o čaje. Věrším, že to pomá’á.“ 
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„Díky,“ zamumlal Harry a nesměle si usrkl. Doopravdy to byl velice silný, neslazený černý čaj. 
Brumbál musel konečně objednat i něco jiného než ten mátový mok, jenž měl v oblibě Severus. 
Došel k závěru, že také dává přednost tomu mátovému, ale nechtěl vypadat nezdvořile. 

Delacourová se posadila na židli vedle té jeho a upíjela čaj z vlastního hrníčku. 

„Ale jste úplně v poršátku, že ano?“ 

„Jo. Jo, nic mi není, díky.“ 

Delacourová otevřela pusu, aby ještě něco řekla, ale zrovna v tu chvíli se dveře kanceláře  
rozletěly dokořán a dovnitř se vřítila McGonagallová s tváří rudou jako rajče a ústy vzteky 
staženými. Harry by se velice rád nyní podíval na její osobní hodiny. Zajímalo jej, co si to se 
Severusem řekli, ale měl dojem, že se to nikdy nedozví. Ona mu to s největší 
pravděpodobností neprozradí a Severus o druhých učitelích nikdy nemluvil. 

Delacourová povstala. „Min – professeur McGonagallová,“ pozdravila libozvučným,  
ustaraným hlasem. McGonagallová se rázem zastavila na své cestě a prázdně  
na Delacourovou zírala, jako kdyby nedokázala přijmout skutečnost, že tam skutečně stojí. 
„Pršišla jsem se podívat, jak – s panem Potterrem jsme si dali šálek čaje.“ Delacourová se 
zdála být mírně netypicky nejistá. Harry je obě fascinovaně pozoroval. „Můžu ti nějak pomoct?“ 

Harry si byl skoro jistý, že McGonagallová vzhledem k náladě, jakou měla, vyvede  
Delacourovou ven za ucho, nicméně pouze řekla: „Mohla byste jít do nebelvírské věže,  
profesorko Delacourová, a uklidnit studenty? Rozhodně nechci, aby nám tu zbořili hrad,  
a slyším je řvát až sem dolů. Troufám si tvrdit, že prefekti jsou v současné době stejně k ničemu 
jako zbytek studentů.“ Harry si nemyslel, že by Hermiona tohle sdělení příliš ocenila. 
 „Pokud byste byla tak hodná,“ pokračovala McGonagallová, zhluboka, roztřeseně se nadechla 
a viditelně se uklidnila, „a řekla jim, že pachatel tohoto hrůzného… žertu… byl dopaden  
a ať se chovají slušně, pokud si nepřejí poprvé v historii Bradavic přivést Nebelvír  
do minusových bodů. Osobně k nim promluvím, až tady s panem Potterem skončím.“ 

Harry zamrkal. O tom dřív vůbec nepřemýšlel – o kolik bodů asi tak Nebelvír přijde, když jeden 
člen koleje spáchá pokus o vraždu. Pravděpodobně o všechny. Přesto bylo pro něj velice těžké 
zrovna teď se tím znepokojovat. Žádný famfrpalový pohár, žádný školní pohár, ale co na tom 
záleželo, když skoro přišel o život a Neville se očividně definitivně zbláznil? 

Delacourová přikývla. „Pokud budete mít čas,“ řekla něžně profesorce McGonagallové,  
„stavte se prrosím vešerr v mých komnatách na šálek čaje, professeur. Jsem si jistá, že vám 
prrospěje.“ 

„Možná se stavím,“ odvětila McGonagallová s podivným výrazem ve tváři; nyní byla ona tou, 
která vypadala nejistě. 

Dveře se za Delacourovou tiše zavřely. Zdálo se, že se McGonagallová oklepala z mrákot  
a stočila pohled k Harrymu. 

„Děkuji, že jste počkal, pane Pottere,“ začala. „Jsem si jistá, že vás vaši přátelé dychtivě touží 
vidět, ale myslela jsem si, že byste mohl chtít využít mého krbu, abyste se spojil se svým  
kmotrem na Ministerstvu. Domnívám se, že by dával přednost dozvědět se o dnešních  
událostech spíše od vás než z Denního věštce.“ 
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„Och jo,“ přisvědčil Harry vděčně. Bylo mu stydno, ale na Siriuse ani nepomyslel. No, neměl 
zrovna moc příležitostí přemýšlet o čemkoliv. Všechno se přihodilo tak rychle. „Děkuji,  
paní profesorko.“ 

McGonagallová přikývla a z krbové římsy sňala decentní modrý porcelánový květináč.  
Když z něj do hrsti nabírala prášek, Harry se váhavě zeptal: „Ehm… musela jste profesoru 
Snapeovi říct o Nevillovi, paní profesorko?“ 

McGonagallová se zarazila vprostřed pohybu s hrstí plnou letaxu a zatvářila se, jako kdyby se 
znovu měla rozbrečet. Harry pocítil lítost, že se zeptal. 

„Domnívám se, že jsem nemusela,“ řekla, „ale nemá smysl se to snažit utajit… lidé se dost 
brzy budou muset dozvědět pravdu … Pottere, jak jste to myslel?“ dožadovala se a znenadání 
se otočila a intenzivně se na něj zadívala. „Když jste obvinil Draca Malfoye, že jej 
zmanipuloval? Máte pro toto tvrzení nějaký důkaz?“ Zněla téměř nadějeplně. 

„Ne, paní profesorko,“ zamítl Harry bezmocně. Neměl žádný důkaz. Možná si Neville dokonce 
vážně myslel, že tak jednal sám od sebe. Ale nebylo možné, abyste se rok poflakovali s lůzou, 
jako je Malfoy, a nebyli jím ovlivněni. Starý Neville by mohl být na Harryho naštvaný,  
ale nikdy by se nezachoval takto. Že ne? 

Ne. Zcela jistě ne. 

„Já jen vím, že letos spolu měli tak nějak dobrý vztah,“ pokračoval Harry. Neřekl ale,  
proč ten vztah měli. „A je – je prostě tak těžké uvěřit, že by tohle Neville udělal celé sám  
od sebe…“ 

„Na tom se shodneme,“ přisvědčila McGonagallová chmurně. „Ale obávám se, že bychom  
potřebovali něco víc než jen nepřímý důkaz a vaši osobní averzi k panu Malfoyovi.“ Zhluboka 
se nadechla. „Nebesa vědí, že jsem neměla ani podezření… byl letos tak uzavřený do sebe,  
ale když jsem se pokoušela s ním promluvit, přísahal, že se nic neděje… měla jsem…“  
pak náhle rázně potřásla hlavou. „Tohle jsem neměla říkat před vámi, Pottere. Prosím,  
zapomeňte na to a samozřejmě se o tom nezmiňujte před nikým dalším.“ 

„Samozřejmě.“ Koneckonců měl spoustu tréninku v tom, jak udržovat profesorská tajemství. 

„Děsím se kolejního setkání, co se odehraje za pár minut, Pottere, k tomu se vám otevřeně 
přiznám…“ McGonagallová hodila třpytící se prášek do blikotajících plamenů a zamumlala 
něco, co se Harrymu nepodařilo zachytit. Ta směs nevypadala úplně stejně jako letax;  
místo aby byla zelená, byla tyrkysově modrá. O chvíli později se v krbu objevila hlava muže, 
jehož Harry nepoznával. 

„Tady je Minerva McGonagallová, zástupkyně bradavického ředitele,“ představila se  
profesorka břitce. „Je nezbytně nutné, aby Harrymu Potterovi byl okamžitě povolen rozhovor 
se Siriusem Blackem. Mám za to, že ředitel Brumbál již v této záležitosti učinil nezbytná  
opatření.“ 

Vážně? Harry o tom slyšel prvně až nyní. Zajímalo jej, jestli Sirius o těchto opatřeních také 
věděl. Nejspíš byly zamýšlené jen pro případ nouze. 

Hlava přikývla a znovu zmizela. O chvíli později se na jejím místě v plamenech objevila  
Siriusova, jež se tvářila zneklidněně. 
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„Harry?“ 

Sirius vypadal tisíckrát lépe, než co ho tehdy před dvěma lety na konci Poháru tří kouzelníků 
viděl Harry naposledy. Tenkrát byl Sirius přinucený skrývat se v jeskyních a živit se krysami, 
aby přežil, aby unikl odhalení jak mudlovskými, tak kouzelnickými zákony; nyní když byl již pár 
týdnů téměř svobodným mužem, vypadal daleko lépe. Tmavé vlasy měl úhledně zastřižené, 
tvář čerstvě oholenou a už ne tak vyhublou a svit hladu mu vymizel z očí. 

Také vypadal velice ustaraně a Harry se tedy urychleně natáhnul kupředu, aby jej ujistil:  
„Jsem v pořádku, Siriusi.“ 

„Harry, díky bohu, když McGonagallová říkala, že volá kvůli tobě – můj ty bože,  
ty jsi ale vyrostl.“ Siriusovy oči se rozšířily. „Zapomněl jsem, jak se člověk v tvém věku  
za dva roky změní. Ale proč jste mě volali?“ 

Harry pohlédl na McGonagallovou. Ta přikývla, čímž mu dala najevo, že má pokračovat, 
 pak se taktně vzdálila a usadila se za stůl. 

Harry se zhluboka nadechl, znovu se podíval na Siriuse a události dnešního dne se z něj naráz 
ve spěchu vyřinuly: zápas, podivné zlatončino chování, uvědomění si na poslední chvíli 
hrozícího nebezpečí a jeho úspěšný pokus ochránit Cho. Samozřejmě nemohl vynechat 
kouzlo na jeho Kulovém blesku, ale nechal to vyznít tak, že ho zachránila kouzla,  
která na koště kdysi vložili Brumbál a Hoochová. 

Bylo to vtipné takovým tím ne moc vtipným způsobem: skutečnost, že Snape Harryho tak 
dobře chránil, by mohla být tou jedinou věcí, která by možná dokázala Siriuse přimět,  
aby jej toleroval. Ale Harry mu nemohl říct pravdu o svém koštěti ze strachu z dalších otázek, 
jež by nevyhnutelně vyvstaly. 

V čase, kdy dokončoval svůj příběh, bylo Siriusovo obočí skoro až u vlasů. 

„Neville Longbottom?“ zeptal se. „Syn Franka Longbottoma?“ Pak po Harryho bezeslovném 
přitakání upadl v ticho. 

Harry čekal na další otázku, kdy se ho Sirius zeptá, proč si myslí, že to Neville udělal, 
 a on zase bude muset mlžit a doufat, že jej Sirius neprohlédne. Ale Sirius se na něj pouze 
několik dlouhých minut jen vážně díval. 

„Je mi to líto, Harry,“ řekl nakonec velice potichu. „Je mi to tak strašně líto. Jsi si jistý,  
že jsi v pořádku? Nemyslím tím fyzicky.“ 

Harry cítil, jak mu v hrdle uvázla tvrdá hrudka. Přikývl. 

Sirius se zatvářil smutně. „Děti jako Neville…“ začal, „no… dovedu si představit,  
že to měl těžké. Ne že by jej to omlouvalo – kdybys tu neseděl a nemluvil se mnou očividně 
v dokonalém zdraví, jsem si jistý, že bych nebyl tak shovívavý – ale jsem připravený se vsadit, 
že byl rozhněvaný už velice dlouhou dobu. Nemám tušení, proč podle všeho tak moc nenávidí 
zrovna tebe, ale vím, jaké je to cítit se tak ztraceně, až jediné, na co člověk dovede myslet,  
je způsob, jak se vrhnout na nejbližší cíl.“ McGonagallová od stolu vydala tichý, přidušený 
zvuk, ale Harry se Siriusem se na ni záměrně nepodívali. „Hněv je mocná síla, Harry,“  
pokračoval Sirius. „Díky bohu, že jsi naprosto v pořádku.“ 
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Harry dokázal znovu jen přikývnout, jak si znenadání vzpomněl, že když bylo Siriusovi tolik co 
Nevillovi, tak také nenáviděl někoho natolik, že se jej pokusil zabít. 

Že je schopen vraždy, to Sirius Black prokázal už ve svých šestnácti letech. 

Nic jiného si nezasloužil… Pořád kolem nás jen čenichal, snažil se zjistit, co máme v plánu… 
doufal, že se mu podaří najít něco, kvůli čemu nás vyloučí ze školy… 

A necítil Harry stejný vztek také? Nechtěl snad zavraždit Draca Malfoye tak zoufale,  
že tu touhu mohl skoro až ochutnat? Necítil stále to samé vroucné přání? Ano, och a jak.  
Dokonce i teď, kdyby tu Malfoy byl… Harry prostě věděl, že Nevilla nějak zkorumpoval… 
dokonce i teď… 

„Harry?“ 

Harry se s cuknutím probral zpět k životu a uvědomil si, že zůstával potichu až příliš dlouho. 
„Co? Och. Promiň, Siriusi…“ 

„Možná by sis měl jít radši odpočinout,“ navrhnul Sirius jemně. „Máš za sebou těžký den.“ 

Harry ztěžka polknul. „Myslím, že profesor Brumbál se mnou bude chtít ještě jednou mluvit.“ 

Sirius se zamračil a Harryho napadlo, zda si i on vybavuje ukončení poháru, kdy také chtěl, 
aby si Harry odpočinul, zatímco Brumbál mu odpočinek upíral. Ale nyní na to Sirius jen řekl:  
„Dávej si pozor, aby ses nevyčerpal. Přál bych si, abych tam mohl být s tebou.“ 

Harry se usmál, byl Siriusovi vděčný za jeho starost a jen na okamžik si i on přál, aby tu Sirius 
mohl být osobně. 

„Chybíš mi,“ řekl popravdě. A také mu chyběl: zapomněl, jak snadné bylo mluvit se Siriusem, 
třebaže se nevídali nijak často. Ronovi s Hermionou se nikdy pořádně nesvěřil, neboť je 
nechtěl zatěžovat, a jedna jeho část mu neustále napovídala, že kdyby to zkusil se Severusem, 
vyšel by z toho jako ukňourané děcko. Ale z nějakého důvodu, který Harry nedokázal plně 
zformulovat, to bylo se Siriusem jiné. Možná proto, že se jeden s druhým moc nevídali. 

Sirius se na něj usmál. „Dobrá, budu tam hned, jakmile se mi podaří odsud dostat, Harry.  
Dávám ti na to své slovo.“ 

McGonagallová si odkašlala. „Je čas jít, Pottere.“ 

„Ahoj Siriusi,“ rozloučil se Harry. 

„Ahoj Harry.“ Sirius se znovu usmál, ale tentokrát se zatvářil klidněji. „Vím, že se neustále 
opakuju, ale jsem tak rád, že se ti nic nestalo.“ 

„Já taky,“ řekl Harry. Siriusova hlava zmizela z plamenů a Harry se obrátil k profesorce 
McGonagallové. Ta se dívala na dveře svého kabinetu s výrazem blízkým hrůze. 

„Zas do průlomu, pane Pottere,“ zamumlala. 

Zdálo se, že ve společenské místnosti se tísnili úplně všichni Nebelvíři. Nyní si studenti tiše  
ve skupinkách šeptali pod přísným dohledem profesorky Delacourové, jež stála 
s překříženýma rukama u krbu. Ron s Hermionou seděli u okna, stranou od ostatních,  
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a šeptem spolu mluvili. Vzhlédli, když vstoupil Harry s McGonagallovou, a na celou místnost 
padlo ticho. Delacourová ředitelce Nebelvíru pokynula hlavou, pak v tichosti vyklouzla ze dveří 
hlídaných portrétem. 

McGonagallová pobídla Harryho dloubancem do ramene a on se vděčně vydal k oknu připojit 
se k Ronovi a Hermioně. Paprsky zapadajícího slunce ho hřály do zad a nepatrně mu 
pomáhaly cítit se lépe. McGonagallová otevřela ústa, očividně se jí nedostávala slova –  
poprvé – a pak je zase zavřela. Všichni Nebelvíři se začali po sobě znepokojeně ohlížet.  
Nikdy neviděli ředitelku své koleje tak vyvedenou z míry. 

Rosemary Wilkinsonová, prefektka, se váhavě přihlásila o slovo. „Jsou zde všichni,  
paní profesorko,“ vyslovila, „až na Nevilla Longbottoma… nikdo ho nemůže najít…“ 

Harry sebou trhnul, díky čemuž se na něj Ron s Hermionou podivně zadívali. McGonagallová 
si divoce skousla ret, zalomila rukama, než se jí opět podařilo se vzchopit. 

„Pan Longbottom je v současné době u pana ředitele, slečno Wilkinsonová,“ objasnila jim se 
zcela patrnými obtížemi. „Ohledně toho vám musím něco sdělit a nebude snadné to slyšet –  
ani porozumět.“ 

Hermiona nahlas zalapala po dechu, oči se jí rozšířily a Harry věděl, že uhádla, co bude  
následovat. Ron se zatvářil zmateně. 

„Ano, přesně tak, slečno Grangerová,“ pravila McGonagallová ponuře. „Zdá se, že onu…  
onu bombu, co byla v průběhu dnešního famfrpálového zápasu namířena na pana Pottera,  
připravil pan Longbottom. Přiznal se.“ 

Celá místnost začala povykovat. 

„Cože?!“ překřičel Ron nevěřícně ten hluk. Všechny oči se stočily k Harrymu pro potvrzení,  
a ten přikývl, hlava na ramenech mu připadala velice těžká. 

„Ticho! Ticho, prosím!“ zařvala McGonagallová a zvedla ruce. Rámus poklesnul  
do rozrušeného mumlání. „Nevíme, proč se tomu tak stalo. Nikdo si dle všeho nebyl vědom  
Longbottomovy očividné zášti vůči Potterovi, a to včetně samotného pana Pottera.“ 

Harry se snažil netvářit provinile. Ron, jenž byl zcela zjevně rozlícený, vybuchl: „Harry mu letos 
pomáhal! Všichni to vědí, všichni to viděli! Co to do háje – “ 

„Pane Weasley!“ vyštěkla McGonagallová a Ron se zarazil. „Nebelvír,“ pokračovala, „je v tuto 
chvíli zbaven všech bodů, které dodneška získal.“ Ozval se zděšený křik. „Panu Potterovi 
uděluji jedno sto bodů za jeho odvážnou ochranu Cho Changové, takže nejsme zcela na nule; 
nicméně namísto toho, abyste oplakávali ztrátu školního poháru, nechť vám to slouží jako  
připomínka Nevilla Longbottoma – připomínka toho, proč mohl spáchat tento hrůzný čin,  
a jak jsme tomu mohli předejít. Jsme – byli jsme – jeho kolej; byli jsme za něj zodpovědní. 
Nehodlám dopustit, aby se takováhle věc kdy opakovala. 

Byli jsme jeho rodinou. My všichni neseme podíl na tom, že jsme jej zklamali, když nás  
potřeboval – já nejspíš víc než kdokoliv. V – v budoucnu – “ McGonagallová se musela zastavit 
a opět si k obličeji přitiskla Harryho kapesník. Několik děvčat se také rozplakalo, a to včetně 
Ginny Weasleyové. „V budoucnu – “ 
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McGonagallová se nikdy nedostala k tomu, aby větu dokončila; alespoň tedy v Harryho  
přítomnosti. Přesně v tu chvíli se odklopil portrét a do místnosti vešel Severus. 

Nebelvíři na něj šokovaně zírali. Harry si nedovedl vzpomenout, že by kdy viděl profesora 
Snapea vkročit na nebelvírské území, ačkoliv se domníval, že dávalo smysl, aby učitelé  
pro případ nouze znali hesla do společenských místností všech kolejí. Příliš tam nezapadal,  
byl jako vysoká nadbytečná osoba oděná v černé vprostřed tolika červeně a zlata. 

„Ředitel nechává posílat pro Pottera,“ řekl jen. Výraz měl stejně chladný a jízlivý jako vždy. 
„Mám jej k němu okamžitě zavést.“ 

McGonagallová kývla na Harryho, ten si všimnul, že se odmítala podívat Severusovi do očí. 
Ron s Hermionou zdeptaně poklepali odcházejícího mladíka po zádech. Za cesty Harry 
zpozoroval, jak Ron Severusovým směrem vyslal velice zuřivý, zlostný pohled, jako kdyby 
varování. Severus se namísto odpovědi jízlivě ušklíbl a portrét Buclaté dámy se za nimi zavřel. 

Harry scházel za Severusem dolů po schodech. Ani jeden z nich nepromluvil. 

Když pak ale kráčeli prázdnou chodbou, jež vedla k chrliči, Severus znenadání zatáhl Harryho 
do prázdné učebny, zavřel dveře a brutálně tvrdě ho políbil. Harry rukama Severuse objal  
a pevně ho držel, cítil tlukot jeho srdečního rytmu proti své hrudi. 

Oddělili se po dlouhém, dechberoucím okamžiku. Severus Harryho nepustil, jen se postavil  
a přitiskl své čelo na mladíkovo. Harryho letmo napadlo, že z této pozice je bude oba bolet  
za krkem, ale nedokázal se přimět, aby mu to vadilo. 

„Ten výbuch – “ začal Severus a hned se zastavil, ruce kolem Harryho sevřel ještě pevněji. 

„Jsem v pořádku,“ odvětil Harry. „Uf.“ Severus své sevření trošku zmírnil. Jelikož Harry věděl, 
že nemají příliš času, nesměle se otázal: „Neville…?“ 

Severus se odtáhl, tvář se mu stáhla do takového divokého výrazu s vyceněnými zuby,  
až to Harryho skoro přimělo couvnout. 

„Nevím. Brumbál mě s ním do jedné místnosti nepustil.“ 

Soukromě si Harry říkal, že se Brumbálovi ani trochu nediví; dnešní den již byl i tak hrozný, 
nemuseli ještě dopustit, aby Severuse poslali do Azkabanu. Ale neřekl nic, jen si položil hlavu 
na Severusovu hruď přesně tak, jak to předtím toužil udělat. Bylo to příjemné. Povzdechl si. 

„Přijď večer dolů,“ zašeptal mu Severus do vlasů. Ta slova byla pronesena potřebně, naléhavě 
a Harry prahnul mu vyhovět. Ale nemohl, jednoduše nemohl. 

„Jsem unavený,“ zamumlal do černé látky Severusova kabátce. Byla to pravda: nával  
adrenalinu vyprchával a zanechával jej vyčerpaného a otřeseného. Sirius měl pravdu, když jej 
nabádal, aby si odpočinul. „Je mi to líto, ale ani si nemyslím – “ 

„Tak jen spát,“ naléhal Severus urychleně, aniž by Harryho pustil. „Přijď dolů a spi – “ 

Harrymu se nadmulo srdce a v hrudi jej bolelo. Znělo to skvěle – pár hodin, jen pár hodin se 
choulit k Severusovi v posteli, v bezpečí a v teple a v zapomnění na vnější svět. Ale… 
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„Nebudu moct…“ řekl frustrovaně. „Všichni budou celou noc vzhůru a budou si povídat.  
Také budou všichni chtít mluvit se mnou.“ Severus ho opět pevně stiskl a Harry sebou cuknul. 
„Nebudeš muset promluvit ke Zmijozelům a vysvětlit jim, co se stalo?“ 

Severus ho konečně pustil a ustoupil. „To také udělám,“ řekl, „ale zůstane to mezi mnou a mou 
kolejí.“ 

Urovnal si hábit a jeho učitelská maska opět zapadla na místo, takže vypadal skoro tak chladně 
vyrovnaně, jako když se objevil v nebelvírské společenské místnosti. Ze Severuse na Snapea 
během vteřiny; Harryho nikdy nepřestával ten přechod fascinovat, přestože odlišnosti mezi 
nimi dvěma mu v hlavě teď již nerozlišitelně splývaly. Snažil se nelitovat ztráty tepla a paží 
kolem sebe. 

„Bez pochyby jsme se zde již zdrželi příliš dlouho,“ pronesl Severus. „Ředitel čeká.“ 

„Je mi to líto,“ znovu se omluvil Harry. A pak dodal: „Zachránil jsi mi život.“ 

Severus se na něj pouze podíval. „Já vím,“ přisvědčil tiše. 

Harry si vzpomněl na cosi, co mu Brumbál říkal kdysi ve třetím ročníku: že když jeden  
kouzelník zachrání život druhému, vytvoří to mezi nimi hluboké magické pouto.  
On se Severusem si od počátku prvního ročníku zachránili navzájem životy již několikrát.  
Kolik vazeb mezi sebou utvořili? Sílila ta vazba pokaždé, když jste dotyčného zachránili?  
Budou se Severusem takto svázaní již napořád? Harry došel k závěru, že by dokázal vymyslet 
i horší osud. Daleko horší. 

Ale na druhou stranu, Harry také zachránil život jak Nevillovi, tak Pettigrewovi a nic dobrého 
mu to nepřineslo. Možná se Brumbál mýlil. 

Severus zkontroloval, zda je chodba stále prázdná, pak pokynem pobídl Harryho, aby vyšel 
ven, a společně došli k chrliči. 

„Košíčky,“ vyrazil ze sebe a chrlič jim uhnul z cesty. K Harryho překvapení Severus na schody 
nevešel, jen ustoupil stranou, aby mohl Harry projít. „Chce s tebou mluvit o samotě,“ vysvětlil, 
když se na něj Harry tázavě podíval. 

Harry ztěžka polknul a přikývl. Nebyl si jistý, jestli se zrovna teď cítí na to, aby čelil  
Brumbálovi – bylo by pěkné mít Severuse v pozadí, přestože by nic neříkal. „Já… uvidíme se,  
co nejdřív to půjde,“ přislíbil tiše. 

„To tedy zpropadeně ano,“ odvětil Severus a stále ho probodával pohledem. Harry se na něj 
unaveně, ale srdečně usmál, a začal těžce stoupat do schodů. Věděl, že ho Severus sledoval, 
dokud mu nezmizel z dohledu. 

Když vstoupil do pracovny, nebylo po Nevillovi ani vidu ani slechu. Za svým ohromným  
stolem seděl Brumbál a zahloubaně hleděl na Fawkese na bidýlku. Fénix začínal vypadat 
trošku ztrhaně, pomalu shazoval peří. Harry usuzoval, že Ohňový den není příliš vzdálený. 

„Pane?“ zeptal se nesměle. 

„Posaď se, Harry,“ vyzval jej Brumbál. 
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Harry se usadil s žaludkem, jenž se mu nešťastně kroutil. Neville Brumbálovi jistě řekl všechno 
– o té konfrontaci na chodbě, o Harryho rozzlobené výhružce. A Brumbál bude Harrym  
tak strašně zklamaný. On byl přeci tím, který ve čtvrtém ročníku na Harryho naléhal,  
aby byl k Nevillovi laskavý. 

Brumbál odvrátil zrak od Fawkese a dlouze se na Harryho zadíval. Mladík se snažil na židli 
nesvíjet a donutil se zpříma čelit tomu upřenému modrému pohledu, jenž ani nemrknul. 

„Neville odmítl prozradit, proč tě napadl,“ řekl Brumbál. 

Harry na něj překvapeně hleděl. 

„Jsem hluboce zarmoucen tím, co se dnes stalo, Harry,“ pokračoval Brumbál. „Samozřejmě,  
že to jsme my všichni. A já, jakožto ředitel, na tom přirozeně nesu svůj podíl viny. Zatímco byl 
Neville tady, zkontaktovali jsme jeho babičku. Nebyl to příjemný zážitek.“ 

Harry si nebyl jistý, proč mu Brumbál tohle vyprávěl, ale přimělo jej to se zeptat: „Co se stane 
s Nevillem, pane?“ Jistě ho nepošlou do Azkabanu nebo na nějaké podobné místo? Nevillovi 
bylo jen šestnáct let… 

„Po našem rozhovoru,“ pověděl Brumbál, „jsem přesvědčený o tom, na co jak musím přiznat, 
jsem měl podezření již dříve: že Neville Longbottom je velice narušený mladý muž.  
Jeho rodina, stejně jako já jsme doufali, že obyčejný život mezi vrstevníky mu pomůže se  
uklidnit, a nějaký čas se zdálo, že to i zabíralo. Nevím, jaký impuls změnil jeho chování  
z nešťastného do vražedného – doufám, že bys mě možná mohl toto téma objasnit –  
nicméně se domnívám, že v současné době bude nejlepší, abychom jej poslali ke svatému  
Mungovi na evaluaci.“ 

Takže se Neville připojí ke svým rodičům. K jeho naprosto nepříčetným rodičům. Harry ucítil, 
jak jej uvnitř bodl osten bolesti. To nechtěl – nemohl to vědět – 

„Vy ho necháte zavřít?“ vybuchl zděšeně. 

Brumbál na něj dál klidně hleděl. 

„Řekl jsem na evaluaci, Harry,“ domlouval jemně. „Ne za trest. Neville je narušený,  
ale ne šílený. Věřím, že by mu práce s odborníky u svatého Munga mohla značně prospět – 
v nejhorším případě mu mohu zařídit konzultace se specialisty na duševní zdraví 
v mudlovském světě, kteří s námi úzce spolupracují – ale nejspíš to bude chtít nějaký čas. 
Pravděpodobně léta. Nevillův problém se nevyřeší lehce. Ale podařilo se mi zařídit to tak,  
aby nešel do vězení, a musím říct, že to není zrovna nejsnadnější úkol, když se někdo pokusí 
zavraždit nejslavnějšího chlapce na světě. 

Což mě přivádí k mé otázce, Harry,“ mluvil dál Brumbál a zadíval se na Harryho pronikavě 
přes obroučky brýlí. „Proč se tě Neville pokusil zabít?“ 

Harry se cítil jako motýl přišpendlený na výstavě. Brumbálovy oči tentokrát nemrkaly  
a ani nijak nejiskřily, byly jako jehly. Věděl, jak provinile se Harry cítil, že to určitým způsobem 
byla i jeho vina, musel to vědět… 

Neví to. 

Ten hlas promluvil v jeho hlavě, byl naléhavý a nedal se ignorovat. 
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Neví, co se stalo. Blafuje. Snaží se tě přimět k přiznání. Tohle on dělává. Takhle nachytává 
lidi. 

Absurdní, pomyslel si Harry a otevřel pusu, aby přiznal celou tu hroznou historii o tom,  
jak vyhrožoval Nevillovi, že odhalí pravdu o jeho rodičích, i jak to muselo stačit, aby to Nevilla 
postrčilo přes okraj. 

Ale místo toho sám sebe slyšel říct: „Nevím, pane profesore.“ 

A zamrkal. 

Brumbál se na něj dál klidně díval a nic neříkal. Harry pokračoval a jen se divil, co se mu to 
line z úst. „Já – říkal jsem vám, že letos byli s Malfoyem přátelé, a víte, jak je Neville vyděšený 
z profesora Snapea… no… Nejsem si jistý, co se přesně stalo, ale myslím si, že Malfoy mohl… 
ehm… naznačit, že profesor Snape a já jsme… ehm… jsme si blízcí. Víte přeci. Jak se tvrdilo 
v těch novinách…“ 

Brumbál přikývl a vypadal zneklidněně. 

„Jen jsem je jednou zaslechl spolu mluvit a později jsem Nevillovi řekl, že to není pravda,“  
při těchto slovech se Harry Brumbálovi do očí nedíval, „ale nevěřil mi. Byl tak naštvaný.“ 

„Kdy to bylo?“ otázal se Brumbál. 

„Minulý týden,“ zašeptal Harry. To byla pravda. Přísně vzato vše, co dosud řekl, byla pravda. 
Nebyla to lež, nebyla. Což musel být důvod, proč se nezdálo, že by si Brumbál myslel,  
že něco skrývá. Odvážil se zeptat na otázku, která byla v popředí jeho mysli. „Ehm, pane?  
Proč si myslíte, že vám Neville neprozradil, proč se mě pokoušel zabít?“ 

„Protože mi nevěří,“ odvětil Brumbál. 

Harry na něj zůstal civět. 

„A z toho důvodu,“ pokračoval Brumbál, „se obávám, že nemám vůbec žádnou odpověď.“ 

Harry se domníval, že za to tak trochu může on. Nepřímo Nevillovi naznačil, že to Brumbál mu 
prozradil pravdu o jeho rodičích – to zcela jistě stačilo k tomu, aby byl Neville před Brumbálem 
zticha. Och ne. Tohle jsem udělal já… já za to můžu… 

Chtěl ublížit Severusovi, ozval se opět ten šeptající hlas. Chystal se to prozradit. Severus by 
zemřel na schodech Bradavic… a pak mu v hlavě opět vyvstal onen hnusný obraz, jak Severus 
prochází krupobitím kleteb, a ty sis musel vybrat, ne snad? 

Ano. Harry si musel vybrat. To se vám stalo, když jste vyrostli. Volby. A jestliže bylo na výběr 
mezi Nevillem a Severusem, tak samozřejmě nebylo o čem jednat. 

Udělal, co udělat musel, a pak si i Neville zvolil svoji cestu, nic víc. 

Brumbál na Harryho stále upíral zrak. Mladík se mu tentokráte do očí podíval: „Doufám,  
že Nevillovi bude brzy lépe, pane,“ řekl. 

Brumbálovy oči byly pronikavé, pátrající, hodnotící. A Harrymu s rozechvěním až do morku 
kostí došlo, že nenašly to, co hledaly. 
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Dokážu skrývat věci před Brumbálem. 

Nedokázal vysvětlit, jak to udělal, ani jak ví, že je to pravda, ale bylo tomu tak. 

„Harry, pověz mi něco,“ řekl Brumbál a Harry se snažil neztuhnout. „Jak sis uvědomil,  
že je ta zlatonka nebezpečná?“ 

O tom musel Harry přemýšlet. Pokud mohl soudit, tak neměl důvod, proč by to nezodpověděl 
upřímně. 

„Nejsem si jistý, pane,“ řekl. „Chci říct, že Kulový blesk pode mnou zešílel a já netušil,  
co se děje… ale jaksi jsem věděl, že je něco špatně. Nevím jak,“ přiznal. 

Brumbál přikývl. 

„Domnívám se, že byste to cítil také,“ pokračoval Harry. „Všechno se to stalo tak rychle,  
že jsem si toho všiml až těsně před výbuchem. To koště to vědělo dřív jak já – “ 

„Obávám se, že jsem na zápasu nebyl,“ přiznal Brumbál mírně. „Samozřejmě jsem tam chtěl 
být, ale žijeme ve zběsilé době.“ 

„Och,“ odvětil Harry. „No… ehm… doufám tedy, že budete moci přijít na opakovaný zápas.“ 
Už když to říkal, si uvědomil, jak hloupě a bezvýznamně to znělo. 

„Zápas se opakovat nebude,“ rozhodl Brumbál. „Domnívám se, že bude víc jak prozíravé  
ukončit tuto sezónu. Nevěřím, že by kohokoliv z nás jeden rok bez famfrpálového poháru  
zabil.“ 

Osobně si Harry Imogen tak jistý nebyl. Ale stejně přikývl. Kdyby se zápas opakoval, muselo 
by to být tak do týdne, a s nadcházejícími zkouškami… a vzpomínka by byla stále příliš čerstvá 
a potenciál pro další potíže veliký. Nejspíš bude nejlepší neriskovat. 

„Ještě jedna věc, Harry, a pak můžeš jít,“ řekl Brumbál. „Vím, že dnešní odpoledne muselo být 
pro tebe strašlivé, ale musím se tě zeptat: věříš, že tato… předpokládaná vazba mezi tebou  
a profesorem Snapem je to, co Nevilla tolik rozhněvalo? Natolik, aby tě zabil?“ 

„Neville nenávidí Sna… profesora Snapea,“ přemítal Harry vyhýbavě. „Když jsem se snažil si 
o tom s ním promluvit, zdál se mi trochu nevyrovnaný. Vždycky byl z něj vyděšený  
a já si myslím, že věří, že profesor Snape má něco společného s tím, co se stalo jeho…  
jeho rodičům…“ 

Brumbál znenadání vypadal unaveně. „Nenávist je zarážející věc, Harry. Otevřeně přiznávám, 
že ani po tolika letech na zemi jí stále nerozumím… stejně jako ani plně nerozumím lásce.“ 
Znovu se podíval přímo na Harryho. „Naprosto jsem odbočil. Jak jsem slyšel, tak jsi dnes  
byl víc než dobře chráněný díky svému koštěti.“ 

Harry nedokázal zabránit, aby nezrudl. 

Zdálo se, že z Brumbálových očí zmizelo trochu smutku a dokonce se vzmohl i na velice slabý 
úsměv. „Můžeš jít.“ 

Harry odešel. 
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Přesně dle očekávání se té noci po nebelvírské věži rozléhal šepot a Ron se Seamusem  
a Deanem zůstali vzhůru až do rána, povídali si a občas házely znepokojené pohledy  
na Nevillovu prázdnou postel. Jeho věci byly už odstěhované. Zdálo se, jako kdyby zde vůbec 
nikdy nežil. 

Harry šel do postele krátce po půlnoci po dlouhé, tiché konverzaci s Ronem a Hermionou,  
během které se snažili držet hlasy co nejtišší, naslouchal Ronovým spekulacím o tom,  
jak Nevillův vybuchlý kotlík v září byl dalším pokusem o vraždu, a sledoval Hermionu,  
kterak nečinně sedí bledá zármutkem. 

„McGonagallová má pravdu,“ řekla v jednu chvíli. „Měli jsme mu pomoct.“ 

„Pomoct mu?“ otázal se Ron znechuceně. „Pokusil se Harryho zabít! Přátelil se s Malfoyem! 
Takovým lidem by se nemělo pomáhat, ti by se měli zavírat!“ 

„A také bude,“ zamumlal Harry. Hermiona se zatvářila ještě smutněji. 

Později té noci, když ležel v posteli, hleděl na potemnělý baldachýn a naslouchal šeptání  
ostatních hochů, pomyslel si, že rozumí, jak se cítila. Ale také si myslel, že měl Ron pravdu. 
Neville věděl, co dělá, a zaplatil za to. Tak se věci měly. Vše mělo určitou cenu, ne? 

Harry přemýšlel o Severusovi dole ve sklepení a zajímalo jej, co dělá, jak se cítí. 

Určité ceny, rozhodl se, stály za to zaplatit. 

Přetočil se na bok, ale navzdory tomu, že byl velice vyčerpaný, spánek nepřicházel. 
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Kapitola dvacátá 

Odkaz Bartyho Skrka 

 

Byl to strašný týden. 

Celá škola se bouřila. Nebelvíři byli zdrcení jak Nevillovou zradou, tak ztrátou téměř všech 
kolejních bodů; Havraspáři litovali, že byl zrušen famfrpálový pohár, když jej měli skoro  
na dosah; Mrzimoři podle všeho nedokázali přestat s klábosením; a Zmijozelové se z větší 
části zdáli být potěšení, že Nebelvír má ještě menší šanci vyhrát školní pohár, než měl. 

Neville už byl skrz na skrz zdémonizován. 

„Nemá to v hlavě v pořádku,“ šeptali jedni. 

„Tajný přisluhovač Ty víš koho!“ sdělovali si druzí. 

Pak také existovala hrstka lidí, jež se jej odvažovala bránit: jak Ginny, tak Hermiona pevně 
věřily, že ony i další Nevillovi spolužáci se měli víc snažit, aby mu pomohli, a také to říkaly. 
Ron dál neústupně trval na tom, že Neville je zodpovědný za své vlastní činy. A co se týkalo 
Harryho, ten po většinu času držel hlavu skloněnou a nebyl schopen se vyslovit k tomu,  
že Neville nebyl na vině, ale nakonec přesto musel promluvit, když očerňování vzrostlo  
až příliš. 

„Ne, Neville se mě nepokoušel probodnout v posteli,“ vymlouval Erniemu Macmillanovi  
podrážděně. „Myslím to vážně.“ 

Neville se také dostal do novinových titulků. V nedělním ranním vydání Denního věštce stálo: 

JIDÁŠŮV POLIBEK: CHLAPEC, KTERÝ PŘEŽIL, ZRAZEN PŘÍTELEM! 

Spolužák se pokusil zavraždit Harryho Pottera během školního famfrpálového zápasu 

Když si Harry všiml, že článek napsala Rita Holoubková, noviny okamžitě odložil a odmítal se 
do nich znovu podívat. Ron si je nicméně přečetl dychtivě. 

„Poslechněte si tohle!“ řekl Harrymu a Hermioně při snídani. „Zdroje, jež si přejí zůstat  
anonymní – kdo to asi tak může být – tvrdí, že Longbottom Harryho Pottera nesnášel již 
dlouho, nejspíš celé roky. ‚Vždy mluvil o tom, jak moc Pottera nenávidí,‘ nechal se slyšet jeden  
ze zdrojů. ‚Pottera a všechny ostatní Nebelvíry, kteří nad ním ohrnovali nos.‘ Já tomu nevěřím! 
Ohrnovali nad ním nos? Kdy jsme něco takového dělali? Když jsme se snažili ochránit ho  
proti Zmijozelům, nebo když jsme mu pomáhali s domácími úkoly? Kdo může tvrdit takové 
ošklivé, svinské – “ 

„Malfoy,“ promluvil Harry tiše a ohlédl se ke zmijozelskému stolu, kde se Draco společně 
s Crabbem a Goylem škodolibě ušklíbali nad článkem. Viděl, že se na něj Harry dívá,  
a jízlivě se uculil. 

Harry čekal, až se dostaví vztek – to hučení krve v uších, červená mlha před očima, nutkání 
vrhnout se přes stůl a tady a teď Malfoye proklít. Ale nic z toho se nestalo. Když na něj Malfoy 
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ohrnul ret, jediné, co Harry cítil, byl hluboký, chladnokrevný klid, jenž se mu rozhostil v srdci, 
a pocit nevyhnutelnosti, jistoty, trpělivosti. Byl to dobrý pocit. Utěšující. Cítil se mocně. 

Harryho vlastní ret se zkroutil do ponurého polovičního úsměvu, zatímco s Malfoyem na sebe 
hleděli přes Velkou síň. Když to Malfoy uviděl, jeho úšklebek se změnil do zmateného,  
mírně znepokojeného zamračení, než se rychle odvrátil. 

„Hádám, že máš pravdu,“ odvětil Ron. „Malfoy byl vždy s tiskem jedna ruka, že?“ Zlostně se 
zahleděl k zmijozelskému stolu, ale Malfoy se již déle jejich směrem nedíval. 

„Och, prosím, pojďme se bavit o něčem jiném,“ vložila se do toho Hermiona. Pak se usmála. 
„Slyšela jsem, že ti George včera poslal sovu, Harry.“ 

„Och,“ vydechl a cítil, jak se jeho chladný smysl záměru rozplývá v žáru rozpaků.  
„Jo. On, ehm, chtěl mi jen říct, že je rád, že jsem v pořádku.“ 

„A dokázal to tím, že Harrymu poslal přání, které zpívalo sprosté limericky,“ vyzradil Ron 
znechuceně. „Nezmlklo to, ani když si to Seamus strčil pod polštář. Museli jsme to spálit.“ 

Hermiona se zahihňala. Harry rozmrzele vzhlédl k Čestnému stolu, kde seděl Severus a nimral 
se v misce ovesné kaše. Jeho pohled se setkal s Harryho, zaplál žárem a pak se rychle 
odvrátil. 

A to byla další věc. Víkend ve škole vyvolal takové pozdvižení, že vůbec neměl čas se vidět 
se Severusem, až na krátké pohledy během jídel, a Harry začínal šílet. A tušil, že Severus  
je na tom nejspíš podobně. Harry mohl v pátek zemřít, nebýt požehnání vánočního dárku,  
a nutkání jít za Severusem a dokázat, jak moc je naživu, bylo velice silné. Ale v pár posledních 
dnech se mu nenaskytla příliš velká naděje, že by se mu to mohlo podařit. 

Harry se odvrátil od Severuse a zjistil, že Ron s Hermionou sledovali směr jeho pohledu.  
Ksakru. Měl by být opatrnější. 

„Snape se taky netváří příliš šťastně, co?“ zeptal se Ron tiše a nasupeně na něj zíral. „Člověk 
by si myslel, že bude štěstím bez sebe, že je Neville pryč. Ten bastard ho vždycky nesnášel.“ 

Místo aby Hermiona Rona napomenula za klení, jako to obvykle dělávala, jen potřásla hlavou. 
„Vždy se k Nevillovi choval strašně hnusně,“ přisvědčila. „Neville ho tak moc nenáviděl…  
jak jsi říkal Brumbálovi, Harry, to proto se tě pokusil zabít… Chci říct, že byl očividně vážně 
nevyrovnaný, ale člověk nemůže nepřemýšlet, jestli kdyby se k němu jen Snape choval  
slušně – “ 

„My jsme se k němu chovali slušně šest let a podívej, kam nás to dostalo,“ přerušil ji Harry  
a na vidličku si nabodl klobásku. „Radši naslouchal Malfoyovi než mně. Možná Snape  
o něm měl správnou představu po celou tu dobu.“ Nacpal si klobásku do pusy a zuřivě ji žvýkal, 
aniž by si ve skutečnosti uvědomoval její chuť. I to byla pravda. Jak snadné bylo pro Nevilla 
odhodit Harryho přátelství pro Malfoyovo, i před tím, než mu Harry vyhrožoval. Jak jednoduše 
uvěřil všem těm lžím a slibům, kterými byl krmen. Každý, kdo byl dostatečně hloupý na to,  
aby uvěřil Malfoyovi, nejspíš doopravdy patřil ke Svatému Mungovi. 

„Tomu nevěříš, Harry,“ Hermiona zněla zděšeně. 

„Možná věřím,“ odsekl Harry a postavil se. Nedokázal sníst už ani sousto. 
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„Kam jdeš?“ zeptal se Ron překvapeně. 

„Nevím. Asi… asi si opakovat.“ Bude to stejně tak dobré jako cokoliv jiného. Co doopravdy 
chtěl, bylo obletět si pár koleček kolem hřiště, ale to bylo přes víkend zavřené. 

„Půjdeme také,“ rozhodla Hermiona. „Mohla bych vám oběma znovu vysvětlit hvězdnou 
mapu…“ 

„Jasně,“ přitakal Harry, „fajn.“ 

Ale než se jim podařilo projít vstupní halou, vlastně zrovna když zatáčeli za roh po cestě  
do nebelvírské věže, narazili na Snapea. Doslova – Hermiona, která je vedla, vrazila přímo  
do něj. Ron ji chytil, když omluvně klopýtla nazpět a Harry si pomyslel, že jej slyšel zamumlat 
pod vousy: „Och, tohle už znovu ne…“ 

„Dávejte pozor, kam jdete!“ zavrčel Severus, zúžil oči a neomylně je zaměřil na Harryho. 

Harry rozpoznal narážku a šťastně se jí chytil. 

„Byla to nehoda,“ vyštěkl. „Nechte ji na pokoji!“ 

Hermiona se na Harryho varovně podívala, ale již bylo pozdě. Severus dostal omluvu,  
jakou potřeboval, tak si líně oprášil předek hábitu a hedvábně pronesl: „Věci jsou jen zřídkakdy 
náhodné, když jste do toho zapleten vy, Pottere. Taková nezdvořilost k profesorovi.  
Tak se na to podívejme – v současné době nevidím příliš užitku, když odeberu vaší koleji další 
body, takže to bude pěkný, dlouhý školní trest. Uvidíme se dnes ve dvě hodiny, Pottere. Věřím, 
že si na to najdete čas.“ Severusovy oči se třpytily, když mluvil. Harry věděl, že si občas tohle 
užívá – to hraní. Skutečnost, že musel lidi oklamávat. No, alespoň jeden z nich v tom spatřoval 
zábavu. 

Jak se Severus od nich chodbou vzdaloval, Ron se za ním mračil. 

„No to mě podržte,“ zamumlal. „Vždyť byl teď tam a jedl – to je mi ale náhoda – jako kdyby 
sem šel se snahou dostat nás do potíží!“ 

„To by mu bylo podobné,“ souhlasil Harry a šel v čele cestou do nebelvírské věže, aby tak 
skryl malý úsměv. 

No. Možná to bylo občas docela zábavné. 

¤¤¤¤¤ 

Ron s Hermionou přisuzovali Harryho nervozitu jeho dnešnímu nadcházejícímu trestu se 
Snapem. No, svým způsobem měli pravdu. Ron předvídal, že Harry bude muset vykuchat  
hromadu slizkých věcí pro ingredience do lektvarů, teď když byl pryč Neville, který byl  
obvykle pro podobné práce Snapeovým nejoblíbenějším subjektem. Hermiona doufala  
v pro Harryho mírnější osud. 

„Možná tě jen nechá vytřít podlahu nebo… nebo vytřít podlahu,“ navrhovala optimisticky. Harry 
se rozhodl, že vytírání podlahy byla dobrá výmluva a že ji později použije: bylo by složité tvrdit, 
že hodiny rozřezával žabí části, jestliže se vrátí z trestu s čistými (třebaže zmačkanými) šaty. 
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Zdálo se, že dvě hodiny nikdy nenastanou. V poledne se Harry cítil netrpělivě. V jednu byl 
neklidný. Ve tři čtvrtě na dvě byl tak vynervovaný, že Ron s Hermionou mu s radostí dali  
sbohem. No, šel rád a možná i oni rádi využijí čas, aby prováděli to, co se chystá provádět  
on sám. 

Ať už to bude cokoliv. Harry přemítal, jak sestupoval po schodech věže, jestli Severus stále 
chtěl… 

No nejspíš stále chtěl. Harry se rozhodl, že tentokrát mu vyhoví a nasadí daleko lepší masku. 
Tenhle zatracený zpropadený víkend… málem opět přišli jeden o druhého, a tentokrát 
nadobro. Stále to mohlo nastat, když byl Voldemort naživu. Ve skutečnosti se mohlo přihodit 
cokoliv. 

Bylo zvláštní, jak snadno se na to dalo zapomenout. Zapomenout, že nejspíš není čas  
na váhání či strach. Harry zapomněl a zdálo se mu, že se tuhle lekci musí učit stále a znovu 
dokola. 

Harry o tomhle všem přemýšlel, jak pospíchal dolů do sklepení, když v tom zčista jasna získal 
pocit nevítanosti. Ten pocit byl povědomý: pamatoval si jej z pátečního famfrpálového zápasu. 
To podivné brnění. Pocit, že něco v jeho blízkosti bylo… špatně, nebo nebezpečné nebo  
tak něco. 

Och, ne teď! 

Naneštěstí tím, že to bude ignorovat, se toho s největší pravděpodobností nezbaví. Harry jen 
pro případ, že by jej někdo sledoval a čekal na jeho reakce, se snažil netvářit, jako kdyby bylo 
něco špatně. Co nejležérněji si prohlédl okolní oblast: jediné věci dosažitelné z této chodby 
byly učebny a Severusova kancelář, takže by během víkendu měla být opuštěná. Harry nikoho 
neviděl, ale přesto si jen pro jistotu vytáhl hůlku. 

Snažil se namlouvat si, že si to jen představuje. Po rozrušení z víkendu by to bylo jen  
pochopitelné. Ale pocit odmítal zmizet. 

Pokud doopravdy bylo něco špatně, bylo by jen rozumné ze sklepení odejít – ale tady dole byl 
i Severus. A jestliže tu číhalo nebezpečí, Harry ho jen stěží mohl nechat samotného…  
nebo co když už byl zraněný? Co když to byla příčina, která přiživovala jeho pocit  
nesprávnosti? 

Harry násilně potlačil náhlý příval paniky a rozešel se k Severusově pracovně daleko ráznějším 
tempem se sílícím pocitem otravujícím mu v hlavě, až už nebyl jen otravný, nýbrž přešel  
do plynulého hučení vzadu v lebce, jež Harryho dovádělo k šílenství, a přesto jednoduše  
nedokázal přijít na to, co to bylo, nedokázal – 

Když pozvedl ruku, aby zabušil na dveře Severusovy pracovny, upoutal jeho pohled záblesk 
pohybu nalevo. 

Bílý záblesk. Rychlý. Už to viděl předtím – 

Harry se otočil rychleji než myšlenka, hůlku namířenou dolů na chodbu, a zároveň vykřikl: 
„Petrificus totalus!“ 
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Kouzlo samozřejmě nebude fungovat, pokud by to byl duch nebo strašidlo. Ale když zaslechl 
náhlý, klapavě cvakavý zvuk, následovaný vyděšeným zakvílením, a pak ránu, Harry byl  
přesvědčený, že ducha nezaskočil. 

Když záblesk kouzla dostatečně ochabnul, Harry zamžoural do zastíněných rohů chodby.  
Něco malého a bledého leželo velice nehybně vedle brnění. Severusovy dveře od kanceláře 
se nepohnuly, ale na druhou stranu byly nastaveny tak, aby odpovídaly na Harryho dotyk,  
ne hlas. A dřevo bylo značně tlusté; Severus jej nejspíš neslyšel. Harryho strach o milence se 
vypařil společně s pocitem, že je něco špatně. Ať jej trápilo cokoliv, zmizelo to hned,  
jakmile chytil to, co zasáhl svým kouzlem. 

Takže co to bylo? Harry, s hůlkou vytaženou, si pospíšil k brnění. O pár kroků dál nabral bílý 
tvar zřetelných obrysů. Bylo to zvíře. 

Fretka. 

Harry se na místě zarazil jako zasažený bleskem. Fretka ze své pozice, kdy zmražená ležela  
na podlaze, na Harryho zlověstně zírala, její stříbrné oči jako korálky se leskly záští. 

Fretky obvykle nemívaly stříbrné oči. 

Ale to Harry ani nemusel vědět. Již od okamžiku, kdy si uvědomil, co ten bílý tvar je,  
mu bylo jasné, o co tu skutečnosti jde. Sehnul se a zvedl ztuhlé stvoření s ulízanými chlupy, 
shlížel na něj a opět cítil, jak se přes něj převaluje ten chladný klid. 

„Malfoyi,“ zašeptal. 

Fretka se samozřejmě nemohla hýbat, natož mu odpovědět, ale Harry si se zálibou 
představoval, že její oči vypadaly trošičku zběsileji. Pokud tedy dívat se zběsile nebylo  
pro fretky obvyklé. To Harry netušil. 

Tak tohle ho vyděsilo? Tohle ho donutilo bát se o bezpečnost svého milence a svou?  
Draco Malfoy? 

Draco Malfoy, který v současné době ležel nehybně a bezmocně v Harryho rukou? 

Harry by ani pod tlakem nedokázal vysvětlit, jak přesně věděl, že ta fretka je ve skutečnosti 
Malfoy. Prostě to věděl; věděl to stejně, jako věděl, jak řídit koště či jíst večeři. Instinktivně. 

Stejně jako věděl, že se mu už nikdy v životě nenaskytne podobná příležitost. 

Bylo by to tak snadné. Harry pod srstí a kůží cítil fretčiny kosti, hubené a křehké. Jen trochu 
tlaku na správném místě. Ohnutí prstů – rychlá otočka, křupnutí a pak už jen zahrabat fretčino 
tělo. Draco Malfoy by záhadně zmizel a nikdo by se nic nedozvěděl. Severus, Neville,  
Hermiona, Ron – za všechny lidi, kterým Malfoy kdy ublížil, ohrozil či urazil, by mu to Harry 
konečně mohl splatit. Mohl to Malfoyovi za ně za všechny splatit jediným rázným pohybem 
rukou. 

Vzedmul se v něm ten pocit chladného, bezmezného uspokojení. Tak snadné. Tak snadné. 

„Nikdy sis se mnou neměl zahrávat,“ zašeptal do fretčiny chlupaté, úzké tváře. 

Nyní byl výraz fretky zběsilý. Tím si byl Harry jistý. 
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Jeho ruce se napjaly – 

Že je schopen vraždy už ve svých šestnácti letech, zazněl mu znenadání v hlavě Severusův 
hlas. 

– ruce zaváhaly – 

Doufám, že nemáš taková temná místa jako já, pokračoval. 

– jeho ruce ztuhly. 

Harry měl pocit, jako kdyby se vzbudil ze snu, a se snášející se hrůzou zíral na to zvíře  
ve svých rukách. Ne. Ne, on takový nebyl. Nebyl jako Neville nebo dokonce Sirius či Severus.  
Chtěl, aby byl Draco potrestaný, aby trpěl, ale tohle, tohle doopravdy nebylo správné –  
Harry nebyl vrahem. Bylo to špatné, špatné! 

Za co by jeho život stál, kdyby dopustil, aby byl stejně zlý nebo ještě horší, než je Malfoy? 
Brumbál měl po celou tu dobu pravdu: bylo to vše o rozhodnutích. Malfoye by měl stihnout 
trest za to, co udělal, ale nebylo na Harrym, aby mu ho vyměřil. Na Harrym bylo, aby zvolil,  
že udělá správnou věc – nechá ho žít. 

A jak Harry uvolnil sevření na ztuhlé fretce a jeho racionální mysl se navracela, zatímco 
chladná nestvůrná část bledla, uvědomil si, jak těsné to bylo. Malfoy přeci jen nebyl skutečná 
fretka: co kdyby poté, co by jej Harry zabil, se jeho tělo přeměnilo zpátky na lidské? Neexistoval  
by způsob, jak tohle skrýt! Chytili by ho! Nejspíš poslali ke Svatému Mungovi stejně  
jako Nevilla… nebo dokonce do Azkabanu… 

„Ty šťastný malý zmrde,“ zašeptal fretce. „Ty neuvěřitelně šťastný malý zmrde.“ 

Bude muset vzít Malfoye k Brumbálovi. Krátce zvážil, zda nedojít pro Severuse a vzít ho  
s sebou; koneckonců Malfoy byl Zmijozel. Ale Harry si nebyl jistý, že by Severus nechtěl  
potrestat Malfoye rovnou na místě… možná přesně tím způsobem, jakému se Harry těsně  
vyhnul. A přesně takový druh pokušení Harry doopravdy nepotřeboval. Ne, Severus bude 
muset počkat o trochu déle. Oba budou. 

Harry prošel kolem Severusových zavřených dveří, aniž by na ně zaklepal, s pocitem ostrého 
bodnutí lítosti. Byl si jistý, že Brumbál pro Severuse pošle brzy, ale i tak… další odpoledne 
ztracené. Lehce ruce zpevnil kolem fretčina krku, zatímco vystupoval po sklepním schodišti. 
Malfoyovi se možná dostalo odložení trestu, ale nemělo smysl dovolit mu cítit se až příliš  
pohodlně. 

Obdržel pár podivných pohledů, když pospíchal po škole a v rukou svíral ztuhlou fretku,  
ale žádnému z nich nevěnoval pozornost, jen si to mířil rovnou k Brumbálovu chrliči. 

„Košíčky!“ řekl a ten se odsunul a nechal jej projít. 

Napadlo ho, když bral schody po dvou, že Brumbál nejspíš bude mít práci, že by mohl být 
někde na jednání nebo tak něco. Možná měl Harry jít za McGonagallovou? Koneckonců ona 
věděla o zvěromázích a různých přeměnách vše. Ale jak se tak stalo, když Harry zaklepal,  
dveře se otevřely a odhalily, že nejen ředitel, ale i McGonagallová v pracovně už byli,  
seděli ve dvou křeslech u okna a podle všeho si o něčem povídali. Oči McGonagallové byly 
červené a v rukou pevně svírala kostkovaný hedvábný kapesník, zatímco Harryho 
probodávala pohledem. 
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Brumbál pevně prohlásil: „Už o tom víc nechci slyšet, Minervo,“ než adresoval Harrymu:  
„Pojď dál, Harry. Mohu se tě otázat, co je tak neodkladné, že jsi musel přerušit mou schůzku 
s profesorkou McGonagallovou a držíš – “ podíval se na zvíře v Harryho rukách a znenadání 
se zatvářil velice ostražitě, „ – fretku?“ 

„Tohle je Draco Malfoy, pane,“ vyhrknul Harry a podával tu fretku Brumbálovi jakožto důkaz. 

Brumbál se přesunul za svůj stůl, kde zůstal stát a přes své půlměsícové brýle na fretku shlížel. 
McGonagallová hlasitě popotáhla, kapesníkem si otřela oči a kousavě (třebaže ztěžka)  
se ozvala: „Pane Pottere, jak si doufám uvědomujete, přeměnění jiného studenta je velice  
závažný přestupek – “ 

„Ne!“ vyrazil ze sebe Harry urychleně. „To jsem nebyl já! Vídal jsem ho takhle po celý rok  
a až teď jsem si uvědomil – je to zvěromág, paní profesorko!“ 

McGonagallová zírala na Harryho, jako kdyby přišel o rozum, ale Brumbál mu pouze pokynul, 
aby přinesl fretku blíže. Když tak Harry učinil, ředitel do ní jemně dloubnul jedním kostnatým 
prstem. 

„Zajímavé,“ zamumlal. „Měla bys zájem prošetřit to sama, Minervo? Věřím, že jsi na to zdejší 
expert.“ 

McGonagallová se stále tvářila velice pochybovačně, nicméně vytáhla hůlku a poklepala jí 
fretku po boku. Pak zalapala po dechu. 

„PANE MALFOYI!“ vybuchla. „Co to proboha – jak jste mohl – “ 

Harry ucítil divoký nával triumfu. Brumbál na druhé straně pouze poznamenal: „Takhle ti  
odpovědět nemůže, Minervo…“ 

„No samozřejmě, že nemůže!“ vyštěkla a vytrhla Harrymu fretku z rukou, pak ji položila  
na předložku před ohništěm. Vzápětí na ni znovu namířila hůlkou. „Animagum restituo!“ 

Před Harryho fascinovanýma očima se fretka zvětšila, vyrostla, ztratila srst, získala oblečení,  
a to vše během mrknutí oka. Siriusova proměna, jak si Harry pamatoval, probíhala rychleji,  
ale na druhou stranu, jeho kmotr měl bezpochyby víc praxe. A tam, kde dříve ležela zkamenělá 
fretka, tam se nyní na podlaze rozvaloval nehybný Draco Malfoy s očima třpytícíma se  
vztekem. 

„Dobré odpoledne, pane Malfoyi,“ pozdravil Brumbál příjemně. „Mám na vás v současné chvíli 
plno otázek, ale samozřejmě je v tomto stavu nejste schopen zodpovědět… finite incantatem!“ 

Paralyzující kouzlo zmizelo a Malfoy na chvíli prudce klesnul zpět na podlahu, unikl z něj dech 
jako zasyčení, než se vyškrábal na nohy s tváří hněvivě rudou. Jedním třesoucím se prstem 
ukázal na Harryho. 

„Je to lež, to Potter mě přeměnil, a až se o tom dozví můj otec – “ 

„Domnívám se, že váš otec se o tom dozví ve velice krátké době, pane Malfoyi,“ podotknul 
Brumbál mírně a pokynul Harrymu i Malfoyovi, aby se usadili před jeho stůl. Harry se posadil 
a ve velkém si užíval Malfoyovy rozpaky, ale druhý chlapec zůstal stát a stále se třásl vzteky. 
„A samozřejmě,“ pokračoval Brumbál, „je poněkud obtížně zvrátit obvyklou přeměnu  
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kouzlem, jež je speciálně určené na odhalování zvěromágů. Nemám pravdu, profesorko 
McGonagallová?“ 

„Zcela,“ potvrdila McGonagallová se staženými rty. 

Draco zbledl. 

„Byl jste naprosto a jednoznačně odhalen, Draco,“ pokračoval Brumbál. „Mohu vám  
navrhnout, abyste se posadil a zodpověděl na pár mých dotazů?“ 

„Musí tady být i on?“ zeptal se Malfoy vzpurně a dál vraždil Harryho pohledem. 

„Špehoval mě celý rok, pane profesore!“ vložil se do toho Harry. 

„Pan Potter smí zůstat,“ potvrdil ředitel a Malfoy neelegantně žuchnul do křesla, mrzutě si zíral 
na kolena. McGonagallová se přesunula na místo vedle Brumbálova křesla, zúženýma očima 
stále nevěřícně probodávala Malfoye pohledem. 

„Jak jsem říkal, mám na vás pár otázek, pane Malfoyi,“ vysvětloval Brumbál stále milým  
hlasem, pohled měl ovšem přísný a tvrdý. „Začneme s tím zřejmým: kdy jste se naučil být  
zvěromágem?“ 

Draco otevřel pusu. 

„Poznám, jestli mi budete lhát,“ dodal Brumbál. 

Draco pusu zase zavřel. Zuřivě polykal a pak zamumlal skrz zaťaté zuby: „V létě po čtvrtém 
ročníku.“ 

Harry se opět cítil jako po zásahu bleskem. McGonagallové upadla čelist. Malfoy byl  
zvěromágem už dva roky? 

Harry naprosto ztuhl, když ho zasáhlo uvědomění. Malfoy se byl schopen již od pátého ročníku 
očividně zcela dle libosti přeměňovat do malého, rychlého zvířete. Takového zvířete, které bylo 
schopno kdesi číhat a v tichosti a svižně někoho sledovat… takové zvíře, jež mohlo snadno 
tajně sledovat, řekněme, dva lidi líbající se na balkóně… tak takhle se to dozvěděl… 

Co když Malfoy o tom něco řekne? Co když se ho Brumbál zeptá, co viděl, zatímco je 
špehoval? Harryho pocit triumfu zmizel a byl nahrazen obavou stahující mu žaludek. A byla tu 
McGonagallová a všemu naslouchala… och ne… 

Zdi mají oči. Kolik toho mohl Malfoy doopravdy vidět? Jistě se nebyl schopný dostat  
do Severusových osobních komnat. Mohli se zvěromágové proplížit magickými ochranami? 
Harry nad tou myšlenkou musel vzdorovat náhlé nevolnosti. 

„Dva roky,“ přemítal nahlas Brumbál. „To je docela značný úspěch… když odhlédneme  
od zákazu o používání čar a kouzel pro nezletilé, který by jistě mohlo odvolat pár rozumných 
slov od vašeho otce. Velmi zajímavé. Kdo vás učil?“ 

„Pettigrew,“ odvětil Malfoy vyzývavě. „Petr Pettigrew.“ 

Harryho pěsti se hněvem sevřely jako vždy, když si vzpomněl na Červíčka. 
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„Petr Pettigrew, a mám to od spolehlivých zdrojů,“ Brumbál v krátkosti pohlédl na Harryho, jenž 
si uvědomil, že tím naráží na Siriuse, „se zdržoval léto po Voldemortově návratu  
v Lotyšsku.“ Malfoy sebou cuknul, ačkoliv Harry nedokázal poznat, zda to bylo kvůli tomu,  
že jeho historka byla popřena, nebo kvůli tomu, že Brumbál nahlas vyslovil jméno Temného 
pána. „Zdá se, že tím se to vylučuje.“ 

„Je-je to pravda,“ pravil Malfoy vzdorovitě. „Učil mě Pettigrew. On – přemisťoval se na naše 
panství.“ 

„Z Lotyšska? Až do Anglie? Každý den po celé léto?“ 

„Chci říct… ne přemisťoval… on, on používal přenášedlo – “ 

„Pettigrew je samozřejmě v současné době ve vazbě na Ministerstvu,“ pokračoval Brumbál.  
„A vždy, kdy je to považováno za nutné, subjektem nemalé dávky séra pravdy. Mám tam  
zavolat?“ 

Malfoy zbledl ještě víc. 

„Kdo vás učil, Draco?“ zopakoval Brumbál hlasem stejně chladným, jako měl oči. 

Když Malfoy znovu promluvil, měl hlas tichý a pisklavý stejně jako fretka. „Rita Holoubková,“ 
dostal ze sebe. 

Harry na něj upřeně civěl. Brumbál přikývl, oči ani na okamžik nespouštěl z Dracovy tváře. 

„To bylo samozřejmě to léto, ve kterém jí slečna Grangerová zakázala cokoliv psát…“ přemítal. 
„Vidím, že si našla jiné výdělečné zaměstnání.“ 

„Ano, pane,“ zašeptal Malfoy s tváří křídově bílou. 

„Byla dobrým učitelem, že?“ 

„Ano, pane.“ 

„Božínku… božínku… vy, přirozeně, jste se s ní poprvé seznámil, když jste jí poskytoval  
onu řadu okouzlujících rozhovorů. Věřím, že první byl o Hagridovi?“ Pod ledem Brumbálova 
pohledu Harry viděl celkem skutečný hněv. 

„Svět měl právo dozvědět se o něm pravdu!“ vybuchl Malfoy. „Veřejnost má právo vědět,  
jaká monstra najímáte jako učitele dětí – “ 

„Ticho!“ přerušil ho Brumbál chladně. Navzdory sobě se Harry zachvěl. Malfoy se v židli  
přikrčil ještě víc. „Je také možné, předpokládám, že jste jí poskytl další rozhovor,“  
pokračoval Brumbál hlasem ledovým, „přímo letos. Nemám pravdu?“ 

Malfoy si na chvíli skousl ret, než odvětil: „No a?“ 

„Domnívám se, že si pamatuji svůj slib,“ mluvil dál Brumbál, „že ten, kdo je zodpovědný 
 za onen příběh, se dočká závažného trestu. ‚Vyloučen‘, věřím, bylo slovo, které jsem použil.“ 

Harry zadržel dech. Zdálo se, že McGonagallová udělala to samé. 
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„Můj otec – “ vyplivnul Malfoy. 

„Obávám se, nebude mít možnost do této záležitosti mluvit. Pane Malfoyi, poskytl jste tisku 
některé velice poškozující a záměrně zraňující informace vztahující se k reputaci bradavického 
zaměstnance a studenta. Jste nelegální zvěromág. Využíval jste svoji zvěromágskou podobu  
na špehování spolužáků. Porušil jste zákon týkající se zneužívání kouzel nezletilými  
kouzelníky. Stojíte na úplném pokraji vyloučení z této školy.“ Tady se Brumbál odmlčel.  
„A přesto… nenechte se mýlit, že nevím, ke komu se obrátíte, když vás odsud nyní pošlu pryč. 
Nepřeji si sledovat, jak se tak stane.“ 

Harry skoro zalapal po dechu. Malfoy zbledl natolik, že se zdál být téměř průhledný. 

„Myslím, že je načase, abych si s vámi promluvil o samotě,“ řekl Brumbál. „A poté se  
samozřejmě musíme setkat i s ředitelem vaší koleje.“ 

Malfoyova tvář přešla z bílé do rudé. 

„Nejsem žádný mudly milující zrádce,“ zašeptal. „Můj otec mě varoval – varoval mě,  
že tohle zkusíte. Takže můžete zapomenout na dohodu, ke které si myslíte, že mě přimějete 
– já jsem Malfoy, ne žádný nečistý, mamonářský, studenty šukající Sna – “ 

McGonagallová pobouřeně zalapala po dechu. Harry se zastavil, aby nesáhl pro hůlku právě  
ve chvíli, kdy ho Brumbál mrtvolně tichým hlasem zastavil: „To už by stačilo.“ 

„Nikdy se nepřidám k vám,“ vyhlásil Malfoy. „Takže můžete jít k čertu.“ 

McGonagallové zuřivé: „Pane Malfoyi!“ se překrylo s Harryho tichým, nenávistným:  
„Až po tobě.“ 

Malfoy se otočil a na Harryho, jenž když si vzpomněl, jak křehké se pod jeho prsty zdály  
fretčiny kosti, se jízlivě usmál. 

Pak se Malfoy pohledem vrátil k Brumbálovi a prohlásil: „Klidně mě vylučte. Je mi to naprosto 
jedno. Stejně příští rok půjdu do Kruvalu. To mi otec slíbil.“ Zúžil oči. „Jestli víte, kam půjdu, 
pak taky víte, že budu připravený.“ 

Brumbál se tvářil velice vážně a velice smutně. „Jak myslíte, pane Malfoyi,“ řekl tiše.  
„My všichni samozřejmě musíme činit svá vlastní rozhodnutí.“ Pokynul McGonagallové.  
„Minervo, prosím, doprovoď pana Malfoye do jeho ložnice, aby si sbalil své věci, a požádej 
profesora Snapea, aby za mnou okamžitě přišel. Rád bych si promluvil s panem Potterem.“ 

McGonagallová se zatvářila zmateně, ale ostře hůlkou pokynula Malfoyovi. Ten se roztřeseně 
postavil na nohy a vyslal k Harrymu jedovatý pohled. 

„Uvidíme se,“ slíbil Harry a snažil se před učiteli neušklíbat tak očividně. 

„Brzy tě uvidím,“ odvětil Malfoy tiše. „Moc si nezvykej.“ 

„To stačí, Malfoyi!“ vyštěkla McGonagallová. „Pohyb!“ 

Malfoy Brumbálovi ironicky zasalutoval, ačkoliv se mu nedíval přímo do tváře, a vyšoural se 
ze dveří pracovny s McGonagallovou v závěsu. Dveře se zavřely a Harry zůstal o samotě  
s ředitelem, hleděli na sebe přes plochu pracovního stolu. 
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„Zajisté to byl rušný víkend,“ poznamenal Brumbál a k Harrymu přistrčil plechovku žlutých 
cukrátek. „Citrónový bonbón?“ 

„Ne, děkuji,“ odmítl Harry a sledoval Brumbála s trochou obavy a trochou zvědavosti,  
proč chtěl ředitel mluvit s ním, a ne s Malfoyem. Pravdou bylo, že Malfoy byl jednoznačně 
ztracený případ, ale proč Harry? 

Brumbál si strčil citrónový drops do úst a opřel se v křesle, cucal bonbón a zamyšleně Harryho 
pozoroval. 

„Kde jsi dnes odpoledne zastihl pana Malfoye, Harry?“ vyzvídal. 

Harry zrudnul a proklel se za to. 

„O-och,“ vykoktal. „Ve sklepení. Šel jsem tam na trest a uviděl jsem ho… tak jsem přišel sem 
místo na trest…“ 

„Trest s profesorem Snapem?“ vyzvídal Brumbál. 

Jako kdybyste to nevěděl, pomyslel si Harry rozmrzele. Ale jediné, jak odpověděl, bylo:  
„Ano, pane.“ 

„No, profesor Snape by zde měl být do několika minut; myslím, že bychom mohli ten trest 
odvolat.“ 

„Nebo odložit,“ navrhl Harry a zoufale se snažil neznít příliš nadějně. 

Brumbál na to pozvedl jedno stříbřité obočí, ale jen pronesl: „A ty tvrdíš, že tě pan Malfoy tajně 
sledoval během celého roku?“ 

„Možná ještě déle,“ zamumlal Harry. 

„Možná,“ souhlasil Brumbál. Pohled měl zarmoucený a vzdálený. „Samozřejmě jsem  
doufal…“ hlas se mu vytratil. 

Harry nedokázal vystát, že se Brumbál tváří tak smutně kvůli někomu jako Malfoy.  
„Byl zkažený už od začátku, pane,“ náhle vyhrknul. „Vždycky byl takovýhle, nestojí za to – “ 

Brumbál probodl Harryho svým nanejvýš pronikavým zrakem. „Je mým celkovým názorem, 
Harry,“ řekl, „že všechny děti – a většina dospělých – za to ‚stojí‘.“ Harry si shlédl do klína, 
znenadání se cítil zahanbeně. „Rozumím,“ dodal Brumbál jemně, „že ty vidíš věci značně  
rozdílně. A jaký by svět byl, kdybychom se všichni ve všem shodovali?“ Vložil si do úst další 
bonbón. „Profesor Snape tu bude zakrátko,“ řekl po chvíli. „Obávám se, že tě budu muset  
požádat, abys odešel, Harry; zdá se, že vždy, když jsi kolem, stává se nevysvětlitelně 
roztěkaným, a já budu doopravdy vyžadovat jeho plnou pozornost. Ale než půjdeš, je zde 
něco, na co ses mě chtěl zeptat?“ Brumbálův pohled se opět zostřil. „Nebo mi sdělit?“ 

Harrymu, který byl stále rudý jako rak kvůli té poznámce o Severusovi, poletovalo kolem pusy 
snad tisíc možných odpovědí, které z něj chtěly vyletět jako hejno včel. To já Nevilla tak  
rozzlobil… Dvakrát jsem Malfoye málem zabil… Občas nedokážu přestat být naštvaný,  
a pokud vám to nevadí, DOOPRAVDY bych chtěl přes léto zůstat v Bradavicích… 
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Ale samozřejmě nic z toho říct nemohl. Místo toho položil další otázku, která se mu vznášela 
vzadu v hlavě od té doby, co v chodbě našel fretku Malfoye. 

„Proč se Malfoy přeměňuje do fretky, pane?“ zeptal se. „Chci říct, víte to? Je to stejné zvíře 
jako – jako to, do kterého ho přeměnil ve čtvrtém ročníku Skrk.“ 

„Domnívám se, že to spolu souvisí, ano,“ přitakal Brumbál. „Pan Malfoy očividně má přirozené 
sklony měnit se do fretky – chápu to tak, že když poznáš svou opravdovou zvěromágskou  
podobu, máš bitvu z poloviny vyhranou, což může být jedním z důvodu, proč se Dracovi  
podařilo dosáhnout tak složitého cíle tak rychle. Dalším je samozřejmě to, že měl učitele.“ 

„Svou opravdovou zvěromágskou podobu,“ zopakoval Harry pomalu a myslel na svého otce, 
jenž se stával vznešeným jelenem; Siriuse, jenž na sebe bral podobu obrovského, věrného 
psa; a Pettigrewa – který se měnil do krysy. A teď Malfoy, jenž se také měnil do plíživého,  
úskočného hlodavce. „Takže… takže vaše zvěromágská podoba… chci říct, odráží  
vaši skutečnou vnitřní podstatu nebo tak něco?“ Dávalo to vůbec smysl? 

Ale nyní se Brumbál usmíval, když vstával z křesla a vyprovázel Harryho ke dveřím. 

„Nanejvýš bystrá otázka, Harry,“ pochválil, „a jedna z těch, kterou mezi sebou zvěromágové 
vášnivě probírají po celá staletí. Profesorka McGonagallová na toto téma napsala dlouhé  
pojednání, které věřím, bys mohl shledat poučným, pokud se rozhodneš si je vyhledat.“ 

„Jste také zvěromágem, pane?“ zeptal se Harry směle, když se krátce zastavili u dveří. 

„Já? Ne, ne, můj drahý hochu. Ale mezi námi dvěma,“ Brumbál se naklonil blíž k němu  
a oči mu jemně jiskřily, „vždy jsem věřil, že by ze mě byl náramný ptakopysk podivný.“ 

¤¤¤¤¤ 

Harry se vrátil do nebelvírské věže, aniž by se, ke svému zklamání, cestou potkal se 
Severusem. Navzdory všemu doufal, že se budou moci setkat dnes v noci. Netušil, jestli by 
dokázal přežít další odložení. 

Ale mezitím toužil říct Ronovi a Hermioně ty skvělé novinky, než se nevyhnutelně rozšíří  
po celé škole. Malfoy je vyloučen! Ron se zblázní radostí. 

Jenže ti dva nebyli nikde k nalezení, když Harry dorazil. Netrpělivě čekal plných deset minut, 
než se vrátili do společenské místnosti a oba vypadali sice zarděle, ale jinak bezchybně 
upravení – rozhodně Hermionin vliv. Musel potlačit krátké bodnutí závisti, když si vzpomněl  
na svou vlastní promarněnou příležitost, než si připomněl, že odpolední události za to stály. 
Ron s Hermionou se zatvářili překvapeně, že ho vidí, ale přišli k němu rychle, jakmile jim  
pokynul směrem k nezabranému zákoutí u okna. 

„Co se stalo s tvým trestem?“ zeptal se Ron, jakmile dali hlavy dohromady. „Bylo to rychlé.“ 

To vy očividně taky, pomyslel si Harry, ale nahlas to neřekl. Místo toho začal: „Víte o té podivné 
bílé siluetě, co jsem po trestech vídal ve sklepení?“ 

O pět minut později na něj Ron s Hermionou oba zírali s otevřenou pusou. Bylo to velice  
uspokojující. 
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„Malfoy se stal zvěromágem, když mu bylo čtrnáct?“ zeptala se Hermiona nevěřícně.  
„Ale – během jednoho léta? Když to tvému otci a jeho přátelům zabralo roky? Jak je to vůbec 
možné?“ 

„Hádám, že mít osobního učitele pomohlo,“ prohlásil Ron hořce a zopakoval tak Brumbálovy 
myšlenky. „Rita Holoubková. Bože! A Harryho taťka se to všechno musel naučit z knížek!“ 

„Brumbál také říkal, že nejspíš pomohlo to, že znal svoji zvěromágskou podobu předem,“  
dodal Harry. „A v tom napomohl Barty Skrk.“ Ta myšlenka trochu zmírnila tíživé vědomí,  
že Malfoy umí udělat něco, co on, Harry, nedokáže. 

A… no… možná se Harry jednoho dne naučí, jak se stát zvěromágem. Možná by ho Sirius 
mohl učit. Proč ne? Stejně se i tak Harry učil spoustu jiných věcí. Bude v tom daleko lepší  
než Malfoy, tím si byl jistý. 

A pak tu také byla ta věc, že Malfoy nejspíš z magie neznal ani polovinu toho, co Harry…  
ne ty dobré věci… 

Nechť jde k Voldemortovi. Co se Harryho týkalo, na tom nezáleželo. Protože Malfoy byl  
k ničemu a stejně, jakmile bude Harry dostatečně silný, vypořádá se s Voldemortem.  
Tak to prostě bude. Ukáže jim všem. Všem. 

„Takže Malfoy je vyloučený,“ přemítala Hermiona a malý úsměv se rychle rozrůstal do většího. 
„Vážně? Je vážně pryč?“ 

„Po tom, co řekl Brumbálovi?“ zeptal se výsměšně Ron. „Vážně mu řekl…“ ztišil hlas,  
jako kdyby je Brumbál i o pár poschodí jinde mohl zaslechnout, „aby šel k čertu, Harry?“ 

„Jop,“ přitakal Harry. 

„Nemůžu tomu uvěřit! Nemůžu uvěřit, že to ten malý zbabělec vážně řekl!“ zakrákal Ron  
a na chvíli vypadal tak šťastně, že si Harry pomyslel, že z toho vážně začíná bláznit.  
„Škoda, že mu to trvalo tak dlouho,“ dodal Ron zrůžovělý štěstím. „Škoda, že se nestal  
zvěromágem už v prvním ročníku, když je to to, kvůli čemu ho nakonec vyloučili…“ 

„Tehdy bychom si to ale nevychutnali tak moc jako teď,“ poznamenala Hermiona.  
„Víte… doopravdy je to zasloužené, že? Chci říct… pokud máš pravdu, Harry, a Malfoy  
skutečně – ovlivňoval Nevilla. Je… je jenom správné, aby byl také potrestaný, ne snad?“ 

„Jo,“ souhlasil Harry tiše. „Jo, myslím, že jo.“ 

Pak všichni tři seděli několik minut ve šťastném tichu. 

„To je prostě skvělé,“ ozvala se po chvíli Hermiona zasněně, „ale och, jsem ráda, že zítra  
nemáme lektvary. Vyloučený Zmijozel – Snapeova nálada bude absolutně mizerná.“  
Nezdálo se, že by ji ta vyhlídka přespříliš trápila. 

Ale vzhledem k tomu, jak se Severus tvářil vždy, když přišla na přetřes otázka Malfoye, Harry 
nevěřil, že z toho bude zas až tak nešťastný. 

¤¤¤¤¤ 



433 

Čajová sága  Tea Series 

Tu noc vzkaz na Harryho polštáři potvrdil jeho podezření o Severusově náladě, stejně  
jako podpořil jeho nejdivočejší naděje: stálo tam velkými písmeny jen PŘIJĎ a zdálo se,  
jako kdyby to Severus naškrábal ve spěchu. Harry nepotřeboval velká písmena k tomu,  
aby jej to povzbudilo; ani sám Voldemort by mu nezabránil přijít. A pokud jeden  
z jeho spolunocležníků nebude moct tu noc usnout, Harry ho plánoval poslat kletbou  
do bezvědomí. 

Naštěstí všichni chrápali přesně podle plánu, dokonce i Ron, který byl tak nadšený Malfoyovým 
vyloučením, až se Harry obával, že nebude schopen usnout. Ale když si Harry oblékal plášť  
a vykrádal se z pokoje, tak Ron očividně podřimoval v naprostém klidu; a navíc, pokud se Ron 
později vzbudí, tak si bude prostě myslet, že Harry šel do knihovny nebo za Georgem. 

Po celou cestu přes mnohá schodiště a chodby si Harry představoval, že slyší Severusův hlas 
šeptat mu do ucha, že ochutnává jeho polibky na rtech. Krev proudící jeho žilami se nedala 
utišit a Harry zapomněl na všechny zlé věci, co se během víkendu přihodily, ve prospěch  
vzpomínání na ty dobré: přežil Nevillův útok; Malfoy byl potrestán; dva lidé, kteří se pokoušeli 
ublížit jemu a jeho milenci byli nadobro mimo hru. 

A Harry nechal Malfoye žít – ale nemusel. 

Výběry. Rozhodnutí. V tu chvíli volby cítil Harry svou vlastní moc. Rozhodoval, zda další  
lidská bytost bude žít či zemře, a bylo to víc než jen náhodná šance, víc než jen zachránění 
cizího života při nějaké nehodě nebo nebezpečí – on mohl Malfoye zabít sám, ale on nechal 
Malfoye naživu. 

Jistě nikde neexistovala větší moc než tato. Jistě se neměl čeho bát, když byl schopen učinit 
takové rozhodnutí. Takže vstoupil do Severusových pokojů beze strachu v srdci, pouze  
s radostným očekáváním a čistým úmyslem oslavovat. 

Když Harry vešel do obývacího pokoje, zdálo se, že Severuse zastihl vprostřed přecházení  
kolem. Jak si Harry sundal plášť, Severus se rychle otočil a zahleděl se na něj s prudce se 
vzdouvajícími nozdrami. Chvíli se na sebe jen upřeně dívali. 

„Malfoy je pryč,“ řekl Harry. 

„Ano,“ souhlasil Severus, černé oči mu blyštěly. 

„A Neville taky.“ 

„Ano.“ Nyní se Severus ušklíbl. 

„A my oba jsme stále tady, oba jsme stále naživu – “ 

Na to se Severusovy oči rozšířily, muž přešel pokoj třemi dlouhými kroky a sevřel Harryho 
v náručí. 

„Ano,“ přitakal tichým, vášnivým hlasem, „ano…“ políbil Harryho, „ano…“ a políbil ho znovu, 
tvrději. 

Harry cítil, jak se do toho obětí zavěšuje, a musel sebrat své síly, aby se mu nepodlomila 
kolena a nespadl na podlahu. Předložka nebyla špatná, ale pro to, co měl na mysli, chtěl 
postel. Cítil, jak se Severusovy prsty zručně pohybují přes knoflíky jeho pyžama, pak ucítil, jak 
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se jedna ruka zastavila a dlaní se přitiskla na Harryho srdce. Severus krátce přestal Harryho 
líbat a dech z něj vyšel v dlouhém, rozechvělém povzdechu. 

Harry se ho chytil ještě silněji a cítil, jak k němu Severus pevně lne na oplátku a chvíli se jen 
drželi bez hnutí, bez mluvení. Pak, když se Harrymu hrudka v krku dostatečně zmenšila,  
zašeptal: „Postel?“ 

Severus přikývl a vydali se společně do ložnice, cestou odhazovali oblečení, až dokud Harry 
neležel na posteli nahý, zatímco se Severus zbavoval kalhot. Nebezpečí, když nosíte příliš 
mnoho svršků, pomyslel si Harry, a otevřel náruč. Severus se tyčil nad lůžkem a upřeně se  
na něj díval, jako kdyby obraz, co Harry vytvářel, byl tou nejvíce fascinující věcí na celém 
světě, než tiše zasténal a sám se položil, znovu Harryho objal a znovu a znovu líbal. 

Ale když se Severus natáhl níž mezi jejich těla, Harry mu ruku jemně zachytil. 

„Takhle ne,“ zašeptal. 

„Pak jak?“ vydechl Severus proti jeho rtům. Již se třásl připraveností. 

Harry vzal jeho dlouhou, hubenou ruku do vlastní a navedl si ji k zadku. Severus naprosto 
ztuhl. 

„Cokoliv chceš,“ přislíbil Harry a políbil Severuse na rameno. Měl pravdu: strach se ztratil. 
Severus by si mohl vzít vše, co chtěl, a Harry by mu to dal rád, protože už zde nebylo nic,  
čeho se musel obávat. Ne tady, ne se svým milencem. 

„Nejsi připravený,“ zachraptěl Severus a ruku odtáhl. „Jen před týdnem…“ 

„To bylo před týdnem,“ namítl Harry, Severuse přetočil a vyšplhal na něj, přitom se snažil jej 
nekopnout kolenem. „Nebo už nechceš?“ 

Vzplanutí v těch temných očích bylo okamžité a zoufalé. Severus, uvědomil si Harry  
s provinilým bodnutím, toužil po tomhle už nějakou dobu. Rychlé, tvrdé sevření Harryho boků 
ten pocit jen potvrdilo, než záměrně povolilo a ruce se odtáhly. 

„Dost,“ zavrčel Severus. „Teď pojď sem a – “ 

„Jsem tady,“ řekl Harry a na stvrzení Severuse políbil na tvář, „a přemýšlel jsem o tom a jsem 
připravený.“ 

„Pottere,“ zavrčel Severus a bezděčně pohnul boky, „byl to jen jeden zatracený týden  
a já nemám náladu na hádky – “ 

„To je dobře, protože já taky ne,“ přerušil ho Harry a zadržel dech nad svou vlastní troufalostí, 
když se nesměle posadil na Severusovu erekci a zavrtěl se. Možná to by – 

Během mrknutí oka se ocitl znovu na zádech a Severus ho tlačil do matrace a zoufale ho líbal. 

„Přestaň,“ vydechl Severus mezi polibky, „přestaň, provokuješ, nemůžu – “ 

„To není provokace,“ zalapal Harry po dechu. „Není, když mám v úmyslu tě nechat.“  
Znovu se zavrtěl. Severus zasténal. „Budeš opatrný,“ dodal Harry mírnějším hlasem.  
„Vím, že budeš.“ 
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„Ano… ale…“ Severus měl zamlžené oči a rozumovost rychle uvadala. Harry využil  
té příležitosti a uchýlil se k zaručené metodě. 

„Říkal jsem, že chci, abys byl mým prvním,“ pronesl. „Ve všem.“ Severusovy oči se rozšířily. 
„Nechceš…“ 

Severus Harryho políbil tak tvrdě, až se mladíkovi protočily oči, a vydal vrčivé zasténání,  
ze kterého dostal Harry husí kůži. 

„Buď si jistý,“ lapal Severus po dechu a úžasně dlouhé chvění mu otřásalo celým tělem.  
„Och bože, buď si jistý – “ 

„Jsem si jistý,“ vydechl Harry, jenž se nedokázal přestat vrtět a tisknout se k tělu svého 
milence. A také si jistý byl. Tohle bylo skvělé… skvělé mít něco, co Severus chtěl tak silně,  
a být schopen mu to dát… bylo to zaručeně daleko lepší než nějaký starý pár rukavic z dračí 
kůže. 

Severus se na něj podíval, tvář se mu již leskla potem, oči měl stále zastřené. 

„Jen… můžu zastavit,“ dostal ze sebe. „Rozumíš? Pokud bude třeba – “ 

Harry se dotknul jeho líce a Severusovi se zavřely oči. 

„Co použijeme?“ zeptal se tiše. „Tu modrou věc?“ 

Severus oči opět otevřel a chvíli mu trvalo, než se dokázal soustředit. 

„Ne,“ řekl chraplavě. „Ne, mám… něco příhodnějšího. To nám… to nám věci ulehčí.“ 

Harry se na něj usmál, políbil ho a zašeptal: „Kde to máš?“ 

„… Je to… já… ach. K čertu. Nevěděl jsem, že ty – budu hned zpátky.“ A Severusovo teplo 
bylo pryč a zanechalo Harrymu na okamžik pocit prázdnoty, zatímco se jeho milenec vydal 
naprosto nahý do obývacího pokoje, odkud se začaly linout zvuky přehrabování. Když se pak 
vrátil do postele s malou lahvičkou zlaté tekutiny v ruce, zdálo se, že získal zpět část  
své vyrovnanosti. Severus opatrně odložil flakonek na noční stolek, a když pak Harryho znovu 
sevřel do náruče, líbal ho, lehal si na něj, bylo to opět pomalé, zdrženlivé, kontrolované. 
Nicméně pod tím vším Harry stále cítil tu potřebu třást se, jež dlela těsně pod bledou pokožkou. 

Harry se rozechvěl a zasténal, špičkami prstů maloval kruhy na Severusových zádech  
a ze všech sil podporoval tu potřebu, přesouval jemně boky, dokud se netřely o Severusovu 
erekci. Ta již prosakovala, byla zarudlá a tvrdá a Severus tiše vykřikl, pustil Harryho, aby mohl 
sevřít do pěstí povlečení po obou stranách mladíkovy hlavy. 

„Tak tvrdý,“ vydechl Harry a cítil, jak se mu v plicích krátí dech, když znovu pohnul boky,  
„tak tvrdý – “ 

„Merline,“ zalapal Severus po dechu, odtrhnul ústa od těch Harryho, aby mohl přitisknout svoji 
tvář, zardělou a rozpálenou, do ohbí Harryho krku. „Merline, ano – “ Otevřel pusu, tiše vydechl 
a pak ji přilepil k jemné kůži a začal sát. 

Harry se ho pevně chytil. Och, miloval to – nedokázal myslet, když – jeho vlastní penis bolel, 
ale zdálo se to druhořadé vedle toho, co si myslel Severus, co cítil… 
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„Prosím,“ zašeptal a naléhavě políbil Severuse na rameno. „Prosím, chci vědět – “ 

Severusova dlouhá hubená ruka vystřelila k nočnímu stolku a sevřela flakonek. Vyprostil se  
od Harryho svíjejícího se těla – nakrátko zavřel oči, když Harry nedokázal zastavit zakňučení 
nad tou ztrátou – a položil Harrymu ruce na bok, očividně se snažil nesevřít ho příliš pevně. 

„Otoč se.“ 

Harry se zhluboka nadechl, přikývl a poslechl; když však jeho penis přišel do kontaktu  
s prostěradlem zahřátým od jeho těla, zalapal po dechu a rychle se zvedl na všechny čtyři,  
aby si zabránil třít se o matraci. Zezadu zaslechl slabé zasténání. 

Pak ucítil horký, rychlý polibek u kořene páteře. 

„Ten obraz, jaký vytváříš,“ vydechl Severus oproti jeho kůži a Harry cítil, jak mu zčervenaly líce 
nad představou, jaká se mu objevila v hlavě. Pak uslyšel zvuk, jak byla z lahvičky vyndaná 
zátka, a zapomněl se cítit trapně, když o sobě dala vědět trocha jeho dřívější nervozity.  
Znovu se zhluboka nadechl. 

Něco pěkně zavonělo – trochu jako divoké byliny. Předpokládal, že to byla ta věc v lahvičce. 

„Vyrábíš to sám?“ zeptal se, neschopen vykroutit krk tak, aby se mohl na Severuse podívat 
pořádně. 

„Ano,“ přitakal Severus a pak ke svému překvapení Harry ucítil, jak teplé, neuvěřitelně kluzké 
prsty kloužou mezi jeho stehna, otírají se o varlata, až se nakonec stáčí kolem jeho penisu. 
Ztuhl, zalapal po dechu a zoufale se snažil nepřirážet boky do toho úžasného sevření.  
Olejíček na Severusově ruce byl tak jemný a tak vřelý… „Mám za to, že je na dotyk docela 
příjemný,“ řekl Severus tónem, který měl být nejspíš konverzační, nebýt toho zrychleného  
dýchání. „Nemyslíš?“ 

„Och, och bože! Už budu!“ zakvílel Harry varovně a pevně se držel prostěradel. 

„Ano,“ zašeptal Severus a jemně ho pohladil dlaní. Harry sebou zazmítal, zakřičel do polštáře, 
a jak vrcholil, ucítil jeden prohnaný prst Severusovy druhé ruky, který proklouznul do něj.  
Ten prst, neuvěřitelně kluzký, se jemně dotknul oné uzlinky v něm a on se roztřásl, znovu  
vykřikl, když mu jiskry vystřelily přes mozek a vyvolaly v něm pocit, jako kdyby orgasmus nikdy 
neměl skončit. 

Pak se zhroutil na postel; Severus z něj sundal ruku přesně na čas, aby mu nezůstala 
uvězněná mezi Harryho tělem a postelí. Harry chvíli ležel zhroucený na matraci, chvěl se,  
ale byl stále tvrdý. Severus z něj nevytáhl ten prst, jen jím jemně pokračoval v Harryho 
škádlení. Harry zasténal, pak zamumlal: „Páni.“ 

„Dobré?“ zeptal se Severus ochraptěle. 

„Mmm.“ 

Severus tiše zabručel, políbil Harryho na rameno a pak zašeptal: „Zatlač proti mému prstu.“ 

Harry zamrkal a s určitým úsilím vyplaval zpět ze svého omámení. Och ano… v knize se psalo, 
že to bolí méně, když člověk tlačí nazpět, než když je uvolněný, ne? Takže Harry udělal,  
jak Severus řekl, a ucítil do sebe vklouzávat další prst. Chvíli to byl divný a roztahující pocit; 
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pak dva prsty škádlily tu malou žlázu a jemu se bezmocně cukaly končetiny, zatímco sténal. 
Bylo zvláštní cítit se po orgasmu od hlavy až k patě naprosto uvolněně, a současně mít střední 
část těla zauzlovanou klubíčkem zoufalé touhy. 

„Dobře,“ vydechl Severus za ním a znovu jej políbil na lopatku, špička jazyka ji ocejchovala 
tekutou značkou horka. „Velmi dobře.“ 

„T-to je víc, než co jsem od tebe kdy slyšel v lektvarech,“ popichoval ho Harry a podařilo se 
mu i usmát. 

„Ve srovnání s tímto,“ pronesl Severus s chraplavým nádechem své obvyklé povýšenosti,  
„zanechává tvůj talent v lektvarech ještě mnoho prostoru pro zdokonalování.“ 

Harry měl dojem, že se rty jeho milence kroutí oproti jeho lopatce v úsměvu. Znenadání  
vyprsknul. 

„Co je tak vtipného?“ zeptal se Severus s ošidnou mírností. 

„‚Vyžadovat‘,“ řekl Harry a znovu zaprskal smíchy. „‚Komponent‘.“ 

Tentokrát ho Severus nepolíbil, ale ostře ho kousnul do levé poloviny zadku, čímž z Harryho 
vymámil překvapené vypísknutí smíchu. Smích se změnil do zasténání, když Severus  
prst znovu ohnul. Dech z něj vyšel jako tichý vzdech. 

„To je příjemné,“ zašeptal do polštáře. 

Slyšel, jak se Severus zhluboka nadechl. „Dokážeš přijmout další?“ 

Harry zcela jistě doufal, že ano, jinak totiž narazí na problém. Jediné, co ale řekl, bylo:  
„Ano prosím,“ a užíval si, jak se Severus při slově prosím zachvěl. 

Třetí prst byl vevnitř a Harry se nyní cítil plně, zajímalo ho, jak by se do něj mohlo vejít cokoliv 
většího. Nicméně tohle bylo příjemné a zároveň to pálilo a bolelo… jak to bylo možné?  
Pamatoval si poprvé, kdy tohle Severus udělal, na Valentýna, a co se stalo – jak Harry ucítil 
kolem Severuse jakousi magickou auru, jak z toho měl pocit takového spojení se svým  
milencem, jak se to zdálo tak krásné a dobré – a nechtěl si myslet, že to tehdy byla pouhá 
halucinace; náhle zoufale toužil ucítit to znovu… 

Naslouchal zvuku Severusova těžkopádného dýchání, cukal se a chvěl nad pocitem úst  
na jeho krku a něžných prstů v těle, pak zavřel oči, zhluboka se nadechl a – natáhl se. 

Nedokázal vysvětlit, jak to udělal. Ale podařilo se mu to; znenadání to tam bylo, nádherný pocit 
Severusovy magie pulzující a vířící všude kolem něj, laskající jeho vlastní, dotýkající se,  
mísící se a tančící. 

Severus znovu zalapal po dechu a Harryho napadlo, jestli to také cítí – posledně tomu tak  
nebylo – nebo nikoliv, že to sice cítí, jen prostě neví, co Harry dělá, a nyní nejspíš nebyl  
ten nejlepší čas se zastavit a věci vysvětlit. Harry se rozhodl, že prozatím bude nejlepší  
o tom pomlčet a dávat si pozor, aby ani na jednu auru nezatlačil tolik jako posledně. Nebylo 
by dobré, kdyby se udělali tak brzy. Kdyby – kdyby si jen Harry dokázal zabránit,  
aby se nenatahoval ještě víc a nepopadl ji, jako to udělal minule… s určitými obtížemi se mu 
podařilo umírnit. 
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Ale stále to nestačilo. Ani prsty, ani ta aura – Harry potřeboval víc, potřeboval víc ze Severuse, 
větší kontakt, více pocitu, více všeho. A věděl, jak to dostat. 

„Víc!“ vykřikl. 

Severusovy prsty se v něm na chvíli roztřásly a nutily ho svíjet se a vykřikovat. 

„Víc,“ zopakoval Harry a nebyl si jistý, jestli prosí nebo přikazuje. „D-dost už bylo prstů –  
do mě, prosím, do mě…“ 

„Och, bože,“ zasténal Severus a prsty opatrně vytáhl. Harry zaslechl mokré zvuky a věděl,  
že Severus si nabral víc oleje a soudě dle těch rychlých, ostrých přerývavých nádechů,  
si jej aplikoval na penis. Předtím se sám sebe v Harryho přítomnosti dotknul pouze jednou, 
když kapituloval na Harryho nesmělou žádost, a tehdy mladík nedokázal udržet své ruce dál  
od vlastního penisu a jen se dívat, následkem čehož pak oba vyvrcholili tak prudce,  
až je to překvapilo. Harry nad vzpomínkou zakňučel a vydechl: „Kéž bych… tě viděl…“ 

Dvě štíhlé, horké ruce, obě kluzké od oleje lehce přejížděly nahoru a dolů po jeho zádech. 

„Tohle bude… bude to pro tebe pohodlnější,“ řekl Severus hlasem, jenž se mu zadrhával.  
„Jsi si stále jistý – “ 

„Ano!“ zalapal Harry po dechu a ze všech sil se snažil zabránit si natáhnout se a popadnout 
hrst Severusovy aury, co nejpevněji to šlo. „Ano, ano, prosím – “ 

Ty ruce sevřely jeho boky v železném sevření. 

„Tvoje nohy. Dál od sebe – “ Harry zakňučel a poslušně roztáhl nohy, „ – och při Merlinovi, 
ano, přesně takhle – teď – nehýbej se – “ 

Severusův hlas byl ještě hlubší než obvykle a vibroval napětím, stejně jako i on celý.  
Harry to cítil, třásl se společně s tělem svého milence, lomcovala jimi touha i nadlidská  
sebekontrola. Obě věci se Harrymu líbily, velice líbily, a přesto jedna jeho část toužila vědět, 
jaké by to bylo, kdyby si Severus dovolil ji ztratit… 

Jedna ruka zůstala na Harryho boku, zatímco ta druhá se odtáhla, aby pomohla Severusovi 
se nasměrovat k malému, kluzkému svěrači. 

„Připrav se a zatlač proti mně,“ zašeptal Severus. „Teď.“ 

Harry poslechl. A měl pocit, jako že je roztahovaný, pomalu nabodávaný na něco většího,  
žhavějšího a víc živoucího a tupějšího než prsty; dech se mu zajíkl nad tou podivností a kolem 
něj vzplála magie, prosvětlila ho zvenku i zvnitřku a donutila svíjet se a zatlačit  
proti Severusovi. Na chvíli v něm vzplála také bolest, ale vzápětí se ztratila v jasnějším víru 
pocitů. 

„Zastav!“ vykřikl Severus, ale Harry za tím příkazem slyšel tak neředěné potěšení, až věděl,  
že mu ta žádost nešla od srdce. „Ne… ne tak rychle, ublížíš si… jsi v po…“ 

„Ano,“ souhlasil Harry, hlas mu ve vlastních uších zněl trochu nesrozumitelně. „Sem v poho… 
ty? Neudělal jsem nic špatně?“ 



439 

Čajová sága  Tea Series 

„Ne…“ Severusova hlava spadla kupředu a spočinula na Harryho zádech. Vlasy měl prosáklé 
potem. „Ne… ale… nemel… sebou.“ Každé slovo bylo rovnoměrně oddělené, jako kdyby  
Severus přidával do kotlíku v přesných intervalech dračí zuby. 

„Pokusím se,“ zašeptal Harry v odpověď, ačkoliv ve skutečnosti se chtěl znovu pohnout  
a přesvědčit se, zda dokáže zopakovat ten úžasný pocit. 

„Jak… se… cítíš?“ 

„Dobře. Plně. Neubližuješ mi.“ Harryho překvapilo, že měl dostatečně rozumu,  
aby vyprodukoval takovou koherentní odpověď. Natáhl se za sebe a rukou pátravě našel tu, 
která jej stále držela za bok, cítil, jak sevřela tu jeho, načež si ji zvedl ke rtům a následně přitiskl 
pevně k hrudi. Cítil Severusovo zoufalé lapání po dechu, skoro sípání, když se nad ním  
jeho milenec naklonil a zabořil se do něj tak hluboko, jak očividně cítil, že je to bezpečné.  
Ale Harrymu to zdaleka nestačilo. Mohl přijmout víc. Chtěl víc. Ale Severus byl jednoznačně 
pevně odhodlaný nezpůsobit mu žádnou újmu, a přestože se třásl silněji než Vrba mlátička, 
nepohnul se, aby přirážel. 

Harry si pozvedl Severusovu ruku ke svým ústům a znovu ji políbil. Třásla se. Druhá ruka se 
přesunula, aby popadla a pevně sevřela prostěradlo, jako kdyby ho chtěla roztrhat. 

„Do mě,“ lapal Harry po dechu. „Víc.“ 

Zpoza sebe a nad sebou zaslechl spoustu udýchaných zvuků, než se Severusovi podařilo říct: 
„Ne, zranil bych tě… jsi příliš…“ Rozechvělé zasténání. „Dobrotivý bože, ó bože, tak těsný, 
jsi…“ Harry cítil, jak se Severusovo čelo znovu přitisklo k jeho rameni, pohybovalo se sem  
a tam, jakoby muž hledal oporu. 

„Já ale chci, abys to udělal,“ zašeptal Harry. Něžně lízal špičky Severusových prstů a udýchané 
zvuky se přeměnily do sténání. Cítil, jak se Severusova stehna naprosto třesou úsilím setrvat 
nehybně. Náhle se mu do ramene zabořily zuby, zakously se do kůže, jež byla daleko horčejší 
než obvykle, a ucítil jemnou, mokrou váhu Severusova jazyka; vypadalo to, že se jeho milenec, 
i přes všechna vztyčená umlčující kouzla, snaží utlumit zvuky. „Vím, že ty to chceš,“  
pokračoval Harry, načež nasál jeden prst něžně do úst a co nejpevněji stáhl zadek kolem toho 
vetřelce v sobě. 

Utlumený výkřik. 

Pak konečně příraz, tvrdý, krátký, který Severus očividně nedokázal ovládnout. 

„Ó bože,“ vydechl Severus oproti Harryho šíji, „jsi nemožný… neměl bys…“ 

Ale Harry se pod ním už svíjel, snažil se nasměrovat žalud Severusova penisu oproti té malé 
uzlince, přitom vydával udýchaná zakňučení, o kterých věděl, že Severus v žádném případě 
nedokáže snést v klidu. To mu vyneslo další příraz, Severus se třásl ještě silněji úsilím zůstat 
něžný, ale Harry zasténal tak nízce a hluboce ve svém hrdle, až to mohli cítit oba. 

„Och,“ zalapal po dechu a natočil hlavu, aby ústy dosáhl na Severusovo předloktí.  
„Och, víc – !“ 

Severus vydal zvuk podobný vzlyku a tentokrát byl jeho příraz ještě méně kontrolovaný  
než předtím. Harry zaklonil hlavu, zavrtěl se a zašeptal: „Znovu.“ 
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Severus poslechl, jako kdyby byl v područí Harryho velení, a nyní se již každý jeho dech stával 
výkřikem. Nedokázali se přestat společně pohybovat, Harry tlačil nazpět, zatímco Severus  
vyrážel kupředu. Severus pokládal hluboké, sací polibky na jakýkoliv kousek Harryho,  
co byl zrovna nejblíže, a Harry vyklenul krk, aby mu umožnil lepší přístup. Harrymu se zdálo, 
že z magie je kolem nich teď úplná bouře, která čeká jen na něj, aby něco udělal, aby se s ní 
nějak spojil, aby své obnažené lidské já přiměl ke kontaktu s… s čímsi neznámým, nelidským 
a mocným, jež přesto stále bylo součástí jich obou… 

Severusovy přírazy se zrychlovaly. Něco vysupěl; možná to byla otázka, ale Harry ji neslyšel. 
Byl uvnitř Harryho a také všude kolem, a to bylo přesně vše, co Harry chtěl, a kdyby se jen 
natáhl pro tu magii… 

Znenadání ta vřelá, kluzká ruka kolem jeho penisu zmizela a on zjistil, že ztraceně přiráží boky 
do prázdného prostoru. 

„Och! Co…“ 

Severusovy výdechy se chvěly na Harryho zátylku a aniž by se vytáhl z chlapcova těla, muž 
je oba přetočil na bok a zahákl jednu Harryho nohu přes svoji ruku. Převalení ho zarazilo ještě 
hlouběji dovnitř, ale jakmile byl tam, nehýbal se tolik jako předtím, přirážel rychleji,  
povrchněji, díky čemuž se bez ustání třel o to místo uvnitř Harryho, díky čemuž mladík začal 
výt rozkoší. Zapomněl na vše ohledně magických aur a všech ostatních netělesných nesmyslů. 
Zůstala jen změť Severusova těla kolem něj, jejich těžké, namáhavé oddechování  
a Severusova ruka, jež si získala k Harrymu lepší přístup a nyní brnkala na jeho bradavky, 
posléze zajela níž, aby mu lehkými, roztřesenými dotyky laskala penis, dokud Harry nenabyl 
dojmu, že z toho umře. 

„Líbí… se… ti to?“ zeptal se Severus a opepřil každé slovo líznutím a kousnutím podél Harryho 
ramena a krku. Harry měl pocit, že uvnitř sebe může cítit žalud Severusova penisu, celý horký 
a kluzký a prosakující připraveností. 

„Já – ano, och – “ Harry nedokázal přemýšlet, aby ze sebe dostal cokoliv víc. Chtěl říct,  
jak je to úžasné a zároveň podivné, jak se díky tomu cítí se Severusem tak propojený.  
Chtěl se omluvit, že to nedovolil Severusovi udělat daleko dřív. Místo toho jen ze sebe vypravil: 
„Líbí se to tobě?“ A znovu stáhl zadek. 

„Á!“ Severus ztuhl, pustil Harryho úd, znovu ho popadl za bok a sám se naprosto přestal hýbat. 
„Á, nedělej…“ 

Ale Harry si vzpomínal na všechny ty časy, kdy Severus s radostí zbavoval sebekontroly jeho, 
a ani přes vlastní vzrušení nedokázal zastavit ten uličnický úsměv, jenž se mu formoval  
na tváři, když znovu stáhl zadek. Ruka na jeho boku zpevnila sevření brutální silou. 

„Harry!“ zavrčel Severus, jeho dlouhé tělo hřálo a chvělo se oproti Harryho zádům. 

Harry zachytil tu ruku, oddálil si ji od sebe (věděl, že bude mít bok a krk pokrytý modřinami)  
a znovu ji jen držel. Severusova pánev drobně, trhavě přirazila a muž zasténal. 

„Líbí se ti to?“ zopakoval Harry, kterému se dařilo bez ruky na svém penisu přemýšlet jasněji. 
Přitiskl si Severusovu ruku přes srdce, potřetí stáhl zadek a olízl si rty, když Severus zasténal 
znovu, zněl, jako kdyby byl v naprostých mukách. Zuby stiskly jeho ušní lalůček krátkým,  
potřebným kousnutím. 
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„Ano, k čertu s tebou,“ zachraptěl Severus, znovu je přetočil do původní pozice, kdy Harry 
klečel na všech čtyřech, a začal se hýbat, přirážel tak tvrdě a tak hluboko, že Harry cítil vibrace 
až u klíční kosti. „Och, och ano – “ Znovu sténal a tentokrát to znělo jako porážka. „Je to vše… 
co… teď… chci…“ 

Harry zakřičel a udělal se. 

Přitiskl svou tvář do polštáře, natiskl svůj zadek k Severusovi, nedokázal se přestat hýbat  
a vrtět a přát si, aby nikdy nemusel přestat vrcholit. Jeho svaly se sevřely a naráz uvolnily,  
a to se Severusovi muselo líbit, protože zalapal po dechu, ztuhl a následně se vytáhl ven,  
obratem se zanořil zpět, pohyb zopakoval a pak se udělal, zabořil se až po kořen, načež krátce, 
tvrdě, zoufale vyrazil boky, nevydal přitom ani zvuk, až na stejně krátké, tvrdé a zoufalé  
zalapání po dechu. 

Pak se zhroutil na Harryho, čímž jej namáčkl do matrace. 

Harryho dech z něj vyrazil s tichým uf, zatímco jeho post orgasmický mozek pomalu  
registroval, že náhle má na sobě sesunutý docela těžký náklad a že Severus je stále v něm  
a že nikdy nebyl takhle bezohledný. Tedy většinou. Každopádně ne co se týkalo sexu. 

„Severusi?“ zasípal. 

Nepřišla žádná odpověď. Po hrozivém okamžiku paniky Harry zjistil, že jeho milenec stále 
dýchá, a pak si uvědomil, co se právě stalo. 

Severus omdlel. 

Harry, stále uvolněný po orgasmu, stále se závratí a trochu rozechvělý rozkoší, jež se mu 
pořád proháněla nahoru a dolů podél žil, vypustil ze sebe krátký, skoro hysterický smích.  
Pak dozadu ostře zabořil loket. 

„Severusi!“ 

Vysloužilo mu to cuknutí celým tělem a slabé zalapání po dechu. 

„Vzbuď se!“ pobídl ho Harry a smích mu znovu probublával do slov. Další cuknutí,  
pak Severus tiše zaklel a zvedl se z Harryho tak náhle, jak na něj padl, a opatrně se vytáhl  
z jeho těla. 

„Do háje… jsi v pořádku?“ 

„Ano,“ ujistil ho Harry a kousal se do ruky, aby udržel smích pod kontrolou. „Ty jsi jen  
na vteřinu o-omdlel.“ 

„Jen se směj, Pottere,“ pronesl Severus znechuceným hlasem, ale ruce měl něžné, když se 
jemně dotýkal Harryho zadku a stehen. „Bolí tě něco?“ 

„Zítra mě bude všechno bolet jako ďas,“ odvětil Harry radostně, opatrně se přetočil na bok  
a usadil se tak, že mohl vzhlížet ke svému milenci, s vědomím, že jeho oči stále jiskří veselím. 
„Jsem v pořádku. Namouduši. Ach – a ty? Trošku přemožený?“ 

„Hmf.“ Severus vytáhl pokrývky vzhůru a začal je puntičkářsky aranžovat kolem Harryho.  
„Ač mě tvoje starostlivost dojímá, mohl by sis smazat z tváře ten idiotský úškrn – “ 
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„Och ne,“ namítl Harry. „Dokud jsi dýchal, tak jsem se vůbec neobával.“ Pak už se nedokázal 
déle udržet a vybuchl smíchy. Hned na to si připlácnul ruku přes pusu. Severus Harryho 
probodl pohledem, zatímco se ujišťoval, aby byl mladík bezpečně zachumlaný. Pak ulehnul 
vedle něj a vzal ho do náruče. Harry dostal své hihňání pod kontrolu a šťastně se přitulil, 
pozvedl smějící se tvář pro polibek a pak další a ještě jeden. A pak se Severus přesunul  
a začal jej znovu líbat na krk a ramena, tentokrát velice lehce a přes modřiny, jež se již 
zabarvovaly. 

„Nemyslím, že jsem měl v plánu být takhle drsný,“ přiznal tiše. 

„Bylo to krásné,“ ujistil ho Harry. Pak zívnul a přitulil se blíž. „Všechno to bylo krásné,“  
dodal ospale. „Jsem rád, že jsme tu udělali.“ 

Severus nic neřekl, ale dva dlouhé prsty pohladily jednu Harryho líci, když se oba útulně uložili 
do lůžkovin. 

V tom si Harry náhle na něco vzpomněl. Vzbudil se na dostatečně dlouho, aby se zeptal:  
„Co se stalo – když jsi šel ze Brumbálem? Ohledně Malfoye?“ 

Severus zavrčel, ale znatelně se nenapjal. „Co bys očekával, že se stalo?“ zeptal se.  
„Malfoy, který porušil skoro stejně školních pravidel jako ty, byl vyloučen.“ 

„Byl vyloučen? To už?“ 

„Ředitel umí jednat překvapivě rychle, když chce.“ 

„Měl jsi – chci říct – tušil jsi to? Že je Malfoy zvěromág?“ 

Nyní se Severus napnul a na škvírku otevřel jedno oko. „Ne. Ne, netušil. Zdá se,  
že jak tvá ředitelka koleje, tak já jsme letos značně opomínali naše povinnosti, co se týče  
povědomí o aktivitách našich studentů.“ 

Harry se zašklebil, dovedl si představit, že po Nevillově… vyloučení? Vyhoštění?… 
McGonagallová nejspíš neopomněla vmést to Snapeovi do tváře, když jednoho člena  
jeho koleje potkal podobný osud. 

„No… asi se musí něco takového jednou za čas přihodit,“ uklidňoval slabě. 

„Vskutku. A Longbottom je tupohlavý hlupák, zatímco Malfoy vlastní alespoň marginální  
stupeň inteligence – přesto se díky tomu necítím o nic lépe. Divím se proč?“ Ten sytý hlas 
odkapával sarkasmem. 

„No. Oba jsou teď pryč. Nikdy se s nimi už nebudeme muset znovu potkat. Neville je…  
je u Svatého Munga a Malfoy v Kruvalu – “ 

„Ano,“ souhlasil Severus a upřeně zíral na strop. „Kruval, na celý školní rok. Téměř jistě  
do této země již nikdy znovu nevkročí, protože tu žil jen celý svůj život, jakožto potomek  
starobylého a zde velice dobře zakořeněného rodu. Pusť to z hlavy.“ 

„Hele podívej,“ ozval se Harry frustrovaně, „nikdy se nevrátí sem a já rozhodně neplánuji nikdy 
víc mít s ním cokoliv společného.“ 
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„Plánuj si, jak chceš,“ řekl Severus tiše. „Jen tě varuji, abys nebyl překvapený, když se vaše 
cesty ještě někdy zkříží.“ 

Harryho nadšený pocit zmizel a zanechal jej z nějakého důvodu, který nedokázal vysvětlit, 
 zneklidněného a nervózního. V tomto kole porazil Malfoye na plné čáře a zbavil se ho alespoň 
na další rok. Za rok se mohlo přihodit cokoliv. Harry si nejasně pamatoval Rona, jak ve čtvrtém 
ročníku vyslovil naději, že Malfoy spadne z ledovce. Ale přesto se Harry z nějakého důvodu 
nedokázal zbavit hmatatelného pocitu obav. Chvíli se Severusem leželi společně v napjatém, 
nešťastném tichu, než Severus znovu promluvil. 

„Na lehčí notu,“ začal, „získal jsem – samozřejmě důvěrně – od ředitele trochu nových  
informací ohledně léta.“ 

Harry zamrkal a vzhlédl k němu. „Co říkal?“ 

„Zůstáváš v Bradavicích,“ odvětil Severus tiše. 

Harry rázem zcela zapomněl na Malfoye a dychtivě se naklonil k Severusovi s úsměvem  
od ucha k uchu. 

„Vážně? To říkal? Ne, neříkal. Vážně to řekl?“ 

„Takřka,“ potvrdil Severus. „Řekl mi, poté, co jsme skončili s panem Malfoyem, že se přes léto 
nevrátíš k těm mudlům. Já… mluvil jsem s ním o tom už dřív.“ 

„Vážně?“ Harry stěží dokázal dýchat. „Kdy – co jsi – “ 

Severus podrážděně mávnul rukou a tváře mu trochu zrudly. „To není důležité. Co ale důležité 
je, je, že se nevrátíš k těm mudlům, Blackův malý legální problém v současné době uvíznul  
na mrtvém bodě a není, kam jinam bys mohl jít.“ 

Harry si skousl ret. „Jedině… že by mě Brumbál poslal k Weasleyovým,“ navrhnul zdráhavě. 

Severusova paže se kolem Harryho napjala, ale muž pouze řekl: „Není to dostatečně 
bezpečné. Tam by tě neposlal.“ Pak se naklonil a Harryho znovu políbil. „To by neudělal.“ 

„Asi ne,“ souhlasil Harry, jakmile měl svá ústa opět pro sebe. Brumbál jej přeci jen z domu 
Weasleyových poslední léto odvolal. A pokud Sirius nebude volný, pak… „Ale Bru…  
ředitel neřekl, že budu v Bradavicích?“ 

„Vysvětlil jsem ti,“ promluvil Severus podrážděně, „že neexistuje místo, kam jinam bys mohl 
jít. Koho by požádal, aby na tebe dohlížel? Lupina? Figgovou? Fletchera? Nemyslím si.  
Zůstaneš tady.“ 

Harry opět úlevně vydechl a znovu se přivinul k Severusovi. 

„To zní fantasticky,“ přiznal šťastně a znovu ucítil, jak se jeho oči začínají zavírat. „Všechno… 
fantastické…“ 

„Spi,“ nařídil mu Severus a Harry cítil polibek, který mu vtisknul na tvář. 

„Spím,“ odvětil ve vší vážnosti a učinil tak.  
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Kapitola dvacátá první 

Kalich hořkosti 

 

Vyloučení Draca Malfoye zatlačilo do pozadí odchod Nevilla Longbottoma. Po celý zbytek 
týdne – vyšlo to zrovna na zkouškový – mluvila celá škola jen stěží o čemkoliv jiném. Malfoy, 
který byl v neděli ještě přítomen na svátečním obědu, zdánlivě zmizel vprostřed noci,  
všechny jeho věci byly odstěhované do následujícího rána. Odešel navždy a jen krátký  
Brumbálův proslov v pondělí při snídani oznamoval jeho odchod. 

„V zájmu ochrany soukromí pana Malfoye a jeho rodiny vám samozřejmě neprozradím  
okolnosti obklopující tento nešťastný incident,“ oznámil Brumbál omráčenému publiku. 
„Postačí jen říci, že toho hluboce lituji a doufám, že se to nikdy znovu již nestane.“ Tvářil se 
velice vážně a žalostně a Harry měl nejasný pocit, že nebýt jeho výrazu nebelvírský stůl by 
začal provolávat slávu. Ale díky němu upadl jen do nadšeného brebentění hned, co se Brumbál 
posadil, stejně jako všichni ostatní. 

Harry zariskoval letmý pohled do zmijozelských řad. Crabbe s Goylem seděli s otupělými  
výrazy na tváři, ale to bylo docela normální, takže si Harry nebyl jistý, co si z toho má vzít. 
Pansy Parkinsonová neutišitelně vzlykala do ubrousku. Nikdo jiný se nezdál být příšerně  
zdrcený, aspoň podle toho, co Harry viděl, ačkoliv většina ostatních Zmijozelů vzhlížela  
k Severusovi u učitelského stolu s překvapením a nejistotou jasně vepsanými ve tvářích.  
Severus, jehož obličej byl bez výrazu, jim téměř neznatelně kývl, a po krátkém zaváhání se 
pozornost většiny z nich vrátila ke snídani. 

Harry fascinovaně sledoval celou výměnu, dokud další bolestivé cuknutí v jeho zadku o sobě 
nedalo znát. Zarděl se. Doopravdy to bolelo jako ďas, když se probudil ráno v půl čtvrté  
předtím, než se měl vrátit do Nebelvírské věže. Severus ho donutil spolknout jakousi odpornou 
směs, která bolest utišila, a vymámil z Harryho slib, že si další dávku vezme před snídaní. 
Nicméně Harry došel k závěru, že pálení v zadku je lepší než odpuzující pachuť, co zbyla  
po lektvaru, takže pokaždé, když se posadil, ucítil mírné nepohodlí a pro změnu byl rád,  
že byl zkouškový týden a že ho nečekala vyhlídka ani na neformální famfrpálový trénink. 

Přesto to stálo za to. 

Je to vše, co teď chci. 

Pokaždé, když si Harry na ta slova vzpomněl, hluboko v sobě se rozechvěl a hořce litoval  
sexuálního moratoria, co Severus uvalil na zkouškový týden. Další celý týden! Bylo to  
absurdní! Ale Severus byl v tomto ohledu absolutně neoblomný, tvrdil, že se oba musí  
soustředit a navíc že budou mít celé léto. 

Harry se léta nemohl dočkat. Stálo ho spoustu sil udržet svou mysl soustředěnou na učení, 
nicméně protože celý rok tvrdě pracoval, zkoušky se mu zdály méně znepokojivé,  
než kdy předtím. Věděl, že si povede dobře, třebaže pochyboval, že bude v čemkoliv nejlepší. 
Ale na tom nezáleželo. Na známkách mu nesešlo, bylo mu jedno, jestli se jeho jméno  
na seznamu objeví mezi prvními, druhými či třetími; důležité bylo to, co věděl, co se naučil  
a co začal cítit ve svých kostech. Velká škoda, že nemohl nikoho přimět, aby kvůli němu 
přepsal pravidlo o kouzlení nezletilých kouzelníků – měl celé léto před sebou, kdy by mohl 
začít převádět ty abstraktní znalosti do praxe, nebýt toho zatraceného zákona. Takového vlivu 
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bylo vyplácáno na Malfoye. Všechen ten volný čas a na co ho využil? Na to, že se naučil, jak 
se stát fretkou! 

No Harry se nechystal takto zahálet. Využije léto, aby se naučil důležité věci, a s oddělením 
s omezeným přístupem hned za rohem (a školou skoro prázdnou) se to nezdálo jako nemožný 
cíl. A možná… možná ani praktické cvičení nebude mít tak úplně z dosahu. Několik nápadů 
ohledně toho měl. 

Ale nebude jenom studovat. Ne, skutečně ne. Již dopředu spřádal plány, jak strávit co nejvíc 
nocí ve sklepení. Nemělo by to být ani složité a ani příliš riskantní; většina učitelů a všichni 
studenti budou přes léto pryč. Brumbál nad nimi bude zavírat obě oči a Hagrid nebude mít 
sebemenší podezření. A když už je řeč o Hagridovi, Harry by mohl trávit čas i tím, že mu trochu 
pomůže na pozemcích, také bude mít famfrpálové hřiště jen pro sebe a Prasinky budou hned  
za rohem a nejspíš bude moci navštívit Rona, třeba jen na chvíli… bude to úžasné.  
Nesrovnatelně lepší než jakékoliv léto strávené u Dursleyových. Harry se nemohl dočkat,  
až se dozví, jaké ve skutečnosti je zažít slušné letní prázdniny. 

Drby o Dracovi pokračovaly během celého zkouškového týdne, ale Harry se donutil na to  
nemyslet. Pomáhalo mít Hermionu, která se snažila udržet Rona na uzdě; ten byl totiž  
tak šťastný z Malfoyova vyloučení, že často zíral do prázdna s obrovským úsměvem na tváři. 
Ale vždy tam byla Hermiona, která je dovlekla zpátky k jejich učebnicím. Rona obdařila  
přísným zamračením, jež změkčila poklepáním po koleně, zatímco poukazovala na chyby 
v Harryho poznámkách. Mezi sebou probrali tolik materiálu, že když se Harry posadil k testům, 
užasl, jak snadné mu to všechno přišlo. Formule a péče o kouzelnické tvory byly procházka 
růžovou zahradou, jasnovidectví a dějiny byly stejným vtipem co vždy, astronomie,  
bylinkářství a přeměňování mu šly lehce, a nikdy předtím se necítil po zkoušce tak dobře jako 
nyní, když dokončil tu z obrany proti černé magii. S lehkostí zablokoval veškerá kouzla,  
která mířila jeho směrem, a nikdo ve třídě, dokonce ani Hermiona, neměl sebemenší naději,  
že by odolal jeho útoku. Profesorka Delacourová jej nadšeně odměnila nejvyšší známkou. 

Nicméně v lektvarech si nevedl tak dobře jako v obraně, přesto jeho vlasy-prodlužující směs 
(jejíž základní recept mohl být použitý na stovky dalších lektvarů, z nichž většina byla  
zajímavějších) byla natolik dobrá, že se Severus příliš nevysmíval, a když ho otestoval  
na Ronovi, začaly mu vlasy splývat v nádherných rusých vlnách až na zem. Všichni se smáli  
a ve tváři rudý Ron se musel po zbytek dne vyrovnávat s tím, že ho Dean nazýval Ronaldou. 
Při závěrečné zkoušce nepracovali ve dvojicích a Harry s chmurným uspokojením sledoval, 
kterak bledá Pansy Parkinsonová zcela zbabrala svůj lektvar. Dobře jí tak. 

Když v poslední noc zkoušek zíral Harry na strop, došel k závěru, že celkově vzato byl velice 
potěšený. Nedokázal uvěřit, že si v obraně ve skutečnosti vedl lépe než Hermiona.  
Byla ohledně toho blahosklonná, ačkoliv Harry dokázal poznat, že je mírně rozladěná,  
že ji někdo překonal. Ron po večeři Harryho tajně poplácal po zádech a vřele mu ukázal 
zdvižený palec. „Jenom jí to prospěje,“ zašeptal. McGonagallová ho pak zastavila na chodbě, 
aby mu pogratulovala k jeho nesmírně vylepšeným známkám a pochválila jeho velkou píli.  
Byl to docela příjemný pocit, dosáhnout něčeho, o co nikdy předtím nijak zvlášť neusiloval. 

Ale nejlepší na tom samozřejmě bylo to, že zkoušky už skončily. Výsledky měly být oznámeny 
do tří dnů, aby i učitelé dostali šanci vše opravit, a následně se všichni rozjedou do svých  
domovů a nechají Harrymu volný hrad. A mezitím byl naplánovaný jednodenní výlet  
do Prasinek, další famfrpálový trénink (Harry se nyní už cítil zcela zotaveně a těšil se na něj)  
a pěkně dlouhé lenošení. Bude to příjemný oddech. S pocitem klubíčka spokojenosti v žaludku 
Harry usnul. 
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Jeho sny té noci zobrazovaly převážně matné, beztvaré věci. Zdálo se mu, že běží velice 
rychle, ačkoliv jestli od něčeho utíkal nebo k něčemu mířil, nebylo jisté, ale pod nohama se mu 
přeléval písek a on se nikdy nikam nedostal. Nakonec ho písek pustil a jeho nahá chodidla se 
dotkla horkého asfaltu, stejného, co pokrýval hřiště jeho základní školy; spálilo mu to kůži, 
nutilo jej to kňučet a nadskakovat bolestí, ale rozběhl se ještě rychleji, třebaže asfalt se jakoby 
táhl do dálky ve všech směrech. Po chvíli se objevil v síni plné zrcadel, obklopen nekonečným  
nepřetržitým sledem Harryů, všichni se tvářili prázdně, zmateně a všichni měli kolem úst kruh 
rudé tekutiny. Harry se zamračil a podíval se na ně, zem mu pod nohama konečně vychladla  
a on se podivil, proč mají rudá ústa, a on ne. 

Pak shlédl na svá chodidla a spatřil na podlaze ležet pohár krve, který se matně lesknul 
v rudém světle. Potěšeně ho zvedl a uvědomil si, jak splavený a žíznivý je z toho běhu. Byl 
nejvyšší čas, aby měl něco, čím by uspokojil tu potřebu… 

… tak pil… 

¤¤¤¤¤ 

Následného rána lidé konečně přestali mluvit o Malfoyovi, neboť projednávali nadpis,  
který se objevil v dnešním vydání Denního věštce. Byl to další článek od Benedicta Gribbleho 
a titulek zněl: 

SMRTIJEDSKÁ KRVAVÁ LÁZEŇ! 

Tři těla se Znamením zla byla nalezena mrtvá 

Popletal popírá spojitost s V-V-K 

Článek pokračoval popisem toho, jak dva nejmenovaní muži a jedna žena byli nalezeni mrtví 
v domě, který patřil jednomu z nich; podle všeho je nalezli včera v noci sesunuté na stole  
s večeří, obnažená levá předloktí se Znamením zla byla jasně viditelná. Hrůzný byl ovšem  
způsob, jakým zemřeli: zdálo se, jako kdyby jim někdo roztrhl hruď a odstranil jim srdce.  
Gribble spekuloval o možnosti nějaké masové kletby Excordia. Ministerstvo magie prozatím 
neidentifikovalo žádné podezřelé a Kornelius Popletal varuje veřejnost, že je to nejspíš jen  
nějaká groteskní falešná zpráva určená pouze k zastrašení naivních důvěřivých. 

„Důvěřivých!“ odfrkla si Hermiona, když se u snídaně společně s Ronem a Harrym krčili  
nad jedním výtiskem. „Se Znamením zla na rukách? Kdy Popletal konečně přizná pravdu?  
Už to jsou dva roky! Lidé mizí – veřejnost ztrácí důvěru v Ministerstvo – “ 

„Taťka tvrdí, že přizná pravdu, až zamrzne peklo,“ pronesl Ron hořce. „Nechápu, proč ho 
prostě nemůžou vyhodit. Na Ministerstvu je spousta lidí nespokojených s jeho zastíracím 
manévrem. Co myslíš, Harry?“ 

„Myslím, že bych si užil snídani víc, kdyby nevytiskli i obrázek,“ odpověděl Harry. Mrtvá těla se 
samozřejmě nehýbala a editor jim rozmazal obličeje, ale i tak to bylo značně znepokojivé. 

„Zajímalo by mě, kdo to udělal,“ prohlásil Ron. „Mám na mysli – možná někdo na Ministerstvu 
měl po krk Popletala, tak jednal na vlastní pěst, víš?“ 

„Nebo to mohli být další Smrtijedi,“ zamyslela se Hermiona. „Vždyť víte… boje o postavení… 
to by bylo dobré, nemyslíte?“ 
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„Jestliže to znamená, že je jich míň,“ podotknul Harry, „tak mě ve skutečnosti nezajímá, jak se 
to stalo.“ 

Hermiona pohodila vlasy, čímž nevyhnutelně přitáhla Ronův pohled. „Namouduši! S tímhle 
v novinách a s tím, že výsledky zkoušek mají být oznámeny až za dva dny… nedokážu sníst 
ani sousto, jsem příliš nervózní.“ 

„Skoro jsem dojedl,“ oznámil Harry a polknul poslední doušek dýňového džusu. „Nechcete si 
zahrát ve třech Řachavého Petra?“ 

Hermiona vyhrála, což jí očividně spravilo náladu, zvláště když se jí podařilo Harrymu  
vysvětlit, proč prohrál. Zbytek dne uběhnul v oparu volnočasových aktivit, minul se daleko 
rychleji než jakýkoliv obyčejný školní den a než se nadáli, snídali druhého dne a prohlíželi si 
nejnovější výtisk novin, ve kterém byla prozrazena jména mrtvých Smrtijedů –  
Prunella a Aloysius Scropesovi a Michael Ribet. Harry nikdy o žádném z nich neslyšel.  
Rozhodl se, že se na ně zítra v noci zeptá Severuse, až budou známky konečně rozdané  
a jeho milenec bude mít večer převážně volný. 

Dalšího rána noviny neodhalily žádné další podrobnosti, kromě kratičkého článku na straně  
tři dole, ve kterém stálo, že Ministerstvo o průběhu pokračujícího vyšetřování v případu  
Scropesovi-Ribet zadržuje jakékoliv detailnější informace. Do večera byl Harry natolik plný 
zvědavosti, že když se večer plížil do sklepení, sex nebylo to hlavní, na co myslel. 

Severus nicméně nebyl příliš nakloněn o oné záležitosti mluvit. 

„Znal jsem je,“ odpověděl upjatě. „Nakrátko jsem je počítal mezi své přátele. Osobně jsem 
Michaela Ribeta doučoval lektvary od pátého do sedmého ročníku, kdy se stalo naprosto  
jasným, že si ani s oběma rukama nedokáže najít zadek, a on byl za to vděčný. Tohle jsi chtěl 
slyšet?“ 

Harry podrážděně vypustil vzdech. Stále byli plně oblečeni, čelili sobě jako nepřátelé  
přes šachový stolek. Harry sotva vešel do dveří, než začal Severuse zasypávat nadšenými  
otázkami. Možná by polibky byly lepší – muž byl vždy otevřenější po sexu – ale to Harryho 
napadlo, až když bylo příliš pozdě. 

„Vím, že nerad mluvíš o… o těch časech,“ pátral opatrně. „Chci říct… nevím. Jen mě to  
zajímalo. Vím, že o tom nerad mluvíš,“ zopakoval bezradně, „ale já nevím nic o tom,  
kdo jsi byl, a třebaže jsi teď jiný, stále o tobě nic nevím.“ 

Severus zvedl černého střelce a pohrával si s ním, aniž by se na Harryho podíval. „Mohl bych 
o tobě říct to samé,“ pronesl. 

„Cože?“ zeptal se Harry překvapeně. 

„Slyšel jsi mě.“ 

„Jo, slyšel jsem,“ opáčil Harry. „Ale stále mi to nedává smysl.“ Všichni o Harrym věděli 
všechno. Občas dokonce i víc, než věděl Harry sám. Nenáviděl to. 

Severus se na něj pozorně zadíval. „Co se honí v té tvé hlavě?“ otázal se tiše. „Víš, kolikrát 
jsem si sám sobě položil tuto otázku? Máš dojem, že já jsem uzavřenější než ty?“ 
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„Ano!“ přitakal Harry pobouřeně. „O čem to mluvíš? Pokud chceš vědět, co si o něčem myslím, 
proč se mě nezeptáš?“ 

Severus na něj upřeně hleděl, pak sebou jeho rty trochu cukly. „Nebelvír až do morku kostí,“ 
zamručel. 

„Já – skoro jsem nebyl,“ vyhrknul Harry, pak si skousl ret. Tak. Bylo to venku. Pokud chtěl 
Severus tajemství, tady měl jedno velké. 

Severus na něj zamrkal a nyní byla řada na něm, aby se zeptal: „Cože?“ 

„Skoro jsem neskončil v Nebelvíru,“ zašeptal Harry. „Myslím.“ Po pravdě, pokud si dobře  
pamatoval, Moudrý klobouk tvrdil, že by si vedl dobře ve všech čtyřech kolejích,  
ale zdál se být zaměřený převážně na Nebelvír a Zmijozel. 

Severusovy rty sebou opět cukly. „Proboha,“ zvolal. „Harry Potter Mrzimorem. Přiznávám,  
že tomu chybí jistý šmrnc. To proto to Moudrému klobouku trvalo tak dlouho?“ 

„Chtěl mě zařadit do Zmijozelu,“ vyrazil ze sebe Harry. 

Severusovi se rozšířily oči. 

„Vážně,“ trval na svém Harry a prodlužující se ticho jej mírně štvalo. Nedokázal poznat,  
co si Severus myslí. Možná pochyboval o tom, co mu Harry právě prozradil. Co mu přinese 
odhalovat hluboká, temná tajemství, jestliže mu Severus nebude věřit? Ale pak jeho milenec 
pomalu přikývl. 

„Chápu proč,“ zašeptal Severus. „Také chápu, proč se nakonec rozhodl proti tomu.“ 

Harry krátce zauvažoval, zda vysvětlit, že klobouk požádal, aby neskončil ve Zmijozelu,  
ale rozhodl se, že by to nemuselo být přijato příliš kladně. Místo toho jen poznamenal:  
„Věci by mohly být docela jiné, co?“ 

„Vskutku.“ Severus ho obdařil dalším dlouhým pohledem a pak krátce potřásl hlavou.  
„Jsem jen rád, že to neudělal.“ 

„Prozradil jsem to jenom Brumbálovi,“ zamumlal Harry. 

„A nyní jsi to řekl mně.“ 

„Jo.“ 

„Nemyslím si, že by Scropesovi a Ribeta zavraždili Smrtijedi. Nikdy neměli žádný vliv,  
který by stálo za to zmiňovat, a jen mírně inteligence, jež by je doporučila k vyšším úkonům – 
pouze špetku podlé vychytralosti, díky níž se hodili pro nižší pohledávky a vyhnuli se  
Azkabanu.“ 

Harry zamrkal nad náhlou změnou tématu, zaujatý, ale pak se rozhodl, že po svém velkém 
přiznání si zaslouží trochu víc. 

„A ty víš – chci říct – když se Smrtijedi na něco chystají, stále to…“ ukázal na Severusovo 
předloktí. „Víš, co myslím…“ 
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„Ze Znamení zla jsem od minulého června necítil nic,“ prozradil Severus tiše. „Věřím,  
že mě Pán zla… nejsem si jistý, jaké slovo bych měl v takové situaci použít. Řekl bych,  
že mě ‚odpojil‘, ale to zní, jako kdybych byl součástí letaxové sítě.“ 

Harry vyhrabal slabý úsměv. „Příšerná představa, Voldemort vypadávající z ohniště.“  
Nejspíš to nebylo náhodou, že se oba krátce zadívali na krb, než se znovu otočili čelem k sobě. 
„Takže… nic?“ 

„Nic.“ Harry si pomyslel, že Severus zněl pozoruhodně hořce, zvlášť když jeho milenec dodal: 
„Nyní již nejsem už ani v pozici, kdy bych mohl řediteli oznámit, zda se Pán zla a jeho stoupenci 
setkávají.“ 

„Ale vždyť tě to bolelo, když – když to vzplálo, ne?“ 

„Ano.“ Severusův výraz se nezměnil, ale to jediné slovo stačilo Harrymu prozradit, že to nejspíš 
bolelo docela dost. 

„Pak jsem rád,“ prohlásil pevně. „Profesor Brumbál má nejspíš i jiné způsoby, jak tyhle věci 
zjišťovat, a nemusí ti při tom shořet ruka.“ A on tu ruku měl rád. Hodila se k míchání lektvarů 
nebo dramatickému mávání dlouhým hávem černého oděvu nebo k držení Harryho  
na Severusově hrudi. Byla by škoda ji zničit. Pak došel k závěru, že už bylo dost vážnosti  
(celý týden!), a na Severuse se zazubil. „Takže ty chceš vědět, na co myslím?“ 

Severus se zatvářil znuděně. „Byl jsem nucen uchýlit se k učeným odhadům. Sex, sex, 
famfrpál, sex, famfrpál.“ 

„No minimálně je tam trochu víc sexu,“ opravil ho Harry nedotčeně, když opustil křeslo  
a šel se posadit Severusovi na klín. Pak se na něj usmál. „Neboj se. Budeš mít celé léto na to, 
abys mě rozluštil.“ 

„Vážně si myslíš, že to bude trvat tak dlouho?“ vysmíval se Severus, ale paže kolem Harryho 
utáhl. 

„No, jsi nechutně chytrý,“ prohlásil Harry nevinně. „Měl bys být schopen dobrat se pár závěrů.“ 

Severus pozvedl jedno obočí. „Když mluvíme o chytrosti, vyrozuměl jsem, že sis u zkoušek 
vedl obstojně,“ pronesl a pak mírně nešikovně dodal: „Gratuluji.“ 

Harry se na něj šťastně usmál. „Říkal jsem ti, že jsem se učil.“ 

„To jsi říkal. A teď budeš mít celé léto na to, abys zapomněl vše užitečné, co máš v hlavě.“ 

Harry si náhle vzpomněl na tu druhou věc, na kterou se chtěl Severuse zeptat – na to,  
co se vztahovalo k jeho letním plánům. „Ehm… ve skutečnosti bych to tak nechtěl.  
Budu se snažit nezapomenout. Ohledně toho jsem tě chtěl o něco požádat.“ 

Severus opět tázavě zvedl jedno obočí. 

Harry se zhluboka nadechl. „Bude – vzhledem k tomu, že budu v Bradavicích a tak –  
bude mi povoleno přes léto procvičovat kouzla? Jestli…“ dodal skoro váhavě, „jestli bys mě 
učil.“ 

„Jestli bych tě učil?“ zopakoval očividně překvapený Severus. „Jestli bych tě učil čemu?“ 



450 

Čajová sága  Tea Series 

Harry ztěžka polknul, nervózně se rozhlédl po pokoji, jako kdyby se bál, že ho někdo uslyší. 
„Věci, které potřebuji znát. Věci, které se nenaučím v hodinách. Ty víš co. Jako…  
jako souboje,“ vyslovil, když ho konečně napadl příklad, který by neprozradil jeho nezákonné 
noční čtení. Nejdřív chtěl trochu otestovat vodu, než o tom řekne Severusovi. „Mohl bys mě 
naučit bojovat. Nebo další lektvary,“ dodal zdráhavěji. „Pokud bys chtěl. Cokoliv, vážně  
cokoliv. Musím se učit.“ 

Severus se na něj díval, jako kdyby mu z uší lezli pavouci, ale nakonec jen ploše shrnul:  
„Ty chceš, abych tě vyučoval. Během letních prázdnin.“ 

„Ano! Mohl bys?“ Uděláš to? 

„Proč?“ 

Harry skoro doufal, že se nezeptá. „Protože potřebuju vědět,“ vyslovil nakonec. „Voldemort je 
tam venku a možná jde po mně. Možná jde po nás. Neříkám – nechci, abys mě učil nic,  
co by tě mohlo dostat do potíží.“ Alespoň dokud je nepřistihnou. „Ale jen… věci,  
na které se nedostane ve třídě. Uznávám, že Delacourová je slušná učitelka,“ dodal a vytáhl  
své tajné eso, „ale neví ani zdaleka tolik co ty. To můžu říct už jen z pohledu na knihy,  
co tu máš na poličkách. Och, no tak, Severusi, budu se vážně pilně učit, přísahám. Víš,  
že budu, viděl jsi, jak jsem si vedl letos.“ 

Severusův pohled byl zamyšlený, bezvýrazný, neproniknutelný. Jeho oči zkoumaly ty Harryho. 

„Popřemýšlím o tom,“ slíbil nakonec neutrálním hlasem. „Samozřejmě bych ale musel získat 
svolení od pana ředitele.“ 

Harry nedokázal zabránit obrovskému úsměvu, aby se mu nerozšířil po celé tváři, a odpovědí 
mu byl temný třpyt v Severusových očích. 

„Věci, které bych tě mohl naučit,“ zašeptal jeho milenec a naklonil se, aby se rty mohl otřít 
 o Harryho bradu. Jemné polibky se táhly po délce jeho čelisti. Harry se rozkoší zavrtěl.  
Severus ho již mimo třídu naučil víc, než se kdy Harrymu snilo. Začínalo to být překvapivým 
zvykem: zdálo se, že se chystají společně vrhnout do dalšího tajného dobrodružství,  
o kterém by se většina lidí nejspíše neměla dozvědět. Severus konečně dostane příležitost 
učit obranu proti černé magii a Harry konečně dostane příležitost se učit. 

„Plánuju si tady v létě nechávat pyžamo,“ ozval se zničehonic. 

„Tak to začíná,“ deklamoval Severus, než mezi zuby něžně stiskl ušní lalůček. „Nejdřív  
pyžamo, pak kartáček na zuby a pak všechno ostatní. Lidé si všimnou. A ty, když jsi tady, 
stejně pyžamo na sobě nemáš.“ 

„To je pravda,“ připustil Harry, ale rozhodl se, že si ho sem stejně jednou v noci donese.  
Zdálo se, že zde ve sklepení bude trávit spoustu času, oddávaje se jednomu tajemství  
nebo druhému. „Ron s Hermionou mě budou litovat, víš. Chudák já, uvězněný a nucený celé 
léto studovat se Snapem.“ Pak se znovu zavrtěl. 

Severus vydal slabý, přidušený zvuk, než se opanoval a podařilo se mu říct: „Jsem si jistý,  
že ano. Mimochodem předpokládám, že ať už ti zařídíme jakýkoliv harmonogram, zbude ti 
velice málo času na návštěvy Prasinek.“ Jeho oči se znovu zatřpytily. 
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„Jako kdybych o to stál,“ přiznal Harry tiše s vědomím, že Severus nemluvil o Medovém ráji,  
a políbil ho. Pak ho znovu políbil. Když se nakonec jejich rty od sebe oddělily, oba dýchali 
přerývavě. „Už to je celý týden,“ zamumlal Harry oproti Severusově tváři. „Už mě nic nebolí.“ 

„Och, dobrá,“ souhlasil Severus a jeho oči se na okamžik zavřely. 

„A víš, nemáme celou noc…“ 

„Já nejsem tím, kdo chtěl žvanit, Pottere,“ pravil Severus povýšeně a otevřel oči, aby jimi mohl 
mladíka probodnout. 

„Tak pojďme začít,“ zašeptal Harry oproti jeho rtům. 

A tak také udělali. 

¤¤¤¤¤ 

Výsledky zkoušek byly uveřejněny další den. Harryho velice potěšily jeho vlastní známky:  
byl první v obraně a slušně si vedl ve všem ostatním. Nikdy předtím neměl známky tak dobré. 
Byl to příjemný pocit. 

Zbytek studentů mělo zítra odjet domů. Ron s Hermionou na sebe navzájem vrhali sklíčené 
pohledy a tichými hlasy si slibovali, že si budou psát každý týden – ne, každý den. Harry měl 
natolik velkorysý pocit, že mu jich přišlo líto. Kdykoliv jindy by jej takové divadlo znechutilo,  
ale jelikož on měl strávit v milencově posteli celé léto, nedokázal se jim ve skutečnosti ušklíbat 
za to, že jsou smutní. On by byl také smutný, kdyby se měl další prázdniny smířit jen s psaním 
dopisů! 

Harry si nemyslel, že dnes v noci půjde do sklepení; byla hostina na rozloučenou a jistě  
po celou noc budou oslavovat a loučit se, zvláště s těmi studenty, kteří již skončili. A jelikož se 
Harry znal s valnou většinou z nich, jako s Imogen a Rosemary, myslel si, že by tam měl být,  
a hlavně že by si všimli, kdyby nebyl. To samé řekl také Severusovi, když časně zrána 
odcházel ze sklepení se zadkem opět příjemně bolavým a s otupělým úsměvem přilepeným 
na tváři. Při té příležitosti ho i napadlo, že možná když budou všichni přes léto pryč, mohlo by 
se jim podařit rozšířit své pole působnosti, vyzkoušet i nějaké nové lokace, nejen stále stejnou 
ložnici ve sklepení. To by mohlo být vzrušující. Bude muset ten nápad někdy nadnést a zjistit,  
zda mu bude Severus nakloněný. Zachvěl se nad představou, že by pozval Severuse  
do nebelvírské věže – proběhlo jím krátké hříšné vzrušení nad obrazem, jak se miluje 
s učitelem lektvarů v posteli ve společné ložnici za zataženými závěsy. Možná to nebude 
možné, ale ničemu neubližovalo o tom snít. A snad by jim to mohlo i vyjít: slyšel,  
že McGonagallová, která měla svůj byt poblíž Nebelvíru, bude trávit velkou část letních 
prázdnin ve Francii. 

Harry o tom snil i u oběda a snažil se neusmívat tak připitoměle, zatímco Ron s Hermionou 
spolu cukrovali, když ucítil lehký dotek na rameni. Vzhlédl a všiml si, že na něj se zdvořilým 
úsměvem shlíží Rosemary Wilkinsonová. 

„Pan ředitel žádá, abys okamžitě šel do jeho pracovny,“ vyřídila vzkaz. 

Harry překvapeně zamrkal a pokusil se potlačit náhlý pocit zlé předtuchy. Proč ho chtěl  
Brumbál vidět zrovna teď? Nechtěl – nebude chtít znovu mluvit o Nevillovi, že ne?  
Měl už pocit, že vnitřek té kanceláře viděl letošní rok tolikrát, aby mu to vystačilo na celý život. 
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Harryho otázky byly zodpovězeny o pár minut později, když nervózně vystoupal nechutné 
schodiště a vstoupil do Brumbálovy pracovny – a spatřil v jednom křesle před stolem sedět 
Siriuse, jenž s obrovským úsměvem vstával, aby Harryho pozdravil. 

Harrymu se podařilo usmát nazpět, ale nebyl si jistý jak, protože ve spokojenosti Siriusova 
úsměvu spatřil letní prázdniny, kterak se mu hroutí k nohám, jak mu milování a lekce mizí 
přímo před očima. A vzápětí se cítil jako ten nejzkaženější, nejnevděčnější parchant, co kdy 
žil, protože Sirius byl volný: ten úsměv nemohl znamenat nic jiného. 

Pokud si však Sirius všiml Harryho krátkého zděšení, nedal na sobě nic znát, místo toho se 
pohnul, aby Harryho sevřel ve vřelém objetí, ale na poslední chvíli se zarazil, položil místo 
toho Harrymu ruce na ramena a usmál se na něj, tvářil se skoro nesměle. 

„Harry,“ pozdravil tiše, stále se usmíval a vypadal jako muž, který nevěří vlastním očím.  
„Ty jsi ale vyrostl.“ 

„A-ahoj Siriusi,“ zakoktal se Harry a měl pocit, jako kdyby ten úsměv na tváři měl přilepený 
vteřinovým lepidlem. „To… to je překvapení.“ 

Sirius se na něj rozzářil. „Pro mě stejně velké jako pro tebe,“ odvětil. „Teprve včera večer mi 
oznámili, že mě dneska propustí, ačkoliv zatím ještě nemohu opustit zemi. Jako kdybych chtěl, 
když jsem strávil dva roky na útěku různě po celém světě.“ Ohlédl se přes rameno na místo, 
kde za svým stolem seděl Brumbál a oba je přemýšlivě sledoval. „Vyrozuměl jsem, že to vám 
mám za to poděkovat, pane.“ 

„Mně?“ zeptal se Brumbál mírně. „Já jsem jen naznačil, že možná za chvíli bys mohl přestat 
být užitečný.“ 

Ohlédl se na Harryho, který vroucně doufal, že se mu žádný pocit, co jím zmítá, neprojevuje  
na tváři. Tohle zařídil Brumbál? Ale proč teď? Zachmuřeně si vzpomínal, jak se vyptával  
Severuse na Brumbálova přesná slova a jak mu Severus tvrdil, že ředitel tím jistě nemohl 
myslet nic jiného, než že Harry zůstane v Bradavicích. Harry měl věřit svému prvotnímu 
instinktu. 

Brumbál pokračoval ve své řeči. „Samozřejmě, Siriusi, také jsem měl pocit, že je důležité,  
abys konečně poznal svého kmotřence. Nikdo ti nemůže odepřít dobře zasloužený odpočinek. 
A co se tebe týče, Harry, souhlasím se Siriusem, že léto z dosahu jak tvých příbuzných,  
tak Bradavic ti může akorát tak prospět. Nicméně,“ dodal s malým zamračením namířeným  
na Siriuse, „rád bych ještě jednou zopakoval své obavy týkající se vaší bezpečnosti.“ 

Sirius vážně přikývl, než se otočil zpět k Harrymu a znovu se na něj váhavě usmál.  
„Ministerstvu se podařilo svázat majetek mé rodiny, Harry,“ vysvětloval, „sice pracují na tom, 
aby to dali do pořádku, ale mezitím vzhledem k tomu, že si tě beru konečně do svého  
opatrovnictví, nám dovolují využívat jedno jejich sídlo – malou chatku v Yorkshiru. Je trochu, 
ehm, na zapadlém místě, ale když tě začne nudit, můžeme se přenášedlem nebo letaxem  
přemístit, kamkoliv budeš chtít. Vím, že je to jen stěží lokace, kde by mladý muž chtěl trávit 
prázdniny, ale já se na to šel podívat a je to útulné místečko a… a já doufám, že to je 
v pořádku.“ 

Sirius se náhle zatvářil tak úzkostlivě, až Harry zapomněl na vlastní zklamání a pospíšil si jej 
ujistit. „Och, kdekoliv je dobré, Siriusi,“ utěšoval jej rychle, než trošku váhavěji dodal:  
„ale… ehm… říkal jsi, že je to ministerská chatka?“ 
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Sirius zasmušile přikývl. „A tudíž ta starostlivost o bezpečnost,“ přisvědčil a opět se ohlédl  
na Brumbála, který rovněž přikyvoval. „Ale je to to nejlepší, co máme, a já budu spát s oběma 
očima otevřenýma, to ti slibuji. A – vy jste říkal, že na nás oba budete dohlížet, že ano,  
Brumbále?“ 

„Samozřejmě,“ přisvědčil ředitel. „Mám na Ministerstvu několik spolehlivých kontaktů  
a samozřejmě zajistím, abych byl sám plně informován. Ale musím na vás oba důrazně 
naléhat, abyste byli opatrní, pokud se rozhodnete jejich chatku přijmout.“ Usmál se. „Vzhledem 
ke všem opatřením, která učiníte, a s těmi, která jsem již nastavil já, nedomnívám se, že by 
vám hrozilo nějaké skutečné nebezpečí. Ale dle mých zkušeností i pár nezbedných, 
všetečných hochů dokáže překazit i ty nejlépe připravené plány.“ 

Sirius se usmál, ale oči měl vážné, když pokládal ruku Harrymu na rameno. „Měl byste vědět, 
že nebudu riskovat jeho život, pane řediteli,“ slíbil. Pak se na Harryho zakřenil a tentokrát se 
usmívaly i jeho oči. „Což ale neznamená, jak doufám, že se nebudeme dobře bavit.“ 

Harry mu úsměv energicky opětoval, cítil se provinile kvůli svému hořkému zklamání.  
Ale nemohl si pomoci – nyní na tom byl ještě hůř než Ron s Hermionou. Se Siriusem poblíž 
bude daleko těžší posílat dopisy Severusovi, než bylo u Dursleyových. 

Možná by Siriusovi mohl namluvit, že píše Georgeovi, pomyslel si posmutněle. 

„Vydáte se s Harrym do chatky ještě dnes večer, Siriusi?“ zeptal se Brumbál a Harry naráz 
zvedl hlavu, když ho zachvátil nával chladné paniky. Dnes večer? Aniž by měl šanci rozloučit 
se se Severusem? Aniž by měl šanci si na tu představu zvyknout? 

„Ehm… myslel jsem, že až zítra ráno,“ namítl Sirius, jenž shlížel na Harryho, a mladíka  
napadlo, jestli se jeho hrůza projevila navenek. Zoufale se pokusil se sebrat. „Myslel jsem, 
 že Harry by rád strávil dnešní večer s přáteli. Je dneska závěrečná hostina?“ Harry 
s Brumbálem přikývli. „Myslel jsem si to. Byla by škoda, kdybys o ni přišel. Pojedeme domů 
zítra ráno jako všichni ostatní. Ačkoliv možná by ti nevadilo strávit se mnou odpoledne, Harry?“ 

„Ne, jistěže ne,“ zachraptěl Harry a náhle se mu roztočila hlava úlevnou závratí, až se mu  
podařil i napůl skutečný úsměv. Bude mít příležitost se rozloučit – opustit Severuse beze slova 
by bylo nesnesitelné. Nicméně znepokojeně doufal, že slova, která spolu promluví,  
nebudou naštvaná. Severus z tohohle nebude mít radost. Slabě řečeno. A Harry nechtěl odjet 
na letní prázdniny s hořkou pachutí v puse. Ne, cokoliv jen ne tohle… 

„Proč se vy dva neprojdete po pozemcích?“ navrhnul Brumbál. „Obávám se, že když vyučování 
už skončilo a je krásné počasí, bude těžké najít si tiché místo. Ale aspoň budete mít šanci si 
promluvit.“ 

Och, skvělé. Novinky o Siriusově přítomnosti dospějí k Severusovi rychleji, než kdyby se Harry 
přemístil do sklepení a vyzradil mu to sám. 

„Co takhle procházka kolem jezera, Harry?“ zeptal se Sirius. „Byl jsem zavřený tak dlouho,  
že jsou pro mě sluneční paprsky jako zázrak. Zvláště ve Skotsku.“ 

„Jo, dobrá,“ souhlasil Harry a nemohl se znovu neohlédnout na Brumbála. Ředitelův výraz byl 
neproniknutelný. 

„Myslím, že tohle budou pro tebe velmi dobré prázdniny, Harry,“ poznamenal. „Bude milé 
změnit prostředí. Chtěl bych, abys využil ten čas na přemýšlení.“ 
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„Díky,“ zašeptal Harry se snahou se netřást a odešel z pracovny společně se Siriusem.  
Když přecházeli vstupní síň a mířili k hlavním dveřím, shromáždil se kolem nich dav,  
který si šeptal, zíral a ukazoval si na Harryho Pottera, jehož otevřeně doprovázel nikdo jiný  
než nechvalně proslulý Sirius Black. Zdálo se, že slovo ‚kmotr‘ se nekonečně odráží od stěn. 

Sirius tomu nevěnoval žádnou pozornost, pouze vyvedl Harryho ze dveří, jednu ruku měl  
položenou na jeho rameni, a když sešli těch pár kamenných schodů na trávník, zeptal se  
ustaraným hlasem: „Je to pro tebe tady pořád takové?“ 

„Co? Och, ne,“ odvětil Harry urychleně a snažil se nemyslet na všechny ty příležitosti jen letos, 
nemluvě o pěti předešlých letech, kdy si na něj všichni ukazovali a zírali. „Ne vždy. Hádám,  
že je to jen proto, že jsi tady ty.“ 

„To je asi docela úleva,“ pronesl Sirius a pak, když už byli dostatečně sami a blížili se k jezeru, 
dodal vážněji: „Poslouchej – vím, že je to pro tebe docela šok. Nejspíš víc, než sis myslel,  
že bude. Jestli… jestli se mnou jít nechceš nebo jestli máš pocit, že nebudeš v bezpečí,  
tak jen řekni a já to pochopím.“ 

Harry vzhlédl k Siriusovi, jenž se na něj díval s mdlým výrazem – ale za tím pohledem měl 
v očích takovou zoufalou naději, až Harry věděl, že nemůže odmítnout. Sirius nechtěl zpět svůj 
život – na to bylo příliš pozdě; co ale chtěl, bylo začít budovat nový život, a to tak či onak 
zahrnovalo i Harryho. Byl o samotě patnáct let. Poslat ho nyní k vodě by byl vrchol sobecké 
krutosti. A to Harry v povaze prostě neměl. 

„Je to trošku náhlé,“ přiznal, „ale samozřejmě, že se cítím bezpečně. Samozřejmě, že půjdu 
s tebou.“ Usmál se. „Čekali jsme na tohle tři roky, ne?“ 

Siriusův úsměv se v tu ránu zářivostí mohl rovnat slunci. „Doufal jsem, že budeš souhlasit,“ 
prohlásil. „Nic bych neřekl – myslím, kdybys nechtěl – ale doufal jsem, že půjdeš. Jsem tak 
rád, Harry.“ Posadil se na trávu poblíž okraje jezera a Harry se k němu připojil. „Já jen…  
chci jen, abys věděl, že já si uvědomuju, že jsi nyní už mladý muž,“ pokračoval Sirius v tom, 
co znělo jako nacvičená řeč. „A že já nejsem tvým tátou. To si také uvědomuju. Nikdo ti ho 
nemůže nahradit.“ Siriusův výraz na chvíli byl vzdálený a trochu smutný. Pak se ale navrátil  
na zem a obdařil Harryho malým úsměvem. „Ale jsem tady pro tebe,“ dodal vášnivě.  
„Merlin ví, že ne vždy jsem byl. Ale chtěl jsem…“ 

„Já vím,“ přerušil ho Harry kvapně. 

„… a jsem tady teď,“ pokračoval Sirius. „Udělám pro tebe, co budu moct – abych ti pomohl  
a abych se ti nepletl do cesty.“ Zazubil se. „Zdá se to jako celé věky, ale myslím, že přesně to 
jsem chtěl, když mi bylo šestnáct.“ 

„Díky, Siriusi,“ poděkoval Harry a byl vděčný za to, že Sirius neměl v úmyslu dusit ho  
rodičovskou starostlivostí, a jen doufal, že se toho záměru bude držet. 

Dlouze se na sebe jen dívali. Harry se snažil si připomenout, jaký to byl pocit, když mu  
ve třetím ročníku Sirius nabídl domov, a pokusil se ten pocit vzrušení a nadšení znovu vybavit. 
Příliš se mu to nepovedlo, ale na druhou stranu, věci tehdy byly natolik jiné, že to nejspíš 
dávalo jen smysl. Uvědomil si s nešťastným cuknutím, že před třemi lety byl rozzuřený  
na Snapea za to, že ho oddělil od Siriuse… a nyní… 

„No, máme chvilku, kdy si můžeme jen povídat,“ oznámil Sirius a opět zněl váhavě. „Než jsi 
vešel, tak Brumbál zmiňoval něco o Dracovi Malfoyovi – co se stalo?“ 
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Harry o Malfoyovi Siriusovi dovyprávěl vše a jeho kmotr se zdál být extrémně ohromený  
tou intuicí, která Harrymu prozradila, že ta fretka je Malfoy. Osobně byl stejně dobrý posluchač, 
jako byl u dopisů nebo přes krb, a Harry zjistil, že mu vypráví skoro všechno – jak si je jistý,  
že to Malfoy je zodpovědný za článek v zářijovém Věštci, jakou hroznou osobou Malfoy je,  
jak rád Harry je, že je pryč, jak moc ho nenávidí. Sirius neřekl nic, jen poslouchal a vždy jednou 
za čas přikývl. A Harry jen dál a dál mluvil. Nakonec zjistil, že má našlápnuto k tomu,  
aby mu řekl tu jedinou věc o Malfoyovi, kterou se bál před kýmkoliv jiným vyslovit nahlas. 

„Siriusi, já jsem ho chtěl zabít,“ řekl se zděšením staženým hrdlem. „Já – zvažoval jsem to. 
Tehdy když byl fretkou a byl jsem tam jen já a on.“ 

Sirius se na něj dlouze zadíval, pak se natáhl a jemně položil Harrymu ruku na záda. 

„Ano,“ souhlasil, „ale neudělal jsi to.“ 

Dál si povídali i přes oběd a Harrymu se skutečně na malou chvíli podařilo na Severuse  
zapomenout: bavili se o Nevillovi, o Hagridovi a madam Maxime, o Ronovi a Hermioně  
a přirozeně o Harrym a Georgeovi. Sirius Harrymu řekl, že bude smět kdykoliv se mu zachce 
navštívit Weasleyovi a ačkoliv přísně vzato by za nimi do jejich chatrče nikdo přijet neměl, 
nejspíš by to dokázal zařídit tak, aby se George jednou mohl stavit, pokud Harry zatouží  
po větším soukromí, než co nabízelo Doupě. Harry se zbarvil do nachova a vykoktal 
nemotorné díky a doufal, že Sirius na to znovu řeč už nezavede. Jako kdyby muž vycítil 
Harryho nepohodlí, přesunul konverzaci na neutrálnější půdu. 

„Brumbál mi říkal, že jsi letos získal nejvyšší známky,“ prozradil. „Gratuluju. Tvoji rodiče  
by byli tak hrdí. Samozřejmě byli v našem ročníku primusem a primuskou.“ Zazubil se. „Já ne. 
Vedl jsem si dobře, ale dostával jsem se do příliš mnoha potíží, než abych byl prefektem.“ 

Harry se také zakřenil a ulevilo se mu nad změnou tématu. „Já nebudu primusem,“ protestoval. 
„Začal jsem se učit příliš pozdě. Ale jo, byl jsem šťastný. Vážně mám rád obranu proti černé 
magii.“ 

„Mmm.“ Sirius mu věnoval dlouhý pohled. „Chybí ti už jen jeden ročník školy. Už jsi přemýšlel 
nad tím, co bys chtěl dělat, až skončíš?“ 

Harry se snažil znovu nezrudnout. Jediné, v co doufal, bylo, že jeho budoucnost bude nějakým 
způsobem určitě zahrnovat Severuse, ale nemyslel si, že by Sirius chtěl slyšet tohle. „Ani ne.“ 

„Možná bys o tom mohl začít přemýšlet. Pokud jsou tvé známky z obrany vážně dostatečně 
vysoké, mohl bys pomýšlet na bystrozorský výcvik. Ale také velice dobře hraješ famfrpál  
a nepřekvapilo by mě, kdybys dostal od pár klubů nabídky.“ Usmál se a zatvářil se trochu 
plaše. „Vždy, když mi někdo poslal Denního věštce, podíval jsem se na sportovní rubriku,  
abych věděl, jak si vedou bradavické týmy. Nebelvír byl vždy na vrcholu. Rád bych tě jednou 
viděl hrát. Tvůj táta byl neporazitelný a ty to očividně máš v krvi.“ 

Harry sklonil hlavu, když ho kompliment potěšil, ale také podivně rozhořčil. Gratuluji  
ke známkám… stejně jako tvoji rodiče… slyšel jsem, že jsi dobrý ve famfrpálu… stejně jako 
tvůj táta. Co přijde příště? Pěkné oči, Harry… stejné, jako měla tvá máma? 

Možná nebyl spravedlivý. Když Harrymu zemřeli rodiče, skončil v podstatě i Siriusův život. 
Předpokládal, že dávalo smysl, že jej Sirius uvidí ve srovnání s nimi a neuvidí samotného 
Harryho. Ale doufal, že Sirius si brzy uvědomí, že on je vlastní osobnost a není jen kopií  
svého táty. 
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Zamrkal, když si znenadání vzpomněl na Severuse. Uvědomil si se škubnutím, že si nedokázal 
vybavit, kdy mu Severus naposledy předhazoval podobnost s otcem. Rozhodně ne letos –  
nic loni, na co by si Harry dokázal vzpomenout – nic ve čtvrtém ročníku? Nic od třeťáku? 
Podivné. Ale povzbuzující: pokud se přes to přenesl Severus, Sirius by mohl také. 

„No, máš ještě chvíli času na rozhodování,“ poznamenal Sirius a jeho hlas přitáhl Harryho zpět 
do přítomnosti, ve které jak si vzpomínal, mluvili o jeho budoucnosti, ne o jeho rodičích.  
„Jen něco, o čem bys mohl začít přemýšlet.“ 

„Co – co jsi chtěl dělat, když jsi odcházel ze školy?“ zeptal se Harry váhavě, neboť si nebyl 
jistý, jestli je tohle choulostivé téma nebo ne. Ale Sirius se pouze posmutněle usmál  
a hodil malý, hladký kamínek do jezera. 

„Chtěl jsem být bystrozorem,“ odvětil. „Stejně jako tehdy skoro všichni. Byla to přitažlivá práce, 
nebezpečná a se spoustou slávy. Všichni jsme chtěli bojovat proti Voldemortovi.  
A také jsem byl bystrozorem, na pár let. Stejně jako tvůj táta.“ 

„A co dělala máma?“ 

„No, když ses narodil, chtěla zůstat s tebou. Ale předtím pracovala na odboru záhad.  
Nikdy jsem se nedozvěděl, co dělala – spousta toho byla přísně tajná. Myslím, že tu práci jí 
pomohl získat Brumbál.“ Sirius se zahleděl přes zčeřenou hladinu jezera. „Říkávali, že byla  
ve svém oboru úžasná, ať už dělala cokoliv,“ dodal tiše. „Do pár let by se stala mocnou,  
velmi vlivnou. Stejně jako tvůj táta. O tom nepochybuji.“ 

Harry ztěžka polknul. „Ty víš, proč mě Voldemort chtěl zabít?“ zeptal se tak tiše, 
že to z něj vyšlo jako pouhý šepot. „Proč po nás šel?“ 

Sirius si rukou prohrábl krátké, tmavé vlasy. „Harry, přeju si, abych to věděl,“ přiznal a něco 
v jeho hlase bylo větší než zármutek, větší než vyčerpání. „Věř mi, že bych si to přál vědět.  
Ale Brumbál mi to nikdy neprozradil a tví rodiče si zvolili nechat si to pro sebe.“ 

Chvíli seděli v tichosti. Pak Harrymu zakručelo v břiše. Sirius vzhlédl; byl začátek skotského 
léta, slunce pořád stálo vysoko na obloze, ale již se chýlilo k večeru. Vzápětí pohlédl  
na hodinky a rychle se postavil. 

„Tomu nevěřím!“ zvolal. „Mluvili jsme spolu celý den – pospěš si, nebo zmeškáš hostinu.“ 

Harry se vyškrábal na nohy, otřel si z kalhot a hábitu trávu a špínu. 

„Jdeš taky?“ zeptal se a cítil, jak se v něm opět zvedá zlá předtucha. Bude tam Severus… 

Sirius se zatvářil toužebně. „Víš, jak dlouho to je, co jsem naposledy jedl něco jiného  
než ministerské jídlo?“ 

Harry si vnitřně povzdechl. 

„Pojď taky,“ pozval ho. „Vsadím se, že tě Brumbál nechá sedět u Čestného stolu.“ 

Sirius se zazubil, zahákl jednu ruku Harrymu kolem ramen a společně se vydali zpátky  
do hradu. 

„Víš,“ prozradil, „vždycky mě zajímalo, jaký je odtamtud výhled.“ 
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Harryho zajímalo, zda výhled od Čestného stolu ve skutečnosti nebyl trochu vyvádějící  
z rovnováhy, neboť po celou dobu hostiny na Siriuse zírala celá studentská masa, ukazovala 
si na něj a šeptala. Ale i tak se zdálo, že se příjemně baví, pomyslel si Harry, jak seděl mezi 
Kratiknotem a Hagridem, jejichž rozdílné výšky zdálky trochu připomínaly lidské schodiště. 
Harry si nemohl nevšimnout, že Sirius toho hodně snědl. 

Co se Harryho týkalo, ten stěží dokázal spolknout sousto. Severus seděl na druhé straně stolu  
a díval se na Siriuse přivřenýma očima a s tváří dokonale bezvýraznou. Harry ten pohled znal. 
Bylo to horší než pohled otevřené nenávisti, daleko horší. Bylo to Severusovo poslední útočiště 
před výbuchem. Harry hleděl upřeně do svého talíře, vidličkou kolem postrkoval brambory 
 a sklíčeně si kousal ret. Nezajímalo ho, jak dlouho budou lidé zůstávat dnes v noci vzhůru – 
musel se proplížit do sklepení, prostě musel. 

„Nejsi nadšený, Harry?“ zeptala se Hermiona. Zněla nejistě, tak Harry vzhlédl a všiml si,  
že jak ona, tak Ron na něj hledí s mírnou starostlivostí. „Nemusíš se vracet k Dursleyovým  
a také neuvízneš tady…“ 

„Jistě, jsem nadšený,“ odpověděl Harry a donutil se k úsměvu. „Bude to skvělé.“ 

Ron se úlevně zakřenil. 

„Myslel jsem si to,“ řekl. „Jen jsi dneska večer nějak strašně potichu.“ 

„Och, jsem v pořádku,“ odvětil Harry. „Jen přemýšlím.“ 

„Byl to ale pekelný rok, co?“ zeptal se Dean Thomas. „Nejdřív ty kecy v září ve Věštci,  
pak ten ples a Neville a Malfoy…“ 

„Všechny ty ostatní věci byly hrozné, ale valentýnský ples špatný nebyl!“ vykřikla Levandule 
pobouřeně a probodla ho pohledem. 

„Ehm, jo,“ přitakal Dean rychle. „Jen jsem měl na mysli, víš, bylo to významný.“ 

„Malfoyovo vyloučení nebylo špatné,“ namítal Ron. „A alespoň se letos neukázal  
Vy-víte-kdo.“ Zamračil se. „Když už na to přijde tak vlastně ani loni. Hmm.“ 

To si jen myslíš, řekl si Harry v duchu a pak ucítil další bodnutí, protože se mu myšlenky stočily 
samozřejmě k Severusovi. Ale Ron měl pravdu: Malfoy s Nevillem byli na něj už dost,  
nemuseli přidávat do té směsi ještě Voldemorta. Jistě, ještě musel dnes večer čelit Severusovi  
a v tomto případě by postavit se několika Pánům zla mohlo být ve skutečnosti méně bolestivé. 

Na zátylku ho opět mravenčilo. Harry se snažil sklíčeně nesvěsit ramena. 

Závěrečná hostina nebyla tak veselá jako loni. Školní pohár vyhrál Havraspár, dá se říct  
kontumačně po nebelvírské masové ztrátě bodů a nevýrazných výsledcích ze strany Zmijozelu 
a Mrzimoru. Nikdo v sobě nedokázal najít nadšení, až na Havraspáry, přesto i ti se zdáli být 
mírně rozladění nedostatkem zájmu od ostatních. Ale jak si Harry všiml, tak se Cho Changová 
celou dobu laskavě usmívala a on se ze všech sil snažil přesvědčivě tleskat. Nahoře  
u učitelského stolu McGonagallová s podivnou směsicí trpkosti a smutku potřásla profesoru 
Kratiknotovi rukou, než se znovu posadila po bok profesorky Delacourové. Delacourová ji  
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poklepala po paži, jemně se na ni usmála a McGonagallová nakonec vydolovala malý úsměv, 
s nímž jí pohled oplatila. 

Když se večeře chýlila ke konci, Sirius přišel k nebelvírskému stolu, aby se pozdravil s Ronem 
a Hermionou a setkal se s dalšími Harryho přáteli. Potřásl si rukou s velice užaslými Deanem  
a Seamusem a zdvořile se vyptával po Křivonožkovi. Pak s Harrym pomalu vyšel z Velké síně 
a vyprávěl mu, jak to bude zítra. Hostina ještě úplně neskončila, takže měli pár minut,  
kdy si mohli promluvit o samotě. 

„Dneska večer se vracím do chaloupky,“ vysvětloval, „ujistit se, že je všechno připravené,  
a pro tebe přijdu zítra ráno – máš hodně věcí? Obě ložnice jsou docela malé.“ 

„Nemám skoro nic,“ odpověděl Harry, jehož celý světský majetek se v současné době 
nacházel v jednom kufru. „Nedokážu si představit, že bych se tam nevešel. Znáš mě, vešel 
jsem se i do menších míst…“ pokusil se o slabý úsměv, když se mu vybavil přístěnek  
pod schody, ale nezdálo se, že by to Sirius shledával zábavným, protože se zamračil.  
Ale zrovna když otevřel pusu, aby něco řekl, Harry vzhlédl a zastavilo se mu srdce.  
Jejich směrem mířil Severus s černým vlajícím hábitem a s tváří bledou a bezvýraznou. 

Sirius si ho také všiml a napřímil se, narovnal ramena. 

„Snape,“ pozdravil poklidně a kývl. Harryho srdce začalo znovu tlouct, dvakrát tak rychle,  
a mladík se snažil donutit své ruce netřást se ani jinak nedat najevo svoji nervozitu. 

Severus Siriusovým směrem tiše cuknul hlavou, čelist měl sevřenou a dlouho se na něj  
jen díval. Pak se otočil k Harrymu, očividně se chystal něco říct, když v tom se Sirius decentně 
přesunul tak, že nepatrně stál mezi nimi. Výraz měl uzavřený, ostražitý, postoj obranářský. 
Severus na něj upřeně civěl, oči se mu rozšířily a pak naplnily takovou zuřivostí, až Harry skoro 
zalapal po dechu. Na chvíli se vyděsil, že se Severus chystá sáhnout po hůlce a tady na místě, 
přímo na chodbě, Siriuse proklít. 

Harry si nedokázal zabránit, aby se nepohnul, opatrně vystoupil zpoza Siriuse a tiše očima  
Severuse prosil, aby neudělal nic pošetilého, aby nenaváděl Siriuse udělat něco podobného.  
Při tom pohybu Severusovy oči přeskočily ze Siriuse zpátky k Harrymu, všiml si pohledu 
Harryho očí a něco v něm jakoby povolilo. Ramena mu mírně poklesla, a když se obrátil zpět 
k Siriusovi, hlas měl uštěpačný. 

„Jak jsem se vám chystal říct, Pottere, než se mi do cesty postavil váš psotr,“ začal, „nechal 
jste si u mě v učebně esej. Pokud chcete znát můj názor na vaši úděsnou prózu  
a nepromyšlené nápady, smíte se večer dostavit a vyzvednout si ji. Může vám to přinést jedině 
užitek.“ 

Harry v posledním měsíci nenapsal do lektvarů žádnou esej, ale to Sirius samozřejmě nemohl 
vědět. Přikývl. Brzy se z Velké síně vyvalí studenti a nebylo by dobré, kdyby je tři přichytili 
dohromady. Náhle se mu vybavila Ronova škodolibá naděje, že Sirius Snapea napadne,  
a jeho žaludek se hrůzou stáhl. 

„Jak jsem vyrozuměl, tak Harryho známky byly dost dobré, Snape,“ mírně pronesl Sirius.  
„Neznám žádný důvod, proč by měl potřebovat na cokoliv znát tvůj názor.“ 

Harry sebou cukl a chtěl se vypařit – ne, chtěl, aby Sirius zmizel. Severus se zbarvil  
do ošklivého odstínu červené. „Jen stěží dovedu vyjádřit, jak málo jsi mi chyběl, Blacku,“  
vyštěkl. „Nebo Lupin, když už na to přijde. Jak se má tvůj jediný přeživší kamarád? Nebo ses 
snad seznámil s dalšími monstry?“ 
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„Přijdu si pro tu esej později, pane profesore,“ vložil se do toho Harry rychle. „Stavím se  
později dnes večer – “ 

„Můj jediný přeživší kamarád,“ zopakoval Sirius a sevřel ruce do pěstí, „je, co já vím, stále víc, 
než máš ty, a stojí za tucet takových, jako jsi ty. A pokud jde o monstra, stačí se jen podívat  
na tvé levé předloktí, abych věděl, že některá jsou horší než jiná.“ 

Padlo ticho, těžké, výhružné a téměř hmatatelné. Severusova tvář zbělela ještě víc, vztek  
v jeho očích vzplál do vraždy, a než si Harry stihl uvědomit, co dělá, zjistil, že pevně svírá 
Siriusův rukáv. 

„Děkuji, profesore,“ vykuckal a zatahal za hábit v ruce. „Uvidíme se později. Teď už musíme 
jít.“ 

Sirius přikývl, ale dál zůstával stát mezi Harrym a Snapem a ani Severus se nepohnul. 
Očividně byl příliš rozzuřený na to, aby třeba jen mluvil. Harry měl pocit, že se jeho kolena 
změnila na vodu a na chvíli se obával, že ho neunesou, ale očividně držely slušně vzhledem 
k tomu, že pořád ještě stál. 

„Pojď, Siriusi,“ zašeptal, ačkoliv oči měl stále prosebně upřené na Severuse, „večeře už skoro 
skončila, všichni vyjdou ven, nevyvolávejme potíže, okej? Půjdeme?“ 

Sirius znovu přikývl, ale byl to Severus, kdo se otočil na patě a odkráčel pryč se zády rovnými 
jako pravítko. A teprve až když byl z dohledu, Sirius se otočil tím směrem zády a nechal se 
odtáhnout. 

„Některé věci se nikdy nezmění,“ zamumlal. „Pamatuješ, co jsem tobě, Ronovi a Hermioně 
před dvěma lety říkal, Harry? O souzení lidí podle způsobu, jakým zacházejí s těmi jemu  
podřízenými?“ 

„Ehm – jo,“ přitakal Harry s pocitem na zvracení, když vystupovali po schodech do nebelvírské 
věže. Chtěl se bavit o něčem jiném, čemkoliv jiném, nechtěl probírat Severuse se Siriusem. 
Z toho se bude cítit akorát ještě hůř. „Ehm – řekni mi – ty…“ 

„To je jeden z mnoha důvodů, proč jsem vždycky nenáviděl Snapea,“ pokračoval Sirius,  
jenž neměl ponětí o vnitřním boji, co se odehrával v jeho kmotřenci. „Vím, že není správné, 
abych takhle mluvil o jednom z tvých učitelů, ale je mi to jedno. Bez váhání jde jako ras  
po těch, co jsou slabší než on, ale když narazí na někoho silnějšího, například Voldemorta  
nebo dokonce Brumbála, uklání se a plazí jako každý jiný. A pak si vybíjí své kopance 
 šikanováním dětí.“ 

Harry měl pocit, jako kdyby mu v krku uvízla ponožka, byla těžká a zacpávala ho. Nedokázal 
popřít obvinění ze šikany; bylo to něco, čemu Harry u Severuse vážně nerozuměl. Nelíbilo se 
mu to, ale ani to nedokázal změnit, mohl jen zařídit, aby Severus nikdy nešikanoval jeho.  
Ale nemyslel si, že byl Sirius spravedlivý – špehování Voldemorta, když jste netušili,  
jestli vás neodhalil a nezabije vás, to chtělo úplně jiný druh statečnosti než být bystrozorem. 
Harry si nemyslel, že by se Severus plazil před kýmkoliv, jen že chce odčinit své chyby.  
Ale to zrovna nemohl říct Siriusovi, třebaže po tom toužil. 

„A podívej se, jak třeba mluvil teď s tebou,“ pokračoval Sirius. „Loni jsi zachránil jeho  
bezcenný život – “ 

„Já už o něm nechci mluvit,“ vyhrkl Harry. „Prosím, můžeme?“ Nemyslel si, že by zvládl ustát 
další slovo. 
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Sirius na Harryho shlédl s mrkáním, když se zastavili před portrétem Buclaté dámy, a pak se 
omluvně zašklebil. 

„Máš pravdu,“ řekl. „Omlouvám se. Kdo by chtěl zrovna teď myslet na Snapea? Máme  
před sebou celé letní prázdniny, neměl jsem v úmyslu vracet se do minulosti.“ 

„Heslo?“ zeptala se Buclatá dáma zdvořile. 

„Otočník,“ odvětil Harry, dveře se odklopily a vpustily je dovnitř. Když jimi procházel Sirius, 
dáma zamžourala a prohlásila: „Víš drahoušku, připadáš mi nějak povědomý…“ 

„Vážně?“ podivil se Sirius a rychle prošel do společenské místnosti, aniž by se portrétu podíval 
do tváře. Když za nimi zavřela, zašeptal: „Překvapuje mě, jak provinile se kvůli tomu stále 
cítím… že jsem ji rozřezal. Nemyslím si, že jsem byl zrovna při smyslech.“ 

„Vyděsil jsi ji,“ souhlasil Harry, jenž se stále cítil trochu roztřeseně a sklíčeně a zlomyslně chtěl, 
aby se i Sirius cítil nepříjemně, třebaže by to bylo jen kvůli portrétu. Ale Siriusovo  
rozrušení již pominulo; otočil se zpět k Harrymu, stiskl si k sobě ruce a zamnul si je,  
úsměv měl opět zářivý s náznakem navracející se nervozity. 

„Takže… přijdu pro tebe zítra ráno. Přesně v deset hodin?“ 

„To zní skvěle,“ přisvědčil Harry a vydoloval mdlý úsměv. 

„Taky jsem nervózní,“ přiznal Sirius, který si špatně vyložil Harryho výraz. „Ale myslím… 
myslím, že to bude dobré, Harry. Vážně. Neexistuje nic, co bych pro tebe neudělal, když bych 
si myslel, že tě to učiní šťastným, a…“ Sirius se sám zarazil a trochu zčervenal. „No, doufám, 
že to víš,“ dokončil chraplavě. 

Existují určité věci, které bys neudělal, pomyslel si Harry, ale nahlas nic neřekl. Místo toho 
pronesl: „Já vím, Siriusi. Bude to dobré. Já… uvidíme se tedy zítra.“ 

Sirius přikývl, znovu se usmál a z kapsy vytáhl trochu letaxového prášku. „Chata Elsinor,“  
řekl do plamenů, než do nich vstoupil a ve víru zmizel. 

Harryho stísněně napadlo, jak bezpečné to místo asi tak může být, když kdokoliv,  
kdo zná jméno té chalupy, by se tam mohl dostat klidně i z nebelvírské společenské místnosti. 
Nejspíš Brumbál jen zařídil spojení pouze pro tento jeden večer. 

Harry ucítil v žaludku tíži, když si vzpomněl na Brumbála. Využij ten čas na přemýšlení.  
Přemýšlení o čem? O své budoucnosti, jak říkal Sirius? O Severusovi? V současné chvíli 
jediné, na co Harry ohledně Severuse dokázal myslet, bylo to, že chtěl být s ním právě teď,  
ale pak zvuk mnoha kroků mířících k věži tu představu zmařil. Dav nebelvírských studentů 
vpadl přes díru u portrétu, všichni mluvili a vzrušeně se rozhlíželi po místnosti. Když si všimli, 
že je tu Harry sám, kolektivně se ozval zklamaný povzdech. 

„Odešel?“ zeptal se Ron. Drželi se s Hermionou za ruce. Harry chvíli koukal na jejich  
propletené prsty, než odvrátil zrak zpět k plamenům. 

„Vrátí se zítra,“ odpověděl. 

¤¤¤¤¤ 
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Nebelvírská věž se ztišila až po půlnoci. Harry seděl ve společenské místnosti společně se 
svými přáteli, naslouchal jejich klábosení a přál si být někde jinde. Ron s Hermionou,  
kteří by si jako jediní mohli všimnout, že je tišší než obvykle, se zdáli být zcela ponořeni jeden 
do druhého, seděli společně stranou od všech a tiše spolu rozmlouvali. Harry seděl s Deanem  
a Seamusem a předstíral, že ho zajímá jejich debata o Applebyjských šípech, nutil se nebýt 
hrubý a nedívat se každých pět minut na hodinky. Zdálo se mu, že večer snad nikdy neskončí. 

Konečně ve dvanáct zhasla světla. Harry se společně s Ronem, Deanem a Seamusem dovlekl 
do ložnice a okamžitě se převlékl do postele se slovy, že je vyčerpaný a že nedokáže udržet 
oči otevřené už ani minutu. Pak si ztuhle a zcela probuzený lehl za závěsy svého lůžka, 
naslouchal jim, jak se kolem pohybují po špičkách, dorozumívají se šeptem a snaží se být 
potichu. Nakonec, asi po hodině se všichni také unavili a Harry zaslechl zvuky rozhrnovaných 
lůžkovin, oblékaných pyžam a šeptaných přání dobré noci. Měl dojem, jako kdyby uběhlo snad 
deset hodin, ne jen jedna. Zmučeně naslouchal, dokud se dech všech konečně ve spánku 
nevyrovnal. To trvalo dalších dvacet minut. Ron začal chrápat, spal spánkem spravedlivých, 
někoho, kdo se nedostane do potíží za dopis napsaný své přítelkyni. Pak dalších pět minut,  
jen pro jistotu… ze všech nocí, kdy se plížil dolů, to nemohlo být dneska… 

Když už to nedokázal snášet déle, vytáhl si neviditelný plášť zpod matrace – zítra si ho bude 
muset sbalit – a vyklouzl z postele, kradl se po schodech, přes společenskou místnost,  
kolem podřimující Buclaté dámy, dolů po dalších schodištích, dál velice známou cestou  
do sklepení, která se mu nikdy předtím nezdála tak dlouhá. Ale nakonec konečně stanul  
před dveřmi vedoucími do pracovny, jež se na zašeptané heslo před ním otevřely dokořán. 

Severus na něj čekal v obývacím pokoji, nervózně přecházel kolem. Ty uplynulé hodiny  
očividně neposloužily k tomu, aby se uklidnil; při pohledu na Harryho jeho oči zaplály,  
rty se mu stáhly do zavrčení a otevřel pusu, aby řekl něco hrozného. Ale to Harry nemohl  
dovolit. Upustil plášť a vykřikl: „Ne, prosím, nedělej to, prostě ne,“ a vrhnul se přes pokoj,  
paže obtočil kolem Severuse s takovou silou, že Severus zaklopýtal pár kroků nazpět a skoro 
upadl. Chvíli bylo v místnosti jen napjaté ticho, kdy se ho Harry držel jako klíště s tváří 
přitisknutou do černé látky na milencově hrudi a s knoflíky tvrdě zabořenými  
do lícní kosti. Jejich dech byl zastřený a znepokojený, jejich srdeční tep uháněl jako  
o závod. Pak Severus vydechl s tichým, zaúpěným povzdechem a položil si tvář  
na vršek Harryho hlavy a ruce mu dal kolem pasu. Harry se nad tím s naprostou úlevou uvolnil, 
protože jestli tohle byla jejich poslední společná noc, nestráví ji tím, že na sebe budou řvát. 

„Nechci jít,“ zašeptal. „Je mi to líto, nechci jít.“ 

„Když Brumbál říkal…“ mručel Severus hlasem staženým, „když mi říkal, že ty…  
musel vědět…“ 

„Chce, abych přemýšlel,“ pověděl Harry zahořkle. Pak, když ucítil, jak Severusovo tělo v jeho 
náruči ztuhlo, uvědomil si, že to byla chyba. 

„Přemýšlel?“ zopakoval Severus nezúčastněně a trochu se od Harryho odtáhl. 

Harry si sklíčeně skousl ret, chtěl se ho držet, třebaže věděl, že kvůli tomu bude  
vypadat jako dítě. 

„Tak to aspoň říkal,“ prozradil nesměle. „Že bych měl o věcech přemýšlet. Neřekl  
o čem přesně – “ 
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„Jistě ani nemusel,“ pronesl Severus, a přestože měl tvář uzavřenou, rty stisknuté  
do úzké lajny, Harry si myslel, že v těch temných očích vidí počínající strach. Srdce v hrudi se 
mu bolestivě svíralo. 

„Budu ti psát,“ sliboval zoufale. „Najdu nějaký způsob. Namluvím Siriusovi, že si píšu  
s Georgem. Nemusí se to dozvědět – “ 

„Harry – “ 

„A pak, až budu vědět, že je to bezpečné, řeknu ti, jestli mi můžeš odepsat, a ty radši  
koukej – “ 

„Harry. Nebude to bezpečné. Nebylo by to moudré. Nemůžeš mi poslat Hedviku  
a pro mě by bylo nebezpečné, abych ti poslal neznámou sovu, když bude Black s tebou.“  
Severusův hlas byl velice pevný a zněl sebejistě, ačkoliv strach jeho oči neopustil. Naopak, 
zdálo se, že jenom roste. Harry měl náhle pocit, jako kdyby se na sebe dívali z opačných stran 
velice široké propasti, třebaže stáli ve stejném pokoji, a nebyl to Sirius, kdo tu propast mezi ně 
postavil. 

„Vrátím se,“ zašeptal. „Je to… je to jenom na dva měsíce.“ Už jak to říkal, tak si uvědomil,  
že to znělo jako celá věčnost. V tu chvíli si intenzivně přál, aby neslíbil, že půjde se Siriusem, 
aby si našel nějakou výmluvu, jakoukoliv, aby mohl zůstat v Bradavicích. Pokusil se o úsměv. 
Připadalo mu, jako kdyby potřeboval každý sval v těle, aby jej našel. „Zase se budu učit 
lektvary. Bude mi to připomínat tebe.“ 

Severus nic neříkal, ale hned vzápětí byl Harry znovu drcen v milencově náručí. Zhluboka se 
nadechl, plnými doušky vdechoval Severusovu vůni a cítil teplo oproti tváři a na okamžik měl 
pocit, že to nedokáže snést. 

„Možná bych mohl něco říct,“ zamumlal zoufale. „Mohl bych jim namluvit, že se necítím  
bezpečně. Mohl bych jim říct, že chci zůstat tady.“ 

Severus vyštěkl smíchem, ostrým a hořkým. „Brumbál chce, abys šel, Harry. A garantuji ti,  
že tudíž i půjdeš. Učinil pro tvoji bezpečnost veškerá možná preventivní opatření.“ 

Harry zamrkal. „Jak to víš?“ 

„Protože,“ zavrčel Severus, „mi to oznámil dnes odpoledne. Slyšel jsem, že je Black tady –  
a věděl jsem, tak jsem šel za Brumbálem…“ 

„A zeptal ses ho?“ otázal se Harry a cítil, jak navzdory všemu se mu v hrudi rozlévá teplo.  
„Na ta opatření?“ 

„Ano,“ přiznal Severus a zněl poraženě. „Zeptal.“ 

Znovu byli oba dlouze zticha. Harry slyšel na krbové římse tikat hodiny, které jim odměřovaly 
až příliš rychle utíkající čas. 

„Nezbývá nám příliš času,“ zašeptal a políbil Severuse na tvář. „Chceš…?“ 

Severus ho políbil na ústa. „Ano.“ Další polibek. „Po včerejší noci – můžeš – znovu – ?“ 
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„Och, prosím,“ zasténal Harry a opět ho políbil. „Prosím ano.“ Chtěl to cítit, až se Siriusem zítra 
zasedne k obědu v chatce stovky mil vzdálené. 

Společně se ubrali na lůžko a bylo to tiché, pomalé a tak odlišné od včerejší noci plné hravosti 
a očekávání, až Harry měl potíže uvěřit, že jenom před dvaceti čtyřmi hodinami byl šťastný. 
Ale nechtěl promrhat dnešní noc v nešťastnosti – chtěl si to pamatovat jako příjemně strávený 
čas. Bylo to dobré, všechno bylo dobré. Ale zároveň si uvědomoval hluboký, neústupný žal, 
který nedokázal setřást nehledě na to, jak usilovně se soustředil. Bylo to zvláštní, dělat něco,  
co se mu tolik líbilo, a přesto se cítit smutně. I tak třebaže byl ovinutý kolem samého jádra 
smutku, byl s ním Severus, jeho kůže a jeho tělo a jeho blízkost. Harry políbil Severuse  
na rameno, myslel na to, jak moc ho miluje, a zašeptal: „Vrátím se. Víš, že se vrátím.“ Nemyslel 
to samozřejmě jen tak, že se vrátí do školy. Severus nic neřekl, ale Harry viděl něco  
neidentifikovatelného vzplát mu v očích. 

„Pro boha živého,“ zašeptal, „neudělej nic pitomého – “ a pak vyvrcholil s tichým, překvapeným 
výkřikem, pulsoval hluboko uvnitř Harryho, jenž ho následoval s tichým, zakňučeným 
zalapáním po dechu. 

Leželi společně na posteli, ulepení a třesoucí se a Harry si myslel, že to pocházelo z něčeho 
víc než jen dozvuku po orgasmu. 

„Neudělej nic pitomého,“ zopakoval Severus o pár chvil později silnějším hlasem. „Tvůj hloupý 
kmotr se vždy dostával do těch nejabsurdnějších malérů. Jestli zjistím, že tě vystavil 
nebezpečí, tak…“ ruce sevřel na povlečení. „A Lupin,“ dodal náhle a přetočil je tak,  
že Harry ležel pod ním. Intenzivně se mu zadíval do očí. „Pokud Black v té své prokleté hlavě 
někdy pomyslí na nějaké zvířecí hrátky se svým kamarádem… Drž se dál od Lupina, rozumíš? 
Slib mi to!“ 

Harry ohromeně hleděl na Severuse a v milencových očích spatřil nyní jiný druh strachu: strach 
o Harryho smíchaný s nějakými svými hroznými vzpomínkami. Napadlo jej, že by rozumně 
poukázal na skutečnost, že profesor Lupin je nebezpečný pouze jednou v měsíci a že není  
pravděpodobné, že by ho Sirius pozval na čaj při úplňku, ale pak se rozhodl, že nejspíš bude 
lepší jen přikývnout a souhlasit. Hladil Severusovu hruď způsobem, o kterém doufal,  
že jej uklidní. 

„Budu opatrný,“ slíbil. „Buď ty taky.“ 

„Já budu tady,“ prohlásil Severus hořce. „Opět. Stejně jako jsem byl loni v létě a stejně jako 
bezpochyby budu i to příští. Nebude třeba být moc opatrný. 

„No, ale i tak,“ naléhal Harry a pak ho zčista jasna něco napadlo. „Víš,“ řekl váhavě,  
„příští rok, až se vrátím… mohli bychom zkusit být k sobě milejší. Před lidmi.“ 

Severus na něj zíral, obočí stažená k sobě. 

„Ne – nic příliš očividného,“ zamumlal Harry a přál si, aby měl čas tohle promyslet trochu lépe. 
„Prostě jen… možná bychom mohli být na sebe navzájem méně hnusní. Aby později, možná… 
víš, později by se to nemuselo lidem zdát jako takové překvapení, že my… vždyť víš…  
až ukončím školu…“ Plácal se v tom. Nyní se na něj Severus díval, jako kdyby mu narostla 
druhá hlava. „Chci říct, že nehledě na to, co uděláme, tak to očividně stále bude překvapující, 
ale možná bychom s tím nemuseli vyrukovat zničehonic, ačkoliv samozřejmě netuším,  
jak dlouho to ještě budeme skrývat, možná další dva roky? Nebo – nebo rok a půl – “ zarazil 
se a věděl, že se červená celé jeho tělo. Prosím, prosím, ať Severus ví, co tím myslí.  
Ať porozumí, co se tím Harry snažil říct… 
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Avšak jediná Severusova odpověď bylo poněkud strojené: „Uvidíme.“ 

Harry si zlostně skousl ret. To Severus neslyšel, co říkal? Nechtěl snad mít možnost se 
jednoho dne přestat skrývat? 

„Poslouchej,“ řekl zoufale, „snažím se říct… chci…“ 

„Ještě to neříkej.“ 

Harry se zamračil. Severus jej začal jemně hladit po vlasech, což ubralo trochu ostnu  
jeho slovům. 

„Ještě to neříkej,“ zopakoval hlasem tichým, a když Harry usilovně naslouchal, zdálo se mu,  
že také smutným. „Chvíli počkej. Můžeme si promluvit až – až se vrátíš.“ 

Harry polknul a přikývl. Bude to tak muset být. Nedokáže Severuse přimět mu uvěřit,  
takže mu to bude muset prostě dokázat – dokázat, že to myslí upřímně, že je trpělivý.  
To byl začátek. 

Nastalo půl čtvrté a zase přešlo. Harry, který chvílemi podřimoval, se nepohnul, aby odešel,  
a Severus nedal najevo, že by ho o to žádal. Ve čtyři ráno se po sobě opět v tichosti natáhli  
a znovu se milovali, pak jen v klidu leželi, dokud hodiny na římse neodbily pět. Harry měl hlavu 
položenou na Severusově hrudi a zíral na stíny na zdi, přál si, aby vymyslel, co říct, přál si,  
aby hodiny prostě přestaly tikat. 

Sirius dorazí za pět hodin. Možná nastanou nějaké komplikace. Možná se Ministerstvo  
rozhodne, že od něj přeci jen potřebují víc důkazů. Něco, co věci odloží o další týden. O další 
den. 

Nakonec zašeptal: „Sirius tvrdil, že bych mohl jít do Prasinek, kdybych chtěl. Já –  
odtamtud vede cesta do Bradavic, o které vím.“ Odmlčel se, skousl si ret a Severus mezitím 
zašeptal něco, co znělo velmi podobně jako: ‚Já to tušil.‘ „Možná – možná bychom se mohli 
třeba na jedno odpoledne potkat? Občas můžeš jít do Prasinek, to vím, a – “ 

„Pšt,“ pověděl mu Severus nikoli nemile. „Možná bychom mohli. Nejspíš by ale také bylo lepší, 
abys využil tyto letní prázdniny k… k přemýšlení, jak navrhl ředitel.“ Harry, nesnesitelně 
frustrovaný, otevřel pusu, aby zařval, že nepotřebuje PŘEMÝŠLET, ale Severus mu položil 
prst na rty. „Jeden měsíc. Jen jeden měsíc. Pak uvidím, co se dá dělat. Najdu způsob,  
jak ti poslat vzkaz.“ 

„Mohl bys udělat to samé jako s těmi dopisy tady,“ navrhl Harry, jehož ten návrh mírně utišil. 

Koutky Severusových úst se mírně zvedly. „Kouzlo tohoto dosahu se dá aplikovat jen  
v prostorách školy,“ řekl, „ale něco vymyslím.“ 

Harry si vzpomněl na jeden obzvláště tlustý a zaprášený svazek, který četl v březnu, a náhle 
se nápad zjevil sám. 

„Já… myslím, že jsem někde slyšel,“ začal nervózně, jak se snažil ten návrh vyslovit,  
„o lektvarech, které, ehm, umožňují dvěma lidem sdílet sny.“ Severus se na něj ostře zahleděl. 
„Napadlo mě, jestli – chci říct, mohl bys takhle s někým mluvit?“ zeptal se Harry nadějně. 
 Jistě že Severusovy dosavadní výsledky s vytvářením lektvarů pro sny nebyly zrovna dobré, 
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ale možná by tohle mohlo fungovat. Sdílet sny – to by bylo nevystopovatelné. Nicméně zdálo 
se to jako dobrý nápad. 

„Kde jsi o tom proboha četl?“ otázal se Severus se zúženýma očima a Harry si uvědomil,  
že ta informace asi nebyla v žádné knize, ke které by měl mít přístup. Přišel tedy s rychlou lží 
a doufal v odpuštění. 

„Och… Hermiona dělala nějaký speciální projekt a dostala povolení číst – “ 

„Už nic neříkej,“ přerušil ho Severus suše. „Každý takovýhle lektvar, o kterém četla,  
je nelegální – ne regulovaný, nelegální – a z dobrého důvodu. Je o nich známo, že dovádějí 
lidi k šílenství. Jak jsem říkal, nech to na mně. Pokud se mi podaří něco vymyslet, udělám to.“  
Pak jeho oči krátce zalétly k hodinám a Harry viděl, jak se mu na rtech formují slova. Nedokázal 
vystát, že by je slyšel. 

Takže je řekl místo něj. „Je na čase, abych šel,“ zašeptal. 

Dlouho se na sebe jen v tichosti dívali. Harry už nemohl vymyslet nic dalšího, co by zbývalo 
říct. Sklonil se a znovu se políbili, tvrdě a rychle, než Harry slezl z postele a znovu si oblékl 
pyžamo. 

„Ahoj,“ podařilo se mu ze sebe vypravit, než si navlékl neviditelný plášť a utekl z ložnice, dokud 
ještě mohl. Severus při jeho odchodu neřekl nic. 

¤¤¤¤¤ 

Věren svému slovu, Sirius dorazil přesně v deset hodin. Bradavický rychlík měl odjet až kolem 
poledne, takže Ron s Hermionou Harryho vyprovodili na dvůr, kde muž čekal, aby se mohli 
rozloučit. Harry jednou rukou za sebou táhl kufr a v druhé nesl Kulový blesk. Nebe nad nimi 
bylo jasné a modré. 

„Budeme ti psát, Harry,“ slíbila Hermiona upřímně. „A říkal, že budeš moct navštívit Doupě?“ 

„Jo,“ přitakal Harry. „Také vám budu hodně psát.“ Snažil se nemyslet na všechny ty očarované 
dopisy, které měl skryté na dně kufru. 

„To si piš, že budeš,“ vyhrožoval Ron. „Očekávám, že v příštích pár dnech se budete v domě 
usazovat, takže vyřídím Georgeovi, co se stalo. Vím, že jsi na to neměl čas.“ 

„Och. Díky,“ poděkoval Harry, který si na George nevzpomněl ani jedinkrát. „Jo, budu se snažit 
zajít i do Prasinek, abych se s ním párkrát viděl.“ 

„Možná bychom se mohli setkat tam!“ zvolala Hermiona nadšeně. „Teda, když bychom  
to naplánovali dopředu. Letos budu celé prázdniny v Anglii a dva poslední týdny v srpnu  
strávím u tebe, Rone.“ 

Ron se na ni zářivě usmál. Harry se velmi usilovně pokoušel neprotočit oči. 

Dorazili na dvůr, kde slunce zářilo na trávník, a jiskřily se přežívající kapky rosy. Sirius už  
na ně čekal, a jak se přiblížili, obdařil Harryho širokým úsměvem. 

„Všechno je připravené,“ mluvil překotně k Harrymu, zdálo se, že jen okrajově si je vědom 
toho, že tam stojí i Ron s Hermionou. „Nebo aspoň tak připravené, jak to může být. Je třeba 
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tam trochu uklidit, ale to není problém. Poblíž je úžasný rybník na plavání nebo rybaření,  
víš, a také krásná vřesoviště na potulky, a dokonce je vedle chatky i lesík se stromy,  
těch v Yorkshiru tolik není. A ani nejsme příliš daleko od vesnice…“ 

„Ahoj Siriusi,“ pozdravil Harry. Navzdory své vlastní melancholii nedokázal zabránit úsměvu 
ve tváři nad takovým entuziasmem. 

„Och,“ Sirius dopadl zpět na zem se zahanbeným úsměvem. „Ahoj. Ach, zdravím i vás,“ dodal 
směrem k Ronovi a Hermioně. 

„Ahoj,“ odpověděl Ron se zakřeněním. 

„Dobré ráno,“ pozdravila Hermiona. 

Vzápětí všichni jen stáli v kruhu a jeden na druhého se rozpačitě dívali, dokud Harryho  
nerozptýlil na konci dvora záblesk šarlatové. Směrem k nim mířil Brumbál, v rukou držel 
prázdnou nádobu na samolepící pásky. Upustil ji do Siriusovy dlaně. 

„Vaše přenášedlo, pánové,“ vysvětlil. „Dovolte mi využít této příležitosti, abych vám všem 
čtyřem popřál šťastné léto.“ 

„Moc vám za tohle děkuji, Brumbále,“ poděkoval Sirius a bylo jasné, že to myslí vážně. 

„Jo,“ přisvědčil Harry, protože věděl, že se to od něj očekávalo, a slova mu z úst vycházela 
automaticky. „Díky.“ 

„Nemáte vůbec za co,“ odmítnul to Brumbál a zadíval se na Harryho přes obroučky  
půlměsícových brýlí. „Doufám, že spolu zažijete příjemné časy.“ 

„Já určitě,“ zamumlal Harry. „Chci říct… jsem si jistý, že si to užijeme oba.“ 

Sirius se opět zazubil. 

„Stejně tak i já,“ vesele odvětil Brumbál. „Nyní, Harry, přenášedlo se aktivuje do minuty,  
takže navrhuji, aby ses ho chytil… přesně tak.“ 

„Ahoj Harry!“ rozloučil se Ron a položil ruku Hermioně kolem pasu. 

„Užijte si to!“ prohodila Hermiona a konečky prstů Harrymu se Siriusem zamávala. 

„Pět… čtyři…“ odpočítával si Sirius pod vousy. 

Pak to Harry ucítil. Mravenčení na zátylku. Neschopen se zastavit, divoce se rozhlédl kolem 
nádvoří, jen stěží měl na paměti to, aby se držel přenášedla… 

„Tři… dva…“ 

Dvě tmavé oči ho sledovaly z okna na východní straně, Severusovo dlouhé tělo se napůl  
skrývalo ve stínech. Ale Harry ho viděl – viděl jeho tvář a jednu ruku zdviženou v gestu  
sbohem – 

„Jedna!“ 
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Pak znovu ucítil ten podivný, hrozný pocit háku, který mu škubl za pupík, když se přenášedlo 
aktivovalo. Harryho nohy opustily zemi, narazil do Siriuse a svět kolem něj se rozplynul  
v burácení větru. Poslední přetrvávající otisk byl obraz Severusovy tváře ztrácející se v dáli, 
když se Bradavice roztočily a zmizely. 

 

 

 

Konec Čarovné písně 

 

Do sebe pohleď, milovaná, do srdce svého 

posvátný strom se v něm ukrývá 

sváté větve mu pučí z pocitu radostného 

jejich kvítky vánek povívá. 

Proměnlivé barvy jeho plodů 

obdařily hvězdy světlem jásavým 

má skrytý kořen, ten nepodléhá svodům 

a pěstuje mír a klid v čase večerním. 

Listnatá koruna chvíli nepostojí, 

vlní se ve větru v melodické přízni, 

mé rty se pro tebe s hudbou spojí 

a šepot zazní v čarovné písni. 

– úryvek z básně „Dva stromy“ od Williama Butlera Yeatse 
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           „Possession“ od Clio-Selene (ilustrace k Tea Series) 
           Dostupné z URL: http://clio-selene.deviantart.com/art/Possession-482250558 

  

http://archiveofourown.org/works/781148?view_adult=true


469 

Čajová sága  Tea Series 

25. června 1996 

Bylo pošetilé zvednout ruku. Bylo pošetilé vůbec sem přijít a Snape to věděl; nicméně i tak jej 
nohy samy zanesly k oknu, z něhož byl výhled na dvůr, z kterého Harry Potter zmizel  
ve spárech Siriuse Blacka, a jeho ruka, jako kdyby měla vlastní rozum, se zvedla v gestu  
rozloučení. 

A nyní zůstal stát u okna jako idiot, zíral na prázdné políčko trávy, kde se ještě před chvílí 
nacházel Harry, a změnil mávnutí do roztržitého poškrábání na bradě pro případ, že by se 
díval ještě někdo další. Bylo to těsné; těsně předtím, než Harryho přeneslo přenášedlo 
společně s Blackem pryč, mladík jakoby vycítil Snapeovu přítomnost a – s nedostatkem 
diskrétnosti, o které Snape doufal, že z ní již vyrostl – se rozhlédl kolem se ztraceným, 
zoufalým výrazem na tváři, tím, který probodl Snapeovo srdce a zároveň mu vyslal varovné 
brnění podél páteře. Proto to poškrábání na bradě. Weasley s Grangerovou se okamžitě začali 
zmateně rozhlížet kolem, aby se podívali, co upoutalo Harryho pozornost, a Snape se rychle 
otočil a stáhl se od okna zpátky do stínů chodby. 

Každý krok se jasně rozléhal na kameni: Blázne. Blázne. Blázne. 

Přešel z opuštěného koridoru do dalšího hemžícího se životem, jak studenti pobíhali kolem  
a hledali ztracený majetek, srdceryvně se loučili s přáteli, kteří nejeli bradavickým rychlíkem, 
a celkově vytvářeli neúnosný kravál. Snape zavrčel na procházejícího třeťáka z Havraspáru. 
Školní pohár byl již udělen, takže nemohl nikomu sebrat body – a již dávno se naučil tomu,  
že jste nemohli vzít body na konci roku, jež by se pak odečetly předem z dalšího pololetí.  
Což nevyhnutelně zavedlo jeho myšlenky k hrůznému výsledku Brumbálova rodičovského 
chování. 

My o vlku a vlk za dveřmi – 

„Severusi?“ 

Snape se zastavil na své cestě, čímž donutil zástup studentů, aby se kolem něj prohnal,  
a zavřel oči. 

„Mohl bys na slovíčko?“ 

„Pane řediteli,“ donutil se Snape zašeptat, dopřál si další minutu, aby se sebral, než se otočil. 
Brumbálova tvář byla vlídná, jako vždy poklidná, ale oči měl pronikavé, kalkulující a Snape 
věděl, že byl právě hodnocen. Jak se Brumbál přiblížil, Snape z něj ucítil přetrvávající  
venkovní vzduch, viděl rosu, jež mu zbarvila okraj purpurového hábitu do tmava. 

Poslal jsi ho pryč a lhal jsi. Hrdlo se mu sevřelo vlastní hořkostí. 

Brumbál položil útlou ruku Snapeovi na rameno. Stálo ho určité úsilí před studenty ji nesetřást. 
A stejné ovládání udrželo Snapeův vztek skrytý těsně pod povrchem, když jej Brumbál  
vedl davem směrem ke schodišti. 

„Napadlo mě, jestli bys neměl čas na šálek čaje, Severusi,“ navrhl Brumbál, když položil nohu 
na první schod a s očekáváním se na Snapea otočil. 

Uvnitř Snapea vřelo slovo Ne!. Sevřel ruce do pěstí. Brumbálův výraz byl nesnesitelně trpělivý 
a prostě musel vědět, na co Snape myslí. Vždy to nějak věděl; věděl to včera, když se Snape 
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přiřítil do jeho pracovny napůl šílený vzteky a strachem, protože Ministerstvo odvádělo Harryho 
z Bradavic a vkládalo ho do rukou Siriuse Blacka – ze všech lidí zrovna Siriuse Blacka! 

A pak se Snape dozvěděl pravdu. Byl to Brumbálův nápad, ne Ministerstva. Včera ho to 
okradlo o řeč; přál si, aby stejný přepych mu byl dopřán i dnes. Ne, nemám čas, ne, nechci 
tvůj otrávený čaj – lhal jsi mi, lhal jsi nám oběma – 

Snapeův vztah s ředitelem byl, jak věděl, komplikovaný, ale jen zřídkakdy měl nutkání mluvit 
s tím mužem jinak než uctivě. Brumbál ho zachránil před Azkabanem. Když přišel o vše,  
co mu právoplatně náleželo, Brumbál mu nabídl domov a zaměstnání, nemluvě o důvěře  
a přátelství – svým způsobem. A letos po celý rok přivíral oči před… 

Albus Brumbál dal, Albus Brumbál vzal, pomyslel si Snape, mysl měl hrubou, vyostřenou  
a chladnou. Blahoslaveno budiž jméno Albuse Brumbála. 

Cítil se vratce, nejistě, lehkomyslně; měl pocit, jako kdyby jej sebemenší pobídnutí ve špatném 
směru mohlo donutit překročit hranici. Jedna jeho část si tento svůj směr uvědomovala,  
samozřejmě že byl vykolejený, přece jen se jednalo o Harryho, ne? A kdykoliv se jednalo  
o Harryho Pottera, ať již v jakémkoliv smyslu, Snape zjistil, že vrčí a nadává a že zapomíná,  
že tomuto starému muži dluží život. Tak to vždy bylo, tak to vždy bude a jak měl dojem – 

„Severusi,“ pobídl ho Brumbál. 

Snape si uvědomil, že stále ještě stojí u paty schodiště a vzhlíží k Brumbálovi pravděpodobně 
s velice nevhodným výrazem na tváři. Rychle přestal cenit zuby a nasadil něco připomínajícího 
neutrální pohled. 

„Obávám se, že nemám moc času na čaj, pane řediteli,“ podařilo se mu říct hlasem, jenž se 
dal považovat za civilní. A skoro doufal, že Brumbál ho zpochybní – že se zdvořile zeptá,  
co přesně Snape musí udělat, co že je tak neodkladné teď, když školní rok skončil, bude se 
dožadovat důvodu, který ho dovedl do současné špatné nálady (to byla přesně taková otázka, 
kterou by se odvažoval položit) – 

Ale Brumbál se nezeptal na nic. Místo toho jen tiše pronesl: „Musím tě požádat, aby sis čas 
udělal, Severusi. Prosím, pojď za mnou.“ A bez dalšího slova se otočil a vystoupal na schody, 
aniž by se ohlédl přes rameno a přesvědčil se, zda jej Snape následuje. 

A jedna Snapeova část jej nenásledovala; část Snapea se odsud vztekle vyřítila pryč a uháněla 
do chladu a tichu sklepení, popřípadě zamyšleně hleděla z okna vedoucího na dvůr.  
Ale většina Snapea – každopádně ta část, která měla na starosti pohyb nohou – vyhověla 
Brumbálovu příkazu a vystoupala po schodech. 

„Tohle setkání bude poněkud jiné než náš poslední čaj, Severusi,“ promluvil Brumbál poklidně, 
když se za nimi zavřely dveře kanceláře. „Zaprvé, naše současná profesorka obrany se 
ukázala být zcela uspokojující…“ Snape si odfrknul a Brumbál to ignoroval, jen se pomalu 
posadil. Ale ne do svého vnímajícího (a nejspíše masožravého) křesla; k Snapeově 
znepokojivému překvapení se usadil do trůnu podobné židle za svým stolem a naznačil,  
že by se Snape měl usadit do křesla naproti němu. 

Ach. Tak takovýhle rozhovor to bude. 

Ty pokrytče, pokrytče jeden – pokud se opovážíš mě pokárat nebo jestli se opovážíš na mě 
třeba jen mrknout – pokud se opovážíš – 
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Ale jediné, čeho se Brumbál v této chvíli odvážil, bylo nabídnout Snapeovi šálek čaje  
a talíř sušenek. Snape obojí přijal a pak odložil na stůl, aniž by cokoliv z toho ochutnal, přísahal 
si, že z toho nesní ani sousto, dokud se nedozví, čeho se tohle interview bude týkat. Odmítal 
se cítit jako zlobivý malý chlapec. 

Snape věděl, proč Brumbál odeslal Harryho z Bradavic, nebo si aspoň myslel, že to ví.  
Po Longbottomově vyloučení zůstala spousta otázek nezodpovězených; příliš mnoho zůstalo 
nevyřčeno ohledně Draca Malfoye; a v obou případech v tom byli Snape s Harrym zapletení, 
třebaže okrajově. Snape to věděl a Brumbál to nemohl přehlédnout, třebaže Harrymu,  
nekonečně sebejistému, mladému a pošetilému, to bezpochyby uniklo. Až příliš náznaků  
ukazovalo, že jejich věrnost se vymykala kontrole, že se obtočila kolem vesmíru,  
který zahrnoval jen je dva, a nikoliv Bradavice jako celek. Nemohlo se dopustit, aby k tomu 
došlo. 

A nyní, když byl Harry svěřen do péče Snapeova nejnenáviděnějšího nepřítele, bylo zcela 
jasné, že k tomu nedojde. Jak dlouho Harryho mladistvá oddanost vydrží, když bude měsíce 
vystavená očerňování, potupným příběhům, nepolevující zášti, věcem, které by bylo lepší 
nechat nevyřčené? Dobrá práce, Brumbále, a padesát bodů řediteli. Jako kdyby to bylo snad 
nakonec nezbytné… 

Ne, to, čemu Snape nerozuměl, bylo, proč Brumbál lhal. Nebo aby byli přesnější,  
proč se vyhýbal pravdě. Očividně zařídil Blackovo předčasné propuštění z Ministerstva;  
proč tedy dovolil Snapeovi věřit, že Harry stráví letní prázdniny v Bradavicích, v bezpečí  
a blízko? Ten podvod byl jak malý, tak zároveň hrozný, a kromě krutosti to nemělo žádný jiný 
účel. 

Pokud tedy účelem nebylo připomenout Snapeovi to, co věděl po celou dobu: že to, co chtěl  
ze všeho nejvíc, mu mohlo být odejmuto, a to rychle, pokud by to Brumbál uznal za vhodné. 

„Nejíš,“ podotkl Brumbál zbytečně. 

„Nemám hlad,“ odvětil Snape a pocítil zatrpklou hrdost nad tím, že dnes v této kanceláři bude 
vyřknuta alespoň jedna pravda bez příkras, a že to bude od něj. 

Napůl očekával, že Brumbál nějak okomentuje jeho hubenost nebo ho znovu pobídne,  
ale ředitel se na něj jen dlouze a v tichosti zadíval. Severus si vzpomněl na jejich dřívější  
rozhovor u čaje. Severusi, jsme přátelé, že ano? Jaká drzost. Jaká nestoudná drzost. Jestli 
mě znovu nazve šmejdem – 

„Vzpomínáš si na náš poslední přátelský čaj,“ poznamenal Brumbál. (Snape si jen s obtížemi 
zabránil říct Dobrá práce!) „Dobrá tedy; tato schůzka se do značné míry týká stejného  
předmětu.“ 

Snape rozluštil to záhadné prohlášení jen s určitými obtížemi. Před třemi roky… dobrotivý 
bože, tři roky?… náznakově probírali jeho nevhodné… jeho… situaci s Potterem. Jeho srdce 
krátce, chladně zatepalo strachy při pomyšlení, že budou znovu mluvit o… o tom. Během jejich 
posledního rozhovoru byl nevinný, neučinil žádný přestupek, alespoň co se Harryho týkalo.  
To již déle nebyla pravda. Misky vah se převážily a on byl vinen, koupal se v tom až po uši, 
přišpendlený útlými, bledými končetinami chlapce a neschopen vstát. Posledně byl schopen,  
za pouhou cenu své důstojnosti, ředitele ujistit z bezpečí svého křesla, že je stále mravným 
mužem. Ale mravnost byla přepychem dávno zanechaným u kraje cesty a nyní zůstával Snape 
sedět před stolem naprosto bezbranně. 
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Rozhodl se, že otevřený útok je v tuto chvíli stejně tak dobrá možnost jako cokoliv jiného, 
zvláště když se Brumbál podle všeho nacházel v jedné z těch svých nálad, kdy dokázal hodiny 
čekat, než se člověk před ním zlomí a začne mluvit. 

„Chcete se bavit o Potterovi,“ řekl ploše. 

„Rád bych,“ odvětil Brumbál a usrkl si z vlastního hrnečku čaje. Oči měl dále upřené na obsah 
svého šálku, když konverzačně dodal: „Tento školní rok jsi s ním strávil hodně času.“ 

Snape si zabořil nehty do dlaní. Co teď? Co tak může nyní říci? Bude předvolaný,  
aby mu vyčinili něco, co ředitel nepřímo povolil? Ale další Brumbálova slova nebyla tím,  
co očekával. 

„Nevšiml sis na Harrym něčeho zvláštního?“ Nyní se Brumbál díval svýma modrýma  
pronikavýma očima Snapeovi přímo do očí. Výraz již déle neměl zdánlivě mírný, ale smrtelně 
vážný. „Nějaké změny? Čehokoliv, co by se vymykalo obvyklému pořádku?“ 

Kromě toho, že spolu šukali? 

„Nejsem si jistý, co tím myslíte, pane řediteli.“ Pane řediteli, to bylo dobré. To byla kontrola. 
Něco, čeho se držet. 

Brumbál poklepal špičkou prstu o šálek čaje. 

„Všiml sis,“ zeptal se hlasem, jenž by u každého jiného byl známkou komicky přeháněné  
trpělivosti, „že by se Harry Potter někdy zachoval jinak, než jak je u něj obvyklé? Kdykoliv, 
v jakékoliv situaci? Severusi,“ Hlas měl tichý, pevný, přikazující, „tvůj soukromý čas je  
soukromý. Neptám se na nic příliš… specifického. Ale očekávám, že mi povíš pravdu.“ 

„Nerozumím, pane řediteli,“ zopakoval Snape skrz zaťaté zuby. „Neobvyklého jakým  
způsobem?“ 

K jeho překvapení se Brumbál zatvářil váhavě. Chvíli trvalo, než odpověděl. 

„Harry je kromobyčejně mocný mladý kouzelník,“ odvětil pomalu. „Ve skutečnosti se odvažuji 
tvrdit, že si není vědom moci, jakou vládne. Alespoň – myslím si, že si jí není vědom.  
Také doufám, že to neví ani Voldemort.“ 

Snape zamrkal a vztek v jeho břiše se sám nahradil pocitem chladné nejistoty. Již déle 
nedokázal odhadnout, o čem tato konverzace byla, ale měl skličující dojem, že nebude ničím,  
co by zrovna chtěl slyšet. 

„Ano?“ vyzvídal, sevřel si ruce v klíně, aby odolal nutkání natáhnout se přes stůl a Brumbálem 
třást tak dlouho, dokud by mu z uší nezačaly padat informace, jelikož jeho ústa se neprokázala 
být příliš nápomocná. 

Brumbál na otázku neodpověděl, místo toho položil znovu tu svoji: „Ale nevšiml sis ničeho 
neobvyklého?“ 

Snape jím toužil v tu chvíli doopravdy zatřást. „Je něco specifického, čeho bych si měl  
všimnout, řediteli?“ Motali se v kruhu. Musel existovat důvod, proč to Brumbál nedokázal říct 
naplno – pokud ovšem se tato nepřímá metoda vyslýchání nakonec nestala pro něj natolik  
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běžnou, že si již déle nevzpomínal na jednoduchou upřímnost. Ne že by se Snape nacházel 
v pozici, kdy by mohl házet kamenem. 

„Dle tvého názoru,“ pronesl Brumbál tiše, „nenabral v letošním roce Harry významně hodně 
na moci? Musel sis všimnout jeho nesmírného zlepšení známek.“ 

„Učil se,“ odvětil Snape ploše a byl rád, když už nic jiného, že se ho Brumbál nebude vyptávat, 
jak to ví. „Vždy měl v sobě potenciál být dobrý, jen kdyby zapojil mozek.“ A v lektvarech… 
lektvary se učil jako první, tolik chtěl potěšit – Snape se donutil odtrhnout od té myšlenky. 

„Ano.“ Na okamžik se oči starého muže opovážily zajiskřit. „Odvažuji se říct, že ano;  
potřeboval jen tu správnou… motivaci.“ Ta potutelná narážka byla v tuto chvíli tak nemístná, 
až měl Snape skoro chuť zařvat. Ale pak jiskřičky zmizely a Brumbál pokračoval: „Ale na to se 
neptám, Severusi, ne přesně na toto. Jednoduše se ptám na to, zda je Harry Potter,  
dle tvého úsudku, nyní mocnějším, než byl minulý rok touto dobou?“ 

„Nejspíš ano,“ odtušil Snape podrážděně. „Nyní je plnoletý; je příhodný čas, aby se  
jeho magické schopnosti rozvíjely rychleji. Nevšiml jsem si ničeho neobvyklého.“ Brumbál,  
jenž vypadal neurčitě ustaraně, přikývl. „A vy?“ dodal Snape tónem hraničícím s drzostí. 
Zmínka o Temném pánovi jej znervóznila. Voldemortovo spojení s Harrym bylo něco,  
o čem Snape obvykle nerad uvažoval, chtěl věřit, že něco tak hrozného patří k jinému chlapci, 
který vedl úplně jiný život – přestože když Harry klopýtal v půl čtvrté ráno z jeho komnat, 
rozespalý a nasycený, a zanechával Snapea o samotě jeho myšlenkám, nedokázal vždy ten 
děs odehnat. 

Jestli Harrymu hrozilo ještě větší nebezpečí než obvykle, ať již z jakéhokoliv důvodu, Snape 
to potřeboval vědět. A bylo kruté, ne, bylo za hranicí krutosti, že jej Brumbál mohl provokovat 
těmito útržky informací a neprozradit mu nic víc. 

Je mi jedno, kde ho skrývají – pokud není v bezpečí, já – já – 

Brumbál poklepal jedním kostnatým prstem na okraj stolu. „Jsem si jistý, že Harry přede mnou 
cosi skrýval, když jsme probírali nešťastné rozhodnutí pana Longbottoma,“ řekl.  
„Ale co, to nedokážu s jistotou říct.“ 

Snape zamrkal. To bylo vše? No jistě že Harry cítil vinu kvůli Longbottomově idiotství –  
vždyť tomu hlupákovi, který se na oplátku projevil jako ještě větší blbec, než Snape  
předpokládal, vyhrožoval. A bylo také samozřejmé, že se s tímhle Harry Brumbálovi nesvěřil. 
Malinkatá část jeho mozku byla přeci jen věrná sebezáchově. Skoro patřil do Zmijozelu,  
zašeptala hrdě stejně tak malá část Snapea. 

„To já také nedovedu říct, pane,“ odvětil Snape nevzrušeně. To vážně Brumbál od něj očekával 
jakoukoliv jinou odpověď? 

„Promysli si to pořádně, Severusi,“ nabádal jej Brumbál s chladem, který Snapea nepříjemně 
překvapil. „Nevkládej svou osobní… věrnost Harrymu nad starost o jeho bezpečí.“ 

„Pane řediteli,“ otázal se Snape, jenž si pevně svíral kolena, „domníváte se, že Potterovi hrozí 
nějaké bezprostřední nebezpečí? Pokud ano, proč marníme svůj čas sezením? A pokud ne, 
mohu se otázat, jaký je účel těch vašich dotazů?“ 

Brumbál se opřel v křesle a neskutečně dlouho a v tichosti Snapea pozoroval. 
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„To nebezpečí není bezprostřední,“ prozradil nakonec. „Alespoň se nedomnívám, že by tomu 
tak bylo. Dobrá, Severusi. To je vše. Pokud si jsi jistý, že zde není nic, co bys mi chtěl říct.“ 

Dlužím mu svůj život. Dlužím mu svoji svobodu. Dlužím mu vše. Snape se zhluboka nadechl, 
natahoval se pro klid a gratuloval si, že přežil rozhovor bez řevu; pak jej napadla myšlenka, 
plán, který zosnoval již před nějakou dobou. Nyní se mu zdálo, že se naskytl čas lepší než kdy 
jindy jej uskutečnit. Proč ne? Vskutku, proč ne? Mohlo by to sloužit k tomu, aby to Brumbálem 
trošku otřáslo, a ta samotná šance stála za zkoušku. Bojoval s touhou skrýt svůj úšklebek. 

„Ve skutečnosti, Albusi,“ řekl a záměrně se dovolával moci, jež mu poskytovala známost,  
„pokud máte chvíli, je zde cosi, co jsem měl v plánu s vámi prodiskutovat a co se přímo týká 
pana Pottera.“ 

Brumbál pozvedl obočí a Snape si se škodolibou radostí pomyslel, že vypadá plný očekávání. 

„Jak jsem říkal,“ pokračoval hedvábně, „jen pokud máte chvilku – ani ve snu bych nechtěl 
narušovat váš čas – “ 

„Přirozeně že nenarušuješ, Severusi,“ vložil se do toho Brumbál, v očích měl nyní veškerou 
vlídnost a lesk. „Pokud si to přeješ vědět, vyšetřil jsem si pro tebe docela velkou část dne.“ 

„Ach, to je dobře,“ poznamenal Snape. „Zajímalo mě, jestli bych s vámi mohl projednat…“ 

„Ano?“ 

„… záležitost svého majetku. Mám pár změn, které bych během několika následujících dnů 
s ním rád učinil.“ 

Ano, pomyslel si Snape, když přišla řada na Brumbála, aby zmateně zamrkal. Jednoznačně 
to za to stálo. 

¤¤¤¤¤ 

26. června 

Sirius Black nebyl schopný si přispat. 

Spaní samo o sobě bylo složité, zdálo se tedy směšné, aby marnil ještě další denní hodiny  
potýkáním se s nočními můrami. Ale pamatoval si, jaké to je, když je člověku šestnáct,  
a proto když se z Harryho ložnice neozýval žádný zvuk ani v půl osmé ráno (v tu dobu byl 
Sirius vzhůru už hodinu), rozhodl se, že to svému kmotřenci dopřeje a na ranní procházku 
půjde sám. 

Stále bylo docela chladno, takže se pevně zachumlal do svého pláště. Dneska bude zataženo. 
Jedna jeho část doufala, že Harryho první celý den v chatce Elsinor bude slunečný,  
ale anglické počasí bylo nevyzpytatelné. Bude mu chvíli trvat, než si na to po parných vedrech 
Afriky zvykne. 

Nikdy předtím v Yorkshiru nežil. Došel k názoru, že se mu tu líbí. Samozřejmě,  
že po tom pokoji bez oken na Ministerstvu, nemluvě o Azkabanu, by se mu každé místo zdálo 
jako ráj; ale vřesoviště táhnoucí se, kam jen oko dohlédlo, mraky valící se jim nad hlavami, 
dokud se nespojily v dokonalou šeď na horizontu, nekonečné kopečky, tiché naříkání větru, 
všechny tyto věci měly své kouzlo. Zoufale toužil, aby si to myslel i Harry. Toto místo bylo 
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obzvláště osamělé; mohl by tu spadnout, zlomit si nohu, řvát z plných plic a nikdo by jej  
neslyšel, snad až na Harryho v chatce. 

Harry, Harry, v chatce a v bezpečí pod Siriusovou střechou. Musel zavřít oči nad náhlým  
přívalem emocí v hrudi, tak hlubokých, až nedokázal určit jakých. Zdálo se, že mají příliš  
vrstev, že jsou až příliš složité, než aby to klasifikoval jen jako pouhé štěstí. Občas měl pocit, 
že je to zoufalství, což jej trochu znepokojovalo; s Harrym byli spolu méně než dvacet čtyři 
hodin, a pokud i zbytek léta měl strávit s takto intenzivním pocitem, nebyl si jistý, jestli to 
zvládne. 

Siriusovi vůbec netrvalo dlouho si uvědomit, že neočekával Harryho. Jen čtyři hodiny  
s chlapcem mu předvedly jeho chybu v uvažování. Očekával Jamese a vše, co bylo 
s Jamesem spojeno: žertíky, lumpárny, předvádění se, věčně dobrá nálada, neustávající 
proud neplech. Sirius Brumbálovi slíbil, že se s Harrym budou během léta chovat slušně  
a budou poslouchat, ale i tak očekával, že svůj slib poruší při prvním pokušení, co se jim 
naskytne. Věřil, že nutkání dostávat se do potíží s Harrym, stejně jako se dostával s jeho 
otcem, se ukáže být neodolatelné. 

To, že tomu tak není, nebylo a s největší pravděpodobností ani nebude, ho nanejvýš 
překvapilo. Už už se chystal navrhnout výlet do města a odvážně, ve své lidské podobě,  
a ne psí. Potencionální nebezpečí by bylo obrovské, neboť v mudlovském světě byl stále 
hledaným mužem. Nicméně prvek vzrušení v tom nepopiratelně byl také, když se mu tento 
plán včera ráno, přibližně touto dobou, zformoval v hlavě. Přemýšlel, že by si kouzlem změnil 
barvu vlasů a možná i očí, nebo by si přičaroval falešný knírek ve stylu, jaký mívali bratři 
Marxové. Harry bude ten nápad milovat, myslel si. 

A pak dorazili do chatky a Harry tam jen stál a rozhlížel se kolem s prázdným, ztraceným  
výrazem. Vypadal, jako kdyby si nedokázal vzpomenout na své vlastní jméno ani  
pod nátlakem. A ten návrh Siriusovi umřel na rtech dřív, než jej stačil vyslovit. Ne, ne, dneska 
ne. Harry bude potřebovat čas, aby si odpočinul, aby se zbavil podráždění a útrap uběhlého 
školního roku, aby si uvyknul na Siriusovu společnost. Bude lepší, když se navzájem poznají, 
než aby zkoušeli dětinské žertíky. 

Stejnak byl v chatce nepořádek. Většinu včerejšího odpoledne strávili vybalováním, umýváním 
nádobí, které bylo za dobu nepoužívání pokryté prachem, drhnutím a oprašováním. Harry to 
vše musel dělat ručně, jelikož mu bude sedmnáct až v červenci, ale Sirius vykonal lví podíl 
pomocí hůlky. Trošku se zašklebil, jak vzpomínal. Harry se pustil do úkolů s odhodláním,  
očividně byl rád, že má něco, čím zaměstnat mysl, ačkoliv jakým myšlenkám se chtěl vyhnout, 
to Sirius nechápal; nicméně jednoduchost, s jakou ovládal mop, bezduchost opakování 
pohybů při drhnutí kuchyňské linky Siriusovi připomínaly život, jaký musel Harry vést jako dítě.  
Z toho se mu zauzloval žaludek, ale Harry odmítl přestat pracovat, trval na tom, že odvede 
svůj díl práce. 

„Žiju tu teď taky, Siriusi,“ odpovídal na Siriusovy protesty. „A není to jako s Dursleyovými. 
Nevadí mi to. Vážně ne. Jsem v pořádku, namouduši.“ 

Sirius nebyl žádným nitrozpytcem, ale věděl, že Harry mluví pravdu, když říká, že mu nevadí 
tvrdá práce; stejně tak ale věděl, že Harry lže, kdykoliv tvrdí, že je ‚v pořádku‘. Tvářil se  
přesvědčivě, ale Sirius přesto viděl kmotřencův zármutek a sklíčeně doufal, že není jeho 
příčinou – nebo pokud je, tak že vymizí hned, co se poznají lépe. Proč by mohl být Harry 
nešťastný? Bylo to vážně jen proto, že Siriuse zas tak moc dobře neznal? Protože Yorkshire 
byl příliš ponurý a osamělý? Nebo se to Siriusovi přece jen jenom zdálo? 
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Sirius dospěl na vrchol kopce a posadil se, rozhlédl se po okolní krajině. Slunce stálo stále 
nízko nad horizontem, jen stěží viditelné za clonou z mraků. Možná bude pršet. Doopravdy 
bezútěšný pohled a on nedokázal nevzpomínat na bouřlivé vedro Afriky, na vůni koření  
a shnilého ovoce vznášející se ve vzduchu a na touhu vrátit se sem do Anglie, být doma.  
A nyní doma byl, nebo alespoň nejblíže tomu, co se mu za posledních mnoho let podařilo,  
a nestačilo to. 

Bylo to takové vždy, když jste tolik cestovali? V minulých třech letech navštívil tři kontinenty. 
Každé místo mu přišlo po čase jako domov, takže se nakonec zdálo, jako kdyby vůbec žádný 
skutečný vlastně neměl. A nyní se usadil pod dohledem Ministerstva, a přesto stále neměl 
pocit, že by jej něco poutalo k britské půdě. Nebyl zvyklý zapustit kořeny na jednom místě  
a zůstat tam. 

Harry. Vše záviselo na Harrym. Harry byl jedinou věcí, která ho zde držela, jedinou osobou, 
která mohla z tohohle místa znovu učinit domov. Sirius věděl, že je nespravedlivé vkládat tolik 
nadějí do chlapce, jenž byl skoro mužem, jenž si během pár let vybuduje vlastní život,  
ale nedokázal si pomoci. Možná za čas, až si zvykne, že je svobodný, až obnoví stará pouta,  
jež se dala zachránit (a vážně by měl brzy napsat Náměsíčníkovi), pak možná bude mít Sirius 
zase pocit, že jeho život je jeho a že se soustředí kolem něj, ne kolem někoho jiného,  
kdo by pravděpodobně o tuto závislost nestál. Možná potom. 

Jeho vlastní život… 

Sirius si prsty pročísl vlasy, díval se po anglických kopcích a opět jednou si vzpomněl na africké 
lesy, šamany a jejich magii natolik odlišnou od jeho, děti, jež se zdály být jen kostmi  
potaženými kůží, hady s takovou smrtící ladností a mocí, že by předčili i nejdivočejší sny  
Salazara Zmijozela. Jeho představa Afriky byla neúplná, věděl to, ale bylo to to jediné,  
co z toho místa měl. 

Naučil se tam mnoho věcí, ježto byl vždy schopen se naučit všemu, co nebylo v knihách  
(začínal mít ohledně této záležitosti určité ošklivé podezření). Dozvěděl se o teorii samotné 
lidské podstaty, věci, jež žila pod kůží a nevěděla nic o životě nebo smrti – prostě přežívala – 
zapomněl, jak tomu říkali. Takové divné, skučící slovo s cvaknutím uprostřed. Jako duše,  
akorát ne tak zcela, ne úplně; složitější a děsivější a méně dobrotivá. Ta představa měla v sobě 
určitou hlubokou, rezonující pravdu (nebo aspoň tak mu to připadalo), a to zachvátilo Siriuse 
strachem. Naslouchal, ale nerozuměl. Teorie podobné této, jež mu překládali domorodci  
mluvící anglicky či francouzsky, ho nutily si uvědomovat svou vlastní přetrvávající dětinskost, 
riziko jeho zakrnělého ducha. Nikdy nedospěl, ani v Bradavicích, ani v Azkabanu; jeho život 
začal až na útěku. Nechtěl, aby tohle bylo jeho podstatou, cosi, co nikdy neumře, když měl 
pocit, jako že to v prvé řadě nikdy ani nežilo. 

Vítr ho šlehal do tváře. Sirius Black, říkal. Neúplný. 

Očividně strávil příliš mnoho času potulováním se o samotě po blatech. Zdálo se, že z toho 
získal komplex Brontëové. 

Roztřeseně se postavil na nohy, prochladlý a provlhlý a připravený navrátit se do chatky. 
Možná na něj doplnění čekalo tam ve zvonění snídaňových pánviček, v horkém vzduchu 
roztopených kamen zaplňujícím kuchyň. V Harrym. 

¤¤¤¤¤ 

Vždy jsme zde a nejsme naživu a vy jste mrtví. Rodíte se a stále umíráte, vy všichni se 
rodíte již mrtví. Žijete v pustém světě. Přežíváte na vzduchu, který nemá substanci  
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a nemá paměť a nezbude v něm po vás otisk, až se odeberete na věčnost. Mrknutí.  
A jste pryč. Vaše děti jsou pryč. Nikdy jste zde nebyli. Na vás nezáleželo. 

Ale my jsme zde stále a na nás záleží. Vždy bude existovat krev a oheň a po nás zůstává 
otisk v zemi, ne ve vzduchu. Zanecháme svůj otisk v zemi a přežijeme zemi i vše,  
co umírá. Zde. My jsme věčné. 

Existuje jen několik pravd. 

Co miluješ, je tvé. Ty patříš tomu, co miluješ. Tělo nelimituje život. Tohle tě učit 
nebudeme, ale víme to. 

Nepřestaneme tě pronásledovat. Protože tě milujeme a ty patříš nám. Vidíš to, slyšíš to,  
jsi náš. Nevlastníme zvířecí inteligenci. 

Potemnělá místa jsou naše posvátné prostory. Naše zuby jsou velice ostré. 

Zrovna teď stojíme vedle tebe. 

Díváme se ti přes rameno. 

¤¤¤¤¤ 

Harry zvedl hlavu ze stolu a zamrkal ospalý povlak ze svých očí. Měl lehce ztuhlý krk,  
ale světlo procházející okny ložnice mu prozradilo, že nespal příliš dlouho; posledně si  
pamatoval, jak úsvit zrovna prosvětloval nebe, a nyní stálo slunce nízko nad horizontem.  
Zdálo se mu něco? Nemohl si vzpomenout. Poslední dobou si vůbec nepamatoval své sny. 

Samozřejmě, že když spal tak málo, tak beztak neměl příliš času na snění. 

Přestože se Siriusem včera dřeli až do úmoru, když se snažili chatrč uklidit, Harry nebyl  
ani trochu unavený poté, co se po nemotorných přáních dobré noci rozešli k odpočinku  
do oddělených ložnic. Sirkou zapálil svíčku, posadil se za stůl a několik hodin listoval  
učebnicemi a s touhou vzpomínal na vábivější nabídku oddělení s omezeným přístupem.  
Nakonec ho to znudilo natolik, že dál nepokračoval. Tímto tempem doopravdy bude znát  
nazpaměť každé slovo z Tisíce kouzelnických rostlin a hub. 

Takže místo toho obrátil pozornost ke kousku pergamenu a přemýšlel, že by napsal 
Severusovi dopis, o kterém věděl, že jej nemohl odeslat. Když se nad tím zamyslel, přišel mu 
ten nápad mírně zbytečný a pitomý, takže o tom přemýšlet přestal a prostě psal. A pak, někde 
vprostřed třetího odstavce musel odpadnout. 

Harry zavrtěl hlavou a upravil si brýle. Tvrdě se mu při spánku tiskly k levé tváři, až cítil,  
jak má v kůži mírnou otlačeninu. Což by možná musel vysvětlovat. Usnul jsem při čtení, 
Siriusi… Skoro pravda. 

Sirius šel spát kolem půlnoci. Harryho zajímalo, zda ještě spí a jestli Azkaban způsobuje  
člověku hodně nočních můr. Nebo jestli se Siriusovi, stejně jako Harrymu, sny prostě vyhýbají. 

Harry očima skoro znepokojeně přelétl po pergamenu, aby se podíval, co to napsal.  
Uvědomoval si, že ať se mu to líbí nebo ne, nacházel se v současné době v Siriusově domě  
a měl dostatek rozumu, aby z dopisu vynechal Severusovo jméno. A ten zbytek –  
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zašklebil se – byl čistý blábol. Znělo to spíš jako deník než dopis, ani za nic na světě si  
nedokázal představit, že by něco podobného skutečně poslal Severusovi. 

Už teď se mi po tobě stýská… Se Siriusem je to fajn, ale nedokážu si pomoct, přeju si, abych 
byl s tebou… Miluju tě. 

Jinými slovy naprostá slátanina, a v takovém duchu to pokračovalo dál a dál. Trochu  
napomáhalo vědomí, že se to nechystal poslat, takže to určitým způsobem nebylo skutečné.  
A tak nějak se mu ulehčilo, že to napsal, že to nějakým způsobem řekl, třebaže to bylo jen  
na kousku pergamenu. 

Nevěřil mi. Snažil jsem se mu to říct, ale on by mi nevěřil. 

„Chvíli počkej.“ To řekl Severus. Jinými slovy: Sklapni, dítě. 

Dobrá, Harry počká, tomu se nedalo pomoci. Prozatím musel hrát podle Severusových 
pravidel. A mezitím – vážně příliš sentimentální. Roztrhal dopis na kousíčky a netrpělivě 
očekával své sedmnácté narozeniny, kdy bude konečně moci legálně kouzlit mimo Bradavice. 
Popel po Incendiu se dal vysvětlit daleko lehčeji než natrhané kousky papíru. 

Hedvika ze svého bidýlka u okna smutně zahoukala, když viděla, jak trhá pergamen. Přibližně 
v pět ráno se vrátila z lovu a zdála se docela nadšená vyhlídkou na doručení zásilky. 

„Promiň, holka,“ otočil se k ní Harry. „Letos v létě do Bradavic nepůjdou žádné dopisy,  
a s největší pravděpodobností nepřijdou žádné ani nám.“ 

Hedvika si zuřivě načechrala peří. 

„Podívej, to není můj nápad,“ vyštěkl na ni Harry a protáhl se, až mu křuplo v zádech. „A navíc 
když já se nemůžu vidět s tím svým, tak ani ty toho svého neuvidíš, a dost řečí.“ 

Hedvika znovu zahoukala a dopáleně se k němu otočila zády. 

No, teď bude trucovat, ale přenese se přes to. Acheron na ni nejspíš počká, než se vrátí.  
Harry se zvedl ze židle a stále v pyžamu vyklopýtal na chodbu a do stísněné umývárny,  
kde si opláchl tvář studenou vodou a pokusil se pročísnout si vlasy. Ruce ho trochu pobolívaly 
ze včerejšího uklízecího záchvatu. 

Harry zíral na svůj odraz v malém, zašpiněném zrcadle. Vypadal prázdně, unaveně a smutně. 
Sirius si toho všimne. Harry by se měl pokusit tvářit radostně. Ale – co budou dneska dělat? 
Bylo chladno a sychravo, takže procházka či koupání v rybníčku nepřicházely v úvahu.  
Chata již byla uklizená. Nebyla zde samozřejmě televize ani počítač a Harry neměl knihu,  
kterou by již několikrát celou nepřečetl. Ministerstvo jim sice dalo střechu nad hlavou,  
ale vlastně nic víc. Jak mohli se Siriusem vyplnit volný čas a poté zbytek celého léta,  
den za dnem, když byli jen sami oni dva? 

Nyní se jeho odraz tvářil ještě depresivněji. 

Harry se snažil ze sebe setřást ty pochmurné myšlenky. Naříkání k ničemu není. Se Siriusem 
najdou spoustu aktivit, co se dají dělat. A jakmile bude Harrymu sedmnáct, mohl by Siriuse 
poprosit, aby jej začal učit, jak se stát zvěromágem, když nebyl poblíž Severus, který by jej učil 
věci z černé magie, jež se toužil dozvědět ve skutečnosti. To bude užitečné. To bude fajn. 
Všechno bude skvělé. 
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Slyšel otevřít a zavřít vstupní dveře. Jeho ruka instinktivně sáhla pro hůlku, než si vzpomněl, 
že si ji zamkl v kufru, aby nezapomněl a omylem ji nepoužil před svými narozeninami.  
Ale co když se do chatky dostal vetřelec – možná by mohl jen – 

To je Sirius. Ta myšlenka se mu zčista jasna objevila v hlavě a nechtěla odejít. Harry se přistihl, 
jak krátce zavírá oči a tak nějak se natahuje, jako tehdy, když o Vánocích objevil na Kulovém 
blesku Severusovo kouzlo. A náhle měl pocit, jako kdyby Siriuse viděl přímo před sebou.  
Ve své mysli ani v nejmenším nepochyboval o tom, že tou osobou, která právě vešla do domu, 
byl Sirius, a jen chvíli na to se mu to potvrdilo. 

„Haló? Jsi už vzhůru, Harry?“ zvolal z chodby. 

No, to bylo docela hustý, pomyslel si Harry. 

„Jo, už jsem vstal,“ odpověděl a ujistil se, že všechny natrhané kousky pergamenu jsou  
v odpadkovém koši u stolu. 

„Co říkáš na snídani?“ 

Harry neměl hlad, ale odpověděl: „Jo! Jo, udělám ji,“ než se vyloudal do chodby. Sirius si 
sundával plášť a věšel ho na háček u otevřených dveří. Nohavice kalhot měl promočené rosou 
a na prahu po otření jeho bot zůstávaly navlhlé skvrny. 

Chatka byla… říct „útulná“, by bylo příliš laskavé. Kuchyň byla tak malá, až skoro dusila,  
a vešly se do ní jedině tak stůl a dvě židle v koutku pod okno; a pak chodba, která vedla  
do dvou ložnic a malinkatá, zastaralá umývárna na konci předsíně. Ale Ministerstvo je  
zanechalo se zásobami, které vydrží ještě několik dnů – Sirius je všechny vyčerpávajícím 
způsobem prověřil, zda nejsou otrávené či v sobě nemají jiné pasti – a Harry se docela rychle  
obeznámil s tím, jak funguje vařič. Přežijí to. 

„Uvařím nějaká vejce – “ začal. 

„Ne, Harry, já to udělám – “ 

„Mně to nevadí – “ 

„Ty jsi zastal všechnu tu práci včera – “ 

Zároveň se natáhli pro pánev, současně ji popadli a snažili se ji tomu druhému vzít;  
pak po docela trapné chvíli se oba rozesmáli. 

„Já jsem se už osprchoval a dělám mimořádná míchaná vajíčka,“ prohlásil Sirius a potřásl  
hlavou. „Ty budeš vařit zítra.“ 

„Dobrá tedy,“ zakřenil se Harry a odcupital směrem ke koupelně. 

Všechno bude v pořádku. 

Inu, možná, že bude. 

¤¤¤¤¤ 
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Bylo třeba Brumbálovi přiznat, že nepokládal Snapeovi žádné iritující otázky typu:  
„Jsi si naprosto jistý?“ Ani se nedíval obzvláště nesouhlasně. Místo toho jen v tichosti seděl  
za stolem, upíjel čaj a beze spěchu si prohlížel Denního věštce, zatímco Snape pracoval  
u stolu pod oknem a procházel si rodinné papíry. 

Měl povolený přístup a/nebo možnost upravovat dokumenty pouze v přítomnosti bradavického 
ředitele. Když Brumbál odemkl krabici svitků a pokládal mu ji do rukou, Snape se velice  
usilovně snažil, jen s minimálním úspěchem, necítit k tomu odpor. 

A bylo to ještě dvakrát tak těžké, když seděl zde, v cizím křesle, s vypůjčeným šálkem čaje  
u loktu, v oblečení, jež nosil již roky, a zíral na jeden svitek pergamenu za druhým,  
které mu sdělovaly, jak moc přesně byl bohatý. A on se ničeho z toho s největší  
pravděpodobností ve svém životě ani nedotkne; zvláště pokud příští bradavický ředitel  
bude ohledně těchto záležitostí méně… benevolentní než Brumbál. 

Ale právo rozhodovat o tom, co se stane všem těmto špinavým prachům po jeho smrti…  
ach, to stále náleželo jemu. 

Studoval ty svitky s nepřímou chamtivostí pro to, co nikdy nebude mít, třebaže technicky byl 
ten majetek jeho. Čtyři trezory u Gringottových: první dva přeplněné galeony; třetí  
s bezcennými rodinnými památkami, šperky, hedvábím, kořením a luxusním zbožím;  
čtvrtý s magicky zabezpečenými, surovými materiály. Pruty platiny a zlata na roztavení. 
Vzácné dřevo na výrobu hůlek. Železo tak silné, že by dokázalo na tisíce let připoutat 
zlomyslné duchy k jádru země. Provazy z očarovaných pavučin, jež kdyby se z nich udělalo 
dostatečně velké laso, by zvládly strhnout budovy i věž od hradu. 

A ty knihy. Nebyly přísně vzato surovým materiálem. Ale. 

V době, co Snape pracoval jako špeh pro Brumbála, měl dostatek rozumu, aby předvídal  
nebezpečí, jež mu hrozilo, a učinil určitá opatření, aby zajistil některé nejvzácnější rodinné 
svazky. Pár z nich schoval v Bradavicích a ty zůstaly do dnešního dne v jeho komnatách.  
Některé shořely společně s panským sídlem, ale ne ty nejlepší a nejmocnější. Ty zůstávaly  
ve čtvrtém trezoru a občas ho svrběly prsty touhou po jejich kožených deskách, třebaže 
poslední zbytky jeho soudnosti mu připomínaly, že bylo od něj jen rozumné, aby je držel  
co nejdál od světa. 

Nebyl natolik silným kouzelníkem, aby ovládl kouzla v nich skrytá, ale existovali tací.  
Voldemort by pro ty knihy zabíjel (nebo ještě hůř), o tom Snape nepochyboval. A navíc bylo 
lepší, když se nevystavoval… pokušení. 

Již prokázal, že odolávat mu zvládal bídně. 

Bylo jen malým překvapením, že Snapeové měli téměř neomezené pokladnice. Nikdy z nich 
neutráceli. Snape poklepal prstem vedle výpisu stavu rodinného majetku v mudlovské  
švýcarské bance. (Nenávist jeho otce k mudlům se přirozeně nevztahovala na jejich peníze.) 
Snapeové. Neutráceli jako Malfoyové. Nevytahovali se, nepředváděli. Byli horší: byli to  
hamouni. Skrblíci. Až bolestně skoupí a do genů měli zabudovaný ten hrozivý, nekonečný hlad 
pro víc, víc a ještě víc, který nikdy nemohl být uspokojený. Vzít něco, cokoliv, a nikdy to  
nepustit a vědět, že nikdo jiný to už nemůže použít. 

A jen Merlin ví, pomyslel si, když se v jeho mysli objevila Harryho tvář, že on byl z celé  
té rodiny nejhorší. 
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„Severusi,“ ozval se Brumbál od svého stolu. Snape vzhlédl, ale ředitel nezvedl pohled  
od novin. Fawkes tiše zatrylkoval. Brumbál si znovu usrkl z šálku a mírným hlasem pokračoval: 
„Jsi si naprosto jistý, že tohle je opravdu směr, jakým se chceš vydat?“ 

Měl vědět, že to bylo příliš dobré, než aby to vydrželo. 

Snape našpulil rty a shlédl na svitek pergamenu, který ležel na jedné straně hromádky.  
Pak se vzedmutím vzdoru dokument sevřel a rozmáchle jej dole podepsal svým jménem. 

Neměl dědice své krve a nejspíš ani nikdy mít nebude. Nezdálo se, že by na tom příliš záleželo. 

Znovu shlédl na svůj podpis, kterým stvrzoval, že po jeho smrti všechny galeony, všechny  
klenoty, všechny magické pavučiny připadnou Harrymu Jamesovi Potterovi. Olízl si suché rty. 

„Naprosto jistý, pane řediteli,“ potvrdil. 

Vždy to mohl později změnit, pokud bude chtít. 

Vzadu v krku ucítil chuť kovu a věděl, že to neudělá. 

¤¤¤¤¤ 

10. července 

Sirius nechal okno do kuchyně zavřené a ta sova narazila přímo do něj. 

Harry vzhlédl od svých poněkud křupavých vajíček, zamrkal, zatímco Sirius se zaklením  
vyskočil ze židle. 

„K čertu! Promiň, Harry. Nechtěl bys – k čertu. Znovu se omlouvám.“ 

Rychle otevřel okno a natáhl jednu dlouhou paži, aby vtáhnul ten nešťastný pytel peří  
do kuchyně. Slabě to zahoukalo a z drápů tomu vypadl dnešní výtisk Denního věštce. 
Rozhodně to nebyl způsob, jakým si Sirius naplánoval začátek dne. 

Odhodil noviny na kuchyňskou linku a prohlédl sovu, zda neutržila nějaká zranění. 

„Zrovna jsem si zařídil předplatné,“ prohlásil bezděčně. „Myslel jsem si, že tak zabiju dvě 
 mouchy jednou ranou, když nechám svou novou sovu to donášet – ach, nic ve zlém, tak.“ 
Jemně poklepal po hlavě šedého ptáka, který se na něj káravě zadíval. „Budeš se muset naučit 
rozpoznávat okna, můj příteli. Ale jsi v pořádku. Nic se ti nestalo.“ 

„Pořídil sis novou sovu?“ zeptal se Harry. „Víš, mohl jsi využívat Hedviku, byla by ráda  
za trochu cvičení.“ Vstal, aby odnesl svůj talíř ke dřezu, a Sirius předstíral, že si nevšiml,  
že z vajíček snědl sotva polovinu. To bylo už podruhé tento týden. Možná by měli zůstat  
u toastů. Neměli pubertální kluci mít v jednom kuse hlad? 

„To je pravda,“ řekl místo toho. „Všiml jsem si, že ji ven neposíláš příliš často.“ 

„Och no,“ pokrčil Harry rameny. „Je na to během léta zvyklá. Ron sem vždy posílá Pašíka. 
Nejspíš ji využiju, až budu potřebovat poslat dopis Hermioně nebo Hagridovi.“ 

„George nemá vlastní sovu, že ne?“ zeptal se Sirius tak ležérně, jak jen to šlo. 
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Harry ztuhl. Sirius, který celé roky žil jako pes, rozpoznal ostražitost zajíce. Ale proč? 

„No… nemá,“ odpověděl Harry nakonec. „Teda myslím, že nemá.“ 

„Tak mě napadlo, že bys možná mohl také využívat tu novou sovu,“ navrhl Sirius.  
„Předpokládám, že by se mohla bezpečně dostat na místa, kde každý rozpozná sněžnou sovu 
Harryho Pottera. Jako ti bastardi z Denního věštce, jak jsem si jistý. Ale tuhle nepoznají.  
Takže – takže jestli chceš napsat Georgeovi a použít na to tuto ubohou náhražku  
doručovatele – “ nová sova popuzeně zahoukala, „ – mohlo by to být diskrétnější. Soukromější. 
Pokud víš, co tím myslím.“ 

Sirius nevěděl, jakou reakci očekával, ale rozhodně nečekal to, že Harrymu upadne čelist,  
a ani to náhlé, nezpochybnitelné vzplanutí potěšení v těch zelených očích po Lily. 

„Myslíš – myslíš to vážně?“ podařilo se mu říct. 

„Samozřejmě že ano,“ potvrdil Sirius, jehož překvapil a potěšil náhlý zvrat v událostech. 

„To je… to je skvělé!“ Na Harryho tváři byl nyní obrovský úsměv. „Děkuji Siriusi!“ 

„No, nemáš za co.“ Zdálo se to být jako trochu přehnaná reakce, ale očividně Harry s mladým 
Georgem Weasleym k sobě měli daleko blíže, než co nechávali Siriuse věřit. Inu, to bylo  
v pořádku. Mladí lidé vše cítili tak intenzivně, až jejich vztah mohl během mrknutí oka přejít  
z „jen přátelé“ do „šíleně zamilovaní“. Ve skutečnosti to měl očekávat. 

„Domnívám se, že půjdeš napsat dopis hned teď, co?“ dodal, neschopen zastavit nutkání ho 
poškádlit. Škádlení bylo příjemné. Bylo to něco, co dělávali obyčejní lidé. 

„Co? No, já – “ Harrymu úsměv náhle ztuhl. „Vlastně si myslím, že chvíli počkám,“ zamumlal. 

Sirius zamrkal. „Proč?“ 

Harrymu se podařil podivný poloúsměv a znovu pokrčil rameny. 

„Já… no… hádám, že nechci vypadat příliš zoufale, toť vše. Ne že bych byl,“ dodal urychleně. 

„Jistěže nejsi,“ souhlasil Sirius a odvrátil se, zvedl noviny, aby skryl svůj úsměv. Úsměv mu 
nicméně naprosto přirozeně zmizel sám, když si všiml nadpisu. 

LESTRANGEOVI UTEKLI Z AZKABANU! 

Popletal popírá pochybení v zabezpečení 

Jemně zaklel a pak znovu, a ne tak tiše. 

„Co se děje?“ zeptal se zpoza něj Harry vyděšeným hlasem. 

No, před mladými by se neměli věci zatajovat. Sirius se otočil, resignovaně si povzdechl  
a ukázal Harrymu titulek. 

Harrymu se zuřivě nakrčilo obočí a překvapivou silou sevřel noviny. 

„Lestrangeovi? Ale… ale ti jsou…“ 
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„Smrtijedi,“ dokončil Sirius. „Neuvěřitelně nebezpeční. Ve skutečnosti jsou to přímo ti,  
jež jsou zodpovědní za stav rodičů Nevilla Longbottoma.“ 

Harry ztěžka polknul. Upřeně hleděl na přední stranu, na obrázek Belatrix s napůl přivřenými 
víčky a jejího nervózního cukajícího se manžela Rodolfa. 

„Jo. Vím. Já… už jsem je viděl.“ 

„Vážně?“ zeptal se Sirius ostře. „Ty jsi ji viděl? Kde?“ Bella byla uvězněná skoro po celý 
Harryho život. Pokud – oklepal se – ji Harry neviděl v jedné z těch vizí, které občas míval. 

„Och, ehm.“ Harrymu se lehce do ruda zbarvily uši. „V, no, Brumbálově myslánce. Tak trochu 
jsem… do ní spadl. Každopádně,“ pokračoval kvapně a nevšímal si Siriusova šokovaného 
zírání, „viděl jsem její soud. Její, jejího manžela a Bartyho Skrka. Ona… zdála se být pyšná  
na to, co udělali. Nevillovým rodičům.“ 

„Ty jsi spadl – “ Sirius prudce zatřásl hlavou. Lepší se neptat. „Byla. Belatrix by za Voldemorta 
položila život. Byla, a stále je, prostě tak zvrácená.“ 

„Belatrix? Ty ji znáš?“ 

„Jistěže ji znám,“ odvětil Sirius. „Je to má sestřenice.“ 

Harrymu upadla čelist. „Tvoje co?“ 

„Má sestřenice,“ zopakoval Sirius netrpělivě, bleskově ze stolu odklidil i svůj talíř a dal jej  
do dřezu, kde ho zuřivě začal ručně drhnout a představoval si přitom, že stíráním bublinek 
z porcelánu se snaží setřít Belatrix ze světa. Utekli. Bella, venku z vězení a na svobodě  
ve stejném světě, kde žil Sirius a Harry. To bohatě stačilo k tomu, aby mu z toho bylo zle. 

Začal si uvědomovat, že Harry za ním je velice potichu, a prudce si povzdechl. 

„Většina čistokrevných rodin jsou si příbuzné, Harry,“ vysvětlil. „Což zahrnuje i Blackovi. Jsme 
příbuzní se všemi.“ 

„Och,“ pronesl Harry potichu. „Dokonce – dokonce i s Malfoyovými?“ 

„Dokonce i s Malfoyovými,“ potvrdil Sirius a jal se talíř utěrkou sušit. „Ve skutečnosti je  
Narcisa Malfoyová Belatrixinou sestrou.“ Ohlédl se přes rameno. Harryho výraz nebyl tak  
zděšený, jak očekával. Jedna jeho naštvaná část jej nutila dodat: „A je to ještě horší. Na nějaké 
úrovni jsme příbuzní dokonce i se Snapeovými.“ 

Harry si skousl ret, znachověl a ztěžka polknul. „To jsem nevěděl. Chci říct… nechtěl jsem – “ 

Sirius vyštěkl smíchy, zámotek vzteku se uvolnil. „Neboj se, Harry. Bůh ví, že jsem nikdy nebyl 
hrdý na konexe své rodiny, ani na naši – jejich – nesnesitelnou pýchu; z domu jsem utekl,  
když mi bylo šestnáct. Ve skutečnosti jsem spoustu času trávil s rodinou tvého otce.“ Jemně 
se při té vzpomínce usmál. 

„Vážně?“ otázal se Harry. Ale znovu hleděl na ty noviny. „Zajímalo by mě, jak se dostali ven,“ 
zamumlal. 
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Sirius docela doufal, že se Harry zeptá na Jamesovu rodinu, ale nechal to být. Na to bude dost 
času později. Měl připravenou celou zásobu příběhů, které jen čekaly na jeden z vyhlášených 
anglických deštivých dnů. 

„Brumbál se vždy obával, že se mozkomoři spolčí s Voldemortem,“ řekl. „A můžeš se vsadit, 
že nikdo neuteče z Azkabanu, pokud je mozkomoři nepustí.“ 

Harry na to vzhlédl s lehkým úsměvem na tváři. „Kromě tebe.“ 

Ač to bylo neuvěřitelné, Sirius ucítil záblesk pýchy: první pozitivní pocit, který si kdy byl  
schopen spojit s Azkabanem. 

„Já nikdy nebyl tím, pro kterého by platila pravidla,“ poznamenal jemně. „Myslím, že to je 
důvod, proč se ze mě nikdy nestal prefekt.“ 

„Jo, no, to máme stejně,“ poznamenal Harry a znovu se s žalostným poloúsměvem zadíval  
na noviny. „Takže si myslíš, že mozkomoři…? Tady se tvrdí, že jsou stále ve vězení  
a že se s nimi stále počítá.“ Odfrknul si. „Popletal vše popírá.“ 

„Co jsi čekal?“ zeptal se Sirius přezíravě. Pokusil se nevšímat si toho svíravého pocitu  
v žaludku. Belatrix, volná – nikdy nebyl jejím oblíbeným příbuzným. A teď byl tu,  
uprostřed ničeho a dělal společnost nikomu jinému než Harry Potterovi… 

Snažil se namluvit si, že se chová směšně. Sám Brumbál osobně dohlížel na jejich ochranu. 
Bylo tam jedno místo, tam v lesíku… A co Brumbál nedokáže ochránit, nedá se chránit.  
Byli dokonale v bezpečí. 

A přesto, přemýšlel, by mohl využít Harryho nabídky na zapůjčení Hedviky. Brumbál na něj 
naléhal, aby udržovali pravidelný kontakt. Což se již déle nezdálo dotěrné, ale znělo to jako 
vskutku velmi dobrá rada. 

„Vypadá to, že bude dneska velmi hezky,“ slyšel sám sebe říct a konečně se mu podařilo  
odtáhnout Harryho oči od novinových titulků. „Co říkáš na procházku v přírodě?“ 

Byl Harryho úsměv trochu moc násilný? Nejspíš ne. 

„Jistě,“ souhlasil Harry a konečně noviny odložil. „Jen se půjdu obléknout.“ 

Sirius ho se zamračením sledoval odcházet a cítil se bezradně. Něco v Harrym ho nutilo cítit 
se zmateně, nejistě. Čím více času spolu strávili, tím více si Sirius uvědomoval, jak moc Harry 
nebyl jako James – dokonce nebyl podobný ani Lily. Byl tišší a vyzařoval dojem, jako kdyby 
se za jeho očima skrývalo tajemství. James byl pro Siriuse a každého, kdo se obtěžoval 
podívat, jako otevřená kniha, ale Harryho se nedalo přečíst. Z něho se Sirius cítil matně 
nepohodlně a provinile; miloval toho chlapce a myslel si, že by nemělo záležet na tom,  
že není naprostá odlitina Jamese, přesto, třebaže jen zlehka, záleželo. 

A on byl, postaven před tajemství, strašný. Vždy je toužil rozluštit. 

Harry se hlučně navrátil do kuchyně, cestou si zapínal bundu proti rannímu chladu, jež za pár 
hodin poleví. 

„Jsem připravený!“ 
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Ten podivný, zadumaný výraz z Harryho tváře již vymizel. Nyní se usmíval a při tom pohledu 
Sirius opět pocítil štěstí, až to bolelo. Zahnal své chmurné, matoucí myšlenky. Bude krásný 
den. Osvěžující vzduch. 

„Tak tedy jdeme,“ zavelel. 

¤¤¤¤¤ 

Harry došel k závěru, že se mu Nová Sova posmívala. 

Tak ji totiž se Siriusem pojmenovali. Chvíli jen tak nadhazovali pár hezkých latinských jmen  
a Harryho napadlo podívat se do knihy Dějin čar a kouzel, jak to udělal s Hedvikou,  
ale něco na tom ptákovi je od toho oba odradilo. Byla malá a šedivá a vypadala docela ošuntěle 
a z nějakého důvodu doopravdy ráda kálela na jeden konkrétní okenní parapet. Nehledě na 
to, jak usilovně se Harry se Siriusem snažili, nedokázali sami sebe přesvědčit,  
že je to Corolianus. 

Takže přešli z označení „ta nová sova“ na jednodušší „Nová Sova“, a s tím se docela spokojili. 
Sirius sice vlažně vyzkoušel jméno Novus, ale Nová Sova na to nikterak nereagovala.  
A nyní se Harrymu posmívala. 

No, ve vší počestnosti musel Harry přiznat, že ve skutečnosti nic nedělala. Jen tam… byla. 
Během dne ospale seděla na bidýlku a při stmívání vyletěla s Hedvikou na lov myší. Zdálo se, 
že Hedvika její společnost dostatečně toleruje, ačkoliv naprosto rázně odmítla úvodní pokusy 
o sblížení. Občas hodila po Harrym to, co mohlo být snad jen soví pohled mučednického  
utrpení, ale ten mohl jen bezmocně pokrčit rameny. On přeci Siriuse nežádal, aby obstaral 
další sovu, ne? 

A Harry nevyužíval Novou Sovu víc, jak využíval Hedviku. 

Což byla podstata věci. Novou Sovu by nikdo nepoznal. Byla dokonalým prostředkem,  
jak poslat zprávy nebo dopisy Severusovi. Ta příležitost prakticky upadla, dárkově zabalená, 
Harrymu do klína. Nebo možná jen narazila do kuchyňského okna. Ale Severus Harrymu řekl, 
že spolu nemohou komunikovat alespoň měsíc a do toho data stále – Harry znovu zkontroloval 
kalendář jen pro případ, že by mu bez povšimnutí utekl nějaký den – týden a půl zbývalo. 

Snažil se namluvit si, že Severusovi by to nevadilo, že nepočítal, že by Harry náhle našel  
způsob, jak bezpečně posílat dopisy. Ale věděl, že to nebyla pravda. Severusovi by to vadilo, 
protože on, stejně jako Brumbál, se zdáli náchylní věřit, že Harry potřebuje čas „přemýšlet“. 

K čertu s nimi oběma. Harry podrážděně sykl a znovu se zlostně zahleděl na Novou Sovu,  
jež ze snu vydala tichý zvuk. Týden a půl. 

Byly tři hodiny odpoledne. Další mokrý, upršený den. Sirius si dával v pokojích šlofíka,  
což mu bylo nepodobné, a Harry se navrátil ke svým studiím. Ač byly jakékoliv. Jeho učebnice 
se mu už začínaly zajídat. Poprvé ve svém životě toužil po dopisu od McGonagallové,  
v němž mu zadá seznam knih, jež budou používat další ročník. Pokud Delacourová zůstane,  
a nikdo netvrdil, že odchází, existovala reálná šance, že opět vybere zajímavé učebnice.  
Alespoň v to doufal. Vážně se mu líbily ty o starobylých typech magie. 

Nicméně prozatím se naprosto a úplně nudil. V učebnicích, co měl, neexistovalo již nic,  
co by nedokázal zpaměti odříkat, jelikož četl během dne a většinu noci. Se Siriusem si 
nacházeli i jiné způsoby, jak si krátit čas – dlouhé procházky byly zábavné, stejně tak  
i Siriusovy nenadálé zásoby her, jako šachy a karty, a taktéž znal mnoho hádanek a rébusů. 
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A společně každé ráno luštili křížovku v Denním věštci. A když se blížila tma, ve večerech,  
kdy bylo hezky, Sirius vytáhl svůj starý Zameták šest a Harry nasedl na Kulový blesk  
a společně chvilku létali, Harry byl skrytý pod neviditelným pláštěm a Sirius na sebe používal 
nějaké kouzlo na to, aby nebyl vidět. 

„Mám za to, že mudlové by nereagovali zrovna dobře,“ poznamenal Harry s úsměvem. 

„Kdo myslí na mudly?“ zeptal se Sirius s vlastním kyselým úsměvem. „To Ministerstvo mi dělá 
starosti.“ Ačkoliv když o tom Harry přemýšlel, Ministerstvo je nechávalo naprosto o samotě, 
zdálo se, že dávalo přednost zanechat je v péči Brumbálově, se kterým Sirius mluvil alespoň 
jednou týdně. Harrymu nikdy nebylo povoleno slyšet nic, co si říkali. Předpokládal, že jsou  
to přísně tajné věci o Pettigrewovi a všech dalších událostech, které Sirius viděl  
jako Tichošlápek na svých misích. 

No, bylo toho hodně co dělat, po většinu času. A když se zrovna nezabavovali čímkoliv,  
co dokázali vymyslet, bylo obvykle třeba něco uklidit nebo uvařit, nebo zapracovat na malé 
bylinné zahrádce, jíž si založili. Harry se do toho nevrhal příliš dychtivě, zahradničení a bylinky 
mu až moc připomínaly Nevilla, ale aspoň měl co na práci. Bylo to lepší než dumat  
o Severusovi nebo ještě hůř o Denním věštci a o tom, jak se v něm neustále probíral 
azkabanský útěk, aniž by to přineslo nějaké nové informace. „Bystrozoři stále pátrají…“ 

Lestrangeovi. Prašivé svině. Kdyby jich nebylo, Neville by měl dva normální rodiče a neskončil 
by ve Svatém Mungu a nečekal by tam na „evaluaci“. Kdyby jich nebylo, Harry by nemusel 
dělat vše, co udělal. Harry doufal, že je Bystrozoři dopadnou brzy a že se nebudou obtěžovat 
brát je nazpět do Azkabanu. Azkaban byl pro ně očividně až příliš dobrý… 

Cosi v jeho srdci se při té myšlence krutě sevřelo. Nejlepší bude to odsunout. Nemohl s tím 
nic dělat. 

Zatím, zašeptalo jeho srdce, a i to odsunul. 

Z vedlejšího pokoje se začal ozývat šramot. Zaskřípala postel a pak zaznělo dupnutí  
na podlahové prkno. Zavrzaly panty otevíraných dveří, následované lidským zívnutím. Harryho 
občas zajímalo, jestli si Sirius dává šlofíka v psí formě, ale ještě se mu nepodařilo jej při tom 
přichytit. 

„Har?“ zavolal Sirius, druhá slabika Harryho jména se zadrhla v dalším zívnutí. „…ry? Harry. 
Jsi vzhůru?“ 

„Jo,“ odvětil Harry a s trochou úlevy odložil svoji knihu. „A ty?“ 

„Myslím, že jo,“ pronesl Sirius, který se objevil v otevřených dveřích, škrábal se na krku  
a vypadal rozcuchaně. „Co děláš?“ 

„Čtu si,“ pronesl Harry a matně mávnul na svou knihu. „Chceš – “ 

„Pořád jen čteš,“ konstatoval Sirius a zněl zmateně. „Překvapovalo by mě, kdybys to už neměl 
naučené nazpaměť. Změnil ses – ve čtvrtém ročníku se zdálo, jakože to jediné, co jsi četl,  
byl Famfrpál v průběhu věků.“ 

Harry se snažil nenaježit se, zvláště když si nebyl jistý, proč měl vůbec v první řadě nutkání se 
ježit. 
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„Jo no,“ odtušil. „Teď se věci mají jinak.“ Věděl až příliš dobře, že si Sirius bude myslet,  
že mluví o Voldemortově návratu. „Chceš – “ 

„Nedokážu přijít na to, proč ses tak zasekl na lektvarech,“ poznamenal Sirius se zamračením  
a shlédl na učebnici. „Snape k tobě nikdy nebude férový. Letos ses tomu hodně věnoval,  
a přesto jsi sotva prolezl, ne snad?“ 

„Ehm… jo,“ souhlasil Harry a snažil se nevyznít, jako že je mu to nepříjemné. „Ale chci říct,  
že já… myslím, že jsou zajímavé.“ Och, to bylo úlisné. Sirius jistě takovouhle lež prohlédne 
během mrknutí oka. 

Sirius si odfrknul, když se sklonil ke knize, která byla otevřená na kapitole o rozličném využití 
hnoje. 

„Alespoň někomu to tak připadá. Domníváš se, že Snape na tebe bude milejší, když budeš 
mimo něj jediným člověkem v Bradavicích, který tyhle věci má rád? Třebaže chce učit obranu  
proti černé magii. Tedy spíš učit černou magii.“ 

„Ehm, jo,“ znovu souhlasil Harry a přál si, aby Sirius odešel, nebo alespoň změnil téma. 

Pak naštěstí tak Sirius učinil. 

„Umírám hlady,“ poznamenal a v žaludku mu souhlasně zakručelo. Zašklebil se. „Nedal by sis 
brzkou svačinu?“ 

„Ani ne, díky,“ řekl Harry, ale s radostí vstal ze židle a odložil učebnici lektvarů. „Ale pomůžu ti 
něco uvařit.“ 

Sirius se zamračil. 

„Sotva jsi něco snědl k obědu,“ připomněl Harrymu. „Jsi nemocný?“ 

„Ne,“ zamítl Harry překvapeně. 

Sirius, který očividně očekával odpověď víc rozvedenou, otevřel pusu, zavřel ji a znovu se 
zamračil. 

„No, dobrá,“ řekl nakonec. „Předpokládám, že jsi dostatečně starý, abys věděl, kdy se máš  
najíst. I tak musíš pomoct svému vetchému kmotrovi spálit pár toastů.“ 

„Můj vetchý kmotr by to dost dobře zvládl i sám,“ dělal si Harry legraci, zatímco následoval 
Siriuse do kuchyně. „A víš co ještě? Je vážně dost dobrý při výrobě spečených klobásek.  
Ne opečených – spečených.“ 

Sirius po něm hodil utěrkou. Harry si pomyslel, že smrdí mírně plesnivě. Proč věci nezůstávaly 
čisté, třebaže se používaly jen na mytí? Nádobí přece nebylo špinavé, když se ho dotýkala 
utěrka, ne? Měl dojem, že vzadu v hlavě zaslechl Hermionin hlas, jak s ním souhlasí, řka:  
„Namouduši.“ 

Strávili několik příjemných chvil v tichosti, kdy Harry seděl u stolu, zatímco Sirius dostál svým 
slovům a zničil tři dokonale dobré plátky chleba. A pak z čista jasna se jeho kmotr zeptal. 

„Když tak mluvíme o Snapeovi, připomíná mi to – víš, jak jsme mu říkávali ve škole?“ 
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Harry zamrkal. „Ehm – slizký, mastný, úlisný – “ 

„Srabus,“ vyslovil Sirius s prodlouženým důrazem satisfakce. „Starý dobrý Srabus. To byla 
jeho přezdívka. Lepila se na něj jako lepidlo, dokud jsme nevyšli ze školy, ten ubohý bastard. 
Ha. A stále je jako u vytržení, když může šikanovat – měl bych mu tak jednoho dne říct nahlas 
před studenty, jen aby věděli, že není tím, za koho se vydává.“ 

Harry si uvědomil, že sedí u stolu absolutně nehybně a ruce má chladné. 

„Srabus?“ zopakoval váhavě. „Jako od – srab? Ale… proč…“ 

Sirius pokrčil rameny, když vyhodil druhý kousek toastu do odpadkového koše. 

„Protože věčně brečíval,“ odpověděl. „Proč jinak?“ 

Severus, plačící? Harry si to nedovedl ani představit, natož aby tomu věřil. „Snape brečel?“ 

„Jo,“ souhlasil Sirius a úsměv mu zatahal za koutek úst, což vyslalo rozpálené uhlíky vzteku 
Harrymu do žaludku. „No, myslím tím, když byl malý. Byl to pěkně odolný malý bastard,  
to mu uznávám. Nedal se snadno odradit. Ale znáš to, byl jedním z těch dětí, které když  
dostatečně rozzlobíš, tak se rozbrečí. Prostě se nedokázal zastavit. A on to nesnášel.“  
Sirius rozbil vajíčko o okraj pánve. „Stával tam, snažil se rozdat stejně ran, jako dostával,  
a slzy mu prostě tekly po tvářích. Věděli jsme, že si nedokáže pomoci, ale och, měl s námi 
peklo.“ 

„To se vsadím,“ pronesl Harry hlasem trošku upjatým. Zdálo se, že si toho Sirius nevšiml.  
To, co říkal, se nezdálo být možné. Harry viděl Severuse naštvaného – viděl ho velice  
rozčileného. Ale nikdy nevypadal, že by byl na pokraji slz. Na pokraji slin prskajícího šílenství, 
to ano, ale ne slz. 

„Podařilo se mu to ovládnout, když se dostal do třetího ročníku,“ pokračoval Sirius, zády stále 
otočený k Harrymu. Harry byl tomu rád; dopřálo mu to čas zajistit, aby měl tvář klidnou  
a bez výrazu. „To už pak nebrečel, jen klel jako námořník. Jednou mu z pusy padala tak sprostá 
slova, až z toho přiměl jednoho havraspárského prváka omdlít a Zmijozel přišel  
o čtyřicet bodů.“ Sirius se nostalgicky usmál. „Potom svoje vystupování upravil. Ale my jsme 
mu nikdy nedovolili zapomenout na to brečení, po celých sedm let.“ 

„Říkal jsi – tvrdil jsi mi, pamatuješ, že byl součástí nějaké bandy,“ vzpomínal Harry.  
„To se ho… to jste se všichni vždy pouštěli do boje i s nimi?“ 

Sirius zavrtěl hlavou, postrkával přitom dál vajíčka po pánvi, nicméně se zdálo, že vyrozuměl, 
na co se Harry ve skutečnosti ptal. 

„Zmijozelové takoví nejsou, Harry,“ vymlouval mu vážným hlasem. „Nestarají se o sebe  
tak jako my. Skrývali se dole ve sklepení a jsem si jistý, že tam pomlouvali Brumbála a velebili 
Voldemorta. Všichni společně seděli u jídel a ve skupinách chodívali do Prasinek. Ale pokud 
v tom neviděli zisk sami pro sebe, nikdy se jeden druhého nezastali.“ 

„Cože – nikdo z nich?“ Harry si nemohl nevzpomenout na Malfoye, který měl vždy po boku 
alespoň Crabbea a Goylea. Napadlo ho, co teď Crabbe s Goylem budou dělat, když je jejich 
vůdce pryč. 
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„No, někteří jo,“ přiznal Sirius. „Občas. Ale i na Zmijozela byl Snape trochu samotář. Všechen 
svůj čas trávil čmucháním kolem. Ač to je smutné, tak obvykle sledoval nás. Neměl žádné 
skutečné přátele až na – hmm, o tom ti budu muset někdy říct, až nebudu mít před jídlem. 
Každopádně když se dostal do potíží, obvykle byl sám za sebe.“ 

Siriusův odkaz na možného Severusova přítele užíral Harryho zvědavostí, ale odhadoval,  
že by bylo rozumnější nevěnovat se tomu dál. Nebylo by dobré vypadat příliš zaujatě.  
Takže jediné, co řekl, bylo pomalé: „Takže vy všichni jste si na něj společně zasedli.  
A on neměl nikoho.“ 

Sirius se otočil, vypadal překvapeně a trochu dotčeně. 

„Harry, tak to není,“ pronesl. „Nebyl jsi tam, nemůžeš vědět – zavinil si to sám. Jak jsem říkal, 
odolný malý bastard. Vždy měl pocit, že má co dokazovat.“ Sirius si odfrkl. „Měl všechny  
ty peníze, a přesto stále vedle takových, jako je Lucius Malfoy nebo Narcisa či Belatrix,  
vypadal jako obyčejná špína. Nos měl pořád zabořený do knihy, když zrovna ze sebe nedělal 
otravu; netušil, jak mluvit s lidmi, ani jak vůbec být normální. Vážně není divu, že se z něj stal 
Smrtijed… Voldemort mu musel nabídnout příležitost konečně někým být. Víš, to bylo to,  
po čem doopravdy toužil. To proto kolem dětí vždy hraje takové divadlo. Hraje si na tyrana. 
Vážně docela ubohé.“ 

„Toužil… být někým,“ zopakoval Harry, udržoval svůj hlas klidný a ruce zaťaté pod stolem,  
aby Sirius nemohl vidět, jak se vzteky klepou. 

„Jo – k čertu!“ Vajíčka v pánvi začala kouřit a Sirius obrátil pozornost zpět k nim. „Harry, vím, 
že Hermiona by zuřila, ale myslím, že domácí skřítek by tu dokázal zázraky, nemyslíš?  
Tak, hotovo… ano, jsem si jistý, že Snape toužil být někým. Ale nikdy nebude – byl nikým  
od okamžiku, kdy vložil nohu do bradavického expresu, nejspíš ještě dřív, a bude nikým,  
až ho položí do osamělého hrobu a nikoho to nebude ani v nejmenším zajímat. Sám si to tak 
zařídil. A za to nám vinu dávat nemůžeš, nebo snad jo?“ 

Harry nahlas nic neřekl. Ale jemný, silný, tichý a přesto divoký hlas hluboce v jeho srdci  
odpovídal: On je někým. Je můj. Navždy bude můj, a ač byl předtím kýmkoliv, nebo chtěl být, 
nikdy nebude nikoho jiného… nikdy… nikdy… 

Zdálo se to podivné takto přemýšlet. Ale Harry došel k názoru, že je to pravda, a nezáleželo, 
jestli Sirius k tomu bude mít co říct. 

Sirius se posadil ke stolu s jedním napůl připáleným toastem a pár seškrábanými kusy vajíček, 
které se zdály poživatelné. 

„Příště jsi na řadě ty,“ povzdechl si; úsměv měl kyselý, ale oči měl dychtivě upřené na Harryho 
tvář. Harry pečlivě udržoval svůj výraz co nejobecnější; nebylo by dobré, aby Sirius spatřil  
tu emocionální bouři uvnitř. „Tak!“ dodal Sirius jásavým hlasem. „Pokud tě zajímá minulost – 
proč jí plýtvat na Snapea? Zrovna včera v noci jsem si vzpomněl, co mi James říkal o svém 
prvním randeti s tvojí mamkou, a že ti to vážně budu muset jednou vyprávět…“ Úsměv nabral 
ostýchavý, téměř bázlivý ráz. 

Odmítnout by vypadalo podezřele, ačkoliv Harry nijak zvlášť netoužil dozvědět se o námluvách 
svých rodičů. Právě v tuto chvíli jeho myšlenky na otce a otcovy přátele nebyly zrovna vlídné 
a navíc byl právě vydrážděn pár drobky informací o svém milenci, aniž by posléze získal  
cokoliv víc uspokojujícího. Jeho rodiče byli roky mrtví. Celý svůj život vyrůstal  
u Dursleyových, kteří mu nakazovali, aby se na ně nevyptával, a on si na to tak nějak zvykl. 
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Severus a Sirius, ač to bylo podivné, byli tím nejbližším k opravdové rodině, co kdy poznal. 
Inu, oni a možná Weasleyovi. 

Ale v pár několika uplynulých chvílích si něco uvědomil: Sirius byl zdrojem informací  
o Snapeovi, s největší pravděpodobností informací, kterých by se Severus nikdy sám  
dobrovolně nevzdal. Nebudou to nepředpojaté informace a rozhodně nebudou pěkné,  
ale alespoň budou dostupné. Pokud se jednou za čas zeptá na své rodiče, bude to vypadat 
méně podezřele, až se také bude vyptávat na Snapea. Ničemu neublíží to vyzkoušet. 

„Skvělé,“ řekl a snažil se vyznít srdečně. „Kdy spolu začali chodit?“ 

Sirius se rozzářil. 

¤¤¤¤¤ 

Domníváš se, že kdy přestaneš být naštvaný? Domníváš se, že hněv kdy pustí tvé hrdlo  
ze svého sevření? Domníváš se, že kdy nastane čas, kdy již déle nebudeš náš? 
Neuvědomuješ si, že život sám je jen sérií drobných oprav pracujících stále a neúprosně 
proti  
nespravedlnosti? 

Nemodlíš se k nám každým dnem, plivaje krev mezi svými zuby? 

¤¤¤¤¤ 

24. července 

Snape opustil Brumbálovu pracovnu s pocitem, jako kdyby se právě vzdaloval od okraje sopky 
a přežil. Jako vždy. Během léta jej ředitel zval k sobě na čaj minimálně jednou týdně a vždy, 
pokaždé se vyptával na Harryho Pottera. 

„Nemáš náhodou od Harryho nějaké zprávy, Severusi?“ 

Ne. Ani slovo, ani zašeptání, ani vzdech, ani řádku. Zítřkem vyprší ten jednoměsíční limit,  
který Snape nastavil; možná Harry jen čeká, až ten den nastane. (Ne že by Harry kdy  
na cokoliv čekal, pokud pro to neviděl důvod. Přestaň přemýšlet, přestaň přemýšlet.) 

„Jsem v kontaktu se Siriusem; zdá se, že se Harry má dobře, ačkoliv si hodně věcí nechává  
pro sebe… ach tihle nezbední hoši. Zajímalo by mě, co chystá. Citrónový bonbón?“ 

Nenáviděl citrónové bonbóny, ne, ne děkuji vám, řediteli, a jen tak mimochodem,  
Siriuse Blacka nenáviděl ještě daleko víc, než nesnášel citrónové bonbóny. 

„Slyšel jsem od Siriuse, že Harry velice studuje, ačkoliv málo jí – podivné pro mladého muže. 
Přiznávám, že mě překvapuje, že se ti Harry ještě neozval. Dej mi vědět, pokud tak učiní.  
Víš, jak rád jsem informovaný, Severusi.“ 

Kde byli? Kde do háje byli, kde byla ta „chatka Elsinore“, že Severusovi nebylo dovoleno  
o tom vědět a že se Brumbál tak zatraceně obával, až cítil nutkání tím mučit i Snapea?  
Přiznávám, že mě překvapuje, že se ti Harry ještě neozval – to ten stařec zešílel? Nebylo to 
to, co chtěl, když je od sebe oddělil? Zničit jakoukoliv intimitu, které se jim podařilo dosáhnout? 
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Snape si myslel, že pochopil Brumbálovy motivy, proč od něj Harryho odvedl. Nyní, přemítal, 
když scházel schody po dalším takovém čaji, si již déle jimi nebyl jist. Vůbec ne. 

Vešel do vstupní síně a přivítal jej tam pohled na Minervu McGonagallovou obklopenou  
zavazadly. Cosi lovila ve staré, ošklivé kabelce, tvář měla svraštělou frustrací. 

Ach ano. Dneškem počínaly její prázdniny ve Francii. Snape ucítil chladnou ostražitost;  
s Minervou si od jejich květnové konfrontace týkající se Longbottoma vyměnili jen pár  
přehnaně zdvořilých slov. Nebyla to tehdy jejich zrovna nejpříjemnější diskuze. 

„Ten pitomý, ubohý budižkničemu představoval vždy nebezpečí nejen pro sebe,  
ale i pro všechny ve svém okolí – “ 

„Nikdy to nebyl budižkničemu, to jen ty jsi ho tak viděl! Kdybys byl milejší, ne, kdyby se ti dařilo 
být SLUŠNOU osobou, Severusi Snape, mohlo by to pomoci, nikdy by to nemuselo dojít  
až k tomuhle – “ 

„Dáváš mi to za vinu? Ty se opovažuješ vinit mě? Za rozhodnutí toho kluka? Narodil se jako 
blázen a pokusil se zavraždit svého spolužáka, slyšela jsi to, ty hlupačko, pokusil se **zavraždit 
Harryho Pottera** – a nyní mi uhni z cesty!“ 

„Ne. Sklapni tu svou – poslyš – Ne, Albuse nebudeš vyrušovat. Říkal – “  

„Brumbál toho kluka propustí s pouhým klepnutím přes prsty, jako to dělává pro všechny  
tvé tak milované Nebelvíry! To se nikdy nepoučíš? Nepokoušej mě – UHNI MI Z CESTY,  
MINERVO!“ 

Ale ona mu samozřejmě neuhnula a jejich řev přitáhl z výšin velice rozzuřeného Brumbála. 
Snapeovi bylo zakázáno vidět Longbottoma – při zpětném pohledu to bylo bezpochyby jedině 
dobře – a byl si dost jistý, že mu Minerva ještě neodpustila ty věci, které řekl. Také proto,  
že je nikdy neodvolal a nebylo pravděpodobné, že tak někdy učiní. 

Byl příliš nápadný. Příliš ztratil kontrolu. Další z těch chvil, kdy díky Potterovi ztratil  
příčetnost; naštěstí se zdálo, že Minerva přičetla Snapeův výbuch jeho špatným vzpomínkám 
na Blacka a chlapecký žert v Chroptící chýši. Nicméně nebylo by dobré stát se znovu tak  
zranitelným. 

Minerva si vybrala tuto chvíli k tomu, aby vzhlédla od své tašky a spatřila jej. Její tvář ztvrdla a 
krátce mu kývla. Část Snapea se stočila a vrněla uspokojením – koneckonců svým způsobem 
ona prohrála a on vyhrál. Longbottom byl stále u Svatého Munga na evaluaci, nechť tam 
zhyne, a nikdy se nevrátí do Bradavic – neměl Snape pravdu a ona se mýlila? Což se ve své 
podstatě rovnalo vítězství. Dovolil si slabé ušklíbnutí, pak jí kývnutí rázně vrátil a vydal se 
směrem k chodbě, jež vedla do sklepení. Měl dodělat objednávky pro Pomfreyovou, což mu 
pomůže zabít pár hodin z dalšího nekonečného dne. 

Dalšími dveřmi vedoucími do vstupní síně prošla Fleur Delacourová. Snapeova hlava se  
automaticky zvedla při záblesku pohybu a pak se jeho oči zúžily nad způsobem, jakým se zrak 
Minervy fascinovaně upřel na mladou ženu. Aha. To vážně pomýšlel na výhru? Minerva,  
žena kolem sedmdesáti, se chystala jít toulat se po vinicích s kýmsi sotva starším jak Harry,  
a nikdo nad tím nepozvedl ani obočí – a i kdyby ano, Minerva nedělala nic, kvůli čemu by si ji 
někdo mohl pozvat na kobereček. K čertu s ní. Ne. Pokud zde někdo skutečně vyhrál,  
nebyl to on. 

Možná to byla jen zášť, jež jej přiměla zvolat: „Ach, profesorko Delacourová.“ 
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Profesorka, to tak. Nějaké francouzské dítě, co má ještě mlíko na bradě, bylo kvalifikovanější 
učit obranu než on? Jen další na dlouhém seznamu urážek, které mu Brumbál v poslední době 
uštědřil. Když promluvil tak jak Minerva, tak i Delacourová (kterým se oběma otevírala ústa, 
aby na sebe navzájem promluvily) se rázně otočily na něj: Delacourová zvědavě, Minerva  
s neskrývaným popuzením. 

„Jak je od Minervy laskavé, že vám pomáhá se všemi zavazadly,“ pokračoval starostlivě.  
„Vracíte se na léto do Francie? Smím vám taktéž pomoci?“ 

Minerva se zamračila. Porcelánové tváře Delacourové se jemně zbarvily růžovou. Snape  
netušil, jak se jí Minerva zvládá dotýkat, pokud se jí doopravdy dotýkala – díky Merlinovi,  
že Harry nebyl tak ledově dokonalý. 

„Ach, Severusi,“ pozdravila, vypadala mírně nervózně, „to vše není jen moje! To je k smíchu! 
Ale samozršejmě merci beaucoup. Minerrva mě, doprrovásí mě – budeme se společně 
pokoušet prrovádět výskum o potenciálu spojení kouzel pršeměňování a obrrany prro pršíští 
pololetí. Neslyšel jste o tom?“ 

„Muselo mi to uniknout,“ prohlásil Snape s polovičním úšklebkem Minerviným směrem. Vážně 
bylo zábavné sledovat způsob, jakým se naježila jako rozzlobená kočka, a to i když byla 
v lidské formě. „Jak rozkošné. Jsem si jistý, že ti sluneční svit prospěje, Minervo.“ 

„Překvapuje mě, že si pamatuješ, co to sluneční svit je, Severusi,“ vyštěkla v odpověď,  
zavřela tu ošklivou tašku a pevně ji sevřela. Delacourová přejížděla pohledem z jednoho  
na druhého, přes tvář jí přeběhl lehký výraz znepokojení. „Snaž se, aby ses letos v létě 
nedostal do problémů, ano? Nemělo by to být příliš složité, když tu nemáš studenty,  
co bys mohl demoralizovat.“ 

Oči Delacourové byly ještě širší, když řekla: „Ach – Minerrvo – pojďme už.“ 

Snape si s určitou dávkou zuřivosti uvědomil, že Minerva se jí bezpochyby svěřila se všemi 
detaily o Hrozivém chování Hrozivého Severuse Snapea vůči ní, a to vyprávěné se silou,  
jež dokáže zvládnout pouze arogantní Nebelvír. 

„Vskutku,“ odvětil hedvábně, čímž maskoval své pobouření. „Ale ty budeš mít studenta  
při sobě, že Minervo? Jsem si jistý, že žena tvých letitých zkušeností bude mít hodně co učit 
slečnu… omlouvám se, profesorku Delacourovou.“ Minervě vylezly oči z důlku a ruměnec 
Delacourové se prohloubil. V jiné době a na jiném místě, přemítal Snape, by jej Minerva nejspíš 
přes tvář uhodila rukavicí a žádala by satisfakci, zatímco by rdící se panna postávala nedaleko, 
v rozpacích a zahanbená. Ale nyní mu pokrytecké pobouření posloužilo stejně tak dobře. Proč 
plýtvat časem na hašteření se s ním, když na ně čekal slunečný francouzský zámeček? Ano, 
ano, běžte, běžte a užívejte si, že máte to, co je vám povoleno mít –  

Minerva, jako kdyby mu četla myšlenky, protáhla skrz stažené rty: „Nikdy se nepřestaneme 
učit, profesore Snape. Ve skutečnosti se zdá, že někteří se ještě nenaučili mnoho lekcí,  
které by touto dobou měli znát již zpaměti. Profe – Fleur, je vše připravené?“ 

Snape se snažil nezajímat se o to, jak se Delacourová zarděla, když bylo použito její křestní 
jméno. Snažil se nevzpomínat, jak byl stejně nadšený Harry a jak uboze se mu dařilo to 
potěšení skrývat. 

„Kočárr je venku,“ zamumlala Delacourová, její melodický hlas byl natolik vzdálený  
od přeskakování adolescentního hocha. Pomohlo to a zároveň to nepomohlo vůbec. „Můžeme 
odjet, kdy uznáš za v’odné, Minerrvo.“ 
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„Za vhodné to uznávám teď,“ ozvala se McGonagallová, náhle zaujatá přípravami a na Snapea 
se ani nepodívala. Zvedla své tašky ve zdatných rukou, zatímco Delacourová si vzala vlastní. 
„Můžeme jít?“ 

Delacourová se plaše usmála a potvrdila: „Můžeme,“ a společně prošly vstupními dveřmi,  
aniž by při odchodu věnovaly jediný pohled Snapeovi. 

Snapeovy nehty se zaryly do dlaní. Přistihl se, jak doufá, že bude celé léto silně pršet. 

Vrátil se do sklepení a celé odpoledne se s rozličnými stupni úspěchu snažil daleko ze své 
hlavy vytlačit myšlenky na Minervu, Delacourovou, Harryho, Blacka, na všechny. Také se 
pokoušel nemyslet na to, co dělal loni touto dobou: vyměňoval si obezřetné, strojené dopisy 
s chlapcem, po němž najednou intenzivně toužil a kterého stěží znal. Cítil se provinile kvůli 
zločinu, který ještě nespáchal – a ještě se ani plně nerozhodl jej spáchat. Nade vše si přál,  
aby k tomu nedošlo a aby nebyl osobou, kterou byl. 

Protože si pamatoval, jak se to stalo. Pamatoval si, jak to celé začalo. 

Snape strávil odpoledne nad kotlíkem, což mu vyneslo alespoň mírný pocit malátnosti,  
když už ne klidu a míru. Hypnotický vír očarované tyče skrz viskózní zelenou tekutinu byl 
uklidňující a unavující, jelikož si to vyžadovalo určitou sílu jí pohybovat. Než nadejde noc, bude 
mít bolavé ruce, a ještě bolavější, až se zítra ráno vzbudí, pokud si je zapomene  
protáhnout. Ale alespoň se zaměstnával; nebylo třeba neužitečně celé léto tlít ve sklepení,  
třebaže nemohl špehovat, třebaže nemohl… 

Přál si, aby ten lektvar neměl tak zářivě zelenou barvu. Bylo hloupé a sentimentální připomínat 
si tím Harryho oči, ale očividně si nemohl pomoci. 

Tohle se nikdy stát nemělo. Kolikrát si to už pomyslel, kolikrát tu představu zavrhnul jakožto 
marnou? Začalo to tehdy tím prvním polibkem na balkóně, nabralo na obrátkách v Brumbálově 
posteli a přehouplo se přes vrchol kontrolovatelnosti, když sledoval Harryho spát během  
té jejich první společné noci. Nemělo se to stát, ale stalo. Nemělo jej to změnit, ale změnilo. 
Neměl povolit, aby to pokračovalo, ale povolil. Ta podivná směsice zuřivého sebeobviňování 
a neúnavné praktičnosti byla bezesporu dalším dědictvím od jeho otce. 

Když nadešel čas večeře, Snape přemýšlel, že by se z ní omluvil, ale to by bylo již třetí jídlo 
v řadě, které by zameškal, a Brumbál by nejspíš přišel dolů za ním ztropit povyk. Což byla  
ta poslední věc, po které toužil, zvláště po dnešním čaji; bylo daleko snazší muset mluvit  
s ředitelem ve Velké síni, kde se konverzace, pokud se nějaká vyskytla, dala omezit  
na zdvořilosti po dobu jídla, namísto zmatečných celonočních důvěrných rozhovorů. Bože,  
ta představa. A také by nebylo špatné pohostit se pro jednou pořádným jídlem, místo talířem 
sendvičů nebo miskou dušeného přineseného ošívajícími se skřítky. A také dorazí sovy,  
přinesou s sebou skrovný příděl večerní pošty: pár předplatných Večerního věštce pro ty,  
jež si jej mohli dovolit, nějaké speciální vzkazy a dodávky. Možná… možná budou i novinky… 

Odložil kouzelné míchátko a překryl kotlík, nechal jej bezpečně vřít. Mohl jej zanechat  
o samotě až do tří do rána, kdy bude muset přidat výtah z ďáblova býlí. Pak si svlékl svůj 
svrchní smradlavý plášť, vyměnil jej za čistý a zamířil nahoru na večeři. Již zdáli ucítil vůni 
hovězího z Velké síně a jeho ústa se navzdory sobě zaplnila slinami. 

Ze sboru zůstávalo v Bradavicích jen pár členů. Byl zde samozřejmě Brumbál a on; Minerva 
obvykle přes léto zůstávala a dnes večer byla nanejvýš pozoruhodná její nepřítomnost.  
Filch zabíral svůj konec u Čestného stolu a jako obvykle mumlal cosi tomu mizernému pytli 
blech. Snape nenáviděl kočky; byly až přespříliš spokojené samy se sebou a navíc do jedné 
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z nich se měnila Minerva. Prýtová měla být pryč až do poloviny srpna, byla navštívit svoji rodinu 
v Americe a Kratiknot očividně během prázdnin odjížděl a přijížděl, jak se mu zlíbilo. Celkově 
Snape usoudil, že bude nejbezpečnější sednout si vedle Vektorové, která se nikdy  
nebavila ráda s nikým, natožpak s ním. Což mu navíc dávalo tu výhodu sedět celá čtyři sedadla 
od Brumbála a jídlo uběhlo v relativním klidu až do doby, kdy dorazila večerní pošta. 

Snape spatřil k sobě letět šedou sovičku, jež v zobáku nesla malý dopis. Sovu nepoznával – 
bezpochyby mířila k Vektorové. Škoda, že ani ona neodebírala Večerního věštce. Již nějakou 
dobu nedostali nové informace o útěku Lestrangeových, neboť ať již Brumbál věděl cokoliv, 
neuráčil se o to podělit. Jako obvykle. Ne že by měl Snape mnoho víry ve svobodu tisku… 

Ke Snapeově ohromení ta šedá sova, vychrtlé, neupravené stvoření, přistálo přímo před ním  
a nabídlo mu dopis. A pak se vykálelo přímo na stůl. Vektorová zhnuseně vykřikla a probodla 
Snapea pohledem, jako kdyby to byla jeho vina. 

Snape vytrhl dopis ze sovina zobáku a se zuřivým mávnutím paže ji zaplašil – pokud si snad 
myslela, že dostane odměnu za tento konkrétní výkon, pak by si to měla promyslet znovu.  
Teprve pak se podíval na obálku, na níž stálo: Profesor S. Snape, Bradavická škola čar  
a kouzel, Skotsko. Nebyla zde žádná zpáteční adresa. Písmo bylo nešikovné a hrbolaté, jako 
kdyby si někdo dal velkou práci zamaskovat svůj rukopis, jen s průměrným úspěchem. 

Snape znenadání věděl, kdo dopis odeslal, tak si jej zastrčil do hábitu a při tom na sobě cítil 
Brumbálův pohled. Ujistil se, že jeho úšklebek je na místě, doufal, že tím dokáže skrýt zběsilý 
tlukot srdce, a povstal ze židle. 

„To mi zničilo chuť k jídlu,“ oznámil všem, kteří chtěli naslouchat. „Věřím, že bych měl  
vynechat dezert. Hezký večer.“ 

Bez čekání na odpověď od kohokoliv se obrátil a vyšel zadními dveřmi, po celou dobu byl 
prkenně narovnaný v zádech, přitom věděl, že Brumbála neoklamal ani na okamžik a bylo mu 
to naprosto jedno. Bylo mu jasné, že na něj čeká další vyslýchání, cítil to, ale pokud bude 
muset, bude lhát. Zvládnu to. Zvládnu.  

Nedovolil si sáhnout pro dopis, dokud nedospěl do soukromí svého bytu. V tu dobu si začal 
namlouvat, že se mohl dost dobře splést – že dopis přeci jen nemusel být od Harryho, mohl 
jej poslat nějaký jeho dávno zapomenutý známý, mohla to být i nebezpečná smrtijedská léčka. 
Mohla to být nějaká reklama masově rozesílaná, co on mohl vědět. Ale i když si říkal tohle 
všechno, jeho nůž na dopisy již prořezával obálku a jeho ruce neobratně otevíraly složený 
papír, jenž našel uvnitř. 

V dopise chyběl jakýkoliv pozdrav. Na první řádce stálo: Jsem si dost jistý, že někde ve světě 
teď uběhl celý měsíc –  

Pak něco silně otřáslo jeho tělem a Snape se přistihl, že sedí před ohněm ve svém křesle  
s vysokým opěradlem. Chvěl se a chvíli mu trvalo, než si uvědomil, že to je smíchem;  
nikoliv hurónský, ani nijak obzvlášť pobavený, ale byl to smích. Tohle byl bezpochyby Harryho 
rukopis. 

Dopis byl plný stejných banalit, kterými jej Harry mučil po celé loňské léto a které více než rád 
oplácel. Harry byl v pořádku. Hodně četl. Yorkshire byl fajn, jen se trochu nudil. Prý je škoda, 
že mu Snape nemůže poslat novou učebnici lektvarů, jako to udělal loni o prázdninách,  
neboť by Harry uvítal trochu rozptýlení. Sirius se zmiňoval o tom, že by jej někdy brzy nechal 
jít do Prasinek. Co na to říká? Nemohli by se tam náhodou potkat? Bude v pořádku, jestli si 
Snape bude myslet, že by to nebylo bezpečné nebo že by se mu nepodařilo tam dostat nebo 
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tak něco. Harry si jen myslel, že by to mohl navrhnout. Napíše znovu, až se dozví datum.  
Snape mu samozřejmě odepsat nemůže, protože Sirius by to mohl zahlédnout. Pokud se tedy 
Snape nechce na dopisy podepisovat jako George Weasley, ale to nejspíš Snape chtít nebude. 

Snape nechtěl. 

Tím Harry končil a ani se nepodepsal, jako kdyby si myslel, že to nějak ochrání jeho identitu. 
Snape s drobným, hořkým úsměvem vstal ze židle a uchýlil se do ložnice. Odstrčil stranou 
noční stolek a přejel špičkami prstů přes kamennou zeď, mumlaje si přitom pod vousy,  
dokud se jeden určitý kámen nezatetelil a nezmizel. Snape vložil Harryho dopis do otvoru,  
aby dělal společnost všem ostatním vzkazům, znovu cosi zamumlal a kámen se opět objevil. 
Vrátil stolek do původní pozice. 

Hloupé. Věděl, že to je hloupé, že je to chování sentimentálního pošetilce. Ale brzy nadejde 
čas, kdy ty dopisy budou vše, co mu zůstane. A bude záležet jen na muži, kterým v tu dobu 
bude, aby se rozhodl, zda si ty vzpomínky nechá či je zničí. 

Vzpomínky… 

Snape se sesunul na postel. Měl vzpomínky, ano, spousty vzpomínek, a mnoho z nich se 
týkalo Harryho a těm se po celý den snažil uniknout. Ten dopis veškerou naději na úspěch 
zničil. Zelený lektvar, zelené oči, přeji si, abys mi mohl napsat, chci se s tebou potkat 
v Prasinkách. 

Chci se s tebou potkat v… Chci tě vidět. 

Vzpomínky. Ta první. Ty zelené oči, zuřivě ho probodávající pohledem zpoza špinavých brýlí 
onoho odpoledne v jeho kabinetu, které se zdálo tak vzdálené, Harryho tváře s rudými 
skvrnami hněvu, nádherně vyprovokovaný tak, jak si jen Snape mohl přát. 

Snape si jej dobíral kvůli jeho zaostalému otci a hoch byl vzteklý. Ano. Ano, tohle byl způsob, 
jakým jednat s tím malým blbem, dotlačit jej přesně tak daleko a pak sledovat, jak se všemi 
silami snaží udržet jazyk za zuby – přesně jako jeho otec, nikdy natolik statečný, aby vypověděl 
poslušnost učiteli, ať už si o těch zpropadených Nebelvírech tvrdili cokoliv – 

„DRŽTE UŽ HUBU!“ 

… Cože? 

Tohle v plánu nebylo. Zčista jasna Potter už neseděl a nesoptil na židli, nad kterou se Snape 
tyčil. Stál na nohách, prakticky prskal Snapeovi do tváře, celé hubené tělo se mu třáslo vzteky 
a vypadal, jako James Potter nikdy nevypadal – vypadal naprosto plný života a díval se  
na Snapea, jako kdyby Snapeova slova se pro teď stala středobodem světa Harryho Pottera. 
Harry Potter vibroval jako struna harfy, na kterou Snape a jenom Snape uměl brnkat. 

Na to se cosi vřelého shromáždilo Snapeovi v žaludku a on chtěl víc. Netušil proč; ani nevěděl, 
co ten vřelý pocit je; věděl jen, poprvé, že Harry Potter na to kašle, že se probouzí k životu 
přímo před ním, že prakticky prosí o další povzbuzení. A opět aniž by znal důvod, mu jej Snape 
dal. „Co jsi to řekl, Pottere?“ 

Řekni to znovu. 
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„Říkal jsem, abyste si nebral do huby mého tátu! Abyste věděl, tak já vím, jak to bylo! Brumbál 
mi to pověděl! Nebýt mého táty, vůbec byste tu nebyl!“ 

Ten vřelý pocit zmizel, přeměnil se do čehosi ošklivého, chladného a skličujícího jako tekutý 
písek. Ano, Potter byl pro něj plný života – a byl připomínkou svého otce, připomínkou dluhu, 
jenž Snape již splatil a který i nadále chutnal po žluči. Co by mohlo přivodit další výbuch? 
Snape už víc neměl náladu to zjišťovat. Opatrně zvolil svá další slova; hlas naplnil posměšky  
a pohrdáním, zredukoval Pottera zpět na mrzutý hněv, na nějž byl Snape vždy zvyklý,  
sebral mu to nevysvětlitelné vnadidlo spravedlivého vzteku. 

Ale ta vzpomínka s ním zůstala po celý zbytek toho roku. V hodinách, na chodbě,  
při jídle probodával Pottera pohledem a vzpomínal na ten malý výbuch, na tu chvíli vrcholné, 
absolutní pozornosti oplývající mocí. Občas mu Potter zlostný pohled oplácel. Rozpoutalo to 
cosi Severusovi pod kůží, ale ten neměl ani ponětí, co by to mohlo být, a rozhodně žádnou 
představu toho, v co se to nakonec vyvine. 

Pak se nakonec objevil Sirius Black a Snape si uvědomil, že o to nemůže přijít, nemůže přijít  
o tu… věc, jež mu Potter dával. A mimoto nedokázal na nic myslet, až na to, že zabije dvě – 
ne, tři mouchy jednou ranou během své spontánní záchranné akce. Zabije Blacka, zinkriminuje 
Lupina a Potter se dožije dalšího dne, aby na něj mohl řvát. Bezpochyby také ocení,  
že se jej dočkají i Weasley s Grangerovou, aby mu s tím řevem pomohli. 

A jen ať to zkusí. Ať křičí poté, co mu Snape zachrání život. Ať vypadá jako ten nevděčný 
blázen, jímž byl, před Brumbálem, přede všemi. 

Vidíš, ty usmrkanče? Je tvůj otec tím jediným, kdo může být hrdinou? Nebo ty? 

A pak. 

Vše, co poté následovalo, se zdálo být jakýmsi hrozivým vtipem. Tváří v tvář veškerým  
důkazům si Potter vybral v Chroptící chýši uvěřit Blackovi – Siriusovi zpropadenému Blackovi 
– namísto Snapeovi. Odmítl to velké gesto. A Snape zjistil, že Potter, jenž na něj řve  
před dalšími lidmi, nazývá jej hlupákem, vyvolává daleko méně příjemný pocit, než když byli  
o samotě. Nedalo se to snést. Potter očekával, že se vzdá této příležitosti jen proto, že to řekl? 
Všechno tohle, celá jeho snaha a pro nic? 

Už cítil pach Blackovy krve v nose. Už slyšel nadšení mozkomorů, jak se živí na Lupinovi.  
Již viděl uznání celého světa. Věděl, prostě věděl, že se nachází na pokraji možnosti získat 
vše, po čem kdy toužil, a dokonce i něco, o čem ani nevěděl, že chce – 

„JSTE POLITOVÁNÍHODNÝ UBOŽÁK!“ 

Vskutku. Ale ta skutečně politováníhodná část měla teprve ještě přijít – ta závěrečná urážka  
na ošetřovně po Blackově nemožném útěku. Nyní byl on tím, kdo řval, Potter se stal  
jeho ohniskem, Potter, jenž mu pohled oplácel, sice bledý, ale klidný a vyrovnaný a naprosto 
si jistý tím, že Brumbál opět zachrání jeho žalostné krytí. A Brumbál to samozřejmě udělal.  
A Snape tam zůstal, všeho zbavený a připomínající strašáka do polí, jak zíral na kluka v posteli 
a dočasně zapomněl na přítomnost dalších lidí. Vše bylo k ničemu. To, co udělal,  
nic neznamenalo a vyústilo v nic. Chtěl zakroutit Potterovi krkem. Chtěl cítit Potterův vztek. 
Chtěl Potterovu zatracenou vděčnost. Chtěl – 

Spektrum toho, po čem toužil, se tehdy vzepjalo v jeho krvi, poprvé to váhavě vzal na vědomí. 

Toužil… 
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Brumbál něco říkal. Nezáleželo na tom co. Snape se obrátil a odešel z ošetřovny, místnost se 
mu lehce houpala před očima. Neudělal nic tak melodramatického, jako že by vběhl  
na záchodky a vyzvracel se tam, ale přemýšlel o tom. 

O pár týdnů později jej Brumbál pozval na čaj. 

Snape věřil tomu, že nikdy nebyl člověkem, co by sexuálně obtěžoval děti. Alespoň tím se 
mohl utišit; ze všech jeho mnoha poďobaných svěřenců pouze jeden byl pro něj minimálně 
atraktivní (ačkoliv i jeden byl příliš mnoho). A bylo neštěstím, že ta přitažlivost začala 
nerozpoznaná a bylo jí umožněno vřít uvnitř něj, dokud nebylo už moc pozdě na to ji zastavit, 
dokud jediná zbývající naděje byla nechat ji samovolně vyhasnout. 

Bohužel to byl Harry Potter: nezodpovědný fukar na plameny. Snape by se mohl vysmívat 
svému životu. A občas, v soukromí, tak i činil. 

Ale ne tak nyní. Nyní si jeho ruka hledala cestu zapínáním kalhot, napůl nedobrovolně,  
a chopila se penisu, jenž sebou začal cukat v tu chvíli, kdy si četl Harryho dopis a zachytil 
z pergamenu vycházet Harryho vůni. Nyní tu vůni už znal a očekával, že po nějaký čas  
v něm bude zažehávat stejnou reakci. Nebude myslet na hanebné začátky svého chtíče;  
v té době alespoň zůstávala jeho přitažlivost k Harrymu z větší části asexuální. To se dostavilo 
později, podníceno patnáctiletým chlapcem (což bylo stěží o něco lepší), jenž to odmítl nechat 
na pokoji. 

Hoch ve svých šestnácti byl neodolatelný. 

Snape zaťal zuby, zatímco se laskal, pomalu, tak pomalu, jako když chtěl Harryho mučit,  
když chtěl přimět jej prosit. Harry, napjatý a prohnutý do oblouku pod ním, vedle něj  
či nad ním, s hrudí, krkem a tvářemi uzarděnými, očima zavřenýma a rty roztáhnutými  
do šklebu a s vlasy divoce mu trčícími všemi možnými směry. Na dosah své rozkoše.  
Soustředěný. Soustředěný na Snapea. 

A pak, pak nastávala ta nejlepší část, nejlepší z toho všeho: Harry vyvrcholil, zhroutil se,  
přeměnil se do horké louže chlapce vedle Snapea, uspokojený, ospalý a poddajný, vzrušený  
a potěšený sexem. Mumlal šťastné nesmysly, líbal Snapea na rameno, rty obkresloval 
Snapeovu čelist a ušní lalůček, zatímco Snape se udělal na to nasycené tělo lapající  
po dechu… 

Snape vyvrcholil. 

Nyní jeho sperma mohlo zachytit jen ložní prádlo a on se k této možnosti neuchýlil od doby,  
co Harry odjel, ale jeden dělal to, co musel. To byl rozdíl mezi Zmijozely a Nebelvíry. 

Bude muset vstát ve tři a postarat se o lektvar. Tudíž by mohl nyní usnout, pokud se mu to 
podaří. 

Snape se svlékl, vydrhnul se dočista a natáhl si noční košili. Pak si vlezl pod peřinu a pomalu 
usnul s myšlenkami na padělání Weasleyho podpisu. 

¤¤¤¤¤ 
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25. července 

Sirius si nebyl jistý, jak se jeho kmotřenci podařilo opět načít téma Lestrangeových  
a Voldemorta, ale nějak se tak stalo. Sirius měl nesmělý pocit, že to mělo co do činění  
s jeho vlastní naprostou neschopností Harrymu odepřít cokoliv, co skutečně chtěl. A zdálo se, 
že to, co chce ze všeho nejvíc, jsou informace. 

„Takže oni byli ve škole jen o pár ročníků nad tebou, jo?“ zeptal se Harry. „Obtěžovali tě  
někdy?“ 

„Ti se víc zajímali o lidi jejich věku,“ odvětil Sirius. „Ale nemyl se – Narcisa i Bella si vždy 
vyšetřily úšklebky pro jediného Blacka, který se kdy dostal do Nebelvíru.“ Pokrčil rameny. 
„Musím říct, že mi to moc nevadilo. Já měl své vlastní přátele a většinou mě nechávali  
na pokoji.“ 

„Ale ty jsi nenechával lidi tvého věku na pokoji,“ poznamenal Harry prohnaně. „Předtím jsi říkal, 
že Belatrix byla ve zmijozelské bandě…“ 

„Proč tě to tolik zajímá?“ Sirius si myslel, že to byla férová otázka. Proč se chtěl Harry bavit 
jen o zmijozelských? Nezdál se být ani v nejmenším stejně zvědavý na své vlastní rodiče jako 
na tu zemskou chamraď. „Přeci žádného z nich jsi díky bohu nikdy nemusel potkat.“ 

„No… ale stále je to důležité, ne?“ odpověděl Harry. „Chci říct – i teď na tom stále záleží, 
nemám pravdu? Víš, to, co Lestrangeovi spáchali tehdy před lety, vyústilo v to, že se mě 
Neville letos pokusil zabít. A… a některé věci nikdy nepřejdou, toť vše,“ dokončil tiše. Sirius  
na něj zamžoural. Harry dělal tu věc, které se Sirius začínal děsit; udržoval svou tvář klidnou  
a bez výrazu, ale za jeho očima cosi žilo a Sirius prostě věděl, že má na mysli něco jiného,  
než co říká. Definitivně nebyl jako James. 

„Inu,“ začal nemotorně, „domnívám se – domnívám se, že máš pravdu.“ Nejspíš to opravdu 
pravda byla. Bylo ubohé, že jeho šestnáctiletý kmotřenec věděl o podobných věcech víc jak 
on. Další záležitost, ze které vinil Azkaban, ať již za to vězení mohlo či ne. „Ale stále nechápu,  
jak rozebírání těch časů ti prozradí něco, co ještě o Smrtijedech nevíš. Je to prohnilá sebranka, 
Harry. V tom mi věř, jo?“ 

„To já vím,“ souhlasil Harry a zněl netrpělivě. „Poslyš – zapomeň na to, máš pravdu, nezáleží 
na tom.“ Postavil se. 

„Harry – “ začal Sirius a sám se začal cítit mírně netrpělivě. Harry ve skutečnosti netrpěl  
přílišnými puberťáckými záchvaty nabručenosti, ale to neznamenalo, že čas od času 
nepředvedl nějaký obzvláště vydařený. 

„Ne, doopravdy na tom nezáleží,“ zopakoval Harry už méně netrpělivým hlasem, klidnějším. 
„Jdu udělat konvici čaje. Dáš si taky?“ 

„Je tu tma,“ povzdechl si Sirius. „Počkej, zapálím pár svíček.“ Ta chatka byla v noci vážně 
prohnilá věc. Měla magicky poháněné lampy – pochodně by byly v podobném místě vtipem – 
ale ty byly tak tlumené, že to místo, když padla tma, vypadalo bezútěšně. Ani ne suprově  
či strašidelně, jen tak nějak utahaně a smutně. 

Harry se na něj zakřenil a náhle ta uzavřená tvář byla pryč, nahrazena veselým rošťáctvím. 
„Proč nezapálíš ty – “ 
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„Harry,“ varoval jej Sirius, ale rty se mu stočily do úsměvu. 

„No, jsou hezké a voní jako skořice, co říkáš?“ zamrkal nevinně Harry. Sirius si povzdechl  
a došel pro skořicové svíčky. Nějaká čarodějka je poslala na Ministerstvo s jeho jménem,  
Ministerstvo je odeslalo Brumbálovi a tomu poté, co je prověřil, přišlo vhodné je poslat sem. 
Očividně nyní, když byl Sirius nevinný, se o něj ženy začaly zajímat. „Nehodlám tě zaplavovat 
všemi milostnými důkazy, chlapče,“ oznámil mu Brumbál s očima jiskřícíma skrz plameny 
v krbu, „ale některé z nich by vám mohly přijít vhod. Hmm. Mám rád skořici, ty snad ne?“ 

Podle všeho tam chodila také velká zásoba čokolády, ale Sirius se jen oklepal a tu odmítnul. 
V minulých letech strávil až příliš času jako pes, díky čemuž mu z téhle věci bylo na zvracení. 
Vážně to byla škoda, protože sladkost by mohla pomoci zaplašit noční můry. 

Zapálil ty páchnoucí svíčky a lampy vynechal, díky čemuž byla místnost aspoň trochu útulnější, 
a konvice zapískala. O pár chvil později pokoj voněl skořicí a bergamotem a Harry  
na stůl pokládal dva šálky. 

„Jako správná hospodyně,“ prohlásil s úsměvem a Sirius si odfrkl. Ale bylo to pokojné,  
čaj a… svíčky, třebaže ne přímo sympatické. A alespoň Harry měl zájem o sušenky  
z plechovky, i když byly suché a drobivé. Stále nejedl tolik, co si Sirius myslel, že by chlapec 
jeho věku – vlastně jakéhokoliv věku – měl jíst, a když jedl normální jídlo, měl Sirius pocit,  
že to dělá spíš jen, aby mu vyhověl. Ale ani neztrácel na váze, ani nevypadal nemocně. 

Již se o tom zmínil Brumbálovi, ale ředitel na to neměl žádnou odpověď. To samotné bylo 
strašidelné – Brumbál vždy znal odpovědi. Ale na druhou stranu ředitel se pravděpodobně  
musel obávat o důležitější věci, než kolik toastů sní Harry Potter ke snídani. Sirius si usrkl čaje. 
Dobrá, silná směs, jako kdyby potřeboval další povzbuzování k tomu, aby nespal. 

„Zajímalo by mě,“ zamumlal Harry, „zajímalo by mě, jestli to bylo stejné…“ 

„Co jestli bylo stejné?“ 

„… když byl Voldemort ve Zmijozelu.“ 

Navzdory všemu to jméno mělo stále sílu vyslat Siriusovi mrazení strachu podél nervů.  
Pověra, věděl, že to je jen pověra, a ani jí nedovolil, aby mu zabránila jej vyslovovat,  
ale i tak. „Jak to myslíš?“ 

„Jestli měl taky ‚gang‘,“ vysvětlil Harry, napil se z vlastního šálku a díval se do prázdna.  
„Víš… jestli ho lidi následovali i tehdy ve škole. Jestli nenáviděl Nebelvíry stejně, jako to teď 
dělají Zmijozelové.“ 

„Jsem si jistý, že to tak bylo.“ Sirius se pokusil do svého hlasu dát lehkost. To byl jeho  
kmotřenec vždycky takhle morbidní? „Tahle rivalita se táhne už od dob Godrica a Salazara.  
A samozřejmě dokonce i tehdy ho Brumbál sledoval – a Brumbál byl Nebelvír.“ 

„Vážně?“ 

Sirius zamrkal. „Co?“ 

„Ptal jsem se, jestli vážně,“ zopakoval Harry. „Brumbál. Hermiona mi kdysi tvrdila,  
že zaslechla, že Brumbál chodil do Nebelvíru, ale nikdy jsem to neslyšel nikoho s jistotou  
potvrdit. Nemusel být, ne? Chci říct – “ Hlas se mu vytratil, jako kdyby si myslel, že by je 
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Brumbál mohl zaslechnout. „ – Chci říct, že má tolik tajemství a vždy ví, jak lidi přimět udělat 
to, co chce… možná byl dokonce ve Zmijo – “ 

„Není důvod říkat podobné věci,“ utnul jej Sirius ostře. „Albus Brumbál je skvělý člověk,  
který pro nás oba vykonal spoustu dobra. Zaslouží si tvůj respekt, Harry.“ Mladická vzpurnost 
byla jedna věc. Hanobení ovšem něco jiného. Sirius si nerad hrál na rodiče, ale zrovna teď 
neviděl jinou možnost. 

„Jediné, co jsem říkal, bylo to, že mohl být ve Zmijozelu,“ odpověděl Harry stejně tak příkře. 
„To nemusí být nutně urážka.“ 

„Tak dlouho, co tě znám, jsi nikdy předtím o Zmijozelu neříkal nic dobrého,“ připomněl mu 
Sirius. „Každopádně to je jedno. Záznamy o tom, v jaké koleji kdo byl, jsou veřejné,  
a to zahrnuje i Brumbála. Byl Nebelvír. Co jiného by dávalo smysl, Harry?“ 

„Já…“ z nějakého důvodu se Harry zatvářil trochu povadle. „Nevím. Jen mě to napadlo.  
Na tom nezáleží. Tak.“ Ztěžka vydechl. „Takže… Voldemort… jen mě to zajímalo. Nic víc. Víš 
– proč je takový, jaký je? Chci říct, to se prostě narodíš zlý? Nebo jak?“ 

Sirius si náhle pomyslel, že pochopil, a uvolnil se, dokonce se i usmál. Harry opět přemýšlel  
o tom, jak si byli s Tomem Radlem v určitých ohledech podobní. Oba vyrůstali jako sirotci, 
v relativní chudobě a obklopení nenávistnými mudly a celým tím nesmyslem. Ale to to Harry 
dodneška nepochopil, že by se od Voldemorta nemohl lišit víc, i kdyby se snažil? 

„V jeho případě, Harry,“ promluvil vážně, „si myslím, že je to klidně možné. Že je prostě jen 
špatné zrno. Rozhodně se to nezdá nemožné, ne? Chci říct, proč by to tak být nemohlo?“ 

„Já nevím,“ prohlásil Harry pomalu. „Je tak divný.“ 

Na to Sirius vybuchl smíchy. Byl to dobrý pocit. Za svých dob slyšel lidi nazývat lorda  
Voldemorta rozličnými jmény, ale ‚divný‘ obvykle nepatřilo mezi slova, která používali.  
A sedělo, ne snad? Smích se přesto změnil v hořkost, když se nad tím na chvíli zamyslel. 

„Divný nebo ne, zdá se, že to, co dělá, funguje,“ konstatoval. „Je zatraceně těžké se ho zbavit, 
co? Kolikrát to Brumbál zkoušel – kolikrát ty? A ten pitomý parchant odmítá umřít.“ Znovu se 
napil, vychutnával si sladkost dvou kostek cukru. Doufal, že si nikdy na podobné drobné  
přepychy nezvykne, jako na to, aby kostky cukru přijímal za samozřejmé. 

„Ale to je – to je jeho největší slabina,“ ozval se znenadání Harry a zněl, jako kdyby velice 
usilovně přemýšlel a přitom si nebyl úplně jistý, kam přesně jeho myšlenky směřují.  
„Voldemort. Bojí se zemřít. To je hloupé.“ 

Sirius zamrkal a pak shlédl do svého čajového šálku. Ani on netušil, kam tím Harryho myšlenky 
směřují (ne že by to bylo neobvyklé), ale z nějakého důvodu mu cosi v hlase jeho kmotřence 
způsobovalo neklid. 

„Někteří by mohli říct, že to je to, co jej dělá mocným,“ ozval se opatrně. „Jeho ochota udělat 
vše pro to, aby obelstil smrt. Díky tomu se naučil věci, které by lidé nikdy neměli vědět.“ 

„Ale to je přesně ono,“ ozval se Harry. „Nenaučil se nic.“ 

Sirius překvapeně vzhlédl. Harry hleděl z kuchyňského okna, výraz měl vzdálený a mírně 
prázdný. Obočí měl pod obroučky brýlí svraštělá. 
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„Jak to?“ zeptal se Sirius. 

„Já – já spoustu věcí nevím,“ pokračoval Harry a jeho výraz se nezměnil z toho divného,  
velice vzdáleného pohledu. Bylo to mírně strašidelné. „Ale – ale myslím, že my se učíme,  
protože se umíme měnit. A měníme se, protože dospíváme. Stárneme. Umíráme. A smrt je  
tou největší změnou ze všech.“ Na to se otočil k Siriusovi a ten skoro vyletěl z kůže, když 
uviděl to, co se na něj dívalo zpoza kmotřencových očí. 

Bylo to staré. Starší jak Sirius. Starší jak Brumbál. Starší jak cokoliv, co kdy Sirius viděl,  
a mocnější. 

„Smrt není vždy špatná,“ promlouval Harry tiše. „Někdo, kdo nezemře, se nikdy nic doopravdy 
nenaučí. Protože se nezmění. Tomu Voldemort nerozumí. A tak se to má, Siriusi – to je celá 
podstata magie: smrt, změna a nebát se obětovat, když je to třeba – obětovat sebe, když je to 
nutné, nejen ostatní – vyvažovat krví, protože musí být vyvažováno, a nebát se toho. 

Voldemort tedy o magii nic neví,“ dodal Harry a cosi v jeho hlase jakoby rezonovalo a zatřáslo 
celou chatrčí. „Vůbec nic.“ 

Sirius na něj zíral s pusou otevřenou, bezmocný a ztuhlý. Harry mu nikdy předtím nepřipomínal 
Jamese míň než v tuto chvíli. 

„Jak,“ zachraptěl. Chtěl se zeptat Jak to do háje víš a co se s tebou stalo?, ale jeho ústa 
nechtěla spolupracovat. 

Harryho výraz se trochu změnil. Stal se méně prázdným a ta podivná nadčasová věc z jeho 
očí zmizela, nahrazena výrazem trochu ustaranějším, trochu pronásledovanějším, něčím 
velice vyděšeným. 

„Siriusi,“ zašeptal a teď zněl daleko víc jako chlapec, „občas… občas mívám tyhle sny – “ 

Ta svíce hořící na stole a na okenním parapetu zhasla a pokoj se ponořil do temnoty.  
Sirius sebou škubl a zamrkal. Nebyl zde náhlý poryv větru? Okno bylo otevřené… 

„Siriusi?“ zeptal se Harryho hlas přes kuchyňský stůl, zněl překvapeně. „Co to bylo?“ 

„Já nevím,“ odvětil Sirius a vytáhl hůlku. „Lumos.“ To bylo lepší. Harry seděl u stolu naproti 
němu a zvědavě se díval na potemnělou svíci. 

Nemluvili právě o něčem? 

Zdálo se, že Harry přemýšlí o tom samém. „Mám pocit, jako kdybych se právě chystal ti něco 
říct,“ promluvil zmateně. 

„Já taky,“ přiznal Sirius, poškrábal se na hlavě a svíci znovu zapálil. „Pamatuješ si, co to bylo?“ 

„Ne,“ odpověděl Harry, zavrtěl hlavou a zamračil se. „Nemám sebemenší ponětí.“ 

„Och no,“ prohlásil Sirius a plamen svíce se pomalu rozšířil ze špičky jeho hůlky. „Nemohlo to 
být teda tak moc důležité.“ 

¤¤¤¤¤ 
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Probudily jsme se. 

A bylo to 

… dobré. 

¤¤¤¤¤ 

26. července 

Sirius nejspíš začínal něco tušit. 

Harry si povzdechl, ležel na posteli a vyhazoval si tréninkovou zlatonku nad sebe a zase ji 
chytal. Přál si, aby uměl být méně nápadný. Severus by nejspíš souhlasil. Ale mohl si  
snad Harry pomoct, aby se nezajímal o svého vlastního milence a jeho původ? Kdyby měl být 
sám k sobě upřímný, už déle to nebylo jenom o Severusovi. Myslel to vážně, že se chce  
dozvědět o Belatrix Lestrangeové a o všech ostatních Smrtijedech. Vážně jej zajímalo,  
jaké to bylo pro Toma Raddleho, být před padesáti lety ve Zmijozelu. To se mu zdálo důležité. 
Nebylo jeho chybou, pokud Sirius neměl na věci stejný náhled jako on, nebo jestli si myslel,  
že bylo podivné pokládat podobné otázky. A opravdu poslouchal, kdykoliv mu Sirius chtěl 
vyprávět o rodičích. 

Možná jen začínal být ohledně všeho netrpělivý. Tolik se nudil, až měl pocit, že mu to vlezlo 
na mozek. Nemohl kouzlit, na koštěti mohl létat jen za určitých podmínek a v předem určené 
době, neměl tu žádnou knihu, kterou by nepřečetl již alespoň tucetkrát, nebyla tu televize  
a teď mu Sirius už ani neodpovídal na otázky, aniž by na něj podezřívavě nemhouřil oči.  
Co mu tedy zbývalo? Očividně jen ležet na posteli a házet si zlatonkou. Sirius byl venku  
na procházce. Vždy se Harryho zeptal, jestli se k němu nechce přidat, ale dnes měl Harry 
dojem, že Sirius vlastně chce být chvíli o samotě, takže odmítnul. Sirius se zdál být vděčný.  
Ale teď už byl pryč skoro dvě hodiny. Neměl by se již vracet? 

Harry se náhlou obavou zamračil. Věděl, že jsou tady v bezpečí. Dokonce i chodit na 
procházky bylo bezpečné, alespoň dle Brumbála. A pokud se něco stane, v lesíku se 
nacházelo určité místo, kam měli běžet. Brumbál jej vytvořil sám a Sirius mu ukázal, kde to je. 
Měli jej použít v případě, že se vyskytnou nějaké potíže, protože letax byl Ministerstva a tomu 
se nejspíš nedalo věřit. Ale i tak… jak moc Harry ve skutečnosti věřil Brumbálovi? 

Jeho pravá ruka sebou cukla. Kdyby si z kufru vyndal hůlku, lokační kouzlo by bylo záležitostí 
pouhých pár vteřin. Samozřejmě by jej vyloučili z Bradavic, a v tom byl ten háček.  
A pak by nikdy – nejspíš jen reagoval přehnaně. Byl… 

Harry zlatonku pevně chytil při sestupu dolů, lehl si na záda a zavřel oči. Nepotřeboval  
na tohle hůlku a byl si dost jistý, že se to nepočítá jako kouzlení vzhledem k tomu, že nikdo 
jiný nedokázal poznat, že to dělá. 

Sirius. 

Siriusova magie byla cítit jako žádná jiná. Ale na druhou stranu, Harry začínal mít dojem,  
že magie každého byla unikátní. Dávalo to smysl. Proč by taky jedinečná být neměla?  
Přesto to bude muset otestovat. Až půjde příště do Doupěte, tak to zkusí. Přesně tohle.  
Jen najít tichou chvilku, zavřít oči, natáhnout se a hledat – 
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Sirius se vracel do domu. Magie kolem něj poskakovala jako znavený pes, znavený, hladový 
pes: stabilní, věrná, občasně přerušovaná záblesky energie, ale převážně tlumená. Harryho  
napadlo, jestli magie člověka odpovídá jeho tělu. Znamenalo to, že je i Sirius unavený  
a hladový? 

Harry se nedokázal moc vžít do jeho pocitů. Poslední dobou nikdy nebyl unavený.  
Nebo hladový. Nevěděl, jak je to možné, ale prostě to tak bylo. Podíval se na jídlo  
a to jej jednoduše nelákalo. Zčásti to bylo proto, že často vařil Sirius a Sirius v tom byl mizerný, 
ale další důvod byl ten, že Harry prostě nechtěl jíst. Dokonce i při představě velkolepé  
bradavické hostiny mu v žaludku sotva zakručelo. Tohle – ležet tu a cítit proudy magie  
z okolí kolem sebe a jak jím proplouvají, cítit se tak silně součástí všeho – to se zdálo být 
daleko důležitější než jídlo. 

Také byl rád, že toho moc nenaspal. V současné době, pokud vůbec, spal jen pár hodin.  
A také už nemíval noci, kdy by spánek doháněl. A tomu byl rád, protože kdykoliv usnul,  
tak se mu zdály sny. Nedokázal si ty sny po vzbuzení přesně vybavit, zůstával mu po nich jen 
pocit. Občas se probudil s pocitem propocenosti, napjatosti a chladu, zuby mu nervózně  
cvakaly; jindy se vzbudil naštvaný a frustrovaný, jako kdyby ve spánku cosi hledal a nedokázal 
to najít. Nebylo to zrovna uklidňující. On – 

Za oknem se ozvalo zapištění. Harry vzhlédl a srdce se mu zastavilo. Nová Sova seděla  
na parapetu a do Harryho natažené ruky upustila svitek pergamenu. Severus. Muselo to být  
od Severuse – Harry k nikomu jinému ještě Novou Sovu neposlal. Odeslal dopis teprve  
před dvěma dny a vůbec neočekával odpověď takhle brzy. 

„Hodný kluk,“ pochválil Novou Sovu a rychle jí nabídl dvojitou dávku sovích pamlsků.  
Nová Sova šťastně zahoukala a se svou výhrou odletěla pryč. Možná nebyla zas až tak špatná. 

Pak Harry svitek třesoucími se prsty rozvinul a přehodnotil to. Co to k čertu bylo? Musel  
spolknout zklamání. Ve skutečnosti to nebyl dopis, spíš to byl ten nejstručnější vzkaz.  
Stálo na něm: 

Jsem rád, že jsi v pořádku. I já jsem v pořádku. Nedostaň se do potíží. I v budoucnu používej 
tuhle sovu. 

Prasinky jsou možné. Dej mi vědět. 

Harry si povzdechl a papír podržel nad hořící svíčkou, kterou měl na nočním stolku.  
Během okamžiku se zkroutil v plamenech. Možná si Nová Sova nezasloužila ty pamlsky navíc. 
Přece jen neměla moc práce, když nesla jen tohle. Ale na druhou stranu, Harry zčásti  
ani neočekával, že by mu Severus přeci jen odpověděl. Byl v pokušení si vzkaz nechat,  
třebaže byl tak nedostatečný, ale existovala slabá šance, že by Sirius dokázal rozpoznat  
Severusův rukopis. Harry nepředpokládal, že by to bylo příliš pravděpodobné, ale bylo lepší 
neriskovat. 

Vidíš, pomyslel si hořce, když je třeba, tak se dokážu rozhodnout dobře, Severusi. 

Letos v létě se mu vedlo lépe, než zprvu předpokládal. Prvních pár dní v chalupě bylo  
příšerných, ale nějak se mu podařilo nemyslet každou vteřinu na Severuse. Ale během určitých 
chvil to bylo tak složité. Jako třeba teď – z pergamenu zachytil slabou Severusovu vůni  
a díky tomu se mu v krku něco jakoby zaseklo a bolelo. Dal by svůj Kulový blesk za možnost 
být zpátky v bradavickém sklepení. Ale alespoň Severus řekl, že Prasinky jsou „možné“,  
takže Harry bude muset okamžitě začít plánovat a kratičká zpráva byla lepší než vůbec nic… 
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A přesně v tu chvíli se vstupní dveře otevřely a Harry zaslechl klapot Siriusových bot,  
když je sundával a pokládal u dveří. Čímsi popoháněn – osamělostí? Touhou? – si pospíšil  
do kuchyně připraven požádat o laskavost a nepříliš smířen s možností, že by dostal jinou  
než pozitivní odpověď. 

Sirius vypadal unaveně a také vděčně, když mu Harry pomohl z kabátu a dal vařit vodu  
v konvici. 

„Prošel ses hezky?“ zeptal se Harry. 

„Docela jo,“ zavrčel Sirius a ztěžka se posadil na jednu židli ke stolu. „Ale jsem pěkně utahaný. 
Nevím proč. V noci jsem moc dobře nespal – a mám tendence moc přemýšlet, když jsem 
venku.“ Kysele se na Harryho usmál. 

„No občas to dělat musíš,“ odvětil Harry, než se stihl zastavit, tak k tomu rychle připojil ještě 
svůj vlastní úsměv, aby sdělení ubral trochu jedu. Občas měl pocit, že ho Severus ovlivňoval 
víc, než jeden či druhý přiznával. Naštěstí se nezdálo, že by to Sirius vzal jako urážku.  
„Každopádně chtěl jsem se tě na něco zeptat,“ urychleně pokračoval, „kdy by šlo, abych šel  
do Prasinek?“ 

Siriusův kyselý úsměv se přetavil do jemnějšího a ryzejšího. „Překvapuje mě, že ses neozval 
už dřív,“ prohlásil. „Taky mě udivuje, že jsem neslyšel nic od George. Nemáte si se zuřivou 
vášnivostí navzájem psát nebo tak něco?“ Jeho tón byl lehký, ale Harry měl dojem,  
že pod tím to myslí dost vážně, a z toho se mu naježily chlupy. 

I svůj vlastní hlas udržoval nedbalý. „Tak to úplně není, víš,“ začal. „Chci říct… mám George 
rád, chci ho vidět. Ale já – není to úplně takové.“ 

„Jak to myslíš?“ 

„Myslím to tak…“ Harry si nebyl jistý, jak to má vysvětlit. Pak jej zasáhla inspirace.  
Posadil se ke stolu s dvěma kouřícími šálky čaje. Sirius si svůj vděčně převzal, pevně jej sevřel 
v dlaních (venku bylo chladno a mokro) a přidal do něj dvě kostky cukru. „No,“ začal Harry 
opatrně, „vyprávěl jsi mi, řekl jsi, že taťka byl do mamky zamilovaný už ve škole. Když mu bylo 
tolik co mně.“ 

Sirius se rozzářil. Nejspíš byl naprosto radostí bez sebe, že tentokrát tohle téma nadnesl Harry. 

„Och ano. Pálil za Lily už od prvního ročníku, přísahám. Jen ji časem přestal tahat za copánky 
a začal ji místo toho zvát na rande.“ 

„Jo,“ pokračoval Harry rozhodnutý to dopovědět dřív, než mu Sirius (opět) bude vyprávět  
o tom, jak Lily Evansová původně Jamese Pottera vůbec neměla ráda, „chci tím říct, že taťka 
potkal mamku a věděl, že ona je tou, víš, tou, se kterou chce být. Ale nebyl příliš mladý na to, 
aby něco podobného věděl?“ 

Sirius zamrkal. „No, každý je jiný, Harry,“ řekl. „Myslím tím – proboha, je v pořádku,  
jestli nechceš zůstávat s Georgem Weasleym po zbytek svého života.“ 

„Nemyslím si, že bych chtěl,“ potvrdil Harry. „Ale… chci říct… ale bylo to neobvyklé, že taťka 
věděl, že chce být s mamkou napořád? I když byl tak mladý?“ 
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Sirius pokrčil rameny. „Možná. Mně by to nevyhovovalo, to bylo jisté. Měl jsem spoustu  
přítelkyň. Ale Harry, namouduši, že z toho všeho budeš vyšilovat zrovna… máš pravdu,  
jsi mladý a máš spoustu času. Jsem si jistý, že tam venku se najde i někdo pro tebe.“ Dopil 
šálek čaje a vstal, aby si došel pro další. Zády otočený k Harrymu krátce vyštěkl smíchy.  
„Pro každého se někdo najde. Merlin ví, že dokonce i Snape někoho našel! A pokud to zvládne 
on, jsem si jistý, že ty nebudeš mít žádné potíže.“ 

Harry si uvědomil, že celé tělo mu na židli ztuhlo, páteř měl tak rovnou, jako kdyby to byl pruh 
oceli. Chvíli trvalo, než se dokázal přimět promluvit. 

„…někoho našel?“ vychraptěl, pak si odkašlal. „Chci říct, Snape? Cože?“ 

Sirius se k němu otočil s poťouchlým úsměvem. „Tváříš se, jako kdybys viděl nahého  
Brumbála,“ popíchl ho. „Nemůžu říct, že bych ti to měl za zlé. Máš pravdu, nikdy jsem ti  
nevyprávěl o starém Srábkovi a lásce jeho života, co?“ 

Harry, umlčen a se snahou poslouchat přes to hučení v uších, jen zavrtěl hlavou. 

„Inu, přiznávám, že bych to od něj nikdy ani neočekával,“ svěřil se Sirius a čajovou konvičkou 
mávnul na Harryho. „Dal by sis ještě další šálek?“ Harry znovu zavrtěl hlavou. „Dobrá tedy. 
No,“ Sirius se posadil s čajem, „v tomhle alespoň nemůžu Snapeovi upřít vkus. Vybral si vážně 
slušného chlápka a bláznivě se do něj zamiloval. To muselo být, och, v šestém ročníku a trvalo 
to až do poloviny sedmého. Slyšel jsem, že ten kluk se po škole oženil.“ Sirius se zachechtal, 
tiše a ošklivě. „Toliko k velké Snapeově romanci. Vážně je překvapení, že si ho nechával  
tak dlouho.“ 

„Kdo?“ podařilo se Harrymu ze sebe vypravit. 

Sirius mávnul rukou. „Nemohl jsi o něm slyšet. Čistokrevný a jmenoval se Tithonius Belvedere. 
Ze všech lidí zrovna Mrzimor. Dokážeš si to představit? Snape a Mrzimor?“ Odfrknul si.  
„Ale jak jsem říkal, Tithonius byl slušný chlapík. Nedovedu si představit, co mohl vidět  
na Snapeovi. Ale nevypadal zas tak dobře. Byl to tichý, pilný pracant. Spolehlivý.  
Ve skutečnosti typický Mrzimor. Vlastně když teď o tom přemýšlím, tak mě překvapuje,  
že i Snape šel po něm.“ Pokrčil rameny a znovu si usrkl čaje. „Myslím, že se prostě zamiloval 
do prvního ubohého parchanta, kterého měl. Zamilovaný Snape. To byl pohled.“ Zahihňal se. 
„Měl bys ho vidět. Už nikdy bys o něm nepřemýšlel stejně.“ 

„Vážně?“ Harry měl pocit, jako kdyby jeho hlas přicházel z velké dálky. „A jak se zamilovaný 
Snape… chová?“ 

Sirius protočil oči. „Jak myslíš? Když nelezl za námi, tak se potloukal kolem Tithoniuse a tvářil 
se jako odkopnuté štěně. Kdybych měl být vlídný, tak bych mu nejspíš ani to neměl mít za zlé,“ 
dodal. „Hádám, že každý má právo být trochu idiot, když se poprvé zamiluje – dokonce  
i Snape. Ale bylo v tom víc než tohle.“ Sirius se odmlčel na tak dlouho, že měl Harry chuť 
křičet. „Byl tak strašně majetnický. Nedokázal vystát, ani aby chudák Tithonius mluvil 
s kýmkoliv jiným. Jako kdyby ho vlastnil. A Tithoniovi přátelé ho samozřejmě nenáviděli, jako 
všichni ostatní. Tithonius se s ním rozešel, když už to dál nedokázal vydržet, a Snape ho  
pak následující měsíc nebo dva pronásledoval po chodbách. Vážně ubohé.“ Siriusovy oči se 
na okamžik rozsvítily. „Slyšel jsem, že mu psal i nějakou příšernou poezii,“ dodal. „Dal bych 
své levé varle za to, aby se mi jen jedna jeho básnička dostala do ruky. Žili bychom z toho celé 
týdny.“ 

Harry byl rozpolcený mezi touhou získat víc informací a touhou se ptát, proč Sirius,  
který po většinu času byl dokonale milý, se vždy změnil na naprostého parchanta, když došlo 
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na Snapea. Nikdo jiný ho nedonutil chovat se takhle – jakákoliv zmínka o Petrovi Pettigrewovi 
jej přiměla zachmuřit se, napnout se a rozčílit, ale kdykoliv Sirius mluvil o Snapeovi, bylo to, 
jako kdyby mu bylo zase patnáct. Harry se rozhodl zaměřit na tu nejvíc bezprostřední potřebu. 

„Ale – ten chlap Tithonius – říkal jsi, že se oženil?“ 

„Myslím, že jo,“ přisvědčil Sirius a pokrčil rameny. „Ne že bych zrovna s lidmi udržoval  
minulých dvanáct let nějaké vztahy.“ 

„Jasně,“ přitakal Harry. „Máš pravdu, jasně.“ 

„To je v pořádku,“ promluvil Sirius rázně, ačkoliv se Harry za nic neomluvil. „Ale zapomněl 
jsem – proč jsme o tomhle zase mluvili? Och, jo, Prasinky. Promiň, nějak jsem odbočil!  
Kdy tam chceš jít?“ 

„Brzy,“ slyšel Harry sám sebe říct. „Ale nejdřív musím napsat Georgeovi a dát mu vědět,  
že přijdu. Aby si mohl vzít v obchodě volno.“ 

„Jasně, jasně,“ souhlasil Sirius a mávnul rukou. „Není to tak, že bychom měli diář naplněný 
sociálními schůzkami, že? Prostě mi řekni kdy. Předám tě jemu a nechám vám den jen pro 
sebe. Osobně bych tě nechal jít samotného,“ dodal a zněl omluvně, „ale Brumbál by se 
zbláznil.“ 

„Jo,“ přitakal Harry, „jo. Musím teď jít napsat Georgeovi.“ Viděl, jak Sirius přikývl a otočil se 
čelem ke svému pokoji, nohy se mu pohybovaly automaticky. Pak za sebou zavřel dveře,  
posadil se za stůl, vytáhl kus pergamenu a naškrábal zprávu stejně krátkou jako tu, co mu 
poslal Severus. Poté napsal trochu delší a adresoval ji Georgeovi Weasleymu. 

Otevřel okno a zapískal. Nová Sova přilétla k němu, nejspíš doufala v další příděl sovích  
pamlsků. Hedvika se k ní připojila a tvářila se nabručeně. 

Harry předal Nové Sově vzkaz pro George. „Vím, že jsi unavený,“ řekl. „Ale i tak to doruč, ok?“ 
Nová Sova zahoukala, vzala si zprávu (a pamlsek) a odletěla. 

„Tohle je pro tebe, holka,“ pronesl Harry, dal Hedvice kratinkou zprávu a pohladil ji po krásné 
bělostné hlavě. „Ale nedoručuj to jemu. Vezmi to do sovince a předej Acheronovi –  
uděláš to pro mě? Než si s ním ale užiješ trochu společného času, tak se ujisti, že tu zprávu 
předá svému pánovi. To nebudou považovat za podivné. A snaž se, pokud to půjde, aby tě 
nikdo nezahlédl. Uděláš to pro mě?“ 

Hedvika hlavou strčila do Harryho a v záchvatu náklonnosti jej klovla do ucha. Nepotřebovala 
ani pamlsky; jen se vznesla z okenního parapetu a nejvyšší rychlostí zamířila na sever.  
Tím tempem, jakým letěla, brzy předežene Novou Sovu. 

Harry stál u okna a sledoval ji, dokud mu nezmizela z dohledu; pak dál setrvával u okna  
a nedíval se na nic určitého. 

¤¤¤¤¤ 

Sirius sledoval Harryho odcházet z pokoje, aby napsal dopis Georgeovi. Harry měl na tváři 
cizí, vzdálený výraz. Připouštěl, že jej poslední dobou míval často, přesto si Sirius nedokázal  
vzpomenout, že by se to v takové frekvenci stávalo i v Harryho čtvrtém ročníku – ale zase  
na druhou stranu připouštěl, že tehdy mladíka vídal jen chvílemi. Ale tohle se mírně lišilo  
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od okamžiků, kdy se tvářil rozptýleně. Nyní za tím výrazem bylo cosi děsivě prázdného,  
skoro jako kdyby právě prožil z něčeho ošklivý šok a snažil se to skrýt. Každopádně to nebylo 
nic dobrého. 

K čertu s tím vším. Řekl Sirius něco, co ho rozrušilo? V tomhle vážně nebyl dobrý. Čím déle 
žili spolu, tím víc si Sirius uvědomoval, jak byl strašlivým rodičem a že ani nebyl dobrým 
přítelem. Nejradši by se sám nakopal. Harry se s ním očividně snažil mluvit o něčem důležitém, 
třebaže si Sirius stále nebyl jistý, co se snažil naznačit. Zdálo se, že se obával něčeho,  
co se týkalo George a toho, že do něj ve skutečnosti není zamilovaný a že se bojí, že není 
normální, protože není jako jeho táta nebo – něco. Bylo to ono? 

Sirius by si nejradši složil hlavu do dlaní, jak cítil přicházející migrénu. Nebyl si jistý, na co se 
ho Harry ptal, a dosud ani nevěděl, že je to tak důležité. On byl prostě jen vděčný, že se Harry 
konečně porovnává s Jamesem, že používá svého otce jako standard, se kterým se 
poměřovat, protože tak to vždycky dělával Sirius, třebaže nechtěl, a to bylo nějakým způsobem  
v pořádku… 

A co udělal Sirius? Začal kecat o Snapeovi, pro boha živého, a Harry se na něj díval, jako 
kdyby mu narostla druhá hlava. Hotový div. K čertu. 

Byl to měsíc a týden – jen několik dní před Harryho sedmnáctými narozeninami, a to byla další 
věc, Sirius bude muset chlapci sehnat něco vhodného – a stále neznal svého kmotřence  
tak dobře, jak si myslel, že by měl. Co Harry chtěl od života a Sirius mu mohl pomoct toho 
dosáhnout? Ani nevěděl, jestli byl chlapec nemocný, protože nespal a nejedl a jestli to bylo  
pro něj obvyklé, protože Sirius nevěděl… nemohl – 

Slyšel zavřít dveře Harryho ložnice a praštil pěstí do kuchyňského stolu. Pak vstal, a aniž  
by pořádně přemýšlel o tom, co dělá, pospíšil si do svého vlastního pokoje. Mávl hůlkou,  
aby nastavil zvukotěsné kouzlo a pak hodil jiskřící prášek do ohně. „Albus Brumbál!“ zařval. 

Trvalo jen chvíli, než se Brumbálův obličej objevil v ohni. 

„Siriusi, můj chlapče,“ pozdravil s úsměvem. „Jak se dnes máš? Čekal jsem, že zavoláš  
až zítra večer.“ 

Týdenní aktualizace nejnovějších informací. Obvykle Sirius tyhle věci nenáviděl. Ale teď mu to 
přerůstalo přes hlavu a bylo na čase si to přiznat. Sirius Harryho očividně neznal ani co by se 
za nehet vešlo, ale Brumbál ano. Mohl pomoct. 

„Jde o Harryho,“ začal Sirius. 

Brumbálův úsměv zmizel. „Co je s ním?“ 

„Já nevím!“ vyštěkl Sirius. „To je právě ono. Dneska jsem s ním mluvil a prostě jsem si  
uvědomil, že ho vůbec neznám a… a…“ hlas se mu vytratil a on se náhle cítil pošetile.  
Volal největšímu kouzelníkovi na světě a přitom se nenacházel v žádné krizi, neměl  
jednoznačný problém, který by bylo třeba vyřešit, volal jen proto, že se cítil jako špatný kmotr. 
Mohl být ještě ubožejší? „Omlouvám se, Brumbále,“ zamumlal. „Dělal jste něco důležitého?“ 

„Pouze jsem vyřizoval korespondenci,“ odvětil Brumbál. „Stalo se Harrymu něco?“ Jeho hlas 
byl naléhavý a Sirius se cítil ještě hůř. Pomyslel si, že by možná dal přednost minulému roku, 
kdy byl jako pes na útěku, protože tehdy měl aspoň účel, cíl, způsob, jak se mohl cítit užitečně. 
Věděl, jak být zatraceným psem. Ještě se musel naučit, jak být člověkem. 
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„Nic, o čem bych věděl,“ přiznal a snažil se nenahrbit ramena jako provinilý školák. „To jen… 
omlouvám se, že jsem vás vyrušil. Bylo to ode mě hloupé. Jen jsem s ním mluvil a nevím,  
asi jsem řekl něco, co jej rozrušilo a – stále nejí. A zdá se, že ani nikdy nespí. Ale není 
nemocný. Všechen čas tráví sám u sebe v pokoji, a i když jsem s ním, tak je to, jako kdyby 
tam ve skutečnosti nebyl,“ teď, když z něj začal padat proud slov, tak se to nedalo zastavit,  
„jako kdyby se na mě skrz jeho oči dívalo něco jiného…“ 

„Jak to myslíš?“ 

„Já nevím! To je právě ono. Já prostě nevím.“ 

Brumbál byl na okamžik zticha, jen se mračil. Nejspíš jej Sirius zklamal tímhle zbytečným 
voláním, nebo neschopností komunikovat s Harrym, nebo obojím. Skvělé. 

Ale když Brumbál promluvil, zněl zamyšleně, ne zklamaně. 

„Jako kdyby se skrz jeho oči na tebe dívalo něco jiného?“ 

„Jo,“ přisvědčil Sirius a cítil se ještě hloupěji než kdy předtím. „Nedokážu to vysvětlit lépe.  
Je to prostě… vím, že není James. Pořád si to opakuju. Ale i tak, James se nikdy nedíval jako 
Harry, ne takhle. A ani Lily, co si vzpomínám. Myslíte, že to je vliv těch mudlů, u kterých 
vyrůstal? Je to jako kdyby – “ 

„Siriusi,“ přerušil jej Brumbál s velmi vážným výrazem, „zadrž na chvíli. Potřebuji,  
aby ses velice pečlivě zamyslel. Myslíš, že tato nová Harryho nálada má nějakým způsobem 
souvislost s lordem Voldemortem?“ 

Sirius se úplně zarazil a upadla mu čelist. 

„Voldemortem?“ Myslel si, že už se nemůže cítit hloupěji, ale nyní se tak cítil. Na tohle ani 
nepomyslel; vždy, když přemýšlel o probíhající válce, jeho myšlenky se obvykle stočily 
k Azkabanu a k Lestrangeovým či Petrovi. Byl idiot, naprostý, zatracený – „Já ne… to mě ani 
nenapadlo, ne. Není… Harry neříkal…“ 

„Ne?“ Brumbálovy oči i přes plameny byly pronikavé. „Nezmiňoval ti ani žádné podivné sny  
či vize?“ 

Při slově sny měl Sirius pocit nanejvýš kuriózní, jako kdyby svět kolem něj na okamžik  
zpomalil. Harry zmiňoval sny… ano? Zdálo se – jako kdyby jednou, možná… ale… „Ne,“ slyšel 
sám sebe říct, jako kdyby z velké dálky. A jak to řekl, přelil se přes něj klid. Samozřejmě  
že ne. Harry dokonce ani nespal. Jak by mohl mít sny? „Ne, nezmiňoval.“ 

„Stěžoval si, že ho bolí jizva?“ 

„Ne. Ne, vůbec ne.“ 

„A ta jizva – nevypadá natekle, výrazně narůžovělá?“ 

„Ne,“ odpověděl Sirius, který se stále cítil podivuhodně lehce a mírumilovně. Nemohl uvěřit,  
že se ještě před chvílí tak bál, že se cítil tak provinile. „Vypadá naprosto normálně.“ 

„Říkal jsi, že většinu času tráví u sebe v ložnici. Víš, co dělá?“ 
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Sirius cítil, jak se mír z něj mírně vypařuje a nahrazuje jej mírné zahanbení. „No, vím, že hodně 
čte. A, ehm – je to náctiletý kluk, tak jsem samozřejmě předpokládal – “ 

Brumbál si jemně odkašlal. „Jistě. Myslíš, ach, že možná… existuje šance, že by jeho, ehm, 
nálada mohla souviset s – “ 

„Právě napsal Georgeovi Weasleymu do Prasinek,“ odvětil Sirius rychle, rád, že konečně má 
nějaké užitečné novinky. „Slíbil jsem mu, že ho za pár dní půjdeme navštívit. Možná dokonce 
zítra. A také je to už nějaká doba, co jsme naposledy dostali zprávy od Rona Weasleyho  
a Hermiony Grangerové. Možná se mu jen stýská po přátelích.“ 

„Možná,“ přitakal Brumbál a nyní vypadal mírně uvolněněji. „Brzy navštívíte Prasinky?  
Dobře. Bezpochyby je to pro něj ta nejlepší možná věc. Mnoho náctiletých chlapců má sklony 
ke sklíčenosti, Siriusi, třebaže ty jsi tím nikdy netrpěl.“ Oči mu zajiskřily a Siriusovi se nikdy 
předtím tak neulevilo, když ty jiskřičky viděl. Pak jeho tvář zvážněla. „Nicméně mě  
znepokojuje to, co jsi řekl o jeho jídelních a spacích návycích. Netušil jsem, že je to tak zvláštní 
– možná přeháníš? Ten hoch musí občas jíst, nebo ne?“ 

„Občas,“ přiznal Sirius. „A on mi tvrdí, že jí svačiny mezi jídly.“ A to byla další podivná věc, 
podíl jídla ve spižírně se nezdál, že by se ztenčoval, třebaže Harry říkal, že svačí. „Ale jak jsem 
říkal… zdá se být dokonale zdravý. Dokonce si myslím, že i trochu vyrostl. Ne moc,“  
dodal s mírným úsměvem. „K smrti ho to frustruje.“ 

Brumbál přikývl, ale stále se tvářil znepokojeně. 

„Dávej na něj pozor,“ instruoval jej. „Dej mi ještě tento víkend vědět, jestli se něco změnilo. 
Možná bych měl promluvit s Harrym pak sám; ale prozatím bych byl radši, kdyby nevěděl,  
že se o něm spolu takto bavíme. Neřekl jsi mu to?“ 

„Ne,“ opáčil Sirius. Občas se kvůli tomu cítil trochu provinile, ale Brumbál obvykle věděl,  
co je nejlepší. Obvykle. A pak si pomyslel, jak by se cítil Harry, kdyby věděl, že je probírán, 
jako kdyby byl exemplář ve sklenici, a to jen proto, že byl tím zatraceným „Chlapcem,  
který přežil“ – nenáviděl by to a nenáviděl by Siriuse, že se toho účastnil. Co oko nevidí,  
srdce nebolí. 

„No, dávej na něj pozor,“ zopakoval Brumbál. „A dál mu naslouchej. Nikdo od tebe neočekává, 
že budeš dokonalý rodič, můj chlapče – alespoň Harry ne. A měj na paměti, že dospívající 
chlapci bývají nechvalně proslulí tím, že je to s nimi složité. Pokud tě to doopravdy odrazuje, 
mohu ti jen doporučit, aby sis o tomhle promluvil s Arturem Weasleym.“ Usmál se. 

Sirius si byl zcela jistý, že Brumbál jen vtipkuje, ale neznělo to jako tak špatný nápad. 

„To možná udělám,“ přiznal. 

„A blíží se Harryho narozeniny,“ dodal Brumbál. „Možná bys mohl zvážit výlet do Doupěte. 
Jsem si jistý, že to by mu nepochybně značně zvedlo náladu. Také mi dej vědět, kdy půjde  
do Prasinek, zvláště pokud je to tak brzy jako zítra; musím zařídit řádná preventivní opatření.“ 

„Preventivní opatření?“ Sirius cítil, jak se mu protáhla tvář. „Vím, že to myslíte dobře,  
Brumbále, ale nemůže ten mladík strávit jedno odpoledne o samotě se svým přítelem?“ 
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„Nech to na mně a věř mi, Siriusi,“ odvětil Brumbál pevně. „Jistě porozumíš tomu, že potěšení 
vždy musí ustoupit bezpečnosti. Neměj strach; Harry si to se svým přítelem užije. Ale nyní  
už vážně musím jít – tento dopis jednoduše nepočká. Chtěl jsi mi říct ještě něco jiného?“ 

„Ne,“ zamítl Sirius. „Nemyslím si. Mockrát vám děkuji, Albusi, a omlouvám se, že jsem vás 
obtěžoval s – “ 

„Když jde o Harryho, Siriusi,“ přerušil jej Brumbál pevně, „zaručeně chci být obtěžován.  
Je to jasné? Zůstaneme v kontaktu.“ 

„Jasně,“ přitakal Sirius. „Jasně. Děkuji vám. No… tak tedy na shledanou.“ 

„Na shledanou,“ odvětil Brumbál a jeho hlava z plamenů zmizela. 

Sirius se posadil zpátky na křeslo a po chvíli si vzpomněl, že by měl odstranit to zvukotěsné 
kouzlo. Pár minut tam seděl a natahoval uši, zda zaslechne Harryho – konečně slyšel zvuk 
pohybu přicházející z jeho pokoje a uvolnil se. 

Měl dojem, že se cítí lépe. Ne jako takový neschopný idiot, ani jako paranoidní blázen. Brumbál 
byl zcela jistě schopný, kdyby chtěl, přimět ho, aby se cítil jako obojí. 

A schopný splnit nepravděpodobné sliby. Jak do háje se mu podaří poskytnout ta správná  
‚preventivní opatření‘, aby ochránil Harryho v Prasinkách, aniž by mu zcela zničil den? 

¤¤¤¤¤ 

27. července 

Snape si myslel, že až ten čas nadejde, pokud nadejde, že bude alespoň o trochu víc nadšený; 
že ucítí to nadšené rozechvění očekávání, jak mu probíhá podél páteře nebo nějaké podobné 
klišé. Místo toho byl iritovaný a v žaludku se mu usadila těžká, kyselá váha. Harryho pozvání 
– ne, jeho předvolání – dorazilo včera, v drápech Snapeovy vlastní sovy, která se nezdála být 
příliš ochotná se zdržet, neboť se vzápětí maximální rychlostí vydala zpátky do sovince. 

Potkáme se zítra ve tři hodiny v Prasinkách. Chci se dozvědět o TB. 

Když si Snape vzpomněl na ten vzkaz, byl rád, že je tady, už jen proto, aby dostal šanci zatřást 
tím malým smrkáčem, dokud se mu oči v hlavě neprotočí. Možná Brumbál Snapeovi  
rozkazoval a možná mu dříve rozkazoval i Temný pán, ale to ať je radši zatracený, než aby si 
nechal rozkazovat od vlastního milence, obzvláště od Harryho Pottera. Zvažoval, že nepřijde, 
a to navzdory zuřivým protestům vlastního penisu. 

Dokud si jej Brumbál večer po večeři nevzal stranou a přirozeně jej neinformoval,  
že Sirius Black zítra v Prasinkách nechá Harryho, aby mohl navštívit mladého George  
Weasleyho. A že ví, že Severus je samozřejmě strašně zaneprázdněný, ale že ho bude muset 
požádat, aby obětoval pár hodin svého času a na tu návštěvu dohlédl. Koneckonců když jsou 
Lestrangeovi na útěku, musí hoch být chráněný – a oni nechtěli, aby jen hnil v pustině… 

A Snape věděl, že má pravdu a že George Weasley by pro Harryho zajišťoval nanejvýš  
jen otřesnou ochranu. Takže proto tu teď seděl a netrpělivě poklepával prstem na bar v Prasečí 
hlavě, popíjel pivo a přál si, aby šli všichni k čertu. Jediné štěstí bylo, že se nebude muset 
potkat s tím podvraťákem. Vzpomínka na jejich poslední výměnu názorů mu ještě stále 
spalovala synapse vzteky. Black, který stál mezi Snapem a Harrym jako nějaký podělaný 
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strážný anděl, co přišel zachránit ubohé jehňátko z temných spárů příšery. Kdyby věděl i jen 
polovinu. Ach, vidět Blackovu tvář, když by se dozvěděl pravdu… to by skoro za to stálo… 

Podíval se krátce na hodiny. Pět minut po třetí. Black s Harrym už nejspíš pomocí letaxu  
dorazili k Taškáři a nejspíš tam Black stále ještě bude a budou si vyměňovat zdvořilosti.  
Pokud Black někam půjde potom, bylo by to ke Třem košťatům – Snape si se zachvěním  
vzpomněl na ten nechutný způsob, jakým Black jakožto školák flirtoval s Rosmertou. Ale nešel 
by k Prasečí hlavě. To by bylo příliš blízko špíně světa. Samozřejmě. 

A pak se Snape vydá k Taškáři „dohlížet“ – spíš vytáhnout svého nezdárného milence ze spárů 
toho odporného rudovlasého Weasleyho, který Snapea neoklamal ani na okamžik. Vzpomínal 
si, třebaže Harry ne, na tu scénu v bradavické chodbě, která byla „jen sranda“; vzpomínal si  
na ten hrozný Valentýnský bál a na to, jak Weasley nebyl schopný nechat si oči jen pro sebe. 
Harry si toho podle všeho nevšiml, protože koneckonců on měl s dvojčaty ‚dohodu‘.  
A ať se týkala čehokoli; Snapeovi se nikdy nepodařilo Harryho přimět, aby mu to prozradil.  
A Harry byl důvěřivý idiot. Ronald Weasley byl možná hodný této důvěry, už jen proto,  
že se zdál být příliš tupý pro zradu. Nicméně dvojčata – Harry by udělal dobře, kdyby nevěřil 
podmínkám jakékoliv dohody, kterou spolu uzavřeli. 

Znovu vzhlédl. Tři hodiny a deset minut; bylo na čase. Vstal ze stoličky. 

„Věřím, že je můj pokoj připravený,“ ozval se staršímu barmanovi, který na něj hleděl  
klidnýma, pronikavýma modrýma očima, a pomalu přikývl. Vždy se zdál Snapeovi povědomý; 
zvažoval a zase odmítal rozličné možnosti, než dospěl k názoru, že na tom nijak zvlášť 
nezáleží. „Vrátím se za pár minut,“ pokračoval Snape, který si nebyl jistý, proč stále mluvil. 
„Potřebuji si ve městě vyzvednout pár věcí.“ Barman znovu přikývl a Snape s pocitem 
pošetilosti se otočil a odešel. Všem v Prasečí hlavě byly odchody a příchody cizích lidí 
naprosto ukradené. To bylo součástí jejího půvabu. 

Dal si na čas, než vyšel na hlavní cestu. Byl příjemný den; nepříliš zamračeno a jen dostatečně 
chladno. Když Snape odcházel z Bradavic, Hagrid právě opravoval střechu a Prýtová  
u snídaně předtím blábolila o rozličných bylinách, které měla v plánu nasbírat. Bradavice  
a Prasinky byly tak blízko sebe, že je Snape znal nejspíš lépe, než se dalo vypovědět, ale dnes 
se vesnička zdála být jiná. Možná proto, že teď již byl v Bradavicích vězněm skoro celý rok. 
Jak dlouho to bylo od doby, kdy naposledy opustil pozemky? Možná se zdála být jiná, protože 
opouštěl hrad spáchat hřích, který dnes technicky již nebyl hříchem – třebaže opravdu jen 
technicky. Harry měl správný věk a během léta nebyl Snapeovým studentem. Ačkoliv měli jiné 
plány… 

Snape vešel na hlavní ulici skrz značně nenápadnou uličku a rychle se rozhlédl. Žádná známka 
po Siriusovi Blackovi, vlastně po nikom dalším, koho by poznával. Nebylo to zcela tak úlevné; 
celkově dával přednost mít Blacka na místě, kde by na něj mohl vidět, pokud tedy Black musel 
vůbec být někde poblíž. Taškář byl jen dole v ulici; přešel naproti, neviděl v okně žádnou stopu 
po Blackovi a rozhodl se to risknout. Pokud tam Black bude, koneckonců mohl vždy prohlásit, 
že byl vyslán Brumbálem jako Potterova ochrana. Dokonce by to byla i pravda a krásně by se 
tím dostal Blackovi pod kůži, třebaže by tím zajistil, že by s klukem nestrávil ani okamžik  
o samotě. 

Dveře u Taškáře nemohly mít zvonek jako normální obchody. Ó ne, musely zabzučet tím  
nanejvýš otravným způsobem, aby všem oznámily jeho přítomnost. Ale v obchodě bylo  
jen jedno Weasleyovic dvojče za pultem, které vzhlédlo a zatvářilo se velice ostražitě,  
když Snape vstoupil do krámu. Snape mu pouze pohled oplácel. Neměl v úmyslu objasňovat 
své pochůzky. Jednou nezvedeným školákem, navždy nezvedeným školákem. Nikdy z toho  
ve skutečnosti nevyrostou – 
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„Je vzadu,“ zamumlal Weasley se vzdorovitým výrazem. „S Georgem.“ 

Vždy to fungovalo, pomyslel si Snape, i když ho nohy poněkud rychlejším tempem nesly  
ke dveřím vzadu v krámku, i když uštědřil Weasleymu, který vyřazovacím způsobem musel 
být Fred, ostré kývnutí. Bez klepání rozrazil dveře a našel v kanceláři v jednom křesle sedět 
Harryho, zatímco George Weasley se s překříženými pažemi opíral o zeď. Weasley se  
na Snapea zamračil. 

„Co,“ vyštěkl, „myslíte si snad, že vám to tu patří?“ 

Snape ho ignoroval. Místo toho se ujistil, že se nestalo nic, kvůli čemu by musel Weasleyho 
vykastrovat, a otočil se pohledem k Harrymu, jenž vstal a díval se na něj se směsicí naděje  
a obezřetnosti. Snape si nedovolil analyzovat pocit, který mu sevřel vnitřnosti, když spatřil 
Harryho malý, křivý úsměv. 

„Jsi připravený jít?“ dožadoval se a byl zahanbený, když uslyšel hrubou hranu svého hlasu. 

„Kam jdeme?“ zeptal se Harry, protože postrádal jakýkoliv takt. Snape odpověděl vražedným 
pohledem Georgeovým směrem, který se na něj jen nazpět jízlivě ušklíbal. „Dobrá, dobrá,“ 
prohlásil Harry urychleně a otevřel balíček, který měl u sebe, z něj vytáhl mihotavé záhyby 
látky svého neviditelného pláště. „Sirius mě sem přijde vyzvednout kolem deváté ráno,“ dodal. 

„Rozkošné,“ usadil ho Snape. „Následuj mě.“ A bez dalšího slova se otočil na patě a rychle 
vykráčel z obchodu. Za sebou uslyšel naštvaný povzdech – takže, Harry Potterovi je jedno, 
když je povolán, že? – a pak šlehnutí látky následované kroky, které Snape pokládal  
za dostatečně tiché. Když odcházeli z obchodu, ani se neobtěžoval druhému Weasleymu  
vyšetřit pohled. 

Snape cítil Harryho přítomnost u svého loktu, zatímco kráčel ulicí. Srdce mu v hrudi bilo  
v nestálém rytmu frustrace, nepohody a touhy. Napůl očekával, že Harry zamumlá cosi o tom, 
jak byl k Weasleyovým spratkům hrubý nebo začne přihlouplý zdvořilostní rozhovor nebo něco, 
ale Harry prostě zůstával stejně zticha jako on, dokud se nedostali do Prasečí hlavy.  
Pak jej Snape jasně slyšel zašeptat: „Tady?“ 

„Omlouvám se, pokud ubytování neodpovídá tvým vysokým standardům, pane Pottere,“  
promluvil Snape svým nejhnusnějším hlasem. „Ne všem byla poskytnuta Ministerstvem letní 
chalupa.“ Představoval si, že zaslechl Harryho nabrat vzduch a náhle se rozhodl se vzchopit 
– neviděli se měsíc, ani spolu nekomunikovali žádným významným způsobem a bylo 
nesmyslné nechat si ujít takovouhle příležitost. Vždyť pro Merlina, právě odkázal chlapci jedno  
z největších soukromých bohatství kouzelnického světa; tak dost dobře mohl ze své naprosté 
pošetilosti vytěžit výhody, dokud mohl. 

Ale občas, když se cítil obnažený až na kůži, bylo tak zatraceně složité – 

Uvědomil si, že se přiblížil k baru a že má nataženou ruku. Barman mu do ní upustil klíč. 

„Pokoj číslo tři, na konci chodby,“ řekl. 

Snape přikývl a pomalu se otočil, aby tak nevrazil do Harryho, který se krčil až příliš blízko jeho 
lokte, jako kdyby Snape stál vprostřed jakéhosi magického kruhu, jenž od nich držel dál špínu 
hostince. Snape protočil oči a vylezl po schodišti, snažil se potlačit příjemné předjímání,  
které mu neúprosně vířilo v žaludku. Chtěl Potterovi vynadat za tu opovážlivost poslat podobný 
vzkaz. Chtěl ho přišpendlit na podlahu hned, co se za nimi dveře bezpečně zavřou,  
a připomenout mu komu, alespoň pro teď, patří. Chtěl odtáhnout toho malého spratka zpátky 
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do Bradavic a po zbytek léta jej zavřít ve sklepení, držet ho dál od Blacka, Weasleyů  
a jim podobných, naučit ho řádnému – 

Dveře se za ním zabouchly a Snape si uvědomil, že on nebyl tím, který jimi třísknul. Otočil se 
a vrhnul zuřivý pohled na Harryho, který si stáhl plášť a zlostný pohled mu oplácel; ale za jeho 
svraštělým obočím leželo zmatení, ne zloba. Snape nemusel být prvotřídním Nitrozpytcem,  
aby si přečetl, co mu leželo na mysli. 

„Ahoj,“ pozdravil Harry. „Ty máš ale náramně mizernou náladu, co?“ Hlas měl obviňující,  
ale ne skutečně naštvaný; pokoušel se, aspoň si to Snape myslel, neohrabaně ho škádlit. 

„Snad mi odpustíš,“ odsekl a podával Harrymu jeho zprávu, „že nesnáším dobře být předvolán 
k tvému boku jako nějaký sluha. Vůbec jsem nechtěl přijít, dokud mě Brumbál nedonutil.“  
To znělo skoro přesvědčivě. 

Harry popadl vzkaz, svraštil na něj čelo a pak se stejným zamračením vzhlédl ke Snapeovi. 

„Promiň,“ omluvil se sevřeným hlasem. „Neměl jsem v úmyslu, aby to vyznělo – takhle. Chápu, 
proč se… promiň. Ale neměl jsem čas psát romány ani nic takovýho.“ 

To Snape věděl. Také věděl, že Harry tím vzkazem neměl v úmyslu udělat nic nemístného. 
Obvykle rozuměl svému vlastnímu vzteku, ale jeho dnešní vznětlivost mu byla záhadou.  
Proč z toho dělal problém, proč se prostě na chlapce jednoduše nevrhnul, jak po tom oba 
toužili? 

„Doufám, že TB odkazuje na tuberkulózu,“ poznamenal kysele. 

Harry se zarděl a rty sevřel do úzké linky. 

„Promiň,“ zopakoval. „Vím, že to zní – podívej – musíme tohle dělat zrovna teď?“ 

„Já nevím,“ odvětil Snape a svlékl si vlastní plášť, který odhodil přes opěradlo křesla.  
„Předpokládám, že nemusíme dělat nic.“ Poprvé se rozhlédl kolem sebe po pokoji. Manželská 
postel, noční stolek s umyvadlem, křeslo, potemnělý krb, který nebude napojen na letaxovou 
síť. Domníval se, že na zařízení, jako je Prasečí hlava, je to průměrné; alespoň čistší  
než hospoda, ale rozhodně ne místo, kde by chtěl strávit noc, až na mimořádné okolnosti.  
Ohlédl se zpět na Harryho zardělou tvář a rozzářené oči a ucítil povědomý nával tepla šířící 
se mu končetinami a vzpomněl si, jak mimořádné tyto okolnosti jsou. 

„Já si myslím, že něco dělat musíme,“ prohlásil Harry a pak – proč a jak je možné,  
že to pro něj bylo tak snadné? – přišel blíž a položil ruce Snapeovi kolem krku. Vypadal smutně 
a mladě. „Já – ani trochu se ti po mně nestýskalo?“ 

Dětinská, pošetilá otázka. Snape odvětil ústy, ale nikoliv slovy. Harry se zlehka nadechl  
proti jeho rtům, vzepjal se v jeho náručí a na chvíli bylo Snapeovi teplo. 

O velmi malou chvíli později spolu leželi v posteli, kdy Harry prstem přejížděl přes Snapeovo 
břicho dostatečně silně tak, aby to nelechtalo. Byl zadýchaný a ulepený a vypadal lehce 
zahanbeně. Přesto připomínka Harryho mládí a jeho slabosti Snapea mírně obměkčila tam, 
kde rozum selhal. Něžně pohladil chlapce po nahém boku. 

„Promiň,“ zamumlal Harry, stále lapaje po dechu. „Ty jsi ne – “ Mávnul rukou k jihu se stejným 
nedostatkem decentnosti, jakým vždy oplýval. 
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„Můžu počkat,“ promluvil Snape a překvapilo jej, že vážně mohl. „Máme čas až do osmi  
do rána. Bylo by nemoudré se vyčerpat.“ 

Harry se vzepřel na loktech, zakřenil se na Snapea zpoza svých zamžených brýlí. Vlasy měl  
už tak rozcuchané, jako kdyby v posteli strávili týden. 

„Do osmi do rána,“ zopakoval udiveným hlasem. „Nikdy předtím jsme nezůstávali spolu tak 
dlouho.“ 

„Učiněné lenošení,“ souhlasil Snape, ale navzdory své nově nalezené trpělivosti neměl moc 
náladu na konverzaci. Místo toho se překulil, až Harry ležel pod ním, upřeně se zadíval na rty 
svého někdejšího studenta a sklonil se pro další polibky. Harryho polibky byly vždy  
neodolatelné. A on byl s nimi kromobyčejně štědrý. Snape se snažil nemyslet na svá 
dospívající léta příliš často, ale když vzpomínal, uvědomoval si, že polibky byly zřídkakdy jeho 
nejvyšší prioritou; zdály se být jako jemnůstka, kterou bylo třeba přetrpět pro dobro věcí, které 
přijdou později. Líbání bylo pro starší milence, ale Harry to přijal vše najednou, nadšeně si 
osvojil smělou intimitu, která s tím přicházela, jako kdyby to bylo tak potěšující – nebo dokonce 
ještě víc potěšující – než samotný sex. Ten entuziasmus činil Harryho polibky ještě 
příjemnějšími; měnilo to prožitek do něčeho ještě dokonalejšího, nesrovnatelného s žádným 
dalším požitkem těla, které Snape za svůj život prožil. 

Přetočil se a znovu posunul, takže Harry byl zastrčený pod ním a začal se vrtět, jak se již  
zotavoval ze svého prvního, uspěchaného orgasmu. Tak podobné jeho fantazii… Snape  
nedokázal zabránit slabému zasténání. Další polibky. Nedokázal se jich nabažit. Harryho  
pokožka byla horká. Snape byl tvrdý. Nedokázal myslet. Ve chvílích, jako byla tahle,  
s Harrym, nemusel myslet, a tak ho napadalo, jestli to nemá velký podíl na té přitažlivosti;  
ležet s takovou bytostí plnou pocitů, emocí, by mohlo vysvětlovat jeho vlastní posedlost?  
Ne. Harry nebyl takto jednoduchý. To byla jen jedna součást… nehledě na to, jak usilovně se 
snažil, nedokázal Harryho prostě přišpendlit a zjistit, kým je… 

„Ach,“ zalapal Harry pod ním po dechu a Snape zjemnil svá ústa a ruce s obavou, že jej zranil. 
Ale Harry jej svíral horkýma rukama zvlhlýma potem a pobízel jej, neklidně se pohyboval, zcela 
očividně nebyl v náladě na něžné laskání. Snape se vždy snažil být k němu něžný, alespoň 
v posteli; to byl poslední ústupek, který učinil Harryho mládí a nezkušenosti. Ale hoch již nebyl 
nezkušený, a pokud si přál trochu drsnější zacházení, měl právo o to požádat. Vskutku měl 
právo žádat o tolik věcí, a přesto to nikdy neudělal – Snape se domníval, že i to se dalo počítat 
za součást jeho kouzla. 

Ty Harryho navlhlé ruce nešikovně pátraly mezi jejich těly. Snapeova ústa na Harryho rtech, 
Harryho ramenu, Harryho krku. Nevyvrcholili současně, ale dostatečně krátce po sobě, že si 
Snape mohl pogratulovat. A Harry pod ním opět zeslábl, povzdechl si a vypadal zrelaxovaně  
a spokojeně. 

„Kolikrát tohle můžeme dělat před osmou ranní?“ zeptal se mátožně. Sex ho vždy uspával. 
Snape byl překvapený, že po jejich prvním kole zůstal při vědomí, zvlášť když Brumbál mu 
oznámil, že poslední dobou nespí. Snape se snažil nenapnout a přemýšlel, jak nakousnout 
dané téma, aniž by vypadal jako špion. 

Čímž, jak předpokládal, byl. Opět. Skvělé. 

„Co se mě týče, já si budu potřebovat odpočinout,“ odvětil tak suše, jak jen zvládnul. „Stejně 
jako bezpochyby i ty, i přes své zralé mládí necelých sedmnácti let.“ 
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„Hmm, jo,“ protáhl Harry a opřel si bradu o Snapeovu klíční kost. Dokonce i přes brýle měl tak 
mimořádné oči. Zdálo se, že zcela zapomněl na dřívější napětí, co mezi nimi bylo. Úsměv měl 
jemný a ospalý. Snape ztěžka polknul. 

„Pověz mi,“ začal a snažil se znít co nejležérněji a nenuceněji, což ani jedno nebylo  
pro něj přirozené, „jak jsi promrhal prázdniny?“ 

Harry si povzdechl a nepohodlně zabořil bradu Snapeovi do hrudi. 

„Hádám, že můj dopis to vážně řekl všechno,“ odvětil. „Čtu, poflakuju se se Siriusem, chodím 
na procházky nebo létám na koštěti. Občas si jdu zaplavat do rybníka nebo nachytat ryby.  
Je to hezké. Ale většinou je to vážně trochu nudné.“ 

„Odmítám tě litovat, Pottere,“ prohlásil Snape. „Co bys o prázdninách radši dělal, než chytal 
ryby a slunil se?“ 

„Byl v Bradavicích a učil se s tebou magii,“ odvětil Harry okamžitě, vzepřel se na loktech  
a shlédl do Snapeovy tváře. „To by bylo užitečné. Mám pocit, jako že jen marním svůj čas.“ 

„A co Black?“ 

Teď se Harry trochu napjal a zatvářil se obezřetně. Snapeův žaludek nad tím pohledem mírně 
poskočil a on si uvědomil, že se připravuje na bitvu. Bylo to moudré? Bylo by ironické,  
kdyby je od sebe oddělil Sirius Black, aniž by o jejich vztahu třeba jen tušil. To by znamenalo 
nechat jej zvítězit. Ale ať se Snape snažil zmocnit se kontroly, jak chtěl, vyhýbala se mu.  
Když došlo na Blacka, neexistovalo odpuštění, neexistovaly kompromisy. Snape nemohl 
prostě jen předstírat – 

„Sirius je v pohodě,“ odpověděl Harry a zněl opatrně. „Co jsi myslel tím ‚a co Black‘?“ 

Slova padala ze Snapeových úst jako kletby, zuřivá a nezastavitelná. 

„Myslel jsem tím, co celé dny dělá? Vybírá si blechy? Mluví do zdí? Láskyplně se oddává 
vzpomínkám na staré dobré časy, kdy byl denně obtěžován mozkomory?“ 

Harry konečně úplně ztuhl a Snapea od sebe odstrčil, posadil se na posteli. 

„To není vtipné. O tom nežertuj!“ 

„Kdo žertuje?“ vyštěkl Snape. „Snažím se jen zjistit, zda tvůj legální opatrovník,“ och, ta slova 
mu na jazyku chutnala hořce, „je zdravého rozumu. To je tak špatné?“ 

„Přestaň s tím,“ okřikl ho Harry. „Je fajn. Vím, že ho nemáš rád. Občas ho ani já nemám rád. 
Ale není šílený. Je – “ 

„Občas ho nemáš rád?“ přerušil jej Snape a lačně se chytil té myšlenky. „Dokonce i vy, 
 pane Pottere. Pověz mi víc.“ 

Harry se na něj zlostně zahleděl. Ve skutečnosti vypadal docela impozantně, tedy vypadal by, 
kdyby nebyl nahý jako v den, co se narodil. 

„Nemám ho rád,“ protlačil skrz zaťaté zuby, „když říká ty ošklivé věci o tobě. Vtipné je,  
že občas zapomínám, že mohou být opodstatněné.“ 
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„Och, tím jsem si jistý,“ protáhl Snape. 

„Vyprávěj mi o Tithoniusovi Belvederovi,“ ozval se Harry znenadání a jeho zlostný pohled se 
změnil do opravdového zamračení. „Musel mi o něm povědět Sirius. Proč ne ty? Chci to slyšet 
od tebe, ne od něj.“ 

Snape se vzdal obezřetnosti společně s veškerou zbývající nadějí na klidný a přátelský večer. 
Měl to vědět lépe, když Harry strávil celý měsíc pod Blackovým vlivem. 

„Proč jsi o něm neslyšel?“ ušklíbl se. „Proč bys měl? Jaké právo máš na tyto detaily mé  
minulosti? Tithonius Belvedere se tě nijak netýká.“ Co Harry očekával? Že Snape skočí  
po možnosti znovu prožít jedno ze svých nejmizernějších a nejvíce ponižujících období života? 
Určitě ten chlapec nebyl takový hlupák. 

„To snad nemyslíš vážně! Co to má být?“ dožadoval se Harry. „Ty máš právo nechat  
propadnout Cho u testu a říkat hrozné věci a vyhrožovat Georgeovi, že mu zlomíš nohy,  
a to k ničemu s nikým z nich ani nedošlo, ale já nemám právo se ptát na něco, co se ti stalo  
před dvaceti lety? Co to s tebou je?“ 

Snape zúžil oči, neboť si vůbec nebyl jistý, že se mu líbí, kam tohle všechno směřuje. 

„O čem to mluvíš?“ zeptal se. Jako dodatečnou myšlenku se natáhl ke straně postele pro hůlku 
– dosud byli na ně zticha, ale nyní hrozilo, že Harryho hlas přejde v křik. 

„Mluvím o – co to děláš?“ Snape jen protočil oči, použil zvukotěsné kouzlo a pak si strčil hůlku 
pod polštář. „Och. Hele, zapomeň na Cho a na všechny ostatní. Chci jen vědět o tomhle.  
Proč bych neměl chtít? Kde je ten chlap teď?“ Pod Harryho hlasem vřela žárlivost  
a oči mu metaly blesky. Pevně svíral prostěradlo. „Sirius říkal – říkal – “ 

Snape cítil, jak se jeho rty stahují do zavrčení. „Co říkal?“ 

„Říkal, že jsi do něj byl zamilovaný,“ vyhrkl Harry. „K zbláznění. To říkal. Byl jsi?“ 

Snape s určitými těžkostmi udržel svou čelist, aby mu neupadla. Tohle neočekával. Kdy Sirius 
Black připisoval tak lidskou emoci, jakou je „láska“, Severusovi Snapeovi? 

„Bylo mi šestnáct,“ odvětil; nebyla to nejlepší odpověď, ale jediná, kterou dokázal vymyslet. 

Harry se znovu zamračil. „Mít šestnáct let neznamená, že nemůžeš být zamilovaný,“ odsekl. 
Snapeův žaludek se stáhl a on ucukl od odhalení, o kterém si byl jistý, že přichází,  
a o kterém věděl, že jej nedokáže snést. Ale pak Harry dodal: „Můj taťka a mamka se  
do sebe zamilovali a vzali se, když byli mladí, takže vím, že se to může přihodit. Jen to,  
že jsi mladý, to nedělá o nic méně reálným.“ 

Snapeovy vnitřnosti se uvolnily. To bylo poprvé, kdy se mu při zmínce o Jamesovi Potterovi 
ulevilo. Možná to byl důvod, který jej přivedl do tak velkorysé nálady, že pronesl:  
„Tithonius Belvedere se oženil. Neměl žádné děti a umřel šest let poté, co opustil školu. 
Uspokojilo tě to?“ 

Harry ztuhnul. Naprosto ztuhnul. Jen jeho oči se zdály být živé a ty se na Snapea dívaly velice 
pozorně. Připomnělo to Snapeovi způsob, jakým dravci klamně zůstávají nehybní, dokud se 
střemhlav nesnesou na svou kořist. Cítil, jak mu naběhla husí kůže. 
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„Jak zemřel?“ zeptal se Harry spekulujícím hlasem – 

Snape se na to pohnul tak rychle jako jestřáb, Harryho přetočil a přišpendlil k posteli, bylo mu 
jedno, jestli nebyl něžný. Sklonil se, dokud nedýchal Harrymu přímo do tváře, nezamlžoval mu 
brýle a doufal, že kluk shledá přetrvávající pach piva nepříjemným, třebaže se nezdálo,  
že by mu chuť vadila. Harry sebou škubl a vydal tichý, nespokojený zvuk, ale Snape pouze 
zavrčel: „Nevím, Pottere, jak si myslíš, že zemřel? Přirozeně jsem ho zabil s pomocí dalších 
Smrtijedských přátel. Podrobili jsme ho nepopsatelnému mučení. Jen takovýhle způsob 
dokázal uspokojit moji chorobnou žárlivost.“ 

K jeho naprosté frustraci Harry nevypadal ani v nejmenším zastrašeně, dokonce ani naštvaně. 

„Tomu tak uvěřím,“ bylo jediné, co řekl. „Vážně, co se s ním stalo?“ 

Snape zvolnil sevření Harryho paží, neboť si nepřál zanechat skutečné modřiny. 

„Zemřel na horečku,“ odvětil chladně. „Nebo aspoň tak jsem to slyšel. Nezůstali jsme spolu 
v kontaktu.“ 

„Dobře.“ 

Snape zamrzl a zíral na Harryho, jenž měl tvář stále klidnou a chladnou a s tím podivným  
světlem v očích. 

„Co jsi to řekl?“ 

„Řekl jsem dobře.“ Harry naklonil bradu. „Jsem rád, že jsi s ním nezůstával ve spojení.  
Nechci, aby měl s námi cokoliv společného. Chci, abys do něj nikdy nebyl zamilovaný.“  
Nyní se jeho oči rozhodně leskly. „Co si o tom myslíš, Severusi?“ 

Snape netušil, co si o tom má myslet. Zdálo se to být Harrymu nanejvýš nepodobné, říkat 
takové věci, třebaže jak se Snape domníval, si je často myslel. Nebylo moudré vykládat karty 
tak jasně na stůl. Ale na druhou stranu, Harry nikdy nebyl moudrý. 

„V tom případě se obávám, že je tvým osudem být životně zklamán,“ poznamenal. Uvnitř něj 
vzplál zraňující impuls. „Byl jsem do Tithoniuse Belvedera zamilovaný.“ 

Harry ztuhnul a tvář se mu napjala. Snape dál rozváděl svou převahu, chtěl, aby ta chladná 
maska sklouzla, protože tohle nebyl Harry. Navíc žárlivost mladšího milence byla tak příjemná. 
„K zbláznění,“ dodal. „Bezhlavě – “ 

„To mi Sirius říkal,“ pronesl Harry tiše a rty se mu zkroutily do nepříjemného drobného úsměvu. 
„Tvrdil, že jsi ho miloval až přespříliš. Jako kdyby byl věcí, kterou jsi vlastnil,  
ne osobou, a že tě nechal, protože – “ 

Snape Harryho odstrčil a vyškrábal se z postele. Nebude poslouchat podobné řeči. Nenávistní, 
chamtiví, nenasytní Snapeové… natáhl se pro svůj hábit. 

„Severusi?“ Nyní zněl Harryho hlas mlaději, znepokojeněji. „Co to děláš?“ 

„Jdu dolů do výčepu,“ zavrčel Snape a hledal své boty. „Věřím, že to je obvyklá reakce,  
když ti milenec začne předhazovat tvou minulost jako – “ 
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„Ne, ne – “ 

„ – žárlivý malý kluk, co myslí penisem, a který – “ 

„To není to, co jsem dělal, namouduši, Severusi, neposlouchal jsi, nechápeš pointu – “ 

„POINTU?“ Snape se namířil, byl si vědom, že ztělesňoval absurdní obraz, jak tam stál napůl 
nahý. „Svědomitě dál předáváš urážky a lži Siriuse Blacka a očekáváš ode mě, že si počkám  
na pointu?“ 

„Chtěl jsem říct, že pro tebe nebyl dost dobrý!“ zařval Harry a na ten zvuk svět opět začal 
trochu dávat smysl. Něco napjatého uvnitř Snapea se vždy uvolnilo, když na sebe začali křičet.  
Domníval se, že je to hodilo nazpět do onoho prvního okamžiku v jeho kabinetu…  
a pak později, tam na balkón v předvečer všech svatých, když to, co chtěli jeden druhému říct, 
z nich vyšlo v záchvatu krutosti a hněvu. 

A Harry stále řval. „Sirius říkal, že to byl dobrý chlap nebo tak něco, tak dobrý pro něj, ale zněl 
vážně nudně a ty nepotřebuješ nikoho nudného, ne?!“ Zastavil se, lapající po dechu a zrudlý. 

Snape věděl, že se od něj očekává, že se zeptá: „A co já *potřebuji*, pane Pottere?“  
nebo na něco podobně hloupého. Jako kdyby kdokoliv, natož Harry, věděl, co potřebuje.  
Místo toho Snape stál v tichosti, sledoval Harryho a čekal, co přijde dál. Harry sklopil zrak zpět 
na postel, jako kdyby byl zahanben, ale když hlavu opět zvedl, tvářil se vzdorovitě.  
Pak natáhl ruce. 

„Pojď zpátky,“ řekl. Znělo to natolik jako rozkaz, že Snape odolal, což bylo složité, neboť Harry 
sám vypadal tak lákavě. Harry si podle všeho uvědomil, že musí přemlouvat víc, protože si 
povzdechl a pokračoval: „Podívej, omlouvám se. Jsem hloupý, vím to. Ale to občas ty taky. 
Takže jsme oba hloupí. V podobných věcech. Dobrá?“ 

‚Podobné věci‘ bylo tak specifické, jak Snape byl připraven připustit, prozatím. Dával přednost 
nerozebírat svoji vlastní žárlivost, neboť měl dojem, že jej nutí chovat se absurdně. Ještě hůř, 
nutila jej chovat se iracionálně. Věděl, že bylo vrcholem pokrytectví zavrhnout Harryho kvůli 
rozhořčení ohledně Tithoniuse; pokud něco, nejspíš by měl být polichocen. A ve srovnání s ním 
byl Harry dokonalým vzorem sebeovládání. Také měl pravdu. Nebyl Snape před necelou  
hodinou připraven rozsápat George Weasleyho jen při pouhém podezření? 

Upřímnost nikdy nebyla příjemná. Snape se posadil na postel. Harry se natáhl a drze mu hodil 
paži přes klín. 

„Sundáš si hábit a lehneš si?“ navrhl. „Jsem k smrti unavený.“ 

Boj a sex pana Pottera vždy vyčerpaly. Snape nedokázal zastavit své prsty, aby se neprobíraly 
těmi jemnými, rozcuchanými tmavými vlasy. Harryho oči se zavřely. Rád se nechával hladit. 
Snape mu sundal brýle a odložil je na noční stolek. „Spi tedy.“ 

Teď když boj skončil, Harry se hluboce uvolnil, skoro usnul. 

„Já nejsem nudný,“ zamumlal. 

„To rozhodně nejsi,“ souhlasil Snape hlasem neobvykle jemným, když znovu pohladil Harryho 
po vlasech. Mladík si povzdechl a naprosto na něm zemdlel. Dech z něj vycházel hluboký  
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a rovnoměrný. Snapeova ústa sebou proti jeho vůli cukla. Takže Harry nespal dobře, jo?  
Black očividně neznal onu kouzelnou metodu. Snape se rozhodl, že jej nepoučí. 

Šťouchl Harryho, který jen ospale zamumlal a uvolnil pro Severuse místo, aby mohl vklouznout 
pod přikrývky vedle něj, hábit znovu přistál na podlaze. Ani on nespal mnoho, a možná pokud 
zavře oči jen na chvilku – na pouhý okamžik – 

Když je znovu otevřel, Harry stále spal vedle něj a obloha venku byla potemnělá. Snape  
zasténal, vylezl z postele, díky čemuž způsobil, že se Harry přetočil se slabým, podrážděným 
zvukem. Snape se rychle oblékl a nazul boty, použil umírněné čistící kouzlo, aby se uvedl  
do prezentovatelného stavu, a odešel dolů objednat jídlo. 

Prasečí hlava se jídlem tedy nepředala, a to, co servírovali, nevypadalo zrovna poživatelně,  
ale Snape doopravdy nepomyslel na to, aby si s sebou zabalil piknikový koš. Jediná dobrá věc 
na takto upadajícím hostinci byla ta, že si neudržovala ani domácího skřítka, jenž by se 
neohlášen objevoval s jídlem v pokojích a se zbytky zase mizel. Snape donesl plný tác zpět 
nahoru do schodů, posadil se vedle postele a zatřesením Harryho vzbudil. 

Harry zasténal, přetočil se a se mžouráním se vytáhl na loktech. Začichal. Vlasy měl směšně 
rozcuchané a tváře zarudlé od spánku. 

„Pokojová služba, pane Pottere,“ ohlásil Snape, snažil se, aby jeho hlas vyzněl suše,  
a cukl sebou, když z něj místo toho vyšel něžně. 

„Nemám moc hlad,“ pověděl Harry, ale i tak se podíval na tác. Na něm stála miska pochybně 
vyhlížejícího dušeného masa se zeleninou a kus chleba s křupavou kůrkou. Alespoň to bylo 
teplé. „Co je v tom dušeném?“ 

„Je lepší se neptat,“ odvětil Snape a položil misku mezi ně. A protože byl zde údajně sám,  
byla to porce pro jednoho, ale aspoň ukořistil druhou lžíci, když byl k němu barman otočen 
zády. „Prostě jez.“ Když se Harry podíval, jako kdyby chtěl ještě něco namítat, Snape tiše  
oznámil: „Budeš potřebovat sílu, to ti slibuji.“ 

Harryho oči se rozšířily a tvář opět zrudla, tentokrát nikoliv od spánku. Chvíli šátral kolem, 
dokud nenasahal brýle a neusadil si je na nos. Pak pozvedl lžíci a zabořil ji do směsi,  
na které byl tenký potah tuku, a nabral decentní, téměř dámské sousto. Snape si odfrknul  
a sám se pustil do jídla se snahou nic příliš nechutnat. Mohlo být hůř. 

Celkově větší část pokrmu snědl Snape, ale Harry do sebe dostal tolik, že Snape necítil 
potřebu to komentovat. A za chvíli už stejně neměl čas se k tomu vyjadřovat, protože jakmile 
odložil tác stranou, Harry se natáhl, obtočil mu ruce kolem krku a připoutal k posteli nadšenými  
polibky a vzrušujícím vrtěním. Mladíkova technika se během minulého roku zlepšila, ale stále 
to byl šestnáctiletý chlapec. Snape sice posledních dvacet let ze své postele lidi zrovna  
nevyháněl, ale přesto si myslel, že jemu samotnému se podařilo dosáhnout dostatečné  
finesy – 

Líbal Harryho na ústa, líc, krk, dokonce i na uši. Na vše, na co dokázal dosáhnout.  
A na to Harry zasténal: „Ve mně? Chceš?“ A ve Snapeově klíně vzplál záchvat vzrušení, 
 jenž byl svou intenzitou téměř zahanbující. „Protože jsem myslel,“ pokračoval Harry a Snape 
jej umlčel dalšími polibky, tvrdými, nyní skoro brutálními. Přinesl s sebou olej. Samozřejmě  
že ano. Naděje umírá poslední. Měl jej v hábitu – natáhl se přes okraj postele, šmátral v kapse, 
prsty se mu obtočily kolem hladké lahvičky a pak – 
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Vážně to bylo podivné. Minulý rok, během všech jejich nezákonných nočních dostaveníček si 
Snape dokázal vybavit každý dotyk, každý nádech, jako kdyby vzpomínka na Harryho tělo byla 
vypálena přímo do jeho dlaní. Ale nyní – byl uvnitř Harryho a pohyboval se, a přitom si  
nedokázal pořádně vybavit, jak se to stalo, jen že to bylo to nejlepší, co kdy cítil a nebyl si jistý, 
jestli by se dokázal zastavit, i kdyby do pokoje s hůlkami pozvednutými vpadli Voldemort  
i Brumbál. Harry se nad ním zvedal a zase klesal, brýle na tváři měl nakřivo a zamžené,  
pusu otevřenou a rty zrudlé. 

„Dobré,“ zasténal Harry. 

„Ano,“ slyšel Snape říct sám sebe, ačkoliv ‚dobré‘ se nezdálo být adekvátní. 

„Já… bylo to… dlouho…“ 

Tak uspokojující, když nedokázal ani mluvit – ne že by na tom Snape byl o něco lépe –  
natáhl se a dotkl. Přejel dlaní po Harryho úzkém, bledém hrudníku, cítil chmýří nově vyrostlých 
chlupů, jak mu prokluzují mezi prsty, obkroužil bradavku, sklouzl ke kostnatému boku, zabořil 
se do toho drobného tmavého pupíku, a Harry byl teď tady. Nikdy neměl odejít. Nebylo moudré 
je takto oddělit. Ať se Brumbál obával čehokoliv, co mělo nastat, Harry by byl v Bradavicích 
chráněný, se Snapem, jistě by byl lepším garantem bezpečnosti než ten hlupák Black – 

Harry prohnul záda a udělal se s tichým jakoby překvapeným výkřikem. Snape byl také  
překvapený; ani jeden z nich se nedotýkal jeho penisu a Harry k tomu obvykle potřeboval 
aspoň tak málo, zvláště když už měl za sebou několik kol. Snapeovi to minimálně polichotilo;  
hruď se mu nadmula pýchou, že byl schopen Harryho dovést k uspokojení, že ať má pro 
chlapce jakékoliv kouzlo, tak ještě nevymizelo… přetočil zadýchaného, poddajného mladíka  
pod sebe a vyvrcholil sám po několika dlouhých, požitkářských přírazech, přičemž sténal  
potěšení do Harryho rozcuchaných, zpocených vlasů. 

„Dokonalé,“ vydechl Harry, když se Snape udělal a společně leželi a lapali po dechu. „Bože.“ 

Snape neodtáhl nos od Harryho vlasů. Nevoněly obzvláštně dobře, ale pod potem stále cítil 
Harryho, tu vůni, kterou si vybavoval už dlouho, ještě před jejich prvním polibkem na balkóně. 
Věděl, že čich je smysl nejvíce propojený s pamětí. Tohle nikdy nezapomene. Přitiskl rty  
pevněji k mladíkovi, otřel je o další vlasy, o jemné záhyby Harryho ušního lalůčku, cítil zvedání 
a klesání mladíkova hrudníku vedle a pod svým vlastním. Pamatoval si na Tithoniuse  
Belvedera. Miloval Tithoniuse Belvedera. A nakonec na Tithoniuse Belvedera zapomněl  
a nechal jej vyklouznout ze svého srdce bez lítosti – a překvapivě i bez zášti. 

Přejel špičkami prstů přes Harryho rameno, mapoval jeho kůži, než ji pevně stiskl. Harry vydal 
tiché: „Hmm?“ 

Na tebe nezapomenu, ani tě nenechám odejít bez lítosti, pomyslel si Snape. Až mě opustíš, 
budu tě nenávidět a budu nenávidět tu osobu, za kterou půjdeš, a ty budeš navždy mým, 
v mém srdci, přesně takto. 

Harry ze sebe Snapea odstrčil a přesunul se tak, že byli oba společně namačkaní pod peřinou, 
v nešikovném úhlu, samé kosti. Vypadal šťastně. 

„Na co myslíš?“ 

„Na nic. Měl bys to vzít jako kompliment.“ 
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„Huh. Myslím, že vezmu.“ Harry vypadal sám sebou směšně potěšený. 

„Proč? Na co ty myslíš?“ Snape skryl naléhavost otázky za jemné štípnutí pod chlapcova 
žebra, aby si to Harry zaručeně vyložil jako škádlení. Což se i stalo a mladík se tiše zavrtěl  
a zasmál. 

„Jen že je to tak dobré. Být tady. Poprvé po celé věčnosti se cítím správně. Že vše je normální.“ 

Snape se pokusil nenapnout se. „Jak to myslíš?“ 

„Och, nevím.“ Harry strašidelně zívnul. „Jen se poslední dobou cítím trochu mimo. Ne úplně 
sám sebou. Možná je to proto, že se se Siriusem… že se navzájem moc neznáme. Nebo 
možná to není ono. Já nevím,“ zopakoval a pokrčil rameny. „Teď se cítím dobře. Normálně.“ 

„To jsem rád,“ odvětil Snape a sám ve svém hlase uslyšel opatrnost. Brumbál ho nabodne  
na kůl, jestli nezjistí víc, a bude v právu. „Máš zprávy od Weasleyho a Grangerové?“ 

„Žádné za poslední týden a půl. Mám dojem, že jsou příliš zaneprázdnění posíláním si  
sov navzájem.“ Alespoň nezněl trucovitě. Ta spektakulárně nudná romance Ronalda  
Weasleyho a Hermiony Grangerové v Harrym obvykle vyvolávala stejně nudné roztrpčení  
a Snape neměl náladu se jím zabývat. „Za pár dní mám narozeniny,“ dodal Harry, jako kdyby 
to Snape nevěděl. Ve skutečnosti tohle byl dárek pro Harryho; poté, co Snape zaplatí  
za pokoj a stravu, tak si jen těžko bude moct dovolit obstarat mu cokoliv dalšího. „Sirius je 
chce se mnou oslavit v chatce a pak pojedeme do Doupěte. Tam uvidím Rona s Hermionou.“ 

„A Weasleyova dvojčata,“ prohodil Snape, než se stačil zastavit. 

„Prosím, nezačínej s tím zase,“ požádal Harry a zněl utahaně a daleko starší než na svých  
šestnáct let. Znovu zívnul. „Nemůžu uvěřit, že se mi zase chce spát. Tolik jsem nespal celou 
věčnost,“ podivil se. 

To je proto, že jsi měl zůstat se mnou. Žádná takováhle směšnost by se neudála, jen kdybys 
zůstal se mnou. Nahlas ale Snape vyzvídal: „A to proč? Byl jsi nemocný?“ 

„Och ne,“ odpověděl Harry a zavřel oči. „Hádám, že jsem jen nebyl ospalý. Ale vůbec ne  
nemocný.“ Otevřel jedno oko a usmál se. „Nevyšiluj, Severusi.“ 

Snape ho ignoroval. „Domnívám se, že Lupin chodil na přátelská popovídání?“ 

Harryho úsměv se změnil do mírně zmateného zamračení. 

„Víš, že ani nechodil,“ odvětil a zněl zamyšleně. „Sirius neustále opakuje, že ho bude muset 
někdy pozvat, ale co já vím, tak si ani neposílají sovy. Já… nemyslím si, že by ho Sirius vůbec 
chtěl pozvat na návštěvu,“ dodal trochu váhavě. 

„Trable v ráji?“ zeptal se Snape a cítil, jak se mu rty stáčí vzhůru. 

„Myslím, že Sirius mě chce jen pro sebe,“ pověděl Harry jednoduše. Na ta slova spadlo  
Snapeovi srdce do kalhot. „Jak jsem říkal, vážně se navzájem moc neznáme.  
A on s profesorem Lupinem… dlouhou dobu si mysleli jeden o druhém jen to nejhorší… och,  
já nevím. Nejspíš plácám nesmysly.“ 

„To obvykle děláváš,“ nedokázal se Snape neozvat. 
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„Věděl jsem, že to řekneš,“ prohlásil Harry a zněl potěšeně. Další široké zívnutí. „Omlouvám 
se. Nedokážu udržet oči otevřené. Pojďme spát. Vsadím se, že budu připravený na další kolo, 
jen co se vzbudím.“ 

„Měj se mnou slitování,“ poprosil Snape, ale tentokrát Harryho nechal usnout. Přibližně  
po deseti minutách jej následoval. 

¤¤¤¤¤ 

Co je to? Kdo leží v našem náručí? Co ten temný puls tepající mu pod kůží? 

¤¤¤¤¤ 

28. července 

Když Snape znovu otevřel oči, byla naprostá tma. Někdo se dotýkal jeho levé paže, špičkami 
prstů přejížděl nahoru a dolů po sensitivní straně předloktí a pak jej tvrdě sevřel. Snape u ucha 
slyšel slabé, plynulé dýchání. 

Byl vzhůru méně než sekundu, než si uvědomil, že to musí být Harry, ale z důvodu,  
který nedokázal vysvětlit, byl stále ztuhlý hrůzou. Kdekoliv se jej ty prsty dotkly, naskočila mu 
husí kůže. 

„Harry?“ zašeptal. 

„Jsi vzhůru,“ vydechl mu Harryho hlas do ucha, tichý a tlumený. 

„Ano,“ bylo jediné, co Snape dokázal vymyslet, jako nějaký idiot. Pak se donutil k pohybu, 
jednu studenou ruku strčil pod polštář pro hůlku. 

„Co to děláš?“ zeptal se chlapec tichým, zvědavým tónem. 

„Je tady tma,“ slyšel Snape svůj hlas ze sebe vycházet jako pištivý a slabý. Prsty se mu sevřely 
kolem útlého dřeva jeho hůlky a ze srdce mu úlevně spadl kámen, když ji vyndal zpod polštáře. 

„Lumos!“ 

Malá, jasná koule světla ozářila místnost, ale nikterak to nepomohlo rozptýlit jeho náhlý,  
nepochopitelný strach; světlo pouze prodloužilo stíny, a když se podíval Harrymu do tváře, 
málem vyskočil z kůže. Harry ležel vedle něj, oči měl doširoka otevřené a zářily svým vlastním 
světlem, jejich svěží zelená byla cizí a leskla se. Harry si s úzkým, drobným úsměvem Snapea 
prohlížel, jako kdyby jej nikdy předtím neviděl. A ani se nehýbal, až na to světlo a spalující 
dotyk na Snapeově paži. 

Snape sám sobě namlouval, že se chová směšně. Harry se na něj díval, nic jiného v tom 
nebylo. Říkal, že se vzbudí a bude připraven na další sex. Ale i tak se slyšel, jak hlasem ostrým  
a ustrašeným vyštěkl: „Co se to s tebou děje?“ 

Harryho drobný úsměv ani nezaváhal. 

„Nic se neděje, Severusi,“ odpověděl. „Jsem vzhůru, to je vše.“ Ten úsměv se o nepatrný 
kousek rozšířil a Snape uviděl horní řadu Harryho zubů. „Zapal svíčku.“ 
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Snape jako ve snu viděl svoji vlastní ruku, jak se natahuje a hůlkou míří na napůl vyhořelou 
svíčku na nočním stolku. Plamen zajiskřil a probudil se k životu a Snape pomalu sklonil paži, 
upustil hůlku na podlahu, kde ji slyšel zakutálet se pod postel. 

„Dobře,“ ozval se Harry. „Teď už vidíme.“ 

„Já – “ začal Snape, ale pak mu Harry vzal tvář do dlaní a políbil jej. Rty měl chladné a pevně 
se přitiskly na Snapeovy, nehledaly, nezkoumaly, nesnažily se prohloubit polibek. Navzdory 
sobě samému Snape ucítil ten stejný pocit, jakoby se rozpouštěl, který se mu vždy ozýval  
pod kůží, když jej Harry políbil. Značně to pomohlo rozptýlit jeho nepokoj; tohle nebylo  
tak neobvyklé nebo cizí. Otevřel oči (kdy je zavřel?) a zjistil, že se Harry upřeně dívá přímo  
na něj. 

Harry se odtáhl a olízl si rty, stále se díval Snapeovi do očí. 

„Chci tě,“ zamumlal. 

V posteli nikdy tak přímý nebyl. Ze dvou částí to bylo alarmující a z jedné vzrušující vidět 
všechen Potterův záměr a odhodlání namířené na něj jako teď. Snape sám sobě říkal,  
aby se uklidnil. 

„Chceš?“ zeptal se. 

„Ó ano,“ přitakal Harry. Ruka mu spadla ze Snapeovy tváře a znovu se dotkla levé paže,  
pak se pevně usídlila na jeho boku. „Tentokrát chci být já v tobě.“ 

Snapeovy oči se rozšířily. Na konci roku tohle Harrymu nabídl. A Harry se zdál být vyděšený 
už jen tou samotnou myšlenkou, dokonce ještě víc než představou, že se nechá ošukat sám.  
A přestože pak nadšeně zjistil, jak mu pozice dole vyhovuje, nikdy ani nezmínil možnost, 
 že by laskavost oplatil. 

Když Snape okamžitě nijak nezareagoval, Harryho sevření jeho boku se zpevnilo. 

„Severusi, chci to,“ zopakoval tiše a naléhavě. 

„Rozuměl jsem,“ potvrdil Snape pomalu. „A samozřejmě že můžeš.“ Stehna ho již bolela  
z jejich předchozích večerních aktivit; zítra bude pro něj chůze vskutku velice nepohodlná.  
Ale bude to stát za to. Neočekával obratnost a ani umění, ale být první osobou, která tohle  
dá Harrymu Potterovi, první osobou, která takto ucítí v sobě všechen ten entuziasmus a sílu, 
mělo v sobě nepopiratelný půvab. 

„Och, dobře,“ souhlasil Harry a vtiskl jediný, prodlévající polibek na spodní stranu Snapeovy 
čelisti. „Bude to tak pěkné,“ pokračoval a rty pohyboval po Snapeově pokožce, „mít tě.“ 

„Já ne – “ začal Snape, ale pak jej Harry opět políbil na ústa. Domníval se, že stejně neměl 
podklad k protestům. Byl tohle způsob, jakým vždy přemýšlel o sexu – jako o tom, že někoho 
‚má‘? Bylo tedy divu, že Harry pochytil přístup svého prvního milence? Harryho jazyk jej  
polaskal po rtech a Snape se otevřel polibku, ochotně se nechal rozptýlit. 

Pak ve velice krátkém sledu se vše opět pomíchalo. Snape roztáhl nohy a Harry se usadil mezi 
nimi, stále jej přitom líbal. Byl teplý. Postel se zdála být malá. Vše ostatní bylo tlumené,  
vybledlé, jako kdyby se to dělo ve veliké dálce. Snape věděl, že se líbají a dotýkají.  
Cítil Harryho prsty klesat mu mezi nohy, k jeho zadku s překvapivou ladností a účelností. 
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Kluzké. Stále teplé. Harryho dech mu silně a plynule zněl u ucha, nevycházel z něj v obvyklých 
krátkých, ostrých výdeších. Snapeovy nohy byly na Harryho ramenech – tak nedůstojné,  
ale i tak – a dělali to tváří v tvář. 

Harry znovu chytil Snapea za levou paži, přišpendlil jej k posteli. Snape vzhlédl k Harryho tváři 
a na jediný okamžik ostrosti myšlení spatřil, že jeho oči jsou stále rozšířené, lesklé  
a nadpřirozeně zelené. Zářily naprostým triumfem. Penis v jeho zadnici se pohyboval pevně  
a rytmicky a bez speciální urgentnosti, jež by Snape dokázal detekovat. Neměl by se  
sedmnáctiletý mladík chovat naléhavěji, zvláštně během svého poprvé? 

„Ty – “ podařilo se mu ze sebe překvapeně dostat. 

„Je to dobré?“ zamumlal Harry. „Líbí se ti to takhle? V dolní pozici?“ Pevně sevřel Snapeovo 
zápěstí a znovu přirazil. Tentokrát zasáhl prostatu a Snape vyklenul záda a zachvěl se. „Líbí 
se ti to, Severusi.“ 

Nějak se Snapeovi podařilo vydolovat dostatek mozkové aktivity, aby zasyčel: „Ne tolik jako 
tobě.“ 

„Mně se líbí vše,“ prohlásil Harry a sklonil se, vzal Snapeův spodní ret mezi zuby. Skousnul 
překvapivě silně – ne tolik, aby ochutnal krev, ale skoro. Snape téměř vyjekl a jeho vlastní 
penis ztvrdl jako hřebík. Ach, ten kluk to chtěl tedy takhle, ano? Harry Potter neměl averzi 
k bolesti v posteli? To bylo překvapení – 

„Občas si myslím, že bys mi mohl udělat cokoliv,“ zašeptal Harry Snapeovi do ucha,  
když uvolnil jeho ústa. „Úplně cokoliv. Vše, co chceš, a já bych ti to dovolil.“ 

Snape otevřel pusu, ale vše, co z ní vyšlo, byl dlouhý, táhlý sten, když se jeho tělo zachvělo, 
zapulzovalo a uvolnilo veškeré napětí, veškeré potěšení při orgasmu, jenž jej ksakru téměř  
zabil. Tohle tedy neočekával od prvního pokusu Harryho Pottera o sodomii. 

Harry vydržel ještě o chvíli déle, ale brzy to též vzdal, oči se mu zavřely a ústa zkroutila  
do grimasy, jež byla téměř zavrčením. Zasténal nebo zavrčel něco, čemu Snape nerozuměl. 
Nejspíš to stejně byl nesmysl. 

Snapeovi se točila hlava. Nedokázal dostatečně rychle dýchat. Jednu ruku pevně obtočil kolem 
Harryho, který zrovna teď nepotřeboval jeho sílu, ale stejně ji dostal. Harry stále přidržoval 
jeho druhou ruku na posteli a Snape nemyslel, že by jí mohl pohnout. 

Harry se otočil a opět se mu podíval do očí. Výraz měl vážný. Poslední věc, kterou si Snape 
z té noci pamatoval, byla Harryho ruka přitištěná na jeho čele a hlas říkající mu: „Měl bys teď 
spát.“ 

¤¤¤¤¤ 

Po probuzení byla Snapeovým prvním pocitem panika. Nicméně po krátkém zhodnocení  
odhalil, že je teprve půl osmé ráno a Harry tedy nezmeškal schůzku u Taškáře. 

Harry také jemně chrápal. Mladík nikdy nechrápal; podle všeho jej včerejší noc pořádně  
utahala. Snapeovy rty sebou zacukaly. Pan Potter by si neměl stěžovat. Opatrně se protáhl  
a zašklebil se nad pálením svalů v zadku a na stehnech a na podivně citlivém místě na levé 
paži. Možná jej Harry v noci svíral až trochu moc energicky. 
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Zamračil se a protřel si čelo, jak se snažil si vzpomenout. Určité části včerejška byly velice 
jasné; jejich hádka ohledně Tithoniuse, jejich první kolo, odporné jídlo. Jiné části byly vágnější, 
a to jej znepokojovalo. Nepil žádný alkohol, až na to pivo či dvě, žádné lektvary či stimulanty, 
kterým by mohl přičíst takovéhle díry v jeho jinak dokonale uspořádané paměti. Možná ta piva 
byla něčím říznutá? Snape to měl vědět lépe, že by neměl věřit lidem na podobném místě.  
Ale kvůli jakému účelu? Harry vypadal, že je dostatečně v bezpečí a krátkým pohledem se 
přesvědčil, že dveře zůstaly pevně zamčené a že žádná jejich věc nebyla narušena. A navíc 
– Snape si protřel oči – nebylo by to tak, že by události noci zapomněl, jen určité části byly 
méně jasné než jiné. Pamatoval si, jak si jej Harry bere, jistě, ale ne v takových detailech,  
jak by to očekával. 

Snape se se zavrčením opřel zpět do polštářů. Možná jen hledal potíže na místě, kde žádné 
nebyly. Ale i tak neměl v úmyslu nechat Harryho prospat ráno, když on byl vzhůru. Chrápal  
a na polštáři vedle úst se mu vytvořila malá skvrna slin. Loktem do kluka šťouchl. 

„Neh,“ zasténal Harry a cukl sebou. 

„Je na čase vrátit se do nebelvírské věže, Pottere,“ rozkázal Snape krutě. „Pospěš si,  
než odhalí, že jsi zmizel.“ 

„Bože,“ zaúpěl Harry a hypnotizujícím pohybem pohnul bledým ramenem. Odstrčil si vlasy 
z očí a protřel si nos. „Kolik je?“ 

„Skoro šest!“ 

„Cože?“ Harry se na posteli okamžitě napřímil a vykulil oči. „Kurva, Neville je vždycky vzhůru, 
proč jsi – ty parchante.“ 

„Nechutná slova hned takhle po ránu, pane Pottere,“ deklamoval Snape, naklonil se a políbil 
jej. Pak nad tou chutí protáhl obličej. „A nejen slova.“ 

„Nikdy předtím sis nestěžoval,“ zabručel nevrle Harry a praštil sebou zpátky do postele, zdálo 
se, že jej ten polibek ani v nejmenším neuchlácholil. „To je nejspíš tím jídlem. Stále ho můžu 
cítit.“ Přetáhl si peřinu přes hlavu. 

„Nehodláš znovu spát, že ne?“ zeptal se Snape dotčeně. 

„Proč ne,“ zamumlal Harry a už zněl, že napůl spí. 

Snape dovolil své podrážděnosti, aby jej donutila k přiznání. „Nejspíš jen doháníš ztracený 
čas. Poslední dobou nespíš.“ 

To mu získalo odezvu. Harry vystrčil hlavu zpod pokrývek a probodl jej zeleným pohledem. 

„Jak to víš?“ 

„Protože vypadáš vyčerpaně,“ pravil Snape nevzrušeně. „Dokážu to poznat. Jsem tím 
nejvšímavějším a nejohleduplnějším milencem.“ 

Harry si odfrknul, ale nevyzvídal dál. Snape věděl, že nebude. Snape byl jeho milencem,  
a proto mu Harry věřil. Protrpěl jen to nejkratší bodnutí svědomí, které zmizelo, když si sám 
sobě připomněl, že bude v Harryho nejlepším zájmu, pokud Snape zůstane dobře 
informovaný. 
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„Nejsem vyčerpaný,“ prohlásil Harry. „Jen prostě nepotřebuju spát. To je vše. Ty bys to měl 
znát.“ 

„Cože?“ Snape nenáviděl, když byl zmatený. „Co bych měl znát?“ 

Nyní to byl Harry, kdo se zatvářil zmateně. „To se spánkem. Já prostě nespím. Kromě poslední 
noci jsem vážně nespal celé měsíce. Proč, to není normální?“ 

„Normální?“ Snape na něj zíral. „Ty pitomý kluku, ty si myslíš, že lidé nespí? Proč by to mělo 
být normální?“ 

Harry se naježil. „Kdo si myslíš, že jsi, že mě nazýváš hloupým? Jen jsem si myslel – myslel 
jsem si, že možná dospělí kouzelníci nepotřebují tolik spánku jako děti. A i tak, já nejsem  
unavený. Je mi fajn. Proč bych si to myslet neměl?“ 

Snape si uvědomil, že si kouše ret, a přinutil se přestat. Nejspíš to nebylo tak hrozivé odhalení; 
slyšel vzácně o lidech, kterým stačilo jen pár hodin spánku denně, a netrpěli kvůli tomu žádným 
negativním vedlejším efektem. Ale u Harryho Pottera – 

„Bolí tě jizva?“ dožadoval se. „Nezdají se ti další sny nebo vize?“ 

„Ne,“ odsekl Harry stále uraženě, jako kdyby jej Snape nikdy předtím pitomcem nenazval.  
Absurdní. „Už si nepamatuju žádné své sny. A to si vždycky vybavuju, když mi sny posílá 
Voldemort.“ 

„Vždy?“ naléhal Snape. „Pokud si nepamatuješ žádný svůj sen, jak si pak můžeš být jistý – “ 

„Propána!“ Harry se posadil a překřížil si paže. „Jak mám asi tak něco podobného dokázat?  
Co chceš udělat, přečíst mi mysl?“ 

„Mohl bych ti ‚přečíst mysl‘,“ prozradil Snape tiše, „ačkoliv je to dost neohrabaný způsob,  
jak to označit. Kdybys k tomu svolil, udělal bych to.“ Harrymu upadla čelist. „Mohlo by to být 
rozumné. Nechceme riskovat, když jde…“ 

„Ne!“ zařval Harry. „Nedovolím ti to – nikomu nedovolím vrtat se mi v hlavě! Ty to umíš? Dělal 
jsi to někdy?“ 

„Tobě ne,“ odmítl Snape a ze všech sil se snažil, aby nezněl tak obranně. „Máš co skrývat, 
Pottere?“ 

„Jistěže ano,“ vyštěkl Harry, čímž Snapea zaskočil. „Ty ne?“ Přelezl muže a vstal z postele. 
„Kde je záchod?“ 

Alespoň ten spratek stále musí čůrat. 

„Dál v chodbě,“ zavrčel Snape. „Ale nepros mě, abych na něj pro tebe použil čistící kouzlo.“ 

Harry protočil oči a přes svoji nahotu si přehodil neviditelný plášť. Během následujících  
několika minut se Snape snažil vymyslet lstivý plán, jak Harryho donutit přiznat se k tomu,  
co chce Brumbál slyšet, ale to nejlepší, na co se vzmohl, bylo jen roztrpčené podráždění.  
Jako kdyby se nesnažil pomoct! Jako kdyby dotyk jeho myšlenek byl příliš nečistý,  
než aby měl povoleno pošpinit mysl Harryho Pottera! Ten kluk měl ale drzost. Existovala  
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dokonce i možnost, že se Voldemort nějak vměšoval do jeho hlavy, a tudíž odmítal nechat  
ji prošetřit – 

Snapeův hněv se vytratil. Na jeho místo nastoupil strach. Strach o Harryho a uznával,  
že i o sebe. Co když Voldemort Harryho ovlivňoval na úrovni tak hluboké a subtilní,  
že to ani Harry nedokázal zachytit? Snape v současné době nemohl Temnému pánovi upřít  
jakoukoliv schopnost, dokonce ani vstání z mrtvých. Napínal paměť, aby si rozpomněl  
na zamžené události předešlé noci, a když se hodně snažil, zjistil, že si dokáže vybavit útržky 
pocitů; Harryho podivný drobný úsměv, zářivé světlo jeho očí, způsob, jakým popadl Snapea 
za levé předloktí – předloktí se Znamením zla – 

Snape měl pocit, jako že mu bude špatně. Jak mohl být tak nedbalý? Všechny známky zde 
byly přítomny, třebaže na ně Harry odmítal brát zřetel. Neměl čas jej ztrácet. Musí přimět 
Harryho podívat se na to rozumně a pak musí informovat Brumbála, ať se to Harrymu líbí  
nebo ne. 

V tu chvíli se dveře skřípavě otevřely a zase zavřely. Snape zaslechl k posteli přicházet nahá 
chodidla a donutil se nesáhnout pro hůlku. (Která byla pod tou zatracenou postelí, upustil svoji 
hůlku a nechal ji zakutálet se pod postel!) Nechť se včera přihodilo cokoliv, Harry vypadal,  
že má dnes ráno nad sebou nadvládu. Dokonce ani ďábelská genialita Pána zla nedokázala  
napodobit ten trucovitý, vzdorovitý postoj. Snape s Harrym teď pár minut byli oddělení, pravda, 
ale Snape pochyboval, že by se Voldemort snížil k tomu posednout někoho na záchodové 
míse. To neodpovídalo jeho smyslu pro drama. 

Harry se zašustěním spustil svůj plášť a posadil se na postel u Snapeových nohou, 
samozřejmě stále nahý, a probodával jej pohledem. Snape nakrčil obočí a ze všech sil se 
snažil číst v Harryho tváři a v očích, jež znal lépe než kdokoliv jiný. Alespoň tím si byl jistý. 

„Harry, musíš mi věřit,“ nabádal jej tak klidně, jak jen uměl. „Potřebuji se podívat.“ 

„Není nic, co bys tam mohl vidět!“ odsekl Harry. „Já ti věřím, to ty víš, ale není to třeba.  
To není jen tebou. Nedovolil bych to nikomu.“ 

„Kolik si pamatuješ z včerejší noci?“ 

Harry zamrkal a zatvářil se zmateně. 

„Kolik?“ zopakoval Snape. 

„Já – všechno, proč bych neměl? Co se snažíš – “ 

„Vážně? Vyprávěj. Řekni mi vše, co se stalo.“ 

Harry se zbarvil do dosti atraktivního odstínu rudé. 

„Všechno? Ehm… my… došli jsme sem, dělali jsme to dvakrát a pak jsme spali. Pak jsme se 
najedli a ty sis mě vzal a pak jsme zase spali.“ 

„A?“ 

„A pak jsme se vzbudili,“ prohodil Harry rozčileně. „Co myslíš tím ‚a‘?“ 

Snape cítil, jak mu zamrzly vnitřnosti. „Nepamatuješ si nic jiného?“ 
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„Ne. No…“ Harry znovu zrudnul. „Vzpomínám si – ale je to trochu zamžené. Nejsem si jistý, 
jestli to byl sen nebo ne. Ale myslím, že si pamatuju, že jsem já, no víš.“ Mávnul rukou mezi 
nimi. „Tě udělal. Jako nahoře.“ 

Snape měl dojem, jako že se mu úleva vřele prohání tělem. Ale… 

„Ano,“ pravil opatrně. „Proč je to zamžené, když zbytek je jasný?“ 

Harry pokrčil rameny a zčervenal ještě víc. 

„Netuším,“ odvětil. Pak se zamračil. „Ale dělal jsem to já, pokud to chceš vědět, takže se neboj. 
Neošukal tě Voldemort.“ 

Snapeova úleva zčista jasna zmizela a on zavrčel: „Jako kdyby to bylo něco, o čem bys měl 
žertovat – “ 

„Proč ne?“ vyštěkl Harry a slezl z postele, začal se prohrabávat hromadou oblečení  
na podlaze, dokud nenašel své spodní prádlo. „Už se o tomhle dál nebudu bavit. Je to směšné. 
Kdyby byl v mé hlavě, tak bych to věděl, jasné?“ 

„Tím si nemůžeš být jistý – “ 

„Myslím, že je načase jít k Taškářovi,“ rozhodl se Harry, který si natahoval kalhoty a odmítal 
se podívat na Snapea. 

„Ty mrzutý spratku!“ vykřikl Snape, než se stihl zastavit. Harry se otočil a probodl jej pohledem, 
tvář měl jasně červenou, a ne tím atraktivním způsobem. „Jestliže nedokážeš prohlédnout  
své vlastní malicherné starosti, abys pochopil, jak je tohle důležité – “ 

„Protože tobě to tak dobře jde,“ přerušil jej Harry hlasem tichým a poklidným. To donutilo 
Snapea zastavit. „To říká ten pravý, co? Podívej, takhle jsem vážně nechtěl, aby to dopadlo. 
Prostě to nech být, dobrá?“ 

Snape by ho nejradši uškrtil. 

„Pokud na tom trváš, Pottere.“ Vstal z postele s veškerou důstojností, na kterou se nahý muž 
může vzmoct, a začal se oblékat. „Mimochodem, abych nezapomněl, všechno nejlepší  
k narozeninám. Tohle byl tvůj dárek.“ 

Spatřoval perverzní potěšení při možnosti sledovat způsob, jakým se Harryho rty svraštily,  
jako kdyby cucal citrón. Pak ke Snapeově překvapení Harry krátce pokrčil rameny a nechal 
nasupený výraz sklouznout z tváře. Dokonce se i trochu usmál. 

„Lepší než lektvar,“ řekl. Pak, když si Snape zapínal košili, Harry dodal: „Poslouchej…“  
Muž se na něj krátce podíval. „Jsem rád,“ pokračoval mladík váhavě. „Rád jsem tě viděl, víš. 
Dokonce i když – no, je to lepší než – no, víš, jsem rád, toť vše,“ zakončil. Pak se rozpačitě, 
tajnůstkářsky usmál a znovu pokrčil rameny. 

Za většinu normálních okolností by tím Snape byl okouzlený, možná by dokonce i zapomněl 
na svůj vztek. Ale teď se obával, takže zvládl akorát tak podrážděně zavrčet a ignorovat 
způsob, jakým Harrymu ztuhl úsměv. Dooblékli se v tichosti a Harry se opět skrčil pod pláštěm,  
pod nímž pak následoval Snapea ze schodů. 
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Snape barmanovi zaplatil za pokoj a za jídlo a ostře pocítil, jak ty drahocenné galeony 
opouštějí jeho kapsu. Vyšel ven, na prahu mírně prodlel, jako kdyby odhadoval ulici, zatímco 
Harry proklouzl dveřmi, jež přidržoval. 

Pak zamumlal: „Tudy,“ a zamířil postranní ulicí, namísto přímo k Taškářovi. Když pozorně 
naslouchal, chvíli slyšel, že jediné kroky jsou tu ty jeho; o vteřinu později tiché šoupání  
naznačilo, že jej Harry následuje. Bylo snadné najít po straně cesty tiché zákoutí. Takto brzy 
ráno nebyly ještě otevřené žádné obchody a procházelo se jen velice málo lidí. 

Polkl svoji pýchu. Harrymu se nakonec samozřejmě omrzí, ale k čemu bylo odehnat chlapce 
od sebe předčasně? Aneb bylo třeba zvážit větší riziko. Pokud by Harry neměl pocit,  
že se může v případě potíží obrátit na Snapea, na koho by se potom obrátit mohl? Na Blacka? 

„Musíš pochopit,“ promluvil potichu a snažil se nepříliš pohybovat rty, „že mám o tebe starost. 
Klidně na to neber ohled, ale je to tak.“ Štvalo ho to, tato slova. Za ním se ozvalo další 
zašoupání nohama a pak ucítil jemný tlak neviditelné ruky na svém lokti. „Řekneš mi,“ 
pokračoval Snape skrz zaťaté zuby, „kdyby se něco – cokoliv – dělo. Slyšíš?“ 

„… Jo,“ souhlasil Harry nejistě. Ruka ze Snapeova lokte sklouzla. Chvíle, až příliš dlouhá, 
utekla. Snape zatnul zuby, pak se otočil a jako bouře se pustil ulicí s neodbytnou tvrdou bolestí 
v hrudi. Nezastavil se, aby naslouchal kročejům. 

Tentokrát to vzal dozadu k zadnímu vchodu Taškáře, preventivní opatření, které chtěl učinit  
i posledně nebýt strachu, že by neohlášeně narazil na Blacka. Obchod ještě otevřeno neměl  
a dveře byly zamčené. Snape sáhl pro hůlku, ale Harry zamumlal: „Ne. Třetí cihla nalevo,  
nahoře u dveří.“ Snape protočil očima, odpočítal cihly a jemně tu správnou zmáčkl. Narazila 
do jeho prstů, jako kdyby byla vyrobená z houby. Dveře tiše klaply, ale neotevřely se. 

„Teď musíš říct nějaký ťuk ťuk vtip,“ zamumlal Harry. 

Snape zíral dolů na svůj loket. „Cože musím?“ 

„Říct ťuk ťuk vtip. Je to žertovný obchod. To je způsob, jak projít tímhle vchodem, když je 
zamčeno.“ 

„Já neznám žádné vtipy. Řekni nějaký ty. Ty jsi tím, kdo se potřebuje dostat dovnitř.“ 

„Neznáš žádné vtipy? I ty nějaké znáš. Každý zná.“ 

„Odmítám tu stát a mluvit se svým loktem o vtipech! Prostě nějaký řekni, Pottere!“ 

Podrážděný výdech zafuněl znepokojivě blízko Snapeova ucha. 

„Dobrá. Ťuk ťuk,“ zašeptal Harry ke dveřím. 

„Kdo tam?“ 

Snape se rozhlédl kolem po zdroji toho rozčilujícího slabého hlásku, než si uvědomil,  
že pod koulí na dveřích se klíčová dírka hýbe jako ústa. 

„Ehm… ach…“ Zdálo se, že se Harry dostal do prekérní situace. Snape protočil oči. „Nehty.“ 

„Nehty kdo?“ 
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„Nech ty svý ruce dál ode mě,“ odvětil Harry s poněkud menší okázalostí, než co si typický vtip 
žádal. 

„Nebyl příliš dobrý,“ povzdechla si koule na dveřích. 

„Nemusí být dobrý,“ zasyčel Harry. „Prostě mě pusť dovnitř! George mě očekává, dobrá?“ 

„Dobrá,“ zareptala klika. „Ty dnešní vtipy. Kdybyste jen slyšeli ty, co vymýšlel pan Taškář  
na svém vrcholu…“ 

„Ušetři mě,“ zamumlal Snape pod vousy, když se dveře konečně se zavrzáním otevřely.  
Vešel za Harrym dovnitř. Obchod byl tmavý a tichý. Snape se rychle rozhlédl kolem a neviděl 
žádné známky po potížích, ale ani žádné známky života. 

„Budou ještě nahoře spát,“ oznámil Harry. „Jsme tu trochu brzy.“ 

„Tak tedy půjdeme nahoru a vzbudíme je,“ rozhodl Snape a rozešel se do schodů. „Nenechám 
tě samotného v prázdné budově.“ 

„Ne!“ Harry popadl Snapea za loket a zněl neočekávaně panicky. „Prostě je nech! Budu  
v pořádku, Severusi, vážně.“ 

Severus nenáviděl, když mluvil k čistému vzduchu. 

„Sundej si ten zatracený plášť. Očekává se, že tady budeš.“ 

„Ale ty ne! Možná ty by sis měl vzít ten plášť.“ Snape cítil, jak jej Harry probodává pohledem. 
„Sundám si ho, pokud nepůjdeš nahoru.“ 

„Fajn.“ Snape na Harryho přes rameno pokrčil rameny. Jako kdyby za těchto okolností  
Weasleyova dvojčata zavraždil? Harry upustil plášť a pospíšil si vzhůru do schodů, cestou  
volal: „Frede, Georgi? Jsme, hm, tady. Brzo.“ Snape zaslechl ťukání. „Jen, ehm, vám dávám 
vědět… takže… jo.“ Snape zaslechl matné zaúpění, podle kterého si mohl pouze domýšlet,  
že je to výsledek toho, kterak se dva páchnoucí zrzkové probouzejí. 

„Čas jsou peníze, Weasleyové,“ zavolal svým nanejvýš nepříjemným hlasem. „Jistě si 
nechcete nechat ujít jich víc, než musíte?“ 

Harry seběhl po schodech dolů a probodl jej pohledem. 

„Proč jen musíš být takový bastard?“ vyhrknul. 

„Toho sis všiml až teď?“ promluvil Snape chladně. 

„Myslel jsem dneska! A včera v noci. Bylo to…“ Harry se zarazil, zavřel oči a protřel si čelo. 

„Tvá jizva?“ otázal se Snape ostře. 

Harry na něj jen nasupeně zíral. „Obyčejná bolest hlavy, díky. Nedokážu si představit proč.“ 
Seshora se ozvaly údery a Harry se Snapem se podívali ke stropu, jak se Weasleyho nohy 
začaly šoupat po pokoji. „No, jsou vzhůru,“ konstatoval Harry upjatě. „Hádám, že můžeš jít.“ 

Snape sevřel pěsti. „Domnívám se, že mohu.“ 
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Harry se zatvářil zkroušeně. Snape se po celý minulý rok velice usilovně snažil zvyknout si  
na ten pohled. Jen Merlin ví, jaký z toho míval kdysi požitek; nezvyklé ale bylo, jak se nyní  
pro něj stal nesnesitelným, zvláště když jej způsobil on a zvláště když netušil, jak jej zaplašit. 
Netypicky zjistil, že je na vážkách. Jeho pýcha si žádala, aby okamžitě z obchodu odešel,  
zatímco další zrezivělý instinkt jej nabádal, že by měl něco říct. Ale co? 

„Já se snažím, Pottere,“ nakonec vyjel. 

Harry vypadal překvapeně. 

„Já vím, že ano,“ odvětil. Opustil patu schodiště a přešel se postavit před Snapea, aby si tak 
mohli povídat tišeji. „Poslední dobou je to tak divné,“ řekl. „Jak jsem ti říkal. Nevím proč.  
Chci, aby to bylo jako předtím. Chci – potřebuji – aby tohle, aby to pro nás bylo normální.“ 

Snape jej popadl za ruku, příliš rychle. „Nikdy jsme nebyli a nikdy ani nebudeme ‚normální‘,“ 
prohlásil. 

Harrymu zkroutil rty. 

„Jo… ale to je normální pro nás,“ tvrdil. „Víš, co tím myslím. Prostě se jen dál – víš – budeme 
snažit, jak jsi říkal. Okej?“ 

Snapeova mysl se neochotně v krátkosti vrátila ke konci školního roku, kdy Harry nešikovně 
navrhoval, zda by k sobě na veřejnosti nemohli být ‚milejší‘. Jeho záměry byly jasné. Tohle se 
zdálo být podobným vyhlášením záměru a Snape si nebyl jistý, jak odpovědět. Věděl,  
že si Harryho nechá tak dlouho, jak to bude možné, a stejně tak věděl, že to nebude možné 
navždy. Ale říct jednu či druhou věc nahlas – 

Harry si kousal ret. 

„Přál bych si, abych si to pamatoval lépe,“ ozval se znenadání. „Včerejší noc. To, jak jsem byl 
nahoře. Chci říct, že si něco z toho pamatuju, ale vsadím se, že to bylo vážně skvělé.“  
Podíval se úzkostlivě. 

Snapeovy obavy ohledně jedné věci zmizely a nahradil je strach o cosi daleko podstatnějšího. 
Proč si to Harry nepamatoval? 

„To bylo,“ potvrdil a doufal, že zněl klidně. „Byl jsi lepší, než jsi měl právo být.“  
Úleva na Harryho tváři by přiměla jiného muže ke smíchu. „Samozřejmě potřebuješ cvičit,  
aby ses stal skutečně zdatným.“ Nyní Harry rozhodně zářil. Jeho nálada se měnila tak rychle 
– a s Harrym se nějak dokázala měnit i Snapeova nálada místo toho, aby jako dřív zůstával  
nahněvaný nebo v depresi, dokud by se jimi nevyčerpal. 

Na schodišti zazněly kroky. Snape si rozhodně nepřál být vilně sledován Weasleym, když se 
poddává každému nutkání svého slabého, chvějícího se srdce. Popadl Harryho za ramena  
a rychle jej políbil; Harry mu polibek tvrdě oplatil a chytil jej za košili. Snape mu naposledy 
zmáčkl ramena, načež vyšel zadním východem dřív, než dvojčata vstoupila do místnosti. 

¤¤¤¤¤ 

Vrátil se letaxem do Bradavic jako chudý muž. Dokonce i ubytování tak ubohé jako to,  
co poskytovala Prasečí hlava, značně zatížilo jeho rozpočet. Ale nebyla to jeho značně tíživá 
finanční situace, která Snapeovi v současné době ležela v hlavě. Místo toho si sklepal prach, 
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když opouštěl krb, pověsil si plášť úhledně u dveří svého bytu a vyšel ven do chodby, zamířil 
po schodech vzhůru ze sklepení. 

Po pár minutách chůze míjel chrlič a stoupal k ředitelově kanceláři. Myslel na to, jak zděšený 
by Harry byl, kdyby se dozvěděl, že o něm Snape podává hlášení (což kdyby měl nějakou  
prozíravost, by si domyslel); jak naštvaný by byl na Snapea; jak zrazený. 

Existovalo, pomyslel si Snape, když vstupoval do pracovny, mnoho rozličných typů zrady.  
Některé byly horší než jiné. 

Brumbál vzhlédl, když Snape vstoupil, obočí se mu v očekávání zvedla. Usmál se, otevřel 
pusu, aby jej pozdravil, ruka se mu již vznášela nad miskou s citrónovými bonbony na stole. 

Snape jej přerušil ještě dřív, než vůbec mohl začít. 

„Musíme si promluvit,“ řekl. 

¤¤¤¤¤ 

Harry dvojčatům namluvil, že již snídal se Snapem. Nenechal se tou lží příliš zatěžovat.  
Koneckonců se včera donutil sníst odpornou večeři ve jménu lásky a nechápal, proč by se měl 
dusit ovesnou kaší pro Freda a George Weasleyovi. Nyní Weasleyovi v tichosti připravovali 
obchod na otevření, zatímco Harry seděl a přemítal vedle barelu plného smradlavých 
výbušnin. Nechali jej být, když vycítili jeho špatnou náladu. Když zdusali dolů a spatřili jej  
u paty schodiště, Georgeovi stačil jediný pohled na něj, než vyklenul jedno zrzavé obočí  
a prohodil: „Hádám, že ses se mnou tak skvěle neměl. Nedovol svému kmotrovi mě zabít, 
okej?“ 

Harry neměl v úmyslu nechat Siriuse zabít kohokoliv, a nejméně ze všeho George či Severuse, 
když už na to přijde. Ale ocenil to Severus? Nemyslel si. Vidět svého milence včera tak 
zahořklého a roztrpčeného, protože – proč? Protože mu Harry poslal vzkaz, jenž vyzníval 
trochu panovačně? To bylo směšné. Pokud chtěl Severus vědět, co to panovačnost znamená,  
měl by na pár hodin zůstat s Hermionou. Ale to by Severus neudělal, nikdy to neudělá,  
protože musejí udržet tohle tajemství a nesmějí jej nikomu prozradit. 

A po dvou měsících, dokonce ani ne po tak dlouhé době, se zdálo, jako kdyby pochyboval  
o Harryho ochotě udělat to, co bylo třeba udělat. Jako kdyby nějak zapomněl vše, čím si minulý 
rok prošli, všechny oběti, které podstoupili, a všechna nebezpečenství, jež přestáli, jen aby byli 
spolu. Myslel si Severus, že víc jak měsíc se Siriusem Blackem změní na tohle všechno 
Harryho názor? Očividně si to myslel. Harry by ho nejradši nakopl. Jeden krok kupředu,  
dva zpátky, takhle to se Severusem Snapem bylo vždy. 

Sirius dorazil něco o hodinu později. Harry si s Fredem a Georgem vyměnil sotva všeho všudy 
čtyři slova, ale když do obchodu vešel Sirius, Harry mu předvedl divadlo plné úsměvů, vypadal 
potěšeně a uvolněně. Dokonce i políbil George na tvář. George se zarděl, zatímco Fred to 
 udiveně sledoval. Sirius se zakřenil. 

„Jsem rád, že jste si to užili,“ konstatoval. 

Harry jej obdařil tím nejradostnějším úsměvem. 

„To my vždy,“ zalhal. „Mám pravdu, Georgi?“ 
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„Jasně,“ potvrdil George a sám se zvládl napjatě usmát. „Vždy.“ 

Sirius se zatvářil kajícně. 

„Je mi líto, že tě musím odvést,“ omluvil se. 

„Och, ne,“ prohlásil Harry rychle. „George má kupu práce v obchodě, včera jsem tě od ní  
zdržoval, že, Georgi?“ 

„Jo,“ potvrdil George. „Mám toho hodně co dohánět. A taky tě uvidím za pár dní v Doupěti,“ 
dodal v záblesku inspirace, díky čemuž se na něj Harry vděčně usmál. 

Sirius přikývl. „Dobrá tedy,“ přikývl a na všechny tři se láskyplně podíval. „Tak to abychom se 
vydali na cestu.“ 

Harry za Siriusem vyklopýtal z obchodu a společně se rozešli ulicí. Harry se nutil nerozhlížet 
se po Severusovi, který stejně tvrdil, že se letaxem přesune hned nazpět do Bradavic.  
Bylo hloupé doufat, že se zdrží jen kvůli slabé příležitosti ještě jednou nakrátko zahlédnout 
Harryho. Zvláště vzhledem k náladě, v jaké se nacházel. Harry si hlasitě povzdechl, než se 
stačil zarazit. 

Sirius, jenž si jeho povzdech desinterpretoval, řekl: „Brzy se s Georgem zase uvidíte, Harry. 
Ale vím, že se to v tvém věku zdá jako věčnost.“ 

Harrymu se podařilo usmát a přikývnout. Sirius – to nebylo komplikované. Sirius ho miloval. 
Miloval jej bez ohledu na cokoliv. Nebo ne? Miloval by Harryho stále, i kdyby věděl, co Harry 
vyváděl vprostřed noci se Severusem Snapem? Nejspíš ano, došel Harry k závěru. Všechnu 
vinu by hodil na Snapea, prohlašoval by, že byl Harry nevinný, že byl pod matoucím kouzlem 
nebo tak něco… a i kdyby akceptoval, že Harry má do toho vztahu stejně co mluvit co Severus, 
odpustil by mu. Byl věrný. Loajální. Jako pes, nebo dokonce jako Mrzimor. To nebyla špatná 
věc. Sirius by mu odpustil, protože ho miloval. Sirius by jej jen tak neopustil. 

Harryho srdce se cítilo plné, až přeplněné při těchto myšlenkách. Cítil se nevěrný, že o tom 
vůbec přemýšlel, skoro jako kdyby tvrdil, že Sirius je lepší osobou než Severus. Měl pocit, 
 jako kdyby si mezi nimi vybíral, ačkoliv to nedělal – učinil své rozhodnutí již před měsíci.  
Ale bylo tak úžasné myslet si, vědět, že na světě existovala jedna osoba, která jej milovala  
jako Sirius – bezpodmínečně. Jeho rodiče jej tak milovali. Všichni to tvrdili. 

Harry zíral za zem, zatímco kráčeli, a přál si, aby jeho hrdlo nebylo tak stažené. 

¤¤¤¤¤ 

Brumbál byl zticha poté, co Snape dokončil vypravování. Ve skutečnosti byl zticha dost dlouho. 
Snape měl potíže přečíst výraz jeho tváře. Byla zamračená a zamyšlená, ale když šlo  
o Brumbála, mohlo to znamenat nespočet rozličných věcí. 

„Pověz mi, co říkal,“ ozval se Brumbál po nejdelší chvíli Snapeova života, „co nejpřesněji si 
dokážeš vzpomenout, Severusi.“ 

„To je právě ono, pane řediteli,“ prohlásil Snape frustrovaně. „Já sám mám potíže si  
vzpomenout. Byl jsem tam. Slyšel jsem ho mluvit. Vyděsilo mě to a bál jsem se o něj –  
a jsem si dost jistý, že jsem si vše pamatoval bezprostředně po, ach, poté, co ten rozhovor  
skončil. Ale nyní… je to, jako kdyby vše jaksi vybledlo…“ 
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„Kdy se tohle stalo, během vašeho společného času?“ 

Snape se rozkašlal. „Ach… pozdě v noci… nedokážu odhadnout kdy přesně. Po půlnoci,  
nejspíš hodinu či dvě po byla doba, kdy jsme vedli tuto konverzaci.“ 

Brumbál přikývl. „A tvrdíš, že Harry vypadal… jinak?“ 

Snape na páteři ucítil lehký dotyk hrůzy. Nepamatoval si každý detail této speciální epizody, 
ale na tohle si rozhodně vzpomínal. 

„Ano. Jinak. A předtím mi říkal, že nic se mu nezdá ‚normální‘ a že tomu tak bylo celé léto.“ 
Snažil se do svého hlasu nepromítat obvinění. Kdybys mu jen dovolil zůstat se mnou –  
„Myslel si,“ dodal Snape ostražitě, „že je to možná proto, že se s Blackem ještě navzájem moc 
dobře neznají.“ 

Brumbál znovu přikývl. „Sirius mi vyjádřil stejnou obavu,“ prohodil zamyšleně. „Cítí se 
s chlapcem vykolejeně – ne zcela jako rodič a ani ne zcela jako přítel. Je to pro něj složitá 
pozice, Severusi.“ Snape musel tvrdě bojovat, aby se jízlivě neušklíbnul. To Brumbál vážně 
věřil, že mu není absolutně u zadku, jak složité je pro Siriuse Blacka vybudovat si blízký vztah 
s Harrym Potterem? „Více mě znepokojuje to,“ pokračoval Brumbál, „co jsi mi vyprávěl  
o Harryho, ach, noční epizodě. Jsi si jistý, že si nedokážeš vybavit nic víc?“ 

„Bylo vážně pozdě,“ hájil se Snape s pocitem, jako že je obviňován z něčeho, čemu ani  
nedokázal porozumět, natož vysvětlit. Nebylo by to poprvé. „Nejspíš,“ dodal svým maximálně 
vemlouvavým hlasem, „Potter jen potřebuje být pod větším dohledem, než byl. Je zřejmé,  
že nemá pocit, že by se mohl svěřit Blackovi. Možná pokud by byl pro zbytek letních prázdnin 
přemístěn sem…“ Koneckonců zbývalo jen něco málo přes měsíc. Black získal lví podíl  
na času stráveném s Harrym a nemohl si stěžovat. 

Brumbál se zatvářil nešťastně. „Nechtěl jsem to zvažovat,“ přiznal. „Chlapec potřebuje strávit 
čas se svým kmotrem. Čas s přáteli. Čas daleko od školy.“ Čas daleko ode mě, domyslel si 
Snape, a musel potlačit náhlý příval nenávisti. Opět pro jednou se podivoval, proč vůbec  
Brumbál dovolil, aby jejich románek začal, pokud si nyní myslel, že je to tak katastrofální  
nápad. A na druhou stranu – pokud to bylo tak katastrofální, proč vůbec dovolil, aby to  
pokračovalo? Co Brumbál doufal, že získá tím, že bude hrát takto na dvě strany? Na jakou 
stranu se vlastně přikláněl? 

„Ale jak jsi říkal,“ pokračoval Brumbál, „možná bude pro něj příjemnější svěřovat se tobě. 
Nejspíš bude nejlepší nechávat jej na místě, kde na něj můžeme blížeji dohlížet… ano…“  
Snape by se s radostí utápěl v náhlém návalu vítězství, kdyby se tak zoufale netoužil dozvědět 
víc o tom, o čem Brumbál přemýšlel. Jak od něj Brumbál očekával, že Harryho ochrání,  
když ani nevěděl, před čím ho má chránit? 

„Dobrá tedy,“ ozval se Brumbál znenadání, „vím, co udělám. Zdá se mi kruté vyrvat Harryho 
od přátel před jeho narozeninami – Sirius mi říkal, že plánují je s Harrym společně oslavit 
v chatce a pak na druhý den se vydat do Doupěte, nezní to krásně? Myslím, že po oslavách 
v Doupěti zavolám Harryho zpátky sem. Jelikož jste se mi jak ty, tak Sirius svěřili, že Harryho 
jizva nebolí a že nemívá žádné neobvyklé sny, pak si myslím – doufám – že můžeme vyloučit 
Voldemortův vliv. Budeme to muset opatrně prověřit, ale i tak… no.“ Brumbál usrkl čaj  
a na Snapea se vlídně usmál. „Děkuji ti za nanejvýš přínosné hlášení, Severusi.“ 

Snape se nedokázal déle ovládat, z toho smradu tajemství se mu dělalo nevolno. Obyčejně to 
byl zápach, se kterým byl srozuměn a žil s ním po celý svůj život, ale když se to týkalo tohohle, 
když se to týkalo Harryho a nějakého monstra, které Snapea ani nedokázal vidět – 



535 

Čajová sága  Tea Series 

„Řediteli, odpusťte mi, že se ptám tak zpříma, ale co je to, po čem se máme s Blackem dívat? 
Pokud Pottera nesužuje Temný pán, co jiného by to mohlo být? Jistě ten kluk nemá  
na seznamu další starosti?“ 

Brumbál si jej v tichosti jen dlouze prohlížel. 

„Harry Potter od okamžiku, kdy se narodil, má na seznamu velké množství starostí,“ prohlásil. 
„Nechme to prozatím být. Ale nadnesl jsi excelentní nápad: ty a Sirius máte na Harryho  
dohlížet, ne? A vážně by nebylo spravedlivé Siriusovi Harryho vzít, zrovna když se začali  
poznávat. Pokud snese odloučení od ministerské chatky, myslím, že pozvu do Bradavic i jeho.“ 

Snapeovi se protáhl obličej tak silně a tak rychle, až si byl jistý, že mu čelist upadne  
až na podlahu. Ten všetečný – zlomyslný – sadistický – 

V návalu vzteku se nechal Brumbálem vystrčit ze dveří a byl napůl cesty dolů na schodišti,  
než si uvědomil, jak snadno se nechal rozptýlit od odpovědi na svoji otázku. 

¤¤¤¤¤ 

31. července 

Sirius žalostně shlédl na sváteční dortíky, které zpustošené zachránil z trouby. Jen dva 
vypadaly jedle. Což bylo v pořádku – zbyl alespoň jeden pro každého, a do toho Harryho bude 
moci zabodnout svíčku. Jen to bylo tak ubohé. Molly Weasleyová by se mu vysmála  
do obličeje. Jamesova matka, paní Potterová taktéž. Kdykoliv Sirius poté, co utekl z domova, 
oslavoval narozeniny u Jamese, měla pro něj nachystaný lahodný dort, patro za patrem 
s lákavě našlehanou polevou. Tohle si Harry zasloužil. Harry si zasloužil víc než to vzhledem 
k tomu, že byl ve skutečnosti Potter, zatímco Sirius pouze předstíral. 

Ale i tak měl chlapec měsíce na to, aby si zvykl na představu, že jeho kmotr nebyl a nikdy  
ani nebude šéfkuchařem. Nebude mu to vadit. Posledních pár dní byl pozoruhodně přátelský; 
zamlklý, ale pozoruhodně přátelský. Sirius předpokládal, že návštěva jeho přítele byla přesně 
to, co potřeboval, a měl radost, že se konečně v něčem nemýlil. Narozeninové dortíky se teď 
nezdály tak zlé a navíc zítra pro Harryho bude mít řádný dort nachystaný Molly. Tohle může 
být jen takový vtípek mezi nimi dvěma. A také si myslel, že se mu docela zadařilo sehnat 
Harrymu dobrý dárek: opravdovou prvoklubovou tréninkovou zlatonku, podepsanou nikým 
menším než Joeym Jenkinsem. Harry s ní bude moct buď trénovat, nebo ji strčit za vitrínu  
a obdivovat. 

„Harry!“ zavolal a umístil svíčku do toho nejméně spáleného zákusku. „Tvá narozeninová  
hostina je připravena!“ 

Harry vešel do kuchyně s křivým úsměvem, z kterého Siriusovi vždy poskočilo srdce,  
protože takto se často usmívala Lily. 

„Vím, cítil jsem to,“ přiznal. „Mmmm.“ 

Sirius se nestydatě zazubil. „Co si stěžuješ? Dostal jsi ten nejlepší z – “ kolik jich původně 
bylo? „ – osmi. Nechci, aby můj kmotřenec byl vybíravý.“ 

Harry nakrčil nos a pak se mu tvář uvolnila, když si sedal. 
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„Je to skvělé, Siriusi, vážně. Předtím jsem vždycky musel zůstávat na narozeniny  
u Dursleyových. Až na první rok v Bradavicích, Hagrid mě tehdy šel vyzvednout…“ Harry se 
zasmál. „Také mi upekl dort.“ 

„Hagrid ti upekl dort?“ 

„Jo.“ 

„Bylo to takový, jaký si myslím, že bylo, ne?“ 

„Ó ano. Ale úmysly se počítají, víš?“ 

„A v duchu toho…“ Sirius před Harryho rozmáchlým gestem položil talíř a hůlkou zapálil  
tu jedinou svíčku. „Něco si přej!“ 

Harry se zatvářil nečekaně vážně, dokonce si i skousl ret. Pak se znovu polovičatě křivě usmál. 

„Jen se na mě podívej,“ řekl. „Přemýšlím tak usilovně o narozeninovém přání, jako kdyby to 
byla skutečná magie…“ A pak než Sirius stačil cokoliv odpovědět, svíčku sfoukl. 

Sirius chvíli sledoval knot, jak kouří – zapomněl přidat ten trik, který svíčku vždy znovu zapálil, 
to byl dobrý vtip – než prohlásil: „No, nikomu neublíží přát si něco k narozeninám, že?  
Přání mohou být kouzelnější, než si myslíš, Harry. Přát si jakožto kouzelník má mnohem větší 
význam, než to má u mudlů.“ 

Harry otevřel pusu, aby něco dodal, ale náhle zhasla všechna světla. 

Vzduch byl naráz ledový. 

Sirius byl na nohou dřív, než si to stihl uvědomit, a mluvil ještě dřív, než si logicky mohl  
odvodit, co se stalo. 

„Bezpečné místo v hájku. Běž. Okamžitě. Utíkej.“ 

¤¤¤¤¤ 

Běž. Okamžitě. Utíkej. Harry věděl, co ta slova znamenají, ale přesto mu zrovna teď nedávala 
žádný smysl. Tohle se nemohlo dít, ne teď. Stoupnul si, protože stál Sirius, a věděl, že něco 
musí být špatně, když to Siriuse takhle rozhodilo, ale – 

„Běž, Harry!“ 

„Moje hůlka je zamknutá – “ 

„ – v tvém kufru. Vím. Accio neviditelný plášť!“ Harry sledoval se vzdáleným pocitem, jak jeho 
plášť letí vzduchem, než jej popadla Siriusova ruka. Pak Sirius látku hodil Harrymu. „Spěchej 
na bezpečné místo. Já je zadržím.“ 

„Ne!“ vykřikl Harry. „A co ty – “ 

„Na bezpečném místě je alarm! Musíš tam jít a rozezvučet ho, aby tak Brumbál věděl,  
že na nás útočí. Je to, je to krb. Udělej to, a až se sem vrátíš, tak pro tebe už budu mít tvoji 
hůlku, ale teď proboha už běž! Oknem, neotevírej dveře!“ 



537 

Čajová sága  Tea Series 

Další věc, kterou Harry věděl, bylo, že se protahoval kuchyňským oknem u stolu a uháněl  
po trávě a přes vřesoviště směrem k houštině stromů. Obloha venku naprosto potemněla,  
když se veliký černý mrak převalil jim nad hlavami a zakryl hvězdy. Slyšel řev, a když se zběsile 
za běhu rozhlédl kolem, spatřil bílé masky snášející se krkolomnou rychlostí příšeřím k chatce. 
Byly alespoň čtyři. Sirius už na ně otevřeným oknem pálil kouzla. Harry si musel pospíšit. Sirius 
je mohl odrážet jen nějakou dobu a Harry se letos toho naučil tolik, že rozezvučí alarm a pak, 
pak jim všem ukáže, nebyli ničím ve srovnání s ním – 

Skrz burácení v uších zaslechl ženský hlas křičet: „Pošli kluka ven, krvezrádče!“ ale nedokázal 
poznat, zda Sirius něco odpověděl, protože se dostal příliš daleko, blížil se k okraji hájku.  
Kde to bylo, kde to – tamten strom, s tím velkým sukem ve výšce jeho ramene. Harry se vrhl 
vpřed, přitiskl dlaň na suk a zašeptal heslo: „Munimentum!“ 

Pak měl pocit, jako kdyby padal volným prostorem, propadal se do stromu, až na to, že stále 
ještě nenarazil na kůru, propadl skrz strom a do… někam jinam, někam, co nebylo ani tady 
ani tam. Cítil, jak se kolem něj obemknuly pevné popruhy kouzla, objaly jej, a to mu připomnělo, 
jak Severusovo kouzlo na jeho koštěti jej loni zachránilo před Nevillovým výbuchem zlatonky. 
Magie jej jakoby protahovala prostorem, jako přenášedlo, do malé, hnědé, zemité místnosti, 
která silně smrděla shnilým dřevem. 

Kouzlo znenadání Harryho pustilo a mladík spadl na kolena. Co nejrychleji mohl, se vytáhl  
na nohy, shodil ze sebe plášť a rozhlédl se po pokoji. Sirius tvrdil, že tu bude krb, kterým Harry 
má zavolat Brumbálovi. 

Harry neviděl ohniště. Neviděl vůbec nic, až na jedinou poličku se džbánkem čehosi,  
co vypadalo jako voda, a vedle ležel bochník chleba. Nebylo zde žádné okno, žádný krb,  
ani žádné křišťálové zrcátko, nic – možná ten džbánek nebo bochník byl přenášedlo?  
Harry se k nim rozeběhl, oba je popadl, ale po pár agonizujících minutách musel přiznat,  
že jsou prostě tím, čím se zdají být, a ničím víc. Bylo možné, že se dostal na nesprávné 
bezpečné místo? To nebylo možné, myslel si Harry a zoufale se rozhlížel kolem. Byl to správný 
strom, reagoval na správné heslo. Musel dál hledat. Musel něco najít. 

¤¤¤¤¤ 

Sirius netušil, jak dlouho jeho zamykací kouzlo vydrží, když se jej pokoušeli v obou dveřích 
prolomit nejméně čtyři odhodlaní Smrtijedi. Aspoň se mu podařilo zavřít okno. Když došlo  
na chycení Harryho Pottera, byl si Sirius jistý, že Voldemort pošle své nejzručnější. Nicméně 
bylo jen špatné, že být nejlepší znamenalo také mít nevyléčitelný smysl pro drama. To, že se 
dostali takhle blízko k chatce, znamenalo, že Smrtijedi museli mít pomoc zevnitř Ministerstva, 
takže se nejspíš mohli prostě jen letaxem dostat dovnitř a k smrti Siriuse i Harryho vyděsit – 
ale to by nevytvořilo stejný efekt, jako snést se z oblohy pod pláštěm bouřkového mraku  
a blesků. To byla ale sebranka kokotů. 

Což bylo jedině dobře. Dali tím šanci Harrymu utéct. Sirius si byl jistý, že Harry unikl, jinak by 
se touhle dobou už chvástali. Místo toho si stále podle všeho mysleli, že Harry je v domě 
neustále se Siriusem, iluze, kterou Sirius nadšeně podporoval. 

Nebyli varováni. Neměli ani ponětí. Útok přišel zničehonic. Brumbál se nezmínil ani slovem  
o nebezpečí, dokonce i ty zatracené noviny jakoby v posledních dnech zapomněly  
na vše o azkabanském útěku. Tohle musel mít na starosti krtek na Ministerstvu, musel,  
Voldemort je jinak nemohl najít – 

Nemělo smysl se tím teď rozptylovat. Místo toho si Sirius s bolestným škubnutím vzpomněl 
znovu na Harryho. Harryho tímhle klamem bezpochyby naštve, ale přežije. Brumbál dostane 
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echo v momentě, kdy se vstoupí na bezpečné místo, a okamžitě sem vyšle bystrozory. Ti by 
se sem dokonce mohli dostat včas, aby Siriusovi zachránili kůži. 

Ale v tu chvíli vstupní dveře explodovaly a Sirius tu toužebnou naději s tichým povzdechem 
opustil. Dřepěl v koutku za kuchyňským stolem, vyhlížel přes něj jen natolik, aby mohl namířit 
hůlkou a vyslat kletbu na prvního Smrtijeda, který byl tak hloupý, že se sem pokoušel vpadnout 
skrz kouř. Ozvala se ztlumená rána. Každopádně o jednoho méně a Sirius dál slepě vysílal 
kletby do dveří, udržoval rovnoměrnou palbu v naději, že sebou vezme co nejvíc těch bastardů, 
než dojde k nevyhnutelnému. K smrti doufal, že ten, koho sejmul, byla Belatrix. Nebo alespoň 
Malfoy. 

O vteřinu později levitační kouzlo odneslo z cesty stůl a Siriuse zasáhla ochromující kletba  
a on viděl, že se mýlil v obou předpokladech. To tělo na zemi v bezvědomí byl buď Crabbe, 
nebo Goyle – vážně bylo docela těžké je od sebe odlišit – 

Pak i jeho zvedlo další levitační kouzlo a vyneslo jej ze dveří, které byly z obou stran obklopené 
Smrtijedy. 

¤¤¤¤¤ 

Snape si četl v obývacím pokoji, když náhle vzplál oheň v krbu, až leknutím nadskočil. 

„Severusi!“ zvolal Brumbál hlasitě a naléhavě. „Severusi, jsi tady?“ 

Brumbál na něj nepoužil tenhle tón hlasu od doby, kdy Snape ztratil svoji užitečnost coby špeh. 
Ale Snape nepřišel o své reflexy a do dvou vteřin zneklidněně klečel před ohněm a díval se  
do Brumbálovy stejně znepokojené ohnivé tváře. 

„Pane řediteli?“ 

„Spustily se alarmy v Elsinorské chatce,“ pokračoval Brumbál bez úvodu. „Teď jsem tam 
zrovna vyslal Moodyho a jeho tým.“ 

Snapeovi se zastavilo srdce. Ale dneska má narozeniny, pomyslel si nesmyslně. 

„Co mohu udělat?“ dožadoval se nahlas. 

Brumbál vypadal unaveně. 

„Nic, můj chlapče,“ odpověděl, „ale pojď do mé kanceláře a počkej se mnou na zprávy.  
Myslel jsem si, že bys to měl vědět.“ 

Možná to byl falešný poplach? Ale Snape to věděl lépe. Beze slova se zvedl na nohy, kvapně 
vyšel ze svých komnat a vydal se směrem k Brumbálově věži. 

¤¤¤¤¤ 

Harry přecházel po malé místnosti a očima zoufale pátral po něčem, čemkoliv, co by mu mohlo 
napovědět. Cokoliv, co by mu prozradilo, jak kontaktovat Brumbála, nebo alespoň jak se 
ksakru odsud dostat. Uvědomil si, že přestože se spolu se Siriusem bavili o tom, jak se dostat  
na bezpečné místo, nikdy nerozebírali způsob, jakým se dostat ven… 

Sirius tvrdil, že zde bude krb. 
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Vezmi si plášť… zavolej o pomoc… je tam krb… pak se vrátíš a já ti dám hůlku a budeme 
bojovat společně… 

Říkal, že tam bude krb. Harry tvrdě praštil pěstí do dřevěné zdi, čímž se mu na ruku dostal jen 
prach a špína, a pak do ní bušil znovu a znovu, jako kdyby mlátil do Voldemorta, nebo Siriuse, 
nebo do samotné podstaty zrady, dokud neměl ruku odřenou. 

„Pusťte mě ven!“ křičel. „Pusťte mě odsud ven, vy zatracení bastardi! Siriusi! Pusť mě ven! 
SIRIUSI!“ 

¤¤¤¤¤ 

Sirius byl prchavě vděčný za temnotu. Znamenalo to, že neviděl tak dobře výraz na Belatrixině 
tváři. Nebo to bylo díky té krvi, která se mu dostala do očí, když jej Crabbe nebo Goyle  
(ten při vědomí) praštil do obličeje. 

„Řekni nám, kde je ten kluk!“ vřeštěla Belatrix a pod jejím hněvem mohl zaslechnout tepat  
i strach. Muselo jim být jasné, že zde brzy budou bystrozoři a nadto znali Voldemortův vztek, 
který se na ně snese, pokud mu nepřivedou Harryho Pottera. Alespoň neměli čas vyzkoušet 
žádné nóbl mučící techniky. „Prozraď nám to, jinak tě k Němu vezmeme místo něj.“ 

„To vám k ničemu nebude,“ odpověděl Sirius huhňavě. „Dostal se zpátky k Brumbálovi.  
Měli jsme způsob… teď už se vám do rukou nedostane.“ 

„Tak proč jsi neutekl taky, Blacku?“ zeptal se hladce Lucius Malfoy. 

„Musel jsem vás zaměstnat, ne?“ zakašlal Sirius vlhce. „Vždy vás, chátro, bylo tak snadné  
rozptýlit… 

Sirius zaslechl zvuk běžících nohou. 

„Pane Malfoyi, paní Lestrangeová,“ zafuněl podrážděně hlas mladého muže, „po celém 
obvodu jsme umístili lokační a stopovací kouzla. Nikde žádná stopa po Potterovi.“ 

„Měli bychom jít,“ ozval se další mužský roztřesený hlas. „Brumbál…“ 

„ – není ve srovnání s Temným pánem ničím,“ zasyčela Belatrix. „Dobrá. Pokud jsme v naší 
misi neuspěli, můžeme udělat na jeho počest alespoň jednu věc. Smrt zrádce Blacka bude 
jako zpráva té ovci stačit.“ Pozvedla hlas do ostrého výštěku. „Luciusi! Kde je tvůj syn?“ 

„Draco,“ zavolal Lucius. „Předstup. Rychle, chlapče!“ 

„A-ano, otče.“ Sirius nikdy předtím neslyšel hlas Draca Malfoye, ale nepřekvapil jej: vyšší, 
slabší a nevýraznější verze otcova. Pak stál nad Siriusem, hubený a s bílou maskou. Sirius 
mu neviděl do tváře, ale šedé oči měl ustrašené. Tak takhle strávil Draco Malfoy *letošní* letní 
prázdniny…  

„Teď nadchází tvoje šance, Draco,“ zanotoval Lucius. „Tvá příležitost prokázat našemu pánovi 
svoji cenu. Nedostaneš další…“ 

Jak se kolem něj proplétal Luciusův hlas, Sirius odhlédl od Draca vzhůru k temnému nebi.  
Život mu před očima neprobíhal ani nic podobného, ale cítil se překvapivě klidně. Zahloubaně. 
Harry byl v bezpečí. Na čem jiném záleželo? 
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Zafoukal vítr a opět šeptal: Sirius Black. Neúplný. 

Draco Malfoy namířil třesoucí se špičkou hůlky Siriusovi do tváře. 

¤¤¤¤¤ 

„Brumbále? Haló? Pane? Severusi? Slyší mě někdo?“ 

Proč tak chycený? Obklopený, uvězněný, omezený, přesně jako ty zdi –  

„Prosím! Prosím, slyší mě někdo! Potřebujeme pomoc! Sirius potřebuje pomoc – “ 

Ale my jsme strhly ty zdi! Můžeme strhnout i tyto – pokud nás hostitel pustí dál – pokud 
nás hostitel učiní svými –  

„Pusťte mě ven! Slyšíte mě!“ Pusť nás ven! „Musím mu pomoct, prosím!“ Nespravedlivé, 
nečestné uvěznění! 

„Musíš nás odsud pustit!“ 

¤¤¤¤¤ 

Brumbál se od chvíle, kdy Snape přišel do věže, ještě nepohnul. Seděli společně, v tichosti 
zírali do plamenů Brumbálova krbu a čekali na novinky. Čas od času Brumbál zabubnoval 
prsty do opěradla křesla. Snape toužil vstát a přecházet kolem, ale cítil se jako přimrzlý k místu. 

Pokud je mrtvý, chtělo se mu říct, pokud je mrtvý, protože jste ho poslal tam na to místo, 
 tak neustanu, dokud vás nedonutím za to zaplatit. Ale měl pocit, jakože i jazyk mu přimrznul. 

¤¤¤¤¤ 

Sirius sledoval Draca Malfoye s klidem, který jej samotného zarážel. Nikdy si nemyslel,  
že zemře takto. Možná rána do hlavy od Crabbea nebo Goylea jej nějak vyvedla z míry;  
vždy si totiž představoval sám sebe jako důležitého aktéra. A rozhodně si nikdy 
nepředstavoval, že jej zabije druhořadý Malfoyovic prcek, kterému ještě ani nesestoupila 
varlata a který pořádně neudrží hůlku. 

„Draco!“ vyštěkl Lucius. „Pospěš si!“ 

„A-avada Kedavra!“ pravil Draco rozechvěle. Sirius, aniž by chtěl, se napjal a obrnil se  
proti fatální kletbě. Zelené jiskry zašuměly a zase zemřely na špičce Dracovy hůlky. 

„Idiote!“ zavřískala Belatrix. Bože, vždycky měla tak pronikavý hlas. „Náš pán si přibije  
tvou hlavu na zeď vedle domácích skřítků! Luciusi, rychle – “ 

Sirius viděl, jak Draco ztuhl a pak k jeho překvapení se ty šedé oči zúžily s něčím podobným 
rozhodnutí konečně se utužujícím. 

No, stejně tak může odejít s posledním výsměchem. 

„Harry by to zvládl napoprvé,“ protlačil skrz zkrvavené rty. „Nejsi nic ve srovnání s ním.“ 
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Dracovy prsty se vztekle sevřely na hůlce. Sirius si snadno dokázal představit výraz na jeho 
tváři – pravděpodobně podobný Luciusovu. Ale na tom nyní nezáleželo. Harry byl v bezpečí. 
Petra Pettigrewa chytil. Co víc mohl od svého života chtít? Celkem vzato nebylo to špatné, 
těchto pár posledních měsíců… Och bože, žij blaze, Harry, žij blaze… 

„Avada Kedavra,“ zavrčel Draco. Svět vzplál zelení. 

Sirius Black zavřel oči a přijal svou smrt. 

¤¤¤¤¤ 

Kdysi, zdálo se to jako celá věčnost, poslal Voldemort Harrymu Potterovi sen. V něm Harry 
viděl shořet tělo Severuse Snapea a popel z něj pak vířit vzduchem jako hejno vos, plnit mu 
pusu a plíce a dusit jej. 

Tohle nebyl sen. Přesto to způsobil Voldemort a Harry stále mohl cítit v ústech chuť popela. 
Sirius byl mrtvý. Věděl to. Cítil to. Ze svého dřevěného vězení jedné místnosti, kde stál s tělem, 
tváří a rukama natištěnýma na zdi, jako kdyby se snažil protlačit skrz ni ven. 

Neviděl, co se děje mimo tento pokoj. Ale cítil to. Cítil ten plynulý, loajální klus Siriusovy jakoby 
psí magie obklopený temnějšími, nejasnějšími magiemi Smrtijedů – a pak byla Siriusova magie 
zhašena, zničena jinou, kterou znal Harry až příliš dobře. 

Jen před pár měsíci se mu naskytla příležitost zabít Draca Malfoye. A on to neudělal. Neudělal. 

Siriusi… 

Harry měl pocit, že by měl řvát nebo brečet, něco dělat nebo říkat, místo toho aby tu stál jako 
idiot a snažil se cítit magii všech skrz dřevo. Ale nedokázal nic říct. Krk měl přiškrcený.  
Krev mu bila v uších jako údery bubnu. Uvědomil si, že necítí podlahu pod nohama,  
ani že necítí zeď oproti své tváři a tělu a měl pocit, jako kdyby se vznášel v prázdnotě, jež byla 
chladnější než smrt… 

Otevřel oči a už se nenacházel v malé, kruhové místnosti. Místo toho létal vprostřed temnoty 
– byla temnější než tma, byl to naprosto černý prostor, ve kterém nebyla žádná viditelná 
hranice, ale přesto se cítil uzavřený a omezený. Jediná osvětlená věc v dohledu byl malý, 
hrbolatý pohár, který vypadal, jako kdyby byl vytesaný z temného kamene. Byl naplněn rudou 
tekutinou. 

Pak se mu něco pohnulo pod nohama a Harry si uvědomil, že se už nevznáší. Stále neviděl,  
ale povrch pod ním byl cítit jako písek. Z čista jasna věděl, že už tady byl dřív. Byl na tomhle 
místě… ve svých snech, v těch snech, jež si nikdy nedokázal vybavit, a v těch snech viděl… 

„Siriusi?“ zavolal nejistě, nadějně, vystrašeně. Možná bylo možné, že – 

Je pryč, zapředl tichý hlas. Ženský hlas. I ten mu byl povědomý. Už se nikdy nevrátí. 

„Ne!“ Harry se zběsile rozhlížel kolem sebe a snažil se prohlédnout tou neproniknutelnou  
temnotou. „Neříkej to!“ 

Je pryč. Ale my jsme zůstaly, zanotoval další ženský hlas, jen mírně odlišný od toho prvního. 

Tohle nebyl další sen. Bylo to příliš reálné a Voldemort to všechno zapříčinil… 
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„Já vás znám,“ uvědomil si Harry a zoufale si přitiskl špičky prstů k čelu, jako kdyby tím nějak 
mohl popohnat svoji vlekoucí se paměť. „Jste – jste – “ 

My zůstáváme, zašeptal ještě další hlas. My jsme tady. Vždy jsme tady byly. Čekaly… 

Dokud nebudeš připravený, ozval se znovu první hlas. Připravený. Napít se z poháru. 

Harry zíral na ten kamenný kalich. Och. Ta věc v něm byla krev a on si vzpomněl ještě na něco 
dalšího. 

„Já… už jsem to předtím pil,“ poznamenal. 

Ale ne z tohoto poháru, zašeptaly všechny tři. Ne z tohoto kamenného poháru. 

Nyní krev i cítil. Opojnou. Omamnou. Jeho ústa, tak vyprahlá, se konečně začala zalévat  
slinami. 

„Znám vás, že ano,“ zopakoval. „Už jsem vás dřív potkal. Vás tři.“ 

Na to uslyšel klapnutí, jako kdyby někdo v hrdle vyloudil podivný zvuk. Zněly potěšeně. 

Naše jména, ozval se jeden hlas. Pusť nás ven. Vzpomínej. Dej nám naše jména. 

Pojmenuj nás, Harry Pottere. Dej nám život, dej nám naše jména. 

Pamatoval si na černý písek pod nohama a červené nebe nad sebou a černé kamenné zdi 
všude kolem. Brumbálovy zdi, říkaly tehdy. Ale kdy se Brumbálovi podařilo udržet takové  
zabezpečení? 

„Ty jsi Megaira,“ zašeptal k hlasu, který promluvil jako poslední. 

Zakvílený sten se rozšířil jako vánek po inkoustově černé temnotě. Ten vzdech se jako  
pohlazení prohnal kolem Harryho. 

Ano, odvětila, tentokrát hned vedle jeho ucha. Harry si myslel, že by se měl cítit vyděšeně.  
Ale necítil. 

A já, pobízel jej druhý hlas. Vyslov mé jméno. 

„A-alléktó…“ 

Ale než se dostal ke třetímu jménu, temnota kolem něj se zachvěla a vylévala, dokud nebyla 
pryč a on znovu nestál v té malé, okrouhlé, dřevěné místnosti. Chvěla se a Harry měl pocit,  
jako kdyby jeho tělo bylo natahováno všemi možnými směry, stejně jako tehdy, když byl  
vtahován do tohohle pokoje – 

Byl vytažen skrz zdi, stejně jako posledně. Na druhé straně čekal Pošuk Moody s dalšími  
bystrozory, které Harry nepoznával. Nyní všichni stáli v hájku. Harry, který se třásl po celém 
těle, se otočil a zadíval mezi stromy, ale stále neviděl chatrč. 

„Díky Merlinovi, chlapče,“ vydechl Moody a jeho kouzelné oko se divoce protáčelo.  
„Pojď, vstávej – utekli, bastardi, musíme tě dostat k Brumbálovi – “ 
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Při slově Brumbál se svět bláznivě naklonil. Brumbálovy zdi. Kde to Harry byl a s kým?  
S Moodym a jeho bystrozory nebo s těmi třemi milými dámami? Byl v hájku nebo na tom  
temném místě? 

„Sirius,“ vypravil ze sebe. 

Mrtvý, řekla Alléktó. 

„Mrtvý,“ potvrdil Moody. 

Někdo mu chytil ruku a k čemusi ji přitiskl. Vypadalo to jako stará láhev od piva. Přenášedlo. 
Proč nějaké nebylo i v místnosti? Harryho žaludek jej trhnutím přetáhl přes prostor. 

¤¤¤¤¤ 

„Přicházíme,“ oznámil Kingsley Pastorek do plamenů. O chvíli dříve jim poskytl novinky  
o předčasné smrti Siriuse Blacka a o otřeseném stavu Harryho Pottera. Snape se donutil  
neoslavovat to první a nestrachovat se o to druhé a jen se zaměřil na skutečnost,  
že Harry to tentokrát přežil. 

„Doveď ho na ošetřovnu,“ instruoval jej Brumbál. „Řekni Poppy, aby mu dala něco  
na uklidnění. Jsem si jistý, že bude potřebovat odpočinek. Pak mi přijď okamžitě podat zprávu.“ 
Pastorkova hlava z plamenů zmizela. 

Impulz, který Snape nedokázal identifikovat, jej přiměl sevřít Brumbálův loket. 

„Jdu tam,“ oznámil. „Jdu se za ním podívat.“ Třebaže nebude k ničemu mluvit k chlapci  
pod sedativy. 

Brumbál jej dlouhou chvíli sledoval se semknutými rty, než přikývl. „Budeš k němu laskavý.“ 
Nebyla to prosba. 

Snape přikývl, ačkoliv nevěděl, jak být laskavý. Věděl jen, že musí vidět Harryho dřív  
než Brumbál nebo nějaký jeho užvaněný kamarád či patolízal; že přestože byl Sirius Black 
mizernou lidskou bytostí, Harry bude jeho ztráty litovat a že chlapec si zaslouží přítomnost 
jediné osoby, která jej znala a která se o něj starala víc než kdokoliv jiný. 

Nyní, v tuto chvíli, byl Harry Potter výhradně jeho. 

„Dorazím za vámi brzy,“ začal Brumbál, ale Snape už nebyl na doslech, mířil rovnou ke dveřím 
kanceláře. 

¤¤¤¤¤ 

Madam Pomfreyová s tváří bledou a s uslzenýma očima prolila Harrymu hrdlem bezesný  
spánek skoro v tom okamžiku, co jej přiměla usadit se na okraj postele. Bystrozoři jej okamžitě 
opustili a odešli si promluvit s Brumbálem, pustili Harryho z hlavy, jako kdyby byl opět  
jedenáctiletým dítětem, a ne kouzelníkem, kterému zrovna dnes bylo sedmnáct. Harry nechtěl 
spát. A rozhodně nechtěl spát beze snů. Připadalo mu, jako kdyby jeho sny byly jedinou věcí, 
která mu v poslední době pomáhala a dávala mu odpovědi, třebaže si je ne vždy pamatoval. 
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To, co chtěl, bylo, aby jej nechali o samotě. Takže když polknul lektvar, poslušně zavřel oči  
a doufal, že Pomfreyová odejde. Po chvíli tak učinila a on si pomyslel, že ji zaslechl přidušeně 
zavzlykat. Jako kdyby věděla něco o tom, jak se on cítil. 

Čekal, až se temnota za jeho očima rozostří, až se stane skutečným spánkem,  
ne napodobeninou. Nestalo se. Zamračil se a zariskoval na štěrbinu otevřít jedno oko. 
Pomfreyová nebyla nikde v dohledu. Harry v ústech cítil pachuť lektvaru, ale nezdálo se,  
že by nějak účinkoval. Jen prostě vážně chtěl nespat. 

To stačí, zašeptala mu Megaira do ucha. 

Dlužíš naší sestře jméno, dodala Alléktó. 

Zešílel? Dovedla jej nějak Siriusova smrt přes hranu bláznovství? Kde byl Severus, kde byl 
Brumbál? Nebo Hagrid, McGonagallová nebo kdokoliv? To ho vážně jen zdrogovali a nechali 
ho tady? Brumbál Harryho nenechal odpočívat po Turnaji tří kouzelnických škol, když Sirius 
chtěl, aby jej nechali na pokoji. A nyní byl Sirius pryč… 

Ale jsme tady my, řekl ten třetí hlas. 

„Tísifoné,“ zašeptal, svůj hlas sám sotva slyšel. A měla pravdu. Byly tam ony. Byly tam,  
neopustily ho a byly skutečné. Svět se možná řítil do šílenství, ale on bláznem nebyl.  
Znovu zavřel oči. 

Znáš nás. Víš, co nabízíme, pokračovala Tísifoné. Řeku krve. Naši spravedlnost. 

Pomstu… 

Spravedlnost. 

Jaký v tom byl rozdíl? Harry žádný neviděl. Ale nepředpokládal, že na tom příliš záleželo. 

Kdysi jsi nás pozval, ať zůstaneme, řekly ty tři ženy, tentokrát všechny naráz. Ale musel jsi 
zapomenout… nyní je čas, aby sis vzpomněl. Nadešel čas dát ti to, co chceš. 

Co chtěl? Harry nevěděl, co chtěl, až na… chtěl, aby Sirius nezemřel a aby Voldemorta  
a Draca Malfoye rozdrtily na prach, bože, jak jen po tom toužil… 

Pozvi nás znovu, pobízely jej a za očními víčky Harry opět viděl ten kamenný pohár.  
Byl po okraj naplněný krví. Napij se a přijmi nás… staneme se tebou… a ty získáš sílu,  
o jaké se ti ani nesnilo, nad těmi, kdož nosí Znamení, a nad tím, kdo Znamení stvořil… 

Harry zíral na pohár. Nikdy v životě neměl takovou žízeň. 

Pij! zakřičely. 

¤¤¤¤¤ 

Snape se vydal na ošetřovnu oklikou, neboť nechtěl zkřížit cestu Moodymu a jeho 
zpropadeným bystrozorům, až odtamtud budou odcházet. Pastorka se jen tak tak dalo 
tolerovat, ale pokud byla ve skupině i Nymfadora Tonksová, Snape odmítal ručit za své činy. 



545 

Čajová sága  Tea Series 

Nevěděl, proč tolik pospíchal. Harry bude pod sedativy. A Snape bude muset s největší  
pravděpodobností svoji přítomnost vysvětlovat Pomfreyové. Ale to na tom nic neměnilo.  
Musel ho vidět; musel vědět. Musel se přesvědčit, že je všechno v pořádku,  
protože samozřejmě že všechno bylo v pořádku, Harry byl bezpečně přiveden do Bradavic, 
neexistoval důvod, proč mít pocit, jako kdyby – 

Nikdo se nedíval. Zrychlil kroky. Pak se dal do klusu. 

Pak se rozeběhl. 

¤¤¤¤¤ 

Voldemort, pomyslel si Harry, byl kořenem toho všeho. Bez Voldemorta by nebyli Malfoyové, 
Lestrangeové a ani Pettigrewové. Bez Voldemorta by tu byl Sirius a Neville a dokonce  
i Severus by nejspíš žil šťastně a svobodně po svém. Ani nemluvě o Harryho rodičích. 

A Harry… i z Harryho by něco zůstalo… 

Cítil ruce spočívající na jeho ramenech a zádech. Prsty zakončené dlouhými, drápům  
podobnými nehty. Harry věděl, že kdyby se otočil, spatřil by je, ty milé dámy, Erínye.  
Ale nepotřeboval je vidět. 

Zády otočen k těm třem stvořením, jež jej neopustily, se Harry natáhl, sevřel kamenný pohár  
a napil se. 

Všude kolem něj stovky hlasů zavyly radostí. 

¤¤¤¤¤ 

1. srpna 

Snape prošel dveřmi na ošetřovnu, obezřetně se kolem rozhlédl a snažil se nevypadat,  
jakože běžel. Pomfreyovou nikde nezahlédl. Nejspíš se poté, co uložila Harryho do postele, 
uchýlila k sobě na noc. Nyní bylo právě po půlnoci. Harry Potterovi bylo oficiálně sedmnáct, 
plnohodnotný kouzelník. Nepřineslo mu to příliš štěstí a útěchy. 

Zastavil se, srdce se mu samo od sebe divoce rozbušilo, když spatřil nevelkou, hubenou 
postavu s rozcuchanými vlasy stát u vysokého okna na konci oddělení. Neměl by být  
až po zuby nadopován lektvary? Možná si Pomfreyová jen na okamžik odskočila a na chlapce 
se ještě nepodívala. Což znamenalo, že se může vrátit každou chvílí. 

Maje na paměti tuto možnost, Snape protáhl kroky a udržoval svůj hlas ostrý a úsečný,  
neboť věděl, že za něj budou promlouvat jeho oči. S Harrym tomu tak bylo vždy. 

„Pottere! Co děláte venku z postele?!“ 

Harry se otočil tváří ke Snapeovi, jak se přibližoval. Oči měl za brýlemi rozšířené a tvář bledou. 
Ani jedno nebylo nevšední pro osobu, která přetrpěla to, co se dnes stalo jemu.  
Co ale neobvyklé bylo, byla naprostá rozvaha v jeho výrazu a pohled, který se podobal nikoli 
šoku, ale nevzrušenosti. 
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Navzdory sobě se Snape natáhl, aby se Harryho dotkl, položil mu ruku na rameno. Na poslední 
vteřinu si to rozmyslel a nechal ruku klesnout k boku. Nezdálo se, že by si toho Harry všiml; 
jen se na Snapea díval klidným, uvážlivým pohledem. 

Snape nevěděl, co si o tom má myslet. 

„Pottere,“ podařilo se mu říct a proklínal nedostatečnost jazyka, „jste v pořádku?“ 

A na to přišlo to nejneuvěřitelnější a nejznepokojivější ze všeho, Snape si myslel, že spatřil 
(musel si to představovat) nejnepatrnější náznak úsměvu tahající za koutek Harryho úst. 
Harryho řasy poklesly v pomalém, prodlouženém mrknutí. 

„Ó ano, Severusi,“ odvětil hlasem tichým, plynulým a skoro muzikálním ve své jistotě.  
A pak se Harry skutečně usmál; jemný ohyb jeho rtů se nedal vykládat jinak. Snape se 
vzdáleně podivoval, jestli to mělo být utěšující. 

„Budu v pohodě,“ oznámil Harry. 

 

 

 

Konec 
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Ohněm z ohně 

 

Originál: Fire By Fire 

Rating: 18+ 

Beta read: Sitara 

 

 

 

     „Fire By Fire“ od trekkiegrrrl (ilustrace k Tea Series) 
      Dostupné z URL: http://trekkiegrrrl.dk/FanficGallery.htm 

  

http://archiveofourown.org/works/781194/chapters/1471396
http://trekkiegrrrl.dk/FanficGallery.htm
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Část I.  První postavený ke zdi, str. 549 

Část II.  Shořelý na dřeň, str. 584 

Část III.  Přes pokřivenou zem běží pokřivený muž, str. 615 

Část IV.  Nikdy mě neopusť, str. 686 

 

 

 

Když holubice snáší se, 
vzduch ohněm hrůzy rozežhaví, 
dí v ohnivém svém jazyce, 
že nás všech chyb a hříchů zbaví. 
Naděje, když se zoufat chce, 
do volby hranice se prolne – 
do vykoupení ohněm z ohně. 

- z „Little Gidding“, Čtyři kvartety od T. S. Eliota (překlad Jiří Valja, 1967) 
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Část I. 

První postavený ke zdi 

 

Nemělo to být takové, přemítala Hermiona, zatímco opět používala kapesník, jenž jí Ron  
galantně nabídl, aby utlumila své vzlyky. 

Brumbál zachoval pohřební obřad malý a soukromý. Jen pár vybraných lidí se shromáždilo 
v Bradavicích v růžové zahradě, aby dalo sbohem Siriusovi Blackovi: kromě ní a Rona tu byl 
samozřejmě Harry, profesor Lupin, Pošuk Moody, dva další bystrozoři, které Hermiona 
neznala (ani si nebyla jistá, zda to byli Siriusovi přátelé, nebo zde byli, aby střežili bezpečnost),  
a někteří členové bradavického sboru. V blízkosti za Brumbálem stála McGonagallová  
s tváří bledou a vypadala přepadle, jako kdyby se snažila nebrečet. K Hermionině překvapení 
zde nebyl Hagrid a ji napadlo, zda se znovu nevydal na další cestu s madam Maxime. 

Hermiona s Ronem dorazili jako poslední a Harry byl tou dobou již z obou stran obklopen  
profesorem Lupinem a bystrozory, takže se postavili naproti němu, aby je alespoň viděl,  
pokud by chtěl další podporu. Ale Harryho tvář byla bledá a ztrhaná a jen vytrvale hleděl  
na urnu, ve které se skrýval Siriusův popel. Lupin vždy jednou za čas poklepal mladíka  
po paži, ale nezdálo se, že by si toho Harry všiml. 

„Co tady do háje dělá on,“ zamumlal si Ron pod vousy a nasupeně hleděl Lupinovi přes 
rameno, ale Hermiona jej ignorovala. Ani ona netušila, proč je zde Snape, ale dokud se držel  
v povzdálí a nechával si své hrozné myšlenky pro sebe, bylo jí to jedno. Neustále samozřejmě 
probodával pohledem Lupina, nejspíš litoval, že je stále naživu, zatímco zbytek Pobertů…  
Hermiona rychle přerušila podobné myšlenky. Nebylo to rozumné a nejspíš ani pravdivé.  
Dovolila svému žalu, aby jí zatemnil úsudek, a že ten žal byl silný. 

Protože, a nedokázala se téhle myšlenky vzdát, to vše mělo být jinak. Och, věděla, že tam 
venku je Voldemort a Smrtijedi, válka a další hrozné věci – ale z nějakého důvodu si myslela,  
že Siriusovi a Harrymu se po všem, čím si prošli, dostane krátkodobého odkladu. Opravdová 
šance poznat jeden druhého, jak to měli dělat celý svůj život. Sirius měl být nyní s Harrym,  
pít v chatce čaj a příští víkend se se všemi rozverně veselit v Doupěti. Ron už celé dny nemluvil 
o ničem jiném. 

Život nebyl spravedlivý. Slýchávala to často. Ale nikdy předtím to nepoznala. 

Ron po její pravici jí neohrabaně položil ruku na rameno. Opřela se o něj, užívala si jeho teplo 
a výšku; byl natolik vysoký, že si mu pohodlně mohla opřít hlavu o rameno, zatímco on jí svoji 
tvář přitiskl do vlasů. Přála Harrymu, aby měl také někoho takového. Z nějakého důvodu si 
nemyslela, že by George Weasley byl tím pravým, a každopádně ani George a ani Fred  
tu dneska nebyli. Lupin bude muset stačit – kdysi si s Harrym bývali blízcí, a přestože to bylo 
skoro před čtyřmi lety, tak nyní… ale bylo to lepší než si myslet, že Harry zrovna teď nemá 
nikoho, kdo by při něm takto stál. 

Brumbál mluvil, říkal cosi o Siriusově statečnosti a mládí a podobných věcech, ale Hermiona 
se ve skutečnosti nedokázala soustředit. Což ji znepokojovalo, neboť se vždy dokázala  
soustředit, ale nyní se tomu nedalo pomoci. Snažila se o to, ale pak uviděla urnu a ten klidný, 
prázdný výraz na Harryho tváři a Brumbálův hlas opět naprosto vybledl. Ale aspoň ředitelův 
hlas nyní zněl, jako kdyby se snižoval, pozvolna sklesl do pomalé, závěrečné kadence. 
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„A nyní,“ říkal, „když jsme došli k závěru, že má slova ani v nejmenším nedovedou vyjádřit 
celou podstatu tohoto muže… Remusi, máš Siriusovy závěrečné instrukce k tomu, jak naložit 
s jeho popelem?“ 

Na to se Harry pohnul, vzhlédl k Lupinovi s tváří stále nepřirozeně bledou. Nevypadal,  
že by brečel, ale na druhou stranu, uběhly necelé dva dny – nejspíš byl stále v šoku. Hermiona 
četla, že u některých lidí se realita žalu často usídlí až za několik dní, či dokonce týdnu  
nebo měsíců. Lupin jej znovu poklepal a natáhl se do svého ošuntělého hábitu, z nějž vytáhl 
svitek pergamenu. 

„Přímo tady, pane,“ potvrdil hlasem nízkým a plynulým. 

„Dobrá. Prosím, pověz nám, co máme udělat.“ 

Odstranění kouzelníkových ostatků bylo vždy choulostivým tématem. Vzhledem k tomu,  
že po mnohá staletí docházelo k mnoha rozličným nepříjemným incidentům – ‚náhodně‘ se 
smíchal popel vašeho nejméně oblíbeného bratra s letaxovým práškem, nebo jste tělo své tety 
přeměnili na nový konferenční stolek – vydalo Ministerstvo kouzel nařízení, že způsob zbavení 
se ostatků musí být odhalen před několika svědky. 

Lupin mávl hůlkou přes pečeť, rozvinul svitek a začal číst. 

„Já, Sirius Augustus Black, si přeji, aby s mými zemskými ostatky bylo naloženo následovně: 
pokud budu zpopelněn, nechť je můj popel rozprášen na alespoň jedno z následujících míst: 
zaprvé, do šuplíku na spodní prádlo…“ 

Lupinův hlas se vytratil, obočí nadzvedlo a on mírně zrudnul. Harrymu se rozšířily oči.  
Hermiona se pokusila nevypísknout. Lupin pokračoval: „Ehm… no, nemyslím si, že to první je 
proveditelné… ach, to druhé rozhodně není a to třetí… och, propána.“ Letmo se podíval  
na profesorku Sinistrovou, jež vypadala pobouřeně, a pak shlédl zpět na pergamen.  
„No – předpokládám, že pokud nemáme námitek spáchat jisté kriminální akty – “ 

Brumbál si odkašlal. Hermiona zaznamenala, že ti dva bystrozoři společně s Moodym,  
jeden byl černoch s holou hlavou a druhá byla žena s divoce růžovými vlasy, se pokoušejí  
potlačit úsměvy. Podívala se na Snapea a viděla, že se jeho rty stáčejí do velice impresivního 
úšklebku. 

„Možná bychom měli tyto detaily dořešit později,“ promluvil Brumbál. „Zítra ráno v mé  
pracovně, Remusi? A Harry, ty samozřejmě také.“ 

Harry a Lupin přikývli. 

„Pak je to domluveno,“ přitakal ředitel. Mávl hůlkou a urna přilétla k němu, vznášela se mu  
u ramena. Hermiona se pokoušela neshledávat to znepokojivým. „Jelikož v současné době  
nebudeme provádět obřad rozptýlení, domnívám se, že můžeme považovat pohřeb  
za ukončený. Omlouvám se za příkrost. Nymfadoro…?“ 

Ta žena s růžovými hlasy přikývla a předstoupila. Zbavila se drobného úsměvu a znovu se  
zatvářila vážně. 

„Někteří z nás půjdou ke Třem košťatům, pane řediteli. Mysleli jsme si, že by se to Siriusovi 
líbilo.“ Znovu se usmála. „Když byl zadržen na Ministerstvu, tak neustále mluvil o tom,  
jak se tam vrátí. Samozřejmě jste všichni zváni… ehm…“ Hermioně se zamlouvalo,  
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že Nymfadora (bylo to vážně její jméno?) se na nejnepatrnější okamžik podívala na Snapea. 
„No, přirozeně jsou všichni zváni,“ dokončila Nymfadora uspěchaně a znovu se ohlédla  
na Brumbála. 

„Pak to tedy nechám na vás,“ prohlásil Brumbál a rozešel se k hradu, Siriusova urna letěla  
za ním. Moody se vyřítil za ředitelem, očividně toužil po nějaké soukromé diskuzi. Kdykoliv 
jindy by se nad tím Hermiona zamyslela. Ale vzhledem k okolnostem se nechala šťouchnutím 
od Rona probrat ze své topornosti a společně se prodírali k místu, kde již stáli Harry s Lupinem 
obklopeni hosty smutečního shromáždění. Zdálo se, že jim všichni chtěli vyjádřit upřímnou 
soustrast, až na Snapea, který odešel hned a beze slova. Hermiona došla k závěru,  
že jej Brumbál musel donutit přijít. 

Další výhodou Ronovy výšky bylo to, že se ji nebál použít, třebaže všichni ostatní byli starší 
jak on. Se zamumlanými s dovolením a promiňte se Ron, jenž ji stále držel za ruku, protlačil 
skrz skupinu lidí, dokud nestanuli vprostřed společně s Harrym a Lupinem. Kdyby to bylo  
na ní, Hermiona by zdvořile počkala, dokud jí ostatní neuhnou z cesty, ale Harry vypadal 
vděčně, že je tam má rovnou teď. 

„V pořádku, Harry?“ zeptal se Ron chraplavě. 

„Jo, jasně,“ odvětil Harry. Stále byl příliš bledý. Hermiona jej chtěla obejmout, poskytnout mu 
trochu útěchy, ale on nevypadal, jako kdyby o tohle zrovna teď stál. „Jsem rád, že jste přišli,“ 
dodal Harry. 

„Jistě že jsme přišli,“ pokračovala Hermiona a pak už nedokázala vymyslet nic dalšího.  
To dle pohledu na Rona, nezvládal ani on. Co taky mohli říct? 

Do toho se ozval hlas profesora Kratiknota. 

„Přijměte mou upřímnou soustrast s vaší ztrátou, chlapci,“ řekl, jaksi se mu dařilo znít důstojně 
navzdory pisklavému hlasu a drobné postavě. „Byl to dobrý muž. Bylo příliš brzy.“ 

Harry ztěžka polknul a přikývl. Lupin natáhl ruku. „Mnohokrát děkujeme, Filiusi.“ 

„Já též přeji upřímnou soustrast, Remusi,“ dodala profesorka Sinistrová. Zdálo se,  
že se přes své pobouření již dostala. Kolem se shromáždili další profesoři, aby jim nabídli  
kondolence, než se vrátili do hradu; profesorka McGonagallová předstoupila jako poslední,  
doprovázena nikým jiným než Fleur Delacourovou! Hermiona se nikdy pořádně nesmířila 
s představou, že ta francouzská flundra se stala skutečnou profesorkou, ačkoliv byla donucena 
uznat, že výuka Delacourové v minulém roce nebyla naprostá katastrofa. Zdálo se, že nakonec 
se tedy vrátí učit i příští pololetí. To by bylo u učitele obrany poprvé. 

„Upřímnou soustrast, pane Lupine, pane Pottere,“ vyslovila McGonagallová a mluvila,  
jako kdyby byl Lupin stále jejím studentem, pak postupně podala ruku Lupinovi i Harrymu. 
Hermionu napadlo, zda McGonagallová takhle s Lupinem mluvila i v době, co ve skutečnosti 
v Bradavicích učil. „Pan Black nám bude bolestně scházet.“ 

„To skutečně bude, Minervo,“ odpověděl Lupin a s drobným úsměvem její ruku přijal.  
Harry jen přikývl. Nevypadal, jako kdyby dokázal mluvit. „Je mi líto, že jste musela zkrátit svoji 
dovolenou. Doufám, že jste si Francii užila?“ 

McGonagallová se zbarvila lehce do růžova. „Velmi, děkuji vám.“ Delacourová si odkašlala. 
„Ach, ano… potkal jste se již s Fleur Delacourovou, pane Lupine? Je nejnovějším nástupcem 
na váš post.“ 
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„Je mi potěšením,“ pravil Lupin vážně a i Delacourové stiskl ruku. „Děkuji, že jste přišla,  
profesorko Delacourová. Líbí se vám v Bradavicích? Já jsem zde učil velice rád.“ 

„Vís, než jsem očekávala,“ přiznala Delacourová. Francouzský přízvuk se zdál být výraznějším 
než na konci minulého pololetí a Hermionu zajímalo, zda ona, stejně jako McGonagallová, 
strávila část léta ve Francii. Pak se otočila k Harrymu. „Je mi to tak moc líto,“ dodala tiše  
a upřímně. „Tato trragédie… tak nečekaná, tak strrašná.“ 

„Díky,“ zamumlal Harry. „Chci říct, jo.“ 

Lupinova ruka se vrátila Harrymu na rameno. Nyní, když se Hermiona mohla podívat zblízka, 
rozhodla se, že Harrymu se zrovna nelíbilo ji tam mít, ale byl příliš zdvořilý, než aby ji setřásl. 

„Jsi si jistý, že se cítíš na to, abys šel ke třem košťatům, Harry?“ zeptala se. 

„Jo, asi jo,“ řekl Harry. „Chci říct, proč ne? Tonksová má pravdu, Siriusovi by se to tak líbilo.“ 

„Tonksová?“ 

Lupinova ústa se usmála. „Brumbál ji oslovoval Nymfadora,“ vysvětlil, „ale ona to nenávidí. 
Místo toho si nechává říkat příjmením.“ 

„To máš sakra pravdu,“ ozvala se zpoza zad Hermiony a Rona ‚Tonksová‘ a na někoho,  
kdo byl na pohřbu, zněla až příliš čiperně. „Pitomé jméno. No, vypadá to, že každý, kdo chtěl 
odejít, už odešel, takže já říkám pojďme – doufám, že se k nám přidáte, profesorky?“  
dodala směrem k Delacourové a McGonagallové. Hermiona ucítila, jak Ron vedle ní ztuhl. 
Musela s ním souhlasit. Vždyť přeci propána nejdou na narozeninovou oslavu! 

„Děkuji, ale musíme odmítnout,“ odmítla McGonagallová s tvářemi ještě stále lehce  
nachovými. „Alespoň já nepůjdu,“ dodala a kradmo se ohlédla po Delacourové. „Nedovolila 
bych si mluvit za – “ 

„Já též odmítnu,“ ozvala se Delacourová a zdvořile naklonila hlavu. 

„Takže všichni jsou už na palubě,“ konstatovala Tonksová. „Kingsley! Pojď sem, přesouváme 
se.“ Ten holohlavý muž, který se zrovna bavil se Sinistrovou, přikývl a začal se prodírat  
ke skupině. 

„Musím poznamenat, Tonksová,“ promluvil Lupin suše, „že máš ten nejpozoruhodnější  
způsob, jak všechny udržet v obřadní náladě.“ 

„Och!“ Tonksová konečně prokázala dostatečně slušnosti, aby se zastyděla, a ohlédla se  
na Harryho. „Omlouvám se – jen jsem si myslela – “ 

„Nevadí mi to,“ skočil jí do řeči Harry a k Hermionině překvapení se dokonce dokázal i usmát. 
Byl to drobounký úsměv a nepříliš přesvědčivý, ale alespoň tam byl. „Chápu, proč tě měl Sirius 
rád.“ 

Tonksová se konečně zatvářila příhodně vážně, když pokládala Harrymu ruku na rameno.  
„Tak mu pojďme dopřát rozloučení, které by měl také rád.“ 

¤¤¤¤¤ 
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Ron osobně si myslel, že Siriusovi by se líbilo trochu bouřlivější rozloučení, než se mu  
dostávalo, ale to by nejspíš nebylo vhodné. Místo toho všichni – Ron, Hermiona, Harry, Lupin, 
Tonksová a Kingsley Pastorek – společně seděli u stolu v koutě Tří košťat a bezúspěšně  
se snažili tvářit vesele. No, Harry se o to vlastně ani nepokoušel; ten tam jen seděl,  
bledý a zasmušilý, a nebavil se s nikým. 

Ron předpokládal, že Harryho nemůže vinit a ani nemohl tvrdit, že by jej to překvapovalo. 
Harry pár posledních let nebyl zrovna upovídaný. A zvláště poslední ročník. Nejspíš to všechno 
začalo smrtí Cedrika Diggoryho, o které vždy odmítal mluvit, a jen se to čím dál tím víc  
navalovalo. A ani nepomáhalo, že Ron s Hermionou byli tyto dny víc zaujatí sami sebou  
než Harrym. 

Nedokázal zastavit to bodnutí viny. Hermiona byla skvělá, když jej zrovna nedováděla  
k šílenství, ale to neznamenalo, že by si neměl pro svého nejlepšího kamaráda vyšetřit víc 
času. Oba měli. Koneckonců začali jako tři nejlepší přátelé a nezdálo se spravedlivé,  
že Harryho takhle vytlačili z kruhu. Ron nedokázal ovlivnit to, co cítil k Hermioně, a stejně tak 
ani ona, ale… měli to zvládnout lépe. Přesto s tím mohli začít od teď. 

Ron se letmo podíval na Harryho, který v rukou choval skleničku whiskey, jež mu Tonksová 
potajmu koupila. Nikdo nenamítal, přesto si Ron byl naprosto jistý, že on s Hermionou si budou 
muset vystačit s máslovým ležákem. No co. Stejně Harry nevypadal, že by se mu její chuť 
příliš zamlouvala. 

„Já jsem byl jen druhákem, když jste vy chodili do sedmáku,“ vyprávěl Pastorek Lupinovi, „jsem 
si jistý, že si mě nepamatuješ…“ 

„Ehm,“ zamumlal Lupin zdvořile. 

„Jasně,“ potvrdil si to Pastorek s dobráckým úsměvem. „A navíc jsem byl v Havraspáru,  
což nejspíš taky nepomůže. Ale vaši čtyřku jsem znal. Jako všichni. Ohromně jsem k vám  
vzhlížel – obzvláště k Blackovi. Byl tak vtipný, vždycky nás mladší rozesmíval.“ 

Lupin se usmál. „Jsem si jistý, že to dělal naprosto záměrně. To musíme Siriusovi přiznat,  
miloval, když ho obdivovali.“ 

„Poslední dobou už tolik ne,“ promluvil Harry tiše a všichni se na něj otočili. Drobný,  
hořký úšklebek se mu vznášel kolem koutku rtů. „Poté, co ho Ministerstvo očistilo, dostával 
různé milostné dary od svobodných čarodějek. Myslím, že ho děsily.“ 

Na to se Lupin uchechtl. „To si děláš srandu. Ve škole si tyhle věci vychutnával. Myslím,  
že musel vypadnout z… ze cviku …“ Hlas se mu vytratil a Ron slyšel i to, co nedořekl:  
vypadnout ze cviku, když byl dvanáct let zavřený ve vězení za něco, co neudělal, a nyní byl 
mrtvý a nikdy nedostal příležitost se zpátky do cviku vpravit. 

Ostatní na to mysleli také. Všichni se jen tiše dívali na stůl. Pak Harry pronesl to, čeho se Ron 
obával, že řekne: 

„Je to moje vina. Měl jsem s ním zůstat.“ 

„Harry, ne,“ ozvali se současně příkře Hermiona i Lupin. Lupin dál pokračoval: „Teď a tady 
předejdu téhle pošetilosti. Nebylo nic, co bys mohl udělat, a neexistovalo nic, co by si Sirius 
přál víc než tvoji bezpečnost.“ 
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Harry se rty zahořkle našpulenými od sebe odstrčil skleničku s whiskey, přestože z ní nepil. 
„Byl bych v bezpečí. Bystrozoři věděli, kdy se ten alarm ozval, ne?“ Ostrým pohledem se  
zadíval na Tonksovou a Pastorka, kteří se oba tvářili nepohodlně. „Nemusel jsem utéct.  
Kdybych tam byl, abych mu pomohl, mohli bychom je odrážet déle. Dokud byste se tam  
nedostali.“ 

„Možná jo,“ připustil Lupin. Hermiona zalapala po dechu a Rona napadlo, jestli Lupin  
nezešílel. To nebyla věc, kterou Harry potřeboval slyšet. „Ale možná ne,“ dodal Lupin.  
„Nemůžeme vědět, co by se stalo, Harry. Možná byste oba přežili. Nebo by vás zajali oba,  
a to by bylo daleko, daleko horší. Zvaž tohle: Sirius, ten ultimátní kaskadér, věděl,  
že si nemůžete dovolit tohle riskovat. To pro tebe nic neznamená?“ 

Ronovi to znělo hrozivě chladné a věcné mluvit s Harrym, jako kdyby byl věcí, kterou bylo 
třeba chránit, součást šachové strategie. Ale očividně to zafungovalo lépe než apelovat na 
jeho pocity. Harry už nevypadal ani zdaleka tak bledě a rozechvěně, přestože rty měl stisknuté  
do úzké linky a v očích měl ten prázdný, tvrdý pohled. 

„Sirius neznal všechny skutečnosti,“ řekl. „Neví… nevěděl, co dokážu a co ne. A nevíte to ani 
vy. Vím, že mě všichni chtějí ochraňovat. To vím. Jen si přeju, abyste se zeptali, co chci já.“ 

„Tady to není o tom, co ty chceš, Harry,“ ozvala se Hermiona ustaraně. „Profesor Lupin má 
pravdu.“ Ron potlačil zasténání. Teď už by měla vědět, že tohle nepomůže. Ale ona  
pokračovala, jen snížila hlas. „Kolem pobíhá Ty víš kdo a vysvobozuje Smrtijedy z Azkabanu, 
nikdo z nás prostě nemůže dělat to, co by se nám líbilo, musíme myslet na to, co je nejlepší  
pro všechny…“ 

„Tobě se to snadno říká,“ přerušil ji Harry chladně, ale Hermiona pokračovala, jako kdyby 
vůbec nepromluvil. 

„… a to, co je nejlepší pro všechny, je, abys ty žil. A není to jenom tohle, Harry, to snad nevíš, 
že nám na tobě záleží? Chceme, abys byl v bezpečí. My – “ 

„Myslel jsem si, že jsi říkala, že to není o tom, co chcete?“ vyštěkl Harry. „Fajn. Chápu.  
Na tom stejně nezáleží. Jsem naživu a Sirius je mrtvý.“ 

„Harry – “ začal Lupin. 

„S tím nic nenadělám. Nemůžu ho přivést zpátky, jinak bych to udělal. Ale – “ Harryho ruce  
na stole se sevřely v pěsti. „Ale už se to znovu nebude opakovat.“ 

Ron začínal mít vážně hrůzu nahánějící pocit. 

„Uklidni se, kamaráde,“ řekl. „Chci říct… Vím, že jsi smutný… ale zatraceně, je tu válka  
a jednoduše nemůžeš tvrdit, že zde nebudou žádné další – “ nechtěl říct ‚mrtví lidé‘. Nebo jen 
‚mrtví‘. Ne, když jedním z nich byl Sirius. 

„Nemůžu?“ Harryho rty se zkřivily do úšklebku, skoro stejně impozantního, jako míval Snape. 

„Ne, to nemůžeš,“ odsekla Hermiona. „Co se chystáš udělat, vezmeš si problém s Ty víš kým 
celý jen na sebe?“ Vypadala zděšeně. „Radši na nic podobného ani nepomýšlej – “ 

„To nedělám. Je mi zle z toho, jak všichni věří, že ví, co si myslím. Už se to nikdy znovu 
nezopakuje. Nikdy.“ Než měl Ron čas se zamyslet nad tím, co to k čertu mělo znamenat,  
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Harry náhle vyskočil na nohy. „Omlouvám se. Myslím, že bych se radši měl vrátit do Bradavic. 
Nejsem moc dobrý pro večírky.“ 

Tonksová se také postavila, tak rychle, až se bouchla kolenem o spodek stolu. 

„Au! Au. Dobrá, Harry, my rozumíme… Pro všechny to byl těžký den. Ale samozřejmě,  
že obzvláště pro tebe, nechtěla jsem…“ odmlčela se. „Dobrá.“ 

„Půjdeme všichni,“ rozhodl Pastorek. „Pro nikoho z nás není rozumné, aby se v těchto časech 
potuloval sám. A navíc se stmívá.“ 

Cesta zpět do Bradavic proběhla v napjatém tichu. Tonksová, Pastorek a Lupin měli všichni 
oči na šťopkách a rozhlíželi se pro případ potíží, což zanechalo Ronovi a Hermioně úděl 
Harryho rozveselit. Problémem bylo, že Harryho bylo vždy nemožné rozveselit, když se dostal  
do podobné nálady – podobalo se to snaze podrbat ježka mezi bodlinami. Ron nedokázal  
vymyslet nic, co by mohl říct, a pokud se dalo soudit dle Hermionina mlčení, nedokázala to  
ani ona. Harry stejně vypadal, jako by se nalézal ve svém vlastním světě, díval se do prázdna  
na něco, co mohl vidět jen on. 

Jakmile došli ke škole, vydali se Tonksová s Pastorkem k Brumbálově kanceláři. Rona 
napadlo, jestli je tam stále Moody. Poprvé se Harry podíval Ronovi, Hermioně a Lupinovi  
do očí. Pak bezradně pokrčil rameny. 

„Promiňte,“ omluvil se. „Já… vím, že říkám bláznivé věci. Nějak tomu nedokážu zabránit. 
Všechno se zdá být špatně.“ 

Všichni mu okamžitě odpustili. Ron ho chtěl obejmout, až na to, že by to vypadalo trochu 
šíleně, takže jej místo toho jen neohrabaně poklepal po paži. 

„Nedělej si s tím starosti,“ uklidnil jej. „Pojď, nechceš trochu společnosti? Myslím, že věž,  
když jsi tam jen sám, je docela osamělá.“ 

„Zůstávám ve sklepení,“ vymluvil mu to Harry, jako kdyby ho nenapadlo, že by jim to mělo 
připadat vážně divné. „Je to bezpečnější.“ 

„Ugh,“ vyslovil svůj názor Ron, ale Hermiona přikyvovala. 

„Domnívám se, že málo lidí by napadlo hledat tě tam. Pokud by se sem kdokoliv dostal…  
což jsem si jistá, že se nedostane… jsem přesvědčená, že je to velice bezpečné,“ dodala  
urychleně. „Ale buď opatrný.“ 

„Jasně,“ přitakal Harry. „A díky, Rone, ale radši budu sám. Nějak zrovna teď nemám chuť být 
poblíž lidí.“ 

Ron přikývl. „Ale prosím tě, dej vědět Georgeovi,“ požádal. „Má o tebe strach.“ 

„Co? Och,“ řekl Harry. „Jasně. Jo, dám.“ 

Lupin si odkašlal a všichni provinile nadskočili. Ron zapomněl, že tu byl. 

„Uvidíme se později, ano, Harry?“ 

„Jo,“ přisvědčil Harry. „Fajn.“ 
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„A zítra ráno se sejdeme v Brumbálově pracovně, abychom probrali… abychom probrali  
ty ostatky,“ dodal Lupin a poslední slova z něj vyšla trochu chraplavěji a Ron viděl, jak mu  
přes tvář přeběhl stín. Tolik času věnoval tomu, že se obával o Harryho, až úplně zapomněl 
myslet na to, jak se musí cítit Lupin, když mu zemřel jeden z jeho nejlepších kamarádů. 

Přesto se nezdálo, že by si Harry všimnul Lupinova krátkého okamžiku bolesti. Jediné, co řekl, 
bylo: „Jo, okej. Uvidíme se zítra,“ a zamířil ke schodům do sklepení s rameny lehce svěšenými. 
Smísil se se stíny, až jim zmizel z dohledu. 

¤¤¤¤¤ 

Snape nevěděl, co očekával od pohřbu. Ve skutečnosti ani nevěděl, proč se vůbec rozhodl 
přijít. Řekl Harrymu, že tam půjde, ale Harry ho o to nežádal; jednoduše měl dojem,  
že je to něco, co by měl udělat. A také cítil jistou rozkoš při pohledu na urnu plnou mrtvého 
Siriuse Blacka. Ale jeho přítomnost nesli nelibě všichni kromě Harryho, který ani nevypadal, 
že by si byl vědom toho, že tam je. Takže se posléze vrátil do svých komnat,  
aby tam na mladíka počkal, jelikož myšlenka, že by navštívil tu „oslavu“ u Tří košťat, byla víc 
než absurdně směšná. 

Harry s ním bydlel od té doby, co byl zavražděn Black. Tu noc na ošetřovně se na Snapea 
zahleděl s tím podivným drobným úsměvem – „budu v pohodě“ – a pak stejně tak rychle  
ten úsměv zmizel a mladík se díval prázdně a omráčeně. „Chci jít s tebou,“ řekl poté. „Lektvar 
na spaní nezabral. Namluv madam Pomfreyové, že Brumbál řekl, aby mě pustila. Namluv jí 
cokoliv. Tady nezůstávám.“ 

„Brumbál – “ 

„Tomu to bude jedno.“ 

A také bylo. Harry samozřejmě oficiálně se Snapem nežil; byl mu dán k dispozici pokoj jen pár 
dveří dál chodbou od něj, kde také zůstávaly všechny jeho věci. Ale tam netrávil žádný čas.  
A jelikož nebyl poblíž nikdo, kdo by to mohl poznat, nezdálo se, že by na tom záleželo. 

Brumbál jej pak to ráno navštívil a požádal jej – celou dobu měl přivřené oči a neproniknutelný 
pohled – jestli by Snape souhlasil s tím, aby Harryho přes léto učil obranu proti černé magii. 
Snape byl překvapený, ba dokonce šokovaný, ačkoliv po zvážení se rozhodl, že by být neměl. 
Harry se letos v létě přiblížil smrti víc než kdy předtím a musel se dobře připravit,  
aby v budoucnu zvládl podobným hrozbám čelit. Nemohl vždy spoléhat jen na štěstí.  
A Snape se ujistí, aby tomu tak bylo. 

A navíc… nebylo to to, co chtěli po celou dobu? Harry Snapea na konci školního roku požádal, 
aby jej v obraně vyučoval. Tohle bude pro ně užitečné. Pro oba dva. 

Jako kdyby jej Snape přivolal svými myšlenkami, Harry tiše otevřel dveře, pak je za sebou 
stejně tiše zavřel, jako kdyby byl stále školní rok a oni se museli chovat nenápadně. Přesto 
nyní nemuseli – nikdo jiný přes léto ve sklepení nebyl – a Harry ani na sobě neměl svůj plášť.  
Stejně bezzvučně prošel přes pokoj, jako kdyby se nad podlahou vznášel, dokud se nezhroutil 
do druhého křesla. Bylo příliš teplo, než aby v krbu plál oheň, ale Harry stejně několik chvil 
strávil tím, že hleděl do prázdného ohniště. 

Snape se pokoušel vymyslet něco, co by mohl říct. „Jak – “ začal. 

„Můžu tu jen chvíli posedět?“ zeptal se Harry. 
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Snape se zvedl a došel si pro knihu. Seděli v tichosti, Harry hleděl do krbu, Snape se snažil 
číst, občasně i úspěšně. Harry během těchto posledních dní nechtěl se Snapem mluvit o smrti 
svého kmotra. Snape to od něj ani neočekával. Od toho měl Grangerovou a Weasleyho. 

Harry ani nechtěl sex, a to ovšem Snape od něj také neočekával. Dle jeho zkušeností se Harry 
během okamžiků stresu či strasti náruživě uchyloval k fyzické rozkoši jako k formě rozptýlení 
či úlevy, popřípadě obou. Bylo znepokojující předpokládat, že Blackova smrt jej okradla  
o tolik energie a elánu. To opravdu vazba mezi nimi natolik zesílila? 

Díky bohu, že byl mrtvý. 

Po necelých dvou hodinách se Snape letmo podíval na hodiny. Bylo skoro deset. 

„Měl bys něco sníst,“ promluvil. 

„Jedl jsem v hospodě,“ odpověděl Harry, sám se probral a ohlédl se Snapeovým směrem,  
než svůj pohled opět zabodl do krbu. 

„Tak pojď tedy do postele.“ 

„Nejsem unavený.“ 

Snape potlačil povzdech. Pokud o něj Harry konečně neztratil zájem – a posledních pár dní 
tomu nic rozhodně nenaznačovalo – tenhle stav věcí nemohl vydržet dlouho. Brzy začne  
vyhledávat komfort a Snape mu jej s největší radostí poskytne. Ale mimo sex zůstával  
jeho nedostatek spánku znepokojující. Snape nyní začal chápat, co v létě Blacka i Brumbála 
trápilo, a pak tu byl samozřejmě ten nesmysl, který se mu snažil nakecat v Prasečí hlavě  
o tom, že dospělí kouzelníci potřebují méně spánku než děti. Možná spal víc, než dával najevo,  
a navíc se nezdálo, že by mladík trpěl nějakým vedlejším efektem ze svého spánkového 
deficitu, ale přesto Snape nemohl dopustit, aby to tak pokračovalo. 

„Dej si tedy šálek čaje,“ navrhl a přešel ke krabičce se směsmi. „Dovol mi aspoň to.“ 

„Dobrá,“ souhlasil Harry netečně. 

Spíš než čaj mu Snape uvařil konvičku heřmánku. Do Harryho šálku přidal, když si byl jistý, 
 že se mladík nedívá, přesně pět kapek svého nejsilnějšího lektvaru na spaní, který měl  
v současné době na skladě. Přestože to nebylo tak silné jako doušek živé smrti, bylo to daleko 
silnější než to, co Pomfreyová obvykle dávala studentům; jen to bylo lepší, protože Harry chuť 
v čaji nepozná. 

Harry automaticky srkal z hrnku. Snape se ujistil, že vyprázdnil šálek do poslední kapky,  
a zatímco v tichosti pili, myšlenkami se znovu vrátil k pohřbu. Lupinova přítomnost,  
ač nevyhnutelná, byla rozčilující. Víc než to, byla hrozbou. Kromě nebezpečí, které plynulo 
Harrymu (a všem ostatním) z Lupinovy kondice, vlkodlak si očividně do té své střapaté hlavy 
vzal nápad, že by se měl pokusit nahradit Blacka v Harryho životě. Byl by dokonalou otcovskou 
figurou. Bude se víc motat kolem. Vyčenichávat, jak se věci mají. 

Snapeovy prsty se upevnily kolem hrnku. Tohle se mu začínalo vymykat z rukou a až příliš 
rychle. Již od začátku si namlouval, že tento jejich románek nemůže trvat. Říkal si,  
aby byl připravený na to, že to skončí, nejspíš jeho veřejnou potupou. Takové přípravy byly 
ovšem složité během Harryho šestého ročníku. A ještě složitější během prázdnin, kdy si byl 
jistý, že konec se bezprostředně blíží. A od té noci, co Black zemřel – když nevěděl,  
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jestli i Harry nebude pouze chladnoucí tělo, až tam dorazí bystrozoři – se to zdálo nemožné. 
Black, Lupin, Brumbál, Smrtijedi, Voldemort, ti všichni… se spikli, aby od něj násilně odloučili 
tu jedinou věc, kterou jak si Snape začínal uvědomovat, by nedokázal snést ztratit. 

A z toho nemohl vinit nikoho jiného než sebe. 

„Je to zvláštní,“ vniknul do jeho myšlenek Harryho hlas. Nyní zíral do svého prázdného šálku. 
„Chci říct, Sirius… já…“ 

Harry se chystal mluvit o Blackovi? Další neočekávaný vývoj. Snape nedokázal projevit  
k Blackovi žádnou uvěřitelnou soustrast, ale uměl báječnou pokerovou tvář. Nikdy neměl lepší 
důvod, proč ji použít. 

„Byl ve vězení dvanáct let,“ řekl Harry nakonec. „Ale pak se dostal na svobodu a podařilo se 
mu procestovat celý svět a vidět tolik věcí. I když musel předstírat, že je Tich… psem,  
i když musel zařizovat pro Brumbála nebezpečné mise – měl rád cestování. Nelíbilo se mu být 
zavřený na malém prostoru.“ 

Snapeovi se podařilo zdržet se komentáře o psích boudách. Po chvíli Harry pokračoval  
vyjeveným hlasem. „Já jsem nikdy nikde nebyl,“ přiznal. „Nikdy jsem nebyl mimo Británii. 
Dokonce jsem nikdy ani neviděl oceán.“ 

„Uvidíš,“ promluvil Snape klidně, ačkoliv byl zneklidněný. Neočekával, že by se konverzace 
začala ubírat podobným směrem a ani nevěděl, jaký v tom byl význam. „Nebo si myslíš,  
že jsi tak starý, že máš své cestovatelské dny za sebou?“ 

„Já – já nevím,“ přiznal Harry a potřásl hlavou. „Já, eh…“ Potřásl jí znovu. „Promiň.  
Byl to dlouhý den. Mám trochu pocit, že nemám co dělat.“ 

Snape se rozhodl, že by bylo dobré změnit téma. 

„To už nebude trvat dlouho. Brumbál mě dnes ráno požádal, jestli bych tě mohl soukromě  
doučovat v obraně proti černé magii.“ Odmlčel se a čekal na reakci. Když žádná nepřišla,  
zatlačil: „Nemáš z toho radost? To jsi přeci chtěl – předtím.“ Před vším. Před třicátým prvním 
červencem. 

Harry ani zdaleka nevypadal, že by měl radost, ale tvářil se přiměřeně zamyšleně,  
když odpovídal: „Jo. To by bylo fajn. Můžeme začít zítra?“ 

„Měl jsem to v plánu, ano.“ 

„Dobrá tedy. Jsem unavený. Možná bychom měli jít do postele.“ 

Snape přikývl a snažil se nevypadat potěšeně. Svlékli se, neobtěžovali se s noční košilí či  
pyžamem, ale když si lehli, Harry se nestočil do klubíčka do Snapeova náručí, jak to obvykle 
dělával. Místo toho se položil co nejblíže k němu, aniž by se Snapea dotýkal, hlavu si opřel  
o polštář a zavřel oči. Po chvíli se přetočil, tváří od něj, a dech se mu prohloubil a vyrovnal. 

Snape se zamračil do temnoty, ale rozhodl se to přičítat tlaku a nepříjemnostem dnešního dne. 
Další nepříjemnosti je ještě čekali: bezpochyby měl Black nějakou závěť a bezpochyby většina 
jeho bohatství – které muselo být značné – připadne Harrymu. Snape se bez humoru usmál.  
A pokud on sám zemře někdy brzy, pak Harrymu Potterovi připadnou dvě obrovská dědictví, 
která bude moci libovolně utrácet. Jaký to šťastný mladík. 
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Jak o tom Snape přemýšlel, trvalo mu dobrých deset minut si uvědomit, že navzdory 
pomalému, odměřenému dýchání Harry nespí. 

Nebylo složité to poznat, teď když tomu věnoval pozornost. Jelikož Harryho často pozoroval, 
když doopravdy spal, Snape znal způsob, jakým ležel, znal způsob, jakým se celé jeho tělo 
uvolnilo na matraci, způsob, jakým mlaskal, příležitostně popotáhl nosem, cuknul nohama. 
Rozhodně tam neležel jako pomalu dýchající poleno. 

Snape zavřel oči, tělo uvolnil a postupně vyrovnával svůj dech, dokud se nezdálo,  
že i on doopravdy a naprosto se propadl do spánku. Možná pokud si Harry bude myslet,  
že jej nesleduje, bude pro něj snazší… nebo jen lektvaru trvalo déle zabrat, než si Snape  
myslel… 

Snape celou noc proplouval z vědomí a zase do bezvědomí a v žádném z těch případů Harry 
nespal. Což nemělo být možné; čtyři kapky lektvaru stačily dospělému muži, aby bez pohnutí 
prospal sedm hodin. On dal Harrymu kapek pět, jen pro jistotu, když lektvar Pomfreyové selhal. 

Měl Harryho vyzpovídat, dát mu najevo, že Snapea touhle šarádou rozhodně neoklamal.  
Ale nedokázal se přimět cokoliv říct, i když Harry musel už teď vědět, že ani Snape  
ve skutečnosti nespal. Bylo směšné ležet celou noc bok po boku a nemluvit. Tohle přitom byla 
jediná doba, kdy vůbec mluvili: v posteli, v temnotě. Ale Snape věděl, aniž by mu bylo jasné, 
jak to ví, že nadnést toto téma by mezi nimi vytvořilo propast, kterou by nešlo znovu zavřít.  
Ať by se ptal na cokoliv, Harry by mu neodpověděl. Ne teď. Takže tomu Snape dopřeje trochu 
času. Dokázal být velice trpělivý, když bylo třeba. 

Konečně, jen hodinu či tak před úsvitem Harry usnul. Jako kdyby to byl signál, na který jeho 
tělo čekalo, Snape se také poddal únavě. Oddechl si. Bylo pravdou, že Harry Potter se 
dostával ve spánku do více potíží, než se většině lidí podařilo při bdění, ale i tak – Snape si 
nemohl pomoci, ale měl pocit, že byl v největším bezpečí, když spal. 

¤¤¤¤¤ 

„Konráde můj!“ řekla máma, 

„Nechám tě teď chvíli doma. 

Zůstaň hodný, vzorný sladký, 

Než se k tobě vrátím zpátky. 

Především pak – poslouchej! – 

Hlavně palce necumlej; 

Bude pozdě naříkat, 

Až uvidíš krejčíka, 

Jak s nůžkami utíká 

Ti tvé palce ušmikat.“ 
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Walden Macnair si jako dítě notoricky cumlal palec. Také byl plodem výchovy otce  
s mnoha rozličnými fobiemi a matky se zálibou v nápravných parabolách. Když parabola  
selhala, uchýlila se k fackám a pohlavkům. 

Ale jedno podobenství nezklamalo: příběh velikého cumly, neposlušného chlapce,  
který si cucal palce navzdory matčině varování o hrozivém krejčíkovi. A pak, jednoho dne, 
když odešla na nákup – zlobivý Konrád si cucal palec a krejčík se svými nůžkami – 

Po vyslechnutí tohohle příběhu si Macnair přestal cumlat palce velice rychle. To by mělo stačit 
k tomu, aby jej to zachránilo. 

Akorát to nestačilo. Jeho matka mu také ukázala obrázky k příběhu. Chudák malý cumla  
Konrád ve svém červeném svetru… a pak, a to bylo ještě horší, nejstrašnější ze všech, krejčík, 
muž s nůžkami, jak probíhá dveřmi s párem nůžek skoro tak velkými jako on sám,  
s rudými vlajícími vlasy a pohledem rozhodně natěšeným možností odstřihnout Konrádovi 
palce, a pak zatímco z Konráda kape krev, poskakuje a křičí o pomoc a nikdo nepřichází… 

Nedalo se věřit krejčíkovi, uvědomil si rychle mladý Walden. Byl naprosto připravený ublížit, 
protože se mu to tolik líbilo. Šel po vás, i když jste si palce už cucat přestali. Jediné řešení bylo 
stát se silným, vskutku velice silným, aby vás krejčík nedokázal přemoci. Macnair se  
podle toho zařídil. Rychle se naučil ubližovat druhým dětem, aby krejčík, pokud se díval, viděl, 
jak jsou slabé, jak snadnou kořistí jsou ve srovnání s Macnairem. Aby šel po nich přednostně. 
A Macnair navíc brzy zjistil, jaká zábava je ubližovat dětem. Ostatní matky mu přestávali  
dovolovat chodit si hrát s jejich potomky. 

A svým způsobem se Macnair naučil bát krejčíka ještě víc než kdy dřív. Protože i on byl  
připravený ublížit, neboť se mu to líbilo, což znamenalo, že Macnair měl celou dobu  
o něm pravdu, což také znamenalo, že nikdy nemohl přestat dávat pozor… 

Ale nyní byl dospělým mužem. Krejčík ubližoval pouze dětem. Macnair se podivoval, proč měl 
takový strach. Podivoval se, proč když měl takový strach, jenom seděl u svého stolu ve 
studovně v patře vprostřed rozepsaného zakódovaného dopisu Rodolfovi a Belatrix 
Lestrangeovým. Také zcela zapomněl, o čem ten dopis byl. 

Symboly v dopise mu také znenadání přestaly dávat smysl, když se roztančily po stránce.  
Pak se samy přeskupily do tvaru Znamení zla, které jen leželo na papíře a zíralo na něj.  
Začaly ho brnět palce. On… 

Dveře jeho pracovny se za ním zavřely, ale i tak slyšel zavrzání, jak někdo dole vstoupil  
na schodiště. 

Nemohl to být – 

Pak se ozvalo plynulé bušení, dupání, jak kdosi vybíhá schody nejvyšší rychlostí, a Macnair 
vykřikl, pokusil se vyskočit ze židle, aby mohl zamknout dveře, než se otevřou, ale nedokázal 
se pohnout a dupání na schodech bylo čím dál tím hlasitější a hlasitější a… 

Tu se náhle ozve: Třesk! 

A s rychlostí jako blesk 

Macnair spatřil dlouhé rudé vlasy, zářící žluté oči a ten přísný, roztáhlý úsměv 
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Vbíhá krejčík do cimry. 

a Macnair věděl, že krejčík jenom čekal, čekal po celou tu dobu a stát se silným a krutým vůbec 
ničemu dobrému nenapomohlo – 

Pak je to jen vteřina, 

Než mu palce ustříhá. 

¤¤¤¤¤ 

Remus obdivoval na Albusovi Brumbálovi mnoho věcí, ale nebylo pochyb, že ten muž byl 
otřesným ranním ptáčetem. Nebyl zrovna veselý – to by bylo vzhledem k okolnostem 
nevhodné – ale nepopiratelně byl bdělý a připravený na nadcházející den. Vlastně byl téměř 
čiperný. 

„Dobré ráno, Harry, Remusi,“ pozdravil je Brumbál, když je pozval, aby se posadili k malému 
konferenčnímu stolku ve výklenku na jedné straně kanceláře. Harry s Lupinem obsadili  
dvě černá kožená křesla, jež pod jejich vahami hrubě zavrzala, a Brumbál sám se posadil  
do přehnaně vypolstrovaného rudého křesla, které když se Lupin zadíval pozorněji, se zdálo, 
že dýchá. Brumbál si z tácu na stolku vzal sušenku, ruku sklonil a rychle ji strčil pod polštář 
sedadla, přitom si dával pozor, aby mu kostnaté prsty nesklouzly příliš hluboko dovnitř.  
Křeslo dopáleně zafunělo a chroustalo. 

Lupin se podíval na Harryho. Vzhledem k okolnostem vypadal dnes ráno dobře odpočinutý. 
Snažil se být za něj rád, zvláště s ohledem na to, jak Harryho rozrušil Siriusův pohřeb.  
Ale určitý pohled v Harryho očích – zastřený, lenivý, téměř spokojený – Lupin nedokázal úplně 
vysvětlit, ani jej nemohl uspokojit. Bylo to skoro stejně špatné jako Brumbálova čilost;  
vlastně ne, bylo to horší. 

Když se Lupin znovu zadíval na Brumbála, ten právě naposledy poklepal křeslo po opěradle  
a vážně se na ně zadíval. 

„Toto by nemělo trvat dlouho,“ začal. „Jak víte, musíme rozhodnout, jak naložit se Siriusovými 
ostatky.“ Pokynul rukou na krbovou římsu za svůj ohromný stůl, kde Lupin rozpoznal Siriusovu 
urnu. „Myslel jsem si, že vy dva, vzhledem k tomu že jste jej znali nejlépe, byste mohli 
navrhnout nějaké… ach… vhodnější alternativy, než uvedl Sirius.“ 

Lupin se nedokázal neusmát. Dávalo smysl, že Sirius nebude brát ani svou smrt vážněji  
než cokoliv jiného. 

„Neměli jsme tolik času si popovídat, jak by se nám líbilo,“ prohodil nahlas, ačkoliv si nebyl 
jistý, jestli to byla tak docela pravda. Za celé léto se přiměl napsat Siriusovi jen jeden dopis,  
na který mu neodepsal. Lupin se domníval, že tomu tak bylo, protože se plně věnoval  
seznamování se s Harrym. Myslel si, že by se tím měl cítit zraněný, ale nedokázal si přivolat 
ten správný unavený smutek. „Samozřejmě že existovala místa, ke kterým cítil vřelý vztah.  
Tak zaprvé třeba Bradavice.“ Znovu se usmál. „Vím naprosto jistě, že by se mu líbila příležitost 
pomoct pohnojit lidožroutskou Cannabis profesorky Prýtové.“ 

Harry se ohromeně ohlédl na Lupina. „Profesorka Prýtová pěstuje – “ 

„Je velice užitečná při rozličných kouzlech a lektvarech,“ přerušil ho Brumbál hladce.  
„A mohu dodat, že ji drží velice dobře skrytou před všemi zvědavými studenty.“ 
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„Většinou zvědavých studentů, ano,“ souhlasil Lupin. 

„Och jistě,“ přitakal Brumbál. 

„Pojďme udělat tohle,“ rozhodl Harry. 

„Vidím v tom určité pokušení,“ přiznal Brumbál, „ale jistě bychom mohli udělat něco trochu 
důstojnějšího, Remusi? Byl sice šprýmař, ale koneckonců byl také hrdinou.“ 

Harryho pohled překvapení zmizel, společně s přetrvávajícím zbytkem letargie. Stín v jeho 
očích narostl a Remus sebou škubl. 

„Mohli bychom jeho popel rozprášit nad jezerem,“ navrhl chabě ve snaze něco rychle vymyslet, 
aby mohli tuto morbidní záležitost uzavřít. Omluvil své rozhodnutí zdůvodněním,  
že kdyby byly jejich pozice obrácené, Sirius by vysypal jeho popel do nejbližšího květináče,  
co by byl k mání, a šel by zapíjet jeho památku, dokud by neomdlel, protože život byl 
koneckonců pro živé. 

„Rád plaval,“ argumentoval Harry dutě. „A projížděl se na loďce a rybařil. Poblíž chatky byl 
rybník.“ 

„Pak je tedy rozhodnuto,“ konstatoval Brumbál. Zvedl ruku, jako kdyby se chtěl natáhnout  
a poklepat Harryho po paži. Ale Harry si v tu chvíli složil ruce do klína a Brumbálova paže jen 
dopadla zpět na opěrku křesla. „Dobrá. Remusi, nepochybně byste si vy dva přáli se  
o to postarat.“ 

„Určitě,“ přisvědčil Lupin, trochu zaražen tím, že se Brumbál dobrovolně nenabídl se procesu 
zúčastnit. „Hned po tomhle setkání, Harry, jestli se na to budeš cítit?“ 

„Dobře,“ přisvědčil Harry, ale Brumbál jim to zrušil slovy: „Ve skutečnosti, Remusi,  
krátce si s tebou musím promluvit, až tady skončíme. Mohl bych vaši misi odložit alespoň  
na tak dlouho?“ 

„Och,“ vzmohl se Lupin. „Dobře. Harry, nevadilo by ti chvíli počkat?“ 

„Proč by mi to mělo vadit?“ zeptal se mladík a postavil se. Pak se podíval na Brumbála. Lupin 
nedokázal přečíst pohled v jeho očích. „Můžu už odejít, pane?“ 

„Smíš,“ propustil jej ředitel a v  očích měl pohled rozhodně utrápený. Oba s Lupinem pak  
sledovali Harryho vyjít z pokoje, s rameny zpevněnými a narovnanými. Zastavil se  
u Brumbálova stolu, vzal si urnu, ve které se skrýval Siriusův popel, aniž by se ptal na dovolení, 
a odešel. Brumbál neudělal nic, čím by mu v tom zabránil. 

Lupin svůj pohled stočil zpět k Brumbálovi, když se dveře za Harrym zavřely. 

„Co jste to chtěl, pane?“ 

„Ve skutečnosti jde o tohle,“ promluvil Brumbál a opřel se do křesla, stříbrné obočí se svraštilo, 
díky čemuž vypadal daleko vážněji než celé dopoledne. „O Harryho. Docela se o něj obávám.“ 

„Přirozeně,“ přisvědčil Lupin a obrnil se proti tomu, o čem si byl jistý, že bude následovat. 
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Měl pravdu. „Přirozeně dělám, co můžu,“ pokračoval Brumbál. „Přijal jsem určitá opatření.  
Ale chci samozřejmě i tvoji pomoc.“ 

„Samozřejmě. Jaká opatření?“ 

Brumbál se na něj mdle podíval. „Harry potřebuje něco, kam může soustředit své utrpení.  
Přinutil jsem Severuse k souhlasu, aby jej soukromě doučoval až do začátku školního roku  
obranu proti černé magii.“ 

Lupin na něj zůstal upřeně civět. „Vy jste – cože? Harry? Severus?“ 

„Oba souhlasili,“ namítl Brumbál. Zavřel oči a usrkl si čaje. „Časy se mění, Remusi.  
Mění se vskutku velice rychle. Přiznávám, že častěji nejsem schopný držet krok s dobou,  
než jsem.“ 

„Aha. No, chápu,“ ozval se Lupin stále omráčeně. Nedokázal si představit, co to dalo zabrat 
donutit Harryho a Severuse Snapea spolupracovat v jakékoli shodě. Siriusova smrt nejspíš  
posloužila jako katalyzátor, taková krize pro Harryho – ale proč by měl souhlasit Severus? 
Doufal, že během chlapcova zranitelného období se mu podaří získat nad ním nějakou moc  
či vliv? V tom případě bude těžce zklamán, rozhodl se Lupin. Harry Potter nebyl ke své škodě 
ničím než zarputilým a nezávislým. 

„Nicméně bych samozřejmě byl rád, kdybys i ty pomohl, Remusi,“ pokračoval Brumbál.  
„Jak je ti známo, Severus umí být… mlčenlivý. Své názory má tendence si nechávat pro sebe. 
Vždy takový byl.“ 

„Ehm… ano,“ souhlasil Lupin opatrně a zajímalo jej, kam tohle směřovalo. 

„A za tímto účelem bych tě chtěl pozvat, abys zůstal zde v Bradavicích. Alespoň pro teď.  
Abys Harrymu dělal společnost; abys mu poskytl rameno, na kterém by se mohl vybrečet, 
chceš-li to tak podat.“ 

Lupin si vzpomněl na toho kluka s napjatými zády, který právě odešel z pracovny, a zjistil,  
že si jej nedokáže představit brečet, ani na jeho rameni a ani nikde jinde. 

„To je má náplň práce?“ zeptal se nevěřícně. „Ze všech těch užitečných věcí, které bych mohl 
udělat – vy chcete, abych zůstal tady jen pro případ, že by měl Harry chuť mluvit?  
Na jak dlouho?“ 

Brumbál pozvedl jedno obočí. 

„Přiznávám, že jsem od tebe čekal víc entuziasmu,“ řekl. „Nemluvě o větším porozumění.  
Stěží považuji starání se o mentální a emocionální zdraví Harryho Pottera za ‚neužitečné‘.“ 

„Harry ví, že za mnou může přijít, kdykoliv bude chtít,“ namítal Lupin. „Nebude chtít,  
abych zůstával neustále poblíž a choval se jako opatrovník dětí.“ 

„Nikdy jsem tě nepovažoval za nikoho, kdo by se vyhýbal zodpovědnosti, Remusi,“ prohlásil 
Brumbál chladně. 

Lupin se pokusil udržet svůj hlas nevzrušený. 
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„Se vším respektem, pane řediteli, Harry není má zodpovědnost. Nejsem jeho otec a ani…  
ani kmotr. Ani nejsem jeho učitel, už víc ne. Jsem jeho přítel, bude-li chtít, budu tam,  
kdykoliv mě bude potřebovat – ale nemám v úmyslu se mu nutit. Je mladým mužem,  
nikoli dítětem. A co to má vůbec společného se Severusovou ‚mlčenlivostí‘?“ 

Brumbálovy oči se zatřpytily. 

„Jak jsem říkal, Remusi, mám o Harryho strach. A nemohu si být jistý, že Severus,  
který s ním bude letos v létě nejvíc v kontaktu, mi prozradí vše, co bych rád věděl ohledně  
jeho blahobytu.“ 

Lupin pomalu vstal ze židle. 

„Přesto však,“ ozval se tiše, „špionáž je Severusova silná stránka, pane řediteli. Nikoli moje. 
Přeji vám pěkný den.“ 

Brumbál už věky nevypadal tak nepřátelsky. Ne před ním. Lupin se donutil nezaleknout,  
úsečně pokývl hlavou a bez obdrženého povolení opustil kancelář. 

Tak a bylo po všem. Ale udělal správnou věc. Nedokázal uvěřit, co od něj Brumbál žádal – 
špehovat kluka a pak podávat zprávy o jeho chování? Co si proboha Brumbál myslel,  
že se Harry chystal udělat? Jistě to nebylo nic, čeho by si ředitel nebyl v současné době vědom. 
Vždyť propána dal Harrymu svolení studovat obranu proti černé magii se Severusem Snapem. 
Vždy věděl, co se dělo ve zdech Bradavic. 

Ne, byl to nějaký druh testu, tím si byl Lupin jistý. Takový, ve kterém očividně neuspěl.  
Ale bylo mu to jedno. Tolikrát skákal, jak kdo píská, aby mu to vystačilo na celý život.  
Musel splatit pokání za to, že neřekl Brumbálovi o Pobertech, co se stali zvěromágy, za to,  
že jej nevaroval v Harryho třetím ročníku před Siriusem Blackem. Ale to již splatil.  
Nepochybně? 

Nikdy neustane v boji proti Voldemortovi. Ale měl vlastní představy jak na to, a žádná z nich 
nezahrnovala utlačování či zrazení Harryho Pottera. Sirius by to nikdy nechtěl. Lupina matně 
napadlo, jestli se Brumbál snažil získat informace o Harrym i přes Siriuse. A jestli byl Sirius 
stejným odpůrcem té myšlenky jako Lupin. To už se teď nedozví. 

Lupin potlačil nenadálý nával bolesti, když sestupoval ze schodů kanceláře, a zjistil,  
že u paty schodiště na něj čeká Harry s urnou v rukách a stále s tím nevýrazem na tváři. 

„Jsi připravený vydat se teď k jezeru?“ zeptal se. 

„Ano,“ přikývl Lupin. „Nadešel čas.“ 

„Jo,“ potvrdil Harry. „Na vše jednou nadejde čas, co?“ 

Lupin svraštil obočí, ale než se stihl zahloubat nad tou podivnou (a poněkud 
necharakteristickou, pomyslel si) poznámkou, Harry se už otočil a vydal se chodbou, čímž mu 
nenechal jinou možnost, než ho následovat. Společně vykonali celou cestu ze školy až k jezeru 
v tichosti. 

Popel se rozletěl po vodě, byl unášen ze špiček Harryho prstů jako zrníčka písku. Lupin se 
díval na Harryho, jak je sleduje. 
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„Na co myslíš?“ zeptal se jemně. 

„Na nic,“ odvětil Harry a pak dodal, „na ten sen, co se mi tuhle jednou zdál, o popelu ve větru. 
Nedokázal jsem skoro dýchat. To není důležité.“ 

„Občas kouzelníkovy sny jsou něčeho předzvěstí,“ pravil Lupin obezřetně. „Obzvláště tvoje.“ 

„Občas,“ přisvědčil Harry a rozhodil další popel, než nabídl urnu Lupinovi. „Na. Vezmi si  
trochu. Chtěl by to tak.“ 

Lupin sáhl do urny a sevřel prsty kolem měkkých, přesýpajících se šupinek. Sirius. Navzdory 
sobě se zachvěl a říkal si, že tohle nebyl Sirius, že Sirius to nebyl od doby, co zemřel.  
Tohle byl jen popel. Nicméně i tak urychleně zamumlal rozprašující kouzlo a sledoval,  
jak přelétává přes mělčinu a do vody. Bylo hezky a voda se pod slunečními paprsky tetelila. 

Harry si na dlaň překlopil urnu. Drobná hrstka prachu vypadla ven. 

„Myslím, že bych si rád tohle nechal,“ řekl Harry. Zatvářil se tesklivě, což bylo veliké zlepšení 
oproti té jeho kamenné tváři. „Chceš taky trochu?“ 

„Ne, děkuji,“ odmítl Lupin a pokusil se potlačit další zachvění. Jemu to připadalo morbidní,  
ale kým byl, aby soudil způsoby smutnění druhých lidí? Pamatoval si, co mu Pastorek říkal  
o tom, jak Harry v noci Siriusovy smrti jednal: šokem, tichem, vypadal jako kompletně  
mimo realitu. Chlapec musel být v mukách, nehledě na to, jak dobře to skrýval. 

Cosi bezejmenného se v něm vzedmulo a on se natáhl, aby poklepal Harryho po rameni. 

„Harry,“ vyhrkl sobě navzdory, „chtěl bys, abych tady zůstal? V Bradavicích? S tebou?“ 

Harry zůstával tiše, zatímco si přesypával popel z dlaně do malého váčku, jenž nosil  
na opasku. Pak vzhlédl k Lupinovi. Tvář měl opět dokonale prázdnou. 

„Ne,“ odpověděl. 

Lupinovi spadla ruka zpět k boku. Pak, po krátké chvíli, přikývl. 

„Přeju si pro tebe jen to nejlepší, Harry,“ poznamenal. 

„Díky,“ poděkoval Harry. Pak pár minut na sebe jen hleděli – dva muži, pomyslel si Lupin, 
nikoliv muž a kluk – než záblesk pohybu za Harryho ramenem upoutal jeho pozornost. 

Postava v černém kráčela přes pozemky směrem k nim. Severus Snape. Lupin překvapeně  
zamrkal. 

„Vypadá to, že jdeš na svou první hodinu pozdě,“ konstatoval. 

„Co?“ Harry se otočil a Lupin viděl, jak se napjal v ramenou. „… Och.“ 

Snape šel rychle a během chvilky stál přímo před Harrym. 

„Pottere. Máte zpoždění.“ 
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„Rozprašovali jsme Siriusův popel, Severusi,“ zdůvodňoval Lupin a prosil o trpělivost.  
„Jistě dokonce i ty bys mohl Harrymu poskytnout na to dostatek času.“ 

„To je v pohodě,“ zamítl to k jeho překvapení Harry. „Stejně jsme už skončili.“ Přitáhl si urnu 
blíž k sobě a znovu se podíval na Lupina. „Chceš tohle?“ 

„Ne, děkuji,“ zamítl to Lupin, který stále probodával pohledem Snapea. „Nech si ji.“ 

„Nemáš někde být, Lupine?“ zeptal se Snape svým nejmedovějším hlasem. 

„Čirou náhodou mám,“ odpověděl muž. „Právě jsem se chystal s Harrym rozloučit.“ 

„Kam jdeš?“ otázal se Harry. 

„Och, tu a tam,“ zamlžil Lupin, neboť došel k rozhodnutí, že by nebylo moudré před Snapem 
prozrazovat víc. Možná z nějakého důvodu smlčuje Harryho aktivity, ale s největší  
pravděpodobností by neměl takové výčitky svědomí vůči podávání zpráv Brumbálovi  
o činnostech Lupina. „Zůstaneme v kontaktu. Pokud bys něco potřeboval, Harry – cokoliv – 
stačí jen požádat. Rozumíš?“ 

„Jo,“ řekl Harry. „Jo, díky.“ 

Lupin natáhl ruku a Harry ji přijal v pevném, silném stisku. Ruku měl studenou. Potřásli si jimi. 

„Měj se tedy,“ rozloučil se. 

„Na shledanou, Remusi,“ odpověděl Harry tiše. 

„Sbohem, Lupine,“ zamumlal Snape, a když se otáčel k odchodu, Lupin měl dojem, že spatřil 
záblesk uspokojení v těch tmavých očích. Ale na tom ve skutečnosti nezáleželo. Harry se  
o sebe dokázal postarat. Bude muset. Lupin by mu mohl pomoci a také by pomohl jen  
v omezené míře. 

Zhluboka se nadechl, tiše se rozloučil se Snapem, s Harrym, s Brumbálem, Bradavicemi –  
se Siriusem – a odešel do války. 

¤¤¤¤¤ 

Nemohl uvěřit, že to bylo tak snadné. Že Lupin odešel bez boje či bez toho, aby projevil 
sebemenší starost o Harryho. Snape se snažil uvést v soulad tuto novou vědomost se 
vzpomínkami na muže, jakým Lupin býval, a nedokázal to, ne zcela; ale na druhou stranu, 
možná nikdy doopravdy neznal, jakým typem muže Lupin byl. Nebo spíš jakým typem 
vlkodlaka. A nezáleželo na tom. Byl pryč. 

„O čem jste mluvili?“ pokusil se Snape zeptat ten večer po skončení jejich lekce. „Když jsem 
vás našel?“ 

„O ničem důležitém,“ pokrčil Harry rameny. „Zeptal se, jestli chci, aby zůstal. Odpověděl jsem, 
že ne.“ A už ohledně té záležitosti neřekl nic dalšího. Brzy se Snape přestal starat, protože 
měl zajímavější věci na přemýšlení a starost. 

Snape vždy věděl, že Harry Potter by mohl být mimořádně schopným žákem, kdyby do učení 
někdy zapojil mozek. Jen si neuvědomil, jak moc schopným. Dokonce ani Harryho loňská  
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dedikace v lektvarové třídě jej nepřipravila na naprostou soustředěnost mladého muže,  
tu čistotu jeho koncentrace, na zatvrzelost a sílu jeho odhodlání, když došlo na obranu  
proti černé magii. 

Zveličil to hned ten první den, odpoledne po Blackově pohřbu, neboť byl zvědavý, jestli si to 
Harry rozmyslí, uteče, zahnaný tím, co si Snape přál mu nabídnout. Bylo by daleko lepší  
dozvědět se to dříve než později. Snape očekával přinejmenším zdráhání z Harryho strany:  
nechuť k tomu, co Snape miloval, nebelvírské ignorantské odmítnutí toho, čemu nerozuměl. 
K jeho překvapenému potěšení Harry naslouchal jeho úvodní řeči o nebezpečích (a krásách) 
černé magie s fascinovaným vytržením, které se zdálo být ryzí, nikoliv pouhá snaha o vyhovění 
Snapeovi. 

„‚Jako mnohohlavá Hydra‘,“ opakoval Harry Snapeova slova se skoro zasněným výrazem  
na tváři. Zakřenil se. „Nebo Medúsa. Se všemi těmi různými hady na hlavě.“ 

„To je další příhodná analogie,“ připustil Snape. „Jedna osoba, ale s mnoha silami k dispozici.“ 

Harry přikývl. „Tak co budeme dělat jako první?“ 

„Teorii,“ rozhodl Snape s očekáváním otevřeného vzdoru. Kdyby mu bylo povoleno vyučovat 
celou třídu studentů, začal by s ukázkou, aby je zastrašil a přiměl pochopit, s čím mají tu čest 
– a pokud by na ně také udělal dojem a zaujal je, byl by to hezký vedlejší efekt. Ale Harry 
z první ruky viděl, co ta nejhorší černá magie dokáže, a jakákoliv demonstrace, kterou by  
na něj Snape mohl zapůsobit, by jej také s největší pravděpodobností poslala přímo to 
Azkabanu. Takže rovnou Harryho poslal ke knihám, přestože je nikdy nedokázal ocenit. 

Ale ke Snapeově šoku Harry jen souhlasně kývl a s odhodláním zasvětil svůj první den četbě. 
Absorboval informace s udivující rychlostí – skoro jako kdyby to nebylo jeho první setkání s ní. 
Ale tento specifický text pocházel z oddělení s omezeným přístupem a Snape s jistotou věděl, 
že žádný učitel, dokonce ani Brumbál by jej nesvěřil studentovi do rukou bez velice dobrého 
důvodu. Jako je tento. A Harry mohl být adeptem na porušování všemožných pravidel,  
ale Snape velice pochyboval, že by sám od sebe vyhledal tuto knihu. 

Nedokázal uvěřit vlastním očím, když si Harry při čtení zapsal pár poznámek – aniž by k tomu 
byl pobízen – a ani nedokázal uvěřit svým uším, když měl Harry po dočtení několik převážně 
inteligentních dotazů. Vypařily se jim čtyři hodiny, než ukončil lekci, v jejímž průběhu sotva 
zaznamenal ubíhající čas. Harry také vypadal polekaně, ale potěšeně tím, co se naučil. Snape 
si uvědomil, že poprvé ve svém životě si doopravdy užívá pedagogický zážitek. 

Několik dalších lekcí uběhlo přibližně podobně, a čím více společně pracovali, nakonec  
začlenili mezi teorii i praxi, tím více Snape chápal, že Harryho talent ležel daleko víc v obraně 
proti černé magii než v lektvarech. Snape předvedl, Harry napodobil, a občas dokonce  
i uspořádali souboj. Občas Harry duel vyhrál, což Snape shledával zčásti potěšující  
a zčásti znepokojující. 

Ale to jen vyzdvihovalo skutečnost, že se Harry učil, když byl Snape jeho instruktor. Opět další 
důkaz, že by měl Snape vyučovat obranu celou dobu – kdyby nebylo té řady neschopných, 
blábolících idiotů vydávajících se za profesory, dokázal by zformovat Harryho Pottera  
do něčeho, co kouzelnický svět ještě neviděl. Nejspíš i kouzelníka většího než sám Voldemort. 

Ale nyní se mohl jen snažit dohnat ztracený čas. Harry byl víc než ochotný udělat vše,  
o co Snape žádal, a ještě víc. Snape byl na konci každé lekce naprosto vyčerpaný, ale zdálo 
se, že Harry má nevyčerpatelnou zásobu energie. On se jen neučil; on tu znalost absorboval.  
Kde k čertu byla tahle verva, tohle nadšení po celá ta léta? Proč jím mrhal na famfrpál? 
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No, rozhodně jím už neplýtval na sex, přemítal Snape poněkud hořce, když jednou večer dva 
týdny po Blackově pohřbu večeřel společně pouze se Sinistrovou a Vectorovou ve Velké síni. 
Nemluvili spolu, což mu skvěle vyhovovalo. Minerva s Delacourovou odjely zpět do Francie, 
aby si vynahradily to, co jim zbylo z prázdnin, a jen nebesa věděla, kde byli Hagrid a Kratiknot. 
Co se týkalo Trelawneyové, ta Snapea nemohla zajímat snad méně a Brumbál… 

Brumbál se poslední dobou choval podivně. Ve skutečnosti od chvíle, co Lupin před dvěma 
týdny odešel. Snape nedokázal přijít na to, co přesně se změnilo – ředitel byl tajnůstkářský  
i ve svých nejlepších dnech – ale něco bylo špatně. To Snapea trápilo. Již od června,  
kdy se dozvěděl, že on s Harrym budou přes léto daleko od sebe, v něm plál vztek  
na Brumbála malým, přesto nepolevujícím plamenem. Nedalo se mu věřit. Ale dokud nechával 
Snapea a Harryho na pokoji… no, to bylo vše, co prozatím mohli chtít. Rozhodně to bylo víc,  
než co Snape očekával. Což byl také důvod, proč tomu nedůvěřoval. 

Harry na večeři nebyl. Omluvil se z ní se slovy, že si chce opakovat poznámky z jejich poslední 
lekce a že si později pro něco skočí do kuchyně. Bezpochyby ten malý odporný domácí skřítek, 
jak jen se jmenoval, ten, co lpěl na Harrym jako posedlý, mu zajisté s radostí naservíruje vše, 
co bude chtít. Snape násilím potlačil bodnutí obav. Takový přístup rozmazlování byl  
pro Brumbály a Molly Weasleyové a naštěstí mrtvé Siriuse Blacky. Pro Merlina, Harry se snad 
v tomhle věku dokázal nakrmit sám. 

Pak jej šustot křídel rozptýlil od jeho zádumčivých myšlenek. Dovnitř vlétly tři sovy, odevzdaly 
svá břemena u Čestného stolu a znovu odlétly. U Minervina obvyklého místa ležel výtisk  
Večerního věštce. Divné – myslel si, že své předplatné na léto zrušila. Nepochybně 
administrativní chyba v novinové kanceláři. Snape využil příležitosti, jakmile se mu naskytla,  
a tak se natáhl a noviny si přitáhl k sobě. 

Ztuhl, když jeho oči upoutal malý nadpis na spodní části první stránky. Pak už jen věděl,  
že vstal, za sebou nechal Velkou síň i své nedojedené jídlo a s novinami pevně sevřenými 
v jedné ruce zamířil ke knihovně. Našel Harryho sedět v jednom studijním koutku vzadu  
v místnosti, obočí měl nakrčená a prohlížel si pergameny se svými poznámkami,  
na jejichž okraje si psal stále další informace. Rty se mu při čtení tiše pohybovaly. 

„Stále se snažíš naučit základy čtení?“ zeptal se Snape. 

Harry k němu vzhlédl, pak se na něj křivě, unaveně usmál. 

„Och, no znáš mě. Jsem přehnaně snaživý člověk.“ 

Snape mu vrazil noviny pod nos. 

„Podívej na tohle,“ přikázal a snažil se potlačit podivnou směsici nadšení a zlé předtuchy,  
kterou cítil, nebo přinejmenším se pokoušel nedat tomu prostor ve svém hlase.  
„Skoro na konci.“ Nebyl si moc jistý, jaké nutkání jej donutilo spěchat podělit se o novinky 
s Harrym, místo aby počkal na později nebo počkal, až mu to zmíní Harry. Za předpokladu,  
že by ten přečetl noviny, což jak Snape přemítal, s největší pravděpodobností nečetl. 

Harry si převzal noviny se zmateným zamračením a očima krátce zaletěl na konec stránky.  
Pak pozvedl obočí. 

„Huh,“ řekl. „Co se stalo?“ 

„Nevím,“ přiznal Snape. „Ještě jsem to nedočetl celé.“ 
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„Pojď sem tedy,“ pozval ho Harry, když se zvedl ze židle a místo toho se posadil na široký 
parapet u okna. Poklepal na volné místo vedle sebe. „Přečteme si to společně. Nebo bych ti 
to měl přečíst?“ dodal provokativně. 

„Nemám hodiny nazbyt, Pottere,“ prohlásil Snape, ale rozhlédl se kolem, aby se ujistil,  
že je nikdo nesleduje. Knihovna byla prázdná, až se v ní rozléhala ozvěna, a dokonce ani 
madam Pinceová nebyla nikde k nalezení. Navíc vždy mohl tvrdit, že je to součást Harryho 
soukromého učebního plánu. S rozhodnutím, že je to bezpečné, se posadil vedle Harryho  
a společně se zadívali na novinový článek. 

Ministerský popravčí byl nalezen mrtvý za záhadných okolností 

Dneska pozdě v noci byl Walden Macnair, mistr popravčí nebezpečných zvířat pro Ministerstvo 
kouzel, nalezen mrtvý ve svém Yorkshirském domě. Byl zhroucený na stole a vypadal,  
jako kdyby pouze usnul, ale hrůzné skutečnosti přidaly trochu záhadnosti do případu,  
který by obvykle byl uzavřen se závěrem, že smrt způsobily přirozené příčiny. 

„Chyběly mu palce na rukou,“ svěřila se nám vzlykající Winifred Perkinsová, jeho silně  
rozrušená domácí. (Zde následovala fotografie postarší ženy s čapkou na kudrnaté hlavě,  
která neutišitelně plakala do kapesníku.) „Nikdy jsem nic podobného neviděla. A neměl  
na sobě ani kapku krve. Jenom neměl palce na rukou. Vím to jistě, protože je ten večer  
u večeře ještě měl, neboť jako vždy dokonale rozříznul svůj ledvinkový koláč. Já si všímám 
podobných věcí, víte. Kdo by chtěl ufiknout jen tak pro nic za nic pěkné palce pana Macnaira, 
ptám se? Byl to dokonalý gentleman, to teda jo.“ 

Ministerstvo kouzel se odmítlo vyjádřit, ale vzhledem ke skutečnosti, že pan Macnair po sobě 
nezanechal žádnou rodinu, stane se šťastným dědicem neobvykle rozsáhlé sbírky vycpaných 
nebezpečných zvířat. Povídá se, že se v kolekci nachází lebka Nundu, ale tyto zvěsti ještě 
nebyly potvrzeny. Ale jedna věc je jistá: Walden Macnair byl muž plný záhad, až po okamžik 
a způsob jeho smrti. 

„To je zajímavé,“ promluvil Harry. Vzhlédl ke Snapeovi a ztišil hlas. „No, byl to Smrtijed.“ 

Snape rozšířil oči. „Doopravdy?“ 

„Och, zmlkni,“ zamumlal Harry, tváře se mu zarděly, když shlédl zpět na noviny. „Měl popravit 
Klofana, víš. Hagridova hipogryfa. V tu noc, co utekl Siri – “ zastavil se. Snape se pokusil 
utnout vztek, který jej dusil při vzpomínce na tu hrůzostrašnou událost. Black byl koneckonců 
teď  
už mrtvý. Nemělo by na tom záležet. Ale záleželo. 

„Macnair byl sadistický bastard,“ potvrdil, odkašlal si a pokusil se změnit běh svých myšlenek. 
„Nestaral se o politiku ani ideologii. Jen rád způsoboval bolest. Pán zla v něm našel nanejvýš 
užitečného služebníka, pro určité věci.“ 

„Dokážu si domyslet, jaké věci to byly,“ ozval se Harry temně. „No, dostal, co si zasloužil.“ 

„Vážně?“ 

„Nebo snad ne?“ Harry poskládal noviny, aniž by se podíval na Snapea. „Pracoval  
pro Voldemorta a prošlo mu to. Dostal práci na Ministerstvu. Je stejně tak špatný jako  
Malfoyovi. A ty jsi po všem, co jsi vykonal, uvízl tady.“ Než přišel Harry, nikdo kromě  
Brumbála se nepostavil na Snapeovu obranu. To trochu ubralo vzpomínce na Blacka její osten, 
třebaže Harryho náhled na život a spravedlnost zůstával trestuhodně Manichejským. „Takže 
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se mu dostalo spravedlivé odplaty,“ pokračoval Harry, seskočil z parapetu a rozmrzele hleděl  
do kupy knih naproti v uličce. „Tak mi to aspoň připadá. Chceš jít do svých komnat?“ 

Ten náhle nelogický výrok vylekal Snapea natolik, že se zeptal: „Proč?“ 

„Och, já ti nevím,“ prohlásil Harry a na to se na něj podíval s tím drobným úsměvem na tváři. 
Snapeovi poskočil žaludek. Znal ten úsměv, ačkoliv jej už velice dlouho neviděl: potutelný  
a zároveň nadějný. „Možná mám chuť na malou oslavu. Bylo to dlouho, ne? Chci říct – “  
Náhle se zatvářil rozkošně váhavě. „Pokud chceš.“ 

Snape se jen těsně ubránil, aby pevně nesevřel mladíka za ruku a fyzicky jej nevytáhl  
z knihovny. Nebo opřel o nejbližší haldu knih. 

„Domnívám se, že bych v sobě určitý zájem vzbudit mohl,“ protáhl. „Pokud zařídíš, aby se mi 
to za ztracený čas vyplatilo.“ 

„Nech to na mě,“ slíbil Harry s úsměvem, který nejspíš pokládal za koketní. Nefungovalo to, 
ale Snapeovi to bylo jedno. „Chceš jít hned?“ 

Když spolu šli chodbami, Snape se snažil pro případ, že by je někdo potkal, tvářit příhodně 
naštvaně, zatímco Harry mumlal: „Och – měl bych ti něco říct.“ 

To zřídkakdy bývalo předzvěstí čehokoliv dobrého. Snape se napjal. „Co?“ 

„Když jsi odešel na večeři a než jsi přišel do knihovny – poslal jsem sovu Georgeovi. Georgeovi 
Weasleyovi,“ dodal Harry, jako kdyby si myslel, že Snape mohl zapomenout na to, kdo to byl 
‚George‘. „Napsal jsem mu, že naši dohodu ruším. Takže hádám, že jsme se rozešli.“ 

Snape na něj upřeně zíral, když scházeli po schodech do sklepení. „Proč jsi to udělal?“ 

„No,“ zaváhal Harry a povzdechl si. „Ron ho ten den po pohřbu zmínil. A já si uvědomil,  
že jsem na něj naprosto zapomněl. Mám tolik dalších věcí, kterými bych se měl znepokojovat. 
Nechci se muset potýkat navíc ještě s tímhle.“ 

„Chápu,“ odpověděl Snape, když procházeli učebnou, pak následně kanceláří. Rozhlédl se  
kolem, ale nikdo poblíž nebyl. Samozřejmě, nebylo pravděpodobné, aby se někdo, kromě něj  
a Krvavého Barona, v tuto roční dobu procházel po sklepení. Ta svoboda a soukromí byly  
vzrušující – nyní dokonce ještě víc, když měl příležitost využít je pro něco zakázaného.  
„Ukončit vztah přes soví poštu? Tedy Pottere, vy jste třída.“ 

„Já – myslel jsem si, že z toho budeš mít radost,“ ozval se Harry, když Snape mumlal heslo  
a vedl jej dovnitř. „Chci říct, že se ti nikdy nelíbilo – “ 

Snape jej umlčel tím, že v okamžiku, co se dveře zavřely, jej proti nim natlačil a pak políbil. 
Dokonce se tyto dny ani nelíbali. Došlo to až k bodu, kdy Snape zvažoval líbat Harryho  
na dobré ráno a na dobrou noc, jen aby nevyšli ze cviku, ale nedokázal se přimět k ničemu  
tak absurdnímu. Tyto rituály, něžné a prázdné, nevyhovovaly ani jednomu z nich. Co jim  
ale vyhovovalo, bylo tohle, jenom tohle, být natlačený na dveře a viset jeden na druhém,  
zatímco jejich polibek pokračoval dál a dál. V tomto pokoji a tomto okamžiku už smrt Macnaira 
nebyla nadále fascinující záležitostí, Brumbálovo chování dál nebylo důvodem obav;  
Lupinův odchod, překvapující a tak vítaný, jen přidal koření k tomu, co dělali. 

Navíc to vědomí, že je o jednu osobu míň, která by je mohla chytit. Zastavit je. Jsi můj. 
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Bylo to rychlejší, než by se Snapeovi líbilo, ale to se nejspíš po tak dlouhé abstinenci dalo jen 
očekávat. Měli ruce v kalhotách toho druhého a alespoň, že Harry se udělal první, přirážel 
boky a vzdychal do Snapeových úst, téměř mezi jejich těly rozdrtil Snapeovo zápěstí. A co se 
muže týkalo, ten byl hrdý, že se mu podařilo Harryho dotáhnout do postele, než vyvrcholil  
na tu teplou, tvrdou ruku. Společně padli na lůžko, třesoucí se a s ulepenými dlaněmi. 

„Musíme to někdy udělat znovu,“ řekl Harry, zatímco zíral ke stropu a lapal po dechu. 

„Dej mi chvíli,“ zavrčel Snape, ale ten návrh jej potěšil. 

„Chybělo mi to,“ přiznal Harry. 

Snape se vytáhl na lokti a shlédl do Harryho uzardělé tváře. Harry mu pohled opětoval  
i přes mírně zamžené brýle. 

„Měl jsi na mysli jiné věci,“ vymlouval mu Snape, nebyl si jistý, jestli tohle je cesta, kterou měl 
zájem následovat, ale věděl, že nehledě na to to udělat musí. 

„Jo, asi jo,“ odpověděl Harry. Jeho tvář bylo obtížné přečíst. 

Dalšího věc, které bylo třeba věnovat pozornost. 

„Jsi v pořádku?“ zeptal se Snape a napadlo jej, jestli to bude dostatečné. 

„Ó jo,“ přitakal Harry, ale něco v jeho hlase – nejspíš mírný náznak nejistoty – Snapea zaujalo. 

„Co je?“ zeptal se, udržoval hlas tichý a vyrovnaný, aby Harrymu bylo jasné,  
že v této záležitosti nebude tolerovat žádné ušlechtilé, zdrženlivé nebelvírské nesmysly. 

„Co? Och. Nic. Jen tak si o věcech furt přemýšlím. Až se zdá, že nedokážu s přemýšlením 
přestat.“ Obdařil Snapea hrozivým pohledem. „No tak, udělej na to vtip.“ 

„Právě jsi tomu vzal veškerou zábavu,“ odpověděl Snape zlehka, ale jeho starost zůstávala  
nezmenšena. Bylo jednoznačně nepříjemné ležet v posteli se svým milencem, skoro téměř  
oblečeným a s ulepenou dlaní, a mluvit o vážných věcech namísto toho, aby se svlékli a zalezli 
pod peřiny. Mávl hůlkou nad jejich rukama a alespoň ta špína zmizela. Harry se posadil  
na matraci a překřížil si nohy. „Zout, Pottere.“ 

Harry zabručel, ale nezdál se upřímně podrážděný, když si zouval tenisky. 

„Školní rok začíná za dva týdny,“ poznamenal Snape, aniž by si byl jistý, odkud se tohle vzalo. 

„Jo,“ přitakal Harry. „Máme co dělat, abychom to stihli. Tedy, pokud to chceme vše do té doby 
vměstnat.“ 

„Co všechno?“ zeptal se Snape bezvýrazně. 

Harry na něj překvapeně pohlédl. „Lekce obrany. Stále nám toho strašně moc zbývá.  
A až začne škola, tak nebudeme mít čas.“ Zazubil se. „Nejsi zas tak špatným učitelem,  
víš, takhle.“ 

„A ty nejsi zas tak ignorantským tupcem,“ odvětil Snape, který došel k závěru, že trocha  
lichocení neuškodí. „Kde jsi ukrýval svůj mozek?“ 
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„Dole v kalhotách, samozřejmě,“ odvětil Harry ihned a povalil Snapea na postel, zatímco se  
na něj po celou dobu uličnicky usmíval. „Jsem už připravený na další kolo.“ 

„Nepovídej.“ Otázky mohly počkat. Snape vklouzl rukama Harrymu pod košili, přitiskl dlaně  
na ploché břicho a pohyboval jimi vzhůru, dokud špičkami prstů nenahmatal ty malé, ztvrdlé 
bradavky. Harrymu se zasekl dech a pak se rozsypal, když jej do nich začal Snape lehce štípat. 

„A nyní chci,“ zašeptal Snape, „to, po čem mně se stýskalo.“ 

A dostal to, dlouze a lenivě. Mnohem později, s nahým a zpoceným Harrym zastrčeným  
u boku, Snape krátce zalitoval, že nedojedl večeři. Teď měl hlad jako vlk. Ale kdyby nezašel 
za Harrym s novinami, možná by ani neměli… no, ty zprávy v konečném důsledku vedly k této 
touze. Rozhodně to bylo té námahy více než hodné. Harry se přitulil k jeho krku a ospale se 
usmál. 

Ano. Jednoznačně hodné všeho. Nejspíš hodné čehokoliv. Jakékoliv ceny. 

„Nechci, aby škola začala,“ zamumlal Harry. „Takhle se mi to líbí. Mám rád ty lekce a jsem  
tu rád s tebou, aniž bych se musel plížit. Je to přesně takové, jak jsme o tom předtím mluvili. 
Jen bych si přál – “ Zastavil se. 

„Přál co?“ 

„Aby se to nestalo takhle,“ dokončil Harry skoro šeptem. „Aby Sirius…“ hlas se mu opět  
vytratil. 

A Snape měl chvíli na to rozvážit si, že na druhou stranu tohle Harrymu nejspíš za jakoukoliv 
cenu nestálo. Stiskl zuby a pokusil se vymyslet něco, co by mohl říct a nebylo by to naprosto 
nevhodné. Ale než to stačil, Harry náhle pokračoval: „Zprvu jsem si myslel, že to byla moje 
vina, to, co se stalo Siriusovi. Ale není. Není.“ 

„Samozřejmě že není,“ vyštěkl Snape a probodl jej pohledem. „Přestaň s tím nesmyslem.“ 

„Jakým nesmyslem? Právě jsem řekl, že to nebyla moje vina!“ Harry se podepřel na lokti  
a nasupený pohled mu oplácel. 

„Slyšel jsem tě. Ale mělo to v sobě jistý nádech přehnaného protestu.“ Snape se zamračil. 
„Truchlení je jedna věc, Pottere.“ Ne že by u chlapce viděl tolik toho, co považoval  
za ‚normální‘ truchlení. Bylo to, jako kdyby Harry vkládal veškerý svůj žal a vztek  
do jejich hodin – což s největší pravděpodobností i dělal. „Ale sklíčenost je něco naprosto  
jiného. Ta ničemu nepomůže.“ 

„To víš z vlastní zkušenosti, co?“ 

Pokud by Snape zrovna neměl mozek zastřený tím, že se v jednom večeru už podruhé udělal, 
byl by o hodně vzteklejší. Ale vzhledem k okolnostem jen poznamenal: „Možná je to 
koneckonců dobře, že škola brzy znovu začne. Tví idiotští přátelé ti budou bezpochyby dvacet 
čtyři hodin denně nabízet útěchu a podporu.“ Jízlivě se ušklíbl. 

„To nejspíš budou,“ souhlasil Harry. Přestal se tvářit vznětlivě a začal se dívat zachmuřeně. 
„Myslí to dobře, já vím. Ale nenechají mi ani okamžik klidu.“ 
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„Kolik chvil klidu potřebuješ?“ zeptal se Snape s přáním, aby se necítil tak ospale a mohl tuhle 
konverzaci vést řádně. Jediné, co v tuhle chvíli doopravdy chtěl, byl celonoční spánek, který si 
bohatě zasloužil. „Máš ten zpropadený plášť. Vyplížíš se při prvním náznaku, kdy se nutkání 
jen objeví. Nemysli si, že to nevím.“ 

Harry ho probodl pohledem. 

„No a co?“ vyzýval. „Co je špatného na tom chtít – “ 

Snape zívl. „Tvé pobouření není ani oprávněné a ani atraktivní. Jednoduše jsem to myslel tak, 
že není dobré být sklíčený a ani zarmoucený o samotě. Nemluvě o skutečnosti, že není dobrým 
nápadem, abys utíkal na výlety sám, zvláště po setmění.“ Nemusel vzpomínat na výjev,  
kdy Harry padal z oblohy na famfrpálové hřiště pod sebou, chráněn pouze Snapeovým 
kouzlem na svém koštěti, aby si připomněl, že Harry Potter nezbytně nebyl v bezpečí  
ani v Bradavicích. „A to je konečný součet mých pocitů k dané záležitosti. Běž spát.“ 

Harry se usídlil vedle něj a nechal Snapea, aby mu kolem ramen obtočil paže, a byl na chvíli 
zticha. Posledních pár dní spal lépe, dostatek na to, aby se Snape přestal obávat. Pak řekl 
tichým hlasem, který však nezněl příliš ospale. „Nejsem sám, víš. Nikdy nejsem. Ne – ne 
doopravdy.“ 

Och Merline, ne další kupu nebelvírských nesmyslů o rodině přátel. 

„Pokud máš v plánu být sentimentální,“ zamumlal Snape, „počkej, až usnu.“ 

„Nemám,“ zamítl Harry s takovým váháním, až to přimělo Snapea zvědavě otevřít jedno oko. 
„Mluvím vážně. Začalo to… no, už je to nějaká doba, já… měl jsem jeden sen a v něm jsem – 
“ Zarazil se a škubl sebou. „Au. No – jen ti to chci říct, v tu noc, co Sirius zemřel – “ Náhle si 
připlácl ruku na čelo a tiše bolestně zalapal po dechu. „Au.“ 

Snape se posadil, znovu naprosto vzhůru. 

„Tvá jizva?“ dožadoval se. „Pán zla? Vstávej. Raději bychom měli jít za Brumbálem.“ 

Harry snížil ruku a unaveně se na Snapea usmál. „Ne, není to jizva,“ odmítl. „Není to tohle. 
Přísahám.“ 

Snape si dovolil o zlomek se uvolnit. 

„Pak co to je?“ Ať tohle radši není žádný další výlev jako ten, co zažili u Prasečí hlavy.  
Nikdy se mu to nepodařilo uspokojivě vysvětlit, a pokud se tohle tomu začne i sebemenším 
náznakem podobat, dotáhne Harryho rovnou k – 

„Je to jen jako bolest hlavy,“ podotkl Harry, vypadal dokonale klidně a rozvážně. „Nakonec 
jsem nesnědl večeři a právě jsem se dodělal dnešním cvičením s tebou.“ 

Snape na něj zamžoural, ale neviděl nic, co by bylo v nepořádku. Rozhodně neměl ten cizí 
pohled v očích ani tu plochost v hlase, které způsobovaly Snapeovi husí kůži – jediný zřetelný 
dojem, co mu zůstal po těch zážitcích v Prasečí hlavě. 

„Dobrá,“ souhlasil. „Co ses mi to chystal říct?“ 
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„Cože? Och, nic důležitého,“ odpověděl Harry, znovu se uvelebil na lůžku a zeširoka zazíval. 
„Jen o tom bláznivém snu, co se mi kdysi zdál. Máš pravdu. Je to – sentimentální. Nic víc.“ 
Zavřel oči a zakřenil se. „Hádám, že prostě něco na tobě mě nutí cítit se romanticky.“ 

Snape byl téměř připravený nechat se ukonejšit – Harry se zdál být naprosto v pořádku –  
ale ne zcela. „Jsi si naprosto jistý, že se cítíš dobře?“ naléhal. 

„Jo, až na to, že mi někdo nedovolí usnout.“ 

„Idiote,“ otituloval ho Snape, ale lehl si zpátky k němu. Během chvilky Harry tvrdě spal,  
pomlaskával a vše ostatní. Ale Snapeova dřívější malátnost byla ta tam, a trvalo dalších skoro 
třicet minut, než sám usnul ujištěn milencovým plynulým dechem a hladkou, mírumilovnou 
tváří. 

¤¤¤¤¤ 

Severus stál před dveřmi, které vypadaly, jako kdyby vedly do bradavické učebny. Za nimi 
slyšel tiché ševelení hlasů. Věděl, že by neměl vcházet dovnitř; stejně tak ale věděl, že musí. 
Byl vyděšený. Byl strašlivě vyděšený. Ale nedokázal se zastavit a dveře tlakem otevřel. 

Scéna uvnitř třídy nebyla tak hrůzná. Nic v ní by nemělo v jeho nitru vyprodukovat takový děs. 
V lavici v přední řadě seděl Harry Potter – ale byl to velice mladý Harry Potter, ještě mladší 
než byl Harry v prvním ročníku. Bylo mu přibližně devět, rozhodně neměl víc jak deset let, 
vypadal maličký v těch očividně obnošených šatech po bratranci. 

Bedlivě naslouchal třem ženám, jež stály v přední části učebny, jedna vedle druhé, a všechny 
měly paže překřížené na prsou. Měly odlišné tváře, ale všechny měly stejné, po kolena dlouhé 
sukně, nažehlené bílé blůzy a vlasy měly vyčesané v upjatých drdolech. Ta vprostřed měla  
za uchem zastrčenou tužku. 

„Dobrý den,“ pozdravil Severus, ačkoliv nechtěl říct vůbec nic. 

Harry se překvapeně otočil a pak se usmál. 

„Och, ahoj Severusi,“ odvětil hlasem pisklavým a pronikavým. „Podívej, kdo tu je!  
Slečna Abélardová, paní Whitleyová a paní Spencerová, tři mé učitelky ze základní školy. 
Z dob, kdy jsem byl mudla.“ 

„Ty jsi nikdy nebyl mudlou,“ cítil Severus povinnost upozornit. „I když jsi s nimi žil, nikdy jsi  
ve skutečnosti nebyl – “ 

„Nechte učení na nás, děkuji,“ napomenula jej ostře žena nalevo. 

„Ano,“ přitakala ta napravo. „My jsme tu od toho, abychom jej naučily důležitým věcem,  
a nemůžeme dopustit, abyste vyslovoval všemožné nepodstatné hlouposti.“ 

„Co jej učíte, že je to tak důležité?“ dožadoval se Severus. 

„Pověz mu to, Harry,“ adresovala chlapci ta vprostřed, ta se šedými vlasy. 

Harry zvedl svoji ručičku a začal vypočítávat na prstech. 
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„No, už jsme se naučili, jak spočítat všechny žilky na listu stromu. To byla matematika.  
Pak jsme se naučili, jak chodit po cestách vyrobených ze světla novoluní, což si myslím,  
že bylo vážně super, protože to je způsob, jak se dostat lidem do snů a zase zpátky –  
no, chci říct, že existuje spousta jiných způsobů, ale tenhle je nejzábavnější – a to byl zeměpis. 
Teď se pouštíme do přírodopisu. Ačkoliv nevím, co se z toho učím. Mohl bys nejspíš zůstat  
a taky to zjistit. Nemohl by?“ dodal, odvolával se ke třem učitelkám. 

„Pokud si sedne a bude zticha,“ podmiňovala ta uprostřed a Severus nečekaně zjistil,  
že sám sedí na úplném konci řady, tři sedadla od Harryho. 

„Dneska, Harry,“ začala ta nalevo, „tě budeme učit, na tvé hodině přírodopisu,  
o třech nejděsivějších zvucích na světě. Tohle je extrémně užitečná informace a my věříme,  
že nám za ni poděkuješ.“ 

„Děkuji vám, slečno Abélardová,“ promluvil Harry pokorným, uctivým tónem, který rozhodně 
nikdy nesměřoval na Severuse a nejspíš ani na žádného dalšího bradavického učitele,  
snad s výjimkou Brumbála. 

Slečna Abélardová spokojeně přikývla. Pak žena napravo pokračovala: „Začnu. V prvé řadě 
bys měl vědět, že ty nejděsivější zvuky na světě jsou zvuky, které lidé nevytváří a vskutku  
ani nemohou slyšet.“ 

„Cože?“ zeptal se Severus, než se stačil zastavit. Ty tři ženy na něj současně namířily 
nasupený pohled. 

„Severusi,“ napomenul jej Harry hlasem, kterým Severuse varoval, že je trapný. 

„Abychom se vrátili k tématu,“ řekla žena mrazivě, když se otočily zpět k Harrymu,  
„třetí nejděsivější zvuk na světě je zvuk, který Oni vydávají, když se plíží za tebou  
a ty to neslyšíš a nevíš o tom, až přesně do onoho okamžiku, kdy už je moc pozdě.“ 

„Kdo jsou Oni?“ zeptal se Harry s výrazem znepokojení a kousal si mezi zuby spodní ret. 

„Oni jsou kdokoliv. Kdykoliv. Občas, ve skutečnosti, Oni můžou být námi.“ Pokynula na sebe 
a své dvě společnice. „Ale ne dnes a ne tady. My Je držíme daleko od tebe. Všechny,  
čímkoliv Oni můžou být.“ 

„Existuje nekonečný počet Jich,“ vložila se do toho slečna Abélardová a ta napravo ji probodla 
pohledem, dokud slečna Abélardová zdvořile nekývla: „Omlouvám se, Spencerová. Prosím, 
pokračujte.“ 

„Už jsem skončila,“ odpověděla paní Spencerová a přes nos shlédla na slečnu Abélardovou, 
která se tvářila mírně na rozpacích. 

Ta vprostřed, která vylučovací metodou musela být paní Whitleyová, promluvila: „Tím druhým 
nejděsivějším zvukem na světě je zvuk, který vydává vítr, když profukuje skrz větve 
osamocené švestky na vrcholu pohoří Kchun-lun, kde žádný člověk nikdy nebyl a kde žádné 
zvíře by nepřežilo kvůli té strašidelné podstatě onoho zvuku.“ 

„Och,“ pronesl Harry. „A co hluchá zvířata?“ 

„Jdeme dál,“ převzala znovu řeč slečna Abélardová, „tím nejhroznějším zvukem na světě –  
jsi připravený? – je zvuk mudlovského telefonu vyzvánějícího v naprosto prázdném domě.  
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A tím samozřejmě myslím dům neobydlený zvířetem ni mužem, dokonce ani žádným hmyzem 
a s nikým ve dveřích či okně. Ten telefon musí vyzvánět v naprosté izolaci.“ 

„Ale to nedává žádný smysl,“ zachmuřil obočí Severus. Dámy se opět otočily, aby jej probodly 
pohledem, a Harry sebou trhnul. „No, omlouvám se, madam, ale říkáte naprosté nesmysly.  
Nemohou to být děsivé zvuky, když tam není nikdo, kdo by jimi byl vyděšený.“ Dál na něj 
nasupeně zíraly a Severus cítil nutkání názorně vysvětlit, co tím chtěl říct, protože nechtěl,  
aby Harryho vzdělání narušovaly podobné desinformace. „Slyšely jste Kóan zenu o stromu 
padajícím v lese – “ 

„Budeš zticha, Smrtijede,“ okřikly jej všechny tři najednou. Když Severus nadskočil,  
pokračovaly: „Známe Znamení na tvé paži. Nemůžeš jej před námi skrýt.“ 

Severus se pravou rukou chytil za levé předloktí, jako kdyby skutečně hledal způsob,  
jak Znamení skrýt. 

„Ne. Odešel jsem. Na tom nezáleží. Dokonce už nejsem s Pánem zla ani spojený. Odstřihl mě. 
Myslím,“ dodal náhle, hrozivě si vědom toho, že si není jistý. 

„To Znamení je v tobě,“ zasyčela slečna Abélardová. „V tvém srdci. Nemáš žádné právo nás 
zpochybňovat. Podívej na to dítě.“ Ukázala na Harryho, mladého Harryho, který seděl s očima 
doširoka otevřenýma a nevinný, zatímco sledoval dění. „Chtěl jsi tohle dítě. Šoustal jsi tohle 
dítě.“ 

Severus se vyhoupl ze svého místa, kolenem se praštil zespodu o lavici. 

„Ne! To jsem nikdy neudělal!“ namítl prudce, zatímco si třel své zraněné čéšky. „To jsem  
neudělal. Harrymu bylo šestnáct, když – “ 

„Deset, třináct, šestnáct, jaký je v tom pro nás rozdíl? Cítil ses provinile. Věděl jsi,  
že ses provinil. Cítíme to,“ řekla paní Whitleyová. 

„Pokud chceš,“ dodala paní Spencerová, „můžeme tě potrestat i za tohle.“ 

„I za tohle?“ zalapal Snape po dechu a cítil, jak se děs navrací. „I za – za co dalšího?“ 

„Pravítkem tě klepnout po zápěstích,“ pokračovala slečna Abélardová, ignorujíc jeho otázku. 
„Nebo ti vařečkou dát na zadek, nebo tě poslat do rohu, nebo ti vyškubnout maso od kostí 
bičem ze škorpiónů, vážně je to pro nás jedno a to samé, mladý muži.“ 

„Ne.“ 

Všechny stočily pohled na Harryho, který se sám postavil a s přísným zamračením se na dámy 
díval. „Ne jeho. Jemu byste to neudělaly. Nedovolil bych vám to.“ 

„Možná ještě ne,“ poznamenala slečna Abélardová. „Jak jsi silný?“ 

„Jak silným zůstaneš?“ dodala paní Spencerová. 

„Dostatečně silným,“ odpověděl Harry a obrátil se k Severusovi. „Chci, aby ses vzbudil  
a všechno tohle zapomněl. Okej? Hned.“ 

Severus učinil, jak mu bylo řečeno. 
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¤¤¤¤¤ 

Když dorazila Hedvika, Ron si zrovna četl nejnovější famfrpálový týdeník a Hermiona s Ginny 
seděly u okna a probíraly nějaké dívčí záležitosti. 

Jakmile ji Ron uviděl, upustil magazín a vystřelil směrem k oknu, přeskočil cestou rozedraný 
otoman. Hermiona s Ginny překvapeně vzhlédly a pak vyběhly rovnou za ním. 

Ron sevřel svitek pergamenu a na Ginny nechal, aby odměnila Hedviku pamlsky, zatímco  
Hermiona mu koukala přes rameno. 

„Co píše?“ zeptala se bezdyšně. „Co dělá? Je v pořádku?“ 

Ron se jen na ni otočil a probodl ji pohledem. Snad právě ten dopis dostal, ne? S ruměncem 
se utišila a řekla: „No, tak se na to tedy pojďme podívat!“ 

Všichni tři se shlukli k sobě. Ron četl nahlas. 

Drahý Rone a Hermiono a všichni v Doupěti, 

omlouvám se, že mi to trvalo pár dní, než jsem napsal. Neměl jsem v úmyslu nikoho znepokojit. 
Píšu vám, jen abych vám dal vědět, že jsem v pořádku. Moc nevysedávám a neužírám se,  
pokud se toho Hermiona obává. 

„No vážně,“ zafuněla Hermiona, jako kdyby měla právo být uražená. 

Ve skutečnosti se snažím hodně zaměstnávat. Hodně si čtu v knihovně, snažím se být 
připravený na příští semestr, a navíc mi to nedovoluje přemýšlet. Brumbál mě taky přiměl brát 
nějaké soukromé hodiny obrany proti černé magii se Snapem. 

Ginny za ně za všechny nahlas řekla: „Fuj!“ 

Není to tak zlý, jak to zní, vážně. Je hezké moci kouzlit během léta, místo abych o tom jenom 
četl. Vím, že mi nebudete věřit, ale Snape není tak hrozný, když doučuje individuálně.  
Ve skutečnosti se toho od něj učím vážně hodně. Možná ho Brumbál donutil být ke mně milý, 
ale nemyslím si – to nikdy předtím nepomáhalo, že? No každopádně rozhodně není přímo 
milý. Nepochválí mě, ani kdyby na tom závisel jeho život. Ale vím, že si myslí, že si vedu dobře,  
a já se na ty lekce dokonce začínám i těšit. Vycházíme spolu bez problémů. 

Ron přerušil čtení a zavrtěl hlavou. „To… počkat, cože?“ 

Hermiona zamžourala na pergamen. „To nemůže být pravda. Myslíte si, že Snape nebo někdo 
jiný zadržel ten dopis a zasahoval do něj?“ 

„Nevím,“ odvětil Ron. „Myslím, že můžeme přimět taťku, aby na to po večeři použil Finite 
incantatem.“ 

„No,“ prohlásila Ginny, ale zněla zdráhavě, „možná… chci říct, že je to možné, ne?“  
Ron s Hermionou na ni nevěřícně zírali. „No je. Nemám Snapea ráda, ale až do minulého roku 
mi neřekl jedinou ošklivou věc, jako říkával tobě, Rone. A udělal mi to jen jednou. Umí být 
 i nepříšerný. No, ne úplně nepříšerný. Každopádně ne nepřetržitě naprosto příšerný.“ 
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„Ty jsi něco jiného, Gin,“ namítal Ron. „Ty při hodině nikdy neodmlouváš a dokážeš vyrobit 
slušný lektvar. Tohle je Harry. Harry Potter. Snape ho nenáviděl ještě dřív, než se vůbec  
narodil.“ 

Hermiona přikývla, což Ron shledával matně potěšující. Obvykle bývala připravená vyskočit 
na obranu jakéhokoliv učitele – dokonce i Snapea. Ale nakonec i ona musela chápat,  
jak naprosto šílená to byla myšlenka, že Snape by vůbec mohl být k Harrymu slušný. 

„Můžeme se na to zeptat Harryho, až jej příště uvidíme,“ navrhla. „Pokračuj, Rone.“ 

Ale dost už o tom. Jen jsem vám chtěl říct, než se o tom dozvíte odjinud – včera večer jsem 
se rozešel s Georgem. 

„Och!“ zalapaly Hermiona a Ginny současně po dechu. Ron cítil, jak se mu rozšiřují oči. 

Nestalo se nic špatného, namouduši. Nehádali jsme se. Ani si nemyslím, že by se něco 
pokazilo. Ale nikdy to nebylo tak vážné a po Siriusově smrti jsem si jenom uvědomil,  
že se nechci už strachovat o podobné záležitosti. Děje se toho tolik. Myslím, že rozumí.  
Navíc jsem nikdy nemohl soupeřit s žertovným obchodem. 

„No, to je pravda,“ přiznal Ron. 

„Nelíbí se mi to,“ prohlásila Hermiona se zamračením. „Nechci se už strachovat o ‚podobné 
záležitosti‘ – to si myslí, že odloží celý svůj život, dokud nebude Ty víš kdo mrtvý?“ 

„Jak znám Harryho, tak nejspíš jo,“ pověděl Ron. „Víš, jaký je.“ Dloubnul do ní loktem a usmál 
se. Se vším si neustále dělala starosti, ale bylo pěkné ji z nich vyloudit ven, když se mu to 
podařilo. Protože většinou byl on tím jediným, který to dokázal. „Promluvíme si s ním,  
až se vrátíme zpátky do Bradavic. Natlučeme do něj trochu rozumu. Víš, že to my zvládneme.“ 

Úsměv mu oplatila a jemu se nadmula hruď. 

„Asi jo.“ Pak se zatvářila provinile. „Vážně budeme muset s ním strávit víc času. Po Siriusovi 
– “ Tvrdě polkla. „Potřebuje nás. Přeju si, aby tu právě teď byl s námi.“ 

„Nebo my byli tam,“ souhlasil Ron. „I kdybychom museli snášet Snapea.“ 

Hermiona se oklepala. „Je mi jedno, co říká. Po Siriusově smrti – strávit všechen čas se 
Snapem? Co si to Brumbál probůh myslí? Nedokážu uvěřit, že Snape není naprosto  
nesnesitelný.“ 

„Už se staly i divnější věci,“ řekl Ron, když shlédl zpět na pergamen. Pak to rozvážil.  
„Chci říct, někde, možná.“ 

¤¤¤¤¤ 

Dva týdny uběhly rychle. 

K Severusově úlevě se zdálo, že se Harry navracel do normálu, nebo alespoň k tomu,  
co se u něj dalo pokládat za normální. Spal o trochu lépe, vyžadoval sex skoro každou noc, 
pustil se do lekcí ještě s větším úsilím a zůstal přesně tak iritujícím, aby si Snape mohl být jistý, 
že byl ve skutečnosti v pořádku. Stále nejedl společně s ostatními, ale nezhubl ani nezeslábl, 
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takže Severus předpokládal, že mluví pravdu, když říká, že si pro sebe shání potravu ve svém 
volném čase. 

Mít Harryho poblíž sebe po většinu dne nebylo tak rozčilující, jak očekával. Většinu nocí spolu 
sdíleli lože a hodiny denně trávili výcvikem – který se příležitostně zvrhl do hádek a zápasů 
v křiku, ale ty si Snape docela užíval a věděl, že Harry to má stejně, jelikož se hádky nikdy 
nestaly příliš osobními, nikdy neťali tomu druhému do živého masa. Když si začali lézt  
na nervy, Harry se uchýlil do knihovny a Snape do laboratoře. Příležitostně spal Harry  
ve ‚své‘ ložnici, jen aby si dali trochu prostoru pro život dřív, než se začnou mít vážně  
plné zuby. 

Snapea začínalo extrémně znepokojovat to, jak celkově vzato jejich současné uspořádání 
dobře fungovalo. Nemohl si dovolit na tohle si zvyknout. Mít Harryho ve svém životě víc než 
jako pouhé tajemství, víc než jen jako nepovoleného společníka ve tmě. Tohle byl Harryho  
závěrečný ročník v Bradavicích. Příští rok bude muset odejít, bude muset jít hledat vlastní život  
a Snape bude donucený – ostatně jako vždy – zůstat tam, kde byl teď. Budou těžce tlačeni 
nacházet výmluvy, proč se Harry Potter vrací do sklepení poté, co vyjde školu. Nemluvě  
o skutečnosti, že Harry nakonec ztratí zájem, což by bylo jedině přirozené. Nebylo moudré, 
vůbec nebylo moudré zvykat si mít chlapce neustále po svém boku. 

Přesto Snape nějak nedokázal najít odhodlání tohle uspořádání ukončit. Inu, škola 
koneckonců začínala za pár dní a Harry bude noci trávit v nebelvírské věži. Nezdálo se,  
že by mělo příliš smyslu vyhazovat jej nyní. 

Stejně dobře si to mohl užít, dokud to trvá. 

Dva dny předtím, než pololetí začalo, spolu leželi v posteli, nazí a příjemně vyčerpaní. Harry 
měl na tváři trochu praštěný úsměv, který byl docela lichotivý. 

„Možná bych ani vůbec nemusel chodit do školy,“ zamumlal a políbil Snapea na hruď. 
 „Až škola začne. Už jsem se toho od tebe naučil kupu. Mohl bych prostě zůstat tady dole, 
dokud by nenadešel čas na OVCE.“ 

„Jak nesmírně praktické.“ 

„Jsem praktický člověk.“ 

„Samozřejmě, abych tě mohl řádně skrýt, to bych sem nesměl pouštět ani domácí skřítky.“ 

„Samozřejmě že ne,“ souhlasil Harry. 

„Což znamená, že mi budeš prát všechno prádlo.“ 

„No páni, dvě celé sady hábitů,“ prohlásil Harry a v posteli se protáhl. Snape by se normálně 
cítil dotčený Harryho narážkou na jeho peněžní situaci, jenom kdyby si Harry nevybral zrovna 
tu chvíli, aby se nezakřenil a dokonale jej nepolíbil. Snape mu nepříliš jemně zatahal  
za rozcuchané vlasy. 

„Ale teď vážně,“ řekl Harry. „Díky, že mě učíš. Dozvěděl jsem se toho vážně hodně, co?  
Chci říct, že si to myslím. A bylo – “ Hlas se mu zadrhl. „Bylo hezké mít co dělat.“ 

Smrt Siriuse Blacka. Stále téma, které nemohli, nebo alespoň to nedělali, probírat. Snape 
věděl, že je to tak trochu selhání na obou stranách, ale nebyl si jistý, proč přesně. 
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„Tvé vystupování bylo přijatelné. Odvažuji se říct, že tvůj výkon nebyl zcela jen plýtvání mým 
časem.“ Co Snape nevyslovil, bylo, že Harry tu svoji nesnesitelnou kamarádku  
slečnu Grangerovou velice slušně doháněl. Neměl její mozek, ale vynahrazoval jej  
znepokojivou dávkou vrozeného talentu a paličaté odhodlanosti. 

„Ale přesto toho ještě tolik zbývá,“ pokračoval Harry, ale nezněl, jako kdyby si stěžoval.  
Přesto zněl zaujatě, skoro s posvátným úžasem k tomu, co se dá z Černé magie a z obrany  
proti ní ještě naučit. Snapea napadlo, co by zesnulý, nikým neoplakávaný James Potter  
na tohle říkal. „Trvalo by celý život to všechno projet. Víc než to. Možná to je důvod,  
proč se Voldemort tolik zajímá o nesmrtelnost.“ 

Snape pozvedl jedno obočí. „Bezpochyby,“ souhlasil. „Máš v úmyslu ho napodobovat?“ 

Harry zvedl hlavu a přestal se usmívat. „O tomhle nežertuj.“ 

„Nežertuji,“ opáčil Snape. „Jsi fascinovaný tím, co děláš, a to je ti jedině k užitku. Jen ti chci 
připomenout, abys uvážil, co se může stát, pokud ta fascinace zajde příliš daleko.“ 
Samozřejmě že Voldemort byl extrémním případem. Snape sám byl daleko obyčejnější –  
a vhodnější – exemplář. Jeho vlastní neukojitelná zvědavost ohledně všeho temného mu nic 
dobrého nepřinesla. 

„Nebudu jako on,“ namítl Harry. „Nechci to, co chce on. Vím to lépe, než abych to chtěl.  
Existuje spousta lepších věcí než nesmrtelnost. Jako třeba sex,“ dodal nadějným hlasem. 

„To si děláš srandu,“ nesouhlasil Snape, když si vzpomněl na poslední přibližně hodinu plnou 
aktivity. 

„Asi jo.“ Nyní se Harry zatvářil zklamaně. „Možná ráno.“ 

„Nejspíš,“ souhlasil Snape, který se nechtěl odchýlit od toho, co začalo vypadat jako  
zajímavější konverzace. „Dobrá, pane Pottere, nepřejete si stát se šíleným megalomaniakem 
s deziluzí o nesmrtelné majestátnosti. Co si tedy přeješ? Jak se od něj odlišíš?“ 

Harry zvedl hlavu. „Nevíš?“ zeptal se uraženě. „Proč říkáš podobné věci? Snad si vážně  
nemyslíš, že jsem jako on, nebo jo?“ 

„Ne,“ prohlásil Snape pevně. „Nemyslím. Pouze se ptám…“ Na co se ptal? 

„No, chtěl jsem se tě na něco zeptat,“ ozval se Harry a zněl, jako kdyby se pokoušel nastolit 
mír, a ne vyslídit od Snapea informaci, což zcela určitě byl jeho plán. „Nezkoušeli jsme to 
prakticky, ale ve studijních materiálech se občas zmiňovali o bezhůlkové magii.“ 

„Doufal bych, že v hodinách obrany proti černé magii jste se také zmiňovali o bezhůlkové 
magii.“ 

„Vážně?“ 

„Nezmiňovali?“ 

„No, ne,“ popřel Harry. „Měli?“ 

„To by měli,“ vyštěkl Snape. 
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„Och… no, čekám teda, že to budeme dělat letos.“ 

„Měl bych to nadnést Delacourové při dalším setkání ohledně plánování školních osnov,“  
pravil Snape vážně. 

„To bude fajn. ‚Víš, Harry Potter mi tuhle jednou v noci v posteli řekl‘ – “ 

„Ano. Přesně takhle jsem se to chystal podat.“ 

Harry se zakřenil. „No, mezitím bychom na tom spolu mohli začít pracovat, jestliže toho mám 
tolik co dohánět. Navíc neměl jsem na mysli jen bezhůlkovou magii. Myslím tím provozovat 
magii bez ničeho.“ 

„Co?“ 

„Vždyť víš. Bez hůlek, kouzel, slov nebo myšlení na slova, bez ničeho. Jen… jen se soustředit 
a udělat to. Vytvářet – ne, přimět magii udělat to, co chceš.“ 

Snape se zamračil. „Jistě. Stává se to neustále. Obvykle když magické dítě právě objevuje 
svůj potenciál – “ 

… nebo když profesorka Zatracená Prýtová se k tobě nakloní u hostiny v Předvečer  
všech svatých a potutelně ti zašeptá, že má poněkud dojem, že mezi jistým panem Potterem  
a jistým panem Weasleym je románek na spadnutí, a vše uvnitř tebe chce okamžitě z plna 
hrdla řvát NE, a pak ti pohár vybuchne a roztříští se na tisíc kousků… 

„Takhle jsem to nemyslel,“ pokračoval Harry netrpělivě. „Nemyslel jsem takovéhle věci jako 
nechat si dorůst vlasy nebo se skrýt před Dudleym nebo pustit v zoo hada na svobodu,  
ani nic jiného z toho, co jsem udělal. Ne takovéhle věci. Velké věci, na které obvykle používáš 
kouzla, jako – jako přemisťování nebo přeměňování nebo – skutečná kouzla. Víš jako dělat to 
schválně, a ne jen náhodou.“ 

„Mnoho dospělých kouzelníků dokáže používat kletby, uřknutí a podobně i bez mluvení,  
aby v souboji získali chvilkovou výhodu,“ odvětil Snape obezřetně. „Ale ohledně toho,  
co máš na mysli… ta ‚velká‘ kouzla… bez hůlek a beze slov, aniž bys to kouzlo vyřkl alespoň 
mentálně… to se objevilo v kouzelnických dějinách jen v pár případech. A tím myslím velice 
málokrát. Merlin je první, o kterém se to zapsalo. Brumbál to zvládá též, ale jen občas.  
Temný pán na tom také pracoval, ale nikdo neví, jak daleko se dostal. Nebylo to jeho nejvyšší 
prioritou – ve skutečnosti spíše jen zvědavostí. Má jiné způsoby, jak – “ 

„Jen se to zdá přirozenější,“ řekl Harry s obočím zamyšleně svraštělým. „Jako kdyby všechna 
ta latina a všechno to mávání hůlkou se jen stavilo do cesty mezi tebe a magii. Nebylo by lepší 
moci se jen natáhnout a popadnout ji – cítit ji? Víš, jako kdyby byla tvojí součástí.  
Což předpokládám, že ve skutečnosti skutečně je – “ 

„‚Všechna ta latina,‘ jak jsi to nazval, je tím, co dává magii, jak jí rozumíme, tvar a formu,  
a co dává řád životům kouzelníků,“ vysvětloval Snape. „Učí to naši mysl disciplíně;  
ve skutečnosti takové disciplíně, že jen ti nejmocnější se dokážou z této tradice vymanit,  
a i tehdy nechtějí toho dokázat příliš. Dokonce ani Temný pán. Samozřejmě je v tom místo  
pro improvizaci, ale naše tradice existují z velice dobrého důvodu. Je to struktura, Harry,  
a být bez struktury je vždy nebezpečné. Chaos.“ Ne že by Snapea překvapovalo, že tento 
nápad Harryho silně zaujal. Pokud se komukoliv mohlo zdát přirozené porušovat všemožná 
pravidla, která byla určená k jeho ochraně, byl to Harry zatracený Potter. 
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Harry vypadal, jako kdyby se proti tomu chystal protestovat, ale pak se usmál. 

„Víš, že ty sám jsi kdysi nazval mávání hůlkou pošetilým. V mém prvním ročníku.“ 

„Skutečně?“ zeptal se Snape, jenž nebyl zrovna dychtivý nechat si připomínat, že Harry byl 
kdysi jedenáctileté dítě svěřené do jeho péče. „Překvapuje mě, že jsi dával pozor. A nyní bych 
rád, kdyby mi bylo dopřáno trochu velice zaslouženého odpočinku.“ 

Harry přikývl a stočil se k němu. 

„Pozítří,“ řekl vážným hlasem. 

Ano. Začátek školního roku. Kdy se Harry vrátí do nebelvírské věže a budou tu zpropadené 
hodiny lektvarů a Weasley a Grangerová a a a. 

„Běž spát,“ nařídil Snape. 

¤¤¤¤¤ 

Belatrix Lestrangeová seděla před svým oblíbeným zrcadlem, což samo o sobě bylo velice  
podivnou záležitostí. Ona ani Rodolfus v jejich domě nebyli po mnoho let. Ve skutečnosti,  
nezabavilo jim ho Ministerstvo? Nejspíš v současné době byl v rukou nějakých příšerných 
mudlovských šmejdů. Ale přesto tu seděla, česala si dlouhé tmavé vlasy svým oblíbeným  
kartáčem se slonovinovým držadlem a upřeně se dívala na svůj vlastní odraz. Její zrcadlové  
já jí pohled netečně oplácelo, pomalu si pročesávalo vlasy současně s Belatrixiinými tahy.  
Pokoj byl tmavý a byl cítit zimou. 

V zrcadle také viděla odrážet se Rodolfuse, když se posadil na jejich společnou postel 
s nebesy a něco si četl. 

„Co to je?“ zeptala se. 

„Nějaký dopis od Waldena Macnaira,“ pravil hlasem tichým a vzdáleným. „Ale nedokážu to 
rozluštit… ta písmena se neustále pohybují.“ Zamračil se. „Bello, co tady děláme? Myslel jsem 
si, že jsme někde jinde. Přesto si nedokážu vzpomenout kde…“ 

Belatrix se zamračila. Její odraz ne, ten si dál poklidně česal vlasy. I to ji zarazilo, že je divné. 
Skrývali se v nějakém útočišti poté, co utekli z – odněkud. Ukrývali se před lidmi, kteří po nich 
šli, toliko věděla. Ale kým? Nejspíš Ministerstvem? To se zdálo pravděpodobné. Ano,  
byli v Azkabanu. Příšerné místo. Ale z nějakého důvodu tam nebyla taková zima, jako byla 
zde… přesto by se raději skrývala před Ministerstvem než před Temným pánem. Byl na ně 
naštvaný poté, co – co v něčem neuspěli. Nebo neprovedli správně. Někoho měli zabít  
nebo zajmout – proč bylo tak složité si vzpomenout? 

„Jsi si jistý, že ten dopis nedokážeš přečíst?“ zeptala se a v zrcadle spatřila, jak se Rodolfovo 
obočí svraštilo. 

„Myslím, že teď už to přečtu,“ odpověděl. „Písmena se usazují. Píše se v něm – och, kruci.  
Píše se tam ‚Zemřete. Vy všichni zemřete.‘“ 

Belatrix se zamračila. Její odraz se usmál. 

„To není zrovna nejnápaditější výhružka smrti, co jsem kdy slyšela.“ 
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„Já to nenapsal.“ Teď zněl Rodolfus mrzutě. 

„No, radši to někomu ohlásíme,“ rozhodla se Belatrix. „Pokud samozřejmě máme my všichni 
zemřít. Měli bychom o tom někomu povědět. Co třeba…“ Hlas se jí vytratil a ona se zarazila, 
aby se zamyslela. „Alecto a Amycusovi. Ano. Pojďme jim to říct. Měli by to vědět.“ 

„Měli by to vědět,“ souhlasil Rodolfus. „Alecto a Amycus.“ Pak se znovu podíval na ten dopis. 
„Počkat. Je tam toho víc.“ 

„No?“ 

„Píše se tam ‚Podívej se do zrcadla.‘“ 

Belatrix dál udržovala pohled upřený na svůj odraz. Ten se usmál a pak se znovu usmíval, čím 
dál tím širším úsměvem. 

„Víš, co je na tom nejlepší?“ zeptal se její odraz. Belatrix beze slova zavrtěla hlavou.  
„Že se nikdy nedozvíš proč.“ 

Pak se její odraz k ní natáhl a jeho ruce prošly skrz sklo, jako kdyby jen prorážely vodní hladinu. 

Nehty měl velice ostré. 
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Část II. 

Shořelý na dřeň 

 

Ty dva dny se nevlekly dostatečně pomalu. 

Snape shlížel napříč Velkou síní na brebentící studenty, kteří si sedali na svá místa,  
a velice úmyslně nesledoval Harryho znovusetkání s nemožným Weasleym a nemastnou  
neslanou Grangerovou. V tuto dobu Hagrid již dorazil k branám s nejnovější várkou prvních 
ročníků a celou novou generací bolestí hlav, které jen čekaly, až začnou pulzovat  
za Snapeovými spánky a nosními dutinami. Jistě, to byl život. Léto skončilo a škola zase 
začala. 

Poslední školní rok Harryho Pottera. 

Snape zaťal čelist. Varoval Harryho před rozcitlivělým chováním, ale sám byl nucen poddat se 
okamžiku sentimentálnosti, když přiznával, že poslední čtyři týdny patřily k těm nejlepším 
v jeho životě. Snape se nezdráhal přiznat – třebaže jen v soukromí svých vlastních  
myšlenek – že i on sám se pár věcí při Harryho vyučování naučil. 

Harry Potter, jeho nejskvělejší žák. Snape zjistil, že se nad absurdností toho všeho ušklíbá,  
tak té skutečnosti využil k vyděšení mrzimorského třeťáka, který se náhodou letmo podíval 
jeho směrem. 

Nicméně stejně to teď všechno skončilo. Harry bydlel znovu v Nebelvírské věži – dneska ráno 
si přestěhoval své věci. Nebyl v tom velký rozdíl, neboť si je skoro všechny nechával  
v „Druhé místnosti“, jak začali říkat té, ve které měl údajně přes léto zůstávat. Ale i tak se 
Snapeovy komnaty zdály prázdné. Ačkoliv bylo hezké si uvědomit, že se zítra ráno nevzbudí  
a nenajde Harryho harampádí rozházené na nočním stolku. 

V tu chvíli se dveře do Velké síně rozletěly a tucty nemožně pronikavě ječících malých lidiček 
vkráčely za profesorkou McGonagallovou. Snape potlačil rázný povzdech, když si uvědomil, 
že Brumbál by jej slyšel, a on se v posledních dnech snažil s ředitelem stýkat co nejméně.  
Ty modré oči věčně sondovaly, věčně sledovaly, a přestože byl Snape výborným 
Nitrobráncem, zjišťoval, že neustálá potřeba být na pozoru je vyčerpávající. Zvláště když se 
stále ještě nedozvěděl, po čem k čertu to Brumbál pátrá. 

A jestli mu ten starý pletichář nevěřil natolik, aby mu to řekl, Snape se rozhodně nechystal ptát. 

První ročníky se seskupily před Moudrým kloboukem a na jejich tvářích se zračily rozličné 
stupně obav. Jednou Snapeovou starou zábavou bylo snažit se předem odhadovat,  
kteří studenti skončí zařazení do Zmijozelu. Koneckonců poslední roky měl pravdu častěji, než 
se mýlil. Ten kluk se žlutými vlasy a zúženýma, podezíravýma očima. Dívka s tmavou pletí,  
která vzpurně narovnala ramena. A další… 

Pak Klobouk začal zpívat. 
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Nastoupili jste do Bradavic, děti, 

Jste tu nanejvýš vítané, 

Zde divy na vás čekají, 

Ty krásné i ty obávané.  

Mým údělem je říct vám příběh, 

Jak se školou to začalo, 

Však rutinu dnes změnit musím, 

By na budoucnost se dostalo. 

Snape se ve své židli trochu narovnal a zamračil. Po Síni se začalo šířit tiché mumlání.  
Žáci z prvních ročníků se zatvářili zmateně. 

Jen nasaď si mě na hlavu 

A já všem povím, kam kdo patří, 

Však přijmi to bez námitek 

Neb nemýlím se v tom, co spatřím. 

Ber to za věc hotovou 

A věnuj se těm důležitým, 

Jsem nejmoudřejší z klobouků, 

Byť mezi staré hadry patřím. 

Nyní mě, děti, poslouchejte, 

I vy všichni dospělí, 

Nebezpečí číhá u nás, 

Mezi zdmi se převtělí. 

Bez letaxu, bez koštěte 

Dostane se do hradu, 

Za nocí se chodbou krade, 

Šeptá slova do chladu. 



586 

Čajová sága  Tea Series 

Snape pevně stiskl rty, aby mu neupadla čelist. Mumlání se změnilo do podrážděného 
klábosení a Brumbál musel ostře tlesknout rukama, aby zajistil ticho. 

Avšak není to žádná nestvůra, 

Ni příšera jak z pohádek 

Či snad zloduch příšerný, 

Co obral by tě o spánek. 

Netouží ti ublížit, 

Netouží ti nahnat strach, 

To však jsou jen úmysly, 

Temnota nedlí jen ve snách. 

Neutíkejte od Bradavic,  

Nedovolávejte se matek, 

Nedovolte, bych vám nahnal strach 

Či do srdcí vehnal smutek – 

Přesto mějte se na pozoru 

A varováním se nechte vést: 

Žádná vnější hrozba nepřekoná 

Tu, co zevnitř se může snést. 

Když začalo být jasné, že Klobouk dozpíval, všichni v Síni začali mluvit naráz. Snape se 
podíval nejdřív na Brumbála, na něm bylo jasně poznat, když vstával, jak se pokouší skrýt  
znepokojení. Než Brumbál promluvil, vrhnul Snape druhý pohled rychle na Harryho,  
neboť si nebyl schopen pomoci. Harry zíral na Moudrý klobouk s výrazem intenzivní, ostražité 
soustředěnosti, zatímco Grangerová s Weasleyem si s vykulenýma očima mezi sebou špitali. 

Nebezpečí ve škole. Snape mohl jen hádat, koho si asi vybere za cíl. Jeho pravá ruka sebou 
cukla směrem k hůlce. 

„Prosím si vaši pozornost,“ ozval se Brumbál hlasem klidným, přesto vážným. Na Velkou síň 
padlo ticho. „Toto je vskutku odklon od Kloboukova obvyklého projevu. Nechci před nikým 
z vás předstírat, že bychom to neměli brát vážně, ale také bych vám měl připomenout,  
že ať již je tohle nebezpečí cokoliv, zdá se, že nemá v úmyslu ublížit nikomu z nás.“  
Odmlčel se a povolil, aby se rozpoutala další várka šeptání, než si znovu zamáváním rukou 
vyžádal ticho. „Mohu vás ujistit, že členové učitelského sboru ihned obrátí svoji pozornost 
k vyřešení této nešťastné záležitosti a všichni společně se samozřejmě postaráme o to,  
aby žádný ze studentů nedošel zranění. A jak Klobouk říkal, neměli byste být ani smutní  
a ani vystrašení, a můžete mi věřit, že Klobouk nikdy nelhal.“ Povzbudivě se usmál, ale Snape 
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si nemohl nevšimnout, že skoro nikdo se nezdál být přílišně ukonejšen. Pár studentů z prvního 
ročníku kňučelo, že chtějí jet domů. S určitou pýchou zaznamenal, že ne ti potenciální  
Zmijozelové. 

„A nyní, když je tohle již za námi,“ pokračoval Brumbál, „vám mohu pouze navrhnout,  
abyste si tím nenechali zkazit hostinu, které se vděčně budeme věnovat za chvíli. Ale předtím 
nechť všichni obrátí pozornost k další nanejvýš důležité záležitosti – rozřazování našich  
nejnovějších studentů.“ Laskavě se usmál na prvňáčky, kteří se tím dobrotivým úsměvem zdáli 
mírně uklidnění. „Profesorko McGonagallová,“ obrátil se k ženě ředitel hlasem stejně něžným 
jako úsměvem, „mohla byste prosím začít vyvolávat jména?“ 

Minerva, která se sama zdála být trochu otřesená, si odkašlala a přečetla první jméno  
na seznamu. 

„Adamson, Jonathan,“ 

Jonathan Adamson se s bledou tváří nechal zařadit do Mrzimoru a Snape se, mezitímco 
sledoval zbytek obřadu, pokoušel utřídit si myšlenky. Jak předpokládal, tak ten žlutovlasý kluk  
(Mackerras, Antony) a dívka s tmavou pletí (Shaughnessyová, Nataša) skončili ve Zmijozelu, 
stejně jako pár dalších, které si vytipoval. Když ty nové příchozí sledoval, jak si hledají místa 
u kolejního stolu, potěšilo jej, že je starší Zmijozelové hodnotili, namísto aby je bujaře,  
bezmyšlenkovitě přijali, jako mívali ve zvyku ti pitomci z ostatních kolejí. Jako například  
Nebelvíři. Snape se znovu letmo ohlédl na Harryho a na okamžik se jejich oči střetly. 

Harry se tvářil vážně. Snape se rychle odvrátil. Později budou mít čas prodiskutovat spolu 
píseň Klobouku. A oni o ní mluvit budou – Harry nebude brát tuto hrozbu na lehkou váhu  
jako všechny ostatní, které se mu kdy postavily do cesty. Snape doufal, že Blackova smrt  
jej naučila aspoň tolik, ale nestavěl se k tomu příliš optimisticky. 

Na tácech před ním se objevilo jídlo. Brumbál se svým obvyklým elánem, třebaže byl  
bezpochyby vynucený, všechny pobídl, aby se najedli dosyta. Snape se snažil soustředit  
na večeři a příležitostně si dovolil vzhlédnout, aby mohl posoudit, jak to probíhalo  
u zmijozelského stolu. Nedělo se nic neobyčejného: starší studenti se shromáždili se svými 
přáteli, zatímco noví obezřetně vytvářeli spojenectví. Snape si s krutým potěšením povšiml,  
že Crabbe s Goylem se bez Draca Malfoye zdáli být naprosto ztracení, jak osamoceně seděli  
na vzdáleném konci stolu. 

Vzpomínka na Malfoye mu způsobila krátkou, přesto ostrou bolest. Kdysi choval naději,  
že by mohl chlapci pomoci vystoupit ze stínu jeho otce, ale jak léta plynula, uvědomil si Snape, 
že to se nestane. Přesto jej nenapadlo, že by ho jeho vlastní student předal Temnému pánovi  
na zlatém podnose. Po té zkušenosti předpokládal, že to bylo jen otázkou času… 

Varoval Harryho, že se s Malfoyem ještě někdy potká. A teď Malfoy, dle toho, co říkal Harry, 
se účastnil útoku na Elsinorskou chatku. Proč ho nikdo nikdy neposlouchal? 

Hostinu zakončilo Brumbálovo naprosto očekávané oznámení, že novou primuskou se stává 
Hermiona Grangerová a novým primusem Logan Maclintock, inteligentní, ale extrémně tichý 
Havraspár, který se pilně učil, přesto se nepřibližoval úrovni Grangerové. Přesto byl nejlepší, 
kterého měli. Samozřejmě, kdyby se Harry věnoval studiu i předchozích šest let namísto  
jednoho léta… 

Těsně po večeři svolal své Zmijozely, staré i nové, do společenské místnosti a opět si jednou 
připomněl, proč nenáviděl učení. Zmijozelové byli zdaleka nejsnesitelnějšími studenty na škole 
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a on se vůči nim cítil do jisté míry ochranářský, ale ve výsledku to stále byli studenti,  
a byli to žáci, které by rozhodně neučil, kdyby měl možnost si zvolit jinou kariéru. Jakoukoliv. 

Ale byli jeho zodpovědností a on musel cítit mírnou hrdost nad způsobem, jakým starší studenti 
zachovávali důstojné ticho, když vstoupil do místnosti. Prefekti udržovali dokonalý pořádek  
a v předních řadách davu stáli ti nejmladší a s vykulenýma očima Snapea pozorovali.  
Dokonce i ta dívka se vzdorně narovnanými rameny se zdála být trochu zkrotlá,  
což bylo naprosto v pořádku. 

„Jsme Zmijozelové a nic si nenalháváme,“ začal. 

Někteří z těch mladších vypadali zmateně, ale většina ostatních s vážným výrazem 
přikyvovala. 

„Nebudu se pokoušet ukolébávat vás před spaním. To, co jste dnes slyšeli říct Moudrý klobouk, 
bylo varování, kterému bychom všichni měli věnovat pozornost. Dávejte si pozor a dávejte 
pozor i na ostatní. Zmijozelové jsou nezávislí, ale očekávám alespoň základní úroveň 
sounáležitosti. Protože jen nebesa vědí,“ a zde Snape dovolil svému hlasu klesnout  
do znechuceného zavrčení, „že nikdo jiný se o vás nepostará. Zbylí profesoři vás nemají rádi 
a ani vám nevěří. Buďte si toho vědomi již od začátku a mějte na paměti, že pokud očekáváte 
jakoukoliv sympatii, musíte přijít za mnou. Ovšem ne že bych jí měl nazbyt.“ Pár starších 
studentů se uchechtlo, zvláště sedmáci. Crabbe a Goyle jako obvykle měli stupidně prázdné 
výrazy. 

„Nemusím vám ani připomínat,“ pokračoval Snape, „že pokud uvidíte sebemenší náznak  
jakékoliv hrozby, o které se Moudrý klobouk zmiňoval, musíte mi okamžitě dát vědět. Mně.  
A jako absolutně poslední možnost, v případě že byste mě nemohli najít, to smíte sdělit jinému 
učiteli, ale vřele vám doporučuji, abych byl vaší první volbou. Vaší druhou by měla být  
pravděpodobně profesorka Sinistrová, která sama byla kdysi Zmijozelem. Máte nějaké  
dotazy?“ 

Všude kolem se v tichosti zavrtěly hlavy. 

„Od vás všech očekávám naprostou poslušnost a na oplátku já vám poskytnu všechnu 
ochranu, kterou budu moct. Noví studenti by se měli poptat u starších, zda držím či nedržím 
svou část dohody. Myslím, že zjistíte, že ano. Stejně jako vy byste měli dodržovat tu svou.“ 
Zúžil oči. „Minulý školní rok se jeden student rozhodl, že bude zajímavé, pokud zpochybní moji 
autoritu tím, že očerní mé jméno. Ten student je nyní vyloučený. Doporučuji vám, abyste 
nenásledovali jeho příkladu.“ Vražedným pohledem se zadíval na Crabbea a Goylea, kteří se 
tvářili nepohodlně, přesto stále zmateně. No, to je jedno. Velice pochyboval, že by se jim Draco 
se svým plánem vůbec svěřil. Nejspíš ani nevěděli, že se kluk stal zvěromágem. Draco měl 
dostatečně rozumu, aby si všechny své plány pro svou hru držel blízko u těla, a nyní když 
prohrál, to vskutku Snapeovi nakonec akorát prospělo. 

Všichni ostatní se jen tvářili nepříjemně. Tichá bitva vůlí mezi profesorem Snapem a Draco 
Malfoyem zatížila kolej, která obvykle stála sjednocená proti zbytku školy. Malfoy byl  
arogantní a neoblíbený, ale nikdo nebyl schopen mu upřít prestiž jeho rodiny a bylo moudré 
předcházet si ty mocné. Na druhou stranu Snape byl tím profesorem, který se jich vždy 
zastával. Byl přesvědčený, že jejich pravé sympatie jednotně náležely jemu, ale zvolili si 
nepřiklonit se ani na jednu stranu, dokud se neprokáže, kdo vyhraje. Za to byl na ně docela 
pyšný. 
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Taková byla přirozenost jeho koleje. Něco, co nebyl schopen vysvětlit Harrymu, protože věděl, 
že Harry by tomu nikdy pořádně neporozuměl. Nehledě na to, jak blízko chybělo k tomu,  
aby byl zařazen do Zmijozelu. 

„Vzhledem k vyloučení onoho studenta máme v letošním roce nového prefekta. Věřím,  
že všichni se budete chovat k panu Nottovi s respektem, který si zaslouží. Prefektkou zůstává 
slečna Parkinsonová. To stejné platí i pro ni. Oba se zodpovídají přímo mně a také by měli být 
prvními lidmi, na které se obrátíte, když budete mít potíže s jinými studenty. Neotravujte mě  
se svými malichernými hádkami. Mě vaše hašteření nezajímá. Máte k tomu nějaké dotazy?“ 

Další potřásání hlavou. 

„Dobře. Nyní se musím odebrat za ředitelem, který nepochybně má v úmyslu svolat učitelský 
sbor, abychom probrali náš nejnovější problém. Prefekti ukáží studentům jejich pokoje  
a od všech očekávám, že se zabydlí s minimálním povykem. Pokud až se vrátím,  
zde najdu cokoliv jiného než dokonalý pořádek, budu nanejvýš naštvaný. Pane Notte,  
slečno Parkinsonová, předstupte.“ Poslechli. Sáhl si do kapsy a vytáhl hůlku. „Vytáhněte 
hůlky.“ Učinili tak. 

Snape krátce poklepal na špičky jejich hůlek svou vlastní. Vytryskly z ní modré jiskry  
a hned zase zmizely. „Po zbytek noci budete moci mě kdykoliv přivolat. Pokud se v období  
mé přítomnosti na schůzi sboru objeví ta takzvaná hrozba, jednoduše poklepejte hůlkou 
 na nejbližší povrch a vyslovte mé jméno. Uslyším to a okamžitě přijdu. Připomínám vám,  
že to kouzlo vydrží jen dnes v noci, a pokud z jakéhokoliv důvodu toto privilegium zneužijete, 
udělám vám ze života peklo. Je vám to jasné?“ Nott s Parkinsonovou oba s vážnými výrazy 
přikývli. Parkinsonová – nebyl si jistý, co si o ní má myslet. Byla nejblíže tomu, co by se dalo 
nazývat Dracovou přítelkyní, ale jistě ji víc zajímal jeho status než osobnost. Přesto Snape  
ze školy vyhodil její potenciální zdroj obživy a ona mu to nemusela odpustit. Bude si muset  
na ni dávat pozor. 

Ó ano. Nenáviděl učení. 

Pevně se narovnal v ramenou, naposledy je všechny probodl pohledem a doufal, že se mu  
podařilo je jak zastrašit, tak inspirovat. Zjistil, že když došlo na Zmijozely, bylo správným  
receptem vyvážená směs respektu a strachu. 

„Nechám vás, abyste se zabydleli. Vítám vás zpátky v Bradavicích a přeji vám hezký večer.“ 

„Hezký večer, profesore Snape,“ odpověděli sborově a on se obrátil k odchodu a prošel  
vstupním vchodem. 

¤¤¤¤¤ 

„Stěží jsi cokoliv snědl,“ přela se Hermiona. 

Ron na ni zíral s výrazem nevíry na obličeji. Věděla, co si myslel. Ze všech věcí, které se 
dneska staly, se zaměřila na Harryho apetýt? Ale musela na něco obrátit pozornost. 
Potřebovala čas, aby přemýšlela o Moudrém klobouku. Alespoň pár minut. 

Harry pokrčil rameny a zatvářil se rozmrzele. Ale rozmrzele se tvářil po celý večer, i před písní 
Moudrého klobouku. A když se zrovna netvářil rozmrzele, tak byl zahloubaný. Zmínila se  
o tom šeptem Ronovi a on jí také šeptem odpověděl, že on sám mezi těmi dvěma možnostmi 
nevidí žádný rozdíl. Nebyl to zrovna důvtipný muž, tenhle Ronald Weasley. 
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„Neměl jsem hlad,“ odpověděl Harry. „Snědl jsem toho hodně na oběd. Dobby mě k tomu  
donutil. Měl pro mě plný tác sendvičů.“ 

„Ale i tak – “ 

„Je to v pohodě, Hermiono,“ podrážděně se ozval Ron. „Vidíš? Vypadá daleko zdravěji než, 
no, kdykoliv, tak můžeme se bavit o něčem důležitém?“ 

Nyní bylo bezpečné bavit se o důležitých věcech, uznala Hermiona. Jelikož je rozčilovali klepy, 
které ovládly společenskou místnost, a jelikož nechtěli probírat večerní události s kýmkoliv 
jiným, zabarikádovali se společně v Harryho a Ronově ložnici. Nikdo si toho nevšiml,  
neboť Dean se Seamusem byli s ostatními dole a Neville byl… pryč. 

„No tak, kamaráde,“ pobízel Ron Harryho. „Musíme tohle vyřešit. Přestaň trucovat. O čem to 
do háje ten Klobouk mluvil?“ 

„Jak to mám asi tak vědět?“ zeptal se Harry podrážděně. „A netrucuju. Netuším, o co se jedná 
o nic víc jak vy.“ 

„Ale hrozba zevnitř,“ pokračoval Ron a zněl nadšeně, na posteli, kde spolu všichni seděli,  
se předklonil. Hermiona se snažila potlačit dívčí rozechvění nad pomyšlením, že sedí  
na Ronově posteli, kde by správně být neměla. „Co myslíte, že to je? Něco uvnitř Bradavic… 
možná další bazilišek? Nebo akromantule?“ Přehnaně se otřásl. 

„Akromantule? Och, no namouduši, Rone,“ povzdechla si Hermiona. 

„Když byl Hagrid dítě, tak jednu držel na hradě!“ 

„No, Hagrid už na hradě nežije a nežije tu ani nikdo jiný, kdo by stál o to si vydržovat podobné 
zvíře!“ 

„Dobrá tedy, slečno Chytrolínko, co si myslíš ty?“ Ron byl pouze podrážděný, nezlobil se  
doopravdy. Ačkoliv ji nikdy předtím před nikým dalším nenazval slečnou Chytrolínkou.  
Byla to jen jejich soukromá přezdívka pro ni. A Ronovo prořeknutí znamenalo, že teď byla 
Hermiona také podrážděná. Snažila se držet vztek pod kontrolou. 

„Myslím, že je to osoba,“ odpověděla. 

Harry rázně zvedl hlavu a podíval se na ni s daleko větším zájmem, než jaký prokazoval během 
večera. 

„Osoba? Co tím myslíš, osoba?“ 

„Tím myslím osoba,“ zdůraznila Hermiona a navzdory sobě dopustila, aby nad ní podráždění 
zvítězilo. No vážně! Co si myslel, že tím měla na mysli? „Samozřejmě by to mohlo být kouzelné 
stvoření, ale kolikrát jsme byli ohroženi uvnitř Bradavic člověkem? Malfoyem a Nevillem  
a všemi těmi učiteli obrany proti černé magii a – a tak dál. A…“ Odmlčela se, podívala se  
na Harryho a skousla si ret. 

„Klidně to můžeš doříct,“ pobídl ji Harry. 
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„A nejspíš jde po tobě,“ pokračovala, neschopná se ubránit, aby nezněla omluvně. Nenáviděla 
být zvěstovatelem špatných zpráv. Kdyby jen pro jednou si někdo jiný dokázal odvodit  
ty mizerné detaily… 

„No, já se jí nebojím,“ zamítl to Harry. „Klobouk říkal, že nemá v úmyslu nikomu ublížit.  
A také říkal, abychom se nebáli. Vážně si myslím, že není čeho se obávat. Proč bychom také 
měli?“ 

„Proč by Klobouk vyplýtval celou zpropadenou píseň na to, aby nám řekl něco, čím se nemáme 
nechat znepokojovat?“ zeptal se Ron nevěřícně. Občas dokázal udeřit hřebíček na hlavičku. 
„Proč nám jen neřekl obvyklé kecy o jednotlivých kolejích?“ 

„Sotva si myslím, že dějiny školy jsou kecy, Rone,“ napomenula jej Hermiona přísně.  
„No vážně, kdyby sis jen přečetl Dějiny bradavické školy – “ 

„Jo, jo, jednou,“ odbyl ji Ron. „Hele, dobrá, řekněme, že máš pravdu a je tím myšlena osoba.“ 
Což bylo nejvíc, jak dokázal přiznat, že věří v její teorii. „Musíme se zamyslet nad tím,  
kdo by to mohl být. Klobouk tvrdil, že přichází zevnitř, takže to musí být někdo, kdo už tady byl 
i loni.“ 

„Říká kdo?“ zeptal se Harry. „Proč by to mělo tak být?“ 

„Kdo jiný by to mohl být?“ opáčil Ron. „Tvrdíš, že to je nějaký prvák?“ 

„Vzpomeň si na Ginny – “ začal Harry, pak se zastavil. Hermiona tomu byla ráda. Posednutí 
Ginny Weasleyové Tomem Raddlem nebylo Ronovým oblíbeným tématem. 

Ron se zamračil. „Ginny nebyla tou hrozbou. Tou byl Ty víš kdo… mohl posednout  
kohokoliv…“ 

„Pravda,“ souhlasila Hermiona urychleně. „Mohl by to být kdokoliv. Mějme to na paměti.“ 

„Jsou ale lidé, kteří to být nemohou,“ namítal Ron. „Například to nemůžeme být my, ne?  
Nemůže to být Brumbál. Ani žádný jiný učitel, až možná na – “ 

„Snape to není,“ vložil se do toho Harry ploše. 

Oba na něj v úžasu zírali, dokud si Hermiona nevzpomněla na Harryho podivný pohled, co jim 
přišel před pár týdny. Skutečně v něm sděloval o Snapeovi něco pozitivního a panu 
Weasleymu se nepodařilo detekovat na tom dopisu žádné zaklínadlo. A Harry ani nevypadal, 
že by byl pod kletbou Imperius, které stejně snadno dokázal odolat. 

„No, máš pravděpodobně pravdu,“ souhlasila opatrně, „ale nejsem si jistá, že bychom měli  
kohokoliv vylučovat – “ 

„Řekl jsem, že to není Snape,“ zopakoval Harry. „Jak by mohl? Už déle není dvojitým agentem, 
takže nemůže běžet za Voldemortem. A navíc,“ jeho smích zněl trochu nuceně, „Klobouk  
tvrdil, že nemá v úmyslu nám ublížit. Kdy naposledy Snape způsobil nějaké ublížení,  
aniž by to měl v úmyslu?“ 

Chvíli bylo ticho. Hermiona musela přiznat, že Harryho tvrzení mělo hodně co do sebe. 
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„Také,“ pokračoval Harry a zněl docela odhodlaně, „koneckonců nevíme naprosto jistě,  
že je to osoba, ne? Ve skutečnosti to může být cokoliv.“ 

„Asi…“ připustila Hermiona. 

„Přesně. Takže nemá cenu se strachovat, dokud nedostaneme lepší informace.“ 

Tohle doopravdy nebylo Harrymu vůbec podobné. Obvykle býval prvním, který se snažil  
vyřešit jakoukoliv záhadu, a ona často cítila, že je třeba ho krotit před více… smyšlenými  
teoriemi. Ale i tak se domnívala, že má Harry pravdu. Nyní mohli akorát tak spekulovat,  
a to bylo stěží produktivní. 

„Předpokládám, že učitelé něco vymyslí,“ přiznal Ron, čímž vyslovil nahlas její myšlenky.  
„Teď s tím nemůžeme nic udělat.“ Rozzářil se. „Takže se pojďme bavit o něčem jiném. Harry, 
ani jsi nám neřekl – ty budeš letos famfrpálovým kapitánem, že jo? Hoochová o tom  
s tebou mluvila, ne? Skvělý!“ 

Ronova houževnatost dokázala být občas protivná. Ale Hermiona se nechala rozptýlit,  
když Harry shlédl na postel a zamumlal něco, co se jí nepovedlo rozluštit. 

Ron to ovšem očividně zaslechl. Vykulil oči a pak se jeho zrzavá obočí stáhla k sobě. 

„Měl bys to zopakovat,“ pověděl hlasem, jako by se snažil zůstat v klidu. „Jsem si jistý,  
že jsem to slyšel špatně.“ 

Harry zvedl hlavu. Líce měl rudé a výraz vzdorovitý. 

„Řekl jsem, že letos famfrpál nehraju,“ zopakoval hlasem jasným a čistým. „Už jsem to oznámil 
madam Hoochové. Řekl jsem jí to dneska ráno. Tvrdila, že se zeptá Ellen Beersové,  
jestli nechce být kapitánkou.“ 

Hermiona šokovaně zírala na Harryho. Ron zrudnul jako rak a začal vydávat nesrozumitelné 
dusivé zvuky. Harry zvedl ruku, gesto překvapivé autority, a stejným hlasem pokračoval:  
„Psal jsem vám v dopise, že mám důležitější věci, s kterými si musím dělat starosti. 
Lestrangeovi utekli z Azkabanu a pak Sirius – “ Hlas se mu na okamžik zadrhl. „Je v pohybu. 
Voldemort. A jde po mně. Musím být připravený. Nemůžu teď hrát nějakou hloupou hru.“ 

„Hloupou…“ Ron nevypadal, že by byl schopen říct cokoliv víc. Kdykoliv jindy by Hermiona 
s Harrym naprosto souhlasila. Ale něco v tom prohlášení se jí nezdálo být úplně v pořádku. 

„Miluješ famfrpál,“ prohlásila ustaraně. „Vždycky jsi z něj byl tak šťastný…“ 

„Z čeho bych byl šťastný,“ zavrčel Harry, „by bylo vidět Voldemorta navždy smeteného  
z povrchu zemského. Z toho bych tančil radostí, to vám garantuji.“ Oči se mu zúžily a dostaly 
nelítostný záblesk, ze kterého jí zamrazilo. Byl to ten stejně chladný a tvrdý výraz, který měl 
ve Třech košťatech po Siriusově pohřbu. „A já budu toho součástí. Já zajistím, aby se tak 
stalo.“ 

„Co se to s tebou děje?“ vybuchla Hermiona, než se stačila zastavit. Harry s Ronem se na ni 
upřeně zadívali: Ron s pohledem souhlasným a Harry s výrazem defenzivním. „Žádný  
famfrpál… žádná touha zjistit, co je tou hrozbou… to se ti nepodobá, Harry!“ 
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„Co se to děje s tebou?“ dožadoval se Harry. „Tyhle věci jsou přesně to, co bys mi řekla,  
kdyby tě to napadlo jako první.“ 

„V tom má pravdu,“ přiznal Ron. „Ale i tak, Harry, je to trochu divné.“ 

Harry zavrtěl hlavou. „Není divné, že dospívám, ne snad?“ zeptal se. „Není divné, že začínám 
chápat svoji zodpovědnost.“ 

„Není tvojí prací zabít Ty víš koho sám,“ vyštěkla Hermiona. „Jen proto, že se neustále  
zaměřuje na tebe, neznamená, že tu nejsou další lidé, kteří proti němu bojují, dospělí  
kouzelníci – “ 

„Já jsem dospělý kouzelník,“ oponoval Harry hlasem chladnějším, než kdy předtím. „Hodně 
jsem se toho naučil. Byla bys překvapená. Nejsi jediná, která se umí učit.“ 

„Ne, to já samozřejmě vím, ale – “ 

„V tom nejsou žádná ale. Nehraju famfrpál. A to je vše.“ Náhle se Harryho tvář změnila,  
vypadala mileji, skoro uchlácholeně. „Vážně, Hermiono, to je vše, co jsem provedl. Jen jsem 
se vzdal famfrpálu. Není to tak zlé, jak jsi to podala. Nejsem o tolik jiný.“ 

„To zapříčinil Snape,“ zamumlal Ron temně. 

Harry rychle otočil hlavu, aby ho probodl pohledem, oči se mu zúžily. 

„Co – Snape co? O čem to mluvíš?“ 

„V létě na tebe použil nějaké kouzlo, ne? Matoucí nebo tak něco – jen aby tak Zmijozelové 
mohli vyhrát pohár – “ Ron sáhl pro hůlku a divoce jí mávnul přes Harryho tělo. „Finite  
incantatem!“ 

Harry a Hermiona se na něj podívali. Hermiona si přes hrudník složila paže. 

„Nějaká změna?“ zeptal se Ron nadějně. 

„Ne,“ odpověděl Harry. „Rone, to není Snapem a nejsem pod matoucím kouzlem. Proboha, 
nepamatuješ si, co se stalo na moje narozeniny? To mi nevyjádříte žádnou podporu?“ 

Tvářil se tak smutně, že se Hermiona přistihla, jak říká: „Samozřejmě že tě podporujeme, 
Harry. Omlouváme se. Je to jen překvapení.“ Probodla Rona pohledem. „Mám pravdu, Rone?“ 

Ron se zatvářil příhodně zahanbeně. 

„Jo jo. Samozřejmě. Promiň, Harry. Víš, že jsme kdykoliv s tebou.“ 

„Díky,“ poděkoval Harry a oba je obdařil úsečným, ale uklidněným úsměvem. „To pro mě 
znamená hodně. Vážně. Nevím, co bych si bez vás dvou počal,“ dodal náhle, tvářil se,  
jako kdyby si nebyl jistý, že chtěl říct to, co řekl. Vypadal rozpačitě. 

„No, nemusíš to zjišťovat,“ přislíbila Hermiona pevně s jistotou, že Harry myslí na Siriuse. 

„Naprostá pravda,“ přitakal Ron a ona věděla, že si uvědomil stejnou věc. „Pokus se nás zbavit, 
kamaráde.“ 
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Harryho úsměv se ještě rozšířil. 

„No,“ zamumlal, „nikdy nevíte, víš.“ Pak pokrčil rameny a trochu se zasmál, jako kdyby to 
nemyslel vážně. 

Hermiona přemýšlela, jestli to vážně myslel. 

¤¤¤¤¤ 

Schůze učitelského sboru byla přesně tak nesnesitelná, jak Snape očekával. Když vešel  
do sborovny, většina ostatních profesorů tam již byla přítomná, až na McGonagallovou,  
Prýtovou a Kratiknota – vyučující, kteří stejně jako on byli řediteli kolejí a měli určité  
zodpovědnosti, než budou moci zanechat studenty v ložnicích. Brumbál seděl v čele dlouhého 
mahagonového stolu s prsty spjatými do stříšky a zíral do prázdna; zdál se být ponořený  
do svých vlastních myšlenek, ale Snape věděl, že mu neunikne nic, co se děje kolem něj. 

Ve chvíli, co si Snape sedal, vešli zrovna Minerva s Filiusem. Filius se usadil, očividně  
očekával, že Minerva zabere židli vedle něj, ale ta místo toho usedla vedle Delacourové,  
která ji přivítala milým, třebaže ustaraným úsměvem. Snape protočil oči. No, on ve skutečnosti 
nemohl házet kamenem. 

Prýtová dorazila jako poslední. Jakmile se posadila, Brumbál se jakoby vrátil do přítomnosti, 
kterou však, jak bylo Snapeovi jasné, nikdy neopustil, a tleskl rukama. 

„Prosím vás o pozornost, přátelé. Není mým přáním vás ve všední den zdržovat dlouho  
do noci, avšak jak si jsem jistý, že víte, musíme tuto záležitost probrat co nejdříve.  
Takže nejprve: je někomu zde z přítomných jasné, co tím Klobouk mohl myslet? Ohledně toho, 
co by mohla ta hrozba ve zdech hradu být?“ 

Všichni obrátili pohled k Hagridovi. 

„To já ne,“ protestoval Hagrid a tvářil se nanejvýš uraženě. „To s Aragogem bylo jen jednou.“ 

„Historie je známá tím, že se opakuje,“ pronesl Snape jízlivě. 

„No, ale teďkonc to tak není,“ rozzlobeně zareagoval Hagrid. 

„Vidím…“ vydechla Trelawneyová. Snape sklesl ve své židli a Minerva protočila očima.  
„Vidím nebezpečí… veliké nebezpečí v podobě…“ Dramaticky se odmlčela a pak vystřelila 
rukou, téměř tím srazila Kratiknota z židle. „Smrti a destrukce!“ 

„Smrrt a destrrukce jsou obyčejně nebezpečné, oui, Sibyllo,“ ozvala se Delacourová  
a vysloužila si tím spiklenecký úsměv od Minervy. Merline, ty dvě se stávaly každým dnem víc 
a víc podobné. Trelawneyová po ní střelila nasupeným pohledem. 

„Někdo další?“ zeptal se Brumbál rychle. Nikdo se neozval a Brumbál si povzdechl.  
„To jsem si myslel. I bez toho, abych vám to připomínal, je nezbytné, abychom byli co nejvíce 
na pozoru. Navrhuji, abychom všichni v nejbližších dnech napnuli své mozky, a možná  
na páteční schůzi dojdeme k plodnějšímu závěru. Mezitím nechávejte své oči a uši otevřené. 
 Já samozřejmě učiním totéž. Ihned – opakuji, ihned, jakmile objevíte nějaký klíč  
k této konkrétní záhadě, očekávám, že mě informujete.“ Všichni přikývli. „A nyní, vím,  
že jste všichni bezpochyby vyčerpaní, ale máte ještě nějaké další oznámení či obavy?“ 
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Snape vroucně doufal, že nikdo nemá. Vskutku byl vyčerpaný a nechtěl nic jiného, než se  
uchýlit do svého sklepení a dumat, než usne. Ale pak madam Hoochová zvedla ruku. 

„Ano, Rolando?“ vyzval ji Brumbál. 

Hoochová si chvíli kousala spodní ret, než pronesla: „No, nevím, jestli to ospravedlňuje  
prodloužení schůze, ale je to zvláštní, tak jsem si myslela, že bych to měla zmínit – Harry 
Potter letos zanechal famfrpálu.“ 

Snape cítil, jak jeho obočí vystřelilo vzhůru a rychle se přinutil je stáhnout. Minerva ve své židli 
seděla ztuhle napřímeně. 

„Cože?“ dožadovala se. „To jistě ne! Musela sis to splést – “ 

Hoochová zavrtěla hlavou. „Přišel za mnou dnes ráno a sdělil mi, že nebude hrát. Doufala 
jsem, že zjistím, co si myslí o tom stát se nebelvírským kapitánem, jak jsi navrhovala, Minervo.  
Jen jsem si říkala, že je to divné, nic víc – ten chlapec žije a dýchá famfrpálem…“ 

Minerva se obořila na Snapea a z očí jí šlehaly blesky. „Jak jsi to udělal?“ zavrčela. Snape se 
naježil. „Och, nehraj si přede mnou na neviňátko, Severusi Snape, byl pod tvým vedením  
od smrti Siriuse Blacka – to ses ho snažil přimět cítit vinu nad tím, že hraje nebo – “ 

„Ty – “ hnusná stará ježibabo, Snape se musel zastavit, aby to nevyslovil. „Naprosto se mýlíš, 
Minervo. Je pravdou, že jsem měl tu smůlu uvíznout s Potterem na několik hodin denně,  
které by jinak byly mým vlastním volným časem, ale nikdy se mi nezmínil o tom, že hodlá 
s famfrpálem skončit.“ A proč to k čertu neudělal? „Obávám se, že k ukřižování si budeš muset 
najít jinou oběť. Mohl bych navrhnout přímo Pottera? A je tohle vážně hodno toho,  
abychom všichni přicházeli o další spánek?“ Podíval se jízlivě na Hoochovou, která se 
zamračila. 

„Jen jsem si myslela – “ 

„To jen proto, že to byl drahocenný Harry Potter, tak mělo cenu tím otravovat celý učitelský 
sbor? Zatímco každý jiný student by byl pouhou záležitostí pro rozhodnutí ředitele koleje?  
Ano, věřím, že my všichni víme, co si myslíš, Hoochová – “ 

„To stačí,“ pronesl Brumbál tiše a všichni zmlkli. „Severus má pravdu, ačkoliv si zvolil  
politováníhodný způsob, jakým svůj názor vyjádřit. Minervo, nechám to na tvém rozvážení  
a my všichni budeme doufat, že ať Harry nabral jakýkoliv směr, bude to v jeho nejlepším zájmu. 
Mezitím pokud nemáte žádné další naléhavé obavy, navrhuji tuto schůzi rozpustit.“ 

„Podporuji návrh,“ přitakal rovnou Kratiknot. 

„Návrh přijat,“ oznámil Brumbál a postavil se. Snape si nebyl zcela jistý, že tohle byla striktně 
parlamentární procedura, ale bylo mu to jedno, jelikož slova Hoochové mu přinesla zcela 
novou obavu, jíž si bude opatrovat v pozdních nočních hodinách. Obavu, kterou utiší akorát 
to, když vytřese z Harryho duši. Proč se o tomhle nezmínil? Nebyla to skutečnost, že odešel  
od famfrpálu, proti které Snape namítal – Merlin věděl, že ten chlapec měl větší starosti,  
kterými by se měl zaobírat, a také to přinese Zmijozelu větší šanci letos vyhrát pohár –  
ale to, že Harry očividně cítil potřebu být ohledně toho tajnůstkářský. A to z žádného důvodu, 
na který by Snape dokázal přijít. 

„Skrýváš něco, Pottere?“ 
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„Jistěže ano. Ty ne?“ 

Ten prohnaný parchant. 

Zatímco učitelé se hrnuli z místnosti (Minerva se po celou dobu na něj nasupeně dívala),  
Brumbál Snapea zastavil tím, že mu jemně, přesto pevně položil ruku na loket. Snape se 
pokusil si nepovzdechnout a připomněl si, že tohle očekával. 

„Věnoval bys mi trochu času, Severusi?“ 

„Jistě, pane řediteli,“ odvětil Snape a snažil se potlačit pocit jisté zkázy. 

Brumbál počkal, dokud všichni neodešli, než promluvil: „Ty víš, proč jsem tě zadržel,  
takže nebudu chodit kolem horké kaše. Ať tou hrozbou narážel Moudrý klobouk na cokoliv – 
inu, dá se domnívat, že to nějakým způsobem zahrnuje mladého Harryho. To se zdá být 
způsob, jakým podobné věci dopadají, že?“ 

„I mě napadla stejná myšlenka,“ přiznal Snape. 

„O tom nepochybuji.“ Brumbálův zrak byl jako vždy pronikavý a Snape si dvakrát 
překontroloval, že jeho mysl je dobře zaštítěná. Brumbál si povzdechl, což znamenalo, že byla.  
„Budeš mě dál informovat, že ano, Severusi?“ 

Alespoň mu Brumbál neřekl ‚drahý chlapče‘. Snape pro dnešní večer již dosáhl hranice  
své tolerance. „Jistě, pane řediteli,“ zopakoval. 

„Dobrá tedy.“ Brumbál se na něj zadíval přes obroučky svých poloměsíčitých brýlí. „To je vše, 
Severusi. Běž si trochu odpočinout. Zítřkem vše začíná nanovo.“ 

Jak Snape kráčel dolů do sklepení, přemítal, že Brumbál měl pravdu a na mnoha úrovních: 
začínala škola a z toho, jak to znělo, také poslední rok plný katastrof Harryho Pottera.  
A to ten den začal natolik slibně, neboť Harry jej dlouze a pomalu líbal, než se nadobro vrátil 
do nebelvírské věže. 

Snape zamkl a kouzlem za sebou zaštítil dveře ložnice, a s rázným povzdechem se svlékl,  
mávnutím hůlky nechal zmizet svůj hábit do šatníku a kalhoty s košilí do koše na prádlo.  
Trhnutím se pokusil otevřít šuplík u stolu, jak hledal novou noční košili. Samozřejmě  
že měl jen dvě a Harryho poznámka ohledně nedostatku jeho ošacení jej stále sžírala. Rád by 
viděl, jak si Harry vede lépe s finančními prostředky, které mu dovolují – 

Jak z šuplíku vytahoval košili, cosi se mu prosívalo rukou. Snape se zamračil a odsunul 
oblečení na stranu, když v tom si všiml, že z něj odpadává cosi, co vypadá jako malé černé 
drobky. Jeho zamračení se prohloubilo a on rázně vytáhl šuple, co nejvíc to šlo, podíval se 
dovnitř a spatřil jemnou vrstvu drobečků rozsypaných po jeho věcech. Ne, ne drobků…  
spíš sazí nebo… 

… nebo něčího popela… 

Bylo jen dobře, že jeho pokoje byly zvukotěsné, protože jinak by Snapeův výkřik zbořil celý 
hrad. 

„POTTERE!“ 
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¤¤¤¤¤ 

Potrestal Harryho hned následující noc, po vyčerpávajícím dni plném hodin s Havraspárskými 
a Mrzimorskými, během kterých sebral mnoho bodů, ale úmyslně nerozdal žádné tresty.  
Nechtěl, aby mu nic bránilo v příležitosti zaslouženě Harryho pořádně verbálně seřvat,  
a prohnaně své plány ukryl za tím, že mladíkovi poslal obvyklý vzkaz s pozváním. 

A pak když Harry dorazil, začal na něj křičet za to, že tak pokoutně opustil famfrpál, což vedlo 
k tomu, že mu Harry řev oplácel, že nemusí přeci Snapeovi vykládat o každé zatracené  
maličkosti, na kterou myslí či dělá, až Snape nabyl přesvědčení, že jeden či druhý buď začne 
vrhat kletby, anebo se odsud alespoň vztekle vyřítí, ale namísto toho nějak skončili spolu  
v posteli. 

„Ó bože,“ sténal Harry a zvedal svůj zadek ještě výš, nohy měl přehozené přes Snapeova  
ramena, zatímco muž v marné snaze o sebeovládání pevně svíral oči. „Och… á. Bože.“ 
Snapea napadlo Harryho poškádlit za to, že jej nazývá bohem, ale pak zapomněl, jak se mluví, 
když jej jeho vlastní boky zradily dalším přírazem do toho nepopsatelně nebeského tepla  
a těsnosti. Harry jej políbil na předloktí. Snape se sklonil jen natolik, aby dosáhl na Harryho 
ústa, aniž by si cokoliv vykloubil, a líbal jej tak dlouho, co mohl, zvláště pak prodlel  
na mladíkově jemném spodním rtu. 

„… měli bychom… takhle zvrácené věci… občas… dělat,“ snažil se Harry chytit dech. 

Snape sebral natolik rozumu, aby dokázal říct: „Učitel a student – tajemství v tmavém sklepení 
– to není pro tebe dost zvrácené?“ 

„Á.“ Harry vyklenul záda, čímž donutil Snapea mírně zpomalit, což také znamenalo,  
že spolu mohli alespoň racionálněji mluvit. Zvedl ruku a zastrčil Snapeovi zbloudilý pramen 
vlasů za ucho. „Mělo nás to napadnout minulý týden… nikdo tu nebyl… dělali bychom to  
v tvé pracovně nebo ve třídě nebo… mmm bože…“ 

Ten drzý spratek se nějak osmělil, co? Snape láskyplně vzpomínal na časy, kdy se Harry  
tak styděl, že stěží dokázal byť i jen zašeptat ty nejvšednější sexuální touhy, aniž by se 
červenal. 

„To by tě potěšilo, ano?“ podařilo se mu zeptat. „Myšlenka na to, že by nás chytili? Že mě to 
nepřekvapuje.“ Po některých Harryho eskapádách v tom směšném plášti… „Zavři oči.  
Představ si to.“ 

Harry zavřel oči a pak se mu rty zkroutily v uličnickém úsměvu. „Vidím to, jo.“ 

„A kde tedy jsme?“ 

„Samozřejmě v Brumbálově posteli – kde jinde – “ Snape se okamžitě přestal hýbat a štípnul 
ho do nejbližšího kousku kůže. Harry zabublal smíchy. „Dobrá, dobrá – je mi to líto – no, možná 
ne tak líto.“ Opět otevřel oči, ty zelené oči. „Chci říct, že ze všech míst na světě… skoro jsme 
to tam tehdy dělali, ne?“ 

Ano, to skoro ano. Jeho druhá ochutnávka Harryho Pottera. Měl to vědět – věděl to. „Má paměť 
je stejně tak dobrá jako ta tvá.“ 

„Tak se teda pohni!“ Harry se zavrtěl. „Pojďme si vynahradit zmeškanou příležitost.“ 
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Snape se bručivě zasmál a začal si vynahrazovat příležitost, u které byl velmi rád,  
že ji zmeškali. Nebyl to ten pravý čas. Ale na druhou stranu, dle jakéhokoliv slušného 
morálního standartu ani teď nebyl ten pravý čas… 

Pro něj to rozhodně bylo dostatečně zvrácené. Harry znovu zavřel oči a Snape vydechl: 
„Rychle, Pottere. Nemáme čas… kdokoliv sem může vejít a uvidí nás…“ 

Harry lapl po dechu, jako kdyby neočekával, že Snape bude hrát s ním – no bez pochyby  
to nečekal – a znovu se vyklenul a zasténal, natáhl se dolů mezi ně, chytil si penis a začal se 
laskat. „Och, bože. Omlouvám se, profesore. Nemohl jsem si pomoct.“ 

Snape cítil, jak se mu žár sbírá v podbřišku, v klíně. „Kdo tvrdí, že je to o tobě, Pottere?  
Já tomu tady velím, ne snad?“ Další fantazie. Ať stál ve vztahu s Harrym kdekoliv, nikdy to 
neřídil. „Tohle záleží na mé rozvaze a já si tě vezmu kdykoliv chci, kdekoliv chci – “ Harryho 
sténání se změnilo do zoufalého lapání po dechu, ruka na jeho penisu se začala pohybovat 
rychleji a Snape usoudil, že se nachází jen pár chvil od orgasmu. Jeho vlastní boky v odpověď 
na to zrychlily tempo přirážení. Ó Merline, ó bože… „Na mém stole, opřený o zeď, na podlaze,  
přehnutý přes lavičku v té zatracené šatně, a abys neřekl – vysaju tě do sucha – těsně  
před Velkou síní – během večeře – “ 

Harryho ústa se otevřela v tichém výkřiku a mladík se udělal tak silně, až Snape cítil,  
jak to zurčí celým jeho tělem. Ostře, zoufale zasténal a musel zavřít oči, aby jej hned  
nenásledoval. Ale znovu je naráz otevřel, když zaslechl Harryho šeptat: 

„Byl jsem díky tobě tak tvrdý, tehdy v jeho posteli. Jen z toho, jak jsi mě líbal. Chtěl jsem tě víc 
než cokoliv.“ Rukou se dotkl Snapeovy tváře. 

Snapeovy boky se zachvěly a on vrcholil v pulzu za pulsem vyčerpávající rozkoše, až prudce 
klesl na Harryho a ztěžka vydechoval poslední zasténání. 

Po chvíli z něj vyklouzl a přetočil se, položil si hlavu mladíkovi na rameno, zatímco Harryho 
ruce jej pevně přitáhly k sobě. 

„Vskutku perverzní,“ zamumlal Snape a snažil se znovu chytit svůj dech. „Tak Velká síň  
tě dostala? Nikdy jsem tě nepokládal za exhibicionistu.“ 

Harry se zasmál. „Nejsem exhibicionista. Jsem riskcionista. Jenom ne ve skutečnosti.  
Nestálo by to za to dostat nás do takovýhle potíží.“ Políbil Snapea na vrchol hlavy. „Je to jen 
vtipný nápad, nic víc.“ Chvíli leželi v tichosti, Snape pomalu usínal, když se Harry znovu ozval: 
„Bylo to impulzivní rozhodnutí. To s famfrpálem.“ 

„Překvapuješ mě,“ odpověděl Snape se stále zavřenýma očima. „Inu, jsem si jistý, že je stále 
čas vzít to zpátky.“ 

„Ne, nevezmu to zpátky,“ zamítl Harry. „Jen to, že jsem se rozhodl rychle, neznamená,  
že to není správně. Ale neřekl jsem ti o tom, protože tehdy jsem o tom ještě nebyl rozhodnutý.“ 

Snape odmítl přiznat, že se díky tomu cítil lépe. Harry měl pravdu – v prvé řadě mu do toho 
nic nebylo. 

„Proč jsi odešel? To kvůli tomu incidentu s Longbottomem?“ 
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„Ne!“ Harry zněl uraženě. „Ne. Nemám z famfrpálu strach. Jen na něj nemám čas, stejně jako 
nemám čas na George. Na tom ale teď nezáleží. Letos v létě – poté, co Sirius – “ Hlas se mu 
zlomil. Snape se napjal. Ale pak Harry pokračoval daleko klidnějším hlasem: „Ty víš,  
proč jsem tě požádal o lekce obrany. Podobné věci jsou to, co je důležité.“ Odfrknul si.  
„Dneska jsme zase začali s Delacourovou. Je okej, ale to nebude stačit.“ 

„To jsem ti mohl říct.“ 

„To jsi mi také řekl.“ 

„Hmpf.“ Snape se protáhl. „Pokud tě to zajímá, souhlasím s tebou. Rozhodl ses správně.“ 

„Jsem rád, že si to myslíš. Jsi zatím jediný. Myslel jsem si dneska ráno, že mi McGonagallová 
utrhne hlavu. Je mi líto Ellen,“ dodal. „Všichni tvrdí, že je novou kapitánkou jen proto,  
že nemohli dostat mě…“ 

„Je novou kapitánkou jen proto, že nemohli dostat tebe.“ 

„Je skvělou hráčkou! A Ginny to o víkendu zkouší na pozici chytače a je vážně dobrá – “ 

„Je mi to jedno, Pottere. Běž spát. Ale než se tak stane – “ 

„Nemůžu jít spát,“ přerušil jej rozmrzele. „Musím se vrátit zpátky do věže. Pamatuješ?“ 

Snape ke svému zahanbení doopravdy zapomněl. 

„Jistě,“ protlačil skrz zaťaté zuby. „Ale než půjdeš, zbývá nám prodiskutovat ještě záležitost 
Moudrého klobouku.“ 

Teď byla řada na Harrym, aby se napjal. Zajímavé. 

„Co je s tím?“ 

Snape se vzepjal na loktech, takže měli obličeje těsně vedle sebe, zadíval se Harrymu přímo  
do očí a přivolal si veškerou autoritu, kterou mohl, když se nacházel s nahým zadkem v jedné 
posteli se studentem. 

„Budeš opatrný, to je s tím. Víš stejně dobře jako já, že ať je touhle hrozbou cokoliv,  
velice snadno to může jít po tobě – “ 

„Jo, já vím.“ Ta nečekaná kapitulace Snapea samým překvapením umlčela. „Hermiona to 
říkala také. Ale já se nebojím, Severusi, vážně – “ 

„Samozřejmě že se nebojíš,“ vyštěkl Snape. „Kdy ses taky bál? To ale nic nemění  
na skutečnosti, že – “ 

„Budu opatrný. Dobře? Vážně budu.“ Harry dokázal předstírat upřímnost stejně jako on.  
Ve skutečnosti to dokázal tak umně, že bylo pro Snapea velice těžké poznat, zda to skutečně 
předstírá. „Neučil jsem se celé léto a neskončil jsem s famfrpálem jen proto, abych se nechal 
přepadnout na chodbách,“ dodal Harry přesvědčivě. „A navíc… Klobouk tvrdil, že –  
ta hrozba – nemá v úmyslu komukoliv v Bradavicích ublížit. A Klobouk nelže, ne?  
To říkal Brumbál. Jsem si jistý, víš, že ať je to cokoliv… tak to nechce nikomu uškodit…“ 
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„Úmysly jsou jedna věc. Činy jsou ale něco jiného. Nechám to na filozofech, aby definovali,  
co je podstatou zla, ale – “ 

„Zlo!“ Harry se posadil, Snapea ze sebe odstrčil a probodl jej intenzivním zlostným pohledem. 
„Kdo tu mluvil o zlu? Tahle věc možná ani nemusí být nebezpečná. Voldemort je zlo.  
A on je to, čeho se bojím, ale ne nějaké hrozby, kterou Klobouk ani nepojmenoval!“ Tvář měl 
rudou a oči mu jiskřily podrážděním. 

Snape neměl ponětí, co říct na takový podivný výbuch. To jej iritovalo. Dlouho na Harryho zíral 
skrze zúžené oči, dokud mladík neodvrátil zrak s ústy pevně staženými k sobě. 

„Věřím, že jsi nezapomněl, co jsem ti říkal v létě?“ procedil Snape skrz zuby. „Že příležitostně, 
jen příležitostně, se mohu obávat o tvoji bezpečnost?“ 

Harry se uvolnil a paličatý výraz z jeho obličeje naráz zmizel. 

„Já vím,“ přitakal a dokonce se i usmál. „Omlouvám se. Líbí se mi, že máš o mě starost.“ 

Zněl nesměle, když dodával tu poslední část, a nyní byla řada na Snapeovi, aby odvrátil zrak. 

„Vrať se do svých pokojů. Uvidíme se ráno u snídaně.“ 

„A na úterních dvojitých lektvarech,“ zavrčel Harry a vyplazil se z postele. Snape dovolil své 
sebekontrole, aby mu ujela jen natolik, aby mohl okukovat Harryho zadek. Vilné zírání bylo 
nedoceněné umění. „Předpokládám, že bez Malfoye to tam bude lepší.“ 

„A bez Longbottoma bezpečnější.“ 

„Nedělej to.“ Harry vypadal unaveně. „Uvidíme se ráno.“ 

„Dobrá.“ Snape si nebyl jistý, co jej přimělo pak vyhrknout: „Harry.“ Harry se překvapeně otočil. 
„Já – “ Och, k čertu. „Já se pokusím… tedy zítra, budu…“ Harryho výraz se změnil 
z překvapeného na naprosto zmatený. „…milejší,“ dokončil Snape skrz pevně zatnuté zuby. 
„Na tebe. Ne moc. Ale – možná o trochu. Možná.“ 

Harryho tvář se rozzářila jasněji než jakýkoliv ohňostroj. 

„Skvělé!“ vydechl a skočil zpátky na postel jako přerostlé štěně a Snapea políbil tak,  
že se to zdálo být jako dostatečná odměna za jeho totální a naprostou stupiditu. 

¤¤¤¤¤ 

Hermiona netušila, co se děje, ale domnívala se, že to schvaluje. Převážně. I když  
pro Hermionu bylo velice složité schvalovat věci, kterým plně nerozuměla. Ne, škrtněte to. 
Věci, kterým vůbec nerozuměla. 

Jako proč je profesor Snape milý k Harrymu Potterovi. 

No, ne milý. Ne přímo. Nikdo nemohl obvinit Snapea, že by byl „milý“, a rozhodně  
ne k Harrymu. Ale nebyl odporný. A ona nemohla, jednoduše nemohla uvěřit, že veškerá  
ta odpornost, všechny ty roky nepřátelství a dětinskosti byly smazány pouhými třemi týdny 
soukromých lekcí obrany. A přesto Snape teď mluvil k Harrymu ostře a úsečně,  
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ale bez krutosti, bez posměchu. Trochu jízlivě, ale zdržel se bodání pravého ponížení,  
kterému by ještě před rokem s radostí propustil uzdu. 

Sklonil se nad Ronův zpackaný lektvar a řekl: „Naprosté selhání. Přiznávám se, že pan 
Weasley předčil i má očekávání.“ Ušklíbl se na Rona, který zčervenal jak řepa. Zmijozelové se 
rozřehtali. 

Snape se sklonil nad Hermioniným lektvarem a neřekl nic, což znamenalo, že s ním nebylo 
nic v nepořádku – ale aby to vynahradil, uštědřil jí hnusný úšklebek, který jí naprosto přesně 
sdělil, co si o ní myslí. 

Sklonil se nad Harryho lektvarem, zavrčel a pokýval hlavou a bez dalšího slova se odvrátil. 
Odešel jako obyčejně nadávat zbytku Nebelvírů a poklepat po hlavě Zmijozely. Hermiona  
zůstala zírat na Harryho, který jakoby si nevšiml, že mu Snape prakticky daroval zlatou medaili. 
Snape. Všichni ostatní se zdáli být stejně tak zaražení jako ona. 

Vytáhla krk co nejvíc směrem k Harryho kotlíku. Jeho lektvar vypadal dobře, ale rozhodně 
nebyl lepší než ten její! 

No, tak tohle nasadilo korunu tomu, co bylo několik velice podivných dní. A většina té  
podivnosti se ve skutečnosti soustředila kolem Harryho. Samozřejmě ty lekce obrany se 
Snapem, pak to skončení famfrpálu a následně včerejší lekce s Delacourovou, která je 
všechny donutila udělat praktické opakování. 

Hermiona měla trochu potíže naskočit zpátky na vlak, protože profesorka Delacourová je  
nechala opakovat velice ošemetná kouzla, která se učili teprve na konci minulého roku –  
jenom malinké potíže – ale Harry sotva musel vynaložit nějaké úsilí a ve skutečnosti se zdál 
být celým tím cvičením poněkud znuděný. Delacourová se na to tvářila trochu rozladěně,  
ačkoliv jeho představení chválila. A minulou noc, jakmile skončila večeře, Harry se pustil  
do domácích úkolů. Hnedka. Stejně brzy jako Hermiona. Myslela si, že Ron omdlí. 

Ale Harry se ani nezdál být neobvykle skleslý, což vskutku bylo velice podivné vzhledem  
k naprostému zoufalství, které měl vepsané na tváři při Siriusově pohřbu. To vše pouze 
skrýval? To mu bylo přesně podobné. Hermiona si ani v nejmenším nemyslela, že by to bylo 
zdravé. Dělo se tolik zvláštních věcí – jistě nemohly mít všechny nějakou spojitost? Nebo ano? 

„Co to bylo to se Snapem?“ dožadoval se Ron, když mířili ze sklepení cestou na kouzelné 
formule. „Harry?“ 

„O čem to mluvíš?“ zeptal se Harry, ale ani na jednoho z nich se nedíval. 

„Proč k čertu byl k tobě tak milý?“ 

„Nebyl milý,“ namítal Harry. 

„Na něj? Prakticky ti líbal zadek. Co – “ 

Harry se rozhlédl kolem sebe a pak tišším hlasem pronesl: „Říkal jsem vám to. Letos v létě 
jsme spolu začali vycházet lépe. Není to – chci říct, že nejsme nejlepší přátelé ani nic takového, 
ale už to není takové, jaké to bývalo.“ 
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„Ale to jsi ho ty zčista jasna prostě přestal nenávidět?“ zeptal se Ron s obočím nevěřícně  
nakrčeným. „Tři týdny a všechno zmizelo? Vše, co ti – nám kdy řekl nebo udělal? Prostě jen 
tak?“ 

„Hodně mě toho naučil,“ odvětil Harry vyhýbavě. „Neříkám, že neudělal pár vážně odporných 
věcí, ale – “ 

„Ale co?“ tlačila na něj Hermiona, když se Harry odmlčel. 

„No, já nevím,“ přiznal Harry. „Hádám, že to je asi vše. Proč kolem toho děláte takový rozruch? 
Není dobře, že už dál není zlý?“ 

„Možná ne na tebe,“ prohlásila Hermiona příkře. „Nepředpokládám, že sis všiml, že k ostatním 
Nebelvírům se choval stejně hnusně jako vždy?“ 

Na Harryho tvářích se objevily červené fleky. „No, já s tím nic udělat nemůžu. Co chcete,  
abych udělal? Já nevím, proč se chová tak, jak se chová.“ 

„Asi ne,“ připustil Ron, jak se blížili ke Kratiknotově učebně. 

„Teď mě jen sotva toleruje ve třídě, těžko můžu říct ‚Hej, Snape, proč nejsi milý ke všem‘ – “ 

„Neříkám, že bys měl udělat tohle – “ 

Ale to, co si Ron myslel, že by měl Harry udělat, zaniklo v čase, neboť v tu chvíli Kratiknot 
tleskl svýma malýma ručkama a všechny nabádal, aby se urychleně posadili. A příštího rána 
Hermiona s Ronem zcela zapomněli na Snapea, jeho milost a vše ostatní, jakmile spatřili titulek 
v Denním věštci. 

Uniklí váleční zločinci byli nalezeni mrtví v nepoužívaném úkrytu 

Rodolfus a Belatrix Lestrangeovi, usvědčení Smrtijedi a dva z nejnebezpečnějších 
přisluhovačů Vy-víte-koho byli včera ráno nalezeni mrtví v malé chatce poblíž Prasinek.  
Jejich nic netušící sousedé, Percival a Priscila Higginsovi, si povšimli podivného zápachu 
linoucího se z chalupy, kterou před několika měsíci opustili poslední nájemníci, a od té doby 
měla být neobydlená. Když se pokoušeli do stavení vstoupit, narazili na několik složitých  
a nebezpečných ochranných zaklínadel. Paní Higginsová na to okamžitě upozornila místní 
Bystrozory. Pan Higgins se v současné době dobře zotavuje u Svatého Munga. 

Oba Lestrangeovi unikli z Azkabanu v červenci a byli mezi těmi Smrtijedy, kteří jsou obviňovaní 
ze smrti Siriuse Blacka, kmotra Harryho Pottera a jediného dalšího známého člověka, kterému 
se podařilo z vězení utéct. Až do včerejšího rána zůstával jejich pobyt neznámý. 

Ten zápach je připisován skutečnosti, že Lestrangeovi zemřeli již o několik dní dříve  
a jejich těla tam ležela neobjevená.  

„Je to naprostá záhada,“ vyjádřil se Bystrozor Kingsley Pastorek. „Kromě skutečnosti,  
že v prvé řadě nevíme, proč vůbec byli v Prasinkách, nedokážeme ani přijít na způsob,  
jakým by se kdokoliv mohl dostat skrze jejich kouzla a zavraždit je. Na místě nebyla žádná 
známka násilného vniknutí.“ 

Jako další záhada k tomu, co už takhle je matoucí případ, Lestrangeovi nejeví známky,  
že by byli zavražděni magickými prostředky. Zpráva koronera udává, že oba dva zemřeli  
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na zadušení v důsledku škrcení. Obě těla mají rozdrcené hrtany a kolem krku stopy jakoby  
po drápech. 

V současné době Ministerstvo kouzel nevydalo jiné oficiální stanovisko ohledně situace  
než to, co nám sdělil Bystrozor Pastorek. 

Bývalí obyvatelé chatky, John a Marta Hailfeatherovi, opustili stavení, aniž by zaplatili nájem 
za poslední měsíc. Majitel nemovitosti, Hugh Pettiford, dal najevo, že by uvítal jakoukoliv  
informaci, o jejich současném místě pobytu, stejně jako o lokaci poněkud cenného perského 
koberce, který patřil jeho matce. 

„Ó můj bože,“ vydechl Ron a vrhnul krátký pohled na Harryho. „No… každopádně je někdo 
dostal. O dva Smrtijedy míň, to je dobré, ne?“ 

„Jasně že jo,“ přitakal Harry se zlomyslným uspokojením v hlase a znovu si článek pročítal. 
„Slyšel jsem tu ženu, Belatrix, ječet, když jsem běžel na – na bezpečné místo. Letos v létě.“ 
Nyní z jeho hlasu odkapávala hořkost. „Nazvala Siriuse krvezrádcem. Ať to znamená cokoliv.“ 

Ron se zamračil. „To je ve skutečnosti dost ošklivá urážka. Něco jako mudlovský š – vždyť víš. 
Znamená to čistokrevného, který je ve skutečnosti milý k nečistokrevným. Jen někteří lidé si 
myslí, že je to špatné.“ 

„Lidé jako Lestrangeovi,“ poznamenal Harry, jenž se stále díval na noviny, které nyní pevně 
svíral v rukou. Hermionu napadlo, jestli je roztrhá. „No. Pak je tedy dobře, že jsme se jich 
zbavili.“ 

Hermiona si nemohla pomoci, ale souhlasila s ním. Dávalo jasný smysl, že byl naštvaný  
ohledně Siriusovy smrti a že měl radost, když nad tím byla vykonána spravedlnost,  
svým způsobem. 

„No, ale nevíme, kdo je zabil,“ ozvala se Hermiona a nebyla si jistá, jestli své pochyby dokáže 
vyjádřit slovy. „Co my víme, klidně to mohl udělat sám Vy víte kdo.“ 

„Proč by Vy víte kdo vraždil své vlastní Smrtijedy?“ dožadoval se Ron nevěřícně. 

„Protože – “ Hermiona se zarazila a rychle se ohlédla na Harryho. 

Ten dokončil její větu slovy: „Protože mě měli zajmout a nepodařilo se jim to. Místo toho 
zavraždili Siriuse. Proto.“ 

„Och,“ zamumlal Ron. „Jasně…“ 

„Jasně,“ zopakoval Harry a noviny odhodil na stranu. A hlasem tichým, jen tak, aby jej oni dva 
slyšeli, dodal: „Doufám, že to nejsou poslední, o kterých čteme v novinách.“ 

Hermiona věděla, že by měla říct Ó Harry, nebo tak něco, ale pravdou bylo, že s ním stále 
z celého srdce souhlasila. Místo toho promluvil nahlas Ron. 

„Ale nebyli ani první, že?“ zeptal se také šeptem. „Pamatujete, před pár týdny – Macnair?  
Ten zmetek, co se chystal zabít Klofana? Harry, ty jsi tvrdil, že jsi viděl Ty víš koho s ním mluvit 
na tom hřbitově po Turnaji – “ 

„Jo. Ale noviny ho neprohlásili otevřeně za Smrtijeda. Škoda.“ 
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„Ale je to trochu divný, to s tím, jak neměl palce,“ řekl Ron, na Hermionin vkus až s příliš velkou 
radostí. 

„Tohle je taky zvláštní,“ poukázala. „Jak se psalo v tom článku – jak se k nim někdo přes ty 
ochrany mohl dostat a zabít je? Takhle silné ochrany – ty by nemělo být možné překonat 
osobou ani kouzly, to přeci není tak, že by někdo mohl proklít Lestrangeovi zvenčí té chatky.“ 

„Navíc je uškrtit,“ pokračoval Ron. „Existuje vůbec kouzlo na to, abys někoho uškrtil?“ 

„Někde nejspíš ano,“ odpověděl Harry. „Našel jsem kouzla a kletby snad pro všechno.  
Existuje prokletí, které ti přičaruje bradavice na chodidla. Nejen bradavice, ale přímo bradavice 
na chodidla. Magie dokáže všechno – no, skoro všechno.“ 

Jeho hlas zněl zasněně. Hermiona se zamračila. 

„To je něco, co tě naučil Snape, mám pravdu?“ zeptal se Ron staženým hlasem. 

Harryho šťastný, zamyšlený výraz zmizel, a místo toho se na Rona zamračil. „Co je to s tebou, 
že se mě furt na tohle ptáš? Proč bych do háje potřeboval někoho, aby mi říkal, že magie 
dokáže všechny podobné věci?“ 

„Já se tě na to furt neptám, tohle je teprve podruhé – “ 

„Od neděle večer!“ Harry zavrtěl hlavou. „Proboha, Rone, no vážně. Koho něco takového  
zajímá? Když – “ Znovu zvedl noviny a rukou k nim pokynul. „ – je tu tohle?“ 

„Dobrá, Harry,“ ozvala se Hermiona a snažila se o konejšivý tón. 

„A zklidni hormon,“ dodal Ron. 

Harry si povzdechl a pořádně se posadil. „Je zklidněný. Promiňte. Jsem trochu nabitý –  
je pěkné, když vaši nepřátelé začínají odpadávat mrtví, ne?“ 

Ron přikývl. „Lepší než dobré – nebylo by hustý, kdyby všichni Smrtijedi takhle umřeli?  
Aniž by kohokoliv z nás vzali s sebou? To by byl tak trochu dokonalý svět.“ 

Harry se opět zatvářil zasněně. „Líbí se mi, jak to zní.“ 

A Hermiona s ním opět souhlasila. Ale netušila, proč jí to vadí. 

¤¤¤¤¤ 

Alecto nemohla najít tu krysu. 

Samozřejmě, že se nacházela na otevřeném, travnatém poli a tam mohlo být tucty,  
nebo dokonce stovky krys. Ale ona potřebovala najít tu jednu. Tu jednu specifickou krysu.  
A neviděla po ní ani stopy. Bylo to velice frustrující. 

Zavolala na svého bratra. „Amycusi!“ Žádná odpověď. „Amycusi, kde jsi? Potřebuji pomoc… 
nemůžu ho najít…“ 

„Koho nemůžeš najít?“ 
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Alecto se ohlédla přes rameno a spatřila za sebou stát Harryho Pottera. Jemná tráva se mu 
vlnila kolem kolen, oči mu podivně zářily. 

Což nebylo to jediné podivné. Potter obvykle nemíval hady, co by mu rostly z hlavy namísto 
vlasů. Tedy aspoň to předpokládala, nikdy jej osobně neviděla. 

„Hledám tu krysu,“ vysvětlila, neboť chtěla být nápomocná, jelikož Potter měl ve tváři velice 
zdvořilý výraz. „Červíčka. Mám ho najít.“ 

„Pettigrew,“ potvrdil Potter lehce, ačkoliv se mu oči zúžily. Had u jeho pravého ucha se zkroutil 
a zasyčel. „Ano. To máš. Ministerstvo ho přemístilo, ale já vím, že s některýma z vás zůstával 
v kontaktu.“ 

„Ale já ho nevidím,“ pokračovala s bláhovým pocitem a vědoma si toho, že ve svém úkolu 
selhala. „Omlouvám se.“ 

Potter se na ni laskavě usmál. „Neomlouvej se. Zavedla jsi mě dostatečně daleko. Vím vše,  
co jsem potřeboval vědět.“ Přimhouřil oči. „Ale já tě ve skutečnosti neznám. Chci říct, že nikdy 
předtím jsem se s tebou osobně nepotkal. Nebo ano? Byla jsi tam u chatky Elsinor? Pomáhala 
jsi jim zabít Siriuse?“ 

„Amycus tam byl,“ pravila Alecto hrdě. „Já jsem byla v Estonsku a zabývala jsem se…“ 

„To je jedno,“ přerušil ji Potter a mávnul rukou, jako kdyby na tom, co dělala v Estonsku, vůbec 
nezáleželo. „Jsi jednou z nich a na svém předloktí máš Znamení a to je jediné,  
na čem v pravdě záleží. Ne snad? Kdybys byla u té chatky, udělala bys to samé, co ti ostatní.“ 

„Samozřejmě,“ souhlasila Alecto. 

„Samozřejmě,“ zopakoval Potter a všichni hadi na jeho hlavě se začali svíjet a podrážděně  
syčet. Alecto napadlo, že by se toho měla obávat. 

„Nemohla jsem najít Amycuse,“ pokračovala. „Doufala jsem, že by mi mohl pomoct.  
S tou krysou. Červíčkem. Volala jsem Amycuse. Ale nemohla jsem ho najít.“ 

„Já ho našel,“ řekl Potter. A pak se znovu usmál. „Ale už jsem skončil s naším rozhovorem, 
Alecto. Vlastně jsem nikdy předtím s nikým z nich nemluvil, kromě tebe. Jediný důvod,  
proč tu teď jsem, je ten, že speciálně tebe chce pozdravit někdo další.“ 

Alecto se rozhlédla kolem, ale ona a Potter byli jedinými lidmi na poli. Modré nebe se začalo 
zatahovat a vzduch se ochladil. 

„Vážně? Kdo?“ 

Pak se podívala zpátky na Pottera, ale Potter jí pohled už neoplácel. Něco jiného se na ni 
dívalo zpoza Potterových jasných očí, cosi šťastného a hladového. 

„Ahoj,“ řeklo to. Hlas to mělo překvapivě ženský. Hadi na Potterově hlavě syčeli  
a v evidentním potěšení vydávali zvuky. „Zdá se, že jsi mi ukradla jméno.“ 

¤¤¤¤¤ 

Dnešní titulky přiměly Snapea cítit se nesmírně nervózně, ačkoliv by to nikdy nepřiznal. 
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Šest dní poté, co Denní věštec přišel s informací o smrti Lestrangeových, oznámil další příběh 
o smrti Alecto a Amycuse Carrowových, dvou z nejvíce entuziastických, třebaže nenápaditých 
poskoků Pána zla. Bratr a sestra, kteří k sobě měli daleko blíže, než bylo Snapeovi příjemné 
si představovat. 

Ten článek, jak také mohl předpokládat, měl křiklavý nadpis a poskytoval jen malinko  
užitečných detailů. Stejně jako Lestrangeovi, sourozenci Carrowovi byli nalezeni až dny poté, 
co zemřeli – ve skutečnosti byli společně na dovolené, v útulné chatce poblíž Brightonu. Ugh. 

Nicméně Denní věštec si očividně myslel, že ohledně tohoto případu bylo méně záhad,  
než s Lestrangeovými, neboť příčina smrti podle všeho byla docela jasná: oba Carrowovi byli 
snědení. Zbylo z nich stěží dost na to, aby je mohli identifikovat. Jeden či druhý z mladších 
Bystrozorů spekuloval o volně pobíhajícím Smrtiplášti (směšné, neboť Smrtiplášti se nacházeli 
pouze v tropech a nenechávali žádné zbytky), nebo možná o obzvláště divokém a prohnaném 
lesním mužíčkovi, který poblíž nenašel žádné dítě, které by mohl lovit. Snape z toho nevěřil 
ani slovu. 

Bylo samozřejmě naprostou pravdou, že jak Alecto, tak Amycus byli dostatečně hloupí na to, 
aby se za správných podmínek nechali sežrat třeba i tlustočervem. To, že je potkal takový 
konec krátce po Macnairovi a po Lestrangeových, nemohlo být nic jiného než velice podivná 
shoda okolností. Snape nevěřil ve shodu okolností. Víra ve shodu okolností většinou nevedla 
k přežití. 

Něco, nebo spíš někdo lovil Smrtijedy. Snape si jen přál, aby věděl kdo. Nebo jak. Bude si 
muset večer promluvit s Brumbálem; ředitel bezpochyby došel ke stejnému závěru jako on. 
Pokud to k něčemu bude. 

Snape noviny odložil a špičkami prstů si co nejnenápadněji protřel kořen nosu. Nacházeli se 
vprostřed snídaně a před studenty by nebylo dobré vypadat, jako že má strach. Zvláště ne 
z toho, že zabili dva Smrtijedy. Zvláště ne před Harrym, který studoval svůj vlastní výtisk 
Věštce společně s Weasleym a Grangerovou, jež mu nahlížela přes rameno. 

Ještě spolu nebyli o samotě od – no, naposledy před pěti dny, a ještě neměli příležitost si  
promluvit o smrti Lestrangeových. Ne že by museli, samozřejmě, a možná by ani neměli.  
Harry už takhle měl dost věcí, o které si musel dělat starosti vzhledem k té narážce 
zatraceného Moudrého klobouku na nějakou zpropadenou hrozbu, která se k čertu ještě  
ani neobjevila. 

Ne že by si Harry s tím starosti dělal. Ó ne. On nechal Snapea a Brumbála a všechny ostatní,  
ať se strachují za něj. Jen ať si s jeho bezpečím lámou hlavu obyčejní lidé… 

Ale vážně vůbec nemělo smysl obávat se. Strach ničemu nepomohl. To na činech záleželo.  
Ale Snape musel čekat na tu správnou příležitost, kdy jednat, a věřit, že až ta příležitost 
nastane, pozná ji. A do té doby bude vyčkávat na svůj čas. Slepě se hnát byla vlastnost bláznů  
a Nebelvírů. Což vlastně bylo jedno a to samé. 

Shlédl na stůl, když se napil vlažného čaje a všiml si, že Minerva s Delacourovou se společně 
choulí nad stejným výtiskem novin, tiše spolu mluví, očividně si neuvědomovaly skutečnost, 
že by stejně tak mohly nosit snubní prsteny a ladící svetříky. Brumbál dnes ráno odložil své 
starosti a sledoval je se shovívavým úsměvem. Bylo to nechutné. 

Snape se otočil zpět na Harryho. Och, Minervo, kdybys jen tušila. Ta myšlenka jej nesčetněkrát 
povzbudila. Šířily se zvěsti o jeho nevysvětlitelné laskavosti k Harrymu Potterovi, a on nabýval 
dojmu, že po tom famfrpálovém incidentu Minerva vůči němu mírnila postoj. Ve sborovně se 
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nechala slyšet s tím, jaké hezké je, když jednou za čas učitelé ocení ty, kteří si to zaslouží. 
Samozřejmě Harry byl pošetilý, pokud si myslel, že cokoliv, co udělají letošní školní rok, zmírní 
ten šok, až – 

Zlostně se zahleděl na svoji ovesnou kaši a udusil zaskuhrání naděje zpět do tichosti,  
kam patřilo. 

¤¤¤¤¤ 

Zrovna když si Ron myslel, že už to nemůže být divnější, tak se to stalo. 

Věci byly letos dost divné, aniž by se to muselo zhoršovat, a to od začátku roku uběhlo teprve 
pár týdnů. Snape se choval celkem slušně k Harrymu, a k nikomu jinému z Nebelvíru.  
A Harry se věnoval školním úkolům stejně náruživě jako Hermiona. A Smrtijedi všude po světě 
padali mrtví k zemi. A Hermiona konečně dovolila Ronovi vklouznout jí rukou pod sukni.  
Ale nic, nic nebylo divnější, než ohromný nadpisek v dnešním Denním věštci. 

VY VÍTE KDO SI PODÁVÁ INZERÁT DO VĚŠTCE! 

Zaměstnanci Věštce zažili hluboký otřes. Při příchodu dnes ráno do práce zjistili,  
že včera v noci k místnímu podávání inzerátů dorazila anonymní maskovaná postava,  
která prohlašovala, že je zástupce Toho, jenž nesmí být jmenován, a přeje si umístit  
do dnešního ranního vydání oznámení na celou stránku. Čtenáři tento inzerát mohou najít  
na straně 2A. 

Harry, Ron i Hermiona strávili pár vteřin tím, že jen s otevřenými ústy zírali na noviny,  
než Harry rychle nalistoval na stranu 2A, aniž by dočetli úvodní článek. Všude kolem byli lidé 
sklonění nad svými vlastními výtisky a vzrušeně štěbetali. 

Inzerát byl opravdu na celou stránku. 

K pozornosti toho, kdo mě neustále napadá a ničí mé následovníky. 

Já, lord Voldemort, již dále nebudu tolerovat další z těchto nestoudností. Kouzelnický svět brzy 
padne do mého područí a ti, kteří se mi postaví, zahynou. Pokud okamžitě přestanete a vzdáte 
se mi, smíte ještě doufat, že si prosbami zajistíte takové odpuštění, které mohu poskytnout. 

Vy víte, kdo jste. A buďte si jistí, že tak i já vím, kdo jste. 

Pod oznámením byla obrovská, ozdobná kopie podpisu: Lord Voldemort I, Zmijozelův dědic. 
A pokud by stále existovaly pochyby o autenticitě inzerenta, fotografie dole odhalovala  
samotného Temného pána ve vší jeho hadovité, bledé kráse, jak je pohledem vraždí  
ze stránky. Ron zalapal po dechu a odvrátil se. Dokonce i dvojrozměrný černobílý Voldemort 
byl sakra děsivý. Harry mu ho již popsal dříve, ale Ron jej nikdy naživo neviděl. Voldemort se 
obvykle nenechával fotografovat. 

„‚Lord Voldemort I‘?“ zeptal se Harry. 

„Doufejme, že ho tady víc už není,“ poznamenal Ron. 

„Ó propána,“ vydechla Hermiona s bledou tváří. „Nikdy jsem o ničem podobném neslyšela…“ 
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Harry sklonil hlavu, až se čelem dotkl novin, a zavyl smíchy. Pak se posadil a řekl: „Ó můj 
bože. Ó můj bože.“ 

„To není vtipné!“ lapala po dechu Hermiona, když na ně lidé obraceli pohledy, očividně si 
mysleli, že se Harry zbláznil. Ron jim to neměl za zlé. 

„Děláte si srandu? Tohle je ta nejvtipnější věc, co jsem kdy viděl!“ chechtal se Harry.  
Voldemortova fotka na něj vycenila zuby a Ron se málem strachy počůral. 

„Ne, to teda není!“ vyštěkla Hermiona. „Vy víte kdo tvrdí, že svět brzy bude v jeho područí – 
očividně plánuje útok – půjde po tom, co nebo kdo zabíjí jeho Smrtijedy – “ 

Harry se na ni podíval, jako kdyby byla šílená. „Posloucháš se? Voldemort neví, kdo zabíjí 
Smrtijedy. Nemá ani nejmenší zdání. Je naprosto ztuhlý strachem!“ Mávnul novinami  
na Hermionu. „Proč jinak by si do háje dával inzerát do novin? Proč by to dělal, kdyby věděl, 
kde se nachází jeho nepřítel?“ 

„No, já – “ Hermiona se zarazila a zatvářila se naprosto užasle, evidentně si uvědomila,  
že Harry má pravdu. 

„Nemůže přesto očekávat, že by kdokoliv byl tak hloupý, aby před něj předstoupil a řekl:  
‚Och, máš pravdu, celou dobu jsem to dělal já, teď mě prosím zabij,‘“ namítl Ron. 

„Mohl by,“ hádal se Harry. „Je na to dostatečný blázen. Navíc celá ta věc s tím ‚ovládnu celý 
svět‘ – to je určené jen k tomu, aby to někoho vyprovokovalo, nemyslíte? Vylákalo nepřítele 
ven z úkrytu.“ 

Ron musel připustit, že to byl dobrý postřeh. „Kdy jsi se v tomhle tak zlepšil?“ zeptal se  
obdivně. 

„Musel jsem to pochytit od Snapea,“ odpověděl Harry s úšklebkem. 

„Och, zavřete ty noviny,“ poprosila Hermiona, když hleděla na Voldemortovu fotku  
s viditelným chvěním. „Chtěla bych si dočíst zbytek toho článku na první straně…“ 

Ron se cítil daleko lépe, když se na něj Voldemort už nemračil, naklonil se nad Hermionino 
rameno, jednou rukou spočinul na jejích zádech (byly pěkné a teplé pod tou halenkou) a četl. 

Inzerát převzala zaměstnankyně Věštce, Lula Knackbottomová, 194, přesně v 10 hodin 
minulou noc. Paní Knackbottomová a údajný Smrtijed byli jedinými osobami v kanceláři,  
ale paní Knackbottomová udává, že se nebála. 

„Přišel a byl celý výhružný a na sobě měl tu hloupou bílou masku a černý plášť,“ sdělila nám, 
„a tvrdil, že chce inzerát na celou stránku pro Pána zla. Tak jsem mu řekla, že celá stránka 
stojí dva galeony a čtyři srpce. A na to se pokusil vytáhnout do výšky a řekl mi, že Temný pán 
nebude platit za žádný stránkový inzerát žádnému nechutnému plátku, jako je ten náš,  
na což jsem mu odpověděla, že je Pán zla zatraceně pěkně zlý, a pak mi ten zamaskovaný  
chlápek povídá, že mě zabije za moji drzost, pokud okamžitě neudělám to, co mi nakázal.  
Tak mu říkám, ‚Fajn, chlapečku, a kdo by pak nastavoval stroje? Ty?‘ Na to na mě jen zíral, 
hodil mi na stůl tři galeony a pak se rozzlobeně přemístil, aniž by počkal na vrácení drobných. 
Pěkně bláznivé, pokud se mě ptáte na názor.“ 
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Ten inzerát značí první nezvratnou známku, pokud ne přímo důkaz, o vzestupu Vy víte koho,  
od doby, co se o něm před třemi lety začaly po bradavickém Poháru tří kouzelnických škol šířit 
drby, jež získaly na váze poté, co letos v červenci napadli Smrtijedi Harryho Pottera,  
kterýžto útok vyústil ve smrt Potterova kmotra Siriuse Blacka. Nikoho z Ministerstva kouzel  
se nám nepodařilo zastihnout pro vyjádření. 

„To se vsadím, že nepodařilo,“ odfrknul si Ron. „Po tom, co tři roky strkali hlavy do písku.  
Za tohle Popletal poletí, uvidíte.“ 

„Právě jsem potkal svoji životní lásku,“ řekl do toho Harry. „Lulu Knackbottomovou.“ 

„Být tebou, tak bych se na ni moc neupínal, kamaráde,“ vyvracel mu Ron. „Ty víš kdo ji právě 
teď má na vrcholu svého seznamu.“ 

„Ne. Tam budu já, ne?“ Harry upustil noviny zpátky na stůl, stále se přitom chichotal.  
„Sám podám odpověď na celou stranu. ‚Drahý pane Raddle, děkuji za to, že jsem se mohl  
zasmát tak jako už celé věky ne‘…“ 

„Nemůžeš to brát vážně, Harry?“ zasyčela Hermiona. „Co tě to popadlo? Třebaže Ty víš kdo 
neví, kdo vraždí Smrtijedy, stále je naštvaný – a on dělá děsivé věci, když je naštvaný!“  
Harry se přestal smát a se zamračením se na ni podíval. „Lidé kvůli tomuhle budou umírat!“ 
pokračovala Hermiona. „Nechápeš to? Je ti to jedno?“ 

„Já…“ Harryho hlas se vytratil. „Máš pravdu, viď? Začne mlátit kolem sebe. Já – to mě  
nenapadlo.“ 

„No, to mělo,“ vyštěkla Hermiona, „zvláště když jedním z těch lidí, které zmlátí, budeš  
pravděpodobně ty!“ 

„Jo,“ přisvědčil Harry, ale nyní vypadal absolutně roztěkaně, hleděl z okna na něco, co viděl 
jen on sám. Nakrčil obočí. „Jo, s tím se něco musí udělat…“ 

Hermiona zhluboka nasála dech, vyskočila ze sedadla a vyletěla z Velké síně. Harry,  
který stále zíral z okna, nevypadal, že by si všiml jejího odchodu. 

„Zbláznil ses?“ ptal se Ron. 

Harry sebou cuknul a zadíval se na Rona, jako kdyby se právě vzbudil. 

„Co? Och, promiň. Jo, máš pravdu. Ona má pravdu. Oba máte pravdu. Omluvím se jí.“  
Znovu se zahleděl na noviny. „Prostě mě to nenapadlo. Nic z toho, co říkala.“ 

Ron pokrčil rameny. „No, přemýšlíš nad tím teď, ne? I když těžko říct, jestli to k něčemu bude. 
Stejně s tím nemůžeš nic dělat.“ Dal do svého tónu varování, aby na to Harry ani nepomyslel. 

„Mmm,“ přisvědčil Harry a postavil se. Noviny nechal na stole. „Patnáct minut do dějin magie. 
Pojďme najít Hermionu, abych se jí mohl omluvit.“ 

¤¤¤¤¤ 

Voldemortova poslední nerozvážnost zanechala školu a vskutku celý kouzelnický svět  
ve stavu strachu. Snape se smířil ten večer se schůzí sboru, která stejně jako ta na začátku 
školního roku zahrnovala velkou dávku zlých předtuch a žádné praktické řešení. 
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Titulky dalšího rána konečně přinesly vyjádření od Korneliuse Popletala, který se omezil  
na pouhé: „Máme vše pod kontrolou, takže utíkejte jako o život.“ Tak to aspoň Snape přeložil, 
a každopádně si sám lichotil, že je dobrý, co se týče čtení mezi řádky. Nicméně vzhledem 
k tomu, že poté nenásledovala masová panika a ani nepokoje, předpokládal, že zbytek  
kouzelnického světa není ani zdaleka tak bystrý. 

Harryho roztěkanost v odpolední hodině lektvarů (nejspíš pochopitelná) byla taková, že nebylo 
složité najít důvod, proč mu udělit trest. 

„Podívej, já jsem opatrný,“ pověděl mu Harry popuzeně. „Ale nikdo tu hrozbu neviděl  
a ani o ní neslyšel, dobře? A já se ani nepoženu ze školy a nepoběžím najít Voldemorta.“ 

Seděl s nohama a rukama překříženýma v tureckém sedu na omšelém gauči ve Snapeově  
obývacím pokoji, čelem ke Snapeovi a vypadal velice naštvaně. Bylo kolem deváté hodiny 
večer. Snape bude muset poslat Harryho zpátky před desátou, ačkoliv Merlin ví, že to není  
ani zlomek času toho, jak dlouho by trvalo vemluvit Harrymu Potterovi do duše trochu rozumu. 

„Jsi stejně děsný jako Ron s Hermionou,“ pokračoval Harry. „Co si všichni myslíte,  
že udělám?“ 

„Máš pravdu,“ přisvědčil Snape. „My všichni jsme strašně nespravedliví. Kdybychom jen měli 
nějaký důvod se domnívat, že budeš jednat zbrkle. Třeba nějaké minulé skutky.“ 

„Já nejednám zbrkle,“ namítal Harry. 

„Když to říkáš,“ odpověděl Snape. 

„Jo, předpokládám, že být nejlepší ve svých hodinách je ‚zbrklé‘.“ Harry protočil oči.  
„Vždycky tvrdíš, jak bych si měl zlepšit vzdělávání, takže to teď dělám a ty místo toho otravuješ 
ohledně všech těchto věcí.“ Naklonil hlavu na stranu a zadíval se vychytrale. „Je to o tom  
umírání Smrtijedů? Toho se obáváš?“ 

Snape ho probodl pohledem. „Harry, Pán zla se stal tak paranoidním a vyprovokovalo jej to  
až k tomu, že si podal inzerát do novin. Myslím, že mám právo se obávat, stejně jako každá 
soudně příčetná osoba.“ 

Harry se napjal v ramenou. „Ale to není vše, co? Bojíš se, že půjdou i po tobě? Chci říct ti,  
co zabíjejí.“ 

„Já – “ 

„Protože,“ pokračoval Harry houževnatě, „to bys neměl. Chci říct, že jsi tady v bezpečí.  
V Bradavicích. Nikdo tě tady nedostane.“ 

Snape svůj zlostný pohled vystupňoval tak o deset stupňů. To byl vážně Harry takový hlupák? 
„Sklapni, Pottere. Jestli si vážně myslíš, že Bradavice jsou takhle zabezpečené  
a neproniknutelné, pak jsi minulých šest let prošel se zavřenýma očima. A já si vážně  
a opravdově nepřeji tohle dále probírat.“ 

„To ty jsi s tím začal!“ Harry zněl jak malé dvanáctileté dítě. 

„Jenom abych varoval tebe, aby sis dával pozor.“ Snape zvedl poslední výtisk Výroba lektvarů 
pro nesnesitelné akademiky. „Přinesl sis s sebou nějakou práci?“ 
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„Svůj domácí úkol,“ prohlásil Harry, zněl resignovaně, když se začal hrabat v tašce. „Ty dneska 
večer nechceš nic dělat?“ 

Snape byl příliš namíchnutý, než aby zrovna teď přemýšlel o nějakém ‚dělání‘, takže jen řekl: 
„Hmpf,“ a snažil se ignorovat Harryho, který se podepřel lokty, opřel Snapeovi o rameno,  
vzal si svou učebnici lektvarů (nejspíš ve snaze podlézat), vytáhl si nohy na gauč a jal se si 
číst. 

A pak ten darebák měl tu naprostou drzost se do svého čtení natolik pohroužit, až se skutečně 
zdálo, že na Snapeovu přítomnost zcela zapomněl. Dokonce si chvílemi mumlal latinsky  
pod vousy, zatímco obracel stránky. 

Uběhlo půl hodiny, kdy si Snape dopřával trucování, otáčel stránky časopisu, aniž by jedinou 
přečetl. Harry si sundal boty, jak jej Snape požádal, když si zvedl nohy na pohovku,  
ale z nějakého důvodu si sňal i ponožky. Snape shlédl na druhou stranu gauče a sledoval,  
jak si světlo z krbu pohrává s mladíkovými palci na nohou. Harryho palce se kroutily,  
když vrcholil. 

Snape si tiše povzdechl. Pak pohnul ramenem tak, že Harry jemně spadl dozadu a opíral se 
místo toho o jeho bok. Harry vydal překvapený zvuk a začal se otáčet, ale Snape jej zastavil 
pevným sevřením paže. Harry ztuhl, ale nic neřekl, a když se znovu uvolnil, Snape dovolil  
své ruce putovat přes mladíkův hrudník a začal mu rozepínat knoflíky na košili. Harry zalapal 
po dechu, ještě víc se uvolnil a sám přesunul své ruce – jakoby děsivě přirozeně – směrem 
k poklopci svých kalhot v očekávání Snapeovy příští destinace. Mezitím Snape způli rozepnul 
Harryho košili, pak si ruku zvedl ke rtům, olízl si špičky prstů a začal jimi štípat a kroutit  
mladíkovými bradavkami. Harry znovu zalapal po dechu a vyklenul boky, takže Snape  
přes látku jeho kalhot viděl obrys tvrdnoucí erekce. 

Nešlo tomu pomoci. Nikdy nešlo. Už od doby, co spolu začali, nebyl schopen udržet své ruce 
dál od toho hocha. Pamatoval si minulý rok, přitom zatínal zuby, ty měsíce, kdy byli násilně 
odděleni mezi tím prvním článkem, kde ta kráva Holoubková „odhalila“ jejich vztah, a Vánoční 
hostinou. Zdálo se to být daleko delší. Snape si byl jistý, že to doopravdy poškodilo jeho vyšší 
mozkové funkce. A na konci, tehdy o Vánocích, by vrhnul smrtící kletbu – a bez váhání –  
na kohokoliv, kdo by se odvážil je přerušit… 

Harry, na předložce, křičící a cukající se mu v ústech… 

Snape sklouzl z gauče, díky čemuž Harry spadl dozadu, než se mu podařilo chytit se lokty.  
Ale neměl čas namítat, neboť Snape jej hned chytil za boky, otočil jej tváří ke krbu, klekl si 
před něj a odtlačil mu kolena od sebe. Harry shlížel na něj, tvář měl zardělou, rty růžové,  
už lapal po dechu a košile na něm visela rozevřená a kalhoty rozepnuté. Bylo záležitostí  
jen chvíle vytáhnout mu penis (už tvrdý a červený a žhavý a…) ze spodního prádla, předklonit 
se a – 

Disciplína, sebekontrola, to vše bylo ztraceno. Možná je nikdy doopravdy neznal. Nebo možná 
se mu někdy podaří jich nabýt zpátky. Možná někdy bude schopen se Harryho dotknout,  
aniž by přicházel o rozum. 

Ale dnes, ani dnes večer to nebude. Dnes večer Harry vyklenoval boky, ruce měl pevně 
chycené ve Snapeových vlasech, tak usilovně se snažil netlačit ani netahat, ale již se stal 
otrokem své rozkoše – Harry byl tak nespoutaný, tak ochotný poddat se svým potřebám,  
svíjel se pod Snapeovýma rukama a rty jako nástroj. Sténal, neschopen si pomoci,  
sténal hlasem hlubším než loni touhle dobou, zdrsnělý sexuální radostí. 
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Snape zjistil, že sám také sténá s plnou pusou, polyká, líže, prakticky srká svoji nejoblíbenější 
sladkost. Tady voněl Harry pižmem a byl teplý a zvlhlý potem a ty pružné tmavé chloupky 
Snapea lechtaly na nose a na bradě. Slané. Lahodné. Úžasné. Snapea bolelo mezi nohama.  
S tichým, mokrým ‚pop‘ uvolnil Harryho penis a ušklíbl se nad mladíkovým zatoulaným  
zaskuhráním, když začal jazykem lízat a laskat ta krásná kulatá varlata pod ním. 

„Ó bože,“ vzdychal Harry. „Bože. Dokonalé. Severusi… nngh.“ 

Jeho dech se zrychloval, stehna se mu začala chvět. Snape, který rozpoznal jasný signál,  
když jej viděl, znovu vzal do pusy Harryho chloubu, nenasytně ji celou pohltil a palec pevně 
přitiskl na to jemné místečko za Harryho šourkem. 

„Ó bože!“ vykřikl Harry, příliš bez dechu, než aby vydal jakýkoliv skutečný zvuk, jen zpevnil 
sevření rukou ve Snapeových vlasech až k bodu, kde to bolelo. „Už budu – budu – “ 

A pak se udělal. Snape celou dávku spolykal, pohyboval svými ústy a palcem, dokud se Harry 
nezačal vrtět, čímž mu dal najevo, že rozkoš se začíná měnit v nepohodlí. Byl po vyvrcholení 
citlivý. Snape jej opatrně pustil, otřel si pusu o rukáv a posadil se na paty. Pak se usilovně 
pokusil se neudělat, když se bažil pohledem na Harryho na gauči, jenž vypadal ještě zhýraleji 
než dřív, jak mu utišený penis ležel na stále oděném stehně, s tváří rudou jako rajské jablíčko  
a brýlemi na tváři nakřivo. Palce měl zkroucené na koberci. Snape se ušklíbl. 

„Ty,“ zachraptěl Harry, vágně mávnul na Snapea. „Teď ty.“ 

Snape zavrtěl hlavou, třebaže jeho tělo se proti tomu ohrazovalo. Co nejhladčeji se zvedl  
na nohy, hábit nechal spadnout tak, aby zakryl erekci. 

„Někteří z nás jsou schopni sebekontroly, pane Pottere,“ řekl. „Věřím, že se dá váš trest  
považovat za adekvátně odpykaný.“ 

Harry se zatvářil zmateně, ale nikoliv nešťastně, když si znovu zapínal kalhoty a pak i knoflíky 
na košili. „Takže ty vážně nechceš nic dělat, co,“ zavtipkoval. „Je od tebe velkorysé,  
že jsi vzal do úvahy mě.“ 

Snape si odfrknul, když se (opatrně) znovu usadil na pohovce a zvedl časopis. „Je mi jasné,  
že víc, než si zasloužíš.“ 

Harry byl evidentně příliš postkoitální, než aby přišel s vhodnou pohotovou replikou,  
takže se jen nahnul a políbil Snapea na tvář, odtáhl se s uličnickým úsměvem dřív, než Snapea 
vůbec napadlo otočit hlavu a polibek učinit pořádným. „Zanechám tě tedy tady tomu,“  
řekl a měl ty nervy nevinně dodat, „mám na mysli tvému čtení.“ 

Vypadal tak naživu, tak čile šťastný, osvětlený v záři ohně. Na přesně jednu děsivou vteřinu si 
Snape pomyslel, Nic se ti nikdy nemůže stát. Já to nedovolím. Zabiju cokoliv, co po tobě  
půjde – 

„Zmiz,“ vyhrknul naráz, a pak na Harryho překvapený výraz rychle dodal, „ty mizerný lumpe. 
Někteří z nás mají práci, co je třeba udělat.“ 

Harry si s nesmělým úsměvem a tvářemi stále zrůžovělými po vyvrcholení shromáždil své 
knihy a tašku. Znovu Snapea políbil, sladce a rychle, a pak řekl: „Neboj se. Vážně. Všechno 
bude v pořádku. Uvidíš.“ 
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Kdy se ten kluk stal tak směšně optimistickým? Jistě neměl tak pozitivní názor loni. A vražda 
jeho kmotra mu jen stěží mohla dodat tak veselou náladu. Ale neměl žádnou představu,  
jak by své myšlenky mohl převést do slov. Co mohl říct? ‚Proč ksakru nejsi méně šťastný?‘  
No, nejspíš by tohle říct mohl. Možná by i měl. 

„Harry,“ začal. 

Ale nezdálo se, že by jej Harry slyšel, jak mířil v šelestu hábitu, brašny a učebnic ke dveřím. 

„Uvidíme se zítra,“ rozloučil se a přes rameno hodil úsměvem. „Nejsi jediný, kdo má ještě práci, 
víš. Mě ještě čeká rušná noc. Dobrou, Severusi.“ 

„Dobrou – “ 

Dveře se za ním zavřely. 

¤¤¤¤¤ 

Červíček utíkal. Běžel přes pole a snažil se najít kámen nebo kořen stromu nebo něco, cokoliv, 
co by jej mohlo skrýt. Byl tak malou krysou, jistě to nemohlo být těžké… 

Každých pár minut zjistil, že se žene přes chladnoucí tělo – někoho, koho poznával –  
ano, tam byl Walden Macnair a Lestrangeovi a Carrowovi (ačkoliv z nich toho příliš nezbylo)  
a další… tady Crabbe… a támhle Yaxley a Rosier a další a ó bože, bože, byl ještě někdo  
z nich, nějaký Smrtijed vůbec naživu? 

To je Tichošlápek zabil všechny? 

Červíček běžel jako o život a neměl ani ponětí, jak je to možné. Jak mohl Sirius Black,  
který je mrtvý, zabít všechny tyto mocné následovníky Pána zla? To se nějak po smrti přeměnil 
do skutečného Smrtonoše a vrátil se, aby zničil ty, kteří zničili jeho? Ale to by nemělo být 
možné. Červíček nikdy neslyšel o tom, že by se něco podobného dříve stalo. Nicméně pravdou 
bylo, že právě teď ho Tichošlápek honil přes tato smrtící pole, hnal se za ním a jeho dlouhé 
chlupaté nohy vysoce převyšovaly ty drobné nožky ubohé krysy… 

Něco na tomhle bylo špatně. Velice špatně. Ale Červíček neměl čas se nad tím zamyslet,  
ne když utíkal tak rychle, kolem všech těch mrtvol, které do jedné rozhodně voněly lahodně  
a on měl děsivý hlad, jen kdyby se mohl zastavit a trochu ochutnat – nejedl celé dny a mršina 
byla tak aromatická a báječná – ale neodvažoval se, jinak by jej Tichošlápek jistojistě chytil. 
Tichošlápek se také nějak, jakýmsi způsobem naučil ve své zvěromágské podobě mluvit.  
Další věc, co by neměla být možná. Ale přesto hlas, co burácel ve větru, byl nezaměnitelně 
Siriusův. 

„JDU SI PRO TEBE, PETŘE! ZABIL JSI JE! ZRADIL JSI JE! VŠECHNO JE TVÁ CHYBA, 
VŠECHNO, VŠE JE TVÁ VINA!“ 

Červíček nikdy v lidském hlase neslyšel tolik hněvu, dokonce ani tenkrát, kdy se jej Sirius  
pokusil v Chroptící chýši zabít. 

„NIC Z TOHOHLE BY SE NESTALO, KDYBY NEBYLO TEBE!“ 
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Siriusův hlas jej přesně takhle už roky pronásledoval ve spaní, už od doby, co muž utekl  
z Azkabanu – ale to mělo skončit s jeho smrtí minulé léto a také na pár dní, pouze na pár dní  
to skončilo – tak proč – 

Červíček se schoulil ve stínu stromu, zuřivě se hrabal pod kořen ve snaze se skrýt. Poblíž 
viděl, jak vysoká tráva šustí, a věděl, že Tichošlápek je blízko a svým ostrým čichem jej hledá.  
Nemohl utéct. Nemohl se skrýt. Alespoň se možná mohl zahrabat na místo, kde by se jej  
Tichošlápek nedokázal dotknout, a tam by přečkal, dokud by nedorazila pomoc. Červíček se 
usilovně snažil nemyslet na to, že by pomoc nemusela přijít. 

Hlas stále vyl ve větru, rozléhal se po nebesích. Ale nyní zněl jinak. Nezněl jako Sirius,  
už ne. Zněl jako sbor žen, lítých žen a někoho dalšího… hlas, mladý mužský hlas,  
který Červíček poznával, ale zrovna teď jej nedokázal zařadit – 

„Dej nám je! Malfoyovi! Chceme je! Dej nám Luciuse! Dej nám Draca! Ukaž nám,  
kde jsou!“ 

Cože? Kdo byli ti, kteří chtěli Malfoyovy? A ušetří jej, když jim to prozradí? Odvolají  
Tichošlápka? 

Červíček se rozklepal. Stalo se to během jednoho srdečního tepu – kdyby jen tak věděl,  
kde Malfoyovi jsou. Pán zla se postupně stával čím dál tím paranoidnější, jak umírali další  
a další jeho následovníci, a začal je jednotlivě skrývat pro případ, že by v jeho vnitřním kruhu 
byl zrádce. Možná by si mohl něco vymyslet? Něco, cokoliv, co by mu získalo trochu času – 
co by je přimělo odvolat toho psa. Šustot trávy se víc a víc přibližoval. 

Ano. Něco si vymyslí. Ale on ve své krysí formě mluvit nedokázal. Bude se muset přeměnit. 
Červíček se vyškrábal zpod kořene, změnil se zpět na člověka a otevřel pusu, lež už 
připravenou na jazyku. 

Ale v tu chvíli se Tichošlápek vyřítil z trávy a zamířil přímo k němu, oči mu rudě žhnuly,  
sliny mu tekly z huby a čenich měl pokrytý krví. A Červíček zapomněl vše, co se chystal říct. 
V záchvatu nefalšované, spalující paniky zavolal jiné jméno, jméno toho jediného muže,  
o kterém věděl, že nenáviděl Siriuse stejně, jako on se jej naučil nesnášet, jediného muže,  
který v tuto chvíli by mohl Siriuse dostatečně rozptýlit – který by možná byl schopný jej  
i ochránit – 

V posledních dvou sekundách, než Tichošlápkovy čelisti sklaply kolem jeho krku, rozdrtily mu 
průdušnici a zabořily se do jeho jugulární jamky, Červíček zařval: „Snape! Pomoz mi! Snape! 
Snape! SNAPE!“ 
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Část III. 

Přes pokřivenou zem běží pokřivený muž 

 

Pettigrew se do novinových titulků dostal jako první. 

Samozřejmě, nalézt jeho bylo nejsnadnější. Nacházel se v nějaké ministerské zadržovací cele 
v Somersetu – během léta jej přemístili, protože do vězení v centrálním Londýně mu přicházela 
spousta výhružek smrti a Ministerstvo se chtělo ujistit, že přežije tak dlouho,  
aby se dočkal konce svého soudu a získal mozkomorův polibek. 

Ale to se nestalo. Jeho tělo našli v úterý odpoledne, den po inzerátu Voldemorta ve Věštci. 
Novinky o jeho vraždě se dostaly do Večerního věštce ještě ten samý den. Jeho cela byla  
bezpečně zamčená; monitorovací kouzlo na vězení nezaznamenalo žádné narušení, magické 
ani jiné. A přesto jej našli ležet mrtvého na podlaze s hrdlem rozdrásaným na padrť, jako kdyby 
jej napadlo zvíře. Tvář měl zkřivenou do výrazu čirého děsu, jako kdyby zemřel vprostřed  
výkřiku, ačkoliv Bystrozor, co byl ten den ve službě, odpřísáhl pod veritasérem, že z cely  
neslyšel vycházet nic neobvyklého. 

Pettigrew nebyl poslední. Během následujících dvou dnů se všude po zemi nacházela další 
těla Smrtijedů – podle koronerů se zdálo, že všichni, navzdory tomu že těla byla objevována  
v rozličných časech a na různých místech, zemřeli přesně v tu samou hodinu. Hermiona  
o několika z nich nikdy neslyšela – mnoho z nich, třebaže je podezírali z podpory Voldemorta, 
nikdy nepřivedli před soud. Helena Yaxleyová, uškrcená vlastními dlouhými blonďatými vlasy. 
Hartleigh Rosier („bratr nechvalně známého Evana Rosiera,“ informoval ji Věštec) měl každou 
kost v těle rozdrcenou. Tiberius Crabbe, vykuchaný – a Vincent Crabbe dnes ráno nebyl  
u snídaně, nechal Goylea s tváří bílou jako křída sedět u zmijozelského stolu samotného.  
Obrovské, ustrašené ticho se sneslo během těchto posledních tří dní na celou školu. Udivující 
rychlost a násilnost těch smrtí poplašila všechny, dokonce i ty, kteří Voldemorta nenáviděli. 
Dokonce i Hermionu. Dokonce, jak o tom byla přesvědčená, i Harryho. 

Od úterý, od té noci, co bylo nalezeno Pettigrewovo tělo, se s Harrym dělo něco špatného.  
Přešel ze své obvyklé narůžovělé barvy hýřící zdravím do opačného extrému: tvář měl šedou  
a strhanou. Během následujících tří dní, jak se nacházela další a další těla, mu oči potemněly 
vyčerpáním a Ron se Hermioně svěřil, že ví, že Harry během noci ani nezamhouří oka.  
Rozhodně ani nejedl, na žádné jídlo do Velké síně se nedostavil. Hermiona si myslela,  
že bude šťastnější, zvláště po Pettigrewově smrti; Červíček byl koneckonců tím, kdo zradil 
Harryho rodiče. Ale zdálo se, že se Harry jen stáhl do sebe a vůbec nechtěl o smrti žádného 
Smrtijeda mluvit. 

Ve čtvrtek večer se rozhodli, že čeho je dost, toho je dost a zatáhli Harryho do opuštěného 
koutku v knihovně, kde je madam Pinceová a ani nikdo jiný s největší pravděpodobností  
neuslyší. 

„Poslouchej, kamaráde,“ začal Ron, „nevím, co se to s tebou děje, ale něco je třeba udělat.“ 

„Nic se se mnou neděje,“ odpověděl Harry a zamrkal na ně svýma krví podlitýma očima. „Jsem 
jen unavený. To je vše. Moc dobře jsem se nevyspal.“ 

„Nespíš vůbec, že jo?“ naléhala Hermiona. 
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Harry shlédl na stůl. „Trochu jo,“ řekl a ona věděla, že lže. „To jsou ty bolesti hlavy,“ dodal  
po chvíli. „Hádám, že je Voldemort prostě jen naštvaný, že mu Smrtijedi odpadávají jako  
mouchy. O nic nejde.“ 

„Och, tak o nic nejde. Tak to je potom všechno v pořádku,“ vyštěkl Ron. „Řekl jsi to  
Brumbálovi?“ 

„Ne,“ odsekl mu Harry na oplátku, tvář měl napjatou v rozhořčení. „A ani neřeknu. Není to jeho 
věc.“ 

Hermiona na něj jen zírala. „Není to jeho – to ses pomátl? To chceš říct, že Ty víš kdo není 
Brumbálova věc?“ 

„Jsou to jen bolesti hlavy! Nedostávám žádné vize ani nic podobného! Není tu nic, co bych 
Brumbálovi řekl!“ Harry vypadal skoro zoufale. „Podívejte, mám všechno pod kontrolou, 
dobře? Nic se neděje. Nic se nestane.“ 

„Co se to ksakru s tebou děje?“ zeptal se Ron. „Jak jen můžeš říct, že se nic nestane?  
Jako kdyby to záleželo na tobě?“ Zamračil se. „Někde jsem slyšel, že lidé bez spánku zešílí. 
Pojďme, dovedeme tě za Pomfreyovou.“ 

„Já nejsem šílený a nepůjdu za Pomfreyovou!“ procedil Harry skrz zuby, až to hraničilo  
s vrčením. „Heleďte, prostě jen – mám toho hodně na mysli, okej? Všechno to, co se děje.  
A já – “ zarazil se, složil si hlavu do dlaní a trochu sebou cuknul. „Já se jen snažím – “ 

„Harry,“ začala Hermiona a slyšela, jak se jí hlas třese. Musel to rozpoznat také, protože znovu 
vzhlédl a v očích měl výčitky svědomí. 

„Jsem v pořádku, Hermiono. Namouduši. Nechtěl jsem, abyste o mě měli starost.“ 

„To jsou kecy,“ vložil se do toho Ron. „Všechno. Nemyslíš, že my po tobě chceme, abys nám 
dělal starosti, ty jeden blbečku? Všechny ty věci – rozchod s Georgem a zanechání famfrpálu  
a vzdání se veškeré zábavy, protože si myslíš, že musíš zachránit svět – “ 

„Rone, přestaň,“ protlačil Harry mezi zuby. „Nemáš ani ponětí.“ 

„Tak mě naveď!“ 

„Rone,“ začala Hermiona a pak se zarazila, protože neměla tušení, jak pokračovat. 

„Co tohle,“ navrhnul Harry. „Pokud se zítra nebudu cítit lépe, půjdu za madam Pomfreyovou. 
Dobrá? Slibuji.“ 

Kapituloval příliš lehce, pomyslela si Hermiona, a mohla poznat, že Ron myslí na to samé.  
Ale i tak Harry vypadal příšerně. Předpokládala, že není nemožné, aby si i on dal říct. 

„Dobrá,“ souhlasila pomalu. 

„Dobrá tedy,“ přisvědčil Harry a z tašky si vytáhl učebnici obrany. „Dobrá. Pojďme se bavit  
o něčem jiném. Hermiono, mohl bych se podívat na tvé poznámky? Nedokázal jsem se  
ve třídě soustředit natolik, abych si zapsal vše, co Delacourová říkala.“ 
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Protože víceméně slíbil, že zajde za Pomfreyovou, dovolila mu Hermiona změnit téma,  
ačkoliv se jí to příliš nelíbilo. Harry nikdy nereagoval dobře, když se na něj tlačilo.  
Daleko pravděpodobnější bylo, že by se zatvrdil, a oni by na tom byli hůře, než když začínali. 
Možná když na to půjdou pozvolna, ujistí se, že spí a jí, že zajde za Pomfreyovou, pak se 
zlepší – bude schopen jim říct, co se skutečně děje… 

Ale pak se následující den, v pátek ráno, neukázal na lektvarech. 

Snapea to nepotěšilo. 

„Informujte ho, že si vysloužil trest, slečno Grangerová,“ vyštěkl na Hermionu. „V osm hodin. 
Dnes večer.“ 

„Pane,“ zkusila to Hermiona, „pane, není mu dobře – myslím, že musel jít na ošetřovnu – “ 
Každopádně by radši měl. Nebyl na snídani a Ron tvrdil, že ráno ani nebyl ve své posteli. 

„Pak od něj očekávám, že při nejbližší příležitosti se prokáže omluvenkou od madam  
Pomfreyové,“ zavrčel Snape a otočil se, aby se přihnal ke kotlíku Deana Thomase,  
který se začal zlověstně chvět. Měl odpornou náladu i během celé hodiny – nu, každopádně 
odpornější než obvykle – a Hermionu napadlo, jestli tohle znamená konec toho nestabilního 
příměří mezi ním a Harrym. Byla ráda, když mohla na konci lekce uniknout, předtím ještě  
přikývla, když jí Snape ostře připomněl, aby Harryho zpravila o jeho trestu. 

Naštěstí dorazil Harry na kouzelné formule. Hermiona s Ronem se na něj vrhli okamžitě,  
co jej na chodbě viděli, ještě dřív než dorazil Kratiknot. 

„Kde jsi byl?“ dožadovala se Hermiona. „Šel jsi – “ 

„Na ošetřovnu, jo,“ dokončil Harry rezignovaným hlasem. „Dala mi něco na ty bolesti hlavy. 
Říkala, že by se mi dneska mělo spát lépe.“ 

„Och, fajn, to je tedy dobře,“ pokračoval Ron, očividně se mu ulevilo víc, než chtěl dát najevo. 
„Co ti dala?“ 

„Och, jen nějaký lektvar,“ pravil Harry vágně. „Nepamatuju si, jak se jmenoval. Ale smrděl 
hnusně. O co jsem přišel v lektvarech?“ 

„O další věci, co smrdí hnusně,“ odpověděl Ron. „Čímž samozřejmě myslím Snapea.“ 

Harry se zasmál, ale Hermiona měla dojem, že to znělo nuceně. Opatrně mu oznámila: „Dostal 
jsi s ním na dnešní večer trest.“ 

Harry kvapně otočil hlavu a zíral na ni s očima rozšířenýma pobouřením. 

„Cože? Vždyť jsem nic neudělal!“ 

„Ulil ses z vyučování,“ připomněl mu Ron. „Navíc kdy Snape potřeboval důvod?“ 

„Nejdu tam,“ oznámil Harry. 

Oba na něj jen zírali. 
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„Cože?“ zeptala se Hermiona. Ale zrovna v tu chvíli Kratiknot dorazil, pobídl je, ať si sednou 
na svá místa, a oni až do oběda neměli další možnost si promluvit. 

„Poslyš,“ řekl Ron přes šunku svým nejrozumnějším hlasem, „nemůžeš jen tak nejít na trest. 
Zvláště ne na trest ke Snapeovi.“ 

„Připravíš Nebelvír minimálně o padesát bodů,“ dodala Hermiona. 

„Já se ke Snapeovi nepřiblížím,“ pověděl Harry ploše. 

„Proč ne?“ dožadovala se Hermiona, neklidně vzhlédla k učitelskému stolu a navzdory všemu 
se bála, že by je Snape mohl zaslechnout. Ale učitel lektvarů pouze jedl oběd a kousavě  
ignoroval všechny okolo. „Myslela jsem, že vy dva spolu vycházíte lépe! Co se stalo?“ 

„Nic!“ odpověděl Harry. „To prostě proto – no – prostě proto,“ dokončil chabě. „To je vše.“ 

„Och, prostě proto,“ zopakoval Ron. „To řekneš Snapeovi, až Nebelvíru sebere všechny body? 
Prostě proto?“ 

„Ano,“ odsekl Harry a napil se dýňového džusu. Jídla se sotva dotknul. 

„A co kdybys dostal omluvenku od madam Pomfreyové?“ navrhla Hermiona plaše. Nikdy  
předtím neviděla Harryho v takovéhle náladě. „Snape tvrdil, že ji bude chtít. A nemůže ti dát 
trest jen za to, že jsi nemocný.“ 

„Vsadím se, že může,“ namítl Ron. 

„Jo,“ přisvědčil Harry se zamyšleným pohledem. „Jo, omluvenku. To je dobrý nápad. Půjdu si 
pro ni hned.“ 

„Ale co oběd – “ namítala Hermiona. 

„Nemám hlad. Uvidíme se na přeměňování.“ A odešel bez dalšího slova. 

Hermiona vzhlédla k Čestnému stolu a spatřila Snapea, jak sleduje Harryho odcházet očima 
zúženýma způsobem, který nejspíš nemohl znamenat nic dobrého. Uvědomila si,  
že pravděpodobně plánoval přepadnout Harryho hned po obědě, aby jej potrestal – odpovídalo 
to přesně tomu, co Snape s radostí dělával, obzvláště Harrymu – a že Harrymu to nejspíš také 
došlo. Zas mu zmařil plány! pomyslela si a zavzpomínala na staré filmy, které sledovala 
s rodiči. No, možná pokud Harry získá tu omluvenku, Snape bude muset ustoupit. 

Ale Snape nezůstal se zmařenými plány na dlouho. 

Hermiona za svou kariéru v Bradavicích viděla mnoho podivných a překvapivých věcí.  
Viděla, jak se lidé mění do koček, duchy plující po chodbách, mluvící portréty a ještě více věcí. 
Ale nikdy neviděla profesora Snapea, že by si došel do nebelvírské společenské místnosti  
odtáhnout si odtamtud studenta – osobně. 

Snape prošel ten večer skrz otvor za portrétem, jako vždy zasmušilý a připomínající netopýra, 
a díky jeho přítomnosti na místnost padlo ticho. Hermiona obrátila svůj pohled na Harryho, 
který seděl schoulený v rudém křesle s nějakou knihou z knihovny na klíně a zíral na Snapea 
se stejným šokovaným pohledem jako všichni ostatní. 
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„Takže slavný Harry Potter je nyní povznesený nad tresty, ano?“ zeptal se Snape hedvábně, 
očividně netečný k upřeným pohledům, které na něj byly namířené. 

„Ehm,“ pronesl Harry, oči měl široce rozšířené, „uhm – “ 

Snape ustoupil stranou před portrétem, rukou pohnul směrem k němu v parodii na zdvořilost. 
„Až po vás, Pottere.“ 

„Já, ehm…“ Harry se podíval na Rona s Hermionou, ale oni mu mohli pohled jedině bezmocně 
oplácet. „Ohledně dnešního rána – mám omluvenku od madam Pomfreyové – “ 

„Kdybych vás žádal o omluvenku od madam Pomfreyové, Pottere, splnil byste právě mé  
nejvroucnější přání,“ odpověděl mu na to Snape s rukou stále napřaženou směrem k východu. 
„Které části z ‚až po vás‘ jste nerozuměl?“ 

Dobrá, tohle bylo vskutku velice podivné, ale Hermiona si pomyslela, že Harry vypadá až příliš 
bledě a neklidně. Přeci se nebál Snapea? Nikdy předtím z něj strach neměl. Co se dělo –  
proč byl Harry tak zatvrzelý a odhodlaný vyhnout se trestu, vyhnout se Snapeovi,  
a proč proboha si sem pro něj Snape osobně přišel? Mělo to něco společného s tím, co ti dva 
dělali během léta – ? 

„Ne,“ odpověděl Harry hlasem skoro skřehotavým, „ne, to – to jen, že nemůžu – “ 

Snape spustil ruku k boku, v očích se mu blýskalo a všichni Nebelvíři ve společenské místnosti 
sebou jako jeden cukli. Jeden prvák zakňučel. 

„Nemůžete, Pottere? Máte snad zlomené nohy?“ Harry otevřel pusu, ale Snape ho předešel 
tím, že nahlas pokračoval: „Nebo je to pouze tím, že si přejete připravit své kolejní spolužáky  
o každičký bod, který k dnešnímu datu získali?“ 

Celá místnost zadržela dech. Hermiona měla podezření, že pokud by Harry v tuhle chvíli odmítl 
jít se Snapem, ten by jej silou vystrkal ze dveří. Naštěstí pro Harryho (a pro Nebelvír),  
se chlapec roztřeseně postavil na nohy a s tváří stále bledou bez dalšího slova doprovodil  
mračícího se Snapea ven z místnosti. 

Jakmile se portrét uzavřel, v pokoji nastal mumraj. Hermiona zaslechla úryvky jako „- zmetek 
je ještě zlejší než obvykle – “, „- co má zase proti Harrymu – “, „nikdy jsem neslyšel,  
že by se to někdy stalo – “ 

Ale Ron to shrnul nejlépe, když se obrátil k Hermioně a nevěřícně se zeptal: „A tohle k čertu 
bylo jako co?“ 

¤¤¤¤¤ 

„Pane,“ řekla Grangerová a nervózně k němu vzhlížela, „pane, není mu dobře – myslím,  
že musel jít na ošetřovnu – “ 

Snape potlačil ten chladný pocit, který jej po těchto slovech zaplnil, a říkal si, že by měl cítit 
úlevu. Harry posledních pár dní vypadal jako chodící mrtvola. A on vždy tvrdohlavě odmítal 
brát ohled na sebe a své zdraví. Tohle se přihodilo tak náhle – možná chytil něco od jednoho  
ze svých spolužáků? Ale nikdo jiný ve škole se nezdál vykazovat stejné příznaky, jaké měl 
Harry. Bledost, zvlhlá pokožka, propadlé oči, vyčerpání šířící se z každého póru –  
a jak si Snape všiml, chlapec stále nejedl. 
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A to on se vyhýbal Snapeovi, jako kdyby měl Snape mor, nikoliv on. 

Stalo se něco velice podivného. Dělo se to. Již od úterý, kdy se rozšířily zprávy o smrti  
Pettigrewa, vypadal Harry strašně a odmítal se Snapeovi byť jen podívat do očí. Nekonala se 
žádná pozdní noční narušování Snapeova soukromí, žádná „náhodná“ setkávání na chodbách 
– bylo to tak odlišné od pondělní noci, kdy byl Harry tolik šťastný a uvolněný a láskyplný,  
až Snape netušil, jak si to má přebrat. Takže se ve velice špatné náladě zakrádal po třídě  
odhodlaný si svoji frustraci vybít na Harryho přátelích, když sám Harry přítomen nebyl.  
A zatímco více méně automaticky a bezmyšlenkovitě kritizoval, jeho mysl uháněla a snažila 
se poskládat dohromady kousky skládanky, o které věděl, že je důležitá, přestože netušil proč. 

Dneska nechal sedmé ročníky připravovat Doušek živé smrti. Byl to složitý lektvar, takový, 
který se ne vždy pokoušel vyučovat, ale během srpna jej napadlo, že by mohlo být příhodné 
mít nějaký po ruce pro případ, že by Harry měl nadále potíže se spánkem. Zvláště když ten 
první lektvar na spaní, který vyzkoušel, nefungoval. Tato hodina mu dala perfektní příležitost 
uvařit si vlastní, aby jej měl u sebe. Samozřejmě že toho, kdo jej požil, zcela vyřadil minimálně  
na čtyři hodiny, a na to stačila minimální dávka jedné kapky. Předpokládal, že si dovede najít 
výmluvu, proč Harrymu uštědřit extra dlouhý trest, takový, který by si vyžadoval minimálně čtyři 
hodiny „práce“, a trochu lektvaru do něj dostat – hluboký spánek by mu mohl akorát  
tak prospět, nehledě na druh onemocnění – 

Pak zrovna když chválil Parkinsonové její poněkud průměrný lektvar, napadlo jej to tak náhle, 
až ho stálo určité úsilí nezastavit se vprostřed věty: onemocnění. Nemoc. 

Hrozba. 

Samozřejmě. Hrozba číhající uvnitř školy byla nějaká forma infekce – možná Snapeovy 
myšlenky o moru nebyly tak vzdálené od pravdy. Mor nebo nějaká bakterie či virus…  
něco, co nepotřebuje letax ani koště, aby se dostalo do hradu… něco, co nikdy nebylo  
poraženo… Samozřejmě že Moudrý klobouk tvrdil, že ta hrozba nechce nikomu ublížit,  
ale jak by nemoc mohla mít v úmyslu zraňovat? Vždyť nemá žádný zatracený mozek,  
aby měla úmysly! A zdálo se, že Harry Potter je její první obě – jejím prvním přenašečem. 

Poté, co lekce konečně skončila, Snape Grangerové co nejvýhružněji připomněl, aby Potterovi 
sdělila, že má dneska večer trest. A jakmile se zavřely dveře za posledním studentem,  
zamířil do své kanceláře, aby krbem zavolal na ošetřovnu. 

Před ním v plamenech se objevila hlava Poppy Pomfreyové. Když spatřila, že na druhém konci 
spojení je Snape, její veselý úsměv trochu potemněl a ona opatrně pronesla: „Och, dobré ráno, 
Severusi – co pro tebe mohu udělat? Byl zraněn další student?“ 

Snape se snažil nenechat se vytočit. To si myslela, že posílá zmrzačené studenty na ošetřovnu 
každý den? Místo toho se zeptal, a přitom se pokoušel, aby se mu na hlase neprojevila  
naléhavost: „Byl na ošetřovně dneska v průběhu první vyučovací hodiny Potter?“ 

Zamračila se. „Harry? Ne. Neviděla jsem z něj ani špičku nosu – ačkoliv bych si přála,  
aby přišel, poslední dobou vypadá hrozně, že ano?“ 

K čertu. Snape se zamračil. „Rozhodl se, že dnes nepřijde na moji hodinu, a Grangerová 
tvrdila, že šel za tebou.“ Aby byl fér, nepotvrdila s jistotou, že Harry šel na ošetřovnu,  
ale na druhou stranu, Snape nikdy nehrál fér. „Domnívám se, že se jen cítí příliš povznesený, 
než aby v pátek chodil na vyučování. Jak typické.“ 

Pomfreyová svraštila svá nezkrotná obočí k sobě. 
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„No, ne, nebyl tady, ale ten chlapec vypadá nemocně, to nemůžeš popřít, Severusi. Jistě sis 
toho musel všimnout i ty?“ 

Snape se zhluboka nadechl. „Ano. Všiml jsem si toho.“ Měl by jí sdělit svá podezření?  
Koneckonců byla to lékouzelnice. Ale… ne. Ještě ne. Nejdřív chtěl dostat šanci si s Harrym 
promluvit. Přeci jen by se mohl mýlit. „Postarám se o to, abych se Pottera během dnešního 
trestu řádně vyptal. Pokud se bude jevit nemocně, pošlu ho místo toho za tebou.“ 

Její oči se rozšířily. „Tedy, to je od tebe – nevšedně ohleduplné, Severusi.“ 

„Ano. Jsem vzorný příklad laskavosti,“ poznamenal Snape kysele. „To bude vše, madam  
Pomfreyová. Děkuji.“ Bez dalšího slova spojení utnul. Co jí ale neřekl, bylo to, že pokud 
Harryho na ošetřovnu pošle, pošle tam tělo v bezvědomí, nacpané až po uši Douškem živé 
smrti. Pochyboval, že by tam dokázal dostat chlapce jiným způsobem, kromě kletby Imperius. 
Na níž byl Harry stejně podle všeho rezistentní. 

S přestávkami sledoval Harryho po celý oběd. Stále nejedl. Stále vypadal hrozně. Stále odmítal 
byť se jen podívat k Čestnému stolu. A odešel vprostřed jídla ve zběsilém spěchu,  
což zmařilo Snapeovy plány jej přepadnout po obědě. Možná to dokonce udělal naschvál ten 
malý… no, to nevadilo. Dnes večer se z trestu nevymluví. I kdyby jej Snape měl do sklepení 
dotáhnout sám. 

Což, jak mu došlo, když minula osmá hodina večer, bude opravdu muset udělat. Věděl,  
že Grangerové řekl v osm hodin a ona nebyla ten typ, který by podobné detaily vypustil z mysli. 
To se Harry rozhodl, že se jednoduše může… nedostavit? Jistě se nestal tak indiskrétním  
nebo tak bláhovým, aby si myslel, že mu jeho vztah se Snapem umožní se vyvléknout z trestu, 
který by každý jiný student musel protrpět. Takové věci neprocházely nepovšimnuty.  
Už tak bylo dost zlé, že jej přestal trápit ve vyučování, a tudíž se dostali do školních drbů.  
Ne, nemohl připustit, aby Harrymu prošla takhle otevřená neposlušnost. Existovaly určité  
hranice. 

Snape rázně zamířil vzhůru k nebelvírské věži a cestou odmítal přemýšlet o tom, že by Harry 
mohl být skutečně tak moc nemocný, aby nedokázal přijít do sklepení. Buclatá dáma vypadala 
velice pobouřeně, když žádal o volný vstup; musela umožnit přístup profesorovi, ale očividně 
se jí nelíbilo pustit dovnitř Snapea. 

„Růžová,“ ušklíbl se na ni jízlivě, když procházel otvorem v portrétu, „doopravdy není tvá  
barva.“ Ta jen pobouřeně zaskřehotala, ale Snape jí nevěnoval pozornost, jelikož celá 
nebelvírská společenská místnost při jeho příchodu jemu k potěše zmlkla. 

A pak ten malý parchant měl tu naprostou drzost se mu vzpírat. 

Snape mu to okamžitě hned v zárodku zarazil a hrnul se ke schodům z věže s Harrym v patách. 
Nevěřil si, aby promluvil, tak moc byl naštvaný. Také by nebylo k ničemu rozčílit Harryho 
natolik, aby se s ním odmítal bavit. Nebo mu skočit na návnadu. 

Takže Snape zavedl Harryho do své učebny, pak skrz kabinet, až do svých soukromých 
komnat, kde měl připravený čaj pro dva lidi. 

„Sedni si!“ vyštěkl a ukázal na jedno ze dvou sedadel, pak si uvědomil, že tohle nebyl  
nejslibnější způsob, jakým začít. Přesto však se Harry do křesla posadil. Snape si při bližším 
pohledu všiml, že Harry byl pobledlý a mdlý a lehce se třásl, jako kdyby byl buď vážně  
nemocný, nebo velice vyděšený. Navzdory sobě Snapeův hněv vyprchal během jednoho 
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úderu srdce, nahradilo jej znepokojení. Ne, celou dobu měl pravdu. Něco bylo velice…  
špatně a to něco se již stalo. 

Nalil dva šálky čaje, tak aby Harry viděl, že budou pít oba ze stejné konvičky. Co ale Harry 
samozřejmě vidět nemohl, bylo to, že Snape si předtím, než odešel do nebelvírské věže,  
vzal jiný lektvar, který potlačoval účinky Doušku živé smrti. 

„Napij se,“ přikázal něžněji. „A něco sněz, když už budeš v tom. Nebyl jsi na večeři.“ Nechal si 
od domácího skřítka poslat pár sendvičů. 

„Nemám hlad,“ zamumlal Harry, ale čaje se trochu napil. „Já, no, není mi dneska moc dobře.“ 

„Kde jsi byl dnes ráno během vyučování?“ 

„Šel jsem na ošetřovnu,“ odpověděl Harry a začal hledat v kapse. Teď zněl podrážděně.  
„Říkal jsem ti, že mám omluvenku…“ 

Snape ztuhl. Vždy věděl, že má Harry tendence sem tam lhát, ale nedokázal si vybavit chvíli, 
kdy za dobu jejich vztahu Harry lhal jemu. Před začátkem vztahu samozřejmě ano,  
ale od té doby ne. Vytáčel se, vyhýbal odpovědím, předstíral ignoranci, tvrdohlavě mlčel,  
to vše ano – ale nikdy mu neřekl přímou lež, aniž by se třeba jen začervenal. Alespoň co bylo 
Snapeovi známo. Nikdy o ničem, co bylo důležité. Nebo ano? 

„Na.“ Harry hodil omluvenku na stůl a vzpurně se na Snapea podíval. Přímo do očí. 

„Děkuji ti,“ poděkoval Snape neutrálně, ale pergamen nezvedl. Napil se čaje, což Harrymu 
sloužilo jako připomínka, aby udělal to samé. Snape neřekl nic dalšího, dokud mladík neodložil 
prázdný šálek zpět na stůl. A pak záměrně s ostrou hranou v hlase zopakoval: „Kde jsi byl 
dnes ráno během vyučování?“ 

Harry na něj překvapeně pohlédl. Snape mu zlostný pohled opětoval a cítil, jak se mu rty  
hořkostí stahují do úzké linky. Jistě se nebude snažit dál hrát tuhle hru? „Já – “ začal Harry, 
„proč – “ 

„Po hodině jsem mluvil s madam Pomfreyovou,“ prohlásil Snape chladně dřív, než mohl Harry 
dál křivě přísahat. „Ta mi sdělila, že jsi na ošetřovně nebyl. A přesto jsi sem přišel  
s omluvenkou. Kde jsi byl dnes ráno během vyučování?“ 

Harrymu upadla čelist a měl tu slušnost vypadat chvíli zahanbeně, než odsekl: „Nedělej to, 
nehraj si teď na učitele, když jsme tu takhle – “ 

„Já si ‚hraju‘,“ zasyčel Snape, „na milence, který byl obelhán. Z žádného rozumného důvodu.“ 
To Harryho umlčelo a tentokrát ten zahanbený výraz na jeho tváři prodlel déle než jen okamžik. 

Pak Harrymu sklesla ramena. „Omlouvám se. Zfalšoval jsem tu omluvenku. Nechtěl jsem, 
 aby mě s tím lidi neustále otravovali, a myslel jsem si, že pokud uvěříte, že jsem šel –  
Ale vážně mi není dobře… Já, já myslím, že bych se měl vrátit do…“ Třesoucí se ruku si přiložil 
na čelo. „Cítím se divně.“ 

Aha. Doušek živé smrti začínal účinkovat. Snape si překřížil paže a triumfálně se usmál.  
„Ne, jen pokračuj. Proč se necítíš dobře?“ 
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„Já jen – já – Severusi, zrovna teď tady být nemůžu. Musím jít. Je to… je to zlé, pokud…“ 
Trochu se ve svém křesle zakymácel. 

„Zlé pokud co?“ zeptal se Snape ostře. „Nejíš. Nespíš. A teď mi lžeš. To je zlé, Harry.“ 

„Ne! Ty tomu nerozumíš – nedokážu kontrolovat – “ Harry si položil ruce na stůl ve snaze se 
postavit, ale pak roztřeseně spadl nazpět. Pozvedl vyděšené, zrazené oči ke Snapeovi,  
který se najednou navzdory svému úsudku cítil vystrašeně. Bylo možné, že Harry měl alergii 
na nějakou ingredienci v lektvaru? Ale jeho fyzické reakce odpovídaly přesně účinkům  
lektvaru: zastřené oči, zarudlé tváře, ztráta motorické kontroly. Žádné potíže s dýcháním.  
Žádné záchvaty. 

„Co jsi to udělal?“ zašeptal Harry. 

„Dal ti pěknou dávku Doušku živé smrti,“ odvětil Snape, který odmítal Harrymu dát najevo,  
jak moc je otřesený. „Dnes večer nepřijdeš o spánek a vzbudíš se na ošetřovně.  
Nemám v úmyslu nechat tě odpadnout vyčerpáním. Možná mi časem poděkuješ.“ 

Harry smetl svůj šálek i podšálek ze stolu, a ty se rozbily na podlaze. Nyní se celý třásl,  
oči měl divoké a ústa stažená v grimase – bojoval proti nepříteli, kterého Snape neviděl. 

„Ne! Severusi – tos neměl – jsem teď příliš slabý, nezvládnu…“ Znovu se zakolísal.  
„Takhle nezvládnu bojovat s tím, s tím lektvarem – “ 

„Nemáš s tím lektvarem bojovat, ty pitomý kluku,“ ztratil Snape nervy, zvedl se na nohy  
a hůlkou odčaroval porcelánové střepy. „Neublíží ti to. Pouze to – “ 

„Ale ublíží to tobě,“ zasípal Harry, když mu hlava klesala směrem ke stolu. Snape se naprosto 
zarazil a zíral na něj. „Nezvládnu… musím být vzhůru, abych je ovládal… v tvojí blízkosti…  
to proto jsem nepřišel…“ Jeho víčka se zachvěla a on zakňučel, slova se slévala. „Jsou 
hladové, chtějí… nnh, Sev’rusi, prosím, pomož mi, nemůžu…“ 

Snape se rozhlédl po pokoji s hůlkou připravenou, zatímco Harry mluvil. Ale v místnosti  
nebylo nic. Jeho ochrany nikdo nepřekonal. Necítil ani chvění ve vzduchu, ani šepot dechu.  
Se zamračením shlédl zpět na chlapce. 

Harrymu se oči úplně zavřely a mladík sklesl na stůl, jako kdyby mu zmizely všechny kosti. 
Snape ještě chvíli zůstal naprosto ztuhlý, než se s oklepáním z toho probral. Lidé často říkali 
podivné, zčásti deliriózní věci těsně předtím, než se zcela propadli do spánku, když se sny  
mísily s bdělostí. Dolevitoval Harryho k pohovce před ohněm, kde jen před několika dny jeden 
druhému způsobili tolik rozkoše, a pohodlně jej položil. Za chvíli jej kouzlem dopraví  
do kabinetu, odkud může zavolat krbem Pomfreyové, aniž by jí musel vysvětlovat,  
proč je Harry Potter v jeho soukromých komnatách; ale prozatím chtěl Harryho vyšetřit sám. 
Poklekl vedle gauče. 

Harryho pokožka byla příliš bledá, příliš chladná. Zvlhlá. Oči se mu pod víčky pohybovaly –  
to by se pod vlivem Doušku dít nemělo. Tep mu uháněl a on sebou cukal. To Snapeovi  
prozradilo vše, co potřeboval vědět. Vstal a očima střelil po plechovce s modrým práškem  
na krbové římse. Odlevitovat Harryho do kabinetu bude záležitostí jen chvilinky a pak… 

Snapeovi se podlomily nohy. Spadl na kolena, z prstů, jež náhle ztratily cit, mu vypadla hůlka. 
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Cože? Divoce se rozhlédl po místnosti, ale byli tam s Harrym sami. Podíval se na mladíka,  
ale ten se stále nacházel v bezvědomí, stále sebou cukal a vydával tiché, hekavé zvuky.  
Co se s ním dělo? Snape musí okamžitě jít zavolat Pomfreyovou, ale nedokázal přimět  
své končetiny k pohybu. Nedokázal se postavit. Nedokázal se ani, Merlin mu pomoz,  
natáhnout pro hůlku. Měl pocit, že jeho víčka váží snad tunu. A vzadu své mysli byl vyděšený 
k smrti, ale přesto jeho tělo klesalo na zem, oči se mu zavíraly a dech zvolňoval, upadal  
do spánku hlubšího, než kdy zažil. 

¤¤¤¤¤ 

Konečně nadešla Severusova chvíle. Sledoval ty zatracené nebelvírské kluky už měsíce  
ve snaze zjistit, kam se ten rozcuchaný Lupin ztrácí a proč, a proč vždy, když se vrátí,  
vypadá daleko utahaněji. Severus zoufale doufal, že ten důvod je něco, co by mohl využít,  
aby je všechny čtyři nechal vyloučit. Bylo by to méně, než si zasloužili. Daleko méně,  
než by zasloužili, obzvláště Black, ten obrovský idiot, který byl natolik pošetilý,  
že mu to tajemství uklouzlo, zrovna když stál Severus za ním. Jen stisknout drobný čudlík dole 
na kmeni Vrby mlátičky a jsi uvnitř… 

Chodba se před ním táhla do dáli, matná, úzká a temná. A chladná. Ulepená jako…  
jako musela na dotyk být cítit pokožka mrtvé osoby. 

Severus rychle zavrtěl hlavou, aby si ji pročistil. Lupin. Byl zde, aby našel Lupina.  
A no, předpokládal, že tam budou i ostatní, ne snad? Dělat to, co dělávali. Což znamenalo,  
že Severus musí být potichu a opatrný, aby jej nechytili. Jen bylo tak těžké pohybovat se tiše 
v tunelu, který byl kolem něj tak uzavřený, a na tak nejistém podkladu. A – tohle nemohla být 
pravda – to se chodba kolem něj scvrkávala? Zdálo se, jako by skutečně pulzovala. Stahovala 
se a zase roztahovala, pomalu a hrozivě, jako kdyby byl uvězněný v tepně. 

Pak Severus zaslechl zvuk. Zavrčení. A něco na tom zvuku jej přimělo ztuhnout na místě  
strachy. 

Vlkodlak. Och k čertu, vlkodlak. 

Zčista jasna Severusovi už nebylo šestnáct; věděl, že Pobertové tam nejsou, že Sirius Black 
je někde v klidu a bezpečí a čeká, až zemře, aby měl Harryho Pottera jen a jen pro sebe,  
a že jeho nohy nespolupracují dostatečně rychle, když se v chodbě otáčel a pokoušel se utíkat 
o život. Ale nedokázal běžet. Zdi jej pevně sevřely a držely jej, dokonce i nerovná zem  
pod jeho nohama se proměnila v husté, ulepené bahno, do kterého se mu propadaly boty. 

Och kurva, kurva, kurva. Zavrčení se změnilo na zuřivé vrčení, které se změnilo na štěknutí, 
které se změnilo na vytí. A on slyšel, že vlkodlak se blíží. Za ním. Horký čpící dech a pach krve 
se blížil víc a víc a Severusovy nohy uvízly a on nemohl utíkat – 

Náhle se před ním objevil James Potter. James Potter, jenom se zelenýma očima, očima jako 
měla Lily Evansová a jizvou na čele a dobrotivý bože, ó Merline, to byl Harry. Byl to Harry 
Potter a vlkodlak se blížil a posledně ho zachránil James, což znamenalo, že teď musel 
zachránit Harryho, životní dluh, jenomže on by zachránil Harryho tak jako tak, protože… 
protože – 

„Uteč!“ zařval na Harryho, který skutečně utíkal, akorát směrem k Severusovi a vlkodlakovi, 
nikoliv od nich. „Vypadni odsud! Vypadni odsud!“ 

Ale Harry se neotočil a nevypadnul odtamtud. Místo toho pádil směrem k Severusovi,  
který uvízl mezi ním a vlkodlakem. Který z nich k němu doběhne dřív? Tunel se kolem něj 
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pevně stáhnul, takže jeho tělo bude bránit vlkodlakovi dostat se k Harrymu, což byla jen stěží 
útěcha. Ale Harry, ten blázen, se natáhl a zabořil prsty přímo do zdi tunelu. Z nějakého důvodu 
se stěna roztáhla, takže se Severus opět mohl pohybovat; pak Harry natáhl ruku, popadl jí  
Severusovu, což nějak sloužilo jako odlepení mužových nohou. Běželi. Harry jej táhl tunelem 
nejvyšší možnou rychlostí a ústí chodby bylo před nimi, čím dál tím blíž – ale i vlkodlak byl čím 
dál tím blíž. 

A pak se stalo nemyslitelné. Harry zpevnil sevření Severusova zápěstí a prudce škubl rukou, 
čímž Severuse bolestivě prohodil skrz východ tunelu, před Harryho, což značilo, že nyní stál 
Harry mezi Severusem a vlkodlakem. 

„Ne!“ vykřikl Severus, jak padal na zem, když zakopl přes jeden z kořenů Mlátivé vrby.  
„Ne – vyndej svoji zatracenou zkurvenou hůlku, ty idiote, a uteč odtamtud – “ 

Ale Harry hůlku nevytáhl. Místo toho stál mezi ústím tunelu a Severusem, s rukama  
rozpřaženýma a Severus měl přesně jednu vteřinu, aby viděl palec dlouhé, jako jehly ostré 
zuby a slintající zkrvavený chřtán, jak se řítí přímo na Harryho, předtím než se vzbudil. 

¤¤¤¤¤ 

Snapeovo tělo sebou trhlo, oči se otevřely a on zjistil, že z úrovně podlahy zírá na žhavý oheň 
v krbu. Ležel na zemi, vlákna předložky jej škrábala po tváři. Hlava jej bolela a tepalo mu v ní, 
jako kdyby prožíval zlou kocovinu, a srdce mu divoce bušilo. Byl tam vlkodlak – zcela zřejmě 
Lupin – a Harry… 

Snape se posadil příliš rychle a zatočila se mu hlava. Pouhá noční můra. Ale co k čertu dělal  
na podlaze? Harry byl nadopovaný Douškem živé smrti. Snape se zrovna chystal zavolat 
madam Pomfreyovou. Ale zčista jasna mu jeho nohy vypověděly službu a další věc, co věděl, 
bylo, že utíká jak o život z Chroptící chýše. A Harry – 

Snape se otočil, pomalu, bolestně a spatřil, že se Harry choulí na jedné straně pohovky,  
té, na které měl údajně spát. Kolena měl přitažená k bradě, rukama si je objímal a díval se  
na Snapea s prázdným, bezmocným výrazem. 

„Omlouvám se,“ řekl Harry a zněl nepřirozeně klidně. „Ale nedovolím jim, aby tě dostali.  
Tebe ne. To dřív umřu, než – “ 

Snapeova hůlka ležela na podlaze vedle něj. Neznámo kde vydoloval zásobu energie, sebral 
ji, rychle se postavil na nohy a vrhnul se k pohovce, kde popadl Harryho za límec a zalomcoval 
jím sem a tam. 

„Co se to k čertu s tebou děje?“ zařval. „Co se děje? Co to děláš?“ 

„Nerozumíš,“ odpověděl Harry hlasem plochým a vzdáleným, spadl na Snapea, jako kdyby 
v jeho těle nezbyla žádná síla. „Je to v pořádku… nikdo už neumře. Ne ty, ani nikdo na naší 
straně. Postarám se o to. Právě na tom pracuju.“ Jeho zelené oči se náhle zamžily. „Ale musím 
uzavřít obchod… Nedovolím jim, aby tě dostaly, ale teď musíme dopadnout toho,  
kterého doopravdy chtějí… tak to říkají… takže já…“ 

Snape ho pustil, byla mu zima, jako kdyby na něj právě spadl val sněhu. 

„To ty,“ řekl. „To ty. Ty jsi ta hrozba – “ 
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„Nedovolím jim, aby tě dostaly,“ zopakoval Harry mdle. „Poté, co jsme dostali Pettigrewa – 
chtěl jsem po něm, aby našel Malfoye – ale on je místo toho zavedl za tebou. A teď chtějí tebe 
a já už s nimi nedokážu bojovat. Jsem příliš unavený… takže já… myslím, že teď musím jít… 
Ony – “ 

Bez dalších slov, bez vteřiny zaváhání namířil Snape hůlkou Harrymu přímo mezi oči.  
Než Harry stačil zareagovat – avšak přestože vzdoroval Doušku, byl jím očividně zpomalený 
– Snape zvolal: „Legilimens!“ 

Pak letěl vpřed volným prostorem. Nepodobalo se to žádnému úsilí, které kdy předtím  
při Nitrozpytu vyvinul. Mysl se před ním hladce nerozdělila, ale ani se vniknutí nijak zvlášť 
nebránila. Spíše měl pocit, jako kdyby se hnal směrem k obrovské kamenné zdi složené  
z černých bloků, s vědomím, že do ní narazí – ale než se tak stalo, rozsypala se v prach.  
Za ní by mělo být místo, kde nalezne Harryho vzpomínky, kde rozluští tajemství toho,  
co se dělo. Kde pro jednou v jeho zpropadeném životě se mu podaří být tím, kdo vše zachrání. 
On – 

Och. Zdravím. 

Měly zuby. 

Ženy. Zahalené, téměř beztvaré ženy. Byly jich stovky, možná tisíce. Padal směrem k nim, 
směrem k místu, kde pochodovaly napříč rozlehlou pouští černého písku, pod zrudlým nebem. 
Ale zatímco padal, zatímco se závratí sledoval zděšenýma očima jejich postup, nedokázal se 
rozhodnout, jestli jsou to stovky žen, nebo jen tři. Jediné, co věděl, bylo, že pokud dopadne, 
pokud přistane na tom písku – 

Je někde tady. Ale my jsme docela silné. Přeješ si jej najít? Nyní jsme daleko silnější.  
On je náš a my jsme hladové. On hladoví také. 

Všechny měly zuby, ostré zuby a všechny se na něj křenily, natahovaly se po něm rukama 
zakončenýma drápy a byly uvnitř Harryho hlavy. Kde Snape, zčista jasna už nechtěl být  
ani vteřinu. 

Pevně mentálně zavřel oči, vydal ze sebe velice nemužný mentální křik a stáhnul se,  
pryč z Harryho mysli, s úsilím, které jej téměř vykuchalo. Další, co věděl, bylo, že klopýtá dál 
od Harryho, až spadl na zadek, skoro do ohniště. Znovu upustil hůlku. 

Harry sebou plácal a lapal po dechu na pohovce, oči se mu protáčely, jak bojoval o vzduch.  
Pak se jeho tělo mocně nadechlo a chlapec zůstal nehybně ležet. 

Snapeovi se zastavilo srdce. Byl mrtvý. Och, dobrotivý Merline, Harry – stále dýchal.  
Stále dýchal. To, co Snape udělal, a to, co mu žilo uvnitř hlavy, ho nezabilo. Zatím. 

Snape si řekl, aby přestal panikařit jako malé dítě. Bylo načase udělat to, čeho se bál,  
že bude muset udělat již od doby, co Harry začal vypadat nemocně. Opět se roztřeseně 
postavil na nohy, cítil se trochu jako loutka, za jejíž provázky jej někdo trhnutím postavil,  
a natáhl se pro plechovku s práškem na krbové římse. 

„Řediteli!“ zavolal zoufale do plamenů. „Albusi, proboha živého, jste tam?“ 

¤¤¤¤¤ 
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Od chvíle, co do společenské místnosti přišel Snape, aby si odtáhl Harryho s sebou, uběhlo 
již třicet minut a Hermiona cítila nejasné znepokojení. Nejen nad Snapeovým podivným 
odhodláním Harryho osobně odvléct, ale také nad Harryho zdravím. Tvrdil, že vypil lektvar,  
který mu madam Pomfreyová dala, ale většina jejích léků účinkovala poměrně rychle – 
obzvláště něco tak prostého jako lektvar na bolest hlavy. Ale on i přesto celý večer vypadal 
bledě a nemocně. 

A navíc si dělal starosti i Ron. Což znamenalo, že věci byly vskutku nejspíš velice špatné. 

Nakonec ve tři čtvrtě na devět Ron odhodil časopis o famfrpálu a zamumlal: „Počkej tady,“ 
načež vyběhl do věže směrem k chlapeckým ložnicím. Jak odcházel, obdržel několik 
zvědavých pohledů, ale nikdo se na nic neptal, nejspíše přikládali jeho špatnou náladu 
Snapeově nedávné přítomnosti. Společenská místnost dobrých patnáct minut po Harryho 
odchodu nemluvila o ničem jiném. Hermiona se snažila tvářit, jako kdyby nebyla zmatená,  
a vrátila se zpět ke čtení, ačkoliv stěží vnímala jediné slovo na stránce. 

O minutu či tak později skoro vyletěla z kůže, když jí Ronův hlas zašeptal do ucha: „Nerozhlížej 
se a nic neříkej.“ Hermiona si uvědomila, že musel štípnout Harryho neviditelný plášť,  
tak se jen zhluboka nadechla a pokusila se zpomalit svůj srdeční tlukot. „Jen odlož knihu  
a odejdi, jako kdyby se nic nedělo. Pokud se někdo zeptá, jdeš do knihovny. Půjdu za tebou  
a pak se společně pod pláštěm proplížíme do sklepení.“ 

Hermiona si nebyla jistá, jak by tím mohli cokoliv vyřešit, ale muselo to být lepší než jen  
nečinně sedět a vyšilovat. Harry s Ronem nebyli jediní s příležitostnou touhou  
po dobrodružství a mimoto, pokud Snape nechal Harryho drhnout kotlíky nebo zametat 
podlahu, bude snazší se ujistit, že je Harry v pořádku, když je Snape neuvidí. Postavila se se 
snahou vypadat bezstarostně a přesunula se ke vstupu přes portrét. 

„Kam jdeš, Hermiono?“ zavolala za ní Parvati Patilová. Parvati s Levandulí Brownovou se 
podle všeho pohádaly vzhledem k tomu, že seděly na opačných stranách společenské 
místnosti. Hermiona, jelikož jí nechtěla hrát zastupující nejlepší přítelkyni, rychle odpověděla: 
„Potřebuju ještě provést další výzkum ohledně využívání hnisu z dýmějových hlíz v léčivých 
lektvarech na příští esej. Nechceš jít do knihovny se mnou?“ 

„Ne!“ pošeptal jí Ron do ucha, ale přesně jak si Hermiona byla jistá, Parvati se jen zatvářila  
a znovu zabořila nos do té romantické novely, kterou četla. To zarazilo další zvědavé 
vyzvídání, tudíž Hermiona s dobrým pocitem prošla dveřmi. Počkala, až se portrét za ní 
zaklapne, než se s Ronem skrčila pod pláštěm. Buclatá dáma to nikterak nekomentovala, 
neboť Hermiona s Ronem se poslední rok společně vykrádali docela často a jí to připadalo 
velice romantické. 

„To jsi docela riskovala,“ zabručel Ron, zatímco je opatrně navigoval přes měnící se kamenné 
schodiště. Naštěstí nikdo nemířil opačným směrem. 

„No vážně,“ zamítla to Hermiona. „Parvati je jednoznačně alergická na knihovnu.“ Stejně jako 
ty, ovšem nedodala. 

„To jsou všichni kromě tebe a Havraspárských,“ řekl Ron a pak musel dodat, „a Harryho.“ 

„To je dobře, že studuje pilněji,“ hádala se Hermiona, ale když Ron otevřel ústa, aby vyjádřil 
nesouhlas, dodala: „ale je to velice podivné. Přeju si, aby nám řekl, co se děje.“ 
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„Dneska večer nevypadal o nic lépe, viděla jsi ho? Zajímalo by mě…“ Ron se na chvíli odmlčel, 
jak se snažili nezakopnout na několika obzvláště hrubě otesaných schodech. „Jen jsem se  
chystal říct, že by mě zajímalo, jestli na tu ošetřovnu vůbec šel.“ 

„Tvrdil… tvrdil, že ano,“ odpověděla Hermiona, která nechtěla Harryho bez důkazu obviňovat 
ze lži. „Tvrdil, že má dokonce i omluvenku – pamatuješ, chystal se ji ukázat Snapeovi…“ 

„Omluvenky se dají zfalšovat,“ poznamenal Ron temně. „Fred s Georgem to dělali častokrát. 
Nedivil bych se, kdyby Harry od nich ten trik odkoukal. A také by ji zfalšoval, pokud by si myslel, 
že se pak přestaneme obávat.“ 

„No, můžeme se ho na to zeptat dneska večer,“ rozhodla se Hermiona. „Pokud ho tedy Snape 
nebude sledovat jako ostříž.“ 

„Kdy Snape Harryho nesledoval jako ostříž? Starý hnusný parchant.“ Dospěli do přízemí  
a ve vstupní hale potkali pár Mrzimorů – Hermiona to odhadovala tak na třetí ročníky –  
jak se spolu baví. Z jedné chodby slyšela mluvit profesorku McGonagallovou, a jak se přiblížila, 
odpovídal jí zpěvavý hlas profesorky Delacourové. McGonagallová poslední dny všude chodila 
s Delacourovou. Snažila se nemyslet si, jak je to sladké, a také se snažila nezmiňovat se  
o tom před Ronem, který by měl tendenci vybuchnout do hlasitého (a obscénního) smíchu. 

Místo slov tedy Rona jen žďuchla do žeber a pak rychle zamířila do chodby, která vedla 
k učebně lektvarů. Byli skoro už na místě, když je svižné, lehké kroky za nimi upozornily,  
že někdo další míří do sklepení, a to poněkud rychle. Hermiona se ohlédla přes rameno  
a skoro se jí zastavilo srdce, když zjistila, že je to Brumbál. Ron vedle jejího ucha hlasitě  
polknul a společně se stáhli a schoulili vedle sochy Ochrica Ošklivého. Ne že by jim to bylo 
k něčemu dobré. Harry jim oběma prozradil, že Brumbál nějakým způsobem buď vidí skrz  
neviditelný plášť, nebo dokáže vycítit lidi skryté pod ním, nebo tak něco… 

Ale Brumbál nic neřekl, když je míjel. Hermiona, jež za současných okolností sledovala  
jeho tvář, co nejpečlivěji mohla, si všimla, že ředitel se zdá být extrémně zaneprázdněný.  
Ve skutečnosti ustaraný a ustaraný Brumbál nemohl znamenat nic dobrého. Ustaraný 
Brumbál, mířící do sklepení, kde Harry – no, nejspíš to s Harrym samozřejmě nemělo nic 
společného – 

„Pojďme,“ zamumlal Ron s odhodlaným výrazem na tváři a tak co nejtišeji následovali  
Brumbála. Zažili jeden nepříjemný moment, kdy se Hermiona skoro nechala chytit  
na tom zrádném mizícím schodě, který vždy uvěznil Nevilla, ale Ron ji včas chytil, přestrkal ji 
přes něj, odmítaje zpomalit. Poté si Hermiona byla jistá, že Brumbál musí vědět,  
že jdou za ním, ale neotočil se, nepodíval se jejich směrem, ani nic neřekl. Což znamenalo,  
že jim nejspíš povoluje jej následovat. Což znamenalo, že to, z čeho měl obavy, 
pravděpodobně nakonec mělo cosi společného s Harrym, protože proč jinak by Brumbál 
dovoloval Ronovi a Hermioně jít za ním? 

Brumbál se přiblížil ke dveřím Snapeova kabinetu a pronesl, naprosto jasně: „Fide mea.“  
Dveře se otevřely. Jak Brumbál vstoupil, začaly se za ním zavírat, ale on zvedl ruku a zavírání 
se zarazilo. Ron zatajil dech a společně s Hermionou následovali Brumbála dovnitř, tiše jako 
Smrtiplášťové. Dveře se za nimi zavřely. Hermiona se snažila zastavit třas svého těla. 

Brumbál nevzal najevo jejich přítomnost, místo toho zvolal: „Severusi? Jsi tady?“ 

Dveře vzadu v pracovně – dveře, kterých si Hermiona nikdy předtím vlastně nevšimla –  
se rozletěly a zpoza nich se ostře ozval Snapeův hlas: „Pojďte dál!“ 
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Brumbál následoval ten hlas a Ron s Hermionou následovali Brumbála. 

Tak tady Snape žil. Zatímco s Ronem po špičkách postupovali vpřed, sotva se pro strach  
z odhalení odvažovali dýchat, Hermiona se podívala po omšelém dekoru: starý stolek s šálkem 
čaje a nějakými sendviči, rozviklaná křesla, ošuntělá pohovka před slabě hořícím ohněm. Zdi 
byly přecpané poličkami na knihy – ale na těch stály pouze knihy, díky bohu žádné slizké věci 
v lahvičkách. Snapea nebylo nikde vidět. 

Brumbál se nezastavil, aby se rozhlížel kolem, ale pokračoval směrem k dalším dveřím.  
Jak jej následovali, Hermiona si uvědomila, že se chystají vstoupit do ložnice profesora 
Snapea, a náhle měla pocit, že tohle musí být chyba, že Harryho se to nakonec přeci jen 
netýká. Protože co proboha by se mohlo stát, do čeho by byl zapojený Harry, co by jej přimělo 
ocitnout se ve Snapeově ložnici? Ona si ani nebyla jistá, že chce vidět Snapeovu ložnici. 
Nicméně Brumbál očividně chtěl, aby tam byli, tak tedy s Ronem zasmušile pokračovali vpřed. 

Jak vstoupili do pokoje, měli pocit, jako kdyby vešli do pevné stěny z žáru. Snape nechával 
oheň naplno burácet a navíc to vypadalo, že přidal i zahřívací kouzlo. Ale pak se Hermiona 
přestala znepokojovat teplotou, když se jí oči přizpůsobily na tlumenější světlo. 

Obrázek, který ji přivítal, jí skoro způsobil zalapání po dechu. Vedle ní se Ronovi dech zadrhl. 
Snapeova ložnice sestávala z šatníku, komody s šuplíky, skříňky, přes kterou byl látkový  
přehoz, nočního stolku a poněkud velké postele s nebesy. A pevně uvelebený v té posteli,  
vypadající jako pouhé tělo, ležel Harry Potter. 

Ron vydal slabý, přidušený zvuk. Hermiona zariskovala popadnout ho za ruku a pevně 
stisknout, ale věděla, že nic jej nezbaví toho ztrápeného výrazu na tváři. Domnívala se,  
že sama se tváří podobně. Harry ležel v posteli naprosto nehybně, tvář měl ještě bledší  
než předtím a jen slabé zdvihání a klesání hrudníku jí prozradilo, že žije. A přestože v místnosti 
bylo dusivé vedro, byl pohřbený pod hromadou přikrývek. 

„Změnilo se něco?“ ptal se Brumbál. 

„Nic,“ odvětil Snape. Skláněl se nad Harrym s hůlkou v ruce. „Snažil jsem se ho kouzlem  
probrat. Vyzkoušel jsem… všechno, na co jsem si vzpomněl.“ Tvář měl ztrhanou a vyčerpanou. 
Hermiona ucítila nával vzteku. Tohle Snape provedl Harrymu během trestu? Jistě i on věděl, 
že by Harrymu neměl zadávat žádnou těžkou práci, když každý viděl, že je nemocný! 

„Nemohl jsem si nevšimnout, že je zde děsivé vedro,“ prohodil Brumbál, zatímco si sedal  
na postel vedle Harryho a natáhl se, aby jedním dlouhým, kostnatým prstem nadzvedl Harryho 
oční víčko. „A přesto…“ Ruku upustil na Harryho tvář. „Ó propána.“ 

Snape přikývl. „Je studený jako led. Nedokážu – “ Rychle si rukou pročísl vlasy. „Zdá se,  
že ho nedokážu zahřát.“ Zaváhal a pak se zeptal: „Neměli bychom zavolat Pomfreyovou?“ 

Proč se Snape vůbec potřeboval ptát? Jistě že by měli zavolat madam Pomfreyovou!  
Jistě že Brumbál řekne – 

„Ještě ne,“ zamítl ředitel a z hábitu si vytáhl hůlku. „Věřím, že bych se měl nejdřív podívat.“ 

„Pane řediteli,“ ozval se Snape a zněl vyděšeně, „ne, vážně si nemyslím – řekl jsem vám,  
co se stalo, když jsem – “ 
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„Vím, co jsi říkal, Severusi,“ přerušil jej Brumbál jemně. „Ale rád bych se přesvědčil na vlastní 
oči.“ 

„Není ani při vědomí – “ 

„Nemusí být.“ Brumbál natáhl levou ruku a dotkl se ukazováčkem a prostředníčkem Harryho 
čela přesně na jizvě. „Věřím, že ani Tom nezná speciálně tento trik,“ zamumlal. Následně  
pravou rukou namířil hůlkou na Harryho hlavu. „Legilimens.“ 

Pak, zatímco to Hermiona sledovala, Brumbál se sklonil nad Harryho tělem, oči přimhouřené 
v intenzivním soustředění, ramena ztuhlá způsobem, jenž indikoval, že vynakládá velké úsilí. 
Legilimens… Latinsky číst mysl… vážně to lidé dokázali? Hermiona se zachvěla jen  
nad tou myšlenkou. Nikdy na to při svých studiích nenarazila, což celou situaci dělalo vskutku 
velice záhadnou. 

Pak jen o malou vteřinu později Brumbál zvedl hůlku a vztyčil hlavu se slabým zalapáním  
po dechu. 

„Tak chápete? Viděl jste je?“ dožadoval se Snape. „Měl jsem – jsou to skutečně – ?“ 

Brumbál si složil hůlku do klína. Hermionu vyděsilo, když si všimla, že se jeho ruka chvěje.  
Co proboha to viděl v Harryho mysli? 

„Zdi jsou zbořené,“ oznámil Brumbál tiše. Nechal vklouznout hůlku zpět do svého dlouhého, 
purpurového rukávu. „Téměř úplně zbořené. Skoro rozdrolené.“ 

Alespoň Snape se zatvářil stejně zmateně, jako se Hermiona cítila. „Zdi?“ 

„Ano.“ Brumbál se na posteli otočil, ruce si složil do klína a svěsil ramena. „Věděl jsem,  
že tento den nastane. Ale myslel jsem si, že s tím budu mít co do činění já.“ 

„Pane řediteli,“ napomenul jej Snape hlasem staženým, „prosím, vysvětlete to.“ Hermiona se 
rozhodla, že nikdy v životě nebyla se Snapem v tak dokonalém souladu. 

Brumbál vstal, ruce spojil před sebou, než se otočil, aby Snapeovi čelil přes postel,  
což znamenalo, že byl obrácený zády k Hermioně a Ronovi. Hermiona si velice usilovně přála, 
aby řediteli viděla do tváře. 

„Když byl Harry Potter dítě, než jsem jej zanechal u jeho příbuzných,“ začal Brumbál,  
„provedl jsem na něm vyšetření velmi podobné tomu, co jsi nyní viděl, abych se ujistil,  
že ho Voldemort – nepošramotil jinak, než fyzicky. A uvnitř mysli toho malinkého děťátka jsem 
byl svědkem takové síly, jež mě uvedla v úžas. Byla pouze toho chlapce? Byl to důsledek 
Voldemortova pokusu o vraždu? Tehdy a ani teď neexistoval způsob, jak to určit.“ 

Brumbál se odmlčel. Snape se mračil. „Ne – “ začal, ale ředitel jej předešel, když znovu  
promluvil. 

„Kdysi jsem poznal jiné dítě s takovou ohromnou silou. Silou, která se projevila v daleko  
mladším věku než obvykle. Silou, kterou to dítě, jež vyrůstalo v osamělém a nešťastném  
prostředí, využilo ve svůj vlastní prospěch a proti ostatním.“ Snapeovi se rozšířily oči,  
tvrdě sevřená čelist povolila a upadla. Brumbál se zhluboka nadechl. „Jak ti bezpochyby právě 
došlo, to dítě byl Tom Raddle. A teď mladý Harry Potter – který pro svou vlastní ochranu musel 
být umístěný u pokrevních příbuzných své matky, lidí, kteří se o něj s největší 
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pravděpodobností nebudou dobře starat – projevoval podobné příznaky. Nechtěl jsem udělat 
tu stejnou chybu dvakrát.“ Brumbál se znovu zahleděl na postel. Světlo z burácejícího ohně 
se odráželo od jeho lesklé, fialově zbarvené čapky. „Ovšem zdá se, že existuje nekonečné 
množství rozličných chyb, kterých se jeden může dopustit namísto toho. Přiznávám se,  
že to jsem do úvahy nevzal. Ale tehdy se ďábel, kterého jsem znal, jevil jako horší.“ 

„Ve jménu Merlina, Albusi,“ pronesl Snape chraplavě, „co jste to udělal?“ 

„Jak jsem řekl, zdi jsou zbořené,“ odpověděl Brumbál unaveně. „Zdi, které jsem vystavěl,  
než jsem nechal Harryho u Dursleyových, abych zkrotil velikou část jeho skutečné moci,  
dokud nebude ve věku, kdy by ji ocenil, poté, co by získal vzdělání, jež by jej připravilo 
 na její zodpovědné využívání. Měl jsem v plánu prozradit mu pravdu na konci tohoto roku. 
Pak bychom mohli pracovat společně, pokud by chtěl, abychom je zbořily… pozvolna.“ 

„Vy jste vystavěl zdi kolem jeho mysli?“ opakoval Snape s výrazem naprosto oněmělého 
úžasu. „Kolem jeho moci?“ 

„Samozřejmě ne kolem celé,“ pokračoval Brumbál. „Nechal jsem mu přístup k tolika síle,  
jakou má obyčejný kouzelník. Ale v něm toho je o tolik víc, Severusi. Víc, než máš ty, víc,  
než mám já, víc, než co vím, že by kdy ovládal Voldemort.“ Rozpřáhl ruce. „Jaký máš názor? 
Měl jsem nechat takovou moc v rukách dítěte?“ 

„Já – “ Snape vypadal, že mu je špatně, když shlížel dolů na Harryho. Hermiona si uvědomila, 
ke svému úžasu, že možná lituje všeho mučení, kterému Harryho za ty roky podrobil, pokud 
je Harry skutečně tak mocný, jak Brumbál tvrdí. Dobře mu tak. 

„Já – “ zopakoval Snape, pak potřásl hlavou. „Nerozumím. Ty ženy – ty věci, co jsem viděl 
v jeho hlavě. Viděl jste je?“ Brumbál přikývl a Hermiona ztuhla. Ron také. Věci uvnitř Harryho 
hlavy? „Jsou – co mají společného s těmi zdmi? Cokoliv? Co jsou zač?“ Znenadání vypadal 
Snape nedočkavě. „Možná nejsou reálné. Možná je to jen nějaká psychická manifestace…  
teď když jsou ty vaše zdi zbořené, možná jeho mysl pouze našla nějaký podivný mechanismus 
sebeobrany nebo – “ 

Ale Brumbál zavrtěl hlavou. „To si nemyslím, Severusi,“ zamítl tiše. „Myslím, ačkoliv si  
nejsem přesně jistý, jak k tomu došlo, že Harryho obrany se snížily. Ty ženy v jeho mysli nejsou 
výplodem jeho podvědomí. Ty jsou velice skutečné. Nepoznal jsi je?“ 

„Ne,“ odsekl Snape. 

„Jsou to Fúrie,“ oznámil Brumbál tichounce. 

Na chvíli se rozprostřelo ticho, zatímco Snapeovi opět upadla čelist. Pak ústa zavřel a zavrtěl 
hlavou. 

„Fú – ne. To není možné. Během veškerého mého studia se nikdo nezmiňoval, že by Fúrie  
byly spatřeny v posledních tisíci letech… někteří lidé si dokonce myslí, že jsou jen pohádkou, 
mýtem…“ 

„Nejsou,“ přerušil ho Brumbál. 

„Jak to víte? Byl jste tam jenom na pár vteřin!“ 



632 

Čajová sága  Tea Series 

„Protože, Severusi, já jsem Fúrie viděl,“ vyprávěl Brumbál, „jednou, kdysi dávno  
ve svém mládí, přestože je to příběh, který jsem nikdy nevyprávěl a nejspíš ani nikdy nebudu. 
Nenajdeš to v knize. A jsem si jistý, že nemohu být jediným, který zažil podobné setkání.  
Ale na rozdíl od mladého Harryho, já je odmítl. Já nechtěl to, co mi nabízely – alespoň ne tak 
zoufale, abych byl ochoten zaplatit jejich cenu.“ 

Hermiona si frustrovaně chtěla rvát vlasy. A soudě dle toho, jak se Ron chvěl vedle ní,  
cítil se stejně. Snape sám se nezdál být od toho pocitu daleko. 

„Jakou cenu?“ zachraptěl. „Co od něj chtějí? Co mu nabízejí?“ 

„Jen Harry ví, co mu nabídly,“ vysvětlil Brumbál. Trochu se natočil, takže Hermiona viděla v záři 
ohně jeho profil. „Ale cena je zřejmě to, že Harry jim dělá hostitele. Abych to řekl přímo: Harry 
Potter byl posednutý.“ 

Hermioně ztuhla krev v žilách. Snape sebou trhnul a napřímil se. 

„To je mi jasné,“ vyštěkl, ačkoliv Hermiona si všimla, že jeho tvář rozhodně zbledla. „Proč jste 
si tak jistý, že je pozval? Že mu vůbec něco nabídly? Mohly přeci – “ 

„Fúrie se řídí dle velice starých zákonů,“ přerušil jej Brumbál příkře. „Neposednou hostitele bez 
jeho souhlasu.“ Snape svěsil ramena. „Vzít ho na ošetřovnu ničemu nepomůže a možná mu 
uškodí – nemělo by se s ním hýbat. Věřím, že bychom ho tu měli nechat. Alespoň je víkend  
a já se budu snažit vymyslet nějakou omluvu pro jeho nepřítomnost. Minervě, samozřejmě, 
prozradím pravdu.“ 

„Ale co budeme dělat?“ ptal se Snape. 

Brumbál si promnul ten nikoliv zanedbatelný kořen svého nosu. 

„Nevím,“ přiznal a Hermiona nikdy neslyšela děsivější slovo. „Nejsem si jistý, že v tomto  
stádiu je možné cokoliv udělat. Zcela jistě nemůžeme silou donutit Fúrie odejít – nejsou 
žádným obyčejným poltergeistem, který by se dal vymýtit. Jediný, kdo je může přimět odejít,  
je sám Harry. Pokud je dostatečně silný.“ 

Náhle, zatímco jej Hermiona sledovala, Snape narovnal ramena a zadíval se do prostoru  
na něco, co viděl jen on sám. „Jak silným zůstaneš…?“ zamumlal. 

„Cože?“ otázal se Brumbál ostře. 

Snape zavrtěl hlavou. „Nic. Nic to nebylo. Albusi, pokud jen Harry může donutit Fúrie odejít… 
možná další pokus o Nitrozpyt? Můžeme s ním mluvit, pokusit se navázat kontakt  
a přemluvit – “ 

„Jak sis možná všiml,“ přerušil jej Brumbál, „ty laskavé dámy takové vniknutí neuvítají.  
Měl bych jít probrat svoji knihovnu a promluvit si s Minervou. Také jsem si nechal nějaké 
poznámky týkající se mého setkání s nimi. Možná by se mohly prokázat jako užitečné…  
mezitím zanechám Harryho ve tvé péči.“ 

„Dobrá,“ potvrdil Snape. Brumbál se otočil k odchodu. Hermiona šťouchla do Rona,  
který se zdál být ohromeně přimrzlý na místo, a společně se vykradli za ředitelem. Těsně  
předtím než přešli práh do ošuntělého obývacího pokoje, ohlédla se Hermiona přes rameno,  
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a spatřila Snapea, jak si stahuje dlouhý černý plášť z ramen a pokládá jej na vrch všech 
ostatních přikrývek, již nakupených na Harrym. 

¤¤¤¤¤ 

Pak se dveře za Brumbálem zavřely s finální ránou. Snape si lehnul vedle Harryho, zůstával  
na vrcholu haldy pokrývek, naposledy přikryté jeho vlastním hábitem. Vyhrnul si rukávy  
až nad lokty a potil se jako prase, přesto se nedokázal přimět zrušit ani ohřívací kouzlo,  
ani utlumit oheň. Něco muselo Harryho zahřát. Jen kdyby dokázal přijít na to, co by to bylo. 
Natáhnul se a přisunul si Harryho k sobě, jak jen to přes přikrývky šlo, sice se cítil jako naprostý 
hlupák, ale netušil, co jiného by mohl ještě udělat. Merline, ten chlapec byl chladný. Což nebylo 
správné. Harry byl všechno možné, a že toho bylo hodně, ale nikdy nebyl chladný. 

Nebo ano? Jak dobře jej Snape vlastně znal? Nikdy by nehádal, že Harry by, byť na úplném 
dně bolesti a vzteku, byl schopen něčeho podobného. 

Protože Snape byl vážně dobrý na čtení mezi řádky. Jakmile si uvědomil pravdu Brumbálových 
slov, že Harry je skutečně posednutý Erínyemi, také si uvědomil, kdo musel být zodpovědný 
za zabíjení Smrtijedů. Nebyl si jistý, jak mechanismus toho všeho přesně funguje, ale nemohlo 
to být nic jiného. Pokud byl Harry doopravdy tak mocný, jak Brumbál tvrdil, a pokud se stal 
hostitelem Fúrií, které samy o sobě byly nemravně mocné, pak pravděpodobně neexistovala 
hranice, kterou by společně nezvládli překonat. Snape se zachvěl. 

Natáhl jednu ruku a dotkl se Harryho ulepené tváře. 

„Máme toho snad společného víc, než jsem si myslel, pane Pottere?“ zamumlal. Pravda, nikdy 
by si nepomyslel, že je Harry schopný něčeho podobného. Ale Snape sám toho byl mimořádně 
schopný. Snape věděl, že kdyby mu Fúrie kdykoliv v jeho životě cokoliv nabídly, skočil by  
po té šanci. Fúrie: ty, které se mstily za krvavé zločiny. A pomsta byla jednou ze Snapeových 
nejctěnějších fantazií. Jenom nyní mnoho z těch, kterým se chtěl sám pomstít – James Potter, 
Sirius Black, Petr Pettigrew a pár dalších – byli mrtví. Někteří z nich, jak se zdálo,  
díky Harrymu Potterovi. 

„Můj hrdino,“ zašeptal Snape a přál si, aby se mu z toho pomyšlení nedělalo špatně. Prsty 
projel mladíkovými vlasy, jež navzdory chladu vznášejícímu se kolem chlapce, byly zvlhlé  
a zpocené. Myslel na sen, který jej Harry donutil zapomenout a na který mu teď Brumbál 
bezděčně pomohl si vzpomenout – sen o třídě s velice mladým Harrym a s třemi učitelkami, 
jež nemohly být nikým jiným, než samotnými Fúriemi. 

„Jak silným zůstaneš?“ ptala se jedna. 

Do háje, chtěly zabít i Snapea. Ale Harry je zastavil. Harry, soudě dle toho, co se dělo dnes 
v noci, jej už nějaký čas chránil a s určitými obtížemi. 

Snapeova ruka se sevřela pevněji v Harryho vlasech, dokud je prakticky nevytahával mladíkovi 
z hlavy. Harry sebou ani necuknul. 

„Ty. Idiote,“ pronesl Snape chraplavě. „Co tě posedlo, že – “ a pak se zakuckal na vlastním 
smíchu, jen potřásal hlavou. „Och Merline. Do háje.“ Obdařil Harryho nehybné tělo svým  
nejlepším zlostným pohledem. „Za tohle zaplatíš, Pottere. Štědře. Já tohle neoceňuji.  
A znovu to musím být já, kdo zachrání tvoji ubohou prdel. Dlužíš mi. Několikrát…“ 

Vstal a přesunul se k osobní skříňce v rohu pokoje. Nechával přes ni přehozený střapatý 
běhoun a Harry bezpochyby předpokládal, že skrývá obyčejný stůl. Ale pod látkou byla 
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Snapeova vlastní osobní sbírka lektvarů: lektvarů, jež by se neodvažoval skrývat ani 
v zamčené skříňce ve svém skladišti. Ilegálních, takových, které vařit bylo jak potěšením,  
tak výzvou, a kdo ví, kdy by se mu nějaký mohl hodit? Potter nebyl jediným, který měl 
příležitostně pocit, že pravidla jsou pro podřadné bytosti. 

Snape si pamatoval nikoliv příliš nevinnou otázku, kterou mu Harry položil snad před celými 
věky. „Já… myslím, že jsem někde slyšel o lektvarech, které umožňují dvěma lidem sdílet sny. 
Napadlo mě, jestli – chci říct, mohl bys takhle s někým mluvit?“ 

„Ne přímo ‚mluvit‘,“ zamumlal Snape, zatímco mávnul hůlkou nad zavřenými dveřmi  
od skříňky. Otevřely se s tichým cvaknutím. „Ne přímo…“ Poklekl, dokud nenašel to,  
co hledal: středně velikou lahvičku naplněnou průhlednou, rubínově zbarvenou tekutinou,  
tak nádhernou, že lákala už jenom na pohled. Zvláštní bylo, že až Harryho otázka mu ten 
lektvar připomněla a přiměla jej ho uvařit během jejich prvního osamělého týdne, kdy byli měsíc  
od sebe. Pomohlo mu to překonat ten čas. 

Oneiroxenos. Domníval se, že to bylo příhodné, pokud ne ironické, že lektvar pocházel  
ze starého Řecka. Tehdy věděli o snech všechno. Celý tenhle debakl byl toho důkazem. 

Snape otevřel Harryho ústa a umístil jednu kapku červeného lektvaru na jeho jazyk.  
Pak zašeptal. 

Eis tous oneiras sous poreuomai.  

Dekhou me.  

Eis tous oneiras sous badizo. 

Xenize me. 

Harryho oční víčka se zatřepotala. Dech se mu zadrhl a pak se jeho hlava překulila na stranu. 
Jistě, Snape si to stále mohl ještě rozmyslet. Nebylo ještě příliš pozdě – 

Snape pozvedl lahvičku Oneiroxenosu do vzduchu a sledoval, jak ten krásný rudý lektvar chytá 
světlo ohně. 

„Na nás, pane Pottere,“ oznámil a vypil doušek z obsahu flakónku. Znovu lektvar zazátkovat  
a pak jej pečlivě odložil na noční stolek. Poté sejmul zahřívací kouzlo, aby se s Harrym  
ve spánku neupekli k smrti a pohodlně se na posteli vedle Harryho uvelebil. 

O tři minuty později by jej nedokázalo probudit nic na světě. 

¤¤¤¤¤ 

„Posednutý!“ Ronův hlas se na tom slově zlomil a on to nenáviděl. Hermiona mu přesto  
neodpověděla, protože zrovna zuřivě listovala obrovskou bichlí, kterou si přitáhla z nějaké  
zaprášené knihovní poličky. „Ten idiot se nechal posednout!“ Stále mu neodpovídala.  
„Záměrně!“ dodal Ron, jen aby se ujistil, že rozuměla. 

„Pst!“ zasyčela. „Rone, nenechám se vyhodit madam Pinceovou, dokud nenajdeme to,  
co hledáme.“ Dobrá, nejspíš to pochopila. „Právě se probírám Kompendiem bohů a démonů… 
ale vše zde je tak stručně komentováno, že je to spíš něco jako encyklopedie, kde je sotva 
něco vážně užitečného… a také je to tak staré, že tam samozřejmě není žádná bibliografie,  
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neuvěřitelně odbyté. Tady, podej mi tamtu.“ Ukázala na hromadu ohromných, v kůži vázaných 
svazků u svého loktu, které nechali levitovat ke stolu. 

Ron pohlížel na ten do výše čnící stoh se zděšením. „Jakou?“ 

„Tu o řecké mytologii od Wunderblatta. To by aspoň pro začátek mohlo stačit.“ 

Skoro si strhl záda, jak ji předával. Měl levitací vzít i tuhle. Zamračila se na obsah, skousla si 
přitom ret a Ron proklel své hormony, protože teď by vážně neměl myslet na nic jiného  
než Harryho. Tedy, Harryho a Snapea, protože to, co se právě stalo tam ve sklepení,  
bylo na slova příliš divné. Snažil se o tom mluvit s Hermionou, ale ta rozhodně odmítala  
probírat cokoliv, dokud toho o Fúriích nenajde víc. Domníval se, že jí to nemůže mít za zlé,  
ale bylo trochu znervózňující, že kdokoliv dokázal být takhle soustředěný jen na jednu věc. 
Ačkoliv to bylo pěkné, když se líbali. 

K čertu, udělal to zase. 

Ron otevřel další knihu a pokoušel se číst, ale bylo složité se soustředit. Polovina těch 
informací stejně byla v řečtině a stránky byly ztrouchnivělé a místy plesnivé, což znamenalo, 
že Pinceová by je nejspíš za škody obviňovala, třebaže s tím neměli nic společného. Ani se  
s četbou nikam nedostal, když Hermiona zašeptala: „Našla jsem to!“ 

Ron okamžitě knihu zavřel, snažil se přitom nekašlat kvůli prachu, který se tím pohybem  
pozvedl, a odložil ji na stranu, aby se mohl Hermioně přes rameno podívat na to, co našla. 

„Takže co jsou zač?“ 

„Och, slyšela jsem o nich už dřív,“ řekla Hermiona rychle, jako kdyby odmítala nechat si Rona 
třeba jen na okamžik myslet, že by mohla o něčem nevědět, „ale ve skutečnosti jsem věděla 
jen to, že pocházejí ze Starého Řecka a že dělají, víš, zlé věci… ale tohle je přesně to,  
co dělají, Rone.“ Ukázala na nažloutlou stránku, na velké gotické písmo a na ilustraci v rohu.  
Obrázek vyobrazoval tři vnadné ženy, všechny v nahotě a s hady vyrůstajícími jim z hlavy  
namísto vlasů. Hadi se pohybovali a syčeli a všechny tři ženy zavlnily svými těly a chlípně 
pošilhávaly po Ronovi, z čehož zrudnul. 

„Soustřeď se, Ronalde!“ vyštěkla Hermiona. „Přečti si ten text!“ 

V textu, jakmile se přestal dívat na ty nahé ženy s hady, stálo: O Fúriích. Také v řečtině  
nazývaných Erínye, Lítice nebo Eumenidy, Laskavé či Blahovolné, Šílenství nebo Arai,  
Prokletí… Do háje, ty věci měly víc jmen než Weasleyovský rodinný strom. Ale nejspíš by bylo 
nejpravdivější nazývat je Praxidikae, Mstivé. To je smysl Fúrií: mstít zločiny krve.  

„Zločiny krve?“ zeptal se Ron slabě. „Ale Harry nikdy nespáchal zločin krve. Myslím.  
Co je zločin krve?“ 

„Nejsem si jistá,“ odpověděla ustaraně Hermiona. „Stále to ještě čtu. Ale jistě to musí znamenat 
– z-zabít někoho?“ 

„Harry nikdy nikoho nezabil!“ 

„Ani tím si nejsem jistá,“ zašeptala Hermiona. 

Ron přestal číst a zíral na ni. Ona mu odmítala pohled oplatit. „Zbláznila ses?“ zeptal se. 
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„Já nevím. Nevím… poslyš, prostě čti dál, dobře?“ 

Přísahal si, že si s ní vážně promluví, jakmile skončí s tímhle, teď se jen zamračil a vrátil se 
 ke knize. 

Nikdo neví, odkud Fúrie skutečně pocházejí, ačkoliv mudlové mají na dané téma mnoho  
vynalézavých lidových učení. Dle řecké mytologie se zrodily na popud spojení mezi Gaiou, 
Zemí, a Úranem, Nebesy. Když se Úranos snažil uvěznit a zavraždit své děti, Gaia se  
ve vzteku domáhala šampióna a její syn Kronos prosbě vyhověl. Vykastroval svého vraždícího 
otce a z té krve povstaly Erínye. (Ron se přistihl, jak zelená a pevně k sobě tiskne stehna.) 
Jiné zdroje příležitostně prohlašují, že Fúrie jsou dcerami Nyx, řeckého zosobnění Noci; 
nicméně příběh o Úranovi a Gaie je tím nejpřijatelnějším vysvětlením a zdá se být  
i nejpříhodnějším.  

Ačkoliv většina kouzelníků přirozeně nahlíží na tato mytická stvoření a zrození jako na pouhé 
bludy, nikdo zatím ještě nenabídl přesvědčivější vysvětlení původu Fúrií. Okolnosti jejich 
zrodu, dá-li se tomu říkat zrod, zůstávají zahaleny tajemstvím a nejspíš jsou v každém případě  
nepodstatné.  

Přesnou podstatu Fúrií je těžké definovat, neboť jejich popisů napříč historickými slovesnostmi 
a mudlovskými mytologiemi je nespočet. Příležitostně jsou popisovány jako jedna jediná žena, 
žena zahalená mlhou, ale většina zdrojů uznává, že ve skutečnosti jsou to ženy tři: Tísifoné 
(„bohyně msty“), Megaira („bohyně závisti“) a Alléktó („bohyně nesmiřitelného hněvu“). 
Mudlovský dramatik Aischylos (o kterém se obecně věří, že měl kouzelnické předky) popsal 
Fúrie ve své známé trilogii Oresteia jako celý zástup žen. Fúrie, v té hře nazývané Eumenidy, 
pronásledovaly Orestea, aby jej dovedly k sebevraždě poté, co zavraždil svoji matku  
Klytaimnéstru, která zase zavraždila jeho otce Agamemnóna. Vyhledejte si ony hry pro další 
odkazy. 

„Zajímalo by mě, jestli v knihovně tyhle hry jsou,“ zamumlala Hermiona. „Víš, nikdy předtím 
jsem tady mudlovskou literaturu nehledala… musím se podívat.“ 

Soukromě měl Ron pocit, že se zde nacházely jiné knihy, které by byly daleko nápomocnější 
než kupa mudlovských divadelních her, ale rozhodl se, že tuto bitvu bude bojovat později. 
Znovu se podíval na text. 

Přestože za posledních několik stolení nebyl popsán střet mezi Fúriemi a kouzelníky –  
Ron si vzpomněl na Brumbálovu zpověď Snapeovi a zachvěl se – je obecně chápáno, že Fúrie 
existují, aby potrestaly ty krevní zločiny, u kterých lidská justice nemůže či nevyhledá  
spravedlivý trest. 

„Žádný spravedlivý trest,“ zopakoval Ron. „To tedy sedí – pokud jdou po Smrtijedech, všichni 
z nich nějak unikli spravedlnosti – buď je nikdy nezavřeli, jako Macnaira, nebo utekli z vězení, 
jako Lestrangeovi.“ 

„Petr Pettigrew byl v ministerské vazbě,“ pronesla Hermiona tichým, ustaraným hlasem.  
„Jeho chytili. Měl dostat mozkomorův polibek. Nemyslím si, že Fúrie musely jít po něm.“ 

„Koho to zajímá?“ zeptal se Ron netrpělivě. „Jestliže měl stejně tak dostat Polibek, no,  
tak mohlo být milosrdnější ho zabít, nemyslíš? Alespoň takhle umřel sám sebou. Možná to 
bylo pro něj až moc dobré.“ 

„Možná,“ souhlasila Hermiona, ale stále nevypadala šťastně. „To jen – Harry se očividně stal 
jejich hostitelem, dodal jim moc, kterou potřebovaly – ony zabíjejí lidi. A já vím, že jsou to 
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Smrtijedi, ale stále to jsou lidé a Harry je pomáhá zabíjet. Jen bych si přála vědět, jak moc jim 
pomáhá. Jestli si je toho vědomý nebo jestli ho jen využívají… och, podívej. Tady se píše víc 
o tom, co je to zločin krve.“ 

Ron zamžoural na odstavec, na který ukazovala. Stálo tam: Zločin krve značí vraždu, ale Fúrie 
se nejvíc zabývají pomstami vražd, které se odehrály v rodině, jako v případě Orestea.  
Fúrie jsou obzvláště rozhněvané, pokud jde o případ matkovraždy a otcovraždy. 

Hermiona zalapala po dechu. Ron na ni stočil pohled. „Co?“ 

„Otcovraždy,“ vydechla. „No samozřejmě!“ 

„Co?“ zopakoval Ron. „To nedává smysl. Chci říct, všichni ti Smrtijedi nemohli zabít svého 
otce. Ne že bych to do nich neřekl, ale – “ 

„Och, prober se, Rone! Samozřejmě že všichni nezabili svého otce. Ale Ty víš kdo zabil svého.“ 

Ron zamrkal. „…Och,“ povzdechl si jen. Věděl to, někde vzadu v mysli to věděl; Harry jim to 
řekl, protože otec Vy víte koho byl ze všeho zrovna mudla. „Samozřejmě, jo, chápu,  
ale i tak – proč i Smrtijedy? Proč ne jen Ty víš koho vzhledem k tomu, že on je tím,  
kdo to spáchal? Ne že bych si stěžoval, že Smrtijedi umírají, to zas ne.“ 

Hermiona bezmocně pokrčila rameny. „Já nevím. Možná to má něco společného se 
Znamením zla. Nějak tak mohou najít lidi napojené na Ty víš koho, označené jím. Samozřejmě 
to stále nevysvětluje, proč se tím zabývají natolik, že zabíjejí lidi, co nejsou Ty víš kdo.  
Po světě se každý den musí odehrát tisíce vražd, které nejsou dovyřešené, a Fúrie 
nepronásledují je všechny…“ 

„Zadrž,“ zastavil ji Ron a cítil, jak mu v hrudi cosi velice chladne. „Dejme tomu, že máš pravdu. 
Řekněme, že jdou po lidech, které on označil. No, ale on označil i Harryho, ne? Přeci jen  
ta jizva a tak.“ S Hermionou se po sobě podívali a on viděl, jak její postoj ztuhl, když jí došlo 
to samé, co jemu. „Takže, takže až skončí s tím honěním Ty víš koho a Smrtijedů a všech – 
znamená to, že se obrátí také proti Harrymu?“ 

Zírali na sebe ještě dalších pár minut, než si Hermiona zabořila hlavu do dlaní a zasténala.  
„Ó bože,“ procedila skrz zuby, „do čeho se to proboha dostal tentokrát?“ 

„Musíme něco udělat,“ prohlásil Ron plamenně. „Musíme mu pomoct.“ 

„Ale jak?“ zeptala se Hermiona, když znovu pozvedla tvář. Byla křídově bílá. „Slyšel jsi  
Brumbála. Harry je jediný, kdo může – “ 

„Můžeme se spojit s Harrym! Snape říkal něco o… Nitru-věci – “ 

„Nitrozpytu – “ 

„Jo, tomhle,“ přisvědčil Ron a chytil se toho jako tonoucí stébla. „Můžeme za ním zajít a zeptat 
se ho na to. Hermiono, musíme to zkusit.“ 

„Nu ano, ale – zeptat se Snapea? Zbláznil ses? Proč by nám Snape chtěl pomoct – “ 

„Jemu jde o krk také, ne?“ vyštěkl Ron. „Má Znamení zla, ne snad? Sám má zájem na tom,  
aby tahle zatracená věc skončila. To musí mít nějakou váhu.“ 



638 

Čajová sága  Tea Series 

„Bude vážně naštvaný, že jsme ho tajně poslouchali…“ prohodila Hermiona slabým hlasem, 
ale připravená ustoupit. 

„Jo,“ přitakal Ron, „a my budeme vážně smutní, když Harry umře.“ To rozhodlo, přesně jak 
předpokládal. Hermiona se postavila a pevně si přitiskla knihu k hrudi. 

„Pojďme,“ zavelela. Pak se zastavila s výrazem zklamání. „Chci říct, že samozřejmě poté,  
co vrátím tu knihu.“ 

¤¤¤¤¤ 

Hermiona si nebyla stoprocentně jistá, že jim Snape pomůže, ale Ron měl pravdu: museli to 
zkusit. Z knihovny odešli co nejležérněji – stejně se již blížila večerka a odcházeli i všichni 
ostatní. Zabočili za roh, a když viděli, že nikdo jiný v dohledu není, skryli se opět  
pod neviditelný plášť při přípravě na cestu do sklepení. 

Hermiona se obávala, že je načapají; Zmijozelové se vraceli do ložnic a jednou či dvakrát  
do někoho z nich téměř vrazili. Ale nakonec se jim podařilo bez nehody dojít až ke dveřím 
Snapeova kabinetu a skrytí v blízkém výklenku počkali, dokud chodba nezela prázdnotou  
a portrét vedoucí do Zmijozelské společenské místnosti se na noc definitivně nezavřel. 

Hermiona se natáhla a nesměle zaklepala na dveře s rozhodnutím, že až Snape otevře,  
shodí plášť a poradí si s jeho otázkami. Ale nepřišla žádná odpověď, tak po chvíli zaklepala 
znovu a hlasitěji. Stále bez odpovědi. 

„Nedá se nic dělat,“ zamumlal Ron pod vousy a zvýšeným hlasem pak pronesl: „Fide mea.“ 

Hermiona cítila, jak jí buší srdce – nedokázala uvěřit, že se vloupávají do Snapeova kabinetu, 
ne, do jeho soukromých komnat, pomocí hesla, které získali od profesora Brumbála. 
Rozhodně nic podobného nečekala v době, kdy se s Ronem vydávali večer za tímto 
dobrodružstvím. Na kratičký okamžik si skoro myslela, že to nebude fungovat, že možná jen 
osobně sám Brumbál směl použít toto určité heslo. Ale dveře se potichu odklopily a společně 
s Ronem, zatímco se oba chvěli, se vkradli dovnitř. 

Pracovna byla prázdná a nebylo v ní ani stopy po Snapeovi. S hlubokým nádechem z nich 
Ron sňal plášť a Hermiona se zeptala: „P-profesore Snape? Jste tady?“ 

Nikdo neodpověděl. 

„Haló?“ znovu zvolala Hermiona, když se rozešli směrem ke dveřím vzadu v kabinetu,  
které vedly do Snapeových pokojů, přitom udržovala hlas co nejklidnější. Chystali se stanout 
tváří tvář lvu v jeho brlohu – ne, to nebylo přesné. Mohli jste stanout tváří v tvář hadovi?  
No každopádně – „Profesore Snape!“ zkusila to znovu. „Tady Ron Weasley a Hermiona  
Grangerová. Musíme s vámi ohledně něčeho mluvit.“ Žádná odpověď. „Jde, jde o Harryho!“ 
Přiblížili se ke dveřím a Hermiona opět zaklepala, tentokrát zabušila na dřevo ze všech sil. 

„Snape!“ zařval Ron, očividně se úplně přestal ovládat. „Otevřete! Musíme s vámi mluvit  
a budete nás poslouchat!“ 

„Och Rone,“ zasténala Hermiona, ale dveřmi se neprohnal žádný zuřivý Snape, který by byl 
připravený je kletbou vyhodit zpět do chodby. Jen další ticho. 
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„Jasně,“ přitakal Ron a odhodlaně narovnal ramena. „Jasně – “ vytáhl hůlku. Když je Brumbál 
vedl ven, použil na dveře jen velice jednoduché zamykací kouzlo, takže obyčejná Alohomora 
bohatě stačila na jeho prolomení. Přesto Ron použil trochu moc síly a dveře se rozlétly  
s hlasitým třeskem, díky čemuž Hermiona vyskočila a Ron si pod vousy zaklel. 

Po tomhle si byla jistá, že se Snape přižene a seřve je, ale komnaty za dveřmi byly tiché  
jako hrob. 

„Musel odejít,“ poznamenal Ron. „Ačkoliv si nedovedu představit, kam šel, když mu Brumbál 
říkal, aby nešel pro Pomfreyovou. Přeju si, abychom si s sebou vzali ten plánek. Ale i tak  
můžeme jít dál a zkontrolovat Harryho.“ 

„Jasně,“ přitakala Hermiona, když se rozhodla, že jelikož již zašli takhle daleko, nemělo smysl 
to nedotáhnout do konce. „Tak tedy pojď.“ 

Procházeli Snapeovým obývacím pokojem a cestou se úzkostně rozhlíželi kolem sebe.  
Kdykoliv jindy by Hemiona umírala touhou prostudovat si ty poličky nacpané knihami –  
věděla, že Snape musí mít svazky, o kterých se madam Pinceové ani nesnilo, že by je dostala 
do knihovny. Ale za současných okolností se musela smířit se skutečností, že se jí to nikdy 
nepodaří, jelikož nebylo pravděpodobné, že by ji Snape někdy v brzké době pozval na čaj.  
Bude mít štěstí, pokud je s Ronem neprokleje až do příštího roku, až se vrátí a najde je ve 
svých komnatách. 

Ale pak když přistoupili ke Snapeově ložnici, Hermioniny myšlenky naráz ustaly a ona ztuhla. 

V pokoji nebylo takové vedro jako před půl hodinou, ale pokud se to dalo, přivítal je uvnitř výjev 
ještě podivnější. Harry stále ležel nehybně na posteli, stále zahrabaný pod haldou  
přikrývek se Snapeovým hábitem navrchu hromady. Ale nyní ležel Snape vedle něj, očividně 
ve stejně hlubokém spánku, jako byl Harry. Nejvíc zarážející ovšem bylo to, že měl ruce  
položené na Harryho ramenou. Dokonce se zdálo, že i dýchají v tandemu. 

„Cože?“ zeptal se nevěřícně vedle ní Ron, který se neobtěžoval ztišit svůj hlas. „To si dává 
šlofíka? To snad nemyslí vážně?“ 

„Rone…“ 

„A vedle Harryho! Co, to nemůže jít spát na svoji pohovku?“ 

„Rone – “ 

„Snape! Vzbuďte se! Je mi fuk, kolik bodů mi vezmete, profesore, ale musíme si spolu 
promluvit o – “ 

„Rone!“ Hermiona ho popadla za zátylek jeho ryšavé hlavy a otočila mu s ní směrem k nočnímu 
stolku blíž k mužovi, na kterém stála lahvička ze dvou třetin naplněná rubínově zbarvenou  
tekutinou. „On si nedává šlofíka, vzal si lektvar!“ 

„Cože?“ Ron se zdál opravdově ohromený, jako kdyby netušil, co to lektvar je. „Proč by to 
dělal?“ 

„Já přece nevím,“ odpověděla Hermiona dopáleně a rozešla se ke stolku zvednout lahvičku. 
Štítek vpředu nesl Snapeův pavoučí rukopis. „Oneiroxenos,“ přečetla. To jméno jí přišlo  
povědomé. 
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„One co?“ zeptal se Ron a dychtivě jí nahlížel přes rameno. „Co to je?“ 

„Nevím,“ zopakovala Hermiona, jíž rozčilovalo množství věcí, které dnes večer nevěděla. 
„Každopádně si myslím, že to jméno pochází z řečtiny. Musím to vyhledat. Snape tu má kupu 
knih, určitě alespoň v některé z nich bude o něm zmínka.“ 

„Nemáme čas procházet všechno tohle!“ vykřikl Ron s výrazem zděšení. 

„Samozřejmě že ne všechny, jistě všechny nemohou být jen o lektvarech!“ vyštěkla Hermiona 
a otočila se ke dveřím obývacího pokoje. Nicméně než odešla, rozmyslela se a sehnula se,  
aby si prohlédla Snapeovu tvář, z co největší blízkosti se odvažovala. Byl mírně zardělý  
a horký, ale to mohlo být jen kvůli tomu, že v samotném pokoji zůstával stále trochu dusný 
vzduch. Dýchal pravidelně. Obezřetně mu nadzvedla jedno víčko, napůl očekávala,  
že se probudí a začne na ni řvát, ale on se ani nepohnul. Ten lektvar, ať už to bylo cokoliv,  
jej hluboce uspával. 

„Urk,“ odfrknul si Ron. „Nevím, jak můžeš vystát tohle dělat. Je mimo?“ 

„Očividně,“ přitakala a začala se rozhlížet kolem ložnice v naději, že kolem najde povalovat 
knihu obsahující nějaké informace o tom lektvaru, který si Snape vzal, nebo alespoň nějaký 
vzkaz. Neměla takové štěstí – zdálo se, jako kdyby vše takové povahy bylo jen v obývacím 
pokoji. Rozešla se ven z místnosti. „Ačkoliv nevím, jestli je to účinek, který ten lektvar mít  
má nebo… no, každopádně se nezdá, že by to byl jed.“ 

„Jed? Proč by měl Snape sám sebe otrávit? Ne že bych si nepřál, aby to udělal – “ 

„Já nevím!“ odpověděla Hermiona a z prahu se otočila zpět k Ronovi. „Proč Snape dělá  
cokoliv? Jen jsem si myslela, že by bylo nejlepší, abych vyloučila všechny možnosti…“ 

„Neřvi na mě,“ zastavil ji hlasem naštvaným, přesto klidným. „Já chci taky pomoct, víš.“ 

„Tak pomož,“ odvětila, ale její vztek již vyprchal. „Omlouvám se. Mám strach. Podívej,  
je tu spousta knih a ty máš pravdu, nedokážeme je projít všechny. A nemůžeme se zeptat 
Snapea na Harryho nebo na Nitrozpyt ani na nic jiného, když spí, a mně se celkově vzato 
nelíbí vzhled toho lektvaru.“ 

„Koho zajímá ten lektvar? Snape je mimo, tak proč prostě nejdeme za Brumbálem?“ namítal 
Ron. „Můžeme mu říct, že Snape se vyřadil, a navíc nejspíš stejně bude daleko nápomocnější 
než by byl Snape, i kdyby byl při vědomí. To si o tom myslím já.“ 

Hermiona zaváhala. Zdálo se to jako rozumný návrh – ale Brumbál minule vypadal tak 
neoblomně, že nikdo Harrymu nemůže z tohohle problému pomoci ven, ale ona nebyla 
ochotná  
to akceptovat. Snape aspoň něco dělal, a čím dříve přijde na to, co to něco je, tím lépe. 

„Vzpomeň si, že Brumbál neví, co se děje, o nic víc jak my,“ začala opatrně. „Já – ehm,  
nemyslím si, že bychom ho měli obtěžovat. Takže se pojď rozdělit: ty začneš na tamté straně 
pokoje a já začnu na druhé. Hledej něco o lektvarech a doušcích spánku. Myslím – počkat!“ 

V tu chvíli její oči přistály na hřbetě svazku Lektváry nejmocnější. Nepoužila tu knihu  
od druhého ročníku, kdy vařila Mnoholičný lektvar, ale náhle jí došlo, že to bylo místo,  
kde zahlédla Oneiroxenos. Jméno lektvaru bylo natolik podivné, že upoutalo její pozornost,  
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ale všichni se v té době obávali o Tajemnou komnatu, že ji nenapadlo vyhledat si o něm více  
informací. 

„Nejdřív mě nech se podívat sem,“ řekla rychle a sundala knihu z poličky. Pak vykřikla a svazek 
upustila na podlahu, jak ji prsty začaly štípat a pálit. O pár zamumlaných kouzel později byla 
kniha konečně připravená, aby ji zvedly i jiné ruce než Snapeovy. 

„Paranoidní zmetek,“ poznamenal Ron, zatímco si pořádně prohlížel její ruce, načež jakmile 
usoudil, že jsou nezraněné, jednu políbil. „Je štěstí, že jsme se naučili protikouzla.“ 

„Vypadá to, jako kdyby měl důvod být paranoidní,“ Hermiona si vyšetřila moment,  
aby se na Rona usmála. „Chci říct, vzhledem k současné situaci.“ Na vnitřní straně obalu byl 
nápis Vlastnictví profesora S. Snapea. Ostatní se mějte na pozoru. Na ten nápis vyplázla jazyk 
a nalistovala na obsah. S jistým návalem triumfu se podívala na slova: „Lektváry spánku:  
Oneiroxenos a jiné rozmanité směsi.“ 

Popis lektvaru byl stručný, následovaný dlouhým seznamem ingrediencí a instrukcí  
pro přípravu, které Hermionu v tento určitý okamžik příliš nezajímaly. Jediné, co potřebovala 
vědět, bylo to, že ten lektvar, pokud se požil a použilo se správné kouzlo, umožňoval dvěma  
či více lidem sdílet sny: „Oneiroxenos“ znamenalo přibližně něco ve smyslu „návštěvník snu“ 
či „cizinec snu“. 

„Ó můj bože,“ vydechla ohromeně. „Tak tohle udělal. Vypil to a vstoupil do Harryho snů.“ 

„Ale proč by to dělal?“ zeptal se Ron mdle. 

„Já ne – domnívám se, že má v úmyslu ho zachránit. Stejně jako my,“ odvětila Hermiona,  
stěží dokázala uvěřit slovům, která vycházela z jejích úst. Samozřejmě, že Snape Harrymu  
zachránil život už předtím, ale poté, co říkal Brumbál, se zdálo, že tohle dalece přesahuje 
rámec jeho povinností. Zvláště pro Snapea. Ale možná mu došlo to, co došlo i jim, že se může 
nacházet v nebezpečí čistě jen proto, že je označený Voldemortem. Zastavit Fúrie může být 
dost dobře jediná naděje na jeho přežití. 

„Neříkal Brumbál, že ho ty Fúrie zrovna neuvítají?“ namítal Ron. 

„Ano,“ potvrdila stále zaražená Hermiona. Pak se podívala na Rona. 

„Předpokládám, že neuvítají ani nás,“ dodal po chvíli. 

„Nejspíš ne,“ souhlasila. 

„Tak kolik si vezmeme?“ 

Znovu to zkonzultovala s knihou. „Doušek,“ přečetla a podívala se na lahvičku. „Myslím,  
že toho zbylo dostatečně.“ Skousla si ret, jak se začetla dál. „Tvrdí se zde, že jedna kapka 
musí být umístěna na jazyk toho, kdo sní – ani víc, ani míň.“ 

„Takže je to kapka na osobu, která se snaží dostat do snů?“ zeptal se Ron. „To dává smysl, 
ne?“ 

„Jasně,“ přisvědčila Hermiona a přitakala, jako kdyby to věděla jistě, a tak oba opatrně umístili 
jednu kapku lektvaru na Harryho jazyk. „Takže… píše se tu, že teď musíme zarecitovat  
tuhle inkantaci…“ Kouzlo se sestávalo z klikyháků ve staré řečtině, ale k Hermioně úlevě  
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za tím následovala jak romanizace, tak i anglická výslovnost. „‚Do tvých snů sebe vnáším,  
přijmi mě. Do tvých snů po svých vcházím, nabídni mi pohostinství.‘ To zní dost jasně…  
Doufám, že výslovnost není rozhodující. Vážně se budu muset naučit starou řečtinu.  
To jen že jsem doufala, že se pustím do Sanskritu – “ 

„Jasně,“ přerušil ji Ron netrpělivě. „Tak jdeme na to. Nelíbí se mi nechat Snapea potulovat se 
po Harryho mozku bez dohledu. Kdo ví, co objeví?“ 

„Kdo ví, co objevíme my?“ opáčila Hermiona. Natáhla se a popadla Rona za ruku, pevně ji 
zmáčkla. „Nejdřív musíme přečíst inkantaci. Pojďme to udělat najednou. Och, vážně doufám, 
že na výslovnosti nezáleží zas až tolik…“ Posadili se na postel z druhé strany Harryho.  
Postel byla natolik veliká, aby se na ni všichni pohodlně vešli, a Hermionu napadlo, 
 na co ji proboha Snape se svou vychrtlou postavou potřeboval. 

Zhluboka se nadechla. „Jasně. Jdeme na to. ‚Eis tous oneiras sous poreuomai‚…“ Společně 
se zadrhávali na romanizovaných značkách; pak se Hermiona znovu zhluboka nadechla  
a polkla plný doušek Oneiroxenosu. Chutnalo to nakysle, skoro jako citrón, a ona našpulila rty,  
zatímco lahvičku předávala Ronovi. I on si vzal svůj příděl, čímž lektvar dopil, a nechal fiólu 
spadnout. Odrazila se od kamenné podlahy, ale nerozbila se. Poté obtočil své třesoucí se ruce 
kolem jejího chvějícího se těla a společně si, stejně jako Snape, na pokrývky lehli na postel. 

„Je třeba udělat ještě něco dalšího?“ zeptal se. „Musíme se dotýkat Harryho, tak jako Snape?“ 

„V knize se nic takového nepsalo,“ odpověděla Hermiona a cítila, jak se její tělo začalo  
uvolňovat. „Zajímalo by mě, proč to udělal… možná se ve spánku přesunul.“ 

„Já už teď mám pocit, jako kdybych se nedokázal pohnout vůbec,“ prohlásil Ron zastřeně.  
„Hej, chytrolíne… jak se z tohohle pak probudíme?“ 

„Já…“ Hermioně se zavřely oči. Měla pocit, že má velice těžké kosti. „Nevím. Zapomněla jsem. 
Nevím.“ 

„…musíme být šílení…“ Ronův hlas naprosto vybledl. Hermiona měla sekundu na to,  
aby se zděsila, že tohle strašně špatně dopadne, než také upadla do hlubokého spánku. 

¤¤¤¤¤ 

Minerva McGonagallová nebyla potěšená. Ve skutečnosti abychom byli přesní –  
a McGonagallová byla velkým zastáncem přesnosti – byla pravým opakem od stavu potěšení. 
Vážně naprosto rozlícená. 

„Minervo,“ říkal jí Brumbál, když se s ním v patách přiřítila do sklepení, „uvědomuji si,  
že situace je nanejvýš znepokojivá – “ 

„Nanejvýš znepokojivá!“ vyštěkla a byla ráda, že kolem nebyli žádní studenti, co by viděli, 
 jak její tvář musela být rudá. „Harry Potter se nechal posednout jedněmi  
z těch nejnenávistnějších tvorů v dějinách našeho světa! Ano, Albusi, domnívám se,  
že je to nanejvýš znepokojivé!“ Jedinou otázkou zůstávalo, jak by na to měla reagovat? 
Všechny čtyři koleje, natož samotný Nebelvír, neměly tolik bodů, aby ji to upokojilo.  
A vrchol všeho bylo to, že musela jít tohle projednat se Severusem Snapem. Och, jak bude 
nesnesitelný, jak se znovu bude chvástat, že slavný Potter je povznesen nad zákony,  
a nejhorší na tom všem je, že tentokrát bude mít pravdu a bude si tím jistý. Přála si,  
aby s ní byla Fleur a zároveň byla ráda, že tam není. 
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„Naprosto,“ souhlasil Albus. „Přesto ti doporučuji, aby ses upokojila. Pokud si to musíš  
na někom vylít, nechť jsem to já; věřím, že za současné situace to způsobí nejméně škod.“ 

McGonagallová zaskřípala zuby a zaryla si nehty do dlaní, jak se blížili ke dveřím Snapeova 
kabinetu. 

„Odmítám uvěřit, že jediné, co tě zajímá, je potrestat Harryho, Minervo,“ pokračoval Albus. 
„Koneckonců nejsi Fúrie. Ačkoliv přiznávám, že příležitostně tě podezírám.“ Vyslovil heslo  
a dveře se otevřely. „Mohl bych navrhnout, abychom se soustředili na spolupráci se 
Severusem a s dalšími možnými lidmi, abychom ukončili tuto krizi, a až poté se rozhodovali, 
jak naložit s Harrym?“ 

McGonagallová se zhluboka nadechla. „Samozřejmě, že to tak udělám,“ procedila skrz zaťaté 
zuby. Přesně jak on dobře věděl. „Odpusť mi, Albusi, že jsem se pro jednou dívala  
za současnou krizi.“ 

Jak vstupovali do Snapeovy pracovny, usmál se na ni. „Má drahá profesorko, vždy se mohu 
spolehnout na tvůj jedinečný optimismus, že?“ To rozhodně mohl. A byl to optimismus,  
říkala si McGonagallová. Musí myslet na trest pro Harryho, protože až to skončí, bude tu Harry 
natolik v bezpečí a zdravý, aby mohl být potrestán – Harry, který přežije tuto nejnovější  
katastrofu, stejně jako přežil všechny ostatní. A ona ho donutí litovat dne, kdy se narodil. 

„Severusi,“ zavolal Albus, když se rozhlížel po překvapivě prázdné kanceláři. McGonagallová 
si myslela, že Snape bude někde tady a bude vařit jakousi odpornou směs na záchranu 
Pottera, nebo alespoň bude hledat v knize. „No, zanechal jsem ho v jeho komnatách,“ 
poznamenal Albus a zamířil směrem ke dveřím v zadní části kabinetu, které byly otevřené. 
Což bylo podivné. Za celou tu dobu, co ho McGonagallová znala, Snape nikdy nenechal  
své osobní komnaty nechráněné, dokonce ani když se nacházel uvnitř. Co bylo ještě 
podivnější, bylo to, že dveře se houpaly na pantech, jako kdyby je někdo rozrazil násilím. 

„Severusi?“ zvolala nesměle, když vstoupila do obývacího pokoje. Nikdo tam nebyl, jen další 
otevřené dveře: ty do Snapeovy ložnice. Cítila, jak se Albus vedle ní napjal a zastavil, načež 
se rychle rozešel. McGonagallová jej následovala, náhle naplněna hrůzou – no, víc než hrůzou 
– ačkoliv nedokázala říct proč. 

Pak když vstoupili do Snapeovy ložnice, pohled, na který jim padl zrak, byl upřímně řečeno  
tak bizarní, že si McGonagallová byla na okamžik jistá, že celá epizoda se jí jen zdá.  
Ano. Vzbudí se a bude o tom vyprávět Fleur a Fleur jí na to odpoví nějaké mudlovské věci,  
o kterých se dočetla v psychologii, a společně se zasmějí, protože tohle vážně nemůžou brát 
vážně… 

Protože koneckonců, jak se tohle dá brát vážně? Harry Potter ležel nehybně jako mrtvola  
pod hromadou pokrývek v posteli Severuse Snapea, obklopen z jedné strany samotným 
mužem a z druhé Ronaldem Weasleym v objetí s Hermionou Grangerovou. Zdálo se,  
že se všichni nachází v hlubokém spánku. 

Vedle ní si Albus zdlouha, pomalu povzdechl. No, to prostě nebylo dobré. 

„Profesore Snape! Weasley! Grangerová! Co má tohle znamenat?“ dožadovala se,  
přitom si uvědomovala, že zní naprosto směšně, ale měla pocit, jako kdyby se o to musela 
alespoň pokusit. Nepohnuli se. Ani to ve skutečnosti od nich neočekávala, a tak se obrátila 
k Albusovi připravená prosit o vysvětlení. 

Jako vždy ji předběhl, už totiž přešel k posteli a sehnul se, aby z podlahy zvedl lahvičku. 
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„Oneiroxenos,“ přečetl tiše etiketu. „Och, dobrá práce, Severusi, mohl jsem očekávat… “  
Podíval se na ta čtyři těla na posteli. „Ale přiznávám, že jsem od tebe neočekával,  
že do toho zapojíš i slečnu Grangerovou a pana Weasleyho. Zajímalo by mě, jak k tomu 
došlo?“ 

„Toho! Co je to ‚to‘?!“ 

„Konkrétně tento lektvar,“ ozval se Albus, aniž by se na ni podíval, „je Oneiroxenos, směs, 
která člověku umožňuje procházet sny jiné osoby. Velice nebezpečný a naprosto nelegální, 
takže přirozeně Severus měl nějaký po ruce. A co se týče většího obrazu… Věřím, že se právě 
díváme na nejpodivnější záchrannou akci v historii Bradavic.“ 

A to se zdálo být vesměs celé. S Albusem ještě pár minut zůstali, ujistili se, že všichni čtyři lidé 
na posteli jsou v bezvědomí, ale nenacházejí se ve fyzickém nebezpečí. Potřebovala chvíli 
déle, aby si zvykla na myšlenku, že Harry Potter se rozhodl převzít válku o britský kouzelnický 
svět zcela a jen do své hlavy. A ještě trochu déle, aby přijala, že Severus Snape se toho 
nějakým způsobem účastnil. Tolik otázek – tak mnoho. A McGonagallová nikdy nebyla příliš 
trpělivá, když došlo na řešení tajemství. Byl to její hlavní nedostatek v době, kdy pracovala 
kdysi dávno jako člen těch, o kterých se nemluví, a válčili s Grindewaldem. 

„Urychleně se probuďte,“ zavrčela na ten prapodivný kvartet a pak si pospíšila ze sklepení  
ke svým knihám, zatímco Albus zamířil za svými, ačkoliv ani jeden z nich neměl příliš velkou 
naději, že by nějak mohl pomoci. 

Když se vrátila do svých pokojů, Fleur už na ni čekala. Ta báječná dívka neřekla ani slovo, 
pokud se nepočítá úzkostný pohled obrovských jasných očí, když nabízela McGonagallové  
šálek horkého čaje. 

Pak se Fleur posadila vedle ni na čalouněné lehátko, jednu teplou, jemnou ručku jí položila  
na koleno. V tu chvíli, stejně jako v mnoha dalších, Minerva McGonagallová velebila dne,  
kdy naučila Fleur, že mladá francouzská dívka by neměla škádlit, ani pokoušet starou skotskou 
ženu. 

¤¤¤¤¤ 

„Neoceňuji,“ řekl lord Voldemort, „tvůj nedostatek užitečných informací, Luciusi. To jsi vážně 
očekával něco jiného?“ 

Lucius Malfoy, který klečel na podlaze před ním, nabral nanejvýš potěšující odstín zelené. 

„Ne, můj pane. Prosím o vaše odpuštění. Zdvojnásobím a ještě jednou zdvojím své úsilí.“ 

Tohle měl Voldemort na Luciusovi rád: vždy měl mnoho výmluv, ale také vždy věděl,  
kdy by se neměl pokoušet je používat. Zrovna teď se Voldemort nenacházel v náladě  
na výmluvy; spíše se hodily ponížené omluvy a poslušné poklonkování a on vzadu v mysli 
oceňoval, že to Lucius dokázal rozeznat. 

Nicméně v popředí své mysli dál zůstával chladný vztek. „Nemám nouzi o služebníky, Luciusi. 
A ty ani nejsi nepostradatelný. Avšak nemám v úmyslu přijít o více Smrtijedů, než je nezbytně 
nutné.“ Tohle vše již tvrdil i předtím, věděl to. Ale lekce bylo vždy dobré opakovat, dokud jej 
neunavilo se opakovat, a v tom případě většinou ti, co se je nenaučili, zemřeli. A to také bylo 
dobré. „Jestliže musíš zemřít, byl bych radši, abys zemřel pro důležitou věc. Moji věc.  
Nezemřel bys, Luciusi, raději čestně, než v hanbě? Raději jako válečník, než štvaná zvěř?“  
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Lucius, jak věděl, by raději neumíral vůbec – pocit, se kterým mohl lord Voldemort zcela jistě 
sympatizovat. Ale to vcelku na věci vůbec nic neměnilo. 

„Jistě, můj pane,“ zamumlal Lucius s jen o trochu méně entuziasmem, než je vyžadováno.  
Voldemort se rozhodl, že mu odpustí. Lucius měl práci, ve které musel pokračovat. 

„Dobrá. Vyřiď svému synovi, že po něm chci, aby se do dnešního večera spojil s Ferrarou; 
možná mí další služebníci dosáhnou toho, co ty jsi nezvládl. A pak se jdi podívat, jestli bys 
nemohl být nějak užitečný. Vše je jednou poprvé. Kontaktuj – “ Skoro řekl Yaxleyho, 
 než si vzpomněl, že je mrtvý. „Smithe,“ dokončil téměř bez zaváhání. „Podívej se,  
co se dá najít. Teď jdi.“ Krátce si opřel čelo o špičky prstů. 

„Ano, můj pane. Můj pane? Je vám dobře?“ 

„Jsem v pořádku,“ odsekl Voldemort a zlehka zvedl hlavu. „Zmiz mi z očí.“ Pak si dál  
masíroval čelo špičkami prstů. „Jsem jen trochu unavený.“ 

¤¤¤¤¤ 

Snape byl připravený, alespoň to si myslel, na všechno možné, když vstupoval do snů Harryho 
Pottera. Pamatoval si ten plynulý pochod Fúrií přes černý písek jemu v ústrety, když padal,  
to krvavě zbarvené nebe a vytí větru v uších. 

Tentokrát to ovšem bylo překvapivě mírumilovné. Měl pocit, že by se měl bát, ale nebál se. 
Místo aby se prodíral větrem, tak kráčel téměř jako na vycházce cestou po zelených kamenech 
a skrz temný tunel. Nakonec došel k názoru, že to byl tunel. Bylo to útěšnější a konejšivější  
než prázdnota neomezeného prostoru. Každopádně temnota kolem něj byla tak hustá,  
že zelené kameny těsně před ním byly tím jediným, na co dohlédl. Vše ostatní bylo naprosto 
tiché a nehybné. Pocit nekonečné odmlky. 

Po době, která mohla být pár vteřinami či celými staletími, se temnota kolem něj začala  
zamlžovat a pak se rozplynula do krvavě rudé barvy, kterou si pamatoval z minula. Zelené  
kameny pod jeho nohama se změnily na černý písek a klapot jeho podpatků přešel v tiché pfft, 
pfft. Nikdy neměl rád chození v písku. Táhl se mu za nohama, zpomaloval jej a pod sluncem 
bylo tak vedro. Ale nezdálo se, že by zde bylo slunce – jen šíře rudého nebe. 

Znepokojeně se rozhlédl kolem, ale byl docela sám. Fúrie, ať již celá armáda nebo jen skupina 
tří žen, nebyly nikde v dohledu. Jediné, co viděl, byla rozlehlá pustina písku, která se v dáli 
zvedala do kamenné zdi, taktéž černé. Otočil se a všiml si, že zelená cesta také zcela zmizela  
a že byl obklopen těmi zdmi ze všech stran. Mohl kráčet celé dny – nebo spíš snový ekvivalent 
dní – a přesto se nikam nedostat. 

Tohle nebyl dobrý způsob, jak začít. Poté, co došel k rozhodnutí, že mu nezbývá nic jiného 
než riskovat, zavolal: „Harry? Harry, jsi tady? Slyšíš mě?“ Vítr tiše nesl ozvěnu: nebylo to to 
vytí z dřívějška, nicméně šlo o zlověstnější šelest. No, Snape měl vždy podezření, že Harry 
Potter má mezi ušima jen vzduch. Muž se ponuře usmál a zopakoval, tentokrát hlasitěji: „Harry!  
Pottere! Slyšíš mě? To jsem já – Severus!“ Odmlčel se a pak dodal: „Severus Snape!“ 
 jako kdyby znal Harry několik Severusů, ze kterých si vybírat, a tudíž potřeboval upřesnění. 

Ale možná to fungovalo, protože pak Snape uviděl na obzoru tyčit se postavu, černou siluetu 
oproti rudému nebi. Snape si pospíšil kupředu, zatímco osoba se přibližovala značně ležérním 
tempem. Alespoň nevypadala jako žena, ani se neplížila stylem, jakým chodily Fúrie.  
Ale jak Snape k člověku přicházel blíž, spatřil, že přeci jen to není Harry. Ve skutečnosti to byl 
Albus Brumbál. 



646 

Čajová sága  Tea Series 

„Albusi!“ pozdravil udiveně, doběhl k řediteli, který jej pozdravil s obvyklým jiskřením v očích. 
„Jak jste se sem dostal?“ 

„Kouzlem, můj drahý chlapče,“ odvětil Brumbál. „Jak jinak?“ 

„Vskutku jak jinak,“ zopakoval Snape, jenž se ani vzdáleně nenacházel v náladě pro škádlení. 
„Odhalil jste nějaké nové informace? Nebo jste našel Harryho? Já ani nevím, kde začít hledat. 
Člověk by si myslel, že Potterův mozek není dostatečně velký, aby se v něm jeden ztratil, co?“ 

Brumbál se zasmál a pohrozil mu kostnatým prstem. „Ale Severusi,“ namítl. „Nechme toho, 
ano? Domnívám se, že zrovna zde je moudřejší nepředstírat. My oba známe pravdu.“  
Snape znepokojeně přešlápl a odvrátil pohled, zpět se podíval, až když Brumbál dodal:  
„Nebo ne? Odpusť mi, Severusi, ale vždy jsem věděl, že tvůj vztah s Harrym je…  
komplikovaný. Je spravedlivé to tak nazvat?“ 

„Vy víte, že ano,“ zamumlal Snape a cítil se jako školák, kterého přichytili s rukou v plechovce 
se sušenkami. 

„Takže předpokládám, že víš, že tohle vše je svým způsobem tvoje vina?“ Brumbál kolem nich 
mávnul rukou, čímž naznačoval tu pustou, černou poušť. 

Snape zamrkal. „Cože?“ 

„Och, no tak,“ pobízel Brumbál, „jistě sis uvědomil, co je přivedlo sem? Tvůj lektvar,  
Severusi.“ 

„Vážně si nemyslím, že je teď vhodný čas na žerty, pane řediteli,“ vyštěkl Snape.  
„Ani na hádanky nebo jiné voloviny.“ 

Brumbál se zasmál. „No, já ti nevím. Harry se teď zcela jistě sám do jednoho RojVola pouští. 
To byla jen má slovní hříčka… ehm.“ Odkašlal si a zatvářil se rozpačitě, zatímco jej Snape 
probodával pohledem. „Inu, jistě si pamatuješ na ten Somniesperus, co jsi poslal Harrymu, 
což? Lektvar, který mu měl ukázat jeho nejniternější naději či přání nebo jak jsi to vyjádřil.  
A on si jej vzal na noc v předvečer všech svatých, kdy jsou magické síly na určitém stupni 
svých možností… a také v době, kdy byl osamělý a naštvaný. No, stačí říct, že ty milé dámy 
zaslechly jeho volání – ten lektvar pro ně otevřel dveře.“ 

„Cože?“ Snapeovi se zvedl žaludek tak silně, až z toho dostal závrať. „Ale – Somniesperus 
nemá fungovat takhle. Pracuje jen s tím, co už má člověk v hlavě – a vy jste říkal, že Fúrie jsou 
jednoznačně reálné, a proč by do háje ony byly jeho nejhlubší touhou. Myslel jsem, že to budou 
jeho rodiče nebo něco – “ 

Znovu se zarazil. 

„Nikdy jsem vám neřekl, že jsem Harrymu poslal Somniesperus,“ pravil pomalu. „A i kdybyste 
to zjistil… jak byste věděl, že si ho vzal v předvečer všech svatých? Nebo jak se cítil,  
když jej pil?“ 

Brumbál zůstával potichu, jen se na něj jemně usmíval. 

„Ty nejsi Albus Brumbál,“ konstatoval Snape a sevřel ruce do pěstí. 
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„Můj drahý chlapče, obávám se, že máš pravdu,“ povzdechl si Brumbál a potřásl hlavou. 
 „Bylo ode mne velmi špatné, že jsem tě podvedl, přiznávám, ale no – to je to, co jsem.  
To, co dělám.“ 

Snape se rozhodl sevřít toho podvodníka za hábit s úmyslem jím pořádně zatřást nebo možná 
ho jednoduše zardousit. Bylo by hezké, kdyby na takovémhle místě mohl mít svoji hůlku,  
ale jak věděl, tak ta jeho mu ležela v kapse v jeho fyzickém těle. Ale jak se snažil natáhnout 
ruce, uvědomil si, že jimi nemůže pohnout. Ani nohama. Měl pocit, jako kdyby byly přilepené 
k zemi. 

„Albusi?“ zašeptal, ačkoliv věděl, že to není Albus. 

„Ne, já nejsem zrovna Albus,“ souhlasila ta osoba. „Na rozdíl od samotných Fúrií jsem nicméně 
manifestací něčeho v Harryho duši. Abychom tomu dali přesné jméno, já ztělesňuji vše,  
o čem má pocit, že je nedůvěryhodné a falešné. Kruté odsouzení ubohého Brumbála, myslím 
si, ale tak to je. Obávám se, že nemůžeš věřit ani slovu, co vyjde z mých úst. Tedy krom toho 
o Somniesperu. To byla naneštěstí pravda. Jen jsem si myslel, že si to zasloužíš vědět.“  
Roztáhl ruce v omluvě a v jeho levé se znenadání objevil nůž. „Nyní tě vážně nemohu pustit 
dál. Probíhá tam důležitý úkol.“ 

Snapeovi vyschlo v ústech. „Počkat!“ vykřikl. „Vy, napadáte mě – to znamená, že Harry ví, 
 že jsem tady? Znamená to, že on je tím, kdo se mě snaží zbavit nebo tě sem poslaly ony,  
Fúrie – ?“ 

„To je otázka na věčnost,“ pravil Brumbál vesele, z brokátového rukávu vytáhl okrouhlý kámen 
a začal o něj brousit nůž. Kov zpíval o kámen a vylétávaly z něho jiskry. „A bezpochyby je 
nejlepší nechat to na filozofech. Hmm, ano. Teď měj na paměti, co jsem ti o sobě řekl,“  
dodal a úsměv měl ještě širší jak obvykle, „a já dodám, že tohle ani trochu nebude bolet.“ 

¤¤¤¤¤ 

Voldemort se vyčerpaně uchýlil k odpočinku do svých osobních komnat a jen na okamžik  
zavřel oči. Když je znovu otevřel, seděl na hřbitově za starým domem Raddleových, u hrobu 
svého otce. Usazený přes hrob naproti němu byl mladý Harry Potter, na hlavě měl hady  
a blaženě se usmíval. 

„Tedy,“ ozval se Potter. „Tak jsme tu.“ 

Voldemort se ušklíbl, jeho mysl rychle pracovala. Buďto snil, nebo jej Potter nějak uvěznil  
a dopravil jej na skutečný hřbitov Raddleových. Domníval se, že je to spíše to první vzhledem 
k tomu… ach! 

Tak takhle se to muselo stát. Potter zabíjel jeho Smrtijedy ve snech. Působivé a docela  
nečekané. Ale jak? 

„Kdybych měl klobouk, smeknul bych ho před tebou,“ řekl. „Pověz mi, jak jsi to udělal.“ 

„Och, k tomu se dostaneme za vteřinku,“ odpověděl Potter. Hadi na jeho hlavě zasyčeli  
v jednoznačně škodolibé radosti. 

Voldemort k nim naklonil hlavu a zeptal se: ‚Jak dokážete vydržet být v blízkosti zdroje takové 
stupidity?‘ Zastavili se, vydali ze sebe zmatené zasyčení, jako všichni hadi, když si poprvé 
uvědomí, že s nimi umí mluvit, a na které si již před dlouhou dobou zvykl. 
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„Nevybírej si to na mých vlasech, Tome,“ napomenul ho Potter, třebaže nezněl, že by se ho  
ta urážka nějak vážně dotkla. Natáhl jednu ruku a konejšivě jí pohladil hada vedle svého 
pravého ucha po hlavě. ‚No tak,‘ zasyčel. ‚Vy jste mí drahouškové, že ano?‘ 

Voldemort se rozhlédl po hřbitově ve snaze vymyslet nějakou strategii vzhledem k tomu,  
že neměl hůlku a skutečně si nebyl jistý, co se doopravdy děje, zatím. 

„Překvapuje mě, že máš odvahu se sem vrátit, Pottere,“ podotkl. „Po tvé poslední zdejší  
návštěvě.“ 

„Och ano, tamté,“ vzpomínal Potter. „Myslíš té, kdy sis málem nadělal do kalhot,  
když z tvé hůlky začaly vylézat všechny tvé mrtvé oběti a pak jsem ti utekl. S mrtvým tělem  
a vším, ačkoliv jste vy všichni po mně šli. Jasně, to já jsem po téhle epizodě vypadal špatně, 
co?“ 

Voldemort si skoro začal sahat pro hůlku, i když věděl, že ji nemá. Reflex. Místo toho se podíval 
na Harryho a bez pohnutí rtů si pomyslel: Crucio. 

Potter zamrkal a vzduch kolem něj se lehce zatetelil. Zasmál se. „Och, to nebude fungovat.  
Ne na mě. Ačkoliv je hezké to vědět, myslím tím najisto vědět, že to dokážu zablokovat.“  
Zakřenil se. „Páni. Dokážu zablokovat dokonce i Cruciatus a dokonce i od tebe, aniž bych  
nad tím nějak složitě přemýšlel. To je prostě – páni.“ 

Kdyby si Voldemort vyvinul póry, když se vrátil do hmotného těla, potil by se. Ale protože tomu 
tak nebylo, tak jen pronesl: „Takže ty máš v plánu zaujmout mé místo, nemýlím se?  
Nemůžu říct, že bych byl naplněný hrůzou, Pottere. Mít tu surovou moc neznamená mít k tomu 
i použitelný mozek.“ 

Potter se na něj zamračil. „Já se nechystám zaujmout tvé místo. Takový nejsem. To nechci.“ 

„Ne?“ otázal se Voldemort a dovolil si drobné ušklíbnutí. „Rozhodně tedy nemáš mozek.  
Máš moc, Pottere, a moc je určená k tomu, aby byla využita. Nevím, kde jsi k ní přišel ani jak 
– ale vždy jsem věděl, že ji máš někde v sobě, už když jsi byl dítě. A jednoho dne se stane 
natolik silnou, že ji přestaneš ovládat. Uvidíš.“ 

„To se nestane,“ prohlásil Potter, tvářil se vzdorně, ale jeho tvář trochu zbělela. Hadi 
podrážděně zasyčeli. Byli skutečně schopni vycítit to, co si Potter myslel? 

„Ale stane,“ oponoval Voldemort a předklonil se. „Myslím… možná… jsem udělal chybu, 
 když jsi byl dítě. Neměl jsem se pokoušet tě zabít.“ 

Potter si nevěřícně odfrknul. „Ty myslíš?“ 

„Ale ještě není příliš pozdě napravovat své omyly,“ pokračoval Voldemort a ignoroval klukův 
dětinský pokus o důvtip. „Potřebuješ vedení, chlapče. Ponecháme-li tě bez dozoru, vymkneš 
se kontrole. Komu věříš, že tě povede?“ Ušklíbl se. „Brumbálovi?“ Měl samolibou radost,  
když sebou Potter cuknul a našpulil rty, než se stačil zastavit. „My oba jsme předurčeni  
pro velké věci, Pottere,“ mluvil dál jemně. „Představ si, čeho bychom mohli dosáhnout – “ 

Potter na něj zíral v evidentní nevíře. „Ty – to se mě vážně snažíš přimět se k tobě připojit?“ 
zeptal se. „To jako vážně?“ Naklonil se kupředu a za těmi svými směšnými brýlemi přimhouřil 
oči. „Vážně?“ 
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„Jak říkáš,“ přisvědčil Voldemort a ze všech sil se snažil udržet svůj hlas klidný, „vážně.  
Ať si to uvědomuješ nebo ne, nechal jsi za sebou svůj starý život. Jakmile se zbytek světa  
o tomhle dozví… jakmile se dozví, že ty nejsi stejný jako oni, odmítnou tě. Stejně jako tě odmítli 
ti tví špinaví mudlovští příbuzní, když jsi byl dítě. Někteří kouzelníci nejsou naneštěstí  
o nic více osvícení než oni.“ Na chlapce se usmál. „Ale já jsem.“ 

Potter stál s otevřenou pusou. Vypadal jako naprostý imbecil. Bylo by to zábavné,  
ale Voldemorta pobavilo jen velice málo věcí. Pak Potter řekl: „Já tomu nevěřím. Ty – “ potřásal 
hlavou a smál se. „Ty máš ale kuráž. To ti přiznávám.“ 

„Pottere – “ 

„Už od mala ses mě snažil zabít! Zavraždil jsi mé rodiče! Tví přisluhovači mi zabili kmotra! 
Skoro jsi zabil Se – “ zarazil se. 

Voldemort se na něj usmál, plně si uvědomoval, jak zlověstně v tu chvíli vypadá. „Severus. 
Ano. Pamatuju si ten večer i tvoji odvážnou záchranu.“ Rukou mávl v gestu kolem hřbitova. 
„Další okamžik, který se nepočítá mezi mé nejlepší, to ti garantuji. Severus – tvůj milenec.“ 
Harry sebou škubl a Voldemort se zasmál. „Jak zajímavé. Máš pocit, jako kdybychom mluvili 
o nějakém špinavém tajemství, že? Říkali něco, co by nemělo být zmiňováno nahlas.  
Téměř jako kdybys nevěřil tomu, co k tobě cítí.“ 

Harry sebou znovu cuknul. Vítězství. Voldemort se předklonil. „Je on tvojí největší nadějí, 
Harry? Je on tím kouzelníkem, který ti pomůže ovládat tvé síly, potlačí tě, abys mohl splynout 
s davem?“ 

„Já-já nepotřebuji pomoc s ovládáním svých sil,“ namítl Potter. „A nepotřebuji splývat.“ 

„Ale samozřejmě že potřebuješ,“ pravil Voldemort konejšivě. „To není nic, za co by ses měl 
stydět.“ Kluk opět vypadal nejistě. Merline! Mohl by vážně tohle dokázat? Dokázal by,  
zrovna on, svést Harryho Pottera, zrovna toho, na svou stranu? 

Samozřejmě, že by to dokázal. Existovalo velice málo věcí, které lord Voldemort nedokázal, 
když se na to zaměřil. A pak, jakmile by měl Pottera… tolik možností. Samozřejmě by ho mohl 
zabít. To by bylo nejjednodušší, jakmile by se dozvěděl jak. Nebo by si vážně mohl Pottera 
nechat jako svoji zbraň, stvoření, co by vykonávalo jeho příkazy, pokud by kluka dokázal  
dostatečně vytrénovat. 

Nebo – nejsvůdnější ze všeho – dokázal by najít způsob, jak se zmocnit Potterovy magie?  
Již byli spojení, kluk už nesl jeho značku… on měl chlapcovu krev ve svých žilách… možná 
by mohl získat i jeho sílu. Přidáno k moci, kterou již ovládnul – nikdo by jej nezastavil. Nikdy. 

„Pottere,“ nakousl. „Dovol mi vyprávět ti o tvém milenci. Chceš vědět to, co já vím  
o Severusovi Snapeovi? Chtěl bys vědět, co dělal, když byl v mých službách, než se později 
obrátil a proklamoval svoji věrnost Brumbálovi? Věci, které dělal rád, nehledě na to, jak to teď 
popírá?“ 

„Byl špehem,“ prudce se ohradil Potter. „Otočil se proti tobě, jakmile se dozvěděl,  
co doopravdy jsi.“ 

Voldemort zamyšleně přikývl. „Dobrá tedy. Můžeme na chvíli předstírat, že je to pravda,  
pokud tě to potěší. Takže – vzhledem k tvému úhlu pohledu – byl buď zlý, nebo blázen,  
když poprvé vstupoval do mých služeb. Ale ať se na to podíváš jakkoliv, je to zrádce za to,  
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že se ke mně otočil zády poté, co mi stvrdil přísahu své věrnosti vlastním tělem. To sis opravdu 
vybral partnera, Harry.“ 

„Nestojíš ani za bláto na jeho botách,“ zašeptal Potter a hadi na jeho hlavě se vzepjali,  
jako kdyby se chystali k útoku. 

„A ty stojíš za tolik víc,“ dokončil Voldemort rychle s nadějí, že nezatlačil Pottera příliš daleko. 
„Miluješ ho? Dobře. Nechej si ho. Už ho nikdy znovu obtěžovat nebudu – to může být první 
podmínka naší smlouvy, pokud si to tak přeješ.“ 

„Smlou- mučil jsi ho!“ zvolal Potter. „A tví Smrtijedi pro tebe mučili Longbottomovi.  
A víš, svým způsobem jsi mučil moji mámu – slyším její křik, když se do mojí blízkosti  
dostanou mozkomorové, protože byla tak vyděšená. A to je také způsob mučení.“ Obnažil 
zuby. „Už víc nebudeme mluvit o žádných dohodách, Tome. A navíc už mám přátele, kteří mi  
pomáhají ovládat mou moc. Dychtivě se toužily s tebou setkat.“ Obnažené zuby zmizely  
a na jejich místě se objevil úsměv. „Jak mi sdělily, čekají na to již velice dlouho.“ 

„O čem to – “ 

V tu chvíli se ale za Potterem zhmotnily tři postavy, tyčily se nad ním na místě, kde chlapec 
seděl na zemi. Byly zahalené v šedých pláštích, ale z toho, co viděl z jejich tváří, poznal,  
že jsou to ženy. Jedinou další část jejich těl, které naplno viděl, byly jejich ruce, které byly spíš 
pařáty než čímkoliv jiným, s dlouhými, ostrými drápy. 

Vzduch kolem nich znenadání velice zhoustl a ochladil se a Voldemort si uvědomil,  
že jsou obklopeni mlhou. Neviděl nic, kromě Harryho a těch tří žen a náhrobního kamene 
svého otce. Samotný hřbitov i Raddleho panství zmizely. 

„To jsou mí přátelé,“ představil je Potter hlasem tichým a nebezpečným. „Tísifoné, Megaira  
a Alléktó. Nejspíš jsi o nich slyšel.“ 

Voldemort o nich skutečně slyšel. Ale nikdy v ně ve skutečnosti nevěřil. Tělo mu bez jeho 
svolení ztuhlo strachem, přestože mu jeho mysl našeptávala, že to musí být nějaká iluze,  
kterou Potter stvořil. Sice přesvědčivá iluze, ale přesto to nemůže být reálné. 

„Působivé, Pottere,“ zamumlal. „Důvtipná taktika. Ale vážně mě nezajímají ty tvé salónní triky. 
Mohl bys je zase odčarovat, abychom se vrátili k našemu rozhovoru.“ 

Žena uprostřed znenadání zaúpěla a směrem k Voldemortovi natáhla jednu drápovitou ruku. 

Dost řečí, přikázala. Chceme otcovraha. Chceme hon, hned. 

Řeka krve proudí pod ním, vykřikla ta nalevo. 

Utopit ho v ní, zachraptěla ta vpravo. Štvát ho, pronásledovat, dokud se neutopí sám. 

Jejich hlasy jakoby otřásaly celým světem, až Voldemort téměř spadl na zem. Jednou rukou  
se podepřel, proklel Pottera, který zůstával sedět dokonale nehybně. Oči měl upřené  
na Voldemorta, jasné a ostražité. 

„Pottere,“ ozval se Voldemort varovně, „mám dojem, že jsem až dosud měl s tebou značnou 
trpělivost. Jsi mocný, pravda – ale já mám větší znalosti a zkušenosti. A já nemám sklony 
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snášet tvé pitomé hry. Teď mě buď poslouchej, nebo vypadni z mé hlavy. Slibuju ti, že naše 
příští setkání nebude tak milé.“ 

„Já nejsem v tvé hlavě,“ odvětil Potter klidně. „To ty jsi v mé. Jsi trochu odlišný od ostatních. 
Tak nějak jsem tě přivedl sem a zamknul tě tu. Nedokážu to pořádně vysvětlit…  
ale jsi zde uvězněný a nedostaneš se odsud. A mimochodem ty laskavé dámy jsou také reálné. 
Tedy – ne že budou laskavé k tobě…“ 

Ty tři ženy zasyčely a nadšeně zaklapaly zuby. 

„Vysvětlily mi, že tě nemůžeme zabít,“ pokračoval Potter. „Tebe ne. Divné, co? Můžeme  
zabíjet tvé následovníky, jak jen je libo, ale tebe, toho provinilého, zabít nemůžeme. Musíme 
tě přimět k tomu to udělat sám. Hádám, že takhle to funguje.“ Zamračil se. „Zrovna moc se mi 
to nelíbí, ale tak to je.“ 

Voldemort cítil, jak se jeho rty roztahují do nevěřícného úšklebku. „Ty očekáváš, že se ti podaří 
mě dovést k sebevraždě?“ Jeho tělo se otřásalo smíchy. „Když jsem strávil celý život studiem 
toho, jak porazit smrt? Ty ode mne očekáváš, že si ji sám zvolím?“ 

„Alternativa je horší,“ řekl Potter. Rukou pokynul k těm třem ženám. „Věř mi.“ 

„Nevěřím ti, Pottere, a nic není horší než smrt,“ prohlásil Voldemort chladně. „Nemluv o tom, 
čemu nerozumíš.“ 

Hon! dožadovala se žena vprostřed. Čekaly jsme, čekaly jsme, trpělivé… 

„Řekl sis o to,“ pravil Potter a postavil se, oklepal si špínu z Voldemortovy památky na zesnulé 
příbuzné z kalhot na nohou. 

Voldemort shromáždil svou sílu. Jeho poslední pokus o Cruciatus selhal, ale znal jiná kouzla, 
jiné kletby, ještě temnější a rafinovanější. A absolutně odmítal věřit, že tyto… věci…  
jsou skutečné. Fúrie neexistovaly. Nemohly. Přečetl tolik knih, setkal se s tolika moudrými 
mágy, a všude ho ujišťovali, že nejsou ničím víc než mýtem… naprosto se tím ubezpečil,  
než si potřísnil ruce krví svého otce. Mýlit se by bylo – nemyslitelné. Tudíž zaměřil  
svoje soustředění, všechnu svou moc, přímo na Pottera. 

Žena po Potterově pravici se natáhla směrem k němu, a jak vyřkl kouzlo, sebrala ho přímo  
ze vzduchu. Rozplynulo se v malý, smradlavý obláček kouře, když kolem něj sevřela pěst. 

„Neposloucháš, že?“ zeptal se Potter s pohledem téměř lítostivým. „Tady mě ničím nemůžeš 
zranit. Protentokrát jsi ty v mé hlavě a nemůžeš s tím nic dělat. Vstávej.“ Sevřel jednu ruku  
do pěsti a Voldemort ke své hrůze zjistil, že se staví na nohy. „Nemůžeš mě zranit, ale já můžu 
zranit tebe. A také to udělám, pokud to nevzdáš. Jen ne tak, jak si myslíš.“ Mávl na mlhu  
za pohřebním kamenem. „Tam je celý tvůj život. Čeká na nás. Pojď, Tome. Půjdeme se projít.“ 

¤¤¤¤¤ 

Ronovi se ulevilo, když zjistil, že ať už je kdekoliv, je tam s ním Hermiona. Dařilo se jí věci 
rozluštit. Doufal, že i nyní má nějaké nápady, protože tohle šlo mimo jeho chápání.  
Byli obklopeni temnotou a stáli na kamenné cestě. Vůbec nic neviděl. V tuto chvíli byl už tak 
nervózní, že by dal své levé varle za slušné – 
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„Lumos,“ vyzkoušel a nebyl ve skutečnosti ani překvapený, když se nic nestalo, zvláště  
když na místě, kde byl, neměl ani hůlku. „Ksakru. Co teď budeme dělat?“ 

„Nemyslím, že můžeme dělat příliš,“ odvětila Hermiona a zněla, jako kdyby se pokoušela  
udržet svůj hlas, aby se nechvěl. Skoro to zabralo. „Dá se jen jít dál. Nemůžeme tady zůstat 
napořád.“ Propletla si ruku s jeho a on se zhluboka nadechl. Slyšel, jak nabrala dech též  
a společně se vydali dál po kamenné cestě, kterou sotva viděl. 

Navzdory jejím slovům to skutečně vypadalo, jako kdyby zůstávali navěky na jednom místě, 
jen kráčeli dál a dál s koncem v nedohlednu. Ron vážně zvažoval, že začne panikařit,  
když v tom temnota kolem nich jakoby se nějak pohnula. Nedokázal to popsat jiným způsobem 
– černá se začala otáčet, vířit do rudé a zčista jasna nekráčel dál po kamenné cestě,  
nýbrž po písku. 

„Och,“ zašeptala Hermiona, když se krajina kolem nich zaostřila a nabrala konečný vzhled  
obrovské, rozsáhlé pouště černého písku pod rudým nebem. V dálce – ve veliké dálce –  
stály obrovské tmavé zdi, které se sem tam drolily. 

„Hustý,“ vydechl Ron užasle. 

„Hrozný,“ pravila Hermiona zděšeně. „Tohle je Harryho mysl? Och, Rone, to je děsuplné místo! 
Je to – je to tak osamělé, temné a to nebe vypadá jako krev!“ 

„Vsadím se, že takhle to nevypadá normálně,“ namítal Ron. „Myslím, že to takhle jen přetvořily 
Fúrie. Takže to musíme spravit.“ 

„Mezi dalšími věcmi,“ pravila Hermiona ponuře, když se vydala pochodem přes písek,  
co Ron viděl, tak žádným určitým směrem. Nejspíš na tom nezáleželo – nebyly zde žádné  
ukazatele ani značky a všechny zdi se zdály být stejně vzdálené. Předpokládal, že by měli  
zamířit k nim vzhledem k tomu, že v současné době neměli k mání žádné jiné možnosti.  
Otázkou bylo, zda ty zdi věznily něco uvnitř – nebo jestli zadržovaly něco venku? 

„No, počkej,“ ozval se, jak ho něco napadlo. „Měli bychom mít plán. Teď když jsme tady, 
myslím.“ 

Hermiona se zarazila a přikývla. „Pro začátek bychom mohli jít hledat Snapea.“ 

Nebyla by to Ronova prvotní volba, ale musel přiznat, že to bylo lepší než nic, a on sám byl 
s rozumem v koncích. „Dobrá tedy. Tak jak poznáme, kde – “ 

V ten okamžik oba zaslechli z neveliké dálky rozzuřený řev. Ron poskočil a Hermiona zalapala 
po dechu. Pak v tu samou chvíli oba rozpoznali ten konkrétní křik nevole. Mírně jinou verzi 
toho samého slyšeli totiž před pár lety v Chroptící chýši. 

„Tudy,“ zavelel Ron a oba vyrazili rychlým během přes písek. Znělo to, jako kdyby měl Snape 
potíže. To už ho Fúrie našly? Ronovy vnitřnosti se zachvěly hrůzou nad tou myšlenkou –  
co když spěchali přímo do nebezpečí? Ne že by se nehnali vstříc nejistotě takto poprvé,  
ale předchozí zkušenosti to nedělaly o nic lehčím. Zvláště když běžel na záchranu někoho,  
jako byl Snape. Ron si víc než jednou musel opakovat, když sprintoval, že to vše dělali  
pro dobrou věc. Ale bylo by v pořádku, kdyby byl Snape trošku zmrzačený, až se tam 
dostanou. 
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V dálce viděl dvě postavy, obě povědomé, jedna z nich sebou na místě zmítala a křičela.  
To tedy bude Snape, ale proč se nehýbal, proč neutíkal od té druhé osoby? Vypadalo to skoro, 
jako kdyby tam byl – nůž? Někdo v Harryho mozku na Snapea vytáhl nůž? V tu chvíli Ron 
běžel tak rychle, že mu nezbyl navíc žádný adrenalin, ale kdyby zbyl, byl by vyděšený.  
Oni s Hermionou byli neozbrojení. Co měli dělat? Ale ať se tam odehrávalo cokoliv,  
nepřítel byl na ně alespoň jen jeden… 

Pak skoro náhle padl na obličej, když se s Hermionou smykem zarazili před dvěma osobami, 
které se ještě před okamžikem zdály být o dost dál. Ron se zastavil na tak dlouho, aby si všiml, 
že jedna z nich je skutečně Snape, než se přetočil, sevřel v pěsti písek a hodil jej do tváře  
Snapeova útočníka. Až když kamínky hodil, si uvědomil – 

„Profesore Brumbále!“ zasípala Hermiona, zcela bez dechu z jejich běhu, ale očividně celým 
coulem stejně šokovaná a zděšená jako Ron. „Co to – “ 

Ale než stihl Ron položit své vlastní otázky, nebo alespoň zformulovat poníženou omluvu, 
Brumbálova tvář se zkřivila, zkroutila, zatočila se sama v rudém vzduchu, než kompletně  
zmizela. 

„Och,“ pronesla Hermiona, než se posadila na písek s tichým uf. „Byl to – co – “ Ohlédla se  
na Rona, který byl stále oněmělý úžasem stejně jako bez dechu. „Má… má ten písek nějaké 
magické vlastnosti, co myslíš? To bylo to, co přimělo ředitele zmizet? Možná se může  
vrátit a – “ 

„Och, proboha živého, ty idiotská dívko,“ přišla zuřivá záplava slov zpoza Rona.  
Oba nadskočili a stočili pohledy na Snapea – Ron ve skutečnosti z toho šoku, že viděl  
Brumbála, zapomněl, že tam muž je. Prolomil onu podivnou paralýzu, ve které se nacházel,  
a nyní si třel ruce a zápěstí a zuřivě probodával pohledem Rona a Hermionu, jako kdyby právě 
provedli něco děsuplného. „To nebyl skutečný Brumbál. Byl pouze manifestací jedné z mnoha 
nedostatečností psyché Harryho Pottera.“ Zúžil na ně oči. „Což mě vede k uvažování,  
kterou abnormalitu znázorňujete vy dva. No tak, ven s tím.“ 

„My – neznázorňujeme – nic,“ lapal Ron po dechu, ohnutý a držící se za bolavý bok.  
„O čem to ksak- o čem to mluvíte? Co to bylo za věc?“ 

„Podle něho byl psychickou manifestací všeho, čemu Potter nevěří,“ řekl Snape, očividně ani 
sám tomu příliš nevěřil. Nezvedl ani ruku, aby pomohl Hermioně vstát ze země, ale místo toho 
se na ně dál díval, jako kdyby byli párek velice ohavného hmyzu. „Takže co jste vy?  
Jeho směšné nutkání pouštět se na záchranu? Možná ‚nebelvírská kuráž‘?“ 

To bolelo. 

„My nejsme manifestace. Právě jsme vám zachránili život,“ vyštěkl Ron. Alespoň  
předpokládal, že zachránili – mohl člověk dojít k úrazu v mysli někoho jiného? „A ani jsme 
nemuseli.“ 

„Jsme to doopravdy my, pane profesore,“ pravila Hermiona upřímně, když se škrábala na nohy 
a přitom si ze sukně oklepávala černý písek. „Vzali jsme si ten Oneiroxenos. To, co zbylo 
v lahvičce.“ 

„Oneiro – “ Snape vyvalil oči. 
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„Dostali jsme se do vašich komnat,“ vysvětlovala Hermiona, jež začínala blábolit, „a vážně je 
nám to líto, pane, ale jak vidíte, tohle je naléhavý případ, a jakmile jsme si uvědomili,  
co jste udělal, museli jsme prostě vám jít pomoct najít Harryho – “ 

„Grangerová,“ zarazil ji Snape přiškrceným hlasem, „jaký byl váš výsledek při mé poslední 
zkoušce?“ 

„Devadesát devět procent, pane,“ odpověděla Hermiona, narovnala se v ramenou a podívala 
se mu přímo do očí. „A vy jste mi odečetl to jedno procento, protože se vám nelíbil způsob,  
jakým jsem nahoru na pergamen napsala své jméno.“ 

„A vy, Weasley?“ pustil se Snape do Rona, „jaký byl váš výsledek?“ 

„Nepamatuji si ho a je mi to jedno,“ odsekl Ron, jehož nálada na zdvořilosti už dávno minula. 

Snape si přitiskl prsty k čelu a zavřel oči. „Při Merlinových zubech,“ zamumlal. „Vážně jste  
to vy.“ 

„To vážně jsme, pane,“ potvrdila úlevně Hermiona. „Jak dlouho jste tady? Našel jste – “ 

„Vy idioti!“ zahřměl Snape, žíla na jeho čele pulzovala. Ron sebou proti své vůli cuknul.  
„Co jste mohli – následovali jste mě sem, aniž byste věděli – máte SEBEMENŠÍ TUŠENÍ,  
jak nebezpečné to je, proti čemu stojí – “ 

„Proti Fúriím, ne?“ zeptal se Ron a měl škodolibou radost ze způsobu, jak se Snape zastavil 
vprostřed své tirády a čelist mu upadla. 

„Jak jste se – “ 

„Sledovali jsme ředitele do vašich komnat, pane profesore,“ vysvětlovala Hermiona.  
Nyní nezněla ani tak omluvně, jako spíš dychtivě se předvést jejich schopností dedukce.  
„Pod Harryho neviditelným pláštěm. Slyšeli jsme vše, co jste si řekli.“ Snapeovi opět vypadly 
oči z důlků, ale než stačil vybuchnout, Hermiona si pospíšila dodat: „Och pane, víme,  
že se zlobíte a můžete nám udělat, cokoliv chcete, až se odsud dostaneme, ale můžeme 
pomoct Harrymu, nechápete? To je důvod, proč jste tady taky, ne? Prosím, profesore, jsme 
teď tady, tak stejně tak dobře můžeme zůstat. Musíme mu pomoct. My, my ho milujeme!“ 

Ronovi hořely uši, když to říkala, ačkoliv uznal, že je to pravda – pokud nemilujete svého  
nejlepšího kamaráda, tak koho potom milujete? Ačkoliv to nebyl typ věcí, které přiznáváte  
nahlas. Byl si jistý, že se Snape začne Hermioně z plna hrdla vysmívat za podobnou řeč,  
tak stisknul pěsti v preventivním hněvu. Ale k jeho překvapení Snapeovi pouze znachověly  
nažloutlé tváře a muž zamumlal: „Jak dojemné.“ Na Snapea pěkně slabé. 

„Je to tak, profesore?“ zeptal se vyzývavě. „Myslím tím, je to důvod, proč jste tady?  
Abyste pomohl Harrymu? Nebo máte za lubem něco jiného?“ 

„Rone!“ okřikla ho Hermiona zároveň s tím, jak se Snape se stále s zrudlými tvářemi zeptal: 
„Něco jiného? A co by to tak mohlo být?“ 

„No – “ Ke svému ponížení neměl Ron žádnou hypotézu. „Ehm – “ 
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Snapeův úšklebek se vrátil tak rychle, že za sebou na jeho obličeji prakticky zanechal vyrytou 
čáru. „Chápu. Tedy, s mozkem jako máte vy, Weasley, těžko vidím, že bychom mohli dokončit 
tuto nepěknou záležitost do svačiny.“ 

„Fajn! Vím, proč jste tady!“ vyštěkl Ron. „Zachráníte Harryho, v pořádku, ale jen abyste si 
zachránil vlastní kůži, protože máte Znamení zla! Nemám pravdu?“ 

„Já – “ Na vteřinu si Ron myslel, že Snape vypadá zmateně, ale ten výraz byl pryč tak rychle, 
že si to musel jen představovat. „Velmi bystré.“ 

„Prosím,“ vložila se jim do hádky Hermiona hlasem tichým a naléhavým. „My tři chceme všichni 
zastavit Fúrie, ne? Musíme a také dost dobře můžeme, když jsme už všichni tady, ne? Takže 
se na tom všichni shodujeme, ne? A šance máme společně lepší než každý zvlášť.  
Jen se podívejte na to, co se zrovna přihodilo!“ Na to nemohl namítat ani Snape,  
přestože vypadal, že by se zoufale rád ohradil. „Profesore, od doby, co jste tady, viděl jste 
Harryho?“ zeptala se Hermiona. 

Snape vypadal, jako kdyby se v něm odehrávala válka gigantických rozměrů, než nakonec  
protlačil skrz zuby: „Ne. Neviděl. A vsadím se, že ani vy.“ 

„Ne,“ odpověděl Ron obranně. „Ale my jsme právě dorazili. Jak dlouho jste tu vy?“ 

„Nevím,“ přiznal Snape a nezněl o nic šťastněji než Hermiona, že něco neví. „Nejsem si jistý, 
jak čas na tomhle místě pracuje. Co já vím, mohly to být celé hodiny nebo jen pouhé minuty.“ 

„Zdá se, že nic nefunguje tak, jak by mělo,“ souhlasil Ron, který se rozhodl, že dočasné  
nevyslovené příměří jim prospěje. Zvláště ta část ‚nevyslovené‘. „Chci říct, že když jsme vás 
slyšeli, um – “ ječet „ – volat, vypadalo to, že jste vážně daleko, ale měli jsme pocit,  
jako kdybychom se k vám dostali prakticky hned, co jsme vyběhli.“ 

„Ano,“ přitakala Hermiona. „Zdálo se to, jako kdybyste byl od nás na míle vzdálený,  
ale očividně tomu tak nebylo, protože teď jsme tu. Ale kde je Harry?“ 

„To je ta velká otázka,“ poznamenal Snape kysele. Rukou pokynul kolem prázdné pouště. 
„Myslím, že bezpečně můžeme říci, že zde není. To… zjevení… se zdálo být rozhodnuté  
zabránit mi jít hlouběji do jeho mysli. ‚Hlouběji‘, mohu se jen dohadovat, znamená za tyto zdi.“ 

„Které vypadají, jako kdyby byly velice daleko,“ poznamenala Hermiona zamyšleně.  
„Ale pokud se budeme soustředit, jak jsme to před chvílí udělali… a možná tentokrát  
ani nemusíme běžet.“ Zrozpačitěla. „Nevěděla jsem, že vám tady může dojít dech,  
když ani nejste ve svém skutečném těle.“ 

„Také vás tady očividně mohou pobodat,“ pravil Snape suše. „Nebo skoro. Takže pokud se 
budeme o něco pokoušet, navrhuji, abychom se do toho pustili, než potkáme nějakou další  
překážku.“ 

„No tak tedy… vyražme,“ zavelel Ron se snahou znít rázně a zašklebil se, když mu to nevyšlo. 
„Jasně – takže – “ 

„Myslím, že se jen musíme pokusit to chtít,“ řekla Hermiona a popošla o krok dopředu.  
„Takže jen musíme myslet na to, že Harry je na druhé straně a že si vážně musíme pospíšit…“ 
Zhluboka se nadechla, nenadále se rozeběhla a pak – zmizela. 
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„No do háje!“ vyhrkl Ron a vystřelil za ní. A pak náhle stál vedle ní před černým kamenem.  
O minutu později se tam objevil i Snape, smykem zastavil a přitom je oba skoro smetl. 

„Slušný postřeh, jak se jeví, Weasley,“ pravil Snape zdráhavě, což byla první pozitivní věc, 
kterou mu Snape kdy řekl. Ron zamrkal a snažil se neušklíbnout. 

Hermiona, která si sotva všimla, že se objevil i Snape, opatrně prozkoumávala kamennou zeď. 
Zdálo se, že v ní je několik prasklin a puklin a pár míst, kde to vypadalo, že se kameny 
nacházejí na pokraji naprostého rozdrobení. Poblíž byly dvě štěrbiny, které běžely  
bez přerušení od vrchu zdi až po písek. Zdálo se, že by stěna zkolabovala, jen kdyby se  
do ní trochu strčilo. 

„Tyhle zdi,“ začala Hermiona váhavě, natáhla se, aby se jich dotkla, „jsou ze – skutečného 
kamene?“ 

Snape na ni zíral. „Ne, slečno Grangerová. Jsou ze skutečného marcipánu. Projíme si cestu 
skrz. Žádné vězení nás nemůže zadržet.“ 

„Víte, co tím myslím,“ vyštěkla Hermiona, než na něj Ron stihl zařvat. Oheň v jejích očích Rona 
překvapil. Příjemně. Už byl nejvyšší čas, aby vyjela na nespravedlivého učitele – 
 okej, na Snapea. 

„Pane,“ dodala Hermiona, čímž jaksi zmírnila dopad. Ron si povzdechl a zblízka se zadíval  
na zeď. 

Pak se zamračil. Kamenná zeď byla kamenná zeď, ne? Až na… část té zdi nebyla z kamene. 
Ve skutečnosti, když se Ron podíval víc zblízka, viděl, že ta část mezi dvěma dlouhými  
prasklinami – ta část přímo před nimi – byla vyrobená z cihel. Z černých cihel a ty splývaly 
s kamenem tak dobře, že to téměř přehlédnul. Nevypadalo to, že by si toho Hermiona  
nebo Snape stačili všimnout. 

Ron se rozhlédl po délce zdi napravo, pak nalevo, ale žádnou další cihlovou záplatu už neviděl. 
Co to mělo znamenat? Ten pruh cihel mu připadal vážně nějak povědomý, ale to bylo absurdní. 
Jak by mu mohla cihlová zeď připadat povědomá? Nestrávil přeci dostatek času sledováním 
cihlových zdí, aby se s nimi pořádně seznámil, ne? Ve skutečnosti mohl Ron říct, že jediná 
cihlová zeď, která ho kdy zajímala, byla – 

„Příčná ulice!“ vyhrknul. 

Snape s Hermionou se odvrátili od zdi a zírali na něj. 

„Cože?“ dožadoval se Snape. 

„Podívejte – tyhle cihly – vypadají úplně stejně jako ty, které z Děravého kotle vedou  
na Příčnou ulici. Až na to, že jsou černé. Ale podívejte! Nepoznáváte je? Ta skupina  
támhle dole, to jsem míval přímo před očima, když jsem byl malý a vždy jsem si myslel,  
že to připomíná trochu kozí hlavu, když zamžouráte – “ 

Snape s Hermionou se na něj dívali, jako kdyby se zbláznil. Ron shrbil ramena a pak je znovu 
narovnal. Věděl, že má pravdu, tak se rozešel k cihlám, aby to dokázal. 

„Tak tedy… tři nahoru – dvě do strany – “ Neměl hůlku, takže místo toho zmáčkl příslušnou 
cihlu prsty a doufal, že to bude stačit. Na chvíli se nic nedělo a Ronovi se rozhořely  
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tváře vědomím, že až se otočí, Hermiona bude mít pozvednutá obočí a Snape se bude 
ušklíbat. Ale pak – má to! – ta cihla, které se dotkl, se zakroutila a zavrtěla a vprostřed zdi se 
objevila díra, jež se posléze čím dál tím víc zvětšovala, dokud oni tři nestáli před obloukem. 

„Och Rone!“ vydechla Hermiona bezdechu a Ron cítil, jak se mu nadouvá hruď. 

Snape se tvářil, jako kdyby se snažil nevypadat omráčeně. 

„Jak – “ zarazil se, odkašlal si a pokračoval, „jak jste dospěl k tomuto závěru, Weasley?“ 

Ron skromně pokrčil rameny. „No – když jsem se podíval zblízka, tak to vypadalo jako ten 
vchod do ulice,“ řekl. „A navíc, všichni vědí, jak moc má Harry rád Příčnou ulici.“ 

„Opravdu?“ zopakoval Snape. 

„Samozřejmě,“ přitakala Hermiona a v úžasu hleděla na klenutý oblouk. „Byla to jeho brána do 
kouzelnického světa, pryč od Dursleyových a do Bradavic a – všude, vážně. Občas mluvil  
o tom, jak tam šel poprvé s Hagridem. Samozřejmě že průchod do jeho mysli bude něco  
pro něj doopravdy důležitého… skvělá práce, Rone!“ 

Snape jakoby skřípal zuby. „Dobrá tedy,“ prohlásil. „Mohu poukázat, že nicméně to,  
co leží za tímto obloukem ani v nejmenším nebude připomínat Příčnou ulici?“ 

To byla pravda. Před nimi černý písek zmizel, aby ustoupil čemusi, co vypadalo jako zahradní 
cesta. Byla lemována živým plotem a na jejím konci se tyčila spirálovitá věž, jejíž černá špička 
se natahovala směrem k rudnoucímu nebi. 

Hermiona v zamračení k sobě stiskla rty a nakrčila obočí. „Věž,“ zamumlala, „symbol… sexu, 
co myslíte? Falické zobrazení, očividně…“ 

„Hermiono,“ zaskřehotal Ron, příliš se styděl, než aby se jen podíval na Snapea. 

Hodila po něm netrpělivým pohledem a vrátila se k rozjímání nad věží. 

„Nebo možná nebelvírská věž? Chci říct, že to jako naše věž nevypadá, ale nejspíš to má  
symbolizovat jeho pocit domova nebo tak něco – “ 

Snape prošel kolem nich a beze slova si to vykračoval přímo k věži. Ron s Hermionou si  
vyměnili překvapený pohled, než jej také v tichosti následovali. Ron předpokládal, že neměli 
ani moc co říct. Věž v tuhle chvíli zde byla jedinou věcí, takže k ní zamířit museli, a nemělo 
smysl obrňovat se proti něčemu, když neměli sebemenší tušení, proti čemu budou stát. 

On s Hermionou s tím pocitem byli již seznámení. Jen doufal, že Snape také. 

¤¤¤¤¤ 

Voldemort nezúčastněně sledoval scénu před sebou. 

„Ou, pusť mě,“ vzlykala Amy Bensonová, když ji Denis Bishop držel a Tom Raddle přihlížel. 

„Snažím se,“ zaskřehotal Denis s obličejem bledým hrůzou a slzami padající mu po tvářích. 
„Nechci, nechci – “ 
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„Zastav to, Tome!“ škemrala Amy, jež se svíjela pod Denisem. 

„Co mám zastavit?“ zeptal se Tom Raddle nevzrušeně, přitom se opíral o kamennou zeď.  
Zvenku slyšeli zvuk vlnobití narážejícího na skálu. „Chtěli jste vidět jeskyni. Dostal jsem nás 
sem. Teď nás nikdo nemůže vidět, jak se bavíme.“ 

„Ale, ale tohle je špatné, bolí to, prosím, přiměj ho zastavit – “ 

„Přimět ho zastavit? Proč? On se baví také.“ 

„Nebavím,“ zasténal Denis. „Nechci to dělat, je to hnusný, nechci jí ubližovat, je to má 
kamarádka. Zastav, ať už děláš cokoliv, prostě to zastav – “ 

Tom se odlepil od stěny jeskyně a jeho mladou tvář zhyzdilo ošklivé zamračení. „A co když tě 
požádám, abys na mě přestal během jídla plivat?“ zasyčel a pak obrátil pohled k Amy.  
„A co když tě požádám, aby ses mi přestala se svými stupidními kamarádkami hihňat,  
kdykoliv zahnu za roh, ty ošklivá malá bestie?“ 

„Jsi větší, jsi starší!“ zakřičel Denis. „Tohle není spravedlivé! Tvrdil jsi, že nám ukážeš něco 
velkého – “ 

„V určitých knihách jsem četl, že tohle je velice velké,“ namítl Tom. „Získal jsem je z šuplíku 
pana Crimpeta. Teď zmlkni a pokračuj s tím.“ 

Amy znovu zakvílela. Denis se sklonil a přitiskl své čelo k tomu jejímu. „Omlouvám se,“  
vydechl. „Omlouvám!“ 

Voldemort, jenž si celou tu situaci velmi dobře pamatoval, ji přestal sledovat a stočil svůj  
pohled na Pottera, který se na scénu díval s evidentním odporem. Ty tři ženy seřazené za ním 
zasyčely a zaklapaly svými zuby. 

„Tohle jsi dělával malým dětem? Když jsi byl v sirotčinci?“ zeptal se Potter. „Tak takhle jsi 
začínal?“ 

Voldemort pokrčil rameny. „Malicherná mučení, přiznávám,“ řekl. „Ačkoliv byly užitečným 
procvičováním. Můžeš si domýšlet, že když jsem se o kletbě Imperius dozvěděl, tak její  
používání mi šlo naprosto přirozeně.“ 

„A ty toho nelituješ? Toho, co jsi jim udělal?“ zeptal se Potter a bedlivě se na něj zadíval,  
nyní stejně jako Voldemort ignoroval ty tři děti v jeskyni. 

„Proč bych měl?“ otázal se muž. „Po tomto incidentu mě samozřejmě přestali otravovat  
a krátce na to byla Bensonová poslána do nějakého jiného sirotčince. Bishop zůstal,  
ale pokud si dobře pamatuji, strávil spoustu času o samotě, měl tendence k mumlání a nikomu 
se nikdy nedíval do očí. Co se s ním stalo poté, co jsem opustil sirotčinec, to nemůžu říct.“ 
Usmál se. „Och Pottere. Tohle je tvůj plán? Ukázat mi mé mnohé hříchy a modlit se,  
že si v přemíře výčitek svědomí vezmu svůj život? Tak takhle si myslíš, že to bude 
pokračovat?“ 

„Já…“ Potter se opět jednou tvářil nejistě, když pozvedl jednu ruku, aby se podrbal na hlavě. 
Hadi se vstřícně stočili kolem jeho prstů. „V tobě nic takového není, že? Myslel jsem si,  
že tam musí být – že každý musí cítit nějakou vinu – “ 
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Ne vinu, zašeptala Tísifoné. To není naším klíčem. 

Pokračuj v hledání, naléhala Allektó. Najdi ho. 

Potter se zamračil a skousl si ret. „Najít ho? Co tím – on je přímo tady.“ 

Chytni ho, pobízela Megaira. Najdi, chytni. Tohle není to, co hledáme. 

„To vím!“ vykřikl očividně frustrovaně Potter. „Ale já nevím, co – “ Zamračil se na Voldemorta 
a pak se náhle jeho tvář vyjasnila. Hadi na jeho hlavě se stočili, jako kdyby stáli v pozoru. 
Výsledný efekt byl poněkud absurdní, ale přesto znepokojivý, zvláště když Potter řekl:  
„Ne to, co jsi. Ale to, co chceš. To tam tě dostanu. Zmijozelové jsou ambiciózní,  
nemám pravdu?“ Voldemort neodpověděl a Potter si složil ruce, přikývl v uspokojení.  
„Dobrá tedy. Podívej se za sebe.“ 

Voldemort se otočil a k jeho překvapení ty tři děti změnily pozici. Tom Raddle nyní stál  
před Amy a Denisem, jež seděli na podlaze jeskyně a jejich mladé tváře jej uchváceně  
a pozorně sledovaly. 

„To bylo úžasné,“ vydechl Denis. 

„Udělej to znovu!“ poprosila Amy. 

Tom se laskavě usmál a mávnutím ruky vylétly do vzduchu tři malé kamínky, než se zřítily  
a znovu se usadily na zemi. 

„Jsi ten nejlepší!“ pochválil ho Denis. „Vsadím se, že nikdo jiný na celém světě tohle nedokáže! 
Vsadím se, že bys jednoho dne mohl vládnout celému světu!“ 

Amy zuřivě přikyvovala. „Já bych tě volila,“ přitakala upřímně. 

„Děkuji ti, Amy,“ pravil Tom a tentokrát donutil kamínky spolu na kamenné podlaze  
zatancovat, díky čemuž se obě zbylé děti roztleskaly. 

„Jak to děláš?“ vyzvídala Amy. 

„Narodil jsem se jako výjimečný,“ odvětil Tom a uštědřil jí krátký, pronikavý pohled.  
„To je, předpokládám, vše. Vždy jsem to věděl. A teď to víte i vy.“ Zúžil oči. „Myslím, že byste 
měli i tak slíbit, že to nikomu neřeknete.“ 

Obě děti opět přikývly s očima doširoka otevřenýma. 

„Slibuji na svou čest,“ pověděl Denis a Amy si dokonce položila ruku na srdce. 

„Och,“ dodal Tom, „rád bych věděl, nepomohli byste mi někdo z vás uklidit pokoj,  
až se vrátíme? Ta stará rašple po mně zase jede.“ 

„Nemohl bys to udělat s pomocí svých… svých sil?“ zeptala se Amy. 

„Mohli by mě chytit, ne?“ opáčil Tom. „A co by se pak stalo s naším tajemstvím?“ 
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Denis se postavil a pyšně se narovnal v ramenou. „Já to nikdy nepovím,“ slíbil, „a budu uklízet 
za tebe tvůj pokoj, jen dokud nám budeš dál ukazovat tyhle věci. Já nic takového nedovedu. 
Chci vidět, co dalšího ještě dokážeš.“ 

Zatímco Denis a Amy dál Toma vychvalovali a nabízeli mu, že udělají, cokoliv chce,  
Potter řekl: „Tak, není to teď lepší?“ 

Voldemort se k němu rychle otočil a ušklíbl se. „Nekritická chvála dvou ušmudlaných  
mudlovských spratků? Proč bych měl něco takového vyhledávat, když jejich strach byl daleko 
uspokojivější?“ 

„To je klidně možné,“ přiznal Potter, čímž Voldemorta překvapil. „Ale jsou to jen dvě děti. 
Představ si, co bys mohl dokázat, kdyby…“ Jeho hlas se vytratil a on sebou znenadání 
škubnul. Pak se překvapeně rozhlédl po jeskyni. „Slyšel jsi to?“ 

„Co jestli jsem slyšel?“ vyštěkl Voldemort. 

„To jen…“ Potter si přitiskl dlaň na čelo. „Něco se kolem pohybuje. Jde nahoru po schodech. 
Vše se ohýbá. Myslím, že by to mohlo spadnout.“ 

Soustřeď se! vykřikla Megaira. 

„Já – “ Potter rychle potřásl hlavou a zamračil se. „Jasně. Omlouvám se. S tím si můžeme  
poradit později… jasně.“ Znovu se rozhlédl kolem a pak se zadíval přímo na Voldemorta,  
z jeho rysů vymizely poslední zbytky zmatení. Pak pravil: „Víš ty co? Myslím, že ti radši ukážu 
to, co mám na mysli.“ 

¤¤¤¤¤ 

Snape si nebyl jistý, co čekal, když vstoupil do věže stejně nepromyšleně jako kterýkoliv  
Nebelvír bez toho, aby věděl, co leží před ním. Ale nezdála se mu příliš zastrašující.  
Avšak samozřejmě, že zjev může být zavádějící. 

Sama věž byla kulatá i uvnitř, stála na širokých základech, měla kamennou podlahu  
a kamenné zdi. Kolem zdí se vzhůru plazilo točité schodiště, které vedlo výš a výš směrem 
k čemusi,  
co vypadalo jako střešní okno vyrobené z potřísněného skla. Snape si ve vzoru okna nevšiml 
žádné pravidelnosti, jen mišmaš barev, utlumený a potemnělý rudým nebem nad nimi.  
Zdi podél schodiště byly lemovány obrazy, ale na rozdíl od těch bradavických portrétů se  
tyto nehýbaly. 

Kromě schodiště se ve věži nacházela už jen jedna věc: skleněné pouzdro ležící na vyvýšené 
plošině vprostřed podlahy. Při bližším pohledu si Snape všiml, že krabička v sobě obsahuje 
zlatonku položenou na sametovém polštářku. Zdálo se, že je vprostřed promáčknutá,  
a křidýlka se jí netřepotala. 

„Co to je?“ zeptala se zpoza něj Grangerová. „Zlatonka? Myslíte, že ji máme vyndat  
z té schránky? Je na té bedýnce petlice nebo klíčová dírka nebo – “ 

Bude mít štěstí, jestli se odsud dostane živá. Tedy, to oni všichni, ale Grangerová čelila 
dvojímu nebezpečenství, jak od Harryho nepředvídatelné psyché, tak od Snapeova 
podráždění. Alespoň Weasley prozatím vypozoroval jednu užitečnou věc. 
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Nedokázal uvěřit, že šli sem za ním. Samozřejmě, že jejich touha zachránit přítele překvapivá 
nebyla, ale to, že měli tu drzost vstoupit do jeho komnat pod tím zatraceným pláštěm –  
ještě víc to, že jim Brumbál očividně povolil jej následovat, dozvědět se Snapeovo heslo,  
vstoupit do jeho soukromých komnat – náhle Snape již Harryho nemohl vinit, že využívá  
Brumbála jako symbol nedůvěryhodnosti. Třebaže muž znal ředitelovu slabost pro idiotské  
nebelvírské hrdinství, nedokázal si představit, co by mohlo ospravedlnit takovou zradu důvěry. 

Musíme mu pomoct. My, my ho milujeme! 

Snape stisknul zuby. Nahlas ale řekl: „Nevidím ani klíčovou dírku, ani petlici, ani nic jiného. 
Nedomnívám se, že znáte nějaká hesla či fráze, které by mohly být obzvláště drahé jeho 
srdci?“ Doufal, že si spletou tu hořkou hranu jeho hlasu se sarkasmem. 

„Spoustu,“ odpověděl Weasley, čímž Snapea rozzuřil, „ale to tu máme jen postávat a všechny 
je postupně zkoušet? Když je možné, že to heslo ani nepotřebuje? Chci říct, že kdo tvrdil,  
že to vůbec musíme otevírat… co když bychom tím Harryho jen zranili?“ 

Grangerová vzhlédla ke schodišti. „Nevidím tu žádnou stopu po Harrym. Zajímalo by mě,  
co je na těch obrazech… možná by to mohlo být nápomocné.“ 

Snape se zhluboka nadechl a přikývl. Rozešla se ke schodišti, ale on ji zastavil pevnou rukou 
položenou na její rameno. „Půjdu první, slečno Grangerová. Nevíme, co před námi leží.“ 

Bylo to uznání, co zahlédl ve Weasleyho očích? Snape se zarazil, aby toho kluka bezdůvodně 
neudeřil. 

„Nechápu, co je tak nebezpečné na obrazech,“ namítala Grangerová, čímž se opět o krok  
přiblížila k odporné smrti otrávením, až se odsud dostanou ven. „Portréty v Bradavicích  
vám nemůžou ublížit a tyhle se dokonce ani nehýbou.“ 

„Ano,“ odpověděl Snape. „Máme velké štěstí, že v Potterově hlavě se vše řídí dobře určenými 
a naprosto spořádanými pravidly.“ 

„Má pravdu,“ zamumlal Weasley, ale nezněl z toho příliš šťastně. „Pojď, Hermiono,  
nech ho jít prvního.“ 

Zafuněla, ale ukročila a nechala Snapea, který se blížil k úpatí schodiště, projít. Na prvním 
obraze byla krásná rudovláska, jak se shýbá nad kolébkou a usmívá se na dítě v ní. To dítě 
mělo na čele chmýří černých vlasů a sledovalo ji obrovskýma, zvědavýma očima. 

„To musí být Harry a jeho matka,“ oznámila Grangerová to zřejmé. „Nechápu, jak to může být 
nebezpečné. Podívejte, to je jen – “ 

Než ji Snape stačil zastavit, natáhla se a prsty přejela přes prostý dřevěný rám. 

Pak rukou rychle ucukla, když postavy na kresbě se začaly hýbat a mluvit. 

„Grangerová – “ začal Snape zuřivě, než se zastavil, sledoval a naslouchal. 

Před jejich očima se Lily Potterová shýbla nad kolébkou a prsty pohladila dítě Harryho po čele, 
zatím bez jizvy. Nic neřekla, jen začala broukat tichou, sladkou melodii, jíž Snape nepoznával. 
Přesto se zdálo, že Grangerová ano, jelikož se k broukání přidala. Muselo to být něco 
 mudlovského. 
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Snape se podíval vzhůru po schodišti a uviděl další obrázek Lily, jak drží Harryho, zatímco 
James se na něj dívá přes její rameno s připitomělým výrazem na tváři. Snape byl rád,  
že se Harry postupem času podobal Jamesovi čím dál tím méně – měl bledší pleť po matce  
a její lícní kosti. A přirozeně její oči. Následující obraz zobrazoval Siriuse Blacka s širokým 
úsměvem držícího Harryho ve vzduchu. Snape se ušklíbl. A za tím následovala kresba ženy…  
štítící Harryho vlastním tělem. Před Voldemortem. 

Snape se nebyl schopen zastavit a dotkl se rámu u onoho obrazu. Slyšel Lily křičet: „Harryho 
ne, prosím ne, vezmi si mě, zabij mě místo něj!“ Voldemort pozvedl hůlku… 

„Och!“ zalapala zděšeně po dechu Grangerová. Snape rychle znovu poklepal rám a k jeho 
úlevě ten opět ztuhl. Záblesk zeleného světla linoucí se z Voldemortovy hůlky zůstal navěky  
zastavený viset ve vzduchu; a pak tam byla Lily Potterová, zmražená v tom jednom okamžiku 
beznadějného utrpení, a dítě Harry za ní brečelo hrůzou, neschopno pochopit situaci. 

„Merline,“ zašeptal s bledou tváří Weasley. 

Grangerová ztěžka polkla. „Ty obrazy… čím výše jdeme, musíme sledovat jeho vzpomínky, 
jak stárne. Takže – takže někde u vrcholu musí být něco ohledně Fúrií. Jak ho našly,  
co dělají…“ 

„Nejlepší tedy bude, když budeme pokračovat,“ pobídl je Weasley, potřásl hlavou, jako kdyby 
chtěl rozptýlit děs z toho obrazu. „Určitě najdeme něco užitečného.“ 

Na to Snapeovo srdce provedlo několik zajímavých věcí. Zezačátku se jakoby naplnilo ledem, 
pak se obrátilo naruby, načež mu sklouzlo do kalhot. 

„Já půjdu,“ pravil stručně. „Vy dva zůstanete tady.“ 

„Cože?“ zeptala se Grangerová pobouřeně. 

„Na to zapomeňte,“ odsekl Weasley, jeho tvář přešla z bledé na jasně červenou barvu.  
„Nedovolíme vám se přehrabovat v Harryho soukromých vzpomínkách. My půjdeme  
a vy tu můžete zůstat.“ 

„Nemám žádný zájem ‚přehrabovat se‘ v ničem Potterově soukromém,“ jízlivě protáhl Snape  
a napadlo jej, jestli výhružka sebraných bodů by nějak zaúčinkovala. „O tom vás mohu ujistit.“ 

„To tak,“ zpochybnil to Weasley. „Vždycky jste se snažil dostat Harryho do potíží i za věci, 
které ani neudělal. Vsadím se, že byste se víc jak rád dozvěděl…“ Jeho hlas utichl. 

„Och, Rone,“ zasténala Grangerová. 

„O všech věcech, které udělal?“ otázal se Snape sladce. „Za jiných okolností, Weasley,  
tak možná. Ale teď nás tíží větší problémy.“ 

„Má pravdu,“ ozvala se Grangerová a ztěžka přikývla. 

„Cože?! Hermiono – “ 

„No, má ji, Rone. Nemá cenu to popírat. Klidně ho můžeme nechat – “ Oči Grangerové se 
náhle rozšířily a ona zalapala po dechu, zatímco ukazovala někam přes Snapeovo rameno dál  
po schodech. „Ó můj bože, co je to?“ 
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Snape se rychle otočil, aby se podíval, následoval její směr pohledu a ruka mu opět 
vystartovala po hůlce, která tam nebyla. A ještě při tom pohybu Grangerová tryskem 
prosvištěla kolem něj a vyběhla nahoru. Snape pobouřeně zasyčel a natáhl se, aby ji sevřel 
za ruku. Avšak ona se již nacházela několik schodů mimo jeho dosah a nevypadalo to,  
že by chtěla zpomalit, probíhala kolem obrazů Harryho prvních let života a mířila přímo nahoru. 

„Zadrž ho, Rone!“ vykřikla. 

„SLEČNO GRANGEROVÁ – “ A Weasley měl skutečně tu drzost ho popadnout za hábit.  
Och Merline, šla stále výš a každou chvílí se bezpochyby dostane k – „WEASLEY, POKUD 
MĚ NEPUSTÍTE, PŘÍSAHÁM, ŽE – “ 

„Že co?“ zařval na něj Weasley nazpět. „To, co je tam nahoře, není sakra vaše věc a Harry by 
vás tady v první řadě vůbec nechtěl a ona ničemu neublíží, takže ji prostě nechte – “ 

Dokonce i jak to říkal, sledoval Grangerovou blížit se k vrcholu schodiště a díval se na ni,  
když zpomalila kroky a začala si novější kresby prohlížet, jak hledala vodítka. A v tu chvíli 
Weasleyho řev vybledl pod burácením krve v uších, když viděl, jak se Grangerová zarazila tak 
náhle, že skoro upadla. Zastavila se a zírala na nejbližší obraz před sebou, jako kdyby 
naprosto ochrnula údivem. 

Weasley v rozčilení Snapea pustil. „Co to je?“ zvolal. „Co jsi našla?“ 

Grangerová se dívala na obraz, pak zavřela oči a rychle potřásla hlavou, načež se zase 
podívala. Její ústa se pomalu otevírala a zavírala a pak trhla hlavou a upřela svůj pohled dolů 
ze schodiště, přímo na Snapea. 

Snape zvedl hlavu a díval se jí rovnou do očí, zatímco sám stoupal po schodech se vší  
důstojností a klidem, co se mu dařilo shromáždit. Och, do háje zatracenýho. To bylo to 
poslední, co zrovna potřebovali. 

„Já ne,“ začala Grangerová třesoucím se hlasem, „tohle není,“ a pak „Stůjte!“ Zvedla jednu 
chvějící se ruku do vzduchu a její hlava se otáčela mezi Snapem a tou kresbou. Snape se  
zastavil. Do něj vrazil Weasley. Grangerová se znovu podívala na něj s očima divokýma a tváří 
značně pobledlou. „Co to je?“ dožadovala se odpovědi hlasem vysokým a pronikavým.  
„Profesore – co to – “ 

„Netuším, co to je, slečno Grangerová,“ odvětil Snape a ohromilo ho, jak plynule a klidně jeho 
hlas zněl. „Odtud tam nedohlédnu.“ Znovu začal stoupat vzhůru, dokud nestál pár kroků  
od ní a viděl, naprosto jasně, co po celou dobu věděl, že tam bude. 

Na této kresbě seděl mladý, patnáctiletý chlapec na kamenném balkóně v jedné mrazivé 
říjnové noci. Nebyl sám. Před ním klečel starší muž, v rukou držel chlapcovu tvář a vášnivě ho 
líbal. Oba měli oči zavřené, očividně neteční k chladnému vzduchu. Snape při pohledu  
na tu scénu, jíž viděl tak jasně, jako kdyby byla přímo z myslánky, cítil, jak se mu zapalují tváře. 

„Co to je?“ opakovala Grangerová a zněla, jako kdyby se nacházela jen krok od stavu,  
kdy by si přitiskla ruku na prsa a s vypuštěním páry se poroučela k zemi. „Tohle…  
tohle nemůže být – “ 

„Cože? Samozřejmě že ne,“ zamítl to Weasley. Snape se otočil a podíval se na něj.  
K jeho překvapení Weasley nevypadal pobouřeně – znechuceně, to ano, ale ne pobouřeně.  
„Tohle je, to je něco padělanýho. Past nebo halucinace nebo tak něco. Harry by nikdy…“  
Jeho hlas se vytratil a on se podíval přímo na Snapea. „No a očividně ani vy ne.“ 
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Snape pocítil šok. Ta slepá víra, jež mu byla nezaslouženě udělena, nehledě na důvod jistě 
neměla pocházet od Ronalda zatraceného Weasleyho. 

„Domnívám se, že je utěšující vědomí, že si myslíte, že jsem povznesen nad svádění vlastních 
studentů, Weasley,“ poznamenal a hlas i jeho uším zněl prázdně. 

Weasley si odfrkl něco, co znělo jako ‚Jako kdybyste mohl‘. Ale tím si Snape nebyl jistý.  
Mezitím se Grangerová obrátila zpět a ve zděšené fascinaci zírala na plátno. A než ji Snape 
stačil zarazit (Weasleyho návrh, že tohle všechno je jen podvrh, by byl rozumný důvod,  
proč je oba odvést z té odporné věže), se otočila a pospíšila si dál do schodů, cestou si 
prohlížela obrazy, kolem kterých procházela, a při tom střídavě rudla a bledla, díky čemuž se 
Snape mohl jen dohadovat, které nemravné scény mezi ním a Harrym sleduje  
v ten který moment. Bezpochyby je již přichytila v Brumbálově posteli. Nejspíš mířila kolem 
jejich první společné noci ve sklepení. Nebo možná kolem toho, kdy se s Harrym poprvé 
miloval ve vaně – 

„Stůjte!“ zařval a k jeho překvapení se Grangerová zastavila. Zarazila se před dalším obrazem, 
lapala po dechu a vypadala, jako kdyby měla slzy v očích. 

Nevěděl, co by měl říct. Přestaňte se dívat. Tohle není pro vaše oči. Tyhle okamžiky nepatří 
vám. 

Grangerová se neotočila od toho obrazu, na který se dívala. Zírala na něj a ploše řekla:  
„Denní věštec. Ó můj bože, Věštec… Rita Holoubková psala pravdu – “ 

„Hermiono,“ namítal Weasley, ale náhle zněl pochybovačně. 

„Ten článek… a nehledě na to, co tvrdil, tak dlouho poté nebyl v pořádku… a…“ Rychle otočila 
hlavu znovu ke Snapeovi a upřeně se na něj zadívala, čelist stiskla v čisté zuřivosti. „A neustále 
dostával školní tresty! A – a ta věc s Nevillem! Neville nenáviděl vás, ne Harryho – “ 

„Hermiono,“ zopakoval Weasley slabě, „ne, to není pravda. Pleteš se nějak – “ 

„Ne, to tedy nepletu!“ zařvala, sbalila ruce do pěstí a začala se třást. „Ty nápovědy –  
byly tu po celou dobu! Rone, ty jsi mi říkal, že jsi ho nachytal, jak se v noci plížil ven,  
a sám, ne?“ 

„On – tvrdil, že chodí do knihovny. Nebo občas za Georgem,“ odsekl Weasley.  
„Byl s Georgem, pamatuješ? Vzdej se téhle myšlenky. Profesore, řekněte jí, že se plete,  
abychom se odsud dostali a mohli se porozhlédnout jinde.“ 

Grangerová si přitiskla ruku k čelu a zahleděla se na své nohy, jako kdyby jí mysl utíkala  
rychlostí milión mil za hodinu. „Přišel jste si pro něj do věže,“ zamumlala. „Dvakrát.  
A on, on vás vždycky bránil. Zůstal s vámi letošní léto. Tenhle rok jste k němu byl milý –  
poslal nám dopis a v něm psal – “ 

„K čertu!“ rozkřičel se Weasley. „Na tohle nemáme čas! Kdo ví, kde je Harry? Pane profesore.“ 
Jeho hlas začal být prosebný a Snape věděl, o co ve skutečnosti prosí. „Jen jí řekněte,  
že se plete. Okej? Jen jí to povězte.“ 

„Proč bych měl nutkání jí cokoliv říkat?“ otázal se Snape chladně. „Proč bych měl cítit potřebu 
komukoliv z vás něco vysvětlovat? Grangerová,“ vyštěkl, „buď přijďte s něčím užitečným,  
nebo nám dovolte opustit toto místo.“ 
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Rty Grangerové se roztřásly, pak našpulily; posléze, aniž by spustila oči ze Snapea  
či Weasleyho, se natáhla a zabodla prst do rámu nejbližšího obrazu. 

„Ty nevíš, co chceš, viď? Já vím. Ale ty – ubližuješ mi. A nechci, abys mi to udělal znovu. 
Prosím, nedělej.“  

Harryho hlas, překvapivě jasný, se rozléhal kamennou věží. Snape skrz zaťaté zuby nasál 
dech, jak si vzpomínal na tu konverzaci. Bylo to ten den po svátku všech svatých,  
kdy se poprvé doslechl o Harrym a Georgeovi Weasleym, a Harry šel za ním se mu postavit  
do jeho kabinetu – 

„Chci vědět, že nezačneš zase s tímhle a pak – a pak to znovu zastavíš, když půjde do tuhého.“ 

Snape zavřel oči a čekal. Po odmlce, která se mu zdála jako věčnost, uslyšel vlastní hlas,  
překvapivě roztřesený, zachraptět: „Dobrá. Dobrá. Co tedy chceš ty? Ode mne?“ 

Harryho hlas, křišťálově jasný a krásný ve svém nevinném přesvědčení, odpověděl:  
„Být s tebou.“ 

Zvuky utichly a Snape otevřel oči. Grangerová se stále dívala na něj a její prst dál spočíval  
na rámu. V tichosti jeden druhého pozorovali; ona se silně třásla, zatímco on měl pocit,  
jako kdyby se proměnil do kamene. 

„Je to pravda, Rone,“ pravila Grangerová. 

„Nepopírám to,“ přiznal Snape a podivil se, odkud se bere jeho klid. Možná se nacházel  
v nějakém druhu šoku. Jistě by se měl cítit víc znepokojený tím, že Harryho dva nejlepší přátelé 
odhalili jejich tajemství. Nebo alespoň podrážděný, že to ze všech dob objevili zrovna nyní. 
Ale místo toho se od toho cítil jakoby oddělený, jako kdyby se mu události zcela vymkly  
z rukou a jediné, co mohl dělat, bylo přihlížet a čekat. Za svého života se s tímto pocitem  
obeznámil až příliš dobře. 

Za sebou slyšel Weasleyho nasát vzduch. Snape se otočil a všiml si, že kluk zbělel ještě víc  
jak obvykle a modré oči měl rozšířené v nevíře. 

„Řekněte, že to není pravda,“ vypravil ze sebe Weasley. 

„Ne,“ odvětil Snape. „Ne, Weasley, velmi se obávám, že to pravda je.“ Uvědomil si,  
že cítil víc, než jen pouhý prázdný, čistý šok: cítil skoro úlevu. Teď již bylo tajemství venku.  
A pokud tohle přežijí, něco z toho vzejde; Snape bezpochyby skončí zostuzený, vyhozený  
a zabitý, nejspíše v tomhle pořadí. Ale nebude už žádné zakrádání se pod pláštěm noci,  
žádné spoléhání se na Brumbálovu záludnou milost, žádná paranoia. To vše touto chvílí  
skončilo. 

„Zabiju vás,“ přislíbil třesoucím se hlasem Weasley. „Zabiju.“ 

„Obávám se, že se budete muset zařadit do fronty,“ pravil Snape hladce. „Ale dovolte mi říct, 
Weasley, že bych skoro rád viděl, jak se o to pokoušíte.“ 

Weasleyho tvář se stáhla, přetavila se k nerozpoznání do křeče čirého vzteku. Ramena se mu 
schoulila, pěsti zaťaly a Snape si byl jistý, že ten mladý blázen se chystá do něj pustit.  
A Grangerová nezvedne ani prst, aby do toho zasáhla. 
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Ale jak se Weasley přikrčil, schody pod nimi se začaly třást a pak vzdouvat. Grangerová  
za Snapem vykřikla; Snape se musel natáhnout a chytit zábradlí, aby se udržel na nohou.  
Weasley, již vyvedený z rovnováhy zuřivostí, spadl dopředu na svá kolena. 

Do háje. Věž se právě začala bortit. 

¤¤¤¤¤ 

Voldemort byl víc než jen trochu podrážděný. Poté, co jej Potter odvedl od scény v jeskyni, 
protáhl jej skrz rozličné momenty jeho života, které obzvláště nerad prožíval znovu.  
Byl opět donucený sledovat, kterak ho ti kreténi ve škole následovali a podlézali mu;  
jak snadno každý, samozřejmě až na Brumbála, podlehl mocnému spojení inteligence,  
mládí a krásy. 

„Nerad to přiznávám,“ pravil Potter, když společně sledovali sedmnáctiletého Toma Raddlea 
procházet se po bradavických chodbách s maximální sebedůvěrou, „ale vážně jsi byl hezký  
bastard.“ 

Voldemort pokrčil rameny. „Málo důležitá záležitost,“ odpověděl. „Pěkný vzhled mi určitého 
času posloužil dobře; ale pak, jak jsem nabyl větší moci, nebylo třeba se starat o takové  
triviality.“ Naprostá pravda; přesto, jak se díval na své mladší já, jeho tmavé vlasy a okouzlující 
úsměv, musel potlačit nechtěné bodnutí lítosti. Nepatrné. 

„Takže si myslíš, že to stálo za to?“ zeptal se Potter. „Vše, co jsi ztratil. Vše, čeho ses vzdal, 
jen abys mohl být tím, čím jsi nyní. Prakticky mrtvola.“ 

„Já nejsem mrtvola, Pottere, a to je přesně tvůj problém,“ namítl Voldemort. „Skončil jsi  
se svými dětinskými urážkami, nebo tu chceš doopravdy zůstat a sledovat, jak přemluvím  
Headleyovou, aby se mnou šla do přístěnku na košťata?“ 

„No, já – “ Potter se zarazil a upřeně se zadíval na Voldemorta, oči mu nepěkně vylézaly 
z důlků. „Přístěnek na košťata? Ty? A s dívkou?“ 

Voldemort gestem pokynul na scénu, kde jasně bylo vidět, jak malá blondýnka zatočila  
za roh chodby a zarděla se, když spatřila, kterak se k ní blíží Tom. 

„Udělala vše, o co jsem ji požádal,“ pokračoval Voldemort. „Tohle bylo naše první rande.  
Brzy poté pro ni neexistovalo nic příliš degradujícího, pokud jsem to chtěl. Nějakou dobu  
mě to bavilo. Byla také jedním z mých prvních Smrtijedů. A první z obětí.“ Sledoval své mladší 
já se naklánět a mluvit k Headleyové a okouzlujícím způsobem se na ni usmívat. 

„Myslím, že budu zvracet,“ prohlásil Potter. „Ty mi tvrdíš, že ti záleželo na dívce? Nebo… ne.“ 
Zamračil se. „Tobě záleželo jen na tom, co ti ona mohla dát. Na tom, jak jsi ji mohl donutit 
škemrat, aby udělala cokoliv, co jsi chtěl. Nemám pravdu?“ 

Místo odpovědi Voldemort zvedl ruce a sklapl je k sobě v pomalém, sarkastickém aplausu. 

„Velice vtipné,“ okomentoval to Potter. „Velmi vtipné. Můj bože, jak můžeš být tak chytrý  
a zároveň tak hloupý?“ 

Voldemort spustil své ruce podél těla. „Nikdo,“ pravil, „mě ještě nenazval ‚hloupým‘ a přežil.“ 
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„Mě nevyděsíš,“ zarazil ho Potter. Fúrie za ním zacvakaly a zasyčely a přikyvovaly. Voldemort 
si náhle uvědomil, že za Potterem stojí teď už jen dvě Erínye. Kam se poděla ta třetí?  
A kdy odešla? 

„Kdy jsi ztratil náhled sám na sebe?“ pokračoval Potter. „Kdy ses stal tak naprosto pošetilým, 
že jsi zkazil všechny příležitosti, které jsi kdy dostal?“ 

Dveře přístěnku na košťata se zavřely za Tomem a Headleyovou, díky čemuž zůstaly  
bradavické chodby prázdné a tiché. Pak Potter mávl rukou a zmizely i koridory. 

Na jejich místě se teď objevila rušná Londýnská ulice. Potter, dvě Fúrie a Voldemort nyní stáli 
kousek od budovy Ministerstva magie. Reportéři, jak kouzelníci, tak mudlové zavalili silnice, 
blikaly blesky fotoaparátů a zněly zvuky vzrušených výkřiků a tlačenice. Novináři byli jen částí 
většího davu, který se shromáždil okolo budovy a táhl se celé bloky dál po ulicích. 

Otevřely se francouzské dveře a na balkón vstoupil muž obklopený z každé strany jedním  
asistentem. Dav dole jej uvítal provoláváním slávy. Blesky fotoaparátů zazářily jako malá  
supernova. Muž byl oblečený v dlouhém, dobře střiženém tmavém hábitu, díky čemuž vypadal 
vysoce, skrovně a mocně. Jeho tvář nesla úsměv, jenž sice byl mírný, ale napovídal  
o jisté hrozbě za ním. Jeho tmavé vlasy na spáncích začínaly atraktivně šednout; jeho tváři se 
nějak podařil trik, že vypadala moudře, přestože ne staře. Vypadal tak na necelých padesát,  
či něco po padesátce. 

Zvedl ruku, aby přivítal dav, který odpověděl ještě divočejším provoláváním. Pak několik lidí 
začalo skandovat a celý dav se k nim postupně přidával, dokud se provolávání zcela nezměnilo 
do: „Rad-dle! Rad-dle! Rad-dle!“ 

Voldemort sledoval Toma Raddlea, jak mluví k tisícům lidí, kteří viseli na každém jeho slově. 
Raddle znovu zvedl ruku a dav utichl, jako kdyby naráz použil kletbu Imperius na každou 
osobu. 

„Kouzelníci a mudlové Velké Británie!“ začal Raddle, hlas se čistě a pevně nesl vzduchem. 
„Dnešek je pro nás všechny památným dnem. Jsem poctěn vírou, kterou jste ve mně vložili.  
A tudíž se zdráháním i potěšením přijímám rozšíření moci, které jste na mě převedli.“ 

Dav znovu začal tleskat a provolávat slávu. 

„Ty tři poslední roky byly pro kouzelnický svět dobrými,“ pokračoval Raddle. „Jako váš ministr 
kouzel jsem poctěn tím, že jsem mohl být součástí změn, které se kolem nás dějí. Přicházím 
k vám přímo z jednání s mudlovským ministerským předsedou. Vyjednávání o zcela novou  
kapitolu naší historie jsou v plném proudu. S potěšením vám oznamuji, že váš sen – můj sen 
– NÁŠ sen – o sjednoceném světě se opět přiblížil k úspěšnému završení. Společně  
s ministerským předsedou v současné době pracuji na plánu rozdělení moci v řízení celého  
Spojeného království!“ 

Provolávání se stalo ohlušujícím. Raddle zvedl ruce, aby si zjednal ticho, a pokračoval:  
„Brzy kouzelníci a čarodějky zaujmou své právoplatné místo na světové scéně! Mí přátelé,  
mí krajané, čekají na nás dny slávy. A já vás k té slávě povedu!“ Zvedl pěst do vzduchu a křik, 
který jej uvítal předtím, nebyl ničím v porovnání s nynějším povykem. Dobrých pět minut  
pokračoval bez polevení. „Zodpovím vám pár otázek,“ dodal Raddle, když hluk trochu utichl. 

Ruce reportérů začaly divoce máchat ve vzduchu. Asistent po Raddleově pravici ukázal  
do davu a jedna žena si přitiskla hůlku ke krku, čímž zesílila svůj hlas. 
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„Ministře Raddle,“ začala, hlas jí pištěl a přeskakoval vlivem rozrušení, „existují lidé, kteří teď, 
když jsou naše vlády konečně sjednocené, by chtěli vidět ve vedení našeho národa vás.  
Co byste těmto lidem vzkázal?“ 

Raddle se lehce zasmál. „Dobrá nebesa, myslím, že to trochu předbíháme, ne? Řeknu jedině 
tolik, že by bylo od nás pošetilé v takto brzkém stádiu hry eliminovat jakékoliv možnosti.  
Ale samozřejmě se nespojím s žádnou existující politickou stranou. Musíme mít zcela nový 
způsob myšlení.“ Aniž by čekal, až vybere jeho pomocník dalšího, ukázal na jednoho muže 
v davu reportérů. „Ano?“ 

„Ministře Raddle,“ zvolal muž, „těchto pár posledních dnů bylo naplněno mnoha triumfy  
pro vaši vládu. Včera v noci byl zatčen Albus Brumbál a za zradu vsazen do vazby  
do Azkabanu – “ Při zmínce Brumbálova jména začal dav bučet a syčet; při zprávě,  
že byl zatčen, lidé provolávali slávu. „Vzhledem k jeho otevřené kritice vašich reforem,  
máte k tomu nějaký komentář?“ 

Raddle truchlivě potřásl hlavou. „Stěží bych to nazýval ‚triumfem‘,“ řekl. „Nemám nepřátel – 
jen stát má nepřátele. Vždy jsem si Albuse Brumbála vážil. Zarmucuje mě, že se rozhodl  
zaútočit na náš pokrok; a že nakonec postrádal vizi, kterou společně sdílíme. Jsem si jistý,  
že všichni se ke mně připojíte ve víře v jeho brzké ozdravení. Další? Ano, vy…“ 

Zvuky vybledly. Voldemort, který tam ztuhle stál, obrátil svůj pohled na Pottera, jenž znovu 
zvedl ruku a nějak umlčel celou scénu. 

„Já bych to nikdy nedokázal,“ odtušil Potter. „Mám víc magie než ty, ale nikdy, ani za milion 
let, bych nedokázal přimět lidi, aby mi takhle zobali z ruky. Ty jsi mohl. Ty jsi mohl vše změnit 
a udělat to tak, jak by se ti zachtělo.“ 

„To jsem také udělal,“ Voldemortovi vlastní hlas zněl v uších prázdně. „Ty… ty si myslíš,  
že bych chtěl pracovat s mudly? Zformovat s nimi vládu? Ne… já…“ Znovu se podíval na dav, 
na sebe, jak k těm lidem mluví jako nějaký král či bůh. Jak dlouho by to trvalo,  
než by se ten muž skutečně stal ministerským předsedou? Jak dlouho, než by byl tak mocným, 
že by mohl rozdrtit veškerou opozici, stejně jako rozdrtil Brumbála? 

„Vše jsi promarnil,“ pokračoval Potter hlasem tichým a neúnavným. „Podívej se na sebe.  
Nejsi ničím jiným než monstrem. Všichni tě nenávidí. Myslíš si, že je dobré, že se lidé tak bojí, 
až mají strach vyslovit tvé jméno? Když by ho mohli vyvolávat na ulicích?“ 

„Já – horda k ničemu, proč bych se měl zajímat – “ 

„Jsi ubohý. Jsi ztroskotanec ve všem, o co ses kdy pokoušel. Nikdo nechce, aby ses dostal  
do vedení. Ani se ti nepodařilo stát se nesmrtelným. Víš, co jsem udělal, když jsi do novin dal 
ten pitomý inzerát?“ Potter se naklonil blíž, rty se mu stáhly v jízlivém úšklebku a hadi kolem 
jeho uší se rozchechtali. „Smál jsem se.“ 

Voldemort se s holýma rukama vrhnul na Pottera. Těsně předtím, než je obtočil kolem klukova 
krku, se jedna z Fúrií vrhla zpoza Pottera kupředu a tvrdě do něj strčila, až spadl na zadek. 
Potter chvíli vypadal, jako že se doopravdy rozesměje; pak jen potřásl hlavou a povzdechl si. 

„Co teď, Tome?“ zeptal se. „Můžu ti tohle všechno ukázat a ty to stejně nepochopíš. Nemůžeš 
jen přiznat, že jsi mrháním místa?“ 

„Potrestám tě,“ pravil Voldemort chraplavě, ačkoliv z nějakého důvodu cítil, že není schopen 
povstat ze země. „Ty – nemáš ani ponětí, jak budeš trpět za – “ 
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Skonči to, zavrčela jedna Fúrie a Voldemort ucítil, jak jím od shora až dolů proběhlo ledové 
zachvění. 

„Jasně,“ přitakal Potter, natáhl jednu ruku a ukazováčkem namířil přímo Voldemortovi  
na hlavu. „Nyní vyzkouším úplně nové kouzlo, Tome. Dávej pozor. Vide cor tuum.“ 

Neobjevil se žádný barevný záblesk kouzla, žádný obláček kouře, žádný zvukový efekt.  
Přesto Voldemort cítil tah a tlak mocné magie, kterak se probojovává do něj, rve jej, kroutí jím. 

Vide cor tuum. 

Pohleď na své srdce. 

¤¤¤¤¤ 

Netrvalo dlouho, než Hermionina zuřivost zmizela v záchvatu naprosté paniky. Ve chvíli,  
kdy se Snape otočil, aby konfrontoval Rona, v tu chvíli, kdy se Ron předklonil, aby muže  
napadl, se věž začala třást a schodiště pod jejíma nohama vzdouvat. Zaklonila se, ale podařilo 
se jí chytit se zábradlí, než stačila spadnout. Stejně tak se to zdařilo Snapeovi, ale Rona  
to srazilo na kolena. Snape se natáhl k Ronovi a na okamžik si Hermiona pomyslela,  
že mu ublíží – ale místo toho zvedl Rona na nohy, načež se obrátil na ni a v běhu k ní zařval: 
„Grangerová! Pohyb!“ 

Navzdory tomu, co se dneska dozvěděla, měl Snapeův hlas, když jej správně použil,  
stále schopnost přimět ji nadskočit stopu do výšky. Poslechla jej dřív, než měla čas o tom  
přemýšlet, pospíšila si schody dolů k němu, dokud ji nepopadl za loket, neotočil se a maximální 
rychlostí ji netáhl dolů. Chvění věže se zhoršovalo. Ron měl dostatečně rozumu,  
aby se seškrábal ze schodů před nimi, jakmile si uvědomil, kam směřují, a všichni tři se  
rozeběhli ke dveřím, Snape ji stále držel za paži. 

Co bude znamenat, že se věž zhroutí? Pokud spadne, ztratí Harry všechny své vzpomínky?  
Co způsobilo to zemětřesení nebo mysltřesení nebo co to bylo? Hermiona došla k názoru,  
že tyto otázky si vyžádají její plnou pozornost, jakmile se odsud dostanou živí. Ze stropu věže 
se uvolnil pořádný kus kamene a spadl, téměř ji vzal po hlavě, a jak ji, tak Snapeovi naplnil 
ústa prachem. Klopýtla a Snape ji chytil kolem ramen, skoro doslova ji táhl ke dveřím. Ron se 
natáhl a tahal Snapea, zatímco Snape tahal ji, a tak se všichni tři potáceli ke dveřím, rukama 
si přitom zaštiťovali hlavy proti dalším sutinám. 

Snape ji pustil a ona dál klopýtala, hnala se kupředu, dokud nebyla v bezpečné vzdálenosti  
od věže. Snape s Ronem ji následovali. Jakmile se dostali ven, tak burácení naštěstí ustalo  
a věž opět stála klidně, jen mírně vypadala, jako kdyby už něco zažila. Hermiona si zhluboka 
úlevně vydechla. Nezdálo se, že by nedopatřením poškodili Harryho psyché. Nebo 
přinejlepším jeho vzpomínky. 

Ron se ohnul v pase, opřel se rukama o kolena a lapal po dechu. „Muh-Merline,“ vydechl.  
„Co to k čertu bylo?“ 

„Nevím,“ odpověděl Snape a díval se na věž zúženýma očima. „Harry odhalil, že jsme tady 
nebo – “ 

Zarazil se. Harry. Řekl Harry. A soudě dle výrazu na jeho tváři si to uvědomil stejně jako 
Hermiona. 
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„Zpátky k tématu, že vás zabiju,“ ozval se Ron. 

Snapeovy rty se roztáhly v nepokrytém zavrčení, jak se zlostnýma očima zahleděl na Rona, 
který skutečně při tom pohledu o pár kroků odstoupil. 

„Weasley,“ zasyčel, „mohl bych navrhnout, abychom se tomuto tématu věnovali později? 
Vzhledem k tomu, že jsme uvízli v mysli Harryho Pottera ve snaze jej najít, aniž bychom měli 
ponětí, kde je nebo jak – “ 

Ronova tvář zrudla, když Snapea probodával pohledem, pak náhle zbělela jako stěna a pohled 
měl upřený Snapeovi přes rameno na něco, co bylo za Snapem i Hermionou. Snape se rychle 
otočil též a ztuhl. Hermiona cítila, jak jí pokleslo srdce. 

„Hermiono,“ zachraptěl Ron. „Her-Hermiono – “ 

„Grangerová,“ zašeptal Snape naléhavě, „neotáčejte se, jen pojďte sem, pomalu – “ 

Vetřelci. Narušitelé. 

Ten hlas, který přicházel zpoza ní, byl jako nůž přejíždějící křídovou tabuli, jako vytí vlka,  
jako prásknutí hromu a jako všemožné další zvuky, které ji v dětství děsily. 

Nedokázala se zastavit. Otočila se. 

Stvoření za ní se zdálo být přibližně osm stop vysoké. Bylo zahalené v šedém plášti a jediné, 
co viděla z jeho tváře, byla široká ústa s úzkými rty. Ruce, vykukující z rukávů, byly zakončeny 
dlouhými, zkrvavenými drápy. Fúrie. Skutečná, živoucí Fúrie. 

Mánie – šílenství. Hermionu napadlo, jestli se nezbláznila. Klopýtla pár kroků nazpět,  
dál od Fúrie a směrem k Ronovi a Snapeovi. 

Erinye se nepohnula, aby ji zastavila. Místo toho zopakovala: Vetřelci. Nemůžete přehradit 
řeku krve. Nezbavíte se nás. 

„Ne,“ zašeptala Hermiona a ztěžka polkla. „Ne – my jsme Harryho přátelé – nepřišli jsme sem 
mu ublížit, jsme…“ 

Otcovrah. Dostaneme otcovraha. 

„My nejsme otcovrazi,“ vložil se do toho rychle Ron, „nikdo z nás.“ Pak se letmo podíval  
na Snapea. „Chci říct – nemyslím si – “ 

„Rozhodně nejsme otcovrazi,“ skočil mu do řeči Snape, aniž by spustil pohled z Fúrie, zůstával 
dokonale nehybný, stěží se zdálo, že dýchá. „Nemáme v úmyslu vám ublížit, milá paní.  
Jenom si přejeme mluvit s vaším hostitelem.“ 

Široká ústa stvoření se ještě rozšířila, až se odhalila sada stopu dlouhých, jako čepel  
vypadajících zubů. Ven vytekla stružka slin. 

„Och, Merline,“ zašeptal Ron. 

Hostitel je hladový. Stejně tak my. Jedly jsme a budeme jíst znovu. 
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„Dobrá,“ začal Snape pomalu, stále z ní nespouštěl pohled. „My – jak jsem řekl, nejsme tu, 
abychom vám ublížili – “ 

Ne, Označený, odvětila Fúrie a natáhla se směrem ke Snapeovi svými jako nože ostrými 
drápy, jako kdyby jej chtěla obejmout. Ty jsi zde, abys nás nakrmil. 

¤¤¤¤¤ 

Harry dával pečlivý pozor, když vytvářel Vide cor tuum. Bylo to kouzlo, které mohl použít jen 
mocný kouzelník, neboť pokoušelo určené či neurčené hranice magie a toho, co lze dokázat: 
vyžadovalo si čistou, objektivní pravdu bez příkras, na níž se vskutku narazí jen vzácně.  
Nebylo to nenápadné kouzlo, ale takové, které jednoduše požadovalo velikou sílu  
a přesvědčení, větší, než co většina kouzelníků mohla nabídnout. 

Ale když se kouzlo použilo správně, oběť spatřila čistou, nezkorumpovanou pravdu svého  
vlastního srdce. Být zasažen kouzlem Pohleď na své srdce bylo jako čelit pravdě o sobě  
a svých volbách a o všem, co jsi kdy udělal. A nebýt schopen se ani na okamžik odvrátit. 

Pro většinu lidí by to nebylo nepřekonatelně složité. 

Dvě Fúrie předstoupily před Harryho Pottera. Ta nalevo držela kamenný kalich, který byl  
až po okraj naplněný čistou, průzračnou vodou. 

Lord Voldemort zíral nevidomě do dálky, na něco, co viděl jen on sám. 

„Na co se díváš?“ zeptal se Harry potichu. 

Voldemort pomalu zavrtěl hlavou. „Všechny ty věci, co jsem udělal. „Všechny…“ 

Harry přikývl. Dvě Fúrie zavrněly. 

Voldemort se stále díval do prázdna. „Mohl jsem místo toho dokázat tolik,“ řekl a pak se zadíval 
na své dlouhé, bledé prsty. „Víš, mohl jsem vyzkoušet své ruce v hudbě. Tvrdili mi, že mé ruce 
byly určené pro klavír…“ 

„Mohl jsi udělat spoustu věcí,“ přisvědčil Harry. 

„Mohl bych začít nanovo,“ pravil Voldemort plný naděje. „Možná tentokrát bych to dokázal 
udělat správně. Chci říct, že teď když už vím. Můžu – “ 

„Ne,“ zastavil ho Harry. „Žádné předělávky, Tome. Tohle je konec.“ Pokrčil rameny.  
Voldemort ochabnul. „Ani já nevím, jak přimět čas vrátit se. Máš jen to, co jsi udělal.“ 

„Och.“ Voldemort se znovu zadíval na své ruce. „Mohl jsem být skvělý,“ řekl a zněl  
frustrovaně. „Proč jsem nedělal ty správné věci? Proč mi to bylo jedno?“ 

„Mě se neptej,“ řekl Harry. 

„Kdo tvrdil, že musím dělat všechny ty směšné věci?“ zeptal se Voldemort, jenž se stále koukal 
na ruce, akorát nyní zněl plačtivě. „Všechny ty naprosto hloupé – “ Protřel si čelo jednou  
dlouhou, bělostnou rukou. „To jsem byl já, ne? To já jsem učinil tato rozhodnutí?“ Konečně se 
ohlédl na Harryho. „Já jsem tím, kdo se rozhodl být Voldemortem, a ne Tomem Raddlem. 
Nemám pravdu?“ Zněl zmateně. 
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Harry s rukama nacpanýma do kapes pokrčil rameny. Pro jednou byli hadi na jeho hlavě  
potichu. 

„Nevím,“ přiznal. „A je mi to i dost jedno. Ale ty se musíš rozhodnout, co uděláš teď.“ 

„Musím?“ 

Fúrie předstoupily kupředu a jedna k němu natáhla ruku s kalichem. Nevylila ani kapku. 

Vzduch kolem nich se velice ochladil a mraky se začaly stahovat, až zbyla jenom temnota  
a nic víc. 

Voldemort se předklonil a nahlédl do poháru. 

„Musím, ne?“ zeptal se. „Já…“ Olízl si rty. „Mám žízeň.“ 

„Ta voda je jen tvoje,“ pokynul mu Harry. Voldemort natáhl ruku a převzal si kalich.  
Ačkoliv se mu třásly ruce, žádná tekutina nevyšplíchla ven. „Domnívám se, že sis myslel,  
že se své smrti najíš,“ dodal Harry, „ne že ji vypiješ.“ 

„Tohle je smrt?“ otázal se Voldemort. Fúrie přikývly. Zvědavě se podíval do vody.  
„To je vtipné,“ pokračoval. „Hezky voní.“ Naklonil se kupředu, pozvedl pohár a obezřetně si 
usrknul. „Och, to je sladké.“ Pak polkl o trochu víc. 

„Je?“ zeptal se Harry. 

„Je to zvláštní,“ mluvil dál Voldemort, olízl si rty a znovu se napil, „bál jsem se tolika věcí,  
víš. Vážně. Nemohu uvěřit, jak je tohle dobré.“ Zvedl kalich vysoko do vzduchu a vypil jej  
do poslední kapky. „Dopito,“ prohlásil, spustil jej a otřel si ústa do rukávu. „Potřeboval  
jsem to.“ 

„Nemáš ani tušení jak,“ přitakal Harry. 

„Ne, myslím, že mám,“ oponoval Voldemort, pak sklesl pomalu na kolena. Pohár mu vypadl 
z ruky a odkutálel se po zemi. „Tak. Toliko k tomu.“ Přetočil se na bok, oči se mu už zavíraly. 
„Víš… vážně si přeji, aby…“ 

Jedna Fúrie natáhla ruku a dozavřela mu oční víčka, když lord Voldemort vydechl naposledy. 

Harry dlouhou chvíli hleděl na tělo, dokud se nerozplynulo ve vzduchu. 

„Tak,“ prohlásil, „co teď?“ 

Fúrie neodpověděly. 

Harry se náhle zamračil a narovnal se v ramenou. Pak se podíval na potemnělé nebe.  
Hadi na jeho hlavě zasyčeli a probudili se k životu. 

„Počkat chvíli,“ ozval se. „Kde je Allektó?“ 

¤¤¤¤¤ 
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Ron si byl k smrti jistý, že všichni tři jsou… no, mrtví. Možná se mu mohlo podařit porazit 
falešného Brumbála, ale nemyslel si, že hodit písek nebo hlínu do obličeje Fúrie by bylo nějak 
účinné. Ta si nejspíš dávala hlínu jako dezert poté, co povečeřela lidské kosti nebo tak něco. 

Erínye se rozešla směrem ke Snapeovi, jenž od ní pomalu couval, jeho nažloutlá tvář získala 
ošklivý odstín bledé. Vypadal, jako že se podělá a Ron, který jistě neměl žádné problémy 
s představou Snapeovy smrti, zjistil, že přemýšlí, jak by mu mohl pomoci. 

„Weasley,“ řekl Snape, „Grangerová, běžte.“ Ustoupil o další krok. „Nemáte Znamení.  
Nebude chtít vás.“ 

„Utíkejte, profesore!“ naléhala Hermiona bezradně. „Jen na to myslete, stejně jako předtím,  
a utíkejte někam jinam, co nejrychleji dokážete – “ 

„Snažím se,“ vycedil Snape skrz zuby. „Nefunguje to.“ Znovu o krok ustoupil a tvářil se,  
jako kdyby jen chodit bylo těžké, natož někam běžet. 

Žádné utíkání, ozvala se Fúrie, hlas měla jako tichý zpěv. Není úniku. 

„Poslouchej,“ slyšel Ron sám sebe navzdory svému lepšímu úsudku vychraptět,  
„profesor nezabil svého otce ani tak něco – a ty trestáš jen zločiny krve, takže – “ 

Označený, zašeptala Fúrie, aniž by odvrátila svou tvář v kapuci od Snapea, ke kterému se  
blížila. Proč už nezaútočila? Čekala na něco konkrétního? 

„Ale oni nejsou,“ oznámil Snape. „Takže oni mohou jít, ne? Weasley, Grangerová, promerlina, 
odejděte!“ 

Ron ať je zatracený, jestli jeho poslední vzpomínky na Snapea ho budou zobrazovat  
jako noblesního a obětavého muže. To vůbec nebylo spravedlivé. Chce sledovat z publika, 
 jak Snape dostane doživotní trest v Azkabanu, a chce, aby to bylo naposledy, co uvidí  
Snapeovu tvář, a nespokojí se s ničím menším. A soudě dle Hermionina výrazu,  
ani ona nechtěla nechat Snapea jeho osudu. 

Ale ani za nic nedokázal Ron vymyslet, co by měl dělat místo toho. O Fúriích se dozvěděl 
teprve před pár hodinami – jak měl s jednou z nich bojovat? V knize nic takového nebylo  
a jen z pohledu na ni nedokázal Ron spatřit žádné očividné slabé místo. 

„Jste oba hluší?“ zeptal se Snape hlasem zvýšeným jak hněvem, tak strachem. „Proč jste stále 
tady?“ 

„My – “ začala Hermiona, ale zčista jasna se objevil záblesk světla. A náhle již nebyli v zahradě 
u věže sami. Dorazil Harry. Ron by úlevou zkolaboval, kdyby Harry s sebou nepřivedl dvě další 
Erínye. 

Také měl na hlavě hady a podivný výraz v očích. Ron vyvalil oči. 

Fúrie mířící ke Snapeovi se zastavila a nad nově příchozími vydala klapavý zvuk. Možná je 
vítala. Snape se otočil, pohled zaměřil na Harryho a oči se mu nevěřícně rozšířily. 

„H-Harry?“ vydechla Hermiona slabě. „Jsi to ty?“ 
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„Hermiono,“ pozdravil Harry hlasem stejně překvapeným, jako byli oni. „Jak jste sem našli 
cestu?“ Všiml si Snapea a upadla mu čelist. „Co tu k čertu ty děláš?“ Pak se rychle otočil  
a namířil třesoucím se prstem na Fúrii, jež se tyčila nad Snapem. „Allektó, ne! Ustup!“ 

Označený, zopakovala Allektó, jako kdyby to vše vysvětlovalo. Ty dvě další ženy stojící  
za Harrym zasyčely v jasném souhlasu. 

„Ne,“ prohlásil Harry a potřásl hlavou. „Voldemort je mrtvý. Na jeho znameních už nezáleží.  
Je mrtvý a vy jste dostaly, co jste chtěly.“ 

Co ty jsi chtěl, opravila jej jedna Fúrie. 

„My jsme chtěli,“ uznal Harry. „Jo, fajn… ale nechte ho být,“ pokynul ke Snapeovi,  
„na pokoji.“ 

Je jich víc, přidala se další Fúrie. Víc těch, kteří jsou označení. Malfoyovi. Nechceš  
Malfoyovy? 

Tohle ještě není konec, souhlasila Allektó. 

K Ronově údivu se zdálo, že Harry zaváhal. 

„Já… já chci Malfoyovy. Draco zabil Siriuse. Ale Se – uh – profesor Snape – “ 

Harry skoro řekl Severus. Nazval Snapea Severusem. Ron byl z hloubi duše zhnusený  
způsobem, nad kterým zrovna teď neměl čas přemýšlet. 

„Voldemort je mrtvý?“ dožadoval se Snape a Ron si uvědomil, že téměř přeslechnul tento 
velice důležitý pikantní kousek informace. „Neřekl jsi to právě?“ 

„Co? Och, jo,“ přitakal Harry. „Jo, je mrtvý. Megairo, kolik jich zůstalo? Kromě Snapea,“  
dodal rychle. „Pojďme ho nepočítat.“ 

„To ty jsi je zabíjel,“ ozvala se Hermiona. Ron se na ni podíval a všiml si, že má tvář bílou  
jako stěnu. „To jsi byl ty. Doopravdy ty.“ 

Harry se na ni zamračil. „Hermiono – “ 

„Doufala jsem, že se mýlím, doufala jsem – jak jsi mohl – všichni ty lidi – “ 

„Byli to Smrtijedi!“ vyštěkl Harry. „Vzpomeňte si na ty lidi, které zabili, ano? Byli jste šťastní, 
když začali odpadávat mrtví, nebo snad ne?“ 

„Netušila jsem, že to děláš ty!“ vzlykla. „Ó, Harry – “ 

„Jaký je v tom rozdíl? Někdo to udělat musel – “ 

Ron si přál, aby byl tak chytrý jako Hermiona. Nedokázal je sledovat. Jistě kdyby byl tak chytrý, 
pak by mu tohle dávalo větší smysl. To Harry masakroval ty Smrtijedy? 

„Zastavte, všichni,“ ozval se. „Harry, o čem to mluvíš? Ty jsi zabil všechny ty lidi? Jak jsi to 
udělal? Vždyť jsi byl celou tu dobu v Bradavicích!“ 
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Harry pokynul rukou k Fúriím, jež stočily své identické, tiché pohledy na Rona. 

„S jejich pomocí. Dokážou cestovat skrz sny. Mohou – podívej, s nimi a se mnou, to není ani 
tak záležitost někde být, Rone. Nedokážu to vysvětlit. Alespoň ne tady.“ 

„Tak jak se odsud dostaneme?“ otázal se Snape, který stále sledoval Fúrie. „A mimochodem 
stále bych rád s jistotou věděl, že se mě ty milé dámy nechystají zabít.“ 

„Samozřejmě že nechystají,“ přitakal Harry, ale nezněl příliš jistě. Obdařil Fúrie tázavým  
pohledem. 

Chceme Označené, pronesla jedna Erínye, ta, kterou Harry nazval Megairou. 

„Včetně Harryho?“ dožadoval se Ron. 

Všichni se znovu podívali na něj. Obzvláště Harry a Snape vypadali šokovaně. 

„Rone!“ vykřikla Hermiona, jako kdyby se chystal prozradit nějaké veliké tajemství. Až na to, 
že to nebylo vůbec tajemství a Harry to potřeboval slyšet. 

„Harry byl také označený Vy víte kým!“ bránil se Ron. „Nechte mě hádat. Jakmile byste dostaly 
všechny Smrtijedy, tak byste se vrhly na něj, ne? Harry, zbav se jich! Brumbál říkal,  
že ty jsi jediný, který to může udělat!“ 

„To… to by neudělaly,“ namítal Harry pomalu a znovu se zadíval na Fúrie. Ty jej sledovaly 
v podivném, hladovém tichu. „Udělaly byste to? Uděláte to?“ 

Allektó zacvakala. 

„…och,“ pravil Harry. „Jasně,“ a pak přikývl, načež – 

Vzduch kolem nich zavířil v zuřivé bouři. Zem a nebe jakoby se naklonily vzhůru nohama  
a Ron nevěděl, jestli utíká nebo padá nebo co, jen že se pohybuje najednou ve všech směrech, 
rychleji než co kdy běžel, dokonce i rychleji než když letěl na Harryho Kulovém blesku,  
nebo když se přemisťoval přenášedlem – 

Pak se pohyb zastavil a Ron padl na kolena na černý písek. Byli zpátky v tmavé poušti,  
pod krvavě rudým nebem. Hermiona přistála vedle něj, lapala po dechu, zatímco Harry držel 
Snapea vzpřímeně kolem pasu. 

„Jsou všichni v pořádku?“ zeptal se Harry a ohlédl se přes rameno. Fúrie nebyly nikde  
v dohledu. 

„Co jsi to k čertu,“ lapal Snape po dechu a klopýtavě od Harryho odstoupil, „udělal?“ 

„Odešel,“ odpověděl Harry. „Odstrčil jsem nás pryč. A je jsem odstrčil dál na druhou stranu. 
Teď nás budou muset najít. Což vám dává spoustu času, abyste odsud odešli.“ 

„Co?“ zeptal se Ron. „A nechali tě s nimi?“ 

„Jsi šílený,“ pravila Hermiona. 
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„Věděl jsem, že to řekneš,“ přisadil si Snape. „Ušetři mě prosím tebe toho nebelvírského  
hrdinství, Pottere. Já bych šel velice rád.“ 

„A nechal ho napospas Fúriím?“ vykřikla Hermiona a rázně se otočila ke Snapeovi. 

Snape doširoka rozpřáhl ruce a pozvedl obočí. „Co byste chtěla, abych udělal, slečno  
Grangerová?“ otázal se. „A co se vás týče, co uděláte vy? Harry je sem pozval.  
A my nezmůžeme nic, čím bychom mu pomohli, když jsme uvěznění uvnitř jeho hlavy.  
Skutečně můžeme záležitost leda tak ještě zhoršit.“ 

„Takže, takže vy ho tu necháte,“ zopakoval Ron se zrychleným dechem. „Vy zatracený  
zbabělče. Věděl jsem to. Věděl. Harry, kámo, až se odsud dostaneme, tak budeme mít 
DLOUHÝ rozhovor, a nemysli si, že ti odpustím – “ 

„Odpustíš – “ Harry se zatvářil zmateně. Pak se podíval na Snapea a oči se mu rozšířily.  
„Oni – “ 

„Obávám se, že vědí vše,“ potvrdil Snape a zněl vágně lítostivě. Ron si říkal, že k ničemu  
nebude, jestli jej praští, nehledě na to, jak moc chtěl. „Udělali jsme si krátký výlet do tvé věže 
vzpomínek, nebo co to bylo. Tajemství je prozrazeno.“ 

Harry, jenž stál nebojácně před Fúriemi, jenž podle všeho chladnokrevně zavraždil Voldemorta 
a jeho následovníky, náhle zíral na Rona a Hermionu s výrazem, který se velice blížil  
hororovému. A ten poslední zbyteček naděje v Ronovi, ta poslední část, jež se modlila,  
aby to vše bylo jen nějaké pitomé nedorozumění, seschla a zemřela. 

„Ty bastarde,“ vynadal mu. Harry nasál vzduch. Hadi na jeho hlavě se svíjeli a syčeli.  
Nikdy předtím se nepodobal člověku méně. „Jak jsi mohl?“ zašeptal Ron a věděl, že již nemluví 
jen o Snapeovi. 

„Teď ne,“ vložila se do toho Hermiona, oči měla zavřené. „Pro Merlina, Rone, jsou tu teď někde 
Fúrie, co jdou po nás.“ 

„Ne po vás,“ opravil ji Harry, rychle potřásl hlavou a podíval se na ni. „Hledají mě.  
Což je důvod, proč musíte odejít. Podívejte, já jsem silný. Dokážu je zadržet. Dokážu je  
porazit.“ 

„Jak?“ ptala se Hermiona. Složila si ruce na hrudi a probodla jej pohledem. „Dokážeš přimět 
odejít i nás?“ 

„Já – “ Harry zúžil oči a pak je znovu rozšířil, udiveně zamrkal. 

„Jasně,“ souhlasila Hermiona. „Jsme tady, protože tady chceme být. Přijal jsi nás. Jak stálo 
v tom kouzle, nabídl jsi nám pohostinství, ať sis to uvědomil nebo ne. Nemůžeš nás jen tak 
vykopnout. A je jsi pozval taky.“ Její hlas nabral výšin. „Ty idiote!“ 

„Grangerová,“ ozval se Snape tichým, odhodlaným hlasem, „čeho chcete docílit tím,  
že zůstanete? Dokážete přijít na něco, co Fúriím ublíží, co můžete udělat odsud?“ 

„Zmlkni, Snape,“ vyštěkla Hermiona. „Mně je už jedno, co říkáte. Já – “ třesoucím se prstem 
namířila Snapeovi do tváře, její vlastní obličej byl zářivě rudý. „Jednou jsem vás podpálila!“ 
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Ron se divil, jak dlouho Hermiona čekala, aby to Snapeovi řekla. Ale jediné, co Snape prohlásil, 
bylo: „Vím, že jste to byla vy, Grangerová. A teď budete raději jako závaží na noze, co?“  
Propálil ji pohledem. „Raději se budete snažit, aby musel chránit i vás, namísto jen sebe?  
Tak to chcete?“ 

„Jistěže ne!“ Hermiona se zatvářila smutně a obdařila Harryho prosebným pohledem. „Musí tu 
být něco, co můžeme udělat.“ 

„Není,“ pronesl Harry ploše. „Má pravdu. Podívejte, pokud se vrátíte – pokud se vzbudíte – 
možná dokážete vymyslet něco, co by mi pomohlo.“ 

„Brumbál tvrdil, že tu nic takového není,“ namítal Ron. „To je důvod, proč jsme sem vůbec šli.“ 

„A to je také důvod, proč nyní odcházíme,“ pokračoval Snape. „Nebo alespoň já.“ Natáhl se  
a poklepal Harryho po paži. Ronovi se naježila kůže. „Něco vymyslím,“ ujistil ho tiše. „Slibuji.“ 

Harry se na něj upjatě usmál. „Vím, že ano. Hej, dávej na ně dva pozor, ano?“ 

„My nikam nejdeme,“ zavrčel Ron a zlostně se na Snapea zahleděl. 

„Jak je libo,“ pravil Snape. „Teď… podívejme se na to.“ Zamračil se. „Jak se odsud  
dostaneme?“ 

Harry beze slova pozvedl ruku a před nimi se objevily prosté dřevěné dveře, jež se vznášely 
jen tak ve vzduchu. 

Snape je otevřel a Ron skrze ně spatřil mužovu ložnici a je všechny čtyři spát na posteli. Ugh. 
„Raději nedělejte nic hnusnýho, zatímco budeme spát a vy budete vzhůru,“ zavrčel. 

„To by mě ani nenapadlo,“ pravil Snape hladce. „Jste si jistí, že mě nechcete doprovodit?“ 

„Ano,“ odsekla Hermiona a přistoupila blíž, aby si prohlédla dveřní rám. „Harry, jak jsi  
dokázal, aby to fungovalo? Je to něco jako – “ 

Snape se pohnul rychle jako had, udeřil kvapně jako zmijozelský maskot, když popadl 
Hermionu za paži a tvrdě ji prostrčil dveřmi. Vykřikla a s klopýtnutím jim zmizela z dosahu.  
Ron s hněvivým řevem přihnal blíž, aniž by věděl, jestli se pokusí přitáhnout Hermionu zpátky, 
nebo uhodí Snapea, když v tom jej někdo další zezadu tvrdě strčil. Jak Ron klopýtnul,  
Snape jej popadl za vlasy, zatraceně, za vlasy, a prohodil jej dveřmi za Hermionou. 

Již podruhé Ron zjistil, že se řítí vzhůru nohama nejistým prostorem, ze snu do reality.  
Viděl dveře za sebou blednout, viděl Snapea a Harryho jej sledovat, zatímco padal. 

„Sbohem, Weasley,“ rozloučil se Snape a zavřel dveře. Všechno zčernalo. 

¤¤¤¤¤ 

Harry se Snapem hleděli na zavřené dveře. 

„No,“ ozval se Harry po chvíli. „Tak to bychom měli.“ Otočil se ke Snapeovi s velikýma,  
smutnýma očima. „Věděl jsem, co se chystáš udělat.“ 



678 

Čajová sága  Tea Series 

„Znáš mě tak dobře,“ odpověděl Snape a sevřel ruce do třesoucích se pěstí. „Škoda,  
že jak se zdá, já tě neznám ani zdaleka tak dobře, jak jsem si myslel.“ 

Harry sklonil hlavu. „Měl bys jít také,“ pravil utlumeným hlasem. 

„Přinuť mě,“ vyzval ho Snape ploše. „A ujišťuji tě, že mě tak snadno neošálíš.“ 

Harry znovu zvedl hlavu. „Prosím, Severusi. Jsi – víš, proč jsem to udělal? Aby ti nikdo  
neublížil. Aby ti nikdo neublížil. Aby ti Voldemort a Smrtijedi nemohli ublížit, ani nikomu jinému, 
už nikdy víc, a nikdo, nikdo z nás by nemusel…“ Jeho hlas se vytratil, natáhl se  
a vzal Snapea za ruku. 

„Vypustil jsi na svobodu,“ řekl Snape a snažil se zůstat klidný, „zlo větší, než kdy byl  
Voldemort.“ 

Harry spustil ruku a v obličeji zrudl. „Já to nevěděl,“ hájil se. „Já… nerozuměl jsem.  
Ale ony mne toho tolik naučily – tolik mi toho nabídly – “ S rozmachem pokynul na černé zdi, 
jež se v dálce drolily. „Nevidíš? Nevidíš, co mi Brumbál udělal?“ 

„Ano,“ přitakal Snape. „A teď již rozumím proč.“ 

„Severusi!“ 

„Čemu ale nerozumím,“ přerušil jej Snape zvednutou rukou, „je, proč jsou Fúrie tak odhodlané 
zabít nás dva. Tak říkajíc Označené. My jsme nespáchali zločiny krve. Alespoň podle toho,  
co vím. Proč nás zabíjet jen proto, že jsme – byli – spojeni s Voldemortem?“ 

Harry se zatvářil nešťastně. „Byly… pryč určitou dobu,“ řekl. „Tak nějak uzamčené a ztracené. 
Dokud nenašly mě. Myslím, že se vážně nudily. A teď…“ polkl. 

„A teď chtějí zabít vše, na co mohou i při minimální omluvě vztáhnout pařáty,“ dokončil Snape 
a pokoušel se netřást Harrym, dokud z něj nevytřese jeho netělesné oči. „Báječné.“ 

„Podívej, co chceš, abych udělal?“ dožadoval se Harry. „Jsou naštvané. To proto mě našly – 
protože já jsem taky naštvaný. To proto jsem tak silný, tvrdí. To proto žijí… v části mě,  
která je vystrašená a naštvaná a…“ Jeho hlas se znovu vytratil a oči se mu rozšířily.  
Pak se rázně otočil a zíral na zdi. 

„To odtud získávají svoji sílu,“ zamyslel se. 

„Cože?“ zeptal se Snape. Ale pak se ta písečná země pod nimi zatřásla, vzduch se zachvěl,  
jak vytí protrhlo ticho. Ten zvuk jej na místě zmrazil. Bylo to jako vytí psa nebo dech  
na zátylku, když se za vámi někdo zakrádá – jako vlkodlak stíhající jej tunelem – 

„Jsou tady!“ vykřikl Harry a popadl Snapea za ruku. „Pojď!“ 

Snape neváhal, ani nevzdoroval, když je Harry přemístil, nebo co to udělal, z toho místa.  
Byl všemi deseti pro cokoliv, co by je dostalo dál od Fúrií; ale jak dlouho mohli utíkat?  
Ne donekonečna. Nakonec budou muset vymyslet nějaký plán. 

Jakmile se přestali točit, Snape si dopřál chvilku, aby se vzchopil. Pak vzhlédl a viděl,  
že je Harry přenesl k jedné ze zdí. 
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„Jasně,“ promluvil Harry, zavřel oči a soustředil se. Ve vzduchu před ním se objevily  
dva krumpáče. „Tady, vezmi si jeden,“ přikázal Harry a jeden z nich potěžkal v ruce.  
„Dejme se do práce.“ Rozmáchl se a s překvapivou silou udeřil do zdi. Ta se před zbraní  
rozdrolila, jako kdyby nebyla z ničeho pevnějšího než písku pod jejich nohama. 

„Co to k čertu děláš?“ zeptal se Snape a díval se na druhý vznášející se krumpáč. „Co dobrého 
si myslíš, že to přinese?“ 

„Není čas vysvětlovat,“ zalapal po dechu Harry a znovu se rozmáchl, což ze zdi vyrazilo další 
velký kus. Za zdí nebyl písek, žádné rudnoucí nebe. Vše mizelo ve vířící šedé mlze. 

„Co je tam?“ zeptal se Snape. „Harry – pokud věci zhoršíš – “ 

„Nechápu, jak bych mohl,“ namítl Harry a zavrčel, jak se znovu rozmachoval. Snape musel 
přiznat, že má pravdu. „Podívej, Severusi, nehodlám zbořit všechny zdi. Ne teď – ale musím 
je dostat támhle – “ 

„Tam? Proč – “ 

„Hodláš mi pomoct nebo ne?!“ 

„Jistěže ano,“ zařval Snape. „Ale nejsem zpropadený Nebelvír a nevrhnu se po hlavě do plánu, 
aniž bych věděl, proč to dělám!“ 

Harry praštil krumpáčem o zem. „Nemáme čas. Do háje, já vím, proč mi nevěříš – “ 

„To jsem neřekl – “ 

„Musíme je dostat pryč z téhle pouště, okej? Prosím, poslouchej mě. Musíme je dostat ven 
z pouště a za zdi, do mlhy.“ Prosebně se na Snapea zadíval. „Myslíš si, že jsem nějaké 
 monstrum, že? Ale nejsem. Nejsem, přísahám. Uvidíš! A je to jediný plán, jaký mám.  
Nedokážu vymyslet nic jiného, co dělat.“ 

To hrozivé zavytí se ozvalo znovu. Snape i Harry oba nadskočili a Snape se znovu zadíval  
na Harryho. Nedokážu vymyslet nic jiného, co dělat. 

To ani Snape. Se zavrčením popadl druhý krumpáč a rozmáchl se, strhnul další kusy zdi,  
čímž uvolnil cestu pro mlhu. 

„Ať to radši,“ zavrčel, „neskončí tak,“ zavrčení, „že tě to změní,“ zavrčení, „do ještě 
stupidnějšího hlupáka – “ 

„Doufám, že ne,“ lapal Harry po dechu. „Je to lepší, než nechat tě zabít. Nebo mě, hádám.“ 
Zadýchaně se zasmál. „Možná dokonce ani nebudeš schopen poznat rozdíl.“ 

„Uvědomuješ si,“ pravil Snape, „že až tohle uděláš – budou všude. Všude ve tvé hlavě.“ 
 Za předpokladu, že již nejsou. Mohly odejít na rozličná místa jen s Harryho svolením?  
Pokud ano, jak jej plánovaly zabít? Nic z toho nedávalo smysl. Snape měl děsivý pocit,  
že jakkoliv Fúrie pracovaly, jakkoliv plánovaly, přemýšlely a cítily, bylo to zcela mimo lidské 
porozumění. 

Byla to stvoření citů a impulzů, ne racionality, která fungovala na principu velice, velice starého 
mandátu. Byl by zázrak, pokud by Snape nebo Harry s nimi dokázali komunikovat jakýmkoliv 



680 

Čajová sága  Tea Series 

smysluplným způsobem. Ale na druhou stranu, Harry Potter byl sám stvořením citů a impulzů. 
Naprosto rozhodně nebyl racionální. 

Kdyby Fúrie Harryho zabily, znamenalo by to, že by mohly použít jeho tělo, jeho síly,  
jako kdyby byl jen loutkou? Žily by dál, kdyby zemřel, v jeho těle, jeho mysli? Získaly  
by volnost procházet se po zemi s veškerým Harryho nadáním k dispozici a možností dělat, 
cokoliv se jim zamane. 

Brumbál tvrdil, že Fúrie podléhají pradávným pravidlům. Ale vzhledem k tomu, co se právě 
stalo, zdálo se, že jsou ta pravidla značně flexibilní, že Fúrie měly příležitost si je vykládat  
dle své libosti. Kdyby si usmyslely, že mohou dělat cokoliv, Voldemortova nadvláda by proti 
tomu byla jen procházka růžovou zahradou. 

Než stačil Harry odpovědět, ozvalo se znovu zavytí, tentokrát blíže. Snape se otočil a spatřil  
ne tři Fúrie, ale celou armádu složenou z nich, tisíce, jak pochodují k nim přes poušť.  
Harry upustil krumpáč a odstoupil od zdi. 

„Je to tady,“ promluvil tiše. „Přicházejí. Tohle ať radši funguje.“ 

Jak se Erínye přibližovaly, chvěly se ve vzduchu a změnily se, než se opět poskládaly  
do Tísifoné, Megairy a Allektó. 

„Kolik jich je,“ zeptal se Snape Harryho koutkem úst. „Doopravdy?“ 

Harry se zhluboka nadechl a pokrčil rameny. „Je jich tolik, kolik jich v tu chvíli vidíš,“  
odpověděl. „Pokud je to Trojice, pak jsou tři. A když je jich víc, pak je jich… no, víc.  
Ale jsou to vždy ty samé.“ 

Snape cítil nadcházející bolest hlavy. Nikdy nemíval trpělivost s kouzelníky, kteří nazývali… 
obskurnější… odvětví magie ‚mumbo-jumbo‘, ale zrovna v tuhle chvíli dokázal pochopit,  
jak se cítili. 

„Chystáme se znovu utéct?“ zeptal se. „Mám pocit, že bych ti měl dát vědět, že takový plán 
bych z celého srdce podporoval.“ 

„Ještě ne,“ zamítl Harry. Hadi na jeho hlavě prakticky stáli v pozoru. „Drž se. Zůstaň se mnou.“ 

Snape už tak neměl na výběr. Jak se ty tři Fúrie blížily, cítil, že mu nohy opět těžknou,  
stejně jako tehdy v té vzpomínkové zahradě. Žasnul, že jim Harry dokázal vzdorovat. 

Harry zvedl bradu. „Zdravím, dámy,“ pravil tiše. „Jsem rád, že jste mě našly.“ 

Zacvakaly a zasyčely, ale stále se blížily. 

„Chystáte se mě zabít?“ pokračoval Harry. „Nevíte, že pokud to uděláte, zemřete taky?“ 

„Skutečně?“ zašeptal Snape, než se stačil zastavit. 

„Skutečně,“ potvrdil Harry, aniž by odvrátil pohled od Fúrií. „Říkal jsem ti, že získávají sílu 
z mého hněvu. Pokud zemřu, zmizí i můj vztek a ony tedy s ním.“ Zhluboka se nadechl.  
„Přesto si nemyslím, že by mi věřily.“ 
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Snape se na ně podíval. Fúrie Harryho sledovaly se zvířecím nepochopením, a ta uprostřed 
svěsila hlavu nízko a pomalu s ní vrtěla tam a zpět. 

My nezemřeme, oznámila. My jsme věčné. Pomsta je věčná. 

„Možná ano,“ přisvědčil Harry. „Ale já jsem váš hostitel. Já vás vpustil dovnitř. Vy mě  
potřebujete, abyste se mohly projevovat. A vy se mě chystáte zabít?“ 

Všechny tři Fúrie dokonale ztuhly. Snape dostal nápad a promluvil dřív, než si to mohl  
rozmyslet. 

„Vy byste zradily svého hostitele?“ zeptal se nahlas. „Svornost – to je jedním z nejstarších  
zákonů, co existuje. Pokud se obrátíte proti svému hostiteli, svému mecenáši, porušíte jej.“ 

„Skutečně?“ zeptal se Harry, jenž stále sledoval Fúrie. 

„Skutečně,“ potvrdil Snape. Fúrie nemusí porozumět tomu, že mohou zemřít, ale pochopí,  
že nehledě na okolnosti musí poslouchat určité zákony. Musí. Pokud neposlechnou – 

Označení, zasténala Fúrie nalevo. Natáhla své ruce s drápy, jako kdyby chtěla obejmout  
jak Harryho, tak Snapea. Označení otcovrahem. Jeho síla je stále ve vás. Jeho Znamení 
 je stále na vás. Ty dvě zbylé Fúrie přikyvovaly, syčely, cvakaly a podrážděně se pohupovaly. 

Harry sklonil hlavu. „Pravda,“ souhlasil. „Myslel jsem si, že by to mohlo zmizet, až zemře.“ 

Erinye jako jedna zavrtěly hlavami a zasténaly. 

„Dobrá tedy,“ pravil Harry. Natáhl se a chytil Snapea za ruku, pak ustoupil k díře ve zdi,  
kterou zrovna vytvořili. „Hádám, že vás nedokážeme přemluvit.“ 

Snape dál kráčel pozpátku, hlavně proto, že neměl na výběr. Alespoň se zdálo, že Harry měl 
plán; jistě, Snape by se cítil nekonečně pohodlněji, kdyby jej znal, tak aby mohl očekávat  
jeho úspěch, nebo pravděpodobněji jeho selhání. Nenáviděl představu, že by mohl zemřít  
v nevědomosti. 

„Běž!“ rozkázal Harry nahlas a tvrdě Snapea zatáhl, načež společně pozpátku proskočily dírou 
do mlhy. A pak běželi, běželi tak, jako v té Snapeově noční můře o vlkodlakovi, kdy se za nimi 
rozléhalo naštvané vytí Fúrií. Vytí se změnilo do štěkotu a pak zvuků pronásledování. 

Kamenné zdi se probudily k plnému životu. Snape si uvědomil, že oba běží skrze bludiště.  
Bludiště živých plotů zaplněnými mlhou, vypadalo jako to bludiště, kterým byl Harry nucen 
bloudit během Poháru tří kouzelnických škol. Neodvažoval se zpomalit, neodvažoval se ptát 
Harryho Kam jdeme, částečně proto, že si nebyl jistý, že to sám Harry ví. Jediné, co věděl,  
bylo to, že míří někam, kde nejsou Fúrie, a v tuto chvíli se to zdálo jako brilantní nápad. 

Zčista jasna se začala mlha rozplývat, mizet; vzduch se oteplil a oni dál utíkali v slunečním 
svitu a pod modrou oblohou. Snapeovo tělo se zdálo lehčí, jeho nohy jakoby vynesla křídla  
do vzduchu. Živé ploty kolem nich se ztratily a oni již neběželi po černém písku či po trávě,  
ale jejich nohy rozrážely nějakou mělkou přílivovou vlnu, v čisté, teplé vodě. Byli na pobřeží, 
ale nebylo to žádné pobřeží, jaké Snape kdy viděl v Anglii; písek na pobřeží byl příliš jemný  
a bílý, nebe příliš modré, voda příliš čistá a vzduch příliš mírný. 
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Pak se Harry z běhu zastavil a Snape, jenž jej stále držel za ruku, byl nucen se trhnutím 
zastavit také. 

„Teď,“ lapal Harry po dechu. „Teď počkáme – “ 

„Harry,“ dostal ze sebe Snape, „kde – “ 

Pak tam byly Fúrie, jako kdyby po celou dobu běžely jen pár vteřin za nimi. 

Jako tři ženy se blížily ke Snapeovi a Harrymu. Harry se nepohnul a Snape se také nutil zůstat 
nehybný. Znovu si přál, aby měl svoji hůlku. Bylo by pěkné zemřít v boji. 

Ale když Fúrie postoupily ještě blíž a lemy jejich plášťů nasákly vodou, zastavily se.  
Ta vprostřed zvedla hlavu a začichala ve vzduchu. Všechny tři vydaly tázavý, zmatený zvuk, 
jako psi, co zachytí podivnou, neočekávanou vůni či zvuk. 

Snape slyšel, jak Harry nasál zhluboka dech a zadržel jej. Co se jeho týkalo, on stěží dokázal 
vůbec dýchat. 

Fúrie nalevo se sklonila a projela jedním dlouhým, se špičatým nehtem zakončeným prstem 
skrz teplou vodu. Vydala ze sebe „k-kk-kk,“ které nějakým způsobem vyznělo překvapeně. 

Harry vydechl. „Líbí se ti to, Tísifoné?“ zeptal se tiše. 

Neodpověděla, ale místo toho nabrala do špetky rukou vodu. Pak se pomalu narovnala  
a nabídla tekutinu Fúrii vedle sebe. Ta se sklonila, začenichala a obezřetně si usrkla.  
Pak si černým, špičatým jazykem olízla rty. 

Všechny Fúrie si povzdechly, jako kdyby ji ochutnaly všechny tři. 

„Líbí se vám to?“ zopakoval Harry. „Můžete jí mít tolik, kolik chcete. Mám jí hromady nazbyt.“ 

Podívaly se na něj. Snape si přál, aby jejich oči byly vidět. „Nikdy mi nedojde,“ pokračoval 
Harry hlasem tichým a překvapivě jemným. „Líbí se vám tady?“ 

Fúrie se rozhlédly kolem sebe, nahoru na nebe, dolů na vodu, přes měkké, bílé pobřeží.  
Jemný vánek foukal kolem nich. 

Teplé, řekla jedna z nich. 

Dobré, prohlásila druhá. 

„Ano,“ souhlasil Harry. „Můžete… můžete zůstat tady. Tak dlouho, jak budete chtít.  
Nemusíte být v té poušti.“ Znovu se na něj podívaly. „Tohle je váš domov.“ 

„Pottere!“ vyštěkl Snape. „Zbláznil ses? Co to do háje je?“ 

„Rozhlédni se kolem, Severusi,“ vybídl jej Harry a rukou pokynul na ráj, v němž se nalézali. 
„Ta poušť byla místem, kde jsem skladoval vše, z čeho jsem byl naštvaný nebo vyděšený.  
Tohle je místo, kde si držím hezčí věci.“ Hlavou kývnul směrem k Fúriím. „A ony…  
ony nikdy neviděly nic podobného.“ 



683 

Čajová sága  Tea Series 

Fúrie se pustily dál do vody, dokud jim nesahala až do pasu. Každou chvíli se zastavovaly,  
aby se napily, a pak spolu promlouvaly tichým syčením a cvakáním, kterému Snape 
nerozuměl. Zajímalo jej, jestli Harry ano. 

„Ony jsou jen o pomstě,“ vysvětloval Harry. „A nenávisti. A být neustále naštvaný a hladový  
a – no – “ Prosebně se na Snapea zadíval. „To odtamtud pocházejí. To o tom jsou.  
Ne tak toto.“ 

Jedna z Fúrií se ve vodě otočila. 

Hudba, pronesla tiše. 

Snape zamrkal. On žádnou hudbu neslyšel. Ale Harry přikývl a usmál se na ni. 

„Jo,“ přitakal. „Hádám, že tu je.“ 

„Já nic neslyším,“ zamumlal Snape. 

„Ani já ne,“ zašeptal nazpátek Harry. „Prostě spolupracuj. Předpokládám, že pokud ji slyší, 
někde tu je.“ 

Zůstáváme? dožadovala se, pak se otočila a pohlédla na neomezený horizont, jenž se v dáli 
rozplýval do modré. Nynější domov? 

„Domov,“ potvrdil Harry. „Můžete tady zůstat. Se mnou.“ Snape ze sebe vydal přiškrcený zvuk, 
ale Harry jej ignoroval. „Už žádný hlad. Žádná potřeba.“ Nervózně si olízl rty. „Můžete tohohle 
mít tolik, kolik chcete. Kolik potřebujete.“ 

Jedna z Fúrií zaklonila svoji hlavu v kápi a zírala na modré, slunečné nebe. Druhá se potopila, 
až ji teplá voda zakrývala ramena. Třetí dál nepohnutě hleděla na Harryho. 

Už žádný hlad, zopakovala po chvíli. Krmíme se. Krmíme se tímhle. Tohle nás zasytí? 

Harry přikývl. „Daly jste mi to, co jsem potřeboval. Já vám dám to, co potřebujete vy.  
Je to jen spravedlivé.“ 

Spravedlivé, zamyslela se Fúrie. 

Harry se narovnal v ramenou. „Přijímáte to?“ zeptal se, hlas měl náhle nečekaně ostrý.  
„Přijímáte můj dar? Uvítáte jej?“ 

Snape zadržel dech. 

…přijímáme, pronesly ty tři Fúrie naráz. Jedna se ohlédla po těch dvou zbývajících a ukázala 
dlouhým, kostnatým prstem na kámen, který Snape viděl v dáli vykukovat z vody. 

Ke kameni, řekla. Do hluboké vody. K písni. 

K písni, souhlasily zbylé dvě. Beze slova se začaly pohybovat do širého oceánu, voda jim  
pomalu stoupala k bokům, a pak k jejich ramenům, načež se zavřela nad jejich hlavami. 

„Budou v pořádku,“ ozval se Harry, jako kdyby si myslel, že se Snape obává o jejich bezpečí. 
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„Och, fajn, dobře,“ pravil Snape, zatímco je sledoval se vzdalovat. „Věděl jsi, že tohle bude 
fungovat?“ 

„Jistě že ne,“ zamítl Harry. „Ale nic lepšího jsem nevymyslel. Věděl jsem, že jsou neustále 
hladové. A hladovým lidem dáš jídlo. A ony potřebovaly jídlo, které jim nikdy nedojde.“ 

Tohle je místo, kde si držím hezčí věci. Snape se podíval na Harryho a uvědomil si, že hadi  
na jeho hlavě konečně zmizeli, nahradila je jeho obvyklá, nezkrotná kštice černých vlasů. 

„A tohle jim nedojde?“ otázal se Snape ostře. 

Harry se na Snapea dlouze zadíval a pak zavrtěl hlavou. „Nemyslím si,“ odpověděl. „Rozhlédni 
se kolem. Ta poušť měla zdi. Tohle místo nemá. Vidíš, kde končí?“ 

Snape zavřel oči a opět se pokusil potlačit bolest hlavy. 

„Harry, tohle není skutečná pláž. Je to jen způsob, jakým se tvá psyché rozhodla manifestovat 
– “ Co? ‚Hezčí věci?‘ Harryho depozitář dobré vůle a charity? 

Snape se rozhlédl po vodě, ve které zmizely Fúrie. „Nevěřím tomu,“ pronesl. „Tvrdíš, že sis je 
domestikoval nebo tak něco?“ 

Harry se zasmál, zněl daleko bezstarostněji, než by měl. „Ó ne,“ nesouhlasil. „Je ne.  
Ale zůstanou tady. Vsadím se, že mě nechají na pokoji.“ 

Nikdy nejsem sám. Ne skutečně. Tohle řekl Harry. Snape se při té vzpomínce zachvěl.  
„Navždy budou s tebou,“ přemítal nahlas. „Merline. Navždy budou tvojí součástí.“ 

Harry zavřel oči. „Přijal jsem tu smlouvu,“ pravil. „Tehdy jsem nerozuměl, co dělám…  
ale přesto jsem souhlasil. Nyní je příliš pozdě, abych to měnil. Nemáme možnost začínat 
znovu.“ Pokynul na pláž. „A – dopadlo to dobře, ne? Severusi? Voldemort je mrtvý  
a ony jsou… tady.“ 

„Tohle ani zdaleka není ‚dobře‘,“ namítal Snape. Vykopnul nohou a voda se všude rozstříkla. 
„Harry – “ 

„Proboha, Severusi,“ zaprosil Harry. „Nechápeš? Nevíš, proč jsem tohle všechno udělal?  
To pro tebe – “ 

„Já tohle nechtěl!“ zařval Snape. „Raději bych – “ 

„Co?“ rozkřičel se Harry, který konečně ztratil svůj klid. „Raději byl mrtvý? Raději nechal 
Voldemorta, aby ti ten správný konec hůlky narval do zadku? Raději – “ 

„Raději bych, abys nebyl zabiják,“ dokončil Snape. Harry přestal křičet a strašně zblednul. 

„No, tak jím jsem,“ odvětil po chvíli s tváří stále křídově bílou, dokonce i ve slunečním světle. 
„Stejně jako ty.“ 

Snape se velice zhluboka nadechl a zavřel oči. 
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„Ale to není to jediné, čím jsem,“ pokračoval Harry. „Znovu se kolem sebe rozhlédni,  
pro Merlina. Já – Severusi, nevíš, co je tohle za místo? Proč ho Fúrie potřebují? Nezdá se ti  
ani trochu povědomé?“ 

Povědomé? Snape znovu zavřel oči a zamrkal. Teď když to Harry zmínil, cítil jistou…  
obeznámenost s touto pláží. Jen si nedokázal vzpomenout proč, kde nebo jak. 

„Kde to je?“ zeptal se. „Tvrdil jsi, že jsi nikdy oceán neviděl. Odkud tohle pochází?“ 

„Ze mě,“ odvětil Harry tiše. „Tohle je vše, co znám.“ Natáhl se a uchopil Snapea za ruku.  
„Měl bys to poznat. Ty – “ Polknul. „Byl jsi tady. Velice dlouho.“ 

Snapeovi se rozšířily oči. Shlédl na jejich spojené ruce; ohlédl se na pobřeží a pak na vodu, 
která utišila Fúrie. Hezčí věci. Harryho místo naděje, víry a lásky. A Snape tu byl již po dlouhý 
čas. 

„Myslím, že budu zvracet,“ řekl Snape. 

„Ne na můj mozek, to neuděláš,“ odvětil Harry. Stiskl Snapeovu ruku. 

Snape se znovu zadíval na hladinu a svou ruku vytáhl ze sevření. Aniž by se na Harryho 
ohlédl, rozkázal: „Je načase se vzbudit, Pottere.“ 
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Část IV. 

Nikdy mě neopusť 

 

Hermiona se vzbudila, když Ron už seděl na Snapeově posteli a rukama si protíral oči. 
Záviděla mu jeho pohyblivost. Hlava se jí točila a tepala, a měla pocit, jako kdyby její oči byly 
třikrát tak velké, než aby se jí vešly do očních důlků. 

Pak si uvědomila, že leží vedle Harryho a Snapea a vytáhla se z lehu, déle se už nestarala  
o to, jak hrozně se cítí. 

„Ó bože,“ zasténala. 

„No do háje,“ zamumlal Ron souhlasně. „Takhle špatně jsem se necítil od doby, co jsem loni 
vypil tu Hagridovu domácí pálenku.“ 

„Musíme jít za Brumbálem,“ rozhodla Hermiona, přehodila nohy přes hranu lůžka a postavila 
se. Pak ale klopýtla a musela sevřít sloupek postele. „Musíme mu říct…“ 

„Říct mu co?“ zeptal se Ron, hlas měl zdrsnělý, a to zdaleka nejen kvůli Oneiroxenosu.  
„O Fúriích, o tom, že Snape klátí Harryho, o tom, jak strašně se nám teď chce zvracet?“ 

„O všem,“ souhlasila Hermiona. Klopýtala ke dveřím, zatímco se její hlava konečně začínala 
pročišťovat. „No tak, Rone… my… nemůžeme je tam jen tak nechat.“ 

„Jsem v pokušení to udělat,“ pravil Ron a shlédl na Harryho se Snapem, kteří stále spali  
na mužově posteli. Tvář se mu zkřivila. „Ó bože,“ vzdychl. „Co to do háje…“ 

„S tím se musíme vypořádat později,“ rozhodla Hermiona. „Nejdřív musíme zachránit Harryho. 
Snape měl pravdu – možná se nám podaří vymyslet něco užitečného, když jsme vzhůru. Rone, 
prosím!“ 

Ron už stál na nohou. Potáceli se společně skrz Snapeovy komnaty a do jeho učebny, zastavili 
se jen proto, aby si vzali neviditelný plášť. 

Bylo půl druhé ráno, a to společně s pláštěm zajistilo, že se bez problémů dostali  
do Brumbálovy pracovny. Coby Primuska znala Hermiona heslo; sňali si plášť, jakmile 
pronesla: „Dýňová parata,“ a sledovali, jak se jim do výhledu dostalo tajné točité schodiště. 

Než vystoupali nahoru, Hermiona se cítila o trochu víc sama sebou, ačkoliv jí točitý pohyb 
vzhůru příliš nepomohl na uklidnění žaludku. Vstoupili do kanceláře a našli Brumbála přesně, 
jak očekávala – sedět za stolem před ohromnou hromadou knih a svitků. Na oba se podíval 
přes své brýle. 

„Nečekal jsem, že vás tu uvidím tak brzy,“ pozdravil je. „Odvažuji se doufat, že nesete dobré 
zprávy?“ 

„Ty nejhorší, pane profesore,“ vyhrknul Ron, jenž ji předešel, než ho Hermiona stačila zastavit. 
„Fúrie se snaží zabít Harryho. Protože byl taky označený Vy víte ký – Voldemortem. Chtěli 
jsme tam zůstat, snažili jsme se pomoct, ale Snape nás oklamal.“ 
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„Harry vykouzlil nějaké dveře a Snape nás jimi prohodil ven,“ dodala Hermiona. „Ačkoliv oni 
jsou stále v Harryho hlavě a stále spí.“ 

„A ty Fúrie jsou zatraceně děsivý, profesore – “ 

„Och a Vy víte kdo je mrtvý – “ 

„Zastavte, prosím,“ požádal je Brumbál a pokynul rukama na křesla před stolem. „Posaďte se. 
Povězte mi vše.“ 

A tak to učinili, oba najednou, hlasy se jim překrývaly, příležitostně se zastavili,  
aby zodpověděli Brumbálovy otázky. Když téměř skončili, Brumbál se zaklonil v křesle,  
spojil své prsty do stříšky a hloubavě se zahleděl na strop, obočí měl stažená v hlubokém 
soustředění. Hermiona zoufale doufala, že vymyslí něco geniálního, nehledě na to,  
jak nepravděpodobné se to v tuto chvíli zdálo – dokonce i pro Brumbála. 

„Je tu… je tu ještě jedna věc,“ váhavě prolomil ticho Ron. Hermiona polkla. Nebyla si jistá, zda 
nyní byl nejlepší čas pro to, co se bezpochyby chystal říct. Ale možná jim to poskytne důležitý 
klíč, možná dokonce i ten klíč, který Brumbál bude potřebovat, aby přišel s řešením.  
„Um… když jsme byli v Harryho hlavě s profesorem Snapem… viděli jsme nějaké jeho 
vzpomínky. On, um.“ Ron polknul a tvář mu mírně zezelenala. „Snape byl… tedy Harry  
a Snape byli…“ 

Zdálo se, že je neschopen pokračovat. Hermiona žensky převzala ono pomyslné závaží,  
a dopověděla: „Byli spolu, pane profesore. Ještě dřív, než loni vyšel ten článek Rity 
Holoubkové v Denním věštci. Viděli jsme – vz-vzpomínku na to, jak se líbají, a – a Snape to 
přiznal.“ 

„Skutečně to přiznal?“ otázal se Brumbál, pozvedl obočí, ale nevypadal tak šokovaně,  
jak si Hermiona myslela, že by měl být. 

„Jo,“ zavrčel Ron. „Nechtěl, abychom to věděli… pokoušel se nás zadržet, abychom je 
neviděli… ale my je viděli a on to nemohl popírat.“ 

Hermiona se zašklebila, když si vzpomněla, jak Ron prosil Snapea přesně o to, aby to popřel. 
Byl jen zázrak, že odešel ze sklepení, aniž by muže zadusil ve spánku. 

„Je to pravda, pane,“ potvrdila Brumbálovi. „Snape… Snape Harryho zneužívá.“ 

„Och, o tom nic nevím,“ pravil Brumbál poklidně. „Já sám bych to takhle nepodal.“ 

Bylo ticho, že by bylo slyšet spadnout i špendlík. 

„Vy jste to věděl,“ zašeptala Hermiona po velice dlouhé chvíli. 

„Věděl,“ potvrdil Brumbál. „Skoro od samého začátku.“ 

„Vy,“ vychraptěl Ron, „vy jste mu dovolil – “ 

„Já jsem jim dovolil,“ opravil jej Brumbál. „Nebo se vám zdálo, že v těch jeho vzpomínkách je 
Harry nedobrovolným účastníkem?“ 

Hermionu zajímalo, jestli není stále vprostřed nějakého děsivého snu. 
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„On – Snape je učitel!“ vykřikla. „Je tak starý, že by mohl být Harryho otcem. Harry – a vy –  
jak jste mohl?“ Podívala se na Rona, jenž zíral na Brumbála s tváří bledou a pusou otevřenou 
v ohromení. 

Brumbál zvedl jednu ruku, aby požádal o ticho. „Neočekávám, že budete chápat,“ řekl.  
„Ale měl jsem k tomu své důvody.“ 

„Stejně jako jste je měl pro ty zdi v Harryho hlavě, co?“ podotknul Ron hlasem velmi tichým  
a zahořklým. „Byli jsme tam, sám jste to říkal, pamatujete?“ Pak skoro zařval: „Co si myslíte, 
že děláte? Co vám dává právo rozhodovat, že si v Harryho hlavě můžete dělat, co chcete, 
nebo že je v pořádku nechat Snapea – “ 

Nedokázal dál pokračovat. Než si Hermiona uvědomila, co dělá, natáhla se a poklepala jej  
po paži. 

Brumbál otevřel ústa, aby promluvil. Nicméně než stačil něco říct, cosi se přihodilo: křišťálová 
koule na jeho stole, která tam doteď spočívala temná a tichá, se náhle probudila k životu, 
rozzářila se jasně modrou a hned na to rudou barvou, skoro jako siréna mudlovské policie. 
Brumbál se v křesle naprosto narovnal. 

„Obávám se, že bychom měli v této konverzaci pokračovat později, mí přátelé,“ oznámil. 
„Profesor Snape se právě vzbudil.“ 

¤¤¤¤¤ 

„Můj pane?“ 

Temný pán neodpověděl na Luciusovo váhavé zaklepání na dveře. Což nebylo neobvyklé; 
často se dostával do podobných nálad a jeho služebníci a následovníci museli čekat,  
až se mu zlepší nálada. Ale toto nemohlo počkat. Podle Smithe bystrozoři právě našli tělo 
Johna Prestera, dalšího Smrtijeda, kterého zabili před několika dny – ve stejnou dobu  
jako ostatní. A Pán zla se o tom musel dozvědět co nejdříve. 

Lucius se zhluboka nadechl a pomodlil se k Merlinovi, když bral za kliku u dveří. Nebylo 
zamčeno. Pýcha Pána zla dosáhla takového stupně, že se neobával vetřelce ve svých 
soukromých komnatách. Samozřejmě to bylo zčásti proto, že nikdo zatím nedokázal přijít  
na to, jak jej zavraždit. 

Temný pán seděl ve svém křesle u planoucího krbu. Zdálo se, že nezaslechl Luciusův vstup. 
Lucius si nahlas odkašlal. 

„Omlouvám se za vyrušení, můj pane,“ začal. 

Pán zla sebou ani necukl. Lucius se obezřetně přiblížil k židli, úmyslně nechal své kroky 
rozléhat se na kamenné podlaze, aby jej nemohl obviňovat, že se snažil svého pána a mistra 
překvapit. 

„Můj pane,“ zopakoval Lucius a pak se zastavil. 

Vypadalo to, že Pán zla spí. V křesle seděl zhroucený a oči měl zavřené. Na jeho tváři, jeho 
bledé, hadovité tváři spočíval výraz, jenž se dal popsat jen jako mírumilovný. Ale byl naprosto 
nehybný. Jeho hrudník se nezvedal a neklesal s dechem. 
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Lucius cítil, jak se mu v břiše formuje uzlík, chladný a tvrdý, který žádná dávka hlubokého 
dechu nemohla rozplést. Přesto… nedovolil si panikařit, ani přehnaně reagovat. 

„Můj pane?“ zopakoval třesoucím se hlasem. 

Skutečně ani neočekával, že by Temný pán odpověděl. Ale samozřejmě, že bylo nemyslitelné, 
aby byl – byl – 

Lucius nikdy neměl, nemá a ani nebude mít odvahu se Pána zla dotknout. Místo toho vytáhl 
hůlku, namířil jí na hlavu svého mistra a roztřeseným hlasem pronesl: „Enervate.“ 

Světlo kouzla se dotklo Temného pána, jehož tělo se rázem rozpadlo na prach. 

Lucius měl pocit, jako kdyby mu všechny svaly v těle ztuhly a zamrzly, zatímco zíral  
na hromadu… čeho, prachu? Sazí? Popela?… která bývala nejmocnějším černokněžníkem 
v Británii. Pak se divoce rozhlédl po pokoji v naději, že to byl nějaký trik, možná test, který by 
ozkoušel jeho věrnost, přestože jeho instinkty – jež byly obvykle docela dobré a dlouho mu 
pomáhaly přežít – mu tvrdily, že je vše ztraceno, že hra nakonec skončila. 

„Můj pane?“ zašeptal znovu. Nepřišla žádná odpověď. Místnost byla tichá a klidná jako hrobka 
a Lucius cítil pravdu toho, co se stalo, ve svých kostech. 

Zhluboka se nadechl a sklonil hůlku. Tak. Voldemort byl… mrtvý. Možná se časem vrátí,  
tak jako předtím; a možná ne. Skutečností ale bylo, že byl pryč a skoro všichni jeho Smrtijedi 
po smrti. 

Na chvíli si Lucius představoval, že vystoupí jakožto Voldemortův přemožitel, jako hrdina 
kouzelnického světa. Prohlašoval by, že porazil Voldemorta v jeho vlastním doupěti, veřejně 
vyhlásil lítost nad těmi hroznými věcmi, které byl nucen spáchat (znovu) ve jménu Pána zla. 

Všechny tyto myšlenky mu proběhly hlavou, zatímco házel letaxový prášek do krbu, skákal  
do plamenů a pak pospíchal prázdnými chodbami svého vlastního domova. Dokonce i zatímco 
si představoval slávu, jež by mohla být jeho, uháněl ke své rodině, ke své ženě a synovi,  
děs mu popoháněl kroky. Neexistovala sláva v jisté smrti. 

Skryj se. Utíkej. Ukryj se. Něco zabilo Voldemorta. A všechny ostatní. Jakou šanci proti tomu 
měl, když sám Temný pán tomu podlehl? 

Lucius vrazil do přijímacího salónku, kde seděli Narcisa s Dracem. Překvapeně nad jeho 
příchodem k němu vzhlédli. 

„Drahý,“ pozdravila Narcisa, „co se stalo? Neměl jsi být v – “ 

„Vstávejte a rychle,“ vyštěkl na ně. „Musíme jít.“ 

Draco se postavil, oči měl velice široké. „Co se stalo?“ zeptal se. 

„Temný pán je mrtev,“ oznámil Lucius. Draco ustoupil, vypadal, jako kdyby měl omdlít; Narcisa 
si přitiskla ruce na prsa a zalapala po dechu. „Odcházíme. Okamžitě.“ Lusknul prsty a objevil 
se domácí skřítek. „Ty! Přines mi klíč od Gringottových, koženou brašnu z mé pracovny  
a kožešinové kabáty pro nás tři. Rychle!“ 

Draco i Narcisa již stáli připraveni odejít, ačkoliv se oba stále zdáli být v šoku. 
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„Kam jdeme?“ ptala se Narcisa slabě. „Co budeme dělat?“ Rozhlédla se po domě. „Vrá-vrátíme 
se někdy?“ 

„Nevím,“ odvětil Lucius. „Spokojím se s přežíváním, abych viděl zítřejší den.“ 

„Ale kam půjdeme?“ naléhal Draco a chytil se své matky za paži. Navzdory nebezpečí Lucius 
ucítil záblesk pýchy na svého syna, jenž stabilně stoupal řadami – a ještě rychleji, když starší 
členové začali mrtví odpadávat. „Pokud budeme potřebovat kožešinové kabáty – “ 

„Dávám přednost útěku do Mongolska,“ odtušil Lucius. Draco a Narcisa ještě víc zbledli. 
„Odtamtud to budeme řešit.“ 

Nedalo se jim upřít, že neprotestovali, ani nekvíleli, ani se nehádali. Oba je vycvičil dobře. 
Pokud vůbec bylo možné uniknout tomuto neviditelnému, smrtelnému nepříteli, podaří se jim 
to. Malfoyové vždy přežili. Pokaždé se jim to podařilo. On jen musel doufat, že to tak bude 
navždy. 

Domácí skřítek se znovu objevil společně s dvěma dalšími, každý držel těžký kožešinový plášť. 
Navrchu jednoho kabátu byly položené jak kožený váček, tak klíč od Gringottových. 

Lucius si rychle prohlédl obsah sáčku. Uspokojivé. Velmi dobře. Natáhl se pro svůj plášť,  
když viděl, že Narcisa s Dracem si již oblékli ty své. 

Pak si vyšetřil čas, aby se ještě jednou rozhlédl kolem domova svých předků s vědomím,  
že to docela dobře může být naposledy; že oni mohou být poslední Malfoyovi, kteří kráčeli jeho 
zdmi. 

Ne. Nemožné. Přežijí. Musí. Temní pánové mohli povstávat a padat, ale Malfoyové vždy vše 
přestáli. Obrátil se ke své ženě a svému synovi. 

„Pojďme,“ rozkázal. 

¤¤¤¤¤ 

Poté, co bez pohybu ležel v posteli daleko déle, než si vůbec dovolil pomyslet, se Snape 
pomalu, bolestivě zvedl do sedu. Hlava ho bolela, záda ho bolela, všechno ho bolelo.  
Další věc, za kterou se Harry bude muset omluvit. Snape by mu měl dodat seznam, kterým by 
se metodicky propracovával. 

Merline. Protřel si čelo. Přežili. Nedokázal tomu uvěřit, ale přežili. Voldemort byl mrtvý, Fúrie 
zkrocené a Snape s Harrym byli stále tu a živí. Ten kluk měl vždy daleko víc štěstí než rozumu. 

A teď se Harry jen musel vypořádat s následky. 

Harry vedle něj tiše zasténal. Snape se otočil, aby jej probodl zlostným pohledem, a zamrkal. 
Vypadal on sám tak strašně? Mladíkova pleť vyhlížela jako měsíc staré mléko a puls se mu 
kolísavě chvěl u hrdla. Házel hlavou ze strany na stranu na polštáři a znovu zasténal,  
jako kdyby byl v bolestech. 

Snape se opatrně dotkl jeho ramene. „Harry?“ oslovil jej. „Slyšíš mě?“ 

„Nnh,“ vydal ze sebe Harry. Otevřel oči jen natolik, že Snape viděl pouhý střípeček zelené,  
a pak je znovu zavřel. „Bolí,“ zachraptěl. 
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„Souhlasím,“ zamumlal Snape. „Dokážeš se posadit?“ 

„Nemůžu se hnout,“ odvětil Harry, přesto tím zněl podivně neznepokojený. „Snažím… se. 
Nemůžu ani… zvednout ruce…“ 

Och, k čertu. Magický šok. Není divu. Harry v posledních pár dnech vydal víc magické energie, 
než někteří kouzelníci za celý život. A nyní, když krize skončila, si vyčerpání vybíralo svoji daň. 

„Zůstaň v klidu,“ nakázal mu Snape, ačkoliv se vůbec nezdálo, že by Harry panikařil. „Je to 
magický šok. To je normální.“ Tedy každopádně pro většinu kouzelníků. Když ale došlo  
na někoho s mocí a schopnostmi Harryho Pottera, dalo se ‚normální‘ vůbec používat?  
Nebo bylo možné, že tohle vůbec není magický šok – že to má co dělat s Fúriemi, jež stále 
přebývají v jeho hlavě? 

„Nebojím se,“ potvrdil Harry hlasem tak slabým, že ho téměř nebylo slyšet. „Jsi okej?“ 

„Budu v pořádku,“ odvětil Snape. 

„Dobře,“ zašeptal Harry a podařil se mu skutečný úsměv. „Jsem tak rád…“ 

„Zůstaň vzhůru,“ nařídil Snape urychleně. „Strávil jsi docela dost času v bezvědomí.“ 

„Ne, já… nikdy nespím… ani nejím… nepotřebuji…“ Harry sebou cuknul a skousl si rty.  
„Ale teď jsem unavený.“ 

„Cože?“ otázal se Snape. „Co myslíš tím, že nespíš ani nejíš?“ Chystal se mu Harry konečně 
přiznat pravdu? Ale jistě přeháněl. Jistě nemyslel vážně, že nikdy nemusel – 

„Nepotřebuji,“ zopakoval Harry a pokusil se úplně otevřít oči. Nepodařilo se mu to, tak je znovu 
zavřel. „Magie stačila… krmila mě. Držela mě vzhůru. Nepotřeboval jsem jídlo ani spánek.“ 

Snapeovi po páteři přejela husí kůže. Bylo to možné – že by někdo měl tolik magické moci, 
aby se mohl zříci i těchto základních lidských potřeb? Byl někdo takový, kdo to dokázal, vůbec 
ještě člověkem? 

Ne. Tohle byl Harry. A ať byl cokoliv, byl rozhodně natolik stupidní, aby byl člověkem. A ať se 
stalo cokoliv, Fúrie či Voldemort, Snape nemohl připustit, aby Harry přišel k úhoně, stejně jako 
se nedokázal přemístit na Mars. 

„O tom si promluvíme později,“ přislíbil Snape. „Teď půjdu zavolat Pomfreyovou.“ 

„Brumbál…“ 

„Nejdřív Pomfreyová,“ vyštěkl Snape. Na ošetřovně se nacházely lektvary a léky na magický 
šok, a to muselo být nyní první na programu. A Brumbál je stejnak bezpochyby i tam vystopuje. 

Ale pak mu byla možnost výběru vzata z rukou, jelikož uslyšel ve svém krbu řev letaxu. 

„Severusi?“ zavolal Brumbálův hlas. 

„Och,“ promluvil Harry slabě a zavřel oči. 
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„Neopovažuj se – “ spustil Snape zuřivě, ale Harry se už stačil navrátit do bezvědomí. Snape 
se sklonil, popadl jej za ramena a začal jím třást. „Pottere! Vzbuď se!“ 

„Severusi!“ zopakoval Brumbál a vrazil do Snapeovy ložnice, v závěsu s Grangerovou  
a Weasleym. „Jste v pořádku? Co se děje?“ 

Snape je všechny ignoroval v prospěch toho, že chytil Harryho za límec a znovu zařval: „Harry 
Pottere! Vzbuď se!“ 

Harry trochu otevřel oči a vydal slabé: „Murrmmm,“ hlava se mu kolébala sem a tam mezi 
rameny. Kůže mu znovu chladla a stávala se lepkavou. 

Snape stočil svůj rozzlobený pohled k Brumbálovi. „Myslím, že je to magický šok. Musíme ho 
dostat na ošetřovnu.“ 

„Fúrie – “ začal Brumbál. 

Snape to vzdal. Zahákl si Harryho paži kolem svých ramen a vytáhl jej z postele. 

„Grangerová,“ oslovil dívku, „byla byste tak laskavá – “ 

Jaksi k jeho překvapení Grangerová okamžitě přeměnila jeden noční stolek do příhodného 
nosítka. Snape musel přiznat, třebaže zdráhavě, že to nebyla špatná práce. Probodl Brumbála 
pohledem. „Jistě si můžeme promluvit po cestě.“ 

„Mluvit,“ zamumlal Harry. 

„Ano, ano,“ přitakal Snape a s Weasleyho pomocí uložil Harryho na lehátko. Weasley,  
jak si Snape nemohl nevšimnout, se záměrně vyhýbal pohledu na něj. Snažil se ani nedívat 
se na Harryho, což bylo vzhledem k okolnostem složité. „Zůstaň vzhůru.“ 

„Samozřejmě,“ souhlasil Brumbál, přistoupil blíž a položil jednu kostnatou ruku na Harryho 
čelo, těsně nad jizvu. Snape si proti své vůli vybavil toho falešného Brumbála, který jej v poušti 
napadl. „Harry, Severus má pravdu. Musíš zůstat vzhůru, pokud to půjde.“ Ohlédl se  
na Grangerovou a Weasleyho. „Po cestě s ním mluvte.“ 

Takže se jich všech pět vydalo na ošetřovnu v extrémně prapodivném průvodu: Harry  
na lehátku, Snape u jeho nohou a Brumbál u hlavy, levitující jej, zatímco Grangerová 
s Weasleym stáli každý z jedné strany mladíka a nervózně mu vyprávěli o bezvýznamných 
věcech, zatímco Harry nesmyslně mumlal a snažil se udržet oči otevřené. 

„…Beersová tvrdí, že Ginny je největší nadějí na chytače, co máme,“ říkal Weasley  
a poklepával Harryho po rameni. „Budeš jí ale muset dát nějaké tipy, ukázat nějaké 
vychytávky… pokud to tedy samozřejmě nechceš znovu zkusit sám – když je teď tahle 
záležitost u konce – “ 

„Ano,“ přisvědčila Grangerová rychle. „Věci se teď vrátí do normálu, že ano, Harry? Nebude 
to tak nejlepší? Teď se zase budeš moct těšit na různé věci…“ 

Brumbál se ohlédl přes rameno a jeho zrak se setkal se Snapeovým. Vyměnili si dlouhý pohled 
plný porozumění; ředitelovy oči byly smutné. Snapeovi se zkroutil žaludek. Ne. Věci se nyní 
nemohly vrátit do normálu. Ne pro Harryho, a možná se nikdy k tomu nevrátí. Po tom,  
co udělal, čím se stal, jak by to mohl znovu být chlapec hrající famfrpál? 
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Snape položil ruku Harrymu na kotník. Mladíkovi se podařilo zaměřit na něj své zastřené oči  
a Snape si na okamžik představil, že vypadají vděčně. Weasley shlédl dolů a stiskl rty 
v odporu, ale neřekl nic. Nicméně sňal svoji ruku z Harryho ramen. 

Jakmile dorazili na ošetřovnu, bylo skoro půl třetí, a Pomfreyová, která jim vyrazila naproti, 
vypadala ospale. Jen co uviděla Harryho na nosítkách, zamračila se. 

„Vidím, že jsi nežertoval, Severusi. Co se stalo? Zkolaboval během trestu?“ 

„Svým způsobem,“ kličkoval Snape. „Ehm…“ 

„Magický šok, Poppy,“ pravil Brumbál vážně. „Alespoň to předpokládáme. Zažil velice rušnou 
noc. Držíme jej vzhůru, ale jen stěží…“ 

Pomfreyová se naklonila kupředu a prakticky zařvala Harrymu do tváře: „Jak se cítíte,  
pane Pottere?“ 

„Ungh,“ odvětil Harry a oči se mu pomalu zavřely. Pomfreyová jej tvrdě štípla do ramene  
a mladík je znovu otevřel, přitom vydal slabý, dotčený zvuk. 

„Šok, jistě,“ potvrdila. „Co mohl dělat v tuto noční hodinu? Severusi, nechal jsi jej, aby se snažil 
levitovat celé sklepení?“ Zamračila se na Snapea, který jí zamračení oplatil. 

Brumbál si protřel kořen nosu a povzdechl si. „To je velice, velice dlouhý příběh, Poppy –  
a obávám se, že jako takový vyjde najevo až příliš brzy. Postaráš se o něj?“ 

Nyní se dotčeně zatvářila Pomfreyová. „Jistěže ano,“ řekla. „Ale co myslíte tím – “ 

„Pak potom s tvým laskavým svolením zanecháme Rona s Hermionou zde, aby zvedali 
Harrymu náladu. Jsem si jistý, že se ti nebudou plést do cesty.“ Grangerová s Weasleym zuřivě 
přikyvovali, ačkoliv se snažili vypadat nenápadně. „A mezitím, Severusi, pojď prosím se mnou. 
Máme toho tolik co prodiskutovat o událostech dnešní noci.“ 

„Ne,“ zalapal Harry po dechu a zvrátil hlavu. Snape zasyčel a rozešel se k němu, ale Brumbál 
jej zastavil, když mu něžně položil ruku na paži. 

„Nyní mu nejvíce pomůžeš,“ prohodil, „tím, že půjdeš se mnou.“ 

Snape si tím vůbec nebyl jistý, zvláště vzhledem ke způsobu, jakým Grangerová s Weasleym 
nad Harrym postávali a po celou dobu sledovali Snapea jedovatými pohledy. Přesto ale neměl 
příliš na výběr. Obdařil Harryho všeříkajícím pohledem a se slovy: „Vrátím se, Pottere,“  
se otočil a vyšel za Brumbálem z ošetřovny. Neušel mu ten zmatený výraz, který měla 
Pomfreyová, když spolu odcházeli. 

„Albusi,“ ozval se tiše, když se před nimi otevřely skryté dveře. 

„Pamatuješ si,“ zeptal se Brumbál, zatímco je schody vyvážely vzhůru, „když jsi před několika 
lety seděl v této pracovně naproti mně a diskutovali jsme o té… situaci… s mladým Harrym? 
V jeho třetím ročníku?“ 

„Jak bych mohl zapomenout,“ pravil Snape kysele. 



694 

Čajová sága  Tea Series 

„A já tě velebil za vše, co jsi udělal pro školu. A vše, co jsi udělal pro ochranu Harryho. A ty jsi 
učinil poznámku v tom smyslu, že jsem se ti za to ještě neodvděčil.“ 

Snape se na něj udiveně podíval. „Já – “ 

„A já ti řekl, ať mi dáš čas.“ 

Snape zavrtěl hlavou. Brumbálova dokonalá paměť – domníval se, že mudlové to nazývali 
fotografickou pamětí – jej nepřestávala udivovat. „Nepamatuji se,“ přiznal. „Předpokládám,  
že to tak bylo. Ale co – “ 

„Nepodaří se nám tohle všechno udržet jako tajemství,“ pokračoval Brumbál stále na cestě  
do své pracovny. Zavedl je do křesel v rohu a jako vždy se usadil v tom chrápajícím. Poklepal 
jej po opěradle a křeslo zafunělo. „Dobrý večer, Toby. Lívanečky už jsou na cestě.“ 

Snape slyšel sám sebe se hloupě ptát, jako kdyby neměl na přemýšlení nic lepšího: „Proč jste 
své křeslo pojmenoval Toby?“ 

„Hmm? Och,“ ozval se Brumbál nepřítomně, když mával hůlkou. Na stole se objevil tác s čajem 
a sušenkami. „Inu, býval to Horác. Nikdy jsem se příliš nestaral o jména. Avšak to je příběh na 
jindy, nemyslíš?“ Nalil čaj a po místnosti se rozlila opojná vůně máty. Snape nabyl extrémně 
nepříjemného pocitu déjà vu, přesto se jeho ústa zalila slinami. 

„Ron s Hermionou mi prozradili,“ pokračoval Brumbál, zatímco mu nabízel šálek,  
„že je Voldemort mrtvý. Ano?“ 

„Tak to tvrdil Harry,“ odvětil Snape. Vděčně se napil mátového nápoje. „Samozřejmě nevím, 
jak se to stalo, ale Fúrie očividně souhlasily. Nemyslím si, že by byly spokojeny, pokud by si 
tím nebyly naprosto jisté.“ 

Brumbál přikývl. „Ano. A dříve či později si kouzelnický svět všimne, že Voldemort zmizel 
z povrchu zemského. Vzhledem k jeho nedávnému… veřejnému oznámení… a panice,  
která se následně vzedmula, vsadím se, že to bude spíš dříve. Lidé jsou od té doby velice 
obezřetní.“ 

Snape přikývl. 

Brumbál rozpřáhl ruce. „Co jim povíme, Severusi? Co jim ukážeme? Je zde nějaké tělo?“ 

„Nemám tušení,“ přiznal Snape. „V té době jsme s Harrym byli poněkud zaneprázdnění tím, 
abychom zachránili sami sebe. A teď…“ 

„Samozřejmě,“ pokýval hlavou Brumbál. „Ale – a nyní poslouchej pozorně – Harry je teď už 
několik dní nemocný. Všichni si toho všimli. Včera zameškal většinu vyučování; dnes večer 
dorazil na ošetřovnu s tím, že utrpěl magický šok. Přesně tu samou noc, kdy lord Voldemort… 
zmizel či zemřel, nebo jak si to veřejnost vyloží, než se dozvíme něco víc.“ 

Snape beze slova přikývl. Brumbál měl samozřejmě pravdu. Nikdo se nic nedozví, nikdo se 
nedozví o Fúriích, pokud si Grangerová nebo Weasley nepustí pusu na špacír. Ale nebude 
trvat dlouho, než si lidé domyslí, že Harry má cosi dočinění s Voldemortovým zánikem.  
Pak začnou pokládat otázky. Všichni. 

„Ministerstvo,“ vydechl a cítil, jak se mu propadá žaludek. „Jakmile se to doslechnou, tak…“ 
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„Přesně,“ přitakal Brumbál. Sklonil hlavu a shlédl na svůj stůl. „Budou mít otázky. Budou chtít 
provádět testy. Jistě budou mít po ruce i Nitrozpytce.“ 

„Och, k čertu,“ zasténal slabě Snape. 

„Nepleť se,“ pokračoval Brumbál, „neschvaluji to, co Harry udělal. Doufám, že ani ty to 
neschvaluješ.“ 

„Ne,“ souhlasil Snape. „Ale – Albusi, pokud zjistí – co mu udělají – a tisk – “ Denní věštec si 
bude myslet, že Vánoce letos nastaly předčasně. Harry Potter, hostitel Fúrií? Nebo dokonce 
příští Temný pán? To jim zajistí dostatečně titulků alespoň na příštích šest měsíců. Snape se 
oklepal. 

„Severusi,“ pokračoval Brumbál, „doufám, že mi věříš, když říkám, že neexistuje nikdo, komu 
bych věřil ohledně Harryho blahobytu více než tobě.“ 

Snape zamrkal, ale neřekl: ‚Tak proč jsi ho do háje poslal v létě s Blackem?‘ Brumbál očividně 
k něčemu směřoval a jako vždy to navozovalo ve Snapeovi vágní pocit děsu. Chystá se 
Snapea o něco požádat. O něco velikého. Něco – 

Brumbál se zvedl a přešel ke svému ohromnému stolu. Zamumlal cosi neslyšitelného a vrchní 
šuplík se otevřel. Sáhl dovnitř a začal se prohrabovat obsahem. 

„Někdy v brzké době,“ řekl netrpělivě, „se vážně budu muset naučit uspořádávat věci lépe…“ 
Očividně v pokusu dosáhnout na dno šuplete, začal vytahovat rozličné předměty: jednotlivě 
balené cukrovinky, pamatováček, hodinky, pytlík citrónových bonbónů („Aha!“), svitky 
pergamenu a nakonec pár dlouhých vlněných spodků. „Tady to máme,“ pravil Brumbál 
vítězoslavně, přičemž hodil spodní prádlo na podlahu. Vyndal z šuplíku další předmět  
a schoval jej do dlaně dřív, než ho Snape stačil zahlédnout. 

Pak se odvrátil od pracovní desky a usadil se na Tobyho. Následně položil ten předmět  
na stolek a přistrčil jej k Severusovi. 

„Vím,“ řekl, „že ti mohu věřit, že učiníš správná rozhodnutí.“ 

Snape shlédl na stůl. Oči se mu rozšířily. 

¤¤¤¤¤ 

Hermiona sledovala, jak madam Pomfreyová s Ronovou pomocí Harryho posadila, aby mu 
mohla nalít mléčně zbarvený lektvar do úst. 

„Vypij to všechno, Pottere,“ nařídila. Harry otevřel pusu a poslušně pil. 

„Och,“ vydechl, jakmile vyprázdnil sklenici. „Chutná to dobře.“ 

Pomfreyová jej poklepala po paži. „Je to připravené z mléka měsíčníka,“ poučila. „Nejlepší věc 
na světě na magický šok. Nikdy jsem se nesetkala s kouzelníkem nebo čarodějkou,  
kterým by to nechutnalo. Ale příliš mnoho může podráždit žaludek – “ Jako na zavolanou Harry 
zezelenal. Pomfreyová bez mrknutí oka z čistého vzduchu přitáhla kyblík, přesně na čas,  
aby se Harry do něj mohl vyzvracet. Hermiona se odvrátila. Alespoň to nebylo tak zlé  
jako tehdy, když Ron v druháku zvracel slimáky. 
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„Jistě,“ povzdechla si Pomfreyová. „Lepší?“ Harry zasténal, ale přitakal. „Pak tě teď nechám 
odpočívat.“ 

„Ale vždyť právě veškerou medicínu vyzvracel,“ namítal Ron. 

„Což znamená, že mu pár hodin žádnou další nedám,“ vysvětlovala Pomfreyová s překvapivou 
trpělivostí. „Je pozdě. Nepředpokládám, že by to znamenalo, že jej oba opustíte a půjdete  
do postele?“ 

„Jak jste to uhodla?“ zeptal se Ron a rozpustile se na Pomfreyovou usmál, čímž Hermioně 
připomněl Freda s Georgem. 

Pomfreyová protočila oči, ačkoliv se usmívala. Následně zívla. „Pak se tedy ráda vrátím  
do postele já,“ přiznala, „pokud tu zůstanete hlídat. Ať se stalo cokoliv – a já nebudu čekat se 
zatajeným dechem, až nás profesor Brumbál osvítí – nezdálo se, že jej to zanechalo ve špatné 
kondici.“ 

Skutečně, Harryho barva již vypadala zdravěji. Hermionu napadlo, zda vyzvracení léku někdy 
skutečně někomu pomohlo. „Dojděte pro mě, pokud se něco přihodí.“ 

„Ano,“ přitakali sborově Ron s Hermionou a sledovali madam Pomfreyovou odcházet k jejím 
soukromým komnatám. Počkali, dokud se za ní dveře nezavřely, než se otočili k Harrymu. 
Mladík měl stále zastřené oči, ale vypadalo to, že přichází zpět k sobě, a tvářil se příhodně 
vážně. 

„Ani nevím, kde začít, kamaráde,“ promluvil Ron. 

„Nejsem si jistá, že teď je vhodný čas, Rone…“ začala Hermiona. 

„Nenapadá mě žádný lepší,“ oponoval Ron, aniž by sňal pohled z Harryho. 

„Ani já nevím, kde začít,“ odvětil Harry. Olíznul si rty. Hermiona mu nalila skleničku vody 
z nejbližšího džbánku; opatrně si usrknul a pak, když se nezdálo, že se z něj opět vynoří 
druhým směrem, vděčně polknul několik velkých doušků. 

Poté si rukou otřel pusu. „Chtěl jsem vám to říct,“ pověděl chraptivě, „občas.“ 

„Jenom občas?“ zeptal se Ron. „Merline, Harry. Co – jak dlouho tohle – “ 

„Viděli jsme Snapea, jak tě l-líbá,“ skočila mu do toho roztřeseně Hermiona. „Ve tvých 
vzpomínkách. Na balkóně kus od Velké síně.“ Harry zbledl a následně zrudl. „Vypadal jsi… 
mladší,“ dodala Hermiona chabě. 

Harry polkl. „Předvečer všech svatých,“ zamumlal a pak ještě tišeji dodal, „v pátém ročníku.“ 

Hermioně se vzbouřil žaludek. Ron zalapal po dechu. „Ó můj bože,“ vydechl. 

„Rone,“ varoval Harry, „ne – “ 

„Ne? Co ne? Ne, Snape není zvrácený perverzák?“ Ronova tvář byla skoro tak rudá jako jeho 
vlasy. „Promiň, kamaráde – to ti ne – “ 
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„Byl to jenom polibek,“ zasyčel Harry a zpanikařeně se ohlédl na dveře Pomfreyové. 
 „Rone – pokud chceš, abych ti něco řekl – sklapni!“ Ron pevně stiskl čelist, oči měl tvrdé 
hněvem, ale zůstal zticha. „Byl to jenom polibek,“ zopakoval Harry tiše. „První polibek.  
A nic víc další měsíce a měsíce nebylo. On by ne – “ Harry se zarděl a shlédl si do klína. 
„Ačkoliv já jsem chtěl. Až do šestého ročníku, po mých narozeninách.“ 

„Ó,“ posmíval se Ron. „No, to teda bylo od něj velkorysé.“ 

Harry probodl Rona zlostným pohledem. „Podívej, to já šel za ním, troubo,“ pravil ploše. 
„Rozumíš? To já žádal jeho.“ 

„A on měl říct ne,“ skočila jim do toho Hermiona. „Pro boha živého, je to náš učitel! Kdo ví, 
kolik dalších – “ 

Harry na ni vystartoval, oči se mu blýskaly, čímž jí připomínaly ten chladný, cizí pohled,  
který měl, zatímco kolem něj postávaly Fúrie. Navzdory sama sobě ucukla. 

„Nebyl nikdo další,“ pravil Harry. „Nikdo kromě mě. To ti mohu zaručit.“ 

„Slyšíš sám sebe?“ zeptal se Ron. „Do háje, Harry. Děsíš mě. A ji taky.“ 

Harry zamrkal a pak se zatvářil rozpačitě, znovu se opřel o čelo postele. 

„Promiňte,“ omluvil se. „Já, ehm… stále se snažím dát věci do pořádku.“ Poklepal si po spánku. 
„Tady. Odešly do Moře klidu, takže si myslím, že budu zpátky v normálu hodně brzy…“ 

„Moře…“ Ron utichl, chvíli na Harryho zíral a pak vyhrknul: „Jsi teď pošahaný? Zavřou tě?“ 

„Nikdo se mě nechystá zavřít, Rone,“ pravil Harry pevně. 

„Pak co se chystají udělat?“ zeptala se Hermiona, která se rozhodla, že otázku Snapea by  
pro teď měli odložit. Byly tu důležitější věci, se kterými se museli vypořádat dřív. „Harry,  
kde jsou ty – “ rychle ztišila hlas, „ – ty Fúrie? A tvrdil jsi, že Ty víš kdo je mrtvý… to jsme také 
řekli Brumbálovi…“ 

Harry přikývl a pak se pustil do toho nejpodivnějšího příběhu, který Hermiona kdy slyšela: něco 
o vzpomínkách a kouzle, které vymyslel ohledně spatření svého srdce, a misce s vodou,  
která Voldemorta zabila, když se z ní napil, a pak o Snapeovi, který Harrymu pomohl rozbít 
další zdi v jeho hlavě, aby tak Fúrie mohly – mohly – 

Hermiona si složila čelo do dlaní. „Dovol mi si ujasnit, jestli tomu rozumím,“ prohlásila opatrně. 
„Fúrie jsou stále… tam. Ve tvé hlavě.“ 

„Jo,“ souhlasil Harry, „ale – “ 

„Ale jsou v části tebe, která je hezká.“ 

„Jo,“ přitakal Harry, „takže – “ 

„Takže jsou stále tvojí součástí.“ 

„Jo,“ řekl Harry, „pochop – “ 
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„Co mám chápat?“ vyskočila Hermiona na nohy a sevřela ruce do pěstí. „Co je tady 
k pochopení? Jsou tam s tebou! Právě teď jsou s námi všemi v jednom pokoji!“ Na to se Ron 
začal kolem rozhlížet rozšířenýma očima, jako kdyby očekával, že se za ním opět objeví Fúrie. 

„Nejsou,“ ozval se Harry prosebně. „Nejsou, Hermiono. Teď… spí, dá se říct. Necítím je. 
Jsem… chci říct, že jsou tady, ale nejsou. Jsou klidné.“ Pevně v podráždění sevřel pokrývku. 
„Hermiono, to jsem já, přísahám. Jen já. Jen Harry. Nikdo jiný.“ 

„Pak kdo zabil všechny ty lidi?“ zašeptala Hermiona. „Byl jsi to taky jen ty?“ 

„Ne,“ protestoval Harry. „Chci říct – od toho tam byly ony. Pomáhaly mi, ukazovaly mi jak.“ 
Podíval se jí do očí. „Ale já jsem ten, kdo to udělal, jo. Já jsem ten, kdo to chtěl.“ 

„Harry,“ zašeptal Ron. 

„Ty jsi to chtěl taky,“ vyštěkl Harry a zlostně se na něj podíval. „Nebo snad ne? Sám jsi to říkal, 
když začali umírat. Neměl jsi ani jedno špatné slovo na adresu toho, kdo je zabíjel.“ 

„To jsem nevěděl, že jsi to ty!“ oponoval Ron. 

„Musel to být někdo, ne snad?“ pokračoval Harry. „Co kdyby to byl Brumbál? Zabíjel by 
všechny ty lidi, aniž by kdokoliv na naší straně došel k úhoně? ‚Skvělé,‘ řekl bys – “ 

„Ale Brumbál by nikdy – “ začal Ron namítat a pak se zamračil. Hermiona věděla, že oba 
přemýšlí nad stejnou věcí: poté, co se dneska dozvěděli, kdo věděl, čeho byl schopen 
Brumbál? Nebo Snape? Nebo Harry? 

Nebo kdokoliv? 

Hermiona samu sebe nikdy nepovažovala za člověka, který by si vybíral snadnou cestu ven  
z potíží. Ale zrovna v tuto chvíli jediné, co si přála, bylo být teď v posteli a prospat celou noc, 
aniž by se dozvěděla, co všechno se právě přihodilo. Dokonce ani svým hrdinstvím Harrymu 
doopravdy nepomohli. Ne snad? Nezachránili ho, ani mu nepomohli zbavit se Fúrií. Jediné,  
co se jim podařilo, bylo, že se dozvěděli spoustu věcí, které vědět nechtěli. V ústech ucítila 
hořkost. 

„Takže Ty víš kdo je mrtvý,“ zamumlal Ron. „No… dobře ty, hádám.“ Odfrknul si. „Všichni si 
vždycky mysleli, že to musíš být ty, ten, kdo to udělá, že? I když to nikdy neřekli.“ 

„Skutečně?“ Harry opět začal vypadat unaveně, ale alespoň to byla normální únava, ne únava 
na hraně smrti. 

Chvíli seděli v tichosti, kdy se Hermiona velice usilovně snažila nemyslet na to, že jeden z jejích 
nejbližších přátel se náhle stal naprostým cizincem. Velmi náhle. Dobrotivý Merline, jen včera 
touhle dobou si myslela, že ví, kdo Harry je… 

Ron ticho zničil slovy: „Takže… zpátky k, ehm, k té věci… se Snapem…“ Polknul. „Potřebuju 
vědět o Georgeovi. Bylo – zatímco jste byli…“ 

Harry znovu shlédl do klína. „George to věděl,“ přiznal tiše. 

„Cože?“ Ron očividně nemohl uvěřit vlastním uším. To nemohla ani Hermiona. 
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„Byl to jeho nápad,“ pokračoval Harry váhavě. „Že – že budeme předstírat vztah. Nikdy jsme 
spolu doopravdy nechodili.“ 

„Cože?“ zopakoval Ron, jako kdyby Harry začal mluvit svahilsky. Hermiona mu to nemohla mít 
za zlé. „O čem to mluvíš? George by nikdy – George Snapea nenávidí!“ 

„Já vím,“ připustil Harry a poprvé za celou noc vypadal opravdově ztrápeně. Hermioně z toho 
zamrazilo v zádech. Co jim neříkal? „Rone, já… uzavřeli jsme dohodu – George a já.  
Já ne – nemůžu ti říct jakou. To je na Georgeovi.“ Skousl si spodní ret. „Nechtěl jsem.  
Ale po všech těch hnusech ve Věštci se to zdálo jako ta nejlepší věc – “ 

„Takže to vážně byla pravda,“ zašeptala Hermiona. 

„Ale já nikdy – nepodváděl jsem George ani nic takového, Rone,“ pokračoval Harry upřímně. 
„Přísahám.“ 

„Och,“ ozval se Ron, „skvěle.“ A Hermionu napadlo, jestli by skutečně mohl začít brečet. 
„Parchante.“ 

„Rone – “ začal Harry. 

„Doufám, že za to stojí,“ pravil Ron do svého klína. „Myslím tím Snapea. Vážně doufám,  
že ano, Harry, protože tempem, jakým jdeš, by mohl být taky jediný, kdo ti zůstane – “ 

Tentokrát to byla Hermiona, která ho okřikla: „Rone!“ Zatímco Harry jen znovu sklonil hlavu, 
jakoby v přijetí. 

„Takový přístup nás nikam nedostane,“ pokračovala Hermiona v pokusu být přísná.  
„My – musíme tohle vyřešit. Harry, nemůžeš nám prostě,“ bezmocně rozhodila rukama,  
„říct, co se stalo? Úplně od začátku? Možná to by nám pomohlo…“ Co, dát tomu smysl? Ubohá 
šance. Ale cokoliv stálo za zkoušku. 

Harry se na ni dlouze, nečitelně podíval. Nebyl to pohled Fúrií, ale z nějakého důvodu to bylo 
ještě víc znepokojující. 

„Dobrá,“ souhlasil nakonec neutrálně. „Pokud jste si jistí, že to chcete vědět.“ 

Nebyla si jistá. Vůbec ne. Přesto přikývla. 

Harry se zhluboka nadechl. „Dobrá,“ spustil. „Pamatujete si tu nehodu při famfrpálu,  
o které jsem vám říkal, že se mi stala na konci pátého ročníku?“ 

¤¤¤¤¤ 

Snapeovi trvalo několik hodin, než si zařídil vše potřebné. Po celou dobu měl srdce v krku, 
napadalo jej, jestli jej nechytí a nezačnou vyslýchat. Jestli si to Brumbál nerozmyslí a neřekne 
mu místo toho, aby udělal něco jiného – nebo ještě hůř, aby nedělal nic. Jestli tohle může 
vůbec udělat. 

Ale muselo se to udělat. Snape se ani neobtěžoval zvažovat alternativy. 

Už skoro svítalo, když se vrátil do Bradavic. Uchýlil se do sklepení téměř na celou drahou 
půlhodinku, aby se postaral o své záležitosti, než se vrátil na ošetřovnu. 
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Harry byl vzhůru a sám. Vypadal daleko lépe, než když ho Snape viděl posledně, ale stále byl 
bledý a slabý. V současné době hleděl z okna se ztraceným, smutným výrazem na tváři. Snape 
předpokládal, že Weasley s Grangerovou nebyli tak chápající, jak Harry doufal.  
To mu mohl Snape říct. Co ve jménu Merlina Harry očekával? Gratulace a přání všeho 
dobrého? 

Vzhlédl, když se Snape přiblížil, a pokusil se usmát. „Ahoj,“ pozdravil. „Jak se vede?“ 

„Teď není čas na řeči,“ pravil Snape a bez dalších okolků z Harryho strhl peřinu. „Vstávej. 
Odcházíme. Můžeš chodit?“ 

Harry na něj bezvýrazně zíral. Typické. „Myslím, že ano,“ přisvědčil. „Ale – my co?“ 

„Vstávej,“ zopakoval Snape a popadl ho za loket a zatahal, dokud Harry nevstal z postele  
na nohy, spíš než aby skončil na podlaze. 

Snapea mírně překvapovalo jeho vlastní nadšení. Byl znepokojený, nejistý, to všechno –  
ale také nadšený. Možná to byl nějaký podivný, nepublikovaný vedlejší účinek Oneiroxenosu; 
cítil se téměř v euforii. Bude si to muset vyhledat. 

„Musíme odejít,“ přikázal Snape a rozhlédl se kolem. Stále byli na ošetřovně sami,  
ale jak slunce stoupalo výš na oblohu, věděl, že to nepotrvá dlouho. „Okamžitě. Pojď se mnou.“ 

Harry teď stál na nohou, ačkoliv vypadal mírně roztřeseně, nemluvě o tom, že vyjeveně.  
„Do-dobrá,“ souhlasil. „Ale kam půjdeme?“ 

Snape si sáhl do levé kapsy a sevřel to, co tam leželo skryté. Pak to vyndal a natáhl ruku 
k Harrymu. 

Harry v údivu zíral na klíč od Gringottových, který spočíval Snapeovi na dlani. 

„Kamkoliv chceme,“ odvětil Snape. 

¤¤¤¤¤ 

Když se k pozornosti Minervy McGonagallové doneslo, že Harry Potter chybí, udělala to,  
co bylo přirozené – šla za Brumbálem. Nedokázala vymyslet, co udělat jiného; v sobotu 
přibližně v půl deváté ráno za ní přišli Grangerová s Weasleym, prakticky hysteričtí,  
protože Harry očividně beze stopy zmizel z ošetřovny. 

„Odešli jsme od něj v šest,“ vyprávěla Grangerová a polykala své vlastní slzy, „pro-protože 
jsme se s ním hádali a měli jsme zůstat, ale já se za ním šla podívat jen před deseti minutami 
a byl pryč!“ Co se Weasleyho týkalo, ten očividně nebyl schopen řeči. 

McGonagallová zkontaktovala Poppy Pomfreyovou, která stejně tak nic nevěděla. 
„Zkontrolovala jsem ho poté, co Weasley s Grangerovou odešli,“ tvrdila. „Zdál se mi skleslý, 
ale byl tady. Rozhodně jsem mu nedovolila odejít. Jistě by měl být někde tady poblíž?“ 

McGonagallová vytáhla hlavu z krbu a tázavě se na Weasleyho a Grangerovou podívala. 
„Tvrdili jste, že jste se nepohodli,“ pravila. „Není možné, že jen odešel někam trucovat?“ 

A pak jí Weasley ukázal něco, co jí vyrazilo dech. Mapu. Ale ne jen tak ledajakou mapu. Mapu, 
která ukazovala pobyt každého člověka na škole. 
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„Fred s Georgem ji dali Harrymu,“ vysvětloval. „Vyrobil ji Harryho taťka se svými přáteli. Nikdy 
se nemýlí, nikdy. A on na ní nikde není!“ 

„Ani Snape tu není,“ dodala Grangerová a popotáhla. 

Zmizení Harryho Pottera po bezesné noci, během které neobjevila žádná vodítka ohledně 
toho, jak se vypořádat s Fúriemi, bylo nanejvýš znepokojivé. To, že zmizel i profesor Snape 
poté, co viděla včera v jeho pokojích, stačilo k tomu, aby ji to vyděsilo. Tudíž zkonfiskovala 
mapku (rozhodla se, že bude mít s Harrym Potterem, až se ukáže, ohledně ní velice dlouhý 
rozhovor), rychle se oblékla a pospíšila si do Brumbálovy kanceláře. 

A proto byla teď tady, seděla přes stůl naproti řediteli. Pryč byl muž, který si byl včera v noci 
viditelně nejistý ohledně Harryho ošemetné situace. Dnes ráno se Brumbál zdál naprosto 
nevzrušený, když jí nabízel čaj a sušenky. 

„Albusi,“ napomenula ho a snažila se držet své trpělivosti. „Nejsem si zcela jistá, že bereš 
současnou situaci tak vážně, jak bys měl.“ 

Usmál se na ni. „Citrónový dort?“ 

„Ke snídani? Vážně bys měl – “ Zarazila se, potřásla hlavou a zamračila se na něj. „Ne, Albusi. 
Proboha živého, to tě to ani v nejmenším neznepokojuje? Ulevilo se mi, že se Harry podle 
všeho… vypořádal… s těmi Fúriemi – “ 

„Nejspíš jediným způsobem, jakým mohl,“ přitakal Brumbál. 

„Ať je to jak chce, udělal to a teď je pryč a Severus šel s ním! Kde jsou? Někam jsi je poslal, 
že ano?“ To byla jediná myšlenka, která dávala smysl. Rychle došla ke svým vlastním 
závěrům, že je třeba Harryho Pottera po Voldemortově porážce zašít na bezpečné místo.  
Jistě v tom Brumbál měl prsty. 

„Vskutku poslal,“ souhlasil, ale nedodal nic dalšího. 

McGonagallová se na něj zamračila. „Albusi, doufám, že víš, že mně můžeš věřit – “ 

„Ve všem,“ doplnil Brumbál a poprvé se zatvářil vážně. „Už to tak vypadá, ano, poslal jsem je 
pryč společně. Ale nevím, kam šli. A nevím, jestli se kdy vrátí.“ 

McGonagallová na něj prázdně zírala. Opět jí nenabídl žádné hlubší vysvětlení. Dělal si 
srandu? Samozřejmě, že se vrátí. Harry na jaře musel skládat OVCE a Severus byl profesor! 
A proč propána by Brumbál nevěděl, kam šli? 

Nicméně zatímco zvažovala ony otázky, Brumbál pokračoval: „Protože jsem nechal jejich 
destinaci zcela na Severusově uvážení. A vzhledem k prostředkům, které má k dispozici,  
a k jeho přirozené lstivosti jsem si dost jistý, že místo vybral dostatečně dobře, aby je to 
ochránilo před objevením – dokonce i mnou, pokud si to tak zvolí.“ Smutně se na ni usmál. 
„Vzhledem k okolnostem to bylo to nejmenší, co jsem mohl udělat.“ 

„Nejmenší, co jsi mohl udělat? Prostředky?“ McGonagallová se zamračila. „Snape je chudý 
jak kostelní myš, Albusi. Byl tak od doby – “ 

„Dal jsem mu jeho klíč od Gringottových,“ skočil jí klidně do řeči Brumbál, čímž ji uzemnil,  
až jí spadla čelist. 
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„Ale,“ vydala ze sebe po několika šokovaných okamžicích, „Ministerstvo – “ 

„-mi ohledně toho bezpochyby bude mít hodně co říct,“ uznal Brumbál. „Věřím, že v konverzaci 
s nimi dokážu obstát. A ještě víc věřím, že Harry se Severusem udělají to, co je nejlepší  
pro ně.“ 

Pomalu se postavil a přešel se podívat z okna, prohlédl si pod sebou bradavické pozemky, 
famfrpálové hřiště, Zapovězený les, který se rozprostíral do dálky. V tu chvíli si McGonagallová 
uvědomila, že vskutku vypadá velice staře. 

„Doufám, že budou šťastní,“ prohodil. „Vážně nemůžeš doufat ve víc, že, Minervo?“ 

„Šťastní?“ zopakovala McGonagallová slabě. Cosi v její mysli začalo zapadat do sebe; pravda, 
kterou věděla, ale nechtěla ji pochopit. „Albusi… Albusi, co – “ 

„Máte s Fleur na dnešní odpoledne nějaké plány?“ zeptal se Brumbál. „Doufám, že ano. 
Nebude chladno a věřím, že nás čeká slunečný den.“ 

McGonagallová na něj jen zírala, neschopna promluvit. Brumbál se otočil a dlouze si ji v tichosti 
prohlížel; poté svůj zrak obrátil zpět z okna. 

„Ano,“ přisvědčila. „Dneska bude krásný den.“ 

¤¤¤¤¤ 

Snapeovy vzpomínky na Sevillu byly matné, ale také příjemné. Což když došlo na jeho dětství, 
bylo vzácné, a on se rozhodl, že s Harrym by mohli dopadnout hůř, než jít tam. Ve městě 
neznal ani duši – ve Španělsku severně od La Coruña neznal nikoho – ale bylo to jedno 
z mnoha měst, kde měla jeho rodina dlouho skryté tajné nemovitosti, obvykle na těch nejméně 
pravděpodobných místech. 

Například si vždy drželi dvoupokojový byt v blízkosti Triany, odkud bylo vidět na řeku 
Guadalquivir. Samotný byt byl docela pěkně zařízený navzdory tomu, že byl dvacet let 
neobydlený; účty Snapeových automaticky platily jeho roční údržbu. Také měl tu výhodu,  
že se nacházel v části města, jež byla zcela úplně magicky odstíněná. 

Na Zemi bylo jen velice málo kompletních magických závrtů, a ty existující byly malé. Sevilla 
nebyla žádnou výjimkou. Magii potlačující část sousedství začínala blok od Snapeova bytu  
a končila sotva o půl bloku dál. 

Kouzelníci sem nechodili rádi. Nacházet se v místě, které bylo magicky stíněno, samozřejmě 
znamenalo nemožnost používat kouzla a rovněž kouzla na změnu podoby; dokonce i kouzelné 
lektvary ztrácely na své efektivitě a stávalo se z nich pouhé bláto. Jen málo věcí vzbuzovalo 
v kouzelnících a čarodějkách větší paranoiu, než pocit, že jsou obráni o svoji moc. Nemohli 
jste se bránit. Nemuseli jste ani spatřit přicházet nepřítele. 

Nikdo netušil, že si zde Snapeové drží nemovitost. A pokud to věděli, nikoho by ani ve snu 
nenapadlo hledat Snapea a Harryho tady. 

Samozřejmě nemuseli zůstávat. Snape Harrymu nelhal: mohli jít kamkoliv, kam chtěli. Měl nyní 
k dispozici vše, všechny své peníze, své knihy, rodinné poklady. Pokud je Sevilla začne nudit, 
pak by se Harrymu mohlo líbit Kjóto, nebo by se Snape mohl rozhodnout pro Buenos Aires. 
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Nebo by se zcela mohli vyhnout městům – jít někam na venkov, doprostřed ničeho. Bylo to 
vše jejich. Kdekoliv, cokoliv, jakékoliv místo mohlo být jejich. 

Ale tohle bylo dobré místo, kde začít. V září byla Sevilla stále lahodně teplá – teplá způsobem, 
které Skotsko jen zřídkakdy poznalo. Nebe bylo azurově modré, a přestože vzduch zaváněl 
jako v každém mudlovském městě, Snape se ho nemohl nabažit. Na to, že byli v současné 
chvíli omezeni na malinký byt, se již dlouho necítil tak svobodně. 

Nebyl si jistý, jestli to Harry cítí stejně. V současné době Harry svíral šálek čaje a díval se 
z okna přes třpytnou plochu u říční promenády. Snapea zajímalo, vzhledem k tomu,  
že hoch očividně žil a dýchal magií, jestli bude schopen snášet tento byt, toto sousedství.  
Ale nepadl mrtvý k zemi, jen co překročili neviditelnou hranici – ačkoliv zalapal po dechu  
a docela zbledl – ale ani nic nenamítal. 

Už zde byli čtyři dny, a přestože Harry nespal dobře, tak jedl. Také byl hodně tichý: často hleděl 
do prázdna nebo se potloukal po bytě a jakoby náhodně zvedal staré, zaprášené předměty, 
než je zase položil. Sdílel Snapeovu postel hned od první noci, jako kdyby jej nenapadlo zařídit 
se jinak, a když se Snape probudil, Harry stále ležel stočený u jeho boku a nepravidelně dřímal. 

Snape došel k závěru, že bylo nanejvýš podivné mít Harryho po boku, aniž by je kdokoliv 
rozděloval. Vklouznout zpět do jejich dokonalé letní rutiny jednoduchého bytí spolu. Nyní jej to 
děsilo ještě víc – jak přirozené mu to přišlo. Jak blízko byl, poprvé ve svém životě, možnosti 
skutečného štěstí. 

Nevěřil tomu ani na vteřinu. 

Tudíž byl Snape, vprostřed pročítání ranních novin, překvapený, když uslyšel Harryho říct: 
„Líbí se mi tady.“ 

Vzhlédl, ale Harry stále hleděl z okna. Na tváři měl zamyšlený pohled. 

„Dobře,“ odvětil Snape obezřetně. „Ale nemusíme zůstávat. Má rodina vlastní mnoho dalších 
nemovitostí.“ 

Harry se na to usmál. Od doby, co se probral, se usmíval málo. „Mohli bychom uspořádat 
pořádnou cestu kolem světa, co?“ 

„To bychom mohli,“ potvrdil Snape. „Ale prozatím bych doporučoval, abychom zůstali zde, 
dokud…“ 

„Povyk neutichne,“ souhlasil Harry s povzdechem a vzal si od Snapea nabízené noviny. 

A že to povyk byl. Každé ráno Snape opustil byt, schoval se do nejbližší postranní uličky mimo 
zastiňovací zónu a hodil na sebe rychlé kouzlo krásy. Neoklamalo by to nikoho, kdo by se 
podíval dostatečně zblízka, ale to většina lidí nedělala, a stačilo to na to, aby jim každý den 
opatřil vydání Denního věštce. Bezdrátový vysílač u nich samozřejmě nedokázal přijmout 
kouzelnické kanály, ale podle toho, co si přečetli ve Věštci, to mohlo být požehnáním. 

Všichni hledali Harryho Pottera. Pár lidí (ačkoliv zdaleka ne tolik) se ptalo i na Severuse 
Snapea. Nikdo neslyšel o Voldemorta a ani nic od něj. Nazývat lidi ‚zvědavými‘ by bylo 
trestuhodně slabé označení. 
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Brumbál dál mlčel navzdory rostoucímu tlaku z Ministerstva. Ve skutečnosti dnes ráno noviny 
tvrdily, že by jej mohli sesadit z Bradavic a vzít do vazby, pokud bude dál odmítat spolupráci 
na vyšetřování. 

Když si Harry tohle přečetl, podíval se na Snapea a váhavě řekl: „No… nebude to poprvé, co? 
On – i když by to udělali – on… “ 

„… by si to mohl vzít jako dobře zasloužený odpočinek,“ dokončil Snape. „Ale věř tomu nebo 
ne, Pottere – je mi to naprosto u zadku.“ 

Harry vypadal šokovaně a pak se zakřenil. „I mně,“ pravil. „Víš ty co? I mně.“ Odhodil noviny 
na stranu a rozesmál se. 

Pak naklonil hlavu k jednomu rameni. „Ale myslel jsem to vážně, víš,“ řekl. „Líbí se mi tady.  
Já, ehm… je tu ticho.“ 

V tu chvíli se zvenku ozval alarm u auta. Tohle se běžně stávalo každých pár hodin.  
Snape na Harryho pozvedl obočí a mladík jen pokrčil rameny. 

„Víš, co jsem tím myslel,“ pokračoval. „Tady nahoře je klid.“ Poklepal si po čele. „Já –  
myslel jsem, že to bude strašné, když jsi vysvětloval, kde tohle místo leží. Myslel jsem,  
že to nedokážu vydržet, nepoužívat kouzla. Ale je to spíš pocit, jako kdybych byl zabalený 
v peřině. Dává mi to mír. Prostor na dýchání.“ Znovu pokrčil rameny. „Znovu se cítím trochu 
jako já.“ 

Posadil se za kuchyňský stůl naproti Snapeovi, který se zeptal: „Jenom trochu?“ 

Harry si prohlížel své ruce. „Nevím. Jsem jiný. Ne?“ 

„Ano,“ přitakal Snape. „Jsi.“ 

„Co si, ehm.“ Harry si skousl ret, ale hlavu nezvedl. „Co si o tom myslíš?“ 

Snape zvažoval svou odpověď pečlivě, neboť se na to snažil přijít již několik dní, vzhledem 
k tomu že otázku očekával. Co si myslí o Harrym: o mladém muži sedícím od něj naproti  
přes stůl, který spáchal vraždu, který obětoval sám sebe tím nejelementárnějším způsobem, 
a to jen kvůli jakémusi prapodivnému sloučení lásky a vzteku? 

Snape také spáchal vraždu a ještě horší věci. Ale láska toho nebyla součástí. To neomlouvalo 
to, co Harry udělal. Ale znamenalo to, že Snape není v pozici, aby házel kameny. 

„Udělal jsi, co jsi udělat musel,“ začal Snape. „A nejspíš jsi zachránil kouzelnický svět  
před velkým zlem. Ale doufám, že si uvědomuješ, že to mohlo skončit daleko hůř, kdyby – “  
Co? Neměl přirozený prostor, kterým by utišil Fúrie? „ – se ti nepodařilo je ovládnout.“ 

„Já vím,“ zamumlal Harry. „Bylo to hloupé. Myslel jsem, že to jsou…“ Vágně mávnul rukou. 
„Nevím. Mí přátelé? Nebo že udělají to, co řeknu? Já nevím,“ zopakoval. 

„Mýlil ses,“ pravil Snape a dovolil svému oblíbenému nemůžu-uvěřit-že-jsi-byl-tak-hloupý tónu 
proniknout do svého hlasu. 

Na to Harry vzhlédl, z očí mu létaly blesky. „Byl jsem osamělý, víš!“ křikl. „Ten Svátek všech 
svatých. Bylo to poté, co jsme se ty a já, víš co, po Věštci a všem tom okolo. A Ron se mnou 
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nemluvil kvůli Georgeovi. A já nemohl mluvit s nikým o tom, co se děje, a – a v mém snu, poté, 
co jsem si vzal ten lektvar, tam prostě byly. Chtěly se mnou zůstat, chtěly mi pomoct. 
Každopádně aspoň tak to říkaly.“ Pak se hořce zasmál. „Jenže víš co? Víš, co jsem chtěl? 
Dostat Malfoye. A chtěl jsem to ještě víc než kdy dřív poté, co zabil Siriuse. A přitom jsou 
Malfoyovi téměř jediní Smrtijedi, které jsme nedostali.“ 

Snape nevěděl, co na to říct. Koneckonců to byla pravda a Malfoyovi byli stále tam někde 
venku. Kdo ví, jestli si nevzali do hlavy znovu Harryho sužovat, jakmile se příležitost sama 
naskytne? 

Nebál se, že by uspěli. Bál se, že by znovu probudili ta temná místa v Harrym. Lucius nemusel 
mít ani ponětí o nebezpečí, které by pokoušel. 

Jak silná byla Harryho sebekontrola? Pokud by se příležitost sama naskytla, byl by schopen 
se udržet a nezničit Malfoyovy stejně snadno, jako zničil všechny ostatní? Ne že by tím svět  
o něco přišel, ale Snape nemohl ignorovat možnost, že jakmile by se znovu probraly, Harry by 
se nemusel zastavit jen u nich. 

„Zabil bys je teď, kdybys měl příležitost?“ zeptal se Snape bez obalu, když se rozhodl,  
že by s tím mohl jednoduše vyrukovat nyní. 

Harry zalapal po dechu a rychle se na něj podíval. „Já – “ zarazil se a polknul. „Nevím.“ Zachvěl 
se. „Stále je nenávidím za vše, co udělali. Obzvláště Draca. Ale teď cítím všechno jinak. 
Necítím se stejně jako tehdy. Když jsem to dělal – když jsem je zabíjel – chci říct, že jsem to 
dělal já. Ale skoro se to zdálo, jako kdybych to celou dobu prožíval jen ve snu.  
Teda, předpokládám, že tomu tak bylo.“ Zavrtěl hlavou. „Chtěl jsem to. Ale nezdálo se mi to 
jako reálné. Nevím, jestli bych to dokázal udělat znovu. Doufám, že ne.“ 

Pak se podíval na Snapea. „Pokud bych to provedl,“ zeptal se tiše, „co bys udělal? Zastavil 
bys mě?“ 

„Jak to mám vědět?“ otázal se podrážděně Snape. „Co je tohle za otázku? To by záleželo  
na několika proměnných.“ Neřekl, že si nedokázal představit žádnou možnost, která by ho 
donutila Harrymu ublížit; chlapci by to jenom stouplo do hlavy. 

„Doufám, že bys to zvládnul,“ pokračoval Harry. „To je vše, co chci říct. Nechci být – jak jsi to 
říkal? – ‚zlo ještě horší jak Voldemort,‘ nebo tak něco.“ 

„Jednou jsi mi říkal, že nejsi jako on,“ pravil Snape. „Řekl jsi to ve skutečnosti se značnou 
dávkou přesvědčení.“ Zvedl ruku, když Harry opět otevřel pusu. „Pamatuj, že volba je na tobě 
a jenom na tobě. A to je důležité, je to volba, ne osud.“ 

Harry se zhluboka nadechl, přikývl a vydechl. Snape diskrétněji vydechl též. 

Pokoušel se během pár bezesných hodin představit si temné cesty, po kterých mohl Harry 
putovat. Věděl, že on sám by byl až příliš příhodný společník na podobnou cestu – nehledě  
na to, co tvrdil Brumbál, on byl stěží tou nejlepší osobou, která by mohla z Harryho vychovat 
slušného, bezúhonného občana. Ale zjistil, že si nedovede představit Harryho, jak buduje 
armádu, dobývá Ministerstvo nebo provádí další věci, které dělával Voldemort. 

A to bylo to nejzásadnější: Harry netoužil po moci. On chtěl chránit lidi, které měl rád. Dovedlo 
jej to k velkému nebezpečí a zlu, ale ne že by si dobrovolně hýčkal tuto svoji součást. Snape 
doufal – odvažoval se doufat – že ať se přižene cokoliv dalšího, svět nikdy nepadne do područí 
lorda Pottera. Harry na to jednoduše neměl mozek. Pokud jste věřili v osud (a Snape si nebyl 
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zcela jistý, že věří), muselo existovat dobročinné božstvo, které obdařilo Harryho udivující mocí 
a zároveň k ní nedostatečnými ambicemi. Do háje až dostane šanci se ještě trochu 
vzpamatovat, vrátí se k tomu, že bude bez přestání mluvit o famfrpálu. Nejspíš. 

„Takže… je v novinách ještě něco zajímavého?“ otázal se Harry lehce, zatímco opět shlížel 
do svého šálku s čajem. 

Snape se podíval na noviny, chvíli to v tichosti zvažoval a pak řekl: „No, na straně dva tví 
přátelé pořád dokola omílají, jak se o tebe strašně bojí.“ 

Harry se posadil zpříma a zvedl oči. „Cože?“ 

Stále Snapeovi nevyprávěl, co se stalo na ošetřovně. Snape věděl akorát to, že Harry prozradil 
Grangerové a Weasleymu alespoň část pravdy a že to neskončilo dobře. Ale dnes byli oba 
studenti v tisku na straně dva, kde se nechali slyšet, jak se o Harryho obávají a že ho prosí, 
pokud to čte, jestli by se s nimi nemohl zkontaktovat, jen aby jim dal vědět, že je v pořádku? 
K dosáhnutí maximálního patosu byl článek („‚Vrať se domů, Harry,‘ prosí nejlepší přátelé 
Chlapce, který přežil“) doprovázen fotografií Grangerové s Weasleym, jak stojí vedle sebe  
a tváří se ztrápeně. 

Harry popadl noviny a rychle si článek přečetl. Tváře se mu zbarvily do ruda a spodní ret se 
mu na okamžik roztřásl; i noviny v jeho rukou zašustily. 

Pak si odkašlal. „No,“ ozval se. „To je hezké, nemyslíš?“ 

„Velmi dojemné, přijde mi,“ odvětil Snape. „Podej mi čaj.“ 

Konvička s čajem byla na kuchyňské lince, takže Harry musel vstát a donést ji. Snape mu rád 
dával podobné úkoly – nutil ho jít a něco přinést jako mudla. Bylo to pro něj dobré. A také to 
neubližovalo Snapeovu egu. 

„Jo, jasně,“ souhlasil Harry, zatímco zvedal konvičku, „nebyl jsi tam. Neslyšel jsi, co mi říkali. 
O tobě. A o dalších věcech.“ 

„Bezpochyby strašné věci,“ přitakal Snape. „Ve spíži je další cukr.“ 

„Ty nesladíš. Merline, kdybys viděl Ronův obličej. Myslel jsem, že mě chce zamordovat.  
Ani teď na to nedokážu byť jen pomyslet. A teď po mně chce, abych se ‚vrátil domů‘?“ Harry 
praštil konvičkou o stůl, skoro ji rozbil. „Kde mám domov, to bych rád věděl. Bradavice to 
nejsou, víc už ne.“ 

Nezdálo se, že by vyžadoval odpověď. Snape pouze seděl bez hnutí a čekal. Harry dál shlížel 
na čajovou konvici a ztěžka dýchal. Pak vyhrknul: „Myslíš, že bychom mohli jít na procházku? 
Rád bych viděl město. Dneska je hezky.“ 

Snape se zhluboka nadechl a přikývl. S kouzly na změnu podoby by to mělo být dostatečně 
bezpečné a navíc chtěl vidět, jak to bude Harry zvládat, jakmile opět opustí odstiňující zónu. 
Prospěje mu dostat se ven, vidět nová místa, přestat dumat. Snape byl ve skutečnosti 
překvapený, že o to nepožádal již dřív. 

„Ty jsi byl tady jako dítě, že jo?“ zeptal se Harry. 
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„Krátce,“ přitakal Snape. „Přibližně na měsíc. Muselo mi být šest nebo sedm. Moc si toho 
nepamatuju, až na to, že se mi tu líbilo.“ Většina jeho vzpomínek se týkala slunečního svitu  
a tepla, které později shledal jako nedostatkové zboží. Zvyknul si na sklepení. Naklonil hlavu 
na stranu a zeptal se: „Kdy chceš vyrazit?“ 

„Kdy? Och. Co třeba za hodinu?“ 

„Proč ne hned?“ otázal se Snape, jak si myslel, docela rozumně. „Máš na programu další 
urgentní schůzku?“ 

„No, ne,“ zamítl Harry a znovu shlédl na noviny. Zrudnul. „Já, ehm… jen jsem si myslel,  
že bych napsal dopis.“ 

Podíval se na Snapea a pak bez dalšího slova se natáhl a překryl mužovu ruku svojí. 

Snape se zadíval Harrymu do očí – jako vždy zelených, nikoliv rudých, ani chladných –  
a neodtáhl se. 

¤¤¤¤¤ 

„Je to moje vina,“ přiznal profesor Lupin tiše. „Ředitel Brumbál mě požádal, abych zůstal,  
abych na Harryho dohlédl. Odmítl jsem. Myslel jsem, že můžu dělat něco užitečnějšího…  
a sám Harry mi řekl, že mě tady nepotřebuje.“ 

Do Bradavic dorazil minulou noc a hned brzy ráno vyhledal Rona s Hermionou. Ron byl rád  
za jeho uklidňující, vyrovnanou přítomnost, ale zklamalo jej, že Lupin nevěděl o nic víc  
než oni. Harryho postrádali, společně se Snapem, již týden. 

Ron – který si kdysi myslel, že nikdy nebude schopen Harrymu odpustit, který strávil dvacet 
čtyři hodin přáním si ničeho jiného, než moct ho stále dokola mlátit – si docela rychle uvědomil, 
že ač je jakkoliv naštvaný, dal by cokoliv za to, aby se Harry vrátil domů v bezpečí, příčetný  
a pokud možno bez Snapea. Pak by mu mohl řádně nakopat prdel, jak si taky zasloužil.  
Pokud by tedy byl v pořádku. 

„Ale zdá se, že nikdo nic neví,“ konstatovala Hermiona zoufale. I ona tohle prožívala těžce. 
Dokonce bylo pro ni složité soustředit se i na domácí úlohy. „Několikrát jsem tady viděla 
Moodyho, a vždy, když si mě všimnul, tak jen pokrčil rameny. Pokud on nedokáže najít 
Harryho, tak pak kdo?“ 

„To bych si taky přál vědět,“ souhlasil Lupin. 

Seděli před Hagridovou hájenkou, pořádně nabalení před ranním chladem. Ron by radši zůstal 
uvnitř hradu, ale poslední týden se na ně všichni dívali, pozorně je na každém kroku sledovali. 
Chtěli se přesvědčit, jestli neslyšeli o Harrym? Chtěli je pozorovat trpět a obávat se? To Ron 
netušil, ale měl toho po krk. Bylo hezké dostat se dál od všech zvídavých očí. 

A věděl, že by to bylo ještě horší, kdyby opustili bradavické pozemky. Prasinky se hemžily 
novináři, kteří se všichni snažili dozvědět pravdu. Fred s Georgem museli zavřít krám. Alespoň 
Brumbál dokázal držet ty supy mimo školu. Ronovi bylo jasné, že na pravou bouři se to teprve 
sbírá – jak dlouho bude trvat, než někdo konečně získá nezvratný důkaz Voldemortovy smrti? 
Jak dlouho, než se to někdo pokusí dát do spojitosti s Harrym? Harry měl nejspíš výborný 
nápad, nebo Brumbál, nebo kdo to byl – na čas se zašít. 
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Ron si jen přál vědět, kde se to zašil. Pak by se s tím smířil. Určitě. 

„Čaj,“ zařval za nimi Hagrid, až všichni nadskočili. V jedné ruce donesl ven čajovou konvici  
a v druhé tři šálky – ty malé šálky, které vždy míval poblíž, kdykoliv Harry, Ron a Hermiona  
za ním zašli na návštěvu. Snadno se mu všechny naráz vešly do dlaně. 

„Co takhle jít dovnitř?“ otázal se Hagrid. „Není tu venku na vás trošku zima?“ 

Ron, Hermiona a Lupin se jako jeden muž oklepali. Poslední tři dny Hagrid opečovával Tesáka, 
který onemocněl poté, co snědl za sebou téměř čtyři tlustočervy. A podle toho smrděla i jeho 
chalupa. 

„Myslím, že nám všem udělá čerstvý vzduch dobře, Hagride,“ zdvořile odmítl Lupin, jakmile 
zvedal svůj šálek. „Děkuji.“ 

Hagrid každému nalil hrnek čaje, položil konvici a s heknutím se posadil vedle Lupina. Ron si 
opatrně usrkl nápoje a pokusil se nezašklebit. Hagrid ho vždy udělal silnější, než jakýkoliv 
člověk dokázal snést; Ron, Harry a Hermiona obvykle čekali, dokud se k nim Hagrid neobrátil 
zády a pak tekutinu rychle přelili do lahviček, které Hermiona pokaždé pro tento účel s sebou 
přinesla. 

„Takže,“ začal Hagrid, „pořád vod Harryho ani slova, co?“ 

„Nic,“ přitakala Hermiona ponuře. 

„Je to ňáký podivný,“ povzdechl si dlouze a smutně Hagrid. „Ale Brumbál bude vědít, co dělat. 
Dycinky ví.“ Ron se zašklebil. Pak se Hagrid otočil na Lupina a poznamenal: „Neviděl sem tě 
tu vod pohřbu chudáka Siriuse. Cos vyváděl, Remusi?“ 

„Snažil jsem se zkontaktovat s vlkodlaky,“ odvětil Lupin. Na to se na něj Ron podíval se 
zájmem. „Myslel jsem, že zjistím, zda se nějaký z nich nepřipojil k Voldemortovi. Samozřejmě 
to bylo v čase, kdy Smrtijedi začali záhadně umírat.“ Odfrknul si. „Pokud přemýšleli o tom,  
že se k Voldemortovi přidají, rychle si to rozmysleli.“ 

„Harry nám ušetřil spoustu trablů,“ poznamenal k Ronově překvapení Hagrid. „Nemyslíte?“ 

„Na úkor sám sebe, předpokládám, že ano,“ souhlasil Lupin. Pak si povzdechl. „To muselo být 
to, co měl na mysli tehdy u Tří košťat. Po Siriusově pohřbu.“ Ohlédl se na Rona s Hermionou. 
„Pamatujete si to?“ 

Ron prázdně přikývl. Harry tehdy oznámil, že nedovolí, aby někomu dalšímu ublížili nebo ho 
zabili. Tenkrát si Ron myslel, že z něj pouze mluví zármutek. Ale když se ohlédl nazpět,  
měl tam všechny nápovědy: Harryho podivná tichost, jeho chladný úmysl, dokonce i způsob, 
jak nejedl ani nespal, ale všechen svůj čas strávil ponořený do knih. Učil se kouzla, jak zabíjet 
lidi. Nebo jak jiné chránit. Ron dokonce už víc ani nevěděl, co si o tom má myslet. 

Lupin zatím ještě netušil to o Snapeovi, vyjma toho, že jej Brumbál poslal Harryho ‚ochraňovat‘, 
dokud se Harry nebude moci vrátit – pokud se vrátí. Ron neměl ponětí, jak sdělit Lupinovi 
pravdu, a jestli by vůbec měli. Avšak bylo jasné, že mu to nemohou prozradit před Hagridem. 

„Podívejte!“ zvolala náhle Hermiona. 

Ron vzhlédl k nebi a spatřil velikou sovu pálenou mířit jejich směrem. Nesla dopis. 
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„To je sova vod profesora Snapea!“ poznal ji Hagrid. 

Ron s Hermionou vyskočili na nohy. Sova se k nim rychle snesla. 

„Ale ta sova byla v sovinci,“ pokračoval Hagrid zmateně. „Nikam neletěla. Věděl bych to, 
koukám na ni kvůli Harrymu.“ 

Ron na Hagrida zíral. „Kvůli Harrymu? Proč dohlížíš na Snapeovu sovu kvůli Harrymu?“ 

Hagrid pokrčil rameny. „No a jasně že taky na Hedviku,“ upřesnil. „Snesla vejce. Acheron je 
votcem. Jednou za den se na voba zajdu kouknout, abych věděl, jesli se maj dobře.“ 

Ron s Hermionou na něj zírali s pokleslými čelistmi. Lupin se uchechtl. „Harryho a Severusova 
sova? Och, propána. Kam ten svět spěje?“ 

„J-jo,“ vykoktal Ron a pak Snapeova sova přistála na plotě s dopisem v zobáku. Hermiona si 
ho od ní třesoucíma se rukama přebrala. 

„Je to od Harryho!“ vykřikla. „Je to pro mě a Rona.“ 

„Votevři to,“ pobídl ji Hagrid dychtivě, ale Lupin mu položil ruku na paži. 

„Nechme Rona s Hermionou, ať si to přečtou o samotě,“ pravil. „Je to jejich dopis. Jsem si 
jistý, že nám řeknou vše, co potřebujeme vědět.“ 

Mladí se na něj vděčně podívali. Hagrid se zatvářil zklamaně, ale přikývl. Pak se otočil  
na Lupina: „Nemoh bys mi pomoc dát Tesákovi medicínu na bříško? Pro jednoho je to docela 
makačka. Někdo by ho měl držet za zadní, chápeš.“ 

Lupinovi spadl úsměv. Ron se pokoušel nekřenit, když muž stoicky souhlasil: „Až po tobě.“ 

Když zmizeli uvnitř hájenky, Hermiona dopis opatrně otevřela. Snapeova sova je oba sledovala 
– no, ne jako ostříž, spíš prostě jako sova. Ron své dívce četl přes rameno. Dopis nesl včerejší 
datum, ale nebyla na něm zpáteční adresa. 

Drahý Rone a Hermiono, 

viděl jsem ten článek v ranním vydání Denního věštce o tom, jak se o mě obáváte. Je mi líto, 
že jsem vás vyděsil. Museli jsme prostě odejít. Jestli jste četli noviny, pak víte proč. Všichni 
mě hledají a já se ani neodvažuji představovat si, co by Ministerstvo udělalo, kdyby mě našlo. 
Nechci se s ničím z toho potýkat. Svoji část jsem splnil a tím jsem skončil. 

Mám se dobře. My oba. Cítím se teď víc sám sebou. Nemůžu vám říct, kde jsem, ale je to 
hezké místo. Líbí se mi tady. Přesto bych si přál vás vidět. Vážně mě mrzí to, co se stalo.  
Přeju si, abych vám mohl říct o tom, co se dělo. Ale doufám, že pochopíte, proč jsem nemohl. 
Nikdy jsem nikomu nechtěl ublížit, to bylo vždy to poslední, po čem jsem toužil. Jen jsem chtěl, 
aby byli všichni v bezpečí. 

Oba dva vás miluju. Víte, jakmile jsem tohle napsal, uvědomil jsem si, že jsem nikdy předtím 
nikomu neřekl, že ho miluju. Cítím se trochu hloupě to psát, ale předpokládám, že bych to i tak 
měl napsat, protože byste to měli vědět, pokud to ještě netušíte. Znovu vás uvidím, nemizím 
navždy, takže nebudu říkat nic dalšího sentimentálního. 
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Teď se jdeme projít. Zde je vážně moc hezký den a já se chci podívat po okolí. Brzy vám znovu 
napíšu. Doufám, že jste v pořádku. Můžete používat mé koště i tátův plášť, jak chcete,  
pokud budete potřebovat někam jít nebo být o samotě. Nebo cokoliv dalšího mého. 

Dohlédnete za mě na Hedviku? Myslím, že hnízdí. Řekl bych vám, kdo je otcem, ale nikdy 
byste mi to neuvěřili. 

Harry 

Ron polknul. Ke svému hororu si uvědomil, že se nacházel na pokraji slz. Alespoň Harry nikdy 
Snapeovi neřekl, že ho miluje, pokud dopis říkal pravdu. Alespoň se zdálo, že se mu vede 
dobře. Přesto se mu Ron stále chystal nakopat zadek. 

„No,“ prolomila ticho Hermiona, hlas měla chraptivý, když opětovně skládala pergamen  
a nechala si ho vklouznout do kapsy. Odkašlala si. 

„Jo,“ přisvědčil Ron a vzal ji za ruku. 

„Tvrdil, že ho znovu uvidíme,“ pronesla téměř prosebně. 

Ron jí obtočil ruku kolem ramen a pak ji jen pevně u sebe držel. 

¤¤¤¤¤ 

Chodili celý den. Procházeli se, dokud je nebolely nohy, a domů se vrátili vyčerpaní.  
Ale ne příliš vyčerpaní. Jakmile se za nimi zavřely dveře, Harry se ke Snapeovi otočil 
s hladovým výrazem na tváři. Snape nikdy nebyl a nikdy nebude schopný tomu pohledu cokoliv 
odepřít. A teď: 

„Vide cor tuum, ano?“ zašeptal Snape, laskal Harryho hrdlo, když oba leželi společně v posteli. 

„Jo,“ potvrdil Harry. „Pokud to kouzlo použiješ na mě – a já vím, že můžeš – to jsem udělal 
jemu. Voldemortovi. Pokud ho použiješ na mě… pokud si nejsi jistý, že já, víš, nedělám 
správnou věc… uvidím to sám. Pak to poznám. Nemůžeš od toho odvrátit zrak.“ Dotkl se 
Snapeovy tváře. „Použij to na mě. Chci, abys to udělal.“ 

„Možná někdy jindy,“ zamítl to Snape. Pak si odfrknul. „Nejsi jediný, kdo vynalézá kouzla, víš. 
V tom ohledu jsi jen stěží výjimečný.“ 

„No, pak je to to jediné,“ přiznal Harry. „Ale je to vážně dobré. Mohl bych to někdy znovu 
vyzkoušet.“ Pak trochu zčervenal. „Každopádně hádám, že ty jsi stejně už viděl mé srdce. 
Když jsi byl se mnou.“ Olízl si rty. „Děkuju, že jsi mě s nimi nenechal samotného. Tehdy jsem 
to po tobě chtěl – ale teď jsem rád, že jsi zůstal. Bez tebe… nikdy by mě nenapadlo…“ 

„Jsem rád, že jsem mohl asistovat ve formování zbrklých, mizerných plánů,“ poznamenal 
Snape a políbil ho. 

Harry se uchechtl a polibek mu oplatil. Obtočil své ruce kolem Snapea a chvíli v tichosti 
společně leželi a nechali svá těla vychladnout. Pak: 

„Prosím, řekni mi, že jsme tady,“ zašeptal Harry a přitiskl své čelo k jeho. Jeho vřelý dech 
polechtal Snapea na nose. „Prosím, řekni mi, že jsme tady. Že jsme to zvládli. Že jsme to oba 
zvládli. Řekni mi, že se nám to podařilo.“ 
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Snape zavřel oči a vzal Harryho ruce do svých a vydechl cosi zbrklého na oplátku. 

„Zvládli jsme to.“ 

¤¤¤¤¤ 

Nyní nás veď. Zaveď nás do teplé vody a na mělčinu a k hudbě. Veď nás. Přes všechnu 
tu hudbu. Zpívej. Zpívej nám. Zpívej. 

¤¤¤¤¤ 

Ta muka láska vymyslela, 
Již bychom sotva tušili 

Za rukou, která pro nás tkala 
Ohnivou strašnou košili. 

Lidská moc nesvlékne ji z těla. 
Náš život a náš dech se strhne 

Do toho nebo toho ohně. 

- Z „Little Gidding“, Čtyři kvartety od T. S. Eliota (překlad Jiří Valja, 1967) 
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    „Bittersweet“ od AnastasiaMantihora 
      Dostupné z URL: http://anastasiamantihora.deviantart.com/art/Bittersweet-315021270 


	Když holubice snáší se, vzduch ohněm hrůzy rozežhaví, dí v ohnivém svém jazyce, že nás všech chyb a hříchů zbaví. Naděje, když se zoufat chce, do volby hranice se prolne – do vykoupení ohněm z ohně.
	Ta muka láska vymyslela, Již bychom sotva tušili Za rukou, která pro nás tkala Ohnivou strašnou košili. Lidská moc nesvlékne ji z těla. Náš život a náš dech se strhne Do toho nebo toho ohně.


